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enceboa d S 26 i14 to iTuemi t 
ὝΒΡΕΙ. mihi. .in e ,hoc. now... Thucydidis; 
historiae. yolymen ngn xeulta.ad. Te, «ctor. bene 
yole, sunt praefanda. . Scito enim, ex, Jbucydidis 
libros quatuor priores a-Goellero. editos:et Scholia 
i Aeliym. Aristidem... 'Eroromelig diyglgata nom 
priusin manus nostras venisse , .quam secundus lj-, 
ber logge. maximam pertem Xypis eget. exscriptus. 
Quocirca. illic nec.(soelleri scriptura, rarissime ta- 
men a Bekkezo,discrepana, nac illius, Scholiastae, 
lod, im quibus ad. scriptorem notnm. xespicituz, 
potuerunt conferri, id. quod postea, utique factum, 
est, ubi et Goelleyi pauca qnaedam in nostram li- 
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Brum translata, et illum Scholiastani saepius alla- 
tum videbis. Cuius auctoritetem ne in septuaginta. 
prioribus secundi libri capitibus desideres, ecco 
Tibi locorum eo pertinentium, qui aliquem usum 
criticum habeant, indicem. | 
IT, 7. ' Kai λελυμένων λαμπρῶς τῶν σπονδῶν 
Schol Ἀβιά, $-407., abi ἤδη. post Aiop.-inter- 
poniur. — 8. ρθε οι, — ἀντιλαμβάνονταε 
Schol. Aristid. p. 49., ubi ἅπαντες. — 10. Zvrge- 
ca» vd δύδὶ μέρη) ἀπὸ. πόλεως ἑκώστης". Pro his 
Schol. Áristid. p. 146, ἀπὸ πόλεως ἑκάστης δύο μέρη 
ἐστράτευσαν, ubi Frommelius tacet, — 17. Τὸ /Ta— 
λογικὸν 'abyóy Schol Arisüid, p: 39., ubitibri τὸ" 
7 ελα)εὶ irai" Moyod, nec Fromtneliüs satis emendate 
τὸ: Μελασγέκον" Mojo; 'z— 89. Καὶ οὐκ ἔστιν ὅτε Ee 
τηλασίαὶᾷ ἀεὶ γοῤᾶν Two? ἢ ᾿Ῥμαϑήματος 7 ϑεάματος 
Sitíol Acistid? μ. 205. die ὅπ, pro ze; et priis 
7 deést." i760: "0 zs ydg γνοὺς καὶ μὴ σαφῶς διδά.- 
ma Yod &ol'ét μὴ. ἐβέθυμήϑη." Haec Schol: Ari- 
std: p: 129: matat iri δ᾽ συνέϊς idi μὴ φράσας ἐν ἴσῳ 
ἐστὶ εἰ xol μὴ, ἐνεθυμήθη" quibus olim vulgatam 
scripturstà UI kf AV;" quamivis ab illo grammatico, 
dt videtàr,: (trf iliquarh/dübitatiónem movet omis- 
sumi in ἐστὶ d ἐφελκυστιήδῥ,) invehtam, confirmari 





v 
nemo, qi sententiam pàdló accuratius:examinave« 
rit, cum Frommelio ezxistimabit, —: 69: 'Eyg di 
ἀποφαένω δύο μερῶν τῶν ἐς χρῆσιν φανερῶν, Bchiol. 
Áristid. p. 184., ubiin ma, ἀποίραΐνων, εἷς et φάνε- 
ρώς. — 68. Τὸ γὰρ ἄπραγμον -- ᾿τοταγμένὸν Schol. 
Aristid, p. $65. sine ulla diversitate, — Quod idem 
valet cap. 65, de verbis 0 μὲν yag — δέραπεύον.. 
τας apud Schol. Aristid, p. 161. — Idém'Scholkia- 
stes adnumerandus scri ptoribus, qui ἀϑδωρότατος 

65. tuentur, Vid. p. 171. — 'Sed 69. facit enm cos 
dicibus manu ia in quibus Milieirlio exav 
ratur, Vid. p. 67. - LES 


Eiusdem Scholiastae. , Kiregori Corinthii i in 
commentario ad Hermogenem, quem prius non 
perscrutati eramus, aliorumque ] si qui forte adhuc 
neglecti i in manus venient, veterum grammaticorum 
locos ad primum librum speciantes adnotationibüs 


hunc illustrantibus ὦ inserere nostrum este ducemus, 


In scripturáe discrepantia indicanda quaes leges 
secuti simis, quanquam unicuique, qu libro iita- 
tur; fácile'pateat, hoc tamen praemonendum puta- 
vimus; el aninimas diversitates omnes atque viua 


manifestissima esse commemorata praeter €as:mimu- 


vi 


tias orthographioas,, quag.in Farragine discrepagtis. 
seripyarao 1, 1, p. 3986-7:471. sunt collecte, e non-. 
nulla interpunctionum. discrimina.  ., Ex;illis. enim, 


tuxa tantum aliquid. repetiimus, ;si aut vulgata scri- 


pewta; degerenda fait, ant index ille ph libros recen- . 
— Gus a: Bekkero inspectos, val. quod nonnulla dili». 


gentiam -mestram fugeramt, minus epak injeggr, 
quanquam.gg.hoc genere en dontoxat suppleximns, 
quibus non in adnotationibns .atque, addendia gli-. 
quando. gogmodioregalocum fore putabamus. .Sed 
ϑαῤῥοῦν", εχ "Cass. Aug. H.; Var; G. afferre, 1T, G5. 
male praetermisimus, quum ne I. 1: p. 209: quidem, 
hos libros nominaüm attulerimus. In quod idem 
vitium iam r 199. incidimus, ubi ἘΠῚ Laur. Mosqu. 
Àr. Chr. Dan. ϑαῤῥῶν. Tnterpuictioni ὁ autem diver- 


sitas ubicunque ipsius sententiae discrimen efüciebat, 


et «t ubicunque virga pleri disüctioni aut v Μέρα ; 
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ubi nihil in constructione Lo Wo F3 
ex.norma solum, quam quis, hae in. re,sequi cpnsti- 
tuit, paridet, ut. saepe, in. vargulis apt. panendja ant 
omitendis et. dimidüs .distjmcpopibus ayt.seryandis 
aut vigulis commutandis, - tacie ,ngstri). morem. 
 tenums 1; 
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In iis voéabulis, quae thiódo eoniáüótim scribi 
modo diri solent, sécuti quidem hucusque eu- 
mus euni morexo, quem libri manu scripti sécun- 
dum ea, quae p. ἢ, vol. 1. p. 455. eqq. collecta 
sunt, maxime commendabant, Sed ita sane inae- 
qualitas aliqua oritur, sicut ἐπιπολύ, de quo ni- 
hil ausi sumus definmre, modo ita, modo ἐπὶ 
πολύ Scriptum invenies lam quum, cur διαπαν- 
cóc, διαταχέων, διατάχους. in quibus fere solis 
praeter ém4xoAU vetera monumenta coniunctionem 
suadent, rectius copulata erhibeas quam κατὰ 
φάχος et similia, non appareat, nunc quidem 
omnes eiusmodi locutiones, nt apud alios recen- 
tores editores factum est, .divulsas malimus, et 
in posterum divellemus, 

Ut hoc volumen a mendis typothetarum purius 
praecedentibus prodiret, quam potuimus maxima di- 
ligentia curavimus, quippe cuius singulas plagulas 
iam a correctore Lipsiensi satis accurate correctas 
non solum ipsi denuo perlegerimus, sed etiam unum 
collegarum nostrorum, «ut tertius ' perlustraret, 
exoraverimus," Quodsi vel ita nonnullae minu- 
tiae acies oculorum nostrorum fugerint, sicut 


p. 804: literam f in capitis argumento quater 


bis mE | | 
positam. Cerhimus,. quum ter ponenda: esset, hae« 
Τα, quaeso, Lector , benevole, aostrae. adhuc. exi 





guae hoc:in labore exercitationi ignoscoa, .. 
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| 
πρῶτον ἕτος τοῦ πολέμου. Kip. € — ps. 
| & Θέρο ς. Κεφ. αὐ — AME. 
| εἰ ΟΣ Θηβαῖοι Πλάταιαν καταλαβεῖν πειρῶνται. αἱ --- g. 
2) Παρασκευὴ τῶν τὸ «ακεδαιμονίων καὶ τῶν ᾿Αϑη- 
ναίων. i. 
8) Διάϑεσις τῆς Ἑλλάδος πρὸς ἑκατέρους. q. 
4) ξύμμαχοι ἑκατέρων. e. ' 
5) Πρώτη ἐςβολὴ ἐς τὴν ᾿Αττικὴν ἡγουμένου ᾿Αρχιδά- 
μου. 5 — xà. 
€) “Μακεδαιμόνιοι παρασκευάζονται εἷς ἐςβολὴν ποιη-. 
| σόμενοι. ( — ip. 
| » (Lóyoc ᾿Αρχιδάμου. ια΄.) 
| B) ᾿Δντιπαρασκευὴ ᾿4ϑηναίων, ἅμα δὲ καὶ (16 ) παρ- 
ἔκβασις ai παλαιᾶς καταστάσεως τῆς “ἄττι- 
κῆς. wy — ιξ. 
y) Ἢ ἐιβολὴ αὐτὴ, iv ἡ οἱ Πελοποννήσιοι μέχρι 
᾿Δἀχαρνῶν προχωροῦντες τέμνουσι τῆς γῆς. τη -- κβ΄. 


Seripturae discrepantia, . 


" Intitulg constituendo secnti £vyyo. τὸ δεύτερον Cl. Gowx. 
Tus Cass, Aug. Pal. Vat. (nisi  Gvyyo. βιβλίον δεύτερον Vasc. 
Tid hic goyyo. habet). Solum — 8ovx. ἱστοριῶν ξυγγρ. βιβλ. δεύ- 

f Praebet Laur. et Θονκυδίδου τερον Ar. Titulo carent Gr, Chr. 

V cad, Bas. Sed.O0ovx. fvyyg. Dan. Ex Pariss. et Vind, nihil 

| irigoy Reg. 8ovx. ξυγγφ. δευ-  enotatum. Vulgo 60ovx. 'Oió- 

| "€t Flor. Govx. ξυγγρ. δευτέ- ροῦ ξυγγραφῆς to δεύτερον. No- 

, Vi male Ald. et ed, Bas. Govx. — biscum facit Bekk, 
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δ) Αϑηναίων ναυτικὸν ἐς Πελοπόννησον dro 
λάντων οἵ Πελοποννήσιοι ἀναχωροῦσι. xy. 
£) Διατάγματα ᾿Αθηναίων περὶ τοῦ λοιποῦ σεο 
pov. xÓ.. 
6) Mix τινα. κε -— M. 
«) ““ϑηναῖοι τὴν Πελοπόννησον περιπλέοντες ὃς A 
ϑωνην καὶ Φειὰν ἀποβαίνουσι. κε. 
f Στρατεία ᾿Αϑηναίων ἐς “οκρίδα. xg. 
y) Αἰγινῆται ἐκ τῆς v (00v ἐκπίπτουσιν. κζ΄. 
ὃ Ἔκλευψις ἡλίου. xn. 
E) ᾿λϑηναῖοι Σιτάλκῃ Ὀδρυσῶν βασιλεῖ ξυμμαχέ 
ποιοῦνται. κϑ'. 
€ ) ᾿4ϑηναῖοι Σόλλιον καὶ ""Acraxov αἱροῦσι, xel A 
φαλληνίαν προτάγονται. M 
PD ) Ἐρβοζὴ ᾿4ϑηναίων ἐς τὴν Μεγαρίδα. λα΄. 
ἢ) «ἀταλάντη ὑπ᾽ ᾿Αϑηναίων τειχίξεται. λβ΄. 
B. Χειμών. M — uf. 
1) «Κορίνθιοι Ἐὔαρχον ἐς "Ἄσταχον κατάγουσι , xol i 
Κεφαλληνίαν ἀποβάντες νικῶνται. Ay. 
2) Ταφὴ δημοσία ἐν ᾿ἀϑήναις τῶν ἐν τῷ πολέμῳ ὦπι 
ϑανόντων μετὰ τοῦ ἐπιταφίου λόγου. λδ΄ — με. 
Ἢ sagi] αὐτή. λδ΄. 
2j Zoyog ἐπινέφιος Περικλέους. λέ --- ps. 
II. Ζεύτερον Evog τοῦ πολέμου. μζ΄. --- o. 
À. Θέρος: μὲ -- by. - 
1) «Δοιμὸς ἐν τῇ ᾿Αττικῇ καὶ δευτέρα ἐςβολὴ Πελοπον 
νησίων. μζ΄ — vf. 
α) “Μοιμὸς ἐν τῇ Ἀττικῇ μξ “-- νδ΄. 
B) Οἱ Πελοποννήσιοι τὴν “Δττικὴν δῃοῦσι- γε. 
y) Στρατεία ᾿Αϑηναίων ἐς τὴν Πελοπόννησον. vg. 
δ) Χρόνος τῆς νόσου καὶ τῆς ἐςβολῆς. νζ΄. 
2) Στρατεία “Ἄγνωνος καὶ Κλεοπόμπου ἐπὶ "Χαλκιδέας 
«αἱ “Ποτίδαιαν. γη. 
8) Διάϑεδις ᾿ϑηναίων καὶ πολιτεία Περικλέους. νϑ' — 
8. 
α) ᾿Αϑηναῖοι πρὸς «“ακεδαιμονίους πράσσουσι φερὲ 
διαλλαγῆς καὶ Περικλεῖ Seo εξοτεας νϑ'. 
B) «Δόγυς Περικλέους. & — δδ΄. 
y Περικλέους ξημία, λοιπὸς Blog : edgula καὶ δύνα- 
pig ἡ ἐν τῇ πόλει. ξέ. 
4) Στρατεία “ακεδαιμονίων ἐς Ζάκυνϑον. Ec. 
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5) Πρέσβεες “Δακεδαιμονίων εἷς βασιλέα Ἀορευόμενοι 
ξυλληφϑέντες ἀποθγήσκρυσι. ἕξ. 
' 6 ji “Ἱμπρακιωτῶν ἐπὶ "άργος τὸ ᾿Αμφιλοχεκόν. 


Bj. Xsc us ed w. ξϑ΄. ο΄. 
1) ᾿Αθηναῖοι ἔς τε Ναύπακτον ψαῦς πέμπουσι χῶ ἐπὶ 
Καρίας καὶ «υκίας, ὅπαν πλήσαονται, ξ΄. 
2) Ποτιδαίας ἅλωσις. ο΄. 
ll Τρίτον ἔτος τοῦ παλέμου. od — oy. 
M. θέρος. oc — SR. 
1) Στρατεία Πελοποννησίων ἐπὶ Πλάταιαν. 00 — 09. 
«) Πλαταιῆς πρὸς ᾿Αρχίδαμου μάτην πράσσουσι περὶ 
ξυμβάσεων. οα΄ — od. 
B) “Πολιορκία τῆς πόλεως. of --- οἡη. 
2) ᾿4ϑηναίων ἐπὶ “Χαλκιδέαρ καὶ Βοντιαίγυς στρατευ- 
σάντων ἧσσα ἐπὶ Σπαρτώλῳ. οϑ'. 
8) ᾿ἀμπρακπιωτῶν καὶ ὁμόρων τινῶν φύλων καὶ Ἀγήμου 
“Αακεδαιμονίου στρατεία ἐπὶ ᾿ἀκαρνανίαν. π' — n. 
4) Ὁ κατὰ ϑάλασσαν πόλεμος ἐν τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ. 
zy T 1 
i ii ναυμαχία Ἀνήμου καὶ Φορμίωνος. «γ᾽ 
5) oss γανμαχία. me — Sf. 
(“γος Βρασίδου καὶ Κνήμαυ. πζ΄. “Δόγας ΠΡ 
μίωνος. πϑ'.) 
B. Χειμών. 5y — oy. B 
1) Στόλος Πελοποννησίων ἐπὶ τὸν Πειρανᾶ καὶ. Σαλα: 
μῖνα. by. 56. 
2) Σιτάλκου ᾿Οδρύσου στρατεία ἐπὶ Περδίκκαν Moat0o- 
vov βασιλέα. δέ — ga. 
(Παρέκβασις περὶ τῆς ᾿Οδρυσῶν ἐρχῆς 5D. καὶ 
“φερὶ τῆς Μακεδονίας. ν8΄. ) 
, 8) Τὰ Φορμίωνι πεπραγμένα. of. ey. 
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: Πρῶτον ἔτος τοῦ πολέμου. -- Κεφ. gg.) — 
Α. Θέρος — Κεφ. AM. 


1) Οἱ Θηβαῖοι Πλάταιαν καταλαβεῖν πειρώνται. m Ksg. df. 4ezd 
τοῦ πολέμου. 'OÀ. ng. Er. α΄. πρὸ Xo. vAd. u. Mei. ζ΄. 





«. 4 οχδται δὲ ὁ πόλεμος ἐνθένδε ἤδη AO«valov xod 
Πελοποννησίων καὶ τῶν ἑκατέροιρ ξυμμάχων" ἐν οὖ οὔτε 
ἐπεμίγνυντο bri ἀκηρνκτὶ παρ᾽ ἀλλήλους, καταστάντες v8 
ξυνεχῶς ἐπολέμουν. γέγραπται δὲ ἑξῆς. ὡς ἔχαστα ἐγέ- 
γνετο κατὰ ϑέρος καὶ χειμῶνα. 


(0i Θηβαῖοι iv εἰρήνῃ ἐς Πλάταιαν ἐρέρχονταε ὡς προςποιησό-- 
i μενοι.) 


: 'B. Τέσδαρα μὲν γὰρ καὶ δέκα ἔτη. ἐνέμειναν αἴ τρια- 


(8. Βιβλικοντούτεις σπονδαὶ, o ἐγένοντο μετὰ Εὐβοίας ἅλωσιν - 
qid qu 70 δὲ πέμπτῳ καὶ δεκάτῳ ἔτει, ἐπὶ Χρυσίδος ἐν [άργεε 


τότε πεντήκοντα δυοῖν δέοντα ἔτη ἱερωμένης, καὶ Αἰνη- 


α΄. Ἐνϑένδε] ἀπὸ τῆςδε τῆς αἰτίαρ. (1. 4ὖγ.) — 8. Ἔν à] πο- 
λέμῳ. (λ. Κασσ. Ar.) ὃ. ἐν ó. ἀντὶ τοῦ ἐξ οὗ, ἀφ᾽ οὗ. — 4. ee 
μίγνυντο) ἐπιμιξίαν εἶχον. — ᾿Δκηρυχτεῇ ἄνευ πηρυκείας, ὡς ἐχθροί. 
$. ἄνευ κηρυκείου μᾶλλον καὶ προκαταγγέλσεως. --- Παρ᾽ ἀλληλους ] 
σταρ᾽ ἀλλήλους ἐρχόμενοι (λ. 4ὖγ.) --- Καταστάντές v8] ἄρχην τοῦ 
αολέμου ποιήσαντες. (λ. 4ὖγ.} | 
, β΄. Τέσσαρα μὲν γάρ} τοῦτο πρὸς τὸ ἄργεται δὲ ὁ πόλεμος " 
τὰ γὰρ ἄλλα διὰ μέσον. --- 7. Εὐβοίας ἅλωσιν) ἣν ἐν τῇ πρώτῃ λέγει. 
— 8. Ἑὰλὶ Χρυσίδος] ἡ Χρυσὶς ἱέρεια ἣν iv ἴάργευ. ἠρίϑμουν δὲ 
τοὺς χρόνους οὐ ᾿Δργεῖοε ἀπὰ voi» ἱερειῶν.. 


Car. I. Οὔτε. F, οὐδ. Γέγραπτωι δὲ. E. Vind. Ar. 
“Ἔτι ἀμ Εν ᾿ " - . Chr. Dan. καὶ γέγραπται. 
Axrovxt C. aur, Bekk. Vulg Ca». II. Τέσσαρα μὲν ydo καὶ 

(et.Haack.) ἀκηρυκεεί, cui alte- δόχα, E. Ar. Chr. τέσσ. γὰρ καὶ 

rum non quidem ob ea, quae δέχ, μέν. Laur. Dan. τέσσ. καὶ 

Dome ad Aesch. Pers. v. 216. δέχ, μέν. 
isputavit, sed ob Hermanhi ΄ 

adnotationem ad Soph. Ai. v. cia à Tan e dt om Ar. 

1206., cui apud Thucyd. d»o- gi ᾿ 


. 


“Ψιτί et πασσυδί favet (vid. de Τριακοντούτεις, lt. τριακον- 

Art. crit, ap. Thuc. c. 12.), prae- τουτερ. 

tulimus. ἀκηρύκτως I, 146. . "Eyivosro. I. ἐγίγνοντο. 
AMjovg. C. ἄλλους: Μετὰ EU. Ita Cass. Aug. C. - 


. ΜΚατασεάντες. D. I. κατανα-  F. Pal. Reg. (G.) Gr. D. Mosq. 
σεώντες, sed ἂν in I. erasum. — Vulgo uec Εὐβ. Cf. L 1. p. 216. 


ἣ 


ETOZ 4. 8EPOZ ΚΕΦ. f. 7 


ov Ἐφόρου ἐν Zxagty, xol Πυϑοδώρου Pt δύο μῆνας 
ἄρχοντος ᾿Αθηναίοις, μετὰ τὴν ἐν Ποτιδαίᾳ μάχην μηνὶίδ. Edi. 
ive, xel ἅμα ἦρι ἀρχομένῳ, Θηβαίων ἄνδρες" ὀλίγῳ ἔφ εν 
κλείοως τριαχοσίων (ἡγοῦντο. δὲ αὐτῶν Βοιωταρχοῦντες 

5 Πυϑάγγελός τὸ ὁ Φυλείδου xal ΦΔιέμπορος ὁ ᾿Ονητορί- 

| dov,) ἐρῆλθϑον περὶ πρῶτον Üxzvov ξὺν ὅπλοις ἐς Πλ. ς 

Tcv τῆς Βοιωτίας, οὖσαν ᾿Δθηναίων ξυμμαχίδα. 9. ἐπη- 
γάγοντο δὲ καὶ ἀνέωξαν τὰς πύλας 17]λαταιῶν ἄνδρες, 
Ναυκλείϑης vs καὶ oí μετ᾽ αὐτοῦ, βουλόμενοι ἰδίας ἕνεκα 

ἢ δυνάμεως ἄνδρας τὰ τῶν πολιτῶν τοὺς σφίσιν Oxsvav- 
τίους διαφϑεῖραι, καὶ τὴν πόλιν Θηβαίοις προςκοιῇσαε. 
8. ἔπραξαν δὲ ταῦτα δι’ Εὐρυμάχου τοῦ «εξονειάδου, 
ἀνδρὸς Θηβαίων δυνατωτάτου. προϊδόντες γὰρ οἵ Θη- 
βαῖοε ὅτε ἔδοιτο à πόλεμος, ἐβούλοντο τὴν Πλάταιαν, 


1. Ἔτι δύο μῆνας] ὅρα τὴν ἀκρίβειαν τοῦ χρόνου. (49y-) τουτέ- 
στε δέκα μῆνας. κατ᾽ ἐνιαυτὸν γὰρ ἠλλάσσοντο. — 4. Βοιωταρχοῦντες) 
οἱ τῶν Βοιωτῶν ἄρχοντες. σαν γὰρ οἱ πάντες ἕνδεκα. — 9. "Idíag 
ἕνεκα δυγάμεως]) [ἀντὶ] τοῦ αὐτοὶ δυνατοὶ γενέσθαι. --- 11. Καὶ 
τὴν πάλιν Θηβαίοις προςποεῆσαι) Use μὴ δημοκρᾳτῆταιι 


᾿Δϑηναίοις, μετά, cod. Bas. 
495». δὲ μετά. 

, ΔΜΜΕετὰ τήν. Gr. D. μετὰ δὲ τήν. 
“Ἅμα om. E. : 
»8nflelov — τριαχοαίων et ἕς- 

14€0v — ξυμμαχίδα Theon. Pro- 

gymn. c. 4. ubi male συμμαχί- 
δα.“ WASS. 
Ἡγοῦντο. Pal, in marg. ἦρ- 

1o» ἃ rec, mam. ; 
Πυϑάγγελος. Gr. Πυθάγγελλος. 
Φυλείδου Cass. Aug. Laur. E. 

Vind. Ar. Chr. Bekk. Vulgo (et 

Haack.) Φυλίδαν, quod in ζᾧυλλίέν» 

δου mutaturus erat Schneid. ad 

ie Hell. V, 4, 2, Gr. D. Φμί- 
ov. 

᾿Ονητορίδου. Ar. Chr. ͵ητο- 

ρέδον. P - 

Πρῶτον. G. (?) τὸν πρ. At 

vid. ad VII, 43. et Ind, in πρῶτ. 

Cf. lacob. ad Lucian, Tozxar. 

c. 17. init. " 


» Kul ἀνέφξαν - ἄνδρερ. Thom. 


Mag. in ἀνέφγεν. .Cf. omnino 
Demosth, in Neaer. p. 581. 
(1878. K.)* WASS. 

Πλαταιῶν Cass. Aug. (sed híc 
a man. rec.) Cl. Pal. It. Laur. 
Bekk, Vulgo quidem Πλαταιέωμ, 
sed quae f. 1. p. 222. de huius 
nominis itivo scripta sunt, 
retractanda , quum P 
lldszoióy exhibeat. E. IlAezs- 
eie, H. Πλαταιέων s. v. al. man. 

Ἄνδρες de. Ar, Chr. Dan. 

"Puevayciove, E. ἐναντίους. 

Καὶ — προρποιῆααι Tbom. 
Mag. in προρποιοῦμαι. 

8 Προϊδόντες. D. προϊδότερ. 
Pro γάρ Mosqu. statim δέ, 

*Eco«ro. Gr. ἔσεται. ,, Ἔσοιτο, 
quod est in omnibus aliis mss. 
et edd., habet etiam Theon. p. 
52. ** DUK. 


'EBovAovro F. Laur. m. Vul-. 


go (Haack. Bekk.) ἠβούλ. At 
vid. I. 1. p 226. 


. ubique - 


' woAinov μήπω φανεροῦ καθεστῶτος, προκαταλαβεῖν. 1 


͵ 
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ἀεὶ φίδι διάφορον οὖσαν, ἕτε iv εἰρήνῃ τε, «al voi 


1 


wai ῥᾷον ἔλαθον ἐςελθόντες, φυλακῆς οὐ προκαϑεσετΉ). 


 selag. “4. ϑέμενοι δὲ ἐς τὴν ἀγορὰν τὰ ὅπλα, τοῖς μὲτ 


ἐπαγομένοις οὐκ' ἐπείϑοντο, 'ὥρτ᾽ εὐθυὺὶς ἔργου ἔχεσθαε, 
καὶ ἱέναι ἐς τὰς “οἰκίας “τῶν ἐχϑρῶν᾽" : γνώμην δὲ ἔποε- 
οὔντο κηρύγμασί τε χρήσασθαι ἐπιτηδείοις, καὶ ἐς ξύβμε- 
βασιν μᾶλλον. καὶ. φιλίαν τὴν πόλιν ἀγαγεῖν: (καὶ dvci- 
σον ὁ κήρυξ; εἴ τις βούλεται κατὰ τὰ πάτρια τῶν πάν- 


«ov, Βοιωτῶν ξυμμαχεῖν. τίθεσθαι παρ᾽ αὐτοὺς τὰ ὅπλα"). 


ψομίξονκπες σφίσι. ῥᾳδίως τούτῳ τοῦ τρόπῳ προρχωρήσεεν 
τὴν πόλιν. —— : TE | 


(Οἱ Πλαταιῆς dx' ἀρχῆς ὀκνήσαντερ ; ἔχειτα ἐκιτίθενται τοῖς Θη- 
ἷ τς βαΐίοερ.) d RS 
9. Of δὲ Πλαταιῆς ὡς ἤσϑοντο ἔνδον τὸ ὄντας τοὺς 


4. Θέμενοιϊ δέ] ἀντὶ τοῦ περιθέμενοι ἑαυτοῖς. "Ousoog" Σάκο" 
ὥμοισιν ἔϑεντο. ἀνόητον γὰρ τὸ, μεταξὺ πολεμίων ὄντας, μὴ περε- 
κεῖσθαι τὰ ὅπλα. τοῦτο f^ εἶπεν, ὅτε ἐν τῇ ὁδῷ τυχὸν ἐβάσταζον 
αὐτὰ, ὡς δ᾽ εἰς τοὺς πολεμίους ἦλθον, ἐνεδύσαντο. — Τοῖς μὲν 
ἐπαγομένοις) τοῖς προδόταις. --- 5."Egyov] φόνου δηλονάτι. (Δ. Aoy-) 
— 6. Γνωμην) βουλήν. — 7. ᾿Επιτηδείοις) πρὸς φιλίαν. — 8. Φιλίαν) 
δηλονότι T τῶν Θηβαίων. 1 — 9. Κατὰ τὰ πάτρια ) ἔϑη δηλονότι. -- 
10. Ξυμμαχεῖν τοῖς Θηβαίοις. (4. 4ὖγ.) — Τίϑεσθαι παρ᾽ αὐτοὺς 
τὰ ὅπλα) ἀντὶ τοῦ σὺν αὐτοῖς ὁπλίζεσθαι. (A. Καασ.) — Hag" 
αὐτούς) πλησίον αὐτῶν. ( Κασσ.) — 11. Σφίσι) τοῖς Θηβαίοις. (4. 


4Avy.) — Πρῥορχωρήσειν } προργεύσει». 


Autpogoy οὖσαν. C. διάφ. Eri 


0v6. 
. ΖἜήπω. Β. Ald. Flor. ed. Bas. 
Steph. 1. μήπου. 

Φανεροῦ. Ald. Flor. ed. Bas. 
Steph. 1. marg. Steph. 2. ga- 
ψερῶς. 

Καϑεστῶτος. Cod. Bas. marg. 


. Steph. καϑεστηκότορ. 


᾿Εςελϑόντες. Ar. Chr. sigsi- 
ϑόντας (nisi potius a/celQóvceg 
ibi legitur). 

4. Ἐπαγομένοις. C. (? E?) 
Laur. ἐπαγαγομένοις. 1n Aug. 
ἐπαγομένοις, sed man, rec, oorr. 


ἐπαγαγομ. "Vid..I, 1. p. 152. 
Dan. ἐπειγομένοις. 

-"Ezeo€a:i. Mosqu. ἄρχεσθαι. 

- "Ec τάς. Laur. E. m. Ar. Chr. 
Dan. ἐπὶ τάς. In Keg. man. rec. 
ἐπί super ἐς scripserat, 

Γνώμην δέ. Reg. (G.) H. 

μ. τε... τ 
T''Kne μασί τε. ΤΕ om. Cl. 

Kal ἀνεῖπεν ὁ κῆρυξ... Avti- 
πεν pro ἀνεβόησε Lhom. Mag. 
in ἀνεῖπον. “ WASS. 

Ca». HI. Πλαταιῆς Dekk, Vul- 
go Πλαταιῇς. Cass. Aug. F. Reg. 
(G.) Gr. B. E. Ar. Chr. Ald. 
Flor. Bas. Πλαταιεῖς. At vid. I. 
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ϑηβαίους, καὶ ξξαπιναίως κατειλημμένην τὴν πόλιν, xa- 

F ταδεέσαντες, καὶ νομίσαντες πολλῷ πλείους ἐςεληλυϑέναι, 
(o9 γὰρ δώρων iv τῇ νυχτὶ,) πρὸς. ξύμβασιν ἐχώρησαν, . 
xal τοὺς λόγους δεξάμεμοι ἡσύχαζον, ἄλλωρ v5 καὶ ἐπειδὴ 
3$ ἐς οὐδένα οὐδὸν δυνεωτέριζον. 9. πράσσοντες δέ πῶς ταῦτα, - 
κατενόησαν οὐ πολλοὺς τοὺς Θηβαίους ὄντας, καὶ ἐνό- 
piGav, ἐπιθέμενοι, ῥᾳδίως χρατῆσαι" τῷ γὰρ αλήϑει τῶν 
Πλαταιέων οὐ βουλομένῳ ἦν τῶν ᾿Δϑηναίων ἀφίστασϑαι. 
8. ἐδόκει οὖν ἐπιχειρητέα εἶναι, καὶ ξυνελέγοντο, διο- 
i0 ρούσσοντες τοὺς χοινοὺς τοίχους, παρ᾽ ἀλλήλους, ὅπως 
μὴ διὰ τῶν ὁδῶν φανεροὶ ὦσιν ἰόντες" ἁμάξας τὸ ἄνευ 
τῶν ὑποξυγίων is τὰς ὁδοὺς καθίστασαν, ἵν᾽ ἀντὶ τεί- 
χους ἦ᾽ καὶ τἄλλα ἐξήρτυον, d$ ἕκαστον ἐφαίνετο πρὸς 
τὰ παρόντα ξύμφορον ἔσεσθαι. 4. ἐπεὶ δὲ ὡς ix τῶν 
γ΄. ᾿Εξαπιναίως] ἀπροςδοκήτως. — 4. Τοὺς λόγους δεξάμενοι] 

παρὰ τῶν Θηβαίων. (4. Αγ.) -- 5. Οὐδὲν ἐνεωτέριξζον | οἱ Θηβαῖοι 
δηλονότι. (A. Α4ὺγ.) --- Ilog] κατά τινὰ τρόπον συντακτέον δὲ 
οὕτω, πράσσοντες δὲ κατενόησαν. zog. — 7. ᾽᾿Ἐπιθέμενοι] [μετὰ βά- 
φους ἐπελϑόντες (2. Κασσ. 4vy.)] τοῖς Θηβαίοις. --- 8. Οὐ βουλομέ- 


vo ἦν) ᾿ἀττικὴ ἡ φράσις. — 10. Τοὺς κοινοὺς τοίχους] τοὺς μεταξὺ 
τῶν οἰχούντων. — Διορύσσοντες τοὺς xowovg τοίχους) ἕνα μὴ 


ταῖς οἰκίαις μόνον ξυλλεγῶσι. : . 


1. p. 221. sq. et Farr. discr, 
script. D. I. Πλατεεῖς. 

"Evóov τε. Tt om. m. Ár. Chr, 
Dan. cf. Plut. loc. in adnott. 

᾿Ερεληλυϑέναι. C. ἐρεληληϑη- 
sat. 

Τοὺς λόγους. Tovg de. Gr. m. 
Ar. Chr. Dan. InPal. τοῦς. rec. 
Inan. supra scr. 

2. Οὐ πολλοὺς τοὺς Θηβ. óv- 
τας. Marg. Steph. τοὺς Θηβ. οὐ 
πολλ. óvr..Gr. τούς om. 

Κρατῆσαι. Bas. in marg. ἂν 
κρατῆσαι. Steph. κρατήσεεν con- 
iecit. ,, Coniectura Stephani, pro 
xoec7j001 legentis xoaz7Gtw,con- 
firmatur augtoritate Áeneae in 
'Tact. c. 2., ubi in pauca con- 
trah& narrationem Thucydidis.*' 
DUK. At vid. I. 1. p. 158. 

Πλατι cw. Pal. Bekk. Ilie- 
tay.  Fortaese reclius. Vid. 


quae contra I. 1. p. 222. movita 
sunt ad 2, 2. Etiam G. Πλα- 
ταιῶν, sed à s. αι. Neque ta- 
men inconstantia metuenda. Cf. 
ad c. 6. 

Boviouévo. Cl. in marg.. βου- 
λομένηις. E. βολομένφ. 

3. Ov. dem E 
, Toízovg. E. τείχους. Vind. τά- 
χους. 

Φανεροί. D. φανερόν. 

Ἁμάξας. Pal. ἁμάξας (per spir, 
len.) cf. de Art. crit. ap. Thuc. 
c. 12. 

Καϑίστασαν. Dan. etex emend. 
Gr. καϑέστασαν. 

'Avil τείχους. Ar. Chr. Dan, 
ἀντὶ τοῦ τείχ. At vid. Appian. 
Pun. c. 25.. 

Τἄλλα. 1. τὰ ἄλλα. ( Bekk., ut 
solet, τάλλα.) 

4. 'ῶς om. E. Vind. Ar. Chr. 


Ἶ 


— 
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δυνατῶν ἕτοιμα ἦν, φυλάξαντες Pss νύκτα καὶ αὐτὸ τὸ 


N 


G0pKTAIA4OT ΞΥΓΓΡΑΦΉῊΣΙ B. 


περίορθρον, ἐχώρουν ἐκ τῶν οἰκιῶν ἐπ᾽ αὐτοὺς, ὅσξεως. 


μὴ κατὰ φῶς ϑαρσαλεωτέροις οὖδε προςφέρωνται," 3cel 
- ' σφίσιν Ey τοῦ ἴάου γίγνωνται, ἀλλ᾽ ἐν νυκτὶ φοβερωώότε- 


Qo, ὄντες, ἥσσους ὦσι τῆς σφετέρας ἐμπειρίας τῆς καποὶ 


κατὰ τάχος. 


mv πόλιν. προςέβαλόν v6 εὐθὺς, wol ἐς χεῖρας $jeOe* 


. (σα τῶν Θηβαίων.) 
δ΄. Οἱ δ᾽ ὡς ἔγνωσαν ἠπατημένοι, ξυνεόστρέφοντό τε 
ἐν σφίσιν αὐτοῖς, καὶ τὰς προοβολὰς, ἡ προςπίπτοιεν, 
ἀπεωθοῦντο. 9. καὶ δὶς μὲν ἢ τρὶς ἀπεκρούσαντο᾽ ἔπειτα 
πολλῷ ϑορύβῳ αὐτῶν τε προςβαλόντων, καὶ τῶν γυ- 
ναιχῶν καὶ τῶν οἰκετῶν ἅμα ἀπὸ τῶν οἰκιῷν κραυγῇ τε 


3. Κατὰ φώς] iv τῷ φωτί. --- 4. Σφίσιν ἐκ τοῦ ἴσου γίγνωνται ] 
ἐσοπαλὴς ἡ μαχη γένηται. --- Φοβερώτεροι] φοβερώτεροι, οἱ Θῃ- 
βαῖοι. σφετέρας δὲ, τῆς Πλαταιέων. — 6. Προςέβαλον) προρέπεσοψ. 

δ΄. Ἔγνωσαν ἐξηπατημένοι] καϑὸ ἐνόμισαν προρχωρήσειν αὖ- 
τοῖς τοὺῤς Πλαταιεῖς. ---- 9. Τὰς προςβολάς τῶν Πλαταιέων. (λ. Avy.) 
-- Ἧι προρπίπτοιεν) τὸ jj ἀντὶ τοῦ ὅπου. (A. 4ὖγ.) — 11. Αὐτῶν] 


τῶν ἀνδρῶν δηλονότι. 


ὡς ἐκ τῶν δυνατῶν habes rur. 
sus VII, 74., solum ἐκ τῶν δυν. 


' IV, 51. 


Φυλάξαντες --- περίορθρον 

p T hom. Mag. in Me 

τηρήσαντες ἕτι legit. * WASS. 
luod non mirabere. Vid. de 


. Art. crit. ap. Thuc. c. 8. 


- 


Περίορϑφον. Pal. Vat. σερὶ 


ὄρϑρον. B. περὶ ὄφρϑον. Vind. 


σπερίορϑον. 
P paris τ ἐκ πθρίαν. » Thom. 
ag, in εἰ, i eliam προρφέ- 
δ: τὸ * DUK. odd 
Πρεοςφέρωνται. B. E. Laar. 
, Vind. Ar. Chr, Dan. Ald, Bas, 
(ed., non: cod. Bas.) Thom. 
Mag. προρφέροιντο, ex correct. 
inutili, cf. I. 1. p. 141. sq. C. 
F. προρφέρονμται. ᾿ ' 
Γίγνωνται. Mosqu, Ar. marg. 
Ald. Viud. γέγνοιντο. 
Τὴν πόλιν. Τήν de. Reg. (G.) 
Ar. Chr. Dan. 


$ 


Παορέβαλον Pal, It. Reg. E. 


Schol., quod a Duca commen- 


datum recepit Bekk, Vulgo (et 
Haack.) προρέβαλλον. Cl. προς- 
ἐβάλλοντο et δ᾽ pro τέ. 

Car. IV. ᾿Ηπατημένοε Cass. 
Aug. Cl. It. Vat. H. Reg. (G.) 
Gr. (in. quo deinde adscriptum 
ἐξ) D. I. Haack. Bekk. Vilgo 
ἐξηπατημέναι. Saepius verba 
composita simplicibus substitu- 
ta eese a librariis, exempla 
haec docent. I, 76. διαδιδομέ- 
vn». 110. 01200)9750as.'* HAACK. 

Hi. C. ol. 

4. αὐτῶν τε. Te om. Reg. (6.) 

ΠΠφοςβαλόντων. Reg. (9 tacet 
Gail,) Bekk. σρορβαλλάντων, 
quod sequitur zoop. et βαλΆ, At 
vid. not. 

Οἰκετῶν. Gr. ἱκετῶν. 

πὸ τῶν οἰκιῶν om. m. Ar, 
Chr. Dan. At vid. IIL, 74. 

»»Κραυγῇ — βαλλόντων Theon. 


1 
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καὶ ὁλολυγῦ χοωμένων, λίθοις τὸ καὶ κεράμῳ βαλλόν. 
τῶν» καὶ ὑετοῦ Qux διὰ νυχτὸς πολλοῦ ΄“ἐπιγενομένον, 
ἐφοβήϑησαν" καὶ τραπόμενοι, ἔφυγον διὰ τῆς πόλεως, 

ἄπειροι μὲν ὄντες oL πλείους ἐν σχότῳ wol πηλῷ τῶν 

ὁ διόδων 1 χρὴ σωθῆναι, (καὶ γὰρ τελευτῶντος τοῦ μη- 
ψὸς κὰ γιγνόμενα ἦν,) ἐμπείρους δὲ ἔχοντες τοὺς διώ- 

χοντας, τοῦ μὴ ἐκφεύγειν᾽ ὥρτε διεφθείροντο πολλοί. 

8. τῶν τε Πλαταιέων τις τὰς πύλας, ἡ ἐοῆλθον, καὶ αἴ- 

. xsQ ἦσαν ἀνεῳγμέναι μόναι, ἔκλῃσε, στυρακίῳ ἀκοντίου 
4. Ζπειροι] ἀδίδακτοι. — 5. Hi] ὅπου. (A. 40y.) — Τελευτῶντοςρ 

τοῦ vos] [γιγνόμενος ἦν ὃ πόλεμος φϑινούσης σελήνης. (λ. Κασσ. 

Αὐγ.}}. τοῦ κατὰ σελήνην λέγει μηνός. τουτέστιν ἐν συνόδῳ. --- 


9. Σίκυρακίῳ — χρησάμενος ἐς τὸν μοχλόν στυράχιον λαβών rig, 
φησὶ; τῶν Πλαταιέων iv τῷ μοχλῷ τῆς ϑύρας ἐνέβαλεν. βάλανορ 


Progymn. p. 55. qui κεράμοιρ 
inemendate [corrup:e] legit. ** 
WASS. Cf. not. | - 
Βαλλόντων. lt. βαλόνε. 
ΤΙολλοῦ om. D. » 
᾿Επιγενομένου. D. γενομ. 
"Egvyov. Laur. Vind. Ar. Chr. 
marg. Steph. ἔφευγον. 
"ἄπειροι. Pal. in marg. ἀπει- 
ρύτεροε. Marg. Ald. Vin. ἄποροι. 
Zxóro. Cl. oxóts. ,, Ex ad- 
scripto 7 error.** WASS. ,,Tà. 
men etiam ita Aeneas l. d, et 
Theon eadem declinat. διά ce 
πηλοῦ καὶ σκότους.“ DUK. Cf, 
Piers. ad Moer. p. 854. sq. Exó- 
τεε VIII, 42. σκότους 11, 23. 
ut hic quoque baene praeferas 
6xórst, quanquam alterum non 
deterius. Cf. Heind. ad Plat. 
Phaedon. c. 110. 
Kal πηλῷ om. E. xal πολλῷ 
“ηλῷ Àr. 
Τῶν διόδων. E. καὶ διόδῳ al. 
man. 
Χρὴ σωθῆναι. F. γρυσωθῆναι. 
Ἐχφεύγειν. F, ἔχφυ. 
“ιεφϑείροντο πολλοί. Vulgo 
διεφϑ. ol ποῖλ, ,, Legitur etiam 
81:99. πολλοὶ, non praefixo no- 
mini πύλλοί artic, — Si Valla 
lectionem οἱ πολλοέ secutus est, 
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non recte vertit  permuli;.* 
STEPH. ,,Legendum πολλοί 
omísso οὗ, non quia paullo post 
sequitur ol zAs(ovg (id enim 
non pertinet ad omnes, sed ad 
partem tantum, eos nempe, qui 
praecipites de muro se dede- 
runt), sed quia deinde sequitur 
τὸ πλεῖστον, et propter ipsum 
numerum captivorum , quorum 
c. 5. 180 numerantur, quum 
totus Thebanorum numerus 

aul amplius 800 fuisset, “΄ 

AACK. Oi igitur cum It. ex- 
punxit Bekk. 

8. Τῶν τε Cass. Cl. F. Pal. 
Reg. (G.) H. Gr. 1, Mosq. 
Haack. Cf. I. 1. p. 291. sq. Vulg. 
τῶν δέ servavit Bekk. 

Πλαταιέων. Pal. Bekk. Πλα- 
ταιῶν. Vid. ad 2, 2. et ad 6. 

᾿ἀνεῳγμέναε μόναι. Laur, E. 
m. Ar. Chr, Dan. marg. Steph. 
μόν. ἀνεφγμ. Móvai de. B. Ald. 
Flor, Bas. (ed., non cod, Bas.) 
Steph. 1. | E 

"ExAgos Pal, rec. man. && su- 
perscr. Vulgo ἔκλεισε, et sic 
Haack. et Bekk. At vid, I. 1. p. 
212. sq. 

Σευρακίῳ — μοχλόν... Sic le- 
git atque explicat Eustath. 1]. 
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ἀντὶ βαλάνου χρησάμενος ig τὸν μοχλὸν, ὥςτε μηδὲ ταιῦτ1) 


ἔτι ἔξοδον εἶναι. 4. διωκόμενοι δὲ κατὼ τὴν πόλιν, οὗ 


μὲν τινὲς αὐτῶν, ἐπὶ τὸ τεῖχος ἀναβάντες, ἔῤῥιψαν ἐς 
τὸ ἕξω σφᾶς αὐτοὺς, καὶ διεφϑάρηδσαν οἱ πλείους" οὗ 
δὲ, κατὰ πύλας ἐρήμους, γυναικὸς δούδης πέλεχυν, Aoc- 
ϑόντες καὶ διακόψαντες τὸν μοχλὸν, ἐξῆλθον οὐ πολλοέ" 
(αἴσϑησις γὰρ ταχεῖα ἐπεγένετο") ἄλλοι δὲ ἄλλῃ τῆς πεό- 
Atog σποράδην ἀπώλλυντο. δ. τὸ δὲ πλεῖστον καὶ ὅσοι 
μάλιστα ἦν ξυνεάτραμμένον, ἐςπίξτουσιν ἐς οἴκημα μέγα, 


δέ ἔσει τὸ βαλλόμενον εἰς τὰν μοχλὸν σιδήριον, ὃ καλοῦμεν μάγ- 
γανον. ὅϑεν καὶ ἡ κλεὶς καλεῖται βαλαγψάγρα παρὰ τὸ ἀγρεύειν τὴν 
βάλανον. ἄλλοε δὲ τὸ στυράκιον ἔλαβον τὸ ξύλον τοῦ dxavríow, 


ἀνοήτως. πᾶν μὲν γὰρ ovx ἐδύνατο iv τῷ μοχλῷ καταχρυφϑῆναε" 
εἰ δὲ ὑπερεῖχεν, ἀνεσπάσϑη ἂν ὑπὸ τινος τῶν Θηβαίων. "Δλλωρ. 


στυράκιόν ἐστιν ὁ καλούμενος σαυρωτὴρ τῶν δοράτων. --- ὅ. 
ἀφυλάκτους. εἰκὸς δὲ ταύτας τὰς πύλας οὕτως 
ὡς εἰρήνην ἀγόντων αὐτῶν, καὶ οὐ δεδοικότων οὐδὲ 


μουρ] 


- 5. Ἐρή- 
jim dl 
λπιξόντων 


ἐπιβουλήν. — 7. ᾿Επεγένετο] τοῖς Πλαταιεῦσι. — 9. Εἰσνεσεραμμέ- 
φον] ὅμου συνηγμένον. --- Εἰς οἴκημα) πύργος ἦν τοῦ τείχους, ἔχων 
ἔνδοϑεν ἀπὸ τῆς πόλεως εἴροδον, οὐκέτε δὲ καὶ ἔξοδϑν. 


x. 795. item 'Theon Progymn. 
55. Poll. X, 27. εἰς τόν Harpocr. 
p. 924. antea ἐς. — Etym. cor- 
rupe ἀκοντίῳ. [p. 782.] vid. 
eund. in σαυρωτήρ et Suid. qui 
locum adducit WASS. Cf. 
Phot. p. 402. Zonar. 1671. uhi 
male ἀντὶ τοῦ βαλ. Phavor. in 
9179. , ubi ἀκοντίου de., et χρη- 
φάμενος male legitur. 

» Eig, quod hic pro ἐς edi 
voluit Wass., habent etiam Suid. 
in στύραξ (cum Phot. Zon. Pha- 
vor.) et Theon; sed veteres in 
laudandis verbis Thucydidis At- 
tica illa ἐς, ξύν et alia plerum- 
qu mutant in communla. Poll. 

c τοῖος cum mss. Thuc. * 
DUK.Hoc igitur revocavit Gottl. 

"Μηδέ. Vat. μη. 

Ἔτε post εἶναι collocat 11., 

st ἔξοδον Laur. E. m. Ar. 

hr. Dan., om. C. Mosqu. nec 
expressit Vall. ) 


4. Διωκόμενοί τε Cass. Cl. C. 


F. It. Vat. H. G. Gr. I. Mosqu, 
Bekk. Cum vulg. ,ox. δέ Haack. 
Τὴν πόλιν. Τήν man, rec, ad- 
ditum Reg. (G.) At vid. S. 7. 
Τὸ ἔξω. Ος (?) νὰ ἔξω. At 
vid. 8. 5. 
Ζιεφϑάρησαν. Cass. διεφῦ εἰ- 


ησαν. 

Πύλας. Vind. τὰς πύλας. 

“Μαθόντες. Rog. λαβάμτερ. 

Σποράδην. Laur. Vind. marg. 
Steph. σποράδες, quod placebat 
Wass. lta m. in versu, sed in- 
ter vers. correct. σποράδην. 

᾿ἡπώλλυντη. Heg. (G.) Gr. 
ἀπώλυντο. Marg. Ald. Vin. ἀχώ»- 
λοντο. 

5. Ἐυυνεστραμμένον. lta ex 
emend. supra scripta Gr., a pr. 
man. διεσεραμβμένοι. lu cod. 
Bas. ξυκεστμμέναν ex emend, Ita 
etiam C., cum q s. g et p s. p. 

Οἴκημα — τείχους. ,,Citat Poll. 
[IX, 46.] ex III. libro corru- 
pte, omittit μέγα. * WASS. 


' n 


Pm 


$ 
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(8 ἦν τοῦ τείχους, καὶ αἵ πλησίον θύραι ἀνεῳγμέναι 
ἔτυχον αὐτοῦ.) οἰόμενοι πύλας τὰς ϑύρας τοῦ οἰκήμα- 
τος εἶναι, καὶ ἄντικρυς δίοδον ἐς τὸ ἔξω. 6. ὁρῶντες δὸ 
of 7λαταιῆς [αὐτοὺς ἀπειλημμένους, ἐβουλεύοντο, εἴτα 
ὅ κατακαύσωσιν, ὥςπερ ἔχουσιν, ἐμπρήσαντες τὸ οἴχημα, 
*i!vs τὶ ἄλλο χρήσωνται. 7. τέλος δὲ οὗτοί τε καὶ ὅσοι 
ἄλλοι τῶν Θηβαίων περιῆσαν, κατὰ τὴν πόλιν πλανώ-. 
μενοι» ξυνέβησαν τοῖς Πλαταιεῦσι παραδοῦναι σφᾶς αὖ- 


| 9. Πύλας] πύλαι, τοῦ tslgovrg, ϑύραε, to? olkov. — S," Avso- 
xQvg] τὸ ἄντικρυς ἐνταῦϑα ul» ἐὲ ἐναντίας, ἀεὶ δὲ ἐπὶ τοῦ φανεροῦ 
χεῖ-ται. — 4. ᾿Δἀπειλημμένους ] περιειργμένους. (Δ. 4Ὁγ.) “- 7. Περε- 
gc«v] ἕξων. — 8. ξυνέβησαν τοῖς Πλαταιεῦσι) ἀπὸ συνθήκης δηλονότι. 


Hi πλησῖον ϑύφαι Cass (ih 
quo tamen πλησίον linea sub- 
ποῖα notatum ) Aug. CI. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (GX) cod. 
Bas. Gr. D. 1. Mosqu. marg. 
| . Steph. Haack. Bekk. Vulgo πλη- 
| σίον de. 
Goat. Vat. ϑύραις: 
| *"Exvgor. Mosqu. éco, ! 
| Οἰόμενοει — ἔξω laudat Schol, 
| Plat. ad Charm. p. 41. Auecdd. 
Siebenk, (p. 89. Ruhnk. ), ubi 
peu ἀντικρὺ διέξοδον εἰς τὸ 
ω. 
Τοῦ οἰκήματος εἶναι. Àr, Chr, 
| Dan. εἶναι οκήμ. 
| *AvtixQvg. Schol. Plat. ἄντι- 
κρύ. Vid. not. 

6. 'Ogovreg δὲ oi ἥλατ. [αὖ- 
tovg]. Hoc ordine Cass. Aug. 
C. It. H. cod. Bas. Gr. Haack. 
etiam D., qui ante avr. male 
addit εἰς. Sed αὔτ. aliquantum 
suspectum fit, quod F. Reg. (G.) 
om., Vat. Laur. B. E. m. ante 
ei IlÀat. collocant , unde Bekk. 
ὁρ. δ᾽ avt. ei ITA. Vulg. autem 
| . male ὄρ. avr. δὲ ei Πλ. C£. 1. 4. 

p. 802. Caeterum vulg. ILa- 
| ταιεὶς, sed Pal. (in quo rz, rec. 
man. suprascr.) H. Bekk. 174a- 
ταιῆς. Vid. l. 1. p. 221. sq. et 
Farr. discr. soript. I. Πλατεῖς, 


ead. man. e. 8. tig. 


Elke. Laur. εἴτε. Ar. Chr, Dan. 
Eire xal. 


Κατακαύσωσιν G. F. It. Vat. 
Reg. (G.) Gr. B. Vind. m. Ald, 
Flor. Bas. Steph. 1. Bekk, Sic 
VII, 1. ἐβουλεύοντο, εἴτε àia- 
κινδυνεύσωσιν, εἴτε ἔλθωσι. cf. 
l. 1, p. 137. et Thiersch Gr. $. 
881. h Pàl. tantum accentu de- 
pravato xarexavcost. Vulg. (et 
Haack.) κατακαύσουσιν tuetur 
Cass. καταχαύσονσε exhibehs. 
κακαύσουσιν Ar. Chr. 

"Exovais. Ar. byovteg. —' 

Εἴτε τι. Cass. Aug. (sed hic a 
man. rec, antea enim scrib. εἴτα 
t.) Vind, m. Ar. Chr. εἶξε ὅ,τι. 
Dan. 7j τέ τι. 

Xorsovtra: C. F, Pal. (in que 
rec. man. ὃ superscr.) It. Vat. 
G. Gr. Laur. D. Steph. 1. Bekk. 
Vulgo (et Haack.) χρήσονται. 

7. “Ὅσοι om. Chr. | 

Παοαραδοῦναι 6pág αὐτούς Cass. 
(in quo egg scrib.) Aug. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G. ) cod. 
Eas. Gr. D. i. Mosq. Haack. 
Bekk. Hoooóo)vot σφᾶς τε «vr. 
m. Ar. Ghr. Dan., quae part. iu 
hac formula modo accedit modo 
omittitur. Cf. IV, 80. 38. al. Sic 
etiam παραδοῦναι locum mutat, 
unde vulg. hic σφ. τὲ evt. παραδ. 
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τοὺς xal vd ὅπλα, χρήσασϑαι 0 τι ἂν βούλωνται. 8. οὗ 


μὲν δὴ iv τῇ Πλαταίᾳ οὕτως ἐπεπράγεδαν. ᾿ 


(άλλοι Θηβαῖοι, ἐπιβοηθοῦντες τοῖς ἐρεληλυθύόσι, σπονδαῖς δοῖε- ὁ 


ραῖς φενακεσϑέντες ἀναχωροῦσιν.) 
.€. Οἱ δ᾽ ἄλλοι Θηβαῖοι, oUg ἔδει ἔτι τῆς νυχτὸς 
παραγενέσϑαι πανστρατιᾷ, εἴ τι ἄρα μὴ προχωραίη τοῖς 


ἐρεληλυϑόσι, τῆς ἀγγελίας ἅμα καϑ᾽ ὁδὸν αὐτοῖς ῥηδεί- b 


σης περὶ τῶν γεγενημένων, ἐπεβρήϑουν. 2. ἀπέχει δὲ ἡ 
Πλάταια τῶν Θηβῶν σταδίους ἑβδομήκοντα, καὶ τὸ ὕδωρ 
τὸ γενόμξενον͵ τῆς νυκτὸς ἐποίησε βραδύτερον αὐτοὺς ἐλ- 
θεῖν" ὁ. γὰρ ᾿Δσωπὸς ποταμὸς ἐῤῥύη μέγας, καὶ οὐ ῥᾳ- 
δίως διαβατὸς ἦν. 8. πορευόμενοί vs ἐν ὑετῷ, καὶ τὸν 
σ«οταμὸν μόλις διαβάντες, ὕστερον παρεγένοντο, ἤδη τῶν 


ἀνδρῶν, τῶν μὲν, διεφθαρμένων, τῶν. δὲ, ξώντων ἐχο-. 


μένων. 4. ὡς δ᾽ ζσϑοντο οἱ Θηβαῖος τὸ γεγενημένον, 


2. Οὕτως ἐπεπράγεσαν) ἐδυρτύχησαν. 
ἐπκεβοηϑουν. — 


&. 5. Ἅμα] τὸ ἅμα πρὸς τὸ 


12. "Ezopisov] κρα- 


«ηϑέντων. (4. yer — 18. Τὸ γεγενημένον) κατὰ τὴν πόλιν δηζο- 


Vott. (4. At. 


Τὰ ὅκλα. Τά om. Laur, Dun., 
8. v. al. man. E. 
"ἄν om. F. 
Βούλωνται. F. B. βούλονται: 
8. 4ή. D. Ar. οὖν, ex interpr. 
Case. V. Ol δ᾽ ἄλλοι Cass. 
Aug. C. F. Pal. Reg. (G.) H. 
. Gr. B. m, Ar. Chr. Ald. Flor. 
Bas. Vulgo (Haack. Bekk.) oi 
δὲ ἄλλοι. Cf. Farr. discr. script. 
Tieetuooii Cary. Aug, Cl, I 
, Ιροχζωροίη. Gass. Aug. CI. 1t. 
Vat. Rog B. Ald. Flor. Bas. ed. 
zQoczo0Q., Írequenti errore. 
Ἐρεληλυθϑόσι. Ar. Chr. Dan. 
ἐκπεληλ. : 
᾿Ἐπεβοήϑουν. Laur. E. ἐβοή- 
Oovy, sed in hoc es s. v. al. 
man. 1. ἐπεήθϑουν, et marg. al. 
man. ἐπεβοήϑουν. — 
2. Δὲ ἡ Cass. C. F. Pal. Reg. 
(G.) H. Gr. D. I. E. Ar. Chr. 
Vulgo (Haack. Bekk.) δ᾽ ἡ. 
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Te νυκτός. Τῆς om. Ar. Dati, - 


sed significat ;/la nocte. 

Βραδύτερον αὐτούς. m. avt. 
βραδύτ. Ar. Chr. Dan. αὖτ. βρα- 
δυτέρους. 

Ποταμός om. Ὁ. et uncinis 
vülgo includitur, sed cum re- 
liquis libris agnoscit Demosth. 
T. II. p. 1379. et sexcenties flu- 
minum nominibus addi inter 
omnes constat, unde uncos iure 
sustulit Haack, 

8. Μόλες Gass. Aug. Cl. C. 
Pal. Reg. (G.) H. Gr. Mosqu. 
Haack. Bekk. Vulgo μόγις." At 
vid. l. 1. p. 208. 

Παρεγένοντο. Pal. παρεγένετο, 
sed corr. rec. man. 


vov. : 
4. Τὸ γεγενημένον. C. τό ye 
jeyev. F. Aid γεγενημένα. 


- 


διεφθαρμένων. B. διεφαρμέ- 
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| 
ἐπεβούλευον τοῖς ἕξω τῆς πόλεως τῶν Πλαταιέων" (ἦσαν 
, γὰρ «αἱ ἄνθρωποι κατὰ τοὺς ἀγροὺς, καὶ κατασκχεθὴ, 
| oia ἀπρορδοκήτου καχοῦ ἐν εἰρήνῃ γενομένου") ifiov- 
|  Aevro γὰρ σφίσιν, εἴ τινα λάβοιεν, ὑπάρχειν ἀντὶ τῶν 
5 ἔνδον, ἣν ἄρα τύχωσί τινες ἐξωγρημένοι. ὅ. καὶ οἷ μὲν 
10!, καῦτα διενοοῦντο. οὗ δὲ Πλαταιῆς, Fr. διαβουλευομένων 
αὐτῶν, ὑποτοπήσαντες τοιοῦτον τι ἔσεσθαι, καὶ δείδαν- 
τες περὶ τοῖς ἕξω, κήρύκα ἐξέπεμψαν παρὰ τοὺς Θη- 
βαίους, λέγοντες ὅτι οὔτε τὰ πεποιημένα ὁσίως δράσειαν, 
10 ἐν σπονδαῖς σφῶν “πειραθέντες καταλαβεῖν τὴν πόλιν, 
τά τὸ ἕξω ἔλεγον αὐτοῖς μὴ ἀδικεῖν" εἰ δὲ μὴ, καὶ αὐτοὶ 
ἔφασαν αὐτῶν τοὺς ἄνδρας ἀποκτενεῖν, οὺς ἔχουσι ξῶν- 


Pi 


CO. ΝΟ... ὙΠῸ oem 00 ΝΛ ΠΠ΄ 


9. Καὶ κατασκευή) 


τούτεσιν. 


“Τοῖς ἕξω. Τοῖς marg. aL. 


inan. . Σ " 
Πλαταιέων. Pal. Bekk. fHa- 
v0)». Sic etiam G., sed 8 s. cu. 
Vid. ad 2, 2. et ad 6. ᾿ 
Καταυκενή. C. παρασκ., sed 
s. v. ead, tan. χατά recte resti- 
tutum. Vid. ad II, 14. 
Οἷα. Dan. of. Caeterum omni- 
bus verbis ἦσαν — γενομένου 
cum Haack. parenthesis signa 


addidimus, quae non habet 
* Bekk 


"Δπροςρδοκήτου κακοῦ. ᾿ἄπροςδ. 
τοῦ κακ. non male coniicit Dre- 
dow. Sic VII, 43. ἀδοκήτου τοῦ 


τολμήματορ ἐν νυκτὶ σφίδε yevo- 
: ἐν 2 ; 


0v. 
οὔλοντο. Cass. Aug. Reg. 
et, ut videtur, nonnulli I 
(in quibus non C. F. B.) 7f. 
» Ἐβούλοντο loquuntur scripto- 
res prope , non "en 
nec ἠδνυναβμ' $1 
f hom. M. credünüs: "At ΝΣ 
Grammat. οἱ (Gregor.] Corinth. 


dicunt Atticos in his ἢ pro ἕξ͵ 


ponere." DUK. 'Hf. recepit 
Gottl. sed It. et Laur. secutus 
iureexpulit Bekk. Vid, X. 1. p.226. 


1 Parr. 


ἀγματικὴ ὕλῃ. (1. 4107.) — 4. "Tadorew 
εἰντὶ τῶν ἔνδον ) λείπει ἐνέχυρον, — 10. 


σαχονδαῖς] τοῖς τρίᾶχον- 


Τῶν ἔνδον. Àr. Ghr. τοῦ ἕνδ. 
5. Πλαταιῆς Pal. (ubi e reo 
man. supersc.) Bekk. Vulgo 
TOW Cass. ri F. Reg. 
(G.) Gr. B, D. I. £. Mosqu. 
Ar. Chr. Ald. Flor. Bas. Πλὰ- 
ταιεῖς, ut bis infra. Vid. I. 1. 
p. 221. et Farr. discrep. script. 
᾿Ὑκοτοπήσαντες. Ὅ ποπεεύσαν- 
τε ex emend, in cod. Bas. 
Τοῖς ἕξω. Marg. Steph. τῶν 
ἔξω. Vulgatum confirmat lib, 
de synt. Anecdd. Bekk. p. 169. 


ΟΕ, not. ad ἢ, 67. 


Κήρνκα. E. IN. Ar. Ghr. sj 


evxos. 

Οὔτε de. Dan., nbi in marg. 
monetur , post πδχζοιημένα inse- 
rendum esse ox. 

Ὃσίως. B. Laur. Vind, m. Ar. 
Chr. Dan. Ald. Flor. Bas. Steph.. 
l. marg. Steph. 2. ὅσια. Sed 
corruptis libris mos (cum Be- . 
ned.) non gerendus, vulgatum 
enim aeque bene dicitur. 

Πειραϑέντες. Laur. E. Vind. 
Ar, Chr. Dan. marg. Steph. πεῖν 
ράσαντες. At vid. not. 

᾿Μποκτενεῖν. Laur. cazoxveiyesy. 

Ἔχουσι. Gr. ἔχωσι. 
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sag" ἀναχωρησάντων δὲ πάλιν ἐκ τῆς γῆς ; áxoBdduy 


αὐτοῖς τοὺς ἄνδρας. 6. Θηβαῖοι μὲν ταῦτα λέγουσι, «ol 
ἐπομόσαι φασὶν αὐτούς" Πλαταιῆς δ᾽ οὐχ ὁμολογοῦσε 
τοὺς ἄνδρας εὐθὺς ὑποσχέσθαι ἀποδώσειν, ἀλλὰ λόγων 
πρῶτον γενομένων i ἦν τι ξυμβαίνωσι". *" xc inopódui-qO 
φασιν. 7. ix δ᾽ οὖν τῆς γῆς ἀνεχώρησαν οἱ G8 
οὐδὲν. ἀδικήσᾳντες " οἱ δὲ Πλαταιῆς ἐπειδὴ τὰ da dae 
χώρας κατὰ τάχορ ἐξεκομίσαντο, ἀπέχτειγαν τοὺς ἰιἰδῥὰς 
εὐθύς. ἦσαν δὲ ὀγδοήκοντα καὶ ἑκατὸν οὗ ληφϑέντξρ, 
καὶ Εὐρύμαχος εἷς αὐτῶν ἦν, πρὸς ὃ ἜΘΟΣ, [4 us 
διδόντερ. d 






(0i ᾿Αθηναῖοι ἐπιστέλλουσί τὸ καὶ ἐπκικουροῦσιε τοῖς mà is 
ταιεῦσι.) 

ς΄. Τοῦτο δὲ ποιήσαντες; ; Eg τὸ τὰς ᾿ϑήναἢ PM 

ἔπεμπον, καὶ τοὺς νεκροὺς ὑποσπόνδους ἀπέδοσαν ἀρῆς 


Θηβαίοις, τά € dv τῇ πόλει καθίσταντο πρὸς τὰ παρόντα; 


Ü ἐδόκει αὐτοῖρ. 2. oig δ᾽ ᾿4ϑηναίοις ἠγγέλθη: seus 


9, Αὐτοῖο] τοῖς 65 αίοες. (4. 4vy.) — 8. Φασὶν αὐτούρ] "i e . 
poto. τοὺς Πλαταιεῖς. e 4d.) — 4 Εὐϑύς] τὸ εὐθὺς is 
σαραχρῆμα, ἀλλ᾽ ἐξ εὐθείας, xol ἀσκόπως. --- 5. ἐξυμβαίνωσι). dv 
φωνῶσιν. (1. Αὐγ)) — 6. Τῆς γῆς} τῶν Πλαταιέων. --- 7. Οὐδὲν ἀδε- 
κἤσαντερ) βλάψαντες τῶν Πλαταιέων. — 8. Εἰρεκομίσαντο ] συνέκλει- 
σαν. (4. 4υγ.) — 10. Πρὸς ὃν ἔπραξαν οἱ προδιδόντες] "as ὃν ἐλ- 
θόντες οἱ χρυ διδόντευ ἔπραξαν τὰ κατὰ σκοπόν. (λ. 45» 

s. "Ayytloy ἔπεμπον) ὅ ὅτι ἐῳφόνευσαν Θηβαίους, AM δὲ xoltoy 
τοῦτον τὸν γὰρ πρῶτον ἀπέστειλαν δηλοῦντα τὴν εἰςβολὴν Θηβαίων, 
τὸν δὲ P ME τὴν σύλληψιν αὐτῶν » τοῦτον δὲ δηλοῦντα τὴν. ἀναΐς- 
ρεῶν. — 14. Εν τῇ πόλει) τῇ Πλαταίᾳ. (2. Ay.) — E 
τουτέστι πρὸς πολιορκίαν ηὐτρεκίζοντο, ἀμ (4; n 
ἥπερ καὶ ἐγένετο ues uiis 


6. Εὐθύς om. Gr. D. In cod. ᾿Ἐρεκομίσαντο. Ante . Go). 


Bas. a pr. man. αὐτοῖς, ἃ COr- 
rect. evO Vg. 

«Πρῶτον. Vind. πρώτων. 

"Hy τι. It. Vat. ἤν τινα. 

7. δ᾽ οὖν Cass. Aug. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. 
I. Laur. E. m. Ar. Chr. Bekk. 


Male PUES (Haack.) γοῦν. Vid. 


not. I, 1 
"En TM r αὐτῆς. 


qui Cass. Reg. Gr. Ar. Chr. Ald. 
Flor. Bas.,, quibuscüm: etiani 
Pal. et plerique Parr. facéfe:vi- 
dentur, secutus est, totins des 
gebatur. D. I. rot $5. «ur 

Εἴς om. Laur. . Ar. "Ohr. 

Car. VI. Τῇ E Tj om. 
C. Mox Kistemakerus cómma 
post xa9(or., non post παρόντα 
poni vult. 


1( 


15 


ETOEX 4. GEPOX. ΚΕΦ. ς΄. 1? 


τὰ περὶ τῶν Πλαταιῶν γεγενημένα" καὶ Βοιωτῶν τε πα- 
θαχρῆμα ξυνέλαβον ὅσοι ἦσαν ἐν τῇ ᾿Δττικῇ, καὶ ἐς τὴν 
Πλάταιαν ἔπεμψαν κήρυχα, κελεύοντες εἰπεῖν μηδὲν νεώ- 
τερον ποιεῖν περὶ τῶν ἀνδρῶν oUg ἔχουσι Θηβαίων, κοὶν ἡ 
ἄν τὸ καὶ αὐτοὶ βουλεύσωσι περὶ αὐτῶν. 8. οὐ γὰρ ἡγ- 
γέλθη αὐτοῖς ὅτι τεθνηκότες εἶεν. ἅμα γὰρ τῇ ἐςόδῳ γιυ- 
γνομένῃ τῶν Θηβαίων, ὃ πρῶτος ἄγγελος ign: ὃ δὲ 
δεύτερος, ἄρτι νενικημένων τε καὶ ξυνειλημμέδων᾽ καὶ 
τῶν ὕστερον οὐδὲν ἤδεσαν. οὕτω δὴ οὐκ εἰδότες οἵ ᾿άϑη- 


2. Ἐν τῇ ᾿Δἀττικῇ] γῇ δηλονότι. (A. 49y.) --- 5. Περὶ αὐτῶν] 
τῶν κατασχεθέντων δηλονότι. — Οὐ γὰρ ἠγγέλθη αὐτοῖς toig 
᾿λϑηναίοις δηλονότι. [οὕπω ἦν ὁ τρίτος ἄγγελος ἐλθών. (X. AvVy.)] 
— 8. Καὶ τῶν ὕστερον οὐδὲν ἤδεσαν) τοῦτο καϑ'᾽ ἑαυτὸ ἀναγι- 
γνωσκέσθϑω. ἐὼν γὰρ τοῖς ἀνωτέρω ἐπισυναφθῇ. δοκεῖ ἀσύντακτον 
εἶναι. ὥφειλε γὰρ εἰπεῖν ᾧ αἰτιατικῶς i, pis τὸν ἄγγελον τὸν 
λόγον ἐποιεῖτο. ὃ. Πρὸς o λέγομεν, ὅτι πρὸς τοὺς ᾿Αϑηναίους ἐστὶν 
ὁ λόγος. φησὶ yág ὅτι αὐτοὶ στείλαντες τοὺς πρὸ τούτου δύο ἀγ-- 
γέλους. οὐδὲν ἔτι τῶν συμβησομένων ἠπίσταντο. μέχρι οὖν παντὸς 
τοῦ ἔργον ἀποβᾶντος καὶ τὸν τρίτον ἀπέστειλαν. (1. Κασσ. 407.) 





Τὰ περὶ τῶν Πλαταιῶν Cass. 
Aug. Pal. Reg, a prim. man. 
(man. rec. int. vers. yg. παρά.) 
Gr. ,,Tà τῶν Πλαταιῶν (ε s. αἱ) 
G. id. C. H. I. sine corr,** GAIL. 
Hinc praeposit. in his libris de- 
esse credas, ,,Sed fateor me du- 
bitare , an satis accurate horum 
codd. lectio sit laudata. Nam 
consilium editoris, quum hos 
codd. laudaret, tantum lectio- 
nem Πλαταιῶν respexisse vide- 
iur, quia inter codd., in quibus 
haec part. non afferatur, etiam 
cod. Reg. (G.) laudavit. * BE- 
NED. Male igitur olim prae. 
posit. expungi iussimus Obss. 
critt, p. 122. , quanquam c. 19. 
utique legitur τὰ τῶν éigsj9ós- 
τῶν Θηβαίων γενόμενα. Περέ 
cum It. cod. Bas. Mosqu. Aid. 
et libris antea nomínatis rece- 


pit Bekk. Vulgatum παρᾷ per : 


attractionem iie ]. 1. * 177.) 
non male explicat Haack. Pro 
τῶν cod. Bàs, ex emend. τήν ha- 
bet. Πλαταιῶν etiam Cl. praebet, 


Thucyd. 1I. P. 17. 


idque ob codd, auctoritatem hie 
cum Bekk. recepimus ( cf. ad 2, 
2.), inconstantiae crinibn non 
magis veriti, quam in βορέας et 
βοῤῥᾶς, πλέονορ et πλείονος, 20v- 
νάμην οτήδυν., ἑστήκει et eiorg-. 
κει et pluribus aliis. Et sic M7- 
λιέως habes V, 51., Μηλιῶς in 11- 
bris VIII, 8. Bekkerus vero ne 
in EgsrQiéov quidem et Ζωριέων 
sibi constitit. Cf. de Art. crit. 
ap. Thuc. c. 10. 


Κελεύοντες εἰπεῖν Cass. Aug. 
(ubi in marg. man. ant. addit . 
αὐτοῖς ) Cl. 1t. H. (in quo αὖ- 
toig 8. v. al. man.) Vat. Bekk. — 
Vulgo (et Haack.), xe. αὐτοῖς 
εἰπεῖν. Quod pronomen inter- 
pretes inculcare amant, cf. I, 


' 9b. II, 11, 2. 


"μηδέν. Chr. μὴ δέ. 


Βουλεύσωσι. F. βουλεύσωνται. 
Αι vid. Ind. : 


8. 4j om. L ' , 
B 


1 
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 sai9u ἐπέστελλον᾽ ὁ δὲ κήρυξ ὠφικόμενος εὗρε τοὺς &v- 
, gag διεφθαρμένους. 4. καὶ. μετὰ ταῦτα οἱ ᾿ἀϑῃναῖοε 
στρατεύσαντες ἐς Πλάταιαν, Givóv τε ἐξήγαγον, καὶ φρου- 1C 
ροὺς ἐγκατέλιπον, τῶν τε ἀνθρώπων τοὺς ἀχρειοτάτους 
ξὺν γυναιξὶ καὶ παισὶν ἐξεκόμεισαν.᾽ : 8 


(2. Παρασκευὴ τῶν τε “ακεδαιμονίων καὶ τῶν ᾿Ιϑηναίων. 
E : Κεφ. ζ΄.) 
£. Γεγενημένου δὲ τοῦ ἐν Πλαταιαῖς ἔργου, καὶ λε- 
λυμένων λαμπρῶς τῶν σπονδῶν, οἵ ᾿Δϑηναῖοι παρεσκευά- 
ξοντο ὡς πολεμήσοντες, παρεδκευάξοντο δὲ καὶ οἱ Aoxs- 
δαιμόνιοι καὶ of ξύμμαχοι αὐτῶν, «πρεσβείας τε μέλλον- 


1. 'O δὲ κήρυξ] τῶν ᾿4ϑηναίων. — 8. Σερατεύσαντες τὸ στρὰ - 
τεύσαντες ἰδίως νῦν εἴρηται ἀντὶ τοῦ μετὰ στρατιᾶς ἀφικόμενσι * 
οὐ γὰφ ὡς ἔϑος ἐπὶ πολέμου. τῷ αὐτῷ δὲ τρόπῳ χρώμενοε οἱ A97- 
ψαῖοι ἡμείψαντο καὶ αὐτοὶ τοὺς Πλαταιέας, καὶ ἔπεμψαν τά τα 
«ἀφρὸς τροφὴν ἀυντελοῦντα, καὶ δὴ καὶ τὰ πρὸς ἀσφάλειαν. καὶ ὑπε-- 
δέξαντο τὰς γυναῖκας αὐτῶν καὶ τοὺς παῖδας μετὰ τῶν ἀγχρειοτά- 
τῶν ἀνθρώπων. φησὶ δὲ τοιούτους τοὺς μὴ δυναμένους δηλονότε 
ἐξελθεῖν εἰς πόλεμον" οἷον τοὺς νοσοῦντας, τοὺς γέροντας. (4. 
Κασσ. Avy.) — 4, Ἐγκατέλεπον) ἀντὶ τοῦ ἐν τῇ Πλαταίᾳ κατέλε- 
στον. Die καὶ συνεπολιορκηήθησαν Πλαταιεῦσι. ( Κάσσ. Avy. 
Dai ) — Τοὺς ἀχρειοτάτους] τοὺς ἀχρήστους πρὸς πόλεμον. 

. 4ὖγ.) ᾿ EN . MM 
ξ΄. 7. ἠαμπρῶς) φανερῶς, ἀναμφιρβητήτως. [τὸ ἑξῆς οὕτω, 
“εαρεσκευάξοντο πέμσεδιν πρεσβείας, εἴ ποϑὲεν ἤλπιξον ἑκτεροι ὠφέ-᾿ 
λειαν προρλήψεσθαι, (4. 4ὁγ.}} — 9. Πρεσβείας τε μέλλοντες πέμ- 
sur] περὶ ἀμφοτέρων λέγει, «Δακεδαιμονίων καὶ ᾿Αϑηναίων δηλον- 
όει. (4. Ay. ) * 


᾿Ἐπέστελλον. F. E. Vind. m, 
Ar, Chr. Dan. ἀπέστ., quae ver- 
. ba saepe perinutari constat. 

Κήσυξ. Pal. e Grammatice, 
veterum praeceptis xzov£ hic et 
aliquoties. Cf. Buttm. Gr, max. 
p et de Art. crit. ap. Thuc. 
c. 12. 

4, Πλάταιαν. Laur, Πλαταιέαν, 
et sic pluribus locis. 

Φρουρούς. Mosqu. φρουφάν. 

᾿Ἐγκατέλιπον. Pal ἐγκατέλει- 


“ον. i 
Car. VII. Γεγενημένου. 


Ar, 
Chr. Dan. γενομένου. 
Q “ελυμένων λαμπρῶς τῶν Gxov- 


δῶν. ,,Agnoscit Suid. v.. λαμ- 
δέερῶς etSchol. sequitur.'* WASS. 
Cf. Phot. Phavor. Lecap. p. 70.» 
ubi pro vxo»óó» male legitur 
ποδῶν. | 

Παρεσκευάξοντο ὡς πολεμή-- 
σονῖες. Oh proximum αρεσκ. 
om. Ar. Chr. Dan. Póst πολεμ. 
autem Krueger ad Dion. Histor. 
p. 350. solo commate pro pun- 
cto distingui iussit, ut partici- 
pia μέλλοντες et ποιούμενοι ad 
utrosque referantur. 

Ol Δακεδ. Oi de, E. Laur. Dan. 

Αὐτῶν de. Laur. Ar, Chr. Dan. 
Οἱ s. v. al. man. E 
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τες πέμπειν παρὰ βασιλέα καὶ ἄλλοσε ἐς τοὺς βαρβάρους, 
εἴ ποϑὲν τινα ὠφέλειαν ἤλπιξον ἑκάτεροι προςρλήψεσθϑαι, 
πόλεις τὸ ξυμμαχίδας ποιούμενοι, Oder ἦσαν ἐκτὸς τῆς 
ἑαυτῶν δυνάμεως. 2. καὶ | “ακεδαιμονίοις μὲν πρὸς 
ὅ ταῖς αὐτοῦ ὑπαρχούσαις ἐξ Ἰταλίας καὶ Σικελίας τοῖς 
τἀκείνων ἑλομένοις ναῦς ἐπετάχϑησαν ποιεῖσθαι κατὰ 
μπέἐγεθὺς τῶν πόλεων, ὡς ἐς τὸν πάντα ἀριϑμὸν πεντα- 
κοσίων νεῶν ἐσομένων, καὶ ἀργύριον ῥητὸν ἕτοιμάζξειν, 
τὰ τ᾽ ἄλλα ἡσυχάξοντας, καὶ ᾿Αθηναίους δεχομένους μιᾷ 
10 "i, ἕως ἂν ταῦτα παρασχευασθϑῇ. 8. "vaio, δὲ τήν 
τε ὑπάρχουσαν ξυμμαχίαν ἐξήταξον, καὶ ἐς τὰ περὶ Πε. 
λοπόννησον μᾶλλον χωρία ἐπρεσβεύοντο, Κέρκυραν, καὶ 


1. Καὶ ἄλλοσε ἐς τοὺς βαρβάρους] ol μὲν Δακεδαιμόνιοι πρὸς 
τοὺς Πέρσας, οἱ δὲ ᾿4ϑηναῖοι πρὸς τοὺς Θρᾷκας. καὶ γὰρ ἐν τῇ 
der τῆς σερώτης λέγει ,, καὶ μέρει τινὶ τῶν βαρ ἄρῶν. « — 8. “Ὅσαε 
ἦσαν ἑχτὸς τῆς ἕαυτ. δυνάμ.} ὅσαι μὴ ἦσαν ὑπήκοοι, ἀλλ᾽ αὐτό- 
φοόμοι. -- 7. Ἐς τὸν πάντα raid: μετὰ τῶν ἐν Πακεδαίμονι o$- 
σῶν νεῶν. — 8. Ῥητὸν ὡρισμένον. — Ἑτοιμάζξειν] ἐπετάχϑη δη- 
λονότε. (λ. Any. — 9. Μιᾷ vot ] μετὰ κηρυκείου δηλονότι. — 
10. Ταῦτα] τὰ ὡρισμένα κατὰ τὸν πόλεμον. (4 Αὐγ.) — 11. ᾿Εξή- 
rao? | ἐδοκίμαζον. — 12. ᾿Ἐπρεσβεύοντο) σιρέσβεες ἀπέστελλον. (4. 
Avy.) — Κέρκυραν ] οἱ γὰρ Tepeoosior ἐπιμαχίαν μόνον εἶχον" νῦν 
δὲ καὶ ξυμμαχίαν παιεῖ. 


*A1Aocs. Pal. rec. man. ἄλλουρ. 
marg. Ald. Vinar. ἄλλοϑεν. 


'Ec τούς. Laur. E. Vind. Ar. 
Chr. Den. πρὸς τούς. 


Ἐϊποϑεν. Mosqu. ὁπόθεν. Μοχ 
It. ὠφελίαν. Vid. de Art. crit. c. 
12. 

PoHeuet , ὅσαι. Pal. ποιου- 
μένοις, af. 

2. Δακεδαιμονίοις. Vat. Gr. 
(hic ex emend.) Mosqu. Ar. Ghr. 
Dan. marg. Steph. “ακεδαιμόνψιοι; 
quod Gottleb, recepit, sed a 
nobis in Obss. critt. p. 72. sqq. 
impugnatum deseruerunt Haack. 
et Bekk., tuentur vir doct. in 
Libell. philoll. fasc. 1. p. 44. et 
Góller Actt, Monacc. T. II. fasc. 
2. p. 228., sic ut ἐπετάχϑησαν 


deinde cum Valla:.(,,Es Lace- 


daemonii. quidem | praeter eas, 
quas habebant, negotium dede- 


, 


runt i5, qui ex Italia et Sicilia 
in partibus erant, ut naves con-. 
Jicerens**) active inderpretentur, 
uod fieri nequit. Vid, omnino 
e hoc loco desperato I. 1. p. 
181. sq. — 

Αὐτοῦ. Vind. αὐτῶν, et ita 
Gr. ex emend. (fuerat αὐτοῦ). 

᾿Ἐπετάγθησαν. Vind. ἐπετάχϑη, 
quod Steph. coniectura assecu- 
tus est, et nobis olim placuit, 
et nunc quoque probaretur, nisi 
correctionem nimis redoleret. 
Cf. de hoc cod. dicta de Art. 
crit. ap. Thuc. c.5. Ar. ἐεάχϑη- 
σαν. Tus. ἐτέταξαν coniecit. 

Ὡς ἔς τόν. Laur. E. Vind. Chr. 
Dan. ὥρτε τόν, sed i in Dan. alius 
superscripserat Og ἐς. 

Ἑτοιμάζξειν. C. ὀνομάζειν. 

S. Ἐς τά. Τὰ om. mí. 

Περί de Gr.Pro eo inter.vers. ' 
script. κατά. ; 


B2 , 
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Κεφυλληνίαν, καὶ ᾿ἀχαφνᾶνας, καὶ Ζάκυνθον, δρῶντες, 
εἰ σφίσι φίλια ταῦτα εἴη, βεβαίως πέριξ τὴν Πελοπόν- 
ψνησον καταπολεμήσοντες. 


(8. διάθεσις τῆς Ἑλλάδος πρὸς ἑκατέρογρ. Κεφ. η΄.) 


ἡ. Ὀλίγον τὸ ἐπενόουν οὐδὲν ἀμφότεροι, ἀλλ᾽ ἕῤ- 
ὅωντο ἐς τὸν πόλεμον᾽ οὐκ ἀπεικότως" ἀρχόμενοι γὰρ 
πάντες ὀξύτερον ἀντιλαμβάνονται" τότε * δὲ * καὶ νεό- 
της πολλὴ μὲν οὖσα’ ἐν τῇ Πελοποννήσῳ, πολλὴ δ᾽ iv 
ταῖς ἀϑήναις, οὐκ ἀκουσίως ὑπὸ ἀπειρίας ἥπτετο τοῦ 
πολέμου. ἥ τε ἄλλη Ἑλλὰς πᾶσα μετέωρος ἦν, ξυνιου- 
σῶν τῶν πρώτων πόλεων. 2. καὶ πολλὰ μὲν λόγια ἐλέ- 
yovto, πολλὰ δὲ χρησμολόγοι ἦδον, ἐν vs toig μέλλουσε 


qj. 4. Ὀλέγον τε ἐπενύονν οὐδὲν ἀντὶ τοῦ οὐδὲν μικρὸν ἐφρό- 
ψουν. — 5. Οὐκ ἀπεικότως) ἀλλ᾽ εὐλόγως καὶ εὐπρορώπος. -“--- 
᾿Δρχόμενοι γὰρ πάντες ὀξύτερον ἀντιλαμβάνονται] ὥςτε διὰ τοῦτο 
μᾶλλον ὀξύτερον ὀυνέβαϊινεν ἀὐτοὺς ἀντιλαμβάνεσθαι. — δ. 'άντι- 
λαμβάνονται] περιέζονραι. (A. 4Wy.) --- 8. Ὑπὸ ἀπειρίας) παροι- 
μέχ) γλυκὺς ἀπείρῳ πόλεμος. --- 9. Ἢ τε ἄλλη Ἑλλὰς —] οἱ ἄλλοσε 
Ἑλληνες ol: μηδετέροις βοηϑοὶ ἐκεκίνηντο καὶ οὐχ ἠόδυχαξον. — 
MecéoQog q"] ταῖς ἐλπίσι δηλονότι. (1. 40γ.) --- 10. “ὀγιαῚ 16- 
γιά ἐσεὶ τὰ παρὰ τοῦ ϑεοῦ λεγόρενα καταλόγάδην " χρησμοὶ δὲ, 


οἵτινες ἐμμέτρως λέγονται, ϑεοφορουμένων τῶν λεγόντων. . 


Κεφαλληνίαν. Laur. Κεφαλῇ- 
νίαν. At vid. I. 9, p. 152. sq. 

Ταῦτα sip Cass. Aug. Pal. F. 
Reg. (G.) H. Gr. D. I. Vulgo 
ταῦτ᾽ εἴη. C. ταῦτα εἶναι, s. v. 
ead, man. ez. 

Befelog. Virgulam Corayus 
en βεβαίως, non post εἴῃ col- 
ocari vult. 

Car. VIIT. Πάντες. Virgula, 
quae post πάντες vulgo colloca- 
tur, aut omittenda aut ante 
πάντ. transponenda, 

ῤδντιλαμβανοῦται. E. ἀντιλαμ- 
βάνοντο. Vind. m. Ar. Chr. Dan. 
ἀντελαμβάνοντο. 

Τότε δέ. Libri omnes τότε δῆ. 
Sed duae causae afferuntur, cur 
bellum alacriter susceptum sit, 
prior generalis, quod omnes 
mortales initia ardentius capes- 


sant, altera peculíaris, quod 
tunc magna. copía iuventutis 
fuerit, Quocirca Haack. δέ scri 
bendum jmtellexit, quod tacite 
recepit Bekk. 

Ὑπό. E. ἀπό. 

Τοῦ πολέμου. Gr. πόλεων, et 
éx emend. πολέμων. 

Πᾶσα. Laur. E, Vind. Ar. Chr. 
ἅπασα. 

ἹΜετέωφορ ἦν. ,, Agnoscit Sni- 
das ἢ, v. et exempla ex Iosepho 
aliisque adducit. ** WASS. 


9. Ἠλέγοντο Aug. C. F. It. Vat. 

. G. D., cui ob maiorem cori- 
cinnitatem etiam T'hucydidi ad- 
amatam (1. 1, p. £60.) praetu- 
lissemus ἔλεγον, quod in Cass. 
Beg. Gr. exstare dicitur, nisi 
ideo, quia ex G., a Reg. non di- 
verso , et codd. plerumque cum 


1! 
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“ολεμήσειν, καὶ iv ταῖς ἄλλαις πόλεσιν. 8. ἕτι δὲ 4ῆλος 

ἐκινήθη * ὀλίγον " πρὸ τούτων, πρότερον οὕπω σεισθεῖσα, 

ἀφ᾽ οὗ “Ἕλληνες μέμνηνται ἐλέγετο δὲ καὶ ἐδόκει ἐπὶ 
(9, τοῖς μέλλουσι γενήσεσθαι σημῆναι. εἴ τὸ τι ἄλλο τοιου- 
$ τότροπον ξυνέβη γενέσθαι, πάντα ἀνεζητεῖτο. 4. ἡ δὲ 
εὔνοια παραπολὺ ἐποίϑει τῶν ἀνθρώπων μᾶλλον ἐς τοὺς 
Δακεδαιμονίους, ἄλλως τὸ καὶ προειπόντων ὅτι τὴν 'EÀA- 
λάδα ἐλευϑεροῦσιν. ἔῤῥωτό τὸ πᾶς καὶ ἰδιώτης καὶ πό- 
λις, εἴ τι δύναιτο καὶ λόγῳ καὶ ἕργῳ ξυνεπιλαμβάνειν 
αὐτοῖς " ἐν τούτῳ τε κεκῳλῦσϑαι ἔδόκεν ἑκάστῳ τὰ πρά- 


2. Πρότερον οὕπω σεισϑεῖφα) καὶ μὴν Ἡρόδοτος λέγει ὅτε ἐκι- 


νήϑη ἐν τοῖς Μηδικοῖς. -- 8. Aq' οὗ "Ελληνερ μέμπηγεας) ἀφ οὗ 
διὰ μνήμης ἐστὶ τὸ τῶν ᾿Ελλήνων ὄνομα. (λ. Αὐγὴ --- 4. Σημῆ-. 


vaL] σημεῖον εἶναι. (A. Ay.) — Τοιουτόεροπον ὁποῖον ἐν 4ήλῳ, 
ἤγουν διοσημείαν. — 5. ᾿Ανεξητεῖτο]) ἀνεσχοπεῖτο. (1. 49y.) — Ἡ 
δὲ εὔνοια παραπολὺ ἐποίει τῶν ἀνϑρ. ἐς τοὺς “ακεδ.  περιφρα- 
στικῶς.. ἀντὶ vov εὐνοϊκῶς εἶχον τοῖς Δακεδαιμονίοις. — 6. Mul- 
lov] τῶν ᾿4ϑηναίων. (λ. Αὖγ.) — 8."Edóoró ts πᾶς) ἀντὶ τοῦ — 
προεϑυμεῖτο" οὐ γὰρ ἐπὶ ἰσχύος κεῖται, ἀλλ᾽ ἐπὶ σπουδῆς. — 10. 
A4vroig| τοῖς Μακεδαιμονίοις. --- Κεκωλῦσθαι ἐδόκει ἑκάστῳ — —] 
ἔχαστος; φησὶν. ᾧετο ἐμποδισθήσεσθϑαι τῶν Δακεδαιμμονίων τὸ ἔργον: 


hoc et Cass. conspirantibus ἐ2έ.- 


γοντο affertur, hoc in illis quo- . 


que libris reperiri coniiceremus. 
De plurali vid, 1. 1. p. 98. add. 
V, 75. VL, 62. et ad Xen. Anab, 
1, 2, 28. Vulgo et apud Haack. 
et Bekk. ἐλέγετο. 

Πολεμήσειν. C. ztelsulasiv. 

Καὶ ἐν ταῖς. Cod. Bas. καὶ 
ταῖς. - T 

3. ᾿᾽Ολίγον ΟἹ. F. It. Vat. H. 
Gr. D. I. Laur. E. Vind. Bekk. 
In C. ὀλίγων. Bas. om. Vulgo 
ὀλίγῳ, sane aeque bene, idque 
cum Cass. Aug. Pal. Reg. Haack, 
retinere fortasse satius ducas. 

Ἄ4λλο. D. ἄλλον. 

4ά. Παραπολύ. E. πολλή. 

᾿Ἐποίξει Cass. Aug. C. F. Pal. 
It. Vat. Reg. (G.) Laur. B. alii- 
que; nam haec ante Gottl., qui 
ex Mosqu. Ar. Chr, Dan. marg. 
Ald. Vin. et marg. Steph. , qui- 
buscum E. et T'usan. faciunt, 
ἐπκήει recepit, vulgata fuit scri- 


tura, quam Bekk. restituit. 

es utique dubia. Vid. not. (cum 
imitatorum locis.) . 

Πόλις Cass. Aug. Cl. Pal. Reg. 
Gr. Vind. Ay. Chr. Ald. Bas. et , 
plerique Parr. Ante Gottl. xoàí- 
tye, quod H, Vat. It, servant. 
Fortassis praeferendum est xo- 
À4e ; nam Thucydides ἐδεώτῃ ma- 
gis opponit xqAw, quam πολί- 
τὴν, Vid. I, 124. et 144. II, 65. 
DUK. ἸΙδεώτας τοὺς πολίεας ᾿ οὕ- 
vog Θουκυδίδης, Phot. p. 79. Cf. 
Suid. 


Καὶ λόγῳ — αὐτοῖς. ,,Thom. 
Mag. in συλλαμβάνει.“ «DUK. 
Ἦν τούτῳ zs. Pro τὸ Gr. δέ. 


Κεκωλῦσθαι Pal, Bekk. Vulgo 
κεκωλύσθαι, ut μεμηνύσθαι I, 
20., contra regulas prosodicas. 
Caeterum conf. not. 

Ἐδόκει ἑκάστῳ. €. ἑκάστῳ ἐδό- 
ge It. ἑκάστῳ post πράγμ. reii- 

t. . 


- 


9? ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ XTIDPAOHN B. 
: γματα, e μή τις αὐτὸς παρέσται. ὅ. οὕτως [iv] ἀργῇ 
εἶχον οἵ πλείους τοὺς ᾿ϑηναίους, oi μὲν, τῆς ἀρχῆς ἀπο- 
λυϑῆναι βουλόμενοι, οἵ δὲ, μὴ ἀρχϑῶσι φοβούμενοε. 
6. παρασκευῇ. μὲν οὖν καὶ γνώμῃ τοιαύτῃ ὥρμηντο. 

(4. πύμμαγχοι ἑκατέρων. Κεφ. 8'΄.} 

9'. Πόλεις δὲ ἑκάτεροι τάςδ᾽ ἔχοντες ξυμμάχους ig ὅ 
τὸν πόλεμον καθίσταντο. 2. “ακεδαιμονίων μὲν οἵδε 
ξύμμαχοι' Πελοποννήσιοι μὲν ob ἐντὸς ᾿Ισϑμοῦ͵ πάντες, 
πλὴν ᾿Αργείων xol yov (τούτοις δ᾽ ἐς ἀμφοτέρους 
φιλία ἦν. Πελληνῆς δὲ ᾿ἀχαιῶν μόνοι ξυνεπολέμουν τὰ 


τουτέστι τὸν πόλεμον. ἐὰν μὴ παραγένηται αὐτός. δηλοῖ δὲ τὴν us- 
γίστην προϑυμέαν αὐτῶν. — 1. ᾿Οργῇ εἶνον οἱ πλείους τοὺς 4975- 


. Vat. H. Reg. 


ψαίους  ὠργίξοντο τοῖς A9mvoíotc. (2. Ay.) : 
9^. 5. Πόλεις δὲ ἑκάτεροι — ] ὁ κατάλογος τῶν συμμάχων ἕκα- 


-τόροις. ( 40y.) — 9. Πελληνεῖς δώδεκα πόλεις εἰχεν ἡ Δχαΐα, ὧν 


μία ἦν ἡ Πελλήνη. — Ἐξυνοπολέμουν τοῖρ “ακεδαιμονίοις. 


Y 


Ὧι. In Reg. rec. man. super 
ᾧ script, ἐν. ' 

5. Ἐν ὀργῇ. Ἐν, quod in li- 
bris deest , inseruimus. Vid. not. 
^. Πλείους Cass. Aug. F. Pal. It, 
(G.) Gr. I. Laur. 
Vind. m. Ar, Chr. Dan. Ald, Flor. 
ed, Bas, Steph. 1. Haack. Bekk. 
Vulgo πλέους, male. Vid. I. 1. 


p. 928. 
"4oz906i. Cass. ἀχϑῶαι. 


6. Kol γνώμῃ τοιαύτῃ. 1t. Vat. 


H. Reg. (G.) Ald. Flor. Bas. (ed., 
non cod. Bas.) Steph. 1. Bekk. 
τοιαύτῃ καὶ γνώμῃ. Nos uni se4 
cundae codd. classi contra pri- 


mam, tertiam et quartam pa-- 


rendum non putavimus. F. vo:- 
αὕτῃ om. 
Cas. IX. Πόλεις. C. πόλις. 
Ζὲ ἑκάτεροι Cass. Aug. C. F. 


G. D. E. Ar. m. Vulgo δ᾽ ἑκάε. 
2. Πελοποννήσιοες μέν. Pro μέν. 
. Gr. Laur. E. δέ. 


'"Evróg ᾿Ισϑμοῦ. E. ἐντ. τοῦ 
ἰσθμοῦ. sed hoc nomen articulo 
non raro caret, Vid. Ind. verb. 

Πάντες πλὴν ey. Pal post 


πάντες pergit Πελλήνης δὲ πλὴν 
"Aoy. καὶ ᾿ἀχαιξῶν. μόνοι ξυνεπο- 
λέμουν. 

Τούτοις — :χαιῶν. Ob repe- 
titum ᾿χαιῶν om. H., sed al. 
man, suppl. Om. etiam Vat. 


"Eg ἀμφοτέρους. Chr. Dan. ἐπ᾽ 
ἀμφοτέρους. Mosqu. m. Ar. ἐπὶ 
ἀμφοτέροις. 

Πελληνῆς et deinde Μεγαρῆς, 
Φωκῆς, Πλαταιῆς, “ωριῆς sine 
t, quod vulgo subscribitur, cuin | 
Bekk. edenda curavimus. Ple- 
rique codd., ut Cass. Aug, F. Reg. 
(G.) Bas, Mosqu. Ar. Chr. Dan., 
et in plurimis nominibus, si nou 


. in omnibus, etiam D. E. I. εἰς 


exhibent. [n Gr. scriptura fla- 
ctuari videtur, Ex H. Gail. tam 
Μεγαρῆς, Φωκχῆς, quam Meya- 
ρεῖς protulit. Pal. Μεγαρῆς, Φω- 
κῆς. Cf. I. 1. p. 221. sq. Pelle- 
nensium nomen per unum 4 
perperam scrib. Aug. (in quo 
an. rec. elterum 4 superscr.) 
r, E. 
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πρῶτον, ἔπειτα δὲ ὕστερον καὶ ἅπαντες" ἢ ἕξω δὲ Ilso- 
ποννήσου Μεγαρῆς, Φωκῆς, 4oxool, Βοιωτοὶ, 4uxge- 

| «urat, «Αευχάδιος, ᾿δναχτόριοι. 8. τούτων ναυτικὸν πα- 
θείχοντο Κορίνϑιοι, Μεγαρῆς, Σικυώνιοι, Ἡελληνῆς, 

ὁ Ἠλεῖοι, ᾿Αμπρακιῶται, Αευχάδιοι' ἱππέας δὲ Βοιωτοὶ, 
Φωκῆς. «οχροί- ai δ᾽ ἄλλαι πόλεις πεξὸμ παρεῖχον. 
αὕτη “ακεδαιμονίων ξυμμαχία." 4. ᾿ἀϑηναίων δὲ, Χῖοι, 
Λέσβιοι, Πλαταιῆς, Μεσσήνιοι oí ἐν Ναυπάχτῳ,, ᾿(καρ- 
νάνων οἱ πλείους, Κερκυραῖοι, Ζακύνϑιοι, καὶ ἄλλαε 
10 πόλεις αἱ ὑποτελεῖς οὖσαι ἐν ἔθνεσι τοσοῖρδε᾽΄ Καρία ἡ 
ἐπὶ ϑαλάσσῃ, “ῳριῆς Καραὶ πρόροικοι, Ἰωνία, Ἑλλής- 
zovrog, td ἐπὶ Θράχης, νῆσοι ὅσαι ἐντὸς Πελοποννήσου 
1. "παντες οἱ Azaitol. οὐ γὰρ οἱ Agysios. — 10. 41 ὑποτελεῖς 
οὖσαι] τοῖς ᾿4ϑηναίοιφ. — Ἢ psi ϑαλάσσῃ] ἡ παραϑαλασσία. — 
11. Ζωριεῖς) Ζωρίδες νῆσοι Ῥόδος, Κῶς, Avisos. — 12. Τὰ ixl 


Θράκης) οἷον Βυξάντιον, Πεφίνθος. --- ** Νῆσοι ὅσαι *. τ. 4.] αἱ 
περὶ τὰ δυτικά, (Κασσ. 40γ.) — ᾿Εντὸς Πελοποννήσου —] οὐ λέγει 


Φωχῆς, /4Aoxool, Βοιωτοί. Hunc 
ordinem dederunt Cass. Pal. It, 
Vat. H. Reg. Bekk. At Βοιωτοὶ, 
Αοχρ. dx. Laur. E. ( qui prae- 
cedens ZMeyag. om.) m. Dan. 
quae collocatio situi sane aptior 
esset. Vulgo (et Haack.) /10xo. 
Bowor. Φωκ., 
cros a Phocensibus interposi- 
tis Boeotis non bene separat, 
Mox $.38. sequitur Βοιωτοὶ, Φω- 
x)g, “οπροὶ, quod etiam hic 
optimum fuisset, 

Φωκῆς. D. E..dioxsig. (nisi 
potius Φωκεῖς.) 

᾿Δμπρακιώται. Pal, Vat. D. '4g- 
βρακεῶται. quod in m. supra 
script. C. ᾿άβρακιοται. De β et x 
vid. I, 2. p. 140. (add. ad Xen. 
Anab. I, 7, 18.) 

Aevxaóior om, D. 

8. Φωχῆς de. Vat. It. in H. s. 
v. al. man. 

Ai δ᾽ ἄλλαι, Gr. ot τε ἄλλαι. 

Ilagtizov. D. παρῆχον. 

Αὕτη Δακεδ. Vulgo (et Haack.) 
αὕτη μὲν Δακεδ.; satis bene, sed 
μέν de. Cass. Aug. Pal. Ft. Vat. 


.qui ordo Lo-. 


H. Reg. (ubi rec. ngan, int. vers, 
script.) Bekk. 

4. ᾿Αϑηναίων δέ. Laur. 403- 
vaio: δέ. Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
᾿4ϑηναίων δὲ οἵδε. 

Πλαταιῆς. X. G. Πλαταεῖς. D, 
Πλατεεὶῖς. : 

ἹΜεσσήνιοι. Cass. Reg. Ar. Chr 
Μεσήνιοι, quod de Cass. et Reg. 
commemorare debebamus I, 2. 
p. 531., ubi Meses. apud Thuc. 
praeferendum esse docuimus: 
Statim oi om. Gr. 

Πλείους. Ar. Chr. Dan. σπλεῖ- 
στοι. 
Ζακύνθισι. Gr. I. καὶ Ζακ. ᾿ 
Koi ἄλλαι. Kaí om. Ar. Chr. 
Ai ὑποτελεῖς. 4i s. v. al. man. 
., om. Vat. 

Ἢ ἐπί. E. ol ἐπί. 

"τὰ ἐπί. 'T& om. Cass. Aug. Ii. 
Vat. H. Reg. (G.), uncis inclu- 
sit Bekk., sed quo iure abesse 
possit non intelligimus. Vid. I, 
59. 68. cet. 

“Ὅσαι. Cl. ὅσοι. 07 

"Eyróg. Gass. Aug. Cl. ἦσαν 
ἐντός. Vind. ἐντὸρ περὶ τὰ υει-" 


H 


4 


, 
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xal Κρήτης πρὸς ἥλιαν ἀνίσχοντα, πᾶδαι oi ἄλλαι Κυ- 
κλάδες, πλὴν Μήλου καὶ Θήρας. 5. τούτων. ναυτεκὸν 
σαρείχοντο Kio», “έσβιοι, Κερκυραῖοι; αἱ ( δ᾽ ἄλλοι srs- 
ξὸν καὶ χρήματα. 6. ξυμμαχία μὲν. αὕτη ἜΞΕΟΥ xx 
φαρασχευὴ ἐς τὸν πόλεμον iv. 4 
(8. Πρώτη ἐςβολὴ ἐς τὴν ᾿ἀετικήν. Fig. ἡ -τ κδ΄. oy Ob Aexs- 
δαιμόνιοι παρασκευάξονται ὡς ἐρβολὴν ποιησόμενοι ἔς τὴν ᾽4-π- 
“ἰκήψ. Κεφ. Üü— a. Ὃ CHAP αὐτῶν ἀϑοροίξεται. Κεφ. i. 


v. Οἱ δὲ “Δακεδαιμόνιρι μετὰ τὰ ἐν Πλαταιαῖς εὐθὺς 
. , περιήγγελλον κατὰ τὴν Πελοπόννησον καὶ τὴν ἔξω ξυμ- 1c 
' μαχίαν στρατιὰν παρασκευάξεσϑαι ταῖς πόλεσι vd τε ἐπε- 
τήδεια, οἷα εἰκὸς ἐπὶ ἔξοδον ἔκδημον ἔχειν, dg ἐςβα- 
δοῦψτερ ἐς τὴν “Ἀττικήν. 2. ἐπειδὴ δὲ ἑκάστοις ἕτοιμα 1 
 qiyvowo κατὰ τὸν χρόνον τὸν εἰρημένον, ξυνήεσαν τὰ 


ἑντὸς Κρήτης καὶ Πελοποννήσου πρὸρ ἀνίσχοντα. ἥλιον, ἀλλὰ. δεῖ 
στίξαι εἰς τὸ Πελοποννήσου, καὶ ἀπὸ "κοινοῦ τὸ ὅσαι λαβεῖν, ἵν᾽ ἢ, 
καὶ ὅσαι τῆς Κρήτης πρὸς ἥλιαῳ ἀνίάχοντα, οἷον Κάρκαϑος. Κά-. 
id^ ,Χαλκ καὶ Ὁ. ὅσαι ἄλλαι. 

. 7. Ἔξω] τῆς Πελοποννήσου. — 9. "Exünuov ὑπερόριον, 
piii πόλεμον. — 11. Κατὰ τὸν χρόνον τὸν εἰρημένον] ὡς τῶν 
“Δακεδαιμονίων ὁρισάντων τὴν προϑεσμίαν τῆς συνάξεως. — ννήες 
σαν τὰ Óvo μέ φη] ἕνα ἑκάστη πόλις τὸ μὲν Qípotgov στραξεύσῃ, TO 
. & τρίτον ἑαυτῆς κατάσχῃ πρὸς φυλακήν. αὐτοὶ γὰρ οἱ «ακεδαιμό- 
νι(οι τὰς πόλεις ἐμέριξον εἰς τρία μέρῃ. καὶ τὸ τρίτον εἴων ἐν ταῖς 
ἀῤλεσιν, ἵνα μὴ, πάντων ἐξελϑϑόντων" εἰς τὸν πόλεμον, ἐρήμαυς᾽ εὺ- 
QOvrtg oi ᾿Αϑηναῖοι τὰς πόλεις χειρώσωνται. 


κώτερα Πιλοποννήσου , ex inepto. I. Bekk, Vulgo βυμμαχέδα, quod 
interpr. a librariis profectum esse Haa- 


Πελοποννήσου. Post hoc no- 
men Scliol. interpungi iubet. At 
vid. not. 

. ἤδλλαι de. E. Ar. Chr, Dan. 

᾿ 9. Πάρε ΤΟΥΕΟ. Laur, E. παρεῖ- 
zov. ct. 

Car. X. Πλαταιαῖς. Albi in 
singulari Πλάταια Thucyd. dicit, 
sed hnius loci immemores era- 
mus I, 2. p. 279. 

Ji. ἐριήγγελλον. E. προήγγελλον. 

Κατά. Reg. (G.) παρά, sed. 
man. rec. supra scr. κατά. 

Ξυμμαχίαν Cass. Aug. C. F. 
Pal. 1t, Vat. H. G, cod. Bas, Gr. 


ckius non verisimile putat, Sed 
terminationes 414 et AN con- 
fundi constat. 


Παρασκευάξεσϑαι. δ. (?) πα- 
ρασκευνάσασϑαι, be s. σὰ al. man, 
Τά cs ἐπιτήδεια. Aut ad παν 
ρασπευάξ. referas , aut commate 


post βἐκός posito ad ἔχειν, se 
illud aptius. 


9, "“Ἔτοιμα. C. ἕτοιμοι, à 8. ot 
al. man. idem deinde γίγνοιντο. 


. -In optativo si haereas, vid. 


Matth, Gr. $. 521. 
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δύο μέρη ἀπὸ sÓÀsec ἑκάστης ἐς τὸν Ἰσθμόν. 8. καὶ 
ἐπειδὴ πᾶν τὸ στράτευμα ξυτειλεγμένον ἦν, ᾿Δρχίδαμος 
ὁ βασιλεὺς τῶν “ακεδαιμονίων, ὅρπερ ἡγεῖτο τῆς ἐξόδου 
ξαύτης, ξυγκαλέσας τοὺς στρατηγοὺς τῶν πόλεων πασῶν 


$ xal κοὺς μάλιστα ἐν τέλει καὶ ἀξιολογωτάτους φαρεῖψαι, 


ι0 


στ τ - — 


τοιάδε ἔλεξεν. ' 


(“Μάγας ᾿Δρχιϑάμον πρὸρ τὸν στρατόν.) 


«ἄ. ,» ἄνδρες Πελοποννήσιοι καὶ ob ξύμμαχοι, καὶ ot 
πατέρες ἡμῶν πολλὰς στρατείας καὶ ἐν αὐτῇ Πελοπον- 
νήσῳ καὶ ἕξω ἐποιήσαντο, καὶ αὐτῶν ἡμῶν οἷ πρεσβύ- 
τεροε οὐχ ἄπειροι πολέμων εἰσίν: ὅμως δὲ τῆρδε οὔπω 
μείξονα παρασκενὴν ἔχοντες ξξήλθϑομεν' ἀλλὰ xol ἐπὶ 
πόλιν δυνατωτάτην νῦν ἐρχόμεθα, καὶ αὐτοὶ πλεῖστοι 


᾿ 2, "Eg τὸν "1o0nóv] ὁ γὰρ ᾿Ισϑμὸς καὶ μέσος νόπος καὶ πλησίον 
τῆς ᾿ἡττικῆς. — 5. Ἔν τέλει} τέλη τὰ ἀξιώματα καὶ οἱ ἄρχοντες. 

ιά. 7. ἤάνδρες Πελοποννήσιοι) ἡ στάσις πραγματικῇ, ἄγραφορ, 

συμβοαυλευτικοῦ εἴδους, κεφάλαιον ἔχουφα τὸ συμφέρον. ---- 12. Αὐτοῦ 


᾿Ἐκάστης. Cass, a pr. man. 
ἑκάστοις. 

8. Στρατηγούς. B. σερατιγούς. 

τέλει. Ar. τάξει. 


᾿Δξιολογωτάταυς. Ar. Chr. Dan. 
ἀξιοτάτους. Laur. Vind. m. ἀδιω- 
τάτους. Quod probat Steph., ut 
inde pendeat παρεῖναι.  ,,Sed 
quid opus est emendatione, 
quum infinitivus referri possit 
ad ξυγκαλέσας. (Cf. Matth. Gr. 
8. 414.) ᾿ἀξιολογώτατοι sunt viri 
gravissimi , evocati u$ praesentes 

essent. ^ GOTTL. ΄ 
Τοιάδε ἔλεξεν. Cass. Aug. Gr. 
τοιάδ᾽ ἔλεξεν. F. ἔλεξε τοιάδε, 
uod facile placeat. Vid. I, 67. 
79. 119. 139. II, 84. 59. III, 8. 


Car. XI. Οἱ ξύμμαχοι, Οἱ om. 
Laur, E. Vind. Mosqu. Ar. Chr. 
Dan. ut,III, 9. à ἄνδρες Δακεδ. 
καὶ ξύμμαχοι. 

Kol ol πατέρες. Καί om. It. 
Laur. et, ut videtur, etiam C. in 


quo μέν deesse tradit Gail. In 
Aug. man, rec. addit. 

Ἡμῶν. ,, Apud Hermog. περὶ 
ἰδεῶν 1, ὑμῶν et mox καὶ ὑμῶν 
ol πρεσβύτ. “ Edit. Lips. 


Avg5 Πελοποννήσῳ Cass. Cl. 
C. Pai. It. Vat. H. Reg. Gr. 
Lanr, E. Mosqu. Vulgo αὐτῇ τῇ 
Πελοπ., quod male retinuerunt 
Haack, et Bekk. Vid. Krüg. 1. 1. 
p. 454. sq. et Ind. verb. in.a9- 
tóg tam 'huc. quam Xen. Anab. 


Αὐτῶν ἡμῶν Cass, C. F, Pal. 
It. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 
Gr. D. I. Mosqu. Bekk, Vulgo 
et apud Haack. (sed ipso invito) 
ἡμῶν αὐτῶν, quod non nostrum 
ipsorum , sed simpliciter nostrum 
significaret, sequitur tamen mox 

e. ^ 

Οὐκ ἄπειροι. It, s. v. al. man, 

Τῆςδε οὔπω. Gr. οὔπω τῆςδε. 
I. οὕπω τῆς δε. Ar. Chr. Dau. 
τῆςδε οὔτε. ᾿ 


; 


΄ hj 
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καὶ ἄριστοι στρατεύοντες. 9. δίκαιον οὖν ἡμᾶς μήτε τῶν 


α«ατέρων χείρους φαίνεσθαι, μήτε ἡμῶν αὐτῶν τῆς δό- 


᾿ ξης ἐνδεεστέρους. τῇ γὰρ Ἑλλὰς πᾶδα τῇδε τῇ ὁρμῇ ἐδῆρ- 


Φ 


τάν, καὶ προρέχει τὴν γνώμην, εὔνοιαν ἔχουσα διὰ τῶ 
“Δϑηναίων ἔχϑος, πρᾶξαι ἡμᾶς ἃ ἐπινοοῦμεν. 8. οὔκουν 
407, εἴ τῷ καὶ δοκοῦμεν πλήϑει ἐπιέναι, καὶ ἀσφάλεια 
πολλὴ εἶναι μὴ ἂν ἐλθεῖν τοὺς ἐναντίους ἡμῖν διὰ μά- 
χης. τούτου ἕνεκα ἀμελέστερόν.τι παρεσκευασμένους χω- 
ρεῖν, ἀλλὰ χαὶ πόλεως ἑκάστης ἡγεμόνα καὶ στρατιώτην 
τὸ καθ᾿ αὑτὸν ἀεὶ προςδέχεσϑαι io κίνδυνόν τινα ἥξειν. 
4, ἄδηλα γὰρ τὰ τῶν πολέμων, καὶ ἐξ ὀλίγον τὰ. πολλὰ 
καὶ δι᾿ ὀργῆς ab ἐπειχειρήδεις γίγνονται" πολλάκιρ τε τὸ 
ἔλασσον πλῆϑος, δεδιὸς, ἄμεινον ἠμύνατο τοὺς πλέονας; 


ἡμεῖς δηλονότι. — 8. Tjós τῇ ὁρμῇ} τῇ ἡμετέρᾳ. — 4. 1 EÀ- 
vow» ἔχουσα] l1 τὸν σκοπόν. — 5. Οὔκουν χρή) τὸ ἑξῆς," οὔ- 
"xovv χρὴ ἀμελέστερον χωρεῖν. τὰ δὲ ἄλλα διὰ μέσου. — 10. Προς- 
δέχεσϑαι} ἀπὸ κοινοῦ τὸ χρή. — 11. Καὶ ἐξ ὀλίγου τὰ πολλά ]" Oum- 
φος᾽ τ᾽ ὀλίγη μὲν πρῶτα κορύσσεται. — 12. Zi! ὀργῆς αἱ ἐπιχει- 
φήσεις γίγνονται] τουτέστιν ὅτε ὀργισθέντες οἱ ᾿Αϑηναῖοι πάντως 
ξελευσονται. , 


ν΄ 9. Ἡμᾶς. Marg. Ald. Vinar. scr. Ἐν ἀσφαλεῖ εἶναι τοῦ μή 

vudg. ^ dixit Xen. Cyr. II, 4, 18. 
Ἡμῶν. Gr. ὑμῶν ex emendat. ᾿Ελϑεῖν. God. Bas. ἔχειν. Bar. 
Προςέχει. H. 8. v. al. man.zgo- Ald. Flor. Bas. ed. ἐθέλειν, quod 

ἔχει. Paullo ante Pal. et haud — Reg. int. vers. praefixo 7. ad- 


dubie etiam alii éxgora. cum $ notatum habet, 
(qni alteram 


subscr, quod cum Buttm, in ta- Tovro» Cass. 
libus sprevimus de Art. crit. 
ap. Thuc. c. 12. 

Εὔνοιαν.. Inutilis coniectura 
ἔννοεαν. Vid. not. 

Ἡμᾶς. Ar. ὑμᾶρ. 

8. Οὔπουν. Pal. οὐκοῦν. Gr. 
οὐκ οὖν. 

“Ιοκοῦμεν — καί Dan. ób su- 
perius καί om., sed in marg, 
suppl. , 

᾿Δσφάλεια πολλή. Cass, It. Vind. 
ἀσφαλείᾳ πολλῇ, unde εἶναι de- 
lendum, coniicias, quod cod, 
Bas. ignorare videtur. Πολλή 
om. Ar. Chr. 


. ΜΠ &v. Bas; ex emend. ὥςτε 


μὴ ἄν. Etiam in m. ὥρτε supra 


᾿διὸς Guvvov, uv». 


scripturam τούτων rec, man. ad- 


'scriptam habet). Cl. C. F. It. 


Vat. H. 6. cod. Bas. Gr. I. 
Mosqu. Ar. Chr. Dan. merg. 
Ald. Vin. Haack. Bekk. Vulgo 
τούτων. 
“{ὺὑτὸν ἀεί. Pal. αὐτὸν αἰεί. De 
posteriore vid. 1. 1. p. 211. 
 Προρδέχεσθαι. B. z900fz. 
4. Τὰ πολλὰ E. s. v. al. man. 
Comma post πολλά cum Bekk. 
delevimus. 
Ts τὸ ἕλασσον. F. δὲ ἔλαττον. 
4εδιὸς, ἄμεινον ἡμύν. Gr. δε 
Πλέονας. Reg. (G.) H. Vat. 
πλείονας. c£. I. 1. p. 228. et 476. 
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δεὰ τὸ καταφροιοῦντας ἀπαραάχεύουρ γειέσθαι. ὅ. χρὴ 
ὃὲ ἀεὶ ἐν τῇ πολεμίᾳ. τῇ μὲν γνώμῃ θαρσαλέους στρα- 
τεύειν, τῷ δὲ ἔργῳ δεδιότας παρασκευάζεσθαι" οὕτω 
γὰρ πρός τὸ τὸ ἐπιέναι τοῖς ἐναντίοις εὐψυχότατοι ἂν 
ιὅ εἶεν, πρός τὸ τὸ ἐπιχριρεῖσϑαι ἀσφαλέστατοι. 6. ἡμεῖς 
45. δὲ οὐδ᾽ ἐπὶ ἀδύνατον ἀμύνεσϑαι οὕτω πόλιν ἐρχόμεϑα, 
ἀλλὰ τοῖς πᾶσιν ἄριστα παρεσχευασμένην᾽ ὥρτε χρὴ καὶ 
^ εάνυ ἐλπίξειν διὰ μάχης ἱέναι αὐτοὺς, εἰ μὴ καὶ νῦν 
ὥρμηνται, ἐν ᾧ οὔπω πάρεσμεν, ἀλλ᾽ ὅταν ἐν τῇ γῇ 
Ὁ ὁρῶσιν ἡμᾶς δῃοῦντάς τὸ xol τἀκείνων qOtígovrag. 
7. πᾶσε γὰρ ἐν τοῖς ὄμμασι καὶ ἐν τῷ παραντίκα ὁρᾷν 
πάσχοντάς τι ἄηϑες ὀργὴ προςπίατει᾽ καὶ οἱ λογισμρὴ 
ἐλάχιότα χρώμενοι, θυμῷ πλεῖστα ἐς. ἔργον καϑίστανται. 
8. ᾿ἀϑηναίους δὲ καὶ πλέον τι τῶν ἄλλων εἰχὸς τοῦτο 
15 δρᾶσαι, οἷ ἄρχειν τε τῶν ἄλλων ἀξιοῦσι, καὶ ἐπιόντες 
| τὴν τῶν πέλας δῃοῦν μᾶλλον, ἢ τὴν ἑαυτὸν ὁρᾷν. 9. ὡς 


| 2. "Ev τῇ πολεμίᾳ ] τῇ γῇ δηλονότι, --- 8. ᾿᾽Ελπίξειν 1 φοβεῖσθαι, 
| ὦ. Avy.) — 9. Ἐν à] τόπῳ δηλονότι. (λ. 49y.) — 10. Καὶ τά- 
κείνων φϑείροντας ) ὁρμηϑήσονται δηλονότι. (λ. Α40ὖγ.) — 11. Ορᾷν 
. πάσχοντάς τι --- — ] καὶ ol ὀργιξόμενοι, ἅτε δὴ ἧττον λογιξύμενοι, 
μᾶλλον δὲ ϑυμούμενοι, εἰς τὸ πολεμεὶν ἐπείγονται ῥεψοκινδύνως δ. [καὶ 
πᾶνν ἀόργητος. ἐπειδὰν νὰ αὑτοῦ ϑεάσηται ὑφ᾽ ἑτέῤον φϑειρόμενα, 
πρὸς ὀργὴν διεγείρεται, καὶ ἀμύνειν ἐπείγεται. ( Βασ.}}" «Σημείωσαι 
τὸ σχῆμα. πᾶσι πάσχοντας, ἀντὶ τοῦ πάσχουσιν. ^ 16. Gc οὖν ἐπὶ 


5. "Acl ἐν τῇ om. B., 

Ἐν τῇ πολεμίᾳ. Marg. Ald; 
Vinar. ἐν πολεμίᾳ τῇ γῇ» ex in- 
terpr. ὶ 

“εδιότας. I. ὡς δεδιότας. 

ΠΠαρασκευαξεσῆαι Cass. Aug. 
Cl. C. Pal.It. Vat. H. Reg. (G.) 
Cam. (sed de Bas. tacetur,) Gr. 
D. I. E. m. Ar. Ghr. Dan. màrg. 
Steph. Haack. Bekk. Vulgo παρε- 
σχευάσϑαι. 

Εὐψυχότατοι. Cass." et ex 
emend, Gr. εὐψυχώτατοι, male, 

᾿Ἐπιχειρεῖσϑαι. Nlosqu. éziget- 
φῆσαι. 

6. Οὐδ᾽ ἐπί.. Gr. οὐ xí, εἰ ἃ 
correct. οὐκ ἐπί. 

Παφεσκχευασμένην. δὶ κατεδκευ- 

«op. exspectes, vid. not. 


Ἰέναι. Y. ἡμῖν ἱέναι. 

Οὔπω πάρεσμεν. Pal. οὕπω. 
γὰρ πάρεσμεν. | 

Tàxsívov. F. Gr. Ar. Ghr. Dan. 

τὰ ἐκείνων, ut II, 58. 

. 7. Πᾶσι — προςπίπτει. Bekk, 

Anecdd. I. p. 169. Cf. adnot. 
Πάσγχοντάς τι. Cass. a pr. man. 

(nam deinde emend. τὸ Dan. 

πάσχοντάς ts. Laur., ut videtur, 

πάσγονταά τε. 

- Ὀργή. Pal. ὀργῇ. à 
8. Emiovrtg. Gr. I. ἐπιόντας. 
"Egvróv. Laur, E. Ar. Chr, 

Dau. αὐτῶν, in postremo tamen 


. COYY. 


9. Ως οὖν. Gr. ὡς μὲν ovv. 
Li 


΄ 
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οὖν ἐπὶ τοσαύτην πόλιν στρατεύοντες, καὶ μεγίστην δό- 
ξαν οἱσόμενοι τοῖς τε προγόνοις καὶ ἡμῖν αὐτοῖς ἐπ᾿ &u- 
φότερα ἐκ τῷν ἀποβαινόντων, ἔπεσϑε ὅπη ἄν τις ἡγῆται. 
κόσμον καὶ φυλακὴν περὶ παντὸς ποιούμενοι, καὶ τὰ 
παραγγελλόμενα ὀξέως δεχόμενοι. κάλλιστον γὰρ τόδε καὲ 
ἀσφαλέστατον, πολλοὺς ὄντας ἑνὶ κόσμῳ χρωμένους φαί- 
νέσϑαι. 5 


(“ακεδαιμόνιοε μάτην é ᾿Αθήνας ἐπικηρυκουσάμενοι ὁρμῶνται.) 
iB. Τοσαῦτα εἰπῶν καὶ διαλύσας τὸν ξύλλογον ó 
᾿Αρχίδαμος, Μελήσιππον πρῶτον ἀποστέλλει ἐς τὰς ,39η- 
. vag τὸν Διακρίτου, ἄνδρα Σπαρτιάτην, εἴ τι ἄρα μᾶλ- 
λον ἐνδοῖεν οἵ “Αϑηναῖοι ; ὁρῶντες ἤδη σφᾶς ἐμ ὁδῷ ὃν- 
τας. 9. οἱ δὲ οὐ προρεδέξαντο αὐτὸν ig τὴν αόλιν οὐδ᾽ 


τὴν ἄλλην πόλιν 1 οἱ ἐπίλογοι ἐντεῦθεν. — 3, '"En' ἀμφάτεᾳα δόξα 
ἐπ᾿ ἀμφότερα᾽ καὶ εὐκλείας καὶ δυρκλείας. (Κασσ. Αὐγ. Poovy.) — 


"Ox ἂν τις ἡγῆται] στρατηγὸς δηλονότῳ --- 5. 'O£éog] συντό- 


jig. (A. diy.) 

Τοσαύ y τοσαῦ 
I. Vet H. Hag. (G.) παρῆν 
Steph. Schol. τὴν ἄλλην, sed 
Reg. in marg. reo. man. τοσαύ- 
τὴν et It, Vat. yo. τοσαύτην, ὃ 
καὶ βέλτιον. Ar. Chr. Dan. τοι- 
αὕτην. In Cass. quidem τοσαύ- 
την, sed in marg. yo. ὡς οὖν ἐπὶ 
τοσαύτην πόλιν, δ καὶ βέλτιον, 
.unde apparet,.in libro, e quo 
baec descripta sunt , aliter ,exa- 
ratum fuisse. In Aug. τοσαύτην, 
sed, ut videtur, correctum ab 
ant. man. 

Οἰσόμενοι. Vat. ρἐόμϑνοι. Mox 
post αὐτοῖς comma cum Bekk. 
delevimus. Vid, not. 


' Ἕπεσϑε Aug. Cl. C. F. Reg, 
(G.) H. cod. vet. Steph. Gr. I 
m. Male vulgo (Haack, Bekk. τ 


ἕπεσθϑ᾽᾽. Vid. I. 1. p. 218. Cass. 
' ὅπαισϑε. E. ἔσεσϑε. 
"Ox Cass. Aug. Cl, F. Pal. It. 


Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. Gr. 


I. Laur, E. marg. Steph. Haaek. 


Bekk., nisi quod 7 suhscr, ad- 
dunt, Vulgo ὅποι. "Emtofoi ἡ 


(non οὗ) c tig ἡγῆται dixit 


Xen. Gyr. II, 2, 23. cf. supra 
I, 28. Neque hic quo , sed qua 
ratione requiritur. I subscr. 
quum in aliis locis libri igno- 
rent, ex Butim, praeceptis omi- 
simus. 

Τίς. Ar. Ghr. Dan. εἰς στρα- 
τηγύς. , Qhod haud dubie glos- 
sema est. In Cass. pro scholio 
adscriptum .erat στρατηγὸς δη- 
λονότι, itidem ut in Schol, edi- 
to.'* DUK. 

Car. XH. Τοσαῦτα. ied . 
Ald, Vin. ταῦτα. F. ὁ μὲν ὁ 
"oz(à. τοσαῦτα εἰπὼν καὶ διαῖ. 
t. Mise Ms. 

ἡσιππον. Cass. et Vat. hic 
et pun ullo post Μελλησ. 

“ιακρίτου. Gr. D. axgítov.. 

Ἤδη σφᾶς. D. Laur. m. Ar. 
Chr. Dan. σφᾶς ἤδη. 


: 


1: 


j 
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ἐπὶ τὸ κοινόν. ἣν γὰρ Περικλέους γνώμη πρότερον ve- 
ψεχηκυῖα, κήρυκα καὶ πρεσβείαν μὴ προςδέχεσθαι Δακε- 
δαιμονίων ἐξεστρατευμένων. ἀποπέμπουσιν οὖν αὐτὸν 
“οἱν ἀκοῦσαι, καὶ ἐκέλευον ixtog ὅρων εἶναι αὐθημερὸν, 
tó τὸ λοιπὸν ἀναχωρήσαντας ἐπὶ τὰ σφέτερα αὐτῶν, ἦν 
τι βούλωνται, πρεσβεύεσϑαι. ξυμπέμπουσί vs τῷ Μελη- 
eizxo ἀγωγοὺς, ὅπως μηδενὶ ξυγγένηται. 8. ὁ δ᾽ ἐπειδὴ 
ἐπὶ τοῖς ὁρίοις ἐγένετο, xol ἔμελλε διαλύσεσθαι, τοσόνδὲ 
δἰχὼν ἐπορεύετο, ὅτι fjüs ἡ ἡμέρα τοῖς "“λλησι μεγάλων 
κικῶν ἄρξει. 4. ὡς δὲ ἀφίχετο ἐς τὸ στρατόπεδον, καὶ 
ἔγνω ὁ ᾿Δρχίδαμος ὅτε οἵ ᾿4ϑηναῖοι οὐδὲν zo ἐνδώσου- 
σιν, οὕτω δὴ ἄρας τῷ στρατῷ προὐχώρει ἐς τὴν γῆν αὖ: 


τῶν. 8. Βοιωτοὶ δὲ μόρυς μὲν τὸ σφέτερον καὶ τοὺς (x- 


εβ΄. 1, Τὸ κοιρόν βουλευτήριον δηλονότι. (λ. 4ὖ}.) — Γνώμη) 
βουλὴ. (2. Αὐγ.} --- Πρότερον] πρὸ τῆς πρεσβείας. — 8. Ἐξεστφα- 
τευμένων ] κατὰ τῶν ᾿Αϑηναίων. --- 4. Πρὶν ἀκοῦσαι] μὴ ἀκούσαν-. 
τες αὐτοῦ ἃ ἕλεγεν." — 6. "" Πρεσβεύεσθαι) τὸ ἐκέλευον ἀπὸ κοι- 
vo9. (477 γ.) --- 7. ᾿Δγωγούς ὁδηγούς. --- 8. 'Exi τοῖς ὁρίοις ) ὅρια 
λέγεε τὴν ἀρχὴν τῆς Βοιωτίας. --- Διαλύεσθαι) ἀφίστασϑαι τῶν 
ἀγωγῶν. (X. Avy.) — 10. Χακῶν ἄρξει) ἀρχὴ γενήδετιι. (1. Ay.) 
—— "Eg τὸ στρατόπεδον) τῶν Μακεδαιμονίων. (1. Aoy.) 
δώσουσι  ταπεινωϑήσονται. (A. 4vy.) — 19. Mégos μὲν 


1]: σφέτε- 
pov] τὸ δίμοιρόν, ὡς xai κρύέερον εἴρηται. 


— 41. Ἐν- . 


9. Πρότερον vev. C. πρύτ. πρὸ 
Σῆς πρεαβείας νεν. ex Schol. 
Προςδέχεσθϑαι. Laur. δέχεσθαι. 
"Axoziux. οὖν. Οὖν om. B. 
Ἐλχέλ. ἑπτός. Laur E. m. Ar. 
Chr, Dan. ἐκέλ. αὐτὸν éxzóe. 
Δυθϑημερύν. De accentu vo- 
catuli Md. Duk. ad VII, 89. 
Wvayagróayrag. Errore typo- 
gr. edit. Duk. ἀναχωρήσαντες, 
quod repetiit edit, Lips. 
Βούλωνται. Gr. et a pr. man. 
Cass. βούλονται. 
Ἀξυμπέμπουσι. I. ξυμπέπουσι, 
p. s. & ead. man. C. ξυμπέσουσι, 
sed al. man. corr. ξυμκχέμτουσι. 
8. Ὁ δ᾽ ἐπειδή Cass. Aug. Pal, 
Gr. D. E. Ar. Chr. Ald. Flor. 


Bas, Steph. 1. Vulgo (étiam 
Haack. Bekk.) ὑ δὲ, ἐπειδή. 
“παλύσεσθαι Cass. Aug. ΟἹ. F, 
It. H. Reg. (G.) Gr. I. Vind. 
m. Ar. Chr. merg, Ald. Vinar. 
Heack. Bekk. Vulgo διαλύεσθαι. 
uae tempora post μέλλειν sae» 
pissime confunduntur. ' 


ποφεύετο de,  Cáss. Aug. 
Mosqu. sed in Aug. man. ant., 
ut videtur, superscr. in Mosqu. 
ad marg. scriptum ést yo. sisi. 

δε -— ἄρξει. Huc respicere 
complures scriptores declara- 
bunt adnott. | 

4. ᾿Ενδώδουσιν. H. I. dxdoo., 
sed in H. egp 8. 9x al. man. 


TIgovzoQtt. C. ἐχώρει. 


r 
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niod παρείχοντο ΠΕλοποννησίοϊς ξυστρατεὕειν, τοῖς δῈ 
λειπομένοις ἐς Πλάταιαν ἐφϑόνυες, τὴν γῆν ἐδήουν. 


(β. ᾿ἐντιπαρασκευαὶ ᾿Αθηναίων. - Ksg. ιγ᾽..-- ι΄. Περικλῆς καϑέ-- 
στησί t& πολλὰ, καὶ τοὺς ᾿4ϑηναίους͵ παραθαρσύγεει, ἐξαρε-- 
ϑμῶν τὴν αὐτῶν δύναμιν. Κεφ. sy -) 

ιγ΄. Ἔτι δὲ τῶν Πελοποννησίων ξυλλεγομένων, τε ἐς 
τὸν. ἸΙσῦμὸν, καὶ ἐν ὁδῷ ὄντων, . πρὶν. ἐξβαλεῖν ἐς τὴν 
᾿Αττικὴν, Περικλῆς ὁ Ξανθίππου, στρατηγὸς ὧν ᾽49η- 
ψαίων δέκατος αὐτὸς, Gg ἔγνω τὴν ἐρβολὴν ἐσομένην, 
ὑποτοπήσας, ὅτι ᾿Αρχίδαμος αὐτῷ ξένος ὧν ἐτύγχαψε, μὴ 
πολλάχιρ, ἢ αὐτὸς ἰδίᾳ βουλύμενος χαρίξεσϑαι, τοὺς 
ἀγροὺς αὐτοῦ παραλίπῃ, καὶ μὴ δῃώσῃ, ἢ. καὶ, 4ακε- 
δαιμονίων κελευσάντων, ἐπὶ διαβολῇ τῇ αὐτοῦ γένηταε : 
τοῦτο, (ὥςπερ καὶ τὰ ym ἐλαύνειν προεῖπον ἕνεκα ἐκεί-- 

VOv,) προηγόρευε. τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ, ὅτε 

'"Aoxlüeuog μέν oí ξένος εἴη, οὐ μέντοι ἐπὶ κακῷ ys τῆς 

smOÀsQg γένοιτο" τοὺς “δ᾽ ἀγροὺς τοὺς ἑαυτοῦ καὶ οἰχέας 

ἣν ἄρα μὴ δῃώσωσιν oi πολέμιοι, ὥςπερ καὶ τὰ τῶν 1 

ἄλλων, ἀφίησιν. αὐτὰ δημόσια εἶναι, καὶ μηδεμίαν ot 
ὑποψίαν κατὰ ταῦτα γίγνεσθαι. 3. παρήνει δὲ καὶ περὶ 


wy . 8. Ἔτι δέ] πάλιν ἀνωτέρω ἐπκανατρέχει. --- 4. Ἔν ὁδῷ 0v- 
tov] ἑτοίμὼν ὄντων ἑέναι. (1. ADy.) — 8. Ἰδίᾳ] ἀντὶ τοῦ ἐξ ἰδίας 
σεροαιρέσεως. — 14. Γένοιτο) ἀντὶ τοῦ éyivevo, (λ. 465.) — 17. Κατὼ 
καῦτα) διὰ τὸ μὴ δηῶσαι. (A. 40γ.) 


τῇ αὑτοῦ. Cf. Farr. script, discr. 
-— Τὰ &yg. Ar. Chr. Dan. τὸ ἄγορ, 
et sane Cyloneum potissimum 
ad Periclem spectat. Vid.I, 127. 
"Exsívov. Ar. Chr. τούτου. 
Προηγόρευε. Ár. προηγόρευσε. 
' Mév οἱ. Pal. μέντοι. D. μὲν εἰ, 
Γέ om. F. I. ; | 
Myloaw. F. ἀφίημι. 
Muyósuíav. Cass. C. μηδὲ μίαν, 
Gf. 1. 1. p. 466. ' 
Oi om. Cass, (cui man. rec, 
áddidit,) Aug. Cl. Gr. Mosqu. 
Pro eo τοί It. Vat. 


5. Τοῖς δὲ λεεπ. C. τὴν δὲ λει. 
᾿ Πλάταιαν. Laur. Πλαταιέων. 

" Car, XIII. Ξυλλεγομ. C. ξυ- 
λεγομ., λ s. 4. 

Τοὺς ἀγρούς. C. τοὺς δὲ ἀγρ. 
nisi ita potius infra pro τοὺς 
&yg. exhibet. | 

Δὐτοῦ om. Gl. Contra τοὺς 
αὐτοῦ. E., nisi id quoque potius 
ad tovg ἀγροὺς τοὺς ἑκυτοῦ re- 
ferendum. Αὐτοῦ scripsit Bekk, 

Παραλίπῃ. Pal. παραλείπῃ. 

t Τῇ αὐτοῦ Cass. Aug. οἵ. F. 
It. H. Reg. (G.) Gr. Haack. Vul- 


go τῇ ἑαυτοῦ, quod servavit 
Bekk. In Pal, sirecte inspeetus, 


/ 


- Κατὰ ταῦτα. Marg. Steph, 
ιὰ ταῦτα, Cx interpr. 
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tüv παρόντων ἅπερ καὶ πρότερον, παρασχουάξεσθαί τε 
ἐς τὸν σεύλεμον, καὶ τὼ ἐκ τῶν ἀγρῶν ἐςκομίξεσθαι, Fg 
tt μάχην μὴ ἐπεξιέναι, ἀλλὰ τὴν πόλιν ἐρελϑόντας φυ- 
λάσσειν, καὶ τὸ. ναυτικὸν, ὑπερ ἰσχύουσιν, ἐξαρτύεσθαι, 
ὁ τά τε τῶν ξυμμάχων διὰ χειρὸς ἔχειν, λέγων τὴν ἰσχὺν 
αὐτοῖς ἀπὸ τούτων εἶναι τῶν χρημάτων τῆς σροςόδου, 
τὰ δὲ πολλὰ τοῦ πολέμου γνώμῃ καὶ χρημάτων περιου- 
οίᾳ πρατεῖσθαι. 8. θαρσεῖν τε ἐκέλευε, προςιόντων μὲν 
ἑξακοσίων ταλάντων ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ φόρου κατ᾽ ἔνιαυ- 
|) τὸν ἀπὸ τῶν ξυμμάχων τῷ πόλεε ἄνευ τῆς ἄλλης προςό- 
δου, ὑπαρχόντων δὲ iv τῇ ἀκροχόλει ἔτει τότε ἀργυρίου 
ἐπισήμου ἑξακιρχιλίων ταλάντων" (τὰ γὰρ «πλεῖστα τρια- 
κοσίων ἀποδέοντα μύρια ἐγένετο, ἀφ᾽ ὧν ἔς τε τὰ προ- 
πύλαια τῆς ἀκροπόλεως καὶ τἄλλα οἰκοδομήματα, καὶ ἐς 
ἰὅ Ποτίδαιαν, ἀπανηλώϑη.) 4. χωρὶς δὲ, χρυσίον ἀσήμου 


A. "Haee ] ἐν ᾧ. (1. Ay. ) «-- E Διὰ χειρός] δι᾽ ἐπιμελείας, ἕνα 
δὴ ἀποστῶσι. --- Τὴν ἐσχύν τὸ ἑξῆς, τὴν ἐσγὺν ἀπὸ τῶν χρημάτων 
τῆς προρόδου. — 7. Τοῦ πολέμου λέγων δηλονότι. (A. AUy .) το 
Γνώμῃ]) γνώσει. (1. Αγ.) — 8. Κρατεῖσϑαι) νικᾶσθαι. (4. iy. ) 
— 10. Τῆς ἄλλης προρόδον] οἷον τῆς εὐφορίας τῆς γῆς», καὶ τῶν 
καταδικαξομένων, καὶ τῶν λιμένων, καὶ μετάλλων, καὶ ἄλλων. — 
12. ᾿Ἐπισήμου) οἷον σημεῖον ἔχοντος βασιλικόν. --- Τριακοσίων ἀπο- 
δέοντα μυρια) τουτέστιν ἐννεακιρχίλια ἑπτακόσια, — 15. M dincdr 
ἀσήμου) μὴ ἔχοντος σημεῖον, olov 4 μαζία 1 τινά. 


| 
| 
| 


9. Ἐρκομίξεσϑαι. Ar. éxxopí- 
ζεσθαι. At vid. 14, 1. 

"Eg tt μάχην Cass. Aug. C. F. 
Pal. Reg. (G.) H. Gr. I. Laur, 
B. m. Ar. Chr, Dan. Haack. Bekk. 
Male vulgo £g is τὴν μάχην. Cf. 
c. 23. et script. discrep. ad I, 64. 

᾿Ἐρελθόντας. D. I. 229. ' 


*Hixtg. D. εἴπερ; U s. & al. 
man. 
Περεουσίᾳ. Laur. E. Vind. 
«αρουσίᾳ. 

3. Προςιόντων μέν. Mév om. D. 

Ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. Τό om. C. F. 
Cf. I. 1. p. 457. 

"TwoQyovto? —- ἀπανηλώθη. 
,Descripsit Schol Aristoph. 
Plat. v. 1196., ubi pro. £r; τότα 


éeyie. legit ἀπὸ τοῦ ἀργύρ.; pro 


gU ut ἐγένετο, περιεγένετο; pro 
ἀφ᾽ ὧν ἔς τε, ,ἀφ᾽ ὧν τε; deni- 
que καὶ ἐς τἄλλα. et εἰς Ποτί- 
δαιαν ἐπανηλώϑη.““ WASS. G. 
ὑπαρχόντων c£. 

᾿ἀκροπόλεως. E. Vind. Ar. Chr. 
πόλεως. Sic etiam χὰ... in quo 


supra script. dxgo. Et πόλεως 
nomine quanquam nonnum- 
quam arcem indicari in not. ad 
c. 15. intelligemus , id tamen hic 
neque commodum neque prae- 
stantioribus libris congruum. 
τἄλλα. D. I. Ar. Chr. Dan. 
τὰ ἄλλα. At vid. 1. 1. p. 214. 
᾿ἡπανηλώϑη. In ἀπαναλώϑη 
invitis omnibus libris temere 
mutavit Haack. Vid. I. 1. p. 226. 
: et Buttm. Gr. max, in Ind. verb. 


* 
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καὶ ἀργυρίου, ἔν τε ἀναθήμασιν ἰδίοις καὶ Óquoctotg, 
καὶ ὅσα ἱερὰ σκεύη περί τε τὰς πομπὰς καὶ τοὺς &ye vag, 
καὶ σκῦλα Μηδικὰ, καὶ εἴ τι τοιρυτότροπον, οὐκ ἐλάσ- 
δονὸς -L ἦν ἵ ἢ πεντακοσίων ταλάντων, 5. ἔτι δὲ xol 
τὰ ἐκ τῶν ἄλλων ἱερῶν προρετίϑει χρήματα οὐκ ὀλίγα, i 
, οἷς χρήσεσθαι αὐτούς" xal ἣν πάνυ ἐξείργωνται πάντων, | 
καὶ αὐεῆς τῆς ϑεοῦ τοῖς περιοιξιμένοις χρυσίοις᾽ ἄἀπέ- 
"gawes δ᾽ ἔχον τὸ ἄγαλμα τεσσαράκοντα τάλαντα σταθμὸν 1: 
χρυσίου ἀπέφϑου, καὶ περιαιρετὸν εἶναι ἅπαν, χρησα- 
μένους τὸ ἐπὶ σωτηρίᾳ. ἔφη χρῆναι μὴ ἐλάσσω ἀντικα- 1 
ταστῆσαι πάλιν. 6. χρήμασι μὲν οὖν οὕτως ἐϑάρσυνεν 
αὐτούς. ὁπλίτας δὲ τριῤχιλίους καὶ μυρίους εἶναι ἄνεν 
τῶν ἐν τοῖς φρουρίοις καὶ τῶν παρ᾽ ἔπαλξιν ἕξακπιρχι- 
λίων καὶ μυρίων. (7. τοσοῦτοι γὰρ ἐφύλασσον τὸ πρῶ- 
τον, ὁπότε οἵ πολέμιοι ἐρβάλοιεν, ἀπό «s τῶν πρεόβυ- 1. 
τάτων καὶ τῶν νεωτάτων, ᾿ καὶ μετοίχων ὅσοι ὁπλῖται 


8. Σκῦλα Mau] vOv ἀργυρόποδα ϑρόνον καὶ τὸν ἀκινάκην 
κὸν χρυσοῦν. — 4, Ἢ πεντακοσίων τὸ ἢ περιττόν. (A, Αὐγ.) --- 
7. Αὐτῆς τῆς ϑεοῦ] τῆς ᾿4ϑηνᾶς. — 8. Τὸ ἄγαλμα ὅπερ ὁ Φειδίας 
κατεδχεύασε μετὰ τὰ Μηδικα. --- 9. ᾿ἡπέφϑου πολλάκις ἑψηϑέντος, 
ὥςτε γευέσϑαι ὄβρυξον. --- "Ano?] τὸ κόσμιον τοῦ ἀγάλματος. --- 
10. Χρῆναι) χρεὼν εἶναι. (1. 40y.) — 15. Οἱ πολέμιοι quse ud 

 Wuzrl τοῦ. ἐξέβαλον vl Λακεδαιμόνιοι. — ᾿4πό τε πρεσβυτάτων] o 
γὰρ ἐν τοῖς φρουρίαις γέροντες καὶ νέοι ἦσαν ἅμα. 
J « ὁ 


' Parenihesis signà verbis τὰ ydo ἔχον 2) esse debebat, Quare post 
— ἀπαρφηλώθη primus Gotü. ἄσαν pro colo comma posui- 
addidit. ; mus, ut scriptor iam proximum 

4. Σιαῦλα. Pal. male σχύλα. verbum ἔφη in mente habuerit, 
'"EAdocovog. Gr. a man. sec, : Vind 
ἔλασσον, et sic Chr. ac marg. Vi inns ii TE vH MN 
Steph. Quod placet Steph, At  M£YOU T& 7. Om. TR. 
ic ap TRA "EA«cóm. Vind. ἐλάσσων. 
7»a resch, 1stemak, Y ΄ 
impugnatum uncinis circum- δ. Miv dici Ov» om. I. 
scripseruht Haack. et Bekk. Vid, ^ ?. Ὁπῦτε. E. ove. 


not. .. ᾿Ερβάλοιεν. G.F. marg: Steph. 
5. Χρυσίοιρ. Gr. χρυσείοιρ. ἐςβεβλήκοιεν. 
“τ ᾿Ἀἀπέφαινε. C. ἀπέφηνε. Καὶ τῶν νεωτάτων. Reg. (G.) 


Ἰαάλαντα. 1, marg. al. man, καὶ vsor. ne id quidem male. 
ταλάντων. . ' Wid. 1. 1. p. 196., sed etiam I, 

Εἷναι. Hoe ad ἀπέφαινε rela- c. 105. In Dan. xol τῶν νεῶν. . 
tin potius ὄν (sicut praecedit — Gr. haec tria vocab. plane om. 
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ἦσαν. τοῦ vt γὰρ Φαληρικοῦ τείχους στάδιοι ἦσαν πέντε 
! χαὶ τριάκοντα πρὸς τὸν κύκλον τοῦ ἄστεος, καὶ αὐτοῦ 
τοῦ κύκλον τὸ φυλασσόμενον. τρεῖς καὶ τεσσαράκοντα. 
ἔστε δὲ αὐτοῦ ὃ καὶ ἀφύλακτον ἦν, τὸ μεταξὺ τοῦ τὰ 
ἐ μακροῦ καὶ τοῦ Φαληρικοῦ. τὰ δὲ μακρὰ τείχη πρὸς τὸν 
Πειραιᾶ, τεσσαράκοντα σταδίων, ὧν τὸ ἔξωθεν ἐτηρεῖτο. 
καὶ τοῦ Πειραιῶς ξὺν Movvvyíg ξξήκοντα μὲν σταδίων 
0 ἅπας περίβολος, τὰ δ᾽ ἐν φυλαχῇ ὃν, ἥμισυ τούτου.) 
8. ἱππέας δ᾽ ἀπέφαινε διαχοσίους καὶ χιλίους ξὺν [azxo- 
ἢ τοξόταις, ἑξακοσίους δὲ καὶ χιλίους τοξότας, καὶ τριή- 
Quc τὰς α«λωΐμους τριακοσίας. 9. ταῦτα γὰρ ὑπῆρχεν 
᾿ἀϑηναίοις καὶ οὐχ ἐλάσσω Exacta τούτων, ὅτε ἡ lgBoAT 


2. ΤΙρὸς τὸν κύκλον) ἕως τοῦ κύκλου. — Αὐτοῦ) τοῦ κύχλου. 
— 4, Ὃ καὶ ἀφύλακτον») [μέρος δηλονότι. (1. Αὐγ.}} τουτέσει στά- 
dios δεκαεπτά" ὁ γὰρ ὅλος κύκλος σταδίων ἦν ἑξήκοντα. --- 6. Qv] 
τῶν μαχρῶν τειχῶν. — TO ἔξωϑεν ἐτηρεῖτο)] τὸ γὰρ μέσον ovx 
ἐδεῖτο. (4vy.) — 8. Τὸ δ᾽ ἐν φυλακῇ Ov] τοῦ Πειραιέως (λ. 


— 


Avy-) τὸ vevov ἐς τὴν ἤπειρον. ( Κασσ. 4vy.)] 


Φαληρικοῦ. E. Vind. m. Ar. 
Chr. Φαλληρ. hic et paullo in- 
ferius (nisi quod ibi Φαλλερ. ex 
E. enotatur) Proxima in D. ob 
repetitum nomen Φὥαληρ. de. us- 
que ad τὼ δὲ μακρά, sed al. man. 
suppl. ᾿ 

"Acrsog Cass. C. It, Vat. H. Reg. 
Gr. I. B. m. Ar. Chr. Steph. 
Beop Ducas, Alter. Haack. 
Bekk. Cf, I. 1, p. 221. Duk, et 
Gottl. ἄστεως. 

Ἔστι. H, et Gr, int. vers. ἕξι. 

Αὐτοῦ. Reg. (G.) τοῦ κύκλου 
αὐτοῦ. 

Φαληρικοῦ. D. Φαλαρ. 


Πειραιῶς Cass. Aug. Pal. Reg. 
(G. H. Vat. It., si quid  valot 
editorum silentium,) Ar, Chr. 
Tus. Ante Gottl. (et in G. F. 
Laur. B.) male Πειρακέτος. ,,Dedi 
Πειραιῶς. Vid. Thom. M. p. 700. 
et Moer. p. 31&. Ita constanter 
apud nostrum [scriptorem ], v. 
c, I, 98, II, 95. 94, VIII, 90. 
92.** GOTTL. D. I. Πειρεως, 


Thucyd. IT. P. 11. 


in I. αε 8. ὃ al, man. 

"4nag. Laur. E. Ar. Chr. Dan. 
“τὰς. 

τὸ δὲ ἐν Cass. C. F. Pal. Ο. Ἦ, 
Gr. I. Mosqu. pro vulg. (Haack. 
Bekk.) τὸ δ᾽ ἐν. 

Ἤμισυ. Quod huic vulgo 
praefigitur ἦν, om. Aug. Pal. 
lt, H. Reg. (G., in quo man. 
rec, int, vers. script.) Laur. Ar. 
Chr. Dan. Uncis notavit Haack. 
cf. not. ad δ. 4. Cum uno Vat. 
Bekk. deleto ὄν retinuit ἦν. 

8. ἹἹπποτοξύταις. D. ὑποτοξ. 
(ut ἕππαρχος et ὕπαρχος alibi 
confund.) 

"Et£axociovg. Mosqu. διακοσ. 

Iliofuovg. Aug. Pal. It. Vat, 
Beg. (G.) Gr. Vind. Bekk. 
mAoluovg. Vid. ποῖ, ad I, 6. 


Τριακοσίας. Reg. διακοσίας, 
sed in marg. recte τριαχοσίας. 
Vid. not. Gr. τρεαχοσίους, et sic 
etiam Aug., nisi lectorem fallit 
Gott]. 

C 


e 
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τὸ πρῶτον ἔμελλε Πελοποννησίων ἔσεσθαι, καὶ ἐς τὸν 
πόλεμον καθίσταντο. ἔλεγε δὲ καὶ ἄλλα, οἷάπερ εἰώϑει, 
Ἡερικλῆρ ἐς ἀπόδειξιν τοῦ περιέσεσθαι τῷ πολέμφ. 
" (ὐἀὐϑηναῖοι ix τῶν ἀγρῶν ἀποφεύγουσιν.) | | 
ιδ΄. Οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι ἀκούσαντες ἀνεπείθοντό cs, καὶ 


ἐρεκομίξοντῳ ἐκ τῶν ἀγρῶν παῖδας καὶ γυναῖχας καὶ 5 


τὴν ἄλλην κατασκευὴν ᾧ xav olxov ἐχρῶντο, καὶ αὐτῶν 
τῶν οἰκιῶν καθαιροῦντες τὴν ξύλωσιν' πρόβατα δὲ καὶ 
ὑποζύγια ἐς τὴν Εὔβοιαν διεπέμψαντο καὶ ἐς τὰρ νήσους 
τὰς ἐπικειμένας. 2. χαλεπῶς δὲ αὐτοῖς, διὰ τὸ ἀεὶ εἰω- 
ϑέναι τοὺς πολλοὺς ἐν τοῖς ἀγροῖς διαιτᾶσθαι, ἡ ἀνά. 
στασις ἐγίγνετο. , 
(Παρέκβασις περὶ τοῦ τρόπου, ὃν τὸ πάλαι ἡ ᾿Δττικὴ κεῖτο. 
᾿ Κεφ. ιε΄.) ᾿ 

ιε΄. υνεβεβήκει δὲ ἀπὸ τοῦ πάνυ ἀρχαίου ἑτέρων 
μᾶλλον ᾿4ϑηναίοις τοῦτο. ἐπὶ γὰρ Κέκροπος καὶ τῶν 
πρώτων βασιλέων ἡ ᾿Αττικὴ ἐς Θησέα ἀεὶ κατὰ πόλεις 


εδ΄, 7. Τὴν ξύλωσιν) [τὴν ἀπὸ ξύλων κατασκευήν. (2. mu 


σημείωσαι £viocuv: ἰδία λέξις τοῦ Θουκυδίδου αὕτη. — 10. 
ὡνάστασις ] ἡ μετοίκησιρ. (A. 4Uy.) , 

ιε΄. 19. "4x0 τοῦ πάνυ ἀρχαίου ἐξ ἀρχῆς. — ἙἙτέρων  “Ἑλλή- 
yov. — 1 Τοῦτο] τὸ ἐν ἀγροῖς δίαιταν ἔχειν. “--- 14. Ἐς Θησέα) 
ἀντὶ τοῦ ἕως Θησέως. — "Atl κατὰ xolug] ἀδιαστάτως. (1. 40y.) 


Car. XIV. Χατασχουήν. E. ᾿Δεί. Pal, αἰεί. C£. I. 1. p. 911. 
ind. Dan. edit. Bas. (sed non "Aedovadig. ᾿ἀπανάστασις scri- 
cod. Bas.) marg. Steph. παρασκ. ptum cupias. Vid. not. ad I, 2, 
Male. Vid. not, Μετανάστασις e. 16. (cf. interea 
fienvro om. E. K 1. p. 235.) 
Edo 2 reor ei GaAs. XV. ἐξυνεβεβήκει. Vat, 
pared e E prs Ver συνεπεβεβήκει. Aug. quidem 6v»- 
AT us Pec UE ἀμ ΣῊ i unt βεβήκει, sed ibi quoque antea 
| * pni συνεπεβεβήκει fuisse videtur, 


recie dicitnr O:smiuspevcro ὅπο- : 
Ívyie, etsi medii διαπέμπεσθαι duos fetae ΒΒΒΕ ΠΕΡΤΑΒ quAM- 


"Vu gs hp ca NOU "Es. Cod. Bas. ἀπό, ex emend. 
Καὶ ἐς. Καί om. D., ἐς Laur. Πρώτων. Gr. Mosqu. ἄλλων, 
E. Ar, Chr. Dan. 
$. Δὐτοῖς. D. at oig. Sic etiam πρώτων. 
I., sed αὐτοῖς s. v. al. man. "Asl, Pal. rursus αἰεί. 


eT N 


sed in illo ab emend. int. vers. 


10 
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gxsito, πρυτανεῖά τὸ ἔχουσα καὶ ἄρχοντας" καὶ ὁπότε 
08. μή τι δείδειαν, oU ξυνήεσαν βουλευσόμενοι eg τὸν βα- 
σιλέα, ἀλλ᾽ αὐτοὶ ἕκαστοι ἀκολιτούονεο κοὰ ἐβουλεύοντο" 
xci τινες καὶ ἐπολέμησάν ποτε αὐτῶν, ὥρπερ καὶ Ἐλεν- 
ὅ σίνιοι μετ᾽ Εὐμόλπου πρὸς Ἐρεχθέα. 92. ἀπειδὴ ὃὲ Ox. 
σεὺς ἐβασίλευσε, γενόμονος μετὰ τοῦ ξυνετοῦ καὶ δυνα- 
τὸς, τά τε ἄλλα διεκόσμηδσε τὴν χώραν, χαὶ χαταλύσας 
τῶν ἄλλων πόλεων τί τε βουλευτήρια καὶ τὰς" ἀρχὰς, ἐς 
τὴν νῦν πόλιν οὖσαν, ἕν βουλευτήριον ἀποδείξας καὶ 
10 πρυτανεῖον, ξυνῴώκισε πάνταρ' καὶ νεμομένους τὰ αὐτῶν 
ἑχάστους, ἅπερ καὶ πρὸ τοῦ, ἠνάγκασε μεᾷ πόλει ταύτῃ 
, χρῆσϑαι, ἢ ἁπάντων ἤδη ξυντελούντων ἐς αὐτὴν, μεγάλη 
γενομένη, παρεδόϑη ὑπὸ Θησέως τοῖς ἔπειτα καὶ ξυνοί- 
xux ἐξ ἐκείνου ᾿4ϑηναῖοι ἕτε καὶ νῦν τῇ ϑεῷ ἑορτὴν δη- 
15 μοτελῆ ποιοῦσι. 8. τὸ δὲ πρὸ τούτου ἡ ἀχρόπολις ἡ νῦν 


“΄ 


1. Τρυτανεῖά τε ἔχουσα  πρυτανεῖόν ἐστιν οἶκος μέγας, ἔνϑα 
αὖ σιτήσεις ἐδίδοντο τοῖς πολιτευομένοις. ἐχαλεῖτο δὲ οὕτως, ἐπειδ 
ἐκεῖ ἐκάθηντο οἱ Πρυτάνεις, οἱ τῶν ὕλων πραγμάτων διοικηταί. : 
ἄλλοι δέ φασιν ὅτι τὸ πρυτανεῖον πυρὸς ἣν ταμίεῖον, ἔνϑα καὶ ἦν 

| ἄσβεστον πῦρ καὶ ηὔχοντο.. — Ὁπότε μή τε δείσειαν ἀντὶ τοῦ 
ὅτε μὴ εἰς φόβον τινὰ ἔλθοιεν καὶ κίνδυνον, ofx ἤρχοντο πρὸς τὸν 

| βασεζέα. — 8. Αὐτοὶ ἕκαστοι καθ᾽ ἑαυτούφ. — 5. Μετ᾿ Εὐμόλ- 
που] ἀφ᾽ οὐ Εὐμολπίδαι φυλὴ ἐν τῇ ᾿ἀττικῇ. (λ. 49y-) — 10. ᾿Ξυνῴ- 
πισε] τὸ ξυνῴκισεν οὐκ ἔστιν ἐπὶ τοῦ ὁμοῦ ξυνοεκισθϑῆναι ἐποίησεν, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ μίαν πόλιν, τουτέστι μητρόπολιν, ἔχειν αὐτήν. --- 
14. Ἔξ ἐκείνου) ὁ δὲ μὴν ἐκοῖνος ὠνομάσϑη ([Μεταγειτνιών. — Τῇ 
θεῷ 1 τῇ ᾿4Αθηνᾷ᾽ ἀπρορδιορίστως γὰρ οὕτω φασὶν οἱ dolor, x 
τὸν ᾿Δπόλλωνα ὁμοίως. | 


Πρυτανεῖά te. Ts om. Laur. 


m. Ar. Chr. 

"Aezovrag. Cl. ἀρχάς. E. dg- 
κίας. 

Mrj om. Mosqu. Ar. 

ἡπυνήεσαν. Cass, Pal. ξυνίεσαν. 

Ὥς. Ar. dg. . 

᾿Επολιτεύοντο. Laur. Vind. 
ἐπολίτευον, «uod si maiorem 
auctoritatem haberet, ipsum de- 
fendi posset, Cf, Ind, verb. Kol 
ἐβουλεύοντο om. Ar. 


ΤΙοτὲ αὐτῶν. Reg. ποτὲ xo) αὖτ. 
“Ὥςπερ καί. 


Καί de, Laür. E. 


, 


m, Dan. 


2. Χώραν. Ar. Chr. Dan. ssó- 
Aw 


Πόλεων om, Gr. 
, Hvvowige. Pal. a pr, man, $vs- 
(x76. | bu 
Αὐτῶν Cass. Pal. Gr. m. Ar. 
Chr. Vulgo ( Haack. Bekk. ) αὖ- 
τῶν. Cf, Farr. discrep. script. 
H3. 1. ἔδει. 


Τῇ ϑεῷ ἑορτήν. C. ἕορτ. τῇ 
ϑεῷ 


8. Τούτου. Beg. ἃ pr. man. 
(nam: deinde emendat. τούτου) 
Laur, E. Vind. m. Ar. Chr, Dan. 
τοῦ, éx praecetd. Caeterum de 


| C2 


-- 


^w 
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οὖσα, πόλις ἦν, καὶ τὸ ὑπ᾽ οὐτὴν ποὸς νότον μάλιστα 
esvoepubvov. 4. τεκμήριον δέ᾽ τὰ γὰρ ἱερὰ ἐν αὐτῇ τῇ 
ἀκροπόλει καὶ ἄλλων ϑεῶν ἐστὶ, καὶ τὰ ἔξω πρὸς τοῦτο 
τὸ uígog τῆς πόλεως μᾶλλον ἴδρῥυται, tO τὸ τοῦ “ιὸς τοῦ 
"OÀvustlov , καὶ τὸ Πύϑιον, καὶ τὸ τῆς Γῆς, καὶ τὸ ἐν 
Δίμναις Διονύσου, d τὰ ἀρχαιότερα Διονύσια τῇ δωδε- 
κάτῃ ποιεῖταε ὃν μηνὶ ᾿ἀνθεστηριῶνι, ὥςπερ καὶ οἱ ἀπ᾽ 
᾿4ϑηναίων Ἴωνες Ert καὶ νῦν νομίξουσιν. ἵδρυται δὲ καὶ 
ἄλλα ἱερὰ ταὐύτῃ ἀρχαῖα. ὅ. καὶ τῇ κρήνῃ τῇ νῦν μὲν, 
τῶν τυράννων οὕτω σκευασάντων, ᾿ἘἘννεακρούνῳ καλου- 
μένῃ, τὸ δὲ πάλαι, φανερῶν τῶν πηγῶν οὐσῶν, Καλ- 


8. Πρὸς τοῦτο τὸ μέρος] τὸ νότιον. — 5. Τῆς Τῆς] τῆς h- 
μῆτρος. — Ἐν ἀίμναις “Αίμναι τύπος ν τῇ ἀκροπόλει τῶν ᾿4ϑη- 
ψῶν. — 6. Τὰ ἀρχαιότερα ἀρχαιότερα εἶπ, διύτε ἔστι καὶ φῬεώ-- 

ξερὰ ἄλλα. (GG dy.) --ἰ Τῇ δωδεχάτῃ) τοῦ μηνός. (A13. )-— 7. 
Kol οἱ ἀπ᾿ Av. ] καὶ ol ἄποικοι τῶν ᾿Αθηναίων. (1. Aóy.) — 
8. Νομίξουσι] κατὰ νόμον ποιοῦσι. (4. Ay. ) — 9. Ταύτῃ] πρὸς 
φότον. (49y.) — 10. Τῶν τυράννων] εῶν Πεισιστρατιδῶν. .-- 11. 


FALE 


Τῶν πηγῶν) τῶν ἀναδόσεων τοῦ 90crog. — 


discrimine, quod propríe inter 
πρὸ τὸῦ et πρὸ τοὐτὸυ statnen- 
dum sit, vid. Buttm, ad Plat. 
Alcib. I. c. 14. 


Νότον. Aquilonem haud dubíe 
errore interpretatus est Valla. 
Gf. I. 2. p. 240. 

4. "eod om. GC 

Kol ἄλλων. Cod. Bas. τῆς τὸ 

A qvàs xal ἄλλων, ad explican- 
dam vim nom. ἄλλων. 

ἡΜᾶλλον de. Ar. Chr. Dan. 

Alpvoug. Ar. Chr. Δίμνῃ. At 
vid, 1. 2. p. 241. G. peius “ή- 
pveig et Hiosvelun $i vera tra- 
dit Gail. 


᾿Ανθεστηριῶνι. Ἐ.᾿ἀνθετηριῶνι. 
Laur. ᾿Ανθεστεριῶνι. Vind. ᾽4ν- 
θεπηριῶνι. 
m^ Any. ᾿4π᾽ om. Ar. Chr. 
Ἔτι xol νῦν. Reg. ἔτι νῦν 
Mod νῦν ἕτι diceretur). marg. 
de . μέχρε καὶ v. 
ἀρχαῖα Cass, ÀÁug. G. 
Vat. Η. Reg. (G.) Gr. 


D. Laur, B. E. Ar. Chr. Dan, 
Ald. Flor. Bas. Haack. Bekk. 
Vulgo ἀρχαῖα ταύτῃ. 

5. Σκευασάντων. G, F. D. He- 
sych. (in "EvvsóitQovvog) xata 
σκευασάντων. quod utique usi- 
tatum de talibus verbum, sed 
interpretationem redolet. D. I. 
κατασκευασϑέντων. Laur. Vind. 
m. Ar, Chr. Dan. Ald. Flor, Bas. 
marg. Steph. male κελευσάντων. 
In Aug. οσχευασάντων — ἐκείνῃ 
τὸ ἐγγύς de. 

Φανερῶν. Cf. not. 


Τῶν πηγῶν οὐσῶν. Chr. οὗ 
οὐσῶν τῶν πηγ. 

Καλλιρόῃ. Καλλιῤφῥό ὑπ ex Reg. 
et Chr. scripsit Got quem 
secuti sunt Haack. et cum It. 
Bekk. Nos in nomine prisco 
formam hexametro aptiorem et 
longe plurimis libris stabili- 
tam deserere noluimus. Cf. I. 2. 
p. 244. Pal. Χαληρφόῃ. Ar. Καλ- 


λιρόφ. 


1 


ἙΤΟΣ 4. ΘΈΡΟΣ. ΚΕΦ. w.w. — 81 
| Aug ὠνομασμένῃ, ἐκείνῃ «s ἐγγὺς οὔσῃ τὰ πλείστου 


, ἄξια ἐχρῶντο, καὶ νῦν Er, ἀπὸ τοῦ. ἀρχαίου πρό vs ya. 

δικῶν xei ἐς ἄλλα τῶν ἱερῶν νομίξεται τῷ ὕδατι χρῆ- 
.00ct. 6. καλεῖται δὲ διὰ τὴν παλαιὰν ταύτῃ κατοίχησιν 

B καὶ ἡ ἀκρόπολις μέχρι τοῦδε ἕει ὑπὸ ᾿Αθηναίων xólg. 


([2θηναῖοι &yOovza: τοὺρ ἀγροὺρ ἀπολεέκοντες) 
τὸ &g. Τῇ τὸ οὖν ἐπὶ πολὺ κατὰ τὴν χώῤαν αὐτονόμῳ 
οἰκήσει μετεῖχον οἱ ᾿4θηναῖοι, καὶ ἐπειδὴ ξυνῳκίσϑησαν, 
διὰ τὸ ἔϑος ἐν woig ἀγροῖς ὅμως οἱ πλείους τῶν [vs] 
ἀρχαίων καὶ τῶν ὕστερον μέχρε τοῦδε τοῦ πολέμου παν- 
10 οικῃσίᾳ γενόμενοί τὸ καὶ οἰκήσαντες, οὐ ῥαδίωρ τὰς με- 
ταναστάσεις ἐχοιοῦντο, ἄλλως τὸ καὶ ἄρτι ἀνειληφότες 


A 


1. Ἐγγὺς οὔαη] τῆς ἀνροπκήλεως Q5gAosótt.. — Τὰ 
ἄξια ἐχρῶντο] λείπει ἡ εἴς, ἵν ἡ ὲ 
ἑξῆς» τῇ κρήνῃ τὰ πλείστου ἄξια ἐχρῶντο, — 8. Kal é 


πλείστου 
, tíg τὰ πλείστου ἄξια. τὸ δὲ 
ἄλλα τῶν 


ἱερῶν] καὶ γὰρ ὁ γάμος ἱερός. — 4. cid τὴν παλαιὰν ταύτῃ] 


τὴν εἰρημένην δηλονότι, 
ig. 


6. Tj τε ovv] "* ἐπανάληψις. (A40y.) ἀντίπτωσις, ἀντὶ 
τοῦ τῆς τὸ οὖν. (A. -Avy.) — Αὐτονόμῳ 


οἶκησει  αὐτονόμου οἰκή- 


σεως. (λ. Κασσ. Avy.) — 7. υνφκίσϑησαν) εἷς μίαν πόλεν συνῆλ- 
Sov. (λ. Κασα. 4ὐγ.} --- 9. Πανοικησίᾳ} πανοικησίᾳ καὶ οὐ πανοι- 


κίᾳ λέγεται. 


-᾿ῷνομασμένῃ. Ar. Chr. Dan. 
καλουμένῃ. 

᾿ἘἘκείνῃ. ,Aptius videtur ἐχεῖ- 
voi. * BEKK. 

Τὰ πλείστου ἄξια. ,In Reg. 
super haec verba manu vetusta 
scriptum erat εἰς, et in Cass. 
rec, man. λείπει εἶς. Mihi valde 


dura videtur haec ellipsis.** - 


DUK, At vid. Matth. 5, 13. 
not. 4. Τὰ πλεῖστα ἄξια Vat. E. 

Πρό re. Reg. zc τε. 

6. Καλεῖται δέ. 4 de. Gr, 

Ταύτῃ Cass. Aug. C. F. Pal. 
It. Vat. Reg. (G.) Bekk, Vulgo 
(et Haack.) καύτην. Cf, Krüg. 
l, 1. p. 806. 

Ὑπὸ 'Aónv. Tta Cass, Aug. 
F, Pal. G. Gr. Mosqu. Vulgo 
(Haack. Bekk.) óz' 407». 

Car. XVI, Τῇ τε. Gr. τῇ σε, 


et super 6$ script. γάρ. De da- 
tivo cf. not. 

Ἐπὶ πολύ. 
man. D. τήν à 

T)» χώραν. Τήν de. et rec. 
δῶν € dit. Reg. (G.) 

Μετεῖχον. Supra μετεῖχον in 
Gr. scribitur μενοικέων. 

Οἱ '4$v.. Oi om. Cl. 

Τῶν τε. Te de. Cass. a pr. 
man. ( deinde adscript.) Pal. It. 
Vat. Ar. Chr. Dan. Bekk. 

Πανοικησίᾳ, C. D. E. sevor- 
«£6(c , in D. tamen ἢ s. $ ead. 
man. .)ῃΝ Πανοικησίᾳ — οἰκήσαν- 
τες Thom. Mag., qui πανοικε- 
σίᾳ scribit, uti fere recentio- 
res.4^ WASS. C£ ad lII, 57. 


Μεταναστάσεις. Aug. (in-quo 
vc rec. man, supemecr.) Ci. C. 
Dan. μεταστάσεις. Laur. E. eva- 


Ἐπί s. v. ead. 
[4 


98 GOTKTA4IJOT STlITPAOHZ B. 


vàg κατασχευὰς μετὰ τὰ Μηδικά" 4. ἐβαρύνοντο δὸ καὶ 


χαλεπῶς ἔφερον οἰἶχίας τὲ καταλιπόντες "| καὶ ἱερὰ, 
ἃ διαπαντὸς ἦν αὐτοῖς ἐκ τῆς κατὰ τὸ ἀρχαῖον πολιτείας 

ἄτρια, δίαιτάν τε μέλλοντες μεταβάλλειν, καὶ οὐδὲν ἄλλο 
ἢ πόλιν τὴν αὐτοῦ ἀπολείπων ὅχαστος. 


(Eo τῷ ἄστει κακῶς διειτῶνται.) 

εξ. ᾿Επειδή vs ἀφίκοντο ἐς τὸ ἄστω, ὀλίγοις μὲν τι- 
σιν ὑπῆρχον οἰκήσεις καὶ παρὰ φίλων τινὸς ἢ οἰκείων 
καταφυγή" οἱ δὲ πολλοὶ τά τὰ ἔρημα τῆς πόλεως ᾧκη- 
ὅαν, καὶ τὰ ἱερὰ καὶ τὰ ἡρῷα πάνεα, πλὴν τῆς ἀκρο- 
“πόλεως, καὶ τοῦ Ἐλευσινίου, καὶ εἴ τε ἄλλο βεβαίως κλῃ- 
στὸν qv' τό τὸ Πελασγικὸν καλούμενον τὸ ὑπὸ τὴν ἀκρό- 
σολιν, ὃ καὶ ἐπάρατόν τὸ ἦν μὴ οἰκεῖν, καί τι καὶ Ilv- 
ϑικοῦ μαντείου ἀκροτελεύτιον τοιόνδε διεκώλυε, λέγον 


, 1. Ἐβαρύνοντο). καλῶς εἶπεν ἐβαρύνοντο. οὐ δεῖ γὰρ λέγειν 
. ὅτι ἐβαροῦντο, 5 βαροῦμαι, ἢ βαρούμενος, οὐδὲ ἄλλην τινὰ κλί- 
div ποιεῖσθαι τοῦ βαροῦμαι ῥήματος" ἀλλὰ βαρύνομαι, καὶ βαρυ- 
vousvog, καὶ τὰ ἀλλὰ ὁμοίως ἰ κλεινόμενα. (λ. ζασσ. 4γ.}] --- 
E. 6. ᾽Ολίγοις μέν τισιν] τοῖς πλουσιωτέροις. — 7, “Ὑπῆρχον 
οἰκήσεις  ἐδίᾳ δηλονότι. --- 8. Τά τε ἔρημα] τὰ ὀλιγάνϑρωπα. -- 
10. Kisoróv ἦν] πανταχόθεν κλείεσθαι ἠδύνατο. --- 11. Τό cs Πε- 
λασγικὸ» καλούμενον] ot γὰρ Πελασγοὶ αὐτὸ οἰκήσαντες, ἐπεβού- 
λευσαν τοῖς ᾿Αθηναίοις" οὖς διώξαντες πάλιν οἱ ᾿Αθηναῖοι κατηρά- 
σαντο τὸν εὐπὸν μὴ οἰκισθῆναι. --- 15. ᾿ἀχροτελεύτιον τοιόνδε) κα- 


Ἢ oix. "H om. E. 
Keragvyy. Vind. καταφυγαί, 
Τά τε. ΤῈ om. I. 


σεάσεις, ut €. 14. Sed noli quid- 
quam mutare. Vid. ibi monita. 


2. KaraAutóvrsg. Vind. κατα» 


λείποντες, quod placet ob se- 


quentia particc, et quod non 
aegre ferebant, quod relique- 
rant, sed inviti relinquebant. 


Οὐδέν. Vat. οὐδέ. 

Αὐτοῦ. Reg. Ar. Bekk. αὐτοῦ. 
Vid, Farr. discrep. script. 

᾿Δπολείπων. Pal. Laur. E. ἀπο- 
λιπών. Mosqu. ἀπολείπειν. 

Ἑκαστοςρ s. v. al. man. G. 

Car. XVII. ἜἘκειδή τε Cass. 
C. F, Pal. It, Vat, H. Reg. (G. 
D. I. Bekk. Vulgo (et Fiack.) 
ἐπειδὴ δέ. 


Τινάς. F. vivi», Gr. ex emend, . 


τιϑί. - 


"Suxnsav. Laur. οἴκησαν. 

Κλῃστόν. Ante Gottl, χληΐστον. 
Cass. Aug. Cl. Reg. Vind.Mosqu. 
Ar. Chr. Dan. et haud dubie 
plerique Parr. et Itt. χλειστόν, 
quod receperunt Gottl. Haack. 
Bekk. In C. xiparov. Pal. πλῇ- 
στον. Unde facile χλῃστόν erui- 
tur, quod usus Thuc. postulat, 
Vid. I. 1. p. 212. sq. 


Πελασγικόν. G. Πελαγικόν, σ 


8. V. 
Ὑπό. Cod. Bas. ὑπέρ. 
^O καί. Gr. 6 τε. | 
Τοιόνδε διεκώλυε. E. διεκώλυε 
τοιόγ»δε. | 


5 


10 


, 
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ec ,,T0 Πελασγικὸν ἀργὸν ἄμεινον“, ὅμως ὑπὸ τῆς 
παραχρῆμα ἀνάγχης ἐξῳκήϑη. (2. καί μοι δοκεῖ τὸ μαν- 
| τεῖον τοὐναντίον ξυμβῆναι ἢ προρεδέχοντο οὐ γὰρ διὰ 
τὴν παράνομον ἐνοίχησιν ai ξυμφοραὶ γενέσθαι τῇ πόλει, 
5 ἀλλὰ διὰ τὸν Χόλεμον ἡ ἀνάγκη τῆς οἰκήσεως" ὃν οὐκ 
10. ὀνομάξον τὸ μαντεῖον προΐδει μὴ ἐπ᾿ ἀγαθῷ ποτὸ αὐτὸ 
κατοικισϑησόμενον.) 8. κατεόχϑυάάαντο δὲ καὶ ἐν τοῖς 
σύργοις τῶν τειχῶν πολλοὶ, καὶ ὡς ἕκαστός που ἐδύνατο. 
οὐ γὰρ ἐχώρησε ξυνελθόντας αὐτοὺς ἡ πόλις, ἀλλ᾽ ὕστε. 
(0 ρον δὴ τά τε μαχρὰ τείχη ᾧκησαν κατανειμάμενοι, καὶ 
τοῦ Πειραιῶς τὰ πολλά. 4. ἅμα δὲ καὶ τῶν πρὸς τὸν. 
πόλεμον ἥπτοντο, ξυμμάχους vs ἀγείροντες, καὶ τῇ Πε- 
λοποννήσῳ ἑκατὸν νεῶν ἐπίπλουν ἐξαρτύοντες, ὅ. καὶ 
of μὲν ἐν τούτῳ παρασχευῆς ἦσαν. | 
λῶς τὸ ἀκροτελεύτιον ἀντὶ τοῦ τὸ ἄκρον, τὸ τέλος τοῦ σεῖχον. πα- 
λεῖσαι δὲ καὶ ἄκρον ἡ ἀρχὴ τοῦ στίχου, --- 8. Πιροςφεδέχοντο ) ivó- 
pi£ov- (λ. 4vy.) — 7. Κατεσκευάσαντο] κατασκευὰς ἐποιήσαντο. (λ. 
A)y.) ** οἴκημά τι. ἢ ἀντὶ τοῦ κατέλυσαν τὰ σκϑύη" ὧν ἐναντίον 


τὸ ἀνεσκευάσαντο. (Bag.) — 10. Τά τε μακρὰ τείχη ] ἐπάνω τῶν 
τειχῶν. (494-) 


Πελασγικόν. Ἰιαια, Πελψογικόν. Χατοικισθησόμενον. Gr. κα- 
ΟΣ, I. 2. p. 245. νοιπησθησόμενον. 


Καί τι. Tus. καί το, 

"Agyóv. Vat. ἄργος ( v." 4yog.) 

᾿Εξῳκήϑη. F. Pal. marg, Ald, 
Vind. ἐξφκίσθη. Paulo ante post 
ἄμεινον aute Haack. pessime 
punctum legebatur. 

2. Kal uos δοκεῖ. Totam hanc 
paraegr., quo clarius argumen- 
tationis nexus appareat, in pa- 
renthesim redegimus. 

Τὸ μαντεῖον τοὐναντίον. I, 
tov». μαντ. B. τοὖν. 4. v. 

*H. Vat. It. ἡ. : 

ΤΠιφορςεδέχοντο. Pal.Vind. marg. 
Ald. Vinar. προςεδέχετο. 

*Evoíxgoiw. C. F. cod. Bas. Gr. 
marg. Steph. οἴκησιν. 

“Ὅν. Pal. It. Vat. H. Bas. cod, 
Gr. Laur. δ. " I 

Ls node Laur. ὠνομαζο 

IlIosé.om. | 


8. Κατεσχευάσαντο.  Inutilis 


Palmerii coniectura κατεσχηνω-. 


σαντο. Vid, not. Pro κατεσχῆ- 
ψώσαντο Thucydides ἐσχηνήσαν- 
τὸ dixisset. Vid. cap. 52. Mox 
pro ἐδύνατο E. ἐδύναντο. 

᾽Ὥικησαν, Mosqu. ᾧκεσαν. 

Πειραιῶς ex Cass. Aug. Cl. 
Reg. Mosqu. Ar. Chr. primus 
Gottl. restituit, quocum Pal. 

lerique Parr. et Itt. facere vi- 
SninE Prius Πειραιέως; ut C. 
F. (qui insuper τοῦ om.) Laur. 
C£. 18, 7. In I. Hegsoc, αε 8. 8 
al. man. 

4. Τὸν πόλεμον. Τόν de. Ar. 
Chr. Dan. 

᾿Δγείροντερ. E. Vind, Ar, Chr, 
Dan. iysíg.. | 


Νεῶν ἐπίπλουν ἔξαρτ. , Suid, ' 


in ἐπίπλους. et legit νηῶν Io- 


Aico nyore,* WASS. ,,Etiam GL. 


4 


iH 


“ 


^ 
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(y. Ol Πελοποννήσιοι, Oivógg πρῶτον ποιράσαντες, ὃς τὴν ᾽άττι- 
« κὴν ἐςρβάλλουσι, καὶ μέχρι ᾿Δἀχαρνῶν προελθόντες, καὶ τῶν AOg- 
ναίων ἀπειπόντος τοῦ Περικλέους ἐς μάχην ovx ἐπεξελθόντων, 
τῆς γῆς ἔτεμον. --- Κεφ. κβ΄. Πρῶτον μὲν οὖν μέχρι Οἰἱνόης 

προέρχονται. Σκχολαιότης ᾿Αρχιδάμου. Κεφ. wm.) 
ιή. Ὃ δὲ στρατὸς τῶν Πελοποννησίων προϊὼν ἀφί- 
κεῖτο τῆς ᾿Δἀττικῆς ἐς Οἰνόην πρῶτον, ἧπερ ἔμελλον ἐς- 
βαλεῖν. xol ὡς ἐκαϑέξοντο, προςβολὰς παρεσκευάξοντο 
τῷ τείχει ποιησόμενοι μηχαναῖς τε καὶ ἄλλῳ τρόπῳ. 2. 
ἡ γὰρ Οἰνόη, οὖσα ἐν μεϑορίοις τῆς ᾿Δττικῆς καὶ Βοιω- 
τίας, ἐτετείχιστο, καὶ αὐτῷ φρουρίῳ οἵ ᾿Αϑηναῖοι ἐχρών- 
το, ὁπότε πόλεμος καταλάβοι. τάς τὸ οὖν προςβολὰς sU- 
τρεπίξοντο, καὶ ἄλλως ἐνδιέτριψαν χρόνον περὶ αὐτήν. 
8. αἰτίαν τὸ οὐκ ἐλαχίστην ᾿Δρχίδαμος ἔλαβεν ἀπ᾽ αὐτοῦ, 
δοκῶν καὶ ἐν τῇ ξυναγωγῇ τοῦ πολέμου μαλακὸς εἶναι 
«ol τοῖς ᾿άϑηναίοις ἐπιτήδειος, οὐ παραινῶν προϑύμως 
soAsusiv: ἐπειδή τὲ ξυνελέγετο ὁ στρατὸς, ἥ vs ἐν τῷ 
uj. 9. "Eg Οἰνόην) Οἰνόη δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς.» ὅριον οὖσα ᾽4ϑη- 


ψαίων καὶ Βοιωτῶν. — 4. Τῷ τείχει] τῆς Olvóne. — 9. ᾿4π᾽ αὐτοῦ) 
τοῦ βράδους. --- 10. “οκῶν νομιζόμενος. (λ. 4vy.) — Ἔν τῇ ξυνα- 


γωγῇ} ὅτε ἀπέτρεπε τὸ πολεμεῖν. ΄ 


naves dicit pro centum, Vid. 
infr. c. 28. Videtur addidisse L. 
Gorcyraeas c. 25.* DUK. ,,Suid. 
vitiose ov" νεῶν. IN numerum 
' quinquagenarium notans ortum 
videtur ex sequ. ve». * GOTTE. 
Phavor. plene ἑκαεὸν πεντήκον- 


va νηῶν. C. ἐπίπτουν, sed τ 
ead. man. mutatum in 4. 


Car. XVIII. 'O δὲ crgocóc 
— ἐςβαλεῖν. ,,Loeum adducit 
Suid. in ἀφίκετο. WASS. ,,Sed 
omittit haec τῶν Πελοπονν. 
προϊών et.sQürov, et pro ég, 
εἰς, pro ἐρβαλεῖν, εἰςβαλεῖν ha- 
bet. .Addit deinde aliquid de 
syntaxi, quod satis obscurum 
est.* DUK. ,,Suid. notat syn- 
taxin, οὕτω φησὶ Govxvü. τὴν 
σύνταξιν, quod a singulari agí- 
xero transit ad plurslem ἔμελ- 
λον.“ GOTTL. Pro σεραεός 


Mosqu. στρατηγός») pro πρῶτον 
Ar, τὸ πρῶτ. 

Ποιησόμενοε μηχαναῖς. Ar. 
Chr. Dan. ποιησάμενοι μηχανάς. 

2. Μεϑορίοις. Cod. Bas. με- 
ϑοροίῳ. 

Καὶ Βοιωτίας om. I. 

Ἐὐτροπίζοντο Laur. Vulgo 
(Haack. Bekk.) ηὔτρεπ. Vid. I. 
1. p. 227. 

Χρόνον. Frustra τινά aut zo- 
Avv desiderat Stdph, Vid. not. 

8. Air(av τε. D. Laur. E. Ar. 
Chr. αἰτίαν δέ. . 

Καὶ ἐν. G. H. Vat. καὶ τὰ ἐν. 

᾿Ἐπειδή ts. Ts de. Dan. 

t8 — αὐτόν. ,Laudat Suid. 

in σχολαιότερον, et ἡ δέ, et γε- 
φομ. ἐπιμονή, et xal ἡ κατὰ τὴν 
legit, positura haud improban- 
da.** WASS. Sed in talibus nulla 
grammaticis fides. Vid. de Art. 
crit. ap. Thuc. c. 8. 


. 


4, 


10 


OU RENE Tnm. ἠ  ἘὙ΄. utt, p. T 


"  &TOZ 4.0EPOX KEQ.wW.wW. 4 


TeOuo ἐπιμονὴ γονομένη καὶ κατὰ τὴν ἄλλην πορείαν ἡ 
σχολαιότης διέβαλεν αὐνὸν, μάλιστα. δὲ ἡ ἐν τῇ Οἰνόῃ 
ἐπίσχεσις. 4. οἱ γὰρ ᾿4θηναῖοι ἐφεκομέξοντο àv τῷ χρόνῳ 
τούτῳ, καὶ ἐδόχουν οἱ Πελοποννήσιοι, ἐπελθόντες d9. 

ὅ διατάχους, πάντα Pv. ἔξω καταλαβεῖν, εἰ μὴ διὰ τὴν 
ἐκείνου μέλλησυν. 5. ἐν τοιαύτῃ μὲν ὀργῇ ὁ στρατὸς τὸν 
᾿Δρχίδαμον ἐν τῇ καθέδρᾳ εἶχεν. ὁ δὲ προςδεχόμενορ, 
ὡς λέγεται, τοὺς ᾿ἀϑηναίους, τῆς γῆς ἔτι ἀκεραίου o- 
ὅης. ἐνδώσειν τι, καὶ κατοχνήσειν περιϊδεῖν αὐτὴν τμη- — 

10 ϑεῖσαν, ἀνεῖχεν. 


(Ἐρβαλόντες ἐς τὴν ᾿Δττικὴν μέχοι ᾿ἀχαρνῶν προχωροῦσιν.) 


VO. ᾿Επειδὴ μέντοι προςβαλόντερ τῇ Οἰνύῃ, καὶ πᾶ- 
ccv ἰδέαν πειράσαντες, οὐκ ἐδύναντο ἑλεῖν, οἵ τε ᾿49η-᾿ 
vaio, οὐδὲν ἐπεκηρυκεύοντο, οὕτω δὴ ὁρμήσαντες ἀπ᾽ 
αὐτῆς, μετὰ τὰ ἐν Πλαταίᾳ τῶν ἐςελϑόντων Θηβαίων 
15 γενόμενα ἡμέρᾳ ὀγδοηκοστῇ μάλιστα, τοῦ ϑέρους καὶ OLst. 
τοῦ σίτου ἀχμάξοντος, ἐςέβαλον ig τὴν ᾿Αττικήν. ἡγεῖτο, s "X2. 
vie. p. 
1. "Ex ἐμονή ] ἀργία. (A. Αὐγ.) — Ἐπιμονὴ γενομένη] ὃ ὅτε τὸ» Ἰουλ.ς΄. 
ἹΜελήσιππον ἔπεμψε. — ὃ. 'Επίσχεσις ἀργία. (1λ. 49y.) — 8. Ἐν 
τῷ χρόνῳ τούτῳ] τῆς βραδύτητος δηλονότι. — 5, «ia τὴν ἐκείνου 


μέλλησιν ἐβράδυναν δηλονότι. (λ. 4ὑγ. ) — 7. Ἐν τῇ καϑέδρᾳ] τῇ . 
ἀργίᾳ τῆς πολμορκίας δηλονότι. (A. Avy.) — 10, ᾿Δνεῖχεν) αὐτοὺς 


dore (4. Adv y.) 


. 11. Πᾶσαν ἰδέαν πειράσαντες) πάσης ἰδέας “τολεμικῆς mei 


ραν ταῦ ἐς s (4. 40γ.) 


᾿Ἐπιμονή. E. ἐπι, om. μονή. 

Kai κατά. Καί om. Laur. E., 
κατά Ar. Chr. Dan., in quo 
deinde pro κατά int. vers, scri- 
ptum eis. 


Ζιέβαλεν. Gr. Mosqu. διέβαλ- 
Atv. 


4. Ἔτι ἔξω. C. F. ἔξω Eri. Cl. 
"Mosqu, τὰ ἔξω.  . 

Καταλαβεῖν. Gr. λαβεῖν, sed 
emend. χκαταλαβ. 

Μέλλησιν. C. μέλησιν. 

6. Εἶχεν. Ar. Chr. εἶχον... 


᾿δκεραίου. Gr. ἀχεραίας. 

Καὶ κατοχν. --- τμηϑεῖσαψι 
“2 Thom. Mag. in βούλομαι [ p. 
165.], qui μὴ xa«toxv. male. 
WASS. 'T'homae scripturem mi- 
rum est placere potuisse Leves- 


quio. 


Car. XIX. Q? τε. E. οὔτε. 
᾿Επεκηρυκεύοντο. Vat. It. Dan. 


ἄπεπηρ. G. ἐπεκὴ (Qv s. v.) xo 
ovo. 


"Ax! αὐτῆς. E. Vind. ἐπ᾽ αὖτ. 
Τοῦ θέρους. Tov om. Laur. E. 


, 


4; GOTKTAIA4OT XTTTPAOHE B 


dé ᾿Αρχίδαμος ὁ Ζευξιδάμου, ezsPeupowiov βασιλεύρ. 111. 
4. καὶ καθεζόμενοι ἔτεμνον πρῶτον uiv ᾿Ελευσῖνα καὶ 
τὸ Θριάσιον πεδίον, καὶ τροπήν τινα τῶν ᾿Αϑηναίων. ἴπ:- 
πέων περὶ τοὺς ῬῬείτους καλουμένουρ ἐποιήσαντο" ἔπειτα 
προὐχώρουν, ἐν δεξιᾷ ἔχουτες τὸ Αϊγάλεων ὄρος, διὰ ὅ 
Κρωπειᾶς, ἕως ἀφίκοντο ἐς ᾿ἀχαρνὰς, χῶρον μέγιστον 
τῆς ᾿Αττικῆς τῶν δήμων καλουμένων. καὶ καϑεξόμενοι 
ἐς αὐτὸν, στρατόπεδόν τε ἐποιήσαντο, χρόνον τε πολὺν 
᾿ς T ἐμμείνανεες T ἔτεμνον. us | 
(Αἰτίαι, δι᾽ ἃς Δρχίδαμος οὐκ ἐπορεύθη ig τὸ προσωτέρω.) 

x. Γνώμῃ δὲ τοιᾷδε λέγεται τὸν ᾿Αρχίδαμον περί vs 10 
τὰς ᾿Αχαρνὰς. ὡς ἐς μάχην ταξάμενον μεῖναι, καὶ ἐς τὸ 
πεδίον ἐκείνῃ τῇ ἐςβολῇ οὐ καταβῆναι, 2. τοὺς γὰρ 
QoS Ἔτεμνον) τὰ δένδρα δηλονύει. --- 4, ῬΗτους] "pog *Pe:róg, 
Ἡρωδιανὸς Pirog. — 5. Αἰγάλεων] ἀρσενικὸν 0 AlyaAtog, ὡς Με- 
νέλεως. ip ics ie " , ἐμ tst 

κ΄. 12. 'Exsivy τῇ ἐρβολῇ] [τῇ v φόδῳ. (4. 4$y. οέη- 
σαν γὰρ καὶ ἄλλαρ ΚΝ e ib RH Didi Dad Pio | 


᾿Αρχίδαμος. Cass. Aug. Pal. It. | Bekk, In Pal. Kooxíag, quod 
0 ᾿Δρχίδ. male. Vid. 11, 47. III, Steph. Byz. commendare vide- 


1. Matth. ὃ. 278. Non negligen- 
da tamen quae Krüeger. de Au- 
thent. Xenoph. Anab. p.61. adno- 
tavit. Gf, nos ad Anab. VI, 4. 18. 

Ὁ ζΖευξιδ. Ὃ om. C. cod. Bas. 
Gr. At vid, 11. 11. 

2. Ἔτεμνον πρῶτον. Pal. ἔτε- 
μνον ἔνεδρα (fort. ex τὰ δένδρα, 

:vid, Schol.) πρῶτ. 

IIsóüíov om. Gr. Vind. C£. I. 
9. p. 256. 
^ Ῥείτους. Pal. Αγ Ῥήτους. Vind. 
Ῥείκτους. Accentus nominis in 
dubium vocatur. Cf. I. 2, p. 255. 
^ Προύϑχώρουν. F. ἐχώρουν. 

Ἐν δεξιᾷ, Reg. (G.) ἐν τῇ δεξ., 
minus recte. 

Αἰγάλεων. Gr. Aiycliov. C. 
Aoiyclsoy , ἃ 8. ys al. man, F, Ai- 
γάλεον. Ar. Αἰγάλεω. Omnia male, 

Κρωπειᾶς Cass. Aug. Cl. C. 
F. It. Vat. H. Reg. (in quo man. 
rec, emendav. Kéxgosz.) £iagck. 


{ 


.tur, Vulgo Χεχροπίας. Vind. Κε- 
πρωπίαρ. Laur. Ar. Ghr. Kexoo- 
πείαρ. lta etiam m., in cuius 


marg. yo. Κρωπείας. Cf. I. 2. p.259. . 


XoQov» Cass. (ex quo deinde 


fe factum,) Aug. Cl. C, 


eg. (G.) Vat. cod, Bas. Haack. 
Vulgo χωρίον, quod servavit 
Bekk, ,,Cap. 90, med. de iis- 
dem Acharnis: 0 χῶρος ἐπιτή- 
δειος ἐφαίνετο ἐνστρατοπεδεῦ- 
cat. ^ HAACK. 

4guov. Ed. Bas. δὴ μέν. 

Avróv Cass. Aug. Cl. C. It. 
Reg. (G.) cod, Bas. Laur. E. m. 
Dan. Haach,. Vulgo (et Bekk.) 
αὐτό. Chr, αὐτά. Ar. αὐτάς. 

᾿Εμμείναντες. m. Ar. Chr. ἐμ- 
μένοντες, quod si maiorem.au- 
ctoritatem haberet, non sper- 
nendum esset. 


Car. XX. Οὐ καταβ. Ῥτο οὐ 
Ár, ΓΝ 


«-᾿ 


^ 


ETOZ 4. ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. x. 48 


| ᾿Αϑηναίους jme, ἀκμάξοντάς vs νεύτητι πολλῇ, καὶ 

σπαρεσχενασμένους ἐς πόλεμον ὡς οὕπω πρότερον, ἴσως 

ἂν ἐπεξελθεῖν, καὶ τὴν γῆν οὐχ ἂν περιϊδεῖν τμηθῆναι. 

| 8. ἐπειδὴ οὖν αὐτῷ ἐς Ἐλευσῖνα καὶ τὸ Θριάσιον πεδίον 

| 5 οὐκ ἀπήντησάν, πεῖραν ἐποιδῖτο, περὶ τὰρ ᾿ἀχαρνὰς xa-- 

ϑήμενος, εἰ ἐπεξίασιν. 4. ἅμα μὲν γὰρ αὐτῷ ὁ χῶρορ 

ἐπιτήδειος ὀφαίνετο ἐνστρατοπεδεῦσαι, ἅμα δὲ καὶ οἵ 

| "íxaovic, μέγα μέρορ ὄντες τῆς πόλεωρ, (τριοχίλιφε γὰρ 

ὁπλῖται ἐγένοντο.) οὐ περιόφεσϑαε ἐδόκουν τὰ σφέτερα 

10 διαφϑαρέντα, ἀλλ᾽ ὁρμήσειν καὶ τοὺς πάντας ἐς μάχην" 

εἴ τὸ καὶ μὴ ἐπεξέλθοιεν ἐχείνῃ τῇ ἐςβολῇ oi ᾿Αϑηναῖοι, 

, ἀδεέστερον ἤδη ἐς τὸ ὕστερον τὸ πεδίον τεμεῖν, xal πρὸς 

αὐτὴν τὴν πόλιν χωρήσεσϑαι. τοὺς γὰρ ᾿ἀχαρνέας, ἐστε- 

ρημένους τῶν σφετέρων, οὐὖχ ὁμοίως προθύμους ἔσε- 

σθαι ὑπὲρ τῆς τῶν ἄλλων κινδυνεύειν, ὅτάσιν δὲ ἐνέσε- 

σϑαι τῇ γνώμῃ. 5. τοιαύτῃ μὲν διανοίᾳ ὁ ᾿Αρχίδαμος 
περὶ τὰς ᾿ἀχαρνὰς ἦν. 


. 15 


8. Ἐπεξελϑεῖν } ἐπὶ τιμωρίᾳ. (A. 49y.) — 6. Ἐξ ἐπεξίασιν εἰ 

ἐπεξελεύσονται οἱ᾿ἀϑηναῖοι πρὸς πόλεμον. — A979] τῷ ᾿Αρχιδάμῳ. 

— 9. ᾿Εδόκουν ἐνομίζοντο. — 11. 'Exs/vy] τῇ πρωτῃ. — 14. Τῶν 

' σφετέρων κτημάτων. --- Προϑύμους ἔσεσθαι) ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἐδό-- 
χουν. — 15. Ὕπὲρ τῆς τῶν ἄλλων) γῆς δηλανότι. (4. 4dvy.). 


2. Kal παρεσκενασμ. E. καί 
om, et cum H. et I. παρασχευ- 
«6p. scribit, 

Ὡς οὕπω πρότερον om. Ar. 

Τμηϑῆναι. Cod. Bas. yg. τμη- 
ϑεῖσαν. Quo non opus. Vid, 
Matth. $. 550. not. 8. 

8. Kol τό. Ar. Chr. κατὰ τό. 

4. ᾿ἡχαρνῆς Pal. Bekk. Vulgo 
᾿“χαρνῇῆς. Cass. Aug. ἘΞ Reg. (G.) 
cod. Bas, E, Mosqu. m. Ar. Chr. 
'AyaQvsig, quod in Pal. rec, man. 
superscr, Cf. I. 1. p. 221. sq. 

Μέρος. Ald. Fler. Steph. 1. 
marg. Steph. 2. μένος, quod 
iure damnavit Steph. 

Καὶ τούς. Mosqu. d» rovg. 
Ar. Chr. Dan. αὐτούρ. 


e 


' Ar, Chr. 


Πάντας. Gr. ἄπανταρ. 

Eltt καί. Καί in Gr, ex emen 
Prius ei deerat. ) 

᾿Ἐπεξέλθοιεν. Pal. ἐπεξέλϑοι Ey. 

Τὸ πεδίον Cass, Aug. Cl. C. 
F, It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. 
I. m. Ar. Chr. Dan. Haack. Bekk. 
Vulgo τό r$ πεδ. 

Τεμεῖν. Gr. D. I. male ταμεῖν. 

Πρός Cass. Aug. ΟἹ. C. F. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Cam. (sed de 
Bas, tacetnr) Gr. I. Vind. m. 

r, Chr. Dan. Haack. Bekk. 
Male vulgo ἐς. 

Τοὺρ γάρ. Laur. om. yag. 

Στάσιν. In Caes. πᾶσιν erat, 
sed emendatum, 


424. Gr. τέ. 


* 


44 ΘΟΡΚΥΔΙΔΟΥ ΞΥΓΓΡΑΦΗΣ B. 


(᾿.ϑηναῖοι τὴν γῆν δηουμένην ὁρῶντες ἀγανακεοῦσι καὶ ἐπεξιέναε 
: ὌΝ χρήξουσιν.) [ 
κά. ᾿Αϑηναῖοι δὲ, μέχρι μὲν οὗ περὶ Ἐλευσῖνα καὶ 
ἐῤ Θριάσιον πεδίον ὁ στρατὸς ἦν, καί τινα ἐλκίδα εἶχον 
, — Ag τὸ ἐγγυτέρω αὐτοὺς μὴ προϊέναι, μεμνημένοι καὶ Πλει- 
ἰδ. Βιβλιστοάναπτα τὸν Παυσανίου, Δακεδαιμονίων βασιλέα, ὅτδ 
"ou. ὀρβαλὼν τῆς ᾿Αττικῆς ἐς Ἐλευσῖνα καὶ Θρίωξε στρατῷ ὅ 
Πελοποννησίων, πρὸ τοῦδε τοῦ πολέμου τέσσαρσι καὶ 
"OL wy. δέχα ἔτεάνν, ἀνοχώρησδ πάλιν, ἐς τὸ πλέον οὐχέτι aoosA- 
2 ᾿ 96v: (διὸ δὴ καὶ ἡ φυγὴ αὐτῷ ἐγένετο ἐκ Σπάρτης, 
. wur. ϑόξαντι χρήμασι «δισθῆναι τὴν &vaydondw:) 2. ἐπειδὴ 
δὲ περὶ ᾿ἀχαρνὼς sido» τὸν στρατὸν ἑξήκοντα σταδίους 10 
τῆς πόλεως ἀπέχοντα, οὐκέτε ἀνασχετὸν ἐποιοῦντο" ἀλλ᾽ 112. 
αὐτοῖς, ὡς εἰκὸς, γῆς τεμνομένης ἐν. τῷ ἐμφανεῖ, (ὃ 


κά, 4, Παυσανίου] τοῦ προδότου, τοῦ ἐν Πλαταιαῖς δτρατη- 

yo). — 8. Ἰπεμνημένοι καὶ Πλειστοάνακτα — ἀνεχώρησε] σημείωσαε 
τὴν σύνταξιν, ὅτι Θουκυδιδεία ἐστί. — 7. Ἐς τὸ πλεῖον ] dg τὸ me- 
ραιτέρω. (A. 41ὖγ.) ΄--- 8. Αὐτῷ] τῷ Πλειστοάναχει. — 9. Χρήμασε 
σεισϑῆναι} μετὰ πειϑοῦς γρημάτων ποιῆσαι τὴν ἀναχώρησιν. (4. 
᾿Α4ὖγ.}) — 12. Ὡς εἰκός) ὡς ἐστὶν εἰκάσαι. --- Ἐν τῷ ἐμφανεῖ) φα- 


: Car. XXI. ᾿4ϑηναῖοι δέ. D. 
δέ om, , 

Μέχρι μὲν οὗ. D. μέχρε om. 
Pro οὗ Cass. Aug. ΟἹ, F. Reg. 
(G.) Vat. D. Mosqu. οὖν, in 
Cass. tamen man, rec, correct. 

Ἐς τό. Gr. ἐς τόν. F. om, τό, 
Mosqu. Ar. Chr. Dan. om. ἐρ 
τό. Aut cum his aut cum F. fa- 
cit etiam Laur. 


Προϊέναι. Gr. προριέναι. 
᾿ Τῆς ᾿ἀττικῆς etc. In cod. Bas, 
τῆς “ττικῆς Ἐλευσῖνα δὲ καὶ 
Θροίωξε δέ a corr. addit. 
Oólofs. Cass. ᾿Εϑοίωξε, male. 
Πλεῖον Cass. Aug. C. Pal. It. 
, Vat. Reg. (G.) Gr. Mosqu. Bekk. 
Vulgo (et Haack.) πλέον, per 
se non deterius. Cf. I. 1. p. 223. 
Οὐκέτι Reg. (G.) οὐ. 
«hió. δή Cass. Aug. Cl. C. It, 


Vat. H. Reg. Gr. I. B. Haack. 
Bekk. Vulgo διὸ δέ. “4 om. 
Laur, E. Ar. Chr. Dan., for- 
tasse etiam m., in quo καί de- 
esse traditur, Caeterum paren- 
thesis signa verbis διὸ — ἀνα- 
χώρησιν recte addidit Bekk. 


2. Γῆς. Vulgo (et Haack.) 
τῆς γῆς, sed τῆς om. Cass. Aug. 
Cl. C. Pal. It. Vat. H. Reg. Gr. 
I. Laur. B. Mosqu. m. Ar. Chr. 
Dau. Ald. Flor. Bas. Bekk., cui 
tanto consensni reniti nolui- 
mmus, quanquam alibi saepissi- 
me τέμνειν (δηῃηοῦν, λῃστεύειν) 
τὴν γῆν (ut modo 20, 2. cf. Ind.) 
legitur. Post praepositiones ubi 
γῇ generali sensu dicatur, arti- 
culum omitti vidimus I, 52. Sed 
etiam de Attica rursus cap. 54. 
γῆς δῃρυμένης. Cf. cap. 74. init. 


"Eugavti. Ἐμ. G. s. v. 


ETOZ 4 ΘΕΡΟΣ ΚΕΦ. κα. χβ. 45 


οὕπω ξωράκεσαν οἵ ys νεώτεροι, οὐδ᾽ oi πρεσβύκεροι, 
πλὴν τὰ Μηδικὰ.) δεινὸν ἐφαίνετο" καὶ ἐδόκχει τοῖς vs 
ἄλλοις, καὶ μάλιστα τῇ νεότητι, ἐπεξιέναι, καὶ μὴ πε- 
ριορᾷν. κατὰ ξυστάσειβ vs γιγνόμενοι,. ἐν πολλῇ ἔριδι 
5 ἦσαν, οἱ μὲν, κελεύοντες ἐξιέναε, οὗ δέ τινες, οὐχ idv- 
τες. 8. χρησμολόγοι τὸ ἦδον χρησμοὺς παντοίους, ὧν 
. ἀκροᾶσϑαι ὡς ἕκαστος dipygró. οἵ τὸ ᾿Αχαρνῆς, οἰόμενοι 


παρὰ σφίσιν αὐτοῖς οὐκ ἐλαχίστην μοῖραν εἶναι ᾿'4ϑη- 


ναίων, ὡς αὐτῶν ἡ γῇ ἐτέμνετο, ἐνῆγον τὴν ἔξοδον uá- 
10 λιότα. παντί v6 τρόπῳ ἀνηρέϑιστο ἡ πόλις, καὶ τὸν Πε- 
οικδέα ἐν ὀργῇ εἶχον, καὶ ὧν παρήνεσε πρότερον ἐμέ- 
μνηντο οὐδὲν, ἀλλ᾽ ἐκώκιξον ὅτι στρατηγὸς ὧν οὐχ ἐπεξ- 
ἄγοι, αἴτιόν τε σφίσιν ἐνόμιζον πάντων ὧν ἔπασχον. 


(Περικλῆς τὴν δρμὴν αὐτῶν ἐπέχει, ἐκπέμπει γε μὴν bymiag, καὶ 
γίγνεται ἱππομαχία.) 


κβ΄. Περικλῆς δὲ, ὁρῶν μὲν αὐτοὺς πρὸς τὸ παρὸν 
χαλεπαίνοντας, καὶ οὐ τὰ ἄριστα φρονοῦντας, πιστεύων 
8. Τῇ νεότητι Ἶ τῷ πλήϑει τῶν νέων. --- ἜχΘΙ ΘΕ] κατὰ τῶν 


πολεμίων δηλονότι. (λ. 4vy.) — 4. Κατὰ ξυστάσεις] οἷον κατὰ συ- 
στήματα καὶ πλήϑη [γινόμενοι οἱ ᾿ἀϑηφαῖοι. (λ. Ay.) 7. fg ἕκα- 


erog] τῶν ᾿4Αϑηναίων δηλονότι. (A. 49y.) — 9. 'Exéuvsro] ἠφανίέ- 


ξετο. — '"Evayov] παρεκίνουν. — 10. 'AvgocO10to] διηγείρετο. 2— 
12. Οὐκ int£oyoi] ovx ἐπιφέροι τὸ σεράτουμα κατὰ τῶν πολεμίων. 


formulam Thucyd. (vid, not. ad 


| Οἱ πρεσβύτεροι. Ol om. T. 
| I, 8.), et ὡς si defnisset, ixood- 


KsAsvoyscsg. C. κελεύοντος. 


᾿Ἐξιέναι Cass. Aug. Cl, C. It. 
Vat, H. Reg. cod. Bas. Gr. I. 
Haeck. Bekk, Vulgo ἐπεξιέναι, 
quod utique paullo ante de ea- 
dem re adfuit et cap. 22, rursus 
sequitur. 

8. ᾿ἀκροᾶσϑαι pro olim vulg. 
ἠκροᾶτο Gottl. primus recepit e 
Cass, Aug. Cl. Reg. cod. Bas. 
Gr. marg. Steph., quibuscum 
Pal. plerique Parr. et Itt. con- 
sentire videntur, Sic etiam Tus. 
"Hxobüro servant Laur. E, B. m. 
in C. s. v. al, man, notatum, 

Ὡς om. Aug. C. F. Pal. G. H. 
Vat. ood, Bas, I. Leur. marg. 
Ald, Vin, Τὰς, sed amat hanc 


b 


σθαι quomodo in 7xgoóto trans- 
ite potuisset, non intelligeretur, 

"QSeygro Cass. (in quo rec. 
man. correxit ὥρμητο.) Aug. Cl. 
(ubi in marg. dieuzco, ) It. Vat. 


H. (in quo s, v. yg. 99ugto,) 


Reg. Mosqu. Haack. Bekk. Cf. 
not. Vulgo ὥρμητο. F. ὥρμηντο, 

᾿χαρνῆς. 1. subscr. rursus 
cum Bekk, omisimus, Cass. Aug. 
Cl. Reg. Gr. Mosqu. m. rursus 
"AyeQveig. Vid. c. 90. 

Αὐτῶν 7 γῆ. Mosq. ἡ γῆ αὑτῶν. 

Car. XXII. “ὃ ὁρῶν s. v. 
ead. man. I. 

Mv om. C. 

Καὶ οὐ. Ov s. v. G. 
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δὲ ὀρθῶς γιγνώσκειν περὶ τοῦ μὴ ἐπεξιέναι, ἐκκλησίαν | 


vs οὐκ ἐποίει αὐτῶν, οὐδὲ ξύλλογον οὐδένα, τοῦ μὴ 
ὀργῇ τι μᾶλλον ἢ γνώμῃ ξυνελθόντας ἐξαμαρτεῖν, τήν 
τὸ πόλιν ἐφύλασσε, καὶ δι᾽ ἡσυχίας μάλίστα ὅσον ἐδύ- 
veto εἶχεν. 9. ἱππέας μέντοι ἐξέκεμπεν ἀεὶ, τοῦ μὴ" προ- 
δρόμους ἀπὸ τῆς στρατιᾶς ἐςπίπτοντας ἐς τοὺς ἀγροὺς 
τοὺς ἐγγὺς τὴς πόλεως κακουργεῖν. καὶ ἱππομαχία τις 
ἐνεγένετο βραχεῖα ἐν Φρυγίοις τῶν τε ᾿Αϑηναίων τέλει 
: ἕν) τῶν ἱππέων καὶ Θεσσαλοῖς μετ᾽ αὐτῶν πρὸς τοὺς 
Βοιωτῶν ἱππέαρ'" iv qj οὐκ ἔλασσον ἔσχον οἱ ᾿4ϑηναῖοι 
καὶ Θεσσαλοὶ, μέχρι οὗ, προςβοηϑησάντων τοῖς Βοιωτοῖς 
τῶν ὁπλιτῶν, τροπὴ ἐγένετο αὐτῶν, καὶ ἀπέθανον τῶν 
Θεσσαλῶν καὶ ᾿Δ4ϑηναίων οὐ πολλοί" ἀνείλοντο μέντοι 


10 


αὐτοὺς αὐθημερὸν ἀσπόνδους. καὶ οἵ Πελοποννήσιοι τρο- 113 
ἘΝῚ f à 


κρίνειν. — B. Ἐυνελθόντας) συστάνταρ. 
— 4. Δι᾽ ἡσυχίας εἶχεν ἡσύχαζε. (4. 49y.) — 5. προδρόμους] τῶν 
“Μακεδαιμονίων. -- 7. Kaxovoysiv] ληστεύειψ. (λ. 4γ.) — ὃ. Ἔν 
Φρυγίοις] τύπος τῆς ᾿Δττικῆς. --- Τέλεε ἑνί] τάγματι ἑνί. ---- 9. Θεσ- 
σαλοῖς ] οἱ γὰρ Θεσσαλοὶ σύμμαχοι πάλιν ἐγένοντο τοῖς ᾿Αθηναίοις. --- 
Μετ᾿ αὐτῶν) τῶν ᾿4Δϑηναίων. (λ. 4vy.) --- Πρὸς τοὺς Βοιωτῶν ἱπ- 
πέαρ ] κατὶ τῶν Βοιωτῶν. — 12. Τροπὴ ἐγένετο αὐτῶν] τῶν 407- 
ναίων δηλονότι. (À. 49y.) — 14. ᾿Ασπόνδουρ) 0 ἐστι, μὴ δεηδένξεὶ 


κβ΄. 1. ΠΡ ΜΗ] 


᾿Εδύνατο Cass. Aug. Pal. It. 
"Vat. Reg. cod. Bas. Gr. Dionys. 
p. 850. Hanck. Bekk. Vulgo ἠδύ- 
suo. Cf. 1. 1. p. 226. 

2. 'Ixxéeg — ἔστησαν. ,, Dion. 
Hal, p. 114. (850. R.] * WASS. 
ἽΜέντοε. Dion. μέντοι τενάρ. 

, Ἐρπίπτοντας. E. Vind. Ar. 
Chr. Dan. ἐμπέπε. Mosqu. Dion. 
&nieríore. 

. Ἐγγὺς tg πόλεως. F. τῆς $04. 
ἐγγύς. Ar. Chr. artic. om. 
Estyéveto Cass. Aug. It. Vat. 
Bekk. Vulgo (et Haack.) éyé- 
vero. H. ἐγεγέψετο. Sed nostrum, 
quo proelium non apud Phry- 


gia, eed in ipso vico commis-. 


sum esse sigmfcatur , nemo te- 
mere excogitasset. 
Ἐν om. Dan. 


à ὥρνγίοιρ. Reg. (G.) ὥρνγόᾳ. 


ων 


At Steph. Byz. Ἔστι, inquit, 
καὶ τὰ Φὥρύγια οὐδετέρως etc. 


, f οι οὗ Curs. .C. H, Gr. T, 
aack, Bekk. Vulgo uéyoig οὗ. 
At vid. I. 1. p. 225.- ἐϊὼ 


Προςβοηϑησάντων. Gr. προ- 
βοηϑ. 


Οὐ πολλοί. E. Vind. Ar. Chr. 
Dan. Ald. Flor. ed. Bas. Steph. 
1. οἱ πολλοί. Oi πολλοί prae- 
ferendum videbatur Kistemake- 
ro propter sequens μέντοι. Sed 
hoo referri potest ad (εφροπῇ ἐγέ- 
vito αὐτῶν καὶ) ἀπέϑανον ;, tum 
res ipsa docet, non plerosque 
Atheniensium oqgisos esse, quod 
ἀσπόνδους, eos sustulerunt. * 


'HAACK. 


Τροπκαῖον. Pal. Gr. Dion. rur- 
Sus τρύπεμον. GE. I. 1. p. 214. 
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παῖον τῇ ὑστεραίᾳ ἔστησαψ. 8. ἡ δὲ βοήϑεια αὕτη τῶν 
Θεσσαλῶν κατὰ τὸ παλαιὸν ξυμμαχικὸν ἐγένετο toig 499-10. Bii. 
vcíow: καὶ ἀφίχοντο παρ᾽ αὐτοὺς dagióaio:, Φαρσά.- μα 
Aot , [Παράσιοι 9] Ἀρανώνιοι., Πωφάσιοι, | 2 
Φεραῖοι. ἡγοῦντο δὲ αὐτῶν, ἐκ μὲν «“αρίσης, Iiegé- : 
δης καὶ ᾿ἀφιστόνους, ἀπὸ τῆς T στάσεως δχάτερος ἵ, ix 

δὲ Φαρσάλου, Μένων" ἧσαν δὲ καὶ τῶν ἄλλων xprà 
«ύλεις ἄρχοντξρ. 


(δ΄. ᾿4ϑηναίων ναυτικὸν ἐξ Πελοπόννησον ἀποστειλάντων οἱ Πε- 
λοποννήσιοι ἀναχωροῦσιν.) 


e 


xy. Οἱ δὲ Πελοποννήσιοι, ἐπειδὴ οὐχ ἐπεξύεσαν 
αὐτοῖς οἱ '495vaio, ἐς μάχην, ἄραντες ἐκ τῶν ᾿Αχαρνῶν, 


σπονδὼν αἴτησιν παρὰ Πελοποννησίων. οὐδὲ yàg ἦσαν πάνυ ἡ 
ϑέντες, Ogre καὶ ,δεηϑῆναι σπονδῶν, tva ϑάψωσιν αὐτούς. die v 


IIa 
ΤΙαῤῥάσιοι, ᾿Αρκάδες : 


8. 48cm τῶν Θεσσαλῶν. E. τῶν 
Θεῦσ. αὕτη. 

«“Ταρισαῖοι Cass. Gr. etiam Pal, 
nisi quod Ζαρίσιοι exhibet, et 
mox .dagícgg Cass. Mosqu. Vul- 
go (Haack. Bekk.) “αρισσαῖοι, 
AEN: At vid. T. 1. p. 210. 

VEN — Πειφάσιοι on 

Φαρσσάλιοι exarat B. 

: Παράσιοι. Thessaliae Parasios 
Scholiastes sibi ipse excogita- 
vit. Nomen corruptum delen- 
dum videri docuimus I. 2. p. 
810. Invitis libris omnibus Πα- 
ράλεοε scripserat Gottl., quod 
lice hic Meliensium : populus 
huc non' pertineat, retinuit 
Haack., cnm Παράσιοι rursus 
commutavit Bekk. In Reg. (G.) 
Παῤῥάσιοι. Vht. Περάσιοι. Mosq. 
quidem 7Ieoécio: , sed ante Kga- 
70071085. 

Πυφάσιοι. Veram scripturam 
soli Cass. debemus. Vulgo 
(Haack. Bekk.) πειράσιορ. Vid. 


αὐτούς τοὺς θην ίους δ 
ἀράδιοε, Θεσσαλοί. — 5. "Ex μὲν «Δαρίσ- 
σης — ---ἸἹ ἡ “άφισσα L'A mdr πρὸς δαυτήν᾽ 


ἄρχοντα εἶχε. λέγει δὲ ὅτι ἑχατέρα στάσις δύναμ 


στειλεν. οἱ μὲν γὰρ δημοκρατίαν ἤγαγον, 


νότι. (4. 40γ.) — 4. Παράσιοι) 


διὸ ἑκατέρα μερὶς 
ἐν ᾿Αϑηναίοις ἀπέ- 
οἱ δὲ di ὀλιγαρχίαν. 


I. 2. p.311. WNominat quidem, 
Stephanus Byz. Πειρασίαν ur- 
bem, sed eam Magnesiae eius- 
que cives Πειρασιεῖς og "Tógreig 
bit Πειρέσιοι (cf. Holsten.) scri- 


Zloiosóvovg. Gr. ᾿Δριστείους. 

᾿Δπὸ τῆς στάσεως ἑκάτερος. 
Verba dubitationibus obnoxia. 
Pro ἑκάτερος Beg. ex emend. 
man, rec. ei marg. Steph. ἑκα- 
τέρας, quod etiam Scholiastam 
babuisse suspiceris , et nobis ar- 
risit in Obss. eritt. Valla ita ver- 
tit, quasi legeretur ἀπὸ τῆρ ἑαυ: 


soU στάσεωρ ἑκάτερος vel ἀπὸ 


€ δίας σεάσεως. Add. not. 
ΠΣ δέ. F. om. δέ. 


^ Kol) τῶν. Ar. καὶ ἐκ τῶν. 
Car. XXIII. ᾿Ἔπεξήεσαν. ea 


Aug. ἐπεξίαφιψι. F. ἜΘ ΕΣ 
ἐξῆσαν. 


Οἱ '᾿άδην. Ol om. Dan. 
Ἐφ. Mosqu. πρός. At.altermm 


^ 
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édgovs. κῶν. δήμων τινὰς ἄλλουρ τῶν μεταξὺ Πάρνηθος 
acl Βριλησσοῦ ὄρους. 2. ὄντων δὲ αὐτῶν ἐν τῇ γῇ, oL 
᾿Αϑηναῖοι ἀπέστειλαν τὰς ἑκατὸν ναῦς περὶ Πελοπόννη- 
Gov ,. ἕομπιδρ παροσκαυνάζοντο, καὶ χιλίους ὁπλίταρ ἐπ᾽ αὐὖ- 
τῶν καὶ τοξότας τετραχποσίους. ἐστρατήγει δὲ Καρκῖνός 
vs ὁ ᾿ξενοτίμου, καὶ Πρωτέας ὁ ᾿Επικλέους, καὶ Σωκρά- 
«ῆς ὁ ᾿Αντιγένους. καὶ οἱ μὲν ἄραντες, τῇ παρασκευῇ 
ταύτῃ περιέπλεον. 8.. οὗ δὲ Πελοποννήσιοι χρόνον ἔμ 
μείναντες ἐν τῇ ᾿Δττικῇ ὅσου εἶχον τὰ ἐπιτήδεια, ἀνε- 
χώρησαν διὰ Βοιωτῶν, οὐχ ὕπερ ἐςέβαλον. παριόντες δὲ 
᾿Ωρωπὸν, τὴν γὴν τὴν * Γραϊκὴν * καλουμένην, ἣν νέ- 
μονται "ooo, ᾿4ϑηναίων ὑπήκοοι, ἐδήωσαν. ἀφικόμε- 
voL δὲ ἐς Πελοπόννησον, διελύϑησαν κατὰ πόλεις ὅκαστοι. 


(6. διατάγματα ᾿Αϑηναίων περὶ τοῦ λοιποῦ πολέμου.) 


«δ΄. ᾿δναχωρησάντων δὲ αὐτῶν, οἱ ᾿Αϑηναῖοι φυλα- 
κἀς κατεστήσαντο κατὰ γῆν καὶ κατὰ θάλασσαν, ὥςπερ 


xy. 1. Πάρνηϑος) ὁ ΠΠάρνης ὄνομα ὄρους. (4. Avy.) -— 9. A9- 
τῶν τῶν ᾿Αϑηναίων δηλονότι. --- 6. Καὶ Σωκράτης] ἄλλος Σωκρά- 
της ὁ Σωφρονίσκου. --- 7. Καὶ ol μέν) οἱ στρατηγοὶ τῶν ᾿Αϑηναίων. 
— [ἄραντες] τὰς ναῦς δηλονότι. — Τῇ παρασκενῇ ταὐτῃ] τῇ τῶν 
ἑκατὸν νεῶν δηλονότι. — 10. Οὐχ ἧπερ ἐςέβαλον) οὐ τῇ ὁδῷ ἢ ἐρέ- 
βαλον, εἰς τὴν ᾿Αττικὴν δηλονότι. --- Οὐχ ἧπερ ἐςέβαλον) ὅπως καὶ 
τἄλλα δῃώσαντες μᾶλλον λυπήσωσιν. (A. «4ὖγ.) ; 


babes I, 68. II, 18. et saepis- 
sime. 
Πάρνηϑος. Reg. Πάρνιτος, vel 
pus Πάρνιϑος, quod ex G. H. 
. I. protulit Gail. Mosqu. Πάρ- 
φιτος. Αἱ vid. IV, 96. Paus. 
Steph. all. 


Βριλησσοῦ Gl. cod. Bas. Gr. 


, Vulgo (Haack, Bekk.) Βρελήσ- 


δον (paroxyt.) At vid. I. 2. p. 
261. Optimum fortassis esset 
Βροιλησοῦ. Cf. ib. et I. 1. p. 210. 
2, Περί. Ar. Chr. εἰς τὰ περί. 
“Ἄρπερ. Gr. ὥςπερ, ut in simili 


" loco IV, 9. 


Τετρακοσίους. Dan. τὲ τριακοσ. 

Ἔστρατ. δέ. Marg. Steph. post 
δέ addit αὐτῶν. ἡ. 

ἐπξενοείμου. Mosqu. ἐζενατόχαν. 


Πρωτέας. E. subiungit τε. 

8. Ὅσου Cass. Aug. It. Vat. 
H, Reg. (cum schol. supra scr. 
χρόνου) Gr. I. (hic cum ὧν s. 
ov ead. man.) Bekk., qui beue 
comparat III, 1. Vulgo (Haack.) 
ὅσον. 

. Εἶχον. H. I. ἂν εἶχον. 

Γραϊκήν Steph. Byz. in '29o- 
xóg, nisi quod Γραικήν exara- 
tur. Omnes codd. et edd, cor- 
rupte Πειραϊκήν. Notissima ve- 
tus urbs Graea inter Tanagram 
et Oropum. Cf. I. 2. p. 263. 
et Müll. Orchom. p. 492. Cae- 
terum Steph. male παρεόνει 2o. 
τὴν Γρ. «a4. ; in ceteris ad ἐδη- 
σαν usque consentit, 

Car. XXJV.. Φυλαχάς, quod 


Q 
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δὴ ἔμελλον διὰ παντὸς τοῦ πολέμου φυλάξειν" καὶ χίλια 
τάλαντα ἀπὸ τῶν ἐν τῇ ἀκροπόλει χρημάτων. ἔδοξεν αὐ- 
toig, ἐξαίρετα ποιησαμένοις, χωρὶς θέσθαι, καὶ μὴ ἀνα- 
λοῦν. ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν ἄλλων πολεμεῖν. ἣν δὲ τὶς εἴχῃ 3 
ὅ ἐπεφηφίσῃ κινεῖν τὰ χρήματα ταῦτα ἐς ἄλλο τι, ἣν μὴ 
οὗ πολέμιος νηΐτῃ στρατῷ ἐπιπλέωσι τῇ πόλει, καὶ δέῃ 
ἀμύναδϑαι, θάνατον ζημίαν ἐπέθεντο. 2. τριήρεις t8 
pst? αὐτῶν ἑκατὸν ἐξαιρέτουρ ἐποιήσαντο κατὰ τὸν ἐνιαυ- 
τὸν ἕκαστον τὰρ βελτίστας καὶ τριηράρχουρ αὐταῖς᾽ ὧν 


κδ΄. 8." V ci πριν ripe — 4. Τῶν ἄλλων] ταλάντων 
δηλονότι. —— ὅ. "Eg ἄλλο τι] ἐς ἄλλην χρείαν πραγμάτων. — 6. Νηΐ- 

στρατῷ} δηλονότε Og μεγάλου κινδύνου [ἐπι) πρεμαμένου. οὗ 
yuQ ἂν ναυτικῷ στρατῷ οἱ Λακεδαιμόνιοι ἐςέβαλον εἰς τὴν Artur». 
διὰ τὸν Πειραιᾶ, εἰ μὴ κατὰ κράτος ἤδη ἐνίκων τῷ πεξῷ τοὺς 407- 
ψαίους. οὗτοι γὰρ κατὰ θάλασσαν πολὺ προεῖζον τῶν Δακώνων. — 


7. Τριήφεις τε μετ᾽ αὐτῶν) τῶν ταλάντων. (λ. 49y.) 


ob ὥςπερ ἔμελλον φυλάξειν, iam 
Stephano magis placebat quam 
vulg. φύλακας, ex Cass. Cl. Reg. 
Gr. Ar. Chr. marg. Steph. ypri- 
mus recepit Gottl. Assentiuntur 
etiam It. Vat. Laur. De incon- 
stantia librorum in hac Formula 
Mart Schneid. ad. Xen. Cyr. V, 
1, 80. 
VEuelioy. Hino usque ad καὶ 
χίλ. lacuná in D. 
Φυλάξειν. C. F. διαφυλάξειν 
per se non male, sed iidem I, 
110. διεφϑάρη pro ἐφθάρη ex- 
hibebant. 


Ποιησαμένοις. Dan. ποιησο- 
μένοες. 

Εἵπῃ. D. εἴποι. o 

᾿Επιφψηφίσῃ. Aug. ψηφ., ἐπε 
mar. rec, supersc, Ε΄. ἐπιψηφί- 


60. 

"Hs μή. Gr. ἢ μῆ. E. εἰ μή. 
, Lexicon ms. in Bibl, Coisl. [p. 
938.] ἢ ἐὰν — ὡπισελέουσιν. 7 ἐὰν 
βιασθῇ ὑπάρχει τοῖς ἀπιστήσασι 
πολεμίοις , corrupte. ** WASS. 

Οἱ πολέμιοι. Ol om. Gr. 

Θάνατον ζημίαν ex Cass. Auf 
Cl, Reg. Gr. Ar. Chr. Dan, Ald. 


TAÀucyd. 1 P. 1, 


Flor. Bas. Steph. 1. primus re- 
cepit Gottl., cui favent etiam 
Pal, It. Yat. Laur. et Parr, ut 
videtur omnes, Prius Qd». τὴν 
ἑηρίαν. Nostrum habes rursus 
l I 3 44. 


᾿Εκέθεντο. E. ἀπέθεντο. 

$, Ἑκατὸν ἐξαιρέτους C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) cod. 
Bas. Gr. D. I. Bekk, Vulgo (et 
Haack.) inverso ordine éfaig. 
ἑκατόν. Cass. ἑκατόν hic de., 
contra mox pro ἕναστον legi- 
tur, Etiam in Aug. ἑκατόν eta- 
sum et ἕκαστον mutatum in àx«- 


τόν. Quod ne forte probes, co- 


gita sic articulum ante ἐμαυτόν 


abesse debere, quem tamen 
optimi libri tuentur, quique in 
κατὰ τὸν ἐνιαυτὸν ἕκαστον recte 


588 habet, Vid. not. Kur! ἐνιαυ- 


τόν Mosqa. Tram τόν quam ἕκα- 
στον om. Ar. Chr. Dan, Mera 


“τῶν ναυτῶν proxutd τὸν ἐνιαυτ. 


£x. praebet Vind. 
Βελτίοτας, Mosqu. βελτίστους. 


- Τριηράρχουρ. .C. τρηιράρχουρ. 
Ar. Chr. Dan. τρεηραρχας. Αἱ 
vid. 1. 1. p. 220. 

D 
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μὴ χρῆσθαι μηδεμιᾷ ἃς ἄλλο τι 4 μετὰ τῶν ν χρημάτων 
περὶ τοῦ αὐτοῦ. κινδύνου, ἣν δέῃ. 


(8. Muxrá τινα. — Κεφ. 1β΄. 4) Οἱ ᾿Αἀϑηναῖοι μεγάλῳ στόλῳ 
τὴν Πελοπόννησον «εριπλέονεερ ἐφ Asti καὶ deii. &xo- 
βαίνονσιν.) 


ἰδ. Key. κέ. Οἱ δ᾽ ἐν ταῖς ἑκατὸν ναυσὶ “δορὶ Πελοπόννησον 11. 
ζ΄. ᾿4ϑηναῖοι, καὶ. Κερκυραῖοι μετ᾽. αὐτῶν, πεντήκοντα ναυσὶ 

προρβοβοηϑηκόνες, καὶ, ἄλλοι τινὲς τῶν ἐκεῖ ξυμμάχων, 5 
ἄλλα τε ἐκάκουν περιπλέοντες, καὶ ἐς Μεθώνην τῆς «4α- 
κωνικῆς ἀποβάντες, τῷ τείχει προρέβαλον ὄντι ἀσθενεῖ, 
καὶ ἀνθρώπων οὐχ ἐνόντων. 5. ἔτυχε δὲ περὶ τοὺς χο)- 
ρους τούτους Βρὰσίδας ὁ Τέλλιδος, ἀνὴρ Σαπαρτιάτῃς, 

| φρουρὰν ἔχων" καὶ αἰσϑόμενος, ἐβοήϑει τοῖς ἐν τῷ ye» 1( 
elo μετὰ ὁπλιτῶν ἑκατόν. διαδραμὼν δὲ τὸ τῶν 1495- 
ναίων στρατόπεδον, ἐσκεδασμένον κατὰ τὴν χώραν, καὶ 
σρὸς τὸ τεῖχορ πενραμμένον, ἐςπίπτει ἐς τὴν "Μεθώνην, 
καὶ ὀλίγους τινὰς ἐν τῇ ἑρδρομῇ ἀπολέσας τῶν us9" Éavu- . 

' — 400, τήν τε πόλιν περιεποίησο , ταὶ ἀπὸ τούτου τοῦ voA- 18 
μήματος πρῶτος τῶν κατὰ τὸν πόλεμον ἐπῃνέθη iv 
Σπάρτῃ. 8. oí δὲ ᾿Αϑηναῖοι ἄραντες παρέπλεον, "οἱ 


κέ. 8. "frg ] λείπει stoAAdy, — ἹΠροὶ τοὺς χώρους zof- 
τοῦρ τ τῆς ἸἹΜεθώνηρ. (2. 4“ὖγ.) — 11. icd sirid ἀντὶ τοῦ δεὰ 
μέσου ὧν ὃ φαμών. -— 15. Ἰπεριεποίηδεν) φύλαξε. (4. Ay.) — 
4nó τούτου] kl: ταύτης τῆς ὁρμῆς. (4. VA - 1T. Αραντες] τὸ 
ἄραντες κυρίως ἐπὶ θαλάσσης εἴρηται, ἔσειε δὲ Ots καὶ ἐπὶ γῆς: 


. "Eg. Vind, Ar. Chr. Dan, és. 

Ita etiam m., ubi supra script. 

ye. et ductus quidam obscurus, 
Tóv χρημ. Τῶν om. Chr. 


Car. XXV, Περί om, Mosqu. 


, Hehonóvrgtov. Gr. pessime 
“τὸν Πελοπ. 
; Περιπλόοντες. F. post: hoc ver^ 
bum addit τὴν Πελοπόννησον. 
«Τῆς “ακωνικὴρ. Ar. Chr. Dan. 
ἐὴν Λακωνικήν. Sic etiam In., 
ubi supra scr, τῆς — ἧς. 
» Προρέβαλον. Gr. soocfgulioy. 
' 2, Τέλλιδος. Chr, Telyibog. 


᾿Ὁπλιτῶν. Ar. τῶν ὁκλ. 

᾿Εοδρομῇ. Cod, Bas. ἐπιδρομῇ. 

Απολέσας. Gr, ἀπολύσας, et 
ex emend. ἀκοκλεΐσας. 


Τῶν pe^ ᾿δαυσυτοῦ. Pal. tov 
peo αὐτοῦ. "Gr. pet" αὐτοῦ, 


om, τῶν, Αὐτοῦ dat etiam Laur. 


᾿Επῃνέϑη. C. ἐπαινέθη. 
x Σπάρτῃ. Reg. H. ἐν τῇ 


8. ΠΙαρέπλεον. Cod. Bas. a pr. 


man. περιέκλεον, Corr. sagé- 
352809. T : " 
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σχόντες τῆς Ἠλείαρ lg Oud», Myovrv τὴν γῆν ixl δύο 
ἡμέρας" καὶ προρβοηϑήσαντας τῶν ἐκ τῆς κοίλης Ἤλιδος 
τριακοσίους λογάδας καὶ τῶν αὐτόθεν ἐκ τῆς «εριοικί- 
δος ᾿Ηλείων μάχῃ ἐκράτησαν. 4. ἀνέμου δὲ κατιόντος 
μεγάλου, χειμαξόμενοι iv ἀλιμένῳ χωρίῳ, οἱ μὲν πολλοὶ 
ἐπέβησαν ἐπὶ τὰς ναῦς, καὶ περιέπλεον τὸν ᾿Ιχϑὺῦν xa- 
λούμενον τὴν ἄκραν ἐς τὸν ἐν τῇ Φειᾷ λιμένα" οἵ δὲ 
Μεσσήνιοι ἐν τούτῳ καὶ ἄλλοι τινὲς οἵ οὐ δυνάμενοι 
ἐπιβῆναι, κατὰ γῆν χωρήσαντες, τὴν Φειὰν αἱροῦδι. δ. 


10 xai ὕστερον αἵ τε νῆες περιπλεύσασαι ἀναλαμβάνουσιν 
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αὐτοὺς, καὶ ἐξανάγονται ἐκλιπόντες Φειάν: καὶ τῶν 
'"Hizíov ἡ πολλὴ ἤδη στρατιὰ προςεβεβοηϑήκει. παρα- 
«λεύσαντες δὲ οἵ ᾿4θηναῖοι ἐπὶ ἄλλα χωρία, ἐδῴουν. 


| (β΄, Σεφατεία ᾿Αϑηναίων ἐς Λοκρίδα.) 
κς΄. Ὑπὸ δὲ τὸν αὐτὰν χρόνον τοῦτον oí ᾿4ϑηναῖοι 
τριάκοντα ναῦς ἐξέπεμψαν περὶ τὴν “οκρίδα, καὶ Εὐ- 


1. Σγόντες ἀντὶ τοῦ προρθχόντες. ( Αὐγ. ) — 9. Ἐὰλ τῆς κοί. 
479 Ἤλιδος] € etg δύο διήρητο ἡ His, eig ρϑινὴν καὶ κοίλην. — 
8. Τῆς περιοικίδος] τῆς περιχώρου. (4. Avy. ) — 7. Οἱ δὲ Mta- 
δήνιοι] ol ἐν Ναυπάκτῳ δηλονότι. -- 8. Ἐν τούτῳ] τῷ καιρῷ. 
(λ. .40γ.) — 9. ᾿Ἐπιβῆναι)] ixi rdg ναῦφ. (A. 49g.) — id Φειαν 
αἱφοῦσε) τὴν πόλιν αὐτὴν πορθοῦσι. 


Φειάν. Mosqu.. duds. 

Τῆς κοίλης. Τῆς om. C. 

4. Καετιόντος. Vind. καταπιεόν- 
To$g- 

“Χειμαξόμενοι. E. ζειμαξομέ. 
vov. 

Apto. C. ἀλιμένι. 

^ Ent. D. 8e. ^ 
. Τὸν T5094». D. ἐπὶ t. I. Cae- 
terum edd. ante Gottl. Ἴχϑυν 
.(parox.) scribunt. Cass. σοι. 
Haack. 7793», quod nos quoque 
servavimus, Cf, I. 2. p. 177. Pal. 
Bekk. "Iy& iv. 


Μεσσήνιοι. Reg. (in quo rec. 
dip emend.) Mosqu. Ar. Chr. 
(qui in hac scriptura sibi 
conitar) ἹΜεσήνιοι. At vid. 1. 2. 
p. 531. 
Τὴν Φειαν. Tav de. Laur, E. 


m. Ar, Chr. Dan. petits Bekk. 
ín minn. exempll. cum Cass. oi- 


φοῦσιν. 
5. ᾿Εξανάγονται. Reg. ἐξάγον- 
ται, et A correct. ἐξαναγ. D. 


ἐξανάγοντες, ci 8. ὃς Al. man. 


᾿Ἐκλιπόντερι. D. Laur. E, Vind. 
ἘΠῚ Tis ἐφ ἐξίμέ ως β 
ροφρεβεβοῃϑήκει. D. «ροβε- 
βοηϑήκει. 


Παραπλεύσαντες. H. περιπλεύσ. 
5 Ἐπὶ ἄλλα — κοῦτον οἱ ᾿4θηνὶ 
ob repetitum Atheniensium no- 
fnen om. Mosqu. 
: Ga», XXVI. Τὸν αὐτὸν xoó- 
vov τοῦτον. Ar. Chr. Dan. τὸν 
evt. 058 χρόν. At vid. VILI, 


. al. 
Οἱ '405». Artic. om. Lanr. 
. m. 

ἽΝ 


6; ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΡ XTI'TPADHZ B. 


folus ἅμα φυλακήν. 2. ἐστρατήγει δὲ αὐτῶν KAtóxop- 
πος ὁ Κλεινίου" καὶ ἀποβάσεις ποιησάμενος, τῆς τε πα- 
ραϑαλασσίου ἔστιν ἃ ἐδήωσδ, καὶ Θρόνιον εἶλεν " ὁμή- 
Οροὺῦς τὸ ἔλαβεν αὐτῶν, καὶ ἐν ᾿Δλόπῃ τοὺς βοηϑήδαντας 
“Δοκρῶν μάχῃ ἐχράτησεν. 5 


C (y. Αἰγινῆται ὁπ’ ᾿4θηναίων ἐκ τῆς νήσου ἐκπίπτουσιν, οἷς 4α- 


κεδαιμόνιοε Θυρέαν διδόασιν οἰκεῖν.) 
κζ΄. ᾿Ανέστησαν δὲ καὶ «Αἰγινήτας τῷ αὐτῷ θέρει 
᾿φούτῳ ἐξ Αἰγίνης ᾿Δϑηναῖοι, αὐτούς vs καὶ παῖδας καὶ 
ἴδ. Βιβι, γυναῖχας, ἐπικαλέδσαντες οὐχ ἥκιστα τοῦ πολέμου σφίσιν 
ά. ΠΑ αἰτίους εἶναι" καὶ τὴν Δἴγιναν ἀσφαλέστερον ἐφαίνετο, 
' τῇ Πελοποννήσῳ ἐπικειμένην, αὑτῶν πέμψαντας ἐποί- 10 
xovg ἔχειν, καὶ ἐξέπεμψαν ὕδτερὸν οὐ πολλῷ ἐς αὐτὴν 115. 


κζ΄. 6. ᾿ἡνέστησαν] μετῴκισαν, διὰ τὸ sbvovg εἶναι τοῖς 4α- 
κεδαιμόνίοισ. --- 8. ᾿Επικαλέσαντερ —] ἐγκαλέσαντες αὐτοῖς τοῦ 
σολέμου μάλιστα αἰτίους εἶναι. — 10. Exoíxovg] ἄποικοι μὲν oi 
ἐν ἐρήμῳ τόπῳ πεμπόμενοι οἰχῆσαιγ ἔποικοι δὲ οἱ ἐν πόλει, d- 


"mee νῦν. 


2. Κλεύπομπός. D. Θεύπομος. 

᾿4ποβάσεις. D. 9xofldc. 

, Ἠαραϑαλασοίου. C. ϑαλασσίου, 
σαρα s. v. al. man. 

Θρόνιον. Ar. Chr. Dan. Θρά- 
vi0y. Sic etiam m., ubi supra 
scr. yo. ὃ. Cf. I. 2. p. 805. 

A10trp Cass. Pal. It. Vat, Vind. 
m. Ar. Chr. Haack, Bekk, Male 
vulgo ᾿Ζλώπῃ. Cf. 1, 2. p. 805. 
Dan. 4xóny. 

Gar. XXvir. uWvierpsus —- 
ἔχειν Dion. p. 846, ubi καί de, 
pro ϑέρει leg. χρύνφ, et xal yv- 
-saixuag καὶ παῖδας inverso or- 
dine, deinde ἀσφαλέστερον ἄν, 
οἱ τῇ Πελσποννησίων. 

Αἰγινήτας. E. Αἰγινίτας, ut 
' solet. . 
᾿Αϑηναῖοι. E. ol ᾽'4ϑην. 
"ExinoAécartig. F. ἐπικαλέσαν- 


τας. - 

“ὑτῶν. Edd. ante Gott]. Pal. 
m. (de Parr. et Itt. tacetur) 
᾿ αφτεῶν, quod fortasse restituen- 
dum. Vid. Farr. discrep. script. 


Ilépyaycrag: ex Cass, Reg. cod. 
Bas. Gr. Steph. 2. primus rece. 

it Gottl., cui favent It. Vat. et 

arr., si quid ex Gailii silentio 
colligere licet, praeter B, ogines. 
Quae scriptura nisi tantam au- 
ctoritatem haberet, quod prius 
legebatur et ἃ Dionys. quoque 
süppeditatur πέμψαντες, excu- 
sari saltem posset. Cf. I. 1. p. 
110. 


*Exoíxovg. ,, Agnoscit Suid. in 
ἀποίκησις et ἕποικος, qui ex 
Schol, emend. et suppl. [cf. Zon. 
et Phav.] vid. Aristot, Polit. et 
alibi passim. Philostrat. Ep. 47. 
Thom. Mag. citat ἐποίκους 
ἔπεμψαν ᾿Αθηναῖοι. Aristoph. 
"Oev. 1807. "Sets πεερῶν σσε τοῖς 
ἑποίκοις δεῖ ποϑεν. Pind, ΟἹ. 
IX , 104. Tío δ᾽ " 4xzogog ἐξάχως 
tí(nasev ἐποίκων. ^ WASS. Cf, 
I. 1. P. 235. ' 


Ὕστερον — αὐτήν. Mosqu. αὐὖ- 
τὴν οὐ πολλῷ ver. 
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| τοὺς οἰκήτορας. 9. ἐχπεσοῦσι δὲ τοῖς Αἰγινήταις ol 4a- 
χκεδαιμόνιοι ἔδοσαν Θυρέαν οἰχεῖν, καὶ τὴν γῆν νέμεσθαι, 
κατά τὸ τὸ “4ϑηναίων διάφορον xal ὅτι σφῶν εὐεργέ- 
ται ἦσαν ὑπὸ τὸν σεισμὸν καὶ τῶν Εἱλώτων τὴν ἔπα- 

8 νάστασιν. ἡ δὲ Θυρεᾶτις γῇ μεϑορία τῆς ᾿Δργείας καὶ 
“Δακωνικῆς ἐστὶν , ἐσὶ ϑάλασσαν καθϑήχουσα. καὶ οἱ uiv 
αὐτῶν ἐνταῦθα ᾧκχησαν, οἱ d ἐσπκάρησαν κατὰ τὴν ἄλ- 
λην Ἑλλάδα. 


(δ. "Ἔκλειψις ἡλίον.) 


πκή. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ ϑέρουρ νουμηνίᾳ κατὰ σελήνην,τῆτ τρίτῃ 
10 (ὥςπερ καὶ μόνον δοχεῖ εἶναι γίγνεσθαι δυνατὸν, ὁ ἥλιος οὐ der 
ἐξέλιπε μετὰ μεσημβρίαν, καὶ πάλιν ἀνεκληρώθῃ, γενό- 


μενος μηνοειδῆς, καὶ ἀστέρων τινῶν ἐχφανέντων. 


(ε΄. Οἱ ᾿4θηναῖοι διὰ Νυμφοδώρου Σιτάλκῃ ᾿Οδρυσῶν βασιλεῖ &vn- 
μαχίαν ποιοῦνται, xal πρὸς Περδίκκαν διαλύονται. Ἅμα ἕνια 
περὶ Τήρεω τοῦ Σιτάλκου πατρός.) 


x9'. Καὶ ἐν τῷ αὐτῷ ϑέρει Νυμφόδωρον τὸν IN. 
950, ἄνδρα ᾿4βδηρίτην , οὗ εἶχε τὴν ἀδελφὴν Σιτάλκης, 


e ἅ, ᾿Εχπεσοῦσι] ἐξορισϑεῖσιν. — 8, Star. s ἦσαν] συμμαχή- 
σὰντερ ἴσως αὐτοῖς οἱ Δἰγινῆται. — 4. Ὑπό) κατὼ τὸν καιρὸν. — 
5. Μεϑορία] μέφη. .--- 8. Καθήκουσα] SOT M pis". — 7. Ἐν- 
dido ἐν τῇ Θυρεάτιδι Yi-. 

18. Τὸν Πύϑεω ] ὁ Πύϑης, τοῦ ἤύϑεω, EXE: — 
14. ΕΣ βασιλεὺς Θράκης. 


9. Ἐκκπεσοῦσι. Pal, ἐχκέμποναι. 
Αἰγινήταις. E. Aiyiv(saug. 
Θυρέαν, It. Vat, H, Reg. (G.) 
Gr. B. Θυραίαν, quod non mi- 
norem auctoritatem habet. Vid. 
I. 2. p. 206. Pal. Θυρεάν, male. 
. Eldovov. Cass. Gr. m. EA, 
et m. constanter ita, Sic Aug. 
supra I, 101. IV, 26. VII, 58. 
Cass. pariter Iv, 36. item V, 
56. 57. et plerumque. Gr. V, 64. 
VII, 19. 58. At sive ab “Ἕλος 
sive ab ἑλεῖν derivas, origo re- 


pugnat. 


τι. It. Vet. H. Reg. (G.) 8v- 
φραιάτες ( θυραιᾶτιρ). 
“Μακωνικῆρ. Marg. Steph. 4α- 
κεδαιμονίας. 
Θάλασσαν. Reg. (G.) H. Vat. 
POL" 
ἐσκάρησαν᾽ om. Gh. 


ΒΝ ρὴ XXVIII. Μόνον. Vind. 


PEEL. TF. ἐξέλειπε. 
᾿Εκφανέντων. D. φανέντων. 


Car. XXIX. ἘΝ om. F. Gr. 


Θυρεᾶτις. Ita Bekk. secundum . D. I. 


regulas prosodicas pro Θυρεά- 


᾿Δβδηρίτην. D. E, Δὐδηρίτην. 
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δυνάμενα παρ᾽ αὐτῷ μέγα, οἵ Vfügveiov, πρότερον πο-- 
λέμιοι νομίξοντες, πρόξενον ἐποιήσαντο καὶ μετεπέμψαντο, 
βουλόμενοι Σιτάλκην σφίσι τὸν Τήρεω, Θρᾳκῶν βασι- 
λέα, ξύμμαχον γενέσθαι: 9. ὁ δὲ Τήρης οὗτος, ὁ τοῦ 
Σιχάλκου πατὴρ, πρῶτος Ὀδρύσαις τὴν μεγάλην βαᾶσι.- 
λείαν ἐπὶ πλεῖον τῆς ἄλλης Θράκης ἐποίησε" πολὺ γὰρ 
μέρος. καὶ αὐτόνομόν ἐστὲ Θρᾳκῶν. 3. Τηρεῖ δὲ Td 
Πρόκνην τὴν Πανδίονος ἀπ᾽ ᾿Αϑηνῶν σχόντι γυναῖκα 
προρήχεν ὁ Τήρης οὗτος οὐδὲν, οὐδὲ τῆς αὐτῆς Θράκης 
ἐγένοντο". ἀλλ᾽ ὁ μὲν iv Δαυλίᾳ τῆς Φωκίδος νῦν κα- 
λουμένης γῆς δ' Τηρεὺς ᾧκει, τότε ὑπὸ Θρᾳκῶν olxov- 
μένης (καὶ τὸ ἔργον τὸ περὶ τὸν Ἴτυν αἵ γυναῖκες àv 
τῇ γῇ ταύτῃ ἔπραξαν' πολλοῖς δὲ καὶ τῶν ποιητῶν ἐν 
ἀηδόνος, μνήμῃ Δαυλιὰς ἡ ὄρνις ἐπωνόμασται" εἰκὸς δὲ 
καὶ τὸ. κῆδος Πανδίομᾳα' ξυνάψασϑαι τῆς θυγατρὰρ διὰ 


1. Παρ᾽ αὐτῷ τῷ Σιτάλκῃ. (4. Αὖγ.) — 2. Πρόξενον] φίλον. 


— 8. Σφίδσι] τοῖς ᾿Αϑηναίοις. (λ. 40y.) — Τὸν Ἰήρεω) ὁ Τήρης 
νοῦ Τύήρεω. — 6. ᾽Οδρύσαιρι ὑμῖν, ὄϑνος Gooxo. — 7. ice. 


vopov | ἰδίοιρ νόμοις χρῴμεγναν. (λ..4ὖγ.) — Trost δέ —] ἰστέον ὅτε 
ἐνταῦϑα μόνον μῦϑον εἰξάγει ἐν τῇ συγγραφῇ, καὶ τοῦτον διστά- 
fo». — 9. Οὐδὲ τῆς αὐτῆς Θρῴκης εἰς τὸν αὐτὸν καὶ ἕνα τοπον 
τῆς Θράκης. (4. 495.) — 10. Ὃ μέν] ὃ Τηρεὺς ὁ ἀρχαῖορ. — 12. 
ΤῸ περὶ τὸν Ἴτυν τοῦτόν τινες ᾿Ιτυλὸν χαλοῦσιν. --- 19. Ἐν ἀη- 
δόνος μνήμῃ] ἀντὶ τοῦ μεμνημένοι τῆς ἀηδόνος τοῦ ὀρνέου. — 
15. 4ιὰ τοσον] δι᾽’ ὀλίγου διαστήματορ. . 


Προρήκει Cass, Aug. Cl. Pal, 
It. Vat. H. Reg. Gr. I. marg. 
Steph. Haack. Bekk.  Yulgo 
π-ρορῆπεν. : 

᾿Ἐγένοντο. Vind. ἐγόνετο. Sic 
rursus c. 31, 8. 


Παρ’ s. v. G. 

Mya. C. Laur. μέγαν. 

2. Πρῶτος om. D. M 

᾿Οδρύσαις. C. Ὀδρούσσαις, o. 
delet. 


"Enl πλεῖον Cass. Aug. C. Pal. 


It. Vat. H. Reg. (nisi: quod hic 
coniungit ἐπιπλεῖον) Gr. Mosqu. 
Bekk. .Vulgo (et Haack. ) '£xi- 
πλέον (ἐπὶ zÀ.), per se non de- 
terius. 

"AlAmg.de. Ar. ᾿ 

T Toti δέ. ri de. Ár. . 

Q Πρόκνην. Cl. τῷ, τὴν IIo. 
Τὴν Tied. Cass. τοῦ τίν δὲ 
An 49. '4Ax' om. B. ^. 

Zyóvri; Pal. σχόντα, sed corr. 


Nvv om. E. 

Τηρεύς. Laur, E. marg. Steph. 
male. Τήρης. Caeterum totum 
vocabulum noli pro auspecto 
habere, Vid. 1. 9. p. 205. ubi 
iam cen£erri iussimus  libell. 
philoll. f[ 2, p. 118. ὁ ὁ, 

Τῶν ποιητ. Reg. ix τῶν x. 

Eixóg δέ. Pro δέ Laur. m. 
tte, E. ys. 

Τῆς €vy. Keg. καὶ εἧς 8vy; 


- 
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vodostou, ἐπ᾿ ὠφελείᾳ τῇ πρὸς ἀλλήλους, μᾶλλον ἢ διὰ 
“τολλῶν ἡμερῶν ἐς ᾿Οὐρύσας ὁδηῦ") Τήρης δὲ οὔτε τὸ 
αὐτὸ ὄνομα ἔχων, βασιλεύς τὸ πρῶτος ἐν κράτει ᾽Οδρυ- 
σῶν ἐγένετο. 4. οὗ δὴ ὄντα τὸν Σιτάλκην ol ᾿Αϑηναῖοι 

ὅ ξύμμαχον ἐποιήσαντο, βουλόμενοι σφίσι τὰ ἐπὶ Θρῴκης 
χωρία καὶ Περδίκκαν * ξυνεξελεῖν ." αὐτόν. 5. ἐλθών τῇ 
ἐς τὰς ᾿άϑήνας ὁ Νυμφόδωρος τήν τὸ τοῦ Σιτάλκου ξυμ- 
μαχίαν ἐποίησε, καὶ Σάδοκον, τὸν υἱὸν αὐτοῦ, ᾿᾽49η- 
116. ναῖον" τόν τὸ ix) Θράκης πόλεμον ὑπεδέχετο καταλύ- 
10 σειν" πείσειν γὰρ Σιτάλκην πέμψειν στρατιὸν Ogexlav 
᾿Αθηναίοις ἱππέων vs καὶ πελταστῶν. 6. ξυνεβίβασεο δὲ 


4. Τὸ αὐεὰ ὄνομα) τοῦ Τηρέωρ. — B. 'E» κράτει} ἐν δυνάν 
ει. (40γ.) --- 4, Οὗ] ὅπου. — 5. Τὰ ἐπὶ Θράκης χωρία) Χαῖκι- 
ἕας. Βοττιαίους. — 6. ἐξυνελεῖν] προςποιήσασθαι. (1. 499.) — 

8. Τὸν οἱὸν αὐτοῦ, ᾿Αϑηναῖον) τὸν υἱὸν τρῦ Σιτάλκον, Üra λοω 
στὸν ὡς ὑπὲρ πατρίδος ἀγωνίζηται. --- ᾿4Αϑηναῖον) 'A9nvolov πολί- 
τὴν ἐποίησεν. (4. Aoy.) — 9. Ῥκεδέχετο 1 ὑπέσχετο. (4. 40γ.) — 
11. Πελταστῶν) πέλτη ἀσπὶς τετράγωνορ. — Ἀζονεβίβασε ---Ἴ φίλον 


ΝΣ 


ἐποίησεν αὐτοῖς τὸν Ilegülxxew. (A. Avy.) 


Τοφούεον. Schol. jn cap. κό- ᾿ 


σου. 
᾿Ωφελείᾳ. Pal. m. opelíg, in 
illo Ron ne. man. Vid. da Àt 


crit. ap. Thuc. c. 12. ἫΝ 


᾿Οδρύσας. F. ᾽Οδρούσας. 

4. ᾿Εποιήσαντο. Laur. Vind. 
m. Ar, Chr. Dan. ἑποιοῦντο. (Sie 
Vind. προρεποιεῖτο pro “ροςθ- 
«οιήσατο I, 137.) 


Περδίκκαν. G. Περδίπαν. Sic 
rursus $. 6. 7., ubi x S. κ. 


Ἀνυνεξελεῖν C. Reg. (sed ex, 


emend. rec, man.) Cam. E. Ar, 
Chr., quod iam Wassio place- 
bat. "Vulgo (Haack, Bekk.) 
ξυνελεῖν. Cf. adnot, 

5. Kel Zadoxo». ,, Historiam 
hano tangit Aristoph. Acharp. 
145. ubi Schol. 


stoph,. corrigit Valcken, ad He- 
rodot. IV. p. 819. Verba, quae 
huo pertinent, ita sunt emen- 


δὲ καὶ τὸ ὄνομα, 
xal Σά 


D4dexov.'5 ᾿ 
WASS. 49 Scholion apud Ari- ᾿ 


data: σύμμαξος ᾿4ϑηναίοις" μέ- 
μβνηται Θουκυδίδης" προρτίϑησε 
λέγων ουτως" 
Σαδ. — 4095». * GOTTL. 
Τόν τε — καταλύσειν. ,, Affert 
om. Mag. in ὑφίσταμαι, et 
adnotat etiam alibi Thucydidem 
et Herodotum ὑποδέχζομας dice- 
re pro ὑπισχνοῦμαι.“ DUK... 
πέμψειν Cass, Aug. C. F. Pal. 
It. Vat. H. Reg. (proprie pip- 
epe G., sed π. s. a.) Gr. D. I. 
Ald. Flor. Bas. Haack, Bekk. 
Cf. I. 1. p. 159. Vulgo πέμπει. 
Cl. πέμψαν. : 


Θρακίαν. Laur. m. ᾿Θρᾳκείαν. 


Ar. Chr. Θρᾳκηΐαν. Dan. Θρα- 
κιήαν. | 


᾿Αϑηναίοιφ. Pal. G. 405v. τε 

'[xxíoy τὸ καί. Ts om. Ar. 
Chr. Dan., τε καί E. In Laur. 
ob repetit. 4405». omnia ab ix- 
φ«έων — toig 40». de. 
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«ul τὸν Περδίχκαν τοῖς ᾿Δϑηναίοις, καὶ Θέρμην αὐτῷ 
ἔπεισεν ἐποδοῦναι.. ξυνεστράτευσέ τ᾽ εὐθὺς Περδίκκας 
ἐπὶ Χαλκιδέας μετ᾽ ᾿ϑηναίων καὶ Φορμίωνος. 7. οὕτω 
μὲν Σιτάλκης τὸ ὁ ΤῬήρεω, Θρᾳχῶν βασιλεὺς, ξύμμαχος. 


ἐγένετο ᾿Αθηναίοις, καὶ HAM: Ó ᾿Αλεξάνδρου," , Ma- 
κεδόνων βασιλεύς. 


GOTKTAIAOT XTTITPAOHZ B. 


(sg. ᾿Αϑηναῖοι Σόλλιον xal "orexoy αἱροῦσι , καὶ Κεφαλληνίων 
προςάγονται.) | 

ἐδ. κεφ. X. Οἱ δ᾽ ἐν ταῖς ἑκατὸν ναυσὶν ᾿ἀϑηναῖοι, ἔτι ὃ ὄν- 
i. χες πορὶ Πελοπόννησον, Σόλλιόν τε Κορινϑίων πόλισμα 
αἱροῦσι, καὶ παραδιδόασι Παλαιρεῦσιν ᾿ἀκαρνάνων μό-- 
ψοιβ τὴν γῆν καὶ πόλιν νέμεσθαι" καὶ ᾿ἄστακον, ἧς 
Ἐὔαρχος ἐτυράννει, λαβόντες κατὰ χράτοςρ, καὶ ἐξελά- 
όαντες͵ αὐτὸν, τὸ χωρίον ἐς τὴν ξυμμαχίαν προρεποιή- 
δαντο: ἐπί τὸ Ἀεφαλληνίαν τὴν νῆσον προςπλεύσαντες, 
προρηγάγοντο ἄνευ μάχης. κεῖται δὲ ἡ Κεφαλληνία κατὰ 
vixaQvavíav καὶ evxáüm, τετράπολις οὖσα, [Παλῆς; 


1. Θέρμην] εἶχον γὰρ αὐτὴν ᾿“θηναῖοι, ἐκ πολεορκίαρ, noa- 
τοῦντερ. 
"^. 4M. 8. Σύλεον] τὸ Σόλιον πόλισ e ἠπείρσυ ἐστὶν ἐν τ 
᾿ἀχαρνανίᾳ. — 410. Perl. πόλις aibi. (2. 49y.) — i 
Αὐτόν] τὸν τύραννον. (λ. 4ὖγ.) — 14. Πρφορηγάγοντα] ἐχοιρώ- 
σαντο. (4. 4ὖγ.} 


6. Τοῖς On». Toig om. m, It. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas, 





Ar. Chr. Dan 

Avt9. Mosqu. Ar. Chr. Dan, 
αὐτοῖς. 

᾿Δποδοῦναι. Reg. δοῦναι, rec. 
man. emend. ἀποδ. 

Ἀυνεστράτευσε. Laur. E. Vind. 
ξυνεστράτευε. Statim pro τ᾿ cod. 
Bas. δ᾽ 

"7. Σιτάλκης τε. Posterius de, E. 

Μακεδόνων. Dan. Mextóovosc. 

Gar. XXX. Toig. I. toig. 

Σόλλιον Laur, E. Vind. m. Chr. 
Haack, Bekk. atque sic a Thuc. 
scriptum fuisse testatur Steph. 
Byz. Add. I. 2. p. 155. Vulgo 
Zoo». 

Παλαιρεῦσιν Cass. Cl. C. F. 


Haack. Bekk. τὶ Strab. 1. X. p. 
459. Male vulgo Παλιρεῦσεν. 
"Ἄστακον. Reg. (G.) Dan."A4cra- 
«tov. Vat. 'A4ccozov. Haec male; 
accentus tantum nominis non 
prorsus certus. Cf. I, 2. p. 156. 
Ileogexoujec»ro. E. ἐποιή- 
ααντο. ΄ 
2. Κεφαλληνίαν. Pal. Laur. Ar. 
Ἀεφαληνίαν, ut etiam paulo 
post. Át vid. I. 2. p. 152. sq. 


Παλῆς Pal. (in quo Pig reo. 


man. superscr) Bekk. Vulgo 


Παλλῆς. Aug. cod. Bas. Gr. 
Mosqu. Iloije. Aut hoc aut 
Παλῆς etiam It. Vat. H.. D. I. 


ETOZ 4. OEPOZX. KE. A. λά. 57 
Κράνιδε, Xepaitor, Τίροναῖοι. 3. ὅστερον :δ᾽ οὐ πολλῷ 


ἀνεχιόρησαν αἱ νῆες ἐς τὰς 4ϑήναρ. 


TA ᾿Βοβολὴ "4959vaíov ἐς τὴν Meyoolla, ἥτις ἜΝ κατὰ ἫΝ 
ἐγένετο) — 


Ad. Περὶ δὲ τὸ φθινόπωρον vot Si: τούτου 40. 'θλυμκ. 

voto, πανδημεὶ, αὐτοὶ καὶ οἱ μέτοικοι, ἐξέβαλον ἐς τὴν 5 ed 

5 Μεγαρίδα ; Περικλέους τοῦ ανϑίππου στρατηγοῦντος. Χρ.υλά. 

«ci oL περὶ Πελοπόννησον ᾿άϑηναῖοι ἐν ταῖς ἑκατὸν vov" erii 
σὶν, (ἔτυχον γὰρ iv Αἰγίνῃ ὄντες.) ἐπ᾿ οἴκου ἀνακομι- 
ξόμενοι, ὡς ἤσϑοντο τοὺς ix τῆς πόλεως πανστρατιᾷ iv 
Μεγάροις ὄντας, ἔπλευσαν παρ᾽ αὐτοὺς, καὶ ξυνεμίχϑη- 
ὅαν. 2. στρατόπεδόν τε μέγιστον δὴ τοῦτο ἀϑρόον ᾿4η- 
ναίων ἐγένετο, ἀκμαξούσης ἔτι τῆς πόλεως, καὶ οὔπω 
νενοσηκυίας. βυρίων γὰρ ὁπλιτῶν᾽ οὐκ ἐλάσσους ἦσαν 
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1. Σαμαῖοι)] Σάμιορ ὁ ἀπὸ Σάμου, Σαμαῖος ὁ ἀπὸ Σάμηρ. 

λα΄. 6. Kol οἱ περὶ Πελοπόννησον) οἱ περιπλέοντες κατὰ τῆς 
Πελοποννήσου. (λ. 49y.) — Ἑκατὸν ναυσίν ὄντος δηλονότι. --- 
7. Ἔτυχον γὰρ ἐν Αἰγίνῃ} μεταξυλογία. — 8. Τοὺς ἐκ τῆς πόλεως 
σ“ανστρατιθ ). τοὺς συμπολίτας᾽ αὐτῶν μετὰ παντὸς τοῦ ,»στρατεύ- 
ματος. — ὃ. Ἔπλευσαν παρ᾽ αὐτούς πλῷ χρησάμενοι ἦλθαν εἰς 
αὐτούς. — 11. ᾿ἀνμαξούσης —] ἀχμὴν καὶ αὐεηαιν ὦ ἐχούσης tg 
πόλεως» καὶ υὔπω ὑπὸ vócov ἐλαττωθϑείσης. (A. 4 


Ieitig Cass. Cl, Reg. E. Vind. 
Ar. Chr. Dan. Haack. ὕπο 4 
urbem scribendam esse certum 
est. Vid. I. 2, p. 153. 

eot Vind. Χραναῖοι. Ar, 
Chr. Χρανεῖοι. Χράνειοι Etym, 
M. in Χεφαλληνέα. add, Tzetz. 
At Χράνιοι cum plurimis et opti- 


"mis codd. Strab. Hesych. et 


Steph. Byz. (cuius codd. Ko«- 
9tov. ) 

Σαμαῖοι. Laur. E. Σάμιοι. 

Προναῖοι. Nominis scriptura 
dubia, Cass. Cl. cod. Bas. Gr. 
Haack. Προνναῖοι, Pal. Reg. (G.) 
Ald. Flor. Πρόνναιοι. Alterutra 
ratione etiam C, F. It. Vat. et 
in E. alterum » saltem al. man. 
adnot. Προναῖοι Vind. Mosqu. 


Ar. Chr. Dan, Bekk, Scriptores 


alii aliter appellant. Ct. I. 9. p." 
133. Vulgo Πρόναιοι. Sed ac- 
centum circumflexum esse de- 
bere docent regulae ab Arcadio 
p- 48. propositae. (cf. Etym. in 
dytAdiog;) - 


C^». XXXI rào ἐν. Vulgo 
γὰρ ἤδη᾽ ἐν, sed ἤδη om. Cass. 
Aug. Cl. C. F. Pal. Vat. Reg. 
(G.) Mosqu., et uncis inclusit 
Haack. quos rursus sustulit 
Bekk. Caeterum ἐν s. v. 81. man. 
E. Antea cum Schol. post vav- 
cív, non cum Gottl. post ᾽48η- 
ψαῖοι, distinximus. Cf. not. etde 
articulo nen repetito Krueg. l. l. 
p. 158. 


2. 40000». Gr. a£9óm». 
Kol οὕπω s. v. G. ^ 


i 


δ΄ —GOTKT4l4OT ΜΌΓΓΡΑΦΗΣ B. 


αὐποὶ ᾿4ϑηναῖοι᾽ (gmolg δὲ αὐτοῖ of iv Ποτιδαίᾳ τ 
χίλιοι ἦσαν") μέτοικοι δὰ ξυνερέβαλον οὐχ ἐλάσσους 
χιλίων ὁπλιτῶν" χωρὶς δὲ ὁ ἄλλος ὅμιλος ψιλῶν 
ὀλίγος. δῃαδαντες δὲ τὰ πολλὰ τῆς γῆς» ἀνεχώρησ 
8. ἐγένοντο δὲ καὶ ἄλλαι ὕστερον ἐν τῷ πολέμῳ x 
ἕτος ἕκαστον ἐρβολαὶ ᾿4ϑηναίων is τὴν Μεγαρίδα, 
ἱππέων καὶ πανστρατιᾷ, μέχρι οὗ Νίδαια ἑάλω ὑπ᾿ 4 
ναίων. 










(γ.. ᾿Ἁταλάντη ὑπ᾽ ᾿Αθηναίων τειχίξεται.}᾿ 
.— AB. ᾿Ἐτειχίσϑη δὲ καὶ MraAdvrg ὑπ᾽ ᾿4ϑηναίων go 
μι Σέπτιριον τοῦ θέρους τούτου τελευτῶντος, ἡ ἐπὶ Δοκχροῖς τ 
*"- ᾿Οπουντίοιρ νῆσος, ἐρήμη πρότερον οὖσα, τοῦ μὴ λῃστὸ 
ἐκπλέοντας ἐξ ᾿Οποῦντας καὶ τῆς ἄλλης Αοκρίδος xaxov 
| yüv τὴν Εὔβοιαν. 92. ταῦτα μὲν ἐν τῷ ϑέρει vov: 


μετὰ τὴν Πελοποννησίων ἐκ τῆς ᾿Αττικῆς ἀναχώρησι 


ἐγένετο. 





4, Αὐτοὶ ᾿4ϑηναῖοι] οἱ ἀκραιφνεῖς καὶ οὐ ξένοι. — 4. Τὰ 


“ολλὰ τῆς γῆς) τὰ πολλὰ, "a 


δος. (4. 407.) — 7. Νίσαια 


δηλονότι, τῆς γῆς. τῆς Maycoi- 
ἔνεεον Μεγάρων. 


λβ΄. 9. «ταλάντη) ἡ νῦν λεγομένη Κασανδρία. ( Bac.) 


Αὐτοὶ '405». Cod. Bas. Laur. 
E. Ar. Cbr. et Aug. a man, rec, 
αὐτοὶ 01 46. Quo non opus. Vid. 
quae in script. discrep. adnotata 
sunt II, 11, 1. 

Αὐτοῖς. G. αὐτῆς, 

Ἀυνεςέβαλον. Gr. Vind. Ar. 
Chr. ξυνέβαλον. 

᾿Ολίγος. ΟἹ. ὀλίγων. Gr. ὀλίγα, 
et ex emend. ὀλίγος. 

ἃ. ᾿Εγένοντο. Vind, ἐγένετο. 

"άλλαι- Quod vulgo subiicitur 
πολλαί, de, Cass. Cl. C. F. Pal. 
1t. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas, 


Gr. D. Laur, Vind. Mosqu. m, 
Haack. Bekk. 


Πανστρατιᾷ. Vind. πανστρατιά. 

Μέχρι Cass. C. m.  Haack. 
Bekk, Vulgo μέχρις. Vid, I. 1. 
p. 215. 

Car. XXXII. Μετὰ τὴν Πε- 
lox. Aug. C. Ε It. Vat. Η, G. 
cod. Bas. et alii plures; nam 
μετὰ τῶν II. (quod B. exbibet,) 
in Duk. edit. typothetarum in- 
curia irrepsisse videtur, quum 
μετὰ τὴν Π. suppeditent Ald. 
Bas. Steph. Μετὰ τὴν τῶν Il. 
(ut ex emend, legitur in cod. 
Bas.) temere scripsit Gottl. Τῶν 
uncis inclusit Haack. , expunxit 
Bekk, Sic μετὰ τὴν Μήδων ἀνα- 
χώρησιν I, 98. 


MI: aa 


ETOZ A. XEIMAN. KEQ. Ἀγ. 

Ia Xe:uov. — Xe. μζ΄. 1) Κορίνθιοι Εδαρζον ic" Asvauo» 
πατνάγουσι, καὶ ig Χεφαλληνίαν áno(ldersg νικῶνται.) 

θ δι 


im Ay. Too à ἐαιγιγνομένου χειμῶνος Efag- *- rà 
τορος ὁ ᾿Αχαρνὰν, βουλόμενος ἐς τὴν "4dotaxov χατελϑεῖν, "n. 
γα θεῖ Κορινϑίους τεσσαράκοντα νανσὶ καὶ πεντακοσίοις ἐν 
NO χιλίοις ὁπλίταις ἑαυτὸν κατάγειν πλεύσανταρ᾽ xul M 
ὃς ἐπιχούρους τινὰς προρεμισϑώσατο. ἦρχον ài τῆς O** 
ρατεᾶς Εὐφαμίδας ts ὁ ᾿Αριστωνύμου , καὶ Τιμόξενος ar 
ἢ Τιμοκράτους, καὶ Βὔμαχος ὁ Χρύσιδος. 2. καὶ πλεύ- 
βαντες κατήγαγον᾽ καὶ τῆς ἄλλης ᾿Αχαρνανίας τῆς περὶ 
qu 'ϑάλαόσσαν ἔστιν ἃ ἃ χωρία βουλόμενοι προρκοιήσασϑαι, καὶ 
T; [ δειραϑέντερ, ὡς οὐκ ἠδύναντο, ἀπέπλεον ἐπ᾿ οἴκου. 8. 
«εὐχόντες δ᾽ ἐν τῷ παράπλῳ ἐς Κεφαλληνίαν , καὶ ἀπόβα. 
σιν ποιησάμενοι ig τὴν Κρανίων γῆν, ἀπατηθέντες ὑπ᾽ 
ἀταὐτῶν ἐξ ὁμολογίας τινὸς, ἄνδρας vs ἀποβάλλουσι σφῶν 
| : 


^ov 
E 


1. Ἐδαρχος] ὁ τύραννος ᾿Αστάχου. — 5. T's σερατιᾶς) 


Ay. 

' τῶν Κορινθίων δηλονότι. (4. Ay.) — 8. Kar boyor] τὸν Ef«o- 
yov δηλονότι. (A. Avy.) — 9. Τροςποιήσασθα,] 

--- 10. Πειραθέντες] πεῖραν σχόντερ. (4. Ay. ) -- 


οἰχειοποιήσασϑαι. 
ἡδύναντο) 


λαβεῖν δηλονότι. --- 12, Tx αὐτῶν] τῶν Κρανίων δηλονότι. — 
13. ᾿ἡποβαλλουσι] ξημιοῦνται. (A. diy.) 


GA», XXXIII. ἄστακον. Dan, 
rursus '"4orexto», ut cap. 80. 


"Exixovoovrg. B. ἐπικούρεις. 


Προςεμισϑώύσατο. Marg.Steph. 
pio, 


pra sor. D, ἐπέπλεον. E. Exitos 
cx $. Ve 
8. X χόντερ. » Thons. Mag. in 
ἐπέσχον; Σχόνσεες δὲ ἐν τῷ πα- 
Q»io, ἐς Κεφαληνέαν. Male pro 
Kipal.'* DUK.  Ksgeiy»íaP . 


uS » etiam Pal. C. E, Vid. tamen I. 2, 
Hozov. Laur. E. ἤρχοντο, p. 152. sq. 
2. 'Hóvvavso. D. Ar. Chr. ii». Χρανίων. Ar. Ch 
ρανίωψν. Àr. Chr. Dan. Χρα- 
Cf. I. 1. p. 226. ψείων Mosqu. Αρανίαν. Vind. 


Ἐὐφαμίδας. Pal. Εὐφανίδας. 


Xevordog. Hoc nomen de vi- 
ris Heilmanno inusitatum vi- 
detur, unde Χρυσίδου conii- 
cit. 


Mxinisov. m. AÀr, Chr. Dan, 
ἀπέπλευσαν, ἴτι m.tameu sg» su- 


Koevovíov. , Cranonii pro Cra4 
nii legebatur quondam apud 
Liv. XXXVIII, 28. Emendavit 
ibi uESuR «'DUK. Cf. supra 
c. 80, 2. 


᾿Δπκατηϑέντες. D. ἀπανυηϑέν- 
τες. 
Aso οὔσι. F. ἀποβάλοναν- 
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αὐτῶν, ἐπιθεμένων ἀπροςδοκήτοιβ τῶν Κρανίων, καὶ 
βιαιότερον ἀναγαγόμενοι, ἐκομίσϑησαν ἐπ᾽ οἴχου. 


(2. Ταφὴ δημοσία ἐν ᾿Αθήναις. τῶν ἐν τῷ πολέμῳ ἀποθανόντων 
μετὰ τοῦ ἐπιταφίου λόγου. — ps. d) Ἧ ταφὴ αὐτή. 1δ',) 

λδ΄. Ἔν δὲ τῷ αὐτῷ χειμῶνι οἵ ᾿Αϑηναῖοι, τῷ πα- 
volo νόμῳ χρώμενοι, δημοσίᾳ ταφὰς ἐποιήσαντο τῶν iv 
τῷδε τῷ πολέμῳ πρῶτον ἀποθανόντων, τρόπῳ τοιῷδε. 
2; τὰ μὲν ὀστᾶ προτίθενται τῶν ἀπογενομένων, πρότριτα 
σκηνὴν ποιήσαντες, x«l ἐπιφέρει τῷ αὐτοῦ ἕκαστος ἣν 
τι βούληται. 8. ἐπειδὰν δὲ ἡ ἐκφορὰ ἦ, λάρνακας κυ- 
παρισσίνας ἄγουσιν ἅμαξαι, φυλῆς ἑκάστης μίαν" ἕνεστε 


P 


λδ΄. 8. Τῷ πατρίῳ νόμῳ χρώμενοι) [τὸν πάτριον ψόμον πλη- 


ροῦντες περὶ τῆς τῶν ἀϑηναίων ταφῆς. 


(1. 4vy.)] δηλονότι καύ- 


σαντες τὰ σώματα". οὗτος γὰρ ἦν νόμος ᾿Αϑηναίοις καὶ πᾶσιν "EA- 


- 


λησι- — 5. Τρύπφ ποιῷδε) τῷ ῥηθησομένῳ. (4. 40.) — 6. IIgà- - 
aids πρὸ τρίτης ἡμέρας τῆς ἐχκομιδῆς, “ἢ ἐπὶ ἡμέρας τρεῖς. ἄμει- 


sov» ὃ 


τὸ πρῶτον. — 7. ᾿Επιφέρει  ἐναγίξει. --- 8. Χυπαρισσίνας ] 


| διὰ τὸ ἄσηπτον εἶναι. (4, 4ὖγ,) — 9." Evsazi] τῇ λάρνακε δηλονό- 


τι. (1. My.) 


᾿᾿προςδοκίτοις Cass, Aug, C. 
It. KH. Reg. ( G. ubi in marg. 
man. rec. adnot. yg. ἀπρορδοκῆ- 
τῶς,) Gr. Mosqu. Haack. Bekk. 
Vulgo ἀπρορδοκήτως. Cl. ἀπρος- 
δοκήτουφ. Cod. Bas. ἀπρορδόκη- 
τοι. 

 Koavíov. Laur. E. Vind. Ar. 
Chr. Koevovío», ut Vind. iam 
paucis versibus ante. 

᾿Δλναγαγόμενοι. C. Vat. E, Mosq. 
Ar. Chr. Dan. ἀναγόμενοι. H. 
ἀνγαγόμ., ἃ 8. cy. al, man. 

᾿Εκομίσϑησαν. E. ἀνεκομίσϑ. 
Utrumque dicit Thuc. 
: CA». XXXIV. Οἱ "495v. Οἱ 
de. Laur. E. m. Ar. Chr. Dan. 
4fnuosíg, Ar. Chr. Dan. δη- 
μοσέαφ. 

Tapag. Cl. τὰς zagdg. 

2. Προτίϑενται. Marg. Ald. 
Vin. προτεϑέντες. 

Avrov. Cass. Cl. Pal. Reg. Gr. 
αὖτ. cf, Farr. discrep. script. D. 
éevr. 


.It. Vat, 


/ 


Βούληται. Pal. βούλεται. 

8. 4i ἢ Cass. Aug. Cl. Pal. 
. Reg, ( G.) Gr. D. I, 

Laur. E. Ar. Chr. Dan. Ald. 

Flor. Bas. Steph. 1. Haack. Bekk, 

Vulgo δὲ καὶ ἡ. 

“άρνακας κυπαρισαίνας., της 
locum respicit et illustrat Theo- 
dor. Therapeut. 8. καὶ ὃ Θουκυ- 
δίδης — τῶν iv và Πελοποννη- 
σιακῷ  mOÀÍuO τετελευτηκότων 
διηγεῖται τὸ γέρας, καὶ ὅπως μὲν 
τὰ εὑρηϑέντα σώματα τῶν προς- 
ηκόντων ἕκαστος ἠξίου τάφου, 
ἡλίκην δὲ τοῖς ἤκεστα εὑρηϑεῖσιν 
[εὑρεϑεῖσιν ] ἐμηχανῶντο τιμὴν, 
κνυπαριττίνας μὲν κατασκχευάξον--: 
τὲς λάρνακας. Vid. Gallaei Com- 
ment. in Orac. Sibyll. p. 100.« 
HUDS. 

“Ἅμαξαι. Pal. ἄμ. Cf. script. 
discr. II, 8, 8. Reg. (G.) H. 
post ἄμ. pergunt οὖσαι φυλῆς, 
et Reg. (G.) deinde μέα habet 


.pro μίαν. 


1 


j 


ETOZ 4. XEIMQ&N. ΚΕΦ. X. 6t 


δὲ τὰ ὀστᾶ ἧς ἔχαστος ἦν φυλῆς. ula δὲ κλίνη κενὴ φέ- 
ρέταε, ἐστρωμένη, τῶν ἀφανῶν, oi ἂν μὴ sogs0Oav ἐς 


ἀναίρεσιν. 


4, ξυνεχφέρει δὲ ὁ βουλόμενος καὶ ἀστῶν 


καὶ ξένων, καὶ γυναῖκες πάρεισιν ai προρήκουσδαι ἐπὶ 
| 4 , 4 , Li , 
᾿ὅ τὸν τάφον, ὀλοφυρύμεναι. 5. τιϑέασιν οὖν ἐς τὸ δημό- 
Giov σῆμα, ὅ ἔστιν ἐπὶ τοῦ ᾿καλλίστου προαστείου τῆς 
πόλεως, καὶ ἀεὶ iv αὐτῷ ϑάπτουσι τοὺς ix τῶν πολέ- 


ι8.μῶν., πλήν ys τοὺς iv Μαραϑῶνε' ἐκείνων δὲ διαπρεπῆ 


τὴν ἀρετὴν κρίναντες, αὐτοῦ καὶ τὸν τάφον ἐποίησαν. 


10 6. ἐπειδὰν δὲ χκρύψωσι γῇ, ἀνὴρ ἡρημένος ὑπὸ τῆς πό- 


λεως, ὃς ἂν γνώμῃ τε δοχῇ μὴ ἀξύνετος εἶναι, καὶ ἀξιώ- 
ὅει προήκῃ, λέγει ἐπ᾽ αὐτοῖς ἔπαινον τὸν πρέποντα. 
μετὰ δὲ τοῦτο ἀπέρχονται. 7. ὧδε μὲν ϑάπτουσι'" καὶ 
διὰ παντὸς τοῦ πολέμου, ὁπότε ξυμβαίη αὐτοῖς, ἐχρῶντο 
1$ τῷ νόμῳ. 8. ἐπὶ δ᾽ οὖν τοῖς πρώτοις τοῖρδε Περικλῆς | 


5. Τὸ δημόσιον σῆμα] τὸ καλούμενον Χεραμεικόν. 


4 τά Cass. Aug. Cl. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. 
I. Laur. Mosqu. Schol. Haack. 
Bekk. Vulgo δὲ xol τά. 


4. vvtxpétoti. Mosqu. ξυνεμ- 
φέρει. 

᾿δστῶν. Ar, Chr. Dan, ὁσεικῶν. 

Πάρεισιν; Laur. παρεῖσαν. E. 


παρήσειν, £& 5. ἢ al. man. Ar, Chr. 
Dan. Ala. Flor. ed. Bas. (non 
cod, Bas.) Steph. 1. παρῆσαν. 

"Exí. Ar. xuzd. m. Chr, Dan. 
παρα. : ; 

5. ΠΠροαδτείου. In Pal. fuit alj- 
quando προαστίου, ut passim 
apud tragicos exaratur. 

"Ex τῶν oA. D. iv τῶν πολ. 

᾿Ἐκείνων δέ. Ar, Chr. Dan. ἐκ, 
γάρ. 

Ζιαπρεπὴ τὴν dott. Ar, Chr. 

an. τὴν &gtz. διωπρ. 

6. ᾿ΕἘπειδὰν δέ. Mosqu. éxti- 
δὰν γάρ. 

I'5j.Vat. H. Reg. τῇ γῇ» frustra. 

Πόλεως. Post hoc voc. in 
marg. Ald. Vinar, est ἀξιώμαει, 
ex seqq. 


Γνώμῃ ts. Tes. v.ead, man.C. 
“οκῇ. Vat. H. Reg.(G.) Mosqu. 
vitiose δοκεῖ. 
᾿ἀξιώσει Cass. Ang. Cl. C. (nisi 
uod hic ἀξιόσει scrib.) F. Pal. 
t. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 
a pr. man. (nam corrector d£io- 
ματι dedit,) Gr. Laur. D. I. E. 
Vind. Mosqu. marg. Ald. Vin. 
et marg. Steph. Haack. Vulga- 
tam ( et Greg. Gor. ad Hermog. 
p. 897.) ἀξιωματι, illius intet- 
pretationem, male restítuit Bekk, 
Vid. not. : 
Προήκῃ. Cass. Aug. Pal 
(Reg. ?) Gr. D. προήκει. Cod. 
Bas. προρήκῃ. C. It. Vat. H, G. 
(?) I. Mosqu. marg. Ald. Vin. 
σιροφρήκει. lu Dan. pro προήμῃ 
man, rec, int. vers. scrips. ?rgog- 


K£L- 

Πρέποντα. Mosqu. Ar. Chr. 
Dau. προςήκοντα. ᾿ 

ἀπέρχονται. E. ἀπέρζεται. 

7. Ξυμβαίη. Vind. m. ξυμ- 
βαίνει. 

8. 'Exí. Laur. ἐπεί. 

4d* οὖν. Gr. γοῦν. 


δ, G0TKTAI4OT NTUCTPAOHE B. 
ὁ XavOixzov ἠρέθη. λέγειν" καὶ ἐπειδὴ καιρὸς ἐλάμβανε, 
«ροοϊλθὼν ἀπὸ τοῦ σήματος ἐπὶ βῆμα ὑψηλὸν xtzowué- 
vov, ὅπως üxovoito Og ἐπὶ πλεῖστον τοῦ ὁμίλου, ἔλεγε 
«τοιάδε. E 


(β΄. Aóyog ἐπιτάφιος llegumAdowg. — Κεφ. po.  lloooljuov 
Κεφ. λε΄.) : 
λέ. .,»Οἵ μὲν πολλοὶ τῶν ἐνθάδε εἰρηκότων ἤδη 
ὁπαινοῦσι τὸν προρϑέντα τῷ νόμῳ τὸν λόγον τόνδε, ὡς 
καλὸν ἐπὶ τοῖς ἐκ τῶν πολέμων ϑακτομένοις ἀγορεύς- 
͵σϑαι αὐτόν. ἐμοὶ δ᾽ ἀρχοῦν ἂν ἐδόκεε εἶναι, ἀνδρῶν 
ἀγαθῶν ἔργῳ γενομένων, ἔργῳ καὶ δηλοῦσϑαι τὰς τιμὰς, 
(οἷα. καὶ νῦν περὶ τὸν τάφον τόνδε δημοσίᾳ παραόσκευα- 


Ag. 5. Οἱ μὲν πολλοί --- —] οἱ μὲν πολλοὶ, φησὶ, τῶν ἐνθάδε 
εἰρηκότων ἐπαινοῦσι τὸν νομοθέτην τὸν προςϑέντα ἐν τῷ 
αὐτοῦ νόμῳ τὸν λύγον τὸν κελεύοντᾳ λέγεσθαι τὸν ἐπιτάφιον ἐστὲ 
τοῖς ϑαπτομένοις δημοσίᾳ. (A. A07.) — Τῶν ἐνθάδε εἰρηκότων ] 
τῶν ῥητόρων δηλονύτι. — 6. Τὸν προςϑέντα) τὸν νομοϑέτην, δη- 
λονότι τὸν Σόλωνα. --- Τῷ νόμῳ τὸν λόγον νόμος, ὅτι δεῖ τους 


ἔχ τῆς 


πύλεῳς ἀνῃρημένους δημοσίᾳ ταφῆς ἀξιοῦν. προρτιϑέασε 


δὲ τῷ τοιούτῳ Morris δεῖν καὶ ἐπιταφίους ἐπαίνους εἰς αὐτοὺς 
Ü 


λέγειν, ὃ δὴ καὶ 
ει Ψόμου προρφαγυρεύει. ( Βασ.) 


καιρός.) It. Vat, H. G. 
καιρόν. At vid. not. 


᾿ς, Ἐπὶ πλεῖστον. Ar. ἐπιτοπλεῖ- 
στον. 

Car. XXXV. Ol μὲν — ἀγο- 

εύεσϑαι αὐτόν. Dion. p. 118. 

eisk. [p. 232. Schaef. p. 123. 
Goell.] Laur. 

Elonxótov ἤδη Cass. Aug. Pal. 
It. Vat. H. Keg. (G.) Bekk. 
Vulgo (et Haack.) ἤδη εἰρηκ. et 
ita quidem Dion.; sed in eo 
quoque liber Victorii ἤδη trans- 
ponit. 

To» λύγον τόνδε. Ald. Dion, 
τόνδε τὸν λόγον. 

Ὡς καλόν. Quum Dionysius 
de cretico in his verbis loqua- 
tur, Goellerus Uptonum secu- 
tus ὡς καλόν γ᾽ legi vult. $ed 


Keigog. Gl. (in cuius marg. 
Bekk. 


! 


yov ὃ ῥήτωρ ἐνταῦϑα καλεῖ, καὶ προρϑήχην 


Schaeferus: ,,Si post καλόν", in- 
quit, ,,ponas. signum commoatis, 
attendasque vim accentus in 
huius vocis syllaba posteriore, 
og καλόν proxime accedere ad 
mensuram cretioci facile sen- 
tias. «* Proximum ἐπί om. Gl. 

Τῶν πολέμων. Τῶν om. D. et 
Dion, edd. vett. ante Sylb., qui 
ex libris addidit, 

Πολέμων. Aug. It. Reg. wó- 
λεων, postremus tamen ex emen- 
dat. rec. man. πολέμων. 

"AexoÜv ἄν Cass. Aug. Pal. It, 
H. Reg. (G.) Gr. I. Laur, E. 
Mosqu. m. Ar. Chr. Dan.Schol. 
Greg. Cor. ad Hermog. yp. 897. 
Haack. Bekk. Vulgo dv ἀρκοῦν. 

"Eqyo xal ài. Καί de. Gr., 

ost δηλ. collocat E. Greg. Cor. 


Τόνδε de. Chr. Dan. 
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σϑέντα ὁρᾶτε,) καὶ μὴ iv bl ἀνδρὶ πολλῶν ἀρετὰς κυν- 
δυνεύεσθαι, εὖ τε καὶ χεῖρον εἰπόννε φοστουϑῆναι. Φ. ya- 
λεπὸν γὰρ τὸ μετρίως εἰπεῖν, iv ᾧ μόλις καὶ ἡ δόχησιρ 
«τῆς ἀληθείας βεβαιοῦται. ὅ τε γὰρ ξυνειδὼς καὶ εὔνους 
5 ἀκροατὴς τάχ᾽ ἂν «ι ἐνδεεάτέρως πρὸρ ἃ βούλεταί τὸ καὶ 
ἐπίσταται. νομίδσειδ δηλοῦσθαι, ὅ τε ἄπειρος ἔστιν ἃ καὶ 
πλεονάξεϑαι, διὰ φϑόνον, εἴ τι ὑπὲφ τὴν ἑαυτοῦ φύσιν 
ἀκούοι. μέχρι γὰρ τοῦδε ἀνεκτοὶ οἵ Émawol slow περὶ 
ἑτέρων λεγύμενοι, ἐς ὅσον ἂν καὶ αὐτὸς ἕκαστος οἵητῶι 
10 ἱκανὸς εἶναι δρᾶσαί τι ὧν ἤχουσε' τῷ δ᾽ ὑπερβάλλοντε 
αὐτῶν φθονοῦντες ἤδη καὶ ἀβδπιστοῦσιν. 8. ἐπειδὴ à 
ι.9.τοῖς πάλαι οὕτως ἐδοκιμάσθη ταῦτα καλῶς ἔχειν, χρὴ 
xal inh ἑπόμενον τῷ ψνόμῳ᾽ πειρᾶσθαι ὑμῶν τῆς ἑκάστου 
βουλήσεως τὸ καὶ δόξης τυχεῖν ὡς ἐπεκλεῖστον. “ 
1. Χινδυνεύεσθαι — πιστευθῆναι] ἀπὸ κοινοῦ τὸ, ἐμοὶ δὲ ἀφ- 


«οὖν ἂν ἐδόχει. ἀντὶ to9, καὶ μὴ ἐν κινδύνῳ γίνεσθαι τὸ σέιδτευ- 
ϑῆναι. — 8. Mitoíog] συμμέξρως, ἀξίωρ. — Ἢ δόκησης τῆς ἀλη- 
ϑείας κεριφραδέικωῶς ἡ ἀλήθεια. --- 4. "O τὲ γὰρ ξυνειδώς  κατα- 
σχευὴ τοῦ προοιμίου. — 6. Ὃ ce ἄπειρος) χφορυτακουῦθτέον, καὶ 
μὴ εὔνους. --- Ἔστιν ἃ καὶ πλεονάζεσθϑαι) κατὰ κοινοῦ τὸ νομί- 
σειεν. --- 9. "Eg ὅδυν] ἕως o9. (4. A9y.) — 11. Δὐτῶν) τῶν ἑπαί- 
vov δηλονότι. (1. Avy.) — ᾿ΑχεσεοῦσιΨ) λείπει Üxactog* ἔστε δὲ 
σχῆμα. — 12, Ἐδοκιμάσθη] ἐχρίϑη. (4. A0y.) — 14, Βουλήσεώς 
ve καὶ δόξ.} βουλήσεως μὲν πρὸς τὸ οὕνοια, δόξης δὲ πρὸς τὸ 

qos. — Torei»| τυχεῖν εἶπεν ὡς ἀπὸ ueragogüg τῶν τοξευόν- 

ῦ σκοποῦ 4g ἐπὶ 


voy τοῦ σκοποῦ. φπλεῖσεον͵) τὸ ἐπὶ πλεῖστον we 


Lo om 


Ὁρᾶτε. Greg. Cor.1, d. ὁρᾶται. 

Ἔν» ἑνί. Ἔν om. m. Ar. Chr 
Dan. At M not. " 

2. 'H Oóxyoig τῆς Eltrg. 
» Laudat et Scholia dioriblte uid, 
in δόκησις 4159." DUK, ΟΣ Phav. 

Τὶ ἐνδεεστέρως. Τί om. Chr. 
s) καὶ ἐνδ. praebet F. 

᾿Επίσταται. G, ἐπίστατε. 

Nogíotte. Ar. Chr. Dan. ψὺ- 
písor, sed in marg. rec. man. 
script. vouíceie. 

"O τε ἄπ. F. ὅτι ἄπ. m. Chr. 
ὃ δὲ ἄπ. 

"Eevtov. Laur. E. m. Ar. Chr. 
Dan. αὐτοῦ. 

Μέχρι γάρ etc. Complures 
imitati sunt, Vid. not. 

Εἰσί de, Reg. Apud Greg. Cor. 
l.d. dvextoí post οἷσί collocatur. 


"Av καί. "4» om, I. et deinde 


. habet οἴξεαε, 


IR δ᾽ ὑκερβι Cass. Aug. C. 
Pal, Reg, Gr, Vulgo τῷ δὲ ὁπερβ. 
Dionysii quidam codd, p. 798. τὸ 
δὲ ὑκερβάλλον. | 

Αὐτῶν. Cass. a pr. man. (dein- 
de emend, αὐτῶν.) Aug. C. It 
Vat. cod. Bas. Gr. B. Laur, 
Vind. Mosqu. m. Ar. Chr, marg. 
Ald. Vín. αὐτόν. Greg. Cor. ont. 


φθονοῦντες. Utrum post hoc 
voc. an post ἤδη virgula ponen- 
da sit, ambigunt viri docti. No- 
bis cum Bekk. neutro loco ne- 
Cessaria visa est. 


8. Kol ἐμέ om. Gr. 


᾿Επιπλεῖστον. At. éxuttonA. 


|. 
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(α΄. Ἔπαινος vov προγόγων τῶν ἀποθανόντων. --- Κεφ. λε΄ .. 


λς΄,. Ἄρξομαι δ᾽ ἀπὸ τῶν προγόνων πρῶτον’ ὃδί- 
καιοὸν ydg αὐτοῖς, καὶ πρέπον δὲ ἅμα, ἐν τῷ τοιῷδε τὴν 
τιμὴν τκύτην. τῆς μνήμης δίδοσθαι. τὴν γὰρ χώραν ἀεὶ 
οἷ. αὐτοὶ οἰκοῦντερ, διαδοχῇ τῶν ἐπιγιγνομένων μέχρφε 


σάμενοι γὰρ πρὸς οἷς ἐδέξαντο ὅσην ἔχομεν ἀρχὴν, οὐκ 
ἀπόνως, ἡμῖν τοῖς νῶν προρκατέλιποψν.. 8. τὰ δὲ πλείω 
αὐτῆς αὐτοὶ ἡμεῖς οἵδεο, οἱ νῦν ἔτι ὄντες μάλιστα ἐν vg 
καϑεστηκυίᾳ ἡλικίᾳ, ἐπηυξήσαμεν, καὶ τὴν πόλιν τοῖς 
«ἄσι παρεσκευάσαμεν καὶ ἐς πόλεμον καὶ ἐς εἰρήνην αὖ- 
φαρκεστάτην. 4. ὧν ἐγὼ τὰ μὲν κατὰ πολέμους ἔργα, 


οἷς ἕκαστα ἐκτήϑη, ἢ εἴ- τε αὐτοὶ sq 


οἱ πατέρες ἡμῶν 


βάρβαρον ἢ Ἕλληνα πόλεμον ἐπιέρτα, προϑύμως ἠμυνά- 
μεϑα, μακρηγορεῖν ἐν εἰδόσιν οὐ βουλόμενος, ἐάσω" ἀπὸ 


λῶς" οὐ γὰρ δυνατὸν πᾶσιν ὁμοίως i Siga λέγειν, ἀλλὰ καὶ 


nau ἕνα μήτε φϑόνον b 788 sain δόξῃ 
"i Ag . 


2. Ἐν τῷ τοιδε] τῷ 


λέγειν. 


αίνῳ. (λ. Ady.) — 5. Ἐκεῖνοι] 


οἱ πρύγονοι. (4. thy.) — 7. Πρὸς Md es ὧν. (À. doy.) — 


Ovx ἀπόνως ] τινὲς εἰς τὸ οὐχ ἀπόνως ὑποστίξονσι. -- 9. Αὐτῆ 
τῆς ἀρχῆς reds (A 40γ.) — 


39 a e] 
Ἡμεῖς) ταῦτα λέγει ὁ Περικλῆς 


διὰ τὴν Σάμον καὶ Εὔβοιαν, ἣν αὐτὸς τοῖς ᾿4ϑηναίοις προῤεκτή-. 


σατο. (4. Κασσ.) — 12. "q»] πατέρων, 


πραγμάτων τῶν κατὰ 


σεόλομον ἡμῖν παρεσκευασμένων καὶ φίρήνην. “-- 15. Ἐάσω] ἐστέον 
ὅτι διὰ τοῦτο αὐτὰ. παραιτεῖται λέγειν, ἵνα μὴ ἀναγκασθῇ καὶ τὰ 
τῶν προκειμένων νεκρῶν εἰπεῖν οὐκ ἀξιόλογα ὄντα. 


Ga». XXXVI. μ᾽ ἀπό Cass. 
Aug. G. Pal. Reg. Vulgo δὲ ἀπό. 

Πρέπον δέ. “2ὲ om. Gr. At 
vid. not. 

Ταύτην. H. D. 1. E. Vind. 
(qui n τῆς om.) Ar. Chr. 


taU 
2. fel οἱ αὐτοί. Laur. E. Ar. 
Cs. Dan. oi αὐτοὶ ἀεί. 

᾿Δπόνως. Incisum post ἀπόνως 
iuhente Reiskio primus addidit 
Gottleb, Cf. not. 

8. Πλείω Cass. Aug. O. F. 
Pal. It, H. Reg. (G.) Gr. I. 
Mosqu. Tus. Aem. Port. Schol, 
Haack. Bekk. Vulgo πλέω. Cf. 


e 


Ι...1. p. 223. ubi in nostro loco 
erratum. 
Αὐτοὶ ἡμεῖς om. Gr. 


' Mete de. Dan. ubi in marg. . 


adscript. 
Ἐς εἰρήνην. 'Eg de. Bar. 
4."Exacrm post ἐκεήθη (pro 
quo B. £xz5695) collocat C. 
El vi. Marg. Steph. εἴ tiva. 
Ἢ oi. Ἤ s. κ᾿ al. man. C. 
Βαάρβαρον 7 EAM. *. ,Agno- 
scit "hom. Mag. in βαρβαρι- 
xóg. '* WASS. E. not. 
va, εϑα. ἡμῦυνο 
τ ine n αὐτῶν πα νος 
47. Sylb. [299. Reisk.] ubi - 


. τοῦδε ἐλευθέραν. δι᾿ -ἀρετὴν παρέδοδσων. 92. καὶ ἐκεῖνοί 5 
. δὲ ἄξιοι ἐπαίνου, καὶ ἔτε μᾶλλον οἱ πατέρες ἡμῶν κτη- 
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' δὲ οἵας ts ἐπιτηδεύσεως dator ix! αὐτὰ, καὶ pat" olag 
«πολιτείαρ. καὶ τρόπων ἐὲ οἵων μεγάλα ἐγένετο, ταῦτα 
δηλώσας πρώτον, sip, καὶ ἐπὶ νὸν τῶνδε ἕκαινον, νο- 
μίζων ἐπί τὲ τῷ ον edu dé deste Ὧν δῆλα edo. 
ὅ xol τὸν πάντα ὅμιλον καὶ win ἘΡ udi ced 
siyas αὐτῶν bxuxosca: *« 


(B. "Exatvog τῆς πολιτεία. — Keg. ua. αα΄., ὅτι ϑημοκρατία doti), 
wol ἰσότητα, χρηστόεητα καὶ πειϑαρχίαν eoe.) 

Af. οΧρώμεθα γὰρ πολιτείᾳ οὐ ξηλούσῃ τοὺς τῶν 
αέλας νόμους, παράδειγμα δὲ μᾶλλον αὐτοὶ ὄντες τινὶ, 
ἢ μιμούμενοι ἑτέρους. καὶ ὄνομα μὲν, διὰ τὸ μὴ ig ὁλί- 

10 yovg ἀλλ᾽ ig πλείονας — €— ipa . "- : 


Kap XULCDA τὰ pem rd m τοῦ ἐγκωμίον, 


ἡ reri. (Χασφ. ym 
πέλας νόμους siderf. ei; dea. 


Big y “- «- e ierit δοκεῖ 7 
τοὺς Δάκωνας δεμνυνομένουρ ἐπὶ τῇ ἀριστοκρατίᾳ, ἐπάγει λέγων 
ὅτε τῷ μὲν ονόματι δημοχραεία, τῷ ὃ ἔργῳ ἀρισεοκρατία ἐσεὶν 
ἡμῶν ἡ πολιτεία. 


ϑὸν ἐπ᾿ αὐτά, et ἀπὸ olag tt, 
et ἑἐκακοῦσαι αὐτῶν.“ WASS. 
,Desiderantur etiam in Dion. 


Ca? XXXVIL Melo» αὖ: 
tol ὄντες Cass. ra C. F, Pal. 
It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. I. 


haec , καὶ μεθ᾽ οἵας "πολετείαρ" 
pro are id ole» in eo est 
τρόπων il ὧν, et λεχθῆναι δεῖν 
αὐτῶν.“ DUK, Add, Greg. Cor. 
ad rr meg. Ρ. 938. 
"Hioov Aug. Cl, H. Vat. 
Dion. Vulgo NE ΒΡ κι} 
Ἐξ οἵων o om. Reg. (G. ) 
Mere H. μεγάλων, ἃ 8. ὧν 


"ἀπρεπῆ. Marg. Ald, Vin. ἀπρὸ» 
fag. 
Bvuqo os. 1. δύμφονον. 
Αὐτῶν ἐκακοῦσαι. Laur, E. m. 
Ar. Chr. Dan. Díon. idera 
αὐτῶν. 


Thucyd. 1I. P. IH. 


Ἁ 


ὡς mom. 


i wti»,) Ar. Chr. 


Laur. E. Mosqu. m, ΑΥ, Chr. 
Dan. Haack. Bekk, Vulgo ev- 
to) μᾶλλον ὄντες. Marg. Steph. 
μᾶλλον ὄντες αὐτοί. 

τινί Cass. Aug. GL. C. Pal. It. 
Vat. Reg. cod. Bas. Gr, (iht, 
vers. etiam Dan.) Haack. Bekk, 
Vulgo zecís, Pluralis huius pro- 

ro singulari ETE 8 

librariis illatus erat I, 87, 

 ἑτέρουρ. I. καὶ br. 

A dg. Cod. Bas. ἀλλ᾽ ἐπί 

Πλείοναφ. E. xA£ovag. 

Οἰκεῖν. Gottleb, ex CL (in 
cuius támen ed scribitur g/- . 
Dan. recepit 
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«cV τὸν Περδίχκαν. τοῖς ᾿Δθϑηναίοις, καὶ Θέρμην αὐτῷ 
ἔπεισεν ἀποδοῦναι. ξυνεστράτευσέ v' εὐθὺς Περδίκκας 
ἐπὶ Χαλκιδέας μετ᾽ ᾿ϑηναίων καὶ Φορμίωνος. 7. οὕτω 


μὲν Σιτάλκης τε ὁ Τήρεω, Θρᾳχῶν βασιλεὺς, ξύμμαχος 


ἐγένετο ᾿Αθηναίοις, καὶ Tei Ó ᾿Δλεξάνδρου n  Mae- 
κέδόνων βασιλεύς. 


(ξἕ : ᾿᾿Αϑηναῖοι Σόλλιαν καὶ "άστακον “5: , xu Κεφαλληνίαν 
προράγονται.) 


A. Οἱ δ᾽ ἐν ταῖς ἑκατὸν ναυσὶν ᾿4ϑηναῖου, E ὄν- 


κε. ἕὰ πϑρὶ Πελοπόφψνησον, Σόλλιόν τὸ Κορινθίων αὐλισμα 


αἱροῦσι, καὶ παραδιδόασι Παλαιρεῦσιν ““καρνάνων μός- 
voi; τὴν γῆν καὶ πόλιν νέμδσϑαι" καὶ "Ἄστακον, ἧς 
Εὔαρχος ἐτυράννει, λαβόντες κατὰ χράτος, καὶ ἐξελά- 
σαντες. αὐτὸν, τὸ χωρίον ἐς τὴν ξυμμαχίαν προρεποιή- 
δαντο: ἐπί vs Ἀεφαλληνίαν τὴν νῆσον προςπλεύσαντες, 


προρηγάγοντο ἄνευ μάχης. κεῖται δὲ ἡ Κεφαλληνία κατὰ 


᾿Δκαρνανίαν καὶ “ευκάδα, ψετράπολις οὖσα, [Παλῆς, 


, 1. Θέρμην εἶχοκ γὰρ αὐτὴν ᾿ἀθηναῖοι, ἐκ πολέορκίαρ πρα- 
ii ad 


: 8. Σύλιον] τὸ Σόλερν. πόλισμα τῆς ἠπείρου ier» ἐν τ 
»ἀκαρνανίῳ, — 10. '4crexo» πόλις "asd eda (3. 49y.) — id 
Αὐτὸν] τὸν τύραννον. (λ. 4ὖγ.) --- 14. Προρηγάγοννο ] ἐχδιρώ- 
σαντο. (4. 40y.) 


6. Τοῖς *4 : Toig om. m. 
Ar. Chr. Dan RI το 

Αὐτῷ. Mosqu. Ar. Chr. Dan, 
αὐτοῖς. 

᾿Δποδοῦναι. Reg. δοῦναι, rec. 
man. emend. ἀποδ. 


It, Vat. H. Reg. (G. ) cod. Bae, 
Haack. Bekk. cf. Strab. 1, X. p. 
459. Male vulgo Παλιρεῦσεν. 
"Ἄστακον. Reg. (G.) Dan."40ra- 
«rov. Vat." 4ocozov. Haec male; 
accentus tantum nominis non 


Ἀυνεστράτευσε. Laur. E. Vind, 
De ide Statim pro τ a 
Das. 

'| 7. Σιτάλκης τε. Posterius de. E. 

Μακεδόνων. Dan. ακεδόνος. 

Gar. XXX. Ταῖς. I. τοῖς. 

Σόλλιον Laut, E. Vind. m. Chr. 
Haack,. Bekk. atque sic a Thuc. 
scriptum fuisse testatur Steph. 
Byz. Add. I. 2. p. 155. Vulgo 
ZoLov. 

Παλαιρεῦσιν Cass. Cl. C: F. 


Ae vcro. 


prorsus certus. Cf. I, 2. p. 156. 
Προρεποιήσαντο. E. ἐποιή- 


2. Κεφαλληνίαν. Pal. Laur. Ar. 
Ἀεφαληνίαν, ut etiam paulo 
post. At vid. I. 2. p. 152. sq. 


Παλῆς Pal. (in quo Pig rec. 


man. Suerior) Bekk. Vulgo 


Παλλῇς. Aug. cod. Bas. Gr. 
Mosqu. Παλῇς. Aut hoc aut 
Ilaigg etiam 1t. Vat. d D. I. 


΄ 


|. ὃ 
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Κράνιδε, Σαμαῖοι, Τφοναῖοι. 5. ὅστερον δ᾽ οὐ " πολλῷ 


ἀνεχώρησαν ei νῆες ig τὰς ᾿4ϑήναρ. 


GL ᾿Βρβολὴ ᾿4ϑηναίων ἐς τὴν δγαρίδα, ἥτις ὕστερον. κατὰ ἫΝ 


ἔνετο.) 


) 


Ad. Περὶ δὲ τὸ φθινόπωρον τὸῦ ϑέρους τούτου ᾿4ϑη: Olvax. 


ψοῖοι πανδημεὶ, αὐτοὶ καὶ οἱ μέτοικοι, ἐρέβαλον ἐς τὴν rA 


Μεγαρίδα ,) Περικλέους τοῦ 
καὶ οἱ περὶ Πελοπόννησον ᾿άϑηναῖοι ἐν ταῖς ἑκατὸν vav- 
σὶν, (ἔτυχον γὰρ ἐν Αἰγίνῃ ὄντες.) ἐπ᾽ οἴχου ἀνακομι- 
ξόμενοι, ὡς ἤσθοντο τοὺς ix τῆς πόλεως πανστρατιᾷ iv 
Μεγάροις ὄντας, ἔπλευσαν παρ᾽ αὐτοὺς, καὶ ξυνεμίχϑη- 
ὅαν. 9. στρατόπεδόν vs μέγιστον δὴ τοῦτο ἀϑρόον ᾿49η- 
ναίων ἐγένετο, ἀκμαξούσης ἔτί τῆς πόλεως, καὶ οὕπω 
νενοσηκυίας, μυρίων yàg. ὁπλιτῶν᾽ οὐκ ἐλάσσους ἦσαν 


1. Σαμαῖοι) Σάμιος ὁ ἀπὸ Σάμου, Σαμαῖος ὁ ἀπὸ Σάμηρ. 

λα΄. 6. Καὶ οἱ περὶ Πελοπόννησον) oi dieere κατὰ τῆς 
Πελοποννήσου. (λ. doy.) — Ἑκατὸν ναυσίν] ὄντες ϑηλονότι. -- 
7. Ἔτυχον γὰρ ἐν Αἰγίνῃ} μεταξυλογία. — 8. Τοὺς ἐκ τῆς πόλεως 
πανστρατιᾷ ]. τοὺς συμπολίτας αὐτῶν μετὰ παντὸς τοῦ ,»στρατεύ- 
ματος. — ὃ. "Ἔπλευσαν παρ᾽ αὐτούς πλῷ χρησάμενοι ἦχϑαν εἰς 
αὐτούς. --- 11. ᾿ἀνμαξούσης —] ἀκμὴν καὶ α pL ἐχούσης τὴρ 
αόλεως. καὶ οὔπω ὑπὸ wócov ἐλαττωϑείσης. (A. 4ὐγ.) 


ΠΙαλεῖς Cass. ΟἹ, Reg. E. Vind. 


Ar. Chr. Dan. Haack, Üno 4 
urbem scribendam esse certum 
est. Vid. I. 2, p. 153. ᾿ 


1538. Vulgo Πρόναιοι. Sed ac- 
centum circumflexum esse de- 
bere docent regulae ab Arcadio 


alii aliter appellant. Ct. I. 9. p. 


Χράνιοι. Vind. Χραναῖοι. Ar, 
Chr. Koavtio: XQoüvsto: Etym. 
M. in Xegodiqvía. add, Tzetz. 
At Kodsio: cum plurimis et opti- 


'mis codd. Strab. Hesych. et 


Steph. Byz. (cuius codd. Kg«- 
sgtov.) 

Σαμαῖοι. Laur. E. Σάμιοι. 

Προναῖοι. Nominis scriptura 
dubia. Cass. Cl. cod. Bas. Gr. 
"Haack. IToovvaio:, Fal. Reg. (G.) 
Ald. Flor. Πρόνναιοι. Alterutra 
ratione etiam C, F. It. Vat. et 
in E. alternm » saltem al. man. 
adnot. Προναῖοι Vind. Mosqu. 


Ar. Chr. Dan. Bekk. Scriptores | 


P. 48. propositae. '(cf. Etym. in 
ἀγελαῖος.) ᾿ 


C^». XXXI rào ἐν. Vulgo 
γὰρ ἤδη᾽ ἐν, sed ἤδη om. Cass. 
Auk. Cl. C. F. Pal, Vat. Reg. 
(G.) Mosqu., et uncis inclusit 
Haeack. quos rursus sustulit 
Bekk. Caeterum ἐν s. v. 8]. man. 
E. Aniea cum Schol. post vav- 
cív, non cum Gottl. post ᾿48η- 
ψαῖοι, distinximus, Cf, not. etde 
articulo nen repetito Krueg. l. l. 
p. 158. 


2. 40900». Gr. ἀθρόων. 
Kal οὕπω s. v. G. ΄ 


ἔς. 
πρὸ 


ανϑίππου στρατηγοῦντος. e vic. 


ὅπτ. 
aH. 


D 
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αὐτοὶ ᾿4ϑηναῖοι᾽ (3molg δὲ αὐτοῖφ of iv Ποτιδαίᾳ sQig- — | 
χίλιοι ἦσαν") μέτοικοι δὲ ξυνερέβαλον οὐχ ἐλάσσους wQug- —— 
χιλίων ὁπλιτῶν" χωρὶς δὲ ὁ ἄλλος ὅμιλος ψιλῶν οὐκ 
ὀλίγος. δῃώσαντες δὲ τὰ πολλὰ τῆς γῆς, ἀνεχώρησαν. 
8. ἐγένοντο δὲ καὶ ἄλλαι ὕστερον ἐν τῷ πολέμῳ κατὰ 5 | 

. Frog ἕκαστον ἐρβολαὶ ᾿Αϑηναίων ig τὴν Μεγαρίδα, xoc — 
ἱππέων καὶ πανστρατιᾷ, μέχρι οὗ Νίδαια δάλω ὑπ᾽ A97. 
ναίων. 


( Y. Aralkvrg ὑπ᾽ ᾿Αθηναίων τειχίξεται. y 

ο Af. ᾿Ετειχίσθη δὲ καὶ ᾿Δταλάντη ὑπ᾽ ᾿4ϑηναίων φρού- 117. 
p. Σεπτιρέον τοῦ ϑέρους τούτου τελευτῶντος, ἡ ἐπὶ Δοχροῖς τοῖς 10 
τεῖ. ᾽Οπουντίοις νῆσος, ἐρήμῃ πρότερον οὖσα, τοῦ μὴ λῃστὰς 
ἐκπλέοντας ἐξ ᾽οΟποῦντος καὶ τῆς ἄλλης “οκρίδος καχουρ- 
, γεῖν τὴν Εὔβοιαν. 2. ταῦτα μὲν ἐν τῷ ϑέρει τούτῳ 
μετὰ τὴν Πελοποννησίων ix τῆς ᾿Αττικῆς ἀναχώρησιν 
ἐγένετο. | An. 15 

1. Αὐτοὶ ᾿4ϑηναῖοι] οἱ dooaivits xal οὐ ξένοι. — 4. Τὰ 


Ξ γῆς ] τὰ πολλὰ, afe" δηλονότι, τῆς γῆς, τῆς Μιγαρί- 


“«ολλὰ τῆς 
δος. (λ. 4vy.) — 7. Νίσαια) ἐπίνειον Μεγάρων. 


λβ΄. 9. «ταλάντη) 7 νῦν λεγομένη Κασανδρία. ( Bac.) 


Αὐτοὶ 'άθην. Cod. Bas. Laur. 
E..Ar. Cbr. et Aug. a man, rec. 
αὐτοὶ 01 49. Quo non opus. Vid. 
quae in script. discrep. adnotata 
sunt II, 11, 1. 

Avroig. G. αὐτῆς: 

e ἈἈυνερέβαλον. Gr. Vind. Ar. 


Πανστρατιᾷ. Vind. πανστρατιά. 

Μέχρι Cass. C. m.  Haack. 
Bekk, Vulgo μέχρες, Vid, I. 1. 
p. 215. 

Car. XXXII. Μετὰ τὴν Πε- 
lox. Aug. C. F. It. Vat. H. G. 
cod. Bas. et alii irn nam 

B. exhibet,) 


Chr. ξυνέβαλον. 

᾿Ολίγος. Cl. ὀλίγων. Gr. ὀλίγα, 
et ex emend, ὀλίγος. 

8. 'Eyévovro. Vind. ἐγένετο. 

"Ἄλλαι. Quod vulgo subiicitur 
«odAol , de. Cass. Cl. C. F. Pal. 
It. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 
Gr. D. Laur, Vind, Mosqu. m, 
Haack. Bekk. 


μετὰ τῶν IT. (quo 
in Duk. edit. typothetarum in- 
curia irrepsisse videtur, quum 
ezd τὴν I]. suppeditent Ald. 
Bas. Steph. Μετὰ τὴν τῶν 1l. 
(ut ex emend, legitur in cod. 
Bas.) temere scripsit Gottl, Τῶν 
uncis inclusit Haack. , expunxit 
Bekk, Sic μετὰ τὴν ἴήδων ἀνα- 
χώρησιν I, 98. : 


- 


ETOZ 4 XBIMAN. KEQ. Ay. a) 
(B. Χειμών. — Xt. nt. 1) Χορίνθιοι Εϑαρ)ον ἐς ἤάσνανον 
χατάγουσι; καὶ ig Χεφαλληνίαν ἀποβάντου wexéivran.) 
Ay. Τοῦ δ᾽ ἐπιγιγνομένου χειμῶνος Efag- Οἱ πῇ. 
γος ὁ ᾿Αχαρνὰν, βουλόμενος ἐς τὴν "4draxov κατελθεῖν, πρὸ ρ. 
πείϑει Κορινϑίους τεσσαράκοντα νανσὶ καὶ πεντακοσίοις e 
' «al χιλίοις ὁπλίταις δαυτὸν κατάγειν πλεύσανταρ' καὶ μην. 
3 αὐτὸς ἐπικούρους τινὰς προςεμισθώσατο. ἦρχον δὴ τῆς O** 
στρατιᾶς Εὐφαμίδας vs ὁ ᾿Αριστωνύμου, καὶ Τιμόξενος ^ 
| ὁ Τιμοκράτους, καὶ HÜucryog ὁ Χρύσιδος. 2. xol πλεύ- 
ὅαντες κατήγαγον καὶ τῆς ἄλλης ᾿Αχαργανίας τῆς περὶ 
ϑάλασσαν ἔστιν ἃ χωρία βουλόμενοι προρκοιήσασϑαι, καὶ 
πειραϑέντες, ὡς οὐκ ἠδύναντο, ἀπέπλεον ἐπ᾽ οἴκου. 8. 
σχόντες δ᾽ ἐν τῷ παράπλῳ ἐς Κεφαλληνίαν, καὶ ἀπόβα- 
|| σιν ποιησάμενοι ἐς τὴν Κρανίων γῆν, ἀπατηϑέντες ὑπ᾽ 
. αὐτῶν ἐξ ὁμολογίας τινὸς, ἄνδρας τὸ ἀκοβάλλουσι σφῶν 


10 


Ay. 1. Ἐδαργος) ὅ τύραννος "Adtdxov. — 5. Τῆς σερατιᾶς] 
τῶν Κορινθίων δηλονότι. (λ. 4vy.) — 8. Χατήγαγον) τὸν Ebng- 
go» δηλονότι. (λ Αὐγ.) — 9. Προςποιήσασθαι ] οἰχκειοποιήσασϑαι. 
— 10. Πελφαθέντες) πεῖραν σγόντερ. (ἃ. Avy.) --- Οὐκ ηδέναντο) 
λαβεῖν δηλονότι. — 19. Tm avtov] τῶν Κρανίων δηλονοει, — 
13. ᾿Δποβαλλουσι] ξημιοῦνται. (λ. dày.) 


CA», XXXIII. Ἄστακον. Dan, 


rursus 'A4crexto», ut cap. 80. 
Ἐπικούρους, B. ἐπικούρεις. 
Προςεμισϑύσατο. Marg.Steph. 

ἐμισθ. 

-"Hoxov. Laur. E. ἤρχοντο, 


2. ᾿Ηδύναντο. D. Ar. Chr. dà s. 
Cf. I. 1. P. 226. 

Ἑὐφαμίδας. Pal. Εὐφανίδας. 

Χρφύσιδος. Hoc nomen de vi- 
ris Heilmanno inusitatum vi- 
detur, unde Χρυσίδου corii- 
eit. 

Wnénitov. m. Ar. Chr. Dan. 
ἀπέπλευσαν, in m. tameu £9» su- 


pra sor. D. ἐπέπλεον. E. ἔπλεον 


«x 9. v. 


8. Σχόντερ. » Thon Mag, in 
ἐπέσχον, Σχόνεες δὲ ἐν τῷ πα- 
ράπλῳ. ἐς Κεφαληνέαν. Male pro 
Ksga4d.'* DUK. Hj 
etiam Pal. C, E, Vid. tamen I. 2, 
p. 152. sq. 


Κρανίων. Ar. Chr. Dan. Koa- 
ψείων  Mosqu. Αρανίαν. Vind, 


Koavovíov. ,, Cranonii pro Cra4 . 


nii legebatur. quondam apud 
Liv. XXXVIII, 28. Emendavit 
ibi Sigonius. * DUK. Cf. supra 
c. 80, 2. 
᾿Δπατηϑέντες. D. ἀπανυηϑέν- 
τες. " 
᾿Ακυβάλλουσι. F, ἀποβάλοναρ 


Κεφαληνίαν. 
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αὐτῶν, ἐπιθεμένων ἀπρορδοκήτοιρ τῶν. Κρανίων, καὶ 
βιαιότερον ἀναγαγόμενοι, ἐκομίσϑησαν ἐπ᾽ οἴχου. 


(2. Ταφὴ δημοσία ἐν ᾿Αθήναις τῶν ἐν τῷ πολέμῳ ἀποϑανόντων 
μετὰ τοῦ ἐπιταφίου λόγον. — uc. à) Ἧ ταφὴ αὐτή. A3.) 

λδ΄. "Ev δὲ τῷ αὐτῷ χειμῶνι οἵ ᾿Αθηναῖοι, τῷ πα- 
volo νόμῳ χρώμενοι, δημοσίᾳ ταφὰς ἐποιήσαντο τῶν iv 
τῷδε τῷ πολέμῳ πρῶτον ἀποθανόντων, τρόπῳ τοιῷδε. 
2. τὰ μὲν ὀστᾶ προτίθενται τῶν ἀπογενομένων, πρότριτα 
σκηνὴν ποιήσαντες, καὶ ἐπιφέρει τῷ αὐτοῦ ἕκαστος ἤν 
τι βούληται. 8. ἐπειδὰν δὲ ἡ ἐκφορὰ d, λάρνακας xv- 
 παρισσίνας ἄγουσιν ἅμαξαι, φυλῆς ἑκάστης μίαν ἕνεστι 


δ΄, 8. Τῷ πατρίῳ νόμῳ χρώμενοι) [τὸν πάτριον νόμον πλη- 
goUvvag περὶ τῆς τῶν 4ϑηναίων ταφῆς; (1. 4)y.)] δηλονότι καύ- 


, 


σαντεβ τὰ σώματα". οὗτος ydo ἦν νόμος AOmnvoloi καὶ πᾶσιν "EÀ- 
nci. --- 5. Τρύπφ τοιῷδε) τῷ ῥηθησομένῳ. (4. 40γ.}) — 6. Πρό- 
see) πρὸ τρίτης ἡμέρας τῆς ἐκκομιδῆς, -ἢ ἐπὶ ἡμέρας τρεῖς. ἄμει- 


vo» δὲ τὸ πρῶτον. --- 7. 


Ἐπιφέρει } ἐναγίξει. --- 8, Χυπαρισσίνας ] 


| διὰ τὸ ἄσηπτον εἶναι. (λ. Α4ὖγ,) — 9. [Ἔνεστι] τῇ λάρνακε δηλονό- 


τι. (1. 40γ.} 


᾿Απροςδοκήτοις Cass. Aug, C. 
It. i yn G. ubi in marg. 
man. rec. àdnot. yg. ἀπρορδοκῆ- 
τως.) Gr. Mosqu. Haack. Bekk. 
Vulgo ἀπρορδοκήτως. Cl. ἀπρος- 
δοκήτουᾳ. Cod. Bas. ἀπρορδόκη- 
τοι. | 

Κρανίων. Laur. E. Vind. Ar. 
Chr. Koevovío», ut Vind. iam 
paucis versibus ante. 

᾿Δναγαγόμενοι. C. Vat. E. Mosq. 
Ar. Chr. Dan. ἀναγόμενοι. H. 
ἀνγαγόμ., « 8. cy. al, man. 

᾿Εκομίσϑησαν. E. vexouicO., 
Utrumque dicit Thuc. 

: Car. XXXIV. Ol "49g. Ol 
. de. Laur. E. m, Ar. Chr. Dan. 

“ημοσίᾳ, Ar. Chr. Dan. δην- 
pooíag. 

Tagag. Cl. τὰς ταφάρ. 

2. Προτίϑενται. Marg. Ald. 
Vin. προτιϑέντες. 

Αὐτοῦ. Cass. Cl. Pal. Reg. Gr. 
αὖτ. cf, Farr. discrep, script. D. 


δαυτ. , 


/ 


Βούληται. Pal, βούλεται. 
8. 4“ὲ ἡ Cass. Aug. Cl. Pal. 


.It. Vat, H.' Reg, ( G.) Gr. D. I. 


Laur, E. Ar. Chr. Dan. Ald. 
Flor. Bas. Steph. 1. Haack, Bekk, 
Vulgo δὲ καὶ ἡ. 

«“άρφνακας κυπαρισσίψας. ,, Hunc 
locum respicit et illustrat Theo- 
dor. Therapeut. 8. καὶ ὁ Govxv- 
δίδης — τῶν ἐν τῷ Πελοποννη- 
σιακῷ σολέμῳ τετελευτηκότων 
διηγεῖται τὸ γέρας, καὶ ὅπως μὲν 
τὰ εὑρηϑέντα σώματα τῶν προς- 

ὄντων ἕκαστος ἠξίου τάφου, 
ἡλίκην δὲ τοῖς ἥκεστα εὑρηϑεῖσιν 
[εὑρεϑεῖσιν ἐμηχανῶντο τιμὴν, 
κνπαριττίνας μὲν κατασκευάξζον.-- 
veg λάρνακας. Vid. Gallaei Com- 
ment. in Orac. Sibyll. p. 100. 
P Mecha. Pal. ἄρ, Cf. seri 

μαξαι. Pal. ἀμ. GI. script. 
discr. IT, 8, 8. Reg. (G.) H. 
ost Gu. pergunt οὖσαι φυλῆς, 
et Reg. (G.) deinde μέα habet 


pro μίαν. 


] 


118. 
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δὲ τὰ ὀστῷ ἧς ἕχαστος ἦν φυλῆς. μία δὲ κλίνη κενὴ φέ- 
φεται, ἐστρωμένη, τῶν ἀφανῶν, oi ἂν μὴ εὑρεθῶαμν ἐς 
ἀναίρεσιν. 4. ξυνεχφέρει δὲ ὁ βουλόμενος καὶ ἀστῶν 
καὶ ξένων, καὶ γυναῖχες πάρεισιν αἵ προςρήκουσαι ἐπὶ 
τὸν τώφον, ὀλοφυρύμεναι. 5. τιϑέασιν οὖν ἐς τὸ δημό- 
σίον σῆμα, ὅ ἐστιν ἐκὶ τοῦ καλλίστου προαστείου τῆς 
πόλεως, καὶ ἀεὶ ἐν αὐτῷ ϑάπτουσι τοὺς ἐκ τῶν πολέ- 
μῶν, πλήν ys τοὺς ἐν Μαραϑῶνε" ἐκείνων δὲ διαπρεπῆ 
τὴν ἀρετὴν κρίναντες, αὐτοῦ καὶ τὸν τάφον ἐποίησαν. 
6. ἐπειδὰν δὲ χρύψωσι γῇ, ἀνὴρ ἡρημένος ὑπὸ τῆς πό- 
λεως, ὃς ἂν γνώμῃ τε δοκῇ μὴ ἀξύνετος εἶναι, καὶ ἀξιώ- 
ὅει προήκῃ, λέγει ἐπ᾽ αὐτοῖς ἔπαινον τὸν πρέποντα. 
μετὰ δὲ τοῦτο ἀπέρχονται. 7. ὧδε μὲν ϑάπτουσι" καὶ 
διὰ παντὸς τοῦ πολέμου, ὁπότε ξυμβαίη αὐτοῖς, ἐχρῶντο 
τῷ νόμῳ. 8. ἐπὶ δ᾽ οὖν τοῖς πρώτοις τοῖρδε Περικλῆς ; 


5. Τὸ δημόσιον σῆμα] τὸ καλούμενον Χεραμεικόν. 


“4ὲ τά Cass. Aug. ΟἹ, C, F. 
Pal. It. Vat. H, Reg. (G.) Gr. 
I. Laur. Mosqu. Schol, Haack. 
Bekk. Vulgo à) xoi τά. 


4. Ἐϊυνεκφέρει. Mosqu. ξυνεμ- 
φέρει. 

᾿Δστῶν. Ar, Ghr. Dan, dozixdy. 

Πάρεισιν: Laur. «ταρεῖσαν. E. 


ὅξαρησιν ἐδ. ἢ al. man. Ar, Chr. 
Dan. Ala. Flor. ed. Bas. (non 
cod. Bas.) Steph. 1. παρῆσαν. 

Ext. Ar. xatd. m. Chr, Dan. 
erae. 

5, Προαδτείου. In Pal. fuit alj- 
quando πῤοαστίον, ut passitn 
apud tragicos exaratur. 

Ἔκ τῶν πολ. D. ἐν τῶν «o4. 

Ἐκείνων δέ. Ar. Chr. Dan. ἐκ. 
γάρ. 

“]ιαπρεπῆ τὴν ἀρετ. Ar, Chr. 
Dan. τὴν ἀρεε. διαπρ. 

6. ᾿Επειδὰν δέ. Mosqu. ἔπει- 
δὰν γάρ. 

I'j.Vat. H. Reg. τῇ γῇ, frustra. 

Πόλεως. Post hoc voc. in 
marg. Ald. Vinar, est ἀξιώματε, 


ex seqq. 


Γνώμῃ τε. Tes. v, ead, man. C. 

Joxjj. Vat. H. Reg.(G.) Mosqu. 
vitiose δοκεῖ. 

"Abu ost Cass. Ang. Cl. C. (nisi 
uod hic ἀξιόσεε scrib.) F. Pal. 
t. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 
a pr. man. (nam corrector ἀξιῶώ- 
pati dedit, ) Gr. Laur, D. I. E. 
Vind. Mosqu. marg. Ald. Vin. 
et marg. Steph. Haack. Vülga- 
tam ( et Greg. Gor. ad Hermog. 
p. 897.) «funeri, illius inter- 
pretationen, male restituit Bekk, 
Vid. not. - 

Προήκῃ. Cass. Aug. Pal, 
(Reg. ?) Gr. D. προΐήκει. Cod. 
Bas. προρήκῃ. C. It. Vat. H, G. 
(?) I. Mosqu. marg. Ald. Vin. 
προρήκει. ln Dan. pro προήμῃ 
man. rec, int. vers. scrips. szgog- 
ἐκει. 

Πρέποντα. Mosqu. Ar. Chr. 
Dan. προρφήκοντα, ᾿ 

ἀπέρχονται. E. ἀπέρχεται. 

7. Ξυμβαίη. Vind. m. ξυμ- 
βαίνει. 

8. "Exí. Laur. ἐπεί. 

Δ᾽ οὖν. Gr. γοῦν. 


"δὲ. ΘΟΡΚΥΔΙΔΟΥ ΚῬΓΓΡΑΦΗΣ B. 
ὁ Ξανϑίππου ἠρέθη. λέγειν" καὶ ἐπειδὴ καιρὸς ἐλάμβανε, 
. προϊλθὼν ἀπὸ τοῦ σήματος ἐπὶ βῆμα ὑψηλὸν πεποιημέ- 
vov, ὅπως ἀχούοιτο ὡς ἐπὶ πλεῖστον τοῦ ὁμίλου, ἔλεγε 
τοιάδε. — 


(β΄. Aóyog ἐπιτάφιος ἵηερινλέους. --- Χεφ. me.  lloooíjuow 
Κεφ. λε΄.) 


As. »Οἱ μὲν πολλοὶ τῶν ἐνθάδε εἰρηκότων ἤδη 5 


ἐπαινοῦσι τὸν προρϑέντα τῷ νόμῳ τὸν λόγον τόνδε, ὡς 
«καλὸν ἐπὶ τοῖς ἐκ τῶν πολέμων ϑαπτομένοις ἀγορεύς- 
͵΄σϑαι αὐτόν. ἐμοὶ δ᾽ ἀρκοῦν ἂν ἐδόκει εἶναι, ἀνδρῶν 
ἀγαθῶν ἔργῳ γενομένων, ἔργῳ καὶ δηλοῦσϑαι τὰς τιμὰς, 

οἷα καὶ νῦν περὶ τὸν τάφον κόνδε δημοσίᾳ παρασκευα- 


λέ. 5. Οἱ μὲν πολλοί --- ---Ἴ ol μὲν πολλοὶ, φησὶ, τῶν ἐνθάδε 
ἤδη εἰρηκότων ἐπαινοῦσι τὸν νομοθέτην τὸν προρϑέντα ἐν τῷ 
vro? νόμῳ τὸν λύγον τὸν κελεύοντᾳ λέγεσθαι τὸν ἐπιτάφιον iwl 
τοῖς ϑαπτομένοις δημοσίᾳ. (A. 40γ.) — Τῶν ἐνθάδε εἰρηκότων] 
τῶν ῥητόρων δηλονότι. --- 6, Τὸν προςϑέντα)] τὸν νομοϑέτην, δη- 
λονοτι τὸν Σόλωνα. — Τῷ νόμῳ τὸν λόγον νόμος, ὅτι δεῖ τοὺς 
ἔχ τῆς πύλεῳς ἀνῃρημένους δημοσίᾳ ταφῆς ἀξιοῦν. προρτιϑέασι 
δὲ τῷ τοιούτῳ γὴν τὸ δεῖν καὶ ἐπιταφίους ἐπαίνουρ εἰς αὐτοὺς 
λέγειν, 0 δὴ καὶ λόγον ὃ ῥήτωρ ἐνταῦϑα καλεῖ, καὶ προρϑήκην 


« wóuov προραγορεύει. ( Bac.) 


Χαιφός. Gl. (in cuius marg. 
καιρός.) It. Vat, H. G. B 
καιρόν. At vid. not. 
, Ἐπὶ πλεῖστον. Ar. ἐπκικοπλεῖ- 
στον. 

Car». XXXV. Ol μὲν --- ἀγο- 
e ers αὐτόν. Dion. p. 118. 

eisk, [p. 232. Schaef. p. 123. 
' Goell.] Laur. 


Elonxótov ἤδη Cass. Aug.Pal. 


It. Vat. H. Keg. (G.) Bekk. 
Vulgo (et Haack.) ἤδη εἰρηκ. et 
ita quidem Dion.; sed in eo 
quoque liber Victorii 70x trans- 
ponit. 

Τὸν λύγον τόνδε. Ald. Dion, 
τόνδε τὸν λόγον. 

Ὡς καλόν. Quum Dionysius 
de cretico in his verbis loqua- 
tur, Goellerus Uptonum secu- 
tus dg καλόν γ᾽ legi vult. $ed 


t 
1 


Schaelerus: ,,Si post καλόν", ín- 


quit, ponas, signum cemmatis, 


attendasque vim accentus in 
huius vocis syllaba posteriore, 
ὡς καλόν proxime accedere ad 
mensuram cretioc] facile sen- 
tias. * Proximum ἐπέ om. Gl. 

Τῶν πολέμων. Tov om, D. et 
Dion, edd. vett. ante Sylb., qui 
ex libris addidit, 

Πολέμων. Aug. It. Reg. xó- 
λεων, postremus tamen ex emen- 
dat. rec. man. πολέμων. 

᾿Δρχκοῦν ἄν Cass. Aug. Pal. It. 
H. Reg. (G.) Gr. I. Laur, E. 
Mosqu. m. Ar. Chr. Dan.Schol. 
Greg. Cor. ad Hermog. p. 897. 
Haack. Bekk. Vulgo dv ἀρκοῦν. 

"Egyo καὶ δηλ. Καί de. Gr., 
pu δηλ. collocat E. Greg. Cor. 


' Tóvàs de. Chr. Dan. 


10 
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σϑέντα ὁρᾶτε, καὶ μὴ ἐν ἐνὶ ἀνδρὶ πολλῶν ἀρετὰς MU 

δυνεύεσθαι, εὖ τε καὶ χεῖρον εἰπόννι πεστουϑῆναι. 2. χα- 

λεπὸν γὰρ τὸ μετρίως εἰπεῖν, ἐν ᾧ μόλις καὶ ἡ ϑόκησιρ 

τῆς ἀληθείας βεβαιοῦται. ὅ τε γὰρ ξυνειδὼς καὶ εὔνους 

5 ἀκροατὴς τάχ᾽ v τι ἐνδεεάτέρως πρὸς ἃ βούλεταί τὸ καὶ 

, — ξαίσταται. νομίδειϑ δηλοῦσθαι, ὅ ve ἄπειρος ἔστυν ἃ καὶ 

κλεονάξεϑαι, διὰ qüdvov, εἴ τι ὑπὲρ τὴν ἑαυτοῦ φύσιν 

ἀκούοι. μέχρε γὰρ τοῦδε ἀνεχτοὶ ob. ἔχαινοί εἶσι περὶ 

ο΄ ἑτέρων λεγύμενοι, ἐς ὅσον ἂν καὶ αὐτὸς ἕκαστος οἴηται 

10 ἱκανὸς εἶναι δρᾶσαϊΐ τι ὧν ἤκουσε" τῷ δ᾽ ὑκερβάλλοντνε 

αὐτῶν φϑονοῦνέες ἤδη καὶ ἀπιστοῦσιν. 8. ἐπειδὴ dé 

119ς.τοῖς πάλαι οὕτως ἐδοκιμάσθη ταῦτα καλῶς ἔχειν, χρὴ 

καὶ ἐμὲ ἑπόμενον τῷ νόμῳ΄ πειρᾶσθαι ὑμῶν τῆς ἑκάστου 

βουλήσεως τὸ καὶ δόξης τυχεῖν ὡς ἐπιπλεῖστον. * 

1. Χινδυνεύεσθαι — πισεευθῆναι) ἀκὸ κοινοῦ τὸ, ἐμοὶ δὲ ἀφ- 

«oov ἂν ἐδόχειε. ἀντὶ tov, καὶ μὴ ἐν κινδύνῳ γίνεσθαι τὸ σέιδτευ- 

ϑῆναι. — 8. Μεερίωφ ) συμμέεξρως, ἀξίωρ. - H ϑόχησης͵ τῆς ἀλη- 

ϑείας} περιφραστικῶς ἡ «ires εα. —— 4. ^O τὲ γὰρ ξυνειδώς) κατα» 

σευ τοῦ προοιμίου. — 6. "O τε ἄπειρος ] seogvstaxovüréo» , καὶ 

μὴ εὔνους. --- Ἔστιν ἃ καὶ πλεονάξεσϑαι)} κατὰ κοινοῦ τὸ νομί- 

σειεν. --- 9. Ἐς δδυν) ἕως 69. (4. 40y.) — 11. Αὐτῶν) τῶν éxat- 
vov opidi ( E: Ay er) prine api ap M 

P v - ουλήσεώς 

Ms p δόξ.] ΤΩΣ piv πρὸς τὸ P 4 6d δόξης δὲ πρὸς τὸ 


ἄπειροφ. --- Τυχεῖν τυχεῖν εἶπεν ὡς ὠπὸ μεεαφορᾶρ τῶν τοξευόν- 
sev χατὰ τοῦ σκοποῦ. — Ὡς ἐπὶ πλεῖστον) τὸ ἐπὶ πλεῖσεον wa- 


"4v καί. "4» om. I. et deinde 


Ὁρᾶτε. Greg. Cor.1, d. ὁρᾶται. 

Ἔν ἑνί. Ἔν om. m. Ar. Chr, 
Dan. At vid. not. 

2. Ἧ δόκησις τῆς di ηϑείας. 
» Laudat et Scholia desoribitS uid, 
in δόκησις 49. DUK, C£. Phav, 

T évütecréQog. Τί om. Chr. 
εὶ καὶ ἐνδ. praebet F. 

᾿Επίσταται. G, ἐπίστατε. 

Nouíaets. Ar. Chr. Dan. ψὸ- 
μίσοι, sed in marg. rec. man. 
scri pt. vonícsu. 

x. F. ὅτε ἄπ. m. Chr. 
ὃ δὲ E 

Ἕ αυτοῦ. Laur. E, m. Ar. Chr. 
Dan. αὐτοῦ. 

Μέχρι ydo etc. Complures 
imitati sunt, Vid. not. 

Εἰσί de. Reg. Apud Greg. Cor. 
1. ἃ, ἀνεκεοί viria 


ἰ gollocatur: 


habet οἴεται. 


Te δ᾽ ὑπερβ. Cass, Aug. C. 
Pal, Reg, Gr, Vulge τῷ δὲ ὑπερβ. 
Dionysii quidam codd. p. 798. τὸ 
δὲ ὑπερβάλλον. 

Αὐτῶν. Cass. a pr. man. (dein-.. 
de emend, αὐτῶν.) Aug. C. 1t 
Vat. cod, Bas. Gr. B. Laur. 
Vind. Mosqu. m. Ar. Chr, marg. 
Ald. Vin. αὐτόν. Greg. Cor. ont. 


ΑἹ vid. not. 


Φθονοῦντες. Utrum post hoc 
voc. an post ἤδη virgula ponen- 
da sit, anbigunt viri docti. No- 
bis cum Bekk. neutro loco ne- 
Cessaria visa est. 


$. Kol ἐμέ om. Gr. 
᾿Ἐκιπλεῖσεον. At. éxivoxá. 


64- ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ ATIIPAOHE.B. 


i . figi τῶν — Ty ἀποθανόντων. — Κεφ. Ag. y 

! "- » dp bopas δ᾽ ἀπὸ τῶν πρργάνων πρῶτον" δί, 
ΟΡ εἰς αὐτοῖς, καὶ πρέπον δὲ ἅμα, ἐν κῷ τοιῷδε τὴν 
τιμὴν ταύτην τῆς μνήμης δίδοσθαι. τὴν γὰρ χώραν ἀεὶ 


oi. αὐτοὶ οἰκοῦντες, διαδοχῇ τῶν ἐπιγιγνομένων μέχφε. 


. τοῦδε ἐλευθέραν. δι᾿ -ἀρετὴν παρέδοσαν. 9. καὶ ἐκεῖνοί 5 


, τὲ ἄξιοι ἐπαίνου, καὶ. ἔτι μᾶλλον οἱ πατέρες quOv' wtq- 
σάμενοι γὰρ πρὸς οἷς ἐδέξαντο ὅσην ἔχομεν ἀρχὴν, οὐκ 
ἀπόνως, ἡμῖν τοῖς νῦν προρκατέλιπον.. 8. τὰ δὲ πλείω 
αὐτῆς αὐτοὶ ἡμεῖρ οἵδε, οἵ νῦν ἔτι ὄντες μάλιστα ἐν τῷ 
καϑεστηκυίᾳ ἡλικίᾳ, ἐπηυξήσαμεν, καὶ τὴν πόλιν τοῖς 
πᾶσι παρεσκευάσαμεν καὶ ig πόλεμον καὶ ἐς εἰρήνην αὖ- 
φαρκεστάτην. 4. ὧν ἐγὼ τὰ. μὲν κατὰ πολέμους ἔργα, 
οἷς ἕκαστα ἐκτήϑη, ἢ εἴ. τε αὐτοὶ ἢ οἱ πατέρες ἡμῶν 
βάρβαρον ἢ “Ἕλληνα πόλεμον ἐπιόντα προϑύμως ἡμυνά- 
μεϑα, μακρηγορεῖν ἐν εἰδόσιν οὐ βουλόμενος, ἐάσω" ἀπὸ 


λῶς" οὐ γὰρ δυνατὸν πᾶαιν ὁμοίως ἀρέσκοντα λέγειν, ἀλλὰ καὶ 
μέσως πῶς, ἵνα μήτε φϑόνον μήτε φεῦδος δόξῃ λέγειν. - 

E As. 2. Ἐν τῷ τοιῶδε) τῷ E (i $y.) — 5. "Exslvoi] 
οἱ πρύγονοι. (4. Aby.) — 7. Ilgóg ol ec ὧν. (A. 4ὑγ.) — 
Ovx ἀπόνως Ἶ τινὲς εἰς τὸ οὐκ ἀπόνως ὑποστίξουσι. -- 9. Αὐτῆρ] 
τῆς ἀρχῆς δηλονότι. (^ Αγ.) — Ἡμεῖς} ταῦτα λέγει ὃ Περικλῆς 
διὰ τὴν Σάμον καὶ Ebfowv , ἣν αὐτὸς τοῖς ᾿Αθηναίοις προῤεχτή- 
αατο. (à. Κασσ.) — 12. "Qv ] πατέρων, 7 πραγμάτων τῶν κατὰ 
πόλεμον. ἡμῖν παφεσκευασμένων καὶ εἰρήνην. “- 15. 'Edco] ἐστέον 
ὅτι διὰ τοῦτο αὐτὰ παραιτεῖται λέγειν, ἵνα μὴ ἀναγκασθῇ καὶ τὰ 
τῶν προκειμένων νεχρῶν εἰπεῖν οὐχ ἀξιόλογα ὄντα. 


Ga». XXXVI. μ᾽ ἀπό Cass. 
Aug. G. Pal. Reg. Vulgo δὲ ἀπό. 
'  lloéxo» δέ. 4d om. Gr. At 
vid. not. 


L,.1. p. 223. ubi in nostro loco 
erratum. 
Αὐτοὶ ἡμεῖς om. Gr. 


MaAicto de. Dan. ubi in marg. . 


Ταύτην. H. D. I. E. Vind. 
(qui ia τῆς om.) Ar. Chr, 


εν 
. y" οἱ αὐτοί. Laur, E. Ar. 
Chr. Dan. oi αὐτοὶ ἀεί. 

"Axóvog. Incisum post ἀπόνως 
iuhente Reiskio primus addidit 
Gottleb, Cf. not, 

8. Πλείω Cass. Aug. CQ. F. 
Pal. It, H. Reg. (G.) Gr. I. 
Mosqu. Tus. Aem. Port. Schol, 
Haack, Bekk. Vulgo πλέω. Ct. 


Φ 
Ἰ 


adscript. 
hd riv». Ἂς de. Bar. 
Ἑκαστα post ἐκτήθη (pro 
E: B. ἐκτήσθη) collocat C. 
Et τι. Marg. Steph. εἴ zia. 
"H oi. "H s. A al. man. C. 
Βάρβαρον ἢ ἢ EAM. x. ,,Agno- 
scit l'hom. Mag. in βαρβαρι- 
xóg. * WASS. Cf. not. 
υνάμεϑα, E. ἡμυνόμ. 
» ἀπὸ --- αὐτῶν Dion. Hal. p 


az "Sylb. [399. Reisk. 1 ubi 2 


10 


15 


| 


; 


ETOZ 4. XEIMRN. ΚΕΦ. M. Aj. 66 


δὲ οἵας ts ἐπιτηδεύσεως ἦλθον ix' αὐτὰ, καὶ μεθ᾽ οἵαρ 
«ολετείαρ. καὶ τρύπων ἀξ οἵων μεγάλα. ἐγένετο, ταῦτα 
δηλώσας «ρῶτον, εἶμι «αὶ ἐπὶ τὸν τῶνδε ἕκαινον, vo- 
μέξων ἐπὶ τε τῷ παρόντι οὐκ ἂν ἀπρεπῇ λεχθῆναι αὐτὰ, 


ὅ xal τὸν suivre IF (BOHPL ΒΘΙΤΕΨΩΝ Ἐνδτ ΡΟΣ 


siye αὐτῶν ἑἐκακοῦσαι. ““ 
(β΄. Ἕκαινος τῆς πολιτείας. --- Krg. μαί. t, ὅτε ϑημοκρατία ἐστὶ, 
wal ἰσότητα, χρηστότητα καὶ πειϑαρχίαν dot.) | 
AU. ,,Χρώμεθα γὰρ πολιτοίᾳ οὐ ξηλούσῃ τοὺς τῶν 
πέλας νόμους, παράδειγμα δὲ μᾶλλον αὐτοὶ ὄντες τινὶ, 
ἢ μιμούμενοι ἑτέρους. καὶ ὄνομα μὲν, διὰ τὸ μὴ ἐς ὁλί- 


10 yovg ἀλλ᾽ ἐς πλείονας οἰκεῖν, δημοχρατία κόχληται" μέτα... 





95 —À m T7 7077 wP 


Cama, τ Muy 9—— 3 


1. "Esitniséotec eng. (A. 4)y.) — B. Elm] sopeícos 
μαι. ( Baa. es 4. lp us ex; λεχϑ. οὐκ d» ἕξω 1 ᾿ 
xovtog λεχθῆναι. (2. Avy.) -- yi Τὸν πάντα ὅμιλον) ὀχῆμά 

ἀντὶ τοῦ παντὶ τῷ ὁμίλῳ. 

. 7. Χρώμεϑα γαρ] δ δεύτε εὐτερον κεφάλαιον τοῦ hn 
ἀγωγή. (Kacé. 4ὖγ.}) --- Οὐ fniovey] οὐ papovpleg. --- ΙΤοὺῤ 
τῶν "epi νόμους) αἰνίττεται τονε et jene ovg Ae- 
xovoyog ἔγραψε, Erie d τοὺς Κρητῶν xal 4ἰγυπείων νόμους. 
[sb τὸν χων τὰ πλείω πρὸ AaxtOaubov(o $4. Poery.] — 9. - 

by — —] ἐπειδὴ φαῦζον δοκεῖ ἡ δημοκρατία, καὶ ies 
E: gm πρνυομένσυν ἐπὶ τῇ ἀριστοκρατίᾳ, ἐπάγει λέγων 
ὅτε τῷ μὲν ονόμανι δημοκφαεία, τῷ δὲ ἔργῳ ἀριστοκρατία ἐσεὶν 
ἡμῶν ἡ πολιτεία. 


Gor ἐπ᾽ αὐτά, et ἀπὸ οἵας te, 
et ἐκακοῦσαι αὐτῶν.“ WASS. 
Desiderantur etiam in Dion. 


CA? XXXVIL Malo» «9. 
tol ὄντες Cass. P C. F. Pal, 
It. Vat. H. Reg. ( ) Gr. D. I. 


baec, καὶ μεθ᾽ οἵας Xodteíag* 
pro τρόπων ij οἵων in eo est 
τρόπων él ὧν, et λεχϑῆναι δεῖν 
αὐτῶν." DUK, Add, Greg. Cor. 


ad eie 988. 
xy Ὁ ΟΝ Aug. Cl. HR. Vat. 


Dion "Vulgo (Haack. Bekk) 


ἄϑομεν, Ct. L. 1. p. 275. sq. 
3 οἵων om. Reg. (G.) 


Meyila. H. μεγάλων, ἃ 8. ὧν» 


Lane, Marg. Ald, Vin. ízo&- 


BULego?. D. ξύμφονον. 

«Αὐτῶν ἐπακοῦσαι. Laur, E. τῇ. 
Ar. Chr. Dan. Dion. imaxodgue. 
αὐτῶν. 


Thucyd. H. P.1Lo 


v 
H1 


Laur, E. Mosqu. m. Ar, Chr, 
Dan. Haack. Bekk. Vulgo ev- 
tol) μᾶλλον ὄντες. SE Steph. 
μᾶλλον ὄντες αὐτοί. 

Τινί Cass. Aug. cl. C. Pal. It. 
Vat. Reg. cod. Bas. Gr. (iht, 
vers. etiam Dan.) Haack. Bekk. 
Vulgo τισίν. Pluralis huius pro- 
nom. pro singulari similiter & 
librariis illatus erat I, 87, 8. 

"H ἑτέρους. 1. καὶ be. | 

"41A" ig. Cod. Bas. ἀλλ᾽ ixl. 

Ilisíovag. E. πλέονας. 

Oixeiv. Gottleb. ex Cl. (ín 
cuius támen marg. scribitur gi- . 
* stiy,) Ar. Ghr. Dan. recepit 

E 


! 
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ét, δὲ, κατὰ; μὲν ᾿φοὺς ᾿νόμουξ, πφὸς τὰ ἴδια “διάφορχ 420 
zd, τὸ ἴσον, «av δὸ- τὴν .ἀξίωσεν., ec ἕκαστος. ἔν ve. 
εὐδοχεμεοῖ, οὐκ ἀπὸ «μέρους τὸ πλεῖον ἐς τὼ 'κοινὰ ἢ ἀκὴν 
ἀρεκῇρ' π΄οτιμᾶται" οὐδ᾽ αὖ, κατὰ; πενίαν, ἔχωὼν."δέ, te 
ἀγαθὸν 'Üg&t, τὴν «πόλον, ἀξιώματας ἀφανείῳ “κεκώλυ- καὶ - 
ται. 9. ἐλευϑέρως δὲ τά τὸ πρὸς tO. souV. πεολετρύομεν,.. 
καὶ ig τὴν πρὸς ἀλλήλους τῶν xc ἡμέραν ἐπιτηδευμά- 

1. Τιρὸς τὰ ἴδια διάφορα "τὰ διαφίροντὰ τοῖς. ἰδιώταις, --- 
8.. Οὐκ ἀπὸ ui$ovg] τοῦτο λέγει διὰ τοὺς ᾿Ηρακλείδαρ' βασιλεῖς τῶν 
Δακώνων, οἵτινες ἀπὸ μέρους ἦρχον διὰ μόνην τὴν εὐγένειαν, 
μὴ εἶχον ἀρετήν. --- Ἢ ἀρετῆς) ἀπὸ τῆς ἀρεθῆς.. [τὸ ϑὲ πλεῖο»" 
ἀντὶ τὸῦ μᾶλλον. (Δ. Κασᾳ.}] --- 4. Ἔχων δέτι ἀγαθον] ὁ. δέ ἀντὶ. 
τοῦ μέν ἀεῖται. --- 5. Abwuotog] ἀνεὶ τύχης. (A4vy.) — ᾿δξιῶμα-- 


τὸς ἀφανείᾳ ] ὅτι οὐκ ἔστι πλούσιος 7) εὐγενής. 5" “ἀρίστη -πολετείιΣ. 
τὸ κατὰ νύμους μὲν ἀπονέμειν πᾶσι τὸ δίκαιον κατὰ τὰς ἰδίας δια- 


φοράς τὲ καὶ 


Ὑ᾽ διενίξας t, καὶ μὴ φεριορῷν μήτε τὸν ἀδικούμενον 
εήτὲ τὸν ἀδικοῦντα, ἕκαστον δὲ tov. πολιτῶν οὐκ ἀπὸ 


μέφους προς 


εἰμῶν. ἢ διὰ τὴν ἀξίαν, εἰ τύχοι τὶς ἀξιώμανε σεμνυνόμενος, ἢ 


διὰ τὸ γένος. 


ἀρίστης ἔπιτ 


διὰ. πλοῦτον, ἤ τι τῶν ἄλλων, ᾧ rtg διαφέρειν - 
οἴεται τῶν πολλῶν χαὶ εὐδυκίμων i9 μέρει, ἀλλ΄ ἀπι 
δεύσεως" ὃ ydg τοιοῦτος; κἂν πένης καὶ &Oofog, ἐκ me 


ὁ ἀρετῆς xol 


t» ts καὶ ἀδόξων εἴη,. κἂν ἀφανὴς, τῶν πλουσίων re καὶ iv-" 


δοξων᾽ ἐστὶν ἐντιμότερός. ( Báo. 


) — δ. Ἐλενθέρωρ δὲ ---Ἰ ὠῤανεῖ! 


RH οὐκ ἐσμὲν ἀλλήλοις ὕποπτοι. — 7. ᾿Επιτηδευμάτων] xard 


ἐγοῦ tà 
37 . oot i n vu Vv. : . 
ἥκειν, quae scriptura etiam in 
marg. cod. Bas. et a Tus. adno- 
tetur. liriasque vestigis ' ex- 
stant /etiam.ih Mosqu., qui 
fiiv, et m., qui ἡ s. οἱ .habet. 


"Huetv M eius etíam aliqnot 
Part. Meliorum librorum serí-- 


pturam in Obss, critt, a nobit 


defeusam revocarunt Haack, et . 


Bekk. Cf.I 1. p. 283; 


Μέτεστι --- ἴσον. ,Thom; Mag. 


in μέλει.“ DUK. 


p.214. . 
ἀξίωμα. — 0 

Ἔν τῷ. Reg. ἐν τῷ. Aug. ἕν 
τῷ (sine) ἐξ superscr. ἔν τενὲν 


Pal. ἕν τῷ süper rasura, ἐπ marg. . 


ἔν τινε, διὸ ἐγκλίψει. Etiam C. 
cod. Bas. Gr. D: I. marg. Steph, 
iv-viys , ex interpn 


"Alios. Inm Aug. süpérsen 


κολιτευόμεθα. [Ἐνέαῦθα τὴν διαγωγὴν δηλοῖν (Bue.)] 


NM. 

Ἐὐδοκιμεῖ. Dan. ex. emend., 
rec. man. εὐδοκιμεῖν. 

Τὸ. zàsiov. . baur.. D.. m. Ar: 
Chr.. Dàn: τὰ πλέω. ἘΣ 

'ἠπὸ ἀρετῆς Cass. Αι G. Reg. 
(G.): ἢ. .Gr.: Moesqu.. Vulgo. 
(Haack. Bekk.) ἀπ᾿ ovt. Prae-. 
positiode. D. I. Schol.  - . 

. Οὐδ᾽ αὖ --- *tEXx0) AUT Ot. »Dfton. , 
Hal. p. 133. [704..R. ]* WASS.; 

"Ef09 δέ. Frnstra.Reiek. ἔχων 
γὲ coniicit. Vid, not, ^ . 

᾿4γαδόν. C. καὶ &ydSóv. —— 

Agovile. .Gr.. B Bar. Ald 
Flor. Bas. Steph. 1. atque Dion. 
Hal. edit. Steph. ἀφανίᾳ. Of. de . 
Art. crit, ap.. Thuc. οἱ 12. 

2. Πολιτεύομεν. Ar. Chr. ao- ., 
λιτευόμενοι. Dan. πολιτευόμετονν 
sed inductis inam, rec. literis oy. 
Marg. Flor. Vind. seMcevókt- . 


. 9e. Quibus omuibus activum. , 


.* 27 ἊΝ ὡς L 


——M— e. des 0 ———— po — — 


ΕΤῸΣ 4. XEIMAN. ΚΕΦ. X. λη. 


rev ὑπλοφίαν, οὐ δι’ ὀργῆς τὸν πέλας, εἰ xd9* ἡδονήν 
τι δρᾷ, ἔχοντες, οὐδὲ ἀξημίους μὲν, λυπηρὰς δὲ τῇ ὄψει 


ἐχϑθηδόνας προςτιθέμενοι. 8. “ἀνεπαχϑῶς δὲ τὰ ἴδια προς.. 


ομιλοῦντες, τὰ δημόσια διὰ δέος μάλιστα οὐ παρανο. 
6 μοῦμεν, τῶν τὸ dil ἐν ἀρχῇ ὄντων ἀχροάσει, καὶ τῶν 
νόμων, καὶ μάλιστα αὐτῶν ὅσοι τὸ ix' ὠφελείᾳ τῶν ἀϑι. 
δουμένῶων κεῖνται, καὶ 00s ἄγραφοι ὄντε αἰσχύνην óuo- 
λογουμένην φέρουσι, "' ἃ | 


(fg. διὰ τὴν τοῦ Blot sigtsósgta καὶ τὸς ἐμπορίαν.) 


Àg. » Καὶ μὴν καὶ τῶν πόνων πλείστας ἀναπαύλας. 
10 τῇ γνώμῃ ἐπὸρισάμεθι, ἀγῶσε μέν ys καὶ ϑυσίαις διε." 


τησίοις νομίζοντεςγ ἰδίαις δὲ κατασκευαῖς εὐπρεπέσιν, 
ὧν χαθ᾽ ἡμέραν ἡ ἐέρφις τὸ λυπηρὸν ἐχπλήσσει. 2. ἔπει. 


ἔρχεται δὲ διὰ μέγεϑος τῆς πόλεως ἐκ πάσης γῆς td 


3. λυπηρὰς δὴ τῇ ὄψει ἀχθηδόναλ  ξοῦτο λέγει, ἐπειδή ποτὲ 
οἱ Zaxtüdiuoviol, ᾿Αλχαμξνη ἐν πῤοασξείῷ δεαόάμενοι μὲξεωρίξοντα, 
κακῶς ἐχρήσαντο, οἱ γὰρ «Μαχεδαιμόνιοι σχυϑρωποί οἷσι, διαπαν- 
tog ἐπιείκειαν ὑποκρινόμενοι) καὶ τόὺς ἁβροτέρους κολαζοῦσι. τ 
γὰρ tréxvo» τοῦ βίου κώλυμα ϑομίξουσι τῶν ἀναγκαίων. — B. 
ἀαζθὼς δὲ td ἴδιὰ & ορομιλοῦντες] ταῦτα πρὸς ἀακεδαιμονίουὰφ 
εἰνίττεται. (40γ.) --- * Τῶν --- é» ἀργῇ ὄντων) τῶν ἀρχόνεων. 
(4vy.) — 
got " rad € ue : joie δυνέ pue 

93. 10. Τῇ y»óug] τῇ ψυχῇ». ἢ dvvíghi. — 4ιεξησίοις . 
δι᾽ ὅλον ἑοῦ HA δύονσιν ol "o gPaiol xu" TM dsÀg9 Rig 
ἡμέρας. — 12.'H tégyus] ἡ T. ξωγραφία T. — Τὸ λυπηρόν) aivís« 


tbrws πρῦβ τοὺς ταἀπεινοὺῤ καὶ εὐτελεῖς Δακεδαιμονίους. — "Estig: 


ἐρχεξαὶ — —] τοῦ Θησέως ἐν rtg ts xal ταῖς ᾿ἀϑήνάις βαὸμι 


6. Αὐτῶν]. ἐὼν $óuO» δηλονόξι. -Ξ-- T. 4yQagéi) ἄγφα:᾽ 


offensioni fnit, quod satis tué- 
bitur Ind. 

Τὸν πέλας. Cl. τῶν x. , et ex 
emend. τὸν π. Tov etiam1t, Vat: 


Ei — δρᾷ. Bar. Ald, Flor. 


Bas. niarg. 8teph. οἱ — δρᾷν. 
Solum δρᾷν etism ΟἹ, It; Vat, 
H., ín Cl tàmen emend, δρᾷ. 

8. Τὰ ἴδια." Den. τῇ ἰδίᾳ, ir 
marg. tamen cd ἴδια, 

αὐ μάλισξα, Καὶ om. T. 

᾿Ωφελείῳᾳ. m. ὠφέλίᾳ. of. da 
Art, crit. ap. Thuc. c. 12. 

"Oeos ἄγραφοι. Ο. ὅσον &yQ- 


Cab. XXXVIIÍ. πόνων. D 
ψόμων, alterunt s. v. al. mean. 

Mév ys. Ar. μέντοιγε. Ohh 
μέντοι καί. ἱ 

διεεησίοις. Bekk, Ànecdd. p. 
95. dietnoílog, ἀνεὶ τοῦ δὶ᾽ Iove, 
odo» uc. ἕχασξον [rog — Θου- 
id 2dl ᾿ἐριστοφάνηφ. Quod 
à 


hunc solum locum spectare 


potest. 


Καέξασκχεναῖς. Dan. &a(acxsv:s 


Gig, niele. Vid. not. ad c. 14. 
Ὧν — ἐκπλήσσει. ,Thóm. Mag; 
in ἐκπλήσσει."" WASS,.— 
8. ᾿Επειρέρχεται. In. ἐπερέρχε- 
E32 


67 ὶ 


τ 


. ἄνε - 
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— 


ααντα, καὶ tvugalvs, ἡμῖν μηδὲν οἰχειοτέρᾳ τῇ ἀπο- 
λαύφει τὸ αὐτοῦ ἀγαϑὰ γιγνόμενα καρποῦσθαι, ἢ xc 


và τῶν ἄλλων ἀνθρώπων. ““᾿ 


(yy. Διὰ τὴν ἀνδρείαν τὴν ἄνου ἀπιστίας. καὶ ἐπιπόνου ἀσκή-- 
5 σεως.) 


A9. »»ΔΙικφέρομεν δὲ καὶ ταῖς τῶν πολεμικῶν με- 
λέταις τῶν ἐναντίων τοῖρδε. τήν «s γὰρ πόλιν κοινὴν 5 
παρέχομεν, καὶ οὐκ ἔστιν ὅτε ξενηλασίαις ἀπείργομὲν 
τινα ἢ μαθήματος ἢ θεάματος, ὃ μὴ κρυφϑὲν ἄν τις τῶν 
' φρολεμίων ἰδὼν ὠφεληϑείη, πιστεύοντες οὐ ταῖς παρα- 

" 6xsvoig τὸ πλέον καὶ ἀπάταις., ἢ τῷ ἀφ᾽ ἡμῶν αὐτῶν 
ig τὰ ἔργα εὐψύχῳφ' καὶ ἐν ταῖς παιδείαις οἷ μὲν ἐπι- 10 
πόνῳ ἀσχήσει, εὐθὺς νέοι ὄντερ, τὸ ἀνδρεῖον μετέρχον- 


λέύσαντος, συνειφξέφερον πανταχόθεν αὐτῷ τὰ πρὸς γρείαν οἱ "EA- 
Agveg, ἐπειδήπερ ταύτην ὃ βασιλεὺς πρυτανεῖον καθεστήκει καὶ μη- 
ner τῆς Ἑλλάδος, τὰς ἄλλας καθϑηῃρηκὼς διὰ τοῦτο πόλεις. 
. (Bac. : 
λϑ΄. 4. Kol ταῖς τῶν πολεμικῶν βέλεσι) πληρώσας τὼ ἐν εἴ- 
φήνῃ γινόμενα ἀγαθὰ, νῦν μετέρχεται ἐπὶ τὰ ἐν πολέμῳ. — 5. Τῶν 
ἐρύντια Ὁ} τῶν Λακεδαιμονίων [ φησί. (4. Avy. )] — Τοῖρδε] toig 
ῥήϑησομένοις. — Kowsy] κοινωνικὴν καὶ ἀνειμένην πᾶσιν ἀνθρώ: 
ποις, — 6. Sein ed ὥςπερ οἱ Δακεδαιμόνιοι. — 7. Ὃ μὴ xov- 
q9iv ἄν τις --- —] τὸ ἑδῆς, αφεληθείη ἄν vig, ἰδὼν μὴ κρυφϑέν. 
— 9. Kol ἀπάταις) πάλιν πρὸς «“ακεδαιμονίους αἰνίττεται, ot τὸ 
φλέον ἀπάτῃ καὶ γοητείᾳ γνώμης ἐκράτουν ἐν τοῖς πολεμικοῖς. .--- 
11. Εὐϑὺς νέοι ὄντες} καὶ ταῦτα πρὸς Λακεδαιμονίους. ἐκεῖνοε 
γὰρ ἀπὸ μικρᾶς ἡλικίας εἰς τὰ πολέμια ηὐτρεπίξοντο" καὶ εὐϑὺς 
ὧφ ἐτίπτετο τὸ παιδίον, ἐν ἀσπίδι ἐτίθεσαν αὐτὸ καὶ δόρυ πλη-: 
σον, καὶ ἐπεβόων ἢ τὸν ἢ ἐπὶ τὰν, τουτέστιν, ἢ ταῦτα σῶσον, 
ἢ μετ᾽ αὐτῶν ἀναιρέϑητι. οἱ δὲ αὐτοὶ οὕτως ἐπιπόνως ἤσκουν, ὡς 
| μηδὲ λουτρῶν ἀνέχεσθαι, ἀλλ᾽ ἀρκεῖσϑαι τῷ Εὐρώτᾳ ποταμῷ πρὸς 
τὸ λούσασθαι. ἀμέλει καὶ διαμαστιγώσεις ἐγίνοντο κατά τινὰ και- 


Q0» , ἐν αἷς οὗ πλείονας ἐνεγκόντες, εἰνδρειότεροι ἐνομίξοντο. — Τὸ 
ἀνδρεῖον τὸ τοῖς ἀνδράσι πρέπον. (λ. 40.) nc 


cat invitis omnibus lihris cum . 


Haack. mutare non eusi sumus 
Gb ea, quae I. 1. p. 212. adno- 
táta sunt. 

Οἰκειοτέραν Ar. Chr. Dan. of- 
χειύτερφον. m 

Αὐτοῦ. Marg. Steph. αὐτά. 

Car. XXXIX.  Toigóe. Tus. 
* φαῖρδε. | 
Πισεεύοντερ. G. πιστεύσαντες. 


ν 


Ἡμῶν. Gr. ὑμῶν. 

Αὐτῶν de, Dan. . 

Εὐψύχω. Maiorem distinctio- 
nem, quae vulgo post hoc voc. 
est, cum Haack. et Bekk. in 
minorem mutavimus, nt sequéns 
καί iam praeparatum sit partic. 


| , 
τὸ 1 τὴν τὲ yoQ. 


Emuxovo ἀσχήσει. Cass. ἐπὶ 
torvo καὶ ἀσκ, sed deinde cor- 


(21. 


10 
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TL, ἡμεῖς δὲ, ἀνειμένὼς διαιτώμενοι, οὖδὲν ἧσσον lai 
τοὺς ἰσοπαλεῖς κινδύνους χωροῦμεν. 9. τεχμήριον δέ" 
οὔτε γὰρ «“ακεδαιμόνιοι "T καθ᾽ ἑκάστους |, μετὰ πάν- 
τῶν δ᾽ ig τὴν γῆν ἡμῶν στρατεύουσι᾽ τήν τε τῶν πέλας 
αὐτοὶ ἐπελθόντες, οὐ χαλεπῶς iv τῇ ἀλλοϊρίᾳ τοὺς περὶ 
τῶν οἰκείων ἀμυνομένους μαχόμενοι τὰ πλείω κχρατοῦ- 
pev. 8. ἀϑρόφ᾽ τε τῇ δυνάμει uds. οὐδείς xo πολέμιος 
ἐνέτυχε , διὰ τὴν τοῦ ναυτικοῦ τε ἅμα ἐπρμέλειαν, καὶ 
τὴν ἐν τῇ γῇ ἐπὶ πολλὰ ἡμῶν αὐτῶν ἐπίπεμψιν' ἣν δέ 
του μορίῳ τινὲ προρμίξωσι, πρατήσαντές vs ξινὰς ἡμῶν, 
xüvrag αὐχοῦσιν ἀπεώσϑαει, καὶ νιπηϑέντερ, ὑφ᾽ ἁπάν- 
τῶν ἡσσῆσϑαι. 4. καΐτοι εἰ δαϑυμίᾳ μᾶλλον 5 ZÓVOV 
μελέτῃ, xol μὴ μετὰ νόμων τὸ πλεῖον ἢ τρύπων ἀν- 


6. Αὐτοί) ἡμεῖς δηλονότι. — 7. 4990« τὸ τῇ δυνάμει --- d» 
zers]| μεμέρισται γὰρ αὐτῶν τὸ στράτευμα εἰρ δύο, [εἰς Θράκην καὶ. 
Ἰωνίαν. (4. 49y. )) — 9. ᾿Επίπεμψιν] εἰς σερατείαν. (1. ,Avy- )— 
10. Mooío tipi] μέρει τινὶ ἐξ ἡμῶν. (4. Ay. ) Κρατήσαντές τε 
τινὰς ἡμῶν αἰνίττεται τοὺς ἱππέας αὐτῶν τοὺς κειμένους. — 11. 
᾿Δπεῶσϑαι) ,ἀποδεδεωχέναι. (1. 4ὑγ. ) — 12. Καίτοι εἰ ῥᾳϑυμίᾳ -| 
πάγτα συνάγει τὰ εἰρημένα, καὶ ὥρπερ ἀνάμνησιν αὐτῶν ποιεῖται 
ἀνακεφαλαιούμενος. αἰνίττεται δὲ πρὸς “Δαχεδαιμρϑίους. ἜΝ. 


rect. man. rec, "Ex eov » et ab 


emend. éxixóvo. etiam 


2. Kao" ἑκάστους. Marg. Flor. 
Vinar. χαϑ᾽ ἑαυτούς, quod pla- 
cet. Vid, not.- 

Μετὰ πάντων. Laur, Vind, Ar. 
Chr. pee ἁπάνε., quod ne forte 
oppositi membri causa praefe—- 
ras, vid. τὴν πᾶσαν πόλιν c. À1l. 

44 ἐς. F. E. δὲ ἐφ, quod ut 
voce melius subsistas non male 
commendat Gail, Vid. tamen I. 
1. p. 218. 


Σερατεύουσι. Dan. στρατεύ- 
ονται, quod etiam in Ar. et 
Chr. leg videtur, e quibus Huds. 
στρατεύουσι enotavit, quanquam 
id ipsum in orationis continua- 
tione scriptum est, ἃ 


$. "990g τε. G. ἀθρ. δε, τ 


4, ὃ. ead, man.: 
"Es πολλά s. v. al. man. E. 


bj 


᾿Ἐκίπεμψιν. G. ἐπίμεμψιν, * 


" που. C. δέ πω. 

Τρατήσαντός τε. Te om, Cl 
Laur. E, m, Ar. Chr. Dan. 

Τινάς. Accentum ob gravio- 
rem vim, quae huic voc. hic in- 
est, cum Bekk. in praec. reii- 
cere noluimus. 

4. Καίτοι --- φαίνεσθαι, ,,Dion, 
Hal. p. 185. [801. R. J'* WASS. 

Mica. D. κατα. 

Τὸ πλεῖον. F. Laur. E. m. Ar. 
Chr. Dion. τὸ πλέον 8. τοπλέον. 

Τρόπων. Cases Aug. Gr. 
Mosqu. τρόπον, in Gr. tamen 
ex emend. int. vers, τρόπων. 
Iidem libri (et Bekk.), sed prae- 
ter Gr., ἀνδρίας pro. vulg. (et 
Haack, ) ἀνδρείας praebuerunt. 
Cf. de Art. crit. ap. Thuc. c. 12. 
In Gr. ἀνδρείας et ex emend. int. 
vers. ἀνδρείως. 


«- 


LÁ 


“ὁ  60TKTAIAOT STCDTPAOÓHE B, 


δρείωρ -| ὀϑέλοιμον sp κινδυνεύθεν, -περιψίγνεναι ἡμῖν 

τοῖς τὸ μέλλουσιν ἀλγεινοῖς μὴ προκάμνειν, καὶ ἐς αὐτὰ 

. 480065, μὴ ἀτολμοτέρους τῶν ἀεὶ μοχθούντων φαίνεσθαι, 

ed ἔν τὸ τούτοις τὴν πόλεμ ἀξίαψ εἶψαι ϑαυμάξοσθϑαι; 
καὶ ic ἦν ἄλλοις.“ ME j 


, (SK. “μὲ νοὺρ ἄλλουρ vedwevg. wis ivohusy.) . 


οὐ μόνον Φιλοκαλοῦμὲν [ve] γὰρ μετ᾽ εὐτελείας, xol φι- 
λοσοφοῦμεν viv μαλαχίαρ᾽ πλούτῳ vs ἔργον μᾶλλον 


- ^R Ἐς eord] νὰ ἀλγεινὰ δϑηλονόνε, --- 8, Τῶν di μοχϑθοῦν- 
κῶν) τῶν Αακεδαιμογίων δηλαγότι, — 4. Τούτοις] τοῖς εἰρημένοις 
δηλονότι." (1, 40y.) --- Θαυμάξεσθαι] κατὰ κοινοῦ τὸ περιγίγνεται. 
'— p. 0. Φιλοκαλοῦμέν τὸ γὰρ pev! εὐτελ.} ἐπειδὴ διεβάλλοντο oi 
᾿4ϑηναῖοι ἐπὶ μαλακίᾳ, καὶ τρυφῇ βίαν, καὶ σχολῇ πολλῇ, τοῦτο 
λέγει, ὅτε φιλοκαολοῦμεν μετὰ εὐτελείαρ [xol ταπεινότητορ: (4. Kaoc. 
Αὐγ.}} τῇ γὰρ φιλοκαδίᾳ τὸ ἄσωτον ἕπεται, [τῇ δὲ φιλοσοφίᾳ τὸ 
μαλακὰ καὶ ἀνειμέψην. (Bac.)] — Μετ᾿ δὐτελείας } σμικροπρεπείαρ. 
(4. 40γ.} el φιλοσαφοῦμεν ἄνευ μαλακίας τὰ δυρχερῆ τῆς 
πενίας ὑπομέψομεν. (λ. 4vy.) — 7. Πλούτῳ τε ἔργου τὸ i£z9, τῷ 





πλούτῳ γρώμεϑᾳ ἐν τῷ καιρᾷ ταῦ ἔργον, καὶ αὐ κόμπῳ λόγου. 


᾿Εδϑέλοιμεν. Laur. Vind, Bekk. 


ἐθέλομεν.. quod etiam Krueg. 1l. 
]. p. LVIII, vecipi iussit. Quibus 
no$ contra reliquorum omnium 


codd. et Dionysii oh hunc ipsum - 


/ imsolentioarem optativum haeo 
verba afferentis auctoritatem 
ohtemperare non potuimus, Cf, 
Matth. Gr. 6. 524. 3, et Schaef. 
ad Dion. Hal, p. 214. ; 


'Huiv τοῖς ve. Cass. Aug. G. 
pal. It, Gr. ὑμῖν zs τοῖς. 


Ἡροκάμνειν. D. stQocx. 


. Ελθοῦσις Ἐς post hoc addit 
vd πράγμαται 


. Mroluorígosg. Cass ἀτολμα- 
. φέροι et reo, man. supra emend, 


vípovg. Aug. ἀτολμοτέρους, sed 
corr. ἀτολμοτέραις. m. drolpo- 
τέρους, et supra scr. oy. Dati- 
vum habent Mosqu. Dan. et 
Dion,, eumque praefert Blomf, 
ad Aesch. Agam. v. 9244, At re- 


l 


ctlus lam Duk. ,,Parum inter- 
est, * inquit, ,, utro modo le-- 
gatur. € Cf, I. 1. p. 128. 


"del, Pal, ruxsus. αὐρὶ. Vid. I. 
1. p. 211. Ws 


Καὶ — ἄλλοις. Haec inepte 
vulgo novum caput. incipiunt, 
quum infinitivus adhuc pendeat 


| €x περιγίγνεται. 


JA ἐν. Kal, G. 5. v. 


Car. XL, T$ γὰρ, Ti om. 
Cass. Aug. It, Vat. E. Moasqu. 
Bekk, Nobis uncos addidisse 
aatis fuit, 

$6. 

Εὐνελείας. Ἐπ, edusisiog. 

Ilovro- Mosqu. m. Ar. Chr. 
Dan. z4qvsov. 

Ἔργου. ΟἹ, Meoesqu. m. ἍΤ. 
Chr. F. G- Ἦν ,'si- Gailio 
fides, ἔργω sine 1, et F. G. cum 
^17] 8. d. " . 


.ETOX £X XEIMSN KEO:-W; -πι 


. φαιφῷ - ἢ Aoyov. πόμπῳ ᾿χφώμοβα". νοὐ σ᾽. πένεαθαι. οὐχ 
| ὁμολογεῖν: vuv) αἰσχρὸν, ἀλλὰ. μὴ διωφεύγειν. ἔργῳ.  αἴ- 
^. δχεῦν.. Q. bv, vc νοῖρ αὐτοῖς οἰκείων. ὅμα "αὐ. πρλιυτιρῶν 
ἐπιμέλεια , sel bságote, πρὸς ἔᾳγα τετραμμένους, τὰ 38» 
.λιτεκὰ ἡ ἐνδεῶς γνῶναι" póvos γὰρ τόν τὸ. μηξὲν 
τῶνδε μετέχαντα.: οὐκ ἀπράγμονα " ἀλλ᾽ ἀχρεῖον νομίζο-. . 
μεν, καὶ αὐτοὶ ἧτο; xoivopiy ys ᾧ ὀνθυμούμοθα ὀρϑῶς 
τὰ πράγματα, οὐ τοὺς 2éyevg τοῖφ ἔργοις βλάβην trad: 
quor, ἀλλὰ «μὴ προδιδαχϑῆναι μάλλον "λόγῳ πρότερον, ^ 
10 ἢ ixl ἃ δεῖ ἔργῳ. ἐλθεῖν. S. διαφερόντως γὰρ δὴ “καὶ 
12. τόδε ἔχομεν, (iere τολμᾷν τῇ οἱ αὐταὶ μάλιφτᾳ, καὶ περὶ 


| $ 


1. Kol «à πένεσθαι οὐχ ὁμολογεῖν. sel ada $e. - αἴσιον]. γνοῖν 

Ὡς ἀρφίσεης. τὸ μήτε πενίαν ὀνειδίσαι 561 Zoves, καὶ παροῦσαν 
ητεῖν ἔκ παντὸς τρόπου φυγεῖν. — 8. Ἔνι τε τοῖς αϑτοῖς) ᾿οἷον 
τοῖς δημεουργοῖς » πρὸ γεωργοῖς «αἱ xvxyyoig, καὶ τοῖς ἄλλοις ἐδιώ- 
ταις καὶ χειροτέχναις. τοῦτο δὲ πρὸρ Αακεδαιμονίρυς, ἐπειδὴ ὀλί- 
yo. ἤσαν αὐτῶν οἱ τὰ πολιτικὰ σχοποῦντες, οἱ δὲ τὰ πολέμια πᾶν- 
σξρ. — G, Té»às] τῶν αολεμῳμῶν. —— 8. Οὐ τοὺρ λόγουᾳ voig ἔρ- 
γοις Pha. ᾿ ἡγαύμ.} διεβάλλουτο | yaQ dg λόγων μόνον ἀντιποιούμε- 
9 ὑπὸ τῶν ᾿ Ἀᾳκεδαιμονίων. --- 9. di RM ἀπὸ καιφοῦ 


τὸ βλάβη ὑγούμενρι, (423.) 


᾿'Καιρῷ. Vulgo (εἰ Haáck.) ἐν 
χαιρῷ, sed ἐν de, Aug. Ὁ]. C 
"Pal. Tt, Vat. Reg. (G.) ood. Tu 
(in quo corrector adscripsit,) 
Gr. iu. E. B. Ald. Flor. ed. 
Bas, Steph. 1. Bekk. Cf, not. 
Praeterea F. καιροῦ, ᾧ 8. 08. 


“όγου xóuzo. Ὦ. λάχῳ κπόμ- 
που. : Egi 


Πένεσθϑαι: ,,Pro πένεσθαι Plut, 


perperam Hess Moràl, 533. 
πενίαν. 6 WASS 

Twé OR Yat. et e. γι al. 
man. H, 07 


2. Ἔνι ve, Cass. Aug. Tt. Vat. 


Tus. ἔν τε, in Aug. tamen man.* 


.yec. superscr. ἔνε, 
Hoix&. Reg. (G.) Ar. xo- 


Asunt, ih ilo tamen.imt. vers. 


!yec, man. yo. πολιειπά, Add. 
Sehol, ad:v&ybs.. Cf. not. 


dé eL FE τῶν ve. Vind, 

τῶν. 
Αὐνοί. Laur. E. m. Ar. Chr. 

Dan. οἱ adr, 

Ἣν ἐνθ. ,,Est etiam alia lectio 
ἢ ἀεὶ dv&. , sed quem hic locum 
istud. adverbinun habere dice- 
mus? '* STEPH, 

Ἡχούμενοι. Reg. (G.) ἡχού- 
μεϑα, deinde emend. ἡγούμενοι, 


^. ροδιδαχϑ. D. προςδιᾶαγχϑ. E. 
| 89078. , πρὰ 5, V. al. man, 


4Aóyg. Mosqu. à» λῤγῳ. ᾿ 
Ἐπὶ ἃ. Ar. Chr. ἐπὶ τὰ G, quod 
Si ilis libris plus auctoritatis 


esset , dn posset., cf. Mgtth, 


Gr. ὃ. 28 

8. poss M — wrüsvvor. 
Stobaeus . (S; VII.) p. 88.** 
WASS. 

4j. Tt. H. οἱ Stoh. fons À. 
δεῖ, noto errore. ; 


l 


|, | G0TETAIAOT NTDITPAOHE B. 


ὧν ἐπι v, ἐκλογίξοεσθιαι". ὃ τοῖς ἄλλοὶς — ἀμαθέα 
μὲν θράσος, λογισμὸς δὲ ὄχνον φέροι. χΧράειστοι δ᾽ ἂν 


πὴν ψυχὴν δικαίως πριδϑεῖεν ol τά τὸ δεινὰ καὶ ἡδέα 
φαφέστατα γιγνώόσχοντες, καὶ “διὰ καῦτα μὴ ἀποτρξεεό- 
μενοι ἐκ τῶν ᾿ωνδύνων. 4. καὶ τὰ ἐς ἐροτὴν ἠναντιο- 5 
μὲϑα τοῖς πολλοῖῤ᾽ οὐ ydQ πάόχοντες εὖ, ἀλλὰ δρῶν-- 
πὸ, κεώμεθα τοὺς φίλονρ. βεβαιώτερος δὲ ὁ δράσας 
φὴν χάριν, ὄρτε ὀφειλομένην δι’ εὐνοίας ᾧ δέδωκε Ga- 
(uv: ὁ δ᾽ ἀντοφείλων, ἀμβλύτερος, εἰδὼς οὐχ ἐς χάριν, 


ἰλλ᾽ ἐς ὀφρίλημα, τὴν ἀρετὴν ἀποδώφων.. 8. καὶ μόνοε 10 


,1- 4:ινὰ καὶ ἡδέα δεινὰ τὰ πολέμια, ἡδέα rd τῆς εἰρήνης. --- 
5. Eg ἀρδτήν] ἀρετὴν λέγει νῦν τὴν φιλίαν καὶ εὐεργεσίαν. --- 7. Ὃ 
δράσαρ τὴν zig] ὁ ἀρξάμενος χαρίξεσθαι. --- 8. Dora ὀφειλομέ- 


φὴν —] ἡ συνταξὶς οὕτως, ὥρτα ὀφειλομένην σώξειν, ἐκεῖνον ὃ 
ἀονότε ᾧ δι᾿ rai δέδωχεν. — 9. Ὁ à ἀντοφείλων) ὁ δὲ εὖ 


πάσχων. (λ. Α4ὖγ.) — ᾿ἀμβλύτεροφ] ἀσθρνέστερος. (A. diy.) — 
10, Τὴν ἀρετήν) τὴν εὐεργεσίαν, | 
"OQ. , Stobaeus pro 8$ legit &g.** 
ASS, Quam Gesneri mutatio- 
em a Gaisf, SXpEM noli 
robare, neve o, quod in marg. 
Chr. apponitur, vi. not. δ 
᾿Δμαϑία. It. ἀμάϑεια.. 
: "Av τὴν ψυχὴν δικαίως xo, Dan, 
αν εἰκότως τ. Ψ. xg., et sicetiam 
Ar, Chr, exhibuisse videntur ant 
gerte exhibere voluerunt, e qui- 
bus ἂν sixórag v. ^p, κρ. laudae 
tur. Εἰκότως pro δικαίως prae- 
bet etiam m, Αἱ vid, de his li» 
bris de Art, crit, ap, Thuc. c. G. 
Τὴν om. Laur. E. et Stob, cod, 
Α., τὰς ψυχάς habet Εἰ 
: Σαφέσερκα om, C. F. et ἡποἱδ 
vulgo includitur, qnos sustule- 
runt Haack. et Bekk. Sic in iis- 
gem libris excidit g/xórag II, 58. 
Mx, Vind. μοι. 


gendum esse perperam coniecit 
Beisig. Coniectt. in Afistoph. 
p. 145, Nam nec ἀντεῶσϑαι alibi 
apnd Thuc, legitur (unde etiam 
Schneid. coniectura ὠντεώμεθα 
in Lex, Gr, s. ἀντιάω proposita 
repudianda,) nec dw» rie. 
nonnunquam accidebat, ut ad- 
versaremur hic ullo modo aptum; 
perfectum ἠναντίωμαι autern 
notione praesentis legitur apud 
Liban. Progymn, p. Áo. ed. Mo- 
rell. (notione praeteriti Dem. 
Cor. 90, 4.) 

Πολλοῖς. F. woloig. 

Οὐ γὰρ pia i ete, Huc 
respicit Liban. Epist. CCCXXX. 

BefeiortQog. ,,Vid. Wakef. 
Silv, Crit. 4. p. 120.* BEKK. 

4 ἀντοφείλων. Ar. Chr. δὲ 
αὐτὸς ὀφείλων. | 


4. ᾿Ηναντιώμεθα. Gr. ἐνακ- ofa eetens C, ἀμβρύτερος. 


τιώμεϑα. Mng. Flor. Vin. ἐφαὰν- 
τιούμεθο. ., Hesychius in ἤτῃ- 
v.e» scribit apud Thucyd. esse 
ἠντιώμεθα pro ἐγαντιώμεθα. Si 
huc respexit, vel aliis codd. usus 
est, vel erravit.** DUK. Ob 
Hesycb. verba ἂν 9vsecipsÜu 16- 


Cod. Bas. βραδύτερος. 


Εἰδὼς οὐκ. F. si. og ovx. 


*Ogsgílgua. Cl. (in quo temen ᾿ 


emend. ὄφλημα,) C. Ar. ὄφλημα. 
» Male nino! iliud ἐκ δά- 
ψρίου, hoo vero ἐκ καεαδίπηξ: 
mendose etiam Dien, Hal. 407, 


ὅ 


| 40 


ETOX 4. ΧΕΙΜΏΝ. ΚΕΦ. pé. — 78 


οὐ τοῦ δυμιφέροντος μᾶλλον λογισμῷ ἢ τὴν διονθορίὴρ 
id mm ἀδεῶς εἰνὼ ὠφελοῦμεν, “ 


(ἐεέ. Διὰ τὴν παιδοίαν» καὶ δύμαμεν, καὶ δῥξα».) 

μά... Nurs» τὸ λέγω τήν τὰ πᾶσαν πόλιν τῆς 
᾿λλάδορ παίδουσιν εἶναι, καὶ καθ᾽ ἕκαστον δοκεῖν ἄν 
pos τὸν αὐτὸν ἄνδρα παρ ἡμῶν ἐπὶ πλεῖστ᾽ ἂν εἴδῃ 
xcb μετὰ χαρίτων μάλιστ᾽ ἂν εὐὐραπόλως τὸ. σῶμα αὖὔ- 
ταρχες παρέχεσθαι. 9. καὶ ὡς οὐ λόγων ἐν τῷ παρόνεε 
xópzxog side μᾶλλον ἢ ἔργων ἐσεὶπι ἀλήθοιξ, αὐτὴ ἡ 
δύναμις τῆς πόλεως, ἣν ἀπὸ τῶνδε τῶν τούχων͵ ixvq- 


σάμεϑα, σημαίνει. 8. μόνη γὰρ τῶν νῦν ἀχρῆς xgsío- - 


όων ἐς πεῖραν ἔρχδεαι, καὶ φύνη οὔτε τῷ πολεμίῳ ἐκεῖ- 


ϑόντι ἀγανάκτησιν ἔχει ὑφ᾽ olov κακοπαθεῖ, οὔτε τῷ 


τοῦ ξυμφέφονταρ — gemi]. οὗ τῇ. ἐλπκίδε τοῦ κέρδους, 


1. 
ἀλλὰ τῷ ΟῚ εὐεργετεῖν καὶ μὴ ὃ 
ποῦ μεγάλοις. 


αε ἄλλων. --- 48. ᾽᾿Δδεῶς) ἀντὶ - 


μα΄. 5. Ἐπὶ πλεῖστ᾽ ἂν εἴδη εἰς, πολλὰ πράγματα, [ εἰς διά- 


φορὰ πράγματα. (A. 4ὐγ.}} 
ξίως. -- 


prat τῷ Ναξίῳ, καὶ 
906 ὑπήκουον: αὐτῶν. 


28. ὀφελήματα." WASS. Discri- 
men tamen inter ὄφλημα et ὀφεί- 
λημα non ita certum. Vid, Voigtl. 
ad Luc. D. M. IV. 

᾿ποδώσων. Ar. Dan. male 
ἀποδώσειν. Nam nihil huc per- 
tinent poetarum "me apud 
Matth. Gr. $. 550, adnot. 8. 

5. Μόνοι o9. 1t. μόνοι ol. 

CA». XLI. Τῆς 8. V. p. 

oxsiv. Gr. δοκεῖ. 

Ἡμῶν. In Gr. emend, super- 
εχ, ὑμῶν. 

Πλεῖσε᾽ &» Cass. Aug. ΟἹ, ῬΑ]. 
Reg. Vat. Gr. I. Laur. Vind. 
Mosqu. m. Ar. Chr, Dan. Bar. 
Ald. Flor. Bas. Schole Haack. 


Bekk. Vulgo sine dw. Cf. not. . 


H. It. mieiezo» ἄν, quod in ΟἹ. 
ex emend. est, 


— 6. Ev. 
9. 4x τῶνδε) ὧν προεῖπε, — 10. duod; inii ὑπὲρ 
ἀκοὴν d»8Qeizov. — ir "Top" οἵων] ὑπὸ ᾿Αθηναίων. 

Σαμέῳ , καὶ B 


] εὐκινήξως  évde- 


τε τῷ 


eicere, καὶ toig Sins 


Els. CI. ἤδη, Bar, Ald. Flor. 
Bas. εἴδῃ. It. et ex emend. Cl. 
] 1 Mosqu. m. Ar. Chr, 
Dan. ἡδύ. 

2. Aoyov. Cl. λόγον, non male. 
Vid. I. 1. p. 267. 

Τάδε μᾶλλον. F. μᾶλλ. τάδο. 


* Αὐτή Cass, Cl. Pal, It. Vat.- 


Gr. Mosqu. Bekk. Vulgo (et 
Haack.) αὕτη. De Parr. 
tacet. 

Τῶνδε s. v. ead. man. B. 

8. To» vov dxoijg. E. ἀκοῆς 
τῶν νῦν. 

᾿Κρείσσων. Laur. Vind. Ar. Chr 


Οὔτε — ἔχει Bekk, indi 
., 3884, ubi male πολέμῳ. 
"Tg. olev κακοπαϑεῖ marg. al, 


-man. et addito καί post οἵων I. . 


Ν 


ailius - 


I7?  80TKTAIA4O T ΜΨΥΓΓΡΑΦΗΣ ἢ. 


' Wüguép χαφάβομψιν ὡς οὐχ ox. fiiere ἄρχονται. Uu - 
μεγάλων δὲ σημείων», web οὐ δή vos ἀβμβάρτυρόν γε Pv 
δύναμιν «αρασχόμενοι, τοῖς v8 νῦν καὶ τοῖς ἔπειτα ϑαυ- — 
᾿ μασθηδόμεϑα, καὶ οὐδὲν. 'προρδεόβενοὶ οὔτε; Ὁμήρου 132. 
Amcwátov; οὔτε Ogec: ἔπεσι μὲν v0 nÜslxe κέρψδι, τῶν 6. 
i Üpye» νὴν ὑπόνοιαν ἡ ἀλήθεια βλάψει ,ω ἀλλὰ 'πᾶδαν 
quàv ϑάλασσαν. καὶ γῆν ἐρβατὸν ej “ἡμετέφα τόλμῃ xd h- 
Φαγκάσαντες γενέσθοι, πανταχοῦ d μνημεῖα M 
: -— ἀΐδια ξυγκατοιχίδαύτες. z 
5. I1légl «ριαύτης οὖν φόλδας οὔδε τὸ ibo Ἢ 
i wear μὴ: ἀφαιρεθῆναι. αὐτὴν, Ῥαχόμενοι “ἐτολεύτη.- 
CoU 4, Μετὰ μεγάλων δὲ --- καὶ οὐ — ἀμάρ ὄν γε] πολύδεσμός 
PME ó Θανκυδίδηρ᾽ μᾶλλόν 3] πώντερ οἱ "rino ν τ] δὲ Οὔτε 'Ownfj- 
qv] ἀπὸ μέρους» vo πάντων πορμηγεῶψ, [o. γὰρ "Qu gog πεποίηκϑ 
τὸν ενεσθέα πάντων ἄριστα ἀνθρώπων κοσμεῖν ἵππους τε καὶ 
ἄνδρας ὁπλίτας" καὶ δῆλον ὅτι τοῦτο σοφίας, σερεουσίᾳ καὶ ἀρετῆρ 
'ψένέται. ἂν δὲτ τῇ ᾿Οδυσδείᾳ πεποίηκα περὶ τῆς ᾿4ϑηνᾶς 176 ϑεοῦ οὕ- 
vog" Ἵκετο. δ᾽ ἐς Μαραϑώνα καὶ εὐρυάγνιαν beet. καὶ và ἑξῆρ. 
ἅπερ καὶ αὐτὰ ἐγκώμιον τῆς πόλεως. ( Kaaq. 40γ.}} ] — 7. Kosasoy- 
-&do. γεμέσϑαι) ᾿ἀπὸ κοιψοῦ v6 ϑαυμασϑησόμ' ἃ. ce 8. Κακῶν v8 
κἀγαθῶν] κακῶν πρὸς τοὺς  módrovsag. λέγει di ad “τρόπαιας --- 


10 


10. Οἵ) αἱ utípéso:. (4 45) 


"Ag. Pal.It H. Fogs ht It ta. 


men s. v. al, man, yg. ὦ 


Ἴάρχεται. 1 H. Vat. ἔρχεται, in 


H. lamen ἀρ ὃ. Ἐρ al. ian, 
NF Οὐ δή tot — γε, Insolens 
particularum consociatio. Ex- 
.. spectaveris οὐ δήπου — ye. Pro 
é autem Vat. G, male vé, in 
bos tamen γέ s. v. 
"Ense: It. ἔχεισι. 
.. Zl ἔργων Cass. Aug, C. F. Pal, 
G. Gr. D. Yulgo (Haack. Bekk,) 
δ᾽ ἔργων. 


Τὴν ᾿ὑκόνοιαν͵ ἡ ᾿ἀλήϑεια.. 


Mosqu, Ar. ἡ ὑπόνᾳι τὴν ἀλή- 

ϑειαν. Chr. Dan. om. UE 
"Egffegév. : Secoumdum. praece- 

pta. in Buttm. Gr, 1nax, p, 246. 
dnot: 2, exspectaveris ἐςβατήν. 
t vid, uot, i 

^o Hewrego? δέ. Gr. Gyr, τε. 
Koxdv. Καλῶν C. FP. item ex 


-«ποιαύτης , 


emend. rec. ntan; iint. vere. Fteg. 
(G.) ét córreotor cod. Bas. 
Κἀγαθῶν. F. E. Mosqu. m. 


Ar. Chr.-Dan, καὶ à 


᾿Δἴδια. Cass. Aug, [t. Vat. Reg. 


ἰδίᾳ, Pal. ἰδίαν. alterutrum etiam 


H, 'In Reg. et Cass. tamen rec, 


Aman. emend., in marg. Reg., 


iut. vers, Cass. Centra in Dan. 


rec. Gorrector ex afia feperat 


lolo. . 

Ξυγκανοικίσανεες. F. Gr. Laur. 
E, Vind, m. Ar. Chr, Dan. Ald, 
Bas. $vyxarona]oavres. Etiam in 
Cass. erasa scripturá vetusta 


"demum factum erat ξυγκατοικί- 
. qavreg. 


^5." Τοιαύτης. "Reg. (G.) τῆς 
non inepte. Dion. 
p. 275. (de duos add; not.) 
£wt59ey sed codd. roro vg. 
"x ies Vat. H. 6. . 
Mj ) ἀφαιρεθῆναι" αὐτήν. F. 
αὖτ. μὴ ἀφαιρεθ. coc 


bu 


 ETOX 4 ΧΕΙΜΩΝ. ΚΕΦ. wf. — 18 
eev, d dv λειπομένων. τάντα τινὰ εἰκὸρ Itl dale 
αὐτῆς κάμνειν.“ 

: (gy. "Egaiog τῶν ἀπρδανόντων esed. X». M) 


ιβ΄... Διὸ δὴ «αἱ ἐμήκυνα τὰ περὶ τῆρ πόλεως, δι» 
δασκωλίαν. τὸ ποιούμενος μὴ περὶ ἴσου ἡμῖν εἶναι τὸν 


B ἀγῶνα καὶ οἷς τῶνδε μηδὲν ὑπάρχει ὁμοίως, καὶ τὴν 
. εὐλοχίαν ὅμα ἐφ᾽ οἷς νῦν λέγω φανερὼν σημοίοιβ κῶν 


ϑισετάς. 2. καὶ εἴρηται αὐτῇς τὰ μέγιστα" ἃ γὰρ τὴν 
sdàu ὕμνησα, αἱ τῶνδε καὶ τῶν τοιῶνδε ἀφοταὶ ixó- 


4pyacv, xu οὐκ ἂν πολλοῖς κῶν ᾿Ελλήνων ieódóomeg, 


10 ὥςπερ τῶνδε, ὁ λόγος τῶν ἔργων φανείη. δοκεῖ δὲ μοι 


45 


δηλοῦν ἀνδρὸς ἀρετὴν» πρῴώτῃ τὸ μηνύουάα, xal τελδι- 


ταία βεβαιοῦφο, ἡ νῦν τῶνδε κατασυραφή. 8. καὶ γὰρ 
τοῖς τἄλλα χείροαι δίκαιον τὴν ἐς τοὺς πολέμους ὑπὲρ 


“ἧς πατρίδος ἀνδρωογαϑίαν προτίθεσθαι" ἀγαθῷ γὰρ κα΄ 


xov ἀφανίσαντες, κοινῶς μᾶλλον ὠφέλησαν, 3 ix τῶν 
ἰδίων ἔβλαψαν. 4, τῶνδε δὲ ovs πλούτῳ τις, τὴν Ev 


pf". 5, Ok) τοῖς Ἡνλοποννησίοις. - - Τὴν εὐλογίων τὸν ron 
vov. — 6. Σημείοες καθιστάς) ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἐμήκννα. — 7.. K 
εἴρητας cupoig τὰ aio ἐπῃνέθησαν͵ δηλονότι. --- Τὴν sius] 
λείπει ἡ εἷς: Ισόῤφῥοπας] ἑαρστάσιος, μὴ. με τᾷ 


πράγματα. --- 11. "Hacc τξ 1T $c τῇ τιμῇς. —e 129. Τῶνδε 
τῶν ἀνθρώπων. -— Καταατ 7| ὃ ϑάνατος. --- E rronde 
προτιμᾶσθαι, (4. Avy .) — Κακὸν») οἷον iiio i poit καὶ τὰ 


τοιοῦτα. --- 15. Ex t ἰδίω») ἁμαρυημάτῳῳ δηλονότι. 


CA». ΧΙ... “ιὰ --- κωϑθιανάς. 
Dion. Hal p. 47.. [ 299.] καὲ 


o£ ἐμήπνυμα, et em, voc. üpoíag 


-W ASS. 


“η de. Ar. 

"Ooles, καί. Cod, Bas ὁμοίας 
ss καί. .- 

“μα. on» E. - ; 

2. 4srije. Cass, a man, rec. 
ahtasa pros scriptura, C, Ar. 


cum 8080). &vsoig. D. arem 8, 


Ὁ ead, man. 


᾿Εκόσμησαν. I, ὄμνηφαν, marg. 
ead. man. ἐκόσμησαν. : 
Πολλοῖς. E. πολύς. 


'δοετήν. D. £o5,.sed fer. erae 
sum; et marg. al. man. dqetg» 


(eni sicut Tus. 


5. Τὴν ἐς. Τήν de. Gr. . 

Ἠολέμαυς. lloisuiovg legem- 
dum coniecimus Obss, critt. p. 
226., quod adhuc placet. Haec 
vocabula saepissime. confundi 


.docet statim c. 4$, et not, ad 
.H1, 36. 
marg. Flor. Vin. et marg. Steph. . 


Τῆς nate. Chr. γῆς πατρ. 

Kowdg, Marg, Flor. 
κοινῷ 

E Πλρύτῳ Cass. Aug. CI. €. 

. Pal H. Vet. Reg. (G.) Gr. 


Vin. 


D. I. B. Bar. Más Flor. Bas. 


4 


- 


76 ' 90TKTALA40P NPITPAGHE B. 


ἀπόλαυσιν προτιμήσας, ἐμαλακίαδῃ, οὔτε «πενίας ἐλπίδι, : 


ὡς κἂν ἔτι διαφυγὼν αὐτὴν πλουτήσειεν, ἀναβολὴν τοῦ 


δεινοῦ ἐποιήσατο * φὴν δὲ τῶν ἐναντίων τιμωρίαν σο-- 


ϑεινοτέραν αὐτῶν λαβόντες, καὶ κινδύνων ἅμα τόνδε 194 
κἄλλιστον. νομίσαντες , ἐβουλήθησαν μξε᾽ αὐκοῦ τοὺς μὲν 5 


«ιμωρεῖσϑαι, τῶν δὲ ἐφίεσθαι, ἐλπίδε uiv τὸ ἀφανὲς 
τοῦ κατορθώσειν ἐπιτρέψαντες, ἔργῳ δὲ περὶ τοῦ ἤδη 
ὁρωμένου σφίσιν αὐτοῖς ἀξιοῦντες. πεκοιϑέναι". . καὶ ἐν 
αὐτῷ τὸ ἀμύνεσθαι καὶ παθεῖν μᾶλλον ἡγησάμενοι, ἢ 
τὸ ἐνδόντες σώζεσθαι, εὸ μὲν cidyoóv τοῦ λόγου ἔφυ- 
γον, τὸ δ᾽ ἔργον τῷ σώματι ὑπέμειναν, καὶ δι᾿ ἐλοχί- 


3, Τοῦ dune] τοῦ τιμωρεῖσθαι τοὺς ἐναντίους. -- 5. Μετ᾿ 
αὐτοῦ] τοῦ πινδύνου. — 6. Τῶνδε] τῶν ἀρετῶν. — ᾿Ελπίδε μὲν 
τὸ ἀφανὲς -- ἐπιτρέψ. ] τουτέστιν, εὐέλαιδες γενόμενοι ὅτι κική- 
σουσι. — 7. ᾿Επιτρέψαντες ] δόντες. (4. Αγ.) — 8. Kal ἐν αὐτῷ] 
τῷ ἔργῳ. Xy.) --- 9. Μᾶλλον] ἀνεὶ τοῦ κρεῖσσον. ( Bac.) --- 
"Hy ἀπὸ bo τὸ κάλλιστον. (A. 4óy.) — 10. Τὸ μὲν 
poioes τοῦ λόγου] τὸ ὀνεεδίξεσθαι ὡς δειλοὶ, Kr ὡς ἀκοῦσαι δειλοί. 
(Bac.)] {τὸ δὲ ἔργον, τὸ ἀποθανεῖν. (1. 46y.)] — 11. Καὶ δι 


marg. Steph. Haack. Vulgatum ὑφίεσθαι. Nos ἀφίεσθαι legen- 


dum esse conieciumus in Obss. 


σλούτῳ temere revocavit Bekk, 
Dativus que spectet ut clarius 
intelligatur, virgula post τίς 
et προτιμήσας interpunximus, 


"Ex; de. Cass, et m. abrasa 
script. pom in Aug. deletum, 


F. sig & 2s 
osqu. οὐκ ὡς; sed og 
a ne rec. 
Κἄν. Dan. ἄν. in marg. Ald. 
Vin. οὐκ ἄν. 


Τὴν δὲ - ERUAENOUY, ὁ Dion. 
Hal p. [806. Reisk.]«* 
WASS. 


 Tipooleas, Marg. Flor. Vin. 
σωτηρίαν. 
, Αὐτῶν. Dan. αὐτῶν. » 


Ἐρονληθηναν Cass. Aug. 
Pal. It. Vat. Reg. (G.) cod. S Hae 
Gr. Laur. m. Dion. Haack. Bekk. 
Vulgo 5f. ΑἹ vid, I. 1. p. 226. 

Μετ᾿ αὐτοῦ om. Dion. Hal. 
Vid. not, 

"EgíscOot, . Tus.— ἐφικέσθαι, 
apud Dion, Hal. ced. Reg. 3. 


( 


^ 


critt. Gf. not. 


Πεποιϑέναι. E. semiOivai, o4 
$. t al. man. 

. Τὸ ἀμύνεσϑαι Aug. It. H. G. 
Gr. a pr. man. ( Siue enim 
emend. τῷ ἀμύν.) D. . Ε᾿ m 
Schol. Bekk, Vulgo ἐπ ἀμύνα- 
σθαι. Cf. not, Τό praebet etiam 
Vat. et Steph. 2., ἀρύνεσθϑαε 


autem Cass. F, Laur. Ar. Chr. 


Dan. Bar. Ald. Flor. Bas. Steph. 
1. Haack., etiam Dion., qui in- 
super καὶ εἰ αὐτῷ om, et habet 
tantum iv τῷ ἀμύνεσθαι. 

"H τό Cass. Aug. It. Vat. Reg. 
Gr. ἃ pr. man. item Laur. m. 
Steph. 2. Bekk. Post Steph. 2. 
ad Gott], usque ἢ τῷ, Gottl. et 
Haack. ἤ ἕῳ. Vid. not. 

“Σώξεσθϑαι. Cum Pal. hie Aug. 
un Vid. de Art. crit, ap. Thuc. 


^ al δι᾿ — ἀπηλλάγησαν om. 


Pal, 


10 


-—— 


) 


ETOZ 4. ΧΕΙΜΩΝ. ΚΕΦ. wy. — $ 


(too καιροῦ τύχης ὅμα ἀκμῇ τῆς δόξης μᾶλλον ἢ τοῦ 
δέους ἀπηλλάγησαν. “ 


(δ΄. ᾿Παρόρμᾳσις τῶν λοιπῶν ,) ζηλῶσαι jidsoog. Keg. "7. 
μγ΄. , Καὶ οἷδε μὲν προρηχόντως τῇ πόλει τοιοίδδ 


ἐγένοντο" τοὺς δὲ λοιποὺς χφὴ ἀσφαλεσεέραν μὸν εὔχε- 
b σθαι, ἀτολμοτέραν δὸ μεδὲν ἀξιοῦν τὴν ig τοὺς πολε- 


μέους διάνοιαν ἔχειν, σκοποῦντας μὴ λόγῳ μόνῳ τὴν 
ὠφέλειαν, (ἣν &v τις πρὸς οὐδὲν χεῖρον αὐτοὺς ὑμᾶφ 
εἰδότας μηκύνοι, λέγων ὅσα ἐν τῷ τοὺς πολεμίους ἀμύ- 
νεσϑὰε ἀγαθὰ ἕνεστεν,) ἀλλὰ μᾶλλον τὴν τῆς πόλεως 


10 δύναμιν καϑ᾽ ἡμέραν ἔργῳ ϑεωμένους, καὶ ἐραστὰς, γυ- 


CX 


CC C 


γνομένους αὐτῆς, καὶ ὅτ᾽ dv ὑμῖν μεγάλη δόξῃ εἶναι, 
ἐνθυμουμένους ὅτι τολμῶντες, καὶ γιγνώσχοντες τὼ 
δέοντα, καὶ ἐν τοῖς ἔργοις αἰσχυνόμενοι ὥνδρες αὐτὰ 


ἐλαχίστου παιροῦ εύχης) τύχην ἀεὶ ὁ Θουκυδίδης καλεῖ τὸν πόλε- 
μον. ἀκμάξοντερ, φηρὶν, ἐν εὐδοξίᾳ, καὶ οὐκὶ δειλίᾳ ἀπέθανον. -— 
Καὶ δι᾽ ἐλαχ. καιρὸ» --- ἀπηλλάγησαν) καὶ ἐν βραχεῖ καιρῷ, qm- 
eiv, ἀπηλλάγησαν τὴν σφαγὴν δεξάμενοι, ἀκμαζούσης ἐν αὐτοῖς ἔτι 
τῆς δόξης, καὶ ἐλπίδος τοῦ νικῆσαι, μᾶλλον ἢ τοῦ δέους, καὶ τοῦ 
gvysiv'- ἀπὸ κοινοῦ δὲ τὸ ἀχμάξοντορ. 

By. 6. Λόγῳ μόνῳ] τῷ παρ᾽ ἐμοῦ λόγφ. (4ὐγ.}) — 7. Οὐδὲν 
χεῖρον} ἐμοῦ οὐδὲν χεῖρον. (Avy.) — 10. Kal ἐραστὰς γιγνομένους 
αὐτῆς ] ἀπὸ κοιροῦ τὸ ie ipod fid δὲ μηδὲν ἀξιοῦν. — 11. zfófg 
slvat] ἡ πόλις δηλονότι. (4. 49y.) — 18. Δἰσχυνόμενοι) "Ὅμηρος" 
Αἰὐἰδομένων δ᾽ ἀνδρῶν πλέονες σόοι ἠὲ πέφανται. ( 49y.) — ἀνδρορ) 
ἀνδρεῖοι. — ora) và μεγάλα δηλονότι, 


C A». XLIII. ᾿Δτολμοτέραν δέ. 


I'wvouévove. Gr. ysvop. (E. 
4é om. Gr. A 


r. Chr, Dan. γινομ.) 


Πολεμίους. Ar. Ghr. Dan. “το. 
λέμους. 
"Μόνφ. Cod. Bas. μόνον. 
᾿Ὠφέλειαν. Pal. It, Vat. εφε- 
λίαν, in Pal. cerr, rec. man. 
Vid. de Art. crit, ap. Thuc. c. 12. 
Οὐδὲν γεῖρον αὐτούς. Cod. 
Bas. a corr, αὐτοὺς οὐδὲν χεῖρ. 
Μηηκύνοι. Hinc usque δὰ τὴν 
τῆς πόλ. lacuna in I. in marg. 
al. man. ip bes 
Πόλεως. Ὁ. μοῦ. 
Θεωμένους. Pal. θεμένους. 1. 
γιγνομένους, ν 8. ovg al. man, 
D. γιγνομένην. 


“Ὅτ᾽ ἄν. Gr. ὅταν μέν. 


᾿Ενθυμουμένους. Praecedenti 
vui» in errorem inductus Steph. 
contra mss, temere scripserat 
ἐνθυμουμένοις, quod a Duk. 
xgonitus correxit Gottl, In Aug. 
a pr. man. ἐνθυμούμενος, sed 
manus rec. accentum in ante- 
penult. delevit et o in δῦ muta- 
Υἱὲ. ᾿Ἐνθυμούμενος etian It. Vat. 
H. G., duo posteriores ovg 
8. 0$. 


"Avete om. I. 


τ ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ ΑὝΓΕΡΑ ΦΗ͂Σ 8. 


ἐκσήάκντο, καὶ óxócrs καὶ πείρᾳ τοῦ σφαλείησαν, οὔκουν 
καὶ τὴν πόλιν ys τῆς σφετέρας ἀρετῆς ἀξιοῦντες στερί-: ' 
' éxuy, κάλλιστον δὲ ἔρανον αὐτῇ moolinsvor. ὁ. κοινῇ ᾿ 
ydg τὰ δώματα διδόντες, ἰδίᾳ τὸν ἀγήρωῃ Exotyov ἐλάμ- 
fevov, καὶ τὸν τάφον ἐπισηρύτατον , οὐχ ἐν οὖ κεῖνται 6 
μᾶλλον, ἀλλ᾽ ἐν d ἡ δόξκ αὐτῶν. παρὰ τῷ ἐντυχόνυι 
ἀεὶ καὶ λόγου κἀὶ loro καιρῷ ἐείμνηστος καταλείπεται. c 
8. ἀνδρῶν γὰρ ἐπιφανῶν πᾶσα γῇ τάφος, καὶ οὐ στη: 
λῶν μόνον ἐν τῇ οἰκείᾳ σημαίνει, ἐπιγραφὴ, ἐλλὰ καὶ 125 
ἐν τῇ “μὴ προρηκούσῃ ἄγρχφος μνήμη xag! ἑκάστῳ τῆς 1Ὸ 
γνώμης μᾶλλον ἢ τοῦ ἔργου ἐνδιαιτᾶεαι. . 4. oUg νῦν" 
ὑμεῖς ζηλώσαντες καὶ τὸ εὔδαιμον, τὸ ἐλεύϑερον; τὸ 
“δὲ ἐλεύϑερον τὸ εὔψυχον κρίναντες , μὴ περιορᾶσθε ToUb 

᾿ 1. Πεὶρ tov] δοκιμῇ πολέμου. (4. Ay.) — Σφαλείησαν ἀπὸ. 
κοινοῦ t0 ἐνθομούμενοι. --- 5: Κάλλίστον δὲ ἔρανον]: dier 
συνειρφοράν. (4. Κασσ. 40γ.) — Προϊέμενοι ) διδόντες. ἀπὸ κοινοῦ. 
τὸ ἐπτήσαντο αὐτά. (λ. Χαυυ.) — Κοενῇ ydQ] γνώμῃ pd (& 

y.) —- 4. Τὰ σώματα Oi UmteQ] εἰς πύλεμὸψ δηλονότι. (À. A4vy.) 
-“- - 9. Σημαίνει παριστᾷ. (2. Αγ: ) — 10. Ἐν τῇ μὴ πρσρηκούσῃ] . 

δηλονότι. — 19. Καὶ τὸ εὔδαιμον τα. τὸ εὔφ. πρίν. ἢ ἕπεται γαρ'. 
" φυχίᾳ uiv ἡ ἐλευφερίαγ ταύτῃ δὲ ἡ ,Ἶ εὐδαιμονία. καὶ ὁ μακάριο!.. 
Blog xal [ὁ] σπουδαῖὺρ. ['Opmeos *- "Huwv γάρ τ᾽ ἀρετῆς me 
γυταιι (40γ.}} m 


Πείρᾳ. Gt. maid, 
Οὔκουν. Gr. ουὐκνσῦν, 


ἐΣτερίσκειν. I, διδιίέσκοῦν, natg, 


&l. man. diu - 

Αὐτῇ. CO. F 
Dan, pow , Dorremu timen 
rec. man. αὐτῇ" 

Προϊέμενοι. Dan. προέβενοι, 
rec. man. “ροζέβι. 

2. 'Ayrjeov. Reg. (G.) H. Gr. 
Vind, Tus. dygom. » 4γήρων e 
Thuc.. Pollux 11, 14. * WASS. 
», Variat seríptura etiam infra 
cap. 44 '** DUK. GF. L. 1. p. 220, 

Ἔλάμβανον. JD. ἔλαβον. ec 

AM. Laur. E. Ar, Chr, Dan. 


marg. Steph. 7j. Αἱ vid. Matth. 


6. 455. b. Utrumque om It, 

Ἢ δόξα. Ἢ ἃ rec. uian. illat, 
ín Pal. 

3. ᾿ἀνδρῶν — τάφος. 


39 Sto- 
baeus p. 614. * WASS. 


D. Dom. As; Ch 


Πᾶσα γῆ. Ὅκπη.. πᾶσα ἡ γῆι 
Qu uod temere probat Doederlein, 

Soph. Oed. Gol. p. 832. 

: Móvos: Laur, Vind. B. ed, Bas.. 


marg. Steph. μόνων. (Pariter 


séfiptura f)uckuabatur "n 89, 
fin. 


) 
Οἰκοίᾳ. Beg. (G.) H. οὐκίᾳι 
Σημαίνει. Reg. (?) pr 


᾿Ἐακιγφαφή. It. Vind, ἐκιγραῳ 
T$ μή. G. μή s. v. Laur Vin ἢ 


T Νῦν de. Chr, 
Ὑμεῖς. Gr. D; E. m. ἡμεῖς, 
Τὸ δὲ ἐλεύθϑ. “4έ om. ὦ. . 
M περιορᾶσθε τοὺς xoà. κινδ, 


τ 


. s Thom. Mag. ἰπ. σϑριορῶ ex h. 


l ostendit περεσρᾶσθαι etiam 
activa significatione dici.pro xiv- 
ταφρονώ. [cf. I. 1. p.188.] Sed 
perperam apad eüm editut &e- 


l 


Ν 


ΕΥΤΑΣ αν, XEMMARN. ΚΕΦ, μγ.. μᾷ. τὸ.. 


teAspemofie χενδύνους.. & οὐ ye οἱ κακόπραγοῦντες $9. 
X040 tRQOP ἀφειδοῖεν ἂν τοῦ βίον, οἷς ἐλπὶς οὐχ ἔστ᾽ cya, 
900, dAÀ οἷς 4 ἐναντία. μεναβολὴ ἐν τῷ Qj" ἔτι κενδυ». 
νεύετας, καὶ à». 2 μάλιατα μεγάλα vd ; διαφέροντα, 

δ. ἦν τι πεκχίσωσιν. 6. ὠλρεινοτέρα γὰρ ἀνδρί γε φφόνη.᾿ 
μα ἔχονξι $ Ti» ψῷ peri τοῦ ἢᾧ μαλρομσθῆναν κάκ". 
6i, ἢ ὁ. μετὰ ῥῴμης καὶ κοινῆς ἐλαίδος ἘΞ γιγνόμε.,. 
vog ἀναίσθητος θάνατος. « 


(& Πιαραρυϑία τῶν περιγενομένων (χε. μδ΄. ni^. ), ac. τῶν m 
δέων to» rb ἔτι ἀχμαζόντῶων καὶ τῶν παρήβηκότων.) 


μδ΄ : » idm καὶ tovg τῶνδε, νῦν τοκέας, ὅσοι ati. 
10 φεόνδν οὐκ ὀλοφύρομαι μᾶλλον, ἢ παραμυϑήσομαι. ἐν 


$. Οὐ Yüe. ol καποτρογοῦνευς — —] τὸ φόημα παράδοξον;. 
| αὶ. ἐναντίον vj προινῇ συνηθείᾳ" Θέογνις yàg, ὁ ποιήσας τὰς ὑπο. 
ϑήκαρ» ΩΣ «Χρὴ πενίην φεύγοντα καὶ, ἐς εγακήξερι kovtoy Pí- 
πεσεῖν πετρῶν, Κῦρνε, κατ΄ ἠλιβάτων. τούτῳ οὖν ἐναντίως ὃ. 
Ἠερικλῆς ἀποφαίνεσαν. καὶ σκόπει τὴν ἀτρίβειαν “τῆς, ἑρμηνείαρν" 
ὅτε καὶ di εἰρημένης τοῦ Θεόγνιδος ὑποθήκης λανϑανόντως ἐμνή. 
σθη, καὶ ἡνίξατο, εἰπὼν τὸ δικαιότερον. τὸ γὰρ δικαιότερον συγ- 
χρίσεως ἔμφασιν ἔχει. — 8. ᾿ἠναίσϑητος) προρϑεὶς τὸ ἀναίσθητος, 

' ἐκοίηδεν ἐγκώμιον καὶ uno τοῦ ϑανάξου. 


wr 


φιορᾶσϑαι. DUK, πιριοφᾶ- 
σϑαι etiam F. H. E, 
5. lixeótspos. C. δικαιότεροι 
"Egz. " Laur. E. m. Ar. Ghn 


ἔστιν, et rarissimus utique et: 
fortassis non ferendus in iim 


vecabulo apud Thuc, usus 


strophi. - pss inverso er qm 


ovx, ἔστιν 

Πταίσωσιν. Ὅν. xrüloów. 

6. "iyeworéga —— Oavetog, 
»» Stobaeus p. 88. [ubi γέ om. 
cod.: A. d^ WASS. 

Ἐν τῷ μετὰ τοῦ μαλι Τιοσιβ 
difficillimus et suspectus, Ἐν τῷ, 
quod Stob. editt. oim., deleri ius. 
serunt Bredowius et Goellerus 
Aett, philoll. Monace, II, 2. p. 
214. Nea mihí liquet, quae sit 
illerum sententia ; sed totus lo- 
cus est δυρνόητορ. ὦ DUK. Ἐν 
τῷ post μετὰ τοῦ collocant Laur. 


E, Vind, m. An. Ghr, Den. et. 


Stob. cod, A" Ey τῳ cum Abresch, 
scripserunt Gottl. et Bekk, Merd 
to? omittendum censnerunt Tus," 
Schneid. ad Xen. Aneb. III, 2,- 


82. et Haack,, qui uncis inclusit, . 


Utrumque defendere conetür. 
Krüg. ad Dion. Historiogr. P 
210, Vid. not. t$ μετὰ τ 
ptà. aliquando placuit Herman- 


. mo, quod iusto obscurius vie 


detür, 

᾿Ελκίδος ὅμα. Dam ἐλπίδας, 
κάκωσις ἅμα. ͵ 

“ἅμα γιγνύμ. ἀναίσθϑ. Laun 
E. Ar Chr. «ἅμα τὸ Quy». καὶ 
ἀναίσϑ. Dam ἅμα τε γιψν. y ἡναίσθι 
Vind, Bar. ed. Bas. ἅμα yy. 
xàl usàiob 

GAP. XLIV. Διόπερ —— ste- 


ραμυϑήσομαι. ,Dion. Hal, p. 47. ; 


[297. Reisk. ]* WASS. 
Πάρεστε. Gr. αάριστε. 


Qio φύφομοιι Cace Siogsea- 


1 


δ ΘΟΥΡΚΥΔΙΔΟΥ NTITPAONE B. 


soAstpóxotg γὰρ ξυμφοραῖο δακίστωνταν τραφόνεις, τὸ 
δ᾽ εὐευχὲς, ot ἂν τῆς εὐκπρεπεστάτης λάχωσιν, ὥςπερ 
οἵδε μὲν νῦν, τελευτῆς, ὑμεῖς 0b, λύπης, καὶ οἷς ἐνευ- 
δϑοιμονῆσαί vs ὁ βίος ὁμοίως καὶ ἐντελευτῆσαι ξυνεμε- 
τρήϑη. 2. χαλοκὸν μὲν οὖν οἶδα πείθειν ὃν, ὧν καὶ πολ- 
λάχις ὅξετα ὑπομνήματα àv ἄλλων εὐτυχίαις, wig xot 
καὶ αὐτοὶ ἠγάλλεσθε: καὶ λύπη οὐχ ὧν ἄν vig μὴ πει- 
φασάμενος ἀγαθῶν στερίσκηται, ἀλλ᾽ οὗ ἂν ἐθὲς γενό- 
μένος ἀφαιρεθῇ. 8. καρτερεῖν δὲ χρὴ καὶ ἄλλων παί-- 
δων ἐλπίδι, olg fw ἡλικία τέκνωσιν ποιεῖσϑαι. ἰδίᾳ 
T γάρ τὸ ἵ τῶν οὐχ ὄντων λήθη ob. ἐπιγιγνόμενοί τισιν 


ph. 1. "Exlarapres τραφέντεο] οὐχ οἱ τελουτήσαντερ, ἐλλ᾽ οὗ 
&eQióyreg αὐτῶν γονεῖς. — 8. Οἷς] λείπει τὸ ἐν ἐκείνοις. (Kaco. 
Avy.) --- Ἐνευδαιμονῆσαι ---Ἶ τουτέστιν ἐν εὐδαιμονίᾳ καὶ ξῆσαι καὶ 
τελευτῆσαι. --- 6. Εὐευχίαις] τουτέσει τοῖς τέκνοιρ. — 8. ᾿Εθὰς γι» 
vóusvog] ἐξ ἔθους ἀπολαύων. (i. d$y.) — 10. Ἰδίᾳ] γράφεται 
ἡδεῖα" τουτέσει γλυκεῖα ἡ λήϑη vv ἀπελθόντων τέκνων εἰ ineysv- 


ἕντες γίψονται eciósg. ( Buc. 
τόξων. (4. Αγ.) 


μαι. Marg. Flor. Vin, ,fort. 
ὁλοφυφοῦμαι.““ At vid. not. 
'Εακίστανται. Marg. Flor. Vin, 
,; fort. ἐκίστασθε.““ At hic re- 
pens reditus a secunda persona 


᾿ δια tertiam et deinde rursus ad 


e 


secundam apud hunc scripto- 
rem non potest offendere, Vid, 
Y. 1. p. 275. ' 

Τραφέντες. 1l. στραφέντες ,) 
marg. al. man. τρᾶφ. 

Nwv» om. ΟἹ. (Chr.?) Ar., et 
ante μέν collocat Gr. , ante οἵδε 
marg. Steph. 

Καὶ olg. Ante Gottl. καὶ ἐν 
olg, sed ἐν om. Cass. Aug. Cl. 
Pal. Reg. cod. Bas. Gr. Ar. Chr. 
Dan. et Parr. atque Itt,, ut vi- 
detur, omues. Ἢ οἷς coniecit 
Herm. ad Vig. p. 711. At vid. 
not. 

᾿Ἐντελευτῆσαι. Beg. velevt. 
Reiskius eleganter pro &yre- 
λευτῆσαε conlicit ἐνευτελευτῆ- 
σαι. GOTTL. Cf..not, Sed 
concinnitatem saltem hanc mu- 


) — 11. Οὐκ ὄντων) τῶν τεϑνη- 


/ 


tationem nón flagitare docet 
Dindorfii adnotatio ad IIT, 12. 
2. Tic μή. My s. v. al. man. C, 
ΠΕειρασάμενος. Cass, Aug. G. 
It. Vat, H. Gr. Laur. Vind. Ar. 
Ghr, Bar. Ald, Flor. Bas, stiott- 
σόμενος, quod miale commendat 
Bened. In marg. cod. Bas. ab 
emendat, script. xetooOeíg. 
Οὗ. Marg. cod. Bas. ὧν. 
non opus. Vid, I. 1. p. 98. 
᾿φφαιρεθῇ Laur. Vind. m. Ar. 
Chr., quod in Obss, critt, à no- 
bis commendatum recepit Bekk. 
In vulgato ἀφαιρεθείῃ defen- 


Quo 


dende argutatur Haacke. Gf. I, 


1. p. 143. 
B. Χρή s. v. G. 
“Ἔτι. Vind. ἔστι. ' 
Ἰδίᾳ. Schol. cod. Bas, memo- 
rat scripturam ἡδεῖα. 


10 


Γάρ τὸ Cass. Aug. C. Ἐ, It. 


Vat, H, Reg. (G.) Gr. D. I. 
Laur. E. Ar. Chr. Bekk. Quibus 
tot auctoritatibus noluimus re- 
pugnare. Vulgo (et Haack.) τὸ 


- 


. — ÉTOZ A4. XEIMRN. ΚΕΦ. μδ. 


δὲ 


ἔσονται, wel τῇ πόλεε διχόϑεν, ἔχ τὸ τοῦ μὴ ἐρημοῦ- 


σθαε, καὶ ἀσφαλείᾳ. ξυνοίδει" οὐ γὰρ o 


lóv τὸ ἴσον τι 


ἢ δίκαιον βουλεύεσθαι οὗ dv μὴ καὶ παῖδρς ix τοῦ 
5, ὁμοίου παραβαλλόμενοι κινδυνεύωσιν. 4. ὅσοι δ᾽ αὖ χα. 
6 ρηβήκατε, τόν. τὸ πλείονα χέρδος, ὃν εὐευχεῖτε, βίον 
ἡγεῖσθε, καὶ τόνδε βραχὺν ἔσεσθαι, καὶ τῇ τῶνδε sv- 
χλείᾳ. χουφίξεσθε. τὸ γὰρ φιλότιμον ἀγήρων μόνον, καὶ 
οὐχ ἐν τῷ ἀχρείῳ τῆς ἡλικίας. τὸ χερδαίφψειν, — vidus 
φασι, μᾶλλον τέρπει, ἀλλὰ τὸ τιμᾶσϑαι. “ 


4; Πιαφωβαλλόμενοι) sig 


— Παρηβήνκατο) yeynodxace. 


(4. 4vy-) — 8. Ἔν τῷ ἀχφείφ t$. γήρᾳ ἜΝ: -— Τὸ κιφδαί- 


φειν φιλάργυροε γὰρ 6 γέροντες. 


γάρ, qui sane nsitatus ordo est, 


quem scriptor ideo reliquisse - 


videtur, ut τέ non ad solum 
ἰδίᾳ, wed ad totam. sententiau 
ἰδέᾳ τε — ἔσονται pertinere de- 
clararet, Pal, si ye. 

“Λήθη 5. v. al, man. H. ' 

Οἱ ἐπιγιγνόμ. C. olg ἐπιγιγν. 

*Ex τε. Té de, Reg. (G.) 

"Maqolelg. Vind. ἀσφαλεία. 

Ξυνοίσει Cass. Aug. (hic a pr. 
man.) ΟἹ, C. F. Tt. Vat. G. cod. 
Bas. Gr. D. Laur. E. Vind. 
Mosqu. m. Dan, (sed in postre- 
mo emendat, ξυνοίσειν.) Vall. 
Tus. Haack. Bekk. Sic etiam I., 
sed marg. al. man. ξυνοίσουσι, 
ex interpr. Vulgo ξυνοίδειν. In- 
utilis Canteri coniectura £vvoi- 
κήσεεν et Heilmannai ξυνοικεῖν. 
Cf. not, 

"Icoy-Caés. Aug. Bekk. Vulgo 
(et Haack. ) ἶσον. Vid. I. 1. P. 
214. 

Tí. Cass. Aug. Pal. It. Vat. τέ. 

"v μὴ καί. Cass. Reg. (2) μὴ 
Ἢ καί: Aug. C. F. Pal. lt. Vat. 

G. (2) d» καὶ μή. 


ΤΙ παραβαλλόμενον. C. παραλαμ- 


βανόμεδνοι. 


Χινδυνεύωσιν. Laur. E. κιν- 


δυνεύουσιν. Bar. Ar. Ald. Flor. 


Bas. (ed., non cod. Bas.) epe 
1. χινδυνεύσωσιν. 


Thucyd. II. Z2 Hl. 


Fior. Vin. ma 


4. Ilslova. Law. Ar. Chr. 
Dan. πλέονα; per se aeque bene. 

"Oy. Cass. Aug. It. Vaj. marg. 
: h.' Tus. 
Vall. Haack. "Be . Maje vulgo. 
6» cum hac verborum distin- 
etione πλείονα, κέρδος ὃν, 
τυχεῖτε βίον, ἡγεῖσθε καί. Cf. 


2 G. ἄν pro ὄν, sed hoc s. 


A Hyrioin. Ed. Bas. ἡγεῖσθαι.᾿ , 

Βραχύν D. om. et in marg. 
habet βραχύ. 

“Ἔσεσθαι. D. Mosqu. ἔσεσϑε, 
ín illo e; s. δ al. man. 

Kol sj — εὐκλείᾳ de, Mosqu. 

Τῇ s. v. G. 

To»ds. Chr. τοῦδε, marg. 

τῶνδε. 

Κονφίξεσϑε. Gr. κουφίξεσθαι 
ex emendat, int. vers. Sic etiam 
Y. e; s. e ead. man. Κουφίζε- 
σθαι ed, Bas. 

᾿4γήφων. ἐν Meet .Dan. ed. 
Bas. marg. Steph. « »Ay 

firmat icti) aia 785. 
ic apud enndem ἔκπλεω, dva- 


. sire. [At vid. Stob. 11, p. 250., 


G;f.] ] Utroque modo Homerus. 
[in neutro ?]** WASS. Cf. Buttm; 
Gr. max. δ. 87. not. 4. et script. 
discr, ad c. 43, . 
., Τέρπει. D. prius τέρπειν, , sed 


» deletum. . 


6809KT4I40T NXTITPAOHJ2 B. 


(β΄. Τῶν παίδων καὶ ἀδελφῶν, yy. Τῶν γυναμμῶν.) 
μέ. ., Παιόὶ δ΄. αὖ, ὅσοι τῶνδε πάρεστε, ἢ ἀδελφοῖς 


Li 


ὁρῶ μέγαν τὸν ἀγῶνα. τὸν ydg οὐκ ὄντα ἅπας εἴω- 


Ss» ἐπαινεῖν, xal μόλις dv χαθ᾽ ὑκερβολὴν ἀρετῆς οὐχ 
ὅμοιοι, ἀλλ᾽ ὀλίγῳ χείρους κουϑείητε. φϑύνος γὰρ τοῖρ 
ξῶσι πρὸς τὸ deríxaAov: τὸ Ob μὴ ἐμποδὼν ἀναντα: 


γωνίστῳ εὐνοίᾳ τετίμηται. 2. El δὲ μὲ δεῖ καὶ γυναις-. 


δίας τι ἀρετῆς, ὅσαι νῦν iy χηρείαᾳ ἔσονται, μνησθῆναι, 
βραχείᾳ παραινέσει ὅπαν σῃμανῶ, τῆς τὸ γὰρ ὑπαρχού- 


. ὅης φύσεως μὰ χείροσι γενέσθαι, ὑμῖν μεγάλῃ ἡ δόξα, 


καὶ ἧς dv ἐπὶ ἐλόχεστον ἀρετῆς πέρι ἢ ψόγου ἐν τοῖς 
-— los d." 


(Eu 1loyo t) 


-» s » Εἴρηται. καὶ ἐμοὶ λόγῳ κατὰ τὸν νόμον ὅσα 
εἶχον πρόρφυρα, καὶ ἔργῳ of ϑαπτόμενοι τὰ μὲν ἤδη 
κεχόσμηνται, τὰ δὲ αὐτῶν τοὺς φαῖδας τὸ ἀπὸ τοῦδε 


L| 
us. 2. Τὸν γὰρ. οὐκ ὄρεα! Ss τεθοηίότα. a. A5. )-— 4. :OM- 
Md a: μέτρῳ iiam (4. -— 5. δὲ μὴ ἐμποδών Ἵ, τὸ δὸ 
iy ἔχὸν ἐναντίον. --- Tritt ἀναμφιβόλῳ. (4. 4ὖγ.) — 
δ, T Kal γυναικείας τι ἄφετῆς) ἄρ ἡ γυναικὸς διωπωμένη͵ κηφύττεται. 
— 8. Τῆς τε γὰρ ὕπαρχ. φύσ. τῆς σωφροσύνης. μόνη γὰρ αὕτη 


detti ταῖς γυναιξὶν ἕνεσειν" o9 γὰρ ἀφδρεία, 5] δικαιοσύνῃ, ἢ 


dió iae 19, Εἰγηται] ol ἐκίλογοι. (4oy.) ^. 


Car. XLV. "4zog. Laur,. E, etomnes Itall. exhibere viden- 


bb Ar. Chr. Dan. rag. 


ὑϑείητε ex emend, rec. man. 


Gl. 


GA uerat κωλυϑείητε: 

Té ἀντίπαλον Cass, Ang. 
Reg. cod. Bas. Stob. p. 294. et, ut 
viliitur, Y Vat. De Parr. tacet Gail, 
Pal. It. Laur. servant κὸν ἀντώξα- 


λον, quae ante Gott]. vulgaris fuit 


scriptura, UAR quA altera jam 
Stephano placebat, Cf. not. 


"E μπυδαν. Aug. Pal. em 5: 


2. Τῆς τε. T om. 

“Ἧς ex Qass. "Aug. "e οἷ, 
Bas, Gr. Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
marg. Steph. 


! 


primus recepit. 
Gottl. ; et sic e plerique Parr.. 


tur, de quibus tacent editt. Ante 


Gott, οἷς, quod habet F. Add. 


not. 

: Qa. XLVI. Χατὼ — oy 
om. Cass, It. H. oh similem lec 
minationem nominum λόγῳ et 


.féyo. in Cass, et H. in marg. 


adscripta. 
. Kod. ἔργῳ om. Aug., in marg. 


tamen ab ead, man,, a qua 


scripta. Gantra G. xoi 

ἔργῳ "ἢ ϑαπε. bis exarata habet. 

Τὸ ἀπὸ τοῦδε. Gass. Aug. Gl. 

It. Vat..zà ádmó.t. male; alte- 

rum st RE ubique fre- 
quentata formula. . 


is "m I Y 4 1 VONT 
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[ 


δημοσίᾳ ἢ πόλις μέχρι ἤβης δρέψει, ὠφέλιμον ethpa- 
vov Ἰτοῖοδὲ v4' καὶ tois - λειπομένοις. τῶν τοιῶνδε ἀγεώ. 
. vov ἀρονιθεῖσα᾽ ἦθλα γὰρ οἷς ποῖοι! ἀροτῆς μέγιστα, 
Toig δὲ καὶ ἄνδρες ἄριστοι 'πολμιτούφυσι. 4. σῦν δὲ due-- 
ὅ λοφυράμενον ὃν προρήκει ἕκαστος, ἐποχωρεῖεε. t : 


(1I. “Μεύτερον ἔτος τοῦ πολέμου,.-- Κιφ. ο. À. Θέ-͵ 
ρος. — Κεφ. Ey. 1) “οιμὸς καὶ δευτέρα ἐςβολὴ IIo. 
σοννησίων. aX) “Μοιμὸς ἐν τῇ Ἀττικῇ. — νδ΄, Δακεδαιμο- 
᾿ψίων ig τὴν Mtt» πάλιν ἐςβαλόντων 1 ψόσος (rne 
“ἀεὶ. ul.) ὦ us 
Bf. ὙΤυιόςδε niv ὃ bo: iyivsto iv τῷ — 
τούτῳ, xal διελϑόντος αὐτοῦ, πρῶτον rog τοῦ πολέμου 
τοῦδε ἐτελεύτα. . 
2. Τοῦ δὲ ϑέρους εὐθὺς ἀρχομένου as 3 
10 λοποννήσιοι xal οὗ ξύμμαχοι τὰ δύο μέρη, ὥρπερ πρὸ Xo. 
καὶ τὸ πρῶτον, ἐςέβαλον ἐς τὴν ᾿Αττικήν΄ ἡγεῖτο j^ E" 
δὲ ᾿Αρχίδαμος ὁ Ζευξιδάμου, “Δακεδαιμονίων βασιλεύς" Mas, 
καὶ καϑεξόμενοι ἐδήουν τὴν γῆν. 8. καὶ ὄντων αὐτῶν ἡμ- xj. 


1. Ἱπέχρι ἥβης], μέχρι ὀκτωκαίδεκα ἐτῶν. — 8. Οἷς κεῖται) 
λείπει τὸ παρὰ, ἵν᾽ 7] παρ᾽ οἷς. (1. 4ὖγ.) — 4. Τοῖρδε) παρὰ τοῖς- 
δε. (4. Avy.) — ΤΙολετεύουσι) κατὰ πολιτείαν ἐνεργοῦσιν. (X. Ay.) 


Mf;o, Cass Aug. C. H. 
Bekk. Vulgo M as [aack.) s 
culam om. 


’᾿ἀποχωρεῖτε ΘΝ Αιι 
F. Pal. It. H. er δ" Vulgo 
( Haack. Bekk. Ἐπ cuius 1]. 
lam esse intetpretationem iudi- 


Θροέψει. Gr. e 


σέψῃ. M 
Ilgoti0sica, €. F. Laur. Vind. 


xQogtiÜcisa; 'At προειϑέναι d- 
λον, μισϑόν etc. locutiones 
consuetae. 

"491a — πολιτεύουσι. .»810- 
baeus p. 248. ** WASS. 

Τοῖς δέ divisim pro τοῖφδϑ 
cum Dind. secundum praece : 
Buttm. et Herm. ad Soph. 

De δὲ 


loct. v. 87. scripsimus, 
cf. etiam ad I, 11. 
-"Exaurog Cass. Aug. ΟἹ. C. F. 


.Pal. Et. Vat. Η. G. Gr. (in quo - 


etiam nulla distinctio est,) L 
m. Ar. Ghr. Dan. marg. Steph. 
Bekk, Vulgo (et Haack.) ixcoro. 


Lj 


cant Wase. etGottl. Nobis optt. 
libri sequendi videbantur. 

Car. XLVII. Αὐτοῦ. In E. 
cernitur etiam scriptura αὐτῷ. 


Τοῦ πολέμον τοῦδο. Laur. E. 
τοῦ πολ. τούτου. Dan. τῷ πολέ- 
go τῷδε. m. τῷ πολέμῳ τούτῳ. 


2. Τοῦ δέ, H, Reg. (9. Laur. 
τοῦ γάρ. ᾿ 
. Τὸ πρῶτον. Mosqu. τὸ | moó- 
τερον. 
Εὐξιδ, 


Ζευξιϑάμον. Vind. 


Laur. et E. om, et E. post ó 


rgit τῶν ex. At vid. II, 71. 
lr. 1. al. , 
F2 


84 — GOTKE4140T7T XTITPAOHZ B. 


οὗ πολλάς. πῶ ἡμέρας iv τῇ rrj, ἡ νόσος πρῶτον 
ἤφξατο γενέσθαι toic ᾿άϑηναίοις, λεγόμενον μὲν καὶ πρό- 
τερον πολλαχύσε ἐγκατασκῆψαι, καὶ περὶ “ἤμμον καὶ ἐν 
ἄλλοις χωρίοις οὐ μέντοι. τοσοῦτός ys λοιμὺρ, οὐδὲ 
᾿ φϑορὰ οὔνωρ ἀνθρώπων οὐδαμοῦ ἐμνημονεύετο γενέ- 
σθαι. 4. οὔτε γὰρ ἰατροὶ ἤρκουν τὸ πρῶτον ϑεῤαπεύ- 
οντες ἀγνοίᾳ, ἀλλ᾽ αὐτοὶ μάλιστα ἔθνησχον, ὅσῳ καὶ μά- 
λίιστα προρήεσαν, οὔτε ἄλλη ἀνθρωκπεία τέχνη οὐδεμία" 
ὅσα τὸ πρὸς ἱεροῖς ἰχέτευσαν, ἢ μαντείοις καὶ τοῖς τοι- 
οὕτοις ἐχρήσαντο, πάντα ἀνωφελῆ ἦν" τελευτῶντές τὰ 
αὐτῶν ἀπέστησαν, ὑπὸ τοῦ κακοῦ νικώμενοι. 

πρῶτον ἤῤξατο --- λεγόμενον) θηλυχῶς ἡ νό- 


€ 4 


ὡς πρὸς τὸ νόσημα ὑπήντησεν. "Ougoos* .Ne- 


λιστα τῶν μὴ προριόντων. (1. 40γ.} 
ἐπφῳδή. — 11. Αὐτῶν] τῶν θείων καὶ ἀνθρωπίνων. (1. 
᾿Δκέσεηφαν κατεφρόνησαν. ( 4ὖγ.)} , 


8. Ἡ νόσρς — χωρίοις. ,,[Gre- 
gor.] Corinth. | p. 94.], qui λὲ- 
ψόμενον μὲν πρότερον omissa co- 
; pula. [Quae in Schaef. exempl? 
exsiat.] Suidas in νόσον ἔχειν" 
[vóaos λεγόμενον ἐγκκεωσχῆψαε *] 
πρὸς τὸ σημαινόμενον ἡ σύντα- 
δες πράγμα δηλονότι.“ WASS. 

Γενέσθαι. Cass. Aug. Ar. Chr. 
Dan. Greg. Cor. γίνεσϑαι. ᾿ 

Jtyout»ov, Marg. Steph. λε- 
γομένη, ex inutili coniectura, 
Cf. not. 


.. Teaovcós ye. C. om, γέ, G. (?) 
yb τοσοῦτος. Αἱ vid. Krüg. 1.1], 
p. 266. sq. 

Μοιμύς. Gr. λιμός et cum 
emend. supr. script. λοιμός. 
Mesqu. quo ue o: sup. "n 

Οὐδέ. Tn . οὐ cum δέ s. v. 
Οὐδὲ — γενέσθαε om. Mosqu. 
ob sequ. οὔτε .:ὈὨἩ 


4. Τὸ «οῶτον. E. τὸ σιρότερον. 
Μάλισοα ἔϑνησκον. Ar. Chr. 
μᾶλλον ἔϑν. Pal. ἔϑνηισχον, i. e. 
ἔϑνησκον.͵ 
Ilgoggtaav. B. προρίεσαν. 
"Ἄλλη s. v, al. man, E, / 
'AyOonzsía τέχνη. ,,Ex b. 1. 
affert Pollux IL, 5.** DUK. E. 
τέχνη ἀνθρφοωπεία, nisi fallit Gail. 
Οὐδεμία. Chr. οὐδὲ μία. 
᾿ Πρὸς ἱεροῖς. Apud Thom. M. 
D: 751. male olim πρὸς ἱερεῖς. 
id. adnot. Gr. πρὸς roig ἱεροῖς. 
ἹΜανεείοις. Cl. It. Vat. Gr, 
Laur. marg. Steph. μαντείαις. 


Sic etiam H, sed enm org s, eig. 


» Non minus placet μαψτεέαιρ. '* 


: STEPH. Recepit Bekk. .At al- 


terum usurpat Thucyd. tam de 
loco quam de ipiis responsis.. 


C£. Ind. τὺ. . 


m A 


ETOZ B. ΘΕΡΟΣ ΚΕΦ. μή. 


8ὅ. 


ες (Téxog καὶ αἰτίαι, ὅθεν ἤρξατο.) — 
μη. Ἤρξατο δὲ τὸ μὲν πρῶτον, ὡς λέγεται, ἐξ Αἱ. 


I 


^ Suozíag τῆς ὑπὲρ Αἰγύπτον, ἔπειτα δὲ καὶ ἐς ἀἴγυπτον 


Cm LM 


καὶ “Διβύην κατέβῃ, καὶ ig τὴν βασιλέως γῆν τὴν πολι 


λήν. 2. ἐς δὲ τὴν ᾿4ϑηναίων πόλιν ἐξαπιναίως ἐνέπεσε" 


6 καὶ τὸ πρῶτον ἐν τῷ Πειραιεῖ ἥψατο τῶν ἀνθρώπων, 


ὥςτε καὶ ἐλέχϑη ὑπ᾽ αὐτῶν ὡς οἱ Πελοποννήσιον φάρ- 
paxa ἐρβεβλήκοιεν. ἐς vd φρέατα' κρῆναι γὰρ οὕπῳ 
ἦσαν αὐτόδι. ὕστερον δὲ καὶ ἐς τὴν. ἄνω πόλιν ἀφί- 
18, χετο. καὶ ἔϑνησχον πρλλῷ μᾶλλον ἤδη, S. λεγέτω μὲν 


10 οὖν περὶ αὐτοῦ ὡς ἕκαστὸς γιγγνώσχει, καὶ ἰατρὸς wel 


ἰδιώτης, ἀφ᾽ ὅτου εἰκὸς ἦν γενέσθαι αὐτὸ, καὶ τὰς αἷ- 
tía ügrwag νομίξει τοἀαύτης μεταβολῆς ἱκανὰς εἶναι. 


pr. Τὴν βασιλέως γῆν] τὴν Περσίδα. — 6. "Tw" αὐτῶν] ἐῶν 
"4ϑηναίων δηλονότι. (λ. 4ὖγ.) --- 8. ᾿ἀφίκετο] τὸ δεινὸν δηλονόει. 


(λ. 44y.) --- 9." 


Ἔϑνησκαν 
ἄνω “πόλις. (Avy.) --- ** Πολλ 


p μᾶλλον 
δ "e: 


ἦν πολυάνθρωπος ἡ 
κατὰ τὸ» Πειραιᾶ. 


( Kuse.) --- 11. ᾿4φ᾽. ὅτου) ἀφ᾽ ἧς αἰτίας. (λ. 49y.) 


Ca v. XLVIIT. Ἤρξατο δὲ etc. 
» Ho£faro δὲ τὸ κακὸν ἐξ 4i910- 
zieg Demetrius Phalereus lóeuma 
citans p. 30. Oxon.** HUDS. 
Τὸ μὲν πρῶτον ot. D. 
Αθιοπίας. C. Αἰϑυοπίας. 
Δίγύπτου. Chr. Αἴγυπτον. Αἱ 
vid. Dio Cass; LIV, 5. et ibi 
not, et Diodor. I. p. 175. not, 
Kol ἐς Aly. Καί οτι. Gr. 
Kol Λιβύην. Gr. καὶ ἐς. Aifl. 
2. Τὸ πρῶώταν. C. (bic, non, 
ut Bekk. tradit, superius) om. 
τό, Mosqu. praeter τό, ut vi- 
detur, etiam xqor. ὁ Θ᾿ 
IItoeisi. Pal. ἸΤεϊραεῖ. 
᾿Ερβεβλήκοιεν. , ᾿Ἐμβεβλῆσϑαι 
[ἐμβεβλήποιεν) legisse videtur 
Aretaeus p. 6.** WASS, ,,Verba 
Aretmei p. 7. ed. Turn. sunt: 
ὅθεν οὐδ᾽ ἀπεοικὸς ἐν τῷ λοιμῷ 
τῷ [iv] ᾿Αϑήνῃσε μετεξετέρδυς 


δοπέειν εἰς τὰ φρέατα ἐν τῷ IHà- ^ 
quisi ὑπὸ Πελοποννηδίων ἐμβε- 


s 
^ , 


ganter.. 


βλῆσϑαι φάρμακα.“ DUK. ,,Va- 
riavit orationem Aretaeus , qui, 
ut solent veteres, non ipsa ver- 
ba repetiit, *: GOTTL., 


. κκφησκον. Pel, rursus ἔϑνη- “ἢ 
σκον. Nec aliter idem eapp. 51. 
52. 58.. T . ' i 


.& O$»om;Ar ' 


Ὡς ἕκαστος γιγνώσκει. Phot. 
Pers. p.78. Δεγέτω μὲν Qvv ὥς 
45 ἕκαστος περὶ, αὐτῶν γιγνῴ- 
όκει καὶ σοφιστὴς καὶ μετεώρο- 
λόγος" ἐγὼ δὲ ὅϑεν τε ἤρξατο ἡ 
vódog ὅδε etc. 1d. Vand. p. 132. 
Περὶ ἕν οὖν — λεγέτω ἕχασεος 
ὥς πη γιγνώσκει καὶ ἐχϑρὸς καὶ 
φίλος. et ita etiam alibi in simi- 
libus πῇ interponit, satis εἶθ... 
Pro γιχνώσκῃ I. γινω- 
0x5. 7 7 - s 

“Ἂς τινας de. Dan. ; 

Νομίξει Gr. ex emend; , náni 
a pr. men. νθμίζῃ. ^ 507 
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δύναμιν ἐς τὸ μεταστῇσαι σχεῖν" ἐγὼ δὲ οἷόν vs ἐγίγνετο 
λέξω, καὶ dg ὧν ἄν rtg σχοκῶν, εἴ ποτε καὶ eig ἐπι- 
πέσοι, μάλιστ᾽ ἂν ἔχοι τι προειδὼς μὴ ἀγνοεῖν, καῦτα 
δηλώσω, αὐτός τὸ νοσήσας, καὶ αὐτὸς ἰδὼν ἄλλους πά- 
ὄχονταξ. ᾿ pu d | 
(EBijdog τῆῇὸῤ €ed909y 

ut^. Τὸ μὲν yàg roc, ὡς ὠμρλογεῖτο, d» πάντων 
μάλιστά δὴ ἐκεῖνο ἄνοσον lg τὰς ἄλλας. ἀσϑενεέας ἐτύ)- 
. χανὲν ὄν" εἰ “δέ, M κἀὶ προέχαμνέ τι, ig τοῦτο “εάντα 
ἀκπεχρίϑη. 9; τοὺς δ᾽ ἄλλους ἀπ᾿ οὐδεμιᾶς πῤοφάσεῶως, 
ἀλλ᾽ ἐξαίφνης, ὑγιεῖς ὄντας, πρῶτον μὲν τῆς κεφαλῆς 
ϑέρμαι ἰσχυραὶ καὶ τῶν ὀφθαλμῶν ἐρυϑήματα sel φλό- 
ψῶσις éAdp avs: καὶ τὰ ἐντὸς, 5j t6 φάρυγξ καὶ ἡ γλῶσσα, 
epo αἱματώδη ἦν, καὶ πνεῦμα ἄτοπον dd δωρωῦδες 


1. ΜΜεταστῆσαι μεταβαλεῖν. (8. Ay. ) — Ew] TN (4. 
Adr.) -- — 2 IIoosidog | προμαθών. (4. 4“0γ. ) 
8. Προέχαμνε) ,“προησϑένει, (4. 4“ὖγ.) — 9. ἐΑπρηφέθη ] 
πορίσοη, (1. Ay.) — Ax οὐδεμιᾶς προψᾷσεωρ }. ἀπροφασέσεως. 
12. Τὰ ἐντός) τοῦ. Viren: δηλονότι. 


εἐμολογεῖτο. » Τὸ μὲν δὴ Erog 
ὡς ὡ μολόγητο Demetr. Pha-— 
ler. p. 87. Quon. ($/48.)* Ε17005. 
* s, Praeterit etiam illa ἐκ πάντων 
μάλιστα δὴ ἐκεῖνο.“ DUK. . 
"ἄνοσον. ,,Ἔτος ἄνοσον ἡ hoc 
i habet Pollux III 107.-« 
U 


ivamus. L δυνάμεις. - 

'Eg τό. Ἐς om. I. — 

Mizaesáoo. σχεῖν. C. μεταστῆ- 
σαν ἔχει». Posterius etiam Vind; 
De toto hoc loco cf. adndt, 


"Eye δέ, Cass. Aug. ἐγώ τε. 
Οἷόν vs. Gass. Aug. D. Tes. 


οἷόν τι. Vulgatae patrocinatur 
Photius p. 78. verbis ἐγὼ δὲ ὅϑεν 
τε etc. 
4, Ἐγίγνετο; Gr. D. ἐγένετο, sed 
δ emend. ἐγίγνετο. 
Εἴ ποτε. Gr. εἴπητε. Ed. Bas, 


zai τε, Pro praeced. σχοπῶν - 


"PEmsmégoi Mar £- Ald.  Vinar . 
μπέσοι. 
Ἔχοι. Aug. 


ἔχῃ, man. rec. 
superscr, ἔχοι. Gr. ἔχει. 


Mox 


in Mosqu. δηλώσω ταί εἰ αὖ . 


᾿ φόρ de. 
Car. XLIX. Τὸ μὲν γὰρ — 


2. Οὐδεμιᾶς. Aug. (Ar. ?) Chr. 
οὐδὲ μιᾶς. 
Πρῶτον. Mosqu. πρῶται. ᾿" 
Tos uec H. Reg. (G.) & 
τῆς κεφ. 
go . H. ἐρυϑρήματα, 
e Adi nominis dubiae aue 


" ctoritatis videtur nostris lexico- 


graphis. Add, Buttm. Gr. max. 
Ind. verb. anom. in ἐρεύϑω. 
"H τε. Té om. C. 

Qe . It. Vat. Laur. φάρυξ. 
Αἱϊματώδη. Reg. ( G.) Mosqu. 
alpecoaóng. 
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ὀφίει. S ἕκωσα ἐξ αὐκῶν πταρμὸς “αὶ βφάγχος ixcyl- 
γνετο . χαὶ ἐν οὐ πολλῷᾷ χρόνῳ κατέβαινεν ὃς τὰ στήθῃ 
ὁ “ὄνος (μενὰ βηχὸς ἰσχυροῦ" καὶ ὁπότε ἐς. τὴν καρδίαν 
ὁτηρέξαε, ἀνέσερεφέ τε αὐτὴν, καὶ ἀποκαθέρσειρ χολῆς 
πᾶσαε, 00d; ὑπὸ ἰατρῶν ἠνομασμέναις εἰσὴν, ἐκίεσαν, 
καὶ αὖται μετὰ ταλαικωρίας μεγάλης. 4: λύγξ τε τοῖς 
«λείοσιν * ἐνέπεσε * κενὴ, σκασμὸν ἐνδιδοῦσα ἰσχυρὸν, 


1. Ἐξ αὐτῶν) τῶν αυματωμέτων, él» εἶχεν. — Βράγχος] ra ὃν 
χος νόσημά τι περὶ τὸν βρόγχον, ὃ τὰς σῦς μάλιστα διαφϑείρει, 
( Kaeg. 49y.) — 8: 'O πόνορ] πόνον λέγει τὴν ἐκ “ποῦ φοσήματος 


ταλαιπεωρίαν. --- Χαρδίαν͵ 


& καρϑίαν οἱ 


cio; τὸν στομαχόν 


φασε, καὶ καρδιωγμὸν τὸν πόνον τοῦ στομάχου. --- ἃ. Kel ἀπο- 


καθάρσει ) ἀποκρίσεις, κενώσεις. (λ. Ay.) — 6. Μετὰ ταλαιπω- 
οίας μεγάλης] τῆς δυρςοντεῤρίας δηλονότι. — 7. ets pem γὰρ καὶ 


, L1 [j , 


λὺγξ «πλήρης, og καὶ Ἱπποκράτης διδάσχει. (A. 49y. 


"Hoín. Mosqu. ὑφίει. 

8. "Exeylysero. It, Vat. H. ἐγί- 
q»svo, sed in H. ἐπ s. v. al man. 

Χρόνῳ om. It... ν᾿ 
^o ατέβαινεν---- ἰσχυροῦ. Thom. 
Mag. p. 151. (ubi εἰς pro ἐς.) 

Καὶ ὁπότε etc. ,, Locum hunc 
citat Galenus in $. Progn. et le- 

it ἐστήριξε, non στηρίξαι, et 
vxíscav, non ἐπγεσαν. Sed alibi 
locum afferens E eroe 
et ἐπκίεσαν.““ HUDS, At ή 
e.£s Galenum ipsum substituis- 
se, reliqua librariorum menda 
esse apparet. ,,Xal ὁπότε — 
ἐπήεσων descripsit NNunesius 
cap. XX. de Natur. Hom. ubi 
in edit, Plant, est εἷς τὴν καρᾶ. 
x “τἄσαι, ὁπόσαι ἀπὸ — ἰατρῶν." 


᾿ Στηρίξαι. I. marg. al, man. 
στηρίξάιτο. At vid, not. 
᾿Ἀκοκαθάρσεις. ,,᾿Δνακαρθάρ- 
σεις τῶν zig ἰατρῶν ἔφη γραπτέον 
εἶναι. * NEOPH. DUC. . 
Πᾶσαε om. Dan. — 
Aves, Àr, Chr. xaarg. Steph. 
αὐταί. ἣν. 
4. Λύγξ τε. T. τε s. v. al. man, 
᾿Ενέπεσε Cass, Aug. C., (qui 


ante τοῖς πλείοσιν collocat,) tum 
F. Pal. It. Vet. H. Reg. (G.) 
Gr. D. I. (of. Thom.) Haack. 
) ulgo (et Bekk.) ἐνέπιπτε, quod 
in Keg. rec, man, in marg. ap- 
posuerat, et mediis in imperfe- 
ctis retinendum diximus L 1. p. 
157. At ,aoristus inter plura 
imperleocta collocatus a libra- 
riis mutatus est mimperfectum., 
Ita mox xal πολλοὶ)--- καὶ £0 Qa- 
σαν et in fine capitis καὶ 7 yvó- 
55av.* HAACK. Patet enim 
tam ob actioneni repetitam im- 
perfectum , quam ob notionem 
verbi ipsius rem unius momenti 
designantem aoristum poni po- 
tuissed* 
Key. ,KX. legit Aretaetu 
p. 125. red Mag." WASS. - 
,» In edit. Franequer, Thomae v. 
λύξω est κενή, 1n Colin, καινή, 
consueto errore scribarum ; et - 
án eadem ἐνέπέσθ, quod in Fran. 
ἐνέπιπτε. [ Cf. ibi Oudend.  Κε- 
9eóg, xt955, quibwe etiam Ho- 
merus utitur, videntur esse e 
dialecto Ilonics, «qua Aretaeus 
scripsit. * DUK. Add. not. 


N ᾿Ενδιδοῦσα. Cod. Bas. ἐμποι- 
66e. 


ur 1 t * 2 


δ΄ ΘΟΥΚΥΖΙΔΟΥ NTTTPAOHZ B. —— — 


vois μὸν nsed: ταῦτα λωφήσαντα, τοῖς Ub καὶ «“τολλῷ ὥστε- 

. eov. ὅ. sol τὸ μὲν ἔξωθεν ἀἁπτομόνῳ σῶμα οὐκ éyav ' 
ϑερμὸν ἦν, οὔτε χλωρὸν, ἀλλ ὑπέρυϑῥον, πελεδνὸν, qpAv- 1i 
πεαίνωοιρ μικραῖς xal ἔλκεσιν ἐξηνθϑηκός" τὰ dà ἐντὸς οὔ- — 
τῶς ixelsro, ὥρτο μήτε τῶν 'πάνυ λεπτῶν Ἱμαείων καὶ b 

' αινδόνων τὰς ἐπιβολὸς μήτ᾽ ὅλλοιτι 9j γυμνὸν ἀνέχεσθαι, 

ἥδιστά «s ἂν ἐς ὕδωρ ψυχρὸν σφᾶρ αὐτοὺς ῥίόάττειν. xol 


1. ἹΜΜετὰ ταῦτα) αὐτίχα. --- ἀΠωφήσαντα) τὸν σπασμὸν παυσά- 
μένον. --- 8. Πελιδνόν) πελιδψόν ἐστι τὸ μετέχον ὠχρόκητος xal με- 
λανίας , οἱονεὶ μολιβοδιδέρ. — ὥλυκταίναις —| σημείωσαε, ἡρωϊκὸς 
σείχος. — 4. Τὰ δὲ ἐντος) τοῦ ] σώματος t δηλονότε. — 6. Γυ- 

vó» ἀνέχεσθαι) τὸ ἀνέχεσθαι πρὸς αἰτιατιπὴν λέγεετωε. --- 7. 
Hówszd τε ἄν) ἡ σύνταξις οὕτως, ἥδιστά τὸ ἂν ἐς ὕδωρ ψυχρὸν 


σφᾶς αὐτοὺς 


3 4 


(πεεειν, τῇ δίψῃ ἀπαύστῳ συνεχόμενος, ἠνείχοντο. 


ἀπὸ κοινοῦ γὰρ τὸ ἠνείχοντο, τὼ δὺ ἄλλα μεταξύ. | 


- 4f καί. Kal om, Ar. Dan. 

5. Τὸ μέν. Laur, τῷ μὲν, quod 
jam Stephanus, temere commen- 
dabat. Cf. not. 

Ἁ“πτομένῳ. Legitur etiam 
ἁπτόμενον.“ STEPH. Ubi tan- 
dem? Haec coniectura oratio- 
nem) depravaret, quum dats- 
69a: tangere, non tangi signifi- 
cet. Add. not. 

Οὐκ. Lgur. E. Vind, οὔτ᾽. Ar. 
Chr. Dan. οὔτε. Quo non opus, 
Vid. Herm. ad Eurip. Med. v. 4. 
in cens, Elmsl. 

Πελιδνόν. Imo ztlitvó». ,,ITs- 
λιενόν ex Thucyd. aduotasse ΑΘ. 


- 


lium Dionysium scribit Eustath. 


in 11.1.735.* DUK. Phot. p. 
299. Πελιδνόν' μέλαν. δΔέγεται 
καὶ πελιτνὸν παρὰ Θουκυδίδῃ, et 
paulo post πελιτρνόν, Θουκυδί- 


δης διὰ τοῦ «. Moer. p. 825. IIs- 


λιτνόν, διὰ τοῦ v, ᾿Αἡττικῶς. ΟΣ, 
jbi Piers, Recepit Haack., recte, 
ut videtur. WE 

Φλυχταίναιρ. E. Viud. giv- 
seva. . 

᾿Ἐχαίετο. Cass. Aug. C. Pal. 
It. Vat. Mosqu. Bekk. éxocto. 
,; Henr, Steph. ad Ioann. Gram- 
mat. Artic, VIT. ex Enstath. ad- 
notat Attícos dicere wc» pro 


καίειν. Idern tradit auctor Etym. 
M. in καίω et ποιῶ.“ DUK. At 
cap. 52. corstanter in omnibus 


libris καιομένου legitur, et nune. 


ἀεί an -ais(. dixerit Thucydides 
adhuc ambiguum. Cf. I. 1. p. 
211. Nec tragicos κάειν et xor 
εἰν scripsisse monet Herm. 18 
Praef. ad Soph. Ai., ad quam 
sententiam accessit etiam Elms! 
ad Eur. Bacch. v. 757. Pariter 
apud Xenoph. longe saepius 
καίειν quam κάειν legitur. Vid, 
nos ad Anab. III, 5, 8. 'Excsco 
aor, 2. verbi καίειν, sicut antea 
ἐνέπεσε imperfectum verbi ἐμ- 
σίπτειν, lepide appellat Gail, In 
Chr. vitiose éxytro. 


Kol σινδόνων. Kaí om. Ar. 
Chr. Dan. : 
Σινδόνων. ,, Σινδονίων Gale- 
nus locum citans.*^ HUDS. 
»ῳδΣινδόνων Herodotus, Alci- 
phron.* WASS. ' 
ἹΜήτ᾽ ἄλλο. Laur, E. μηδ᾽ ἄλλο, 
quod etsi dici poterat, temere 


. tamen exhibnit Bekk. . 


Γυμνόν. Gr. D. Laur. E. Vind. 
marg. Steph. Galen. , ex emend. 
etiam Cl. γυμνοί, quod eden- 
dum curavit Bekk, At vid. not. 

"4o, 1, 6. v. al, man. ἦν. 


10 
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σιολλοὶ τοῦτο τῶν ἡμελημόένων ἀνθρώπων καὶ ἔδρασαν 
ἃς φρέκπτα, τῇ δίψῃ ἀπαύστῳ Lvveyépiwok χαὶ ἐν τῶ 
ὁμοίῳ παθειστήχει τό τὸ πλέον καὶ Kc sor ποτόν. θ. 
καὶ ἡ ἀπορία τοῦ μὴ ἡσυχάζειν καὶ. ἡ. ἀγρυπνία ix 


χϑιτο. διαπαντός" καὶ τὸ σῶμα, ὅσον. πὲρ πξρόνον καὶ. d 


νόφος ἀχμάξοι, οὐκ ἐμαρκίνετο, ἀλλ᾽ ἀντεῖχε παρὰ δόξαν 
τῇ ταλαιπωρία' ὥρτε ἢ διεφρδείροντο ot πλείους ἐναυσμᾶοε 
καὶ ἑβδομαῖοι ὑπὸ τοῦ ἐντὸς καύματος, ἕτι ἔχοντές τι 
δυνάμεως, ἢ, εἶ διαφύγοιεν, ἐπικατιόντορ, τοῦ νοσήμα» 
zog ἐς τὴν κοιλίαν, καὶ ἑλκώσεώς vs αὐτῇ ἰσχυφᾶς ἐγγω 
γνομένης, χαὶ διαῤῥοίας ἅμα ἀκράτου ἐπιπιπτούσης, οἱ 


2. Ἔν τῷ ὁμοίῳ καϑεστ. τό τε πλέον καὶ ἔλασσον ποτ. καὶ γὰρ 
ὁ πίνων ὀλίγον καὶ ὃ πολὺ ἀπέϑνησχον. — 4. 'H ἀπορία) ἡ ἀδυ- 
φαμία. --- 6. Οὐκ ἐμαραίένετᾳ) ovy ὑπέπιπεε. --- Παφὰ δόξαν) παρ 
ἐλπέδα. — 8."Egovzig τι δυνάμεως) μερικὴν δύναμιν. — 9, Τοῦ 
ψοσήματορ] τῆς δυρεντερίας. ; j 


““νϑρώπων om, Cl., et male 
ante Haack. uncis includebatur. 

"Eg φρέατα. H. Reg. (G.) ἐς 
τὰ φρέατα. Marg. Flor. Vio. ha- 
bet ἔδρασαν καὶ ἐς φρέατα. 

Τῇ δίφῃ ἀπαύστῳ Cass. Aug. 
C. (nisi quod ex hoc atque ex 
B. τὰ δίφη adnotatur,) F. Pal. 
It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. B. 
Laur. E. (praeterquam quod 
hic τῇ δίψει praebere traditur, ) 
Ar. Chr. Dan. m. Ald. Flor. Bas. 
Steph. 1. Haack. Bekk, Vulgo 
ἀπαύσεῳ τῇ δίψῃ, Axrian. VI, 
94, καμάτῳ ἀπαύστῳ ἐχόμενοι 
(sine artic.) Cf. Procop. p.79. 

Καθειστήκει. Pal. καϑισεήχει. 

6. Τοῦ μή. Laur. τὸ μή. Li- 
brarius quippe haesit in ἀπορία 
τοῦ μὴ ἡσυχάξειν. At vid. not. 

Kal τὸ σῶμα — ταλαιπωρία. 
Lib. de Synt. in Bekk. .Anecdà. 
p.125. ubi có δὲ σῶμα. . 

Axuáfot. :Mosqu. Ar. Chr. 
ἀχμάξ.. 00000000007 | 

Tg. Litera τ in E. s, v. . 
x Ilisíovg Cass. Aug. Cl. It. H. 

eg. 
Eekk.) πλεῖσεοι. ,Quod iliius 


G.)' Haaek," Vulgo (et. 


interpretamentum — videtur. ** 
HAACK. 
'Evereior: Cass. Aug. C. Pal. 
It. Gr. 1. B. Laur, m. Ar, Chr. 
Bekk. Vulgo (et Haack.) ἐνναν. 
» Ἐναταῖσε scribunt passim mass. 
in Iosepho et LX X., jn Homero; 


Hesiodo alisque; et sane fir- . 
8. 295.'* . 


meat εἴφατος lliad. 

WASS. ,, Vid. ad I, 117.* DUK, 

Adde ad I, 46. 

Erovtéig τε. E. ἔχοντές «s. 
Τοῦ νοσήματος de. Mosqu. 
"Kc tjv. E. ἐπὶ τήν. 


᾿Ελκωσεωρ. Mosqu. Ar. Chr, ' 


Dan. ἐχκαύφεως.. Statim τέ om, 
. Αὐτῇ. C. αὐτῆς. i 
3 ΒΕ 
ἰσχυρὰς om. 1. bat 
Ἐγγιγνομένης. C, ἐγγενομένης, 

D. etl. γενομένης , etiu marg, 


ead, man. D. éyyuy»., 1. iyw, — 


sicnt optimi. 


'ἀχράτου. It. yg. ἀκρατοῦς. Ita. 


marg. Steph. et marg. Ald. Vin. 

᾿Επιπιπτούσης. Gr. 1. ἐμπίπε. 
Dan. ἐκιπτούσης. Etiam in Ο.. 
&yllaba πε $. v. 


€e0 OGOTÉTAMIAJOY ETPPTPAOHZ B. 


«ολλοὶ ὕδτεραν. δι᾽ αὐτὴν. ἀσθενείᾳ ᾿ἀπεφθείρονέά. 7. 
dubie γὰρ διὰ παντὸς. τοῦ σώματορ ἄνωθεν ἀρξάμωονον 
10 ἐν τῇ κοραλῇ πρῶτον ἐδρυδὲν wcxév: χοὲ -εἴ «ὃς ἐχ 
φῶν μεγίστων περιψένοισο, τῶν ys ἀκρωτηρίων ἀντίλη- 
e. αὐτοῦ ἐπεσήμαινε. B. χατέσκησιεξ γὰρ ig εἰδοῖα x«i ὅ 
ἐς ἄκραρ χεῖρας καὶ πόδας". καὶ πολλοὶ σεεφιακόριονοι 
φούτων διέφευγον, φδἰσὶ δ᾽ οὗ καὶ. τῶν ὀφθαλμιῦν. τοὺς 
δὲ καὶ λήϑη ἐλάμβαπε παραυτίκα. ἀνασυάντας τῶν πών. 
vov ὁμοίως, καὶ ἠγνόησαν Vis τὸ αὐτοὺς x«l τοὺς 
ἐπιτηδείουρ. | |... 46 


e Ort καὶ τὰ ϑηρία ἐδήϊου s τὴν ἀγφιότητα τῆς νόσου.) | 


| x. ᾿Γενόμενον yàg κρεῖσδον λόγου τὸ εἶδος τῆς νό- 
Uov. τά vs ἄλλα χαλεκωτέρως ἢ κατὰ τὴν ἀνθρωκείαν 
φύσιν προςέπιπτεν ἑκάστῳ, καὶ ἐν τῷδε ἐδήλωσε μάλε- 130 


8. Ἐχ τῶν μεγίατων) ἐκ παραδόξου" λείπει δὲ κινδύνων. — 
4, ᾿ἀντίληψις ἢ ἐπίσκηψις. — 7. Διέφευγον) τὸν Qdvatov MARE 


— 8. ἀναστάντες} ὑ ἑάναντερ. 
s. 13. Ἔν vois] 


4h! αὐτὴν ἀσθενείᾳ Cass, Aug. 
Cl. C. F. Pal. It. Vat. H. Reg. 
(G.) Gr. L Ante Gol. id τὴν 
— &effévtiov, quoe Laur. E. et, 

nt videtur, Vind. Mosqu. Ar. 

r. Dan. exhibent. 
. Απεφδείροντο Cass. Aug. CI. 
C. F. Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) 
Gr. 1. marg. Ald. Vin. ἢ 
Bekk. Vulgo διεῳφϑείρ. j 

7. Διεξήει. Quod. olim huic 
praefigpebatur χαΐί, cum Cass. 
Aug. Cl. Reg. cod. Bas. Gr. 
Mosqu., quibus omnes Parr, 
Jtt. et. Pal. assentiri videntur, 
om. Gottl. . 

᾿Ιδρυϑέν. Pal. ἱδρυνϑέν. ΜᾺ]6. 
vid. 'Thom. M. et ad I, 181. 

᾿ Περιγένοιτο. Thomas: TEQUE 
Mine xol ἀντὶ τοῦ ἐσώθη xal 


ἔξησθ. Θουκ. καὶ εἴ τις ἐ. v. μ᾿ 


“περιγένοιτο. €* DUK. - 
' Τῶν ye, C, Ar. Chr. Den. 
τῶν τ 


τῷ δηδησομένῳ δηλονότι. " 


1 


᾿ἀντίληγφιρ. Ἡ. ἀντίληψιν , cum 
ig 8. ἐν al, man. 
- 8. Γὰρ ἐς Cass. Aug. ΟἹ. €. 
Pal. It. Vat. Reg. cod. Bas. Gr. 
9 Haack. Bekk. Vulgo ydo xoi 


'Eg αἰδοῖα Gass. Aug. ΟἹ. C. 
Pal. It, Vat. Reg. cod. Bas. Gr. 
B. Ar. Chr, Dan. Ald. Fjer. Bas. 
Steph. 1. Haack. Bekk. A Gtepb. 


“3. ad Haack. nsque ἐς κὰ αἰδοῖα. 


“εἐφεῦγον. Reg. διέφυγον. : 

Τοὺς δέ. Laur. toig δέ. 

᾿Ελάμβανε. Laur. marg. Steph. 
ἐλάβετο. 

Τῶν πάντων. Τῶν de. Laur. 
Vind. Ar, Chr. Dan., ih postre- 
mo in marg. rec. man. script; 

Tt αὐτοὺς om. Reg. In Ald. 
Flor. Bas. αὐτούς exaratur,- Gf. 
adnot. ad 1, 5. 

Car. L. 'Es τῷδε. Reg. (G.) 
ἐν om., deinde rec. man. int. 
vers, adscript. Pro εῷδε Gir. τῷ. 


i: 


| 


10 
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dra ἄλλο τι ὃν ἢ τῶν ξυνερόφων τι" τὰ γὼρ ὄρνεα. καὶ 
τετράποδα, ὅσα ἀνθρώπων ἄπεεται, αολλῶκ ἀκώρων γιγνον 
μένων, ἢ οὐ προρήει, ἢ γευφάμενα διεφβοίφετο. 2. τεχμή- 
ριον δὲ (,) τῶν μὲν ποιούτων ὀρνίϑων ἐπέλειψις σαφὴς 
iyivezo, καὶ οὐχ ἑωρῶνερ οὔτε ἄλλως. οὔτε “ερφὶ τοιοῦι 
sov. οὐδέν". οἱ δὲ κύνες μᾶλλον αἴσθησιν παρεῖχον τοῦ 
ἀποβαίνοντος. διὰ τὸ ξυνδιαιτἄαθαι, ᾿ ᾿ 


(Ilegl τῆς ταλαιπώρου καταστάσεως τῶν ἐνοίχων, μάλιστα ὅτι ἀκε- 
πίμπλαντο ἀπ᾽ ἀλλήλων καὶ ἀνοίμωκτοι ἧσαν.) ; 
. 9d... Tó μὲν οὖν νόσῃμα,. πολλὰ καὶ ἄλλα ααραλι- 
πόντι ἀτοπίας, .ὡς ἑκάστῳ ἐτύγχανέ τι διαφερόντως ἑτέρῳ 
πρὸς ἕτερον γιγνόμενον, τοιοῦτον ἦν ἐπίπαν τὴν ἰδέαν. 
καὶ ἄλλο παρελύπει κατ᾽ ἐχεῖνον τὸν χρύνον οὐδὲν τῶν 
εἰωθότων" ὃ δὲ καὶ γένοιτο, ἐς τοῦτο ἐτελεύτα. 5. ἔϑνη- 
σχον δὲ, οἵ μὲν, ἀμελείᾳ, of δὲ, καὶ πάνυ ϑεραπευόμενοι" 
8. Οὐ προ ju], dgxmeQ ἀπὸ τῆς ὀσφρήσεως γιγνώὀχοντα ὅτ 
λοιμώδη ἐστὶ τὰ σώματα. --- Τεχμήριον δό] τοῦ λόγου μου. --- 
δ. Ilegl τοιοῦτον οὐδέν) περὶ τὸ σαρχοβορεῖν.. " ᾿ς 
vo. 10. ᾿Επίπακ) πωθόλου. --- Τὴν ἐδέαν} τὴν φύσιν. — 11. 
Ko) ὅλ10) λείπει vóenpa.: — Οὐδὸν 


καὶ ἄτοπαν. (4. doy.) —— 


᾿ Kol τετράποδα. Heg. (6.) Ar. 
καὶ τὼ τετράπὶ ,, Huc respexit 
Pintarch, Sympos. IX. p. 733.*! 
WASS. E : 
χιγνομένων. Laur. E. Vind. 
m. Ar. Ghr. γενομένων. (Opti- 
mi yis.) 2 
Ἢ οὐ. Ὁ. o9 8. Y. , 
Iloestjt- -B. sQog]xM. . 
Devoeuevo. Vet..ysvacptuot, 
“Ζιεφῳθείρετο. OC. οὐ διεφῦ'., 
sed. οὐ erasum. D. διεφθείροντο. 
Idem deinde lacunam b ad 
δωῤῶντο usque. ᾿ : 


9. ᾿Ἐπίλενψις. D. ὑπόληψις in 


: marg. al. man. De virgula post 


vexp. δέ vid. not. - 
»άλλως οὔτε. D. 
s. v. al. man. ὦ 


ἄλλο τι visa 
Τοιοῦτον οὐδέν. Cod. Das. a 


'ab jnitio cap. 49. 


τῶν εἰωϑόταν) ἀλλά τε ἄηθες 


pr. man, τοιούτων. οὐδέν, sed 
emendat. 


— Car. LI. ΤΠολλὰ καὶ — γιγνό- 
psvov. Parentlesis signis perpe 
ram inclusit Gottleb. ' 

Παραλιπόντι, D. Y. Laur. za- 
αλείποντι. 


. Καὶ ἄλλο — ἐτελεύτα. .., Haec 
omittit Levesquius, interpreta- 
mentum arbitratus illorum, quae 
eguntur. ἐ( 
BEKK. Quo argymento qui uti 
vellet, ei haud pauca apud 
Thucyd. impugnanda .ement. 
Vid. not, 

Ὃ δέ. Vat. o) δέ. 

' 9."EOvncxo» — ὠφελεῖν: Greg. 
Cox. f. 55. sq. Pro ἀμελείᾳ Pal. 
ἀμελίᾳ. -. 4 4 5 


- 


9? ᾽ ΘΟΥΧΥΜΙΖΟΥ H'PPTPAÓHE B. 


ἣν τὸ οὐδὲν κατέστη ἴαμα, ὡς εἰπεῖν, ὃ τε χρῆν σεροςφέ- 


φοντας αἰφελεῖν. τὸ γάρ τῷ ξυνενεγκὸν, ἄλλον τοῦτο 


| 


ἔβλαπτε. 8. σῶμά τὸ αὔταρκες ὃν οὐδὲν διεφένη πρὸς. 


αὐτὸ ἰσχύος xoi ἢ ἀσθενείας, ἀλλὰ πάντα ξυνώρει, καὶ 
τὰ «ἕσῃ διαίτῃ: ϑερασπευόμενα. 4. δεινότατον δὲ παντὸς 
ἦν τοῦ καχοῦ ἢ τὸ ἀθυμία, óxóts τις αἴσθοιτο. κέμνων, 
(πρὸς ydo τὸ ἀνέλπεστον εὐθὺς τραπύμενο: vá γνώμῃ, 
πολλα μᾶλλον προΐεντο σφᾶς αὐτοὺς, καὶ οὐκ ἀντεῖχον,) 
καὶ ὅτι ἕτερος, ἀφ᾽ ἑτέρου ϑεραπείας ἀναπιμπλάμενοε, 
ὥρπερ τὰ πρύβατα, ἔθνησκον" καὶ τὸν πλεῖστον φϑόρον 
- φοῦτο. ἐνεποίει, ὅ. εἴτε. γὰρ qur) OiAo.sv, ϑεδιῦτες, ἀλλή- 
λοις προριέναι, ἀκώλλυντο ἔρημοι, καὶ οἰκίαι ολλαὺ ἔκε: 
φοΐδησαν ἀπορίᾳ τοῦ ϑεραπεύδοντος" εἴτε προρίοιεν », διε- 
φθείφοντο, xei μάλιστα οἱ ἀρετῆς τι βεενοθουμεῦοι : 


1."Ev τε οὐδὲν κατέστη ἴαμα] τὸ erue καινφοπρεπές. — φ. "v»- 
ἐνεγκόν  λυσιτελῆσαν. O, Avy. ) — Pisa αὐτο] s τὸ »óanpa. — 
4.  ivvpoet] συναγαγὸν ἠφάνιξε. Qr Τὸ ἀνέλπεστον] 
τὴν ἀνελπιτίαν τῆς ὑγιείας, --- 8. ἢ prs (À. Moy.) — 
9. Kol oti ἔτερορ ἀφ᾽ ἑτέρου) 5 σύνταξις" οὕτω, δεινότατον ἦν. 
τὸ ἀϑυμία καὶ ὅτι ἕτερος & ἑξέρου, --- Θεραπείας} τῆφ. ἀπὸ τ 
»οσήματας ἐχερείας. (Βασ.) -- 10. Ὥρπορ τὸ πρόβατα) ὅτι τὰ 
πρόβατα μέταληπεικὼ καὶ μεταδοτιμὰ τῆρ νόσου. — 11. Τοῦτο] ἡ 
ἀπόγνωσις δηλονότι. — 12. "Eonuoer] τοῦ μα 14. 
"desti)s ] φιλανθρωπίας καὶ ἀγάπης. 


"Ey τε σῦδὲν κατέστη. Cass. ἕν 
τὸ οὐδὲ ἐνκατέστη, et ex emend, 
man. rec. Ey rg. Aug. ἕν τὲ οὐ- 
δεὲν x. Cl. cod. vet. Steph. Gr. 
Mosqu. Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. 
Greg. Cor. Haack. £v τε οὐδὲ ἕν 
x. It. Vat. Reg. ἕν rs οὐδὲ éyxa- 
dada ΤᾺ et Reg. rec. man. int. 
vers. ἐν. (6. ἕν τε οὐδέν, ἕν ς. 
ν.; téste Gail, ; qui falli vide- 
tur.) Sed vulgata sincera est, 


Vid. nét, 
NB opa . Y. Laur. E. Vind. 
Chr, codd. Greg. Cor. 

male zo». 


Προςφέρφοντας. Gt. προφέρον- . 


seg. 
Svvertqudo. 8. ξυνέγχόν. D. 

ξυνγεγκών. dx erps. et ὕ nee 
3. Οὐδέν om. Gr. 


igpásy. Gr. διεφϑάρη, sed 
emend. διεφάνη. 

. Πάντα ξυνήρει. Ar, Chr. Dan. 
ξυνήρει. πάντα. Pro ξυνήρει Reg. 


το ) ξήρει; ξύν 8. ξή. 


tp' ἑτέρου θεραπείας. Ante 


οὐδεν. perperam virgula post . 


ἑτέρου collocabatur. Cf, not. E. 

ἀφ᾽ ἑτέρου νόσου, ϑεραπείας 8. 

v. al. man. It, ἑτέρως pro ἑτέρου. 
᾿Πρόβατα. E. προϑακα. 

"5. Θεραπεύσοντος. Procopius 
in imitatiohe huius loci (Pers. 
II, 22.) θεραπεύοντος, sicut 
«Reiskius legendum coniecerat. 

Maiore -- μεταποιρύμενοι, 
, 9uidas in [signat odii μά- 
λιαϑ᾽ οἱ dq. μετ. pro ἀνειπκοιού- 
paroi. * WASS. Cf. Phot. p. 193. 
5» Tangi huno locum Plutarch. 


1 
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ι. οἱσχύνῳ γὰρ ἠφείδουν σφῶν αὐτῶν, ἐξιόντος παρὰ τοὺρ 
φίλους ἐπεὶ xol τὰς ὀλοφύρσεις τῶν ἀπογιγνομένῳων 
τελευτῶντες καὶ οἱ οἰκεῖοε ἐξέκαμνον, ὑπὸ κοῦ πολλοῦ 
κακοῦ νικπώμονοι. 6. ἐπὶ πλέον δὲ ὅμως οὗ διαπεφευγό-. 

ὅ τες τόν «s ϑνήθμοντὰ καὶ sóv πονούμονον ὠκχτίζοντο, 
διὰ τὸ προειδέναι τὸ, καὶ αὐτοὶ ἤδη ἐν τῷ ϑαρσαλέῳ 
εἶναι" δὶρ γὰρ τὸν αὐτὸν, ὥςτε καὶ. χτείνειν, οὐχ ixs- 
λάμβανε. καὶ ἐμακαρίξζουτό τε Oxo κῶν ἄλλων, καὶ αὐτοὶ 
τῷ παῤαχρῆμα περιχαρεῖ καὶ ig τὸν ἔπειτα χρόνον ἐλκπέ. 

10 δὸς τὸ εἶχον κούφης μηδ᾽ ἂν vx ἄλλου νοσήματός ποτε 
in δικφϑαρῦῆναι. . Σ ἢ 


(Μέγεστος φθόρος ἀνθρώπων καὶ ἀμέλεια τῶν περὶ εὡς ταφάς.) 
ψβ΄. Ἐπίεσε δ᾽ αὐτοὺρ μᾶλλον πρὸς τῷ ὑπάρχοντι 
σὄνο καὶ ἡ ξυγκομιδὴ ix τῶν ἀγρῶν ig τὸ ἄστυ, καὶ 
.» τ A : , ͵ b ?, e 
οὐχ ἧσσον τοὺς ἐπελθόντας. 2. οἰκιῶν γὰρ οὐχ ὑπαρ- 


| 2. Τὰς δὀλοφύρσεις  λείποε ἡ πρόφ᾽ ἵν᾽ ἧ, πρὸς tdg ὁλοφύρ- 

σεις καὶ τοὺς ϑρύνουξ. — 4. " Οἱ διαπεφευγότερ ") τὸν θάνατον. 

| (4. 4vy.) — 5. Τὸν xovospsvov] pid ἀσϑένειαν. (4. Koae. 45.) 

(00,9. Τῷ παραχρῆμα περιζαρφεῖ) τῇ ἐνεσεώσῃ πὲ «. (4. Κασσ. 
| Ay.) — 10. Χούφης] τῆς κπκουφιζούσης αὐεοὺς ἀπὸ τῆς λύπης. 

φβ. 12. Avrovg] τοὺς Αϑηναίουρ. (1. Avy.) ᾿ Uu 


xtol πολυφιλίας in hne.** DUK. 


τσ co UEENRSDUR,qHENNS "o d 


Verba Plutarch. t. Y, p. 834. haec 
sunt: Ἔν δὲ τῷ λοιμῷ φησὶν ὃ 
Θονπυδίδης τοὺς ἀρετῆς μάλιστα 
μεταποεονμένους συναπόλλυσϑαι 
τοῖς φίλοις νοσοῦσιν" ἠφείδουν 
γὰρ σφῶν αὐτῶν, iovrtg παρὰ 
τοὺς ἐπιτηδείους. TY igitar ne- 
gligit cum Suid; Phot., sed cum 
omnibus codd. agnoscit Procop. 
Goth. I. c, 8 


"Hosibovy. Gr. ἐφείδουν. 
Τοὺς φίλους. Tovg om. Vind, 
Statim pro éxeí Tus. ἔπειτα. 
. Καὶ ol. Χαί om cod. Bas. , οἱ 
Reg. e 
. Ἐξέναμνον. Cass. Aug. H, G. 
ἐξέκαμον. De tota structura vid. 
adnot. . 
Τοῦ πολλοῦ. Τοῦ. om. Cl, 


Κακοῦ νικώμενοι om. Laur, E, 
6. “Ζιαπεφενγότες. 1l. διαφυ- 
γόντες, marg. ead. man. ó.cze- 
φευγότε. ς᾽ 
Τόν τεϑνήσκοντα. ,, Pollux III, 
104. τὸν δὲ τεθνηκότα, male.'*. 
WASS. D. τὸν teOvqoxota. 
Kal αὐτοί. Ke om. Laur. 
Θαρσαλέῳ. G. ϑαρσαλαίῳ. . 
Ζὶς — ἐπελάμβανε. His paren-- 
thesis .signa addidit Haack., 
quem non sequimur. | à 
Τῷ παραχρ. In Cass. e τῷ 
factum erat τό. Pal. τῷ, sed 
anie fuerat τό, Τό etiam 11. 
Eti δεαφϑ. Laur. ἐπιδιαφϑ. 
Car. LIL 2. "Twegrovodv. 
Marg. Flor. Vinar. emegxovodo, 


. temere. : Ld 


NE 


- 
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qovdóv , ἀλλ᾽ ἐν μαλύβαες “νιγηραῖς ὥρᾳ ἔτους διαεέαο»- 
μένων, ó φϑύρος ἐγίγνείο οὐδενὶ κόσμῳ, ἀλλὰ καὶ veo ot 
ix" ἀλλήλοις ἀποθνήσκοιτερ ἔκειντο, καὶ iy. skis: ὁδοῖς 
ἐχαλινδοῦντο καὶ seol- τὰξ βρήνας ἁκάσκᾳ - ἡμιθνῆπες» 
τοῦ ὕδατορὶ ἐπιθυμίᾳ." 8. «vw τε ἱερὰ, Bv οἷς ἐσκήνηντο, 
μεχρῶν πλέα ἦν αὐτοῦ ἐναποθνησκόντων. ὑπερβιεζομό- 
vov γὰρ τοῦ καχοῦ, οἱ ἄνϑρωποι, οὐκ ἔχοντεξ O τι γέ- 
ouvre, ἐς. ὀλιγωρίαν irgóxopto καὶ ἱερῶν καὶ ὁσίων 


ὁμοίωρι 4. sópor t8 Juirrtg ξυνεταράχθηδαν οἷς ἐχρῶντο 


πρότερον περὶ τὰς ταφὰς", ᾿ἔϑαπτον δὲ ὡς ἕκαστος δδύυ- 


' yato. καὶ πολλοὶ ἐδ ἀναισχύντους ϑήκαῤ ἐτράξονξο 


. Plut, Pericl. c. 84, 


Ἴ 


1. Ὥρᾳ Frove] τῷ ϑέρει λέγει. — 8. 'Oeíav] δαίων Errem 


ón àv ϑηλυκῶς. 


Os ὁσίη κακὰ ῥάπτειν ἀλλήλοισι. — 9. nl 


ϑεῖοι καὶ ἀνθρώᾳιψοι. .- 11. ᾿ἀναιαξύντους) i piod : Cer. 


ἀλλοτρίας " ξέναρ. 


"Ev χαλύβαιῃ ανιγηφαῖς: Hino 
duxerunt Arrian. Anàáb. VI, 2 

Procop. p. 74. (Pers. II. c. 19. » 
qui Vind. II. c. 6. ordinem in- 
vertit (ἐν orviy. xe.) , sed vul- 
peus tuetur Galenus l. statim 


id eR in etiam Plut. Pericl, c. 


τῆς ἐν σκηνώμασι πριγηροῦς scri- 
it. 

Ὥρα ἕτους. ,, "Doy ϑέρους Ga- 
lenus locum. citans 1, 5. περὶ 
ἐπιφορᾶς πυρετῶν. * HUDS. 
Consentit Procop. Pers, II. c. 
19., qui Vand. Il. c. 6. inverso 
ordine ϑέρονς à q scribit, sicut 
Θέρους etiam 
Mosqu. At vid. adnot, 

'O 6ógoc. Galenus. ὁ 99. 
xatd τὸ σῶμα, temere. . 

᾿Εγίγνετο. Vat. H. Reg. (G.) 

ἔνετο. 

᾿Αλλήλοις. Ο. ἀλλήλους. 

᾿Δπαϑνήσκοντες. m. Ar. Chr. 
Dan. ϑνησκ: De sensu vid. not. 

Ταῖς ὁδοῖξ. Ο. τοῖς 68. ᾿ 

To ὕδατορ, Οὗηι (et Haack.)' 

ἢ τοῦ và. Prior artic. de, Aug. 
(in quo man. rec. superscr.) C. 
Pal. It. Vat. H. Reg. Gr. Laur. 


Bekk, Cf. not. Vulgatam sequi- 2 
| ὅτοντο. 


tur Procop. p. 140. 


B. ᾿Εσκήνηντο. Cau, — 


. t0, sed cum emend. ἐσχήνηντο. 


In Aug.literae ἢ superscr. da. 
,»Sed σκηνεῖν, non σκηνοῦν. 
quod sciam, noster [scriptor] 
adhibere solet - :perpetuo alibi, ** 
ABRESCH. Cf. ad I, 133. Ar. 
Chr. ἐσκήνουν, sicut 1, 89. 

' "Evazo8vgdxóvcov. p. éva- 
Ovnox., πὸ s. v. 

ΤΓένωνται. It. Vat. H. Reg. 
(3: évowro. Quod ob Buttm. 

19d. 2. noli praeferre. V, 65. 
ix εἶχον δ τι εἰκάσωσιν. Cf. 
Thiersch, Gr. ὃ. 846. 15. b. Pal. 
γένηνται. 

"Ocov. Cl. ex emend, et mar 
Steph. ὁσιῶν. Cf. Schol, At vi 
adnot, : 

4. ᾿πυνεταράχϑησαν Gr. Laur. 
Vulgo (Haack. Bekk.) cvwec. 
At vid. I. 1. p. 209. cum Farr. 
discr. script. 

'"Eüvroaro Cass. Aug. Pal. It. 
Vat. Reg. cod. Bas. Gr. Ár, Chr. 
Haack. Bekk. De Parr, tacet 
Geil, Vulgo fe». Cf. I. 1. p. 
226. 


᾿Ἐτράποντο. ἂχ. Chr. ad 
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Gxden τῶ» ἐπιτηδείων. διὰ à συχνοὺς ἤδη προτιθνά. 
ve, σφίσιν. ixi eri ἔχῃ ἀλλοτρίας, φθάσαντες τοὺρ 
νηδώνταρ, oí μὲν, ἐπιϑέωχερ τὸν ἑαυτῶν νεκρὸν, ὑφῦκτον, 
oi δὲ, καιομένου cauia ἄνωθεν ixfiaióvrsg ὃν φέρριεν,. 

.$ ἐκῴεσαν. 

E owdbesivd vins cd uin δεν | 

wy. πρῶτόν τε ἦρξε καὶ ἧς τἄλλα vj mole ixi 

πλέον ἀνομίας τὸ νόσημα. ῥᾷον γὰρ ἐτόλμα τις ἃ πρό- 
— φερον ἀπεχρύπτετο μὴ καϑ᾽ ἡδονὴν ποιεῖν, ἀγχίδσεροφον 
τὴν μεταβολὴὲν ὁρῶντες τῶν € εὐδαιμόνων καὶ αἰφνιν 

10 δίως ϑνησχόντων, καὶ τῶν οὐδὲν πρότερον κεχτημένων, 

εὐθυς δὲ τἀχείνων ἐχόντων. 92. Ogre ταχεῖας τὰς ἐπᾳαυ- 
φόσεις καὶ πρὸς τὸ τερπνὸν ἠξίουν ποιεῖσθαι, ἐφήμερα 
τά v8 ϑυβᾶτα καὶ τὰ χρήματα ὁμοίως ἡγούμενοι. 8. 


139. 


"^£ Τοὺς ψήσανταρ ] τοὺς ἐπιξυνάξαντας καὶ ἑτοιμάσαντας τὰ 
τῆς πυρᾶς ξύλα. (Κασσ. ) 

vy. 6. "Hi eie] ἀρχὴ γέγονε, — Ἐπὶ αἰδον] διαβολὴν ἐμφαίνει 
τῶν AQ οἰῶν τὸ ἐπὶ πλέον κείμενον. ( Kaos. 4jy.) —. 8. Aysl- 
esgogoy] ταζεῖαν, ὀξεῖαν, [ἐγγντέφραν. (4. Kaoo.)) --- 1o. ᾿οΟὐδὲν 
πρότερον χεντημέρων] τῶν πενήτων. (λ. 4ὖγ. ) — 11. Τὰς ἐπαυρέ- 
d: τὰρ ἀπολαύσεις καὶ ὑδυποϑείαρ. 


^ Zegrods. Chr. Dan, συχνῶφ. jevete. — Cass. jo: 


. Πρρτεϑνάναι. D. E. προρτοῦν. 

Νήσαντας. Chr. Dan. B. Aid, 
Flor. Bas, (ed., non cod. Bas.) 
atque ex emend. etiam Ar, ψο- 
cgeursog. Αἱ wid. not, 

Ne«gov. D. sexoov, ὃ 5.. al. 
man. 

' Δαιαμένου. Οὗ, ad I, 49, 5. 

"AvcO ty ἐειβαλόντιρ, Pro im- 
δαλόντες͵ cod. Bas,D. Laur. dm 
βαλλοντες. Postremus simul cso- 
Os» post ἐπιβαλλ, collocat, sicut 


E. m. Ar, Chr. Dan. post ósifia-- 


Aórztg. , 


CaA*. LH. Iigovos, E. πρῶ-. 


«og 
"Tj ie peog s. E. Mosque 
ixl. xà, sj «0 


msn. μὲν ad 


Me ἀπέκρυτηετε τῶ. Pal, ἐπέ- 
eei ies τῷ. Cl. It. ἀπέκρυπτε τό. 
Gr. ἐκρύπτετο. 

Μεεαβολήν. Syllaba "po ín B. 
ed. man. ex corr. illata. 


Αἰφνεδίωρ. C. αἰφνηδίωρ. 


Οὐδέν. Ὦ. ἫΝ οὐδὲν s. v. al. 
it, et statim σερο- 
τέρὠν exhibere traditur, 


τἀκείνων. C. F. Pdl. H. Reg. 
(G.) 1. Mosqu. τὰ ἐκείνων. Cf. 
l. 1. p. 215. 

2. ᾿Επαυρέσεις. 
Chr. ἐπανφη σεις, At vid. 
δὰ Phryn. p. 447. 

Τὰ rs. Laut. οὐ τά. 

Καὶ τά. Gr, om. τά,. 


Mosqu. Ar, 
Lob. 


ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ XTIUPAOHZ B. 


καὶ τὸ μὲν προρταλαικωρεῖν. τῷ δόξαντι καλοῦ οὐδοὶς 


τρόϑυμος ἦν, ἄδηλον νομίξων, 


(8, ποὶν ix' αὐτὸ ἐλθεῖν, 


διαφθαρήσεται" ὅ τι δὲ ἤδη τε ἡδὺ καὶ πανταχόϑεν 


.tó ἐς αὐτὸν κερδαλέον, τοῦτο καὶ x«AO09 καὶ χρήσιμον. 
κατέστη. 4. ϑεῶν δὲ φόβος ἢ ἀνθρώπων νόμος οὐδεὶς 5 


ἀπεῖργε, τὸ μὲν κρίνοντες ἐν ὁμοίῳ καὶ σέβειν καὶ μὴ, 
ἐκ. τοῦ πάντας ὁρᾷν ἐν ἴσῳ ἀπολλυμένους, τῶν δὲ ἁμαρ- 


'epuavov οὐδεὶς ἐλπίξων μέχρι. τοῦ δίχην .γενέόϑαε βιοὺς 


ὧν. τὴν τιμωρίαν, ἀντιδοῦναι, πολὺ δὲ μείξω τὴν ἤδη 


^ 


1. ἸΠροςταλαιπωρεῖν τῷ δόξαντι καϊῷ τουτέστι τῇ ἀρετῇ " 


eUty yào μετὰ ταλαικχωφίας γίγνεται. — 8. " " Ἤιδει) (p γραπτέον 
ἐστὶν, ᾿Ατεικώτερρν τουτὶ νόει. (Παλ.) — &. Χερδαλέον) ἐπωφελέρ. 
(4. Avy. ) — 5. ᾿ἀνϑρώπων vonog] ἀνθρωπίνη εὐνομία. (1. Avy.) — 


' 6. Τὸ μὲν] τὸ θεῖον δηλονότε. (24. 
« slvat. δηλονότι. (λ. 4dwy.) — 9. 


.) — Κρίνοντες ἐν ὁμοίῳ 
Τὴν ἤἠδὴ κατεψηφισμένην) ἀπὸ 


κοινοῦ τὸ δίχην. λέγει δὲ τὴν vócov. ἀπὸ κοινοῦ δὲ καὶ τὸ ἐλπίξων- 


8. Τὸ μέν. In Pal. rec. man, 
τῷ μέν. Haackius male comma 
posuit post'zó μέν, cui respon- 
deat 0 .z& δέ. Vid. Matth. Gr. 
2 Hee 2. Add. δ ; 17. 
70 μὲν ἐς τὴν γῆν ἡμῶν ἐςρβάλ- 
du» ἱκανοί ol CE. Herw ad 
Soph. Ai. v. 114. 

Προρςταλαιπωρεῖν. Pal. Gr. 
Laur. I. zgozoà. At vid. not, 

"Ez! αὐτό. Vind. m. ἐπ᾽ αὐτῷ. 

"EA85iv. Cass. Aug, Cl. Mosqu. 
E10», Aug. sine i subscr, Quod 
E199 ne, quoniam etíam alibi 
στρίν sine ἄν cum coniurctivo 
apud Thuc. iungatur ( vid. I. 1. 
p. 141.), probari posse credas, 
sicut ipsi aliquando credidimus, 
cogites hic πρέν cum coniuncti- 
vo omnino locum non habere, 
Cf. Elmsl. ad Eur. Med. p. 119. 

"Ἤδη Cass. (hic a manm. rec.) 
Áug. 1t. H, E, (hic cum εἰ s. ἢ) 
Mosqu. Haack. Bekk. Jn Vat. 
ἤδη. Pal. ἤδει. Vulgo 5ós. ,,Cui 
lectioni obstat locus 
τέ, quae potius post ἡδύ collo- 
cari debebat ; [et durius omis- 
sum ὄν.) Quare recepi lectio- 


^. mem ἤδηγ iam, im praeeontia, 


runt; 


articulae. 


quae aptissimam bh. 1, fundit 
sententiam.* HAACK. Statim 
pro τέ ex D. τά affertur, 

Kol πανταχόϑεν τό. Omisso 
καί m. Ar. Chr. Dan. πανταχό- 
Oe» re, Laur. παντιιχόϑεν ve τὸ 


exhibent, et πανταζόϑεν τε etiam 


ex Cl. Gr. et E. citatur. 

Αὐτό Cass, Aug. Cl. C. Tt. 
Vat. Reg. Gr. D. Laur. E. Vind. 
m. Ar. Chr. Dan. Ald. Flor, Bas., 
quod ab Abreschio monitus jam 
Gottl. recepturus erat pro vulg. 
αὐτόν, sed operae non parue- 
receperunt Haack. et 
Bekk. Cf. adnot. 

Kal καλόν. Καί ons. cod. Bas. 
Gr. Laur. Ar. Chr. Dan. s. v. 
al, man. habet E. 

4. Οὐδεὶς ἐλπίζων in marg. 
al. man. praebet C, Contra &. 
οὐδείς bis exarat. 

Βιοὺς ἂν τὴν τιμωρίαν. Laur. 
Mosqu. m. Ar. Chr. τὴν τιμω- 
ρίαν βιοὺς ἄν. Sic etiam E. et 
Dan., nisi quod ille βίου pro 
βιούρ exhibere, hic articulunr 
praetermittere traditur. 

᾿Αντιδοῦναι. ,, Legitur et ἀπ0- 
δοῦναι, sed minus placet, 
STEPH. Ubinam vero legi 


ETOZ Β. ΘΈΡΟΣ. ΚΕΦ. aa: v 


πατεψησισρένην σφῶν ἦν πεὶν ἐμκν 
esie, ἐῶν iras ed βίον cr denote. 


Χρησεήρια sel εἧς φόσου καὶ 2 τὸς Ἑϊλάδος ἃ ἃ ἐπενεί- 
, paro 
yU. Τοιούτῳ μὲν πάθει οἱ ᾿Αϑηναῖοι κερικεσόντερ, 
ἐπιέζοντο, ἐνδρώπων vs ἕνδον ϑνησκόντων, καὶ γῆς 
6 ἔξω δρουμένης. 9. iv δὲ τῷ κακῷ, οἷα εἰχὸς, doni 
σϑησαν x«l τοῦδε τοῦ ἔπουρ; φσσχοντιῦ οἵ μὰ 
πάλαι ἄδεσϑαι, 


Ἥξει «“Ἰωριακὸρ πόλεμος, καὶ λοιμὸς Gp. αὐτῷ. 


8. ἐγένετα μὲν οὖν ἔρις τοῖς ἀνθρώποις μὴ λοιμὸν -— 
10 μάσϑαι ἐν τῷ ἔπει ὑπὸ τῶν παλαιῶν, ἀλλὰ λιμόν" 
κῆσε δὲ ἐπὶ τοῦ παρόντος, εἰκότως, λοιμὸν εἰρῆσϑαι" pr 
. γὰρ᾽ ἄνϑρωποι πρὸς ἃ ἔπασχον τὴν μνήμην ἐποιοῦντο" 
ἣν δὲ 78, οἶμαι, ποτὲ ἄλλος πόλεμος καταλάβῃ “Ἕωρικὸς 
᾿ς φρῦδε ὕστερος, χαὶ ξυμβῇ γενέσθαι λιμὸν, κατὰ τὸ εἰκὸς 
45 οὕτως ἔσονται. 4. μνήμη δὲ ἐγένετο καὶ τοῦ Δακοδαι-, 
| μονίων χρηστηρίου τοῖς εἰδόσιν, ὅτε ἐπερωτῶσιν αὐτοῖς δ. Dif, 
τὸν ϑεὸν, εἰ χρὴ πολεμεῖν, ἀνεῖλε κατὰ κράτος πολεμοῦσι rua 
νίκην ἔσεσθαι. καὶ αὐτὸρ ἔφη ξυλλήψεσϑαι. δ. περὶ μὲν 
113. οὖν τοῦ χρηστηρίου τὰ γιγνόμενα ἤκαξον ὅμοια εἶναι. 


φδ΄. 4, ritovs] “Ὅμηρφορ" Εἰ δὴ ὁμοῦ πόλεμός τὸ δαμᾶ x 
οιμὸς Agaiovg. — 6. Τοῦ ποῦς] ἐκ πυϑοχρήστου στίχο. ἕλκε. 
4er )— ERES σημείωσαι ἢ ϑυντάξιν. (Bac.) 


Ca. LIV. Toosrp μέν. Δαρικός. Laur. Vind. marg. 
Mosqu. τοιούτῳ μέντοι. — Ald. Vin, “ωριακόρ. 
Τῆς. Laur. τῆς. Noli ideo τῆς ᾿“Ὕστερος. Dan. ὕστερον 
γῆς coniicere. Vid. I, 21, 2. . 4. Kol αὐτὸς ἔφη δοϊλήφε- 
4, «deQteog. Gn E. M Mosqu. σθαι. " Thom. , Mag. in 
Dan. “Ἰωρικόρ. pos τὸ φημὶ ἀεὶ xoc: Mitien 
8.'E» τῷ Lxs om. Ar. Chr. καὶ ἐνεσεῶεα. Θουκ. ἐν τῇ β e 
In E. saltem ἐν τῷ s.v. al. man, καὶ d. à, &'* DUK. 


Vernm It. Vat. ἐν τῷ ἕποιτα. | 5. Mi» οὖν. Οὖκ de. Heg. 

WExí. Reg. (G.) ὑπό. ΄ (C: $.: v. adscr.) 

Εἰκότως om C. F. . "Hisatos Laur. Bekk. Vulgo 
| . Oi γάρ. Ar. οἱ uiv y . ἵκαζον. Vide quae oontra I. 1. 
| JIoxà ἄλλος “πε αύδαν τ παόλ, p. 926. ad VI, 92. disputata 
ι sor) ἄλλ. sunt. 

Καταλάβῃ. F. καταλάβοι, : Ὅμοια εἶναι. G. asas f ὅμοια. 

Thucyd, II. P. II. G 


L 4 


,1 
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ἐρβιβληλότων δὲ τῶν Μεβοκονϑησίωαν Ui νόσος ϑεξαιο. 
ZEE καὶ. ἐς μὲν Πελοπόννησον οὐκ ὁρῆλθεν, 0-7, ἄξιον 
καὶ εἰπεῖν, ἐπενείμοτο δὲ ᾿ϑήνας μὲν μάλιστα, ἔπειτα 
. δὲ καὶ τῶν ἄλλων χωρίων τὰ πολυανθρωπότατα. δ. ταῦτα 
μὲν τὰ κατὰ τὴν νόσον γενόμενα. ᾿ $ 


E O? fhàowovyijotos τὴν "Arsoc)o δηοῦσιν. Esp. wd.) 

o Οἱ δὲ Πελὐποννήσιοι ἐπειδὴ ἕτεμὸν τὸ σεδϑίον, 
koi ov ἐς. τὴν Πάραλον γῆν καλουμένην, μέχρε av: 
υἱον, οὗ τὰ ἀργύρεια μέταλλά ἐστιν “᾿ϑηναίοις. καὶ πρῶ- 
τον μὲν ἕτεμον ταύτην 7) πρὸς Πελοπόννησον ὁρᾷ, ἔπειτα 
δὲ τὴν πρὸς Εὔβοιάν τὸ καὶ Ἄνδρον Ξετραμμένην. 2. Ile- 2: 


ρικλῆς δὲ, στρατηγὸς ὧν 


ὧν καὶ τότε, περὶ μὲν τοῦ μὴ ἐπεξ- 


᾿ Φ Ὁ τε ἄξιον καὶ elei ] fov ἄξιον διηγήσεως. (4. A8.) - ἘΞ 


8. pcc κατέφαγε. (1. 4 


Τὴν πάραλον] τὴν παρωθαλάσσιον. --- , Zavolov] Δαύ- 
tov ὄρος ἐν τῇ ᾿Δετικῇ, ev μέταλλα ἀργύρεια. (ἱῬοστγ.) -- 11. 
Στρατηγὸρ᾽ ὧν wal € re] εινὲρ εἰς τὸ en Sn εἰς τὸ καὶ εύτε 


σείξουσι. 


*"Abiov καὶ Cats. Aug. Cl. C. 
Pal. It. Vat. H. Reg. Gr. I. Laur. 
E. Mosqu. Schol, Haack, Bekk. 
Vulgo καὶ ἄξιον. 

Χωρίων s. v. ead. man. H. 


6.. Τὴν νόσον. Gr. Ilsomós- ' 


νῆσον. . 
T'evóueva. Laur. γεγνόμενα, E. 


. ψινόμενα, 


Gar. LV. "Ecepov. Laur. ἔτε- 


Τὸ πεδίοντ I Laur. (2) Ar. 
Chr. Dan. τὸ χωρίον. 5.) Πεδίον 
tius ογϑᾶο scripsisse Thucy- 
διὰ dem quam χωρίον. Erant iam 
olím diversa genera civium ol 
ἐκ τοῦ ποδίου et ol πάραλοι.. 
Herodot. I, 59. DUK. 
Tiáoniov. » Pertinet huc locus 
Thom. Mag. Οὐ μόνον σαράλιεορ 
χώρα, ἀλλὰ καὶ πάραλος."“ DUK. 
“Μανρίου. It. Vat. G. Aavosíov. 


Wid. I. 2. p. 265. Olim addeba-. 


tur ügovg, quod cum Cass. R. 
Vindt Ax. Chr, Dan. — 


ἀργυροῦν pimus abiecit Gottl., 
cui Pal, Itt. et pleri ue Parr. 
adstipalari videntur. Ὄρους ser- 
vat F., ὅρος habent D. et 1., 
hic cum δῦ super δ. : Add. I. 2. 


᾿οὗ τὰ ἁ ; Suidas i in en 
Qovv pro o τὰ der um 
&oy. , prave.* 

᾿Αργύρεια. ᾿ Pal. G. D. I. Laur. 
E. Mosqu. voua.: (C£, Sturz. 
Lex. Xen. in &eyvosiov.) Vulga- 
tam agnoscit Suid., atque aliis 
quoque Sobéeno» (d τὸ κτητι- 
xoy est vestoy (doyvesiov 
Cf VI of ( &gyvesiov ). 

Mévediá dont. Vulgo μέταλλα 
ἐστίν. Nostrum praeivit Bekk. 
Aliis placeat μέταλλα ἔστεν. Prae- 
terea G. μέεαλα, 1. μετα, et 
marg. al. man. NE 

^H. Vat. C. Laur. ἧ. Dan. ἥν. 

fü» stQ0g. Vat. ej» τὲ σερός. 

Ἔπειτα δέ. Laur, ἔπ. τι... 

3. Ὧν καὶ cóva Cl ὧν ὑῶν 


L] ^ ΄ ὸ " P4 . p 
* 
. ᾿ 
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i 
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ἰέναι τοὺς ᾿Αϑηναίουρ τὴν αὐτὴν γνώμην εἶχεν, donee 


καὶ ἐν τῇ προτέρᾳ ἐςβολῇ. 


(y. Στρατεία ᾿Αθηναίων ἐς τὴν lelondwvgsos. Κεφ. 94. 
νε΄. Ἔτι δ᾽ αὐτῶν i» τῷ πεδίῳ ὄντων, πρὶν ἐς τὴϑ 
παραλίαν γῆν ἐλθεῖν, ἑκατὸν νεῶν ἐπίπλουν vj Πελο- 
6 ποννήσῳ παρεσκευάξετο, καὶ ἐπειδὴ ἕτοιμα ἦν, ἀνήγετο. 
2. ἦγε δὲ ixi τῶν νεῶν ὁπλίτας ᾿ἀϑηναίων τετρακιρχι- 
λίους καὶ ἱππέας τριακοσίους ἐν ναυσὶν ἰκκαγωγοῖς πρῶ- 


τον τότ bx τῶν παλαιῶν νεῶν ποιηϑθείδσαις" 


ξυνεστρα- 


τεύοντο δὲ καὶ Χῖον καὶ 4Δέσβιοε πεντήκοντα ναυσίν. 
10 8. ὅτε δὲ ἀνήγετο ἡ στρατιὰ αὕτη ᾿Αθηναίων, Πελοπον- 
νησίους κατέλιπον τῆς ᾿Αττικῆς ὄντας ἐν τῇ παραλίᾳ. 
4. ἀφικόμενοι δὲ ἐς Ἐπίδαυρον τῆς Πελοποννήσου, ἔτε- 
μον τῆς γῆς τὴν πολλήν" καὶ πρὸς τὴν πόλιν προςβα- 
λόντες, ἐς ἐλπίδα μὲν ἦλθον τοῦ ἑλεῖν, οὐ μέντοι zQos- 


5 χώρησέ γε. ὅ. ἀναγαγόμενος 6b ἐχ τῆς Ἐπιδαύρου, ἔτε- 


μον τήν τὸ Τροιξζηνίδα γῆν, kal τὴν ᾿4λιάδα, καὶ τὴν 


1. lvo] a οαίρεσιρ. (2. Aoy.) 

1 τῶν “Δαχεδαιμονΐων. (4. 4$y.) — 5. ITags- 
δχευάξετο ] jroluete — 14. Προεχώρησε) ἦλθον elg τὸ ἑλεῖν τὴν 
15. ᾿ἀναγαγόμενοιἾ ἀναχϑέντες. (λ. Avy. ) 


vs. 3. EL 


στόλιν. — 


᾿4ϑηναίων τότε. ,; Alios post ὦν, 
alios post τότε interpungere ad- 
monet Schol. ** STEPH.: Prius 
verius esse vel collocatio parti- 
culae μέν docet. 

My) V ihadgin M; om. H. Reg. 
Gr., ἐξιέναι suppeditat C, 

“Τρὺς ᾿Αϑηναίους. Ar, “ΟἿΣ. 
Dan. καὶ τότε 4495». 

Car. LVI. Παραλίαν. C. F. 
Dan. περαίαν, quod etiamSteph. 
alicubi invenit, verum C. et 
Dan. in marg. πάραλον. 

Γῆν s. v. ead, man. L, om. 
Laur. 

"Eníxiovs τῇ.Ο. ἐπίπλουν ἐν τῇ. 

2, Δὲ ἐπί Cass. Pal. Reg. Gr, 
Vnlgo ( Haack. Bekk.) δ᾽ ἐπί. 

Τετρακερχιλέους. Dan. ἕετρα- 


ΤΙρῶτον τότε. Reg. (G.) τότε 
“ρώτον. 


JVso» om. B. et m., sed in * 


hoc vacuum spatium relictum, 
et in marg. legitur νεῶν δηλαδή. 
Uncis olim inclusum erat , quos 
Haack. sustulit. - 

Χῖοι. C. Χεῖοι.. 

8. Ὅτε δέ. C. oce δή. 

Ἔν» τῇ C. in marg. al. man. 

4. Προςβαλόντες. Cl. ἐρβαλόν- 
τες. Laur. προςβάλλοντες. 

ἐὐρ μέν. Μέν de. Ar. Chr. 


σὴ ἄν" ἀγόμενοι, F. Reg. (G.) 
prid AT Chr. Dan. iouris 


"Καὶ τὴν 44. Laur, E. καὶ 41. 
E. etiam statim ante "Een. artic, 
on. - " 


62 . 


“Βομιονῖίδα" ἔσει δὲ «ἄντα «αὔτα ἐπιθαλάσσια τῇς Πο. 


40 GOTKTAI4OT ΞΌΓΓΡΑΦΗΣ B. 


λοποννήσου. 6. ἄραντες δὲ ἀπ’ αὐτῶν, ἀφίκοντο ἐς 
Πρασιὰς, τῆς Ααχώνικῆς πόλισμα ἐπιθαλάσσιον, καὶ τῆς 
vs γῆς ἕτεμον, καὶ αὐτὸ τὸ πόλισμα εἷλον, καὶ ἐπόρϑη- 
σαν. T. ταῦτα δὲ ποιήσαντες, ἐπ᾿ οἴχου ἀνεχώρησαν. ὅ 
τοὺῤ δὲ Πελοποννησίους οὐχέτε κατέλαβον iv τῇ ““τικῇ 





ὄντας, ἀλλ᾽ ἀνακεχωρηκόταβ.᾿ 


. φαὶ ἐν τῇ πόλει" 


. 60v ἐκ τῆς γῆς ΟΡΧΗ ὦ 


͵ 


στόν τὸ χρόνον ἐνέμειναν, καὶ τὴν yáv πᾶσαν ἕτεμον" 


Qr. Χρόνος τῆᾳ νόσου καὶ τῆς ἐςβολῆς τῆς dg τὴν ᾿Δετικήν.) 


νζ΄. "Odov δὲ χρόνον οἱ Πελοποννήσιοι ἦσαν iv τῇ 
γῇ τῇ ᾿4ϑηναίων, καὶ οἱ ᾿Αϑηναῖοι ἐστράτευον ἐπὶ τῶν 
ψεῶν, Xj νόσος ἕν τε τῇ στρατιᾷ τοὺς ᾿Αθηναίους ἔφϑειρε, 10 
ὥςτε καὶ ἐλέχϑη τοὺς Πελοποννησίους. 
δείσαντας τὸ νόσημα, ὡς ἐπυνθάνοντο τῶν αὐτομόλὼν 184. 
ὅτε ἐν τῇ πόλει εἴη, καὶ ϑάπτοντας ἅμα ἠσθάνοντο, 
ϑᾶσσον ix τῆς γῆς ἐξελθεῖν. 2. τῇ δὲ ἐςρβολῇ ταύτῃ πλεῖ- : 
1 


8. Τῆς vt γῆς ir 1 -έρος τι λείπει. 

ψξ΄. 10. Τῇ στρατιᾷ] pp τὴν Πελοπόννησον, — 44. t 84a6- 
δἰ δέ τις εἴπῃ, καὶ πῶς αὐτοὺς οὐκ ἐφό- 
ψεύον; λέγομον ὅτι ἀσεβὲς τοῦτο ἐνόμιζον. --- Ταύτῃ vj δευτέρα 
δηλονότι. (1. Ay. ) 


"Eouiovíde. D. Mosqu. 'Eg- 
μηονίδα.. 

“Πάντα om. τὰς Ar. Chr. Dan. 
Post ταῦτα ponunt Laur. E. 

6. ᾿ἡφίκοντο. Vind. &gíxovceg. 

Ἔτεμον. Gam. et Tas. Éreuov 

ρος τὶ, ex Schol. 

᾿Επόρϑησαν. Marg. Steph. ἐξε- 
πόρϑησαν 

7. ἼνιΣ ἐφηδαῦ; D. I. &vizo- 
| Qov», et marg. ead. man. dye- 
, ζώρησαν. 

“ναχεχωρηκόταρ. C. Ὁ. ἀνακε- 
χωρηκότες, in hoc tamen ag 8. Ἐξ. 

C^r. LVII. “Ὅσον δέ. C. F. 
SE ὅσον τε, Cass. It. Vat, H. 

Mi (G.) ὅσον δέ ve. 


j Πελοποννήσιοι Gast. C. F 


Pal. It. EY H. 6. cod. Bas. Gr. 
D. I. Vulgo (Haack. Bekk.) o£ 
τὸ Ile4., per se bene.- 

Ἦσαν om. D. 

"e M, γῇ τῇ Cass. C. Pa Pal, Vat. 

(G.) Gr. D. I. Laur. 

Bekk 14 Viod. dr ἢ τῇ τῶν. 
Vulgo (et Haack.) tj γῇ τῶν. Cf. 
ad 1, 108. 

. Ἔφϑειρε. Cam. διέφθ. 

᾿Ελέχϑη. Dan. ἐπίχϑη. 

Καὶ ϑάπτοντας. D. E. καθά- 
αἴτοντας. 
Dan. τῆς γῆς. Ex de. Ar. Cbr. 


29. Ἐρέμειναν. Jt. "Vat. Beg. 
(G.) ἔμειναν. 
Πᾶσαν. Mosqu. ὥπαδαν. 


| ETOZ B. ΘΕΡΟΣ, KE. νζ. vj. τοι 


| ἡμέρας γὰρ τεσσαράκοντα μάλεσεα ἐν v) γῇ τῇ aun 
ἐγένοντο. ᾿ 


(2. Στρατεία "Ayvevos s] Kisoxónzous ἐπὶ Χαλκιδέας καὶ Ilosi- 
δαιαν.) 
ψή. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ ϑέρους “ἄγνων ὁ ὁ Νιιίου καὶ Κλοό- 
πομῆτος ὁ Κλεινίου, ξυστράτηγοι ὄντες Περιχλέους, Aa- 

5 βόντες τὴν στρατιὰν ἧπερ ἐκεῖνος ἐχρήσατο, ἐστράτευ- 
σαν εὐθὺς ἐπὶ Χαλκιδέας τοὺς ἐπὶ Θράκης καὶ Ποτί- 
δαιαν ἔτι πολιορκουμένην" ἀφιχόμενοι δὲ, μηχανάς τε 
τῇ «“Ποτιδαίᾳ προρέφερον, καὶ παντὶ τρύπῳ ἐπειρῶντο 
ἑλεῖν. 9. προὐχώρει δὲ αὐτοῖς οὔτε ἡ αἵρεσις τῆς πό- 

10 λεῶς οὔτε τἄλλα τῆς παρασκευῆς ἀξίως. ἐπιγενομένη γὰρ 

7) νόσος, ἐνταῦϑα δὴ πάνυ ἐπίεσε τοὺς ᾿Αθηναίους, φϑεί- 

ρουσα τὴν στρατιὰν, ὥςτε καὶ τοὺς σαροτέρους στρατιώ- 

τας νοσῆσαι τῶν ᾿Δ4θηναίων ἀπὸ τῆς ξὺν “ἄγνωνι στρα- 
τιᾶς, ἐν τῷ πρὸ τοῦ χρόνῳ ὑγιαίνοντας. ( Φορμίων δὲ 
καὶ οἱ ἑξακόσιοι καὶ χίλιοι οὐκέτε ἦσαν περὶ Χαλκιδέας.) 

8. ὁ μὲν οὖν "dyvov ταῖς ναυσὶν ἀνεχώρησεν ἐς τὰς 

᾿Αϑήνας, ἀπὸ πετρακιρχιλίων͵ ὁπλιτῶν χιλίους καὶ πεν- 

τήκοντα τῇ νόσῳ ἀπολέσας ἐν τεσσαράκοντα μάλιστα 


Mio v 
μῆνα. 


* 
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»» . 8. To9 δ᾽ αὐτοῦ ϑέρους] μετάβασις. — 7. Πολιορκουμέ- 
φην] ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων δηλονότι. --- 9. Προὐχώρει] προέκοπτεν. 
-— T Avo] τοῖς πολιορχοῦσιν. — H αἵρεσις ] 7 τ πη -— 11. 


Ἐντασϑα εἐς ἕῳ Ποτίδαιαν. Q 40γ.) i 


Car. LVIIL. "4ysov. Spirita 
leni hic et infra maleinsigniunt 
ed. Vind. et Haack., asperum 

^ — habet Bekk. Cf. I, 117. 

L Kisozmoustog. C. “Δεοπ.᾿ 

] Σερατιάν. Gr. στρατειάν. 
| Ev99;. om. C. F., qua de 


m. À ERE τοὺς ἐν mj , 
maleqeef. I. 2. p. 845. sq. ind 
ΜΜηχανάς τε. Té om. D. 

2. Τἄλλα. E. ἄλλα. 

"Αξίως. Dan. ἀξίου. : 

j Tm γάρ. Ar. M 





^. Kal τούς. I. καὶ πρὸς τούς. 


causa ante Haaok, inter uncos 
legebatur, ' 


Τοὺς isi rbi C. τῆς ἐπι- 
ϑρῴκης, quod frustra defendere 
studet Gail, excopitans sibi 
Epithracen regionem. Alterum 
spud Thuegyd. trepuenpmsm. 


"Ayvevi, G.. Ayo, v 5. p 

Φορμίων-δὲ — Χαλκιδέας. His 
parenthesis signa addidimus. 

Kol χίλιοι. Καί de. Dan. 

8. Ταῖς ναυσὶν ἀνεχώρησε. 
Laur, E. Ar. Chr. Dan. ἀνεχώ-᾽ 
990. ταῖς veavois. .. 


vv. 


4g S90TKTPAÁA4IJOP ΚΥΓΓΡΩΦΗΣ B 


E ἡμέραις" ol δὲ᾽ πρότεροι δὲρατιῶται 'κατὰ χώραν gno | 


veg ἐπολιόρκουν τὴν Ποτίδαιαν. 


(8. Φιάϑεσις ᾿ἀϑηναίων καὶ πολιτεία ΤἸΙερικλέονς. νϑ'. — ξε΄. a) 
᾿4ϑηναίοις πρὸς Μακεδαιμοψίους πράσσουσι περὶ διαλλαγῆς καὶ 
Περικλεῖ ὀργιζομένοις οὗτος ἐπετιμᾷν τε βούλεται καὶ παραϑαρ- 
σύνειν. ) É 

v9. Μετὰ δὲ τὴν δευτέραν ἐρβολὴν τῶν Πελοπον- 
νησίων οἵ ᾿Αϑηναῖοι, ὡς 7 τὸ γῆ αὐτῶν ᾿ἐτέτμητο τὸ 
δεύτερον, καὶ ἡ νόσος ἐπέχειτο ἅμα καὶ ὁ πόλεμος, 
ἠλλοίωντο τὰς γνώμαρ. 2. καὶ τὸν μὲν Περικλέα ἐν ᾿αἷ- 
τίᾳ εἶχον, ὡς πείσαντα σφᾶς πολεμεῖν, καὶ δι᾽ ἐκεῖνον 
ταῖς ξυμφοραῖς περιπεπτωκότερ' πρὸς δὲ vovg “ακεδαι- 
μονίους ὥρμηντο tvyyogsiv. καὶ πρέσβεις τινὰς πέμψαν- 
τες Gg αὐτοὺς, ἄπρακτοι ἐγένοντο. πανταχόϑεν τε 
τῇ γνώμῃ ἄποροι καθεστῶτες, ἐνέχειντο τῷ Περικλεῖ. 

8. ὁ δὲ, ὁρῶν αὐτοὺς πρὸς τὰ παρόντα χαλδπαίνοντας, 

καὶ πάντα ποιοῦντας ἅπερ αὐτὸς Amis, ξύλλογον. ποιή- 

σας, (ἔτι δ᾽ ἐστρατήγει) ἐβούλετο ϑαρσῦναί τε, καὶ 
ἀπαγαγὼν τὸ ὀργιξόμενον τῆς γνώμης, πρὸς τὸ ἠπιο-. 
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veQov καὶ — καταστῆσαι. παρελθὼν δὲ ἔλεξε - 


τοιάδε. 


Ἁ 


1. O1 8i TA ol μετὰ Καλλίου δηλονότι. 


φϑ', 6. ᾿ΗλλοίωντοῚ μετε λήϑη σαν. (4. Ay.) — 9. p 
ἐνδιδόναι. — 15. "Mxoryayoy 


Car. LIX. Μετὰ — ἐγένοντο. 
»Dion. Halic. p. 143. [848. R. 
Ar εἰρβολῇν, δυμφορ. συγχωρ.}" 

Hisdv. C. αὐτοῦ. 

᾿Ηλλοίωντο. G. ἠλλίωντο. 

2. Τὸν μέν. Míy de. Dion. 


lleQumexvcxóttg. Y.  atéQuzs- 
“«τωκότας. N 
Πρέσβεις τινάς. D. πρέσβεις 


«v νας, cum τι 8. v. ead. man, 
( πρέσβεις αὖ τινάς.) it. I. , sed 
t in marg. al. mau. Ante 

ἔσβεις autem cum Haack, 
et pre 


. plenius interpunximus. | 


E. 
Ns αὐτούς. Dion. πρὸς αὖ- 


δ Ἐλγένοντο. Mosqu. ἐγίνοντο. 
Πανταχόϑεν τε. Laur, Ej. παν- 
cag. δέ. 
B ro νυν Laur E. Vind, 
m. καθεστηκότες. 


οὗ E ᾿Εστραεήγει, Literae τη in 


Παρελϑὼν δέ Cass. Cl. It. Vat. 
Reg. (G.) I. (in quo δέ s. v.) 
Laur. E. Mosqu. ἄν. Ghr. Dan. 
Tus. Haack. Békk. Vulgo καὶ 
σαρελθών. Καί ox, Gr. m. Ald, 


Flor, qui haud dubie ipsi Ὡ 


addunt. 


- 


x. 2 ^ 5 τὰ Pod. jet 

ETO2Z.B. ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. t. 

(ff. Aéyog Περικλέους. K. — BY.) 
μέσαι ᾿ἡθηναίοιῃ ὅτε δανεῷ χαλεπαίνουσιν οὐδενὸς n. 

ὄντι.) ᾿ 

δ." Καὶ προςδεχομένῳ μοι τὰ τῆς ὀργῆς ὑμῶν ἃς 
ες Eph γεγένηται ; (αἰσϑάνομαι γὰρ τὰς αἴτίας,) καὶ ἔκκλη- 
σίαν τοὕὔτου ἕνεκα ξυνήγαγὸν, ὅπως ὑπομνήσω, καὶ μέμ- 
Tener, εἴ τι μὴ ὀρθῶς ἢ ἐμοὶ χαλεπαίνεύλδ, ἢ ταῖς ξὺμ- 
5 φοραῖς εἴχετε. 9. ἐγὼ γὰρ ἡγοῦμαι πόλιν πλείω ξύμπα- 
ὅαν ὀρϑουμένην ὠφελεῖν τοὺς ἰδιώτας, ἢ καϑ᾽ ἕχαστον 


108 


135. τῶν πολιτῶν εὐπραγοῦσαν, ἀϑρόαν δὲ σφαλλόμδνην. 8. 


καλῶς μὲν γὰρ φερόμενος ἀνὴρ τὸ καθ᾽ ἑαυτὸν, δια- 
φϑειρομένης τῆς πατρίδος, οὐδὲν ἧσσον ξυναπόλλυτὰι" 
"εακοτυχῶν δὲ ἐν εὐτυχούσῃ, πολλῷ μᾶλλον διασώξεται. 
4, ὁπότε οὖν φόλις μὲν τὰς ἰδίας ξυμφορὰς ὀΐα τὸ φέ- 


10 


ξ΄. 1. Kol προφδεχομένῳ ἢ ταύτης τῆς δημηγορίας μέμνηται 
ΣΙλούταρχος ἐν τοῖς πολιτικοῖς παραγγέλμασι. (Χασσ. “42)0γ. -- Καὶ 
σερορδεχομένῳ μοι —) καὶ ᾿προύδοκήσαντί pot γεγένηται etg du) τὰ 
τῆς ὀργῆς ὑμῶν". οἷον, οὐκ ἀνέλπιστα εἰς ἐμὲ τὰ παρόντα γεγένη- 
ται αἰτιάματα, ἀλλὰ καὶ ἤδη ταῦτα προςδεχομένῳ, ἀφ᾽ οὗ “πολε- 
μεῖν συνεβούλευσα “ακεδαιμονίοιρ, ἐγένηται" καὶ διὰ τοῦτο συν- 
ἤγαγον. ἐκκλησίαν, ὅπως, ὡς οὐκ [N^ e9Gg ἐμοὶ yoismelvsts 7) ταῖς. 
τύχαις εἴκετε, ὑπομνήσω. (4. 45y.) — 2. 4ἰσθανομαι] γενεκῇ καὶ 
αἰτιατικῇ, κοινῶς καὶ “ττικῶς. (Βασ.) — 5. Ἐγὼ γὰρ ἡγούμαιἾ . 
κατασκευὴ τοῦ προοιμίου. — 11. Πόλις Pid vag ἐδίας ξυμφ. ] ἐδίας, 
νῦν οὐχὶ ἑαυτῆς, ἀλζὰ τὰς τῶν xaO" ἕκαστον ἀνθρώπων καὶ μὲ- 
ρικὰς δυρτυχίας. 


Ca». LX. Καὶ προρᾶ. — εἴ. 
κἔτε. ,Dion. Hal. p.158. [928. 
R.] Deinde ibidem [ p.924. | ἐγὼ 
— Gacofero:. **. WASS. 

"Ee ἐμέ Cass. Cl, It. Vat. H. 
Reg. Chr, Schol. Dion. Hal. 


Εἴ τι. G. s? τε, 


ὅτι. 


. Ἢ ταῖς. Vat. & ταῖς. H. εἰς 
ταῖς. 


. 9, 'H. γοῦμαι. δὲ Huc spectat 


ἔξ ε.ξ. C.B. 


Haeck.Bekk. Vulgo ἔς με. Gr. sv. 
M oodd Ar. Chr. αὐσθό- 


FS olas. Pal τὴν ed. B. 


irn "e " 
penat. r. fbop a 
quod recepit Bekk. At ΕἾΝ uni 
libro ín talibus (I, 82. III,. 26. 
VI, 18.) obediet? 


€t y. 142. dicta sunt. - Add. 
Buttm. Gr. med. $. 126. 4. 


Vulgatam : 
eatis stabilient quae I. 1. P: 136. 


Hierobles apud Stobaeum p. 229, 
20.** WASS. 

Tlislo Cass. Cl. Pal. It. Vat. 
H. Reg. Gr. D. I. merg. Ald. 
Vin. Dion. Tus, Haack. Bekk. 


"Vul 9 πλέω. b L. 1.. p. ct 15 


C. 

oper δέ. 4l om. E. 

8. Τὸ καθ᾽ b, Τό om. Reg: 

Κακοτυχῶν. ,,Agnoscit Pol- 
lux ΠΙ, 99. ᾿Κακοτυχής Euripi- 
des. * WASS. 


* 


e λ 


N P4 


δε ΘΟΡΧΥΖΊΔΟΥ XTTTPAOHZ B. 

uv, εἷς δὺ ἕκαστος τὰς ἐκείνης ἀδύνατος, πῶς οὐ χρὴ 
σόντας ἀμύνειν αὐεῇ, «αἱ μὴ ὃ νῦν ὑμοῖρ δρᾶτέ, ταῖς 
κατ᾽ οἶκον κακοπραγίαις ἐκπεπληγμένοι τοῦ κοινοῦ τῆς 
δωτηρίας ἀφίεσθε, καὶ ἐμὲ τε τὸν παραινέσαντα πολεμεῖν, 


«al ὑμᾶς αὐτοὺῤ, οὗ ξυνέγνωτέ, δι᾽ αἰτίας ἔχετε. 5. καί: ὅ 


τοι ἐμοὶ τοιούτῳ ἀνδρὶ ὀργίζεσθε, Og οὐδενὸς οἴρμαι 


τ ἥσσων εἶναι γνῶναί τὸ τὰ δέοντα, aol ἑρμηνεῦσαι ταῦταν 


2. Ταῖς κατ᾽ οἶκον) ταῖς ἑαυτῶν xol μερικαῖς. — 8. ΤΙεπλη- 
.nivor] παραψερόμενοι. --- 4. Agíta96] ἀμελεῖτα, —^/5. ΟΥ ξυνέ-͵ 
γνῶτε) μετέσχετε τῆς παραινέσεως διαγνόντες. (4. Kaos.) — Καϊ- 
to; ἐμοί —)  παραγραφικὸν ἐν δεινότητι. (4. Κασσ.}] τέσσαρα δεῖ, 
πατὰ Θουχυδίδην, τὸν ἀγαθὸν ἔχειν ἄνδρα, νοεῖν μὲν τὰ δέοντα. 
. φράζειν δὲ δύνασθαι τὰ νοηϑέντα καλῶς, φιλόπολίν τε εἶναι, κα 

τέταρτον, κρείσσω χρημάτων. τὸ γὰρ νικᾶσθαι χρήμασι πᾶσαν καὶ 
ῥήτορος καὶ πολίτου, καὶ ἐδιώτου καὶ ἄρχοντος, ἀρετὴν ἀφανίξεε. 
— 6. Τοιούτῳ ἀνδρί) ἤγουν μεγάλῳ.. --- - Ὃς ονδενὸς οἴομᾳρ ἡσ- 


vo» --- ἑρμηνεῦσαι ταῦτα ] ῥητορείαν ἑαυτῷ μαρτυρεῖ- 


E δὲ ἕκασεορ. Pal. δὲ ὧν (dv) 


Ἐκείνης. God. Bas. ἐδίαρ.. 
". Κακοκπκραγίαιρ. Dan. πραγίαιῃ. 


m. δύπραγ. . . - 
- Ἐκπεπληγμένοι. Marg. Steph. 
ex capite Scholii xex4., quod 
ipse Steph. iure reiiciebat. . 
᾿Δφίεσϑε. F. Reg. D. Bar. at- 
ue ex eimend. int. vers, etiam 
τ. ἀφίεσθαι. Cf. Greg. Cor. ad 
Herm. p. 957. In Cass. quidem 
ἀφίεσθε, sed vetus scriptura 
abrasa videtur. E. ἐφίεσϑαι, Ar, 
Chr. Dan. ἐφίξδσϑε. ,,Primus 
hunc locum recte interpunxit 
et illustravit Hermannus ad Vig. 
- p. 761; Sublatis enim parenthe- 
$eos nois, quibus vulgo cir- 


cumscribuntur verba ὃ νῦν ousie 


— ἐκπεπληγμένοι [et commate 
pro interrogationis signo post 
αὐτῇ posito, ] ad verba xol μή 


subaudit àg&v. * HAACK. Add, 


not. 
'Eué τὸ Cass. C]. C, It. Vat. 
H. Gr. Haack. Bekk, Vulgo de. 


E 
4 αἰτίας. Vind. δ᾽ αἰτίας. 


Pro o£ Laur. 9. 


. 8. Καίτοι — κρείσσων. ,,Dion. 
Mal 1. d. [p. 925.] Enarrator 
Hermogenis eadem haec lau- 
xlans perperarmi legit ἥττων εἰμί, 
quem corrige. Cf. eund. p. 78. 
et nostri imitatorem Demosth, 
"e Cor. p. 855. ed. Genev.** 
WASS. ,,Lucian de Saltat. p. 
800. [t. I1, p. 290. seu c. 86. Rveiz.] 
καὶ ὅπερ ὁ Θουκυδίδης περὶ τοῦ 
Περικλέους ἔφη, ἐπαινῶν τὸν ἄν» 
δρα, τοῦτο καὶ τοῦ ὀρχηστοῦ 
ἀκρότατον ἂν ἐγκώμιον εἴη, γκῶ- 
vol τε τὰ δέοντα καὶ ἑρμηνεῦσαι 
«αὐτά. ““ DUK, Eadem repetun- 


tur Rhetor. Praeceptt. c. 1. 


Complures imitati sunt. Vid, 


not. ] 
᾿ 'Ooyítsate. D. ὀργίξεσθαρ, ὃ 
8. xi ead. man, 
"Og. F. of. . j 
Οἴομαι foco» Cam.«C. FK. 
(quanquam in hoc οἵἴομαν ex- 
&taxe dicitur,) Pal. It. Vat. H. 
Reg.( G.) cod. Bas. Gr. I. 
Mosqu. Schol, Dion. Hal, Haack. 
Bekk. Vulgo ἥσσων οἴομαι. ὁ 
Ταῦτα. Solus Lucian. αὐτά, 
quod Reisk, malebat , δίμο ido- 


.n6& caUs8. - 


6 
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CETOZ B.8EPOAX KED.£. 3 — i25 


φελόσκεολίς τε, xil χρημάτων κρέϊφσων. 6. ὅ τε γὰρ yvodg, 
ποὺ μὴ σαφῶς διδάξαρ, iv ἴσῳ καὶ εἰ μὴ ἐνεθυμήθη" ὥ 
τ᾽ ἔχων éugóstQa, 


τῇ δὲ πόλει δύρνους, οὔκ ἂν ὁμοίωρ 
τι οἱμκείως φφάζοε' προρόντορ db xol τοῦδε, γρήμασι δὲ 
ψικεομένου, τὰ ξύμπαντα τούτου ἑνὸς d» πωλοῖτο, 7. 
ὥρτ᾽ εἴ βοι δαὶ μέσως ἡγούμενοι βᾶλλον ἑτέρην προρεῖ- 
vaa αὐτὰ πολεμεῖν ἐπείσθητε, οὐκ ὧν MUN ψῦν τοῦ 
ys ἀδικεῖν αἰτίαν φεροίμην."“ 


(Τὸ ἀγχίστροφον καἱ ἀσϑενὲς τῆς γνώμης τὸ ἐκ τῶν "— à 
vov τοῦ πολέμου γενόμενον ᾿ἀϑθηναίοις ἐγκαλεῖ.) 

£d. ,, Καὶ γὰρ οἷς μὲν αἵρεσις γεγένηται τἄλλα εὖ- 

τυχοῦσι, πολλὴ. ἄνοια πολεμῆσαι" εἰ δ᾽ ἀναγκαῖον ἦν ἢ 

εἴξαντας. εὐθὺς τοῖς πέλας. ὑπακοῦσαι, ἢ κινδυνεύσαντας 

περιγενέσθαι ν ὁ φυγὼν τὸν κίνδυνον τοῦ ὑπόστάντος 


μεμπτότερος. 2. καὶ ἐγὼ μὲν ὁ αὐτός εἶμι, καὶ ovx ἐξί- 


4. Τοῦδε τῆς εὐνοίας. — 6. Kal μέσωρ ] um yis — M MN 
ἑτέρων) λοίπεδι ἕῳ δέ σύνδεσμος, ἵν᾽ ἦ, μᾶλλον ὃ 
δὲ εἶπε καὶ οὐ Miri διὰ τὸ φορτικόν. 

ξά. 9. Οἷς αἵρεσις) κατὰ κοινοῦ τὸ πολεμῆσαι. , δὲ νοῦς, 
φησὶν ὅτι ἄφρονές εἰσιν οἱ ἐν εὐτυχίᾳ ὄντες καὶ πολεβεῖν clo 
psvot. --- 11, Τοῖς πέλας} toig Λακεδιεμονίοις. — 12. ode 
σθαι} νικῆσαι, τὸν ἐχθρὸν δηλονότι. (Ao 4)y.) — 18, Kol οὐκ 
ἐξίσταμαι} ὧν 'παφήνεσα. (4. Ay.) 


Φιλόκολις. ,TO 7906 addit ram eese Gail, suspicari “Ἢ 


Pollux IX, 26. tanquani e Thuc. 
Usi Isocrates , Plato, Aristoph. 
et noster [scriptor] infra non 
semel.* WASS. Alludit huc et 
ad proxima Himer. Eclog. 28, 
8. Wernsd. 

6. Ὁ τε — πωλοῖτο. », Dion. 
Hal. 1 p.927.] ubi φραξϑ,. 
( apud. NH gea£or. ] * WASS. 

Kol si. Gas$. Aug. C. Pal. It. 
Vat. Reg. (.G.) cod. Bas. Laur, 
E. m. Haack. Bekk. In F. καὶ $5. 
Gr. om. εἰ. Vulgo perperam εἰ 


δέ. Ai om, I. 


Du olxelog.. D. I. τὰ TN 


et. posterior in marg. al man. 
οἰκεῖα, quam veriorem scriptu- 


rat; Cod. Bas. ex emend. ὁμοίωρ 
οἰκδίωρ.. 
αὐ τοῦδε. Gr. καὶ vov. 
Πωλοῖτο. Ita in Reg. emenda- 
tum erat man. rec., quod fue. 


. rat ἀπολοῖτο. Mosqu. πολοῖτο. 


7. To) ys Cass. Aug. C. It. 
Vat. H. Reg. cod. Bas. Gr. D. 
I. Laur. E. m. Ar. Chr. Dan. 
Haack. Bekk. Vulgo d τοῦ. — 


Car. LXI. Xal γὰρ — xa- 
«ovpévoig. ., Dion. Hal. P. 159. 
(980.]* WASS. 

2 Koi δά Dri ἄμα. 25 

Q«. [^] » I. κάγω. . 

Ὁ αὐτός. Ὃ de. Dan. "Tum 
Greg. Gor. ad Horm. p. 957. 
alor. ἫΝ 
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σέαμαι" ὑμεῖς δὲ μδεαβάλλοτε, ἐκειδὴ ξυνέβη δμῖν ἃ ἄκος: 
eov piv dxsoaloig ;. μεταμέλειν 0$ κακουμένοις, Ἑαὶ 
φὸν ἐμὸν λόγον ἐν τῷ. ὑμετέρφ᾽ ἀσθενεῖ τῆς. γνώμης μὴ 
ὀρϑὸν φαίνεσθαι, διότι τὸ μὲν λυχοῦν ἔχει ἤδη τὴν" αἴ- 
ὄϑησιν ἑκάστῳ, τῆς δὲ ὠφελείαρ ἄπεστιν Pr ἡ δήλοσις 5 
ὅπασι, χαὶ μεταβολῆς μεγάλης, καὶ ταύτης ἔξ ὀλίγου, 
ἐμπεσούσης, ταπεινὴ ὑμῶν ἡ διάνοια ἐγκαρτερεῖν - ἔγνω- 
v&. 8. δουλοῖ γὰρ φρόνημα τὰ αἱφνίδιον καὶ ἀπροςδό- 
χῆτον , καὶ τὸ πλείστῳ παραλόγῳ ξυμβαῖνον" ὃ ἡμῖν 18 
σιρὸς τοῖς ἄλλοις οὐχ ἥκιστα καὶ κατὰ τὴν νόσον γεγέ- 1i 
equ. 4. ὅμως δὲ, πόλιν μεγάλην οἰκοῦντας, καὶ ἐν 
, ἤθεσιν ἀντιπάλοις αὐτῇ τεϑραμμένους, χρεὼν καὶ 'Évu-. 
φοραῖς ταῖς μεγίσταϊς ἐϑέλειν ὑφίστασϑαι , καὶ τὴν ἀξίω- 
. σιν μὴ ἀφανίξείν". (ἐν ἴσῳ γὰρ οἵ ἄνϑρωποι δικαιοῦσι 


9, ᾿ἀκεραίοις ] ἀξημίοις. (λ. ,.4ὖγ.) -- 4, ᾿Ὀρϑό»] ἀληϑῆ. (4. 


Aby.) — "Ἔχει παρέχει. (A. 4ὐγ.) 


— 12. ᾿Δντιπάλοις] ἀντὶ τοῦ 


ἔσοις καὶ παραπλησ oig τ ΜΡ Ω τῆς πόλερς. δεῖ γὰρ. πρὸς τὰς 


σεόλεις καὶ τὰ φρονήματα ἔχειν. — 18. ἡ 


Ὑῳίστασθϑαὶ) ies 


sivo — Τὴν ἀξίωσιν] τὸ ἀξίωμα, τὴν ἡγεμονίαν. — 14. " 


ἹΜεταβάλλετε. Marg. Ald. Vin. 
et Greg. Cor. μεταβάλλεσϑε. Et 
sic Dio Cass. XXXVIII, 44. Ἐγὼ 
μὲν γὰρ καὶ τότε καὶ νῦν τὴν αὖ- 
τὴν γνώμην ἔχω «αἱ οὐ μεταβάλ- 
, λομαι- Ἐ. μεταβέβλησϑε. Cf. ta- 
men I. 1, p. 185 sq. et de Art. 
crit. ap. Thuc. c. 8. Mox Greg. 
τῷ ἀσθ. τῷ jp. et ἑκάστου. Ὁ 

᾿ΜἹΜεταμέλειν. Pal. μεταμελεῖν. 
Gr. μεταμέλει. 1. μεταμέλλειν» 
sed unum 4 delet. Vind. m. Ar. 
Chr. Dan. μεταβαλεῖν, in m. 
tamen supra scr. μεταμέλειν. 

᾿Ωφελείας, Pal It. Vat, Bekk. 
ὠφελίας ; non minus recte. Cf, 
de Art. crit, ap. Thuc. c. 12, 

Ἔτι. Beg. ἤδη, et ead. m 
int. vers, Ew. (,," Est 8. v. G. **) 

“ἅπασι om. Laur. Vind. E. (ex 
quo temeréá δήλοσις affertur.) In 
I. μασι, cum sign. dubit. s. PN 


τερεῖν. Chr. Lyxgartiw. . 
Αμαν Erg. καὶ καῦτα et rox. 


8. “ουλοῖ - ὐρεγόμεν ov. pn 
Hal. L d. [p. 9351 M . WASS. 
,; Hermog. in Method, c. 51. p 
559.** GOTTL. 


Τὸ αἰφνίδιον. καὶ ᾿ἀπρορδόκης 


«ov, C. F. τὸ ἀπροςδόκ. καὶ ἀΐφν. 


Dion.Hal. τὸ αἶφν. καὶ τὸ ἀπροςὰ. 
1. αἰφνήδιον exarat, 4 s. € eras, 
ead. man. 
Ἡμῖν C. Pal. It, Vat. H. Reg. 
G.) Gr. D. Eaur. E. Ar. Chr. 
an. Vall. Vulgo (Haack. Bekk.) 
ὑμῖν. De quo ambiguunr indi-- 
cium. . 
Οὐχ ἥκιστα καὶ κατὰ τὴν vó- 


ττον. 

4. ᾿Αντιπάλοις. » ΤΆΟπι, Mag. 
b. v. ubi om. μεγάλην." WASS. 

Καὶ ξυμφοραῖς etc. Dion. Hal. 
p 981. καὶ τὰς ξυμφορὰς ἐϑέ- 
εἰν ὕῳφ. F. Gr. καὶ ξυμφορὰς 
εὡς μέγίσεας.. PA napi conBr-. 
xat auctor libri de syntari p. 
178. Anecdd. Bekk, Cf. not. 
 Aagpavitem. Punctum post hoc 


. €ov. Marg. Steph. καὶ κατὼ τὴν 
' vó6. oi; ἧς . 


^ — ΕΤΟῸΣ B ÓkPOZ'KEO. WW. M. 10 
τῆς xa ὑπαρχούσης δόξης αἰτιᾶσθαι ὅςτις. μαλακίᾳ ἐλλοί- . 
πε» xol τῆς μὴ προρηκούσης μισεῖν vOv θρασύτητι ὀρε- 
γόμενον") ἀπαλγήφαντας δὲ, τὰ ἴδια, τοῦ κοινοῦ τῆς an-. 


τηρίας ἀντιλαμβάνεσθαι. “ 


(Παραϑαρσύνεις τοὺς ᾿4θηναίους, ojg τῆς ϑαλασσοχρατίας, καὶ 
εῆς τῶν πατέρων δόξηρ, καὶ τοῦ οἰκείαῃ φρονήματος ἀναμι- 
μπήσκει.) | 

ξβ΄. Τὸν δὲ πόνον τὸν κατὰ πόλεμον, μὴ γένηταί 
τὸ πολὺς, καὶ οὐδὲν μᾶλλον περιγενώμεϑα, ἀρκείτω μὲν 
ὑμῖν καὶ ἐκεῖνα, ἐν οἷς ἄλλοτε πολλάκις γε δὴ ἀπέδειξα 
ova ὀρθῶς αὐτὸν ὑποπτευόμενον: δηλώσω δὲ καὶ τόδε, 

ὅ pot δοκεῖτε οὔτ᾽ αὐτοὶ πώποτε ἐνθυμηθῆναι ὑπάρχον 

ὑμῖν μεγέθους πέρυ ig τὴν ἀρχὴν, οὔτ᾽ ἐγὼ ἐν τοῖς 

πρὶν λόγοις οὐδ᾽ ἂν νῦν ἐχρησάμην κομπωδεστέραν 
ἔχοντι τὴν προςποίησιν, εἰ μὴ καταπεπληγμένους ὑμᾶς 
παρὰ τὸ εἰκὸς ἑώρων. 2. οἴεσθε μὲν γὰρ τῶν ξυμμά- 
χῶν μόνον ἄρχειν' ἐγὼ δὲ ἀποφαίνω δύο μερῶν vd ἐς 


10 


γῶσ oi ἄνθρωποι »- .--} ὁμοίως οὗ ἄνϑρωποε ἀξιοῦσιν αἰτιᾶσθαι 
ὥφτις ἐν μαλαχίᾳ ἐλλείπει τῆς ἐνυπαρχούσης δόξης, καὶ μισεῖν τὸν 
ἐν ϑρασύτητι ὀρεγόμενον τῆς μὴ προρηκούσης. — 8. ᾿ἀπαλγήσαν- 
«ας] ἀπὸ κοινοῦ τὸ χρεών. τὸ δὲ ἀπαλγήσαντας ἀντὶ τοῦ παυσα- 
μένους ἀλγεῖν, ὥςπερ τὸ ἀπολοφυράμενοι. : 
ξβ΄. 5. "". Τὸν δὲ πόνον] τὸ δυνατὸν κεφάλαιον" ἔστι δὲ ὁ A0- 
γος ἐξ΄ ἀντιθέσεως. (Παλ.) — 8. Ὀρϑώς) ἀληθῶς. (A. 4o0y.) — . 
Τόδε) τὸ ῥηθησόμενον. (X. 4vy.) — 12. Τὴν προςποίησιν τὴν 
ἀπαγγελίαν. — Καταπεπληγμένους} t καταπεπτωκότας T, τῷ φόβῳ. 
(λ. 4ὐγ.) — 14, Τῶν ἐς γρῆσιν φανερῶν) τὸ γὰρ ἀὖρ καὶ o ἄηρ 
οὐ τοσοῦτόν εἰσιν ἐς χρῆσιν φανερά" κοινὰ γὰρ πᾶσι. (4. 470γ.}" 


(m v 


C.M. wen 


verbum et post ÓQsyóu. ἃ recen- . 


tioribus editoribus recte in co- 
lon vel comma mutatum, 
"Ostig. Ar. εἴ τις. Dion. Hal, 
ὄφεις ἄν; et nrox ἐλλείπῃ. 
"anodyraeyrag. ,Agnoscit Suid. 
b. v.'* WASS.. . ENDE 
4f τά. C. δὲ χρεὼν τά, ex in- 
terpr. ARA 
᾿Δντιλαμβάνεσθαι, Vind. ἀγτι- 


λαμβανεσθε. 


om. C. F. 


Car. LXIL. Γίνηταί ve. Τό 


᾿ἈΙπέδειξα. Cod. Bas. a corr, 


ἐπέδειξα. 


Πρὶν λόγοις. C. προλόγοιδν 


xoly s. πρό al. man. F. πρόσϑεν ᾿ 


λόγοις. 


Τὴν προςποίησιν. T9 om. Àr. . 


Chr, ,,In Thom. Mag. v. xoog- 
ποιρῦμαι Colin. et Franequ. pet- 


pum ποίησιν.“ DUK. Antea 


inR. κομποδεστέραν. — : 


9, Μόνον. God. Bas. 
yop ! 


^ 


Gr. μά- 
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, / ; * 
καῦσιν φανερῶν, γῆς καὶ θαλάσσης, τὸῦ ἕτέρου DpEÉg 
παντὸς κυριωτάτουρ ὄνταρ, ἔφ' ὅσον vs νῦν νέμεσθε, 
wh ἣν ἐπὶ α«λέον βουληθῆτε" καὶ οὐκ ἔστεν ὅςτις τῷ' 
ὑπαρχούσῃ. παρασχευῇ τοῦ vaVtixoU πλέονταρ ὑμᾶς οὔτε 
βασιλεὺς κωλύσει, οὔτε ἄλλο οὐδὲν ἔθνος τῶν ἐν τῷ ὅδ᾽ 
παρόντι. 8. ὥςτε οὐ κατὰ τὴν τῶν οἰκιῶν καὶ τῆς γῆς 
χρείαν, ὧν μεγάλων voplteve ἐστερῆσθαι , αὕτη ἡ δύνα- 
que φαίνεται" οὐδ᾽ εἰκὸς χαλεπῶς φέρειν αὐτῶν μᾶλλον, 
. ἃ οὐ κήπιον καὶ ἐγκαλλώπισμα πλούτου πρὸς ταύτην 
- ψομίσαντας ὀλιγωρῆσαι" καὶ γνῶναι ἐλευθερίαν μὲν, ἣν 10. 
ἀντιλαμβανόμενοι αὐτῆς διασώσωμεν, ῥᾳδίως ταῦτα ἀνα- 
᾿ληψομένην, ἄλλων δ᾽ ὑπαχούδασε καὶ τὰ προρκεκτημένα 
1. Φωανερῶν ) ὄντων δηλονότι. (4. Ay. ) — 8. Οὐκ ἔστιν δρτιρ] 
οὐδείς. (4. 40γ.) --- 5. τῷ παρόντι) ἤγουν ἐν τῇ παρούσῃ ζωῇ- 
(λ. 4ὐγ.) — 6. Οὐ κατὰ — τὴν χρείαν] ἀλλὰ μείξων δηλονότι. -- 
7. Αὕτη 3 δύναμις] τῆς πόλεως, ] ϑαλασσοχρατία — 8, Αὐτῶν 
, ἢ τὸν πόλεμον, ἢ τὴν τῆς χρείας ἀφαίρεσιν. (Bac.) --- 9. Ἢ οὐ 
κήπιον —) τὸ ἢ οὐ ἀντὶ τοῦ ἀλλὰ, olov, ἀλλὰ κήπιον καὶ ἔγκαλ-- — 
λώπισμα͵ πλούτου, ὡς «πρὸρ v κτῆσιν τῆς θαλάσσης. [** τινὲς 
κήπιον ἤτοι y γήδιον, (ἹῬοστγ.) " ἄλλοι δὲ τὸ κήπιον εἶδος κουρᾶς 


“φασὶν , οὕτως ὀνομαξομέ , κατὰ κοινοῦ δὲ τὸ εἰκός ἐστιν. — 
13. "δλλων δ᾽ ὑπακούσασιν]) ἀντὶ τοῦ ἄλλοιρ. — Ὁ Προρεκτημένα) 


M n ovum PUN 


Φανερῶν. Dau. φανερῶς. 6. ) Vind, m. Ar. Chr. Den. 
Χυριωτάτους. E. κυριωτάτου. d. Flor. ed. Bas, Vall. 7) οὐκ 
. Ald, Vinar..xvoiocégovg ἥπιον. Gr. καὶ οὐκ ἤπιον. 1, qui- 
et statim εἶναι pro ὄντας, ex dem vulg. habet, sed in maig. 
interpr. al. man, μᾶλλον μὲν οὖν. Bar, ἢ 
ἫΝ s, v. al. man, H., om Vat. οὐ xnxlov. Tus. ἢ κήπιον. ,,H 

. Πλέον. Cass, Pal. Gr. I. πλεῖον, οὔ κήπιον veram scripturam 
non deterius, Cf. I. 1. p. 457. esse existimo, ut colligi potest 

Κωλύσει. Hic omissum post ex Eustath. in Homer. ἢ]. E. 
σταρόντε ponunt Laur. m., et  Kijxos, inquit, καλλωπισμὸς κό- 
ibidem habet etiam E., in quo qme, καὶ κουρᾶς διάϑεσις τῶν ἐν 
hic deesse non clare traditur, κεφαλῇ τριχῶν. Θουκυδίδης δὲ 

"Alo om. G. κήπιόν φησι." * FR. PORT. C£ 

"E9»og τῶν. Laur. Vind, E. adnot. 

m. Ar. Chr. Dan. fü». ἀνϑρώ.- Καὶ τά. Τά om. Aug. Ar. Chr. 
τῶν τῶν, ex interpr. Dan. 

8. , 4971. It. Vind. Ar. Chr. Ilgosxextruéva, Cass. Pal. It, 
᾿οὐντή. Vat. Reg. (G.) Laur. προρεκτη- 
Αὐτῶν in G. s. v. Cod. Bas. βένα, in Cass. mon man. rec, 
/ ᾿αὐτήν. Tus. αὐτόν In genitivo x int, vers. scrips. super σ, in 

det wb Vid. Metth. Gr. Reg. puncto eodem atramento 
« δ. 845 notatum. Sed Ionicum (uon At- 

"H o$ pM Aug. Tt. H. Reg. ticum, uti Schol, Pal. scribit) 


] 
Ι 


 BRTO» 2, oGSPOZX ΚΕΦ. t9.  το9 
τ e 


φιλεῖν ἐλασσοῦσθαι" edv τὸ πατέρων μὴ χείρους wer 
ἀμφότερα φανῆναι, di μετὰ πόνων, καὶ οὐ sco! ἄλλων 
δεξάμενοι, κατέσχον τὸ καὶ προρέτι διασώσαντες — 
σαν ἡμῖν αὐτά" (αἴσχιον δὲ ἔχοντας ἀφαιρεθῆναι, 


δ κτωμένους ἀτυχῆσαι") ἱέναι δὲ τοῖρ ἐχθροῖς ὁμόσε μὴ 


I. gorges: μόνον, ἀλλὰ καὶ καταφρονήματι. ᾿4. αὔχημα 





"T 9) Quam ——— 


piv γὰρ xal ἀπὸ ἀμαθίας εὐτυχοῦς καὶ δειλῷ τινὶ iyyl- 
γνεται; καταφρόνησις δὲ, ὃς ἃ ἂν καὶ γνώμῃ πιστεύῃ τῶν 
ἐναντίων «ροέχειν" ὃ ἡμῖν ὑπάρχοι. ὅδ. καὶ τὴν τόλμαν 


10 ἀπὸ τῆς ὁμοίας τύχης ἡ ξύνεσις ix τοῦ ὑπέρφρονος ἔζχυ- 


φωτέραν παρέχεται" ἐλαίδι τὸ ἧσσον πιστεύει, ἧς ἐν τῷ͵ 


καὶ τοῦτο Pri τοῦ τρόπου τῆς ᾿ἀτθίδος 9 ἔκτημαε λέγουσιν οὐ 
Παλ.) — 1. Τῶν τε πας -- φανῆναι) μετέρχεται 


μαε. ( 
ἐπὶ τὸ δίκαιον. — 6. 4ὖ αὔχημα] τὸ τὸ͵ φρόνημα αὔχημα 
$ 


7. ᾿4πὸ ἀμαθίας εὐτυχοῦ 


ἅλουν. — 
ἀλόγρυ εὐτυχίαρ. — 8. Χαταφρό- 


σις δέ) λείπει «κείνῳ. — 9. Kal τὴν τόλμαν ---Ἰ ἡ σύνταξις, καὶ ’ 
τὴν τόλμαν, d ξύνεσις παρέχεται ἐκ τῆς ópolag-svzne- 


ἔκεημαε quanquam Plato non 


sprevit (vid. Heindorf. ad Pro- 
tag. 8. 75.), Thucydides (cui 
cum Bekk, hic obtrudit Matth. 
Gr. t. L p. 522.) nunquam ad- 
misit. Gr, ao ἕνα. Vind. 
E. Ar, Chr. Bar. Ald. Flor, ed. 
Bas. Steph. 1. zeoxexr., in E. 
cum g 8. à al. man. Προρκεκτῆ- 
σϑαε valet πρὸς ταύτῃ (τῇ 
ἐλευθερίᾳ ) κεκτῆσϑαι. 

᾿Ελασσοῦσϑαι.. Post hoc ver- 
bum ante Haack. perperam plene 
interpungebatur. Et sic rursus. 
post avt« et ατῦ. 


ur Cass. Cl. C. F. Pal, It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. B. Laur, 
Vind. m. AX. Chr. Bar. Ald. Flor, 
ed. Bas. Steph. 1. ὑμῖν. » Mo- 
destius; sé praecessit διασώ- 
cont», quare ἼΣΗΣ mutendum.* 
WASS. Add. c. 86. S. 2. 

ἸΙέναε — πρόνοια. ,, Dion. Hal. 
p. 159. [928.]'* WASS. ,,Ari- 
stidee tom. III. 652. ex me- 
moria laudat: ib. 


πολεμίου! μή μοι φρονήμαξε με 


T. M ὀπὶ κοὺρ. 


&. κι κι Ubi dativus pol, etsi 
saepe alibi πλεονάζει, inconcin- 
ne poni videtur. * DUK. 
Ὁμόσε μή. Dion. Hal. ὁμόσε, 
ἀμύνεσθαι uj. Mosqu. ὁμόσε 
καὶ μή. Proxima alii scriptores 
imitati sunt. Vid, not. 


4. αὔχημα. Dion. φρόνημα. 
^4xó ἀμαϑίας. Dion. ὑπὸ ἃ 
Καὶ δειλῷ. Καί om. E 

τ κρεῤοηρ τε m. béo 


d τλὰ sinis: "PaL “«ἰστεύεε. Cans 
“τεισϑείη. 

Προέχειν. Laur. παρέχειν. 

Ἡμῖν. m. Ar, Chr. masg. Ald. 
Vinar. opis. 

5. ᾿Εχυφωτέραν." Cl. Vat, Reg. 
(G.) Tus. ὀχυρωτέραν, et partim 
n Ὁ. eri ὁ χυροτέραν etiam li- 

lon., sicut ὠχυροτέραν H. 
De rmi et ἐχυρός d adnot. 
a 5. "Eyveós τι παρέχεσθαε 
adfuit I, P κ 


Πιστεύει. Gr, nra. Vind. 
αιστούειν. 


[a N 


Li 
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| | ἀπόρῳ ἡ legis, γνώμῃ δὲ ὀκὸ vv denqiórror, à ἢ De- 
iiid ἡ πρόνοια.“ c 


[Ὅτι οὐδ᾽’ actin τῆς ἀργῆς Cri ἔστιν 


γ΄. s Tüo re πόλεως ὑμᾶς εἰκὸς τῷ τιμωμένῳ ἀπὸ 
τοῦ ἄρχειν, x ᾧπερ ἅπαντες ai ἀγώλλεσϑε, βοηϑεῖν, καὶ 
pm φεύγειν τοὺς πόνους, ἢ μηδὲ τὰς tipág διώκξεν" 
μηδὲ νομίσαι περὶ ἕνὸς: μόνου, ; δουλείας ἀντ᾽ ἐλευϑερίαρ, 
ἀγωνίξεσθαι, ἀλλὰ καὶ ἀρχῆς στερήσεως, καὶ κινδύνου 
ὧν ἐν τῇ ἀρχῇ ἀπήχθεσθε. ὃ. ἧς οὐδ᾽ ἐκστῆναι ἕτι ὑμῖν 
ἔστιν, εἴ vig. καὶ τόδε᾽ ἐν v παρόντι δεδιὼς ἀπραγμο- 
| σύνῃ ἀνδραγαϑίξεται. ὡς τυραννίδα γὰρ ἤδη ἔχετε αὐὖ- 
τήν" ἣν λαβεῖν μὲν, ἄδικον δοκεῖ εὖναι, ἀφεῖναι δὲ; 
ἐπικίνδυνον. 8. τάχιστ᾽ &v vs πόλιν οἱ τοιοῦτοι ἑτέρους 
τὸ πείσαντες ἀπολέσειρν, καὶ εἴ που ixi ᾿σφῶν αὐτῶν 
ἀὐτόνομοι οἰκήσειαν. τὸ γὰρ ἄπραγμον οὐ σώξεται ; μὴ 
μετὰ τοῦ δραστηρίου τεταγμένου, οὐδὲ ἐν ἀρχούσῃ xó- 
A& ξυμφέρει, ἀλλ᾽ ἐν ὑπηκόῳ, ἀσφαλῶς δουλεύειν. “ 


, 1. An. τῶν ὑπαρχόντων ἀπὸ κοινοῦ τὸ αειστεύει. — 9. Ἢ 
πρόνοια] ἡ πρόγνωσ 
. 8. Τῷ τιμωμένῳ τῇ τιμῇ τῆς πόλεως. --- 4. Ὧιπερ] ᾧ 
tul τῷ τιμωμένῳ τῆς πόλεως, ὃ ἔστε τῇ ἡγεμονίᾳ. "Ἄλλως. τῇ 
δόξῃ τῆς rong T καὶ (. Κασσ. Avy.)] βοηϑεῖν [ὑμᾶς] 
εἰκός. — ὄντες δηλονότι. — 4πήχϑεσϑε] τοῖς ἄλ- 
λοι. ληλνότι - - 19. d τοιοῦτοι |. οὗ ἀπραγμονες. 


C A», LXIII. Τῆς τὸ --- Exi. 
κίνδυνον. ,,Dion. Hal. p. 159. 
[932. ]* WASS. 

Ὑμᾶς. D. ἡμᾶς. 

Ὧιπερ ἅπαντες. F. Pal. It. Vat. 
E. marg. Dan. Dion. Hal. ᾧ ὑπὲρ 
ἅπαντας, quam lectionem aptis- 
simam vocat Krüger ad Díon. 
p. 198. cui nos non obloquimur., 
C. Vind. Dan. ὥςπερ ἅπαντες. 3 

νομίσαι. Vind. νομήσατε. 

“υλείας. I. δειλίας, in marg. 
al. man. δουλ. 

! 2, "Erst ont. cod. Bas, Statim 
ἔστιν cum Bekk. paroxytonon 
fecimus, 

“Ὑμῖν. Ar. m. ἡμῖν. . - 


"ἄδικον δοκεῖ. G. δοκεῖ ἄδικον. 
, dà ἐπικίνδυνον. pom: libri 
δ᾽ ἐπικίνδυνον, quod non pla- 
cet. Cf. tamen I. 1. p. 218. 

8. "Ay τε. Vat. Reg. (G.) ἄν 
stor? 

᾿ Ἐΐ που. Tus. ἧκου. 

' Τὸ γὰρ — τεταγμένον. ,,Sto- 
baeus p. 87.“ WASS. 

. Μὴ μετά. Myj s; v. al, man.. 

JRvugéos. Gr. ξυμφέρῃ. 

᾿Ασφαλώς. ᾿ In Gr. sctiptum 
fuerat ἀσφαλεῖν , corrector fe- 
ceràt ἀσφαλές. ,, Gr. ut apud 
Homerum. Noster σφαλῶς 
quinquies, neo dissident mss. '* 


8 , a 


5 
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᾿(Ταραινέσειε' ipo δὺ ual dj φιλοτιμῶν τῶν ᾿ϑηναῖεν δι 
: uogedieme) (o0. 

| ! g. visis δὲ pre ὑκὸ τῶν τοιῶνδε πολιτῶν am. 
᾿ς φάγεσθε, prs ἐμὲ δι᾽ ὀργῆς ἔχετε, (ᾧ καὶ αὐτοὶ tv» 
᾿ς διόψνωξα 'πολεμεῖν.) εἶ καὶ ἐπελθόντες οἱ ἐναντίοι ἔδρα. 
| ev ἅὅκερ εἰκὸς. ἦν, μὴ ᾿ϑελησάντων ὑμῶν ὑπακούειν, 
ὅ ἐπιγεγένηταί τε πέρα ὧν προρεδεχόμεθα ἡ φνύσος ἦϑε, 
Sseüyu& μόνον δὴ τῶν πάντων ἐλκίδος κρεῖσσον γεγ8. 
φψημένον, καὶ δι᾽ αὐτὴν οἶδ᾽ ὅτε μέρος γε μᾶλλον ὅτι 
μιασοῦμαι" οὐ δικαίως, εἰ μὴ καὶ ὅτ᾽ ἂν παρὰ λόγον τι 
. 8 “πράξητε, ἐμοὶ ἐναθήσετε. 2. φέρειν τὸ χρὴ τά v8, 
10 δαιμόνια dveyxelog , τά τὸ ἀπὸ τῶν πολεμίων ἀνδρείως" 
138. καῦχα γὰρ ἂν: ἔθει τῇδε τῇ πόλει πρότερόν τὸ ἦν, νῦν 
| 88 μὴ ἐν ὑμῖν κωλυθῇ. 8. γνῶτε δὲ ὄνομα μέγιστον αὖ- 
ο΄ φὴν ἔχουσαν ἐν πᾶσιν ἀνθρώποις, διὰ τὸ ταῖς ξυμφοῤαῖθ 
μὴ. εἴκειν, πλεῖστα δὲ σώματα καὶ πόνσυς ἀναλωκέναι 


ξδ΄. 1. Ὑπὸ τῶν τοιῶνδε πολιτῶν} τῶν evndovisvércos εὸ 

ὅὥπραγμον. (A. 40γ.) — por pr seda (4. 49y.) — δ. 
"᾿Ἐλπίδος κρεῖσσον] ὑπὲρ ἐλπίδα. (ἢ. 495.) — 14. ᾿δναϊωκέναι 

| xcu x0LvOU TO yrvüite. 


Gar. LXIV. Παράγεσϑε. D. Gr. Bar. Ald. Flor. ed. Bas. 
sceoyscOo,, 8 s, v. al. man. H. marg. Steph. σαράλογόν τι. At 
267. 


Vat. παραγένεσϑε. vid. Krüg. 1.1. p. 
"Eravr(os. 1. πολέμιοι, ex in- 9. Φέρειν re. C. om. τέ, E. Ατ. 
| terpr. Chr. φέρειν δέ, quod sibi magis 
ι ὑμῶν. F. ἡμῶν. placere olim Jade. Steph. At 
«ἀπακούει». C. ἐπακούειν. » continuat auctor admonitio- 


“Επιγεγένηται — γεγενημένον. nem ab initio huius oapitis in- 
,, Hermog. p. 367. “ ? WASS. choatam. * HAACK. 


᾿Εκιγεγένηται Cass, Reg. Cam. . Πολεμίων. E. Dan. πολέμων. 
Gr. marg. Ald. Vinar. marg. “Πρότερόν τε, T$ om. CL. 
Steph. Hermog. Tus. Gottleb. . Ἦν. Laur. $. 

j Heack, Bekk., neo aliter, ut vi- . Koiv6j. Bekkero in praefat, 

detur, omnes Parr. praeter C, min. edit" p. V. placet καταλυϑῇ- 
et B., atque Itt, Ante Gottl, ἐπεὶ 48. Πᾶσιν. Laur. E. m. Ar, Chr, 
γεγένηται, uod praeter Gail. Den. ἅπασιν. 
nenao . defendet. Cf. Herm. ad Elk. Post εἴκειν vulgo per- 


Vig p. 784. péram colon, post πολέμῳ vero - 
ν "xartaor. E. Vind. Mosqu. Ar. comma ponitur , quum tamen 
Cbr. Dan. édxíéov. psi ad διὰ τό, κεκτημέ- 
"Ev s, v, al. man, E. | φὴν a ed e mii: ἘΡΕΒΆΘΕΕῚ Coxxe- 


TE auk A ur 


t 
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moRiho* καὶ δύναμον μεγίστην δὴ μέζον τοῦϑε φπεννημδ- 

: ev, ἧς ἐς ἀΐδιον τοῖφ ἐπιγιγνομένοις, ἣν καὶ νῦν oxsv- 
δώμέν xots, (πάντα yàg πέφυκε καὶ ἐλασσοῦσθαι.) μνήμη 
πρταλελείψεται". Ἑλλήνων τε. ὅτι "“Ἔλληνερ «λείρτων. δὴ 
ᾧρξαμεν, καὶ πολέμοις. μεγίστοις ἀντέσχομεν, «ρός τὸ .Ó 
ξύμπαντας, καὶ καϑ᾽ ἑχάστους" πόλιν τὲ τοῖς πᾶδιν &U- 
'φορωτάτην καὶ μεγίστην φχήσαμεν. 4. καίτοι ταῦτα ὃ . 
μὲν ἀπράγμων μέμψαιτ᾽ ἂν, ὁ δὲ δρᾷν τι βουλόμενος ᾿ 
xl αὐτὸς, ξηλώσει, εἰ δέ vig μὴ κέκτηται, φϑονήδει. 

D. τὸ δὲ μισεῖσθαι, καὶ λυπηροὺς εἶναι ἐν τῷ παρόντι, 10 
φῶσι μὲν ὑπῆρξε δὴ, ὅσοι ἕτεροι, ἑτέρων ἠξίωσαν ἄρχειν" 
ὄρεις δ᾽ ἐπὶ μεγίστοις. τὸ ἐπίφϑονον λαμβάνει, ὀρθεῦς 
βουλεύεται. uicog [μὲν] γὰρ οὐκ ἐπιπολὺ ἀντέχει" ἡ δὸ 
παραυτίκα vs λαμπρότηρ xol ig τὸ. ἔπειτα δόξα, ἀείμνη- 
στος. καταλείπεται. 6. ὑμεῖς δὲ ἔς τὸ τὸ μέλλον καλὸν 15 
φρογνόγτες, ἕς τὸ τὸ αὐτίκα μὴ αἰσχρὸν, τῷ ἤδη προ- 

Φ. Ἧς] τὸ ἧς πρὸς τὸ, μνήμη καταλελείψεται, τὰ γὰρ ἄλλα 
διὰ μέσου, — Ἣν καὶ νῦν ὑπενδῶμέν ποτε] ἐάν ποτε καὶ ὑποχα- 
λάσωμεν καὶ πταίσωμεν. —^7. Χαίτοι ταῦτα — --- τρεῖς κριτὰς 
ὑποτίϑέται τῶν πραγμάτων. — 12. Τὸ ἐπίφϑονον͵ τὸ ἐπίζηλον. 
A. 4ὖγ.) — 18. Micog μὲν γὰρ οὐκ --- ἀντέχει) διαλύεται γὰρ ἢ 
ϑανάτῳ ἢ ἄλλφ τινί. 


“Ἧς ἧς. D. οἷς ἐς. 

Τοῖς ἐπιγιγν. Τοῖς de. Dan. 
- ἡ ἩὙπενδῶμεν. Cl. μὴ ὑπενδ.,; 
, Prorsus contra auctoris men- 
ἴση). WASS,. “ ) 

Χαταλελείψεται. Dan. καταλεί» 
ζεται, et ita Dio Cass. LXXIV, 
9. ἧς ἐς ἀΐδιον μνήμη καταλεί- 

ἔται, . At. vid, de Art. crit. ap. 

huc. c..8. p. 86. 
^ Πλείστων. Laur. Mosiu. Ár. 
Chr. et ex emend. etiam cod. 
Bas. πλεῖστον. 

. fi) ἤρξαμεν, -Pal, διηφξ. God, 
Bas. 7 δὴ ἤρξ. 

: Πόλιν ve. Τέ om. H. Reg. 
«᾿Ωικήσαμεν. Mosqu. Dan, ed. 
Bas. ( non«cod. Bas. ) marg. Ald. 
Vinar. φχίσαμεν. ᾿ 

4. Μέμψαιτ᾽ ἄν. Cass, Mosqu. 
μέμψοιξ᾽ ἄν. Gr. μέμψαιτο. ἄγ. 


' Βουλόμενος καὶ αὐτὸς. Laur, 
E. Vind. m. Ar. Chr. Dan. καὶ 
αὐτὸς βουλόμενος.  Virgulam, 
doo invita sententia vulgo post 


ουλόμενος collocatur, post αὖ-᾿ 


τός cum Reisk. et Kistem. trang- 
posuimus. (Bekk, om.) 
5. Δυπηρούς. 1. λυπηρόρ. 
^Os τις — βουλεύεται. Ῥία- 
tarch. Moral. p.283. [t. I. p.252. 
Lips.] Et ibi cum ms. legen- 
dum.pusífo pro μείζονα et γι- 
γνώσκων."" [Cur tandem 2] Hue 
etiam spectat p. 585. * WASS. 
Micog μέν. .Mév om. Aug. CI. 
Vat. H. Reg. (G.). Gr, I. Mosqu., 
unde suspectum fit, . ' 
» ΠΠαραυτίκα ze. T$ om. Ar, 
6.. Μέλλον — ἕς τὰ τά. Pro- 
pter praeced. ἔς re τό. οῃχ E. 
καλόν. Daum. wgxóe. ' 
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8 uo ἀμφότερα ᾿'χτήσασϑε, καὶ “ακεδαιμονίοις μήτε ἔπι- 
κηρυκεύεσθϑε, μήτε ἔνδηλοι ἔστε τὸϊς παροῦσι πόνοις βα- 
ρυνόμενοι" ὡς οὕτινες πρὸς τὰς. ξυμφορὰρ. γνώμῃ μὲν 
ἥκιστα ἀνποῦνται, ἔργῳ δὲ μάλίστα ἀντέχουσιν, οὗτοι 


| ὃ καὶ «όλδβων καὶ. ἰδιωτῶν κράτιστοὐῤ εἶσι.“ 
| (γ΄. Περικλέους ξημία, λοιπὸς βίος, εὐφυΐα καὶ δύναμις ἡ ἐν τῇ - 
«τόλει, ἧς πολὺ λείπονται οἱ μετ᾽ αὐτὸν προστάται τοῦ δήμον.) 

| ξέ. Τοιαῦτα ὁ Περικλῆς λέγων, ἐπειρᾶτο τοὺς 1499. 
γναίους τῆς τὸ ix! αὐτὸν ὀργῆς παραλύειν, καὶ ὠπὸ τῶν 

, παρόντων δεινῶν ἀπάγειν τὴν γνώμην. 2. οἱ δὲ δημο- 
σίᾳ μὲν τοῖς λόγοις ἀνεπείθοντο, καὶ οὔτε πρὸς τοὺς 

10 “ακχεδαιμονίους ἔτι ἔπεμπον, ig τε τὸν πόλεμον μᾶλλον 
ὥρμηντο" ἰδίᾳ δὲ τοῖς παθήμασιν ἐλυπκοῦντο, ὁ μὲν δῆ- 
pog, ὅτι ἀπ΄. ἐλασσόνων ὁρμώμενος. ξσεέρητο καὶ τούτων, 
οὗ δὲ δυνατοὶ, καλὰ φτήματα κατὰ τὴν χώραν οἰκοδο- 

[ . 1.."»" ᾿Επικηρυχεύε6θε} διὼ κηρύκων ἐκφαίνεσθε τὰς βουλὰς 
ὑμῶν. (Παλ.) — 8. Ὡς οἴτινες] τὸ ὡς ἀντὶ τοῦ ἐπεί. (4. iy.) 


£c. 7. Ἐπ᾿ αὐτόν] κατ᾽ αὐτοῦ. — 8. Τὴν. γνώμην τὸν σκο- 
wo» ἐκείνων. --- 18. Οἱ δὲ δννατοί) οἱ τῷ πλούτῳ une. 


αι 





^w 


᾿Επικηρυκεύεσϑε. Vind. ἐπικη- 
ρυχκεύησϑε. Male. 

᾿Ἔνδηλαοι ἔστε. Ante Gottl,, qui 
Abreschio paruit, perperam £y- 
üpioí ióve. ——— 

Ὡς οἵτινες — κράτιστοί εἶσι 
Stobaeus affert t. IIT. p. 886. 
Gsf, ubi P. ὅσοι τινές. Eloív 
eum H. et I. in minn. exempll. 
excudendum curavit Bekk. Cf, 
Farr. discrep. script. 

Car. LXV. Ὑοιαῦτα. I. ad- 
dit μέν. ᾿ 
. Ἐπ᾿ αὐτόν. Ar. Chr. Dan. dg 
ἀὖε., et ita fortassis etiam unus 
slterve Par., ex quibus H. et I. 
ἐπ᾿ exhibere solum novimus; 
nam ex B., in qno τὸ ἐς s. v., 
utrumque protulit Gail, 'Eg re- 
gi ottl. conferri de FA I, 
180. τῇ ὀργῇ οὕτω γαλεπῇ ἐχρῆτο 
ἐς hod [add. III, 44.] et 
Valcken., ad Eur. Phoen. p. 23. 
At ,, Thucydides saepe ἐπί cum 


TAucyd. 11. P. 17. 


accusat, pro καξά ponit, ob 

uam causam, et quia etiam 
alii scriptores Attici ita loquun- 
iur, Heur. Steph. Append. ad 
Script. de Dial, p. 123. hoc At- 


ticum genus loquendi putat. ' 


DUK, Cf. Schol. et Fisch. ad 
Wetll..III. 1. p. 236. Ἡ πρὸς Κῦ- 
Qo» ὀργή dixit Xen. Cyr. IV, 5, 
18. Ἐπί igitur cum Haack, et 
Bekk. revocavimus. 

2. Tovg “ακεδ. Τούς om. 
Reg. E. 

Ἔτι om. Vat. E. 

ἽΜαλλον om. Dan. 

“Ζῆμος Cass. Aug. Cl. Pal. Reg. . 
cod. vet. Steph. Cam. Gr. Vind. 
P le Ar. Chr. Dan. marg. 
Steph. marg. Ald. Vinar. Vall. 
et, ut videtur, omnes Parr. at« 
que Itt. , quod a Steph. et Wass. 
monitus recepit Gottl, Olim 


πένης. Cf, not. : 


Καλά. C. καλλά. 
H 
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: | 4 
μέαις τὸ καὶ πολυέξελέσι κατασχευαῖς ἀπολωλεκότες, τὸ 
δὲ μέγιστον, πόλεμον ἀντὶ εἰρήνης ἔχοντες. 8. οὐ -χεέν- 
τοι πρότερόν s οἵ ξύμκαντες ἐπαύσαντο bv ὀργῇ ἔχον» 
πες αὐτὸν, πρὶν ἐξημίωσαν χρήμασιν. 4. ὕστερον δ᾽ αὖ- 

οϑὲς οὐ πολλῷ, ὕπερ φιλεῖ ὅμιλος ποιεῖν, στρκνηγὸν ei- 

' λοντο, xel πάντα τὰ πράγματα ἐπέτρεψαν, ὧν μὲν περὲ 
τὰ οἰκεῖα ἕχαστος ἤλγεει ἀμβλύτεροι ἤδη ὄντες, ὧν δὲ 
ξύμπασα ἡ πόλις προςεδεῖτο, πλείστου ἄξιον νομίζοντες 
εἶναι. ὅ. ὅσον τὸ γὰρ χρόνον προὔστη τῆς πόλεως iv 
τῇ εἰρήνῃ» μετρίως ἐξηγεῖτο, καὶ ἀσφαλῶς διεφύλαξεν 

- αὐτὴν, καὶ ἐγένετο ἐπ᾽ ἐκείνου μεγίστη" ἐπεί τε ὁ πό- 

Aspog κατέστη, ὁ δὲ φαίνεται καὶ ἐν τούτῳ προγνοὺς 

' in, τὴν δύναμιν. 6. ἐπεβίω δὲ δύο ἔτη καὶ ἕξ μῆνας" καὶ 
» 97S ὁ ὶ 

ἔτ. γ΄. 8. Προρεδεῖτο ] χρείαν εἶχε. --- 18. Τὴν δύναμιν] τὴν ἐσγὺν 


i eS. τοῦ πολέμου. — ᾿Επεβίω δέ) used τὸ καταστῆναι τὸν πόλεμον. 


λους zs 
τοῦ ἔτ. ᾿Δἀπολωλεκότες. C. ἀπολυλεκό- τοῦ.“ WASS. Etiam F. αὖ τοῦ 
vxO'. τες. ἴαύτοδ). Καί post αὐτήν in. Ο. 


8. V. 


πρὸ Xo. Τὸ δὲ μέγιστον. ,, Valla ita * 
᾿Επεὶ τὸ Cass, Aug. ΟἹ. C. F. 


interpretatur, quasi scriptum 


esset τὸν δὲ μέγιστον.“ STEPH. 

8, Οὐ — γρήμασιν. Οὐκ ἐπαύ- 
. δᾶντο, πρὶν ἐξημίωσαν γρήμασιν 
(omissis reliquis) lib. de Synt, 
p. 164. Anecdd. Bekk. 

Αὐτόν om. ÀÁr. 

4 “Ὅμιλος. Gr. ὃ ὅμιλος. ,,Quo 
modo Philo et Herodotus," 
WASS. Infra IV, 28. olov ὄχλος 
φιλεῖ ποιεῖν. VIII, 1: ὅπερ φι- 
λεῖ δῆμος ποιεῖν. 

᾿ῬἘπέτρεφαν. E. ἐπέστρεψαν. 

ξύμπασα 7 Cass. Aug. Pal. It, 
H. Reg. (6.) cod. Bas. Gr. D. 
I. Mosqu. Haack. Vulgatum ἡ 
ξύμπασα retinuit Bekk, 

ἄξιον. Ar. Chr. ἄξια. 

5. Ὅσον τε γὰρ — ὁ ἐς Σικε- 
λίαν πλοῦς. ,Haec e Thucyd. 
descripsit Anistid, t. IIT. p. 200.** 
WASS. [,,Orat. Plat. II. p.120, 
Iebb.* GOTTL.j | 

᾿Ασφαλῶρ. ,Aristid. ὡς degu- 
Aeg, et pro ἐπὶ ἐκείνού, ἐπ᾿ ad- 


. Dan. é 


Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. 
1, Mosqu. Haack. Bekk, Vulgo 
ἐπειδὴ τε.  Aristid. ἐπειδὴ δέ. 
Tam ἐπεί quam ἐπειδή de. B. 
Κατέστη. Aristid. συνέστη. Al- 
terum magis amat Thuc. Cf. I, 


' 1j. et Ind. verb. 


*O δέ. Pal. It, Reg: ὅδε, po- 
stremus cum virgula post ode, 
non post χαξέστη. In Cass. 
marg. yg. 006, quod Steph. et 
Τα. placebat. At tam ad pro- 
tasin quam ad apodosin relatum 
nimiam vim haberet, et ὁ πόλε-" 
Mog apud Thuc. saepe de Pelo. 
pounesiaco bello dicitur (vid. 
Ind. verb.), δέ autem pariter be- 
ne se habet. Cf. ad 1,11. et II, 
46. (in script. disor.) 

Φαίνεται. Viad, m. Ar, Chr. 
veto. | 

6. veo Fry. ny ἔτη δύο. 

"E μῆνας. F. It. μῆνας S£, quod 
reeepit Bekk, Gf, 1, 198.. ( 


1 
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ἐπειδὴ ἀκέθϑανεν, ἐπὶ πλέον Pn ἐγνώσθη. ἡ πρόνοια 
αὐτοῦ ἐς τὸν πύλεμον. 7. ὁ μὲν γὰρ ἡφυχάζοντάς τε, 
καὶ πὸ νανεικὸν θεραπεύοντας, καὶ ἀρχὴν μὴ ἐπιχτωμέ- 
νους iv τῷ πολέμῳ, μηδὲ τῇ πόλει κινδυνεύοντας ἔφη 


ὅ πἰδριδόεσθαι" ol δὲ ταῦτά τὸ πάντα ἐς τοὐναντίον ἔπρφα- 


Lew, καὶ ἄλλα ἕξω τοῦ πολέμου δοκοῦντα εἶναι, κατὰ 
τὰς δίας ἐριλοτιμίας καὶ ἴδια κέρδη, xaxog. ic τὸ σφᾶς 
αὐτοὺς καὶ τοὺς ξυμμάχους ἐπολίτευσαν᾽ ἃ κατορϑού- 
μενα μὲν, τοῖς ἰδιώταις τιμὴ καὶ εφέλεια μᾶλλον ἦν, 


0 σφαλέντα δὲ, τῇ πόλει ἐς τὸν πόλεμον βλάβη καϑύ- 


) 
) 


ὅτατο. 8. αἴτιον δ᾽ ἦν ὅτι ἐχεῖνος μὲν, δυνατὸρ ὧν τῷ 
τὸ ἀξιώματι καὶ τῇ γνώμῃ, χρημάτων τὸ διαφωνεῦς ἀδω- 


1. Ἢ πρόνοια αὐτοῦ] ἡ πρόγνωσιρ. — 8. Κατορϑούμενα] εἷς 
τέλος ἐρχόμενα. — 9. Τοῖς ἰδιώταις) ἐδιώτας καλεῖ τοὺς δήτοραςρ 
καὶ τοὺς δημαγωγοὺς, οὐχ ὅτι ἰδιώταί [εἰσι] κατὰ τὸ ἀληϑὲς, 
ἀλλ 


» ε 


ὡς πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ κοινοῦ καὶ τῆς πόλεως [εἴρηκε]. 


10. Σφαλέντα δέ) αἰνίττεται τὰ κατὰ τὸν ᾿Αλκιβιάδην. --- 12. 'άδω- 


Qorerog] ἀδωρόληπτος. (4. Avy.) 


. Ex πλέον. ,Huc spectat Li- 
banins Orat. parentali in Iulia- 
num Imp. p. 868. Ἐπὶ πλεῖον 
Aristides.** WASS. 

Αὐτοῦ ig. Vulgo αὐτοῦ ἡ dg, 
sed artic. om. Cass. Aug. CI, 


Pal. It. Vat. Reg. Gr. Aristid., - 


quod linguae graecae et usui 

hucyd. non repugnare docet 
Krüg. l.l. p. 153. Uncis inclu- 
sit Haack. 

7. TO vavtixóv ϑεραπεύονταρ. 
Agnoscit grammaticus, ex quo 
Sturz. post Lex, Gud. excerpta 
dedit p. 636. 

Elvei.Nirgulam, quae in Lipss. 
exempll. post πολέμον legitur, 
cum. veterioribus huc retraxi- 
mus, et alteram post ἄλλα ad- 
didimus ; aliter enim et ἄλλα ἔξω 
τοῦ πολέμου nimis nude dictum 
esset, et δοκοῦντα εἶναι alterum 
membrum parum recte incipe- 
ret. Lipsienseminterpunctionem 
servarunt Haack. et Bekk. 

Κακῶς — ἐπολίτουσαν, ,, Thom. 
Mag. in πολιξεύομαι, sed vitio- 


se in editis ἔσται pro Fg c«.'' 
DUK, Ab Oudend. e libris cor- 


rect. 

Qgtisur. Pal, It. Vat. Bekk, 
ὠφελία. Cf. de Art. crit, ap, 
Thuc, c. XII, . ; 

Καϑίστατο. B. καϑίσταντο. 

8. Χρημάτων --- γονύμδνος 
Bekk. Anecdd. p. 346. 

Χρφημάτων re. Pro cé ,, Thom. 
Mag. [in ἀδωρότατος ]͵ δέ.“ 
WASS. Quod male ibi praefe- 
rebat Oudend., quasi ad praec. 
μέν referretur. Etiam apud Ari- 
stid. δέ teste Duk. : 

“ιαφανῶς. Vind. ἀδιαφανῶς. 
Bekk. Anecdd. perperam ἀφα- 
vos. 

"4óegóraroc. Bekk, Anecdd. 
ἀδ . Vulgatum agnoscit 
» Plutarch. Pericl. 161. [cap. 15.] 
ubi legerim σρορφέροντα σωτή- 
qux. Sallust: Invictus adversum 
divitias.^ WASS. ᾿Αδωρότατος 
tuentur etiam imitatores Thu- 
cydidis Dio Cass, et Procop. 
cumque hís Thom, Mag. 


H2 


re 


"e 
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ρότατοςβ ysvÓpmevog, κατεῖχε. τὸ πλῆθος lisvolgag,. ἅμα 
οὐκ ἤγετο μᾶλλον ὑπ’ αὐτοῦ, ἢ αὐτὸς 4y6, Quà τὸ ἔτρι 
 wsousvog ἐξ οὐ πραρηκόντων τὴν δύναμιν πρὸς 0o. 
"πὸ λύγειν,, ἀλλ᾽ ἔχων ἐπ᾽ ἀξιώσει καὶ πρὸς ὀργήαι τι. d 
-τειπεῖν.. 9. ὁπότε γοῦν αἴσϑοιτό. τι αὐτοὺς παρὰ καὶ 


4 ! 


:90V 


ὕβρει -DuocoUvvag, λέγων 'κατέπλησσεν ἐπὶ τὸ guy, 


βεῖσϑαι" καὶ δεδιότας αὖ ἀλόγως, ἀντικαϑίσκη. πάλιν d, 
τὸ ϑαρσεῖν. ἐγίγνετό. τὸ λόγῳ μὲν. δημακρατία, ἔργῳ T 
ὑπὸ τοῦ πρώτου ἀνδρὸς ἀρχή." .10. οἵ δὲ ὕστερον,. ἴσῳ 


αὐτοὶ μᾶλλον “πρὸς ἀλλήλους ὄντες, 


πρῶτος ἕκαῤτος͵ γίγνεσθαι, 


ul ὀρεγόμενοι “τὸ y 
ἐτράποντο xa9' ἡδονὰς c 


. δήμῳ «καὶ. τὰ πράγματα ἐνδιδόναι... 11: ἐξ. ὧν ἄλλα i^ 


πολλὰ, ὡς iv μεγάλῃ πόλει καὶ ἀρχὴν ἐχούσῃ, 
,ϑη., καὶ ὁ ig Σικελίαν πλοῦς, 


, 6. Ὕβρει ϑαρσοῦντας ἀλόγως τι πράττοντας. (4. dvy.) — 


᾿Ελευϑέρως. H. ἐλεύθερος, δ᾽ 


ex corr. 

"^ On ἤγετο nalAov. ,Avistid. t. 
III. p. 442.** WASS, Mox com- 
ma utrum post μή et δύναμιν 
an post hoc solum collocandum 

, sit, inutiliter disceptatur. 

Tl λέγειν. Τί om. Aristid, te- 
ste Duk. | 


Ἔχων — ἀντειπεῖν. , Thom. 


Mag. in ἀξιῶ. Vid. Demosth. 
^ [Contra Aristogit. pag. 458.'* 
; " WASS. 
^. ΤΊ ἀντειπεῖν. ,Omittunt zl 
Aristidis. exemplaria mendose.« 
: WASS. ,, Thomas quoque omit- 
tit zí.'* DUK. it, GC. 
. Avttizei. B. ἀντιπεῖν. In G. 
Gyr $.V. — 
9. l'oiv. Reg. οὖν. 
Αἴσϑοιτό τι. D. αἴσϑοιτ᾽ ἄν. 
Iu Vat. τίς pro τί. | 
Ἐπὶ τὸ φοβεῖσθαι. "Themist. 
de Pace ad Valent. p. 134, Pa- 
ris. ^O τὸν Περικλέα τεϑανμα- 
κῶς ὅτε καὶ θαρσοῦντας ᾿ἡϑηναί- 
ovg λέγων κατέπλησσεν 6g τὸ φο- 


ἡμαρτή,; 
ὃς οὐ τοσοῦτον γνώμηι 


"N 
"t 


» 
βεῖσθαι, καὶ δεδιότας εἰς τὸ Svo 
σεῖν ἀντικαϑίστη. ὃ ? 
. 49) ἀλόγως. Laur, E..áveió- 
yog. ὃ. ἫΝ T 
AvrixaD arg. Vind; dyzixo- 

Θαρσεῖν. E. ϑαρσοῦν. - 

4lóyo — ἀργή. ,,Plutarch. Mo- ! 
ral. 802.'** WASS.' Cf, id, in Pe-! 
ricl. cap. 9. 1 
.. 10. “Ὕστερον. Aristid. ὕστεροι. 

Ἴσοι. Vulgatum ἶσοι cum Bekk. : 
correximus. Cf. I. 1. p. 214. C, ' 

' ὅσοι, sed ex corr. ἴσοι. 

Αὐτοὶ μᾶλλον. Laur. E, m. Ar. 
Chr. Dan. Aristid. μᾶλλον ocU- ᾿ 
τοί. | 

'Oesyópevor. C. Dan. ὀρεγόμε- | 
vog. 

—. "Hüovág. Mosqu. ἡδονήν. | 

Kal τὰ zo. Kaíom.Ar. Chr. 
Dan. Aristid. Verte : ipsam adeo 
remp., ipsas causas et commo- ὁ 
da reip.'** BAUER. 

— 11. Ὡς d». Ὡς om. Laur. E. 

"Og. ,,Hoc pronomen suspe- 

 ctum.* BEKK. Gur tandem? 


, 
, 


— 


e : b 
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ἐρτήημα ἦν πρὸς oUg ἐπήεσαν, ὅσον οἱ ἐκπέμψαντες, P 
τὰ σπρόρφορα τοῖς οἰχομένοις .ἐπιγιγνώσκοντες, ἀλλὰ" 
& τὰς ἰδίας διαβολὰς περὶ τῆς τοῦ δήμου προστα-- 
c, t& τὸ iv τῷ στρατοπέδω ἀμβλύτερα ἐποίουν, καὶ. 
περὶ τὴν πόλιν πρῶτον ἐν ἀλλήλοις ἐταράχθησαν. 
L σφαλέντες δ᾽ Ev Σικελίᾳ ἄλλῃ τε παρασκευῇ καὶ 
D ναυτικοῦ τῷ. πλείονι “μορίῳ, καὶ κατὰ τὴν πόλιν 
ἐν στάσει ὄντες, ὅμως ἵ τρία T μὲν ἔτη ἀντεῖχον τοῖς μέχρε 
πρότερον ὑπάρχουσι πολεμίοις, καὶ τοῖς ἀπὸ Σικελίας 9^ 
ev αὐτῶν, καὶ τῶν ξυμμάχων "ἔτι τοῖς πλείοσιν" ἀφε- ἐξ. y ' 
κηκόσι, Κύρῳ τὸ ὕστερον βασιλέως xctl προςγενο- πρὸ Xe. 
ἕνῳ, ὃς παρεῖχε χρήματα Ἰπελοποννησίοις ἐς τὸ ναῦυτι- ^.^ 
ἰόν" καὶ' οὐ πρότερον ἐνέδοσαν, ἢ αὐτοὶ ἂν σφίσι xovd 
1. Ἰπρὸς ofc] [λείπει τῶν Λεοντίνων. (λ. Κασσ.}} τοὺς Δεον- ᾿ 
ἥνους λέγει" οὗτοι γὰρ μετεκαλέσαντο πρὸρ συμμαχίαν ᾿Αϑηναίους, 
ϑυρακουσίοις διαφερόμενοι. (λ. Αὖγ.) — ΟἹ ἐκπέμψαντες ) ᾿4θη: 
Ιαίων οἱ προὔχοντερ. (A. 4ὖγ.) — 2. Toig οἰχομένοις) πορευϑεῖ- 
hv sig Σικελίαν. (À. 49y.) — 4. Ἐν τῷ στρατοπέδῳ] τῷ Σικελι- 
ἰῷ. — 9. Πολεμίοις } τοῖς «Αακεδαιμονίοις. (4. 4). ) — 10. Met! 
αὐτῶν τῶν “ακεδαιμονίων». (i. doy.) — Ἔτι τοῖς πλείοσιν]. ἀν- 
τεῖχον δηλονότι. (λ. Avy.) — 11. Βασιλέως παιδί} βασιλέως λέγεε 
rov “μρείου, υἱοῦ ᾿Αρταξέρξου. οὗ τινὸρ Κύρου καὶ ὁ Ξενοφῶν 
τὴν ἀνάβασιν ἔγραψε. --- Προςγενομένῳ) τοῖς. Δακεδαιμονίοις 'δη- 
λονότι. (λ. Avy.) — 18. ᾿Ενέδοσων } ἐμαλακίαϑησαν. (λ. 49y.) — i 


| "Exgjssa». Ar. ἐπίεσαν. Chr. 
Dan. et ora Ar. ἐποίησαν. Reg. 
ἀπῇήεσαν. 

Οἰχομένοις. E. δρωμένοις. 





Gr. Mosqu. | | 
“Ζιαβολὰς Aug. (in quo man. 
rec. διαφοράς porrexit,) Cl. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) cod, 
. vet, Steph. Gr. D. I. L 
Mosqu. Vall, Haack, Bekk. Vul- 
go διαφοράς. ,,Hic a cod. vet. 
dissentio nobis διαβολάς exhi- 
bente, praesertim quum adda- 
| tur περὶ τῆς τοῦ δήμου προστα- 


σίας, quae adiectio cum διαβο-. 
Aag minime conveniret."STEPH. 


At vid. Bened. in adnot, ad. h.l. 
Πρῶτον. Dan. πρῶτος. 


Ἐν ἀλλήλοις. E. ἐν s. v. al. - 


Τὰς ἰδίας. Τάς om, Aug. Cl. 


aur. E, 


12. Πλείονε Cass. Pal. It. Vat. 
H. Reg. Gr. Mosqu. Tus. Haack. 
Bekk. Vulgo πλέονι, per se non 
deterius. Vid. I. 1. p. 228. 

"Hó. It. ἔτι. | 

Τρία μὲν ἔτη. Numerus cor- . 
ruptus videtur et δέκα legendum : 
suspicatur Haacke. Vid. I. 2. 
p. 572. ! 

᾿Δντεῖχον. Vind. ἀνεῖχον. '- 

Πλείοσιν Cass. C. Pal.It. Vat. 
H. Reg. Gr. D. I. B. Ar. Haack. 
Bekk. Vulgo πλέοσιν. 


᾿Αφεστηκόσι. Post hoc vecab. 


F. ex interpr. addit ssoAsuovvesg. - 


Προργεένομένῳ. Ἀν. Ghr. Dan. 


| steogysyevnuévo- je ud 


Σφίσιν. F. Laur. E. Ar. Chr. 
Dan. addunt αὐτοῖς, ex interpr, 


b 
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τὰς ἰδίας διαφορὰς περιπεσόντες ἐσφάλησαν. 18. to— 
δοῦτον τῷ Περικλεῖ ἐπερίσσευσε τότε, ἀφ᾽ ὧν αὐτὸς 
σροέγνω xal πάνυ ἂν ῥαδίωρ περιγενέσθαι τῶν Πελο-- 
ποννησίων αὐτῶν «τῷ πολέμῳ. 
(4. Σερατεία Δαχεδαιμονίωψ ἐς Ζάπυνθον.) 

bor ες £g. Οἱ δὲ «“ακεδαιμόνιοι καὶ οὗ ξύμμαχοι τοῦ αὖ-.- 
ji τοῦ ϑέρους ἐστράτευσαν ναυσὶν ἑκατὸν ig Ζάκυνθον 
πρὸ Xo τὴν vijóov, ἣ κεῖται ἀντιπέρας "Ἤλιδος" εἰσὶ δὲ ᾿ἀχαιῶν 
vi. τῶν ἐκ Πελοποννήσου ἄποικοι, καὶ ᾿4ϑηναίοις ξυνεμά - 
᾿ς χοῦν, 9. ἐπέπλεον δὲ Δακεδαιμονίων χίλιοι ὁπλῖται καὶ 
Κνῆμος Σπαρτιάτης ναύαρχος. ἀποβάντες δὲ ig τὴν γῆν, 
ἐδήωσαν và πολλά' καὶ ἐπειδὴ οὐ ξυνεχώρουν, ἀπέπλευ- 

ὅαν ἐπ᾽ οἴχου. ; 


(5. Πρέσβεις Λακεδαιμονίων ὡς βασιλέα πορευόμενοι ὑπὸ Σιτάλχου 
| δυλληφθέντες καὶ ᾿άδθηναίοις παραδοθέντες ἀποθνήσκουσι.) 


ἀπὸ τοῦ £t. Καὶ τοῦ αὐτοῦ ϑέρους τελευτῶντος ᾽Δριστεὺς 
ΠΥ Κορίνθιος, καὶ Δακεδαιμονίων πρέσβεις, ᾿Ανήριστος καὶ 
τοῦ ἡμε- , - » , ? | 9 δ Φ 
τέρου . 1. Τοσοῦτον) φρονήσεως δηλονόει. (1. 40γ.) — 2. 49 ὧν] 
ἐνιαυ- ἀφ᾽ ὧν πραγμάτων, T ὥρια μήτε κατὼ γῆν πολεμῆσαι μήτε sig 
vo). Σικελίαν πέμψαι. T 
ἔς΄.. 11. Ξυνεχώρουν ἐνεδίδουν οἱ Ζαχύνϑιοι. (λ. 49y.) 


18. Τοσοῦτον πολέμῳ. ,,Aristi- voy. Nam hoc sibi vult scri- 


z des III. P. 202.** WASS. 


Περιγενέσθαι. Vulgo 
σϑαι τὴν πόλιν, sed τὴν. πόλ. 
em. Cass. Aug, Pal. It. Vat. H. 
Reg. (G.) Vall. Bekk., et frustra 
defendit Haack. Infinitivus com- 
mode ad Periclem ipsum popu- 
li ducem, qui momentum belli 


maximum faciebat, referri po- 


test. 
Τῶν Πελοκ. Τῶν om. C. F. 


G. » s. v. Prenomen, quod plu- 
ribus offensioni fuit, recte a 
nonnullis explicatum est'per uó- 


ptor: ,Athenienses quum per 
tres annos, et Peloponnesiis, et 
Siculis, atque sociis, qui defe- 


- cerant, denique Cyro resisterent, 


Peloponnesiis soli$ facillime su- 
perioxes fuissent. 

Car. LXVI. '4yrixégag. Reg- 
(G.) ἀνειπέραν. Marg. Steph. 
ἀντιπέρα. At vid. not. 


. -"Móvaloig. Yt. Vat. ᾿4Αϑηναῖοι. 


2. ᾿Επέπλεον δέ. 41i om. Cass. 
Aug. : 

Kvauog. F. perperam νῆμες- 

Car». LXVII. 4v5qutog. Reg. 
(8) ἀνήφεεορ: At vid. Herodoj. 
Vif. 138. Pr 


- 
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Νικόλαος καὶ Σερανόδημος, xal Τεγεάτης Τιμαγόραρ, 
καὶ 4oysios ἰδίᾳ, Πόλλις, πορευόμενοι ἐς τὴν ᾿“σίαν ὡς 
βασιλέα, εἴ πῶς πείδειαν αὐτὸν χρήματά τὸ παρέχειν 
καὶ ξυμκολεμεῖν, ἀφιχνοῦνται ὡς Σιτάλκην πρῶτον τὸν 

ὅ Τήρεω ἐς Θράκην, βουλόμενοι πεῖσαί τὸ αὐτὸν, si δύ- 
ψναιντο, μεταστάντα τῆς ᾿Αθηναίων ξυμμαχίας, στρατεῦ-. 
ὅσαι ixl τὴν Ποτείδαιαν, οὗ ἦν στράτευμα τῶν ᾿Αϑηναίωνίδ. B(f1. 
πολιορχοῦν, καὶ, ὕπερ ὥρμηντο, δι’ ἐκείνου πορευθῆναι ὅς d. "d 
πέραν τοῦ Ἑλληρπόντου ὡς Φαρνάκην τὸν Φαρναβάζου, 


10 ὃς αὐτοὺς ἔμελλεν ὡς βασιλέα ἀγαπέμψειν. 9. παρατυ- 


᾿ χόντες δὲ ᾿Αθηναίων πρέσβεις, Δέαρχος 


λλιμάχου καὶ 


1. ᾿Δμεινιάδης Φιλήμονος, παρὰ τῷ Σιξάλκῃ, πείϑουσε τὸν - 


I 


«o c 


&f'. 2. Kol JMeysiog ἰδίᾳ πολλάκις ] γράφεται ἐδίᾳ IIóiig*. ὄνο- 
μα κύριον. (4. Κασσ. 49y.) — Aeytiog ἰδίᾳ) &vsv τοῦ κοινοῦ" ol 


Σερατόδημος It. Vat. Reg. et, 
ut videtur, F, atque H., de qui- 
bus tacet Gail, Quod " Valcke- 
nario ad Herodot. |. d. iubente 
receperunt Gott. et preximi edi- 
tores, Quod prius legebatur 
Πρατόδημος, revocavit eum 

Καὶ Τεγεάτης ᾿Ἰιρδγυρος ἢ i 
T'ey. καὶ Τιμαγώρας. I. καὶ Ti- 
βαγόρ gag. 

Καὶ "Agysiog. adm in marg. al, 
man. D., s. v. 

Ἰδίᾳ Πόλλις. Reg. (G.) ἸΙδιαί- 
soli, cum marg 1. Steph. ,, Quod 
potnit oriri ex 1 adscripto di- 
phthongii impropriae." DUK.Gr. 
Miu atque etiam in Reg. 


71. Pleriquelibri ἰδίᾳ (à) Ὁ 


Πόλις, sicut amte Gottl. exara- 
batur, Pro IlóMg 1. Πόλεις, 
eí in marg. al. man. IIó4As, 
marg.Cass. cum marg. 2. Steph. 
et Schol. vulg. in capite ποᾶ- 
λάκις. Germanum Πόλλις ex 
Cass. It. Vat, cod. Bas. Laur, 
, et, ut- videtur, etiam Pal. a 
Reisk. atimonitus primus reoe- 
pit Gottl. Cf. adnot, 
Ὡς βασιλέα. 1. ἐς fac. 
Χφηματά τὸ. Té om. D. 
ΠαρέχειΦ. — Laur. 


E. . Vind. 


Mosqu. m. Ar, Chr, Dan. xa- 
φρασχεῖν. 

Ὡς Σιτάλχην. Mosqn. ἧς Zir. 

Τήρεω. S ur Ἰήρεως. At 
vid. cap. 

Πεῖσαί τε. D. I. τὸ πεῖσαι. 

Οὗ ἦν etc. E. οὗ ἄρ᾽ 7» στράτ- 

ἧς ᾿ϑηναίων ξυμμ. στρατ. ἐπὶ 
τὴν Ποτ. οὗ ἦν στράτ. τῶν A9. 

Πολιοφποῦν, καὶ, ἧπερ. Vulgo 
πολιορκοῦν᾽ καὶ παῦσαι βοηϑεῖν 
TE αὐτοῖς, καὶ, ἧπερ. ΑἹ παῦ- 
σαι--- αὖτ. om, kug. (ubia man, 
rec. ín marg. adscr.) C]. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G4 in quoal, man. 
supplerit,) cod. Bas. Laur, Vall. 
Haack. Bekk. Cf. adnot. 

᾿Αναπέμψειν. Gr. πέμπειν, οὔ 
ex emend. ἀναπέμπειν. 

2. 4éagzog. Gr. Δαίαρχος. F. 
Κλέαργος.- 

Καλλιμάχου. Vulgo ὁ Καῖλ. οῦ — 
artic. de. Cass. Aug. Cl. G, Pal. It, 
Vat. H. Reg. Gr. Mosqu. m. Ar. 
Chr. Uncis inclusit Haack., de- 
levit Bekk. Cf, I. 1. p. 195. 

Φιλήμονος. Vulgo ὁ dui. sed 
ri iterum de. in libris iisdem 

y anquam in Áug. a man. rec. 
additus est, et de Pal, tacetur;) 
atque. insuper in B..cod..Bas. £. 
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Σάδοχον τὸν γεγενημένον ᾿ἡϑηναῖον, Σινάλκου viàv, . 


τοὺς ἄνδρας ἐγχειρίσαι σφίσιν, ὅπως μὴ, διαβάντες εἷς 
βασιλέα, τὴν ἐκείνου πόλιν τὸ μέρος, βλάψωσιν. 8. ὁ δὲ, 
πεισθεὶς, πορευομένους αὐτοὺρ διὰ τῆς Θρῴρης ἐπὶ τὸ 
σλοῖον ᾧ ἔμελλον τὸν ἙΛλλήςποντον περαιώσειν, «ρὴν ἐρ- 
βαίνειν, ξυλλαμβάνει, ἄλλους ξυμπέμψας μετὰ τοῦ. Δεώρ- 
χου καὶ ᾿Αμεινιάδον, καὶ ἐκέλευσεν ἐκείνοις παραδοῦναι" 


οἱ δὲ, λαβόντες, ἐχόμισαν ἐς τὰς ᾿᾿ϑήνας. - "4. ágynopi- 


, yov δὰ αὐτῶν, δείσαντες. οὗ ᾿Αϑηναῖοι τὸν ᾿Αριστέα, μὴ 


αὖϑιρ σφᾶς bv, πλείω κακουργῇ διαφυγὼν, ὅτι καὶ πρὸ 


ἐδ. Bin. τούτων τὰ rijg Ποτιδαίας καὶ τῶν ἐπὶ Θράκης πάντ᾽ 
4. rad igalvsto πράξας, ἀχρίξους καὶ βουλομένους ἔστιν "ἃ εἷ- 


4 


sv αὐϑημερὸν ἀχέχτειναν πάντας, καὶ ἐς φάραγγαρ 


γὰρ D ut sd E ^re — 1. Τὸν γεγενημένον} τὸν 

ἐγγραφέντα. (4. 4 . Τὸ μέρορ] ὅσον ἀπὸ τοῦ μέρουφ αὖ- 
φοῦ. (1. yo ) — "D 8] fy ov» ὁ Σάδοκος. (λ. 4“ὖγ.) — 7. '“ἙἜκεί- 
vois] τοῖς π πρέσβεσι τῶν᾽ 7 ΠΟ, (4. ty. )— 8. Οἱ ἢ οἱ πρέσβεις 
τῶν ᾿Δθηναίων. (1. 4ὖγ.) — 9. Τὰν t. τὸν Κορίνϑιον. (A. 
49y.) — 10. 4504] ἐς τὸ μέλλον. (43. diy. "Koxoveyi) κα-. 
κουργήσῃ. (A. 4ὐγ.) 


Ἑ. Dan, Rursus uncis inclusit 
Haack., delevit Bekk, 
᾿Σιτάλχῃ. Dan. Σιιτά $5 
Τὸν γεγδνημέψον. Toy om. E. τινος recte dici "docet Xen. Hell. 
Ar. Chr. Dan. I, 4, 21. sque alia composita 
᾿Ἐχγγχειρίσαι. Pal. D. ἐγχειρῆ- cum ξύν plurima. 
y D. $ s. 3 ead. man. Καὶ ἐκέλευσεν. Καί om, E, Ar. 
og μή. Mj s. v. G. Chr. Dan. Insuper Ar. Chr. &$- 
ἐς βὰσ. ! ΄ὧξυεν, Dan, ἐκέλευον. 


pe iei nbn Ὁ, Ο. ξυμπέψας. 
πέμψας. Αἴ non solum 


-— ᾳφεραιοΐσειν. 


rela i τινί, sed etiam μετά. 


Ἔμελλον 
s Thom, Mag.** WASS. ,,Tho- 
mas adnotat περαιοῦμαι dicen- 
dum, quamris Thucydides sre- 


' Qui dicat. [Cf. I. 1. p. 186.) 


Apud eum τοι ex h. l.legen- 


" dum É $.^ DUK. Ὡς — et- 


iam E 

Ηνλλαμβάνοι. Vind, ple 
βάνειν. ; 

δλλλους. Gr. D. I. Laux. E. ind. 
m. Ar. Chr. ἄλλους δέ. Quod δὲ, 
etiamsi proximum καί deleretur, 
sententiam depravaret. Caete- 
rum in m. lineola notatum est. 


«“Μαβόντερ. Errore apud Gail. 
xal Af. legitur. 


4. Ἔτι. C. Gr. D. Mosqu. ἐπέ, 
in D. tamen c s. s. 


Πλείω Gass. C. Pal. It. H. Reg. 


᾿ (G.) Gr. D. I, Tus. Haack. Bekk, 


Vulgo πλέω. Cf. I. 1. p. 228. E. 
«coy. 


Kexovoyg. E. κακουργεῖ. 
Φαραγγας. Cass. C. φάραγκαρ, 


in C. y 8. x. ead. man. Laur, E. 
m, Ar. Ghr. φάῤογγα. 
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ὴ 
! 


ΣΤῸΣ B.9EPOX. ΧΕΦ. ξδ. 6. {141.. 


ξρέβαλον, δικαιοῦντες τοῖρ αὐλοῖς ἀμύνεσθαι οἴρπερ᾽ καὶ; 
οὗ “ακεδαιμόνιοι ὑπῆρξων, τοὺρ ἐμπόρους οὗς ἔλαβον 
᾿“ϑηναίων καὶ τῶν ξυμμάχων ὃν ὁλκάσι περὶ Πελοπόν.᾽ 
ψήσον πλέοντας ἀποχτείναντες, καὶ ἐς φάραγγας ἐςβαλόν-. 


ὅ τες. πάντας γὰρ δὴ κατ᾽ ἀρχὰς τοῦ πολέμου οἱ A4axsDatpó-: 


ψιοι ὅσους λάβοιεν ἐν τῇ ϑαλάσσῃ, ὡς πολεμίσυφ διόφϑει-: 


σον, καὶ τοὺς μετ ᾿Αθηναίων 


μηδὲ μεθ᾽ ἑτέρων. 


ξυμπολεμούντας, καὶ τοὺφ- 


(6. Στρατεία ᾿Ἀμπρακιωτῶν ἐπὶ "4oyog τὸ ᾿ἀμφιλοχικόν.) 
ξή. Κατὰ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους, κοῦ ϑέρους. τε- 


10 λευτῶώντος, καὶ ᾿ἀμπρικιῶται,. αὐτοί τὸ καὶ τῶν βαρβά- 


ρῶν. πολλοὺς ἀναστήσαντες, ἐστράτευσαν ἐκὶ "άργος τὸ 


᾿Δμφιλοχικὸν. καὶ .τὴν ἄλλην ᾿ἀμφιλοχίαν. 2. ἔχϑρα 0b, 
' φρὸς τοὺς ᾿Δργείαευς ἀπὸ τοῦδε. αὐτοῖς ἤρξατο πρᾶτον. 


γενέσθαι. 8. ἴάργος τὸ ᾿Δἀμφιλοχικὸν καὶ ᾿Δἀμφιλοχίαν τὴν 


15 ἄλλην ἔχτισε,. μετὰ" τὰ Τρωϊχὰ οἴκαδε ἀναχωρήάας, xol, 


! 
4. Δικαιοῦντες) δίκαιαν κρίνοντες. (λ. “4{γ.) — Toig αὐτοῖρ᾽ 
ἀμύνεσθαι) τὴν ἴσην τιμωρίαν δοῦναι. (1. 49y.) — Olgnto] ἀντὶ 
τοῦ ὧν. (λ. 4vy.) — 2. "Turoiav] ἀντὶ τοῦ προχατήρξαντο. (λ. 


49j-) 


d. 9, Χατὰ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους] μετάβασις. (4. 499.) — 


11. ᾿δναδσεήσαντες} διεγείρωντες εἰς συμμαχίαν. ( Kaac.). — "Exi τὸ 
"Aeyos] κατὼ τοῦ "Aqyoug. (1: Avy.) — 18. 4üzoig] τοῖς ᾿άμπρα-- 
"εῴταιρ. (4. 4ὖὐγ.) - 15. Καὶ οὐκ ἀρεσκόμενος τῇ --- καταστ.]. 


Ἐρέβαλον. Gr. ἐςέβαλλον. 

πυμμάχων. Post hoc vocab. 
ante Haack. perperam virgula 
interpungebatur, quam addere 
qui velit, post πλέοντας collo- 
cet. — - 
.. Gagayyag. C. φάλαγγας; e. s. 
A. Reg. (G.) Laur, E. marg. 
Steph. φάραγγα, in E. eg δ. & 
al. man. 

᾿Εςβαλόντες. F. Àr. Dan. ἐμ-- 
βαλόντες. Laur. E. marg. Steph 
βαλόντες. 

Οἱ ΛΜακεδ. Οἱ om. Laur, E; m. 
Ar. Dan. 


Car. LXVIH. Τοῦ θέρους. 
Mosqu. τοῦ αὐτοῦ Oígovs 


"Exi *Agyog Cass. ΟἹ. C, F. Pal, - 
H. Beg. (G.) Gr. D. 1. C£. 1.1. 
p. 217. Ex Aug. Mosqu. Ar, Chr, 
Dan. cum Valcken. ad Eur. 
Phoen. p. 28. ἐπ᾿ Aoyog scripse- 
rat Gottl,, quem secuti sunt 
Haack. et Bekk. Ante Gottl, 
perperam ἐπὶ τὸ Moyog, sicut B. 

Kod τήν. Ar. Chr. καὶ dg vy». 

Τὴν ἄλλην ᾿Αμφιλοχίαν. D. 
᾿Αμφιλοκίαν τὴν ἄλλην, et om. 
proxima ad ἔχτεσξδ, quae in marg, ὦ 
suppl. i 

8. mer au τὴν ἄλλην. m. 

ὴν ἄλλην ᾿Αμφιλογ. 
vo Mecd- Laur. E m, Ar. Chr. 
D Y j 


an. μὲν pesce. e 
Té Tgoixe, Dan. em. τά, 


^. 


ig ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ ΠΥΓΓΡΑΦΗΣ B. 


ein desixópavog sj iv "άργει καταστάσει, ᾿Αμφίλοχος ὁ 
Ἀμφιάρεω, ἐν τῷ ᾿Δἀμπρακικῷ κόλπῳ, ὁμώνυμον. τῇ ἑαυ- 
τοῦ πατρίδι "ἄργος. ὀνομάσαρ. 4. καὶ ἦν ἡ πάλις αὕτη 
μεγίστη τῆς ᾿Αμφιλοχίας, καὶ τοὺς δυνατωτάτους εἶχεν 
οἰκήτορας. ὅ. vxo ξυμφαρῶν δὲ πολλαῖς γενεαῖς ὕσταο- ὅ 
Qov πιεξόμϑαοι, ᾿ἀμρπρακιώότας, ὁμόρους ὄνταρ τῇ ἄμφι- 
λρχοιῇ, ξυνοίρους ἐπηγάγοντο, «αὶ ἠλληνίαθησαν τὴν νῦν 
γλῶσσαν τότε πρῶτον ἀπὸ τῶν ᾿Αμαρακιωτῶν ξννοικῆ- 
δσάντων᾽ οἵ δὲ ἄλλοι ᾿Αμφίλοχοι βάρβαροί εἶσιν. 6. ἐκχ- 
βάλλουσιν οὖν τοὺς ᾿Δρογείους "οἱ ᾿ἡμπρακιῶται χρόνῳ, 
ναὶ αὐτοὶ ἴσχουσι τὴν πόλιν. 1. οἱ δ᾽ ᾿δμφίλοχαι, γε- 
ψομένον τούτου, διδόασιν ἑαυτοὺς ᾿Αἀχαρνᾶσι, καὶ προὺῤ- 
σαρακαλέδαντες ἀμφότεροι ᾿Αϑηναίους, οἱ αὐτοῖς Φορ- 142. 
μίωνά τὸ στρατηγὸν ἔπεμψαν καὶ ναῦς τριάκοντα, ἀφιοο- 
μένον δὲ τοῦ Φορμίωνος, αἰροῦσε κατὰ. κράτος "άργος, καὶ 15 


10. 


ἀναιρεϑεῖσαν ὑπὸ ᾿Δλχμαίωνος τοῦ 
Ἄργει καταστάσει) τῇ οἰκήσει. (2. 
Κασοα. Ay.) — 4. τῆ; ᾿Δμφιλοχίαρ] γῆς δηλονότι. (Δ. Avy 
7. "Exny&yovzo] à εἰλκύσαντο. (4. K«oc. 49y.) — Καὶ Bà τ ἐδη: 
σαν) “Ἔλληνερ. κατὰ τὴν νῦν διάλεκτον ἐγένοντο. (A. Κασσ.) — 9. 
Oi δὲ ἄλλοι ᾿μφίλογοι άρβαρφο!} οἱ δὲ ᾿ἀμπρακιῶταε rnit 
Κορινθίων ἄποικοι. --- 10. Τοὺς ᾿Αργείους) τοὺς ᾿Αμφιλοχεκοὺ 

τοὺς δεξαμένους. — Χρόνῳ } ἀνεὶ τοῦ μόλες. — 11. ** ΟἹ δ᾽ "Au -- 
φίλοχοι) oi πάντες, δεὰ τὴν ητρόύπολιν. ( Xaooc. ,.40γ.) -- 19. 
᾿Δκαρνᾶσε) φίλοις οὖσι δηλονότι ᾿Αϑηναίων. --- 15. T ᾿Αϑηναίους) t 
dvexodorov, nd δὲ καιναπόδατον τοῦτο, εἰ οὕτω χρὴ φάναι. 


ejos γὰρ τὴν μητέρα Fein, 
ἀδελφοῦ Md i 


( | Bae.) 


᾿λΑμπρακικῷ. H. Reg. Gr. D.1. 
"Mufoex-, et sic ubique hoc cap. 
€um fin secunda syllaba, prae- 


terquam quod Gr, semel zser- , 
,vat. Vicissim C. semel β habet, 


Cf. 1. 2. p. 140. et acript. discr. 
ad 11, 9. Ar. ᾿Αμαρακιωεικῷ. 
eid ᾿Δμπρακιοτιχῷ. 

αὐ υνκὰ δον Lour. E. m. Ar. Chr. 


us Ἡ πάλις. *H om. Gr. T. 
- «“Ἰυνατωτάτους. Pal. δυνατοῦ. 
5. Ομόρους. Vat. G, ὁμήρουξ, 


. ia hoc tamen 9 s. ἢ: 


Ἡλληνίσθησαν soripsimus eum 
Lob. δὰ. Phryn. pe 886. Libri 


tam scripti quam editi omnes 
δλληνίσθησαν, 
eonatnr Buttm. Gr. max. t. II. 
p. I. in Addend. p. 11. 

Τότε de, Laur. E. m. Ar. Chr. 
Dan. 

Ἀννοικησάντων. Chr. Dan. 
υνοικισάνετων. Ar. τῶν ξυνοικ,» 
σάντων. 


᾿ἀμφίλοχοι. D. ᾿δμφιλόχιοι, ut . 


Flor. Vinar, 
. ΟΣ δ᾽ ᾿ἀμφίλοχοι. Cl. οἱ δὲ 


An 

I'evo . Αγ, Chr. γεγενη- 
μέου. ita iidem II, 65; 

. Ἑκυτούς. E. αὐτούρ. 


᾿Προςκαφακαλέφανεια Cass, Ang. 


marg. 


uod excusare . 
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rode. "usomosires ἠνδραπόδισαν’ soi τὸ dte aó-. 
τὸ ᾿Αμφίλοχοι καὶ ᾿Αχαρνᾶνερ. 8. μοεὰ δὲ τοῦτο ἡ &vp- 
μαχία ἐγένετο πρῶτον ᾿ἀφηναίοιρ καὶ ᾿Δχαρνᾶφιν. 9. οἵ 
0b ᾿“μαρακεῶται τὴν μὲν ἔχθραν ἐς vovg ᾿Δργείαυς ἀπὸ 
5 τοῦ ἀνδραποδισμοῦ (qv αὐτῶν ἐποιήσαντο, ὕστερον δὲ 
ἂν τῷ «αολέμῳ τήνδε τὴν ἀτρανείαν ποιοῦνται αὐτῶν v8. 
ed Χαύνον καὶ ἄλλων τινῶν τῶν πλησιοχώρων βαρβά- 
᾿ ἐλθόντες τε πρὸς τὸ "έργος, τῆς μὲν χώρας ixga- 


xii τὴν ᾿δὲ πόλιν. ὡς οὐκ ἀδύγαντο ἑλεῖν. προρβαλόν- 


τες, ἀπεχώρησαν ix' οἴχου, καὶ διελύθησαν κατὰ ἔθνη. 


τοσαῦτα μεν: ἐν τῷ θέρει riri: 


^4 
d 


(B. Xiipdy. we) .. | 
1. ᾿4θηναῖοι ig τὸ Ναύπακτον. ναῦς. πέμπουσι, - " án Xaelug 


«al ἀνκίᾳᾳ, ὅπου πλήσσοσεαρ.). ᾿ 
t. Τοῦ δ᾽ ἐπιγιγνομένου χειμῶνος 487-01 πῇ. 


veio, ψαῦς ἔστειλαν εἴκοσι μὲν περὶ Πελοπόννησον 


καὶ. ἔτ. γ΄. 


Φορμίωνα στρατηγόν" ὃς ὁρμώμενος | ἐκ Ναυπάχτου, φυ- ^$ sete. 


ἀπὸ 


1. Αὐτό] τὸ "Aoyog. — 2. T. Μετὰ δὲ τοῦτο] ] ἀνεὶ τοῦ ἀπὸ τοῦ 
ταύτης τῆς αἰτίάς, — 4. Ἐς τοὺς ᾿Αργείους) κατὰ τῶν ᾿Αργείων. 'Oxto- 
(4. 4vy.) — 6. Ἐν τῷ πολέμῳ] τῷ Πελοπογνησιακῷ δηλονότι. βρ. μὴν. 


ΟΊ. C. Pal. It. Vat. ΟΣ, B. 
ur. E. Vind. m. Ar, Tr Dan. 
Ald. Flor, Bas. marg. 2. Steph. 
(quorum librorum nonnullos 
σερορκαλέσαντες exhibere, perpe- 
ram tradit Bekk.) Προρκαλόσαν- 
τες Reg. D. 1. Mosqu. Al- 
terutrum etiam Schol Vulgo 
σερορεκαλέσαντο. Nobiscum [a- 
ciunt Haack. et Bekk., qui tamen 
punctum post τριάκονσα δοχνδ- 
runt, quod nos cum comymate 
mutavimus. Vid. adnot, 


JQ1xgeu». Laur. E. Mosqu.. 


Chr. Dan. ᾧκισαν. 
“Καὶ 4x«g3. Καί de. Dan. 
8. Ἐγένετο πρῶτον. 


. Πρῶτον om. 
Y mereetalon ex CL, Gx» et marg. 


Step h. primus recepit Duk.,. 
idemque Aug, Pal. Itt. et Parr, 
de quibus tacetur , exhibere. vi; 
dentur. Prius στρατιάν, quod. 
Reg. (G.) tuetur, ubi alterum 
cerrector int. vers. adnotavit. ' 
«Αὐτῶν libri.et seripti et editi 
ante Lips., ubi αὑτῶν. exàratam, 
quod Haack. et Bekk, tennerunt.- 
Laur. et E. δαυτῶν. Nos vete- 
rem scripturam revocavimuds. 
Cf. Farr. scxipi. discr. 
Xaóvov. Mosqu. τῶν X. 
, Ἔλθόντες τε. Laur. E. ἐλῶ. δέ, 
. Τὸ " 4oyog. Τό om. Reg. (G-) 


- Tic u v χώρας. Cod. Bas, τὴν. 
μὲν χώραν. 
S isis C. Gr. acid 


βάλλοντ 
Θέρει. . Cod. Bas. ἃ. corr, E72 
es τούτῳ, ex interpr, ss 


LU 


14 GOTKTA4I4OT ΜΥΌΓΓΡΑΦΗΣ 8." 


λακὴν εἶχο quje" ἐκεῖν ix Kogbv0ov καὶ τοῦ Κρισαίου 
κόλπου μηδέϑα, μήτ᾽ ἐρπλεῖν’ ἑτέρας δὲ ἕξ ἐκὶ Καρίας 
sel «Δυχίαςι καὶ Μελήσανδρον στρατηγὸν, ὅπως ταῦϑά τε 
ἀργυρολυγῶαι, καὶ τὸ λῃδεικὸν τῶν Πελοποννησίων μὴ 
. ξῶσιν, αὐτόϑεν ὁρμώμενον, βλάπτειν τὸν πλοῦν τῶν δλ- 5 
, οὗδων τῶν ἀπὸ Φασήλιδος καὶ “Φοινίκης καὶ: τῆς ἐκεῖ- 
Osv ἠπείρου. 2. ἀναβὲρ δὲ σερατιᾷ ᾿4θηναίων τε τῶν. 
ἀπὸ τῶν νοῶν καὶ. τῶν ξυμμάχων ἐς τὴν Αυκίαν ὁ Με- 
λήσανδρόρ, ἀποθνήσχοι, xol. τῆς αν μέρος τι διέ-". 
φϑειρε, Ψιπηθεὶς, μάχῃ. : 10 


(2. Ποτειδαίας ἅλωσις.) 


Ὀλ. πξ. . ο΄. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ χειμῶνος οἱ Ποτιδαιᾶται, ἐπειδὴ 
un [A οὐκότι. ἐδύναντο πολιορκούμενοι ἀντέχειν, ἀλλ᾽ αἴ vs ἐρ 
"e. δ χὴν ᾿Δττικὴν igBoAol uid cid οὐδὲν μᾶλλον ἀπα- 


ὁ τῆρ 
i. TOU . go". 4. ᾿Αργυφολογῶσιν Ἰ ᾿ἀργύριον ἀπαιτῶσιν. (à. 4i. — &. 
Maez- : 45: Φασήλιδος] end πόλις Παμφυλίας. μέμνηται ταύτης καὶ 


iy. 4ιονύαιος ὁ περιήγητ 
ο΄. 18. Οὐδὲν μάλλον] οὐδὲν παρὼ 'Αττικοῖς ἀντὶ τοῦ οὔ. (4Uy.) 


e 


σαν. LXIX. Χοισαίου. Ar. ac ἥλιδορ. Accentue vocabu- . 


. Chr. et rec. man, Pal. Xe:o- 
σαίου. Αἱ vid. bic Wass. et nos 
I. 1 P. 210. 

Máv' ἐρπλεῖν. Mosqu. μήτε 


sei». 

* Μελήσανδρον. Cass, Cl. 1. Me- 
λίσανδρον. "Nomen ducis Me- 
λήσανδρος am Miiligavügog fue- 
rit, non facile dictu est. Mei- 
σαῦδρον Milesium , scriptorem 
. Homero vetustiorem , memorat 
Aelian. XI. Var. Hist. 2.4.DUK. 
Melesandram. appellat Pausan. 
I, 29, 6. ΜἭελλήσανδρον Gr., ut 
eiiam mox infra. 


“Ὅπως ταῦτά vs ἀργυρολογῶσι. 
Lib. de Synt. p. 159. Anecdd, 


Bekk. ὅπως τε ταῦτα ἀργυρολο- : 
γήσωσι zd χωρία. In Pal. ἀργυ-. 


A0yd0L. 

Δῃστικόν. Y. Tus. AgotQixów.: 
. Vid. not. ad I, 4. 
Τῶν ἀπό. Vat. τὴν ἀπό. 


li dubius. Vid. I. 2. p. 475 
uL ᾿Δποϑνήσκει. G. ἀποθνήκει, 


σ 8, X. 

Νικηϑείς. Cod. Bas, θείς 
quod Wass. e ie iM alte- 
rum ab interprete adscriptum 
dicens, At íam ipsa forma ver- 
bi adversatur; 3 debebát enim 
ἦσα. esse. 

Car. LXX. Ποτιδαιᾶται. Le- 
gitimum accentum libri hic ser- 
vant, qued de Art, crit. p. 149. 
adnotare neglexinus. 

᾿Εδύναντο. Cass. Pal, It. Vat.- 
Reg. (G-) cod. Bas. (híc a. pr. 
man., rec. emend.) ed. Bas. joo». 
Vid. I. 1. p. 226. : 

᾽4λλ᾽ αἴ᾽ τε. E. 
ἀλλαῖτε: à 

"Ec τὴν ᾿Δττικὴν ἐφςβολαί. Cass. 
Aug. Laur. E. m. ^d Chr. Dan. 
ἐρβολαὶ ἐς τὴν '4rr. , Haec eo- 
dem verberum ordine leguntur 


ἄλλαι TÉ. Pal. 


. 
δ A 
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-edezddqay «οὐς "dOsveloue,.'O. τὸ .αἴσος ἐπελαλοίπει, καὶ 
.ἄλλις τὸ πολλὰ ἐπργεγόένητο αὐτόϑυν ἤδῃ: βρώσεως. πέρι 
άψναγκρξας, καί τινερ καὶ ἀλλήλοκν ἐγέγεωντο, οὕτω 0n 
λόγονβ προρφέρουσε. πφρὶ δυμβάσεως τοῖς στρατηγοῖς τῶν 

5 ᾿Αϑηναίων τοῖς ἐπὶ σφίσι τεταγμένοις, ειρφῶντί τὸ τῷ 
Εὐριπίδου, καὶ Ἑατιοδώρῳ τῷ ᾿Αρισξοκλείδου, καὶ ὥᾳ- 
woody τῷ Καλλιμάχον, .2.. οἱ db αφο;εδέξανεο, ὁρῶν- 
τες μὲν τῆς σερατιᾶς τὴν ταλαιπωρίαν ἐν χωφίῳ χειμέρ:- 
νῷ, ἀναλωκυίας τὸ ἤδη τῆς πόλεως διρχίλια τάλαντα ἐς 
10 [τὴν] πολιορκίαν: 8. ixi τοῖρδε οὖν ξυνέβησαν, . ἐξελι 
ϑεῖν αὐτοὺς, xal παῖδας καὶ γυναῖκας, καὶ τοὺς ἐπικού- 
ρους, ξὺν ἑνὶ ἱματίῳ, γυναῖχας δὲ ξὺν δυοῖν, καὶ ἀργύ- 


AB, 


τω - -- 


7. OR δέ] οἱ στρατηγοί. (λ. A)y.) 


in (Gregor.] Corinth. [ρ. 60.], 
quo in Ár. Chr. et Dan.** DUK. 
Neque falsa est haec collocatio. 


- Vid. KXriüg. 1. 1l. p. 158. At Cass. 
et Aug. hic quum depravatia se. 


adiungant , non audiendi. 

' "Axavíaracay τοὺς ᾿άϑηναίους. 
Greg. Cor. rovg 497». ἀπανί- 
στασαν. 


᾿Εκελελοίπει. C, E. ἐπιλελοί-. 


σέει. Non omnino falso, 

"Alia τε. F. om. τέ, D. τά pro 
eo habet. . : 

᾿Επεγεγένητο. ÀAr. Ghx. &eye- 
γένηντο. 

Ἤδη om. ἘΔ 

Καί τενες QAM. ,, Kol πού τινες 
ἀλλήλων ἐγεύσαντο legit Suidas 
.ocum hunc citans, qui: etiam 
ἀλλήλων pro ἑαυτῶν positum di- 
cit.'* HUDS. . Eadem leguutur 
in Bekk. Anecdd. p. 878. apud 
Philemon p. 19. et apud Phavor. 
.Φ. ἀλλήλων. De ἀλλήλων quae 
-tradunt grammatici, ea falsa es- 
se manifestum est. Cf. I. 1. p. 
175. Facilius particulam srov 
aliquis probaverit (cf. de Art. 
crit. p. 83.), sed ne ea quidem 
hio valde apta. | 

᾿Εγέγευντο Case. Aug. It. Vat. 
Reg. (G.) Laur. Vind. m. Ar. Chr. 
Daa.roarg. Steph, Haack. Bekk. 


᾿Εγεγεύοντο Pal.H. E. "Eysyivovro Ὁ 


Cl. "Eyívorro ed.. Bas, et Vasc. 
᾿Εγεύσαντο Suid. Anecdd, Bekk, 
Philem. Phavor. Liban. Declam. 
XIX. Procop: p. 14. At vid. de 
Art, crit. p. 81. et 86. Vulgo 


᾿ἐγεύοντο. 


2. ᾿Δἀναλωχυίας ve. Pro τέ Laur. 
et E. δέ, At vid. I, 1. p. 977. 

“ιρχίλια. D. δυργ» Ar. Chr. 
τίλια. At vid. not. 

Τὴν πολιορκίαν. Tyyom. Aug. 
Cl. C. F. Pal. It..Vat. H. Reg. 


.(G.) Gr. I., quanquam vix re- 
.cte deesse potest. 


3. Τοῖςδε. C. toig. 
Ov». Reg. (G.) γοῦν. 


᾿ ᾿Ἐξελϑεῖν. E. ἐλθεῖν. 


Kal παῖδας καὶ γυναῖκας. Ar. 
Chr. xqi yvy. καὶ καὶδ. Utrum- 
que ordinem verborum habet 
Thuc. (vid. Ind. verb.), noster' 
tamen frequentior Graecis com- 
tra morem linguae Germanae. 
E. alterum καί om. Quodsixal 
γυναῖκας propter seqq. suspecta 
tibi sint, vid, adnot, ὁ 

Καὶ τοὺς ἐπικούρους. Dan.'om. 
«e τούς. Me ΟΣ 
o Τυναῖκαρ. δέ. Laur. ἘΠ yv». 
τέ. . ' 

Ao» δυοῖν. F. ξυνδεῖν. 
-OWeyiqióv τι. Tí, dé Ar; Chr. 


/ 


"Ot. 
£r. y. 
x90 Xo. 


, 
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Φιόν τὶ ῥηνὸν ἔχοντας ἐφόδιον. 4. καὶ οἱ μὲν ὑπόσπον- 
δὸὲ ἐξῆλθον ἐπὶ τὴν Χαλκιδικὴν, «αἱ ἕκαστος ᾧ ἐδύνατο " 
᾿4ϑηναῖοι δὲ τούς τε στρατηγοὺς ἐπηῃτιάσαντο, ὅτι ἄνεν 148. 


᾿αὐτῶν ξυνέβησαν, (ἐνόμιξον ydp ὧν κρατῆσαν φῆς πό- 
casos ᾧ ἐβούλοντο;,) καὶ ὕστερον imoíxovg. ἑαυτῶν ἔπεμ- 5 


ψαν ἐς τὴν “Ποτίδαιαν, καὶ κατῴκισαν. ὅ. votvo μὲν ὃν 
τῷ χειμρᾶνι ἐγένενο" xol] τὸ ἡ δεύτερον ἔτος ἐτελεύτις 
τῷ πολέμῳ. τῷδε, ὃν Θουκυϑίδης ξυνέγραψε. 


(IIL.. Τρίτον ἕτος τοῦ πολέμου. — Keg. ey-) 


| (Α. Θέρος — ey. bf.) 


ἊΝ 


CL Στρατεία Λακεδαιμονίων ἐπὶ Πλάταιαν. “-- oy. Πλαταιῆς ᾿.4)-- 
χίδαμον τῆς στραπείας ἀποτρέπειν πειρώγται.) 


oc TOT Δ᾽ ἘΠΙΓΙΓΝΟΜΈΝΟΥ ΘΕΡΟΥ͂Σ et 
Πελοποννήσιοι καὶ οἵ ξύμμαχοι ig uiv τὴν ᾿Δττιχὴν οὐκ 
υκϑ΄. iciBaAov,, ἐστράτευσαν δ᾽ ἐπὶ Πλάταιαν. ἡγεῖτο δὲ ᾽4ρ- 


χίδαμος ὁ Ζευξιδάμου; “Δακεδαιμονίων βασιλεὺς, καὶ κα- 
ϑίσας τὸν στρατὸν ἔμελλε δῃώσειν τὴν γῆν. οἱ δὲ HAa- 


. 2. t Kol ἕκαστος ἡ ἐδύφνατο)] τὰς τριάκοντα δύο πόλεις T. — 
4. Ἐνόμεξζον γὰρ ἂν — $ ἐβούλοντο] ἀνδραποδίσαι γὰρ τοὺς ἄν- 


ἄρας ἐβούλοντο." 


4. 'Exl τήν Cass. Aug. ΟἹ. C. 
F. Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) 
Cam. Gr. Haack. Bekk. Vulgo 
Ég τε τήν. 

Kal ἕκαστος ἦ ἐδύνατο. Laur, 
E. Μοδαι. καὶ ἡ Ex. ἐδ. Ar. Chr. 
Dan. καὶ 7 ἐδύναντο. 

ἯΙι ἐβούλοντο. Mosqu. ἧ om., 
Dan. in marg. εἶ pro eo habet. 

᾿Ἑαυτῶν. ἔπεμψαν. Laur. E. m. 
Ar. Chr. Dan, ἔπεμψαν ἑαυτῶψ. 
Pro ἔπεμψαν cod. Bas. ἐξέπ. 

Κατῴκισαν. Mosqu. καεῴκχη- 
σιιν. | 
5. Χειμῶμει. G. χειμόνι. Mox 
B. Θουκιδίδης. 

Τὸ δεύτερον Frog, Alibi in his 
formulis Thucydides articulum 
20 addit, unde hic suspectus 

t. 


Noséyoeys em. F. N ἐφεῖκ. 


a 


4 


non male addunt H. Reg. Bekk. 
in mins, exempl. Θ΄ 

Car. LXXI. Τοῦ δ᾽ ἐπιγιγνό- 
μένον etc. ,, Haec ad finem us- 
que cap. LXXIV, ob perspicui- 
tatem laudat Dion. Hal. p. 158. 
900.]* WASS. Cod. Bas. male 

tysvopévov. 

Θέρους. Cl. C. F. cod. Bas. Gr. 


marg. Steph. ἕτουρ. At ,lectio-. 


ni margini adscriptae alii innu- 
meri, qui eandem ustoflactv ha- 
bent, loci opponi possunt.'* 
STEPH. 

Τὴν Arv. Artic. om. Dan. 

de ini Cass, C. Pal. Reg. Vul- 
go (Haack. Bekk.) δ᾽ ἐπί. 

“Δακεδαιμονίων βασιλεύς. Vat. 
H. Reg. βασιλεὺς Δαλεδ. At vid. 
II, 19. 47. (In Ο. 4«s$. ν)ὺ} 


10 





δ 


ἜΤΟΣ ΓΙ ΘΕΡΟΣ. REQG.ed. 10 


vifo, εὐθὺς ποέσβειρ πίαψαντες ποὺρ αὐτὸν, ἔλεγον 
τοιάδε. 9. ,.“οχίδαμὲ καὶ Δα δαιμόνιοι, οὐ δίκαια ποιεῖ- 
15, οὐδ᾽ ἄξια οὔτε ὑμῶν. οὔτε πατέρων ὧν ἐστὲ, ἐς γῆν τὴν 
Σ᾿ λαταιδων στρατεύοντες. Παυσανίας γὰρ ὁ Κλεομβρό- 
του, “ακεδαιμόνιος , ἐλευθερώσας τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τῶν 
MijSeov μετὰ Ἑλλήνων τῶν ἐθελησάντων ξυνάρασϑαι τὸν 
κίνδυνον τῆς μάχης 7 παρ᾽ ἡμῖν ἐγένετο, θύσας ἐν τῇ 
Πλαταιέων ἀγορᾷ 4ιΐ ἐλευθερίῳ ἱερὰ, καὶ ξυγκαλέσας. 


᾿φεάντας τοὺς ξυμμάχους, ἀπεδίδου Πλαταιεῦσι γῆν καὶ 


410 


15 


σόλεν τὴν ὀφετέραν ἔχοντας αὐτονόμους οἰκεῖν, στρατεῦ-. 
σαί τὸ μηδένα ποτὲ ἀδίκως ἐπ᾿ αὐτοὺς, μηδ᾽ ἐπὶ δου- 
λείᾳ" εἰ δὲ μὴ, ἀμύνειν τοὺς παρόντας ξυμμάχους κατὰ 
δύναμιν. 8. τάδε μὲν ἡμῖν πατέρες οἵ ὑμέτεροι ἔδοσαν 
ἀρετῆς ἕνεχα καὶ προθυμίας τῆς ἐν ἐχείψοις τοῖς κινδύ- 
Ψοὶς γενομένηρ. ὑμεῖς δὲ τἀναντία δρᾶτε" μετὰ γὰρ Θη- 
βαίων τῶν ἡμῖν ἐχθίστων. ἐπὶ -δουλείᾳ τῇ ἡμετέρᾳ ἥκετε. 
4. μάρευραρ δὲ ϑεοῦὺς τοῦς τὸ ὁρκίους τότε γενομένους 
ποιούμενοι, καὶ τοὺς ὑμετέρους πατρῴους, καὶ ἡμετέρους 
ἐγχωρίους, λέγομεν ὑμῖν τὴν γῆν τὴν Πλαταιΐδα μὴ ἀδε. 
οα΄, 10, Aórovópevs] vovg Πλαταιεῖς δηλονότι. (λ. 4ὖγ.} 


Ἐυγκαλέσας, Vat. ξυμμάχουρ. 


Cf. I. 1. p. 221. Cass. Reg. eod. 
In H. £vyx. x. v. ξυμμ. de. 


Bas. Mosqu. Ar. Chr. Dan. hic 
et paulo post, ubi Gr. assenti-« 


tur, Πλαταιεῖς, quod Gottleb, 


recepi. Prius Πλαταιῇς. 

Iloog αὐτόν. E. σαρ᾽ αὐτόν. 
Laur. παρ᾽ αὐτῶν 

. ᾿Δρχίδαμε. Cod. vet. Steph. 


e 
off. Dion. Hal. p. 901. οὔτε. 
Πλαταιέων. Ita omnes, ut vide- 

tur, libri. Unus Bekk. 712o- 

ταιῶν. At vid. I. 1. p. 222., qui- 


buscum tamen oonferae quaesu- ἢ 


P c. 2. in discr. sepe dicta 


"T do. Ar. δέ. 

Ἔν τῇ. Ar. om. τῇ, 

di ἐλευθερίῳ leod. Lanr. E. 
7. Ar, Chr. Dean. isod Δεῖ ἐλευθ. 
Pro δερά in cod. vet. Dion. Hal. 
leg&. ' : 


J 


lIoré om, C.,F. cod. Bas. Gr. 
ΕἾ s. v. 8l. gu I. 
8. Ἡμῖν. Pal. H. Reg. (9) 

Ἑ. ὑμῖν. 

Πατέρες ol ὑμέτ. Cam. οὗ sr. 
οἱ ὑμέτ. D. etl. πατέρες in marg, — 
habent, ille end, man., hic al. 
mean. 

Kiwóvvorg.Marg. Steph.zoóvo:g. 

Ταναντία δρᾶτε. Dion. Hal. 
p. 908. τάναντ. ἐκείνοις δρᾶτε. 

,Τούς τε ὑρκίους τότε. Pa .tosg 
τότε ἑρκίους. : 

d "Tustégove. Gr. Dion. Hal. 


Τὴν γῆν. Laur. E. Ax. Chr. 
Dion. Hal. om. τὴν, sane non 
male. Cf, c. 74. et χώραν τὴν΄ 
Πλαταιΐδα III. 58. 

Πλαταιΐδα. lta sem. alibi 


19:8 ΘΟΥΚΟΝΗΔΟΥ XTITPAQNHI B. 


wi», μηδὲ φπαραβαίψειν. «οὐν ὅρκους, ἐᾷν δὲ οἱκεῖψ: αὖς 
:.S£ovdpovg, καθάπερ Παυσανίας ἐδικαίωσε." 


(Λόγοι ᾿Δρχιδάμου καὶ ΠΙχάταιέων σερὶ ξυμβάσεωρ. Y 

| op. Τοσαῦτα εἰπόντων Πλαταιέων, ᾽᾿Δρχίδαμος ὕπο- 
λαβὼν εἶπε. » Δίκαια λέγετε, ὦ ἄνδρες Πλαταιῇς, ἣν 
σοιῆτε ὅμοιᾳ τοῖς λόγοι. καθάπερ γὰρ Παυσανίας ὑμῖν ὅ 
παρέδωκεν, αὐτοί τε αὐτονομεῖσθε, καὶ τοὺς ἄλλους ξυνϑ- 
λευϑεροῦτε, ὅσοι. μετασχόντες τῶν τότε κινδύνων, ὑμῖν 

τὲ tvvouocav , καὶ εἰσὶ νῦν ὑπ᾽ ᾿Αθηναίοις, παρασχευή 

τὸ τοσήδε καὶ πόλεμος γεγένηται αὐτῶν ἕνεκα καὶ τῶν 
ἄλλων ἐλευθερώσεως" ἧς μάλιστα μὲν μετασχόντες καὶ 10 
αὐτοὶ ἐμμείνατε τοῖς ὅρκοις" εἶ δὲ μὴ, ἅπερ καὶ τὸ 144. 
πρότερον ἤδη προὐκαλεσάμεϑα ; ἡσυχίαν ἄγετε , νεμόμε- 

- β΄. 8. “Τπολαβῶών] ᾿ἀποχριθεὶς ἢ ὑπονοήσας ἢ “ἐνθυμηθείς. 
(Kao. 499.) — 4. ** Δίκαια λέγετε — ---Ἰ μέμνηται καὶ ταύτης 

τῆς δημηγορίας Πλούταρχος: ἐν τοῖς πολιτικοῖς παραγγέλμάσι. (Κασσ. 


Wy.) — 6. Αὐτοί τὸ ond ccu τοῖς Oiks(oig vOROM λύ- 
596. χρῆσϑε. 


Thnc,, nom Πλαταΐδα. Cf. Lob. 


ΓΕΒ Dan. gseadey»y- 
ad Phryn. p. 41. 


Car. LXXIL Πλαταιέων. Cass, 
Bekk. Πλαταιῶν. Vid, ad cap. 
px Laur. E. Ar. Chr. Dan. 

ion. τῶν Πλαταιέων. 

Eins Cass. F. H. G. D. I. E. 
m. Dan. et haud dubie alii quo- 
^ quelibri, Ante Haack; εἶπεν. 

"ἄνδρες om, C. FP. cod, vet. 
Steph. Gr. I. Quod in simili- 
bus formulis in a "uot libris ex- 
cidit c. 89. et III, 9, sed ὦ ἄν- 
δρες Illarouág constanter legi- 
tur proximo cap. 

λαταιῆς rursus C. Pal. H. B, 
m. Bekk. Plerique libri Πλαται- 
eig. Ante Gottl. IZAazougg. Vid. 
ad cap. 71. 

"Hy. Mosqu. 5j. 

Ποιῆτε. Gr. ποιεῖτε. Pro τοῖς 
statim G. τῆς. 

I'ae de. Cass. E. 

Αὐτοί. H. αὐτός. 

Τοὺς ἄλλους. C. It, cod. Bas, 

τοῖς ἄλλοι. — 


τερ. 

. Τόσε. Vat. «ποτά. 

Νῦν om. C. Laur. In E. εἰσίν 
et deinde vv s. v. al. man. 

Παρασχεσή vs. Laur, E. mt. 
xuQ^À04. (Quod autem ante haec 
verba vulgo legitur punctum, 


. cum Bekk. in comma mutavi- 


mus, Vid. not. ' 


Kol τῶν ἄλλων. At. Chr. Dan. 
"αἱ τῆς τῶν ἄλλων, quod Reiskio 
placebat. Át vid. Krüg. 1]. l. p. 


,168. Supra I, 148. ὀλίγων ἡμε- 


ρῶν ἕνεκα μεγάλου μισθοῦ δό-- 
σεῶθ. "Tota verba καὶ τῶν ἄλ-ἕ 
λων. ἃ Valla non expressa Krüg. 
suspecta reddere studet. At vid, 
adnot. 


Καὶ αὐτοί. Reg. καὶ οἱ αὖτ. 


᾿Εμμείνατε..1, ἐμείνατε, p. p s. p 
a!. man. 

Τὸ πρότερον. Laus E. Ar. 

r. Dan. om. τό. 

"γετε. G, ἄγεται. 


-BTOZ Γ᾿ ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. of. 129 


. vos 'rà ὑμέτερα αὐτῶν, καὶ ἔστε μηϑὲ μεθ᾽ ἑτέρων, δέχδ- 
c96 δὲ ἀμφοτέρους φίλους, iml πολέμῳ δὲ μηδ᾽ ἑτέρους" 
καὶ τάδε ἡμῖν ἀρκέσει.“ 2. 'O μὲν ᾿Αρχίδαμος τοσαῦτα 
εἶπον. οὗ δὲ Πλαταιέων πρέσβεις, ἀκούσαντες ταῦτα, 

ὅ ἐρῇλθϑον ἐς τὴν πόλιν, καὶ τῷ πλήθει τὰ ῥηϑέντα κοι- 
νώσαντες, ἀπεκρίναντο αὐτῷ ὅτι ἀδύνατα σφίσιν εἴῃ 
ποιεῖν ἃ προκαλεῖται, ἄνευ ᾿4ϑηναίων" παῖδες γὰρ σφῶν 
καὶ γυναῖχες παρ᾽ ἐκείνοις εἴησαν δεδιέναι δὲ καὶ περὶ 
τῇ πάσῃ πόλει, μὴ, ἐκείνων ἀποχωρησάντων, ᾿4θηναῖοι 

10 ἐλθόντες ὑφίσιν οὐκ ἐπιτρέπωσιν, ἢ Θηβαῖοι, ὡς ἔνορ" 
xot ὄντες κατὰ τὸ ἀμφοτέρους δέχεσθαι, αὖϑις σφῶν 
τὴν πόλιν κειράσωσι καναλαβεῖν. 8. ὁ δὲ, θαρσύνων 
αὐτοὺς, πρὸς ταῦτα ἔφῃ. ο, Ὑμεῖς δὲ πόλιν μὲν καὶ ol. 
κίας ἡμῖν παράδοτε τοῖς «Δακεδαιμονίοιρ, καὶ γῆς ὄρους 


7. ἥάνευ ᾿Αθηναίων) τῆς γνώμης δηλονότι. --- 8. Παρ᾽ ἐκεί: 


vocc ] toig ᾿Αθηναίοις. --- 10. 
toig τ 


Αὐτῶν. Reg. αὐτῶν. 
. Πολέμῳ δέ. 46 om. Cass. Aug. 
' Mq9' ἑτέρους. Vind. μηδὲ 
Qovg. - . 
Τάδι. D. I. ταῦτα. 
"doxícts It. Vat, G. B. Laur, 
E. Vind. Ar. Ghr, Dan. márg. 
Steph. Vall. Dion. Hal, p. 908. 
Bekk. Quam scripturam pto- 
bat Schaef. in Ind, ad Pors. Ad- 
vers. s. ἀρέσχειν p. 845. Vulgo 
(et Haack.) ἀρέσκεε, in quà scri- 
ptura καί offendit, In forma fus 
füri si haereas, ea iam T, 98. ad- 
fuit. Cf. ad Xen; Cyr. I, 4, 20. 
2. Ὁ μέν. Mosqu. addit οὖν. 
᾿Αρχίδαμος τοσαῦτα. Gr. τὸ" 
σαῦτα Aozí8. 


Πλαταιέων. Dión. Hal. Πλα- 


ταιῶν. Vid. antea, ' 

IlooxaA:iro:. Gr. προκαλεῖτε, 
ut etiam infra. 

I'aQ om. F. Statim B. ἐκεί- 
og. hd 

Τῇ πάσῃ πόλει. It. Dion. πά- 
σῇ τῇ “τόλει. 

Θηβαῖοι. F» Θηβαίοιφ. 

Thucyd. IH. P, [1. 


e 
Οὐκ éstv1 soi» ] οὐ δώσωσιν ἄδειαν 


Πλαταιεῦσιν ἐμμένειν τοῖς δόξασιν. 


Πειράσωσι. Cass. Pat. H. Vat, 
It. Mosqu. πειράσουσει, H. tàmen 
σωόὶ 8. σουσι. Sic μή cum fnt, 
pon verba metuendi nonnullf 

ibri cóniungebant I, 80. ubi 
vid. Hic vero coniunctivus prae- 
cedit, quanquam eundem trans. 
itum habes Aesch, Pers. v. 117. 
8qq., nisi ibi cum Wellauero in- 
terpungis; nec ille durior eet, 
quam qui I. 1. p. 270, sqq. me- 
morati sunt. 

8. "Tucig. Reg, ὑμῖν. 

Πόλιν μέν. Ar, Chr. Dan, swó- 
λὲν ὑμῶν. ᾿ 

Ἡμῖν παράδοτε Cass. C. Ἐ' 
Pal. Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. I. 
Lar. E. m. Chr. Haaók. Bekk. 
Vulgo παράδοτε ἡμῖν. At in 
ἡμῖν hic maior vis inest, quum 
Lacedaemonii se Atheniensibus 
et Thebanis opponant, et in. 
epexegesi pronomen ita ab ap- 
positione sua seiungi satis ἀο- 
cent alia exempla. Vid. I. 1. 


p 





' p. 205. 


- 


δο 60TKT4140T NTTI'TPAOHE B. 


ἀποδείξατε, καὶ δένδρα ἀριθμῷ «d ὑμέτερα, καὶ ἄλλο εἴ 
τι δυνατὸν dg ἀριθμὸν ἐλθεῖν" αὐτοὶ δὲ μεταχωρήδατε 
ὅποι βούλεσϑε, ἕως ἂν ὃ πόλεμος T. ἐπειϑὰν' 0b «αρέλ- 
ϑῃ, ἀποδώσομεν ὑμῖν ἃ ἂν καραλάβωμεν. μέχρι δὺ τοῦ- 
δὲ ἕξομεν παρακαταϑήκην, ἐργαζόμενοι, καὶ φορὰν φέ- 5 
govrsg ἢ ἂν ὑμῖν μέλλῃ ἱκανὴ ἔσεσθαι." | | | 


(Πλαταιῆς dg ᾿Αθήνας πρέσβεις πέμψαντες ξυμβουλεύονται.) 

oy . Οἱ δ᾽, ἀκούσαντες, ἐρῆλθον αὖϑις ig τὴν πόλιν, 
καὶ βουλευσάμενοι μετὰ τοῦ πλήϑουρ, ἔλεξαν ὅτι βού- 
λονται, ἃ προκαλεῖται, ᾿Αϑηναίοις χοινῶσαι πρῶτον, καὶ 
ἣν πείϑωσιν αὐτοὺς, ποιεῖν ταῦτα" μέχρι δὲ τούτου σπεί- 10 
σασϑαι σφίσιν ἐκέλενον, καὶ τὴν γῆν μὴ δῃοῦν. ὁ δὲ 
ἡμέρας τὸ ἐσπείσατο ἐν αἷς εἰκὸς ἦν κομισθῆναι, καὶ 
τὴν γῆν οὐκ ἕτεμνεν. 2. ἐλθόντες δὲ οἱ Πλαταιῆς πρέ- 


- 1. Εἴ τι δυνατόμ) λείπει τὸ ἐσεί. --- 4. Μέχρι δὲ τοῦδε] τοῦ 
καιροῦ τοῦ πολέμου. — 5. ᾿Εργαξζόμενοι) τὴν yz» δηλονότι. — 6. 


, Ἱκανή 1 εἰς τροφὴν δηλονότι. 


oy. 9. ᾿Αθηναίοις κοινῶσαι} πρεσβεύσασθαι πρὸς τοὺς 495- 
ψαίους δηλονότι, "a Κασσ. A9y.) — 12. Κομισθῆναι ἀναστρέ- 


ψαι. — 18. Οὐκ 


“υνατὸν ἐς. Cass. δυνατόν 
lovi» ἐς, quod ἐστίν in Aug. man. 
rec. efficere studuit. Ex Schol. 
᾿ ῬἘλϑεῖν. Ar. Chr. Dan. ἑλεῖν. 

ἹΜεταχωρήσατε. C. παραχωρή- 
δατε. 

"Ozo:. Cl. E. m. Ar. Chr. ὅπῃ. 


"Taiv ἃ ἂν παραλάβωμεν. Haeo — 


vulgo propter similem termina- 
tionem verborum ἀποδώσομεν 
et παραλάβωμεν exciderant, sed 
ex Cass. Aug. Cl. Pal. It, Vat. 
Reg. Gr. D. Laur. m. Ar. Chr. 
Dan. Bar. Ald. Flor. Bas. Vall. 
Dione. Hal. p. 904 restituta sunt 
ab Haack. et Bekk., quod, si ab- 
sunt, ἀποδώσομεν nimis nude 
positum est. C. solum ὑμῖν ad- 
Mx : : 
ἸΜέχρι δέ. D. I. μέχρι μέν. 
Tovés Cass. Cl. Pal. Reg. Gr. 
D. I. Mosqu. m. Ar. Chr. Bar, 
Ald, Flor, Bas, Steph. 1. et haud 


vtuys] σημείωσαε ὅτι tO τεμεῖν ἀδιαφόρως xal 


dubie reliqui libri. Inepte in- 
de a Steph. 2. τοῦ δέ, quod 
Haack. correxit. 

"Tuiv μέλλῃ ἱκανή. F. ἱκανὴ 
ὑμῖν μέλλοι. Postremum habet 
etiam L., cum ἢ s. δὲ ead. man, 
In D. μέλλει. 

Car. LXXIII. 46819 in H. 
s. v. ead. man, Mosqu. zcv. 

Προκαλεῖται. Gr. προκαλεῖτε. 
Dan. προκαλοῦνται. ᾿ 

Κοινῶσαι. Dan. κοινωνῆσαι. 
Statim comma post πρῶτο» pro i 
puncto primus posus Haack. | 

ἡΜέχρε δέ. Cod, Bas. μέχρι δή. 

Τούτου. Ar. Chr. τοῦδε, At 
»t090s praecesserat.^^ WASS. 
 Ἐσκείσατο. E. ἐσπείσαντο, sed 


y eras. 
Ἕτεμνεν. F. ἔτεμε. X 
2. ᾿Ελθόντερ δέ. D. om. δέ. 
Πλαταιῆς C. Pal. H. B. m. 


Bekk. Plerique libri (quos mo- 


X L 
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σβὲιρ δα τοὺς ᾿Αϑηνάίους, καὶ βουλευσάμενοι μετ᾽ ad- 
᾿ς φῶν, αάλιν ἦλθον ἀπαγγέλλοντες τοῖς ἐν τῇ πόλει τοιά- 
δε. 8. ,OUv6. ἐν τῷ πρὸ τοῦ χρόνῳ, ὦ ἄνδρες 1|λα- 
καιῆς, dq οὗ ξύμμαχοι ἐγενύμεθα, ᾿Αθηναῖοί φασιν ἐν 
6 οὐδενὶ ἡμᾶς προέσϑαι ἀδικουμένους, οὔτο νῦν περεύψε- 
σθαι, βοηϑήσειν: δὲ κατὰ δύναμιν. ἐπισχήπεουσί «s ὑμῖν 
«οὖς τῶν ὄρκων oUg οἱ πατέρες ὥμοσαν, μηδὲν vemus- 


Qibsev περὶ τὴν ξυμμαχίαν.“ 


(Πλακξαιέαν οὐ βουλομένων 'A0nvelovg προδιδόναι ᾿ἀρχίδαμος νοὺρ 
ϑεοὺς ἐπιμαρτύρεται.) ᾿ 





145. οὗ΄. Τοιαῦτα τῶν πρέσβεων ἀπαγγειλάντων, of 1Πλα- 
.10 totg ἐβουλεύσαντο ᾿Δϑηναίους μὴ προδιδόναι, ἀλλ᾽ 
— * ἀνέχεσθαι " καὶ γῆν τεμνσμένην, el δεῖ, ὁρῶντας, καὶ 


ἐπὶ τῇ 


€ γῆς, ὥςπερ τὸ δηῶσαι, τέθεικεν. — 2. ᾿Δπαγγέλλοντες ] οἱ 


Πλαταιεῖς δηλονότι. — 6. Ἐπισκήπτουσι  παραχελεύονται. 


minatos vide I. 1. p. 474.) Π1α- 
ταιεῖς. Ante Gottl. Πλαταιῇς. 
Cf. L 1. p. 221. F. Πλαταιῶν. 


᾽Απαγγέλλοντες. Reg. Laur. E. 
Vind. Ar, Chr. ἀγγέλλοντερ. Dan. 
ἀναγγέλλοντες. At vid. cap. 74. 
init. D. ἐπαγγελλον, veg s. v. al. 
man. 

Τοιάδε. Ar. Chr. Dan. zt. 
ta vix alibi noster.'* WASS. 
Cf. ad VL, 8, In m. quidem 
pariter τάδε, sed τοιάδε supra 
'&cript. 

8. Οὔτε plene Cass, Pal. H. 
Reg. (G.) Gr. D. I. Vulgo οὔτ᾽, 
Cf. Farr. discr. script. 

Πλαταιῆς rursus C. Pal. H. 
Bekk. pro Πλαταιεῖς et Πλαταιῇς. 
Vid, paulo ante. 


"Hug. Cl. F. Pal. It, Vat. H. G. 
D. I. Laur. E. m. Vall. ὑμᾶς. 
Benedictus praefert ὑμᾶς. Mi- 
hi vulgatum aptius videtur pro- 
pter verba ἀφ᾽ οὗ ξύμμαχοι ἐγ ε- 
vóusQa." HAACK. 1n prozi- 


- 


mis autem ἐπεσχήπτουσί ve vulp — 
modestia postulabat, ut prima 
persona in secundam mutaretuür. 


Πρὸς τῶν. Laur. πρὸ τῶν. G. 
πρώτων. 


CA». LXXIV, Πλαταιῆςτυτευς 
C. H. B. Bekk. pro Πλαταιεῖρ 
vel Πλαπαιῇο. Vid. antea. 


᾿Αϑηναίους. H. ᾿Αθηναίοις, ovg 
δ. οἷς al. man. ἢ " 


᾿νέχεσθαι. Cass, CI. Vat. H. 
Reg. (G.) ἀντέχεσθαι, quod Val- 
la per' resistere interpretaturus 
erat. Quod si haec scriptura ve- 
rasit, ,subaudiendum αὐτῶν, 1. 
e. "49nvaiov, quod ' fortassis 
praeferendum. HAACK. '4vré- 

εσθαι adhaerere tamen de re- 

us potius dicitur, quas ample- 
ctimur, quibus operam damus, 
sicut θαλάσσης ἀντέχεσϑαι Thu- 
cydides scripsit. 

Δεῖ. Dion. δέοι, quod sime 
GNa$a. plaéebat Kistemak.. d 


19 


- 


"Reg 


ge panio post ξυγγνωμονᾷῆς 


s 


LU 


^4a£ G60TKOTAIZJOT gTUCDPAQOHZ 8. 


ἄλλο πάσχοντας ὅ τὶ ὧν ξυμβαίϑῃ" ἐξελθεῖν ve μηδένα. ἕτε; 


᾿ ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ τείχους ἀποκρίνασθαι ὅτε ἀδύνατα ἀφίδι ποι- 


εῖν ἐστὴν à “Δακεδαιμόνιοε προκαλοῦνται. 2. ὡς δὲ ἀπε- 
Selvayro, ἐντεῦϑεν δὴ πρῶτον μὸν ἐς ἐπιμαρτυρίαν xci 
ϑεῶν καὶ ἡρώων τῶν ἐγχωρίων ᾿Αρχίδαμος [0] βασιλεὺς ὅ ᾿ 
κατέστη, λέγων ὧδε. 8, ,,Θεοὶ ὅσοι γῆν τὴν Πλαταιΐδα 
ἔχετδ, καὶ ἥρωες, ξυνίστορες ἔστο ὅτι οὔτε τὴν ἀρχὴν 

ἀδίκως, ἐκλιπόντων [δὲ] τῶῤδε πρότερον τὸ ξυνώμοτον, 
ἐπὶ yv τήνδε ἤλθομεν, ἐν ἡ οἱ πατέρες ἡμῶν εὐξάμε-- 
vot ὑμῖν. ΜΜήδων ἐκράτησαν, καὶ παρέσχετο αὐτὴν εὐμε- 


οδ΄. 8. προκαλοῦνται] ἐπισπῶνται. 


ϑεοὶ δηλονότι. 


᾿ ἀζυμβαίνῃ. Ἡ. Reg. (G.) Evn-' 


βαίνφι, quod olim in Obss. critt. 
probatum postea reiecimus I. 1. 


p-142. Gr. ξνμβαίνει. D. 1, £vg- 


βαίη. 
 Ἀξελϑεῖν «s, I. ἐξελϑεῖν δέ. 

"no. Vat, Ἡ, Reg. (G.) ὑπό. 
In Heg. marg. man. rec. yo 
ini. | 

᾿Τοῦ τείχους. Τοῦ om. Cass. 
ὋΣ unus Par, 
."ddosytia, Chr. ἀδύνατον. Cf. 
Ad 1, 1. 

2. Τῶν ἐγχωρίων. Dan. καὶ 
φῶν £yr. ᾿ 
Ὁ βασιλεύς- Ὃ om. Cass. ΟἹ. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (6.) Ita- 
que unc's circumscripsimus. 
Vid, not. 

Ὧδε. In Mosqu. post dde le- 
gitur A4ozí(ówgog. . 

8. Γῆν. Mosqu. τὴν γῆν. Cf. 
c, 71, 4. € 

Τὴν Braga Τὴν om. H, 

.(G) ὁ 0 

Ξυνίστορες Fore. Vulgo Bvsl- 
€togég écr&. ,,Ut haec accipian- 
tur tanquam 7n imperandi mo- 
3o dicta, rectius, ut opinor, £v»- 
ἔσεορες ἔστο scribetur d 
ὃ 


στε. STEPH, Ita Cass. Vall 


— 10. Kal παρέσχετε] oi 


Haack. Bekk., et in. δυγγνώμ. 
δὲ ἔστε saltem imperativus ne- 
cessarius, 

"dí»eg. Ante Haack., qui 
Duk. et Kistemak. obsecutus 
est, virgnla perperam post dg- 


᾿ χήν coliocabatur, 


᾿Ἐκλιπόντων δὲ τῶνδε. Δὲ ex 
Cass. Pal. Reg. (G.) E. Vind. 
Mosqu.: Ar. Chr. Thom. Mag. 
in συνώμοτον inseruimus, etsi 
non omnino necessarium est. 
Vat, et H. pro δὲ zósóe solum 
δέ exhibent, quanquam in H. 
marg. τῶνδε al. man. suppl, 
Laur. δὲ τῶν. Pro ἐκλιπόντων 
D. ἐκλειπάντων. Statim Vind, 
ξυνώμοντο. 

Τὴν τήνδε. ΟἹ. Mosqu. τὴν 


γῇ» τήνδε. Cf. adnot. et interea. 


1. 1. p. 196. 
t , ’ Γ 
iv. ,,Post εὐξάμενοι addi- 
ines veteri fuit ó pu STEPH. 
» Non intelligo quid velit. Nam 
jam dudum ante secundam il- 
lius edit. iu Vasc. et Bas..lege- 
batur gui», Nec dubito, quin 
etiam in ajiis sit, quum ex iis 
nullam varietatem  adnolaverit 
Hudsonus,^ DUK, Om. C. 


Ilagéoysze. Ar. Chr, παρέχεται 
Mox Vind...d» ἀγωνίσασθαι. . 
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"nj ἐναγωνίσασθαι vois Ἕλλησιν, οὔτε νῦν, ἥν τι ποιῶ- 
μεν, ἀδικήσομεν: «οοκαλεσάμενοι γὰρ πολλὰ καὶ εἶχό- 
τα, οὐ τυγχάνομεν. ξυγγνώμονερ δὲ ἔστε τῆς μὲν ἀϑι- 
xag κολάξεσϑαι τοῖς ὑπάρχουσι προτέροις, τῆς δὲ npn: ' 


6 gíag τυγχάνειν τοῖς ἐπιφέρουσι νομίμως.“ .. 


(Ἡ «πολιορκία τῆς ΠΙετιδαίας ἄρχεται.) . 


o8, Τοσαῦτα ἐπιθειάσας, καθίστη ic πόλεμον τὸν. 
στρατόν. καὶ πρῶτον μὲν περιεσταύρωσεν αὐτοὺς toig 
δένδρεσιν ἃ ἔκοψαν, τοῦ μηδένα Pu ἐξιέναι" ἕπειτά 
χῶμα ἔχουν πρὸς τὴν πόλιν, ἐλπίξοντες ταχίστην αἵρεσιν 


10 ἔσεσθαι αὐτῶν, στρατεύματος τοσούτου ἐργαξομένον. 


! 


τ ταὶ 


9, ξύλα μὲν οὖν τέμνοντες ἐκ τοῦ Κιϑαιρῶνος, παρφκοδό-- 


1. ᾿Εναγωνίσασϑαι) ἐν αὐτῇ τὸν ἀγῶνα τελέσαι. — 4, Τῆς 0! 


“μωρίας ] τῆς ἐχδικήσεως. 


6, Ἐπιϑειάσας) καεουξάμενορ. (Ady.) — 7. Πεφιεσταύρω- 


ἐν Ὁ 
x adeaol τὰ ba. ξύλα 
μείωσαι τὸ ὃ 


P ᾿Δρχίδαμος T EarebA (Δ. Keeo.) περιεχαράκωσεν, ὅτι ol 
ἐκάλουν σταυρούς. — Τοῖς δένδρεσι) 


ση- | 


δρος εὐθεῖαν. — 9. Ἔχουν] συνεκόμιζον. --- 


ἤφος 
τὴν πόλεν] οὐ διὰ παντὸς τοῦ τείχους ἀλλ΄ ἐν Aon τενί. (Keno. 


4 7.) — Moss] πόρθησιν. 


"ἀδικήσομεν. Gr. ex emend. 
ἀδικήσωμεν. Statim pro puncto 
cum Bekk. colon posuimus. 

Ἐυγγνώμονες δὲ ἔστε. De ac- 
centu vide paulo ante, Virgu- 
lam autem post ἔστε cum Bekk. 
delevimus, ut dativus δὰ ξυγ- 
γνώμονερ referatur. 

Τῆς μόν. F. τοῖς 

Τῆς δέ. Ἐ. τοῖς δέ. Dan. 
τοῖςδε. 


σαν. LXXV. Τοσαῦτα ἐπι- 
ϑειάσας. Suidas h. v. ztvà éniO. 
pro τοσαῦτα, hinc emendan- 
dus.'* WASS. Huc respicere 
etiam Etym. M. docet Hemster- 
hus. in Duk. praef. Vid. de Art. 
crit. p. 68. In Pal. pro ἐπιϑει- 
dco fuerat ἐπιϑιάσας. 

ἸΠΠόλεμον. G. I. τὸν πόλ. 

Καὶ πο. --- ἐξιέναι. [Gregor] 
Corinth. (p. 61. Voc. δένδρε- 


σιν agnoscit etiam hour Mag.* fe 
WASS, ,QCorinthius etiam x«l 
πρῶτα habet. [Unus tamen cod. 
nodo. ] Περιεσταύρωσαν [ in. 
aliis codd. ἐσεαύρωσαν εἰ περεέ- 
στρωσα») sive in exemplari suo 
invenit, sive de se posuit, sine 
detrimento sententiae scribi po- 
test.^ DUK. Atque sic E. At 
vid. I. 1. p. 96. et Krüg. do 
Authent. Anab. Xenoph. p. 48. 


Ἔκοψαν. D. TL. ἔκοψεν, in I. 
tamen ay 8. ἐν al. man. 

Τοῦ nonnulli libri Greg. Cor. 
temere om. 

Ἔτι ἐξιέναι. Laur. E. ἐπεξιέ- 
vat, Ax. Chr. ἔτι ἐπεξιέναι. 

«Χῶμα. Laur.E. m. marg. Steph. 
χώματα. Ar. Ghr. Dan. χῶμά τι. 

2. 1a — zopu. ,,HabetSui- ., 
das in PS * WASS. 
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μουν» ἔχατέρωθεν, φορμηδὸν ἀντὶ τοίχων τιϑέντες, Ox 
μὴ διαχέοιτο ἐπιπολὺ 40 χῶμα. ἐφόρουν δὲ ὕλην ica 
τὸ, καὶ λίϑους, καὶ γῆν, καὶ εἴ τι ἄλλο ἀνύτειν μέλλο 
σχεδὸν ἐπιβαλλόμενον. 8. ἡμέρας δὲ ἔχουν ἑβδομήχοντα x 
pod P vuxrag ξυνεχῶς, διῃρημένοι κατ᾿ ἀναπαύλας, ὥςτε To) 
, τοῦ μὲν φέρειν, τοὺς δὲ ὕπνον vs καὶ σῖτον αἱρεῖσθαι" 4c 
pied κδδαιμονίων vs οἵ ξεναγοὶ ἑκάστης πόλεως ξυνεφεστῶτε 
| ἠνάγχαξον ἐς τὸ ἔργον. 4. οἱ δὲ Πλαταιῆς, ὁρῶντες τὸ 
χῶμα αἰρόμενον, ξύλινον τεῖχος ξυνϑέντες, καὶ ἐπιστή- 
ἄάαντες τῷ ἑαυτῶν τείχει ἦ προρεχοῦτο, ἐςωκοδόμουν ἐς 
αὐτὸ πλίνθους, ix τῶν ἐγγὺς αἰκιῶν καϑαιροῦντες. 
ὅ. ξύνδεσμος δ᾽ ἦν αὐτοῖς τὰ ξύλα, τοῦ μὴ, ὑψηλὸν γιγνό- 


| | 
1. Φορμηδόν] φιαθηδόν. φορμὸς ydo ψίαθος, ὅρτιρ ἐναλλὰξ, 


ἔχων τὸ πλέγμα ἐστί. --- 8. ᾿Ανύτειν) τελεσιουργεῖν πρὸς ὕψος. ol 
"Avrixol τὸ ἀνύειν ἀνύτειν φασί, --- 5. Ἰυνεχῶς  ἀδιαστάτως. (1- 
Avy.) — 6. Σῖτον) τὸ σῖτον οὐδετέρως. (4. 40γ.) — Αἱρεῖσϑαι). 
λαμβάνειν. (A. duy.) --- 7. Οἱ ξεναγοί) οἱ τῶν μισϑοφόρων ἀρ- 


χοντες" ξένους γὰρ ἐχάλουν τοὺς μισϑοφόρους. 


. Egogovw --- ἐπιβαλλόμενον. 
,,9Suidas in ἐφόρουν, ubi est τὴν 
ὕλην.’ DUK. Sic etiam Zon. 
p. 937., ubi praeterea male eig 
αὐτόν. 

Kol εἶ τι --- ἐπιβαλλόμενον. 
Hunc locum laudat Greg. de 
dial. p. 29. [71.], ut probaret ἀνύ- 
t&v esse Atticorum. *' GOTTL, 

Avvrerv. Reg. Laur. Ald. Flor, 
Bas, ἀνύττειν. Αἱ vid. Schaef, 
ad Greg. 1.1. B. ἀνύπτειν. Suid. 
ἀνύσειν. Porso apud tragicos 
ανύτειν per spiritum aspetum 
secundum Moeridis aliorumque 
Atticistarum praecepta exarat. 
Vid. tamen ad Xen. Cyr. I, 6, 
5. et Herm. ad Soph. El. v. 1448. 
et Eur. Bacch, v. 1092. 

᾿Επιβαλλόμενον. Pal. ἐπιβαλό- 
μενον. ! 

8, “Ὕπνον τε καὶ σῖτον. F. om. 
τέ. E. ἀρῆς eda τε χαὶ TEE 
' A&erveyol.. Chr. ξεναγωγοί. Ct. 
Lob. ad Phryn. p. 430. et ad- 
not. ,,Suidas in δεναγῶν, ot «s 


To ἔχων. F, τριχῶν. 
e 


ξεναγοὶ ἐκ m da7 ς πόλεως ξυνε- 
φεσε. 75. à. v. ἔ.“ WASS. 

"Exdorgge. Gr. τῆς ἑκάστης. D. 
Laur. E. m. Ar. Chr. Dan. xal 
ἑκάστης. 

Ἐυνεφεστῶτες. Laur, E, Vind. 
m. Ar. Chr, Dan, ἐφεστ. 

4. Πλαταιῆς rursus C. Pal. H. 
B. Bekk. Vulgo Πλαταιῇς vel 
Πλαταιεῖς. Οὗ. c. 71. 

Aigoutvov. I. Dan. αἰἱφούμε- 
vov, in I. marg. al. man. a/go- 
μένον. ΝΕ 

“Ἑαυτῶν. Dan. αὐτῶν. 

*Hi. C. ὦ. 

ΤΙρορεχοῦτο. C. προςξχεῖτο. Gr. 
D. I. προρεχοῦντο, sed in marg. 
D. ead. man. δῦ atque in marg. 
I. al, man, προρεχοῦτο. 

a epsodopopn. Gr. D. izg- 

o 


xoó. 
5. Ἐννδεσμος. Τὰ I. syllaba 
EU» s. v. ead. man. 
Τοῦ μή. Dan. om. to$. 
᾿γψηλόν, D. ψηλόν." 
Γιγνόμενον. Reg. (G.) γενο- 
μενον et supra man, rec. ycyy. 
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τ μένοψ, ἀσϑενὸς εἶναι τὸ οἰκοδόμημα' καὶ προκαλύμμα- 
; τὰ εἶχε δέῤῥεις καὶ διφϑέρας, ὥρτε τοὺς ἐργαξομένους 
᾿ καὺ τὰ ξύλα μήτε πυρφόροις ὀϊστοῖς βάλλεσθαι, ἐν ἀσφα- 
. λείᾳ v8 sivo: 6. ἤρετο δὲ τὸ ὕψος τοῦ τείχους μέγα, 
[καὶ τὸ χῶμα οὐ σχολαίτερον ἀντανήει αὐτῷ. καὶ oi 
᾿Πλαταιῆς τοιόνδε τι ἐπινοοῦσι" διελόντες τοῦ τείχους ἡ 
, προρέπιστε τὸ χῶμα, ἐρεφόρουν τὴν γῆν. 


CH. πολιορκία τῆς Ποτιδαίας διατελεῖ ξυγγραφομένη.) 


/ og, Οἱ δὲ Πελοποννήσιοι αἰσθόμενοι, ἐν ταρδοῖς κα" 
: λάμου πηλὸν ἐνείλλοντες ἐρέβαλον ig τὸ διῃρημένον, 
] ὅκως μὴ διαχεόμενον, ὥςπερ ἡ γῆ» φαοροῖτο. 2. oí δὲ, 


ἐν 


5. Οὐ σχολαίτερον) οὐ βραδύτερον. (Αὐγ.) — yrarja] 1 ἀν- 


“ πὸ Τ. ( Po) . : Es : 
. Ἐν ταρσοῖς καλάμον)] ἐν πλέγμασιν ἀπὸ καλαμοῦ πᾶν 


06. 


ποιημένοιξ. --- 9. ᾿ΒΕνείλλοντες  ἐμπλένοντες. (4. Aoy-) 


* ^ Οἰκοδόμημα. Marg, Ald. Vi- 


nar. οἴκημα. 

Προκαλύμματα. I, “«ροκαλύμα- 
τὰ, L.S. v. ead. man. Vind. 
προκάλυμμα, 

Δέῤδεις. Gr. δέρεις. Multa 
hic et in proximis imitari Àr- 
rianum. I, 1. p. 870. vidimus, 

Kal τά. Koaí om. Ar. Dan. 

᾿Οϊστοῖς. Atticum quidem να- 


cant o/eroig,sed nihil novare ausi 


cimo ssp pA 


sumus, Secus Bekk. in minn. 
exempll. 

"ἀσφαλείᾳ. Ar. ἀσφαλεῖ. Utrum- 
que dicitur. 

6. Σχολαίότερον. Ar. Dan. cyo- 
ici. Vid. ad IV, 47. Cf. 
de παλαιότερος et παλαίτερος ad 
I, 4. D. σχολαίστερον. 

ἡἌντανήει. D. 1. ἀντανίει, in 
D. cum 7 s. Σ᾽ al. man. 

Πλαταιῆς rursus C. Pal. H. 
B. Bekk. Cf. 6. 4. 

Τοιόνδε τι. E. τοιόνδε τοι. 

Ἧι, Ar. Chr. Dan. οὗ, 

"Esegógovv.Reg.(G.)coqogovs. 
D. marg. Flor. Vinar. Tus. ἐξεφό- 


ρουν, quod etiam Valla egerebans — 


interpretatus legisse videtur. 


GA». LXXVI. Ol δὲ — gogoi- 
vo. Haec oum praeced. ' cap. 
rectius coniungit Heilm. j 

S'aggoig. F. E. ταρσεῖς. Sta- 
tim E. πηλόν om. 

'E» ταρσοῖς — τὸ διῃρημένον 
τοῦ τείχους. ,9uidas 1n ἐνείλ-- 
λοντες. Ultimas voceg de suo ad- 
didit; mss, enim non agnoscunt, 
[Paulo rectius F. τοῦ χώματος 
ibi inserit,.] Phavorinus Suidam - 
exscribit. Rursus Suid. in &- 
λει» pro εἰφέβαλλον, quod priore 
loco est, [sicut ἐςέβαλλον Gr. . 
Laur. E. Vind. Ar. Chr.] habet 
inifelo». Sed ibi forte repo- 
nendum est ἐῤέβαλον, quod idem , 
in ταρσός agnoscit, ubi male 
ἐνείλοντες (vid. Lob. ad Phryn. 
p. 30.] et τείχους, wt supra. 
Vid. Erymol. in ταῤῥοί." WASS. 
Add. Zonar. p. 640. 

“Ὅπως μή. Mas. v.G. 

Διαχεόμενον. Malis διαχεόμϑ- 
vog, quum ad πηλόν spectet: 
nam durius scriptori generalem 
rei (πράγματος) notionem ob- 
versatam esse dicas. 


- 
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SqUs$y ἀρ ἐμεύοι, , τοῦτο übv ἐπέσχον, ὑπόνομον. δ᾽ ἐκ 
«ῆς. πόλεως ἀρύξαννερ, καὶ ξυνκεχμηράμενοι ὑπὸ τὸ 
Xue, ὑφεῖλκον αὖϑις παρὰ 69às vOv χοῦν᾽ καὶ ἐλάνε 
ϑανον ἐπιπολὺ τοὺς ἔξω, dos ἐπιβάλλονταρ ἧσσον ὠνύ- 


^3 


τειν, ὑπαγομένου αὐτοῖς κάτωθεν τοῦ χώματορ, καὶ [ξά- 6 


ψοντος ἀεὶ ἐπὶ τὸ χεναύμενον. 8. δεδιότες δὲ μὴ οὐᾶ᾽ 
ὀὕτω δύνωνται ὀλίγοι πρὸς πολλοὺς ἀντέχειν, προςεπεῖ- 
εὔρον τόδε᾽ τὸ μὲν μέγα οἰκοδόμημα ἐπαύσαντο igya- 
ξόμενοι τὸ κατὰ τὸ χῶμα, ἔνϑεν δὲ καὶ ἔνϑεν αὐτοῦ ἀρ- 
δάμενοι, ἀπὸ τοῦ βραχέος esiyovg bx. τοῦ ἐντὸς μηνοει- 
δὲς ἐς τὴν πόλιν προρῳχοδύμουν, ὅπωρ, εἰ τὸ μέγα νεῖ» 
gog ἁλίσκοιτο, τοῦτ᾽ ἐντύχοι, καὶ δέοι sovg ἐναντίους 

1. "Taóvonav] κεχρυμμένοι ὄρυγμα. (. 497.) — 3. δβοντεκμη- 
φάμενοι ὑπὸ τὸ χῶμα) διὰ τεκμηρίου τινὸς ἐρχόμενοι ὑπὸ τὸ γω- 


Μμάτιον, (Κασθ.) —.5. T Teoyouévov] T ἐνδιδόντος. (A. 451) — 8. 
Οἰκοδόμημα] τὸ ξύλινον. (4ὺγ.} 


9. 'Anoxlpóusvos (εἶνο. ἀπο- 
Agtóp,) Pal. "t. Vat. H. (in quo 
£L 8. ἢ &l. man.) Leur, Bekk. 
NV olgo (et Haack,) ἀκοχλειόμ Af, 
I. 1. p. 218. 

Τοῦτο. Fortasse τούτου [sic- 

ut VIII, 31. et ap. Dion. Cass. 


XLIX, 9.] scribendum rectius 
esset, « $T PH. Non.Vid, ad- 
not. ad VII 


88. 

᾿Επέσχον. 'Pal. It, Vat, E, ἔπα- 
ὄχον, quod Vallam quoque, id 
quidem tulerunt interpretatum, 
invenisse probabile est. Ad vid, 
ad VII, 33. 

Καὶ ἔυντρκμ.-- χοῦν καί om.F, 

Τὸ χῶμα. Τό om, Ar, Chr, 

an. 

"TgsiAxov. Ar. ὑφεῖλην. At vid. 
Poll, I, 163. Dio Cass, LXVI, 4, 
ΤΙαρά. Reg. περί. 

ΤΣ dA Gr. ἐπιβάλ- 


je Cass, Cl. Reg. cod, 
Bas, Laur. ἀνύττειν. Vid. ad 
cap. praeced. 

Poteyopévov. E. ὑπαγομένους, 

Αὐτοῖς. G. cod. vet. Steph. 
εὐϑύς. 


8. Τόδρ. F. τοιόνδε. - 

"Eoy aM Chr. có sazó và 
σώμα (χῶμα) éeyof. 

Αὐτοῦ om. Reg. et Gr. m 
perperam. Herodot, IV, 71. ἔν: 
Qs» καὶ ἔνϑεν ποῦ νεκροῦ. "' 
WASS, Post ὠρξάμ, collocat E. 

A4 ρξάμενοι. Comma non hio, 
sed ost αὐτοῦ et τείχους i: 
Haack,, prorsus om, Be 
not. 

"Anó. E. xal ἀπό. 

Ἐκ τοῦ ivrog. Haec si auper- 
vacanea iudices, vid. Lob. ad 
DS Ai, p. 884. et iam nes 

1 ta 


᾿Μηνοειδέρ. F, ᾿μονοειδέρ. , 


10 


"Eg τὴν πόλιν post μηνοειδέφ, 


collocari iusserunt Cass. Aug. 
Pal. It, Vat. H. Reg. (G.) Gr, 
D. I. Laur. E. Ar. Ghr. Dan. 
Ald, Flor. Bas. Steph. 1, Haack. 
Bekk, Vulgo ante un». legitur. 

Προςῳκοδόμαυν. Laur, E. m 
Ar. Chr. égoxod. 

᾿Αντέχος. Reg. (G.). ávszot. 
Pal. 1t. Vat. du ἔχοι, in Pal, req. 
man, ἀνε ἔχοι. Gr, ἀνέχει: 


10 


; 
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exoig wQUo αὐτὸ χοῦν, καὶ προχωφοῦνξας εἴσω διπλέ: 
σιόν τε πόνον ἔχειν, καὶ ἐν. ἀμφιβόλῳ μᾶλλον γίγνεσθαι. 
4. ὅμα δὲ τῇ "χώσει καὶ μηχανὰς προρῆγον τῇ πόλει ol 
ΤΙελοποννήσιοι" μίαν μὲν, ἣ τοῦ μεγάλον. οἰκοδομήμἀά- 
τοῦ, κατὰ τὸ χῶμα προςαχϑεῖσα, ἐπὶ μέγα ve κατέσεισε, ' 
καὶ τοὺς Πλαναιέας ἐφόβησεν" ἄλλας δὲ ἄλλῃ vo9 sl. - 
χουρ, ἃς βρόχους τὸ περιβάλλοντες ὀνέκλων οἵ Πλαταιῆς, 
«al δοκοὺς μεγάλας ἀρτήσαντος ἁλύσεσι μακραῖς διδη- 
θαῖς ἀπὸ τῆς τομῆς δκασέρωθεν, ἀπὸ χοραιῶν. δύο Ux. 
κεκλιμένων “αἱ ὑπερτειναυσῶν ὑπὲρ roO- τείχους, ἀνεῖ- 
πύσαντερ ἐγχαρσίας, ὁπότε προςπεσεῖσθαί πη μέλλοι ἣ 
μηχανὴ, ἀφίεσαν τὴν δοκὸν χαλαραῖρ ταῖς ἁλύσεσι, καὶ. 

1. χοῦν] ἀπὸ χγυτῆς γῆς τεῖχος morti». (A. Α4ὖγ.) --- ὃ, Ἐν 
ἐμφιβόλῳ μᾶλλον γίγνεσθαι} ἀνεὶ τοῦ ἑκαεέρωθὲεν βάλλερϑαι (λ. 
Αγ.) --- Μᾶλλον γίγνεσθαι) τοὺς ἐναντίους δηλονότι. (Δ. Αὐγ.) — - 
4. Míav μέν] μηχανήν. (λ. A9y.) --- Τοῦ μεγάλου οἰκοδομἢματορ) 
zàv Πλαταιέων δηλονότι. (1, diy.) τ-- 55. Κατέσεισε) τὸ τεῖχος δη- . 
λούότι. (λ. 4γ.) --- 6. ἄλλας 08] μηχανὰς δηλονότι. (A. Ay. y — 
Τοῦ. τείχους) πᾳορέφερακ. (4. 40ὖγ.) — 7. Ἂς βρόχους τε —] σὴν 
μείωσαι τὴν σύνταξιν, ἃς βρόχοι περιβάλλοντες. — (A. Κασα. 4ὖγ.) 
— * * Βρόχους] σχοινίᾳ. (Κασσ. Avy.) — 10, Ὑπερτεινουσῶν ] 


Mad . (2. 4ὖγ.) — 11. H unzevi] τῶν, IIehgnovimoiov δη- 
ογότι. | 


Πρός. Cl. πάλιν πρός. Et di- 
citur sane non solum πάλιν αὖ- 
Φις, sed etiam αὖθις πάλιν. 

Xo)». Inepte vulgo punctum 

ost h, v. ogllocatur, quod cum 
Bekk. in comma mutavimus. 
Προχωρούνταρ. Laur. sQosg- 


209: ; , 3 

Ἔν ἀμφιβύλῳ, Q. ἀναμφιβά- 
Ao, 8 S. ἃ al, man. ' 

4. Kal μηχανάς. Καί de. Ald. 

or. 

Τῇ πόλεν οἱ Πελοπονν.- Laur. 
E. m. Ar. Chr. Dan, oi Πελο- 
πὸνν. τῇ σόλει. | 

Mía». G. μέα. 

Οἰκοδομήμαωτος. Vulgo virgu- 
la post h. v. onm., quae eut cum 
Bekk. etiam post προςαγϑεῖσα 
abiicienda, aut cum Haack. hic 
addenda erat, 


Πλακοκέας. Laur. Haack, Bekk, 


΄ 


Cf. I. 1. p, 222. Olim Πλαταιῆᾳ 
vel Πλαταιεῖς. C. Pal. It. Vat. H, 
B. m. Πλαταιῆς. Sed moli cn» 
rare quae Matth, Gr. ὃ, 82. a. 
adnot. 4. monuit. "E 
ἸΠεριβάλλοντερ. l)an.' παρα- 
βάλλ. Antea βρύχοι legisse vide- 
tur Schol, vulg. 
- Πλαταινὴς rursus Pal. C. H, 
B. Bekk. pro Πλαταιῆς vel Πλῳ» 
tattig. ] - 
Μεγαλαρ. Gr. μεγάλους. 
᾿Αρτήσαντες. E. ἀρτύσαντερ. 
Hiacesias Cass, Aug. Cl. Pal, 
It. Vat. Reg. ood. Bas. Laur. 
Vind. Mosqu. Ar. Ghr, Dan. 
marg; Steph. Vall. Haack, Bekk. 
Vulgo ἐγκαφαίωφ. Cf. not. De 
Parr. tacet Gail. 
Hy. Gr. m. Ar, Ghr, Dan. 


4.01. 
. Χαλαφρῖρ, Gt. χολεραῖς. Ver- 
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oU διὰ χειρὸς ἔχοντες" ἡ δὲ, ῥύμῃ ἐμαίατουσα, ἀποκαύ- 142 
λιξε τὸ προέχον τῆς ἐμβολῆς. 

(Πελοποννήσιοι τὴν πόλιν ἐπιφλέξαι μάτην πειρῶνται.) 

of. Μετὰ δὲ τοῦτο οἱ Πελοποννήσιοι, ὡς αἴ T5 μη-. , 
| χαναὶ οὐδὲν ὠφέλουν, καὶ τῷ χώματι τὸ ἀντιτείχισμα 
ἐγίγνετο, νομίσαντες ἄπορον εἶναι ἀπὸ τῶν παρόντων 
δεινῶν ἑλεῖν τὴν πόλιν, πρὸς τὴν περιτείχισιν πὰρδ- 
ὀχκευάξοντο. 9. πρότερον δὲ πυρὶ ἔδοξεν αὐτοῖς πειρᾶ- 
σαι, εἰ δύναιντο, πνεύματορ γενομένον, ἐπιφλέξαι τὴν 
«λιν, οὖσαν οὐ paydAqv' πᾶσαν γὰρ δὴ ἰδέαν ἔπε- 
ψόουν, εἴ πως σφίσιν ἄνευ δαπάνης καὶ πολιορχέας 
προραχϑείη. 8. φοροῦντες δὲ ὕλης φακέλλους, παρέβαλ- 


LJ 


5 


10 


1. “Απεκαύλιξε τὸ προέχον) ἀπέτεμε τὸ ἄκρον. (Χασσ.) — 2. 


Τὸ πρρέ ΓΕ i b εβλη y (4. A9y 
op. 9. 9. Min y ἰδέαν] ἐπινοίας δηλονότι. (4. Ay.) — 


11. t dexiios;] eund yov) Asy.) Φάκελος, δεσμὸς» φορτίον, 


bis χαλαραῖς ταῖς ἁλύσεσι utitur 


' Procop. p. 198. 


A 


"Ἔχοντες. de. Ár. 

Puy. Ar. (cp. ,Exstat et 
alia lectio ῥώμῃ, eademque sori- 
pturae diversitas alibi etiam oc- 


currit, et quidem non procul, 


pag. videlioet& 182., sed δύμῃ 
utrobique libenter retinuerim.** 
STEPH, ,,Vid. cap. 81.* DUK. 
Τῷ ἐπιφερομένῳ ἄχϑει substi- 
tuunt Suid. Zon. Phavor., quos 
in ἐμβολή huc οἵ δὰ proxima re- 
Mp Ἢ adnot, videbimns. 


Car. LXXVII. Τὺ &vristízi- ' 


«ua. Τό om. E. 

T Tiroersiqunw. Vat. H. παρατεί» 
χισιν, in H. s. v. al. man. yg. 
step. 

2. Πειρᾶσαι. Vulgo πειράσαι. 
Áccentum cum Bekk. oorrexi- 
mus; verbum sejgofewy enim 
ignorat Thuc., ignorant cum eo 
Attici soriptores. Cf, Buttm, Ind. 
verbb. anomm. in Gr. max. [dem 
vitium redit c. 93. IV, 121. 128. 
VII, 36. 43. 

“ύναιντο, Laur, δύνομτο. In 


E. quidem δύναιντο, sed alterum 
» al. man, 

Γενομένου. Laur. Vind. m. .Ar, 
Chr. Dan. γιγνομένου. 

Οὐ μεγάλην. Οὐ om. E. Ár., 
sed quia urbs nor magna erat, 
se eam combusturos esse pote- 
rant sperare. 

“4ή om. Ar. Statim F. εἰδέαν. 

Εἴπως. E. Vind. ἐφ᾽ o. Laur, 
igo. Ar. Chr. Dan: om. sog. 

8. Φοροῦντες — χγώματας Suid. 
in Φάκελλος, qui om. δέ, 

"Tüge φακέλλους. Ammon, et 
Thom. M. in φάκελος habent ga- 
φέλους ὕλης ἀγφίας. Cf. not. Cae- 
terum iidem, Cl. et Gr. φακέ- 
Aovge nno 4 i afferünt, quod Gottl. 
et Haack. receperunt, Ante 
Gottl. pexéAiovg, quod praeter 
illos duos libros reliqui ante 
Gottl. collati, Pal. It. Vat. Laur. 
3n. Suid. agnoscunt, et a Bekk. 
restitutum est, De Parr. Gail. 
tacet. Scriptura utique dubia 
Vid. not, 

. Παφέβαλλον Cass. Aug. Pal. 
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. Ἄλον ἀπὸ τοῦ χώματος ig τὸ μεταξὺ πρῶτον τοῦ τείχους 
xal τῆς προρχώσεως. ταχὺ δὲ πλήρους γενομένου διὰ 
πολυχειρίαν, ἐπιπαρένηδσαν καὶ τῆς ἄλλης πόλεως ὅσον 
ἐδύναντο ἀπὸ τοῦ μετεώρου πλεῖστον ἐπισχεῖν. 4. ἐμ- 

5 βαλόντες δὲ πῦρ ξὺν ϑείῳ καὶ πίσσῃ, ἦψαν τὴν ὕλην, 
καὶ ἐγένετο φλὸξ τοσαύτη, 009v οὐδείς πῶ ἕς ys ἐκεῖ- 
vov τὸν χρόνον χειροποίητον εἶδεν. ἤδη γὰρ ἐν ὄρεσιν 
ὕλη, τριφϑεῖσα ὑπὶ ἀνέμων πρὸς αὑτὴν, ἀπὸ ταὐτομά- 
TOU πῦρ καὶ φλύγα dz αὐτοῦ ἀνῆχϑ. ὅ. τοῦτο δὲ μέ-, 

10 γα τὸ ἦν, καὶ τοὺς Πλαταιέας, τἄλλα διαφυγόντας, ἐλα- 
χίστου ἐδέησε διάφϑεῖραι. ἐντὸς ydg. πολλοῦ χωρίου cg 

- πόλεως οὐκ ἦν πελάσαι, πνεῦμά vs εἰ ἐπεγένετο αὐτῇ 

ἐπίφορον, ὅπερ καὶ ἤλπιζον οἱ ἐναντίοι, οὐκ ἂν διέφυ- 


| 


«el τὸ ταῖς κεφαλαῖς φορούμενον, ἤτοι πὰ φασκόώλιον. ( Xacc. y — 
9. Tay) δὲ πλήρους γενομένου] vov διασεήματορ. (A. “40γ.) — 8. 
παρένησαν) συνῆξαν. (A. Moy.) — 7. Χειροποίητον) ἔστε γὰρ 
καὶ αὐτόματος. — Ἤδη γὰρ] πάλαι ποτέ. (4. 4vy.) — 10. Τἄλλα) 
δεινὰ δηλονότι. (4. 4“ὖγ.) — ᾿Ελαχίατου ὀλίγου καιροῦ δηλονότι. 
(1. 4ὖγ.) — 12. Αὐτῇ) τῇ φλογί. (A. 49y.) --- 15. Ζιέφυγον τὸν 
κίνδυνον. (A. 49y.) j 


—-"-  —- 
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It. Vat. Reg. Laur. E. Bekk. 
Cui tempori proximi aoristi non 
magnopere obstant, quuin hic 
notio rei iteratae maxime tenen- 
de sit, Vulgo (et Haack,) παρέβα- 
Aov.D.zéAegov. Mosqu. προςέβα- 
Ao». Ar, Chr. Dan. παρενέβαλον. 


Tay) — £ósvoyro, ,,Suidas in 
ἐπιπαρένησαν. — In παρένησαν 
eadem iterat, sed pro zóàsog 
habet ὕλης, male, Hinc ergo 
corrige, quod non fecit Kuste- 
rus. WASS, Cf. Zon. et Phav. 
in ἐπιπαρένησαν. 

᾿Τενομένου. Ἐς γινομένου. 

Πολυχειρίαν. ἢ). πολύυχωρίαν, εἰ 
s. ὦ ead. 1nan. Nostrum agno- 
scit Poll, Cf. not, Chr. διὰ τὴν 
“«ολυχειρίαν, sicut Diod. p. 610. 
Wessel, Neque tamen 'articu- 
lus necessarius, ᾿ 


Mecsségov. VF. -μεταιώρον. 


4. Ἐμβαλόντες. F. ἐρβαλόντες. 
Gr. ἐμβαλλοντες. 

*Ocn» Cass. Gr. Laur. Mosqu. 
Ar. Chr., et, ut videtur, Aug. 
Pal. plerique Parr, m. , de qui- 
hus tacetur. Verum H. B. Ald, 
Flor. Bas. Steph. 1. et, ut vide- 
tur, Jt. atque Vat. ὅσον» in H, 
tamen qv s. o» al, man. 


Aic». Cass, Aug. Cl, Reg. m. 
Ar. Chr. Ald. Flor, Bas. αὐτήν-. 
Cf. Farr, discr. script. 

᾿Απὸ ταὐτομάτου. Laur. E. 
ἀπὸ τοῦ αὐτομ. Virgulam non 
ante haec vocabula, sed post ea 
collocant Gr, et F. Port. At 
opposita est ῳλὸξ γειροποίητος 
«πυρὶ ἀπὸ ταὐταμάτου γενομέμψῷ. 

5. Εἰ de. Dan. 


Διέφυγον. Laur. E. διέφυγε, 
in E. o» &. e al. man, 
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yov. 6. νῦν 'δὲ xol τόδε λόγεναι ξυμβῆναι, ὕδωρ ἐξ 
οὐρανοῦ πολὺ καὶ βρουτὰς γενομένας ὅβεσαι τὴν φλόγα, 
«αὐ οὕτω siiis vOv κίνδυνον. 


1 


o ΤΡ ΉΒΈΕΣ ᾳπρὸρ τὴν περεϑείχισιν τρέπονται.) ᾿ 


οή. Οἱ δὲ Πελοποννήσιοι, ἐπείδὴ καὶ τούτου διήμαρ- 

τον, μέρος μέν τι καταλιπόντες τοῦ στρατοπέδου, περιε- 

τείχιξον τὴν XÓÀw κύκλῳ, διελόμενοι xata πόλεις τὸ 

χωρίον. τάφρος δὲ ἐντός vs ἦν καὶ ἔξωϑεν, ἐξ ἧς ixAw- 

᾽λ. Ὁ ϑεύσαντο. 9. xol ἐπειδὴ πᾶν ἐξείργαστο περὶ ἀρκτού- 

ἔτ. δ΄. oov ἐπιτολὰς, καταλιπόντες φύλακας τοῦ ἡμίσεος τεί- 
PA 

υκθ΄. χους, (τὸ δὲ ἥμισυ Βοιωτοὶ ἐφύλασσον,) ὠνεχώρηδσαν τῷ 

, τῇ ιγ΄. στρατῷ, xol διελύϑησαν κατὰ πόλεις. 8. Πλαταιῆς δὲ 


τοῦ 
zer παῖδας uiv χαὶ γυναῖκας, καὶ τοὺς πρεσβυτάτους τε, καὶ 


μηνός. 
Δ 


6. Ἐξ οὐρανοῦ deesse in E. 
perperam tradit Bekk, 
. Bqovrág. G. βροτάς, v s. Gal. 
man. 

Oso. C. οὔπω. 
^ Παυϑθῆναι Gass. It. Vat. ἘΠ, 
D, Laur, Mosqu. Ar, Chr. Dan. 
Tus. Bekk. Vulgo et Haack. ) 
σαυσϑῆναι. Vid, ad I, 81... 
. GaAs». LXXVIII. Χαὶ τούτου. 
Καί om. Cl. It. 

JMév τι. Cass. Reg. (G.) Vind. 

0L. 


Στρατοπέδου Cass. Aug: CL 
C. F. It. Vat. H. (in quo s. v. al. 
man. στρατοῦ,) Cam. Gr. Mosqu. 


Ar. Chr, Dan. Haack. Bekk. Vul- - 


go στρατοῦ. Σερατόπεδον etiam 
de exercitu, qui in castris est, 
dici notissimum est. Cf. Ind. 
verb. Deinde vulgo se ieban- 
tur verba τὸ δὲ λοεπὸν ἀφέντες, 

uae cum. Aug. Cl. It. Vat. H. 

osqu. Ár. Chr. Dan. abieci- 
mus, Vid. adnot. In Aug. aman. 


pk Ἂ JIsol ἀρκτούρου ἐπιτολάς] κατὰ τὸν ᾿Οχεώβριον μῆψα. 


rec. in marg. adscripta praefixa 
hac sigla: Kc. Laur. E. marg. 
Steph., qui agnoscunt, πλεῖον 
ro λοιπὸν habent.  Defendit 
aack., uncis ciroumsceripsit 
Bekk, Vid, adnot. 

“Χωρίον. F. yoQtiov. — ' 
"Ἐξωϑὲν. 1. ἔξοϑεν, et ἐξ ἧς 
in marg. al. man. 

2. Περί. Reg. (G.) παρά. 

᾿ Καταλιπόντερ. Mosqu. subii- 
cit τέ. 


10 


Φύλακαρ. Ar. Chr. φνλακάς. ' 


Quoties accentus horum voca- 
bulorum dubius sit, docet, 
Schneid. ad Xen. Cyr. V, 1,80. ' 


*Huícsog. Pal, Reg. Ar. Chr. 
ἡμίσεως. Αἱ vid. I. 1. p. 221. 

8. Πλαταιῆς rursus C. H. B. 
Beékk., haud dubie etiam Pal., 
pro vulg. Πλαταιῇς vel Ierm- 
tig. C£. c. 71 

Πρεσβυτάτους. 1. πρεσβυτέ- 
ρους, sed zozovg s. v. ead. man, 
Statim sé om,.Ghr. Dan. , 


' 
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148. κλῆϑος τὸ ἄχρηστον τῶν ἀνθρώκων πρότερον. ixxexour. 
.. ὅμένοι ἦσαν ἐς τὰς ᾿Αθήνας αὐτοὶ δ᾽ ἐπολιορκοῦντο 
|— ἐγκαταλελειμμένοι τετρακόσιοι, ᾿4ϑηναίων δὲ ὀγδοήχον- 
| τᾶ γυναῖκερ 0b δέκα καὶ ' ἑκατὸν σύτοποιοί, 4. τοσοῦξκοει 
- B ἦσαν οὗ ξύμπαντες, ὅτε ἐς. τὴν πολιορκέαν καθίάταντο, 
καὶ ἄλλος οὐδεὶς ἦν ἐν. τῷ τείχει, οὔτοε δοῦλος οὔτε 
ἐλεύθερος. το ΨΈΝ μὲν αὶ Πλαταιῶν - πολιορκία κατ 
σχευάσθη. | 


(9. 49gvalo» ix) Χαλκιδέαρ καὶ Bortisíovg στρατευσάντων ἧσσα 
inl Σκαρτώλῳ.) 


οϑ΄. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ ϑέρους καὶ ἅμα τῇ τῶν llia- 

10 ταιῶν ἐπιστρατείᾳ ᾿Αθηναῖοι διρχιλίοις ὁπλίταις ἑαυτῶν 

καὶ ἱππεῦσι διακοσίοις ἐστράτευσαν ἐπὶ Χαλκιδέας τοὺς 
ixi Θράκης καὶ. Βοτειαίους , ἀχμάξζουξος τοῦ σίτου" Ἰουλ. 
ἐστρατήγει δὲ Ξενοφῶν ὁ Εὐριπίδου ; τρίτος αὐτός, "n9 

9. ἐλθόντες δὲ ὑπὸ Σπάρτωλον τὴν Βοττικὴν, τὸν σῖτον 


1. ᾿Ἐχμεκομισμένοι ἦσαν] ἐξήγαγον. (λ. Ay.) — 7. Τοιαύτη 
μέν οἱ διελόντες ταύτην τὴν συγγραφὴν εἰς τριρκαίδεκα, ἐνταῦϑα 

[ τὸ τέλος τῆς τρίτης diis ὥφισαν καὶ ἀργὴν τ ς τετάρτης. 
o9. 14. Σπάρτω; λον) ἡ Σπάρτωλος d νεται. (4.Kaouo.) 


— Τὴν' Βοττικήν ὅτι Βοττιαῖοι ἄποικοι Μακεδόνων. εἰσὶ δὲ ἐν 
τῇ 8er, “«λησίον Χαλκιδέων. (1. 49.) 


"ἄχρηστον Cass. Aug. Cl. C. Ἐ, 
Pal. lt. Vat, Reg. G.) Gr. D. 
Mosqu. Haack,, Bekk. "Vulgo 
ἀχρεῖον, quod in Cass. int. vers, 
rec. man. exaratum, 


᾿Εκκεκομισμένοι. F. ἐχκεχομὲ» 
σμένο;. H. ἐκκεκοσμημένοι. G. 
ἐκκεκομμένοι, ἐδ 8. V. 
“Τετρακόσιοι.- G . Q) Gr. τρία- 
κόσιοε, in-illo tamen zstQa 8. V. 
Vulgatum numerum verum esse 
discimus ex III, 20., ubi CCXX. 
dimidium fere efficiunt. Antea 
pro ἐγκαταλελειμμένοι Vind. ἐγκα- 
ταλελειμένοι, 

ts Ἐς τὴν πολεορκίαν. Gr. om, 


Ἴπιαταιῶν Cass. Ang. C. (sed 
hic oum & δι às al. man) H, Reg. 


(G.) Cam. marg. Steph. Bekk, 
Eodemque modo plerique ho. 
rum librorum proximi cap. ini. 
tio. Vulgo (et Haaek.) utrobi- 
que Πλαταιέων. Cf. ad c. 2. ον 

c. 6. Dan. post Πλαταιέων 
git statim ἐπκισερατείῳ: Bride 
verbis ὡς - τῶν Πλα- 
ἑαιῶν. 

ΠΑ». LXXIX. Θέφους. C. 9j- 
Qove. 

Tg τῶν. Τῶν de. Ar. 

^ Πλαταιῶν. Tus. iemere 'Tisio« 
stovvmoiov. coniecit. Vid. not. 

,Eavzáv. C. avrà». 

"Eurodrevouy; C. E, m. Ar, 
Chr. Dan. ἐπεστρατευσῶν. 

Τοὺς ἐπὶ Oodkng. P. am. tovg 
οἱ ἐπιϑράκης exarat. Cf. cap. 58. 

2. Σκάρτωλον. Deaecentuno- 
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* διέφθειραν *, δόχει δὲ καὶ προρχωρήσειν ἡ πόλις ὑπό — | 
ψενὼν ἔνϑοθεν πρασσόντων. Φ. προρπεμψάψεων δὲ ὃς — , 
"ρλννθον τῶν οὐ ταῦτα βουλομένων, ὁπλῖταί τὸ ἦλϑον — | 
“αἱ σορατιοὰ ἐς φυλακήν᾽ ἧς ἐπεξελθούσης ἐκ τῆς Σκαρ- | 
φώλου, ἐς μάχην καθίσεανται οἵ ᾿Αϑηναῦῖοι πρὸς αὐτῇ τῇ ὅ. 
πόλει. 8. καὶ οἱ μὲν ὑπλῖταε τῶν Χαλαιδέων͵ «cl ἐπ. | 
xovooí τινος μετ᾽ αὐτῶν νιιῶνται ὑπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων., 
καὶ ἀναχωροῦσιν ἐς τὴν Σπάρτωλον" οἱ δὲ ἱππῆς τῶν 
“Χαλκιδέων καὶ ψιλοὶ νικῶσι τοὺς τῶν ᾿4ϑηναίων ἱππέας 
᾿ς καὶ ψιλούς. 4. εἶχον δέ τινας οὐ πολλοὺς πελταστὰς ἐκ 10 
τῆς Κρουσίδος γῆς καλουμένης. ἄρτι δὲ τῆς μάχης γε- 
γενημένης, ἐπιβοηϑοῦσιν ἄλλοι πελτασταὶ ix τῆς 'OÀvv- 
Sov. ὅ. καὶ οἱ ἐκ τῆς Σπαρτώλου ψιλοὶ ὡς εἶδον, 


4. Πρφορχωρήσειν ] volg ᾿Αϑηναίοις δηλονότι. — 8, Τῶν — βου- 
λομένων] τῶν μὴ θελόντων παραδοῦναι δηλονότι. ἡ δὲ OlvvOog 
μητρόπολες Χαλκιδέων. --- 8. Kol ἀναχωροῦσε] οἱ ᾿Αϑηναῖοι. 


. Oi Ἄθ ναοὶ Cass, (Aug. 2) 


minis praeter Schol. vid. I. 2. 
ΟἹ. C. F. Pal. It. Vat. Reg. (G-) 


p. 859. 

“ιέφθειραν. C. F. Vat. H. G. 
cod. Bas, διόφϑειρονγ non dete- 
yius. 

JleogzoQrot». Vind. προρχω- 
φήσει. 


. 83. Προςπεμψάντων Cass. Aug, ᾿ 
CI. C. F. Pal. Vat. H, Reg. (G.). 


. Gr. D. I. Mosqu. Ar. Chr. Dan, 
Haack. Bekk. Vulgo srooxtuwy. 
Cf. Haack. et imprimis Duk. ad 
VII, 8. 

Οὐ Geass. Aug. Cl. C, Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. I. 
Laur, E. Mosqu. m. Ar. Chr. 
Dan. Haack. Bekk. Vulgo μή, 
perperam, quippe quod non sim- 

Ἢ pliciter significaret gui nolebans, 
sed addita notione si qui erant 
eiusmodi. 

. Ταῦτα. Dan. marg. Flor, Vi- 
nar, ταῦτα. 


Ὃπλϊταί τε. Ti de. Chr. 
᾿Επεξελθούσης. Vat. H. Reg. 
€ G. ) ἐξελϑ. é 


Gr. D. Laur. E. Haack. Bekk, 
Vulgo deest articulus, ' 

Πρός Cass. Aug. Cl. C. F. Pal. 
It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. I. 
Mosqu. Tus. Haack. Bekk, In 
cod. Bas. πρό. Valla: anze ipsam 
urbem. Vulgo ὑπ᾽, propter ini- 
tium f. 2. 

8. Ἱππῆς C. Pal. B. Bekk, pro 
vulg. ἱππῆς vel ἱππεῖρ. Gf. I. 1. 
p. 221. cum Farr, discr, script. 


p. 475. 

Χαλκιδέων. Cod, vet. Steph. 
᾿ολυνϑίων. 

Ulo. Cass. Aug. Pal. It. Vat. 
H. Reg. (G.) male ψιλῶν. In 
Reg. marg, recte yg. «iol. 

4. Εἶχον — καλουμένης. Haec 
perperam intellecta in paren- 
thesin redegit Haack, Vid. not. 

Keovaíóog Cass. Aug. Cl. Reg. 


, Ar. Steph. Byz. Bekk. Vulgo (et 


Haack.) Χρούσιδος. 
Γεγενημένης. E. Vind. Ar, Chr. 
γενομένης. Secus c. 65. et 68, 


— 


.ETOZ Γ΄ O9EPOX KEOQ.ov. 448. 


; 4 
|. ϑαρσήσαντες τοῖς «e προργιγνομένοις καὶ ὅσε “ἰρότερον 
οὐχ sesévro, ἐπιείθῆνται αὖθις μετὰ τῶν Χαλκρ.- 
| δέων ἱππέων καὶ τῶν προρβοφρθησάντων τοῖς ᾿Δϑηναίοις. 
|. φαὸ ἀφαχωροῦδε πρὸς τὰς δύο τάξεις Gg κατέλιχον “αφὰ 
ὅ τοῖς δκευοφόροιφ. 6. καὶ ὁπότε μὸν ἑπίοιδν οἵ ᾿4θη. 
.  vaios ἐνεδίδοσαν, * ἀπκοχωροῦσι * δὲ ἐνέχειντο, καὶ igy- 
κόντιζον. οἵ τὸ «πῆς τῶν Χαλιμιδέων, προριππεύοντος 
4 δοκοῖ, προςέβαλλον, καὶ οὐχ ἥκιστα φοβήσαντες ἕτρε- 
149, Ψαν τοὺρ ᾿ϑηναίους, καὶ ἐπεδίωξαν ἐπὶ πολύ. 7. καὶ 


4. Kal ἀναχωροῦσι͵ οἱ ᾿Αϑηναῖοι. --- 6. ᾿Ἐνεδίδοσαν δὲ] ὑκε- 
χώρουν, οἱ Χαλκιδεῖς δηλονότι καὶ οἱ Σπαρτώλιοι. — 8. Ἣι δο- 
, κΚ01) καϑ᾽ 0 μέρος ἐνομίζετο’ eyroic συμφέρον. [τὸ δὲ δοκοῖ τρί- 

ure (4. Kasc.)] — 9. Emi πολὺ) διάστημα δηλονόει. 
vy. 


5. Ih C te. Meosqu. 
MORIR ἐβόα τῷ Chr. Dan. 
marg. Steph. ἐπιγιγν. 

Πρότερον. Mosqu. Dan. s&Qó- 
τεροι. 

Hooovro Aug. ΟἹ. F, It. Vat. 
H. Reg. (G-) Gr. D. I. Ar. Yul- 
govjocnyto. Illud Bekk. recepit. 
Mosqu. Dan. ἥσσοντο. Plus- 
quamperfectum aptissimum est, 
quanquam etiam imperfectum 
locum habet, C. F.Krüg.de Auth. 
Anab. p. 48. 

Τῶν XoÀx. Τῶν de. Ar, 

Τῶν προςβοηθησάντων. Tov 
s. v. al. man. H. , om. Vat, Gr. 
Pro ipso προςβοηϑησάνεων C. 
φ«οςβοησάντων. 

Καὶ ἀναχωροῦσι. Cum Bre- 
dowio ante haec colon pro pun- 
cto collocavit Bekk. Vid. ad- 
not. Ad ἔνραχζωρ. H. s. v, al. 


men. yo. ἄπο. | 

6. Oi ᾿Αθηναῖοι. Οἱ om. Ar. 
Chr. Dan. 

᾿Αποχωροῦσι. Scholiastes vi-- 
deri posset legisse τυποχωροῦσε 
(quod magis proprie quam «sro- 
409. dicitur de Jis, qui paula- 
tim se subducunt, antequam fu- 
am arripiant,) nisi haberemus 
ψεδίδοσαν, quod satis apte illo 


Ped 


exponi videtur. STEPH, Vat. 
H. ἀναχωροῦσι (in H. s. v. al. 
man. yg. ἀπὸ), .quod utique 
aptius est, et exstat in locis sie 


Etenim ἀναγωρεῖν propr. valet 
in ipso proelio pedem referre, se 
recipere, exoxcQti» ex proelio, 
discqdere, proelio victum recede- 
re. Quum tamen dvar. iam bis 
in proximis adsit, tertium in- 
ferre noluimus. " 
"Eenxóvrifoy. Gr. ἐξηκόντ. 
Ἱπκῆς C. Pal. B. Bekk. Cf. 


4loxol. Cod. Bas. δοκοίη, ex 
emend. óoxoi. Cf. I. 1. p. 228. 
F. δοκῇ. Pal. Gr. D. I. E. δοχεῖ, 
IleogíBalioy Cass. Aug. C. 
Pal. It. Vat. H. cod. Bas. Gr. 


Mosqu. Haack. Bekk, Προςέβα-' 


λον Cl. F. Alterutrum etiam Reg. 
(G.) Προρεςέβαλον D. I. Ἐρέβα- 
λον E. Vulgo ἐρέβαλλον, - quod 
de equitibus habes simili in loco 
cap. 100. 

τρεφαν͵ τοὺς AOnvalovc. nt. 
Ar. Chr, Dan. τοὺς 49». ἕἔτρε- 


epa. 
᾿Ἐπεδίωξαν. E. m. Ar. Chr. - 


ἐδίωξαν. 
| Ἐν) πολύ. Ἐπί 6m. G. 


C.N 
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et pv 'dosvoios ἐς τὴν Ποτίδαιαν καταφεύρουαι. καὶ 


ὕστερον τοὺς νεχροὺς ὑποσπόνδους κομισάμενοι, ἐς τὰς 
᾿ἀθήνας ἀναχωρυῦδδν τῷ περιόντε τοῦ στρατοῦ: ἀπέθα- 
vov δὲ αὐτῶν τριάκοντα καὶ τετρακόσιοι καὶ οὗ σερατη- 
qol πάντες. οἱ δὲ Χαλκιϑῆς καὶ of Βοττιαῖοι τροπαῖόν 
«s ἔστησαν, καὶ τοὺς νεκροὺς τους αὐτῶν ἀνελόμενοι, 


- (8. ᾿ἀμπρακιωείξν uil ὁμόρων εἰνῶν φύλων καὶ Kojnoy Δακοδαι- 


flo. 


μονίου κατὰ γῆν στρατεία ixl ᾿ἀκαρνανίαν. m — πβ΄. Αἰτίαε 
. δῆς σερατείαρ,, ἀριθμὸς τῶν στρατευομένων, πορεία ἐς Σερά- 
, tov.) 
α΄, "ToU δ᾽ αὐτοῦ δέρους, oU χολλῷ ὕστερον τού- 
Ἀμπρακιῶται καὶ Χάονες, βουλόμενοι ᾿Δἀκαρνανίαν 


μηνί. πᾶσαν καταστρέψασθαι καὶ ᾿Δϑηναίων ἀποστῆσαι, πεί- 


ϑουσι «“Δακεδαιμονίους ναυτικὸν παρασκευάσασθαι ix 
εῆς ξυμμαχίδος, καὶ ὁπλίτας χιλίους πέμψαι, ἐς ᾿άχαρνα- 
νίαν, λέγοντες ὅτι, ἣν ναυσὶ “αὶ πεξῷ ἅμα μετὰ σφῶν 


6. ᾿ἀνελόμυνοι] ὠναλαβόντερ. ( Κασσ.) — 7. Διελύϑηδαν κατὰ 
στόλεις] ἕχασέος ἦλθεν εἰς Τὴν οἰκείαν πόλιν. 
& . 10. Κατασερέψασθαι zer (4. 4vy.) — 11. 'Ex τῆς 


7. Tác At ivag. “Ῥάξ om, D. I. 
Πάντες Cass.Aug. Cl. F. Pal 


— Xt. Vat. H. Beg. (G.) cod. Bas. 


D. E. Mosqn. m. Ar. Chr, Haack, 
Bekk, Et Gr. Hudsq xóvttg, 
Dukerus ὄντες citat. Vulgo 
{ἔπαντες. ᾿ 


. Χαλκιδῆς C. Pal, H. B. Bekk. 


pro vulg. Χαλχιδῆς vel Xobu- 


δεῖρ. cf. ἱππῆς S. 8. 
Oi Βοττιαῖοι. Ol om. Laur. E, 
Τροπαῖόν τα. Té de. Gr. Ar. 


. Chr, Dan, ; 


Τοὺς νεκρυὺς τούς. Alterum 
tovs om, C. F. Laur. E. Ar. Chr. 


Avzà. Cass, Aug. CL Pal, Reg. 


δυμμαχίδος] γῆς δηλονότι. (λ. Αγ. 


Gr..Ar, Chr. Dan, αὐεῶν. Cf, 
Fart. discr. script. 

Car, LXXX. ᾿Αμπρῥακιώται:. 
Reg. ufoexitos. H. Apfiga- 
κιόται. De ποῖ βῚ. 2. p. 141. 
disputatum. ᾿ 


Ilácav. C. F. Laur, E, m. Ar, 
r. Dan. τὴν πᾶσαν, male. 


Παφασκδυάσασθαι. Laur. E. 
m. Ar. Chr. Dan. r£ παρασχευ- 
ἄσαι. Téxec. man. int, vers. scri- 
ptum erat Ín Cass, 


*Eg. Vat, E. Vind. m. Ar. Chr. 
à. 


*Hy. D. εἰ, 
Ago». C. αὐτῶν. 


10 


| 
| 


| 
2 
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ἔλθωσιν, ἀδυνάτων ὄντων tvuBogOsiv τῶν ἀπὸ Saco. 
69g ᾿Αχαρνάψων,. ῥαδίως ἂν AxcQvaviay σχόντες, καὶ 
τῆς Ζαχύνθου καὶ Κεφαλληνίας κρατήσουσι, καὶ ὁ περί- 
ztÀovg οὐχ ἔτε ἔσοιτο ᾿4ϑηναίοις ὅμοιος περὶ Πελοπόν- 
δ νησον' ἐλπίδα δ᾽ εἶναι καὶ Ναύπαχτον λαβεῖν. 9. of 
δὲ “ακεδαιμόνιοι, σεισθέντες, Koruov μὲν, vavagyov ἕτε 
ὄντα, καὶ τοὺς ὁπλίτας ἐπὶ ναυσὶν ὀλίγαις εὐθὺς πέμ- 
αουσι" τῷ δὲ ναυτικῷ περιήγγειλαν παρασκευασαμένῳ 
ὡς τάχιστα πλεῖν ἐς Δευκάδα. 8. ἦσαν δὲ Kogiv8ior- 


10 ξυμπροϑυμούμενοε μάλιστα τοῖς ᾿ἀμπραχιώταις, ἀποί- 


xoig οὖσι. καὶ τὸ μὲν ναυτικὸν ἔχ τὸ Κορίνθου καὶ Σὶι- 
xvüvog καὶ τῶν ταύτῃ χωρίων ἐν παρασχευῇ ἦν᾽ τὸ ὃ᾽ 


8. Περιήγγειλαν πανταχοῦ ἐμήνυσαν. (A. Αὐγ.) — 10. "Asxoí- 
κοις οὐσι]) τῆς Κορίνϑου δηλονότι. 


πυμβοηϑεῖν. C. F. βοηϑεῖν. 
Ερυτα etiam ἬΣ Δα sed 1]- 
lud compositum ἐυμβοηϑεῖν in 
aliis quoque locis éxstat, et qui- 
dem pagina etiam proxime se- 
quente fe. 81.] et p. 133. (c. 83.] 
et ἐνμβοήϑειαν leges p. 182. [c. 
82.]* STEPH. 

"4xàó θαλάσσης. Male nonnul- 
li ἄπο scribendum esse coniece- 
runt. Vid. not. . 

"Paóíog ἄν. "ἄν om. Laur, E. 
m. Ar, Chr. Dan, At vid. infra 
δ. 8. et I: 1. Ῥ. 160. 

. ZaxveOov. F. B. Zaxís80v. 

Καὶ Κεφαλληνίας. Gr. Mosqu. 
καὶ τῆς Κεφαληνίας. Simplex an 
duplex 4 in nomine huius insu- 
yp ponendum sit, vid, I. 2. p. 
152. 


Χρατήσουσι. Cass. Aug. H. 
Beg. (G.) Mosqu. κρατήσωσι- 
Ita etiam cod, Bas, a pr. man., 
sed corr, χρατήσαιεν. Proxima 
usque ad ἐλπίδα om. D. , sed in 
marg. al. man, suppl. 

“Ὅμοιος. ,,Fortasse leg. ὁμοί- 
eg. Bekk, ] 

᾿Ἐλπίδα. E. Ar. Chr. ἐλπίδας. 
», Vid. VIII, 43. et Ind.*^ WASS. 


Thucyd. IT. P.II. 


Ἐλπίδα δ᾽ εἶναι habes etiam III, 
81. Punctum, quod vulgo prae- 
cedit, Haack. primus correxit, 

ZAafisiv. C. ἑλεῖν, et interpr. 

2. Ναύαρχον ἔτι. Gr. Eri ναύ- 
αργον. 

TON Cass. Aug. male yyv- 
gu. ; 

Παρασκενασαμένῳ. C. παρα- 
σκευασαμένη, ἢ deinde mutatum 
in o. Gr. παρασκευασμένῳ. Aug. 
Vat. H. marg. Flor, Vinar. πα- 
Qeoxsvaouévo, sed in Aug. mam 
rec. corr. ut in vulg. Reg. teste 
Duk. παρεσκευασμένως, deinde 
vd in fine deletum. (Sed ex G. 
παρασκευασμένω aítert Gail.) 

Ὡς τάχιστα in marg. ponit 
Reg. (G.) : : 

8. υμπροθυμούμεναι. G. ξυμ- 
σροθύμξνοι, δῦ s. v., secandum 
Duk.tamen Reg. ξυμπροθέμενοει, 
sicut H., ubi s. v, al. man. yg. 
προϑυμούμ. Mox Bekk. in minn, 
exempll. cum Ο. οὖσιν (cum ν 
ephelc.) eodemque modo infra 
Φ-εριέμενεν cum Pal. ἢ, 

ὧν ταύτῃ. C. τῶν ἄλλων, in 

marg. yo. ταύτῃ. 

Χωρφίων. P. χωρίον. 

Κ 


, 
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ix Δευχάδος wol ᾿Αναχτορίου xol 4umQuxlag πρότερον 


ἀφικόμενον ἐν Δευκάδι περιέμενε. 


4. Κνῆμος δὲ καὶ 


οὗ μετ᾽ αὐτοῦ χίλιοι ὁπλῖται, ἐπειδὴ ἐπεραιώϑησαν λα- 
ϑύντες Φορμίωνα, ὃς ἦρχε τῶν εἴκοσι νεῶν τῶν rri 


᾿ φιῶν, oi περὶ Ναύπακτον ἐφρούρουν, εὐϑὺρ' παρεσχευά- ! 


fovro τὴν κατὰ γῆν στρατείαν. ὅ. καὶ αὐτῷ παρῆσαν 
Ἑλλήνων μὲν ᾿Αμκπρακιῶται καὶ Δευκάδιοι καὶ ᾿Αναχτό- 
Quot, καὶ ovg αὐτὸς ἔχων ἦλθε, χίλιοι Πελοποννησίων" 
βάρβαροι δὲ Χάονες χίλιοε, ἀβασίλευτοι, ὧν ἡγοῦντο 
ἐπετηαίῳ προστασίᾳ ix τοῦ ἀρχικοῦ γένους Φώτιος καὶ 10 
Νικάνωρ. ἐστρατεύοντο δὲ μετὰ Xaóvov xol Θεόπρῶ- 


vol ἀβασίλευτοι, 6. ΜΜολοσσοὺς δὲ ἦγε" καὶ ᾿Δ4τιντᾶνας 150. 


6. Kol αὐτῷ] τῷ ΚΧνήμφ. (à. 4vy.) — 9. ᾿Αβασίλευτοι) μὴ 
φομίξοντες ἔχειν βασιλεῖς, ἀλλὰ μόνον ἡγεμόνας καὶ ἄρχοντάρ. 


“Λευκάδι. C. Δευκάσι. 

Tlegiéutve. E- περιέμεενϑ. 

4. "Avzixày. E. ναυτικῶν. 

Στρατείαν. Pal. στρατιάν. 

5. Αὐτῷ. Laur. E. αὐτῶν. 

“Ελλήνων μέν. Méy s. v. ead. 
man, habet H., om, Vat. 

Καὶ Δευκάδιοι καὶ 'Avoxtóguot. 
Gr. Laur. E. m. Ar. Chr, Dan. 
xal'AvoxroQ. καὶ Λευκάδ. At vul- 
. geris ordo adfuit cap. 9. 

Ἔχων 7495. Ar. Cbr. Dan. ἦλ- 
ev ἔχων. ,, Placet collocatio bo- 

norum: codd, ἦλϑεν ἔχων. Sic 
VIII, 88. ναῦς ἃς ἤλϑεν ἔχων." 
GOTTL. Sic γρήματα ἃ ἦλθεν 
ἔχων I, 9. cf, VIII. 8. At non 
boni sunt illi codd., imo corru- 
pucri Vid. de Art, crit. cap. 


᾿ΕἘπετησίῳ. Vulgo ἐπ᾽ ἐτησίῳ. 
Coniuncte legi iussit Steph., et 
ita, si Gailii typothetis fides ha- 


beri potest, plerique Parr., quod. 


cum Tus. recepit Haack. Dio 
Cass. LII , 9. προστατείαις ἐπετη- 
pod χρώμενοι. Vulg. servavit 
ekk. 
Προστασίᾳ. Laur. et fortasse 
E. cum Dione Cass. προστατεί. 
quod Gottleb. recepit. Cf. Lob. 


ad Phryn, p. 529. At isti libri 
fraudulenti duces sunt, et Dio 
Cass. formam usitatiorem sub- 
stituere potuit, Thucydides 
nusquam alibi προστατεία dixit, 
σροστασία II, 65. VI, 89., quod 
hic quoque restituerunt Haack, 
et Bekk, In Pal. προστατία, 
quod Lob. ad Phryn. p. 521. 
repudiat. De similibus vocabb. 
dictum I. 1. p. 432. Ar. Chr. 
Dan. στρατείᾳ. 

'Ex vov. Ἔκ vulgo sine ulla 


| causa uncis includebatur, quos 


sustulit Haack. 

Φώτιος. Pal. It. Vat. Reg. 
D. (? G?) Bekk. dorvog. Quae 
nominis notissimi forma nobis 
incognita .est. 


᾿Ἐστρατεύοντο. Laur, E. Ar. 


Chr. Dan. ξυνεστρατ. 

6. 4riveavag Cl. 11, Vat, Strab. 
Bekk, ᾿Δτεντάνας Cass. Aug. 
cod. Bas. Gr. marg. 2. Steph. 
Tus. Steph. Byz. Haack. Vulgo 
male dyrita vag , uti Pal. et B. In 
marg.Steph.'Avrwrovag. Ar. Chr. 


᾿Δτιεῶνας. Gail. Mvisávag, sicut 
etiam Gottl, exaraturus erat,. 


apud quem ᾿δτιττάνας legitur. 
Dan. Mritovag. Mosqu. 4drea»y- 


4 
' 


x 
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Σαβύλινθος, éxirgozxoc ὧν Θαρύπου τοῦ βασιλέως, ἕτε. 
“«αὐδὸς ὄντος " καὶ Παραυαίους Ὄροιδος, βασιλεὺς ὦν. 
Ὀρέσται δὲ χίμιοι, ὧν ἐβασίλευεν ᾿Αντίοχος, μετὰ Πα. 
ραυαίων ξυνεστρατεύοντο ᾿Οροίδῳ, ᾿ΑΔντιόχου ἐπιτρέψαν- 
vog. 7. ἔπεμψε δὲ καὶ Περδίχκας κρύφα τῶν ᾿Δϑηναίων 
χιλίους Μακεδόνων, οἱ ὕστερον ἦλθον. 8. τούτῳ τῷ 
Φιρατῷ ἱπορεύετο Κνῆμος, οὐ περιμείνας τὸ ἀπὸ Κο- 
φίνθου ναυτικόν" καὶ διὰ τῆς ᾿Δργείας ἰόντερ, Auwvolov, 
κώμην ἀτείχιστον, ἐπόρθησαν" ἀφικνοῦνταί τε ἐπὶ Σιτρά- 
τον, πόλιν μεγίστην τῆς ᾿Δκαρνανίας, νομίξοντες, si 
ταύτην πρώτην λάβοιεν, ῥαδίως ἂν σφίσι τἄλλα προρ» 


χωρήσειν. 


΄ 


A. ᾿Επιερέφψαντος] τὸ ἄρχειν δηλονότι, καὶ εἶναι αὐτοκράτορα, 
τὸν "Οροιδον ἀμφοῖν τοῖν ἐϑνοῖν. — 8. Διὰ τῆς Aoytlag] τῆς ᾿Αμ- 
φιλοχικῆρ. — 9. 'Exl Σεράτον) θηλυκῶς ἡ Σεράτος. 


εἴνας. Add, T. 9. p. 180. (ubide 
Gr. falsa tradita sunt.) 


Θαρύπου pro vulg. (et Haack.) 
Θάρυπος ex Pausan. I, 11. le- 


endum coniecerat Palmer, Vid. — 


I. 2. p. 135. seq. Cui postquam 
Vat. assentiri intelleximus, nunc 
cum Gottl, et Bekk, obsecuti 
sumus. ]ta fortasse ettam F.et 
G., dequibus Gail. tacet, E. 


Πάρυϑος, 9 s. π et m. s. € al. 
man. ,Ápud Plutarch. in Pyr- 
rho t. II. p. 717. est Θαῤῥύτου 
υἱὸς ἦν Aixirag, ubi cum Vul- 
can, legendum Θαῤῥύπου, quam 
emendationem hic locus adiu- 
vet. GOTTL. 


Παραναίους. C. F. IlIage- 
ψαίους (v s. ν al. man.), et 
mox cum D. I. Παραναίων. 
Beg. Ilagavvalovg et Παραυν- 
αἰων. (Sed secundum Gail. Ο. 
Παραυναίους et Παραυναίων.) 
Ar. ed. Bas. (2) Παραβαίους et 
Παραβαίων. Posterius etiam E. 
Gr. ἃ pr. man. habet Παραναῦ 
ovg, deinde mutatum est ἃ pri- 
mae syllabae in δ, paulo post 


Παραβαίων, cum £ super ἃ iu 
prima et secunda syllaba. Vul- 
gatum tuetur Steph. Byz. 

"Oootdog. Pal. 'Ogoióog. 

Βασιλεὺς 6v. Laur. E, marg, 
Steph. βασιλεύων. 

8. '4oysíag. Temere a Gott. 
leb.ex Palmeriiconiectura 4ygaí- 
ἂς editum erat. Vid. I. 2. p. 
147. sqq. Librorum scripturam 
revocarunt Haack. et Bekk. 

, «Διμναίαν. D. Δεμναίαν. Αξ 
vid. I. 2, p. 147. : 

Κώμην. Gr. πόλιν. At κώμην 
etiam Steph. Byz. appellat. 

Ταύ -ρώ Cass. C. F. 
Pal. It. Vat. H. G. Gr. D. 1. 
Laur. Ar. Chr. Dan.. Haack. 
Bekk. Ταύτην πρῶτοι E. Vul- 
go πρώτην τπύτηπ. 

"ἂν om, Laur, E, At vid. su- 
pra^ $3. 1. 

Σφίσι τἄλλα. m. τἄλλα σφίσι, 
C. « ἄλλα. 


Προςχωρήσειν. Cl C. Chr. 
Eins: nt At III, 94. simi- 
liter, τούτων γὰρ ληφθέντων δᾳ- 
δίως καὶ τἄλλα προρχωρῆησειν. 

K 2 
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. (Xaóvo» ἧσσα ἐπὶ Zeqdto.) 
sté. Axagvüvtg δὲ, αἰσθόμενοι κατά vs γῆν πολλὴν 
στρατιὰν ἐρβεβληκυῖαν, ἔκ τὸ θαλάσσης ναυσὶν ἅμα 


τοὺς πολεμίους παρεσομένους, οὔτε ξυνεβοήϑουν, ἐφύ- - 


λασσόν τὸ τὰ αὐτῶν ἕχαστοι, παρά τε Φορμίωνα ἕπεμ- 
«ον, κελεύοντες ἀμύνειν. ὁ δὲ ἀδύνατος ἔφη εἶναι, 
᾿ φαυτικοῦ ἐκ Ἀορίνϑου μέλλοντος ἐχπλεῖν, Ναύπακτον 
ἐρήμην ἀπολιπεῖν. 92. oi δὲ Πελοποννήσιοι καὶ oí ξύμ- 
μαχοι, τρία τέλη ποιήσαντες σφῶν αὐτῶν, ἐχώρουν πρὸς 
φὴν τῶν Στρατίων πόλιν, ὅπως ἐγγὺς στρατοπεδευδάμε- 
vot, & μὴ λόγοις πείϑοιεν, ἔργῳ πειρῷντο τοῦ τείχους. 
8. καὶ μέσον μὲν ἔχοντες προρήεσαν Χάονες xal oí ἄλ- 
λοι βάρβαροι" ἐκ δεξιᾶς δ’ αὐτῶν Δευκάδιοι καὶ ᾽άνα- 
κτόριοι καὶ οἵ μετὰ τούτων" ἐν ἀριστερᾷ δὲ Κνῆμος καὶ 
οἵ Πελοποννήσιοι καὶ ᾿Αμπρακιῶται. διεῖχον δὲ πολὺ ἀπ 


πα΄. 5. ΚελεύοντεςἾ παρακινοῦντες. (λ. 4ὖγ.) ---- 7. ᾿Ερήμην»] 
ἔρημον φυλάκων. — 8. ** Τρία τέλη ποιήσαντες) οὐκ ἐπὶ μῆκορ, 


ἀλλ᾽ ἐπὶ πλάτος. (49y.) — 14. 


Car. ΧΧΧΙ. Kotá τε γῆν. 
Vulgo κατά τὰ τὴν γῆν, sed ar- 
tic.. qui in hac formula non ad- 
ditur (vid. Ind, in γῆ), et quem 
om, Cass. Gl. cod. Bas. Gr. 
Mosqu. Ár. Chr. Dan., et, ut 
videtur, Pal. m. atque Parr. et 
Itt. omnes, expuuxit Gott], 
Mox E. στρατείαν. ᾿ 

Αὐτῶν. Cass. Cl. Pal. Gr. m. 

Chr. αὐτῶν. Cf. Farr, discr. 
script. F. éavrov. 
. Ἔπεμπον, κελεύοντες. ,,Altera 
lectio ἐχέλευον πέμποντες licet 
inversam orationis structuram 
habere videatur, minime tamen 
aliud quam illarum vocum or- 
do iu ea invertitur, et magis 
certe est Thucydidea,'* STEPH. 
» Hanc scripturam fortassis ha- 
"buit cod, Stephani. Vulgataest 
in ceteris omnibus scriptis et 
editis. Et debuerat alteram il- 
lam Stephanus prolatis e Thu- 
cyd. exemplis confirmare, '* 
DUK. Add. id. ad IV, 9$. . 


4ιεῖχον) δεΐσταντο. (4. Awy.) 


"4noluxtiy. I. ἀπολείπειν. C. 

ἐπεῖν. 

2. Σερατοπεδευσάμενοι. | G. 
στρατοπαιδευσ. 


“όγοις Cass. Aug. CI. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Cam. 
Gr. D. 1, Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
márg. Steph. Haack, Bekk. Val- 
la verbis. Vulgo λόγῳ. Cf. I. 
1. p. 267. (In Gail. collatione 
perperam λόφοις exaratur.) . 

3. Kal μέσον Cass. Aug. Cl. 
Pal. 1t. Vat. H. Reg. Gr. I. B. 
Haack. Bekk. Vulgo καὶ τὸ μέ- 
σον. Cf. I. 1. p. 195. 

Οἱ ἄλλοι. C. om. ol. 

«Καὶ ᾿Δμπρακιῶται. Olim καὶ oi 
᾿μπρ.. sed ol cum Cass. Aug. 
Cl. Gr. Ar. Chr. Ald. Flor. Bas, 
Steph. 1. expunxit Gottl., idem- 
que etiam Pal, Itt. et Parr. om- 
nes praeter C. ignorare viden- 
tur. 

duizo» — ἀλλήλων Thom. 
Mag. in διέχω. IC 
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ἀλλήλων, wel ἔστιν. ὅτε οὐδὲ ἑωρῶντο. 4. καὶ οἱ μὲν 
"EAAgweg τεταγμένον τε προφήεσαν, καὶ διὰ φυλακῆς 
ἔχονεες,. fog ἐστρατοπεδεύσαντο ὃν ἐπιτηδείφ᾽ oí δὲ 
Χάονες, σφίσι τὸ αὐτοῖς πιστεύοντες, καὶ ἀξιούμενοι ὑπὸ 


5 τῶν ἐκείνῃ ἠπειρωτῶν μαχιμώτατοι εἶναι, οὔτ᾽ ἐπέσχον 


τὸ στρατόπεδον καταλαβεῖν, χωρήσανεές τε * φύμῃ * με- 
τὰ τῶν ἄλλων βαρβάρων, ἐνόμισαν αὐτοβοεὶ ἂν τὴν πό- 
λὲν ἑλεῖν, καὶ αὐτῶν τὸ ἔργον γενέσθαι. ὅ. γνόντες δ᾽ 
151. αὐτοὺς οἱ Σεράτιοι ἔτι προριόντας, καὶ ἡγησάμονοι, 


10 μεμονωμένων εἰ χρατήσειαν, οὐκ ἂν ἔτι σφίσε τοὺς Ἔλ- 


ληνας ὁμοίως προρελθεῖν, προλοχίξουσι τὰ περὶ τὴν πό- 


"o 93, Τεταγμένοι] εὐτάχτως. (1. 4ὖγ.) --- Διὰ φυλακῆς ἔχοντες] 


ἑαυτοὺς δηλονότι. (λ. A493. 


) — 8. Ἐν ἐπιτηδείῳ) γωρα δηλονότι. 


(4. Kaac,) — 4. Πιστεύοντες) θαῤῥοῦντες. (4. 40γ.}) — Abvovps-. 
voí] ἄξιοι κρινόμενοι. (A. Auy.), — 5. ᾿Επέσχον ) ἐνεκαρτέρησαν. --- 


6. Τὸ στρατύπεδον) τὸ τό περιττὸν κεῖται. ( Kao. Avy.) — 7. 49- 


tofosí] βοῇ μόνῃ χρησάμενοι. (1. Aoy.) — ** Αὐτοβοεί] "Ὅμηρος" 


Τρῶες μὲν κλαγγῇ, o 


δ᾽ ἄρ᾽ ἴσαν αιγῇ. (Kaoc.) --- 10. Μιεμονω- 


μένων διεξευγμένων τῆς τῶν ᾿Ελλήνων συμμαχίας. 


4. Τεταγμένοι τὸ προφήεσαν. 
Cass. Aug. προρήεσαν τεταγμέ- 
90t τε. : 

᾿Εστρατοπεδεύσαντο. F. ἐστρα- 
τεύσαντο. 

Πιστεύοντες. Bas. Mosqu. πε- 
στεύσαντες. E. ἡπιστούμενοι. Mox 
male T's. ἐν ἐκείνῃ. 

"Exíoyov. D. ὑπέσχον. ,Ve- 
ra lecuo videtur, quam ha- 
bet margo Flor. Vinar. ἐπέσχον- 
zo. VII, 83. fere ut hic oi Zv- 
φαχούσιοι — ἐπέσχοντο τοῖς 497- 
ψαίοις ἐπιχειρεῖν. GOTTL. At 
vid. 15] adnot, et de proximo ar- 
ticulo, quem Schol. abundare 
dicit, 1. 1. p. 199. 

"Poug. Cass. Aug. Cl. C. F. 
Pal. 1t. Vat. H. Reg. (G.) D. I. 
Laur. E. Vind. B. Ar. Chr. Ald, 
Flor Bas, marg. Steph. ῥώμῃ. 
Sic etiam Gr. et m., sed in utro- 
que corrector $ seu ὧδ super ὦ 
scripserat. "Valla: robore ipso 
feroces. ,, Sic etiam aliquot pa- 
ginis ante [cap. 76.) monui b 


e scriptum inveniri, ubi alii 
ibri ῥύμῃ haberent, sed tam 
hio quam illic ortam eese scri- 
pturam illam suspicor ex igno- 
ratione significationis vocis δύ- 
μη.“ STEPH. Ῥώμῃ defendere 
studet Bened. Cf. not. 

Αἔτοβοεί. Olim xal evzoffosl, 
sed καί, quamvis a Steph., qui 
ex vetere suo libro iu edit. 2, 
adiecerat, defensum, curn Cass. 
Aug. Cl. Reg. Gr. Ar. Chr. Dan. 
Ald. Flor. Bas. Steph. 1., a qui- 
bus Pal. Itt, Parr. m. non dis- 
sentire videntur, delevit Gottl, 

"4v om. D. 

5. "Ert om. F. 

Mtpavouévov. Reg. (G.) usuo- 
ψωμένους, et ex emendat. μέμο- 
ψωμένων. 

Κρατήσειαν. T. κρατήσειεν. 

Προλοχίζουσι. Cam. Laur. E. 
m. Ár. Chr. Dan. προλοχ. δή, 
in Laur. tamen 3j a correct. Ad 
quam scripturem aitendendum 


-— 
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Aw ἐνέδραις" καὶ ἐπειδὴ ἐγγὺς ἦσαν, ἔκ τὸ τῆς πόλεως 
ὁμόσε χωρήσαντες καὶ ἐκ τῶν ἐνεδρῶν. προςπίπτουσι. 
6. καὶ ἐς φόβον καταστάντων, διαφϑείρονταί τὸ. πυλλοὶ 
τῶν Χαύνων, καὶ oi ἄλλοι βάρβαροι ὡς εἶδον αὐτοὺς 


ἐνδόντας, οὐχ ἔτι ὑπέμειναν, dAX ἐς φυγὴν κατέστησαν. 5 


7. τῶν δὲ ᾿Ελληνικῶν στρατοπέδων οὐδέγερον ἤσθετο 
τῆς μάχης, διὰ τὸ πολὺ προελθεῖν αὐτοὺς, καὶ στρατό- 
“δον οἷηϑῆναι καταληψομένους ἐπείγεσθαι. 8. ἐπεὶ δὲ 
ἐνέκδιντο φεύγοντες oí βάρβαροι, ἀνελάμβανόν τε’ αὐὖ- 
τοὺς, καὶ ξυναγαγόντες τὰ στρατόπεδα, ἡσύχαξον αὐτοῦ 


ετίων, διὰ τὸ μήπω τοὺς ἄλλους ᾿Δχαρνᾶνας ξυμβεβοη- 
ϑηχέναι, ἄχοθεν δὲ σφενδονώντων, καὶ ἐς ἀπορίαν κα- 
ϑιστάντων' οὐ γὰρ ἦν ἄνευ ὅπλων κινηϑῆναι. δοχοῦσι 
δ᾽ οἱ ᾿ἀχαρνῶνες κράτιστοι εἶναι τοῦτο ποιεῖν. 


(Χνῆμος παρ᾽ Οἰἱνιάδαρ ἀναχωρεῖ.) 


. φβ΄, Ἐπειδὴ δὲ νὺξ ἐγένετο, ἀναχωρήσας ὁ Κνῆμος 
τῇ στρατιᾷ κατὰ τάχος ἐπὶ τὸν "ἄναπον ποταμὸν, ὃς 
ἀπέχει σταδίους ὀγδοήκοντα Σεράτου, τούς 15 νεχροὺς 


. 8. "Eg φόβον καταστάντων] 7 ὄντων. --- 4. Αὐτους] 
τοὺς Χάονας. -- 9. ᾿Ενέξειντο φεύγοντες ἩγουνῚ κατὰ κράτος ἔφευ- 


yos » ᾿Δνελάμβανόν τῇ αὐτούς ) oi TEE topg βαρβάρους. (4. 


esset, si paulo maior horum ]li- 
brorum esset auctoritas. 


"Ex ts. T de. Ar. Chr, Dan. 
,0- Ζιαφϑείφονταί z&. Ar. om. 
τέ. 
Τῶν Χαόνων. Chr. om. Ln 
sicut Dan. statim οὐ ante ἄλλοι. 
E Οὐδέτερον. Cass. Pal. οὐδ᾽ 
τερον. In unuoincerto Par. οὐδέ- 
sta. 
Οἰηϑῆναι. Vind. οἱ ᾿4θηναῖοι, 
Χαταληφομένους. In G. Δ]. 
man. script., prius vacuum spa- 
tium relictum erat. 


8. "Ex? δέ. ,Ree- (G.) ἐπειδὴ 
δέ. Ar. ἐπειδὴ ὃ 

"E»fxtyro. m. ἐνεκεῖντο. Ar. 
ἐνείκοντο. 

Στρατίων, Marg. Ald. Vinar. 
στρατιωτῶν, 

᾿Αχαρνᾶνας. Pal. ᾿ἀκαρνάναρ 
et mox ᾿ἡκαρνάνερ. 

"ἄποθεν. Laur. ἄπωϑεν. C. 
ὦ s. 0 al. man. Cf. not, Bekk. 
et Lob. ad Phryn. p. 9. 

,«Σφενδονώντων. G. σφενδο- 
φόντων, d δ. VOV. 

CA». LXXXII. Νὺξ ἐγένετο. 
Vind, ξυνεγέγετο. 


QN 


10 
τὴν ἡμέραν, ἐς χεῖρας μὲν οὐκ ἰόντων σφίσι τῶν ZrQa- 


15 


» 


d 


j 


E 
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xopiferes τῇ ὑστεραίᾳ ὑποσπόνδους, xal Οἰνιαδῶν tup- 


ὅ παραγενομένων κατὰ φιλίαν, ἀναχωρεῖ παρ᾽ αὐτοὺς, 
 molv τὴν ξυμβοήϑειαν ἐλθεῖν κἀκεῖθεν ἐπ᾿ οἴκου ἀπῆλ- 


Sov ἕχαστοι. οἱ δὲ Σιράτιοι τροπαῖον ἔστησαν τῆς μά- 
qus τῆς πρὸς τοὺς βαρβάρους. 


(4. 'O κατὰ θάλασσαν πόλεμος ἐν τῷ Χρισαίῳ xólxg. xy — Vg. 
α΄) Πρώτη ναυμαχία. πγ΄, πδ΄. TO τῶν Πελοποννησίων vovzi- 
κὸν, ἐς ᾿Δἀκαρνανίαν μέλλον διαβαλεῖν, ἀναγκάξεται Φορμίωνε 


ψαυμαχεῖν.) 


πγ΄. Τὸ δ᾽ ἐκ τῆς Κορίνϑου καὶ τῶν ἄλλων ξυμ: 
μάχων τῶν ix τοῦ Κρισαίου κόλπου ναυτικὸν, ὃ ἔδει 


10 παραγενέσθαι τῷ Κνήμῳ, ὅπως μὴ ξυμβοηϑῶσιν οἵ ἀπὸ 


'ϑαλάσσης ἄνω "AxcQvüvsg, οὐ παραγίγνεται, ἀλλ᾽ ἠναγ- 
κάσθησαν περὶ τὰς αὐτὰς ἡμέρας τῆς ἐν Στράτῳ μάχης 
ναυμαχῆσαι πρὸς Φορμίωνα καὶ τὰς εἴκοσι ναῦς τῶν 


᾿Δϑηναίων cl ἐφρούρουν ἐν Ναυπάκτῳ. 
45 μίων παραπλέοντας αὐτοὺς ἕξω τοῦ 
152. βουλόμενος ἐν τῇ εὐρυχωρίᾳ ἐπιθέσθαι. 
ϑιοι καὶ οἵ ξύμμαχοι ἔπλεον μὲν, οὐχ 


Οἰνιαδῶν. Ald. Flor. Bas. 
Steph. 1. Ofviidov.: ,,Οἰνιάδων 
rectius quam Οὐνεαδῶν. nam I, 
111. est ἐς Οἰνιάδας.“ WASS, 
Hoc nihil probat, quim nomi- 


nat, sit. Οὐνιάδαι. Vid. Bened, 


ad cap. 94. et nos I. 2. p. 257. 
"EASsiv. I. παρελϑεῖν. 

.- ᾿4πῆλϑον. 1. ἐπῆλθον. Ar. Chr,, 

Dan. om. 2 
Toozoiov. Ar. Chr. τρόπαιον, 


. uti passim, et Dan. semper. At 


vid. I. 1. p. 214... 
Τῆς £s. Τῆς om. F.H. 
eg. (G. 

Car. LXXXIII. — Koricaíov. 

Ar. Chr, Flor. et a sec. man. 

etiam Pal. Kqicooíov. ., Κρισ- 


σαίον Sophocles Steph. p. 114., 


Κρισαίου Herodotus." WASS. 
»De Κρισσαῖος et Κρισαῖος cf. 
ad I. 107.* DUK. Add. 1. 1. 
p. 210. 


9. ὁ γὰρ Φορ- 
κόλπου ἐτήρει, ὁ 
8. οἵ δὲ Κορίν- 
ὡς ἐπὶ ναυμα- 


Κόλπου. ,,À meo vet. libro ab- 
est genit. κόλπου" quod si ab 
aliis nonnullis itidem abesset, 
ex aliqua margini adiecta expo- 
sitione irrepsisse suspicari quis 
posset. STEPH. Ita ὁ 4uzQqa- 
xixóg et δ᾽ Ἰόνιος dici III, 107. 
videbimus , et om. hic κόλπος 
Ar. Chr, Dan;^, ,,sed agnoscunt 
plerique codd. WASS, 

Θαλάσσης. Gr. τῆς 9o. 

*4Avo. Reiskius xol οἱ ἄνω con- 
jecit, alii τοῖς ἄνω. Αἱ vid. 
not. 

Στράτφῳ. Gr. τῇ Στράτῳ. 

AT. F. G. ἄς, hic tamen of 
in marg. . 

2. ᾿Ετήρει. Reg. (G-) διετήρει. 

8. ἜἜπλεον. Laur. E. m. Ar. 
Chr. Dan. 'ézxézásoy , quod, Was- 
sio placebat. 

Οὐχ ὡς Cass. Aug. C: F. It. 
: Vat, H. Reg. (G.) Gr. I. Haáck. 
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χίαν, ἀλλὰ στρατιωτικώτερον “παρεσχευασμένοι, ig τὴν 
"Axagvavlav, καὶ ovx ἂν οἰόμενοι πρὸς ἑπτὰ καὶ vsd- 
δαράκοντα ναῦς τὰς σφετέρας τολμῆσαι τοὺς ᾿ϑηναίους 
δὔκοσι ταῖλ -ξαυτῶν ναυμαχίαν ποιήσασθαι" ἐπειδὴ μέντοι 
ἀνειπαραπλέοντάς τὸ ἑώρων αὐτοὺρ, παρὰ γῆν σῳῶν 
κομιξομένων, καὶ, ix Πατρῶν τῆς "4yalag πρὸς τὴν 
ἀντιπέρας ἤπειρον διαβαλλόντων ἐπὶ ᾿φἀκαρνανίας, κατεῖ- 
δον τοὺς ᾿Αθηναίους ἀπὸ τῆς Χαλκίδος καὶ τοῦ Εὐήνου 
αὐοταμοῦ προςπλέοντας σφίσι, καὶ οὐκ ἔλαϑον νυχτὸς 
ὑφορμισάμενοι" οὕτω δὴ ἀναγχάξονται ναυμαχεῖν κατὰ 
μέσον τὸν πορϑμόν. 4. στρατηγοὶ δὲ ἦσαν μὲν καὶ κατὰ 
«ὁλεὶς ἑκάστων, οἱ παρεσκευάξοντο, Κορινθίων δὲ Ma- 
χάων καὶ ᾿Ιδοκράτης καὶ ᾿Δγαϑαρχίδαρ. ὅ. καὶ οἱ μὲν 

sey. 5. ᾿ἀνειπαραπλέοντας) ἀντὶ τοῦ εἰς ἀντιπαράταξιν. (1. 
Αὐγ.) --- Ἑώρων]) οἱ Κορίνϑιοι δηλονότι. (A. 4vy.) --- Zgóv] 
. τῶν 'Κορινθίων. (4. 41ὖγ.) — 9. Οὐκ ἔλαθον] οἱ ᾿Αϑηναῖοι. (λ. 


Α4ὖγ.) — 11. Τὸν πορϑμὸν] τὸν Κρισαῖόν φησι. [ἔστε δὲ πορϑμὸρ 
ἀμφίγειος θαλασαα. ( Κασσ. 49y.)] 


Bekk. In Pal. et cod. Bas. οὐχ 


ὧς. Vulgo ὡς οὐκ. 

, ΟΝαυμαχίαν Cass. Aug. C. F. 
It Vat. H. Reg. (G.) Gr. I. 
Haack. Bekk. Vulgo ναυμαχίᾳ. 
»Ladem diversitas scripturae 
etjam supra occurrit I, 48. ubi 
vid.** DUK. 

Στρατιωτικώτερον. It. Vat. 
Reg. (G.) σερατιῶται. Valla: 
sed ad terrestre militariter in- 
&iructi. Perinde ac si legis- 
set ἀλλὰ πεζομαχίᾳ (vel ἀλλ᾽ ἐπὶ 
σεέξζομ.) orQar. STEPH. At 
haecValla tantum oppositi mem- 
bri.causa addidisse videtur. 

Παρεσκευνασμένοι. Hinc usque 
δὰ πρός lacuna in F. ὁμοιοτελεύ- 
τῳ effecta etin marg. ead. man. 
: suppleta. ' 

Ἐξ τήν. 'Eg om. Gr., τήν 


Τολμῆσαι τοὺς 49v. de. E. 
᾿Αντιπαραπλέοντας. Beg. ex 
exiend. pro ἀνειπερεπλέοντας. 


Παρὰ γῆν. Ar. παρὰ τὴν γῆν, 


uti cap. 90. Αἱ vid. ad Xen. 
Anab. VI, 2, 1. et supra ad I, 
52./^ Mox cum Haack. comma 
post καί posuimus, ne qnis ver- 
ba ἐκ Πατρῶν — "4xcQv. cum 
praecedd. iungat. 


᾿Αντιπέρας. Chr. GwrixiQaw. . 


At vid. adnot. ad II, 66. 

Ev5qvov Cass. Pal It. Vat. 
Reg. Gr. Bekk, Vulgo (et Haack.) 
male Ev5vov. Cf. 1. 2. p. 160. 

“Ὑφορμισάμενοι. Cam, marg. 
Steph. ἐφορμ.» quod Corayo pla- 
cet. Αἱ ὑφορβεσάμονοε᾽ λάϑρα 
καὶ κακούργῳς ὁρμισάμενοει, hino, 
ut videtur, Bekk. Anecdd. p. 
812. Add. Levesqu. 

4. Mtv καί. Καί de. Ar. Chr. 
Dan. At vid. I, 46. 

Πόλεις ἑκάστων. Gr. πόλιν 
ἑκάστην. At vid. I, 46. 

Magáov Cl. It. Vat. Reg. Cam. 
Gr. Laur. Ar. Chr. Dan. marg. 
Steph. et, ut videtur, omnes 
Parr. Pal, et m., quod pro Ma- 
χων pritus recepit Gottl. 


10 


ἜΤΟΣ Γ. ΘΈΡΟΣ. KEQO.ny, m, 458 


Ζ1]ελοποννήσιοι ἐνάξαντο κύχλον τῶν vsdwe, ὧρ μέγιστον 
οἷοί «s ἦσαν, μὴ διδόντες διέκπλουν, τὰς πρώρας μὲν 
ἔξω, εἴσω δὲ τὰς πρύμνας" καὶ τά vs λεπτὰ πλοῖα, ἃ 
ξυνέαλει, ἐντὸς ποιοῦνται, καὶ πέντε ναῦς τὰς ἄριστᾳ 


D πλεούσας, ὕπκως ἐκπλέοιεν διαβραχέος παραγιγνόμενοι, 
εἴ πη * προρπλέοιεν * of ἐναντίοι. | 


- 


(Ταραχὴ καὶ ἧσσα Πελοποννησίων.) 


᾿ «0. Οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι, κατὰ μίαν ναῦν τεταγμένοι, 
σεριέπλεον αὐτοὺς χύχλῳ, καὶ ξυνῆγον ig ὀλίγον, ἐν 


9. ** Τὰς πρώρας] ἔχοντες δηλονόει. (Βασ,) — 9. Τά τε 
βεπτὰ πλοῖα) τοὺς λέμβουρ. (4. 40γ.} 


7. Κατὰ μίαν ναῦν τεταγμένοι) μίαν ἔχοντες ὀπίσω τῆς 


pras. — 8. Ἐν χρῷ] ἀντὶ τοῦ πλησίον. ἔστε δὲ ἀποκοπή" ἦν γὰρ 
v χρωτί. εἴρηται δὲ ἀπὸ μεταφορᾶς τῆς κουρᾶς τῆς ἄχρε τοῦ zoc- 


τὸς γιγνομένης. 


5. Ntov. Posth. v. vulgo ad- 
flebatur ποιήσαντες, quod om. 
Cass, Aug. Cl. C. It. Vat. H. 
Reg. (G.) Gr. Laur., post μέγε- 


στον collocat F. Valla: ,,Et Pe- : 


loponnenses quidem in orbem na- 
ves disposuere quam latissimum 
poteransi.* ,,Suspecta potest es- 
8e vox ποιήσαντες, ut addita ab 
aliquo, qui putaverit non recte 
dici ἐτάξαντο κύκλον. At vero 


, 3ta rursus loquitur Thucyd, III, 


78. xal μετὰ ταῦτα κύκλον ταξα- 
μένων αὐτῶν.“ DUK. Add. 11, 
90 


Οἷοί τε. F. καθὼς οἷοί. τε. Τὸ 
plene etiam (855. C, Reg. Gr. 
Vulgo τ΄. Cf. L1. p. 217. cum 
Farr, discr. script. 

Πρώρφας. ,,In Cass. super πρώ- 
ρας scriptum est scholion ézd- 
bavro.* DUK : 

Εἴσω δέ. 46's. v. ead. man. 1. 

Τά τε. TÉ om. F. 

Ποιοῦνται. F. ποιησάμενοι. 

Τὰς ἄριστα. Gr. τὰ ἄρ. 

. ᾿Ἐκπλέοιεν. Hinc in C. lacuna 
usque ad ol iyesr.(propter óporo- 
$44.) , 


Διαβραχέος. Pro βραχέος Vat. 
I. Laur. βραχέως. At vid, I. 1. 
p.221. cum Lob. ad Phryn. p.247. 

Παραγιγνόμενοι. Gr. D. I. E. 
Vind. m. Dan. παραγιγνόμεναι. 
At vid. adnot, 

Ei πη. Mosqu. εἴ ποι. 

Προςπλέοιεν Cass. (hic cum 
Altera script. rec. man. int, 
vers, scripta,) Aug. Cl. F. 
Pal, It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. 
I. marg. Ald. Vinar., quam scri- 
pturam etiam Steph. memorat, 
»Vulgo προςπίπτοιεν. quod de- 
fendi possit loco cap. 84., ubi 
est προςπεσόντες, hoc autem lo- 
co e correct. natum videtur.'* 
HAACK. Vulgatam retinuit 
Bekk., quae quanquam nobis 
quoque ob ter iam positum πλεῖν 
multo magis probatur, et a 
Valla per si qua hostis incurre- 
ret agnosci videtur, a libris ta- 
men recedere noluimus. In m. 
vulgata exstat, sed supra scr. ' 
yo. πλέοι-- . 
Car. LXXXIV. Οἱ δὲ '495- 
vaio, Cass. Pal. H, Reg. Gr. D. 
I. pro vulg. oi δ᾽ 46. 


^ 


abu. ^ dar 


/ 
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χρῷ dtl παραπλέοντερ., καὶ δόκησιν παρέχοντες αὐτίκα 
ἐμβαλεῖν, προείρητο δ᾽ αὐτοῖς ὑπὸ Φορμίωνος μὴ ἔπι- 
χειρεῖν πρὶν ἂν, αὐτὸς σημήνῃ. 2. ἤλπιζε γὰρ αὐτῶν οὐ 
μενεῖν τὴν τάξιν, ὥςπερ iv γῇ πεξὴν, ἀλλὰ ξυμσεσεῖ-. 
ὅθαι πρὸς ἀλλήλας τὰς ναῦς, καὶ τὰ πλοῖα «ταραχὴν 5 
* παρέξειν *, εἴ τ᾽ ἐχπνεύσαι ἐκ τοῦ κόλπου τὸ πνεῦμα, 
ὅπερ ἀναμένων vs περιέπλει, καὶ εἰώϑει γίγνεσθαι ἐπὶ 
'τὴν ἕω, οὐδένα χρόνον ἡσυχάδειν αὐτούς" καὶ τὴν ἐπι- 
χείρησιν ἐφ᾽ ἑαυτῷ τῷ ἐνόμιζεν εἶναι, ὁπόταν βούληται, 158. 
«àv, νεῶν ἄμεινον πλεουφῶν, καὶ τότε καλλίστην yiyvs- 10 
σϑαι. 8. ὡς δὲ τό τὸ πνεῦμα κατῇει, καὶ αἴ νῆες, ἐν 
ὐλίγῳ ἤδη οὖσαι, ὑπ᾽ ἀμφοτέρων, τοῦ τε ἀνέμου τῶν 

v5 πλοίων ἅμα προρκειμένων, ἐταράσσοντο, καὶ ναῦς 


- 3. 2όκησιν } δόξαν. (λ. 4vy.) — 2. ᾿Εμβαλεῖν  προςπεσεῖν. — 
My ἐπιχειρεῖν τῷ πολέμφ. --- 8. 
τους] τοὺς Κορινϑίους. — 9. Ἐφ 


Σημήνῃ) σημεῖον δῷ. — ὃ. 4v- 
: duoro] ἐπὶ τῇ ἐξουσίᾳ αὑτοῦ. 


(4. 4vy.) — 12. Τῶν τε πλοίων) τῶν λεπτῶν. ( 40γ.) 


Χρῷ. D. I. γροῦ, marg. zoo., 
D. ead. ian al. Comp kb 
scriptores huc respicere docebit 
adnotatio. . 

"Así. Pal. rursus αἰεί, ΟΣ, I. 
1. p. 211. 

2. Μενεῖν. Pal. μένειν. 

Ev γῇ πεξήν. Marg. Flór. Vi- 


. far. ἐν τῇ πὲξῇ. Lectio πεξήν 


vera est et refertur ad τάξιν.’ 
GOTTL. : 

Τὰ πλοῖα. To míale om. Reg. 

Παρέξειν. Cass. Aug. Pal. it, 
Vat. H. Reg. (G.) B. Ald. Flor. 
Bas, marg. Steph. παρέχειν. 
Quod tacite recepimus1.1.p.275., 
et sane habet quo defendatur. 

Εἴ τ. Ante Gottl, εἶτ᾽, quod 
non solum futuri ipfinitivum et 
particulam τέ post 5ovy. requi- 
reret, sed etiam inep:am sen- 
tentiam efficeret. Scaliger igi- 
tur εἶτ᾽ εἰ coniecerat. At lego 
᾿ἐχπνυεύσαι ac εἴ τ΄, EL τε puto 
hic valere δὲ quum, δὲ si, ut ΠῚ, 
88. [Cf. Krüg. 1. 1. p. 268.] Ex- 
'go verto: δὲ quum spiraret ex 
sinu etc. Dein seqq. ὅπερ — οὖν 


δένα sunt parenthesis. "ΤΊΣ 
sequitur prioris periodi apodo- 
818 : ne momento — temporis sta- 
turas, ^ KISTEMAK. (non Wass., 
ut apud Bekk, legitur.) ita et- 
jam Gottl. et reliqui. 
᾿Εκπνεύσαι. Ante Gottl.Gurpeü- 
σαὶ, quod non prorsus falsum 
iudicabis, si εἰ in oratione obli- 
qua etiam cum infinit, coniungi 
posse memineris. Cf. ad IV, 
98. Mosqu. Ar. Ch*. Dan. ἐκ-- 
σινεύσειν. - Marg. Flor. Vinar. 
ἐκπνεῦσαι ἄν. Pal. ἐκλεῦσαι. 
Ἐπί. Cl. Reg. (G.) Mosqu. 
Ar. Chr. Dan. περί, ex interpr. 
Οὐδένα. Ar. Chr. marg. Flor. 
Vinar. addunt τέ. 
'Hovy&otw. Gr. Vind. Chr. 
ἡσυχάζειν. D. ἡσυχάσει. 
Ἑαυτῷ. F. Gr. Laur. E. αὖ- 
τῷ. m. αὐτοῦ. 
Βούληται. G. βούλεται... 
8. Τότε. Τὲ de. Ar. Chr. 
"Dx ἀμφ. D. ἐπὶ ἀμφ. 
* Πλοίων. D. λεπεῶν, ex interpr. 
Vid; cap. praec. fin, et Schol. 


Ν 


“μα προρςκειμένων. C. F. soog- 


. 


S τ 
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| 


» 


| 
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ETOZ ΓΟΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. x. 165 


τε vyt προρέπιπτε, καὶ τοῖς κοντοῖς 1:0«0900vso ἵ. βοῇ vs 


χρώμενοι καὶ πρὸς ἀλλήλους ἀντιφυλακῇ τὸ καὶ λοιδορίᾳ 
οὐδὲν κατήχουον οὔτε τῶν παραγγελλομένων οὔτε τῶν 
κελευστῶν, καὶ τὰς κώπας ἀδύνατοι ὄντες ὃν κλυδωνίῳ 
ἀναφέρειν ἄνϑρωποι ἄπειροι τοῖς κυβερνήταις ἀπειθε- 
ἀτέρας τὰς ναῦς παρεῖχον" τότε δὴ κατὰ τὸν καιρὸν 


τοῦτον σημαίνει, καὶ οἱ ᾿ἀϑηναῖοι, προςπεόόντες, πρῶ- 


vov μὲν καταδύουσι τῶν στρατηγίδων νεῶν μίαν, ἔπειτα 
δὲ καὶ πάσας, ἡ χωρήσειαν, διέφϑειρον’ καὶ κατέστησαν 
ἐς ἀλκὴν μὲν μηδένα τρέπεσϑαι αὐτῶν ὑπὸ τῆς ταρα- 
χῆς, φεύγειν δ᾽ ἐς Πάτρας καὶ “ύμην τῆς ᾿ἀχαΐας. 4. 
οἱ δὲ ᾿4ϑηναῖοι, καταδιώξαντες, καὶ ναῦς δώδεκα λα- 
βόντες, τούς vs ἄνδρας ἐξ αὐτῶν τοὺς πλείστους ἀνελό- 
μενοι. ἐς ἵ Μολύχρειον ἵ ἀπέπλεον" καὶ τροπαῖον στή- 
σάντες ἐπὶ τῷ Pio , καὶ ναῦν ἀναϑέντες τῷ Ποσειδῶνι, 
ἀνεχώρησαν ἐς Ναύπακτον. 6. παρέπλευσαν δὲ καὶ οἵ 

8. ἸΙαραγγελλομένων συμβουλευόντων. (4. 49$y.) — Τῶν κε- 
λευστῶν τῶν στρατηγῶν καὶ τῶν κυβερνητῶν. — 7. Σημαίνει ση- 
μεῖον ποιεῖ. (λ. Αὐγ.} — 9. Χωρήσειαν) ὁρμήσειαν. (1. 40γ.) --- 


10. ᾽ς ἀλκήν) ἐς μάχην πολέμου. (A. Α4ὖγ.) — 16. ᾿δνεχώρησαν] 
ὑπέστρεψαν. (4. 40γ.} ᾿ 


κειμένων ἅμα. D. προκειμένων 
preebet. Ceterum quaeritur, 
ntrum melius, ut vulgo fit, post 
haec verba, an cum Bekk. ante 
ea virgula ponatur. 

Χοντοῖς. Laur. et haud dubie 
etiam E, ex quo vulgatum sine 
ulla causa affertur, χονδοῖς. 


Ζιωϑοῦντο. Exspectaveris δεδ- 
ὠϑοῦντο. Vid. not, 

. Τὰς κώπας — ἀναφέρειν. ,Sui- 
das in xÀvàovio».'* WASS, 

"Ὄντες om. Gr. 

Ἔν κλυδωνίῳ ἀναφέρειν. F. 
ἄναφ. ἐν κλυδονίῳ. Suidas in 
κλυδώνιον legit κλύδωνε contra 
mss.* WASS. 

- ιΚυβερνήταις. G. κυβερνίταις. 
Statin Vind. ἀπειϑεστέρους. 
Τότε δή. G. fott óé- 
Τοῦτον om. D. At vid. I, 58. 


ον Πρῶξον μέν. Μέσ om. Pal. 


Πάσας Cass. Aug. CI. C, F., 
Pal. It. Vat. H. Reg. ( G.) cod. 
Bas. Gr. D. I. Haack. Bekk. 
Vulgo τὰς ἄλλας. 

Χωρήσειαν. Gr. διαγωρήσειαν. 

Ζιέφϑειρον. D. διέφϑειραν. 

"Μηδένα. C. marg. Steph. μη- 
δεμίαν, ex correct. At vid. ad- 
not. ad σπαραγιγνόμενοι in fine 
praec. cap. Laur. μηδέν. 

Τρέπεσθαι. C. cod. Bas. Gr, 
D. Ar. Chr. Dan. τραπέσθαι. 

Πάτρας. C. Reg. (G.) cod, 
Bas. Mosqu. perperam: Πάτραν. 

4. Kel ναῦς δώδεκα. D. prae- 
cedentem formulam hic repetit. 

“ώδεκα. Marg. Steph. δέκα, 
At vid. Diod. ΧΙ, 48, 

' Πλείστους. C: Tus. πλείους. 

"4xénisov. Mosqu. Ar. Chr. 
Dan. ἐπέπλεον. Antea JMoàv- 
χρίον praestat, Vid. cap. 86. et 
l. 2, P» 165. ( 


, 
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Πελοκχοννήσιοι εὐθὺς ταῖς περιλοίζοις τῶν νεῶν ix «ijs 
“Ὡύμης καὶ Πατρῶν ἐς Κυλλήνην, τὸ 'Háslov ἐπίνειον, 
καὶ ἀπὸ «“ευχάδος Κνῆμος καὶ αἱ ἐκεῖθεν νῆες, ἃς ἔδει 
φαύταις ξυμμίξαι, ἀφικνοῦνται μεεὰ σὴν ἐν NE μώ»- 
χην dg τὴν Κυλλήνην. | 5 


(β΄. Δευτέρα ναυμαχία. — *b6'. Ol μὲν Αφκχεδαιμόνιοι ἄλλην ναυ- 
μαχίαν παρασκευάξονται, oi δὲ ᾿4θηναῖοι ἀποστέλλουσε (Dog- 
μίωνε βοήϑειαν᾽ αὕτη γε μέντοι πρότερον ἐς Κρήτην πλεῖ.) 


πε. Πίμαουσι, δὲ καὶ οἵ “ακεδαιμόνιοι τῷ Κνήμῳ 
ξυμβούλους ἐπὶ τὰς ναῦς, Τιμοκράτην καὶ Βρασίδαν 
καὶ ΔΜυκόφρονα, κελεύοντες ἄλλην ναυμαχίαν βελτίω 
κατασχευάξεσϑαι, καὶ μὴ ὑπ᾽ ὀλίγων νεῶν εἴργεσθαι 
τῆς ϑαλάσσης. 2. ἐδόκει γὰρ αὐτοῖς, ἄλλως τε καὶ 10 
᾿ πρῶτον ναυμαχίας πειρασαμένοις, πολὺς ὁ παράλογος 
εἶναι,. καὶ οὐ τοσούτῳ ᾧοντο σφῶν τὸ ναυτικὸν λείπε- 
σθαι, γεγενῆσθαι. δέ τινα μαλακίαν, οὐκ ἀντιτιϑέντες 
τὴν ᾿Αϑηναίων ἐκ πολλοῦ ἐμπειρίαν τῆς σφετέρας δι᾽ 154. 


2. ᾿Επίνειον ] ἐπίνειον καλεῖται πᾶν à móquo» , 7] παρὰ τὸ ἐπι- 
ψήχεσθαι αὐτὸ τῇ θαλάσσῃ, ἢ παρὰ τὸ ἐν αὐτῷ τ ὁλκάδας νή- 
κεεῦ δι, ῇ ὀκέλλειν, 

9. Ὑπ᾽ ὀλίγων νεῶν] τῶν ᾿4ϑηναίων. (1. A49y-) — 11. 
Ναυμαχίας πειρασαμένοις] ἐν £0 Πελοποννησιακῷ πολέμῳ δηλον- 
ότι. — Ὃ παράλογος] τὸ παρὰ τὸ ἐνδεχόμενον γενέσθαι. (4. Αὐγ. 
— 12. Οὐ — σφῶν τὸ ναυτικὸν λείπεσθαι) οὐ κατ᾽ ἐμπειρίαν τοῦ 
ψαυτικοῦ λείπεσθαι. --- 18. Ovx ἀντιτιθέντες) οὐκ riens 
λοντες. (A. 4vy.) 


vid. cap. 86. 92. D. I. E. Bea- , 
cíóa. 
Βελτίω om. I. 
Χατασκευάζεσθαι. Gr. I. E. 
Vind. Mosqu. Ar. Chr, Dan. 
σαρασκευάξ. At vid. not. 


5. Ταῖς περιλοίποις. D. τοῖς 


φτξρ. 
᾿Ηλείων. Ar. Ἠλεῖον! Statim 
m. ἑπήνειον, sed ἢ in Σ᾽ corr. 
PaL ἐπίνιον. sed 15 quoque 








Panel av. Lanr. E. ἐκείνων. 
Ar. Cbr. κεῖθεν Dan. κῆϑεν. 

,Τὴν Κυλλήνην. Mosqu. om. 
τήν, Aug. Κυλήνην habet, sed 
alterum 4 a man. rec, superscr, 


Car. LXXXV. ᾿βυμβούλους. 
ἂν. Chr. Dan. ξυμμάχους, de 
quibus híc non agitur. 

Βρασίδαν. Cl. Βασιλίϑην. Δὲ 


᾿Ολίγων νεῶν. C. F. νεῶν óM- 
yov. Αἱ vis inest in ὀλίγων. 
Statim Bekk. δἴργεσθαε; ut solet. 
Cf. de Art. crit. P. 152. 

2. ᾿Εδόκει ydg αὐτοῖρ om, C. F. 

"EMG C. πειρασαμέ- 
vov 

Tocoveg. F. Reg. (G.) τοσοῦ- 
fO», aeque bene. C. τοσούτων. 

Τὴν ᾿Αθηναίων —usiícne. Viud. 


I 


^» 
» 


) 
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ὀλίγου μελέτης. ὀργῇ οὖν ἀπέστελλον. 8. of δὲ, dquxó- 
μενοι. μετὰ Κνήμου ναῦς τὸ περιήγγελλον κατὰ πόλεις, 
καὶ τὰς προὐπαρχούσας ἐξηρτύοντο ὡς ixl ναυμαχίαν. 4. 
πέμπει δὺ καὶ ὁ Φορμίων ἐς τὰρ ᾿άθήνας τήν τε παρα- 


ὅ σχευὴν αὐτῶν ἀγγελοῦντας, καὶ περὶ τῆς ναυμαχίας ἣν 


ἐνίκησαν qoddovrag, καὶ κελεύων αὐτῷ ναῦς ὅτι πλεί- 
στας διατάχους ἀποστεῖλαι, ὡς καϑ᾿ ἡμέραν ἑχάστην 
ἐλπίδος οὔσης ἀεὶ ναυμαχήσειν. 6. οἵ δὲ ἀποπέμσουσιν 
.  Sixoó,. vaUg αὐτῷ, τῷ δὲ κομίξοντε αὐτὰς προςεπέστει: 
| 10 4av ἐς Κρήτην πρῶτον ἀφικέσθαι. Νικίας γὰρ Κρὴς 
^ Γορτύνιος, πρόξενος ὧν, πείθει αὐτοὺς ἐπὶ Κυδωνίαν 
πλεῦσαι, φάσκωψ προςποιήσειν αὐτὴν, οὖσαν πολεμίαν 


1. Ὀργῇ οὖν ἀπέστελλον] ὀργιξόμενοι ἀπέστελλον τοὺς συμ- 
οὕλους. (λ. 4ὖγ.) — 11. Τορτυνιος]) ἐστέον ὅτε ἡ Γόρτυς πόλις 
cel Κρήτης ἀπέχουσα Κυδωνίας σχεδὸν σταδίους χιλίους" καὶ ἔσειν 

ἀπίθανον, εἶναι πολεμίας ἀλλήλαις ταύτας τὰς πόλεις. δητέον οὖν 
ὅτε πολεμίαν λέγει τὴν Κυδωνίαν τῇ Πολίχνῃ. οἷς εἰκὸς χαρίξε- 
σϑαι κατὰ φιλίαν τὸν Νικίαν. — 12. Προρςποιήσειν } οἰκείαν ποιή- 


σειν. (λ. 405.) ᾿ 


τὴν μελέτην, omissis interme- 
diis. In genit. nonnulli frustra 
haeserunt, Vid. not. 


8. 'dgixousvoi.. Ante. Gottl.,y 


qui Fr. Portum secutus est, vir- 
gula perperam non hic, sed post 
Ἀνήμου collocabatur. Bekkerus 
omnem interpunctionem omisit, 


quasi ol δὲ «gw. non signifi- 


"t οὗτοι δὲ ἀφικ.) sed οἱ ἀφικ. 


Κνήμου. Laur. m. Ar. Chr. 
τοῦ X». 

Περιήγγελλον. Marg. Steph. 
“τεριήγγειλαν. Laur, E. m. Ar. 
Chr. προςπεριήγγειλαν. — Vind. 
$rooczéQuyyyshiov. Quo verbo 
lexica nostra carent; alterum 
Írequentissimum in similibus 
locis. Vid. Ind. verb. - 

"E&get$ovro. Laur. E. ἐξήρ- 
tvov. At medium hic aptissi- 


mum, 


“δ om. Beg. (G.) At vid. lo- 
cos in adnott. ad I, 48. adscri- 
ptos. - , 


É 4. Kal περί. Kos, v. al, mane 


“ὐτῷ. C. Pal. Reg. (G.) Gr. 
αὐτῶν, quod langueret. 


Καθ᾿ ἡμέραν ἑκάστην. Chr. 
καϑ'᾽ ἑκάστην ἡμέραν ad usita- 
tiorem ordinem inferendum, 


. ^ Asl. Pal, rursus. oe(, sicut 
modo c. 84, 1. Totum vocabu- 
lum si abundare credas, copi- 
ta significare singulorum die- 
rum omnes ac singulas horas 
horarumque momenta, 


5. Πρφορεπέστειλαν. Reg. (G.) 
“προςεπέτειλαν, uti in marg. Flor. 
Vinar. scribi iubetur, Quod 
saltem προρεπετείλαντο vel po- 
tius xoogtvereíAavro esse debe- 
bat. At ,éxiozéAAo non modo 
de epistolis, sed etiam manda- 
tis. vid. Thom. M. in éxezea- 
μην.“ GOT'TL. I. προραπέστει- 
λαν, γ 8. ἃ eras. ᾿ 


, Ig Korg. Pal. Κρὴς ydg. 
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ἐπῆγε δὲ Πολιχνίταις χαφιξόμενορ, ὁμόροις τῶν Χυξι.. 
ψιατῶν. 6. καὶ ὁ μὲν, λαβὼν τὰς ναῦς : ᾧχετο ἐς Καὶ ἡ- 
φην, καὶ μετὰ τῶν Πολιχνιτῶν ἐδῴου. τὴν γῆν τῶν. K 
δωνιατῶν, σοὶ ὑπὸ ἀνέμων καὶ ὑπὸ δ ἀπλοίας. iei n 
ovx ὀλίγον χρόνον. "E 


( Ol Πελοποννήσιοι xol ὃ Φορμίων ἀνθορμοῦσιν.) 


ze . OL δ᾽ iv τῇ Κυλλήνῃ Πελοποννήσιοι, ἐν τούτῳ, 
ἐν ᾧ οἵ ᾿Αθηναῖοι περὶ τὴν Κρήτην κατείχοντο, παρδ- 
σχευασμένοι ὡς ἐπὶ ναυμαχίαν, παρέπλευσαν ἐς Πά- 
Ψοΐῦμον τὸν ᾿Αχαϊκὸν, οὗπερ αὐτοῖς ὁ κατὰ γῆν στρατὸς 
τῶν Πελοποννησίων προςεβεβοηϑήκει. 2, παρέπλευσε δὲ 
καὶ ὁ Φορμίων ἐπὶ τὸ 'Píov τὸ ΜΜολυκρικὸν, xal ὧρ- 


10 


μίσατο ἔξω αὐτοῦ ναυδὶν εἴκοσιν, αἷοπερ καὶ ἐναυμά-. 


χησεν. 8. ἦν δὲ τοῦτο μὲν τὸ “Ῥίον φίλιον τοῖς ᾿4ϑη- 
valoig, τὸ δ᾽ ἕτερον 'Piov ἐστὶν ἀντιπέρας, τὸ ἐν τῇ 


^ ἹΕλοποννήσῳ" διέχετον δὲ ἀπ᾿ ἀλλήλων σταδίους 'μά- 


“ς΄. 6. Ἐν ud "9 χρόνῳ. es 4d)y.) — 15. “ιείχετον } xe- 


Ζώρισϑον. (4. y.) 


6. Kol ὁ ὃ μέν. Haec usque ad 
τὴν γὴν τῶν Kvà. ob bis positum 
Cydoniatarum nomeu om. C. 

Ὑπὸ ἀπλοίαρ. Txó om. C. F. 
Laur. E. m. Ar. Chr. Dan. , et 
ita sane vulgus quien 

᾿Ενδιέτριψεν. E . ἐνδιέτριψαν. 
C. ἐνδεέτριβον. 

Car. MA ἘΠῚ ᾧ om. Ὁ. 

Ἀρήτημ, Ante Gottl. τὴν 
sed ate. de. Cass. Aug. 'Q. he 
Gr. Ar. Chr., et, ut videtur, 


- Pal. m. et omnibus Itt. et Patr., 


de quibus tacetur. 
Παρεσκευασμένοι. Cl. Mosqu. 
Ar. us Dan. παρασχευαδά- 
evo 
d g. "T Ῥίον om. Gr. Ex H. ty- 
pothetae errore 'Ῥίων afferri vi- 
detnr. 
ἹΜολυκρικόν, Pal. It. Vat. za« 


le Πολυκρινόν. H. pov s. v. ead, 
man, yStraboni 1. VIII. p, $17. 


etStephano p. 568. Molvxzgior.'* 
HUDS, Add.I. 3. p; 165. 

Jaguídeco. E. ὡρμήσατο. Laur. 
ὁρμήσατο. 


Εἴκποσιν de. Dan. 
8. Φίλιον. G. φίλον, & s. à. 


4' ἕτερον. C. ὃ s. c (δεύτε- 
Qo») ead. man. 

Τὸ ἐν. C. cod. Bas. Gr. I. τοῦ 
iy, contra mentem scriptoris, 
D. τοῦδε i»,. quod etiam in I. 
marg. al. man. adnotatur. 

“Ἰιέχετον. Libri omnes δεεί- 
χετον, nisi forte F. et G., de 
quibus tacetur, διδιχέτην exhi- 
bent, quod Gotil. recepit, Co. 
dicum scripturam ne quis ita 
defendat, ut imperfectorum dua- 
lis tertiam personam olim etiam 


in ro» terminatam esse dicat, 


qua dere egit Schaefer ad-Apol- 
lon. Rhod, II. p. 146., .non prae- 
termittendum, hanc observatio« 


Pd 
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λοστα ἑπτὰ τῆς θαλάσσης" ToU δὲ Κριδαίου κόλπου 
᾿ς Quia τοῦτό ἐστιν. 4. ἐπὶ οὖν τῷ Plo τῷ ᾿Αχαϊχῷ οἵ 
«ἑἐδλοποννήσιοε, ἀπέχοντε οὐ πολὺ τοῦ Πανόρμου, iv 

! ᾧ' αὐτοῖς ὁ πεζὸς ἦν, ὡρμίσαντο καὶ αὐτοὶ ναυσὶν ἑπτὰ 
| B καὶ ἑβδομήκοντα, ἐπειδὴ καὶ τοὺς ᾿Αἀϑηναίους εἶδον. 5. 
καὶ ἐπὶ μὲν ἕξ ἢ ἑπτὰ ἡμέρας ἀνθώρμουν ἀλλήλοις, u&- 
λετῶντές τὸ καὶ παρασκευαζόμενοι τὴν ναυμαχίαν, γνώ- 
μην ἔχοντες, οἵ μὲν, μὴ ἐχπλεῖν ἕξω τῶν “Ρίων ἐς τὴν 
} εὐρυχωρίαν, φοβούμενοι τὸ πρότερον πάϑος, ol δὲ, 
10 μὴ ἐρπλεῖν ἐς τὰ στενὰ, νομίζοντες πρὸς ἐχείνων εἶναι 
| τὴν ἐν ὀλίγῳ ναυμαχίαν. 6. ἔπειτα ὁ Κνῆμος καὶ ὁ 
J" Beo«olüag καὶ oí ἄλλοι τῶν Πελοποννησίων στρατηγοὶ, 
βουλόμενοι ἐν τάχει τὴν ναυμαχίαν ποιῆσαι, πρίν τι καὶ 
155. ἀπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων ἐπιβοηϑῆσαι, ξυνεκάλεσαν τοὺς 
.15 στρατιώτας πρῶτον, καὶ ὁρῶντες αὐτῶν τοὺς πολλοὺς 
διὰ τὴν προτέραν ἧσσαν φοβουμένους, καὶ οὐ προϑύ- 


^ 


μους ὄνταρ, παρεχελεύσαντο, καὶ ἔλεξαν τοιάδ. 


| 7. Γνώμην] σκοπόν. (4. 49y.) — 8. Ol μέν] ol ἸΠελοποννή- 
σιοὶ. (4. 4ὖγ.) — 9. Οἱ δέ] οἱ ᾿4ϑηναῖοι. ᾿ 


nem non posse ad Atticos per- 
tinere. Cf. Buttm. Gr. max. p. 
849. ,, Mihi persuasum est Thu- 
cydidem scripsisse διέχετον. 
Nam situs horum duorum pro- 
montoriornm mutari non potuit, 
et adhuc idem erat, quo tempo- 
re haec scripsit Thucydides:* 
BENED. Secuti sunt Haack. 
et Bekk. 

Τῆς θαλάσσης. Τῆς om. E. 

Ἀρισαίον. Chr. ΟΚρισσαίου. 
Vid. ad c. 88. init, E. Κρησ- 
eaíov. 

4. ἱθρμίσαντο. Laur. ὡρμή- 
eaprOo. —— 

Ἑβδομήκοντα. Laur. Vind. xev- 
τήκοντα. 

5. | EUTUNIN τε. — Té 


T. . 
Oi μόν de.. Dan. ,O0i μὲν — 


om. 


φοβούμενοι. 
'Pía.^ WASS 

"Píov. Vind. oglov, et sic aut 
ὁρίων etiam E. Cf. adnot. Duk. 

"Eexisiv. Vat. H. E. Vind. m. 
ἐχπλεῖν, et ita étiam Reg. teste 
Duk., sed teste Gailio ΘΟ, ἀπλεῖνς 
c. ἐς int, vers. (rec. man.) 

Πρὸς ἐκείνων εἶναι. , Thom. 
Mag. Τῷ πρός 4rtixol εἰς τὴν 
σημασίαν τοῦ τας χρῶνται ἐνίο- 
τε. Θουκυδ. Ol δὲ --- εἶναι. Add. 
Steph. ad Script. de Dial. p. 82.** 
DUK. Matth. Gr. $. 872. ad-- 
not. 1. 

6. '495valov. Bekkerus in 
praefat. min. edit. p. V. temere 
coniicit '4095»6v. Cf. adnot. 


Ἥσσαν. C. qoov, a s. G ead. 
man. υ 


Agnoscit, Suid. in 
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(,, Παρακέλευσιὶ τῶν στρατηγῶν Ἀνήμον xol Βρασίδου καὶ τῶν ἄζ. 
i λῶν πρὸς llsiozo»wmelovg.* MOXK.) 

SU. ,'H μὲν γενομένη ναυμαχία, ὦ &vügsg Ile- 
λοκοννήσιοι, st τις ἄρα Ov αὐτὴν ὑμῶν φοβεῖται τὴν 
μέλλουσαν, οὐχὶ δικαίαν ἔχει τέκμαρσιν τὸ ἐκφοβῆ- 
δαι. 9. τῇ τὸ γὰρ παρασχενῇ ἐνδεὴς ἐγένετο, ὥςπερ 
. ἔστε, καὶ οὐχὶ ἐς ναυμαχίαν μᾶλλον. ἢ ἐπὶ στρατείαν 
ἐπλέομεν» ξυνέβη δὲ καὶ τὰ ἀπὸ τῆς τύχης ovx ὀλίγα 
ἐναντιωϑῆναι" καί πού τι καὶ ἡ ἀπειρία πρῶτον vav- 
μαχοῦντας ἔσφηλεν. 8. ὥςτε oU xard τὴν ἡμετέραν xa- 
κίαν τὸ ἡσσῆσϑαι προρεγένετο" οὐδὲ δίκαιον τῆς γνώ- 
μης, τὸ μὴ κατὰ κράτος νικηϑὲν, ἔχον δέ τινα ἐν αὐ- 


τῷ ἀντιλογίαν, τῆς [ys] ξυμφορᾶς τῷ ἀποβάντε 


a. 1. Ἡ μὲν γενομένη ναυμαχία ἡ στάσις πραγματικὴ, ἄγρα- 
. 06, εἴδους σνυμβουλευτικοῦ. — 3, Τὴν μέλλουσαν) ναυμαχίαν. (A. 
, «4ὐγ.) — 8. Τέκμαρσιν) στοχασμόν. (1. 4oy.) --- ἘΞ ᾿Εχφοβῆσαι) 
ἀντὶ τοῦ ἐκφοβεῖσθϑαι. (Βασ.) --- 6. Οὐκ ὀλίγα] ὃ ἄνεμος, [xol ἡ 


ἐν κύκλῳ τάξις τῶν νεῶν, καὶ τὸ μὴ ταχέως αὐτοὺς ἐπιχειρῆσαι τῇ 


ψαυμαγχίᾳ, ἀλλὰ τὴν τοῦ Φορμίωνος ἀναμένειν διὰ τοῦ ἀνέμου 


σερατηγέαν. (A. 4óy.)] — 8. ἜἜσφηλε} σφαλῆναι ἐποίησεν. — 9. 
Ουδὲ δίκαιον τῆς γνώμης — —] τὸ ἑξῆς, οὐ δίκαιον τῆς γνώμηρ 
πὸ μὴ νικηϑὲν κατὰ κράτος ἀμβλύνεσθαι. — 11. Τῆς ξυμφορὰρ 
τῷ ἀποβάντι) τῇ ἀποβάσῃ συμφορᾷ. (4. Αὖγ) -— 


Car. LXXXVII. "4vógeg om. τι καί male. Amat Thucyd, 


., Sicut idem cum aliis supra 
cap. 72. 

Οὐχὶ δικαίαν. Gr. ov δικ. 

Τὸ ἐκφοβῆσαι. ,,Est etiam alia 
lectio τοῦ ἐκφοβῆσαι, quam al- 
teri non postponendam dixe- 
rim.* STEPH. Hanc Stepb. si- 
bi excogitasse videtur, quunt 
nusquam nisi apud Tus. com- 
pareat. Verumtamen ,,Wasse 

ost verba Henr. Steph., quae 
m var. lect. leguntur, scripse- 
rat ita habere Stobaeum, Puto 
τοῦ, quod alibi pro τό legi ad- 
notat Steph. DUK. Αἱ vid. 
not, et interea I. 1. p. 118. Cae. 
terum pro ἐκφοβῆσαε Vind. éx- 
φοβεῖσϑαι. 

2. ᾿Επὶ στρατείαν; Pal. ἐπι- 
στρατιάν. 


Καὶ mod τὶ καὶ; C, E. nel wot 


perticnlas καί τὸ καί, Vid. ad- 
not. ad I, 107. et script. disor. 
infra 98, 4. : 

*H ἀπειρία. Ἧ de. Gr, 

3. "Ὥςτε om. B, 

Ἡσσῆσϑαι. C. F. cod. Bas. 
Laur. E. ἡσδσᾶσϑαι. Ar. Chr. 
Dan. 76059 5vai. Paulo ratio- 
rem perfecti infinitivum libra- 


'rii fastidierunt, 


Τῆς γνώμης. Marg. Flor. Vi- 
nar, τὸ τῆς yv., exinutili conie- 
ctura. Vid. not. 

Αὐτῷ Cass. Cl. Reg. Gr. Ar. 
Chr. Ald. Flor. Bas, et haud du- 
bie plures pro vulg. αὑτῷ. Cf. 
Farr. discr. script. 

Tg, ye Laur, E. Mosqu. et, 
ut videtur, libri ante Lips. ed. 
collati praeter Cass. Reg. et 
unum alterumve Stepb. librum, 


ΒΡ Ύ «-͵ΤοὖΡρὕνἱν τ “πὰ 


^ B κακοὺς γενέσθαι. 
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ἀμβλύνκαθαι, κομίσαι δὲ ταῖς üdv τύχαις ἐνδέχεαθαι σφάλ-; 
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λεσϑαι τοὺς ἀνθρώπους, ταῖς δὲ γνώμαις τοὺς αὐτοὺς 
ἀεὶ ἀνδρείους ὀρϑῶς εἶναι, καὶ μὴ ἀπειρίαν, τοῦ dv- 


δρείου παρόντος, προβαλλομένους εἰκότως. ἂν ἕν τινε. 
4. ὑμῶν δὲ οὐδ᾽ ἡ ἀπειρία τοδοῦταν 
λείπεται, ὅσον τόλμῃ προέχετε᾽ τῶνδε δὲ ἡ ἐπιστήμῳ, . 
ἣν μάλιστα φοβεῖσθε, ἀνδρείαν μὲν ἔχουσα. καὶ μνή-. 


μὴν ἕξει ἐν τῷ δεινῷ ἐπιτελεῖν ἃ ἔμαϑεν, ἄνευ δὲ sy. 


ψυχίας οὐδεμία τέχνη πρὸς τοὺς κινδύνους ἰσχύει" φό-- 
10 Bog γὰρ μνήμην ἐκπλήσσει, τἐχνή δὲ ἄνευ ἀλκῆς οὐδὲν 


1. ᾿Αμβλύνεσθαι] ἀναπίπτειν. (4. Av.) gm 8. Ταῖς δὲ γνώ- 
μαις --- ἀνδρείους ὀρϑῶς εἶναι) ἔχειν τοὺς ἀνϑρώπους ἑστηκυῖαν 
τὴν γνώμην καὶ μὴ ὑποπεπετωκυῖαν τοῖς δεινοῖς. (λ. 44y.) — 6. 
Κακοὺς γενέσθαι) ἀπὸ ποινοῦ δὲ τὸ δίκαιον. --- 7. Προέχετε] τῶν 
᾿“ϑηναίων δηλονότι. (A. 4γ.) --- H ἐπιστήμη 7 γυμνασία, ἡ με- 


λέτῃ. (1. Avy. 


item. (inter uncos) vulgg. exem- 

l. Τῆς τὸ Cass. C. F. Vat. H. 

eg. (G.) D. I. Tam γέ quam 
«d deesse videtur Pal, It., for- 
tasse etiam Aug. B. m., quan- 

uam de his omnibus tantum 
ex silentio collatorum coniici- 
tur. I abiecerunt Gottl, et 
Bekk., retinuit Haack. 


. ᾿Αμβχύνεφθαι. Ο. ἀλγύνεσθαι. 

"Δεί. Pal. rursus αἰεί. ΟΣ, 1. 
4. Ῥ..211. D. I. om. 

᾿Ανδρείουρ ὀρθὼς εἶναι. C. E. 
ὀρθῶς εἶναι ἀνδρείους. Laur. 
Vind. m. Ar. Chr. Dan. ὀρθῶς 
ἀνδο. εἶν.» ad vulgarem ordinem 
restituendum, a quo Graeci sae- 
pe recedunt. Caeterum I. &»- 
δρείαις, marg. al. man. ἀνδρεί-- 
ove. — 

IIagóvrog in Aug. 8 man, rec, 


addítum , in Mosqu. ante ày- 


δρείου legitur. 
" *4y. Mosqu. ἄρα. 
.4. Ὑμῶν δ᾽. Δ᾽ per apostr. 


Cass. C. Reg. (G-) Gr. B. Vul - 


"Thucyd. 117. P. II. 


) — 9. Ἐν τῷ δεινῷ) τῷ πολέμῳ. (1. 4vy.) — 11. 
᾿ Ἐκαλήσσει) ἐξωθεῖται, [ἐκχρούει (A. 4vy.)] ᾿ς 


go plene exaratur. Statim C. 

D. οὐ 0g ἀπειρία, nisi fal- 
litur Gail. Dan. οὐχ ἡ ἀπ. 

Ilgoígeze. 1C..Laur. E. προρέ- 


gete. 


Τῶνδε δέ. 41ἐ om. Laur, E. 


Φοβεῖσϑε. Pal. φοβεῖσθαι, sed 


in marg. corr. 

ἀνδρείαν. Gr. Dus. Bekk, ἀν- 
δρίαν. Cf. de Art. orit. p. 153., 
ubi vs. 9. ult, ante praebent dy- 


δρία excidit.'4yOo(a placetetiam - 


Gottl. ad Aristot, Polit. p. 288. 
D. I. ἀνδρείας. 
"Efe. Vind; ἕξειν. 
Ἄνευ δὲ — ὠφελεῖ. ,Stobaeus 


Ῥ. 88. ex Cnici orat. Corrige 
Cnemi.* WASS. 


Οὐδεμία. Cass. οὐδὲ μία. 
᾿ Φόβος — ἐκπλήσσει. , Thom. 
Mag. h. v.* DUK. Aliquot 
soriptores huc respicere doce- 
bit adnot. Male D. I. ἐπιπλήσ- 
6i, in m. supra scriptum. inter- 
pretamentum ἐξαιρεῖ. 


Τέχνη — ἀφελεῖ. Haec abesse 
! L- 


/ 
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ὠφελεῖ. 5. πρὸς μὲν οὖν τὸ. ἐμπειρότερον αὐτῶν τὸ 
τολμηρότερον ἀντιτάξασϑε, πρὸς δὲ τὸ διὰ τὴν ἥσσαν 
δεδιέναι τὸ ἀπαράσκευοι τότε τυχεῖν. 6. περιγίγνεται 
δὲ ὑμῖν πλῆϑός τε νεῶν, καὶ πρὸς τῇ γῇ οἰχείᾳ οὔσῃ, 
ὁπλιτῶν παρόντων, ψαυμαχεῖν" τὰ δὲ πολλὰ τῶν πλειό- 


vov καὶ ἄμεινον παρεσκευασμένων τὸ χράτος ἔστίν. , 


7T. ὥρτε οὐδὲ xaO' ἕν εὐρίσκομεν εἰκότως ἂν ἡμᾶς 
σφαλλομένους" καὶ ὅσα ἡμάρτομεν πρότερον, νῦν αὐτὰ 
ταῦτα προςγενόμενα διδασκαλίαν παρέξει. 8. ϑαρσοῦν- 
$:g οὖν καὶ κυβερνῆται καὶ ναῦται τὸ xaO ἑαυτὸν 
ἕκαστος ἔπεσϑε, χώραν μὴ προλείποντες 1j ἄν τις προς- 
ταχϑῇ. 9. τῶν δὲ πρότερον ἡγεμόνων οὐ χεῖρον τὴν 
ἐπιχείρησιν ἡμεῖς παρασκευάσομεν, καὶ οὐκ ἐνδώσομεν 
πρόφασιν οὐδενὶ κακῷ γενέσθαι" ἣν δὲ τις ἄρα καὶ 
βουληθῇ . κολασϑήσεται τῇ πρεπούσῃ ζημίᾳ" oi δὲ ἀγα- 
ϑοὶ τιμήσονται τοῖς προρήκουσιν ἄϑλοις τῆς ἀρετῆς.“ 


5. Τὰ δὲ πολλά] ἀντὶ τοῦ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. οὐκ εἶπο δὲ ἀεὶ, 
διὰ τὸ ἄδηλον τῆς τύχης. -- 9. Τἰροργενομενα] ir pales - 
11. Χώραν] ἀντὶ τοῦ τάξιν. (49y.) — 12. Τῶν δὲ πρότερον ἦγε- 
μόνων) τῶν καταναυμαγηϑέντων m Φορμίωνος" λέγει δὲ τοὺς 
περὶ Μαχάονα καὶ ᾿Ισοχράτην. --- Τὴν ἐπέζείφηοιν ] ,Ἶῆς παρασχεϑῆς 
τοῦ πολέμου δηλονότι. (1. A$y.) --- 15. Οἱ δὲ ἀγαθοί) οἱ γεν- 
re (2. 4vy.) — 16. Τιμήσονται}) ἀντὶ τοῦ τιμηϑήσονται, (4. 


y. 


8. UDEDSTEH οὖν. Οὖν 5v. 
al. man. 


To xao" boris In Pal. rec, 
man, τῷ pro τό exhibuit, At 
vid. not, Pro ἑαυτόν E. i«v- 


malis, quum 1 fere repetitio sint 
praecedentium ὦ ἄνευ δὲ εὐψυχίας 
— ἐσχύει. Sed obstat non 80- 
lum omnium codd., verum οἷ» 
jam Stobaei auctoritas. 


᾿Δλκῆς. »Stohaeus pro ἀλκῆς 
habet , αὐτῆς. hinc emenda.* 
WASS. 

5. Τὸ τολμηρότερον. Τό de. 
Cass. Ar. Cede. 

᾿Απαράσκευοι. Cod. Bas. dxa- 
᾿ φάσκευοί γε. 


6. "Toiv. Dan. ἡμῖν. 


Πλεεόνων. Laur, Ar. Chr. x1e-. 
. 228. 


ὄνων. Cf, I. 1. p 

7. Πρύτερον. Ἂν Chr. Dan. 
πρῶτον. Sic etiam m., ubi ad- 
scriptum γρ. πρότερον. 


τῶν, m. Ar. Chr. ἑαυτούς, sed 
in m. supra scriptum ὄν, 


Προλείποντες Cass. Aug. Ct. 
C. Pal. It. Vat. H. I. Mosqu. 
Haack. Bekk. Vulgo Aeíztovteg. 
In m. πρό superscr. Ibidem 
paulo ante nomini χώραν super- 
&cr. τάξιν, ex Schol. 

9. Τὴν ἐπιχείρ. ἡμεῖς. E- ἡμεῖρ 
τεὴν ἐπιχείρ. 

Τιμήσονται. Ar. Chr. 


τιμὴ- 
ϑήσονται. At vid, adnot. 
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(Τῶν '"40n»olov ck γυῴμαι καὶ διάθεσις τῶν φυχῶν.) 

s. Τοιαῦτα μὲν τοῖς ΤΙελοποννησίοις οἱ ἄρχοντες 
φαρεχελεύσαντο. ὁ 0b Φορμίων, δεδιαὶρ καὶ αὐτὸς τὴν 
vóv στρατιωτῶν ὀῤῥωδίαν, καὶ αἰσθόμενος ὅτι τὸ mi 
ϑὸς τῶν νεῶν, κατὰ σφᾶς αὐτοὺς ξυνιστάμενοι, igo- 
b βοῦντο, ἐβούλετο ξυγχαλέσας ϑαρσδναέ v8, καὶ παραί- 
ψεόιν ἐν τῷ παρόντι ποιήδασϑαι. “2. πρότερον μὲν 
γὰρ ἀεὶ αὐτοῖς ἔλεγε, καὶ. προκαρεάκεύαξε τὰς γνώμας, 
ὡς αὐᾶὲν. αὐτοῖς πλῆθος νεῶν τοσούτον, ἣν ἐπιπλέῃ, 
6 τε ὀὐχ ὑπομενετέον αὐτοῖς. ἐστί. xdl oi στρατιῶται 


| 40 ix πολλοῦ. iv σφίσιν αὐτοῖς τὴν aliod ταύτην. εἰλήν» 


. φέδαν, μηδένα. ὄχλον, ᾿4ϑηναῖοι ὄντες, Τολοποννησίωμ 
νεῶν ὑποχωρεῖν. 8. τότε δὲ πρὸς τὴν παροῦσαν ὄψιν 
ὁρῶν αὐτοὺς ἀθυμοὔνταρ, ἐβούλετο ὑπόμνησιν ποιήσω 
σϑαι τοῦ ϑαρσεῖν, καὶ ξυγχαλέσας τοὺς. ᾿4ϑηναίους, 


15 ἔλεξδ τοιάδε. 


ety. 4. ἰονιστάμενοιΪἾ συναϑροιξόμενοι. -- 10. 


j» ἀξίωσιν] 


viv πεῖραν — 11. Mzàfva — ὑποχωρεῖν] Cte τὴν σύνταξιν. 


Car. LXXXVIIL Τὸ πλῆϑος.. 


Τό om. Reg. (G.) 

ξυγκαλέσας. I. ξυγκαλέσαι. D. 
om. 

2. Πρότερον μέν. έν om. 
Reg. (G.) Mox Pal., ut solet, 
αἰεί. Cf. I. 1. p. 911. 

Αὐτοῖς. "C. It. Vat. Reg. Gr. 
Laur. αὐτούς, sed C, et Gr. cum 
emendat. αὐτοῖς. 

Ἔλεγε a man, rec. in Ang. ad- 
ditum. 

Πρφροπαρεσκούαξε. C. 
exsvofs. . 

Τοσοῦτον. It. Vat. Reg. (G.) 
Gr. Ald, Flor. Bas. marg. Steph. 
τοσούτων. F. ὦ s. 0... 


σαρδ- 


Αὐτοῖς om. E. 

Ἐν σφίσιν — ὑποχωρεῖν. »Ci- 
tat Thom. M. in v. ἀξιῶ." WASS. 
Ibi ᾿4ϑηναῖοι ὄντες om. 

Ἐν σφίσιν αὐτοῖς. Marg. Flor, 
Vinar. ἐν σφ. αὖτ. 

“Μηδένα ὄχλον. In 1. al, man. 
superscr. vt 8. 7a et o 8. ov. 
Qua correctione facile caremug. 
Cf. I. 1. p. 132, et Thom. M. 


8. Τότε δέ. C. τότε δή. 

Ὁρῶν. E. δρῶν TE. ΄ 

Ἔλεξε. C, E. m. Ar. Chr. ἕλε- 
4t, per se non deterius. "Vid. 


, not, ad 1, 119. 
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(5, Παραίνεσις τοῦ στρατηγοῦ Φορμίωνος πρὸς ᾿τοὺς ᾿Αϑηνάίους. '* 
πολ : : ,MOZK.) - : ᾿ 
ν αϑ΄.. ,0ede ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες στρατιῶται, πεφο- 


8 


βηωμένους τὸ πλῆθος τῶν . ἐναντίων, ξυνεχάλεσα, οὐκ 


-,*5 4 


ajudv τὰ: μὴ. δεινὰ ἐν ὀῤῥωδίᾳ ἔχειν. .9. οὗτοι γὰρ. 
πρῶτον μὲν. διὰ τὸ προνενικῆσϑαι, καὶ μῃδὲ αὐτοὶ - 
οἴεσθαι ὅμοιοι ἡμῖν εἶναι, τὸ πλῆϑος τῶν νεῶν, καὶ 5 


οὐκ ἀπὸ τοῦ ἴσου “αρεσχευάσαντο᾽ ἔπειτα, ὦ μάλιστα 


σἰσεεύοντες προρέῤχονται, ὡς προρῆχον σφίσιν ἀνδρείοις.. 


εἶναι, οὐ 0i ἄλλο vt ϑαρσοῦσιν ἢ διὰ τὴν ἐν τῷ πεξῷ 


ἐμπειρίαν τὸ πλείῳ καζορϑοῦντες, . καὶ οἵονται σφίσι - 


καὶ ἐν τῷ. ναυτιχῷ. ποιήσειν τὸ αὐτό. 8. τὸ δ᾽ ἐκ. τοῦ 10. 


δικαίου ἡμῖν μᾶλλον νῦν περιέσται, εἴπερ καὶ τούτοις 
ἐν ἐχείνῳ᾽ ἐπεὶ εὐψυχίᾳ γε᾽ οὐδὲν προφέρουσε, τῷ δὲ 
δκάτεροί τι ἐμπειρότεροι εἶναι ϑρασύτεροί ἐσμεν. .4. 4α- 


 m0/. 5. Τῶν νεῶν) γράφεται τῶν ἐναντίων. (1. Aj .) — 2. 
ἈΓυνεκάλεσα) εἰς ταὐτὸν συνήγαγον. — 8. Οὗτοι yàg] οἱ Aaxtdci- 
μόνιοι. --- 12. 'Ev ἐκείνῳ } ἐν τῇ πεξομαχίᾳ. — Οὐδὲν προφέρουσι] 


κατὰ τὴν ναυμαχίαν. 


Ca». LXXXIX. Ὦ ἄνδρες om. 
Reg. (G.), solum ἄνδρες C. F. 
Non legitur ἄνδρες iu vetere 
codice, licet eius adiectio «ser- 
monem magis Graecum efficere 
quodammodo videatur. Eam 
tamen eundem cod. in alio etiam 

uodam loco non habere memi- 
mi. STEPH. Vid. cap. 72. et 
Duk. in script. discr. ad III, 9. 

Στρατιῶται. D. 1. 495vaior. 

Τῶν ἐναντίων. Schol. τῶν 
ved)» legisse videtur, quod marg. 
Flor. Vinar. superscr, et cui'ex- 

licando inservit quidem mo- 
strum apud Schol c. 92. Sed 
^in Mss. Thuc. nulla varietas 
scripturae est. In Cass. [ qui- 
dem]super ἐναντίων aliquid scri. 
ptum erat, quod videbatur es- 
se ψεῶν᾽" nam atramentum ita 
evanuerat, ut non satis legi pos- 
set, Sed si νεῶν est, non tam 
pro varía lectione habendum est, 


quam pro supplemento substan- 
tivi, quod hic desiderari pu- 
tabat qui id scripsit, ex Thu- 
cydide, qui [mox et cap. 88. bis] 
dicit πλῆϑος. νεῶν.“ DUK. in 


' Adnott, ad Schol. 


᾿Οῤῥωδίᾳ. B. ὠῤῥδία. : 

2. Τὸ προνενικῆσϑαι. E. τὸ 
προνενικῆσαι. Par. nescio quis 
om. τό. 

Ἡμῖν. om. Gr. Mosqu. 

Kol οὐκ. Καί de. Ar. Ch& 
Dan. ^" 

Πλείω, Laur. m. πλέω. CF. I. 


1. p. 223. 
ὄΐξοντα:. It. Vat, H. Reg. (G-) 
οἷόν τε, quod placebat Kistema- 
kero. At vid. adnot. 
8, Tí om. Cass. (cui manm. 
rec. adscript.) Aug. Cl. It. Vat. 
᾿Εμπειρότεραε εἶναι. Laur. E. 
m. Ar. Chr. sivc. ἐμπειρ. 
vis inest in ἐμστειρ. , 
ιΘρασύτεροι. Ar. ϑαρσντεέροι. 


| 


E 
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κδδαιμόνιοί τε, ἡγούμενοι τῶν ξυμμάχων , διὰ τὴν. σφε- 
τέραν δόξαν ἄχοντας “προράγουσε τοὺς πολλοὺς (ἐς. τὸν. 
φένδυνον᾽ ἐπεὶ οὐκ Qv ποτα ἐπεχείρησαν, ἡσσηϑέντες 


παρὰ πολὺ, αὖϑις ναυμαχεῖν, ὅ. μὴ δὴ αὐτῶν τὴν 


τόλμαν δείσητε. πολὺ δὲ ὑμεῖς ἐκείνοις πλέω φόβομ 
σταρέχετε καὶ πιστότερον, κατά τε τὸ προνενικηκέναι, 
«cl ὅτε oUx ἂν ἡγοῦνται, μὴ μέλλοντάς τι ἄξιον τοῦ 
σ«αρὰ πολὺ πράξειν, ἀνθίστασθαι ἡμᾶς. O6. ἀντίπαλοι 
μὲν γὰρ οἱ πλείους, ὥςπερ οὗτοι, τῇ δυνάμει τὸ πλέον, 
πίσυνοι ἢ τῇ γνώμῃ ἐπέρχονται" οἱ. δ᾽ ἐκ πολλῷ vxo- 
δεεστέρων, καὶ ἅμα οὐκ ἀναγκαζόμενοι, μέγα τι τῆς 
διανοίας τὸ βέβαιον ἔχοντες ἀντιτολμῶσυν. ἃ λογιξόμε-- 


4. Παραπολὺ] ὑπερβαλλόντως. (1. 499.) — 7. Οὐκ ἂν ἡγοῦν- ὁ 
ἕαι — ---͵Ξ ὁ νοῦς οὕτως, ἡγοῦνται οἱ ἐγϑροὶ μὴ ἀνϑίστασϑαι 
ἡμᾶς ἄλλως ἢ μέλλοντάς τι γενναῖον πρᾶξαι. — 8. ᾿δντίπαλοι) 
ϑαῤῥοῦντες ἀντιπαλαίειν. — 10. Πολλῷ] τῷ μέτρῳ. — 11. Οὐκ 


ἀναγκαζόμενοι) ἡμεῖς [δηλονότι οἱ ᾿Αϑηναῖοι. (A. Κασσ. 4ὖγ.}} 


4. Τῶν ξυμμάχων. Bar. Ald. 
Flor. Bas. Steph..1. marg. Steph. 


2. αὐτῶν ξυμμ. Αὐτῶν etiam 


Laur. Vind., qui om. évup., 
quod in E. al. man. 'adscr., in 
quo eodem ἂν rov legitur, et 
«v quidem in marg. sed initie 
versus. Unde ev τῶν pessime 
scribi voluit Bened. ' 

Πρφοράγουσι. C. cod. Bas. Gr. 
σροαγοῦσι, , quod probat Reisk. 

Ἐπεχείρησαν Cass. Aug. Cl. C. 
F. It. Vat. Reg. (G.) Gr. marg. 
Ald. Vinar. [Stob.] Haack. Bekk., 
idemque etiam Steph. legi ad. 
notaverat. Vulgo ἐνεχείρησαν. 
Utroque verbo in conandi no- 
tione Thucydides utitur (vid. 
Ind.), et scriptura iam I, 128. 
£luctuabat, . 

5. fj. Laur, à. , 

Τόλμαν. l. τόλμην. Αἱ vid. 
Lob. ad Phryn. Ὁ. 581. sq. 

Πλέω F. G. E. Vind. (.de quo 
falsa tradit Bekk.) om., Ar. Chr. 
Dan.post góffov collocant, Laur. 
céov exarant. S 

LI 


᾿ Ἡγοῦνται. Reg. ἡγῶνται. | 


*"4vOlarac9u,. Nonnulli Parr. 
typothetarum, ut. videtur, er. 
rore ἀντίστ. 


l 

Ἡμᾶς Cass. Aug. Cl. C. F. 
Pal. H. Reg. (G,) cod. Bas. Gr. 
I. Mosqu. m. (in quo corr.)Schol. 
Vall. Haack. De Itt. scriptura 
nihil traditnr. Vulgo (et Bekk.) 
ὑμᾶς, propter praeced. ὑμεῖς 
παρέγετδ. ,,Sed ,,per se aptius 
est, non' solum milites, sed et- 
lam imperatorem h. 1, cogita- ' 
ri. HAACK. 

6. Οὗτοι, τῇ δύνωμει. m. τῇ 
δυν. οὗτ. . 

Τπολλῷ. Cass. a. pr. man. (dein- 
de erasum »,) Cl. Reg. (G.) D. (in 


uo » erasum et marg. 7t0410,) 
. (in quo pariter marg. al. man. 


- φρολλῷ,) Laur. Vind. B. Ar. Chr. 


Bar. marg. Steph. πολλών. 
Méya τι. Laur. E. μέγιστα. 
Τῆς διανοίας. Τῆς s. v. G. 


? 
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yo, οὗτοι τῷ οὐκ εἰκότι. xÀbom πεφόβηνται ἡμᾶρ ἢ τῇ 
κατὰ λόγοι. χαραδκευῇ. 17. πολλὰ δὲ καὶ στρατόπεδα 
ἤδη ἔπεσεν ὑπὸ ἐλαδαύνων τῇ ἀπειρίᾳ, ἔστι δὰ ἃ "οιαὶ 
τῇ -ἀτολμίᾳ' ὧν οὐδετέρου ἡμεῖς νῦν μενέχομεν. | 8. τὸν 


δὲ ἀγῶνα οὐκ iv τῷ κόλπῳ. ἑκὼν εἶναι ποιήσομαι, οὐδ᾽ ὅ 


ἐρπλεύσομαι ἐς αὐτόν' ὁρῶ γὰρ ὅτι πρὸς “ολλὰς ναῦς 
ἀνεπιστήμονας ὀλίγαις ναυσὶν ἐμπείροις wel ἄμεινον 
᾿φᾳλεούσαιξ ἡ στενοχωρία οὐ ξυμφέρει. οὔτε γὰρ ἂν im- 
πλεύσειξ τις Op χρὴ ἐς ἐμβολὴν, μὴ ἔχων τὴν πρόφοψιψ 


τῶν πολεμίων ἐκ πολλοῦ, οὔτε ἂν ἀποχωρήσειεν iv 10 


5. ἙἙκὼν εἶναι} παρέλκει τὸ εἶναι xard συνήθειαν ᾿“ττικήν" 


οὐδὲν γὰρ ἐν εαῖς τοιαύταις συντάξεσι 


δηλοῖ. — 8. Ἐπιπλεύσειε 


κατὰ τῶν ἐναντίων ἐπέλθοι. (λ. 4ὐγ.) — 9. Μὴ ἔχων τὴν πρόρο- 
que τῶν πολεμίων) μὴ ὁρῶν τοὺς πολεμίους. (A. 4.) — 10. "Ex 


Τῷ οὐκ εἰκότι. F. τῷ ys six. 
D. τὴν vx (in marg. al. man. 
τῷ οὐκ) £x. 


᾿Πεφόβηνται. B. syllabam ται 
om.  ' 


7. Δὲ καί. Kal de. Ar. 


' Ὑπὸ ἐλασσόνων Cass. C. Pal. 
H. Reg. D. Mosqu. Vulgo ὑπ᾽ 
ἐλασσ. Cf. T. 1. p. 217. et Farr. 
disct. script. 

- 8. ἙἙκὸν εἶναι. ,,De hoc Atti- 
co genere loquendi Steph. ad 
Script. de Dialect. p. 26. [Matth. 
Gr. $. 548. Herm. ad Vig. p. 
888. ed. 2.] et Thom. M. in ἑκών, 
ubi ex memoria haec ita refert : 
οὐκ ἐν τῷ κόλπῳ ἑκὼν εἶναι τὴν 
ναυμαχίαν ποιήσομαι.“ T)UK. 


Οὐδ᾽ Cass, Cl. C. H. Reg. 


Gr. D. I. Vulgo οὐδέ. Nostrum 


in οὐδὲ σπλεύσομαι corrupit ᾿ 


cod. Bas. 
᾿Ἐςπλεύσομαι e Cass, Cl. Reg. 
Gr. et ex corrupta scriptura cod, 
Bas., quibuscum €. H, consen- 
tiunt, et Aug. Pel, It. Vat., de 
uibus tacetur, consentire vi- 
entur, a Wass. monitus pri- 
mus recepit Duk, Olim x4ev- 
σομαι, uti Laur. Vind. B. In 
Cam. marg. Steph. ἐμπλεύσομαι, 


D. I, ἐρπλεύσομεν, Tus. πλεύσο- 


By. 
à "OlMyaig. D. 1. ὀλίγοιρ. 
ἘἘμπείροις Cass. (hio cum al- 
tera script. int. vers.) Aug. Cl. 
C. F. Pal. It. Vat. H. Keg. (G.) 
Cam. Gr. I. marg. Stepb. marg. 
Ald. Vinar. Haack. Bekk, Vulgo 
ἐμπείρως. ο᾽ μπείροις egregia 
opponitur antecedenti ἀνεπισεή- 


. μονας.“ BENED. 


᾿Επιπλεύσειε. G. ἐπιπλέσειε. 
'Eg ἐμβολήν. C. ἐς ἐκβολήν, 
p. s. κι Reg. (6.) ὡς ἐμβ. 
Προόςοψιν. ,Immo πρόοψιν."᾽ 
ΒΕΚΚ.,, Πρύξοψιν e Thucyd. 
adnotat Pollux II, 58.* DUK. 
Sed hic etiam ad IV, 29. respi- 
cere potuit, et πρόοψες quoque 
e Thucyd. affert, quod ipsum 
habes V, 8. Πρόροψιν hinc ha- 
bet T'hom. M, Prospectus tamen 
in interpretatione posuit Valla. 
Πολεμίων. Ar. Chr. Dan. πο- 
λεμίων ἐναντίον. 
gendum ἐναντίων loco πολϑ- 
μίων.““ WASS. , Thomas M. in 
σερόροψερ sequitur lectionem vul- 
"atem. DUK. 'Evaveíos ex 


adverso ex! interpret, acressit. 


Οὔτε ἄν. m. οὐδ᾽ ἄν, nisi po- 
tius οὔτ᾽ ἄν habet. 


»4 4 
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δέοντι, «πιεζόμενος " διέχαλοί vs. oUx εἰσὶν, οὐδὲ dva. 
στροφαὶ, ἅπερ νεῶν ἄμεινον πλεουσῶν ἔργα ἐστίν" ἀλλ᾽ 
ἀνάγκη ἂν εἴη τὴν ναυμαχίαν πεξζομαχίαν καθίστασϑας᾽ 
καὶ ἐν τούτῳ αἱ πλείσυς νῆες κρείσσους γίγνονται. 
9. τούτων μὲν οὖν ἐγὼ ffo τὴν πρόνοιαν κατὰ τὸ δυ- 
νατόν. ὑμεῖς δὲ, εὔτακτοι παρὰ ταῖς ναυσὶ μένοντες, 
τά τὸ παραγγελλόμενα ὀξέως δέχεσθε, ἄλλως τε καὶ δι᾽ 
ὀλίγου τῆς ἐφορμήδεως οὔσης, καὶ iv τῷ ἔργῳ κόσμον 
καὶ σιγὴν περὶ πλείστου ἡγεῖσθε, | ὃ ἔς τὸ |] τὰ πολλὰ 
τῶν πολεμεχῶν,, - καὶ ὁ ξυμφέρεε καὶ ναυμαχίᾳ οὐχ 
σολλοῦ]} λείπει διαστήματορ. — 1. “ιέκπλοι] τὸ ἐμβάλλειν καὶ 
διασχίζειν τὴν τῶν ἐναντίων τάξιν. ἀναστροφαὶ δὲ αἱ εἰς τοὐπίσω 
ὑποχωρήσεις. [ἀνακάμψειρ. (Κασσ.}]} — 4. Ἐν τούτῳ] ἐν τῷ πε- 
ζομαγχεῖν. — 5. Τούτων μὲν οὖν ἐγὼ ---. κα] τὸ ἐπιχείρημα ἐκ τοῦ 


συμφέροντορ. --- 7. Τά τε παραγγελλόμενα) τὰ τῆς παραινέσεως 
ἔργα. (λ,.40γ.}) — ᾽Οξέωρ] σπουδαίως. (4. 49y.) — 8, Τῆς égog- 
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.quosog οὔσης τῶν πολεμίων. — 'Ev τῷ ἔργῳ κόσμον —] ἤτοι ἐν 


. Πμζόμενος. Tam hic quam 

post χαϑίστασθαι plenam inter- 
unctionem cum  Haack. et 
ekk,. sustulimus. 


Ζιέκπλοι. Vulgo δίεκπλοι. Ac- 
centum cum Bekkero correxi- 
mus, quum ex διέχπλοοι forma 
nominis contracta sit. 

Ilsfopezí(ev s. v. al. man. H. 

Κρείσσους γίγνονται. Mosqu. 
γίγνονται κρείσσους. 


- 9. Οὖν ἐγώ de. Gr. 


Εὔτακτοι. Vind. ἄτακτοι. 

Παρά. Reg. (G.) περέ. 

Ταῖς ναυσί. 
Vat. ταῖς ve ναυσί. Gr. τὲ ταῖς 
φαυσί. 

Τά τὸ παρφαγγεῖλ. Tf om. E. 

᾿Εφοφμήσεως. Vat. ἐφορμίσεωρ. 


Reg. (G.) τῆς τῶν πολεμίων 


ἐφορμίσεως. ἴπ m. τῶν πολε- 
μίων supra script., ex Schol. 
᾿Ἡγεῖσϑε. E. Vind. m. Ar. Chr. 
Dan. marg. Steph. ποιεῖσθε, ad 
verbum, quod hac in formula 
frequentius est, inferendum. 
Àn E. et m. tamen vulg. s. v. 
adnotat, i 


Cass. Aug. It. 


^O ἔς τε. Stephani coniectu- 
ram cum Haack. et Bekk, rece- 
pimus. Pro hoc ὃ ἔς τ libri 
omnes Ogre praeter Cl, quí 
ὥςπερ et in marg. ὥςτε praebet, 
“Ὥςπερ etiam in marg. cod. Bas, 
adnotatur. lllud ὥςτε τὼ πολλά 
Abresch. in ὥς τὸ τὰ π., nos 
ipsi olim in ὡς τά τὲ zx. muta- 
turi eramus. Marg. Flor. Vi- 
nar. ᾧ τά τὸ π. Valla: quae 
quum aliis in rebus bellicis con- 


Πολεμικῶν. Laur. Bar. Ald, 
FJor. Bas. (ed., non cod.) πολε" 
μίον. Cf. adnot. ad I, 18. 

Kol Evugéost. Libris, quo- 
rum praestantissimi, Cass. Aug. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) co 
Bas. I., καί inserunt, repugna- 
re noluimus, quanquam con- 
suetus ordo aut vulgaris, vc zs 
πολλὰ τῶν πολ. ξυμφέρει, καὶ 
ψαυμαχίᾳ οὐχ ἥκιστα, est, quem 
Haack. et Bekk. servarunt, aut 
hic, τὰ τε πολλὰ τῶν 04, καὶ 
ψαυμαχίᾳ οὐχ 3x. (s. καὶ δὴ καὶ 
ψαυμαχίᾳ) ξυμφ. 

Ναυμαχίᾳ, Ald. Bas. ναυμα- 


* 


D 
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ἥδιστα" ἀμύνασθε δὲ τούςδε ἀξίως τῶν προειργασμένων. 
10. ὁ δὲ ἀγὼν μέγας ὑμῖν, 3 καταλῦσαι Πελοποννησίων 
τὴν ἐλπίδα τοῦ ναυτικοῦ, ἢ ἐγγυτέρω καταστῆσαι er. 
4 αἰοις τὸν φόβον περὶ τῆς ϑαλάσσης. 11. ἀναμιμνήσκω 
δ᾽ αὖ ὑμᾶς ὅτι νενικήκατε αὐτῶν τοὺς πολλούς" ἡσση. j 
μένων δὲ ἀνδρῶν οὐκ ἐθέλουσιν αἱ γνῶμαι ποὺς τοὺς 
αὐτοὺς κινδύνους ὅ ὅμοιαι εἶναι. 


(Ναυμαγία ἐν τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ. — Ὁβ΄. Tél τῶν Ylsloxos- 
ψησίων καὶ ἀρχὴ τῆς μάχης, ἐν pj πρῶτον οἱ 4Onsalor τρέπα»- 
ται καὶ κακοῦνται.) 

“ V, Τοιαῦτα δὲ καὶ ὁ δορμείων παρεκελεύετο. οἵ δὲ 

Ἱπελοποννήσιοι, ἐπειδὴ αὐτοῖς οἵ ᾿4ϑηναῖοι οὐκ ἐπέπλεον 


τῷ πολέμῳ κόσμον ἔχετε καὶ" σιγὴν; καὶ συμφέρον ὃν τοῖς μετιοῦ- 
σιν ἐπιτοπολὺ τὸ πολεμικὰ, καὶ μάλιστα voig ναυμαχοῦσιν». (λ. Avy.) 








χίαι. Marg. Steph. ναυμαχίαις. 
Caeterum parenthesis signa, qui- 
bus vulgo verba ὃ ἔς τε (ὥςτε) 
— ἥκιστα inclusa sünt, cum 
Haack. et Bekk, inutilia duxi- 
mus. 

"Aud)vac9s Cass. Cl. C. F. Pal. 
E Vat. H, Reg. (G-) cod. Bas. 

(sed in hoc ex emend.) 

D. I. B. Haack. Bekk. Vulgo 
" ἄἀμύνεσϑε. Statim δέ Cass. C. 
Jt. Vat. H. Reg. (G.) D. I. Bekk,, 

quod recte locum habebit, mo- 

o ne praecedd. parenthesin ef- 
ficere volueris. F. οὖν praebet, 
cod, Bas. et Gr. partic. om., 
ile tamen δή ex emend. addit. 
Vulgo (et Haack.) τέ. 

Τούςδε. F. τάδε. 
10, 'Tui». F. ἡμῖν 

Πελοποννησίων. Reg. (G.)rov 
Πελοπ. 

Τῆς θαλάσσης. ᾿ Τῆς om. Ár. 
Dan. 

11. ᾿Αναμιμνήσχο. Pal. ἄρα- 
ai» ir Cf. id. III, 104, 5. 

αὖ. Vat. H. D. L δ᾽ ἄν. 

ἀοσημέναν — εἶναι. ,, Stobaeus 

p. 97., qui agnoscit τούς. "ὁ 


WASS. Τούς om. Ar. Praeterea 
E. ὅμοιοι. 


Car. ΧΟ. Τοιαῦτα “δέ Pal. 
Beg. Laur. Bekk. In E. et te- 
ste Gail. etiam in G. (?) τοιαῦ- 
τα piv τοιαῦτα δέ. H. τοιαῦτα 
μέν, s. v. ye. δέ. In Aug. ad- 
sotipt. ol πολλοὶ ἀγνοοῦντες γρά- 

4 


φοῦυσι τὸν δέ CTN (i. e. σύνδε- 
σμον) μετὰ τὴν δημηγορίαν. Vul- 
go (εἰ Haack.) τοιαῦτα μέν. “έ 
cur praestet, docent quae in 
script. discr. ad I, 43. adscripta 
sunt, 

Καί om. D. 

Παρεκελεύετο Cass. Cl. It. Vat, ᾿ 
Bekk. lta etiam H. et D., in 


quibus ca σα 8. E, in H, al. man,, 
in D. ead. Vulgo (et Haack.) 
παρεκελεύσατο, quod cap. 86. 
fin. et cap. 88. init. satis con- 
firmare videantur. At vid, ad 
I, 119. adnott. Chr. gegsoxeve- 
σᾶτο. 

Οἱ ᾿Αθηναῖοι. Οἱ om. B. 

Ἐπέπλεον. Ar. Chr. 


Dan. 
ἕκχλεον. εἰν 
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ἐς τὸν κόλαον καὶ τὰ στενὰ, βουλόμενοι ἄκοντας ἔσω 
σιροαγαγεῖν αὐτοὺς, ἀναγόμενοι ἅμα ἕῳ... ἔπλεον, ἐπὶ 
τεσσάρων ταξάμενοι τὰς ναῦς, ἐπὶ τὴν ἑαυτῶν γῆν ἔσω 
ἐπὶ τοῦ κόλπου, δεξιῷ πέρᾳ ἡγουμένῳ, ὥρπερ καὶ do- 
ὅ μουν. 9. ἐπὶ δ᾽. αὐτῷ εἴκοσι' ἔταξαν τὼς ἄριστα 
πλεούσας , ὅπως. εἰ ἄρα νομίσας ἐπὶ τὴν Ναύπαχτον. 
αὐτοὺς πλεῖν ὁ Φορμίων, καὶ αὐτὸς ἐκιβοηϑῶν ταύτῃ 
παραχλέοι, μὴ διαφύγοιοεν πλέοντα τὸν ἐπίπλουν σφῶν. 
1568. οἵ ᾿Αθηναῖοι ἔξω τοῦ ξαυτῶν κέρως, ἀλλ᾽ αὗται αἱ νῆες 
10 περικλύσειαν. 8. ὁ δὲ, ὅπερ ixtivoy προφρεδέχοντο, qo- 
βηϑεὶς περὶ và χωρίῳ ἐρήμῳ ὄντι, ὡς ἑώρα ἀναψομέ-. - 
vovg αὐτοὺς, ἄχων καὶ κατὰ σπουδὴν ἐμβιβάσας, ἔπλει. 
παρὰ τὴν γῆν" καὶ ὁ πεζὸς ἅμα τῶν Μεσσηνίων παρε- 
᾿ V. 2. Ἐπὶ τεσσάρων ταξάμενοι] ἀντὶ τοῦ κατὰ τέσσαρας αὖ-. 
τὰς ποιήσαντες. — 8. ᾿Ἐπὶ τήν] ἀντὶ τοῦ παρὰ τήν. (A. 4wy.) — 
"Eco ἐπὶ τοῦ κόλπου} ἐσωτέρω τῶν 'Ῥίων ἐν τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ. 
(4. 49y.) — 5. "Eni δ᾽ αὐτῷ] τῷ κέρατι. (4. 4ὐγ.) — 6. ᾽Ἐπὶ τὴν 
Ναύπακτον) ἔσω γὰρ ἐν τῷ κόλπῳ ἔχειτο ἡ Ναύπακτος. — 7. 
Ταύτῃ) τῇ ὁδῷ. (4. Ay.) — 10. Ὃ δὲ --- ---Ἰ ὁ δὲ Φορμίων ὡς 
ξώρα τοὺς Πελοποννησίους, ἄκων κατὰ σπουδὴν τοὺς στρατιώτας 
ἐμβιβάσας εἰς τὴν ναῦν ἔπλει. (A. 4ὖγ.) --- Προςεδέχοντο] ἤλπι- 
fov. (4. 49y.) -- 11. Περὶ τῷ χωρίῳ] τῆς Νιανπάκτου δηλονότι, 
(λ. 49y.) --- Ἐρήμῳ ὄντι) βσηϑείας δηλονότι. (3. Avy.) — 18. Τὴν 
γῆν τὴν οἰκείαν δηλονότι. (λ. Αγ.) 


"Ec τὸν κόλπ. Ἐς om. B. tur ναῦς, cnm Cass. Aug. CI. It. 


"Eco. Laur. εἴσω. Quod non 
minus Thucydideum, 

᾿Δναγόμενοι. Laur. ἀναγαγό- 
μενοι. ἘΠ... nisi male exaratum 
apud Gail., ἀναγαγώμδνοι- 

"Ee. Dan. ἕως. 

'Exí. Laur. E, Vind. m. B. 
Ald. Flor. Bas. marg. Steph., 
«aod, ex interpr. Cf. Schol. 
Probabat tamen Kistemak, 

Ἑαυτῶ» om. E. Vind. m, 
quorum primus ἃ. v. al. man. 
αὐτών.. — 

*Hyovuévo Cass. (in quo su- 

r ^ “πῖνε δῖ.) ΟἹ. CAIt. Vat. 

. Reg. B. marg. Steph. Bekk, 
Valla: dextro cornu procedente. 
Vulgo (et Haack.) ἡγούμενοι. 

"ento καί. Καί om. H, 

2. Εἴκοσι. Quod vulgo sequi- 


Vat. H. Reg. (G.) Bekk. abieci- 
mus. Haackius uncis incluserat, 


᾿ Ταύτῃ. Laur. E. m. αὐτῇ. 


Mócvoi Gr. Ar. Chr, Tus.Haack, 
Bekk., quod ipsum iam Gottl. 
recepturus erat, cui operae non 
paruerunt, Prius αὐταί. 


Περικλήσειαν Pal. Bekk. et 
raeter ὁ subscr. etiam C. In 
aur. περικλείσεεαν., uti vulgo 
(et Haack.), sed prior diphthon- 
$us in illo correcta. Cf. I. 1. 
p. 212. sq. 
᾿ 8. Αὐτούς om. Pal. Mox καί 
ante κατά apud Schol. nisi ca- 
su excidit, ab-hoc interprete 
non lectum est. E 
*O σπεζόρ. 'O om. Dan. 
ἹΜεσσηνίων. Pal. Gr.. D. m. 
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βοήθει. 4. ἰδόντες, δὲ οἱ Πελοποννήσιοι [κατὰ μίαν] 
ἐπὶ κέρως παραπλέοντας, καὶ ἤδη ὄντας ἐντὸς τοῦ xóA- — 
Xov τὸ καὶ πρὸς τῇ yj, ὕπερ ἐβούλοντο μάλιστα, ἀπὸ 
σημείου ἑνὸς ἄφνω ἐπιστρέψαντες τὰς ναῦρ, μετωπηδὸν 
ἔκλεον, dg εἶχε τάχους ἕκαστος, ἐπὶ τοὺς ᾿4ϑηναίους, 
«xi ἤλπιζον πάσας τὰς ναῦς ἀπολήψεσθαι. — 5. τῶν δὲ 
ἔνδεχα μέν [vwsc], αἵπερ ἡγοῦντο, ὑπεκφεύγουδι τὸ 
πέρας τῶν “Πελοποννησίων καὶ τὴν ἐπιστροφὴν ig τὴν 
εὐρυχωρίαν" τὰς δὲ ἄλλας ἐπκικαταλαβόντες. ἐξέωσαν vs 
αρὸς τὴν γῆν ὑποφευγούσας, καὶ διέφθειραν. ἄνδρας 10 
{8 τῶν ᾿Αθηναίων ἀπέχτειναν, ὅσοι μὴ ἐξένευσαν αὐτῶν. 


1. [Κατὰ μίαν) ἐπὶ κέρως} ὡς [ἂν] εἰ ἔλεγε, μίαν κατακχο- 
λουθοῦσαν τῇ ἑτέρᾳ. τοῦτο γὰρ τὸ ἐπὶ κέρως καλεῖ. — 38. '4mxó 
σημείου ἑνός} ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν, οὐ δεηϑέντες πολλῶν παρακελεύσεων, 
ἀλλ᾽ εὐθὺς ποιοῦντες ὕπερ ἐδόκει. [τὸ δὲ σημείον ἀντὶ τοῦ μιλίου. 
δύναται δὲ λέγειν καὶ τὸ σύνϑημα. (A. Kacc. 4ὺὐγ.}} — 4. ᾽Ἐπι- 
στρέψαντες τὰς ναῦς μετωπηδὸν ἔπλεον) τὸ μὲν ἐπιστρέψαντες εἷ- 
σεν. ὅτι ἦν ἄνω εἰπὼν, ἐπειδὴ κατ᾽ εὐϑεῖαν ἔπλεον' νῦν δὲ οὐκέ- 
t,' τὸ δὲ μετωπηδὸν, πάλιν τὸ κατ᾽ εὐθεῖαν πλέειν ἐστί" τὸ γὰρ 
μέτωπον τῆς νεὼς ἡ πρώρα ἐστί. λέγει οὖν ὅτι τὰ μέτωπα, ὅ ἔστε 
tà πρόρωπα τῶν νεῶν, παρεῖχον τοῖς ἐναντίοις. — 6. Τῶν δέ] 
τῶν νεῶν τῶν ᾿ΔΑϑηναίων. — 9. ᾽᾿Εξέωσαν) ἐξέκλιναν τῆς προκει- 
μένης ὁδοῦ. (A. 4ὐγ. $. πρὸς τὴν γῆν ὀκεῖλαι ἐποίησαν. --- 11. Ἐξέ- 
ψευσαν]) ἐξεκολύμβησαν. | 


cod. Bas. Bekk. Non raro ta- 


Ar. Chr. lov, itidemque 
men numeralibus additur (cf. 


paulo infra, ubi E. accedit. Sed 
Cass. , qi hic Μεσηνίων, infra 
Μεσσηνίων habet. Quod idem 
de I. valere videtur. Cf. I. 2. 
p. 531. et Bekk. ad I, 111. 


, 4, Ἐπὶ κέρῳᾳ. Cod. Bas. et 
Tus. ἑἐπικαίρως ,), uti Suid. et 
Phav, Male. Vid, Duk. ad VI, 
82, Sed praecedens κατὰ μίαν 
facile pro interpretatione huius 
locutionis quispiam habuerit, 
nisi locis I. 1. p. 198. prolatis 
excusari putet. : 
Παραπλέοντας de, Reg. (G.) 
Mox G. ἐβούλετο, sed oy s. ἔ. 
᾿Επιστρέψαντες. Laur. Vind. 


m. ἐπιτρέψ.. 
5. Τινές om. Cass. Aug. CI. 


Q. Pal. Ft. Vat, H. Reg. (G.) 


, 


Φ 


Ind. verb.), nec videtur temere 
oriri potuisse. Deest tamen ta- 
le additamentum cap. 91, 1. 
" Καὶ τὴν ἐπιστοφήν. Ante haec 
verba inepte olim comma po- 
nebatur, quasi cum εὐρυζωρίαν 
cohaererent. —Correxit Haack. 
α Kistemak. admonitus. . 
τὰς δὲ ἄλλας. ,,Suidas (in 
ἐξένευσαν) τὰς δὲ ἄλλας ναῦς. 
Addit de suo ναῦς, et sequen- 
tia ita legit, àxixoc. d. tv. m. τ. 
ἣν, καὶ πολλοὺς ἀπέκτειναν, 
Duo: μὴ &. e. caeteris omissis 
pipes Phavor. [et Zonar.] 
aec tantum habet, «ol πολλόὺρ 
ἀπέκτειναν, ὅσοι μὴ É. a. ^ WASS. 
"4sógng ss. . Gr. om. τέ. 


( 
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6. καὶ τῶν νεῶν vwàg ἀναδούμενοι εἴλοον sevàg, μίαν 
δὲ αὐτοῖς ἀνδράσιν εἷλον ἤδη" τὰς δέ τινας ol ἈΜεοσσή- 
Ψψιοι, παραβοηθήσαντες, καὶ ixicllalvovrsg ξὺν τοῖς ὕπλοιᾷ 
ἐς τὴν θάλασσαν, καὶ ἐπιβάντες, ἀπὸ. τῶν καταστρῶ- 
ὅ μάτων μαχόμενοι ἀφείλοντο ἑλκομένας ἤδη. 


(Oi Πιλοποννήσιοι, διώχοντες ἕνδεκα σαῦς ᾿Αθηναίων ἐς Ναύπα- 


Xto» φευγούσαρ, ταράσσονται καὶ ἐφίστανται.) 


be. Ταύτῃ μὲν οὖν of Πελοποννήσιοι ἐκράτουν τε, 
καὶ * ἔφϑειραν " τὰς ᾿Δττικὲς ναῦς. αἱ δὲ εἴχοσι νῆες 
αὐτῶν αἱ ἀπὸ τοῦ δεξιοῦ κέρως ἐδίωχον τὰς ἕνδεκα 
ναῦς τῶν ᾿ΔΑϑηναίων, αἵπερ ὑπεξέφυγον τὴν ἐπιστροφὴν 
10 ἐς τὴν δὐρυχωρίαν. καὶ φθάνουσιν αὐτοὺς, πλὴν μιᾶς 
νεὼς, προκαταφυγοῦσαι ἐς τὴν Ναύπακτον, καὶ " ἴσχου- 


v. 6. 
ασσ. 
[τὸ καὶ ἴσχονσαι. (4. Kao. )] 


7 οὕτωρ. 


6. Kal τῶν νεῶν οἷο. ,,Tho- 
mas Mag. in. ἀναδησάμενος ita 
laudat : xal τινας ἀναδούμενοι 
xevag εἷλκον." WASS. Thomae 
locus non huc pertinet , sed ad 


Kliov. Laur. E. slyov. 

"Ἤδη om. Ar. Dan, Bekk, Cf. 
adnot. 

Παραβοηθήσαντερ.᾽ Reg. (Ο.) 
περιβοηϑήσαντες. Cod. vet, Steph. 

παραβοηϑοῦντες. 

"Eg τὴν θάλ. C. éxl 924. 

CA». XCI, Oi» om. C. 

Ἔφϑθειραν. Cass. Pal. It. cod, 
Bas. Gr. ἔφϑεερον. Cl. in marg., 
C. F. G. (?) E. Ar. Chr. Dan. 
marg. Steph. διέφϑειρον, Laur, 
m. OiégOriQav, in hoc tamen 
supra scr. yg. ἔφ--αν. Imperfe- 
ctum propter ἐκράτουν recepit 
Haack. Hoc tamen actionem 
diuturniorem, quae postremo 
imperfecta mensit, significat, 
quod secus est in nostro verbo, 
«cuius aoristum odo legimus 


Ταύτῃ ἀντὶ τοῦ κατὰ τοῦτο τὸ μέρος. (2. 
“4Ὁγ.) — 11. Καὶ AB ut ἑλλιμενίξουσαι. Xin Ἢ deri t 


c, £0, 5. Hunc igitur cum Bekk. 
retinuimus. Simplex et com- 
positum in hoc verbo iam I, 25. 
et 110. confusum vidimus, hic 
posterius ex wi cap. Or- 
tum. 
"E»aso . Cass, Aug. Gl. 
C. Pal. 1t Vat. H. G. Gr. cod. 
vet. Steph. (etinde marg. 8teph.) 
οστροφήν. ,Sed cur hic po- 
tius ἐπιστροφήν in ὑποστροφήπ 
quam in loco, qui parvo prae- 
cedit intervallo [c. 90, 5.] mu- 
taremus ? praesertim vero quum 
ibi quoque ἐς τὴν εὐρυχωρίαν 
sequi videamus.** STEPH. Prae- 
cedit insuper ἐσισερέψαντερ 6. 


Καὶ φϑάνουσιν. Ante haec 
verba fortasse rectius virgula 
interpungitur. 

Αὐτούς. Reg. (G.) αὐτάς, sed 
bic αὐτούς int. vers. Vid. not. 
ad II, 88. 

Νεώς. Vind. φηόρ. 


Προκαταφυγοῦσαι. E. καξα- 


A 
΄ 


1 


i 
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Li 


dei: * ἀνείπρωροι κατὰ τὸ. dxolAeviov, παρεσκευ--: 


ἄξοντο ἀμυνούμενοι, ἣν ἐς τὴν γῆν ἐπὶ σφᾶς πλέωσιν. 
9. οὗ δὲν. παραγενόμενοι ὕστερον, ἐπαιώνιξόν τε ἅμα 
σύλέοντες, ὡς νενικηκότες, καὶ τὴν μίαν ναῦν τῶν ᾿4ϑη- 
ψαίων τὴν ὑπόλοιπον iü(oxs “Δευχκαδία ναῦς μία πολὺ 
σ«ρὸ τῶν ἄλλων. 8. ἔτυχε δὲ ὁλκὰς ὁρμοῦσα μετέωρος, 
σερὶ ἣν ἡ ᾿Αττικὴ ναῦς φθάσασα [καὶ περιπλεύσασα], 

τῇ «Δευκαδίᾳ διωχούσῃ ἐμβάλλει μέσῃ, καὶ καταδύει. 


4. τοῖς μὲν οὖν Πελοποννησίοις, γενομένου τούτου 159. 


1. ᾿δἀντίπρωροι] ἔχαυσαι τὰς πρώρας πρὸς τὸ πέλαγος ὁρώσας " 
'τοῦ γὰρ φεύγειν" ἐπαύσαντο. --- ᾿Δντίπρωροι) γεγονυῖαι δηλονότι. 
(λεζασσ. 4ὐγ.) — Τὸ ᾿Απολλώνιον ἱερὸν ᾿ἀπόλλωνος ἐν τῷ λιμένι. 
— 8. Oi δέ] οἱ Πελοποννήσιρι. — 5. Τὴν Ὀπυπόλοιπον] τὴν ὕστε- 
φήσασαν. (A. 49y.) --- 6. ᾿Ολκάς } ἡ ἑμκπορικὴ ναῦς [2orb. 4vy.] 


σροφυγοῦσαι. Idem cum Laur, 
státim πρός pro ἔς. Mox post 
ἸΝαύπακτον vulgo punctum col- 
locatur, cui colon substituit 
Haack. 

ἼἼσχγουσαι. Cass. Aug. Mosqu. 
"Tus. eyo?co:i. ,,Non male.*' 
GOTTL. Sic σχόντες κατὰ τὸ 
Πποσειδώνιον 1V, 199. Neque 
vero alterum insolitum. Cf. Ind. 
verb. in ?oyo. et ἔχω. 

Kord τό. TO om. Cass. Aug. 
It. Vat. At obstant reliqui loci, 
in quibus talia templorum no- 
mina memorantur, quos vid. de 
"Art. crit. p. 151. sq. et in Ind. 
nom. : 
Απολλώνιον. Cass. Aug. , nigi 
fallunt Duk. et Gottl. typothe- 
tae, ᾿πολώνιον. Pal. 4o1io- 
Ψειον. At vid. not. cum vett. 
D emper locis et interea 

b. ad Phryn. p. 867. Comma 
ante verba κατὼ τὸ 4044. trans- 
positurus erat Kistemak., te- 
mere- ς΄. 

Παρεσκευάξοντο. Reg. (G.) 
κατεσχρυάξοντο, male. Vid. ad 
II, 85. et Ind. verb. : 

"Auvryovusvoi Ar. ἀμυνόμενοι. 

Πλέωσιν Cass. Aug. Cl. C. Pal. 


Ar. Chr. Dan. Haack. Bekk, 
Olim ἐπιπλέωσιν. : 

2. ITageyevousvor It. Vat. H. 
G. I. Laur. Vind. Schol. et item 
libri ad Dukerum usque com- 
parati tam scripti quam editi 
praeter Chr., e quo Wasse za- 
ραγιγνόμενοε (Dan. παραγιψνό- 
ὠξνοι) scripsit, quod Bekk. rur- 
$us expulit, quanquam ad sen- 


sum magis placet, 


᾿Ἐπαιώνιξον. C. E. Vind. m. 
(in quo supra script. à) Ar. Chr. 
inarg. Steph. ἐπαιάνιζον. At vid. 
adnot. ad I, 50, et I. 1. p. 211. 
et ne cura Blomf. ad Aesch. 
Theb. v. 254. - 

Nao)g μία. C.. uia ναῦς. 

8. Kal περιπλεύσασα om. It. 
Vat. et s, v. al. man, habent H, 
et I. InF. xol διαπλεύσασα. De- 
levit Bekk, Vid. not. 

«Δευχαδίᾳ διωκούσῃ Cass, C. 
F. Pal, It. Vat. H, Reg. (G., ex 
quo “Μενκαδίω affertur,) cod. 
Bas. 1. Laur. E. m. Ar. Chr. 
Dan. Haack. Dekk, Vulgo διω- 
xovon Δευκαδίᾳ. 

Mécy. Cl. μέσον. H. quidem . 
μέσῃ, sed s. v. ead. man. 


. 4. Os» om. Reg. (G.) 
IH, Vat, H. Gr. D. E. Laur. m. -— 


Τούτου ἀπροςδοκήτου. Vulgo 
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ἀπρορδοκήτου τε καὶ wagd. λόγον, φάβος͵ ἐμαΐπτει" καὶ 


uc ἀτάκτως διώχοντες διά. τὸ κρατεῖν, αἱ μέν τινξρ 
τῶν νεῶν xaü:ióu, . τὰς κώπαρ. ἐπέστησαν τοῦ. πλοῦ, 
ἀξύμφορον δρῶντες πρὸρ τὴν ἐξ ὀλίγαυ ἀντεξόρμησιν, 
5 βουλόμενοι τὰρ πλείοσρ. περιμεῖναι" α δὲ καὶ ἐς βράχεὰ 
ἀπειρίᾳ χωρίων ὥκειλαν, ποῦ ἋΣ , 


(ΟΣ Πελοποννήσιοι νεκῶνται xal ἐς Πάνορμον ἀναχωροῦσιν, ὅϑεν 
ἐρπλέουσιν, ἐς τὸν Κρισαῖον κόλπον καὶ Κόρινϑον.) ug 

bp. Τοὺς δὲ ᾿4ϑηναίους ἰδόντας ταῦτα γιγνόμενα 
$ugoog ve ἔλαβε, καὶ ἀπὸ ἑνὸς κελεύσματος ἐμβοήσαντες - 


4, 
ψαίονς. 
(et Haack.) τούτου τοῦ ἄπρος- 
δοκ. sed art, de. Pal. Vat. H. 
Reg. (G.) Laur, E, Vind. m. et 
una cum rovrov (quo etiam Chr. 
caret) Αγ, Quem iure delevit 
Bekk., quum ἀπροςδοκήτου non 
ad rovrov, sed ad γενομένον 
pertinere sequens παρὰ Aóyov 
doceat. Valla: guae res ex im- 
proviso e£ inopinato quum acci- 
disset, Statim τέ om. It. 

Ilegà λόγον Cass, Cl. (in 
cuius marg. παραλόγον,) Vat. 
H. (in quo coniunctim παραλό- 
γον.) Reg. Laur, Vind. m. (in 
quo παραλόγον, et supra script. 
1e 0v,) Ar. Chr. Dan. Bekk. 

ulgo (et Haack.) σταραλόγου. 
At vid. Krüg. 1. 1. p. 267. et ad- 
not. ad 1, 78. 

ΑἹ uiv — περιμεῖναι. -,,Pri- 
scianus 1. XVII. p. 1100.** WASS. 
»Ostendit ibi Priscianus Ho- 
meri, Thucydidis et aliorum te- 
stimoniis saepe diversa genera 
et diversos numeros iungi. 
DUK. Vid. not. ad II, 88. 

Kn8sioo:. Dan. καϑῆσαι. 

᾿Ἐπέστησαν. E. Vind. m. Ar, 
Chr. Dan. ἔστησαν. Mosqu. et 
Priscian. 1. d. ἀπέστησαν. Aug. 
quidem ἐπέσε., sed man. rec. 
super 3 script. à, Cf. not. 


Ili; τὴν ἐξ i. dpt] διὰ τὸ ἐγγύθεν ἀντεπιέπαι τοὺρ᾿4ϑη- 


2 


᾿Αντεξόρμησιμ. Laur, E. m. 
marg. Steph. ἀντεφόρμησιν, in 
m. tamen £' supra ser. Mosqu. 
Ar. Chr. Dan. ovre£sgógunots. — 

41$ xals Posterius om. Gr. 

Βράχεα Cass. Ar. Chr. Ald, 
Flor. Bas. Bekk. Male vulgo (et 
Haack.) βραχέα, quum vada; 
quae Latini quoque brevia no- 
minant, designentur, Gr; utrum- 
que accentum habet, It. Vat. 
Beg. (G.) βφάγχεα. Cod. vet. 
Steph. βράχη. ,,Qusd habet 
etiam Pollux I, 115. et alii. 
Agit de hoc Brod. VI. Miscel- 
lan. 24. DUK. Cf. Lob. ad 
Phryn. p. 537. Mosqu. βραχέα 
post γωρίων collocat. 


"ἀπειρίᾳ χωρίων Cass. Aug. 


Pal. It. Reg. (G.) cod. Bas. Gr. 
D. Laur. E. m. Dan. Bekk. In 
Vat. H. I. ἀπειρίᾳ χωρίον. Ar, 


Chr. ἀπορίᾳ zooí(ev. Vulgo (et . 


Haack.) χωρέων ἀπειρίᾳ. 
"Ὠκειλαν sine σ᾿ subscr. recte 
Pal. Haack. Dind. Vulgo (et 
Bekk,) male ὥκειλαν. 
Car. XCII. à 4895vaíovg 
Cass. C. F. Pal. H. Reg. (G-) 
Gr. I. Vulgo (Haack. et Bekk.) 


δ᾽ 485v. | Ἢ 
Κελεύσματος. Laur, Viud. 
κελεύματος.. Quod. probavit 
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in^ αὐτοὺς ὥρμησαν. οὗ δὲ διὰ τὰ ὑπάρχοντα ἁμαρτή. 
ματα καὶ τὴν παροῦσαν ἀταξίαν ὀλίγον pi» χρόνον 
ὑπέμειναν. ἔπειτα δὲ ἐτράποντο ig τὸν Πάνορμον, ὅϑεν- 
xeQ ἀνηγάγοντο. 2. ἐπιδιώκχοντερ δὲ οἱ ᾿Δϑηναῖοι, vág 
te ἐγγὺς. οὔσας μάλιστα ναῦς ἔλαβον ἕξ, καὶ ἑὰς ξαυτῶν 
ἀφείλοντο, ἃς ixsivou πρὸς τῇ γῇ διαφϑείφαντερ, τὸ 
πρῶτον ἀνεδήδσαντο" ἄνδρας τὸ τοὺς μὲν ἀπέκτειναν, 
τινὰς δὲ καὶ ἐξώγρησαν. 8. iml δὲ τῆς Δευκαδίας νεὼς, 
ἣ περὶ τὴν ὁλκάδα κατέδυ, Τιμοκράτης ὁ Δακεδαιμόνιος 
πλέων, ὡς ἡ ναῦς διεφθείρετο, ἔσφαξεν αὑτὸν, καὶ 10 
ξξέπεσεν ἐς τὸν Νιαυπακτίων λιμένα. 4. ἀναχωρήσαντες 

δὲ oí ᾿4ϑηναῖονι τροπαῖον ἔστησαν, ὅϑεν ἀναγόμενοι 

ἐκράτησαν" καὶ τοὺς νεκροὺς καὶ τὰ ναυάγια, ὅσα πρὸς 

τῇ ἑαυτῶν ἦν, ἀνείλοντο, καὶ τοῖς ἐναντίοις τὰ ἐχείνων . 


᾿ς 


4 49y.) --- Τὸν Πάνορμον] σημείωσαι" ὁ Πάνορμος. (49y.) -- 9. 
Ἢ — ναῦς] ἡ περὶ τὴν ὁλκάδα καταδῦσα. E 


.' Eg τόν. Ex Reg. 


o8. 8. Ὑκέμειναν) ἐδέξαντο τὸ ἐμβάσιμον τῶν ᾿Αϑηναίων. (A. 


(4. 4y.) — 10. 


dev ἑαυτόν) Δακωνικὸν τὸ φρόνημα τοῦτο» μὴ ὑπ᾽ ἐχϑρῶν ἀξιῶ- 


σαι ἀναιροϑῆναι. 


Bekk. in min. edit, (p. IV.) Ad 
vid. adnot. 


Ἐπ᾿ αὐτούρ. E..69 αὖτ. Vind. 


Ar. Chr. Dan. ἐς αὖτ. 
errore ty- 
pothetarum δἰρ τὴν pro sie ei 
uti G. habet, afferri videtur. 
Laur, Vind, Ar. Ghr. Ald. Flor. 
Bas. marg. Steph. ἐς vó. Αἱ 
Πάνορμον τὸν Azaixóyp oc. 86. 
"OOtvzto. Ilég om. Ar, 
-δδνηγάγοντο. B. Laur. E. (in 
0 correct.) Vind. Mosqu. Ar. 
ohr. Dan. ἀνήγοντο. ὁ 
2. 4 καί. Καί om. Gr. D. I. 
$8. Περί." Pal. It. Reg. (G.) 
Ald. Flor. Bas. (ed., non cod, 
Bas.) πρίν, in Reg. (G.) tamen 
supra rec. man. posuit sí. 
Gr. πρὶν περί. 
“Ολκάϑδα. F. ὁλκόδα. . 
᾿Ἔσφαξεν. Marg. Steph. ἀπέ- 
σφαξεν, ex coniectnra, ut vide- 
tur. , Pollux VI, 192. adnotat 
Thucydidem dixisse ἔσφαξεν. 


Dubitat Iungermann., an in Pol- 
luce legendum sit ex hoc loco 
ἔσφαξεν. Si nusquam alibi Tha- 
cydides dixit ἔσφαξεν, non est 
dubitandum.'* DUK. Non dixit 
alibi sic, sed ἔσφαζον VII, 84. 
Avróy Cass. Cl. C. Pal Vat, 
H. Reg. (G.) Gr. I. Vulgo 
(Haack. Bekk.) ἑαντόν. 
ἹΝαυπακτίων. F. cod. Bas. Gr. 


,& correctore, qui 7 super ó po- 


suit, Laur. Vind. Ar. C 
Steph. Nuvezóxtiov. 

4. ἸΤροπαῖον. Cass. τρόπαιον 
et ex emend. ex rec. mar. τρο- 
«αἴον. Mox τρόπαϊον ead. man, 
Toomaiov utroque loco, sed in- 
ferius τροπαῖον et ab emendat. 
τρόπαιον Gr. In Pal.ter τρόπαιον. 
Cf. Duk. ad I, 80. et nos I. 1. 
P. 214. A contraria tamen par- 
te stat Blomf. ad Aesch. Theb. 
V. 963. ᾿ 


. marg. 


᾿δναγόμενοι. Laur. Chr. 'va- 


γαγόμενοι, non male. 


ὄ 
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ὑπόσπονδα ἀπέδοσαν. ἅ. ἔστησαν δὲ καὶ οἱ Πελοπον- 
vióioL τροπαῖον, ὡς νενικηκότες, τῆς τροπῆς, ἃς πρὸρ 
τῇ γῇ ναῦς διέφθειραν" καὶ ἥνπερ ἔλαβον ναῦν, ἀνέ- 
ϑεσαν ἐπὶ τὸ Ῥίον τὸ ᾿4χαϊκὸν παρὰ τὸ τροπαῖον. 6. 
μετὰ δὲ ταῦτα φοβούμενοι τὴν ἀπὸ τῶν ᾿Δϑηναίων βοή- 
ϑειαμ, ὑπὸ νύκτα ἐςέπλευσαν ἐς κόλχον τὸν Κρισαῖον 
καὶ Κόρινθον πάντες, πλὴν Δευχαδίων. 7. καὶ οἱ ἐκ 
τῆς Κρήτης ᾿Αϑηναῖοι ταῖς εἴχοσι ναυσὶν, eig ἔδει πρὸ 
τῆς ναυμαχίας τῷ Φορμίωνι παραγενέσθαι, οὐ πολλῷ 
ὕστερον τῆς ἀναχωρήσεως τῶν νεῶν ἀφικνοῦνται ig τὴν 


Ναύπακτον" καὶ τὸ ϑέρος ἐτελεύτα. 


9. Τῆς τροπῆς] ἀντὶ τοῦ ὑπὲρ τῆς τροπῆς. ** ἡ 
: j 'EXE τῆς τροπῆς τῶν νεῶν 


tOG' ὡς νενικηκότες 


ἡ σύνταξις o9- 


ἃς πρὸς τῇ γῇ 


διέφθειραν. (Bac.) — 4g αρὸς tj γῇ ψαῦς) ἀνεὶ τοῦ διὰ τὰς 


ψαῦς. (λ. ΑΥ7 


— 6. Ὑπὸ νύκτα) ἀντὶ τοῦ κατὰ τὴν νύκτα. (λ. 


Αὐγ.) --- 9. Οὐ πολλῷ ὕστερον Ἶ μετ᾽ ὀλίγον. (λ. 47.) -- 10. Τῆρ 
ἀναχωρήσεως τῶν νεῶν] τῶν ἐνανείων. (1. 40y.) 


5. δὲ καί. Kal om. F. 

. Oi ἸΠελοπονν. ΟἿ ow. Laur, 

Na)$g διέφθειραν. Laur. m, 
Ar. Chr. Dan. διέφϑ-. vog. 

6. Ἐς κόλπον Cass. Aug. (ni- 
si quod hi duo εἰς exarant,) Cl. 
C. Pal. It, Vat, H. Reg. (G.) 
Gr. D. I. ,,Nec immerito. ** 
WASS. "Vulgo ἐς τὸν κόλπον. 
Articulum uncis inclusit Haack., 
a quibus male eum liberavit 
Bekk. Cf. ad τὴν γῆν τὴν Πλα- 
ταιΐδα in script, discr. ad 71, 4. 


Κρισαῖον. Ar. Ghr, Dan. Κρισ- 


6aiov, et postremus alibi sem- 
per. Sic Heg. initio prox. cap. 


E. Χρησσαῖον, et ex corr. KQioc. 
At vid. I. 1. p. 210. 


Κόρινθον. Β. Laur, E. Xo- 


ρίνϑιον. Quae scriptura ,,quam- 
vis etiam in Vallae libro repe- 
riatur, est valde inepta, quia ille 
Crissaeus sinus simul etiam Co- 
rinthius Wap cae MM A irre 
Mosqu. Àr. Chr. Dan. Kogís- 
ϑιοι. PO 


Πάντες. Laur. E. Vind, Mos. 
qu. Ar, Chr, Dan. ἄκαντερ. 


᾿Δευκαδίων. F. Asvxaóímg. 


7. Alg. F. &g. At vid. Matth. 
Gr. $. 385. 9. Quanquam ne 
opus quidem hac explicatione, 
quum ad ἔδεε etiam suppleas 
αὐτούς. 


Πρὸ τῆς. Dan. πρὸς τῆς. (In 
D. εἰς pro πρό legi male tradit 
Bekk.) 
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- (&. Χειεμών."-- Ww.) - τ’ 
(1. Σεόλὸς Πελοποννησίων ἐπὶ τὸν Πειραιᾶ καὶ Xetra. y. κδ΄. 
"Ex: Νισαίας ἀναγαγόμενοε Σαλεμῖνα πορθοῦσι). 

“τ Vw. Πρὶν δὲ διαλῦσαι τὸ ὃς Κόρινϑόν τε καὶ τὸν 160 
Κρισαῖον κόλπον ἀναχωρῆσαν ναυτικὸν, ó Κνῆμος καὶ 
ó Βρασίδας καὶ oi ἄλλοι ἄρχοντες τῶν Πελοποννησίων, 
"OL. πῇ. ἀρχομένου τοῦ χειμῶνος, ἐβούλοντο, διδαδάντων Με- 
Mey X. γαρέων, ἀποπειρᾶσαι τοῦ Πειραιῶς τοῦ μένος τῶν ᾿48η- 6 
x9. ναίων" ἦν δὲ ἀφύλακτος xol ἄκλῃστος, εἰκότως, διὰ τὸ 
εὐ ἐπικρατεῖν πολὺ τῷ ναυτικῷ. 9. ἐδόκει δὲ 'λαβόντα τῶν 
᾿οχεω-ναυτῶν ἕκαστον τὴν, κώπην καὶ τὸ ὑπηρέσιον καὶ τὸν 
Lo nis πεζῇ ἱέναι ἐκ Κορίνϑου ἐπὶ τὴν πρὸς ᾿49η- 
dini vag ϑάλασσαν, καὶ ἀφικομένους κατὰ τάχος ἐς Μέγαρα, 10 
καϑελκύσαντας ix Νισαίας. τοῦ νεωρίου αὐτῶν, τεσσαρά- 
κοντα ναῦς, ol ἔτυχον αὐτόϑι οὖσαι, πλεῦσαι εὐθὺς ἐπὶ 
τὸν Πειραιᾶ. 8. οὔτε γὰρ ναυτιχὸν ἦν zQopvácocov 
iv αὐτῷ οὐδὲν, οὔτε προςδοκία οὐδεμία μὴ ἄν ποτε οἵ 


* 


cM. 7. Ἐπικρατεῖν] lc σχύειν τοὺς ᾿Αϑηναίους. p Κασσ. 4oy.) 
— 8. Τὸ ὑπηρέσιον ] ὑπηρ σεόν ἔασι τὸ »ajág , ᾧ ἐκικπάθηνται οἱ 
ἐρέσσοντες διὰ τὸ μὴ συντρίβεσϑαι αὐτῶν τὰς πυγάς. — 12, ΤΙλεῦ- 
€mi] ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἐδόχει. | 


C'». XCIII. Κρισαῖον. C£, ͵ Τροπωτῆρα. Ar. Chr. τροπο- 


ad cap. pr&eced. $. δ. τῆρα. m 
Οἱ ἄλλοι. Οἱ om. E. Chr. . ϑήνας. Laur. E. Ar. Chr, 
"ezonévov. Pal ἀρχόμενα, Dan, Αθηναίους. 

corr. rec. man. Κατὰ τάχος ἐς Μέγαρα. E. dg 
Μεγαρέων. Vulgo τῶν Msy., Μέγ. κατὰ τάχ.. 

sed art. de. Cass. Aug. Cl. C: . Μέγαρα. H. Reg. (G.) Mé- 


Pel H. Vat. Beg. Gr. Laur, γαρά τε. 
Uncis circumscripserat Nicaíag. Àr. Chr. Niocaleg 
' Haack. passim, sicut statim prox cap., 
Mroxeigücoi. Ita recte Bekk. Dan. semper. Male. 
Vulgo (et Haack.) ἀποπειράσαι. Πλεῦσαι εὐϑύς. H. Reg. (G.) 
Cf. supra ad cap. 77. εὐθὺς πλεῦσαι. 
᾿Αφύλακτορ. E. καὶ ἀφύλ. - Πειραιᾶ. Pal. Πειρεᾶ, Vind. 
"άκλῃστος Pal. It. Vat. H. Πειραῖα. 
Bekk. In Gr. οἱ I. ἄκληστος, in' — $. Οὔτε γάρ. Tota haeo se- 
hoc tamen δὶ s. ἢ ead. man. ctio quodammodo parenthesim 
Vulgo (et Haack.) ἄκλεισεος. At — efficit. 
vid. I. ]. p. 212. sq. Οὐδεμία. Chr. οὐδὲ μία, et 
Τῷ ναυτικῷ. E. τὸ ναυτικόν, — init. prox. cap. οὐδὲ μιᾶς, 
Ναντῶν. Vind, αὐτῶν. "Av ποτε. In ἄν si haereas, vid. 


5 
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«ολέμιοι ξξαπιναίως οὕτως ἐπιαπλεύσριαν᾽ ἐπεὶ p οὔτ᾽ T 
ἀπὸ τοῦ προφανοῦς τολμῆσαι ἂν καθ᾽ ἡσυχίαν, T οὔτε 1, 
εἰ διενοοῦντο, μὴ οὐκ ἂν προαισθέσθαι. 4. ὡς δὲ ἔδο- 
ἕεν αὐτοῖρ, καὶ ἐχώρουν εὐθύς" καὶ ἀφικόμενοι νυχεὸς, 
καὶ καθελκύσαντες ἐκ τῆς Νισαίας τὰς ναῦς, ἔπλεον ἐπὶ 
μὲν τὸν Πειραιᾶ οὐκέτι, ὥςπερ διενοοῦντο, καταδείσαν- 
τες τὸν κίνδυνον, (καί τις καὶ ἄνεμος λέγεται αὐτοὺῤ 
κιολῦσαι,) ἐπὶ δὲ τῆς Σαλαμῖμος τὸ ἀχρωτήριον᾽ τὸ: πρὸρ 


Μέγαρα ὁρῶν" καὶ φρούριον ἐπ᾿ αὐτοῦ ἦν, καὶ νεῶν 


τριῶν φυλακὴ, τοῦ μὴ ἐρπλεῖν Μεγαρεῦσι μηδ᾽ ἐκπλεῖμ 
μηδέν" τῷ vs φρουρίῳ προρέβαλον, «αὶ τὰς τριήρειβ 
ἀφείλκυσαν κενὰς, τήν vs ἄλλην Σαλαμῖνα ἀπρορδοκή- 


τοις ἐπιπεσόντες ἐπόρϑουν. 


* 


4. "Aguxóusvoi] εἰς τὰ Μέγαρα δηλονότι (1. Κασσ. Αὐγ.) — 


8. Τὸ ὑγωκρλπφραν 
ἀνδρῶν δηλονότι. 


adnot. et interea Thiersch. Gr. 
. 835. 2. et Intt. ad Xen. Anab. 
I. 1, 28. 
᾿Ἐξαπιναίως. B. ἐξαπινέως. 
Οὔτ᾽ --- οὔτε. In libris οὐδ᾽ 
— οὐδέ, Nostrum coniecit Bekk., 
quod grammatica postulante re- 
cepimus. Satis habemus pro- 
vocasse ad Buttm. Gr, ind. δ. 
186. 
Τοῦ ante προφανοῦς om. B., 
sicut εἰ post οὔτε C. 
ΤΙροαισϑέσϑαι. It. Vat. προὰί- 
σθεσδαι, quod praesens Bekk. 
VII, 75. Thucydidi obtrusit. 
Add. Buttm. Gr. max. II. 1. p. 
68. Sed hic praecedit τολμῆς- 
σαι. Pal. προήσϑεσϑαι, 
: 4. Kal ἀφικόμ. Καί om. G. 


?. 
Cs τῆς. Ar. Chr. Dan. ἐπὶ 


τὴ. 
Οὐκέτι. Laur. οὔ. ᾿ 
Καί τις καί. Alteruta καί om. 
cod. Bas. ,,Koí post víg saepe 
abundare ex hoc et pluribus 
Thucydidis aliorumque locis do- 


' (Thucyd. II. P. 11. 


τὸ Βούδορον καλούμενρν. — 12. Κενάς) τῶν 


cet Stephanus in Script. de Dia- 
lect. p. 84.“ DUK. Cf. id. ad 
IV, 121. et VIII, 88. vel nos in 
adnotatt. ad I, 107. Non abün- 
dare autem, sed eriam signifi- 
care manifestum est. 

“Μέγεται αὐτούς Cass.. Aug. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Mos- 
qu. Bekk, Vulgo- (et Haack. ) 
αὐτοὺς λέγεται. Statim Pal, ma- 
le κωλύσαι. 

Καὶ φρούριον — μηδέν. Haea 
vulgo in parenthesi leguntur, 
quod non permittunt verba τῷ 
τε φρουρίῳ προςέβαλον aperte . 
huc respicientia. —Parenthesis 
signa igitur removit Bekk., qui - 
punctum post μηδέν posuit. 
Add. not. 

Αὐτοῦ. Mosqu. Ar. Chr. αὖ- 


τῷ. ; ᾿ 
"πλεῖν. God. Bas. Laur. E, 
ἐπιπλεῖν. . Lr 
Προρέβαλον. Gr. Laur. προρ- 
ἔβολλον. 
᾿ς ᾿Αφείλκυσαν. G. ἐφείλκυσαν.. 
᾿Δπρορδοκήτοις. E. ἀπρορδο- 
κἥτως. : 


M 
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Cio "Mhh[ecig μεγίστη γίγνοται ἔκκληξιο" βοηθησάντων ys μέντοι 
. αὐτῶν oi Πελοκοννήσιηε ἐπὶ Niecíag κἄπῳτα ἐπὶ Kegíivüou 
᾿ ἀποχωροῦσιν.). 


" 


υδ΄͵. Ἐς δὲ τὰς ᾿ἀθήνας φρυχτοί vs ἤροντο πολέμιοι, 
καὶ ἔκπληξις ἐγένετο οὐδεμιᾶς τῶν κατὰ τὸν πόλεμον 
ἐλάσσων. οἵ μὲν γὰρ iv τῷ ἄστει ig: τὸν Πειραιᾶ ὥοντο 
τοὺς πολεμίους ἐρποπλευκέναι ἤδη, οἱ δ᾽ ἐν τῷ Πειραιεῖ 
φήν τὸ Σαλαμῖνα ὑἡρῆσϑαι [ἐνόμιζον], καὶ παρὰ σφᾶρ 5 
ὅσα» οὐκ ἐρπλεῖν avrovg: ὅπερ dv, εἰ ἐβουλήϑησαν μὴ 
κατοχνῆσαι, ῥᾳδίως ἂν ἐγένετο, καὶ ovx ἂν ἄνεμος ἐχώ- 
λυσε. 4. βοηθήσαντες δὲ ἅμ᾽ ἡμέρᾳ πανδημεὶ οἱ 497- 


b. 1, ὥρυκτοί) φρυκτοί εἰσι. λαμκάδες τινὲς ἀπὸ ξύλων γι- 
ψόμεναι, ἅς τινας βαστάζοντες ἄνωθεν τῶν τειχῶν ἐσήμαινον τοῖς 
πλησιοχώροις ἢ τοῖς συμμάχοις, ὅτ᾽ ἄν τιναρ ἑώρων πολεμίους Sxiov- 
τας, ὡς ὅτι δεῖ προφυλάξασϑαι. οὐ μόνον δὲ ἐπὶ πολεμίων τοῦτο 


ἐποίουν᾽" ἀλλὰ καὶ ἐπὶ φίλων. ὅτ᾽ ἂν ἑώρων βοήθειαν αὐτοῖς ἐρ- 


, ἐσήμαινον πάλιν δεὰ τῶν 


φρυκτῶν, ὡς οὐ δεῖ ϑορυβεῖ- 


σθαι. καὶ ὅτ᾽ ἂν μὲν φίλους ἐδήλουν, ἐβάσταξζον τοὺς φρυκτοὺς 


ἠρεμοῦντερ " ὅτ᾽ ἂν δὲ πολεμίους 
τ fov. (4. Χασσ. SH 

αίοις. (4. 4ὖγ.) — 8. Ol μὲν ydo ἐν τῷ ἄστει) ὄντες ὃ 
λονότι. (1. 4ὐγ.) — 5. ᾿Ηιρῆσθαι ] δαλωκέναι. (4. 49y.) --- 6. Ὅσον 
οὐκ) ἀνεὶ τοῦ σχεδὸν, ὡς τὸ uovovovyl. — 


λοῦντες τὸν 


4 


, ἐκίνουν τοὺς φρυχτοῦς, ἴ δη- 
])—2 ἜἜκαληξις ἐγένετα ] τοῖς 
yp- 


iv avrovg] ἀντὶ 


τοῦ ὅτι μέλλουσιν ἐρπλεῖν. — 8. Βοηϑήσαντες μετὰ βοῆς συνδρα- 


povsssc. (4. Kosc. 4υγ.)} 

C^». XCIV. Τὸν xói:pov. 
Τόν de. m. Ar. Chr. Dan. Ve- 
rum non de omnibus bellis, sed 
de praesenti loquitur seriptor. 

Τοὺς πολεμίους ἐρπεπλευκέναι. 
m. ἔρπεπλ. τοὺς πολεμ. 

Τήν τὸ Σαλαμῖνα Cass, Aug. 
ΟἹ. C. F. Pal. Ít. Vat. Η. Reg. 
(G.) Cam. Gr. I. Mosqu. marg. 
Steph. Vall. Haack. Bekk. Olim 

|» τὸ τῶν Σαλαμινίων πόλιν, 


.ex interpr. Antea pro Πειραιεῖ 


Pal. Πειραῖα ἀεί. sed corr. rec. 

mean, ὃ 
Ἡιρῇσϑαι. B, Laur.E. Vind, m. 

Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. Bas. 


Steph. 1. ἑαλωκέναι. Αἱ vid. 
Sehol. | 
"Evépifos, quod vulgo aberat, 


ex Cass. Aug. Cl. C. F. It. Vat. 


H. Reg. (G.) Cam. Gr. I. Mosqn. 
marg. dg αι receperunt Haack. 
et Bekk, Nonagnoscitor a Val- 
la, nec enotatum e Pal., sive 
ibi non exstat, sive incuria col- 
letoris. Manet sane suspectum, 
quum ab interpretibus adiici po- 
tuerit. 

᾿Ἐρπλεῖν. I. ἐρπλῆν, nisi fal- 
lit Gail. 


Ὅπερ dv, εἰ. G. ὅπερ εἰ ἂν 
μή 


Ῥαδίως ἄν. "4A» om. Leur. E 
m. Ar. Chr, Dan. At vid. ad- 
not, ad I. 86. et interea Thiersch 


Gr. $. 887. 


uL "Ap* ἡμέρᾳ. 1. ἅμα ἡμέρᾳ. 
“μα tainen apostrophum etiam 
111, 17. patitur. III, 107. dpa vj 
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velot ὃς τὸν Πειραιῶ, ναῦς vs καθεῖλχον, καὶ icBdvteg 
κατὰ σπουδὴν καὶ πολλᾷ ϑορύβῳ, ταῖς μὲν ναυσὶν ixl 
τὴν Σαλαμῖνα ἔπλεον, τῷ πεζῷ δὲ φυλακὰς τοῦ Πει- 
φαιῶς καθίσταντο. 8. οἱ δὲ Πελοποννήσιος ὡς ἤσϑοντο 
δ τὴν βοήθειαν, καναδραμόντες τῆς Σαλαμῖνος τὰ πολλὰ, 


61. xal ἀνθρώπους καὶ λείαν λαβόντες καὶ τὰς τρεῖς ναῦς 


ix τοῦ Βουδόρου τοῦ φρουρίου, κατὰ τάχος ἐπὶ τῆς; 
Νυιιάαίας ἔπλεον" ἕστι ydo d ὅ τι ἦ καὶ αἵ νῆες αὐτοὺς 
διὰ χρόνου καϑελκυσϑεῖσαι, καὶ οὐδὲν στέγουσαι, igó- 


ρίνϑου ἀπεχώρησαν πεζοί. 


10 βουν. ἀφικόμενοι δὲ ἐς τὰ Μέγαρα, πάλιν ἐπὶ τῆς Κο- 


4. οἱ δ᾽ ᾿4θηναῖοι, οὐκέτι: 


καταλαβόντες πρὸς τῇ Σαλαμῖνι, ἀπέπλευσαν καὶ αὐτοί. 
καὶ μετὰ τοῦτο φυλακὴν ἅμα τοῦ Πειραιῶς μᾶλλον τὸ 


λοιπὸν ἐποιοῦντο λιμένων τὸ κλήσει καὶ ἄλλῃ ἐπιμελείᾳ. 


(2. Σιτάλκου 'Oóqécov στρατεία ἐπὶ Ἰπερδίκπαν Maxtüovev gate 
λέα. --- ρα΄. Δἰετίαι τῆς στρατείας.) 


415 δέ. Ὑπὸ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους, τοῦ χειμῶνος τού "Οἱ. st. 
v. δ΄. 


9. Οὐδὲν στέγουσαι ὕδωρ δηλονότι. 


ἡμέρᾳ, sicut saepissime apud 
enoph. 

Καϑίσεαντο. Ar. καϑίσαντο. 

8. ισθοντο. Laur. E. ἠἡσθά- 
ψοντο. Praecedens ὡς B. om. 

Βουδόρου. Laur. Vind. Bov- 
δώρου. Vid. I. 2. p. 266. 

"Emito». Gr. D. I. Laur. E. 
m. Ar. Chr. Dan. ἀπέπλοον. 
Mosqu. ἐπέπλεον, De praeced. 
iNiecíeg cf. ad c. 98, 2. 

"O τε pro ὅτε ex Abresch. con- 
lectura (Dilucc. p. 269.) repo- 
suimus Nam ἔστιν ὅτε signifi- 
caret amonunnquam, sed hic di- 
cendum nonni. 

Al νῆες. Ai om. Gr. 

Τὰ Μέγαρα. Τά om. Laur, 
E. m. Ar. Chr. Dan. 

Ἐπί. C. E. Vind, ἀπό. 

lléjoí. Laur. E, Vind, m. (im 


quo enpra ser. ye. or,) Ar. Chr. 


Xe. 
p 


ἀρχομέ- 

Dan. marg. Steph. πεδῇ. lIebolvov τοῦ 
tali modo Thucydidem nunquam'Oxzg- 
dixisse scripsit Wass. ad I, 148., βροίου. 
cui repugnat noster locus, 'nisi μηνός. 
in eo deterr. libros sequi. velis, 
quod suasit Benedict. 

4. Δ᾽ ᾿4ϑηναῖοι. D. 4959aiot 
δέ, sed ead. man. δ᾽ 49r. 

Οὐκέει. .Cod. Bas. (ex emend.) 
et marg. Steph. eózo9$ οὐχότε 
ex interpr. ' 
" "Au« Cass. Aug. Cl. C. F, Pal, 


It. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 
Gr. I, Haack. Bekk. Olim ἤδη. 
Κλήσει Pal. It. Vat. H. Bekk, 
Jn Cass. Cl. Gr. «λήσει. Ang. 
quidem κλείσει; sed, ut videtur, 
a correct. ;'super s, priore sori- Ὁ 
ptum est 5, Vulgo (et Haack.) 
κλείσει: GE. I. 1. p. 212. 84. 
M 9 ὶ 


-. Ὁ 
« 


i ] 
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του ἀρχομένου, Σιτάλκης ó Τήρεω, 'OdoUónc, Θρᾳκῶν 


βασιλεὺς, ἐστράτευσεν ἐπὶ Περδίλκαν τὸν ᾿Αλεξάνδρου, 
“Μακεδονίας. βασιλέα, καὶ ἐπὶ Χαλκιδέας τοὺς ἐπὶ Θροῴ- 
«gg, δύο ὑποσχέσεις τὴν μὲν βουλόμενος ἀναπρᾶξαι, 
τὴν δὲ αὐτὸς ἀποδοῦναι. 2. 0 τὸ γὰρ Περδίχχας, αὐτῷ 
ὑποσχόμενος, “εἰ ᾿Αθηναίοις vs διαλλάξειεν ἑαυτὸν κατ’ 
ἀρχὰς τῷ πολέμῳ πιεξόμενον, καὶ Φίλιππον τὸν ἀδελφὸν 
αὐτοῦ, πολέμιον ὄντα, μὴ καταγάγοι ἐπὶ βασιλείᾳ, ἃ 


,. δεῖ, 1. Σιτάλκης ὃ Τήρεω Ἵ ἐντεῦϑεν vd ικὰ καὶ Σιτάλ- 
xov ἐπιστρατεία. ( 4ὑγ.) —. 4 zio ὑποσχέσεις ] ἀντὶ γενικῆς ἡ αἷ- 
τιατικὴ ᾿Αττικῶρ. CUBE παρόμοιον τῷ δύο μὲν σκόπελοι ὁ μὲν 
οὐρανον. * *.'H ἱστορία τῆς παρούσης ὑποθέσεως ἔχει ovrog. 
᾿Δλέξανδρος Μακεδόνων βασιλεὺς ἔσχον υἱοὺς δύο, Περδίκκαν xal 
Φίλιππον. Ζραξάμενος δὲ τῆς ἀρχῆς ὃ Περδίκκαρ ἀπεξήλασεν τὸν 
ἀδελφὸν αὑτοῦ Φίλιππον. ὁ δὲ, ἐπὶ Σιταλκην, τὸν βασιλέα τῶν 
A d καταφυγὼν, ἐδεῖτο καταγαγεῖν αὐτὸν, καὶ τὴν τῶν Ma- 
x:00»ov βασιλείαν ἀποδοῦναι" ὁ δ᾽ ὑπέσχετο. μαϑὼν δὲ τοῦτο O 
τοῦ Φιλίππου ἀδελφὸς Περδίκκας, ἀπέστειλε πρὸς Σιτάλκην πρέ- 
σβεις,. ὑποσχεϑεὶς αὐτῷ γρήματα, εἰ μὴ καταγάγοι vov Φίλιππον, 
οὐκ ὀλίγα: d μὲν καὶ ὁ Σιτάλκης πεισϑεὶς, οὐ κατήγαγε τὸν Φί- 
λιππον᾽ ὡς δὲ οὐδὲν ἀποδέδωκε πρὸς αὐτὸν ὃ Περδίκκας ἅπερ 
ὑπέσχετο, ἐστράτευσε κατ᾽ αὐτοῦ, τὸν Φιλίππου υἱὸν ἀντὶ τοῦ πα- 
τροὸς ἀνταναγόμενος. ἐπεὶ δὲ αὐτοῦ καὶ ol ᾿4ϑηναῖοι ἐδέοντο, ὑπὸ 
Χαλκιδέων τῶν ὑπὸ Περδίκκαν ὄντων βλαπτόμενοι ἐν τοῖς Θρᾳκι- 
κοῖς χωρίοις τὸ καὶ συμμάχοις αὐτῶν, καταλῦσαι τὸν πόλεμον καὶ 
τὴν ἀπὸ T τοῦ I. t βλάβην, ἐστράτευσε κατὰ Χαλκιδέων -τ καὶ 
Περδίκκα, ] τὸν μὲν ἀμυνόμενος οἷς ἐψεύσατο μετελθεῖν ἐ αὐτῷ 


. τὰ ὑπεσχημένα, τοὺς δὲ μετελθεῖν ἐπειγόμενος, τὴν παρὰ τῶν 


᾿4ϑηναίων ὑπόσχεσιν ἐκπληρώφων. (Bac.) — ᾿ἀναπρᾶξαι] εἰφπρᾶ-- 


- ξαι, ἀπαιτῆσαι. ---- 5. ᾿δποδοῦναι,)) τοῖς ᾿4ϑηναίοις δηλονότι. “-- 


Αὐτῷ] τῷ Σιτάλκῃ. (A. Kaos. Αὖγ.) — 6. “ιαλλάξειεν φίλον 
αοιήσειδν. (λ. Kaco. 40γ.) 





: Car. XCV. Τήρεω. Pal. Gr. 


ο΄ Τῴρεως. D. I. Τύφεω. At vid. 


supra cap. 29.. .. 
᾿Οδρύσης. Pal. male ὁ Ὀδρ. 


Θρῳκῶν. D. I. Θράκης. Νο-᾿ 


strum in eadem formula habes 
11, 29. d 


ead. man. habet, 

.. Δύο ὑποσχ. Ánte δύο vulgo 
additur διά, quod om. Cass. 
Aug. Cl. C, It. Vat. Gr. D. 1. 
m. (in quo postremo tamen va- 


cuum spatium relictum et era- 


sum esse. videtur.) Uncis in- 
clusit Haack., delevit Bekk, :Est 
notissimum schema Homericum, 
de quo vid, Schol, et Matth. 
Gr. $. 288. adnot. 2. et alibi. 


᾿“ποδοῦτναι. G. ἐπιδοῦναι, sed. 


. ἀπό s, v. Pal. et - Ald. Vin. 
Μακεδονίας I. in marg., sed ' πὸ S, v. 41. et marg in 


addunt τοῖς 
terpr. 
2. Πιεξόμενον, D. πιεξζόμϑεκορ. 
Βασιλείᾳ. .Marg. Flor. Vin. 


᾿4θηναίοις, ex in- 


.mmale βασιδεῖα. Ἐπὶ βασιλείῳ, 


ad. imperium δὲ oonciliandum, 
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ὑπεδέξατο, οὐκ ἐπετέλει" τοῖς τὸ ᾿Αθηναίοις αὐτὸς .dpo- 
λογήκει, ὅτε τὴν ξυμμαχίαν ἐποιεῖτο, τὸν. ἐπὶ Θράκης 
Χαλκιδικὸν πόλεμον καταλύσειν. 8. ἀμφοτέρων οὖν ἕνεχα 
τὴν ἔφοδον ἐποιεῖτα, καὶ τόν τὸ Φιλίππου υἱὸν ᾿ἀμύν- 

ὅ ταν dg ἐπὶ βασιλείᾳ τῶν Μακεδόνων ἦγε, καὶ τῶν ᾿48η- 
ναίων [πρέσβεις]. o? ἔτυχον παρόντες τούτων ἕνεκα, καὶ 
ἡγεμόνα “ἄγνωνα. ἔδει γὰρ καὶ τοὺς ᾿Αθηναίους ναυσί τὸ 
xal στρατιᾷ ὡς πλείστῃ ἐπὶ τοὺς Χαλκιδέας παραγενέ- 
σθαι. 

(Kardloyog τῶν ὑπὸ Σιτάλκῃ σερατενομένων φύλων.) | 

bg. ᾿δνίστησιν οὖν, ἐκ τῶν ᾿Οὐρυσῶν ὁρμώμενος, 
πρῶτον μὲν τοὺς ἐντὸς τοῦ Δῇμου τε ὄρους καὶ τῆς Ῥο- 
δόπης Θρᾶχας, ὅσων ἦρχε μέχρε θαλάσσης, ig τὸν. Εὖ- 


10 


1. ᾿Ὑκεδέξατο) ὑπέσχετο. (1. Κασσ. 49y.) — 6. ΟἿ ἐτύγχανον 


σεταρόντερ) ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἦγε. — 


᾿Δμφίπολιν. 


7. “ἀγνωνα] οὗτος ἕκεισε τὴν 


bg. 10. ᾿4νίστησιν] ** ἐπάγεται ( Βασ.), στράτευμα δηλονότι. 


(4. Ay.) 


imperii causa, usitatissimum. 
Vide statim S. 8. 

"Ore. I. ὁ cum sé s. v., sed 
ead, man. 

"Exoitiro. Dan. pergit xal τόν 
Q4. Omisit igitur proxima ob 
bis positum ἐποιεῖτο. 

8. Πρέσβεις om. Cass. (in quo 
man. rec. adscriptum), Aug. 
Cl. unde suspectum fit. Sed 
quum cap. 101. item πρέσβεις 
missi memorentur, qui iidem 
haud dubie bic intelligendi sunt, 
et verba τῶν 40m». οἱ ἔτυχον 
σταρόντες τούτων ἕνεκα, , ut non 
alios quam legatos significa- 
rent, mimis nude posita vide- 
rentur: πρέσβεις sanum puta- 
mus. HAACK. 

Ἔτυχον. Schol, marg. Steph. 
ἐτύγχανον. 

"Ayyeova. Vat. ἀγῶνα. De spi- 
ritu vocabuli , qui ante Bekker. 
lenis erat, vid. ad 1, 117. ' 


y.) — 12. Ἐς τὸν Εὔξ. --- —] ἕως τοῦ Εὐξείνου πόντον 
καὶ τοῦ ᾿Ελληςπόντου. (λ. Αγ.) 


e 


. Car. XCVI.  síotrqyow -- 
Θοἄκας om. Mosqu. : 
᾿Οδρνσῶν. F. ᾿Οδρυασῶν. 
Atpov Cl Vat. Heg. kic et 
paulo post, Gr. Laur. Ar, pas- 
sim, edit, Vind. Haack. Bekk. 
Olim Αἵμου et mox A4lLov. Ct. 
I. 2. p. 321. Proximum τέ om. 
cod. Bas. Gr. 


Θαλάσσης. Vulgo εῆἧς $a, 
sed artic. de. Cass. Aug. ΟἹ. C. 
1t, Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 
Gr. D. I. Laur. E. Haack. Bekk, 
Ortus est ex loco proxime se- 
quenti πρὸς ϑάλασσαν — τὴν τοῦ 
Εὐξ. móvr. Hoc autem loco 
verbis Εὔξεινόν ve Πόντον xol 
τὸν Ἑλλήςποντον explicantur 
praecedentia μέχρε θα. , ut re- 
cte monet Benedict. HAACK. 
Caeterum ob Schol., cui olim 
caput μέχρι; θαλάσσης praefige- 
batur, omnia verba ἐρ t0»— 
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£sivóv 4s πόντον καὶ τὸν Ἑλλήσποντον" ἕἴπδιτα τοὺς 
. ὁπερβάντε ἶμον Γίτας, καὶ ὅσα ἄλλα μέρη ἐντὸς τοῦ 
Ἴστρου ποταμοῦ πρὸς θάλασόαν μᾶλλον τὴν τοῦ Εὐξεί- 
vou πόντου χατῴχητο. (εἰσὶ δ᾽ οἱ Γέται wd of ταύτῃ 
.0uogoí τε τοῖς Σκύϑαις καὶ ὁμόσκχευοι, πάντες ἱπποτο- ὅ 
᾿ ξόεαι.) Q2. παρεκάλει δὲ καὶ τῶν ὀρεινῶν Θρᾳκῶν πολ- 
λοὺς τῶν αὐτονύμων καὶ μαχαιροφόρων, οἷ “ἴοι καλοῦν- 
ται, τὴν Ῥοδόπην οἱ πλεῖστοι οἰκοῦντες, καὶ τοὺς μὸν 
μισθῷ ἔπειθεν, οἵ δ᾽ ἐϑελονταὶ ξυνηκολούϑουν. 8. ἀνί- 
στη δὲ χαὶ ᾿Δγριᾶνας, καὶ Λαιαίους, καὶ ἄλλα ὅσα ἔθνη 10 
Παιονικὰ, ὧν ἦρχε. καὶ ἔσχατοι τῆς ἀρχῆς οὗτοι ἦσαν 
φέχρι Γρααίων Παιόνων καὶ τοῦ Στρυμόνος ποταμοῦ, 

, M. Μέφη) γένη, ἐθνῶν δηλονότι. (1. 4ὖγ.) — 12. Τοῦ Στρυ- 
μόνος] Στρυμὼν ποταμὸς Θράχης περὶ τὴν Ἀμφίπολιν. ὅρα πόϑεν 


. ἄρχεται ὁ Στρυμὼν ποταμὸς, καὶ ποῦ καταλήγει. καὶ ἔτι ὁΟσκιος 
ποταμὸς καὶ ὁ Νέσος, ὃν Νέστον οὗτος καλεῖ" Ez ys μὴν καὶ ὁ 


βρος. 


Ἑλλήςπ. suspecta videri pote. 
rant, q'rod nunc secus erit, 
Ὑπερβάνει. H. cod. Bas. E. 


.Mosqu. marg. Ald. Vin. óxs9- 


βάντας, quod in D. I. s. v. al. 
man. ádnotatumg. ,,Vix mentio- 
ne digna altera lectio; sed cum 
articulo τούς aliquod partici- 

ium subaudiamus necesse est.'* 

TEPH. ,,Participium, quod 
deesse putat, potest esse ὄντας 
aut aliud huiusmodi, DUK. 
De dativo vid. adnot, ad, 11, 


; 5. 

Τοῦ Ἴσερου. To? om. Gr, 
. Ἐῤσὶ — ἱκποτοξόται. His pa- 
renthesis signa addenda puta- 
vimus. 

2. 'Ogtiwóv. Pal. ógwó». 


Τῶν αὐτονόμων, Toy om. Gr. * 


«fioi. Cass. Pal. Gr. “ίοι. 

8. ᾿Δγριᾶνας. Pal. et edit. Vind. 
᾿Δγριάνας, Gr. ᾿Ακιάνας, utrum- 
.que male, ut ex Arriano, Poly- 
bio aliisque et prosodiae regu- 
lis constat. 

“Μαιαίους Cass. Cl. Pal. It. 
Vat. Reg. (? G. «εαίους, s. v. 


Ν 


yo. Aui, et similiter, ut vide. 
tur, H.) cod. Bas. Gr. Laur. 


"Vind. Ar. Chr. Dan. et, ut vi- 


detur, etiam plerique Parr. et 
m. hic et in proximis, Ante 
Gottl. Μεαίων. Steph. Byz. Δαΐ- 
vot ex Thucyd, l. II. citat. Cf. 
L 2. p. 890. 

"Ἄλλα ὅσα. Ar. Chr. ὅσα ἄλλα. " 

Παιονικά. G. Παιωνικά, δ s. 
&. D. πολεμικά, quod in I. s. v. 
ead, man, adnotavit. Deinde 
Bekk. in minn. exempl] cum 
Cass. ἦρχον. 

"Eoyero: τῆς ἀρχῆρ. G. ἔσχα- 
«τὸ (ἔσχατοι) τῆς γῆς. — 
. Μέχρι Τρααίων Παιόνων. Vol- . 
go μέχρε Γρααίων καὶ Μαιαίων 
ΤΙαιόνων. Sed verba καὶ 4α:- 
αίων inepta esse docueramus 
iam Obss. critt. p. 125., et in 
hac edit, I. 2. p. 886. sq. necapte 
defendit Krüg. 1.1. p. 26. Mosqu. 
μέχρε Τρα. nol Aet. καὶ Παιόν. 
Dan. μέχρε Γααίων καὶ 4c 
Παιόν. C. F. cod, Bas. D. Laur. 
μέχφι ydo Δαιαίων Παιόν., quod. 
etium im It. adnotetam est. I. 


Y 


M 
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162. ὃς éx τοῦ " Σινόμβρου " ὅρους διὰ Γρααίων καὶ dctodiay 
Qui, οὗ ὠρίξετο ἡ deyQ τὰ πρὸς Παίονας αὐτονόμους 
ἤδη. 4. τὰ δὲ πρὸς Τριβαλλοὺς, καὶ τούτρυς αὐτονύ. 
μους, Τοῆρες ὥριζον καὶ Τιλαταῖφι. οἱακοῦσι δ᾽ οὗτος 

ὅ «πφΤὸς βορέαν τοῦ " Σμόμβρου " ὅρους, καὶ παφήκουσι 
-ρὸς ἡλίου. δύσιν μέχρι τοῦ ᾿Θακίου ποταμοῦ. ῥεῖ δ᾽ 
οὗτος. ἐκ τοῦ ὄρους ὄθενπερ χαὶ ὁ Νίατορ καὶ ὁ Ἕβρος. 
ἄστει δὲ ἔρημον «à ὅρος καὶ μέγα, ἐχόμενον τῆς Ῥοδόπωηφ. 


(Μέγεθος καὶ πρόροδοι τῆς ἀρχῆς τῆς ᾿δρυσῶν.) 
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ὑζ. Ἐγένετο δὲ ἡ dog) 


ἡ ἡ Ὀδρυσῶν μέγεδος, ixi 


2. Οὗ eoífero] τὸ τέλος εἶχε. (A. 494.) — 5, ΠΙαρήκουσι] 
σεαρατείνονται. (4. 49y.) — 8. Τὸ ὕρορ] τὸ Σχόμιον δηλονότι. (A. 


4vy. ) 


“ 


μέχρι γὰρ Μαιαίων καὶ Παιόν.. 


Gr, E. μέχρε γὰρ Γρααίων καὶ 


Aoi. Παιόν. Vind. μέχρι Δαιαίων 


lle:ov. Γρααίων igitur quum 
propter praecedens Μ“αιαίους in 
γὰρ Δαιαίων depravatum esset, 
in aliis libris utraque scriptura 
confusa, in aliis γάρ, quod ine- 
ptum esse intelligebatur, dele- 
tum est. lta orta est vulgata 
scriptura, praesertim quum hae 
voces statim sequenti versu, et 
ibi quidem recte, coniunctae 
legantur. Quibus verbis igitur 
olim obelos apponendos censu- 
eramus, quos addidit Haack., 
ea nunc cum Bekk. prorsus ab- 
iecimus. 

Στρυμόνος. Reg. Ar. (et mox 
infra) Dan, Zrovupuóvog, ut duo 
horum librorum iam I, 98. 100. 
et infra c. 99. In m. Σερύμονος. 

ZXxóufeov hic et infra Cass. 


Aug. (sed hic a cerr., fenim eto 
8 rec, man, hic et paulo post) 


go ( Haaek. Bekk.) 


et infra. D. T. E. Koopíov. (D. 
E. statim τοῦ ὄρους praebere 
male tradit Bekk.) 
Τρααίων, D. I. E. τῶν Γρα- 
ἀίων. ἥν s 
ἱΩρίζετο. Vat. ὡρίξεται. H. G. 
ὁρίζεταιδ in H,. tamen s. v. al. 
inan. ye. ὠφίξετο. 
Ἡ ἀρχὴ τά omn. H. ^j 
Td πρὸς Παίονας om. G. (?). 
4. Kol τούτους. Cod. Bas. καὶ 
τοῦς. ᾿ 
Τιλαταῖοι. Cl. Mosqu. Ar. Chr. 
Τριλαταῖοε.. Populus aliunde 
non notus, Cf. I. 2. p. 825. 
To? Σκόμβρφου ὄρους. De 
Scombri nomine vide paulo an- 
te. D. E. artic, ante 0govg re- 
petunt. 
. Kal ὁ "Efgos. Ὁ om. E. "E- 
βοος Haack. Bekk. Prius "Efeos, 
uti m. In Vat. H. G. Ἔμβρος; 
sed H. yo. Efoog. E. Evgog. 


dez) τῶν ᾽Οδρ. . 


Chr. (pro quo Marc. male exhá- Kol μέγα. Καί om. ΑΥ. / 
buerunt typothetae Bekk.) quos Ἐχόμενον. Reg. (G.) &ezope- 
ob Aristotelis auctoritatem se- 907. : 
qui non dubitavimus. Cf. I. Φ, CA». XCVII.'H ἀρχὴ ἡ Oógv- 
p. 911, Ar. Dan, E» ov. Vnl- σῶν. Ar. ἀρχὴ Οδρ. Chr. ἡ 


j | bic 
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piv. Θέλωυδαν καθήμουσα, dà ᾿Αβδήρων πόλεως ig τὸν 
ὔξεινον πόντον τὸν μέχρι Ἴσερου ποταμοῦ" αὕτη xs- 
φέπλους ὁσεὶν ἡ: γῇ τὰ ξυντομώτατα, ἣν ἀεὶ κατὰ πρύ- 
μναν ἴστῆξαι τὸ 'πνεῦμα, “νηΐ στρογγύλῃ τεσσάρων 90s 


4 


οῶν καὶ ἴσων wvsrdv- ὁδῷ δὲ νὰ δυντομώτατα ἐξ 4896-5 


ρων. ἐς Ἴστρον. ἀνὴρ εὔξωνος ἐνδεκαταῖος vsÀs. 2. τὰ 
piv πρὸς θάλασσαν τοσαύτη v: ig ἤπειρον δὲ dxó 
Βυζαντίου ἐς. toov: καὶ ἐπὶ τὸν Σερυμόνα (ταύνῃ 
γὰρ διὰ πλείστου ἀπὸ ϑαλάσσης ἄνω) ἐγίγνετο ἡμερῶν 
ἀνδρὶ εὐξώνῳ τριῶν καὶ δέκα ἀνύσαι. 8. φόρος vs ix 

suene τῆς βαρβάρου καὶ τῶν Ἑλληνίδων πόλεων, ὅσον 


10 


προρῆξαν ἐπὶ Σιεύϑου, ὃς ὕστερον ZusáAxov βασιλεύσας 


NX. 9. Περίπλους) δυνατὴ περιπλευσϑῆναι. (4. 4ὐγ.) — 4. 
στρογγύλῃ  ἐμπορικῇ, διὰ τὰ πολεμικά, μακρότερα ὄντα. — 


Net 
5. O00] διὰ 
φος καὶ 


᾿ὐδηζῶν. E. Αὐδήραν, hic et 
pauio post. 


"Hoyá. Y. E. τῇ yp. Nisi 
Scholiastem nostram agnoscere 
lectionem videremus, dum «e- 
οἰπλους exponit δυνατὴ περι"- 
σιλευσϑῆναι, suspectum Íocum 
haberemus, quasi potius scri- 
ptum a Thucyd. esset, ταῦτ 
“περίπλους ἐστὶ τῇ yj. STEPH. 
, Adiective positum στερίπλους 
notat Abresch, Dilucc. p. 269. 5 
GOTTL,. 

"tí. Cass. Cl. Reg. Gr. Tus. 
Haack. Bekk, Olim αἰεί. Bem 
tamen dubitationibus non pla- 
ne carere vidimus I. f. p. 211. 

Ἰστῆται. Gr. Vind. Vasc. ed. 


ξηρᾶς. (4. 4vy.) — 6. Εὔξωνος) εὐσταλὴς καὶ κοῦ- 


, 


Eon xov τὸ ἐμποδίξον. — 9. Διὰ πλείστου διασεήμα- 
τὸ Po τι. (4. 4vy.) — 11. “Ὅσον προρῆξαν φόρον δηλονότι. 
y ' 


Bas. male ἴστηται, et sic factum 
erat in Cass., relicto tamen cir- 
cumflexo in media.: Cf. I. 1. 
p. 229. 


2. Τοααύτη. Gr. I. Laur. Ar. 


correct. 


“Δαιαίους Cass. Pal. Reg. Gr. 
Mosqu. et, ut videtur, Itt. ef 
Parr. omnes praeter B. Ante 
Gottl. 4scíovg. Vid. 96, 3. 

Στρυμόνα. Reg. (G.) rureéus 
Σερυμμόνα et m. Σερύμονα. 

llisíctov. Dan. πλείστουρ. 
Statim ἄπο exaravit Haack. Po- 
test tamen ἀπό hic esse inde a, 
non procul a. 

Avisos, I. in marg. al. man. 
i dom " 

. Τῆς. Gr. γῆς. 

Kol τον Καὶ s. v. G. 

"Ocov. It. Vat, H. cod. Bas. (hic 
&. pr. man.) Laur. Vind. Mosqu. 


m. ὅσων, iu H. tamen 09 δι Vs 
etin Bas. emend. ὅσαι. — ' 


, 


másidsov δὴ" ἐποίησε, τετρακοσίων ταλάψεων doyoglow , 
μάλιστα δύναμις, ἃ χρυσὸς καὶ ἄργυρος T εἴη Τ᾽ καὶ δῶρα ᾿ 
οὐκ. ἐλάόσῳ τούτων χφυσοῦ τε καὶ ἀργύρου προςεφέρετο, 
χωρὶς δὲ, ὅσα ὑφαντά τε καὶ λεῖα, «αἱ ἡ. ἄλλη xaza- 
ὅ σκευὴ, καὶ οὐ μόνον. αὐτῷ, ἀλλὰ καὶ τοῖς παραδυνα. 
Φτεύουσί τε καὶ γενναίοις ᾿Οδρυσῶν.. 4. κατεστήσαντο 
γὰρ τοὐναντίον τῆς Ἡερσῶν βασιλείας τὸν νόμον, ὄνσω 
μὲν καὶ. τοῖς ἄλλοις Θρᾳξὶ, λαμβάνειν. μάλλον ἢ 0106. 
ναι" (καὶ αἴσχιον ἦν αἰτηϑέντα μὴ δοῦναι, ἢ αἰτήσαντα 
10 μὴ τυχεῖν") ὅμως δὲ κατὰ τὸ δύνασθαι ἐπιπλέον αὐτῷ 
ἐχρήσαντο" οὐ γὰρ ἦν πρᾶξαι οὐδὲν μὴ διδόντα δῶρα. 
6. ὥςτε ixl μέγα ἡ βασιλεία ἦλθεν ἰσχύος. τῶν γὰρ ἐν 
4. Χωρὶς δέ] τούτων δηλονότι. (1. Αὐγ.} — Ὅσα] προρεφέ- 
esto. (1. 49y.) — Λεῖα) [τὼ] λιτὰ, πρὸς ἀντιδιασεολὴν τῶν ὕφαν- 
“πῶν καὶ πεποικελμένων, — 6. ᾽Οδρυσῶν) προρεφέροτο δηλονότι. (λ, 
“Αὐγ.} — 7. Τοὐναντίον τῆς Περσῶν βασιλείας) ol γὰρ Πέρσᾳε 
σεαῤέχουσι μᾶλλον ἥπερ παρὰ τῶν ἄλλων λαμβάνουσιν" οἱ δὲ Θοᾷ- 
weg τοὐναντίον. καὶ οὐκ ἦν τι πρᾶξαι παρ᾽ αὐτοῖς τὸν μὴ παρέ- 
χοντα χρήματα, [ ὅπερ καὶ νῦν ἐν Ῥωμαίοις. (λ. 40γ.} — 10. Κατὰ 
τὸ δύνασθαι] διὰ τὴν δύναμιν. (4. 40γ.) — ᾿Ἐπιπλέον αὐτῷ ἐχρή- 
σαντο) [αὐτῷ.(λ. 4vy.)] τῷ νόμῳ μᾶλλον τῶν ἄλλων Θρᾳκῶν oi 
"Οδρύσαι ἐχρῶντο, λαβεῖν [ μᾶλλον (A. Αὐὖγ. Κασσ.}] ὅπερ δοῦναι. 


LU 


Ilisictov δή. F. πλεῖστον δέ. 
Μάλιστα om.Mosqu. . 
Ely. GQass. (in quo rec. man. 

εἴη superscr.) Aug. Pal. (qui 

ἤει sine Σ᾽ subscr. habet,) C. E. 

Laur. et, ut videtur, nonnulli alii 

ἤει. Quod verbum quanquam, 

sicut προσιέναι, etiam de pecu- 
niis redeuntibus dicitur (cf. not, 
ad I, 4), tamen hic displicet, 

Sed optativus etiam offendit. 

Vid, not. 

“ὥρα οὐκ. Gr. δῶρα xal οὐκ. 
Δρυσοῦ τε. Τέ de. Laur, E. 

Ar, Chr. 

Asia. Huc respicere Suid, [et 

Phav.] monet Wass. 
᾿Οδρυσῶν. F. ᾿Οδρυσσῶν. 

4. Κατεστήσαντο. It. κατέστη- 
σὰν τό. ᾿ 

Τῆς Περσῶν. Olim ante ITeo- 
σῶν inter uncos addebatur τῶν, 
quod cum Cass. Cl. C. F. Pal. 

It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. Laur. 


E. Ald. Flor. Bas. Schol, Haack. 
Bekk. omisimus. ἡ 

Mív om. Ar. Chr. Dan. 

Καὶ αἴσγιον — τυχεῖν. Haeo 


perperam olim punctis a prae- 


cedd. et seqq. seiungebantur. 
Haack. et Bekk, ante καί com- 
1na, post τυχεῖν colon, nos utro- 

e loco colon et simul parens 
thesis notas posuimus. 


Mr, δοῦναι om. Reg. (G.), sed 


adscr. rec, man. E. Óovo, pro 


δοῦναι. 
᾿Εχρήσαντο. G. D. E. Laur. 
ἐχρήσατο, sed in G. ν s. σα. 


5. Ἢ βασιλεία ἦχϑεν. 1t. Vat. . 


H. Reg. (G.) ἦνθεν ἡ βασιλεία, 


.quod Bekk. recepit. Nobis ho- 


runi librorum auctoritas non- 
dum satis. magna visa est ad 
scripturam aeque bouam mu- 
tandam, — - MEE 

τῶν γάρ. Cl. τῶν μὲν ydo. 


hj 


/ 
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ej Εὐρώπῃ ὅσαι μεταξὺ τοῦ ᾿Ιονίου κόλκὸν καὶ τοῦ EU- 
ξείνου πόντον, μεγίστῃ ἐγένετο χρημάτων προρόδῳ καὶ 
'*j ἄλλῃ εὐδαιμονίᾳ" ἰσχύϊ δὲ μάχης καὶ στρατοῦ σελή- 





ὃει πολὺ δευτέρα μετὰ τὴν [τῶν] Σκυθῶν. 6. ταύτῃ 


οὐδ᾽ ἐν τῇ olg ἔθνος ἕν πρὸς ὃν οὐχ ἔστιν ὅ τι Qv. 

ψατὸν. Σκύθαις ὁμογνωμονοῦσι πᾶσιν ἀντιστῆναι. ου 

μὴν οὐδ᾽ ἐς τὴν ἄλλην εὐβουλίαν καὶ ξύνεσιν περὶ κῶν 

παρόντωυ ἐς. τὸν βίον ἄλλοις ὁμοιοῦνται. 

(Σιτάλκης dg “όβηρον ἀφικνεῖται, ἔνϑα ἡ πᾶσα στρατιὰ αὐτοῦ 

᾿ ᾿ ἔνναθροίξεται.}) | 
V6, Σικάλκης μὲν οὖν βασιλεύων χώρας τοσαύτης, 


| 





παρεσκευάξετο τὸν στρατόν" xol ἐπειδὴ αὐτῷ ἕτοιμα ἦν, 
ἄρας ἐπορεύετο ἐπὶ τὴν Μακεδονίαν, πρῶτον μὲν διὰ, 
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τῆς αὐτοῦ ἀρχῆς, ἔπειτα διὰ Κερκίνης, ἐρήμου ὄρους, 
9 ἐστι μεθόριον Σιντῶν καὶ Παιόνων. ἐπορεύετο δὲ δι᾽ 


4, Ταύτῃ 
ϑὼν τοῦτο καὶ ᾿ΗΠρόδοτος 


τοῦ μή τοι ye. (A. 4ὖγ.) — 7. Οὐ μὴν — ἄλλοις ὁμοιοῦνται 


αλλουσιν δηλονότις 


δέ] τῇ τῶν Σχυϑῶν. (1. ,ασσ. A9y.) "" περὶ Zv- 
er. (Κασσ. 49y.) --- 5. Οὐχ edd ἀντὶ 


ἀλλ᾽ 


'. 19,."" "Meag ] τὸ στράτευμα, (Koaos.) —. 14. Σίντων] 
Σίντιοι ἐλέγοντο ἐν 00 τὴν Δῆμνον ᾧκουν' εἰς δὲ Θράκην ἐλ- 


Θόντες μετωνομάσθησαν Σίντοι. 


᾿Ιονίου. Pal, et Vind, male 
*"Tovíov. 
Χρῃμάτων moogóóp. Mosqu. 
'ergogoóQ χρημάτων. 
Jeyvi. Meg. (G.) Gr. Mosqu. 
8t. 


Mézne. G. μάχη. ; 
“ευτέρα. Dan. δεύτερον. 


Μετὰ τὴν τῶν Σκυϑῶν Cass. . 


Reg. (G.) In Aug. Pal. It. Vat. 
H. Gr. E. Mosqu. μετὼ τῶν Zixv- 
90v, sed in Aug. rec. man. su- 
erscr. τὴν. Vulgo (Haack. et 
Bekk.)uetd τὴν Σκυθῶν. Cl. τήν 
omittere traditur, 
6. Ταύτῃ. Laur. ταύτην. 
Ἔθνος ἕν πρὸς ἕν. F. $» πρὸς 
ἔϑνος. 


Σκύϑαις. C. δκήθαις. 


—. Car. XCVIII. βασιλεύων γαΐ- 
ρας τοσαύτης Cass. Pal. It. Vat, 
H. Reg. (G.) Bekk. Vulgo zo- 
θας τοσαύτης βασιλεύων. 

Τὴν Μακεδ, Artic. om, D. I, 

Αὐτοῦ Gl. Pal. Reg. Gr. m. 
Ar. Chr. et haud dubie plures, 
nam ex Parr. et Iit. talia non 
&dnotantur, Cf, Farr. script. 
discr. Vulgo (Haack. Bekk.) 
αὑτοῦ. Cass. χὑτῆς, et ex emend, 
rec. man. αὐτοῦ. 

Ἔπειτα. D. addit δέ, que non 
opus esse constat. Cf. Ind. verb. 
in ἔπειτα. 

' Σιντῶν et panlo post Xuwrosg - 
Cass. Gr. Laur. Ar. Chr. Dan, 
nisi qued postremus hic Zire». 
"habet; Vulgo ( Haack.:et Bekk.) 
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V εὐκοῦ τῇ ὁδῷ ἣν πρότερον αὐτὸς ἐπονήσατο, τομῶν τὴν 
ὕλην, ὅτε ἐπὶ Παίονας ἐστράτευσε. 2. τὸ δὲ ὅρος ἐξ 
Ὀδρυσῶν διϊόντες, ἐν δεξιᾷ μὲν εἶχον Παίονας, iv ἀρι- 
στερᾷ δὲ Σιντοὺς καὶ Ἀϊαίδους. διελθόντες δὲ αὐτὸ, ἀφί- 
sovro ig “όβηρον τὴν Παιονικήν. 8. πορευομένῳ δὲ 
αὐτῷ ἀπεγίγνετο μὲν οὐδὲν τοῦ στρατοῦ, εἰ μή τι νόσῳ, 
ἢ αρορεγίγνετο δέ" πολλοὶ γὰρ τῶν αὐτονόμων Θρακῶν 
! ἀπαράκλητοι ἐφ᾽ ἁρπαγὴν ἠκολούθουν" ὥρτο τὸ πᾶν πλῇ- 
bos λέγεται οὐκ ἕλασσον πεντεκαίδεκα μυριάδων γενέ- 





σϑαι. 4. xal τούτου τὸ μὲν πλέον πεζὸν ἦν, τριτημόριον δὲ 
' μάλιστα ἱπαικόν. τοῦ δ᾽ ἱππικοῦ τὸ πλεῖστον αὐτοὶ ᾿Οδρύ- 
j 9 «αρείχοντο xal μετ᾽ αὐτοὺς Γέται. τοῦ δὲ πεζοῦ oi 
' μαχαιροφόροι μαχιμώτατοι μὲν ἦσαν, οἵ ix τῆς '"Podé- 
; πῆρ αὐτόνομοι καταβάντες: ὁ δὲ ἄλλος ὅμιλος ξύμμι- 
$ χτορ, πλήϑει φοβερώτατος, ἠκολούϑει. | 


| 2. Τὸ δὲ ὅρος] τὴν Κερκίνην δηλονότι. (1: Aóy.) — δ. 46ó- 

᾿ βηρον] τὴν νῦν καλουμένην Τέβρην. (Βασ.} — 6. ᾿4πεγίγνετο ἢ 

. ἀπολλυτο. (λ. 4ὖγ.) — 7. ITeoceyqero] ηὐξάνετο xard πρόρϑε- 
σιν. (1. 4ὖγ.) — 8. ᾿ἡπαράκληεοι]) ἑκούσιοι. (1. 49y.) 


! Zivraw et Σίντους. At nobiscum 
^ facit Steph. Byz., apud Strab. 
autem scriptura fluctuatur. Cf. 
Ι, 2. p. 896. 

2. Maí8ovg. I. male Mydove. 

"gíxovro ig. 'Eg om. Reg. 
(G.), contra C. bis exhibere vi- 
detur. 

8. Ποφευομένῳ. B. £mrogsvo- 
μένῳ. Ad ἀπεγίγν. respiciunt 
Snid. et Zon. Vid. not. 

Mj τι. E. μή vivi. 


Ilgogtylyvero. Reg. (G-) πα-. 


φεγίγνετο, 1. ἐπεγίγνετι. ὃ) 
.Tà» αὐτονόμων --- ἠκολου- 


κλητοι explicat αὐτόματοι. “ 
WASS. Eadem habent Zon. et 
Phav. 


“ροπαγήν. B. ἁρπαγῶν. 


Οὐκ ἔλασσον om. D. 

4. Τριτημόριον. — ,, Pollux IX, 
66. τριτημόριον ὅταν μέντοι Oov- 
«υδίδης εἴποι, [εἴπῃ.,] τριτημό- 
quo» δὲ μάλιστα ἱππικὸν, τὴν τρί- 
τὴν μοῖραν εἴρηκε.“ DUK. 

ἹΜαχιμώτατοι. Cod. Bas. καὶ 
μαχιμώτατοι. ο΄ ' 

Τῆς Ῥοδόπηςφ. Τῆς om. Chr. 

Φοβερώτατος. Gr.D. I. φοβε- 
φώτερος. 

Ἐπύμμικτος. Virgula olim an- 
te hoc vocabulum posita erat, et 
post φοβερώτατος deerat. Quum 
vero ita participio ὧν aegre ca- 
reremus, cum Bekkero inter- 
punctionem sic mutavimus, ut 
ξύμμικτος ad. ἠκολούϑεε refera- 
tur. 
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(Περιήγησις τῆς Μακεδονίας καὶ τῆς αὐξήσεως τῆς τῶν Τημένε.- 
NE δῶν ἀρχῆς.) | 

59." Ιυνηϑροίξοντο οὖν ἐν τῇ Δοβήρῳ, καὶ παρε- 
Oxsváfovto, ὅχως κατὰ χορυφὴν ἐςβαλοῦσιν ls τὴν κάτω 
“Μακεδονίαν, ἧς ὁ Περδίκκας ἦρχε. 92. τῶν γὰρ ἽΜακε- 
δόνων εἰσὶ καὶ Μυγκησταὶ, καὶ Ἐλιμειῶται, καὶ ἄλλα 
ἔϑνη ἐπάνωθεν, ἃ ξύμμαχα μέν ἔστι τούτοις καὶ ὑπή-- 5 
ox, βασιλείας δ᾽ ἔχει καθ’ αὑτά, 8. τὴν δὲ παρὰ 9-15 
λασόαν νῦν Μακεδονίαν ᾿Αλέξανδρος ó ΙΙερδίκκου πατὴρ 
καὶ οἱ πρόγονοι αὐτοῦ Τημενίδαι, τὸ ἀρχαῖον ὄντες ἐξ 
"Aeyovs, πρῶτον ἐκτήσαντο᾽, καὶ ἐβασίλευσαν, ἀναστή- 
δαντερ μάχῃ ἐκ μὲν Πιερίας Πίερας, oi ὕστερον ὑπὸ τὸ 
Πάγγαιον πέραν Στρυμόνος ᾧκησαν Φάγρητα καὶ ἄλλα 





09΄. 9, τὴν κάτω Μακεδονίαν] τῆς Μακεδονίας τὸ μέν dora 


μεσόγειον, τὸ δὲ παράλιον, ἣν καλεῖ τὴν κάτω Μακεδονίαν. --- 


9. Πρῶτοι ἐχτήσαντο])] τοῦτο καὶ Ἡρόδοτος ἐν τῇ ἐννάτῃ ἱαᾳεορεῖ 


κατὰ διέξοδον. 


CAP. XCIX. ᾿Ερβαλοῦσιν. D. 


Tus. ἐρβάλωσιν. 


Περδίκκας. Cass. I1so8íxag, uti 
C.1,58. 61. et alibi. — 


2. 4 σταί. Cass. Mos 
«υγκισταί, sicut Strab, et Steph. 
Byz. Cf. nos I. 2. p. 417. E. 
Vind, Ar, Chr. Dan. ᾿Ελυγκη- 
σταί. 
᾿ ᾿Ελιμειῶται. Tta Steph.: Byz. 
populum vocat, οἱ ᾿Ἐλίμεια exa- 
rat etiam Aristot. Polit. V, 8. 
| p. 180., sicut Livius Elimea. Cf. 
nos I. 2. p. 416. sq. Vulgo 
(Haack. et Bekk.) Ἐλειμειῶται. 
Propius ad verum Cass, Ἐλι- 
μιῶται. : 

8, Παρά Cass. Cl. C.Pal.H.Reg. 
cod, Bas. Gr. D. I. Laur. E. 
Vind, Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
Haack. Bekk. Olim περί. ὁ 

Τημενίδαι, Cod. Bas. 
νίδαι. Mosqu. Τιμενίδαι. 
vid. not. 

Πρῶτον Cass. Aug. Pal. It. 
' Vat. H. Reg. (G.) marg. Ald. 


Τιμαι- 
At 


) Vinar. Bekk, Vulgo (et Haack.) 


σερῶτοι. 

Πιερίαρ. Ἡ, Περιερίας. Statim 
pro Πίερας E. Πιέρους. 

Τὸ Πάγγαιον. Dan. τοῦ Π14γ- 
γαιον») et in marg. Παγγαίου. 
Librarius male in accusativo 
haesit. Cf. Matth. $. 593. c. 
Pro Πάγγαιον C. hic et paulo 
post Πάγκαιον, Pal. Πάγγαιων. 
Apud Aesch. Pers. 486. IIey- 
γαῖον properispomenon est, ma- 


16. Vid. Herodot, all. 


Πέραν. C. πέρα. At vid. Buttm. 
Gr. med. δ. 104. a. 9, 

Στρυμόνος. Reg. (G.) rursus 
Στρυμμόνος. Vid. c. 96. Nee 
aliter c. 101. ,Etiam m. ut su- 
Pra, quod ex eo non amplius 
adnotabitur.  . 
^ Φάγρητα. Cl. C. cod, Bas. Gr. 
Laur. Φράγητα, quam scriptu- 
ram alibi inveniri etiam Steph. 
adnotavit. F. Φάγητα. E. d γη- 
τὰ cum spatio relicto inter q et 


7- G. Φάϑρητα. Atvid. Herodot. 
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χωρία, (καὶ ἔτι καὶ νῦν Πιξρικὸς κόλπος καλεῖται ἡ 
ὑπὸ τῷ Παγγαίῳ πρὸς θάλασσαν γῇ,) ἐκ δὲ τῆς Bot- 
τίας καλουμένης Βοττιαίους, oi νῦν ὅμοροι Χαλκιδέων 
οἰκοῦσι. 4. τῆς δὲ Παιονίας παρὰ τὸν fiov ποταμὸν 
στενήν τινα, καθήχουσαν ἄνωθεν μέχρι Πέλλης καὶ ϑα.- 
λάσσης, ἐκτήσαντο" καὶ πέραν ᾽Δξίου μέχρι Σερυμόνος 
τὴν ΜΜυγδονίαν καλουμένην, ᾿Ηδῶνας ἐξελάσαντες, νέμον- 
ται. ὅ. ἀνέστησαν δὲ καὶ ix τῆς νῦν ᾿Εορδίας καλου- 
μένης Ἐορδοὺς, ὧν οἱ μὲν πολλοὶ ἐφθάρησαν, βραχὺ 05 
τι αὐτῶν περὶ Φύσκαν κατῴκηται, καὶ ἐξ᾿ Δλμωπίας ᾿Δλμώ- 


4." 4Lov] τὴν Βάρϑαριν λέγει. (Βασ.) — 7. ᾿Ηδῶνας] δω- 
wol καὶ μεταπλασμῷ ᾿Ηδῶνερ [xol ᾿Ηδῶναι. οὕτως Ἡρωδιανόρ. 
(4. Bae.)]: — 9. Oy] τῶν ᾿Εόρδων. (A. Ay.) 


VTI, 112. Steph. Byz. et quae 
alia L 2. p. 388. adnotata sunt. 

Kol ἔτι. Parenthesim vulgo 
&b o? ὕστερον incipientem hinc 
inchoandam esse videruntHaack. 
et Bekk. 

Καὶ νῦν. Καί om. E. Ar. Chr. 
Dan., quod si voluisset Thucy- 
dides, νῦν ἔτε, non ἕτι νῦν po- 
suilsset, 


Οἰκοῦσι. Bekk. in minn. exem- 


pll. cum G. οἰκοῦσιν. 

4. "A&iov. Cass. a pr. man. 
(nam deinde vulgata restituta,) 
Gr. Ar. Chr. Dan. Bekk. '4£:6», 
et deinde Vind. Ar. Chr. Dan. 
Bekk. 4&0, ad proprium ab 
appellativo distinguendum.Scri- 
ptura etiam alibi fluctuatur. Vid. 
Duk. apud nos I. 2. p. 399, 
IIgoxagotvróvog apud Ptolem. 
Pausan. [V, 1, 8.] et Harpocrat. 
[2], ὀξυτόνως Strab. [saepius 
p. 8380.) HUDS. "4£íov exara- 
tur Aesch. Pers..v. 485. Mox 
male vulgo post ποταμόν vir- 
gula interpungebatur, et post 
ϑαάλασσαν distinctio deerat. 
rexit Haack. 

Στρυμόνος. Reg. Ar. et Dan. 


rursus Zrovuuóvog, iidemque. 


panlo inferius. [c. 101. 2) 


Or- 


^H8óvag. Cod. Bas. ex emend. 
'Hóovovg, quod saltem 'Hàe- 
vovg esse debebat. Pal. ᾿Ηδώ-- 
vag. Cf. Schol, At vid. I. 2. p. 
339. | 

. 5. ᾿Εορδίας καλουμένης. C. κα- 
Aovpévnc “ Ἐορδίας. At I, 9. 
vi» Ἑλλὰς xclovuévg, l, 12. 
πρότερον Καδμηΐς γῆ καλουμένη, 
es sic alibi. Καλουμένης om. Ar. 
Chr. Dan. -* 

"Eogüovg Gr. Ar. Chr. Bekk, 
cum Herodot. Herodian. ap. 
Steph. Byz. et Strab. Vid, I. 2. 
P. 197. Vulgo (et Haack.) ᾿Εόρ- 
δους. 

᾿Εφϑάρησαν Cass. Aug Cl. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. Laur. 
E. Vind. Mosqu, Ar. Chr. Dan. 
Haack. Bekk. Vulgo διεφϑάρη- 
σαν. C£, supra c. 91, 8. 1. 

41i τι. Cod. Bas. δὲ καί. 

Φύσκαν. Cass. D. I. Φυσκίαν. ᾿ 
Pal. Σφύκαν. Ar. Chr. Dan. dv- 
ca». Urbs non satis nota Vid. 
I. 9. P. 427 e 

᾿Δλμώπαρ. Cass, m. ᾿Δλμῶπας, 
quod in Pal. rec. man. dedit. 
Utrum veriussit, nescimus. Gr. 
"MAjozxdg, Tus. Aiuonag. Add. 
E 2. P 427. n ἶ " 
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xag. 6. ἐκράτησαν δὰ xel τῶν ἄλλων ὀϑνῶν oL Ma- 
xsüóvsg οὗτοι, ἃ καὶ νῦν ἕτε ἔχουσι, τόν vs ᾿άνθε- 
μοῦντα, καὶ Γρηστωνίαν, καὶ Βισαλτίαν, καὶ Moxsbó- 
vov αὐτῶν πολλήν. τὸ δὲ ξύμπαν Μακεδονία καλεῖ- 
ται, καὶ Περδίκκας ᾿Αλεξάνδρου βασιλεὺς αὐτῶν ἦν, ὅτε ὅ 


Σιτάλκης ἐπῇει. 


(Οἱ μὲν Θρᾷκες, ἐς Μακεδονίαν ἐρβαλόντες, πολλὴν αὐτῆρ δῃοῦ- 
- σιν, ol δὲ Μακεδόνες, ἱππομαχιῶν τινῶν πειρασάμενοι, ἡσυχίαν 
ἄγουσιν.) 

Q. Καὶ οἵ μὲν Μακεδόνες οὗτοι, ἐπιόντος πολλοῦ 
drQaroU ἀδύνατοι ὄντες ἀμύνεσθαι, ἕς vs τὰ καρτερὰ 
καὶ τὰ τείχη, ὅσα ἦν ἐν τῇ χώρᾳ, ἐρεκομίσθϑησαν. 4. ἦν 
δὲ οὐ πολλά" ἀλλ᾽ ὕστερον ᾿Δρχέλαος ὁ Περδίκκου υἱὸς, 10 
βασιλεὺς γενόμενος, τὰ νῦν ὄντα iv τῇ χώρᾳ φκοδύ- 
μησε, καὶ ὁδοὺς εὐθείας ἔτεμε, καὶ τἄλλα διεκόσμησα 
τά [τε] κατὰ τὸν πόλεμον ἵπποις καὶ ὅπλοις καὶ τῇ ἄλλῃ 

1. Oi Μακεδόνες οὗτοι] οἱ κάτω Μακεδόνες. --- 8. Kol Maxs- 
δόνων αὐτῶν] τῶν don. 

'. 9. Ἦν δὲ οὐ πολλὰ] τὰ καρτερὰ δηλονότι. — 11. Τὰ νῦν 
Bodo] τείχη δηλονότι. (A. Avy.) 


6. 4) καί. Kal s. v. G.—— 

"Ets olim uncis inclusum 16-- 

batür, quos sustulit Haack. 

aeterum rarius xal νῦν ἔτε pro 
usitatioribus ἔτει καὶ νῦν et νῦν 
ἔτι sine καί. 

ΤΌΚΟΣ ὧν per I'omnes ]li- 
bri ad Gottl. usque collati, item 
omnes Itt. Pal. m., ex Parr, C. 
B., sed haud dubie etiam plu- 
res, nisi omnes, una cum Steph, 
Byz. Ἰρηστωνίαν  reposuerat 
Gottl,, quod ab Haack. serva- 
tum expulit Bekk. Cf, 1. 2. p. 
884. sq. Caeterum Gr. teste 
Huds. Γερησεονία, sed Duk. au- 
ctore potius Γερησεωνία, neu- 
trum recte. . ὶ 

Βισαλτίων. It. Vat. H. Βισαν- 
τίαν. At nostrum satis tuetur 
Herodot. Cf. Gatterer. apud nos 
ες 1. 2. p. 381. sq. 


Αὐτῶν om. cod. Bas. 

ἸΠολλήν. ,,Valla tanquam non 
«ολλήν, sed Πόλλην legerit, in- 
terpretatus est Pol/am.'* STEPH. 
Ita marg. Flor, Vin., sed male. 

Gar. C. Kal ol. Καί om. B. 

᾿Αμύνεσθαι. Cl. Mosqu. ἀμύ- 
sacos. - 
. Καρεερά. C. καρτερικά. 

2, Ἦν δὲ etc. Tota haec pa«- 
ragraphus quodammodo paren- 
thesim efficit. 

'4AÀ ὕστερον Cass. Pal. Reg. 
I. ct haud dubie plures pro e- 
4d ὕστερον, uti vulg. Haack. 
Bekk. 


Περδίκκου. G. unum x s. v. 
habet, : 

Ἔτεμε. Gr. ἕτεμνε et cum 
emend. £rege. Idem statim mi- 
nus bene zd ἄλλα. 

Τά τε, Té hio turbat sonien- 


LO 
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ἢ " xosíadovs * ἢ ξύμπαντερ οἱ ἄλλοι βασιλῆρ 
ὀχτὼ | οἵ πρὸ αὐτοῦ γενόμενοι. 8. ὁ δὲ στρατὸς τῶν 
Θρακῶν ix τῆς Δοβήρου ἐρέβαλα πρῶτον μὲν ἐς τὴν 
Φιλίκκου πρότερον οὖσαν ἀρχὴν, καὶ εἶλεν Εἰδομένην 
5 μὲν κατὰ κράτος, Γορτυνίαν δὲ καὶ ᾿ἀταλάντην καὶ ἄλλα 
55. ἄττα χωρία ὁμολογίᾳ, διὼ τὴν Auvvrov φιλίαν προς- 


“χωροῦντα τοῦ Φιλίππου υἱέος zagóvrog: Εὐρωπὸν 0b 


ἐπολιόρκησαν μὲν, ἑλεῖν δὲ οὐκ ἐδύναντο. 4. ἔπειτα δὸ 
καὶ ἐς τὴν ἄλλην Μακεδονίαν προὐχώρει τὴν ἐν dQi- 
στερᾷ Πίλλης καὶ Κύῤῥου. ἔσω δὲ τούτων ig τὴν Βοτ- 
τιαίαν καὶ Πιερίαν οὐκ ἀφίχοντο, ἀλλὰ τήν vs [Μυγδο- 
ψίαν καὶ Γρηστωνίαν καὶ ᾿ἀνθεμοῦντα ἐδήουν. 5. οἱ δὲ 


8. 'Eg τὴν Φιλίππου) τοῦ ἀδικηϑέντορ ὑπὸ Περδίκκου. 


tiam, et quum ne γέ quidem 
apte dictum esset, delendum vi- 
detur. Vid. not. et interea Haack., 
qui prior uncis inclusit. 

Κρείσσονι. Cl. Mosqu. κρεῖσ- 
vov, quod magis placet. Cf. 
not. . * . 
Ol ἄλλοι. Ol om. Cass. Aug. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Mosqu. 
Quo propter sententiam non ca- 
reas, qhanquam insolentius di- 
ctum oj ἄλλοε βασιλῆς ὀκεώ pro 
οἱ ἄλλοι ὀκτὼ Bac. 

Βασιλῆς C. Bekk. Vulgo (et 
AER) βασιλεῖς. Cf. L. 1. p. 


1. 

8. Ἐκ τῆς. F. ἐς τῆ. 

᾿Ἐςέβαλε. Dan. βάλε. Statim 
pro πρώτον in Mosqu. πρότερον 
exstare videtur, 

Elie». Ar. Ghx. Dan. Ald. 
Flor. Bas. εἷλον. 

Eído ^ Cl. in poo C. 
᾿Οδομένην. Mosqu. Εἰλομένην. 
Vulgatum tuetur Steph. Byz. 


In Casse. male ἄττα 
emendatnm ; fuerat ibi quoque 
&evra. Non autem ἄσσα exaran- 
dum esse iam I. 1. p. 210. mo- 
nuimus, Valet enim de hoc vo- 


d 


cabulo quod de βλίττω adnota- 
vit Buttmannus ΟΣ. max. 1. p. 

"Ausivrov. B. τοῦ Au. 

Txéog om. D. In Pal. rec. man. 
male vei£og inde effecit. Vid. I. 
1. p. 221. Antea post προρχγω- 
ροῦντα Duk. Gottl. Haack. com- 
ma habent, quod lectorem fa- 
cile inducat, ut haec verba pro 
genitivis absolutis habeat, quum 
τοῦ — οἱέος apposito sit. 

"Eóvvavro Cass, Pal. It. Vat. 
Reg. Bas. Laur. Mosqu. Bekk. 
In H. ἐδύνατο. Vulgo (et Bekk.) 
ἦδύν. Cf. I. 1. p. 226. 

5. Προὐχώρει. Ar. προεχώρδι. 
Cf. I. 1. p. 916. 

Πέλλησ. Reg. Πέλης. 

Kióóov. H. Reg: (6.) Kópov. 
5, Quod etiam in mss. Stephani 
est v. ανδαραί, ubi id emen- 
dant e Thucyd.* DUK. E. Ko- 


ov. 
, "Eco δέ. In Aug. ab alia ma- 
nu, ut videtur, insertum. Sta- 
tim pro ἐρ τήν F. ης τήν. 
Tg» τε. Τέ om. m. Ar, Chr. 


Μουγδονίαν. Cod. Bas. ακε- 


δονέαν. T 
Γρηστωνίαν. Ita libri ad Gottl. 


t 


- 
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Μακεδόνες πεζῷ μὲν οὐδὲ διενοοῦντο ἀμύψεσϑαι, Taxovg 
δὲ προρμεταπεμψάμενοι ἀπὸ τῶν ἄνω ξυμμάχων, ὅπή 
doxoi, ὀλίγοι πρὸς πολλοὺς ἐφέβαλλον ig τὸ στράτευμα 
τῶν Θρᾳκῶν. 6. καὶ ἡ μὲν προςπέσοιεν, οὐδεὶς ὑπέμε- 


vsv ἄνδρας ἱππέας τε ἀγαθοὺς καὶ τεϑωρακισμένους" ὑπὲ ὅ 


δὲ πλήθους περικλῃόμενοι, αὑτοὺς πολλαπλαφίῳ τῷ ὁμί- 
Ao ἐς κίνδυνον καθίστασαν" ὥρτε τέλος ἡσυχίαν ἦγον, 
οὐ νομίζοντες ἱκανοὶ εἶναι πρὸς τὸ πλέον κινδυνεύειν. 


(Σιτάλκον μέρος τι τῆς στρατιᾶς ἐς Χαλκιδέας πέμψαντος μέγας 
πανταχοῦ γίγνεται φόβος. ἀλλὰ Σεύϑης αὐτὸν ἀναπείθει ἐπ᾿ 
οἴκου ἀπελθεῖν.) 


qd. Ὁ δὲ Σιτάλκης πρός τὸ τὸν Περδίκκαν λόγους 
ἐποιεῖτο ὧν ἕνεκα ἐστράτευσε, καὶ ἐπειδὴ οἵ ᾿4ϑηναῖοι 
οὐ παρῆσαν ταῖς ναυσὶν, ἀπιστοῦντες αὐτὸν μὴ ἥξειν, 
δῶρα T δὲ d καὶ πρέσβεις ἔπεμψαν αὐτῷ, ἔς τε τοὺς 
“Χαλκιδέας καὶ Βοττιαίους μέρος τι τοῦ στρατοῦ πέμπει, 


6. Πεφικλειόμενοι] ἀντὶ τοῦ περικλείοντες. οἱ Θρᾷκες δηλονότι. 
α΄. 19. "Ἔπεμψαν͵ αὐτῷ) τῷ Σιτάλκῃ οἱ ᾿Αϑηναῖοι. (A. 49y.) 


9 
ἜΝ ol Μακεδόνες. ( 49y.) 


usque comparati, C. Pal. It. Vat. 
H. Laur. E. B. m. Ac Kggotovíov 


hic quoque reposuerat Gottl. et - 


expulit Bekk. Cf, ad c. 99. S. 6. 
D. 1. Στρηγωνίαν. 
5. Οὐδέ. Laur. E. m. Ar. Chr, 
Dan. ov. In I. syllaba δέ erasa. 
"Inmovg. Cass. ἵπποις, quod ad 
ἐρέβαλλον relatum et pronomine 
αὐτούς ad soguerus. suppleto 
bene defendi posset. 
"xó. E. οἱ ἀπό. 
,"4»o. God. Bas. ἄλλων. Gr. 
om. ' 


“Ὅπη. Cass, C. Mosqu. ὅποι. 


Pal. ὅπῃ, de quo scribendi mo- 
re cf. de Art. crit. p. 149. 
«loxoi. D, I, E. Ar. Chr. Dan. 
male δοκεῖ. 
᾿Εςέβαλλον. Cass. Pal. It. Reg. 
B. ἐρέβωλον. Atimperfecti no- 
tio hio et in proximis aptissima. 


. 6. -Ὑπέμενεν. Mosqu. Dan. 
ὑπέμεινεν. 
ἹἹππέας τε. F. τὲ ἱππέας. 


Καὶ τεϑωφακ. F. κατεϑωρακ. 


Τερικλῃόμενοι Pal. It. Vat. H. 


Laur. Bekk. Vulgo (et Haack.) . 
' σερικλειόμ. Cf. 1. 1. p. 218. ' 


«Αὑτούς. Cass. Gr. m. avrovg, 
quod inepte defendere studuit 
Abresch. cum Schol. 


C4». CI. Περδίκκαν. C. rur- 
sus Περδίκαν. Cf. c. 99. Hoo 
non amplius adnotabimus. 

4og« ài. 4fé ex coniectura 
exhibuimus, quam Haack. quo- 
que recepit. Vulgo (et apud 
Bekk.) τέ. Cf. not. 


Πέμπει. Inepte post hoc vo- : 
cab. vulgo punctum collocaba- 


tur. Cf. adaot. ad verba prae- 


3 


1 
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«al τειχήρεις ποιήσας, ἔδύου τὴν γῆν. 9. καθημένου 


“δ᾽ αὐτοῦ περὶ τοὺς χώρους τούτους, ob πρὸρ νότον οἷ- 
φοῦντες Θεσσαλοὶ, καὶ Μάγνητες καὶ οἱ ἄλλοι ὑπήκοοι 


Θεσσαλῶν, καὶ οἵ μέχρι Θερμοπυλῶν Ἕλληνες ἐφοβήθη- 
δαν μὴ καὶ ἐπὶ σφᾶς ὁ στρατὸς χωρήσῃ, καὶ ἐν παρασχευῇ 
ἦσαν. 8. ἐφοβήϑησαν δὲ καὶ οἱ πέραν Σερυμόνος πρὸς 
βορέαν Θρᾷκες, ὅσοι πεδία εἶχον, Παναῖοι, καὶ Ὀδόμαν- 
τοι, T καὶ Δρῶοι, xal Ζερσαῖοι' αὐτόνομοι δ᾽ εἰσὶ 
σιάντερ. 4. παρέσχε δὲ λόγον καὶ ἐπὶ τοὺς τῶν ᾿49η- 
ναίων πολεμίους "Ἕλληνας, μὴ ὑπ᾽ αὐτῶν ἀγόμενοι κατὰ 


.1Ó ξυμμαχικὸν καὶ ἐπὶ σφᾶς χωρήσωσιν. 5. ὁ δὲ, τήν 


τε Χαλκιδικὴν καὶ Βοττικὴν καὶ Μακεδονίαν ἅμα ἐπέ- 
49v, ἔφϑειρε᾽ καὶ ἐπειδὴ αὐτῷ οὐδὲν ἐπράσσετο ὧν ἕνεκα 


9. Παρέσγο δὺ λόγον] ὁ Σιτάλκης. ( DT ) — 10. Tz' a$- 


có») τῶν ᾿“θηναίων. (.. Α4ὐὖγ.) 


— 12. 


zov] ἐπικείμενος. (4. 


4)9y.) — Αὐτῷ ] 9x αὐτοῦ. (4. vy.) 


2. Μὴ καί. 
Reg. (Θ.) 

Ὃ στρατός om. Ar. T quod, si 
ps huic libro auctoritas esset, 

erí posset. 

8. Βορέαν. m. Dan. βοῤῥέαν. 
Deinde m. Θρᾷκες. 

“Ὅσοι. Mosqu. καὶ ὅσοι- 

Παναῖοι. Gr. Πάναιοι. ,,Ab 
Hesych. et Phavor. Πάναιοι ap- 
pellantur.^ HUDS. Vulgatam 
scripturam tuetur Steph. Byz. 

᾿Οδόμαντοι. Reg. (G.) 'Oóa- 
pocos. I, Οὐδ ματι; perperam. 
Cf. I. 2. p. 891 

419001. Hoc nomen cum prae- 
ced. καί iure delendum videtur 
Gatterero, quem vide apud nos 
J. 2. p. 880. 

“Ἰερσαῖοι. Ita illos nominat 
Herodotus (VII, 110.], Ζεραῖοι 
Stephano περὶ πόλεων." HUDS. 
Gr. inale Σερσαῖοι. 

4. Παρέσγε. H. παρέχει, in 
marg. al. inan. yg. παρέσχε. 

Τῶν 499». Τῶν 6m. Ar. Chr. 

“Ἑλληνας. C. F. καὶ EA, 

Mi) 9x αὖτ. ἀγόμενοι. Ho- 


Thucyd. I7. P. 1]. 


Posterius om. 


rum verborum Stephanus quum 
subiectum desideraret ,, scribi 
voluit μὴ oi ὑπ᾽ αὖτ. dy., quam 
coniecturam  Gottleb. invitis 
omnibus libris recepit. Sed mi. 
rum profecto esset, si Sitalcis 
copiae verbis oi ὑπὸ τῶν ᾿49η- 
ψαίων ἀγόμενοι designarentur. 
Imo longe convenientior est : 
vulgata, in qua Thuc en 
quum modo dixisset oj μέχρε 
Θερμοπ. Ἕλληνες, ἐφοβήθησαν 
μὴ καὶ ἐπὶ σφᾶς ὃ στρατὸρ χω- 
ρήσῃ » subiectum ὁ στρατός vel 
οἱ Θρᾷκες sine obscuritate omit- 
tere, et a Sitalce ad copias eius 
transire potuit, Add. I. 1. p. 
96. Oligitur a nobis admoniti 


. eiecerunt Haack. et Bekk. Mox 


etiam comma post ξυμμαχικόν 
expunximus, 

. Χωρήσωσιν. Gr. γωρήσουσιν, 
sed emendat. et recte quidem, 
quum ita χωρήσονται require- 


retur. 
5. Τήν τε, T£ om. D., μὲν 
pro eo abet Chr. 


"Eg9tigr. Male hic olim ple- 
N 


1 
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igificAs, καὶ ἡ στρατιὰ σῖτόν τε οὐκ εἶχεν αὐτῷ, καὶ ὑπὸ 
χειμῶνος ἐταλαιπώρει, ἀναπείϑεται ὑπὸ Σεύϑου τοῦ 
Σκαρδάκου, ἀδελφιδοῦ ὄντος, καὶ μέγιστον T μεθ᾽ αὐτὸν T 
δυναμένου, ὥρτ᾽ ἐν τάχει ἀπελθεῖν. τὸν δὲ Σεύϑην κρύφα 


| 
| 


Περδίκκας : ὑποσχόμενος ἀδελφὴν ἑαυτοῦ δώσειν, καὶ " 


χρήματα ix αὐτῇ, προρποιεῖται. 6. καὶ ὁ μὲν, πεισϑεὶς, 
χαὶ μείναβ τριάχοντα τὰρ πάσαρ ἡμέρας, τούτων δὲ ὀχτὼ 
ἐν Χαλκιδεῦσιν, ἀνεχώρησε τῷ στρατῷ κατὰ τάχος ix 
, οἴκου. Περδίχχας δὲ ὕστερον Στρατονίκην τὴν ἕαυ- 
τοῦ ἀδελφὴν δίδωσι Σεύϑῃ, ὥοσπερ ὑπέσχετο. τὰ μὲν 


κατὰ τὴν Σιτάλκου στρατείαν οὕτως ἐγένετο. 


1. ᾿Ερέβαλε) τὴν ἔφοδον ἐποίησε, (4. .4ὖγ.} 


ne interpungebatur. Colon Bek- 
kerus, comma Haackius sub- 
stituit. 


Ἐταλαιπώρει. F. ἑἐταλαπορεῖ- 

to, i. e. ἐταλαιπωρεῖτο, quod 
r se non deterius est. Vid. 
nd. verb. 


Σπαρδάκον Cass. . Aug. Pal. 


It. Vat. H. (in quo 8o s. dc) m. 
Bekk. Σπαρδόκον Cl. F. Reg. 
(G.) Gr. Laur. Vind, Dan. et 
Hudsono teste alii quoque libri 
mss. et editi; "quod restituit 
Haàack. In Gr. Σπαρδοχοῦ. Alter- 
utrum etiam Vall, Σπαραδόκον 
in altera edit. receperat Steph., 
quem secuti sunt Haackii ante- 
cessores omnes. 


Ὄντος. Cod. Bas, ὄντος αὖ- 
τοῦ. 


' Ms) αὑτόν Cl. It, Vat. Gr. 
Bekk., sicut us0" ἑαυτόν Cass. 
Reg. (G-) Laur. Ar. Chr. Dan, 
Ald. Flor, Bas. Steph. 1. quo du- 


cit etiam μεϑ᾽ ἑαυτοῦ in E. et 
peo" ξαυτῶν in Vind. Vulgo (et 
Haack.) μετ αὐτόν». quod sane 
omnium maxime placet. 


Προρποιεῖται. G. προρποιεῖτε, 
sed ται s. v. Antea pro αὐτῇ 
marg. Ald. Vinar. ἑαυτοῦ. 


6. Τριάκοντα τὰς πάσας ἡμέ- 
ραρ. Beg. (G.) τὰς πάσ. ἡμ. 
τριάκ. 

᾿Ἑαυτοῦ. E. αὐτοῦ. 

Σεύϑῃ. C. ,Θεύσῃ. 

έν. Vulgo μὲν οὖν, sed οὖν 
om. Aug. (in quo a rec. man, 
additum,) G. Vat. H. Reg. (G.) 
cod. Bas. Gr. D. I. Laur. E. 
Dan. (qui insuper τὸ pé» pro 
τὰ μέν habet.) Et deesse posse 
in talibus transeundi formulis 
docet I, 110. extr. cum locis ab 
Haack. ad prox. cap. fin. ad. 
scriptis et adnott ad I, 62. 


Κατὰ τήν. Τήν om. I. 
Στράτείαν. Pal. H, στρατιάν. 
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(3. Τὰ Φορμίωνε πεπραγμένα, οβ΄. oy. Οὗτος γὰφ δὴ dg μὲν τὴν 
μεσόγειαν τῆς ᾿Ακαρνανίας ἀποβαίνει, Οἰνεάϑαις δὲ οὐκ ἐπι- 


χειρεῖ διὰ τὴν φύσιν νῆρ αὐτῶν χώρας, περὶ ἧρ καὶ ἅμα περὶ 


τοῦ ᾿Δλχμαίωνος παφέκβασις.) 


οβ΄. Οἱ δὲ ἐν Ναυπάκτῳ ᾿Αθηναῖοι τοῦδε τοῦ χει-Ὀλ. mf. 
μῶνος, ἐπειδὴ τὸ τῶν Πελοποννησίων ναυτικὸν διελυϑὴη, 


Φορμίωνος ἡγουμένου, ἐστράτευσαν παραπλεύσαντες ἐπ 


Φ 


&z. δ΄. 


πρὸ Χο. 


vxy. 


᾿Δστακοῦ. καὶ ἀποβάντες ἐς τὴν μεσόγειαν τῆς xag- 7Q07t- 
ψνανίας τετραχοσίοις μὲν ὁπλίταις ᾿Αθηναίων τῶν ἀπὸ 
τῶν νεῶν, τετραχοόσίοις δὲ Μεσσηνίων, xal ἔχ τὸ 
Στεράτου καὶ Kogóvrov καὶ ἄλλων χωρίων ἄνδρας οὐ 
δοκοῦντας βεβαίους εἶναι ἐξήλασαν, καὶ Κύνητα τὸν 
Θεολύτου ἐς Κόροντα καταγαγόντες, ἀνεχώρησαν πάλιν 
ἐπὶ τὰς ναῦς. 2. ἐς γὰρ Οἰνιάδας, ἀεί ποτε πολεμίους 
ὄντας μόνους ᾿Δκαρνάνων, οὐκ ἐδόκει δυνατὸν εἶναι, χει- 
μῶνος ὄντος, στρατεύειν. ὁ γὰρ ᾿Δἀχελῷορ ποταμὸς, ῥέων 


ςβ΄. 9. Ἐς Κόροντα ] τὰ Kógovro ἡ εὐφεῖα. — 10, Οἰνιάδας] 
Οἰνεὰς πόλις ἐστὶν ἐν τῷ στομίῳ τοῦ ᾿ἀχελῴου 7) καὶ νῦν Ζραγα- 


Car. CII. Τοῦδε τοῦ. Vulge 
τοῦ αὐτοῦ. Adnotatur: ,,rojós 
τοῦ Cl. Reg. Cass. Ang. τοῦ δὲ 
tov. Ex quibus in his libris 
τοῦδε τοῦ αὐτοῦ legi suspicati 
sunt Haack. οἱ Bekk,, et ita il- 
le edidit, Sed Graece vo) αὖ- 
τοῦ τοῦδε dicendum erat, et in 
ilis libris αὐτοῦ non exstare 
decet G. (Reg.) nee aliter Pal, 
It. Vat. H. L, quos cum Bekk. 
secuti sumus, 

Ζιελύϑη. H. διελύφθη, sed 
cum signo dubitat. s, o. 


᾿Ασταχρῦ. Accentus dubius, 
Cf. I. 2. p. 256, 


Μεσόγειαν. C. F. μεσόγωιαψ. 
Gf. adnot. ad 1, 120. 


᾿4ϑηναίων. Gr. τῶν ἤϑην. ᾿ 


ἹΜΠεσσηνίων. E. Mosqu. Ar. 
r. Dan., et tres posteriores 


quidem fere ubique AMeorsíav. 


Cf. 1, 2. p. 531. et Bekk. ad I, 
101. 


Kel ix. Καί om. Cass. m. 

Ar. Chr. Dan., sed spectare 
potest ad alterum καί ante Κύ- 
yy. 
. Kooóvros. Reg. (G.) Kogds- 
toy et mox ἤόραντα. At vid. 
Steph. Byz. Caeterum de op- 
pido altum apud veteres silen- 
tium esse adnotat Wass, 

Elva; om. Mosqu. 

2. "Acl. Pal., ut solet, hic et 
$. 3. αἰεί. C£. 1. 1. p. 911, . 

"Ovrog om. Gr. 

Ὁ yàg 4χ. — στρατεύειν. ,, Vid, 
Demetr. Phaler. de Eloc. 
εἰ 123. ed. Oxon.'* HUDS, 
»Demetr. Phaler. MeyoAozotnig 
καὶ τὸ ἐκ περιαγωγῆς τῇ συνϑέ- 
Φει λέγειν etc. 8. 45. et 46. “ 
WASS. 


N2 


ταρτου 
avos. 


. 120. . 
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ix Πίνδου ὄρους διὰ Δολοπίας, καὶ 4 ᾿Δγραίων, 4 καὶ 
᾿Αμφιλόχων. καὶ διὰ τοῦ ᾿Δκαρνανικοῦ πεδίου, ἄνωθεν 
μὲν παρὰ Στράτον πόλιν, ἐς θάλασσαν T. δὲ ἐξιεὶς T παρ᾽ 
Οἰνιάδας, καὶ τὴν πόλιν αὐτοῖς περιλιμνάξζων, ἄπορον 
σοιεῖ ὑπὸ τοῦ ὕδατος ἐν χειμῶνι στρατεύειν. 8. κεῖνται 
δὲ καὶ τῶν νήσων τῶν Ἐχινάδων al πολλαὶ καταντικρὺ 
Οἰνιαδῶν, τοῦ ᾿ἀχελῴου τῶν ἐκβολῶν οὐδὲν ἀπέχουσαε, 
ὥςτε μέγας ὧν ὃ ποταμὸς προρχοῖ ἀεὶ, καὶ εἰσὶ τῶν νήσων 
ei ἠπείρωνται, ἐλπὶς δὲ καὶ πάσας οὐκ iv πολλῷ τινὶ 
ἂν χρόνῳ τοῦτο παθεῖν. 4. τό τε γὰρ δεῦμά ἔστι μέγα 
καὶ πολὺ καὶ ϑολερὸν, αἵ τε νῆσοι xvxval, καὶ ἀλλήλαις 


μέστη λεγομένη. (1. Κασσ. 4ὐγ.} --- 1. Διὰ 4Δολοπίας] 4ολοπία ἡ 
ψῦν καλουμένη ᾿δΔνόβλαχα" ἐξ ἀνατολῶν γὰρ αὐτῆς ὁ Πηνειὸς ποτα- 
μὸς, ἐκ δὲ νότου ὁ ᾿Αχελῷος οὗτος ποταμὸς ῥεῖ. (λ. Κασσ. 40γ.) — 
4. “ὐτοῖς) τοῖς Οἰνιάδαις. (A. A9y.) --- Περιλιμνάξων περὶ 
τὴν πόλιν πλημμύρας ὑδάτων ποιῶν. (1. 4ὖγ.) — 8. Προρχοῖ ἀεί] 
ὅλην συμφορεῖ. (1. 4ὑγ.) — 9. Δὲ ἠπείρωνται] τοιαῦτα πολλὰ oi 
τὰς γεωγραφίας ἡμῖν παραδιδόντες ἀναγράφουσιν" ὅπερ καὶ ἐν τῇ 
σιρὸς Αἴγυπτον Φάρῳ τῇ νήσῳ συνέβη. ὁ ydo “Ὅμηρος πελαγίαν 
αὐτὴν ἀναγράφει" νῦν δὲ σχεδὸν ἠπείρωται, — 10. Τό τε γὰρ 


"Aybaiov. Ita librorum scri- 
turam ᾿Δγραῶν (Pal. 4ygdov) 
corrigendam esse quum in Obss. 
critt. p. 111. docuissemus, se- 
cutus est Haack. Vulgatam re- 
tinuit Bekk. At vid, nos I. 9, 
p. 148. Apud Demetr. 4ygia- 
vo» legi scribit Gott], At vid. 
nos ibid. 


᾿Δἀκαρνανικοῦ. Gr. Laur. De- 
metr. 4xagvixov. 


᾿ἄνωϑεν μέν. Mis om. De- 
metr. 


παρά. m. Ar. Chr. Dan. περί. 


"Eg 941. Dem. CCIL teste 
GottL ἐπὶ 822. 


Ζὲ ἐξιείς. Hanc coniecturam 
nostram recepit Bekk. Vulga- 
'tam διεξιείς defendere studet 
Haack. At vid. not. Demetr. 
. CCIIL. teste Gottl. διέξεισιν. 

4vroig. Pal. αὐτοῖς τοῖς. It. 
H. αὐτοῖς τοι. Reg. (G.) αὐ- 


τοῖς ti. Gr. αὐτήν. I. αὐτῶν, in 
marg. ead. man. αὐτοῖς. 

8. Τῶν Ἔχιν. Artic. de. E. 

Καταντικρύ. Gr. καὶ ἀἄντι- 
κρύ. 

Οἰνιαδῶν. Cl. Gr. Ar. Chr. 
Dan. Tus. Haack. Bekk. Vulgo 
Οἰνιάδων. At vid. I. 2. p. 257. 

᾿Εὐβολῶν. m. ἐκμολῶν. C. an- 
tea ᾿4χελάρυ. Statim punctum, 
quod vulgo post ἀπέχουσαι 
erat, cum commate commuta- 
vit Haack. ' 


, Προρχοῖ, F. H. Reg. (G.) Gr, 
I. D. E. προρχεῖ, sed in D. marg. 
recte al, man. adscr. προργοῖ; 
nam illud esset affundit, hoc 
aggerit. 

᾿Ηκείρωνται. Dan. ἠπειρῶκ- 
ται. ldem mox om. δέ. 
. Tw) ἄν om. Gr. 

4. Μέγα de. Reg. (G.) 

Πολὺ καί. Posterius de. ΑΓ, 


Incl 


0 
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Tijg προρχώσεως τῷ μὴ σκεδάννυσθαε ξύνδεόμοι yiyvov- 
τὰι, παραλλὰξ xol οὐ κατὰ στοῖχον κείμεναι, οὐδ᾽ ἔχου. 
ὅαι εὐθείας διόδους τοῦ ὕδατος ἐς τὸ πέλαγος. ἔρημοι 
δ᾽ εἰσὶ, χαὶ οὐ μεγάλαι. ὅ. λέγεται δὲ καὶ ““λεμαίωνε 

δὲ τῷ Ἀμφιάρεω, ὅτε δὴ ἀλᾶσθαι αὐτὸν μετὰ τὸν φόνον 


7. πῆς μητρὸς , τὸν ᾿ἀπόλλω ταύτην τὴν γῆν χρῆσαι οἰκεῖν, 
ὑπεισχόντα oUx εἶναι λύσιν τῶν δειμάτων, πρὶν ἂν εὑρὼν 


ἐν rovs τῇ χώρᾳ κατοικίσηται, ἥτις, ὅτε ἔχτεινε τὴν 


δεῦμα] τοῦ τον, (A. 49y.) — 1. ** Τῆς προρχώσεως] τῆς 
στροςχώόσεως ἕνεκα, διὰ τῆς προρχώσεως, δεὰ τὸ μὴ σκεδάννυσθαι 
αὐτὴν, ; rne ) — T$ μὴ σκεδάννυσθαι) τὴν προρχωσιν δηλονόει. 
(A. 49 
* * 4. ζλαμέωνι) Τὸν ᾿λλαμέωνα ( πῶς, λέγειν οὐκ ἰσχύω.) 
UWilóv, μέγα γράφουσιν, 9i τῇδε βλέπεις. 
Μέτροις ἐφεῦρον i sil μὶ E ὑριπίδου. 
“Δίφϑογγον ol νῦν κα μέγα γράφουσε δὲ, 
Moog, ἀτεχνῶς d y γραφαῖς πεφυρμέναις. 
,“4ίφϑογγον . . ὁ Τζέτξης καὶ μικρὸν γράφει, 


Ὅμηρος ὥςπερ τεχνικοῖς γράφει λόγοις. 
Οὐ τυγχάνει γὰρ τοῦτο τῶν παρωνύμων, 
Ἔκ ῥήματος δὲ τυγχάνει παρηγμένον. 


4g ἀλλαχοῦ που 
6. Τῆς μητρύς] τῆς Ἐριφύλης. (4. 40γ.}. 


Τῷ μή. Pal. Gr. I. τὸ μή, 
sed m P" marg. ead.- man. i 
Omnis forma orationis hic sa- 
fie dubitationes excitat, , Rei- 
skius non improbat τὸ μή, i.e. 
ὥςτε μή." [Matth. Gr. S. 542. 
not. 4] ln marg. Flor. Vin. 
notatur τὸ τῆς» ut sit τῷ τὸ τῆς 
“προρχώσεως' μή. Certe vulgata 
est durior; articulus τό emol- 
lit structuram. GOT'TL. για. 
adnot. 

Ἐξύνδεσμοι. Libri tam scripti 
quam editi σύνδεσμοι. Αἱ vid. 
J. 1. p. 209. cum Farr. discr. 
script, (Substant. ξύνδεσμος per 
δ scriptum adfuit II, 75. lta 
alibi ξυνδεσμώτηρ.) . 

. Aoiyov. E. σεοιχεῖον. 


- “Κείμενριε. Dan. κείμενον. 


Τοῦ ὕδατος. God, vet. Steph. 


ὑπὸ τοῦ ὕδατος. 


πείρᾳ διέγραψα πλάτει T. 
(Παλ.) 


5. ᾿Αλκμαίωνε. Pal. ᾿Δδλχμέωνι. 
Cf. Schol. 


“Ὅτε. Marg. Steph. "dig τε: 


.Marg. Flor. Vin. et Tus. 6T 


ἔδει. Quae inutiles correctio- 
nes sunt. Idem valet de συνέ- 
Bn, quod post μητρός F. addit, 
et Gailius uncis inclusum Grae- 
cis inferre ausus est. Quod 
quam stulte factum sit, iam de ' 
Art. crit. p. 142. breviter no- 
tavimus. Add. de hoc cod. ibid, 
p. 33. et de structura ipsa Matth. 
Gr. :$. 587. adnot. ad I, 91. et 
Haack. 


«γηειπόντα. Chr. εὐτόντα. 


Χατοικίσηται. Cl. C. F. It. 
Vat. H. Reg. (G.) E. Vind. 
Mosqu. κατοικήσηται, cni sane 
medium mon obstat in perfe- 
cto saltem frequens. Vid. Ind. 
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μητέρα, μήπω ὑπὸ ἡλίου ἑωρᾶτο, μηδὲ γῇ qv, ὡς τῆς 
γε ἄλλης αὐτῷ μεμιχσμένηρ. 6. ὁ δ᾽ ἀπορῶν, ὥς φασι, ᾿ 
μόλις κατενόησε τὴν πρόρχωσιν ταύτην τοῦ ᾿ἀχελῴου,, καὶ 
ἐδόκοι αὐτῷ ἱκανὴ ἂν κεχώσϑαι δίαιτα τῷ σώματι, dp 
οὗπερ χτείνας τὴν μητέρα, οὐκ ὀλίγον χρόνον ἐπλανᾶτο. 
καὶ κατοικισθεὶς ἐς τους περὶ Οἰνιάδαρ τότουρ, ἐδυνά- 
στευσέ τε, καὶ ἀπὸ ᾿Δκαρνᾶνος 'παιδὸρ ἑαυτοῦ τῆς χώρας 
τὴν ἐκωνυμίαν ἐγκατέλιπο. τὰ μὸν περὶ Máxpalove τοι- 
καῦτα λεγόμενα παρελάβομεν. 


8. Καὶ ἐδόκει αὐτῷ ἱκανὴ ἄν — cdp.] τὸ ἑξῆς, δίαιτα ἱκανὴ 
τῷ σώματι ἐδόκεε ἡ τρύςχωσιξ, ϑηλονότι εἰς χρείαν τοῦ δώματος. 
(4. Kaoc. 49y.) — 6. Εδυνάστευσε) τὴν βασιλείαν ἔσχε. (A. 40γ.)} 
— 8. Τὴν ἐπωνυμίαν ἐγκατέλιπε) stoótsoov γὰρ Κουρῆτες ἐκαλεῖτο. 
“Ὁμηροφ᾽ Κουρὴῆτές τ᾿ ἐμάχοντο καὶ Αἰτωλοὶ [μενεχάρμαι- (4. Κασσ. 





Avy.)) — 9. Παρελάβοβεν ἀκοῇ δηλονότι. (λ. 40.) 


(cl. I. 1. p. 192) Imo in vul. 
gata haereas, quum statim se- 
quatur κατοικεσϑ εἰς εἰς. Sed ae- 
que behe κατοικίσασθαε atque 
κατοικισθῆναι dici declarat af- 
fine ἀνοικίσασθαι I1, 58. ( add. 
ad: Xenoph. Ánab. II, 8, 22), 
et κατοικίξειν ἐν pro usitatiore 
εἰς habes V, 85. QCuius verbi 
notio quia aptior hic est quam 


verbi κατοικεῖν, vulgatam ser- 


vavimus. 


Τῆς ye. E. Mosqu. Ar. Chr. 
Dan. τῇρ γῆς. 


"λλλης. Mosqu. Ar, Chr. Dan. 
ὅλης. 

6. “Ὡς φασι T. in marg. ead. 
man, scripta habet, 


Πρόρχωσιν. D. πρόχωσιν. ἣν 


Τοῦ ᾿Αχελῴου. Τοῦ om. C. 
Post hoc vocabulum perperam 
vulgo puncto vel saltem colo 
interpungitur. $ed cohaerent 
gos καί, unde comma posuit 

ekk. j 


dy κεχῶσϑαι. Stephanus con- 
licit ἀναχεχῶσϑαι. Cf, adnot. 


Οἰνιάδας. E. Οἰὐνίδας. 

"xó ᾿ἀκαρνᾶνος. D. E. ἀπο- 
καρνᾶνος. 

Τῆς χώραρ. Reg. (G.) Mosqu. 
Ar. τῇ χώρᾳ. Vulgatae aliquan- 
tum simile τὴν ἐπωνυμίαν τῆς 
χώρας σγεῖν 1, 9. 0 

᾿Εγκατέλιπε. Cass, Aug. xa- 
τέλιπει 

Mív. Olim μὲν οὖν, sed po- 
sterius de, Pal. It. Vat. H. Reg. 
(G.) cod. Bas. Gr. Laur. m. Ar. 
Chr. Uncis inclusit Haack., de- 
levit Bekk. Cf, ad fin. prae- 
ced, cap. d 

᾿Δλκμαίωνα. Vind, ᾿Δλλκμέωνα. 

“Μεγόμενα. Cass, Cl. 1t. Vat. 
H. Reg. (G.) λέγομεν d. Valla: 
»Et de J4lcmaeone quidem; quae 
accepimus, eiusmodi referimus.*e 
Sed ita aut σερὶ μὲν Mixuaio- 
yog omisso rd, aut potius τὰ 
μὲν περὶ ᾿Αλκμαίωνα τοιαῦτα A£- 
γομεν οἷα (ὡς) παρελάβομεν ex- 
spectaremus, Vulgatam etiam 
Herodotum tueri adnotat Wass, 


-Quod quo spectet, nescimus. 


Caeterum pro παρελάβομεν D. 
παραλάβοιμεν. 
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(Φορμίων ἐκ τῆς ᾿ἠκαρνανίας dg AOnvag καταπλεῖ.) 
oy. Οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι καὶ ὁ Φορμίων Ξ ἄραντες ἐκ 

τῆς ᾿Δἀκαρνανίας, καὶ ἀφικόμενοι ἐς τὴν Ναύπακτον, ἅμα τετάφ- 
ἦρι κατέπλευσαν ἐς τὰς ᾿ἀϑήνας, τοὺς 18 ἐλευθέρους ue 
τῶν αἰχμαλώτων ix τῶν ναυμαχιῶν ἄγοντες, οἷ ἀνὴρ " 

ὅ ἀντ᾽ ἀνδρὸς ἐλύϑησαν, καὶ τὰς ναῦς ἃς εἷλον. 2. χαὶ ὁ 
χειμὼν ἐτελεύτα οὗτος, καὶ τρίτον Prog τῷ πολέμῳ ἔτε- 
λεύτα τῷδε, ὃν Θουκυδίδης ξυνέγραψεν. 


ey. 5. ᾿Ελύθησαν] ἐλυτρώϑησαν, εἰς λύερον ἐδόϑησαν. (1. 
Kaos. 4vy.) 


σαν. ΟΠ. "4yovreg, οἵ. Hai C. Laur. τοῦδε. 
Οὗ om. Dan. Nevitent eese». N ephelc. cum 
2. Τῷ πολέμῳ ἐτελεύτα. Ἔτε- Ο. F. G. ἴ. E. et Mosqu. in mi- 
᾿λεῦτα om. E, Vind. Ar. Chr. noribus exemplis editis adiecit 
Dan. At vid, III, 25. 88. IV, Bekk. Cf. Herm. de emend. rat. 
51. al. Gr. Gr. p. 23. 


E 
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ΔΙΆΘΕΣΙΣ 


IV. Τέταρτον ἕτος τοῦ πολέμου., Κι. αἱ — κε. 


A. Θέρος. Κεφ. αἱ — ιη΄ 


/ 


| 1) Tol: ἐςβολὴ Πελοποννησίων ἔς τὴν "Διτικὴν ἡγου.- 


μένου "opa 


dpov. α΄. 


τ "Atofov πλὴν ΜΜηϑύμνης ἀπόστασις. 
8) Στρατεία ᾿4ϑηναίων ἐς τὴν “αχωνικὴν, u ᾿Οἰνιώ. 


δας καὶ ἐς “Δευκάδα. 


4) Μυτιληναίων πρεσβεία ὡς τοὺς Πελοποννησίους πεμ- 
φϑεῖσα περὶ βοηϑείας. q — εε΄. ! 
Ζ4ημηγορία Μυτιληναίων. e — ιδ΄ 

δ) ᾿Αϑηναῖοι μὲν ἑκατὸν ναυσὶ παρὰ τὸν ᾿Ισϑμὸν πλέουσι, 


ις 


HR δὲ στόλον ἐς “έσβον παρασκευάξουσι. 


(6. Méiys6os τοῦ ναυτικοῦ τῶν ᾿4ϑηναίων καὶ 


ἀναλώματα αὐτῶν. 


ιζ΄.) 


73 Στρατεία Μυτιληναίων ἐπὶ Μήθυμναν καὶ Μηϑυ. 


Scripturae discrepantia. 


In inscriptione cum Bekk. se- 
cuti sumus Cass. (qui I" exa- 
rat,) Pal. (qui cvyye. habet, ) 
Reg. (in quo yo» scribitur ,) 
m. (in quo et ipso ovyyg. ex- 
stat). Cl. Θουκ. ξυγγραφῆς τὸ 
τρίτον. Ar. Θουκ. ἱστοριῶν συγ- 
γραφῆς βιβλίον τρῖτον»- Ald, Flor. 


Bas. Oovx. ξυγγφαφῆς τρίτης. ᾿ 
Editt. vulgg. Θουκ. "Ológov ( vel 
τοῦ 'Oiogev) ξυγγραφῆς τὸ τρί-- 
τον. Gr. Lib. tertius. ἴπ- 
scriptione caret Chr. Ex Auk 
Parr. Itt. Vind. Dan. nihil 
notatum. 


4 
v 
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 gvalov ἐπ᾿ ἴάντισσαν. — Munidevn ad σεριτειχέ- 
nor. τη. 
Β. Χειμών. Ksg. 10 -- κέ. 
1) ᾿4ϑηναῖοι Δυσικλέα ἀργυρολογήσοντα ἐκπέμψαντες 
πλήσσονται. 99". 


2) Πλατανῆς διακόσιοι καὶ εἴκοσι τὰ τείχη τῶν Πελο- 
ποννησίων ὑπερβάντες ἐς. ᾿Αϑήνας σώζονται. x — 
xó. 


8). Σάλανθος ó “ακεοδαιμόνιος ἐς Μυτιλήνην bien: 
^ TQk. κε. 
V. — ἔτος τοῦ πολέμου. Keg. κε — x9. 
A. Θέρος. Ktg. κι — ng. . 
1) Τετάρτη ἐςβολὴ Πελοποννησίων lc τὴν “4ττικὴν ἡγου- 
| v0U Κλεομένους. XQ. - 
ΟῚ Μυτιληναίων πρὸς Πάχητα τὸν ᾿4ϑηναίων ἀτρατή- 


γὸν ὁμολογία. πζ΄. x κη΄. 
8) ᾿Δλκίδου καὶ τεσσαράκοντα Πελοποννησίων νεῶν dc 
Ἰωνίαν πλοῦς καὶ ἀνάπλους. κϑ' — Ay. 


4) Παχης ᾿Αλκίδαν διώξας Νότιον αἵρεῖ καὶ τὰ περὶ 
“έσβον καϑίσταται. Ay — λέ. 


δ) Mo mer ἐν ᾿4ϑήναις γραφὴ καὶ viunele. Ag 


2) Πρῶτον βούλευμα ᾿4ϑηναίων καὶ μετάνοια αὐ. 
τῶν. ἃς. 


B) 4óyog Κλέωνος. Àf --- μ΄. 

γ) ᾿Δντιλογία Διοδότου. ua — μη. 

δ) Ῥήφισμα ᾿4θηναίων nl ξημία Murikqoalov. 
μϑ΄. ν΄. 


6) ᾿4ϑηναίων Νικίου στρατηγοῦντος — 4 ἐπὶ Mi- 
νωαν. va. 
7) Πλαταιῶν ἅλωσις καὶ δίκη. wB — £m. 
«) Πλαταιῆς τὴν πόλεν παραδόντες. δίκην. ὑπέ- 
χουσι. νβ΄. 
B) “4όγος Πλαταιῶν. vy — νϑ΄. 


y) ᾿Ανειλογία Θηβαίων. P— E. 
. 8) Πλαταιῶν ὠμὴ ζημία. En. 


8) Td περὶ Κέρκυραν γενόμενα. £0 — πε... 


( 


! 
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e) “Δακεδαιμόνιοι ὡς ἐς τὴν Κέρκυραν πλευσού- 


μενοι παρασκευάζονται. EO. 

B) Στάσις Κερκυραίων, iv ᾧ περιγίγνεται ὁ δῆ- 
μος. 0 — ot. 

y) Auxtüeuoviay “Δλκίδου καὶ Βρασίδου στρατη- 
γούντων ἄφιξις, νίκη καὶ πάλιν ἀπόπλους. 
og — π΄. 

à ) Κερκυραίων ἡ ἐς τοὺς ἐχϑροὺς ὠμότης. πα΄. 

., (2) Παρέκβασις περὶ τῆς πασῶν τῶν Ἕλλη- 
νικῶν στάσεων φύσεως καὶ τῶν αἰτιῶν. 
πβ — πᾷ.) 

ς) Οἱ φεύγοντες τῶν Κερκυραίων Ἰστώνην κατα- 
λαμβάνουσιν. πέ. 

9) ᾿4θηναίων πρώτη ἐς Σικελίαν στρατεία “άχητος καὶ 
Χαροιάδου σερσεηγουνέῶνι πς. 


B. Χειμών. Κεφ. nf. πή. 
1) Ὃ λοιμὸς τὸ δεύτερον ἐπιπίπτει ᾿Αϑηναίοις. zi. 
2) Τῶν iv Σικελίᾳ dier ἐπὶ τὸς Αἰόλου νήσους 
; στρατεία. mm. 
VI. "Exvov ἕτος τοῦ πολέμου. Kig. πϑ' — es. 
A. «Θέρος. Κεφ. πϑ' — of. 
1) Σεισμοὶ πολλαχοῦ τῆς Ἑλλάδος. m9. 
2) Ἐν τ, Σικελίᾳ Mvlol καὶ Μεσσήνη ἐκπολιορκοῦν- 
ται. 
8) ᾿4θηναίων στόλοι ἐς Πελοπόννησον, Μῆλον, Τάνα- 
γραν, «Δοκρίδα. bo 


4) “Πακεδαιμόνιοι Ἡρβάκλειαν τὴν ἐν Τραχῖνι ἀποικίξου- 
σιν, οὐ μέντοι καλῶς ye. bg. by. 


δὴ 4Δημοσϑένους τοῦ ᾿4ϑηναίου πρῶτον μὲν ἃς “ευκά- 
ἐς ἔπειτα ἐς Αἰτωλοὺς στρατεία καὶ ἐνταῦϑα ἧσσα. 
δ΄ --- νη. 


6) ΤΥ περὶ Σικελίαν ᾿4ϑηναίων ἐς “οκρίδα πλοῦς. 


7) Αἰτωλοὶ μετὰ “Ἰακεδαιμονίων Εὐρυλόχου ἡγουμένου 
διὰ “οκρῶν τῶν ᾿Οζολῶν ἐπὶ Ναύπακτον pen 
στρατεύουσι. Q — οβ΄. 


B. Χειμών. ey — ois 
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1) Τῶν iv τῇ Σικελίᾳ ᾿4ϑηναίων ix' ἥδ καὶ ἐς 
^ φὴν «Δοκρίδα στρατεία. er. Ε 
2) Δήλου κάϑαρσις. οδ΄. 
( Παρόκβασις περὶ τῶν πάλαι Δηλίων, ὧν μάρτυς 
“Ὅμηρος ἐν τοῖς ὕμνοις.) 

8) “Δμπρακιωτῶν καὶ Εὐρυλόχου ἐπὶ Ἄργος τὸ μφε- 
λοχικὸν στρατεία καὶ μεγάλαι παρ᾽ "Ὅλπαις καὶ Ἶδο. 
μένῃ ἧσσαι. oc — οιδ΄. 

4) Τὰ περὶ Σικελίαν. Πυϑοδώρονυ ἄφιξις. 4lrvyg ῥεῦ- 
μα. ριξε. pue. 

















IV. Τέταρτον Prog τοῦ πολέμου. — Ktg. wf. 
À. Θέρος. — uj 
(1. Tolg ἐςβολὴ Πελοποννησίων ὃς τὴν ᾿Δττιχήν.) 


168. α΄. T'ox Z ἘΠΙΓΙΓΝΟΜΕΝΟΥ͂ ΘΕΡΟΎ ΣΟΙ, 
᾿ Πελοποννήσιοι καὶ οἵ ξύμμαχοι. ἅμα τῷ σίτῳ | ἀκμάζοντι ἔτ S FA - 
ἐστράτευσαν ἐς τὴν ᾿Αττικήν" ἡγεῖτο δὲ αὐτῶν “Αρχίδα- vij. E 


pos ὁ Ζευξιδάμου, «“ακεδαιμονίων βασιλεύς" καὶ byxo- βδο- 
5 θεξόμενοι ἐδύουν τὴν γῆν" καὶ προρςρβολαὶ, ὥρπερ sla err 


θεσαν, ἐγίγνοντο τῶν ᾿Δ4θηναίων ἱππέων, ὅπη xagsíxot, 

sel τὸν πλεῖστον ὅμιλον τῶν ψιλῶν εἶργον τὸ μὴ, προ- 
169. εξιόντας τῶν ὅπλων , τὰ ἐγγὺς τῆς zóÓAscg κακουργεῖν. 

2. ἐμμείναντες δὲ χρόνον οὗ εἶχον τὰ σιτία, ἀνεχώρησαν, 
10 καὶ διελύθησαν κατὰ πόλεις. ' 


α΄. 8. Ἐς τὴν ᾿Δετικήν) ἀντὶ τοῦ κατὰ τῆς ᾿Αττικῆς. (λ. doy. ) 
— 4. ᾿Εγκαϑεξόμενοι) ἐνδιατρίβοντες . οὐχ ἁπλῶς πορείαν ποιού- 
pivot, ἀλλ᾽ Ys ? διὰ τὸν σῖτον. — 5. Τὴν γῆν) τῶν 
Αθηναίων. (λ. Aoy.) --- 6. "Ὅπη παρείκοι) ὅπου ἐνεδέχετο καὶ ἐνε- 
χώρει. -- 7. Τῶν φιλῶν} τῶν «ακεδαιμονίων. (4. Lr. ) — Τὸ 
μὴ προεξιόνταρ - . χαχουργεῖν λείπεε ἡ διά, ἕνα ἢ" διὰ τὸ ,μὴ 
“-ροεξιόντας τῶν ὅπλων λῃστεύειν. --- 8. Κανουργεῖν} | ληστεύειν. 
(1. 4$y.) — 9. Οὗ εἶχον τὰ m ἀντὶ τοῦ ἕως οὔ εἶχον tQo- 
φήν. (4. 40γ.) 


[4 


Car. I. 'Hysiro. Pal. ἦγητο. 

"Oz. Gr. Chr. ὅποι. At vid. 
Dio Cass. XLVI, 86. et ns 
de quo dictum Í. A. p. 369 

Παρείκοι. D. παρήκει, ὃ 5, £ 
ead. man. 


Elerov. Bekkerus, ut solet, 
el Cf. de Art. crit. ap. 
T de p. 152. 


Τὸ μή. Pro e Pal. D. τῷ, 
uod. in Cass, e τό man. rec. 
actum erat, omissum tamen Γῆ 
subscr. Gr. in marg. τοῦ μή. E. 
Tus. did τὸ μή. At vid. Matth. 
Gr. $. 542. adnot. 8. 

Προεξιόντας. Pal. It. Vat. B. 

D. É. Ald. Flor. Bas. sroogebtóv: 
A Deinde Tus. temero corri- 
gebat ὁπλιτῶν pro ὅπλων. 


, 
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(2. dd ἀπόστασις. B — ς΄. "AOgvaloig μηνυθεῖσα πρὸ και- 


ροῦ γίγνεται.) 

g. Μετὰ δὲ τὴν ἐρβολὴν τῶν Πελοποννησίων εὐθὺς 
Λέσβος, πλὴν Μηϑύμνης , ἀπέστη ἀπ᾽ AOvvalov, Bov- 
ληϑέντες. μὲν καὶ πρὸ τοῦ πολέμου, (ἀλλ᾽ οἵ Δακεδαι- 
μόνιοι οὐ προρεδέξαντο ;) ἀναγκασθέντες δὲ καὶ ταύτην 
τὴν ἀπόστασιν πρότερον ἢ διενοοῦντο ποιήσασθαι. 9. 6 
τῶν τε γὰρ λιμένων τὴν χῶσιν, καὶ τειχῶν οἰκοδόμησιν, 
καὶ νεῶν ποίησιν ἐπέμενον τελεσθῆναι, καὶ ὅσα ix τοῦ 
Πόντου ἔδει ἀφικέσθαι, τοξότας vs, καὶ σῖτον, καὶ ἃ 
μεταπεμπόμενοι ἦσαν. 8. Τενέδιοι γὰρ ὄντες αὐτοῖς διά- 
φοροι, καὶ ΜΜηϑυμναῖοι, καὶ αὐτῶν Μυτιληναίων ἰδία 10 


| 2, ** Λέσβος — Hari σημείωσαι τὴν σύνταξιν. — | 
(Κασσ. Avy.) --- S. ἸΙρὸ τοῦ πολέμου τοῦ Πελοποννησιακοῦ. -- 
4. Οὐ προρεδέξαντο] ἕνα μὴ λύσωσι τὰς τφιακοντούτεις σπονδας. --- 
᾿Δναγκασθέντες δέ) διὰ τοῦτο ἠναγκάσθησαν ἀποσεῆναι, διὰ τὸ 
- διαβληθῆναι. --- Καὶ ταύτην] οὐχ ὡς καὶ ἄλλην αὐτῶν πεποιημέ- 
9ev ἀπόστασιν" ἀλλὰ τὸ ταύτην ἐν ἴσῳ τέθεικε [vo] ἐν τῷ cora 
ζεόνῳ. -- 5. Πρότερον 7 διενοοῦντο] πρὶν εὐτρεπισϑῆναι. (λ. 49y.) 
ἐφέρει διὰ τί àv χσθέντες" ἦσαν γὰρ ἐκ πολλοῦ βουλόμενοι 
οστῆναι; ἀλλὰ νῦν μήπω εὐτρεπισϑέντες ἀπέστησαν. --- 6. Τῶν 
ve γὰρ λιμένων τὴν χῶσιν] οἱ προρδεχόμενοι πολεμέους κατὰ θά- 
λασσαν ἰσχυφοτέρους αὐτῶν χῶμα ἔχουν ἐπὶ τοῖς στόμασι τῶν 1ε- 
μένων, ὅπως δυρφείφπλωται τοῖς πολεμίοις εἶεν. — 8. Καὶ ἃ μετα- 
“μπόμενοι ἦσαν) καὶ ἃ μετεπέμποντο. (A. 4γ.) — 9, Δυᾶτοῖς] 
. τοῖς Ἱιτυληναίοις. (1. 4ὖγ.) — ** 10. Μυτιληναίων) 
Τριφεξάδελφε ν ζρὺσέ μου, καλλιγράφε , 
᾿Αντίσεροφον ποίησον εἰργραφῆς τύπον 
Τὸν μὺυ τε καὶ τι, καὶ T φυγεῖς T ἄρα φύγον. 
T Τὰς δ᾽ αὖ μύτεις T idc v ὙΠῸ ne 





Car. II. 4x? A9 valo. 


Sa- propter Schaef, in Ind. ad Long. 
' tis multi libri mediae auctori- P 


ast. 8. στέρεσθαι coniicit καὶ 


tatis, C. F. Cam. Gr. D, E. Ar. 
Chr., non soli illi, qui I. 1. p. 
494. 'memorati sunt, ἀπὸ 497»., 
sicut in eadem locutione I, 114. 

Kol πρό. Πρό s. v. ead. man. 


. Kal. ταύτην. Hoc xal, non, ut 
Bekk. scribit, illud, quod ante 
“(οὐ est, om. Gr 

Ἢ. Cass. 

2. Χώσιν. i Vind. odas. 

Καὶ ἅ. Dan. καὶ ἅμα, Qua- 


4 


ἄλλα &. 
8. Τενέδιοι γάρ. Ar. Chr. Dan. 


, Τενέδιοι δέ. At vid. not. Dan. 


insuper Τενέδιον. 

Μηϑυμναῖοι. Reg. ,1ηϑο- 
μναίων οἱ, (G. Μηϑυμναῖον au- 
ctore Geil. ,) et in merg. Ms- 
θυμναῖοι man. rec. Μηϑυμναίων 
οὗ etiam in Cass. fuisse videtur; 
nam verba sunt nonnulla inter 
versus. 

Μυτιληναίων. ,,Ita et mox 


! 
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ἄνδρες werd στάσιν, πρόξενοι Onvalov, μηνυταὶ γί. 
γνονταὶ τοῖς 4Onvolow ὅτι ξυνοικίξουσί τὸ τὴν Δέσβον 
ἐς -τὴν Μυτιλήνην βίᾳ, καὶ τὴν παρασχευὴν. ἅπασαν 
μετὰ “ακχεδαιμονίων καὶ Βοιωτῶν ξυγγενῶν ὄντων ἐπὶ 
ἀποστάσει ἐπείγονται, καὶ εἰ μή τις προχαταλήψεται ἤδη, 
στερήσεσϑαι avtovg .Δέσβου. | - : 


(AMOmvaio, ναντικὸν πέρψαντες Μντιληναίοις ἐν ᾿ἀπόλλωνος Ma-. 
λόεντος ἑορτῇ ἔξω ἐπιπεσεῖν μάτην ἐλπίξουσιν) EC 


y. Οἱ δ᾽ ᾿Αϑηναῖοι (ἦσαν ydg τεταλαιπωρημένοι 
ὑπό τε τῆς νόσου καὶ τοῦ πολέμου ἄρτι καθισταμένου 


1. ἹΜηνυταὶ γίγνονται) τὸ μηνυταὶ γίγνονται τῷ κατὰ στάσιν 
συνταχτέον. ἵνα ἡ τοιοῦτον, στασιασάντων ( δηλονότι πρὸς ἀλλή- 
λους) τῶν πολιτῶν, μία στάσις ἐμήνυσεν αὐτῶν ἀπόστασιν 
τοῖς Αϑηναίοις. (4. Κασσ.) — Φ. Ξξυνοικίξουσί — ἐς τὴν Μιτυλή- 
yv Bia]. ἄκοντας τοὺς Λεσβίους ἀναγκάξουσιν εἰς τὴν Μιτυλήνην 
οἐκῆσαι. (4. Κασσ. 49y.) ἐβούλοντο γὰρ ἔκ μιᾶς πόλεως ὁρμώμενοε 
σολεμεῖν. ( Κασσ. 4ὐγ.) --- 9. Καὶ τὴν παρασχευὴν —] καὶ παρα- 
σχκευάξονταε μετὰ ἐπείξεως ὥρτε ἀποστῆναι, συλλαμβανόντων αὖ- 
τοῖς Μακεδαιμονίων καὶ Βοιωτῶν. τὸ δὲ συγγενῶν ὄντων ἐπὶ μό- 
vovg τοὺς Βοιωτοὺς ἐνεκτέον" οὗτοι γὰρ κατὰ τὸ Αἰολικὸν συγγε- 
ψεῖς τῶν Λεσβίων. (A. Κασσ.) — 4. * * Λακεδαιμονίων] δεῖ ὑπο- 
στίξαι εἰς τὸ Λακεδαιμονίων, ἑξῆς δὲ Βοιωτῶν ξυγγενῶν ὄντων 
ἀναγνωστέον. Αἰολέων γὰρ ἄποικοι Δέσβιοι, Αἰολεῖς δὲ καὶ Βοιω- 
τοί" οἱ δὰ Δακεδαιμόνιοι “ωρεεῖς. (Κασσ. 4ὖὐγ.) — 6. Δύὐτούς] 
τοὺς ᾿4ϑηναίους. (1. Κασσ. A49y.) 


Μυτιλήνην Vat. It. Pal., qui sic 
tantum non ubique. Rarius Gr., 
velut I[I, 22. et 85. Vulgo [et 
Haack.] Mizvinva(ov et Mivv- 
Agvqgv.* BEKK.  Quibuscum 
nummi veteres et origo nomi- 
nis, quae traditur, quum con- 
spirent, praeeunte Bredov. ad 
c. 10. retractanda erant quae I. 
$9. p. 442. scripta sunt, et vul- 
gatam scripturam postea ubi- 
que tacite corrigemus. Mosqu. 
infra. Μιτυλίνην exarat, 


Χατὼ στάσιν. 1. διὼ στ., ex 
interpr. Virgula autem vulgo 
(et apud Haack.) ante χατά le- 
gitur, quam cum Kistemak. et 
Bekk. post στάσιν transposui- 


T'Aucyd. II. P. 1]. 


mus, quum haec verba aptius 
ad μηνυταὶ γίγνονται cum Schol. 
referantur, Cf. Ind. in στάσις." 


. Τίς om. Gr. 


Ἤδη ed hanc enunciationem, 
an ad sequens στερήσεσϑαι re- 
ferendum sit, disputatur.. 


Σεερήσεσθαι. Ar. Dan. στέ- 
ρεσϑαι. 

Αὐτούς. E. αὐτή (αὐεῇς 3) et 
8]. man. αὐτούρ. : 

CA». III. Τεταλαιπωρημένοι. 
Ar. Chr. Dan. marg. Steph. προ- 
τεταλ., quod si in aliis libris es- 
set, probari posset, nunc 'intesz- 
polatoribus debetur. 

Ὑπό vs. T$ om. Chr. 


Oo 
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καὶ ἀκμάξοντορ) μέγα μὲν ἔργον ἡγοῦντο εἶμαι. Δέσβον 
προςπολεμώσασϑαι, ναυτιχὸν ἔχουσαν καὶ δύναμεν. ἀκέ- 
ραιον, καὶ oUx. ἀπεδέχοντο πρῶτον τὰς κατηγορίας, 
μεῖξον μέρος μέμοντερ τῷ μὴ βούλεσθαι ἀληθῆ εἶναι" 
ἐπειδὴ μέντοι καὶ πέμψαντες πρέσβεις οὐκ ἔπειϑον τοὺς ὅ 
Μυτιληναίους τήν τὸ ξυνοίχισιν καὶ τὴν παρασχευὴν 
διαλύειν, δείσαντες προχαταλαβεῖν ἐβούλοντο. Q9. καὶ 
xéuszoudw ἐξαπιναίως τεσσαράκοντα ναῦς, αἱ ἔτυχον 
sol Πελοπόννησον παρεσχευασμέναι πλεῖν: Κλεϊππίδης 
δὲ ὁ Δεινίου, τρίτος αὐτὸς, ἐστρατήγει. 8. ἐρηγγέλθη 1{ 
γὰρ αὐτοῖς ὡς εἴη ᾿ἀπόλλωνος “Μαλόεντορ ἕξω τῆς πό- 
λεως ἑορτὴ, ἐν qj πανδημεὶ Μυτιληναῖοι ἑορτάξουσι, καὶ 
ἐλπίδα εἶναι ἐπειχθέντας ἐπιπεσεῖν ἄφνω καὶ ἣν μὲν 11 


y. 1. Miya μὲν ἔργον͵] δυςχέρειαν. (A. Κασσ. Avy.) — 2. 
ἸΠῤοςπολεμώσασϑαι] ἀντὶ τοῦ πρὸς toig οὖσι πολεμίοις, τοῖς Πε- 
λοποννησίοις δηλονότι, καὶ αὐτὴν πολεμίαν ποιῆσαι. — ᾿Δκέραιον ] 
ἀζήμιον. (λ. 4ὖγ.) --- 6. Τὴν τε ξυνοίκησιΨ τῆς Δέσβου εἰς τὴν 
* ιτυλήνην * (4. Κασσ. 4ὖγ.) --- 13. Καὶ ἣν uiv —] τὸ σχῆμα κα- 
λεῖται ἀνανταπόδοτον. "Ὅμηρος" AAA εἰ μὲν δώσουσι γέρας [μεγά- 
ϑύυμοι "Ayotol ἴάρσαντες. ( Κασσ: 49y.)] [ὁ νοῦς οὕτω" καὶ εἰ μὲν 
κατορθωθῇ τὸ ἐλπιξόμενον, καὶ τῇ πέίρᾳ αὐτῇ καταλάβωσιν αὖ- 
τοὺς ἔξω, καλῶρ ἂν ἔσται τοῖς AO5valoig τὰ πράγματα. (X. Kaao.)]) 


alibi memoratur, * WASS. 


"4Axsüéyosro. I. ἀποδέζχοντο. 

Πρῶτον. Vulgo (et Haack.) 
τὸ xQ., sed τό om. Cass. Aug. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Be 
Statim Vat. τῆς pro τάς. 

Νέμοντες. 1. μένοντες. E. vo- 
μίξοντες. — 

ἰπξυνοίκεσιν. Vulgo (Haack. et 


| . Bekk.) £evoíxgeo. ,,Forsitan 


scribendum £fvvobusiv, nam sn- 
pra (cap. 2. δ. 3.] dictum est 
ξυνοικίξουσι τὴν “Δέσβον ἐς ri" 
Μυτιλήνην βίᾳ. AEM. PORT. 
Ita igitur quum exhibeant Pal. 
C. E. m., recipere non dubita- 
vimus. Valla: frequentationem 
iilam civitusis ex cetera insula. 
Kal τήν. Τήν s. v. al. man. E. 
2. 'Elaxwalog. Reg. (G.) 
ἐξαπχηναίως. 
Kisimxióng. ,. Ἀλεινιππίδην 
Diodoro 314. c. [XII, 55.] Vix 


Mosqu. Κλεϊπίδης. 
8. Ἐρηγγέλϑη. Gr. ἐπηγγ. 
Avroig om. EF. ; . 
. ἩΜαλόεντος. ,,| Vocem cum du-.- 


lici ἃ scribendam existimat 

erkelius. Nam Mo440&g apud 
Hesych. zóllovog ἐπίϑετον 7) 
ἐπώνυμον, et Μαλλόεις ᾿4πόλ- 
λων in optimis Steph, Byz. edd.'* 
HUDS. Apud Stepb. Byz. tamen 
scriptura non satis certa, et no- 
men cum Malea promontorio 
i 4.) cohaerere videtur. Add. 


$. 4. 
"Hi. Gr, τῇ. 
᾿Ἐλπίδα. Gr. ἐλπίδας. 
Εἶναι om. Pal. Statim D. ἔκπι- 
χϑέντας. 
Καὶ ἡν μὲν ξυμβῇ. ,Ut plena 


sit oratio, post ἢ πεῖρα supple- 
ri debet καλῶς ἂν εἴη, ut mo- 


N 
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|— ξυμβῇ ἡ tige, — εἰ δὲ μὴ, MutiAqvaloig εἰπεῖν ναῦς τῇ 
σ«αραδοῦναι, καὶ τείχη καθελεῖν" μὴ πειθομένων δὲ, πο- 
λεμεῖν. 4. καὶ αἱ ubv veg ᾧχοντο. τὰς δὲ τῶν Μυτι- 
ληναίων δέκα τριήρεις, αἱ ἔτυχον βοηϑοὶ παρὰ αἀφῶς 

ὅ κατὰ τὸ ξυμμαχικὸν παροῦσαι, κατέσχον οἱ ᾿4ϑηναῖοι, 
καὶ τοὺς ἄνδρας ἐξ αὐτῶν ἐς φυλακὴν ἐποιήδαντο. ὅ, 
τοῖς δὲ Μυτιληναίοις ἀνὴρ ἐκ τῶν ᾿ἀϑηνών διαβὰς ἐς 
Εὔβοιαν, καὶ πεξῇ ἐπὶ Γεραιστὸν ἐλθὼν, ὁλκάδος ἀνα. 
γομένης ἐκιτυχῶν, nA χρησάμενος, καὶ τριταῖος ἐκ τῶν, 
᾿ϑηνῶν ἐς Μυτιλήνην ἀφικόμενος, ἀγγέλλει τὸν ἐπί: 
πλουν. 6. oí δὲ οὔτε ἐς τὸν Μαλόεντα ἐξῆλθον, τά τῷ 
ἄλλα τῶν τειχῶν καὶ λιμένων περὶ τὰ ἡμιτέλεστα qae 
|J ξάμενοι ἐφύλασσον. | 
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1. Ναῦς. τε παραδοῦναι] τοῖς ᾿Αθηναίοις. (1. ασσ. A0y.) — 
8. Kal αἱ μὲν νῆες] τῶν ᾿Αϑηναίων δηλονότι. (4. Κασσ. 40γ.) — 
4. Παρὰ σφᾶς] τοὺς ᾿᾿ϑηναίους. (λ. Κασο. Avy.) — 5. Κατὰ τὸ 
ξνμμαχικόν) διὰ τὴν ξυμμαχίαν. (1. Κασσ. 41.) — 8.'Exi Γε- 
θαιστόν  Γεραιστὸς ἀχρωτήριον. Εὐβοίας, ἔχον λιμένα. — 9. ΤΩ) 


ἀντὶ τοῦ εὐπλοίᾳ. (λ. Κασδ.) — Καὶ τριταῖος) δι᾽ ἡμερῶν τριῶν. 
pue Tue 4vy.) — 10. Τὸν ἐπίπλουν) τῶν ᾿4θηναίων. (1. Κασσ. 
Avy. E 


net [Gregor.] Corinth. de Dial. 
[p. 47.] Vid. Schol. in Aristoph. 
ἡλοῦτον v. 468. et Steph. Anim- 
advv. in Lib. de Dial p. 28.'* 
HUDS.* ,[Gregor.] Corinth. καὶ 


εἰ μὲν συμβῇ male et πειϑομέ-- 


φοις legit.** WASS.- Ej etiam 
Mosqu. Schol. Thuc. in interpr. 
et Schol. Aristoph. (sed non Gr., 
ut Bekk, tradit), verum apud 
Gregor. nunc 7v editum atque 
etiam πειϑομένοιρ in πειϑομέ- 
yov e libris mutatum est. Re 
spicit huc etiam Phot. p. 227. 
( Herm.), ubi leg. SXvpfl ἡ πεῖ- 
φα' ἀντὶ τοῦ ἐπιτύχῃ * παρὰ Θου- 
πυδίδῃ.. ᾿ 

Τείχη. Mosqu, τεῖχος. 


Μὴ πειθομένων --- πολεμεῖν. 


Propter similem terminationem 
verbb. κωθελεῖν et πολεμεῖν om. 


* 


4. Toy Moz. To» om. I. 


Παρά. Beg. περί, frequenti 
permutatione. 

Οἱ 495». Οἱ om. m. Ar. Chr. 
Dan. ; 

5. ᾿ΙΑϑηνῶν. Gr. ᾿Αϑηναίων. 
In Lips. exempll. male post hoc 
voc, virgula collocata est. 

Γεραιατύν. B. Γιεραστόν. At 
vid. I. 2. p. 270. 

᾿Επιτυχών. Ita Dan, in marg., 
in verborum serie ἐπὶ τειχοῦδ. 

IlÀó γρησάμενος. ,,Suidas abs- 
que auctore. ^ WASs. Pergit 
Suidas τοιτ. ἐκ τῶν A9. ἐς Mir. 
ἀφῖκται. ; 

492»0v. G. ᾿4θηναίων. 

"e Moáóevra. Yi Μαλέοντᾳ. 
Gr. Μέλλοντα, et iu marg. Mae. 

Kol λιμένων. Vat. H, Reg. καὶ 
τῶν Att. go n 

Ἡμιτέλεστα. D. ἡμιτελέστατα, 
quod rec. man. etjam in Pal. 
invexit, Marg. Steph. s$wusé- 
λξυτα. * NE. . s 
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ἀνωοιωχὴ , ἐκ ἡ Μυτιληναῖοι. Eg τὸ ᾿Αϑήσαρ καὶ κρύφα 


(Γίγνεται 
᾿ καὶ ég Δακεδαίμονα ἀποστέλλουσι πρέσβεις,) 


δ΄. Καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι οὐ πολὺ ὕστερον καταπλεύσαν- 
τες, Og ξώρων, ἀπήγγειλαν μὲν οἵ στρατηγοὶ τὰ ἔπε- 
σταλμένα, οὐκ ἐςακουόντων δὲ τῶν Μυτιληναίων, ἐς 


απόλεμον καθίσταντο. 9. ἀπαράσκευοι δὲ οἱ Μυτιληναῖοι ' 


«ul ἐξαίφνης ἀναγκασθέντες πολεμεῖν, ἔχπλουν μέν τινα 


ἐποιήσαντο τῶν νεῶν ὡς ἐπὶ ναυμαχίᾳ ὀλίγον πρὸ τοῦ | 


λιμένος" ἔπειτα καταδιωχϑέντες ὑπὸ τῶν ᾿Αττικῶν νεῶν, 
λόγους ἤδη προρέφερον τοῖς στρατηγοῖς, βουλόμενοι τὲς 
ψαῦς τὸ παραυτίχα, “εἰ δύναιντο, ὁμολογίᾳ τινὶ ἐκιεικεῖ 
ἀποπέμψασθαι. 8. καὶ of στρατηγοὶ τῶν ᾿4ϑηναίων ἀπε- 
ἐδέξαντο, καὶ αὐτοὶ φοβούμενοι μὴ οὐχ ἱκανοὶ ὦσι 4έ- 
σβῳ πάσῃ πολεμεῖν. 4. καὶ ἀνακωχὴν ποιησάμενοι, πέμ- 


LU δ΄. 1. Kal οἱ ᾿άϑηναῖοι] ἀντίπτωσις, ἀντὶ τοῦ τῶν ᾿Δϑηναίων. 
Ομηρος᾽ Οἱ δὲ δύο σκόπελοι, ὁ μὲν οὐρανὸν ἀμφὶς ἱκάνει. — 
* * Χαταπλεύσαντες] Σολοικοειδές" σχῆμα γὰρ ἀντείπτωσιν 
- Αὐτὸ σὺ νόει, ὡς ἀντὶ πλευσάντων .. 

T : . Πλεύσαντες λέγει. (Hol) . 
3. 9g ἑώρων] ὡς ἔγνωσαν ὅτι ἔμαϑον τὸν ἐπίπλουν καὶ προεφυ- 
λάξαντο οἱ Μιτυληναῖοι. --- ᾿ἡπήγγειλαν μέν) τοῖς "Μιτυληναίοις. 
(λ. 49y.) — Τὰ ἐπεσταλμένα] τὰ προρταχϑέντα. --- 9. Ομολογίᾳ 
τινὶ ἐπιδικεῖ)] συνθήκῃ τινὶ φιλανθρώπῳ. ἔνιοι δὲ, ἐπιεικεῖ " εὐπρεπεῖ. 


Car. IV. Καὶ οἱ 4θηναῖοι --- ᾿Εποιήσαντο. B. ἐποιήσατο, » 


οὗ σερατηγοί. Gregor. Cor. p.88., 
ubi oi δὲ ᾿4ϑηναῖοι legitur. Gr. 
xal οἱ ᾿4ϑηναίων oi. 

Πολύ Cass. Aug. C. F. Pal. 


It.. H. Reg. (G.) Gr. Greg. 


Cor. Haack. Bekk. pro vulg. 
πολλῷ, quod per se non dete- 
rius .est. 

᾿Επεσταλμένα. C. ἐπισταλ. 

. Πόλεμον. Reg. (G.). τὸν πόλε- 
μον. 

2. ᾿ἡπαράσκευνοι δέ. E. addit 
ὄντερ, at ἀπαράσκενοι ad ἀναγκ. 
«τολεμεῖν referendum. — Nam ut 
"hic ἀπαράσκευοι καὶ ἐξαίφνης, 
ἀιὰ 18, 2. de eadem re ϑᾶάσσον 
"καὶ ἀπαράσκευος. Add. ad Xen. 
Anab. IV, 7, 28. 


Kal ἐξαίφνης. Καί om. Ar. 
Chr. Dan. T 


8. ἃ al. man. 

Νηιαυμαχίᾳ. Vind. Mosqu. (non, 
quod Bekk. tradit, Bas.) m. yav- 
μαχίαν. Cf. adnot. ad I, 48. E. 


vavuaziag, ἃ s. ας al. man. 


'Καταδιωχϑέντες. Cass. 
01028. 

Ὑπὸ τῶν "Avrr.-Dan. ὑπὸ τῶν 
ἀπὸ τῶν Arr. ' 

ὋὉμολογίᾳ. Mosqu. ὁμιλίᾳ. 

᾿Επιεικεῖ. C. ἐπιεικῇ. 

8. Μὴ οὐχ — ποιησάμενοι ob 
vocabula similiter cadentia ποιῆ- 
σάμενοι et φοβούμενοι om. Dan. 


Ὧσε al man, additum ha- 
bet E. 


“έσβῳ πάσῃ. E. πάσῃ Aéoflo. 


καὶ 


— pln. — Hm 
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πουσιν. ἐς τὰς ᾿ϑήνας οἱ MvriQvator τῶν τὸ διαβαλ. 
λόντων ἕγα, ᾧ μετέμελεν ἤδη, καὶ ἄλλους, εἴ πως za 
σειαν τὸς ναῦς ἀπελθεῖν, ὡς σφῶν οὐδὲν νεωτεριούν- 
τῶν. .ὅ. iy τούτῳ δὲ. ἀποστέλλουσι xal ἐς τὴν Δακε- 

5 δαίμονα πρέσβεις τριήρει, λαϑόντες τὸ τῶν ᾿4ϑηναίων 
ναυτικὸν, oi ὥρμουν. ἐν τῇ Μαλέᾳ, πρὸς. βορέαν τῆς - 
πόλεως: οὐ γὰρ ἐπίστευον τοῖς ἀπὸ τῶν ᾿4ϑηναίων προ- - 
χωρήσειν. 6. καὶ οὗ uiv, ἐς τὴν Λακεδαίμονα ταλᾶϊν - 
σεώρως διὰ τοῦ πελάγους κομισθέντες, αὐτοῖς ἔπρασσον ᾿ 

Ὁ ὅπως τις βοήϑεια ἥξει. 


ΕΤΟΣ A4 ΘΕΡΟΣ: ΚΕΦ, δ΄. ε. 


(Ἔς πόλεμον καϑίστανται ἹΜυτιληναῖοε παὶ, ᾿Αϑηναῖοι.. Μάχη. 
“ευτέρα πρεσβεία Μυτιληναίων ἐξ Δακοδαίμονα.) ᾿ 
€. Οἱ δ᾽ ἐκ τῶν ᾿Δϑηνῶν πρέσβεις ὡς οὐδὲν ἦλθον 
σεράξαντες,. ἐς πόλεμον καϑίσταντο ol Μυτιληναῖοι καὶ 
71. ἢ ἄλλη “έσβος, πλὴν Μηϑύμνης" οὗτοι δὲ τοῖς ᾽49η- 
ναίοις ἐβεβοηϑήκεσαν, καὶ Ἴμβριοε, καὶ “ήμνιοι, καὶ 
15 τῶν ἄλλων ὀλίγοι τινὲς ξυμμάχων. '2. καὶ ἔξοδον μέν 


8. ᾿“πελϑθεῖν] τῆς Μιτυλήνης δηλονότι. (4. 49y.) — 6. Ἐν τῇ 
Μαλέα) Μαλέα ἀκρωτήριον Aofov- — 7. Ἐν Toig ἀπὸ τῶν 2 d 
ve«íov] τοῖς πράγμασι δηλονότι, ἅπερ ἤλπιζον ἀπὸ τῶν ᾿Αθηναίων 
λήψεσθαι. ( Kao.) 

ε. 18. Καὶ ἡ ἄλλη Αἐσβος] καϑίστατο sig μάχην δηλονότι. (1. 
- Kaec. 40γ.) | ' 


4. Διαβαλλόντων. Post. hoc 
verbum σφᾶς addunt I. E. Ar. 
Chr. Dan. ed. Vind., ex int. In 
Cass. idem man. rec. in imarz. 
script. Pro ipso διαβαλλ. Reisk. 
διαβαλόντων conjecit. Quo non 
opus esse T. 1. p. 152. vidimus. 

Mivíusisv. H. D, 1. E. ueré- 
μελλεν.  ,Huc fortassis respe- 
xit auetor Lexici in Montfauc. 
Bibl. Coisl. p.488. (Bekk. Anecdd. 
p. 107.] εταμελεῖν [l. μεταμέ- 
λει» ἀντὶ τοῦ μετανοεῖν. Oov- 
xvà. τρίτῳ. μεταμέλεια. Quod 
ipsum habes c. 37.] DUK. 

άλλους Cass. ex emend. rec. 
pro ἄλλως: 


5. Τὴν Δακ. Τήν om. C. hic, 
non, ut Bekk. scribit, inferius. 
- Δαϑόντες — Maàég. Affert 
Lecap. p. 72. . AP 

ἹΜαλέᾳ. Vind. Modo. B. Me- 
Aca. Ad vid. I, 2. p. 444. . 

Προχωρήσειν. Gr. E. zQogzeQ. . 
Mire Valla: Non enim fidem ha- . 
bebant iis, quae ab Atheniersi- 
bus offerebantur. Sed videtur 
illesententiam Graecorum quum 
non intelligeret, arbitratu suó 
locum constituisse. Cf. adnot. 

Car. V. '49nvày. E. 497- 
ναίων. Post πρέσβεις autem an- 
te Haack. male comma colloca: 
batur. 
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τινα πανδημεὶ ἐποιήσαντο οἱ Μυτιληναῖοι ἐπὶ τὲ τῶν 
ufüqbalov σερατύπεδον, καὶ μάχη ἐγένετο, ἐν 5$ οὐκ 
ἕλασσον ἔχοντες of τιληναῖοι οὔτε. ἐπηυλίδαντο, οὔτε | 
ἐπίστευσαν δφίσιν αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἀνεχώρησαν. 8. ἔπειτα 
οὗ μὲν ἡσύχαζον, ἐκ Πελοποννήσου xal μετ᾽ ἄλλης πα- Í 
ρκσχδυῆς βουλόμενοι, εἰ προςγένοιτό τι, κινδονεύειν. 
᾿ἀ, καὶ γὰρ αὐτοῖς Mitac Δάκων ἀφικνεῖται καὶ Ἕρμαι.- | 
νδας Θηβαῖος, oi προαπεστάλησαν μὲν τῆς ἀποστάσεως, 
ῳϑάσαι δὲ οὐ δυνάμενοι τὸν τῶν ᾿ϑηναίων ἐπίπλουν, 
κρύφα μετὰ τὴν μάχην ὕστερον ἐςπλέουσι τριήρει, καὶ 


- — 


παρήνουν πέμπειν τρψήρη d 
τῶν" καὶ ἐχπέμπουσινφ: 


ἄλλην καὶ πρέσβεις μεϑ᾽ ξαυ- 


1; "Ἐπὶ τὸ τῶν ᾿Αθηναίων σερατόπεδον) τὸ ὁρμοῦν ἐν vg Ma- 


λέᾳ. (4. 
σίον τῶν πολεμίων νυκτὸς 


Koss.) — 8. ᾿Επηυλίσαντο] ἐπαυλίσασϑαϊ ἐστι 
αὐλίσασϑαι, 


: τὸ πλη- 
καϑυπερτερούντων αὐτῶν. 


— 4. ᾿ἀνεχώρησαν) εἰς τὴν πόλιν δηλονότι. (4. 4vy-) — 5. Ἐκ 


Iisiom. 


7. — βουλόμενοι, εἰ προςγένοιτό 
βουλόμενοι, εἰ προῤγένοειτό τε καὶ 


τι, κινδυνεύειν) τὸ ἑξῆς, 
Πελοποννήσου, με: ἄλλης 


“««αρχακευῆς κινδυνεύειν. — 7. 4sroig] τοῖς ΙΜιευληκαίοις. (4. 


«0g. Αγ.) 


^ 9. ᾿Εποιήσαντο οἱ Mori. Pro. 


,3ima usque ad ἔχοντες ol Mv- 
ti4. ob repetitum Mytil. nomen 
om. F. 

Στρατόπεδον. D. στρατεύμαᾳ- 
ti, sed marg. ead. man, στράτό- 
πδϑδο». ] 
. Ἐπηυλίσαφτο. F. Pal. ἐπηυλή- 
σαντο. Gr. ἐπιβλύσαντο, marg. 
ἐπιβλίσαντο, cum δ super B, E. 
ex corr. ἐπιηυλίσαντο. 

“Σφίσιν om. E, i 

9. 'Hevgafos. Vind. ἡσυχά- 
Covrsg. 
᾿ Ilgocyévotzo. C. F. Gr. I. “ρος- 
γίγνοιτο, D. προργίναιτο. 


4. Καὶ y&o. Haec usque ad fi- 
nem cap. parenthesis notis cir- 
cumdedit Bekk., nam oi δὲ 48 3- 
y&iot c. 6. utique referuntur ad 
ol μὲν ἡσύχαζον supra S. 8. 

Meng. F. G. αλέας. 

. Ἑρμαιςώνδαρ. Mosqu. Ἕρμαι- 
ονδας. E. Ἑρμεωνδας. . 

Ππροάπεστάλησαν. B. προκε-- 
στάλ. 

Kal παρήνουν, Ante haec ver. 


.ba cum Bekk. comma pro pun- 


cto posuimus, ᾿ 
Πέμπειν. Cl. ἐκπέμπειν. 
Τριήρη ἄλλην. F. ἄλλην voujeg. 

- ἱξαυτῶν. Pal. Vat. H, αὐτῶν. 


iO 
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(᾿Αθηναῖοι ἐπὶ Μυτιλήνῃ σερατοπεδεύονται καὶ ἐφορμοῦσιν.) 

ς΄. OL δὲ ᾿4ϑηναῖοι, πολὺ ἐπιῤῥωσθέντες διὰ τὴν τῶν 
Μυτιληναίων ἡσυχίαν, ξυμμάχους τε προρεχάλουν, ot 
σεολὺ 9üccov παρῆσαν, ὁρῶντες οὐδὲν ἰσχυρὸν ἀπὸ τῶν 
“Δεσβίων, καὶ περιορμισάμενοι τὸ πρὸς νότον τῆς πόλεως, 
ἐτείχισαν στρατοπέδω δύο ἑκατέρωθεν τῆς πόλεως, καὶ 
τοὺς ἐφόρμους ἐπ᾽ ἀμφοτέροις τοῖς λιμέσιν ἐποιοῦντο. 
2. καὶ τῆς μὲν ϑαλάσσης εἶργον μὴ χρῆσθαι τοὺς Μύυτι- 
ληναίους" τῆς δὲ γῆς τῆς μὲν ἄλλης ἐκράτουν oí Mv. 
ξιληναῖοι καὶ οἱ ἄλλοι Μέσβιοι, προρβεβοηθϑηχότες ἤδη" 
τὸ δὲ περὶ vd στρατόπεδα οὐ πολὺ κατεῖχον οἱ 495- 
ναῖοι, ναύσταϑμον δὲ μᾶλλον ἦν αὐτοῖς πλοίων καὶ ἀγο- 
o&c ἡ Μαλέα. xol τὰ μὲν περὶ "Μυτιλήνην οὕτως ἐπο- 
λεμεῖτο. s 


€. 1. Πολύ] πολὺ ἢ πρότερον. (4. Kaco. 4éy.) — 3. Οὐδὲν 
ἐσχυρόν) οὐδεμίαν ἐσχυφὰν βοήϑειαν. (A. Kaac. 4vy.) — 6. Τοὺφ 
é óguous) τὰς ναυτικὰς ἐφόδους. (4. Κασσ. 4ὐγ.} — 7, Kol τῆς 
£0; δὲ τὴν μή ἀπόφασιν Ese d φασι. τὸ ydo λεγόμενον τοεοῦ- 
τὸν ἐστι, καὶ τῆς μὲν ϑαλάσσης εἶργον χρῆσϑαι τοὺς Μῆιτυληναίους. 
ὥρμουν δὲ οἱ ᾿Αϑηναῖοι ἐπ᾿’ ἀμφοτέροις τοῖς λιμέσι τῶν Μιτυλη- 
ναΐων, ὥρτε μὴ δύνασϑαι αὐτοὺς ἐκπλεῖν" τοῦτο γάρ ἐστι τὸ μὴ 
χρῆσθαι τῇ ϑαλάττη. --- 9. Προρβεβοηϑηκότες) πρὸς βοήϑειαν 
δραμόντες. (A. Κασσ. 49y.) — 10. Οὐ πολύ] μέρος γῆς δη- 
λονότι. (λ. Κασσ. Avy.) — 11. Αὐτοῖς τοῖς ᾿Αϑηναίοις. (4. Κασσ. 


E » ϑαλάσσης εἶργον μὴ χρῆσθαι} ἀντὶ τοῦ agre μὴ χρῆσϑαι. 
Ψ 


40γ.) 


| Gar. VI. Οἱ δέ, 4i om. Dan. 
ΤΙρορεκάλουν. Primam sylla- 


bam G. s. v. habet, sed ead. man. 
Mox C. ϑᾶσσαν. 

Περιορμισάμενοι.- Cass. C. Pal. 
It, Vat. H. G. περιορμησάμενοι, 
in G. tamen Σ᾽ 8. 9j. Gr. à:91o- 
ρισ. 

Τὸ πρός. Articulum reperian- 
iur qui abesse malint. Cf. not. 


Τοὺς ἐφόρμους — ἐποιοῦντο. 


"Suid. h. v. et rag ἐφορμήσεις 
interpretatur.'* WASS. 

2. Kal oi — ᾿ἀϑηναῖοι ob si- 
militer cadentia nomina Mvri- 
ληναῖοι et 495voio. om. Dan. 

Περί. B. ἐπεί. 

ΝΝαύσταθμον -- Maida. ,, Thom. 
Mag., ubi legendum σιλοέων, 
, non πλείων.“ WASS, Ed. Vind. 
ναύσταϑμος, fort. errore typo- 
gr., nam ita nullus liber. Cf. 
adnot, "s 

Τὰ μέν. Mty s. v. D. 


i 
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(3. Σερατεία 'AOnvalov ἐς τὴν Δακωνικὴν, ix' Οἰνιάδας καὶ dg 


Μευκάδα. ᾿Ασωπίου φόνος.) 

ξ. Κατὰ δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον τοῦ ϑέρους τούτου 
᾿Δβηναῖοι καὶ ἐς Πελοπόννησον ναῦς ἀπέστειλαν τριά- 
κόντα καὶ ᾿Δάώπιον vOv Φορμίωνος στρατηγὸν, κελευ- 
σάντων ᾿ἀκαρνάνων τῶν Φορμίωνός τινα σφίσι πέμψαι 
ἢ υἱὸν ἢ ξυγγενῆ ἄρχοντας 2. καὶ παραπλέουδαι ct ὅ 
vig τῆς Δακωνικῆς τὰ ἐπιϑαλάσσια χωρία ἐπόρϑησαν. 
8. ἔπειτα τὰς μὲν πλείους ἀποπέμπει τῶν νεῶν πάλιν 
ἐπ᾿ οἴχου ὁ ᾿Δσώπιος, αὐτὸς δ᾽ ἔχων δώδεκα ἀφικνεῖ- 
ται ἐς Ναύπακτον. 4. καὶ ὕστερον ᾿ἀκαρνᾶνας ἀναστή- 
ας πανδημεὶ, στρατεύει ἐπ᾿ Οἰνιάδαρ᾽ καὶ ταῖς v5 ναυσὶ 1 
κατὰ τὸν ᾿Αχελῷον ἔπλευσε, καὶ ὁ κατὰ γῆν στρατὸς 
ἐδήου τὴν χώραν. ὅ. ὡς δ᾽ οὐ προρεχώρουν, τὸν μὲν 
πεζὸν ἀφίησιν, αὐτὸς δὲ. πλεύσας ἐς Δευχάδα, καὶ ἀπό- 1 
βασιν ig Νήρικον ποιησάμενος, ἀναχωρῶν διαφϑείρεται 





ξ΄. 1. Τοῦ θέρους] ἐπὶ τοῦ θέρους. (λ. Κασσ. 40ὖγ.) — 9. Καὶ 
ig ἸΠελοπόννησον) ἡ ἕς ἀντὶ τῆς περί. (λ. Κασσ. 4ὑγ.) — 6. Τὰ 
ἐπιϑαλάσσια] ἡ ἐπί ἀντὶ τῆς παρά. (1. Καασ. 4vy.) — 8. Ἐπ᾿ 
Pind ἐπ’ ᾿Αϑήνας. (4. Κασσ. Αὖγ.) — 9. ᾿δλναστήσας ) [μετοικί-- 
σας. (λ. Κασσ. 4ὑγ.}} $. ἐγείρας καὶ κινήσας, οὐκ ζαβαλών. — 12. 
Προφεγώρουν) προρήρχοντο οἱ Οἰνιάδαι. (A. Kaos. 4vy.) — 14. 
**'Niüexov] καὶ Ὅμηρος οἷδε ταύτην τὴν πόλιν, καὶ [τὸ ] σημείω- 
σαι, Ott τῆρ Λευκάδος ἐστὶ μέρος. (40γ7.) — ἀναχωρῶν) ὑποσερέ- 
gov. (λ. Κασσ. Ay.) ; | 


Car. VII.'Ec Πελοπόννησον. Cl. Gail ExParr. B. C. F. G. H. 


C. F. Reg. (G.) Gr. D. E. Vind. 
m. περὶ IKiom., per se non ma- 
le, sed ex intetpr. Vid. Schol. 
- Τριάκοντα om. G. Antea B. 
ἀπέστηλαν. | 

Στρατηγὸν — Φορμίωνος ob 
repetitum  Phormionis nomen 
om. Gr. 

Tov Φρρμ. Mosqu. τὸν doop. 

2. Παραπλέουσαι. Reg. (G.) 


"—— 

. Ταῖς τε. Té om. ΟἹ. ; 
"Eügov. m. ἐδγου», sed corr. 
5. 4᾽ οὐ om. Mosqu. 

Τὸν μέν. Erroretypogr. apud 

Duk. legitur μέν, unde τὴν 

μέν transiit in edd. Lips. Vind. 


I. τὸν μέν memorat Gail, vide- 
tur autem in Bbris omnibus ex- 
stare, praeterquam quod Cam. 
τὸ μέν affert, et restitutum est 
ab Haack, et Bekk. 

4 πλεύσας. D. δ᾽ ἐρπλούσαορ. 

᾿Δπόβασιν --- ποιησάμενος. Ci- 
tat grammat. .ap. Osann, ad 
Philem. p. 240. . 

Ννήρικον. Pal. Reg. et gram- 
mat. Osanni Νηρικόν. Dan. Νώ- 
eixov. Gr. marg. Νήριτον. Sed 
»qui cod. Gr. tractavit, potne- 
rat continere manus ab emen- 
datione. Strabo X, 454. ὁ μέν- 
vos ἀντὶ Νηρίτου (quod est in 
Ithaca) γράφων Νήρικον, ἢ ἀνά- 


" 


5 
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αὐτός τε καὶ τῆς ᾿στρατιᾶρ τι ἱμέρορ. ὑπὸ τῶν αὐτόθεν 
v5 ξυμβοηϑησάντων καὶ φρουρῶν τινῶν ὀλίγων. 6. καὶ 
ὕστερον. ὑπυσπόνδους τοὺς νεκροὺς ἀποπλεύσαντες οἵ 
᾿Αϑηναῖοι παρὰ τῶν Δευχαδίων ἐκομίσαντο. . ' 


(4. Μυτιληναίων πρεσβεία de τοὺς Πελοποννησίους πεμφϑεῖσα 
περὶ βοηϑείας. *| — ιε΄. Ol πρέσβεις ᾿Ολυμπίαξε SUE | 
γνονται.) j| 

η΄. Οἱ δὲ ἐπὶ τῆς πρώτης νεὼς ἐκπεμφϑέντες Μυτι. ἐδ. 
ληναίων πρέσβεις, ὡς αὐτοῖς οἵ “ακεδαιμόνιοι εἶπον 


᾿Ολυμπίαξε παρεῖναι, ὅπως καὶ of ἄλλοι ξύμμαχοι. dxov- 


ὅαντες βουλεύσωνται, ἀφιχνοῦνται ἐς τὴν ᾿Ολυμπίαν" 
(ἦν δὲ ᾿Ολυμπιὰς j Δωριεὺς Ῥύδιος τὸ δεύτερον ἐνίχα") 
xal ἐπειδὴ μετὰ τὴν ἑορτὴν κατέστησαν ἐς λόγους, εἷ- εἰκοστῇ 


σεον τοιάδε. ἑβδόμου 
“μηνός. 
(.Δόγος τῶν πρέσβεων, ἐν ᾧ περὶ τῆς Μῶὺυτιληναίων ἀποστάσεως 
ἀπολογοῦνται. θ΄ --- ιδ΄. Προοίμιον.) «ἢ 


9. ,, Τὸ μὲν καϑεστὼς τοῖς Ἕλλησι νόμιμον, ὦ 


η΄. 6. Αὐτοῖς]} τοῖς πρέσβεσι. (4, Κασσ. 4ὖγ.) --- 9. ** 4fo- 
Quevg] τὸ “ωριεὺς ὄνομα πύριον᾽ ὡς ἐπίπαν “γὰρ τὸ κύριον ef 
τάττεται τῷ ἐθνικῷ. (4)y.) — 10. Miri τὴν Jorcrw] μετὰ τὸ 
“παρελθεῖν τὰ Ὀλύμπια: (4. Κασσ. , Aby. ) 

e. 1. Τὸ uiv καϑεστὼς — νόμιμον —] διαιρεῖται ἡ δημηγο- 
ρία αὕτη κεφαλαίοις τοῖςδε᾽ τῷ δικαίῳ» οἷον ὅτι δικαίως ἀπέστην 
μεν" τῷ δυνατῷ, ὅτι δυνατὰ παρακαλοῦμεν " (ἐφθαρμένοι γάρ εἰσε 
τῇ νόσῳ καὶ ἡ δύναμις αὐτῶν ἐς πολλὰ διῴφρηται"}) τῷ συμφέ- 
φόντι, ὅτι λυσιτελεῖ δύναμιν καταδέξασϑαι πόῤῥωθεν ἰσχύουσαν, 

xol τὰς ἀπὸ τῶν συμμάχων ᾿Αϑηναίοις , παραγ ἕνας “«-οορόδουρ 
δυναμένην κωλῦσαι. ἐπὶ δὲ τελευτῆς ἀπὸ ταῦ ἐναντίου παροξυ- 
σμὸρ, καὶ παράκλησιρ ποικίλως δυρωποῦσα. [Καϑεστὼς δὲ νόμι- . 


μον τὸ ἔϑορ λέγει. (4. Kacc.)] — ** Καϑεστώς) ἐρ τὸ μικρὸν 


2eedav , maqeaíes τελέως. Unde 
tamen intelligi potest non no- 
vum esse hunc errorem. DUK. 
Add. I. 2. p. 152. 

Αὐτός τε. Té om. F. 

Τὶ μέρος. Τί om. Gr. 

“Αὐτόθεν. Cl. C. Gr. D. I E. 
Vind. m. Ar. Chr. Dan. αὐτό- 
$:. (II, 25. προρβοηϑήσαντας --- 
λογάδες — τὼν αὐτόϑεν. Etsae- 
i αὐτόϑεν pem Vid, 

n 


ς ἐς 


".Cunctis autem verbis 


CA». VIII. Μυτιληναίων πρέ- 
σβεις. F. πρέσβεις Μιτυλ. 
Ὅπως. E. ὅπου, sed o9 corr. 
Τὴν ᾽Ολυμπ. Τήν om. H. Reg. 
(G.) Antea Vind. &gixvobvceg. 
«Ἰωριεύς. Vat. “Ζοριεύς. 
“Ῥόδιος. Vat. (2) Gr., ὁ “Ῥόδ. 
à eeu 


ἐνίκα sublatis d distin- 

ctionibus ante ἦν et post ἐνίκα 

parenthesis signa addidimus. 
Car. IX. Καϑθεστώς. Pal. Gr. 


4 
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ὥνδρες «“ακδδαιμόνιοι xal ξύμμαχοι, ἴσμεν. τοὺς γὰρ dqi- 
σταμένους ἐν τοῖς πολέμοις, καὶ ξυμμαχίαν τὴν πρὶν 
ἀπολείποντας, οἵ δεξάμενοι, xa0' ὅσον μὲν οφελοῦν- 
«mi, ἐν ἡδονῇ ἔχουσι" νομίξοντες δὲ εἶναι προδότας τῶν 
προτοῦ φίλων, χείρους ἡγοῦνται. 2. καὶ οὐχ ἄδικος 
αὕτη ἡ ἀξίωσίς ἔστιν, εἰ τύχοιεν πρὸς ἀλλήλους οἵ τὸ 
ἀφιστάμενοι, καὶ ἀφ᾽ ὧν διακρίνοιντο, ἴσοι μὲν τῇ 
γνώμῃ ὄντες καὶ εὐνοίᾳ, ἀντίπαλοι δὲ τῇ παρασχευῇ καὶ 
δυνάμει, πρόφασίς τε ἐπιδικὴς μηδεμία ὑπάρχοι τῆς ἀπο- 
στάσεως" ὃ ἡμῖν xal ᾿4ϑηναίοις οὐχ ἦν. μηδέ τῷ χεί- 


γράφουσιν... καὶ μέγα" ᾿Ιωνικῶς ἐς μικρὸν, Avvixog ἐς μέγα. (Πα. 
— 1. Τοὺς γὰρ ἀφιστ.] πρὸς τὸ τοὺρ γὰρ ὠφισταμένους λείπει c 
ἑτέρων. (1. Κασα.) — 4. Ἐν ἡδονῇ ἔχουσι) ἤγουν ἡδύνονται. (λ. 
Κασσ. 49y.) — 5. Χείρους ἡγοῦνται) τὸ χείρους οὐκ ἔστε συγκρι- 
τικὸν, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ κακούς. θεραπεύουσι δὲ διὰ τούτων οἱ Mi- 
τυληναῖοι τὴν ὑπόνοιαν τῶν Δακεδαιμονίων, ὅπως εὐμενεῖς αὐτοὺς 
παραφκευάσωσιν ἀκροατάς. — 6. Αὕτη ἣ᾽ ἀξίωσις] ἡ δόξα, 7] πρέ- 
σις, ὁ λογισμός. — 7. Διακρίνοιντο) ἀφίσεταιντο. (A. doy. 

σοι μὲν τῇ γνώμῃ ὄντες --- —] ὁμοιότροποι μὲν ὄντες ταῖς ywó- 
μαις, [ἐἰσοσϑενεῖς δὲ ταῖς δυνάμεσιν. (1. Kacc.)] οἷόν ἐδσοπαλεῖς 
καὶ ἰσοδύναμοι. $. * τοὺς * 6: γνώμῃ καὶ φιλίᾳ ἴσους εἶναι καὶ 
ἀντιπάλους τῇ δυνάμει, — 9. ᾽Επιεικής]) εὔλογος, εὐπρεκής. --- 10. 


Mni τῳ χείρους ---Ἴ μηδεὶς ὑμῶν προκαταγνῷ, πρὶν ἀκοῦσαι ὑπὲρ 
τῆς ζητήσεως ταὔτης ἀπολογουμένων ἡμῶν. ΄ "a 


γαϑεσεός, quod Bekk. recepit. 
Qui cur hic et IV, 10. cum tam 
paucis libris a vulgaribus gram- 
aticae regulis recesserit, non 
epparet. Vid. tamen Bittm. Gr. 
max. t. II. p. I. p. 158. sq. et 
Matth. $. 198. 8. £. Ia C. 5 s. 
ὧδ al. man. scr. 

"AvüQtg om. C.Gr. Ar.Chr.Dan. 
et 9. v. al. man, scriptum habet 
E. ,,Eadem varietas est II, 72. 
et 89., ubi Stephanus putat ad- 
jectione illius magis Graecum 
effici sermonem. Et tamen sae- 

issime abest. Vid. I, 82. 68. 
$o. et 140,'* DUK. Sic infra c. 
18. init. ὦ Δακεδαιμ. xal ξύμμ. 

Τοὺς γὰρ---ἡγοῦνται., [Οτερ.ἢ 
Corinth. [p. 113.] * WASS. 

Tloiéno:g. Cass. Aug. lt. H. 

'et libri Gregor. iss n 


᾿Απολείποντας. Gregorii libri 
ἀπολιπόντας. 

Miv ὠφελοῦνται. Gregorii li- 
bri nonnulli ógeiobr»ras (uuus 
ὠφελεῖται) μέν. 

Νομέξοντος. F. νομίξονταρ, 
sicut nonnnlli Gregorii li bri. 

2. Kal οὐκ — ἐστίν. ,, Thom. 
Mag. in &£íocts.' 

Ἴσοι μὲν — δυνάμει. ,, Thom. 
Mag. in ἀντίπαλον, ubi est xoi 
τῇ εὐνοίᾳ.“ WASS. 

Πρόφασίς τε. 1. πρόφασις δέ. 

Meótiula. Cass. a pr. man. 
Pal. Chr. μηδὲ uía. 
 "Twdpgou Θ. ὑπάρχει, cum 
οἱ 8. t. Ὑπάρχει fuerat etiam 
in Gr,, ubi nostrum restitutum 
et exstat in E. ᾿ 

Ἡμῖν καί Cass.. Aug. Pal. F. 
It. Vat. Reg. (G.) Gr. D. Bar. 


Eh 


ἜΤΟΣ 4. ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. V. «. οἱϑ 
ρους δόξωμεν εἶναι, sl, iv τῇ εἰρήνῃ τιμαύίμενοι ὁ vx αὖ. 


τῶν, ἐν τοῖς δεινοῖς ἀφιστάμδϑα. * 


(Οτι 4) δικαία ἐστὶν ἡ ἀπόστασις διὰ τὴν ᾿Αθηναίων xAtovt- 
ξίαν καὶ ig τοὺς ξυμμάχους ἀπιστίαν.) 


V. Περὶ γὰρ τοῦ δικαίου καὶ ἀρετῆς πρώτον, ἄλ- 

Aog τὸ καὶ ξυμμαχίας δεόμενοι, τοὺς λόγους ποιησόμξ- 

5 ϑα, εἰδότες οὔτε φιλίαν ἰδιώταις βέβαιον γιγνομένην, 
οὔτε κοινωνίαν πόλεσιν ἐς οὐδὲν, εἶ μὴ μετ᾿ ἀρετῆς δο- 
φτούσης ig ἀλλήλους γίγνοιντο, καὶ τἄλλα ὁμοιότροποε 
sev: ἐν γὰρ τῷ διαλλάσσοντι τῆς γνώμης xal αἱ δια- 
478. φοραὶ τῶν ἔργων καϑίστανται. 2. ἡμῖν δὲ καὶ 4ϑη:- 


10 »ναίοις ξυμμαχία ἠῶ πρῶτον, ἀπολιπόντων μὲν ὑμῶν ἰδ. 

ΒιβΆ. a. 

: "Tz αὐτῶν} τῶν ᾿4ϑηναίων δηλονότι. Kg. S. 
. 8. Περὶ γὰρ τοῦ δικαίου — — ἡ διάψοια" «ερὶ ydo τοῦ 
δικαίως αὐτῶν vitari ap μὴ διὰ καχίαν τ8 καὶ πανουργίαν, 
eia à ἁπλότητα, (ἀρετὴν ἣν ἁπλότητα λέγεε.,) πρῶτον 
“ποιησόμεθα τοὺς λόγους. καὶ Am πειδὴ δεόμεθα τυχεῖν τῆς παρ 
ὑμῶν συμμαχίας. --- 5. * * dui yer ocu καὶ ἔν τῇ α΄ * Κεφ. Mf. 
ὡς καὶ τὴν χάριν βέβαιον. ( (4ὐγ.) — 6. ** Χοινωνίαν πόλεσιν] 
ἀπὸ κοινοῦ τὸ βέβαιον. Catty. ) — ** ᾿Δρετῆς] τῆς φιλίας καὶ ἀγά- 
evye. (40γ.) — Μετ' ἀρετῆς δοχούσης e) ἀντὶ τοῦ τῆς δοκούσης καὶ 
rd ae ὄντως ἀρετῆς" ov γὰρ δὴ τὴν προρποιητὴν λέγξι. [κἀν»- 
ταῦθα δὲ ἡ ἀρετὴ ἀντὶ τῆς ἁπλότητος κεῖται. (4. Κασσ. 45y.)] — 
8. Ἐν γὰρ τῷ διαλλάσσοντι --- -- ) ἐν γὰρ τῷ μὴ ταὐτὰ ἀμφοτέ- 
οἐς δοκεῖν αἱ διαφοραὶ γίνανται.  * * τὸ τοιοῦτο μεταπεποίηκον 
9 Φιλόστρατος" ἐξ... τῶν ἀντιζή jim , ἔφη, φύεται μῖσος αἰτίαν 
ovx ἔχον. (Βασ.) — 9. Ἡμῖν δὲ καὶ ᾿Αθηναίοις ἀρχὴ τῶν ἀγώ- 
9w»- κεφάλαιον τὸ δίκαιον. — 10. * “᾿᾿ ἀπολιπόντων) λείπει τὴν 

τῶν Ἑλληνων ἡγεμονίαν. ( duy.) . 


Ald. Flor. Bas, Steph. 1. Haack. 
Bekk. Vulgo male ἡμῖν re καί. 
E. Ar. Chr. Danh. (de quibus 
falsa tradit Bekk.) xol ἡμῖν καί, 
aeque male; nam scriptor di- 
cere vult nobis respectu .4the- 
"niensium. 

4ótopusv. Gr. δόξομεν et cunt 
emend. superscr. óo£zuev. 

τιμώμενοι. Mosqu. τιμωρού- 


μενοι-. 
n Car. X. Περὶ γάρ. Γάρ de. 
At. 

Εἰδότες — καθίστανται. ,,Ci- - 


tantur in Append. ad Stoeb. 


Gaisf. vol. IV. p. 20. oum his 
varietatibus: βέβαιον — βεβαίαν 
lt vid. Matth. Gr. $..117. 8.], 
g οὐδέν de., δοκούσης — dio 


Xon γίγνοιντο — vyíyvorto.'* 
DINI , L y 


“Μὴ μετ. It. Vat. μήτ᾽ . Aug. 
μὴτ᾽, sed 3 supra scr. Pro δο- 
xovong Reisk. διηκούσης, Lin- 
dau δοκούσης ἴσης coniecit. CF. 
not, 

Al διαφοραί. Ar. Chr. Dan. 
om. αἱ. B. «i διαφϑοραί. 

9. Μὲὶν ὑμῶν. E. μὴν (ἢ) ὑμῶν, 
et ex corr, ἡμῶν." 
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ἐκ τοῦ Μηδικοῦ πολέμου, παραμεινάντων δὲ ixsivov ἢ 


πρὸς τὰ ὑπόλοιπα τῶν ἔργων. 8. ξύμμαχοι μέντοι bys- 
ψόμεϑα οὐκ ἐπὶ καταδουλώσει τῶν Ἑλλήνων ᾿4ϑηναίοις, 
ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἐλευθερώσει ἀπὸ τοῦ Μήδου τοῖς Ἕλλησι. 4. 
καὶ μέχρι μὲν ἀπὸ τοῦ ἴσου ἡγοῦντο, προθύμως εἶπό- 
μεθα" ἐπειδὴ δὲ ἑωρῶμεν αὐτοὺς τὴν μὲν τοῦ Μήδου 
ἔχϑραν ἀνιέντας, τὴν δὲ τῶν ξυμμάχων δούλωσιν ἐπα- 
' γομένους, οὐκ ἀδεεῖς ἔτι ἦμεν. ὅ. ἀδύνατοι δὲ ὄντες 
καϑ᾽ ἕν γενόμενοι, διὰ πολυψηφίαν, ἀμύνεσθαι οἵ ξύμ- 
μαχοι, ἐδουλώϑησαν, πλὴν ἡμῶν καὶ Χίων. 6. ἡμεῖς 
δὲ, αὐτόνομοι δὴ ὄντες καὶ ἐλεύϑεροι τῷ ὀνόματι, ξυνε- 
στρατεύδαμεν. καὶ πιστοὺς οὐκέτι εἴχομεν ἡγεμόνας ᾿4ϑη- 


, 1. Ἐκ τοῦ Μηδικοῦ πολέμου] μετὰ τὸν ηδικὸν πόλεμον. (λ. 
Χασσ. 40ὐγ.) --- Παραμεινάντων) τῷ πολέμῳ δηλονόνι-. (λ. Χασσ. 
Aby.) — 2. Πρὸς τὰ ὑπόλοιπα] πρὸς τὰ ἑξῆς. (A. Κασσ. 40y.) — 
4, * *"Ex' ἐλευϑερώσει — Ἑλλησι) ἐνήλλακται ἀντὶ τοῦ ἐπ᾽ ἐλευ- 
ϑερώσει τῶν Ἑλλήνων ἀπὰ τοῦ Μήδου. (40 γ.) --- 5. 4x0 τοῦ 
ἴσου κατ᾽ ἰσονομίαν, ἰσοτίμως. (1. Kaos.) — 7. ᾿Δνιέντας } ἐνδι- 
δόντας, παρορῶντας. i Κασσ. 4ὖγ.) — Τὴν δὲ τῶν ξυμμάχων 
δούλωσιν. ἐπαγομένους) τοῖς συμμάχοις δουλείαν ἐπάγοντας. (1. 


10 


Κασσ. 4vy.) τὸ ἐπαγομόνους ἀντίκειται μὲν τῷ ἀνιέντας, μετενή- - 


vtxrat δὲ ἀμφότερα ἀπὸ τῶν τοὺς δεσμοὺς ἀνιέντων τε καὶ ἐπα- 

“γόντων, ὅπερ ἐστὶ σφιγγόντων. ἄρχονται δὲ δεὼ τούτων τῆς δικαιο- 
λογίας, παριστάντες ὅτι οὐκ ἀδίκως ἀφίστανται. — 8. ἀδύνατοι 
δὲ ὄντες ) ὁμογνωμονῆσαι δηλονόει. (4. Αὖγ.) — ᾿Αδύνατοι — διὰ 
φολυψηφίαν ἀμύνασθαι) ἐγενόμεθα, φησὶ, διὰ πολυγνωμοσύνην 
καὶ τὸ μὴ τὰ αὐτὰ πᾶσι δοκεῖν χωρὶς ἕκαστοι" ἰδίᾳ δὲ ἕκαστοι 
γενόμενοι ἀδύνατοι ἦμεν τοῖς ᾿4θηναίοις ἀντέχειν. --- 11. Αὐτόνο- 
μοι δὴ ὄντες) ἐμφανεικῶς τὸ δὴ εἶπεν, ἀντὶ τοῦ δῆϑεν, καὶ μό- 
vov ὀνόματος μέχρε ἐλεύϑεροι, καὶ οὐκ αὐταῖς ταῖς ἀληϑείαις. 


͵ 


8. Ἐύμμαχοε -- Ἑλλήνων. ἴπ articulis non magnopere cu- 
ΤΟ ΓΈΡΟΣ Corinth. [p. 98.]* rat. Quocirca in simillimo lo- 
WASS. ,,Vid. ad I, 187.*^ DUK. co c. 18. legimus ἀπό τὸ τῶν 


᾿4θηναίων — ἀπό τε Ἑλλήνων et 
εὔνοια --- ὁ φόβος c. 12. 


Τοῦ Μήδου. D, I. τοῦ ηδι- 


Ταταδουλώσει. H. δουλώσει, 
κατά s. v, al. man, Illud voca- 
bulum, quod alibi quoque ha- 


bet Thucydides, durius inepte 
appellat Pollux IX, 142. Cf. 
nos I. 1. p. 250. 
᾿Αθηναίοις. C. Gr. τοῖς 4097- 
vyaíorg, quo sane concinuitas au- 
getur, sed eam scriptor noster, 
quamvis paria paribus referendi 
studiosissimus (vid. I. 1. 260.), 


xov. Deinde 1.. et Bekk. in 
minn, exempll. "Eiigow. 

4. ᾿4δεεῖς. G. ἀδεῶς. 

5. ᾿Δμύνεσθαι Cass. Pal. Vat. 
H. Beg. (G.) et à etiam in m, 
superscr. Vulgo (Haack. Bekk.) 
ἀμύνασϑαι. . 
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ναίους, παραδείγμασι τοῖς προγιγνομένοις χρώμενοι. οὐ 
γὰρ εἰκὸς ἦν αὐτοὺς, oUg μὲν us9' ἡμῶν ἐνσπόνδους 
ἐποιήσαντο, καταστρέψασθαι, τοὺς δὲ ὑπολοίπους, εἴ 
ποτε ἄρα ἐδυνήθησαν, μὴ δρᾶσαι τοῦτο.“ - 


. (Ὅτε οὐδὲ τὸ αὐτονόμους Fri εἶναι τοὺς Ἰυτιληναίους προτρέπε- 
: 60a. δύναται πιστοὺς εἶναι ᾿Αθηναίοις.) 


ια΄. ,, Καὶ εἰ μὲν αὐτόνομοι ἔτι ἦμεν ἅπαντες, βε- 
βαιότεροι ἂν ἡμῖν ἦσαν μηδὲν νεωτεριεῖν᾽ ὑποχειρίους 
δὲ ἔχοντες ' τοὺς πλείους, ἡμῖν δὲ ἀπὸ τοῦ ἴσου ὁμιλοῦν- 
τες, χαλεπώτερον εἰκότως ἔμελλον οἴσειν, καὶ πρὸς τὸ 
πλεῖον ἤδη εἶχον τοῦ ἡμετέρου ἔτι μόνου ἀντισουμένου, 


9. Αὐτούς ᾿Ιϑηναίους δηλονότι. ' - 

ια΄. 5. Ei μὲν αὐτόνομοι Evi ἦμεν] τοῖς οἰκείοις νόμοις yoo- 
μενοι ἕως τοῦ νῦν. (1. Avy.) * * ἀρχὴ τῶν ἀγώνων. ταῦτα πάντα 
τὰ ῥήματα ἕως τοῦ, ὁ ydQ παραβαίνειν, πρὸς τὸ παρῳχημένον 
σύντασσε. ( Bac.) — Βεβαιότερρι --- ---Ἶ ἤτοι ἐπιστεύομεν ἂν av- 
τοῖς βεβαίως μηδὲν καινοτομήσειν εἰς ἡμᾶς. --- 6. Ὑποχειρίους δ᾽ 
ἔχοντες — ---ἸἼ ἡ διάνοια, τοὺς πλείους τῶν συμμάχων ἔχοντες 
ὑπηκόους, ἡμῖν δὲ ἰσοτίμως προρφερόμενοι, εἰκότως ἤχϑοντο., τῶν 
μὲν πλειόνων συμμάχων εἰκόντων καὶ ὑποτεταγμένων, ἡμῶν δὲ μό- 
vov ἰσοτίμων ὄντων πρὸς αὐτούς. --- 7. Τοὺς πλείους) [τῶν .EA- 
λήνων δηλονότι. ἤγουν (λ. Κασσ. 4$y.)] Βυζαντίους, Ναξίους, 
Σαμίους καὶ τοὺς λοιπούς. --- Ἡμῖν δὲ ἀπὸ τοῦ ἴσου ὁμιλοῦντες ] 
τὴν ἴσην ἡμῖν δίαιταν διδόντες. (A. Κασσ. Α4ὖγ.} — 8. Καὶ πρὸς 
τὸ πλεῖον — —] τὸ πλεῖον τοῦ συμμαχικοῦ πλήϑους κυριευϑὲν, 
ἡμῶν δὲ μόνων ἔτε ἀδουλώτων ὄντων, γαλεπῶς ἔφερον. ᾿4ϑηναῖοι. 


6. Παραδείγμασι. | G, ᾿ παρα- 
δείγματι, cum ὁ s, τ. Dan. om. 
σ«:«αραδείγμασι roig. — 

Ilooyiyvousvoig. C. προργιγν. 
Chr. Dan. zQoyer. Ar. προγε- 
γενημ. 

Mt9" ἡμῶν. Gr. us ὑμ. Vind. 
x«O' zu. cum adnotat. Grae- 
co - barbara οἶμαι δὲ τὸ xaO" ὑ- 
μῶν δευτέρου θέλει εἶναι προς- 
cov. Statim D. ἐσπόνδους. 

᾿Εδυνήϑησαν. Ar. ἦδυν. Cf. 
l. 1. p. 226. Deinde Mosqu. 
male δράσαι. 


CA». XI. ὑποχειρίους δέ. 21i 
om, Mosqu. ; 


Εἰκότως. Mosqu. εἰχότορ, sed 
corr. Idem statim ἔμμελον-. 


Οἴσειν. Cass. ἐξοίσειν, quod 
in Aug. man. sec, fecit ex οἷ- 
σειν. Mosqu. ἕξειν. 


Εἶκον. D. ἧκον. Valla: iam- ὦ 


que admodum processerunt. 
Cf. adnot. Interea comma post 
εἴκον. cum Haack. delevimus. 


"Ez qm. D. I. . 


——WM— 


/ 
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ἄλλως τὸ «cl ὅσῳ δυνατώτεροι αὐτοὶ αὐτῶν ἐγίγνοντο, 
καὶ ἡμεῖς ἐρημότεροι. τὸ δὲ. ἀντίπαλον δέος μόνον πι- 
στὸν ἐς ξυμμαχίαν: ὁ γὰρ παραβαίνειν τε βουλόμενος 


᾿τῷ μὴ προέχων ἂν ἐπελθεῖν ἀποτρέπεται. 2. αὐτόνομοίἩ | 


τὸ ἐλείφϑημεν οὐ δι’ ἄλλο τι ἢ ὅσον αὐτοῖς ἐς τὴν ἀρ- 
χὴν εὐπρεπείᾳ τὸ λόγου, καὶ γνώμης μᾶλλον ἐφόδῳ ἢ 
ἰσζύος, τὰ πράγματα ἐφαίνετο καταληπτά. 8. ἅμα μὲν 


γὰρ μαρτυρίῳ ἐχρῶντο, μὴ ἂν τούς ys ἰσοψήφους ἄκον- 


1. Καὶ ὅσῳ δυνατώτεροι ---Ἶ καὶ μάλιστα κατὰ τοῦτο ἔμελ- 
λον ἡμῖν προρφέρεσθαι γαλεπῶς, καϑὸ &vrol μὲν μείζους ἐχί- 
γνοντο διὰ τὸ πολλοὺς καταστρέφεσθαι, ἡμᾶς δὲ ὁρῶντερ αἰεὶ 
ἀσθενεστέρους καταλριπομένους, οἷα δὴ μονουμένους τῶν συμμά- 
ων. (A. Κασσ.) — Αὐτοὶ αὑτῶν οἱ ᾿Αϑηναῖοι, διὰ τὸ κυριδύειν. 
fi Kacc.) — 2. Τὸ δὲ ἀντίπαλον δέος uóvov — — ro μένειν 
τὴν συμμαχίαν μία πίστις ἐχυρὰ, τὸ ἀλλήλους ἐπίσης δεδιέναι, ἐξ 
οὐ δηλοῦται τὸ προκείμενον ἀνωτέρω τί ποτέ ἐστε, τὸ ἀντιπάλους 
εἶναι τῇ παρασκευῇ. --- * * Τὸ δὲ) ὁ δὲ ἀντὶ τοῦ γάρ. ( 49y.) — 
8. Ὁ γὰρ παραβαίνειν --- —] τῆς συμμαχίας, φησὶν, ὁ τολμῶν τε 
παραβῆναι ἀποτρέπεται, λογιζόμενος ὅτι ἐσοδύναμος ὧν οὐκ ἂν 
ψικήσειε. (A. Κασσ.) τὸ ἑξῆς, o γὰρ βουλόμενος λύειν τὴν συμμα- 
(ay, ἂν ἴδῃ ὅτε οὐ πλέον ἕξεε διὰ τὸ ἀντίπαλον εἶναι τὴν δὲ 
ἡ ον ας παρασκευὴν. ἀποτρέπεται τοῦ παραβαίνειν τὰς συνθήκας. 
* * ἔδτι δὲ τοῦτο αἰτιῶδες τοῦ τὸ ἀντίπαλον δέος μόνον πιστὸν 
ἐς ξυμμαχίαν. ( Κασσ. Αὐγ.) --- 4. ᾿Αποτρέπεται] ἀπείργεέαι. (A. 
Ay.) — 6. Ἐς τὴν ἀρχήν} τὴν δούλωσιν τῶν “Ελλήνων. καὶ ydg 
αὐτονόμους, φησὶ, κατέλιπον ἡμᾶς οἱ ᾿Αθηναῖοι οὐ κατ᾽ εὔνοιαν, 
οὐδὲ δι᾿ ἄλλὸ τι, ἢ ἵνα τὰ πράγματα αὐτῶν γένωνται δι᾽ ἡμῶν 
καταληπτὰὼ, καὶ τοὺς ἄλλους χειρώσωνται “Ἑλληνας, χρώμενοι λόγῳ 


᾿εὐπρεπεῖ * ἡμῖν ὡς παραδείγματι *, καὶ ἵνα ἔχωσιν ἡμᾶς ἐφόδιον 


τῆς τε γνώμης καὶ τῆς δυνάμεως αὐτῶν, τουτέστι, συνεργοὺς, 
ἀλλὰ μᾶλλον τῆς γνώμης, ὡς δέλεαρ καὶ ἀπάτην. --- 6. 'Egóóp] 
μεϑόδῳ. (4. 4vy.) — 8. Μαρτυρίῳ ἐχρῶντο —] τεκμηρίῳ ἐχρῶντο 
οἱ ᾿Αϑηναῖοι. καταστρεφόμενοι τὰς πόλεις, δὐπροςώπῳ, τῇ ἡμετέρᾳ 
αὐτονομίᾳ, λέγοντες, οὐκ ἂν ΜΜἭιΙιτυληναῖοι μεθ᾽ ἡμῶν, ἰσόψηφοί ya 
ὄντες καὶ ἐλεύθεροι, ἐπήεσαν ἑκόντες, εἰ μὴ δικαίως ἐπεστρατεύο- 
μὲν xol ἠδικηκόσι τοῖς συμμάχοις. --- ᾿Εχρῶντο — —] οἱ λοιποὶ 
σύμμαχοι, φησὶ, τεκμηρίῳ σαφεῖ ἔμελλον χρήσεσθαι τῇ ἀκουσίῳ 


Αὐτῶν. Cass. Cl. Pal. Gr. αὐ Τῷ μή Cass. Pal. It. Vat. Reg. 
τῶν. At vid. Matth. Gr. $. 452. Gr. m; Bekk, Vulgo (et Haack.) 


sed etiam Elmsl. ad Eur. He- 
racl. v. 814. 

Τὸ δέ. Ita quidem cum cete- 
ris Cass., sed cum emend, rec. 
man. supereor. τὸ γάρ. 

᾿Ανείπαλον δέος. Hinc habet 
Marcell, $. 58. Cf, adnot. 

Μόνον. Ante δέος collocat C. 


. Κ 
τόνομοι δέ 


τὸ μή. Cf. adnot. 
2. Αὐτόνομοί ve. Ar. Dan. αὖ- 
5, quod temere place-- 
bat Kistemakero. Ka 
᾿Ελείφϑημεν. Pal. E. 599. 
᾿Εφόδῳ. Scholiastarum urius 
ἐφοδίῳ legisse videtur. 
8. ἄκοντας. Huius vocabuli 








ETOZ 4 8EPOZ. KEd.w. Ὅτι 
vag, εἶ μή τι ἠδίκουν olg ἐπύεσαν, ξυστρατεύειν: ἐν τῷ 
αὐτῷ δὲ καὶ τὰ κράτιστα ἐπί τὸ τοὺς ὑποδεεστέρους πρώ» 
τους ξυνεπῆγον, καὶ τὰ τελευταῖα λιπόντες, τοῦ. ἄλλον 


περεῃρημένου, ἀσθενέστερα ἔμελλον ἕξειν. (εἰ δ᾽ ἀφ᾽ 


5 ἡμῶν ἤρξαντο, ἐχόντων ἔτι τῶν πάντων αὐτῶν vs ἰσχὺν 
καὶ πρὸς ὅ τι χρὴ στῆναι, οὐκ ἂν ὁμοίως ἐχειρώσαντο.) 
4. τό τὸ ναυτικὸν ἡμῶν παρεῖχέ τινα φόβον, μή ποτε. 
καϑ᾽ ἕν γενόμενον, ἢ ὑμῖν ἢ ἄλλῳ τῷ προρθέμενον, 
κίνδυνον σφίσι παράσχῃ. ὅ. τὰ δὲ καὶ ἀπὸ ϑεραπείας 

Ὁ τοῦ τε κοινοῦ αὐτῶν καὶ τῶν ds προεστώτων περίεγι- 


ἡμῶν nov! AOnvalov ξυστρατεύσει, ὅτι ἄδικοί alam οἷς ἐπέρχονται 
᾿Αθηναῖοι. εἰ μὴ γὰρ ἦσαν τοιοῦτοι, οὐκ ἂν ἄκοντας ἦγον συστρα- 
τεύειν αὐτοῖς τοὺς ἰσσψήφους Μιτυληναίους. (X. Κασα. 40γ.) — 
1. Ἔν τῷ αὐτῷ δὲ] τῷ λιπεῖν ἐλευθέρους ἡμᾶς. (4. Κασσ. 4vy.) — 
* *'"E» τῷ αὐτῷ δὲ —] πρὸς τὸ καὶ γνώμης μᾶλλον ἐφόδῳ. 
( 457.) — 9. Kel τὰ κράτιστα — —) καὶ τοὺς κρατίστους ἡμᾶς 

πὶ τοὺς ἀσθενεστέρους τῶν Ελλήνων πρώτους παρελάμβανον, ἕνα, 
τῶν ἄλλων Ἑλλήνων περιῃρημένων, (9 ἐστι δεδουλωμένων,) μό- 
vovg ἡμᾶς τελευταίους καταλιπόντες, ἀσθενεστέρους ri πρὸς τὸ 
ἀντιπολεμεῖν αὐτοῖς δύνασθαι. --- 4. Περιηρημένου ] πεχρατημένον. 
ἡ δὲ σύνταξις, καὶ ἀσθενέστερα ἔμελλον ἕξειν cà, τελευταῖα τοῦ 
ἄλλον “εριῃρημέψνον. (1. 4ὖγ.) — 6. Kal πρὸρ ὅ τι χρὴ στῆναι 
καὶ ἡμᾶς τοὺς δυναμένους ἡγήσασθαι αὐτῶν. — 8. Προρϑέμενον 
εἰς ταὐτὸ συνελθόν. (A. 40γ.) — 9. Kel ἀπὸ θεραπείας — — 
τέτταρα τεκμήρια τέθεικε, δι᾽ ὧν συνίστησιν ὅτι οὐχὶ διὰ δικαιο- 
σύνην μέχρε δεῦρο ἀπέσχοντο [ind] oi "49mvaioi, ἀλλὰ διὰ 
ert yovoy(av * τὸ κατὰ τὴν εὐπρέπειαν τοῦ λόγου, OtyTsQOv 
δὲ τὸ γνώμης μᾶλλον ἐφόδῳ ἢ ἰσχύϊ τὰ πράγματα φαίψεσθαι κα- 
ταληπεὰ, τρίτον τὸ φοβεῖσϑαι τὸ ναυτικὸν τῶν Mirvigya(ov , té- 
ταρτον τὸ ϑεραπεύεσϑαι πρὸς τῶν Μιτυληναίων κολακείᾳ μὲν 
κοινῇ τοὺς ᾿Αθηναίους, δώροις δὲ τῶν προεστώτων ἕκαστον. 


pm literam D. in marg. ha- 
et, sed ead, man. scriptam. 
Valla interpretatione sna non 
expressit. Reliqui libri nihil 
turbant. 'Exóvrag ex Schol, uno 
coniecerunt Steph. Aem. Port. 
alique. At vid. adnot. Inter- 
punctione mutata enunciationi 
difüciliori succurrere frustra 
conatur RHeisig. QConiectt. ad 
Aristoph. p. 216. 

Ἔν τῷ αὐτῷ. Male vulgo an- 
te haec verba punctum legitur. 
Nobiscum correxerunt Haack. 
et 


Πάντων. E. ἁπάντων. 
᾿Εχειρώσαντο. B. ἐχείσαντο. 
Verbis ab εἰ δέ usque δὰ £ye- 
φρώσαντο parenthesis notas cir« 
cumdedimus, quo clarius ne- 
xus argumeutationis appareat, . 
$ 4. Προρϑέμενον. Mosqu. προ- 
ἑ 


p. J 

Παράσγῃ. F. Mosqu. παρα- 
E AC rid, I. 1. ὡς 149. 

5, Θεραπείας. Vat. H. Reg. 
(G.) τῆς θεραπείας. (1I, 51. Bre- 
Qog ἀφ᾽ ἑτέρου ϑεραπείαρ.) 

᾿Δεί. Pal, αἰεί, ut solet. C£ 1, - 
1. p. 211. 


. 
t 


- 
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γνόμεϑα. 6. οὐ μέντοι ἐκιπολύ γ᾽ ἂν ἐδοκοῦμεν δυνη- 

ϑῆναι, εἰ μὴ ὁ πόλεμος 00s κατέστη, E χφώ- 

μὲῆνοι τοῖς ἐς τοὺς ἄλλου  ““ 

(Ou β᾽) ἀναγκαὰ (a ἡ ἀπόστασις διὰ τὴν τῆς ἑκατέρων δυνάμεως 
Wiz ba ) 


ip n Τίς οὖν αὕτη ἢ φιλία ἐγίγνετο ἢ ἐλευθερία 


πιστὴ, ἐν j$ παρὰ γνώμην ἀλλήλους ὑπεδεχόμεθα , καὶ 5 


oi uiv ἡμᾶς iv τῷ πολέμῳ δεδιότες ἐθεράπευον, ἡμεῖς 
δὲ ἐκείνους ἐν τῇ ἡσυχίᾳ τὸ αὐτὸ ἐποιοῦμεν" ὅ τε τοῖς 
ἄλλοις μάλιστα εὔνοια πίστιν βεβαιοῖ, ἡμῖν τοῦτο ὁ φό- 
βος ἐχυρὸν παρεῖχε᾽ δέεί vs τὸ πλέον ἢ φιλίᾳ κατεχόμε- 
vou, ξύμμαχοι ἦμεν' καὶ ὁποτέροις ϑᾶσσον παράσχοι 


1. ᾿Επιπολύ γ᾽ ἂν ἐδοκοῦμεν δυνηθῆναι --- ---Ἴ ἐδυνήϑημεν 
διαφυγεῖν τὴν δουλείαν, εἰ μὴ ἔφϑασεν ὁ πόλεμος τῶν Πελόπον- 
νησίων. τεκμήρια γὰρ ἦν ἡμῖν τὰ πρὸς τοὺς ἄλλους vm ᾽4ϑη- 
ναίων γενόμενα. 

ιβ΄. 7."O τε τοῖς ἄλλοις — -—] ὕπερ δὲ τοῖς ἄλλοις [καὶ i» 
mide καὶ ἡσυχίᾳ ( Bac.) ] ἐξ εὐνοίας, φησὶ, τὸ πιστεύειν ἀλλή- 

λοις. βεβαίως, τοῦτο ἡμῖν ὃ φόβος παρεῖχε βέβαιον, φυλάττειν 
ἡμᾶς τὰς πρὸς ἀλλήλους πίστεις διὰ τὸν φόβον. [Οἱ μὲν ᾿δθηναῖοι 
φοβοῦντο τοὺς Mirvigvalovg ἐν πολέμῳφ, μὴ ἀπορστῶσι; καὶ ἐθε- 
ἅπευον αὐτούς" οἱ δὲ Μιτυληναῖοι ἐφοβοῦντο τοὺς ᾿Αϑηναίους 
» ἡσυχίᾳ ; μὴ δουλώσωσιν αὐτοὺς, καὶ διὰ τοῦτο ὑπεῖχρν αὐτοῖς" 
ὥρτο ἑκάτεροι διὰ φόβον προφεῖχον ἀλλήλοις , καὶ διὰ τοῦτο ἄπι- 
μεμα ἦν ἡ φιλία ἀμφοτέρων. (Βασ.)}} — 10. Kel ὁποτέροις . ϑᾶα- 
'σον — — ὁπότεροι δ᾽ ἂν ἡμῶν ἔφϑασαν ἀπαλλαγῆναι τοῦ φό- 
βου καὶ ϑαρσῆσαι, ὡς dv ἀκινδύνῳ ὄντες, οὗτοι καὶ λύσειν ἔμελ- 
4o» τὰς σπονδάς. 


6. Mévtoi. Gr. μέντι. 

"Oós. Ar. in marg. ὧδε. 

: Keréorn. Typothetarum in- 
curia in exempll. Gottl, et Gail. 
irrepsit καϑέστη. 

, C^. XII, Ἢ φιλία. Vulgo 
7 φιλία. Nisi valde geri 
scribendum potius ἢ φιλία 

DIND. Recte, ut verba signi- 
ficent: Jas sear. diess also für 
eine Freundschaft : / quod ob seqq. 
longe aptius quam: 7Zie war al- 
s diese Freundschaft beschaf- 
en ! 

᾿Ελευϑερία πιστή. Ε. πιστὴ 7 
ἐλευϑ. 


«γπεδεχόμεϑα. Gr. ὑποδεχό- 
μεϑα. Mire Valla utrique aíte- 
ris sumus suspecti. 

Ἡμᾶς. E. ὑμᾶς. 

"O τε. Gr. Ar. Chr. δες. C. ó 
δέ ve. Unde ὅτε τε facile ali- 
quis coniiciat. Αἱ vid. not. 

Πίστιν. D. πιστόν, quod Du- 
kero quoque in. mentem venie- 
bat. At vid. not. 

Ζέει τε. Ο. δέει δέ, cl.s. δέ 
al. man. 

Iliéov. Gr. πλεῖον. Cf. I. 1. 
P. , A69. 

"Hptv. E, m. Ar. Dan. tirer 


v 
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ἀσφάλεια ϑάρδος, οὗτος πρότοροί τι καὶ παραβήσεσθαςε 
ἔμελλον. 9. dgts, SU τῷ δοκοῦμεν ἀδικεῖν προαποστάν- 
veg διὰ τὴν ἐκείνων μέλλησιν τῶν ig ἡμᾶς δεινῶν, αὐ- 
τοὶ oUx ἀνταναμείναντες σαφῶς εἰδέναι εἴ τε αὐτῶν ἕσταε, 
οὐκ ὀρθῶς σκοπεῖ. 8. εἰ yàg δυνατοὶ ἦμεν ix τοῦ ἴσου 
καὶ ἀντεπιβουλεῦσαι, καὶ | ἀντιμελλῆσαί τε ἔδει ἡμᾶς 


9, "“Ὧρτε εἴ τῳ δοκοῦμεν ἀδικεῖν — -- εἴ τινε δοκοῦμεν ἄτο-. 
ποῖ 'τινες εἶναι, ἀποστάντες ἀπ᾿ αὐτῶν καὶ μὴ ἀψναμείναντες μα- 
ϑεῖν, εἰ ἄρα τι γενήσεται παρ᾽ αὐτῶν πρῶτον, διὰ τὸ ἐμβραδῦναε 
τοῦτο ποιῆσαι, οὐκ ὀρθῶς ὁ τοιοῦτορ λογίξεται. εἶτα καὶ τὴν αἱ- 
τίαν ἐπάγει. εἰ γὰρ ἴσοι, φησὶν, αὐτοῖς ὑπήρχομεν κατὰ δύναμιν, 
ὥςτε καὶ ἐπιβουλεύουσιν αὐτοῖς didis ini xal βραδυνόντων 
αὐτῶν καὶ μελλόντων ἀντιμελλῆσαι καὶ ἀντιβραδόναι, τί ἔδει ἡμᾶς; 
ὑπ᾿ ἐκείνοις ταχϑῆναι ἢ ὑπακούειν αὐτοῖς; ὁπότε δὲ οὐκ vus 
ἴσοι, ᾿ ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἐκείνοις ἦν τὸ ἐπιχειρεῖν καθ᾽ ἡμῶν ὅτε ϑέλουσιν, 
ἔδει. καὶ ἐφ᾽. ἡμῖν εἶναι τὸ ἀποστῆναι αὐτῶν, πρίν τι παρ᾽ αὐτῶν 

αϑεῖν. — 3. ** ΙΜέλλησιν] ἀναβολήν. (Βασ.) — "Exsívov] τῶν 
᾿4ϑηναίων. --- Αὐτοί] ἡμεῖς οἱ Μιτυληναῖοι. (4. Kacc.) ---- 6. ᾽4ν- 


τεπιμελῆσαι] τὴν αὐτὴν ἐπιμέλειαν δέξασϑαι. (A. Κασσ. 40ὑγ.) 


Θάρσος Cass. Aug. It. Vat. H. 


, Reg. (G.) Mosqu. Bekk. Vulgo 


(et Haack.) ϑράσος, cui nostrum 
etiam in m. superscr. Gf. Wass. 
adnot. 

Πρότεροί τι. Cl. om. τί, I. καί 
ante πρότ. addit. 

"Ἔμελλον. Interrogationis signo 
ps hoc verb. utuntur Gottl. 

ekk, aliique; sed tota compre- 
hensío verborum exclamatio ma- 
£is est quam interrogatio. 

2. "Ocre. Apud Duk. Gottl. 
et in ed, Vind. perperam disiun- 


. ctim scribitur. . 


Προαποστάντερ. Ante hoc vo- 
cab. pessime olim virgula col- 
ocabatur, quae, si uspiam, cum 
Kistem. et Haack. post προαπο- 
στάντες ponenda, neque vero 
cum Bredov, post. δεινῶν delen- 
da est. 

Μέλλησιν. Mosqu. μέλησιν. 

“:εινῶν. E. Vind. m. Ar. Dan. 
marg. Steph. κινδύνων, quo vo- 
cabulo saepe illud explicatur. 
, Ἀνταναμείναντες. Cass, Aug. 
ἂν ἀναμείν. Gr. αὐ καταναμεί- 
ψαντες pro ovx Grow. Ar. Chr. 


Thucyd. 11. P. 1I. 


Dan. et Schol, in interpret, οὐχ 
ἀναμείναντες. ,, Benedictus ali- 
quot libros secutus commendat 
ἂν ἀναμείναντες. Nemo videt, 
quid h. 1. ἄν sibi velit, Neque 
enim ad particip. neque ad in- 
finit. commode referri potest. 
Praeterea ὠνσαναμείψαντες de- 
fenditur tum verbis διὰ τὴν 
ἐκείνων μέλλησιν, quibus re- . 
spondet hoc participium, tum 
sequentibus ἀντεπιβουλ. xol-&v- 
τεπιμελλ.“. ἩΑΛΔΔΑΟΚ, 

8. Ἦμεν ἐκ. C. ἦμεν καὶ ἐκ. 

᾿Αντιμελλῆσαι. Vulgo male ὧν- 
τεπιμελῆσαι. Cass. Pal. Vat. H. 


. Reg. D, I. E. Vind., Vall. Haack, 


Bekk. ἀντεπιμελλῆσαι, quod iam 
Dukero placebat, sed in ἀντεμελ- 
λῆσαι cum Schol. altero mutan- 
dum esse viderunt Herm. .et 
Dind. Proxima vulgo sio di- 
stinguyptur ἀντεπιμελῆσαι, τέ 
ἔδεε ἡμᾶς etc. omissa virgula 

ost ἀντεπιβουλεῦσαι. — Sed τέ 
in indefinitum mutandum esse 
iam Xistem. et Bredov. intelle. 
xerunt, Veriorem autem totius 
enuntiationis distinctionem ali- 


P 
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— ἐκ τοῦ ὁμοῖον ἐπ᾿ ὖ ἐκείνοις εἶναι" ἐπ᾽ ἐκείνοις δὲ Gv. 
τοῦ ἀεὶ τοῦ ἐπιχειφεῖν, καὶ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι δεῖ τὸ προα- 1 
pvvcoQe. 
ότι ἡ διὰ ταῦτα πάλαι ἐπινοηθεῖσα ἀπόστασις, καίπερ ἀπαρά- 

exsvog γεγενημένη , Y) καιρία γε μέντοι καὶ ξύμφορός ἐστι.) 
Ly. » Τοιαύτας ἔχοντες προφάσεις καὶ αἰτίας, ὦ 4a- 
κθδαιμόνιοε καὶ ξύμμαχοι, ἀπέστημεν, σαφεῖς μὲν τοῖς ὅ 
ἀχούουσι γνῶναι ὡς εἰχότως ἐδράσαμεν, ἱκανὰς δὲ ἡμᾶς 
χφοβῆσαι, καὶ «πρὸς ἀσφάλειάν τινα τρέψαι, βουλομέ- 
ἰδ. νους μὲν καὶ πάλαι, ὅτε ἕτι iv τῇ εἰρήνῃ ἐπέμψαμεν ὡς 
Κιφ. β ὑμᾶς περὶ ἀποστάσεως, ὑμῶν δὲ οὐ προςδεξαμένων, κω- 


ϑυς ὑπηκούσαμεν, καὶ ἐνομίξομοεν ἀποστήσεσθαι διπλῆν 
ἀπόστασιν, ἀπό τε τῶν Ἑλλήνων, μὴ ξὺν κακῶς ποιεῖν 


1. Ἐκ τοῦ ὁμοίου ἐπ᾽ ἐκείνοις εἶναι] ἤγουν κινουμένων ἔκεί- 
γῶν κινηθῆναι καὶ ἡμᾶρ. (λ, Κασσ. Αὖγ.) 

ιγ΄. 5. Σαφεῖς μὲν] σαφῶς τοὺς ἀκούοντας διδάξαι δυναμέναρ. 
(λ. Kao.) — 6. Εἰκότως] ἐνδεχομένωρ. (λ. Κασσ. Avy.) — [Ικανάς 
τὰς αἰτίας δηλονότι. (1. Κασσ. 49y.) — 11. ᾿ἀποστήσεσθαι --- — 


«ατὰ 


δύο τρόπους, φησὶν, ἀφιστάμεθα τῶν ᾿4ϑηναίων" τοῦτο 


μὲν, ὑπὲρ τοῦ μὴ παϑεῖν αὐτοὶ κακῶς ὑπ᾽ αὐτῶν ὕστερον" τοῦτο 
δὲ, ὑπὲρ τοῦ μὴ κακῶς μετ᾽ ᾿4ϑηναίων ποιῆσαι τοὺς "Ἕλληνας 


ἀλλὰ μεϑ᾽ ὑμῶν ἐλευθερῶσαι αὐτούς. τὸ ὃ 


προποιῆσαι oUx ἐκ 


τῷ διαφθεῖραι τοὺς AOnvalovg, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ προτερόν τε ποιῆσαι, 


τουτέστιν ἀποστῆραι. 


quando nobis monstravit Her- 
mannus, in qua ἐπ᾽ éxsívoig 
εἶναι cum Herm. pro τὸ ἐπ᾿ éxsí- 
voig εἶναι (quantum quidem per 
illos liceret) accipjas. Nisi ἐπ᾿ 
deleto scribere mavis ἀνεεπιβου- 
λεῦσαι xol ἀντιμελλῆσαί τι. ἔδει 
jp. ἐκ τοῦ ὁμ. ἐκ. εἶναι. Add. not, 


Προαμύνασθαι. Gr. προαμύ- 


ψεσϑαι. Ar. et Dan. παραμῦνα- 

σϑαιε, sed ille in ntarg. προαμύ- 

Ψφασθαι. Chr. παραμύνεσθαι. 
Car. XHIL Ἔχοντες. Dan. 


ovra. 

Καὶ αἰτίαφ, Post ξύμμαχοι 
eollocat F., quod potiit place: 
ze Gailio, quocum nostri lecto- 
res etiamsi locorum I, 1. p. $04. 


adscriptorum memores sint, non 
consentient. 

Kal ἔνμμαχοι. F. καὶ ol ξύμμο 

Τινά om. Gr. 

Ὡς. F. πρός, ex interpr. Un- 
de in C. coaluit scriptura dg 


ρος. 

Χωλυϑένταρ. F. Pal. Reg. (G.) 
Gr. E. Vind. Ar. Chr. Dan. 
Ald, Flor. Bas. κωλυθϑέντες. C. 
κωλοϑέντερ. 

Hé» κακῶς. D. Ar. Chr. ἔυν- 
κακῶς, nisi quod in D. ov s. ὡς 
ead. man. ;gvyxaxoóg, quod prae- 
bet m., placet Buttmanno Gr. 
δ. 24. not. 4. At vid. praeter 
eo$, quos I, 1. p. 256. memo- 
ravimus, Blomf, Gloss, ad Aesch. 


λυϑέντας᾽ νῦν δὲ, ἐπειδὴ Βοιωτοὶ προὐχαλέσαντο, sU- | 
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αὐτοὺς μετ᾿ ᾿Αθηναίων, ἀλλὰ ξυνελευθεροῦν, ἀπό τε 
᾿Δϑηναίων, μὴ αὐτοὶ διαφϑαρῆναι ὑπ᾿ ἐκείνων ἐν ὑστό. 
Qo, ἀλλὰ προποιῆσαι. 9. ἡ μέντοι ἀπόστασις ἡμῶν θᾶσ- 
ὅσον γεγένηται καὶ ἀπαράσκευος" ἡ καὶ μᾶλλον χρὴ ξυμ- 
5 μάχους δεξαμένους ἡμᾶς, διὰ ταχέων βοήθειαν ἀποστέλ- 
Atv, ἵνα φαίνησθε ἀμύνοντές τε οἷς δεῖ, καὶ iv τῷ 
αὐτῷ τοὺς πολεμίους βλάπτοντες. 8. καιρὸς δὲ ὡς οὔκω 
“ρότερον. νόσῳ vs γὰρ ἐφϑάραται ᾿4ϑηναῖοι, καὶ χρη. 
μάτων δαπάνῃ" viíg vs αὐτοῖς αἱ μὲν περὶ τὴν ὑμετέ. 
lO ραν εἰσὶν, αἱ δ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν τετάχαται. 4. ὥςτε οὐκ εἰκὸς 
αὐτοὺς περιουσίαν νεῶν ἔχειν, ἣν ὑμεῖς iv τοῦ θέρει 
τῷδε ναυσί τε καὶ πεζῷ ἅμα ἐπερβάλητε τὸ δεύτερον" 
“ἄλλ᾽ ἢ ὑμᾶς οὐκ ἀμυνοῦνται ἐπιπλέοντας, ἢ ἀπ᾽ ἀμφο- 
9. Ἐν ὑστέρῳ] χρόνῳ δηλονότι. (1. Kacc.) --- 8. Ἢ u£vros 
ἀπόσε. —] σφόδρα τεχνικῶς ἐπὶ τὴν συμμαχίαν προτρέπουσι τοὺς 
“Μακεδαιμονίους" ὅτε ἀπαράσκενοί ἐσμεν, ὡς ταχέως ἀποστάντες. 
(4. Χασσ. Α4ὖγ.}) — ᾿Απόστασι] ἀπὸ τῶν 'Aónva(ov δηλονότι. 
— 4. 'H: καὶ μᾶλλον χρὴ ---Ἴ τὸ ἑξῆς, ξυμμάχους ἡμᾶς δεξαμέ- 
vovg ὑμᾶς τοὺς Δακεδαιμονίους. τὸ γὰρ δεξαμένους ἀντὶ τοῦ δέ- 
ξασϑαι. (λ. Kacc.) — 8. ᾿Εφθάραται) ἐφθάρησαν. (1. Kaca. 4ὖγ.) 
— 10. Ἐφ᾽ ἡμὶν) xa9' ἡμῶν. (A. Κασσ. 40γ.) — Τετάχαται ce- 
ταγμέναι εἰσίν. (1. Kooc. Αὐγ.) — 18. 4x' ἀμφοτέρων) ἀπό τὸ 
ὑμῶν τῶν Δακεδαιμονίων καὶ τῶν Μιτυληναίων. (1. Κασσ. Αὐγ.) 


Agam. v. 569. "οἱ Lob. δὰ 
Phryn. p. 620. 
Μετ᾿ ᾿4ϑηναίων. Àr. ex emend, 
&erd Θηβαίων, qui error redi- 
it VI, 95. . 

Προποιῆσαι. Ad προ in E. s. 
v. al. man, additum c. 

2. Mévroi. D. I. μέντι. Mox 
Pal. ἢ καί pro ἡ καί, 

Φαίνησθε. ὦ. E. φαίνοισθε, 
male. 

8. Ὡς. Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
olog, ex interpr. Vind. xa/, quod 
alibi quoque cum og confun- 
ditur. 

Νόσῳ ve γάρ. Tí om. Ar. Dan., 
γάρ Chr. 

"EgS gare. C. F e G. ἐφϑά- 
φατε, ἰὰᾳ postremo tamen aq. ἃ, 
ἅ. Gr. ἐφθάφηνεαι. Ar. Chr. 


ἐφθάρηται. ϑεὰ bene Phot. 
Ἐφϑαραταί φησι Θουκιδίδης καὶ 
τετάχαται' παντα τὰ τοιαῦτα 
ἀρχαϊκά. Cf. Buttm. 6. 98. 6. 
Matth. $. 204. adnot. 1. 

Αἱ μέν. ΑΣ de. Ar. 


Ἐφ᾽ ἡμῖν. E. ἐφ᾽ ὑμῖν. Idem 


D. I in marg, al. man. EF. ὑφ 


4. “Ἅμα om. D. I. 
᾿Ἐπεςβάλητε. Ar. Chr, Dan. 
ἐςβάλ. 


“Ὑμᾶς Cass. Cl. C. F. Pal. 
It. Vat. Reg. (G.) Gr. B. D. 
E. m. Ar. Chr. Dan. Bar, Vasc. 
Bas. Steph. 1. Vall. Haack. Bekk. 
Nec intelligo cur lectio mss, 
retineri non possit. DUK. Imo 
sola vera est, Vulgo male ἡμᾶς, 

"Ax. G. ἐπὶ, sed nostrum s. v. 


P2 . 


,| 


! 


- 
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ΕἾ 5. ἀποχωρήσονται. ὅ. νομίσῃ. τε. μηδεὶς. ἀλλοτφίας 
| γῆς πέρι οἰχεῖον κίνδυνον ἕξειν. ᾧ γὰρ δοκεῖ μαχρὰν 
ἀπεῖναι ἡ 4iGfog, τὴν ὠφέλειαν αὐτῷ ἐγγύθεν παρέξει. 
οὐ γὰρ ἐν vj ᾿Αττικῇ ἔσται ὁ πόλεμος, ὥς τις οἴεται, 
ἀλλὰ δι᾽ ἣν ἡ rua ὠφελεῖται. 6. ἔστε δὲ τῶν χρη- 
μάτων ἀπὸ τῶν ξυμμάχων ἡ πρύροδος, καὶ Pr, μείξων 
ἔσται, εἰ ἡμᾶς καταστρέψονται. οὔτε γὰρ ἀποστήσεται 
ἄλλος, τά τὸ ἡμέτερα προργενήσεται, πάθοιμέν v ἂν 
δεινότερα ἢ oi zQlv δουλεύοντες. 7. βοηθησάντων δὲ 





ὑμῶν προϑύμως , ιπόλιν τε προολήψεσϑε ναυτικὸν ἔχου- { 
δαν μέγα, οὗπερ ὑμῖν μάλιστα προρδεῖ, καὶ ᾿4ϑηναίους 12 


ὁξον καϑαιρήσετε , ὑφαιροῦντες αὐτῶν τοὺς ξυμμάχους" 


4, ,O9,y Ὁ ἐν τῇ ᾿Δετικῇ ἔσται — ΣΞΞἢ 99 γὰρ ἐν τῇ ru] 
ἔσται ὁ ad iit ἐν δὲ ἡμετέρᾳ χώρᾳ, δι᾽ ἣν ὠφελοῦνται οἱ ᾿4θη- 
vao, χρήματα λαμβάνοντες απὸ τῶν ξυμμάχων, xal πλείονά γε 
ἔσται αὐτοῖς, ἂν ἡμᾶς καταστρέψωνται. τά τε γὰρ ἡμέτερα προρλή- 
ονται, πρότερον οὐ φορολογοῦντες ἡμᾶς, καὶ τὰ ἀπὸ τῶν ἄλλων 
εβαίως ἕξουσιν. καὶ χὰρ οὐδεὶς ἀποστήσεται, γνοὺς "Μιτυληναίους 
δεδονλωμένους. — 6. H πρόροδος] τῶν χρημάτων τοῖς ᾿Αϑηναίοιρ. 
ρα τὴν σύνταξιν. (1. ,Kace. 4vy.) — 7. Καταστρέψονται) δου- 
, λώσουσιν. (1: Κασσ. 40ὖγ.) — 9. Ἢ οἱ πρὶν δουλεύοντες) τὸ ἢ οὗ 
kit δουλεύοντες οὐκ ἐπὶ “τοῦ πρότεροι ἡμῶν δουλεύοντες νοητέον, 
ἐπὶ τοῦ πρὶν ἀποστῆναι δηλονότε δουλεύοντες, καὶ οὐ μετὰ 

τ ἀποστῆναι. --- 10. "Tuàv] τῶν «Αακεδαιμονίων. (1. Κασσ. Avy.) 
- S Pa apr κτήσεσϑε. (4. Kaoc. Αγ.) — 12. Καϑαιρήσετε) 


καταβαλεῖτε. (1. Κασσ. 4vy.).— ᾿Τφαιροῦντες) κατ᾽ ὀλίγον ἀπο- 
Sewer (- Κασσ. Avy.) 


᾿ δ. Νομίσῃ. E. ψομίσει. Pro 


proximo d autem Pal. δέ. Dein- 
de G. μηδής. 


era Pal Bekk. ὦφε- 
λίαν. C£. de Art. crit. ap. Thuc. 
p. 158. 


“Ὡς tig. Pal. Ogtig. 
Ἢ "Acc. 'H om, E. m. 


6. Ἔσει δέ. Gr. KÉ δέ. F. 
om. δέ. 


Μείξων, m. Ar. Chr. μεῖ- 


. Τά τε ἡμέτερα. Ar. καὶ τὰ 


ΤΙροργενήσεται. Dan. προςγε- 
γήσονται- 


τ’ ἄν. ,T&v Elmsleius δὰ 
Aristophan. Acharn, v. 828.'* 
DIND. Sed τὲ ἄν hic longe 
aptius quam roi ἄν. 

7. Ὑμῶν. D. ἡμῶν. 
᾿Ῥᾷον. E. μᾶλλον. 


,“Καϑαιρήσετε. ,,ϑυ 1465 καϑαι- 


φήσεται interpretatur καϑελεῖ- 
ται. Apud Hesych. λαϑαιρε- 
ϑήσονται, καταστραφήσονται. '* 

WASS. Χαϑαιρήσετε, οὐ καϑε- 
λεῖτε, Θουκυδίδης. Phot. Herm. 


p. 92. Add. Zon. p. 1164. ibi- 
que.Tittm. et ud 


| 
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" {(ϑρασύτερον γὰρ πᾶρ vig προςχωρήσεται") τήν τὸ αἴτίαν 
ἀποφεύξεσθϑε, ἣν εἴχετε μὴ βοηθεῖν τοῖς ἀφισταμένοις" 
ἣν δὲ ἐλευθεροῦντες φαίνηδθε, τὸ κράϊος τοῦ πολέμου 
βεβαιότερον δξετε. 


LI 
l 


CExíAo»yo,.) 
5 ιδ΄. ,, ΑΔἥσχυνθέντες οὖν τάς τὸ τῶν ᾿Ελλήνων ig 
ὑμᾶς ἐλπίδας καὶ Δία τὸν ᾿ολύμπιον, iv οὗ τῷ ἱερῷ 
ἴσα καὶ ἱκέται ἐσμὲν, ἐπαμύνατε, Μυτιληναίοις ξύμμα- 
go. γενόμενοι" καὶ μὴ πρόησϑε ἡμᾶς, ἴδιον μὲν τὸν 
κίνδυνον τῶν σωμάτων παραβαλλομένους, κοινὴν δὲ τὴν 
0 ἐκ τοῦ κατορθῶσαι ὠφέλειαν ἅπασι * δώσοντας *, bv. 


| 1. Θρασύτερον] ϑαῤῥαλεώτερον. (λ. Kaos.) — ΤΙρορχωρήσε- 
ται] προςχωρήσει, ὑμῖν δηλονόει. — 8. Τὸ κράτος τοῦ πολέμου 
τὸ δύνασθαι δηλονότι περιγενέσϑαι ἐν τῷ πολέμῳ. ι 
tà. 7. Ἴσα καὶ ἱκέται ἔσμέν } ὅμοιοι "καὶ ἴσοι ἱκέταις ἐσμέν. (A. 
Κασσ. 40γ.) τὸ ἴσα καὶ ἵκέται σμὲν εἶπεν, ἐπειδὴ καὶ συμμαχίαν 
αὐτοῖς προράγουσιν, ὥςτε καϑ᾽ ὃ μὲν κινδυνεύουσιν, ἱκέταε εἰσὶ, 
καθ᾽ ὃ δὲ συμμαχίαν διδόασιν, οὐ παντάπασιν ἱκέται, ἀλλ᾽ ὥς- 
περ ἱκέται. --- 8. IIoóno0s] ἀπολύσητε. (λ. Κασσ. 4vy.) — Τὸν 
κίνδυνον) τοῦτο ἐπὶ τῆς δαπάνης ἀκουστέον καὶ τῶν ἀναλωμάτων. 
[ἡμέτερος ; φησὶν, ὁ κίνδυνός ἐστιν" ἡμεῖς γὰρ δαπανῶμεν. (ΧαφΩ 
4vy.)] — 10.. Διδόντας δώσοντας. (λ. Raoc. 49.) 


Θροασύτερον γὰρ — προρχωρή- 
σεται. Haec cum Valla in pa- 
renthesim redegit Bekk. Plenam 
interpunctionem ante ϑασύτ. et 
post zgogzoQ. jam Haack. sus- 
tulerat. Pro γάρ Ar. δέ. 

Πᾶς τις. Τίς s. v. G. 

Προργωρήσεται. C. προχγῶρ. 

Ἣν εἴχετε --- φαίνησϑε ob si- 
militer cadentia verba ἀποφεύ- 
ξεσϑε et φαίνησϑε om, I., sed 
in marg. al. man. suppl. 

Εἴχετε. Vat. Gr. (hic a pr. 
man.) Ar. Chr. marg. Steph. 
, ἔχετε. | 

Z4 plene Cass. C. F. Pal. Re 
(G.) Gr. m. Vulgo (Haack. 
Bekk.) δ᾽. Cf. Farr. discr. 
δουρὶ.  ' 


Car. XIV. τῶν Ἑλλήνων s. 
v. al. man. E. 


ἴσα. D. ἴσοι. Αἱ vid, I. t. 
p. 104. 
᾿Επαμύνατε. C. ἀμύν. De ac- 


centu v. πρόησϑε vid. Ephemm. 


Hall. a. 1826. p. 519 sq. 


.' Παραβαλλομένους. Reg. (G.) 


στεριβαλλ.. sed in marg. rec. man. 
ye. παραβαλλ. Add. not. 


᾿Ὠφέλειαν. Pal. m. Bekk, ὦφε- 
λίαν, sicut 13, 5. In Dan. de. 


“Ιώσοντας Cass. Aug. Cl. C. F, 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. 
I. E. Vind. B. m. Ar. Chr. Dan. 
Bar. Ald. Flor. Bas. Vulgo δι- 
δόντας, quod in Ar. ad marg. 
script. ,, Mallem legere δώσον- 
τας ex codd, plerisque; verum 
quum Schol. διδόντας exponat 
per δώσοντας, videri potest hoa 
esse illius interpretatio[nem]; 


adeoque nolim vulgatam muta- 


» 
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δὲ χοινοτέραν τὴν. βλάβην, sl, μὴ πεισθέντων ves 
ὑφαλησόμεϑα. 9. γίγνεσθε δὲ ἄνδρες, olovgxsQ ὑεῖ 
οἵ vs "“Ἔλληνερ ἀξιοῦσι, καὶ τὸ ἡμέτερον δέος fovAs 
ται. * E 


( “Μακεϑαιμόνιοε ΑΔεσβίους ξυμμάγουρ ποιοῦνται καὶ παρασχευάξον 
2 ται ὡς ἐς τὴν ᾿χτεινὴν πάλιν ἐρβαλοῦντες.), .— 


εε. Τοιαῦτα μὲν of Μυτιληναῖοι εἶπον. ol 05. fex. 
κεδαιμόνιοι καὶ of ξύμμαχοι ἐπειδὴ ἤκουσαν, προρὸεξ εἴ. 
μενοὶ τοὺς λόγους, ξυμμάχους τε τοὺς “Ἱεσβίους ἐπουτῆ- 
ὅαντο, καὶ τὴν ἐς τὴν ᾿Αττικὴν ἐοβολὴν τοῖς τε ξυμμεξ. 
χοις παροῦσι κατὰ τάχος ἔφραζον ἱέναι ὃς τὸν "ToO9uOT 
τοῖς δύο μέρεριν ὡς ποιησόμενοι, καὶ αὐτοὶ πρῶτοι ἀφέ- 
. &0vto , καὶ ὁλκοὺς παρεσκεύαζον τῶν νεῶν ἐν τῷ ᾿᾿Ισϑμῳ», 
ὑπεροίσοντες ἐκ τῆς Κορίνϑου ἐς τὴν πρὸς ᾿ϑήνας 9έζ- 
λασσαν, καὶ ναυσὶ καὶ πεζῷ ἅμα ἐπιόντες. 2. καὶ o£ 
μὲν προϑύμως ταῦτα ἔπρασσον" οἱ δὲ ἄλλον ξύμμαχοε 


S." Ἄνδρες ἀνδρεῖοι, πρόθυμοι. (1. Χασσ. Αὖγ.) | 

ἐδ. 7. Τοὺς l0yovg] τῶν Mirvinvalov. (i. Kaoo. 4$y.) — 

10. Toig δύο μέρεσιν) ἕνα τὸ μὲν τριτημόριον μείνῃ, φυλάττοιν 

τὴν πόλιν ἑκάστην, τὸ δὲ δίμοιρον ἐπὶ τὸν πόλεμον ἔλθῃ. — Ποι-- 

σύμενοι) τὴν ἐρβολὴν δηλονότι. (λ.. 4ὐγ.) — 11. ᾿Ολπούρ) οἱ ὅλκοξ 

ργανά εἶσιν, οἷς αἱ νῆες ἕλκονται. (λ. 4ὖγ.) — 18. ᾽᾿Επιόντες ] 
κατὰ τῶν ᾿Αϑηναίων δηλονότι. (λ. Κασσ. Avy.) 


collocatur, cum Heilm. et Bekk. 
sustulimus. Haack. eius loco li- 
neolam habet. Add. not. 


ri.& KISTEM,. Sed licet haec 
probabiliter sint disputata, qua 
de causa iis morem gessit Haack., 
nos tamen cum Bekk, tot libris 


concedendum putavimus, prae- 
sertim quum illud ipsum Scho- 
. lion in Cass. et Aug. desit. 
Σφαλησόμεϑα. Gr. dogoino, 
2. Γίγνεσθε δέ, Cl. γίγν. ev». 
Οἴουρπερ. E. οἵους περί. 
Car. XV. Kal τήν. Τὴν in- 
vitjs omnibus libris ante Haack. 
uncis includebatur. Respicitur 
ad irruptionem, quam Mytile- 
maei 18, 4. suaserant, 


; olg». Punctum, quod 
Me γε vocab. vulgo" inepte 


Παροῦσι om. Ar. Chr. Dan. 
Ἐς τόν. Ἐς de. H. Reg. (G.) 
Ποιησόμενοι. F. addit τὴν ἐς - 
βολήν, ex Schol. Post hoc ver- 
um autem rursus vulgo perpe- 
ram punctum ponitur, cuicum 
Heilm. et recentt. editt. mino- 
rem interpunctionem substitui- 
mus - 
^ Παρεσκεύαξον. T. παῤεσχέβα- 
fov. Ar. Chr. Dan. σεαρεσχευά- 
ψτο. 
"495vag. Mosqu. ᾿4θηναίους. 
2. Ταῦτα. Οἱ. τοιαῦτα. 
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ι 


o 45i εῤῥφωστίᾳ τοῦ σερατεύειν. 


fx (5. ᾿4ϑηναῖοι μὲν ἑκατὸν ναυσὶ παρὰ τὸν ᾿Ισϑμὸν πλέουσι, 4«- 
' κεδαιμόνιοι δὲ στόλον ἐς Λέσβον παρασκευάζουσιν.) 

ε6΄. “4ἰϊσϑόμενοι δὲ αὐτοὺς οἵ ᾿4ϑηναῖοι διὰ κατά- 

e γνῶσιν ἀσθενείας σφῶν παρασκευαζομένους, δηλῶσαι 
| βουλόμενοι ὅτι oUx ὀρθῶς ἐγνώκασιν, ἀλλ᾽ οἷοί τέ εἰσι, 
p; Mr κινοῦντες τὸ ἐπὶ Δέσβῳ ναυτικὸν, καὶ τὸ ἀπὸ Πε- 
ες ζοποννήσου ἐπιὸν ῥᾳδίως ἀμύνεσθαι, ἐπλήρωσαν ναῦς 
&, ἑκατὸν, ἐςβάντες αὐτοί vs, πλὴν ἱππέών καὶ πεντακοσιο- 
μμ μεδίμνων; καὶ οἵ μέτοικοι" καὶ παρὰ τὸν ᾿Ισϑμὸν ἀνα- 
οὶ γαγόντες, ἐπίδειξδίν τὸ ἐποιοῦντο, καὶ ἀποβάσειρ τῆς 1ε- 
i λοποννήσου ἡ δοκοῖ αὐτοῖς. 2. oí δὲ “ακεδαιμόνιοι, 


μ΄, 1,  ϊυγκομιδῇ} eviloyj. (1. Κασσι Ady.) — 2. ᾿Αφῥωστίᾳ τοῦ 
& στρατεύειν μεταφορικῶς εἶπεν) «vrl τοῦ, οὐ προθύμως ἐστρά- 
, τεῦυον. ; 
WC ag. 8. ᾿Ἐγνώκασιν) ol Ἱ]ελοποννήσιοει (A. A49y.) — Eicí] οἱ 
m 4ϑηναῖοι. (4. Κασσ. Ay.) — 8. Πλὴν ἱππέων καὶ πεντακοσιομ- 
δίμνων) ἔστιν ᾿Δϑήνῃσι πολιτικὰ συντάγματα δ', ὧν τὸ εὐπορώτα- 
. τὸν πεντακοσιομέδιμψοι, τὸ δὲ δεύτερον ἱππεῖς, τὸ δὲ τρίτον ζυ- 
! yirat, τὸ δὲ τέταρτον ϑῆτες. ol μὲν οὖν πεντακοσιομέδιμνοι οὐκ 
" ἠναγκάσθησαν εἰρελθεῖν εἰς τὰς ναῦρ, ὡς μεγίστην τιμὴν ἔχοντερ 
7 ἐν τῇ πόλει διὰ τὸ πολλὰ τελεῖν᾽ οἱ δὲ ἱππεῖς, ὅτι οὐκ ἦν τού- 
"τῶν χρεία. --- 10. ᾽Επίδειξιν) δεῖξιν φανερίών. (4. ἴασσ. 40γ.) — 
9 "11. Δοκοῖ]) ἔδοξε. (4. Κασσ. 49j.) 
3j 


Kol iv — ἦσαν. , Etymol. 
[p. 738.] xal ἐν συγκ. καρποῦ 
L spo. WASS. Nec aliter Suid. 
k et Phav, in συγκομιδή, et Phot, 
p. 403. (Herm.) καὶ ig ovyx.xag- 
xov 76. Sed ,Thonias [ὰ ἀφ. 
| δωστία, qui proxima quoque 
usque ad στρατεύειν habet] legit 
£v καρπῶν £vyxou.** WASS. Ve. 
rum καρποῦ etiam apud Thom. 
nunc-.e mss, receptum,  Caete- 
rum Gr. pro ἐν praebet y, in E. 
syllaba $v»v» nominis f£vyxog. 8. 
v, al. man. 
᾿ἀῤῥωστίᾳ. ,,Suidas h. v. ἀῤ- 
δωστία τοῦ στρατεύειν ἀντὶ τοῦ 
᾿ἀπροθυμία. Θουκυδι DUK. 
Add. Bekk. Anecdd, p. 446, εἴ 
bid, p. 8. et Wase, adnot. 


Cam XVI. 'Eyvóxacw. C, 
ἔγνωσαν. Αἱ vid. Born. ad Xe. 
moph. Anab. HII, 1. 43, 

Τὸ ἐπί. Pul, τῷ ἐπί. 

A£ofp. Reg. (6.) D. Mosqu, 
“Δέσβον. Chr. τῇ “έσβῳ- * 
 "AuvysoD'ai. Gr. ἀμύνασθαι. 

Αὐτοί το, Té de, Gr. E. 

Καὶ παρά Cass. Aug. Cl. F. 
Pal. It. Vat. Reg. (G.) Gr. I. 
Mosqu. m. Ar. Chr. Dan. Haack. 
Bekk. Valla: δὲ praetervwecti 
Jesthmum. Καὶ ol παρά C. D. 
E. Vulgo καὶ περί. 

ἯΙ. Ar. Dan. εἰ, in illius ta- 
men marg. 7. 

Zoxoi, Gass. Gr. D. 1. Dan. 
δοκεῖν in Gr. tamen emendatum 


, βραδέως vs ξυνελέγοντο, καὶ ἐν sapxoU ξυγκομιδῇ ἦδαν ον 
μηνόξ. 


Κεφ. ξ. γαίων τὴν περιοικίδα αὐτῶν πορθοῦσαι, ἀνεχώρησαν ἐπ. 


λαμῖνα ἑκατὸν ἐφύλασσον, καὶ περὶ Πελοπόννησον ἕτε- 
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ὁρῶντες πολὺν τὸν. παράλογον, τά τὸ ὑπὸ τῶν Atofiemem 
nei ᾿φηϑέντά ἡγοῦντο οὐκ ἀληθῆ, «αὶ, ἄπορα Ψομίζοντερ, νας 
«αὐτοῖς καὶ ol ξύμμαχοι ἅ ἅμα οὐ παρῆσαν, x«l ἠγγέλλονε e» 
18. χαὶ αἵ περὶ τὴν. Πελοπόννησον τριάκοντα νῆες τῶν ᾽4᾽;-- 


i 


οἴκου. 8. ὕστερον δὲ ναυτικὸν παρεσχεύαξον ὅ τι πέμε--- 


,ουσιν ἐς τὴν  Atapov: καὶ κατὰ πόλει ἐπήγγελλον τεό-- 
σαράκοντα νεῶν πλῆϑος, καὶ ναύαρχον προρέταξαν AA-— 


κίδαν, ὃς ἔμελλεν ἐπιπλεύσεσθαι. 4. ἀνεχώρησαν δὲ καὲ 
οἱ ᾿Αϑηναῖοι ταῖς ἑκατὸν ναυσὶν, ἐπειδὴ καὶ ἐκείνους 
εἶδον. 


(6. Μέγεθος τοῦ ναυτικοῦ ed» ᾿Δϑηναίων καὶ ἀναλώματα αὐτῶν.) 

ιζ΄ Καὶ κατὰ τὸν χρόνον τοῦτον, ὃν al νῆες ἕπλεον, 
ἂν τοῖς πλεῖσται δὴ νῆερ ἅμ᾽. αὐτοῖς ἐνεργοὶ κάλλει ἐγέ-- 
ψοντο, παραπλήδιαι δὲ καὶ ἕτι πλείους ἀρχομένου τοῦ 
&oA£íuov. -2. τήν τε γὰρ ν᾿ 4ττικὴν καὶ Εὔβοιαν καὶ Σα- 


-. 9. ἄπορα. ψομέξοντες} ὦ ντὶ τοῦ τί δεῖ ποιεῖν ἀπέγνωσαν. — 
7. ᾿Επήγγελλον] ἐξήτουν. (4. Κασσ. Ay. ). — 10. Ἐκείνους εἶδον] 


ἀναχωρήσαντας δηλονότι. (À. Κασσ. Avy. ) 
. κζ΄. 18. Ἐν roig ] ἐν τούτοις τοῖς χρόνοις, 7 [ἐν τούτοις (49y. )l 


τοῖς ᾿Αϑηναίοις. 
τουτέστι Xeno: καὶ γρησταί. 


δοκοῖ. Incertus Par.. ἐδόκεε, et 
s. v. al. man. yo. δοκοῖ. 
post αὐτοῖς pro colo recte pun- 
ctum posuerunt Haack. et Bekk. 
Ántea vero post μέτοικοι minus 
plene interpunximus. Bekk. ibi 
adeo virgulam solum collocavit, 
2. Jleocioyov. C. κατάλ." 
Tov Λεσβίων. H. Reg. (G.) 
om. τῶν, Gr, habet τοῦ /sofiíov. 
 dVonizovrss. Gr. νομίσαντες. 
ὥς αὐτοῖς. Gr. καὶ αὐτοί. 
Τὴν Πελοπόννησον. Τήν om. 
m. Ar. Chr. Dan. 
8."O0 τι. Ar. Chr. Dan. ὅπως, 
ex interpr. Cf. T. e P. 160. 
ἐἘπιπλεύσεσθαι. G. ἐπιπλέσε- 
, ὅϑαι. & 


Ἐνεργοί] ai τὸ 


Statim 


sero» ποιοῦσαι τῶν νεῶν, 


4. Kol ἐκείνους. ' Kaí om. D. 

Ca», XVII. Κατὰ vov. Τόν 
om E. et mox pro ὅν vacuum 
spatium habet, 

Ev τοῖς. Chr. αὐτοῖς. Gr. E. 
iv αὐτοῖς. C. ἐν αὐταῖς. At vid, 
Buttm. Gr. med. $. 137. Matth. 
$. 289. Haack. ad h. 1. et adnot, 
ad I, 6. Pal. post zoig lacunam 
m quatuor literarum. 

. D. plene ἅμα. At vid. 
erit diser. ad II, 94, 2. 

"Eyévovro. E. ἀμ ϑόντο, ἔ s. 
T al. man. 

᾿Δρχομένον τοῦ. E. ἀρχομ. ἅμα 


τον. Fc 
"^2. Καὶ Ef. Gr. xal ἐς Εδβ. 


7 


1 


15 
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ees ἑκατὸν ἦσαν, χωρὶς Ob αἱ περὶ Πονίδαιαν sel ἦν ὃ. 
τοῖς ἄλλφις γωρίοιρ᾽ ὥςτε αἱ πᾶσαι ἅμα ἐγίγνοντο DRAMA 
bvi ϑέρει διακόσιαι καὶ ποντήκοντα. 8. xol vd χρήματα κι. 
τοῦτο μάλιστα ὑπανάλωσε μετὰ ἸΠοτιδαίας. τήν τε γὰρ 

b Ποτίδαιαν δίδραχμοι ὁπλῖται ἐφρούρουν, ( αὑτῷ γὰρ καὶ 
ὑπηρίύτῃ δραχμὴν ἐλάμβανε τῆς ἡμέρας.) τριρχίλεοε μὲν ἰδ, 
οὗ πρῶτοι, ὧν οὐκ ἐλάσσουρ. διεπολιόρκησαν, ἑξακόσιοι : x. 

" Ó6 καὶ gius μετὰ Φορμίωνος, οἱ προκπῆλθον" νῆῤς t 


τὲ ξά. 
eL πᾶσαι τὸν αὐτὸν μισϑὸν ἔφερον. 4. τὰ μὲν οὖν χρή: » ene 

D ματα οὕτω! ὑπαναλώθη τὸ πρώτον, xol νῆες τοσαύταικεφ. ξδ΄. 
δὴ πλεῖσται ἐπληρώθησαν. 


7. Στρατεία Μυτιληναίων ἐπὶ Μήθυμναν καὶ Μηθυμναίῶν ἐπ᾿ 
; "Avziccay. Ὕστερον ἸΜυτιλήνη κύκλῳ περιτειχίξεται.) 
vj. Μυτιληναῖοι δὲ κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον, ὃν οὗ. 
"Μακλεδαιμόνιδι περὶ τὸν ᾿Ισϑμὸν ἦσαν, ἐπὶ Μήϑυμναν 
e J . £ à ( “ὦ , 
. eg προδιδομένην ἐστράτευσαν κατὰ ᾿γῆν, αὐτοί vs καὶ 
15 o£ ἐπίκουροι. καὶ προρβαλόντες τῇ πόλει, ἐπειδὴ οὐ 
7. Οἱ πρῶτοι] ἐπέμφϑησαν γὰρ ἐκεῖ πρῶτοι καὶ δεύτεροι. ol 
μὲν οὖν πρῶτοι ἔμειναν ἕως ἁλώσεως τῆς πόλεως πολιορκούντερ ͵ 
oi ὃὲ δεύτεροι. ol μετὰ Φορμίωνος, πρὸ τῆς ἁλώσεως ἀνεχώρη-» 
σαν. — “ιεπολιόρκησαν] διόλου, φησὶ, μέχρι τῆς πολιορκίας ὑπέ- 
peuwsv ὁ ἀριϑμὸς τῶν ὁπλιτῶν. — 9. ΓἜφερον») ἐλάμβανον. (A. 497.) 
— 11. ᾽᾿Επληρώϑησαν) ἀνθρώπων δηλονότι. (A. Avy.) . 


"Apo ἐγίγνοντο. Reg. (G-) ἐγίς 
y»ovro ἅμα. | 
Ἐν de, Gr. Dan. 

T πεντήκοντα, Kali om. 

al, 

8. Ὑπανάλωσε. E. ἐπανάλ.,) 9 
8. ἐπ al. man. 

Αὐτῷ. m. Ar. αὐτῷ. 

"Tagoérg δραγμήν. ,Hic ver- 
bum unum fugitivum restituen- 
.dum censet Meursius, et legen- 
dum ὕπηρ. μισθὸν ÓQozp., quo 
modo etiam legit Ulpianus, qui 
huius loci meminit .in. Orat. 

' contr. Lept. p. 175. ed. Franc. 
[p. 38. ΝΟ.) Vid, Meurs. At- 
tic, Lect. p. 70.* HUDS..,,Mi- 
σϑόν nan opus, quum sequatur 


ilico sub fin. cap. cf. Abresch. 
p. 289.* GOTTL. p 
' Νὴξς τε. Quod vulgo praece- . 
dit punctum, cum Bekk. ín 
colon mutavimus,: ut nostrum 
vé referatur ad id, quod in τήν 
τὸ γάρ legitur. A 
Ai πᾶσαι. Aug. ἁπᾶσαι, sed & 
man. rec. correct, al πᾶσ. 
4 "TauavoAogQg. E. ἐπαναλό» 


Ὦ A». XVIII. Oi “ακεδ, Οἱ 
de. Chr. Dan. 
" Προδιδομένην. Gr. προδεδομ, 
Προςβαλόντες. E. προςβαβόν- 
τες, sed β corr. al. man. Ar. 
Chr. Dan. φρολαβόντες., in Ar. 


famen emend, wgogieg. - 


'Ol. mj 


«90 X 


a 


93& ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ ΞΥΓΓΡΑΦῊΗΣ Γ. 
προὐχώρει ἦ προρεδέχοντο, ὠτῆλθον ix' ᾿ἀνείσσης, wel 


Ππύῤῥας, καὶ * ᾿Ερέδου ". καὶ καταστησάμενοι τὰ ἐν ταῖς 13 


σόλεσι ταύταις βεβαιότερα, καὶ τείχη κρανύναντες, διὰ 
φάχους ἀπῆλθον ix' οἴκου. 9. ἐστράτευσαν δὲ καὶ οὗ 


᾿Μηηϑυμναῖοι, ἀναχωρησάντων αὐτῶν, ἐπ᾿ "᾿Αντισσαν᾽ καὶ 


ἐχβοηϑείας τινὸς γενομένης, πληγέντες ὑπό τὸ τῶν ᾽4ν- 
τιδσσαίων καὶ τῶν ἐπικούρων, ἀπέθανόν τὸ πολλοὶ, καὶ 
. ἀνεχώρησαν οἵ λοιποὶ κατὰ τάχος. 8. οἱ δὲ ᾿Μϑηναῖοι, 
αυνϑανόμενοι ταῦτα, τούς τε Μυτιληναίους τῆς γῆς κρα- 
τοῦντας, καὶ τοὺς σφετέρους διρατιώτας οὐχ ἱχανοὺς 
ὄντας εἴργειν, πέμπουσι περὶ τὸ φϑινόπωρον ἤδη ἀρχό- 
Fr. α΄. μενον Πάχητα τὸν Ἐπικούρου στρατηγὸν καὶ χιλίους 


vns ὀπλίτας ἑαυτῶν. 4. οἱ δὲ, αὐτερέται πλεύσαντες τῶν 
ἐνάτου 


μηνός. 


τ, ag. S. Κι 
γαλῶς φψεκηϑ 
τραῦμα 
Avy. ) 


Προὐγώρει. Pal. προχώρει. 


Ilóéóeg. Vulgo (et Bekk.) 
Σύρας, sicut libri omnes. Jse- 
δας paulo infra [c. 85. in omni- 
bus libris, c. 25. in longe ple. 
kisque et optimis]. Sic et Strabo- 
ni, Scylaci aliisque.** HUDS. 


.s,Gellar, IIL. Geogr. Ant. 2. hic 


quoque, ut infra et apud alios 
IN$ócg scribendum recte cen- 
eet. add. Harpocr. h. v. Hino 
Pyrrhiades puellae Ovid. Epist. 
Gapph. v. 15.* DUK. Hoc igi- 
tur cum Haack. restituimus. 


"Kedcov. Pal. Vind. Ἐρεσοῷ. 
It. Vat, Bekk, 'Eo£ogov. H. Reg. 
(G.) 'Egeccov. Scriptura uti- 
que dubia est. Vid. 1. 2. p. 448. 
et Bekk. ad ἢ. 1. A vulgata ta- 
men, cui Árcad. p. 76. patro- 
einatur, donec certiora argu- 
menta proferantur, non rece- 
dendum iudicavimus. 


| Kul τείχη. Haeo usque ad καὶ 
ἐχβοηϑ-. om. GL, quum libra- 


ψαντες  ἰσχυροποιήσαντες. — δ. Πληγέντες  με- 
ὃς οἱ Μηϑυμναῖοι. πληγὴ γὰρ κατὰ πόλεμον xc 
ἡ ἰσχυρὰ ἧττα. — 11. Εἴργειν) τοὺς ΜΜιτυληναίους. (4. 


rius ab uno καί ad alterum aber- 
raverit. 

Διὰ τάχους. diatayog in Ald. 
Flor. Bas. Steph. 1. exstare di- 
citur, sed haud dubie διατάχονς 
ibi legitur. | 

᾿4κῆλϑον. E. ἐκῆλϑον, ἃ s. 8 

. man. 

9. Ἰάντισσαν. Pal. ᾿Δντίσσαν. 

Πολλοί. Chr. Dan. οἱ πολλοί. 

Οἱ λοιποί. Reg. (G-) D. I. o£ 
4«-ολλοί. E. utrumque om. 

Κατὰ τάχος. Post haec E. in- 
serit interpret. ἐπ’ οἴκου. 

8. Πυνϑανόμενοι. B. πυνϑύ- 


pevot. 

Εἴργειν. Pal. εἴργειν, quod si 
concludere interpretere, ut sua- 
deat $. 5., cum Bekk. praefe- 
rendum erit. Cf. de Art. crit. 


ΠΡ, 152. Sed ita potius εἰἱργνύναι 


dicendum sit. Vid. Buttm. Gr, 
Ind, verb. anom, 
Τὸ φθινόπωρον. I. Àr. Chr. 


. Dan. om. τό. Mosqu. φϑθινόπο- 


eov ezarat. : 
*Eavtoy. Gr. αὐτῶν. ᾿ 
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ψεῶν, ἀφικνοῦνται, καὶ περιτειχίξουσι Μυτιλήνην [àv] 
κὐχλῷ ἀπλεᾷᾷ τείχει" φρούρια δὲ ἔστιν ol ἐπὶ τῶν χαρ- 
τερῶν ἵ ἐγκατῳκοδόμηται l. ὅ. καὶ ἡ μὲν Μυειλήνη. 
κατὰ χράτος ἤδη ἀμφοτέρωθεν καὶ ix γῆς καὶ ix 9α- 
λάσϑης εἴργετο, καὶ ὁ χειμὼν ἤρχετο γίγνεσθαι. 


: (B. Χειμών. — Κεφ. we.) 
(1. ᾿4θηναῖοι Δυσικλέα ἀργυρολογήσοντα ἐκπέμψαντες mijocov- 
. ται.) 
τ WX. Προςδεύόμενοι δὲ οἱ ᾿4ϑηναῖοε χρημάτων ig 
τὴν πολιορκίαν, καὶ αὐτοὶ ἐρενεγκόντες τότε πρῶτον ig- 
φορὼν διακόσια τάλαντα, ἐξέπεμψαν καὶ ἐπὶ τοὺς ξυμ- 
μάχους ἀργυρολόγους ναῦς δώδεκα καὶ Δυσικλέα πέμ- 
στον αὐτὸν στρατηγόν. 2. ὁ δὲ ἄλλα vs ἠργυρολόγει 
καὶ περιέπλει, καὶ τῆς Καρίαρ ἐκ ᾿Μυοῦντος ἀναβὰς διὰ 
τοῦ Μαιάνδρου πεδίου μέχρι τοῦ Σανδίου λόφου, ix 
ϑεμένων τῶν Καρῶν καὶ ᾿Δναιϊτῶν, αὐτός τὸ διαφϑεί- 


φεται, καὶ τῆς ἄλλης στρατιᾶς πολλοί. 


5. Eloysro] ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων. (1. 4ὖγ.) x 
49. 6. Eg τὴν πολιορκίαν) τῶν Μιτυληναίων. (4. 49y.) 


4, Ἔν κύκλῳ. Alibi semper 
sine praeposit, dixit scriptor no- 
ster κύχλῳ cum verbo περιτειχί- 
£c» II, 78. etsimilibus omnibus, 
Vid, Ind. in xvx1og. Cf, tamen 
111, 74. 

. C. οἷα. Gr. D. Ar. Chr, 
Dean.$. — 

Καρτερῶν. D. κρατερῶν, eon. 
tra consuetudinem Thncydidis. 
Vid. Ind. verb. 

: Ἐγκατῳχοδόμηται, Pro hocin 
Gr. est ἑκάστω cum spatio va- 
cuo ante κα 'lempus perfe- 
ctum autem [erri vix potest, 
Exspectatur ἐγκατῳκοδομήθη (cf. 
Bekk. Praef. edit. min. p. V.), 
nec imperfectum ineptum: esset, 
Valla praesens posuit. 

Car, XIX. Kal αὐτοί. Se. 
quentia vulgo inepte sic distin. 
guebantur, ut virgula ponere- 
tur post ἐρενεγκόντος et. ἐξέπεμ- 
ve, deesset postecáayte. ,,Pu- 


*w 


to haec melius ita distingui in 
Cass, et Vasc. xal αὐτοὶ écevey- 
XOvt&g τότε πρῶτον εἰςφρρὰν δια- 
κύόσια τάλαντα, ἐξέπεμψαν. "6 
DUK. Praeiverat Fr. Port., $e- 
cuti sunt Haack. et Bekk, 

᾿Ἐρενεγχόντες. H. Reg. (G.) 

Ἐξςξφοράν C. F. Pal. H. G., in 
quibus et Vat, sig φοράν, quod 
Ar. Chr, habent, exstare per- 


peram tradit Bekk. Vulgo εἰρ- 


φοράν, quod correxerunt Haack. 
et Bekk. Cf. I. 1. p. 212, 

Kal ἐπί. Καί in marg. ead. 
man. D. 

2. Σανδίου. C. P, Ar. Chr. 
Dan. Σαρδίου, Gr. Παιδίου, et 
supra Σανδίον. Locus alibi 
nusquam memorari videtur. 

᾿δναιϊτῶν. Ar. Chr. M4veicóv. 
Cf. Lob. ad Phryn. p. 41.' 

- *4lÀgg om. Cass. Aug. Cl., sic- 


, 488 ,SOTKETAIAOT KTT'TPAOHXZ I. 


(2. Ταταιῆς διεοκόσιοι - καὶ εἴκοσι. τὰ τείχη τῶν ἸΠελοξοννηδσεν 
ὑπερβάντες ἐς ᾿᾿ϑήναρ σώξανται. — xà. Ἐπίψοια αὐτῶν καὶ 
τρόπος, ᾧ τὴν ἔξοδον ἔμελλον ποιήσασθαι.) 


0λ. ay. 


vóg. 


, Haack.) Πλαταιεῖς. 
. 221. cum Farr. discr. script. 


t E «X. Τοῦ à αὐτοῦ χειμῶνος οἱ Πλαταιῇᾳ, (ὅτε. γὰρ 73. 
πρὸ Χο. ἐπολιορκοῦντο ὑπὸ τῶν Πελοκοννησίων καὶ Βοιωτῶν, 
υχξ΄. ἐπειδὴ τῷ vs σίτῳ ἐπιλιπόντι ἐπιέξοντο, καὶ 


πρώτον» 
ἢ δευτέ- 


πολιορκούμενοι πρῶτον μὲν πάντες ἐξελθεῖϑ, καὶ ὑπερ- 
βῆναι τὰ. τείχη τῶν πολεμίων, ἣν. δύνωνται βιάσασθαι, 


ἐρηγησαμένου τὴν πεῖραν αὐτοῖς Θεαινέτου τὸ τοῦ TOoAÀ- 


μίδου, ἀνδρὸς μάντεως, καὶ * Εὐμολπίδου. * £00 


x. 1. OE Πλαταιεῖς ---Ἰ τὸ ἑξῆς οὕτως, οἱ Iiorausig ἐπειδὴ 
τῷ τε σίτῳ. τὰ γὰρ ἄλλα διὰ μέσου. — 4. Τιμωρίας ) διδικήσεωρ. 
(2 8. Τὴν πεῖραν τὴν πρᾶξιν. (λ. M9y.) 


ut c. 7. legimus διαφθείφεναν 
αὐτός τε καὶ τῆς στρατιᾶς τι μέ- 
qoc. Sed passim ducis mentio- 


ne facta sequitur ὁ ἄλλος GrQa- . 


vog. Sic Xen. Cyr. NI, 4 4, 1. 
Κῦρος μὲν ἐθύετο" ὁ ὃ ἄλλος 


, στρατός. Noli igitur curare Le- 


vesquium, 
^ Πολλοί. F. πολύ. 
Car. XX. Πλαταιῆρ. Ita Bekk. 


' Vulgo hic, sub fin. c. 21. et c. 


22. Πλαταιῇς, plerique libri (et 
Cf. I. 1. p. 


Ἔτι γάρ. Γαρ om. E. 
Καὶ Βοιωτῶν Cass. Aug. Cl. 
«Ὁ. F. Pal. It. Vat. Gr. B. D. I. 


E.m. Ar. Ghr. Dan. Ald. Flor. 


Bas. Haack. Bekk. Vülgo- «al 
AOV Βοιωτῶν. 
Καὶ ἀπὸ ---τιμωρίας. »Ihom. 


. "Mag. in τιμωρῶ."“ 


᾿4πὸ τῶν ᾿Αϑηνῶν. »TIhomas 
ἀπὸ ᾿4ϑηνῶν omisso. articulo.*t 
DUK. Sed artic. ex aliquot li- 
bris ibi addidit Oudend. Pro 
᾿ϑηνῶν Gr. I. "49nvoloy. 


Οὐδεμία. Cass. Ar. Chr, divi-- 


sim οὐδὲ μία exarant. 


Ἐλπὶς ἦν Cass. C. X. Pal. It. 


.]t. Vat. Bekk. In H. gygy 
' govg. Vulgo (et Haack.)  éenyr- 


Vat. Reg. (G.) Gr. I. E. m. Ar. 
Chr. Dan. Bekk. Vulgo (et 


' Haack.) ἦν ἐλπίς. 


᾿Επιβουλεύουσιν αὐτοί τε — 
ἐξελθεῖν. , Thom. Mag.in flov- 
λεύομαι om. vé" WASS. ,,T$ 
est in Thomae edit, Colin et Fra- 


. nequ.^ DUK, 


ἐν ξυμπολ. Οἱ om. Vat. Reg. 
G-) I. 
᾿Εξελϑεῖν. Mosqu. Ar. Chr. 
Dan. ὑπεξελθεῖν. Antea It. πάν- 
τὰς pro πάντες. 
᾿Εςηγησαμένου Cass. Aug. Pal. 


ησαμέ- 


σαμένων. 
, Θεαινέτου τε. 
(G.) D. E. 
Τολμίδου Gass. Aug. Ὁ], It. 
Vat. Reg. (σ -) Mosqu. Ar. Chr. 
Dan. Haack. Bekk. Vulgo Τιμί- 
δου, sicut H. s. v. al. man. In 
Gr. I, Τιμήδου, Pal. Τεμίδου. 
Εὐμολπίδου. Vulgo vitiose 


T$ om. Reg. 


,Εὐπολπίδου, quod lt. Vat. et, 


μὲ videtur, Cass. Cl. servant, 
C. F. D. I. E. Vind. Ar. 
Chr. cum marg. 2. Steph. Εὐ- 


᾿μολπκίδου.) :sed Pal. Reg. (G-.) 


)B 
ἀπὸ τῶν A 
"A9gvàv οὐδεμία ἐλαὶς ἡ ἣν τιμωρίας, οὐδὲ ἄλλη σωτηρίᾳ o7 . 


ρου μη- ἐφαίνετο, ἐπιβουλεύουσιν αὐτοί τὸ καὶ ᾿4θηναίων oi ἔυρ- 5 





! 
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"oipáéyov, ὃς sud ideoeríyn. 9. Ἔπειτα ot. μὲν ἡμίσεις 
ὠπκώκνησάν πως, τὸν κίνδυνον μέψαν ἡγησάμενοι" ἐς δὲ 
ἄνδρας διακοσίους καὶ εἴκοσι μάλιστα ἐνέμειναν τῇ ἐξό- 
δῳ ἐθελονταὶ, τρόπῳ τοιῷδε. 8. κλίμακας ἐποιήσαντο. 


ὅ ἴσας τῷ τείχεε τῶν πολεμίων. ξυνεμετρήσαντο δὲ ταῖς 


A9. 


10 


ξπιβολαῖς τῶν πλίνθων, ἡ ἔτυχε πρὸς σφᾶς ovx ἐξαλη- 
λιμμένον τὸ τεῖχος αὐτῶν. ἠριϑμοῦντο δὲ πολλοὶ ἅμα 
τὸς ἐπιβολὰς, καὶ ἔμελλον οἱ μέν τινες ἁμαρτήσεσθαι, 
oí δὲ πλείους τεύξεσθαι τοῦ ἀληθοῦς λογισμοῦ, ἄλλως 
τὸ καὶ πολλάκις ἀριθμοῦντες, καὶ ἅμα οὐ πολὺ ἀπέχον- 
τες, ἀλλὰ ῥᾳδίως καθϑορωμένου ἐς ὃ ἐβούλοντο τοῦ τεί- 
χους. 4. τὴν μὲν οὖν ξυμμέτρησιν τῶν κλιμάκων oU- 
vOg ἔλαβον, ἐκ τοῦ πάχους τῆς πλίνϑον εἰχάσαντες τὰ 
ἐέτρον. 

. 1l. ᾿ἀπώκνησαν] ἀνεβάλοντο. (1. 49y.) — 5. Τῶν πολεμίων 
τῶν Πελοποννησίων. (4. 4vy.) — Ξννεμετρήσαντο --- ἔλαβον τὸ 
ὕψος τοῦ τείχους, καὶ πρὸς τοῦτο ἡρμοόσαντο τὰς κλίμακας. ἔλα- 
βον δὲ ἐκ τῶν πλίνϑων τῶν ἐπῳκοδομημένων ἀλλήλαις, τό τε πλῆ- 
ϑος αὐτῶν ἀριϑμήσαντες, καὶ τὸ πάχος συντεκμηράμενοι. -- Ταῖς 
ἐπιβολαῖς] ταῖς συνθέσεσι. (1. Avy.) — 6. Πρὸς σφᾶς] τοὺς Πλα- 
ταιεῖς. (1. Avy.) — Οὐκ ἐξαληλιμμένον] οὐ κεχρισμένον. --- 7. 
** Ἠριϑμοῦντο]) ἀντὶ τοῦ ἠρίϑμουν. (Kaec.) — 11. Ἐς 0 ἐβού- 
λοντο τοῦ τείχους) δηλονότι ϑεῖναι κλίμακας. (A. 4vy.) — 12. 
y "aida ἐξίσωσιν. ( Kaoc.) — 18. Ἔλαβον] ἐνόησαν. (4- 

J- eot 


Ἑὐπομπίδου. Alterutrum FepO- μένον, sed supra rec. man. Apa 


nendum est. Hoc Bekkero , il- 
lud Haackio, quem nos ob ma- 
iorem testium, quibus nititur, 
gumerum secuti sumus, placuit. 
Marg. 1. Steph. Εὐτολμίδου. 


'' "etu&zov. E. Διμάχον, sed 


corr. Vind. Χαϊμάγου.  Ατ. Chr. 

Dan. Χαϊμίδου, in Ar. tamen ex 

emendat. in marg. Ζαϊμάχου. 
2. ᾿ἘἘνέμειναν. Ar. Ghr. Dan. 

ἀνέκειναν. 

8. Ἴσαρ. Reg. (G.) ἴσα, cum 

$ rec. man. super ἃ 8017. 
᾿Εξαληλιμμένον. Pal ἐξαλη- 


λειμμένον. Reg. (G.) ἐξάληλιγ- 


, 


,» Εξαληλιμμένον Moeris e Tlu- 
cyd. laudans itidem ut Schol. 
κεγρισμένον interpretatur, Est 
inter propria huius rei verba, 
Pollux VlI, 124. τιτάνῳ δὲ zo/- 
ειν, εἶτα ἀλείφειν, ἐπαλείφειν, 
καταλείφειν, ἐξαλείφειν.“ DUK. 
Πολλοὶ ἅμα. C. ἅμα πολλοί. 


᾿Ἐπιβολάς. Gr. ἐπιβουλάς. Vul- . 


' gata δὶ patrono indigeret, etiam 


Procopii imitatione confirmare-. 
tur, cuius verba vid. in adnott, 


Πολύ. D. πολλοί. ; 


, 
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' (To?) τοίχγονο τῶν Πελοποννησίων περεήγησις.) 


, κα, Τὸ δὲ τεῖχος ἦν τῶν Πελοποννησίων τοιόνδε 
τῇ οἰκοδομήσει. εἶχε μὲν δύο τοὺς περιβόλους, πρός t8 
Πλαταιῶν, καὶ εἴ τις ἔξωϑεν ἀπ᾿ ᾿άἀϑηνῶν ἐπίοι" διεῖ- 
gov δὲ of περίβολοι ἑκκαίδεκα πόδας μάλιστα ἀπ᾽ ἀλλή- 
λων. 2. τὸ οὖν μεταξὺ τοῦτο, οἵ ἑκκαίδεκα πόδες, τοῖς 
φύλαξιν οἰκήματα διανενεμημένα φὠχοδόμητο" καὶ ἦν 
ξυνεχῆ, ὥςτε ἕν φαίνεσθαι τεῖχος παχὺ, ἐπάλξεις ἔχον 
ἀμφοτέρωθεν. 8. διὰ δέχα δὲ ἐπάλξεων πύργον ἦσαν 
μεγάλοι καὶ ἰσοπλατεῖς τῷ τείχει, διήκοντες ἔς τε τὸ ἔσω 
μέτωπον αὐτοῦ, καὶ οἵ αὐτοὶ καὶ τὸ ἕξω" grs πάρο- 


κα΄. 4. ** Ἑξκαίδεκα] peser γράφουσιν συντεϑειμένως" 


E καὶ δέκα πάλιν δὲ τῇ διαιρέσει. 


(Παλ.) 
6. Ἦν poveri] « τὰ Dye δηλονότι. (A4. 49y.) — 8. «tid δέκα] 


iid δέχα. ( 


Car. XXI. Πλαταιῶν. B. Ar. 
Chr. Dan. Ald. Flor. Bas. Πλα- 
ταιέων. Cf. script. discr. ad II, 
2, 2. Mosqu. Πλαταιέας. 


Ἔξωϑεν. Mosqu. δίωξις. At 
Arrian. Civ. V, 83. ἡ παρασχενὴ 
σάφα διμέτωπος, ἕς τὸ τοὺς πο- 
Διορκουμένουρ, καὶ εἴτις ἔξω- 
Qs» ἐπίοι. 

᾿Αθηνῶν. Gr. ᾿ϑηνάμον. 

᾿Ἐχίοι. Ἡ. Reg. (G.) ἐπήει. 

᾿Ἑκκαίδεκα. Pal. ἑξκαίδεκα (δὲ 
wa) δέκα), ,,qui sic et postea.'* 
BEKK, Cf, Schol. et 1. 1. p. 
471. 

Μάλιστα. Hinc usque ad τοῖς 
φύλαξιν inD. lacuna ob repeti- 
tum nomen ovg. In mar . le- 
gimus de? ἀλλήλων ὅποι xal, sic- 
ut im I, marg. ds ἀλλήλων ὅ- 
σεόυ καί. 

Φ, υνεχῆ. E. Dan. ξυνοχῆ. 
Vind. £vvoza. 

Διανενημένα, Syllaba ws in 
I. s. v. al. man, 


“Ὥρτε. Male vulgo disiunotim 


' "Eg τε. 


ὥς τος. Coniunxerunt Haack. et 
Bekk, 

“Ἔν. Dan. ὄν. 

Τεῖχος. Cass. D. I. Ar. Ghr. 
Dan. τὸ τεῖγ. 

Ἔχον. Pal. D. ἔχων, sed D. ὃ 
s. à ead. man, Deinde Mosqu. 
ἀμφωτερ. 
^a “ιήκοντερ. Gr. διήκοντεῃ 


T$ om. D. I. 
Τὸ ἔσω. D. I. τὸ μέσον.- 
Αὐτοῦ om. Ar. Chr. Dan. 
To ἕξω. Vulgo ἐς τὸ-ἕξω, sed 
dg om. Cass. Cl. C. F. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. I. Ar. 
Chr. Dan. In E. s. v. al, man. 
script. Haack. uncis inclu- 
sit, Bekk, servavit, fortasse 
guia ἕς τὸ τὸ ἔσω, non ἐς τό τε 
00 praecedit, quam causam ni- 
hil valere constat. Cf. I. 1. p. 
800. et Elmsl. ad Heracl. v. 622. 
Caeterum Cass. hic a pr. man, 
ἔσω, sed correct. rec. ἔξω. Vat, 
m) Reg. (G.) pro eo τά 


et. » 





οι 


10 





10 


/ 
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δον μὴ εἶναι παρὰ πύργον, ἀλλὰ δι’ αὐτῶν μέσων διήε- 
φαν. 4. τὰς οὖν νύχτας, ὁπότο χειμὼν εἴη νοτερὸς, 
τὰς μὲν ἐπάλξεις ἀπέλειπον, ἐκ δὲ τῶν πύργων, ὄντων 
δι᾿ ὀλίγου καὶ ἄνωθεν στεγανῶν, τὴν φυλαχὴν ἔποι- 
οὖντο. τὸ μὲν οὖν τεῖχος, ὦ περιεφρουροῦντο οἱ Πλα- 
καιῆς, τοιοῦτον ἦν. 


(ΟΣ Πλαταιῆς τὸ τεῖχος τῶν ΤΙλοποννησίων ὑπερβαίνουσιν.) 

κβ΄. Οἱ δ᾽, ἐπειδὴ παρεσχεύαστο αὐτοῖς, τηρήσαν- 
τες νύχτα χειμέριον ὕδατε καὶ ἀνέμῳ καὶ ὥμ᾽ ἀσέληνον, 
ξξύεσαν" ἡγοῦντο δὲ οἴπερ καὶ τῆς πείρας αἴτιοι ἦσαν. 
καὶ πρῶτον μὲν τὴν τάφρον διέβησαν 5 περιεῖχεν αὖ- 
τοὺς, ἔπειτα προςέμιξαν τῷ τείχει τῶν πολεμίων, λα- 
ϑόντες τοὺς φύλακας, ἀνὰ τὸ 'σχοτεινὸν μὲν oU προ: 
δόντων αὐτῶν, ψόφῳ δὲ τῷ ἐκ τοῦ προριέναι αὐτοὺς 
ἐντιπαταγοῦντος τοῦ ἀνέμου ev καταχουσάντων. 2. ἅμα 


1. Δι᾽ αὐτῶν μέσων διήεσαν) θύρας τινὰς ἐποίησαν, ἐπ᾽ αὐτοῖς 

τοῖς πύργοις. ὥςτε δι᾽ αὐτῶν ἐξιέναι, εἴ τις ἀπὸ πύργου εἰς πύ 
ov ἕτερον ἤϑελεν ἀπελθεῖν. -- 2. Νοτερύός] δίυγρος καὶ ὑετὸν 

fo. ἔστε γὰρ καὶ ἕτερος μὴ τοιοῦτος, ἀλλὰ κρυώδης καὶ πνευ- 
ματώδης. — 4. di ὀλίγου) ἀντὶ τοῦ ἔγγυθεν, ἐποὶ διὰ δέχα ἐπάλ- 
ξεων μόνον ἦσαν οἱ πύργοι. — Zreyavov] στέγην ἐχόντων. 

κβ΄. 7. Οἱ δ᾽ ἐπειδὴ ---Ἶ οἱ Πλαταιεῖς τὰ κατὰ σκοπὸν ἐποίη- 
σαν. — 9. Τῆς πείρας —] οἴπερ καὶ τοῦ πειραθῆναι τῆς ἐξόδου 
αἴτιοι ἦσαν. ἐμφαίνει δὲ τὸν μάντιν καὶ τὸν στρατηγόν. 


tavit Bekk. 
, Ἢ περιεῖχεν. Ar. Chr. Dam. 
ἥπερ εἶχεν. C. περιεῖσχεν pro 


Παρά. Reg. περί. 
Mícov s. v. al. man. E, 
“μΐεσαν. Pal. Vat. δίεσαν. 


4, Oxór& — vor. Schol..Ari- 
stid. p. 52. sed p. 10. male. 

᾿Απέλειπον. F. Pal Vat. H. 
Reg. (G.) E. Mosqu. ἀπέλιπον. 
D. I. peius κατέλιπον. 

“Ὄντων om. B. 

Πλαταιῆς. Cf. ad init. c. 20. 


Car. XXII. "4y Cass. Pal. 
H. Gr. I. Ar. Chr. Dan. et haud 
dubie plures libri, quum Bekk, 
de talibus ubique taceat. Vulgo 
(Haack. Bekk.) plene duc. No- 
strum adfuit c. 17. 

Ἡγοῦντο — ἧσαν. Haec com- 
mode in parenthesim redigi po- 
terant. Plenam interpunctio- 
nem ante ἦγ. cum colo commu- 


σεεριεῖχεν exarat. 

ψόφῳ. D. marg. Steph. «»ó- 
tov. At sequitur τῷ. Add. not. 

Προριέναι — τοῦ ob repeti- 
tum τοῦ om. Pal, 

᾿ἀνὰ τὸ σκοτεινὸν μὲν — αὖ 
τούρ. , Multa in his interpun- 
ctione depravantur, quae nimia 
est, ut alibi. Delevi commata 
post μέν, et δέ, et avrovg. 
HAACK. Bekk. etiam comma 
post ἀνέμου sustulit, et post κα- 
τακουσάντων colon pro puncto 
posuit. s 

᾿Αντιπαταγοῦντος. Syllaba τὰ 
in I. s. v. al, man. 


2. "μα — ἤεσαν om. Pal. 
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δὲ xol: διόχοντνερ σεολὺ ἤεσὰαν, ὅκως τὰ ὅπλα μὴ woovo- 
μενα “οὺὸς ἄλληλα αἴσθησιν παρέχοι. ἦσαν δὲ εὐσταλεῖς 

9s τῇ ὁκλίσει, καὶ τὸν ἀριστερὸν. πόδα μόνον ὑποδεδεμέ- 
yos ἀσφαλείας ἕνεκα τῆς πρὸς τὸν πηλόν. B. κατὰ οὖν 


μεταπύργιον προρέμισγον πρὸς τὰρ ἐπάλξεις, εἰδότες ὅτε δ᾽ 


ἔρημοί εἰσι, πρῶτον μὲν οἵ τὰς κλίμακαρ φέροντες, καὶ 180. 


σρορέϑεσαν᾽ ἔπειτα ψιλοὶ δώδεκα ξὺν ξιφιδίῳ καὶ ϑώ- 
ράχι ἀνέβαινον, ὧν ἡγεῖτο “Δμμέας ὁ Κοροίβου, καὶ 
πρῶτος ἀνέβη, μετὰ δὲ αὐτὸν οἱ ἑπόμενοι, ἕξ ἐφ᾽ ἕκά- 
tagov τῶν πύργων, ἀνέβαινον" ἔπειτα ψιλοὶ ἄλλοι perd. 
τούτους ξὺν δορατίοις ἐχώρουν, olg ἕτεροι κατόπιν τὲς 


9. Εὐσταλεῖς] εὔξωνοι, [κούφην ὅπλισιν περιβεβλημένοι. (Κασσ. )] 
— 8. Τὸν ἀριστερὸν “μόνον — ὑποδεδεμ.] ὑπεδέδεντο τὸν μὲν E ἕνα 
τῶν ποδῶν δι᾿ ἀσφάλειαν, τὸν δὲ ἕτερον γυμνὸν εἶχον διὰ κου- 


φότητα. 


᾿ΑΔιέχοντες. Dan. διαδέχοντες. 

“ Πολύ. Cass. ἃ pr. man. (nam 
deinde factum πολλύ,) Aug. It. 
Vat. H. Reg. (G.) male πολλοί. 

 "AAyAa. Ar. Dan. ἀλλήλων. 

᾿ Παρέχοι- Mosqu. παρέχη. Mox 
Mosqu. ᾿ὁπλήσει. 

Πόδα μόνον. C. F. Gr. D. I. 
B. E. m. Ar. Dan. Ald. Flor. 
Bas. Steph. 1. μόνον πόδα. 
»Non male.^ WASS. ,Bene- 
dictus verborum ordinem mu- 
tat, codicum, ut ait, plurimo- 
rum auctoritate. Sed ex me- 
lioribus libris nulla hic varie- 
tas notatur. HAACK. Chr. om, 

ὄνον. 

“Ἕνεκα. C. εἵνεκα. Αἱ vid. I. 
1. p. 212. 

. Πηλόν. τ᾿ Πόλεμον scribendum 
esse coniicit Dausquius. "HUDS. 
Át vid. adnot. 

8. Μεταπύργιον. 
Snid. Harpoor. Harpocr. Phav. 
Cf. &dnot. ad cap. sequ. 

' Προρέμισγον. I. ποορέσμιγρον.. 

,lloóg om. 1, 


Agnoscunt . 


M seien E. τῷ 909. Antea 

I. £ugióío. 

"Avifiawov. Hinc usque ad 
ἔπειτα in C. lacuna ob repeti- 
tum ἀνέβαινον. 

Hysizo. Marg. , Steph. ἦρχε. 
^ Wupuéag. Ὦ..1. "Anualag. 

Κοροίβου. Hinc in Aug. in- 


cipit man. rec., desinens c. 84.' 


in vv. ἐν ovv τῷ vorío. 

Kai πρῶτ. ἀνέβη de. Cass. ἐν 
sed in marg. rec. man, script. 
Etiam in Aug. al. man. addit. 
Post ἀνέβη minus plene inter- 
pungendum est, et verba ἕξ ἐφ᾽ 

κάτερον τῶν πύργων commati- 
bus segreganda a ceteris, tan- 
quam explicatio et appositio 
verborum oi ἑπόμενοι.“ HAACK. 
Plenam interpunctionem pos£ 


10 


ἀνέβη cum vulgg. exempll. re- - 


tinuit Bekk, Nos tam'hic quam 
(cum Bekk,) ante ὧν comma 
posuimus. 

"ExdrtQov. Cass. Cl. Mosqu. 
Ar. Chr. ἑκατέρων. m. qtidem 
pos sed alterum supra ad- 


«Ὅτι I. om., 'sed in marg. al. -notatum. 


man. restitutum. » 


Kol προρέϑεσαν. Kal om. E. 


Μετὰ τούτους om. C. Mid 
τούτων marg. Steph. 
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ἀσπίδας ἔφερον, ὅπως ἐκεῖνοε ῥᾷον woogfeivouv, καὶ 
ἔμελλον δώσειν, ὁπότε πρὸς τοῖς πολεμίοις εἴησαν. 4. ὡς 
δὲ ἄνω πλείους ἐγένοντο, ἤσθϑοντο οἱ ἐκ τῶν πύργων 
φύλακες" κατέβαλε γάρ τις τῶν Πλαταιέων, ἀντιλαμβα- 
ὅ νόμενος, ἀπὸ τῶν ἐπάλξεων κεραμίδα, 7) πεσοῦσα φόφον 
ἐποίησε καὶ αὐτίχα " βοήν ". ὅ. τὸ δὲ στρατόπεδον ἐπὶ 
τὸ τεῖχος ὥρμησεν" οὐ γὰρ Os ὅ τι ἦν τὸ δεινὸν, 6xo- 
τεινῆς νυκτὸρ καὶ χειμῶνος ὄντος" χαὶ ἅμα οἱ ἐν τῇ 


σάλει τῶν Πλαταιέων ὑπολελειμμένοι ἐξελθόντες " προς- 
ἔβαλλον * τῷ τείχει τῶν Πελοποννησίων ἐκ τοὔμπαλιν 


ἢ οἱ ἄνδρες αὐτῶν ὑπερέβαινον, ὅπως ἥκιστα πρὸρ αὖ- 


τοὺς τὸν νοῦν ιἔχοιεν. 6. ἐθορυβοῦντο μὲν οὖν κατὰ 


L] 


4. ᾿ἀνειλαμβανόμενος } ἀντιδρασσόμενος. — 6. Boj ἦν] λείπει Td δξδῆρ 
7j 


ἂν ἄλλῳ τὸ ἣν. — Τὸ δὲ 


12. Κατὰ χώραν μένοντες) ἡσυχάξοντες. 


"Egqseov. E. προρέφερον. An- 
tea post ἐχώρουν pro vulg. pun- 
οἷο Haack. colon, nos cum 
Bekk. comma posuimus. 

Προρβαίνοιεν. D. E. Mosqu. 
σεροβαίν. 

4. Οἱ ἐκ. Oi om. Dan. At 
vid. I. 1. p. 176. 

Κατέβαλε. D. etfortasse etiam 
Aug., in quo κατέβαλε corre- 
ctum esse fertur , κατέλαβε. 

Tig τῶν. Ar, Chr. Dan. tlg 


τῶν. 

Πλαταιέων. Pal, Bekk. Πλα- 
ταιῶν. Vid.I. 1. p. 222, sed et- 
iam script. diserep. ad TI, 2. 


et 6. 
hg ci Bekk. ex mmo It. δοῦ- 
σον. Vid. not. ' 

Boc» Cass. Aug. Cl. Gr. D. 
I, E., quam scripturam non 
ERU Ran íudicavimus, licet 
paulo aliter dictum sit ψόφον 
oisi» et fer ποιεῖν. Vulgo 
(Haack. Bekk.) βοὴ ἦν cum vir- 
gula post ἐποίησε, sed ἣν om. 
m. Ar. Chr. Dan.. Cf. Schol. 
Sed ,,4/cíxa βοὴ ἦν ecripsisse 


Thncydidem, non αὐτίκα for», . 


nec αὐτίκα βοή omisso g9 , in- 


TAÀucyd. 1I. P. JI. 


στρατόπεδον) τῶν Πελοποννησίων. — Σχόλια 


«αντα 


μέρ 
telligi potest ex Hermog. περὶ 75 40- 
᾿Ιδεῶν 1. I. c. 12. p. 861.* DUK. 476 τοῦ 


5. Kel ἅμα. Male ante haec 
vulgo punctum legitur, quum 


λδ΄ «κεφ. 


tertia causa nunc memoretur,0/Xetos 


ropter quam Peloponnesii ovx 

δεσαν ὃ τι ἣν τὸ δεινόν. Verba 
igitur posita pro καὶ ἅμα τῶν 
— ὑπολελειμμένων — προςβαλ- 
λόντων Cf. I. 1. p. 278. Itaque 
colon collocavit Haack., com- 
ma Bekk. 

Προρέβαλλον. Pal. It. Vat. HL 
Reg. E. Mosqu. Bekk. προρέ- 

oiov, fortasse rectius. Mire 
imperfectum defendit Levesqu. 
Cf. adifot. : 

"H Aug. It. Gr. Dan. edd. 
veti. Bekk. Inepte vulg. (et 
Haack.) ἦν» ubi. Ἢ ἡ cogitan- 
di leges permitterent, solum ἤ 
consuetudo sermonis postulat. 
In Cass. nunc 3, sed videtur 
fuisse ἤ, nam accentus et spi- 
ritus rec, man. facti abrasis 

rioribus. Eodem modo in li- 

ris erratum VII, 80. et simili- 
ter iam I, 60. E. oi. 

Οἱ ἄνδρες. Ol om. Dan. 

6. Os» s. v. E. 


Q 


ἐν 49y. 
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πόρον μένοντες, βοηθεῖν δὲ οὐδεὶς beóApa ἐκ τῆς * fuv- 
φῶν * φυλανῆς, ἀλλ᾽ ἐν ἀπόρῳ ἦσαν εἰκάσαι τὸ yvyvo- 
psvoy. 7. καὶ οἱ τριαχύσιοι, αὐτῶν, οἷς ἐτέτακτο παρα- 
βοηθεῖν, εἴ τι δέοι, ἐχώρουν * ἕξω " τοῦ τείχους πρὸς. 
wj» Bojv: φρυκτοί τὸ ἤροντο ἐς τὰς Θήβας πολέμιοι. ὅ 
8. παρανῖσζον δὲ καὶ oí ix τῆς πόλεως Πλαφταιῆς ἀπὸ 
τοῦ τείχους φρυκεουὺς πολλοὺς, πρότερον παρεόκευασμέ. — 
wevc ἐς αὐτὸ τοῦτο, ὅπως ἀσαφῇ τὰ σημεῖα τῆς φρυ: 
φεωφίας τοῖς πολεμίοις 9, καὶ μὴ βοηϑοῖεν, ἄλλό΄ τι νο- 
μίσαντες τὸ γιγνόμενον εἶναι ἢ τὸ ὃν, πρὶν σφῶν οἱ 10 


1. Ἔκ τῆρ αὑτῶν φολακῆς) ἀντὶ τοῦ καταμπὼν τὴν ξαυτοῦ —| 
φυλακήν. — 2. ᾽4λλ᾽ ἐν ἀπόρῳ ἦσαν εἰκάσαι ἀπορίαν εἶχον μέχρε 
x«l εἰκασμοῦ. ---- 3. Kal οἱ τριακόσιοε αὐτῶν) οὐδαμοῦ μὲν εἶπε 
&sol τούτων τῶν τριακοσίων᾽ δῆλον δὲ ὅτι κατὰ σιωπώμενον ira- 
χϑήσαν" οὐγὰρ ἂν νῦν ἐπέμνητο αὐτῶν. — 6. Παρανῖσχον) παρανέ- 
τελλον. --- 7. Φρυχτοὺς πολλούς} δηλονότι φιλίους. οἱ γὰρ φίλιοι 
ἀνετείνοντο καιύμενοι μὲν, ἱἸσεάμενοι δέ" οἱ δὲ πολέμιοι καιόμενοε 
μὲν καὶ αὐτοὶ, σειόμενοι δὲ ὑπὸ τῶν ἀνατεινόνεων. κίνησιξ γὰρ 
ὁ sxdàsmog. — 9. Χαὶ μὴ βοηθοῖεν) oi Θηβαῖοι. | 


“Ἑαυτῶν. Pal. ft. Vat. H. Reg. mox Θήκας, si fides Gailii ty- 
(G.) αὐτῶν, fortasse recte,  pothetis. 
quanquam in plurali ἑαυτῶν "Eg τάρ. m. Ar. Chr. Dam. 
non haerebis, πρὸς τάς, ex interpr. Nostrum 
7. Ol τριακόσιοι.  Articnlury ἴδει adfuit 11,94, Τάς om. Mosqu. 
frustra impugnat Levesqu. Οἵ, 8. Παρανῖσχον.  ,, Agnoscit 





adnot. [cum proximis usque ad χόλε- 
ΤΙαραβοηϑεῖν. Reg. (G.) we ὧς] Suid. [Phot. Phavor.] in 
φιβοηδεῖν. I. βοηθεῖν. s90g1075.'5 WASS.  Circumfile- 


WEE. Au&. CL C. (niji "Um ob augmentum, qnod in- 
died lie MEN EU. ) ris est, cum Bekk. dedimus. Vul- 
D. Mosqu. Him», quod recepit 89 (εἰ apud Haack.) παρανί- 
Haack. Sed eius notio hic, ubi 949 XAR HE: - 
extra murum (sive e muro egres- Ἐκ. Coss. a. «960. Voalgatum 
wi) processerurt dicendum est, tuentur Lexicographi modo me- 
Xon est apte. Nam eiusdem si. füorat, et sequitur statim. ἀπὸ 
griscetionm, cuius ἕξω, quod τοῦ rsíyovg. ] 

&ack. affirmat, esse non po- lliases$g. De forma momi. 
test, Vulgatam igiur cuns Bekh, mis cf. ad c. 20. init. - 
CWervavimus, Ὅπως — βοηϑοῖεν. Lib. de 

Ποῦ τείχους. G. τοὺς τείχ. της πὴ γὰρ ἜΡΩΣ P. ac 
Βοήν. Post hoc vocab. cum 1 p. 972 E. εὖ ποϊεωίοιρ sad 
flaack. colon, post πολέ d Vp did Lue epahéu ἢ 

πο Rod, B (M06 morr, Post βσηϑοῖεν inepte olim 
punctam collosavimus. oolom oolocahetur,  Correxit 

Higovro. H. ἥροντο. ldem  kiaack., 


- 
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ἄνδρες oi ἐξιόντες διαφύγοιεν, καὶ τοῦ ἀσφαλοῦς ἀντι. 
λάβοιντο. 


(Οἱ Πλαταιῆς καὶ τὴν τάφρον εὖ διαβαίνουσιν) — - 
xy. Οἱ δ᾽ ὑπερβαίνοντες τῶν Πλαταιέων ἐν τούτῳ, 
ὡς οὗ πρῶτοι αὐτῶν ἀναβεβήκεσαν, καὶ τοῦ πύργου 
ὅ ἑκατέρου τοὺς φύλακας διαφϑείραντες ἐκεχρατήκεσαν, 
τάς τὸ διόδους τῶν πύργων. ἐνστάντες αὐτοὶ ἐφύλασσον, 
μηδένα δι᾽ αὐτῶν ἐκιβοηθεῖν, καὶ χλίμακας προςθέντες 
ἀπὸ τοῦ τείχους τοῖς πύργοις, καὶ ἐπαναβιβάδσαντες ἄν- 
δρας πλείους, οἱ μὸν ἀπὸ τῶν πύργων τοὺς ἐπιβοη- 
10 ϑοῦντας καὶ κάτωθεν καὶ ἄνωθεν εἶργον βάλλοντες, οἵ 
. δ᾽ ἐν τούτῳ , oí πλείους, πολλὰρ προρϑέντες κλίμακας 
ἅμα, καὶ τὰς ἐπάλξεις ἀπώδαντες, διὰ τοῦ μεταπυργίον 
ὑπερέβαινον. 9. ὁ δὲ διακομιξόμενος ἀεὶ ἴστατο ἐπὶ τοῦ. 
χείλους τῆς τάφρου, καὶ ἐντεῦϑεν ἐτόξευόν τε καὶ ἠκόν- 
.Ubov, sb τις παραβοηϑῶν παρὰ τὸ τεῖχος κῳλυτὴς γί- 


181. 
15 


xy. 8. Ἐν ms γιγνομένῳ δηλονότι. — 6. ᾿Ενστάντες] 
ἐναντιωθέντες. — 9.0 rm oi Πλαταιεῖς καὶ ἄνωϑεν xol κάτα- 
ϑὲν τοὺς βοηθοῦντας ts ΤΕΣ ἀν υκεῤη δα ἔβαλλον. — 11. Ἔν τού- 
τῷ] τῷ καιρῷ δηλονότι. — 12. Axojgevteg] ῥίψαντες" ἵνα εὐχερῶς 
καὶ ἀκωλύτως ἡ ἀνάβασις γίνοιτο. --- 18. Ἴστατο ἐπὶ τοῦ χείλους 
τοῦ ἔξωϑεν, δηλονότι" [ἤδη γὰρ εἶπε περὶ τοῦ ἔνδον. (A. Κασσ.)" 


GaAr. XXIII. Πλαταιέων. Pal. 
Bekk. rursus llàezeuow. Vid. 


ad c. 22, 4. 
Ὡς ol. ' Pal. It. Vat, Reg. ὅσοι, 
᾿ quod si voluisset scriptor, po- 
tius τῶν δ᾽ ὑπερβαινόντων Πλα- 
. ταιέων omisso αὐτῶν dicturus 
fuisse videtur, 
βήκεσαν. Pal. ev - 
zc vid. X. 1. p. F^ ud 
"Escrü»reg αὐτοί Cass. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. 


Kal κάτωϑεν. Χαί de. Cass. 
Aug. 

. Eloyos. Pal. Bekk. εἶργον. 
Vid. supra ad cap. 18. δ. 3. ' 

Προρϑέντερ. H. Reg. (G-) 
προϑέντες. 

2. "Así. Pal., ut solet, ede. 
C£. 1. 1. p. £11. 

XeslAovg. C. Gr. vel zovg. 

. "EycsoDey s. v. &). man. D. 


D. I. E. Mosqu. m. Ar. Chr. 
Dan. Haack. Bekk. pro v 
αὐτοὶ ἐνσεάντες. Statim in igi- 
λασσον B. λᾳ om. 
Κλίμακας e. D. 
Ἐπιβοηϑοῦντας. Ar. Chr. Den. 
at fortasse Sehol. (jog9. 


"Erófcvóy τε xal 5x ὄντιξον. Ar, 


Chr. ἠκόντιξόν re καὶ ἐκόξευον, 


D. καὶ ἐρηκόνειζον dg τὰ γυμνά 
omissts ob repetitum ἠκόντιζον 

omnibus mediis ad δ, 4., quae- 
in marg. al. man. suppl. 


Tages. Gr. χεῖλορ. 
| Q2 


-- 
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qvoito τῆς διαβάδεως. 8. ἐπεὶ δὲ πάντες διεπέκεραίων- 
το, οἱ ἀπὸ τῶν πύργων χαλεπῶς oL τελενταῖοι καταβαί- 
ψοντες ἐχώρουν ἐπὶ τὴν τάφφον᾽ καὶ ἐν τούτῳ οἷ τρια- 
κόσιοι αὐτοῖς ἐπεφέροντο, λαμπάδας ἔχοντες. 4. οἵ μὲν 


οὖν Πλαταιῆς ἐκείνους ἑώρων μᾶλλον ἐκ τοῦ σχάτους, 5 


ἑστῶτες ἐπὶ τοῦ. χείλους τῆς τάφρου, καὶ ἐτόξευόν τε 


καὶ ἐρηκόντιξον ἐς τὰ γυμνά" αὐτοὶ δὲ, ἐν τῷ ἀφανεῖ . 


ὄντες, ἧσσον διὰ τὰς λαμπάδας. καθεωρῶντο. ὅ. dert 
φϑάνουσι τῶν Πλαταιέων καὶ οἱ ὕσεατοι διαβάντες τὴν 
τάφρον, χαλεπῶς δὲ καὶ βιαίως. κρύυσταλλός τε γὰρ ἐπε- 
«ήγει οὐ βέβαιος ἐν αὐτῇ, ὥρτ᾽ ἐπελθεῖν, ἀλλ᾽ οἷος ἀπη- 
λιώτον ἢ βορέου ὑδατώδης μᾶλλον" καὶ ἡ νὺξ τοιούτῳ 
ἀνέμῳ ὑπονειφομένη πολὺ τὸ ὕδωρ ἐν αὐτῇ ἐπεποιήκει, 
6 μόλις ὑπερέχοντες ἐπεραιώϑησαν. ἐγένετο δὲ καὶ ἡ 
. διάφευξις αὐτοῖς μᾶλλον διὰ τοῦ χειμῶνος τὸ μέγεθος. 

1. Χαλεπῶς οἱ τελευταῖοι καταβ. ἐχ.] οἱ τελευταῖοι τῶν κατα- 


βαινόντων ἀπὸ τῶν τῆς ὀροφῆς πύργων χαλεπῶς ἀπεχώρουν, ἐπεὶ 
οὐκ εἶχον τοὺς ὄπισθεν αὐτοῖς ἐπαμύνονταρ. --- 7. Ἐς τὰ γυμνά 


δηλονότι. --- 11. ᾿Επελϑεῖν } διαδραμεῖν. --- 12, Ἢ βορέου] O 


» 


pico ἀντὶ τοῦ 


, 


σταλλον, ἀπηλιώτης δὲ ὑδατώδη. — 18. 


8. Οἱ ἀπὸ τῶν πύργων. ,,An- 
te haec verba iriterpungatur, ut 
apodosis ibi incipiat, deleatur 
autem comma post zvoyo».'* 
HAACK; Paruit Bekk.  . 

“Μαμπάδας. C. G. λαμπάδες 
G. tamen ἃ s. ἃ ead. man. 

4. Πλαταιῆς. Vulgo IIAeroige, 
plerique libri Πλαταιεῖς. Vid. 
ad c. 90. D. I. Πλατεεῖς. Pro- 
xima usque ad τῆς τάφρον oi 
Jar. c. XXIV.:0b repetitum 
Ilar. om..E., sed in marg. 
suppl. 

Xe(Aovg. Gr. rursus τείχους, 
sed emendat. Σ 

Kol ἐτόξευον. Vind. m. Ar. 
Chr. Dan. καὶ ἐντεῦθεν éróf. 
Male, ex superiore loco. [S. 


— WASS. 
,Egnxóvrifov. Cass, Aug. ἐπη- 


*Ovt. 
5. Πλαταιέων. s Leg. JIlotoet- 


ἥπερ κεῖται. βορέας γὰρ βέβαιον ποιεῖ κρύ- 


Ἔν αὐτῇ τῇ vügQg. 


àv, tacentibus non tam libris, 
quam qui illos tractarunt.'* 
WASS. Ita Pal. Bekk, Vid. ta- 
men I, 1. p. 222., sed simul script. 
discr. ad II, 2. E. (? in marg. 
2) Πλατεαίων. : 

"Toretoi. Cass. Aug. D. I. 
ὕστερον. 


Béflatog.. F. addit τὸ àv. m. 


βεβαίως habet, sed 0g supra scr. 
Ἐπελϑεῖν. Pal. ἐπανελθεῖν. E. 
(? in marg. 2) ἐλθεῖν. 
᾿γδατώδης. D. I. ὑδαεώδους. 
Virgulam autem, quae ante hoc 
voc. collocari solet, delevimus. 
Vid, adnot. 


' "Pmovesupouépg Cass. Yt. Vat. 


H. Reg. (G.) Gr. D. I. Bekk. 
Cf, IV, 108. Vulgo (et Haack.) 
Vxorupon. 
'"Eyévsto δέ. Ar. Chr. Dan. 
xal éysv. B. ἐγέγετο δέ. 
“ιάφενξιρ. Θουκυδέδης τρίτῳ. 
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(Oi ᾿ἀξολθόννερ ᾿λαταιῆς ὀλίγον δεῖν πάνεες dg ᾿Αθήνας διαφεού- 
m yovQg».) . : ; 
κὃ΄. “Ορμήσαντες δὲ ἀπὸ τῆς τάφρου οἵ Πλαταιῆς, 
éyeiQov» ἀϑρόοι τὴν ἐς Θήβας φέρουσαν ὁδὸν, ἐν δεξιᾷ 
ἔχοντες τὸ τοῦ ᾿ἀνδροχράτουρ ἡρῷον, νομίξοντες ἤκιστα 
σφᾶς ταύτην αὐτοὺς ὑποτοπῇσαι τραπέσϑαι, τὴν ἐς τοὺς 
5 σεολεμίους" καὶ ἅμα ἑώρων τοὺς Πελοποννησίους τὴν 
σερὸς Κιθᾳίρῶνα καὶ Ζρυὸς κεφαλὲς, τὴν ἐπ᾿ ᾿ἀϑηνῶν 
φέρουσαν, μετὰ λαμπάδων διώκοντας. 2. καὶ ἐπὶ μὲν 
$E ἢ ἑπτὰ σταδίους oL Πλαταιῆς. τὴν ἐπὶ τῶν Θηβῶν 
ἐχώρησαν, ἔπευϑ᾽ ὑποστρέψαντες ἤεσαν τὴν πρὸς τὸ ὄρος 
Ὁ φέρουσαν ὁδὸν, ἐς ᾿Ερυϑρὰς καὶ Ὑσιὰς, καὶ λαβόμενος 
τῶν ὀρῶν, διαφεύγουσιν ἐς τὰς ᾿ἀϑθήνας, ἄνδρες δώ- 
δεκα καὶ διακόσιοι ἀπὸ πλειόνων" εἰσὶ γάρ τινες αὐτῶν 
oi ἀπετράποντο ἐς τὴν πόλιν, πρὶν ὑπερβαίνειν, εἷς δ᾽ 
ἐστὶ τῇ ἔξω τάφρῳ τοξότης ἐλήφϑη. 8. οἵ μὲν οὖν Ile- 
ι λοποννήσιου κατὰ χώραν ἐγένοντο, τῆς βοηθείας παυσά- 
μενοι. οἵ δ᾽ ἐκ τῆς πόλεως Πλαταιῆς, τῶν: μὲν γεγενη- 
μένων εἰδότες οὐδὲν, τῶν δὲ ἀποτραπομένων σφίσιν 
ἀσαγγειλάντων ὡς οὐδεὶς περίεστι, κήρυχα ἐκπέμψαντες, 
ἐπεὶ ἡμέρα ἐγένετο, ἐσπένδαντο ἀναίρεσιν τοῖς νεκροῖς" 
. — €). 10. 'Eg Ἐρύϑρας καὶ "Toug ] δῆμοι Βοιωτίας. — 15. Κατὰ | 
χώραν ἐγένοντο) ἡσύχασαν. — 18. Og οὐδεὶς περίεστι) ὧντὸ τοῦ 
στάντες ἀπώλοντο. — ᾿Εκπέμψαντες ἐκ τῆς πόλεως αὐτῶν..---- 19. 
᾿Εσπένδοντα —] σπονδὰς ἐζήτουν ποιῆσαι ἐπὶ τὴν ἀνάληψιν τῶν 
νεχρῶν. 


ἜἘρυϑράς Cass. Vat. Reg. (G.) 


Bekk. Anecdd. p. 90. C£ I. 1. 


p. 242. 

Car. XXIV. Πλαταιῆς. Etiam 
hic, nec minus δ. 2. et 8. vul- 
go Πλαταρμῇς» pieriquelibri Πλα- 
ταεεῖς. Cf. ad Ὁ. 20. 

siii. Gr. δεξεῷ.. ' 
- "4AvdgoxQerovg. Vat. ᾿άνδροκά- 
τους. At vid. not. 

“ρυόρς. Mosqu. “ριός. At 
vid. Herodot. IX, 89.. 


' Ἐπ᾿ ᾿Αθηνῶν. Mosqu. ex 
᾿Αθηνῶν. Ο. ἐπ’ "A0n9gvàv. 


Deinde Mosqu. διύκοντας. 
cS “Τῶν Θηβῶν. Τῶν om. F. 


Ar. Chr, Bekk. Vulgo (et Haack.) 
Ἐρύθρας. At vid. I, 2. p. 288. 

"Tcoixg Cass. It. Vat. Reg. et 
in marg. Cl. cuim Bekk. Vulgo 
(et Haack.) "Teíag, nec satis 
certus accentus. Cf, I. 2. p. 
288. | 
Τὰς ᾿Αϑήνας. Τάς om. E, 
qui etiam ἄνδρες tantum ex 
corr. habet. 

8. ᾿ἡἀποτραπομένων. Cod. Bas. 
Gr. ἀποτρεπομ. 


| ΜΓοῖς νεκροῖς. m. marg. Steph. 


τῶν νεκρῶν, in.m. tamen super- 
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, 


T niberoVros ἐχπέμπεται Σιάλαυιδος ὁ “ακεδαιμόνιος ἐς 


.Ν Φ 
ἔτ. «. 


παθόντες δὲ τὸ ἀληϑὲς, ἐπαύσαντο. οἵ μὲν δὴ [τῶν] 
Πλαταιέων ἄνδρες οὕτως ὑπερβάντες ἐσώθησαν. 


(3. Σάλαιϑος ὁ Λακεδαιμόνιος ἐς Μυτιλήνην ἐρέρχεται.) 


κε. Ex δὲ τῆς Δακεδαίμονος τοῦ αὐτοῦ χειμῶνος 


“εὐ Xe- Μυτιλήνην τριήρρι. καὶ πλεύσας ἐς Πύῤῥαν, καὶ ἐξ αὐ- 
Μαρτ. τῆς πεζῇ κατὰ χαρᾶδραν τινὰ, Tj ὑπερβατὸν ἦν τὸ περι- 
μην. ἀρ-τείχισμα, διαλαϑὼν, ἐσέρχεται ἐς τὴν Μυτιλήνην: καὶ 


χομέ- 
ψοῦ- 


ἔλεγε τοῖς προέδροις ὅτι ἐςβολή τε ἅμα ἐς τὴν ᾿Δττικὴν 
ἔσται, καὶ al τεσσαράκοντα νῆες παρέσονται ἃς ἔδει βοη- 
ϑῆσαι αὐτοῖς" προαποπεμφϑῆναί τε αὐτὸς τούτων ἕνεκα, 
καὶ ἅμα τῶν ἄλλων ἐπιμελησόμενος. 2. καὶ οἵ μὲν Mv- 
τιληναῖοι ἐθάρσουν τε, καὶ πρὸς τοὺς ᾿ἀθηναίόυς ἧσσον 
εἶχον τὴν γνώμην, ὥςτε ξυμβαίνειν. ὅ τὸ χειμὼν ἔτε- 


- 


1. Οἱ uiv δὴ τῶν Πλαταιῶν} μετάβασιξ. (4. Κασσ.) — 2. 
Φαερβάντες ἐσώϑησαν) ξῶντες ἐφυλάχϑησαν. (1. Κασσ.) 


. μδ΄. 8, Τοῖς προέδροις) τοῖς ἄρχουσι τῶν Μιτυληναίων. 
βολὴ — ἐς τὴν "rr.] ἔφοδος’ τῶν Λακεδαιμονίων κατὰ 
- ἄρσουν) ϑάῤῥος ἐλάμβανον. --- 13. Τὴν γνώμη» ] 
κατὰ τὴν προαίρεσιν. — Ξυμβαίνειν) συμφωνεῖν. 


τικῆρ. --- 12. 


scr. yQ. $— 6 (i. e. νεχροῖς), 
recte; nam genitivus ex inutili 
correctione ortus est. Cf. I. 1. 
p.125. Similiter IIT, 114. τοῖς 
— "Aunoaxioratg — ἐναχώρησιν 
ἐσπείσᾳαντο. 
. Τῶν Πλαταιέων. Τῶν om, 
Cass. Cl. E. m. Ar. Chr. Dan, 
Deinde Pal. Bekk. rursus Πλα- 
vac». Vid. ad 23,.5. 

᾿Ἐσώϑησαν. Pal. ἐσώϑησαν. 
Vid. de Αγῖ, crit. ap. Thuc. p. 
150. Antea οὕτω cum Cass, Gr., 
quos [. 1. p. 215. memoravi- 
mus, etiam C. Pal. 

Ca». XXV. IIvióav. Gr. Ατ, 


. Chr. Dan, Πύραν At vid. ad c, 


| , 18. Mox Vind. γαράνδραν. 


Hi. Cass. Aug. Cl. of, male. 


ΠΙεριτείχεσμα. Syllaba χξρι in 
8. V. al. man. ι , 


- EC 
τῆς 4τ- 


“ιαλαϑών. Post hoe partici- 
pium, quod in I. om. etal. man, 
restitutum est, virgula distin- 
ximus, quum πλεύσας καὶ δια- 
λαϑών cohaereant οἱ διαλαθεῖν 
bic significet λάϑρα διελθεῖν. 

. Ἐς τὴν Mr. Τήν οια. E. m. 
Ar. Chr. Dan, 

"Auc om, Cl. | 

Παρφέσονται. Aug. παρέπον- 
ται. 

Προαπκοπεμφϑῆναι. I. προα- 
πεμῳϑ'. et ἃ erasum. Post hoc 
vocabulum autem δέ in marg. 
habet, in verborum vero serie 
pergit πρὸ αὐτός ts Pvexa τού- 
tov καὶ ἅμα. ; 

9. Καὶ οἱ μέν. G. (?) οἱ μὲν 
οὖν. 

Ξυμβαίνειν om. Cass. Aug., 
sed ἃ correct. in merg, script. 


wt 


Ὁ 
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λεύτα οὗτος, Τρ - 
τῶδε, ὃν Θουχυδίδης ξυνόγραψε. 


(B. Πέμπτον ἕτος τοῦ πολέμου. «f -- «9.) 
Α. Θέφος. xc -- ng. 


(1. Τετάρτη ἐρβολὴ Πελοποννησίων ἐς τὴν ᾿“ττιπὴν ἡγουμένοῦ 
Ἀλεομένους. wg.) 


xg. TOT δ᾽ ἘΠΙΓΙΓΝΟΜΈΝΟΥ 8EPOTZ obo, α 
Πελοποννήσιοι, ἐπειδὴ τὰς ἐς τὴν Μυτιλήνην T δύο 


καὶ ἵ τεσσαράχοντα ναῦς ἀπέστειλαν ἔχοντα “Αλκίδαν, S 
ὃς ἦν αὐτοῖς ναύαρχος, προρτάξαντες, αὐτοὶ ig τὴν Ade- PL 


τικὴν καὶ ob ξύμμαχοι ἐξέβαλον, ὃ ὅπως οἱ ᾿4ϑηναῖοι, ép- 
φοτέρωθεν ϑορυβούμενοι, ἧσσον ταῖς ναυσὶν, ig τὴν 
Μυτιλήνην καταπλεούσαις, ἐπιβοηϑήσωσιν. 9. ἡγεῖτο δὲ 
τῆς ἐςβολῆς ταύτης Κλεομένης ὑπὲρ Παυσανίου τοῦ ἥλει- 
στοάνακτος υἷξος, βασιλέως ὄντος καὶ νεωτέρου Pu, sa 


κε΄. 10. Χλεομένης] οὗτος ὁ Κλεομένης καὶ ὃ ὃ Πλεισεοάναξ ssi- 
δὲς εἰσε Παυσανίου vov ἐν Πλαταιᾶσιν eei κάνεις izl vé» Mj- 


do*. 


Ἐτελεύτα ante πολέμῳ, sicut 
vulgo infra c. 88., ponunt Cass, 
D. I., ex quibus D. simul m 
om. Ipsum ἐτελεύτα de, It, Vat. 
H. Reg. (G.) At vid. 1I, 108. 
εὐ 5L 185. al. 

— ξυνέγρ. om, E. Mwvé- 

ΟΣ cum H. in minorr. exem- 
pll. exaravit Bekk., oui fortasse 
parendum. Cf. II, 70. et Farr. 
diser. script. 


Car. XXVI. Ἐκιγιγνομένου 
ϑέρους. C. ἐπιγενομ. ϑήρους. . 

Ἐς τὴν Mec. Τήν ex Cass. 
Aug. Cl. C. Pal. jt. Vat. H. 
Cod, Bas. Gr. D. I, E. Ar. Chr. 
Dan. inseruerunt Haack, et 
Bekk. 


4ύο καὶ τεσσαράκοντα. ,Su- 
pra [c. 16. et 25.} τεσσαράκον- 
τὰ tantum fuissedixit." HUDS. 
Add, c. £9. et 69. et cf, not, 


ἜἜγχοννα. Ar. Dan. ag. E. 
xad Steph. in Tes $. v. 
φοροςτάξασθαι coniicit ἄρχοντα 
icut cod. Bas. ex emend, ha» 
bet. 'At vid. adnot. et interea. 
Krüg. ad Dion. P "in et Intt. 
Xen, Anab. I, 4, 21. 

Αὐτοί. Post hoo voc. in Cass. 
aliquid abrasum." 

Navoiv ἐς. Cod. Bas. exemehd. 


ψαυσὶ ic ἐς. 

"Exflo Vind. m. 
Bekk. y a d egese At vid, 
I. 1. p. 196, et Ephem, Hall. 


B. ges p. 501. 

2. 'Ti£og. Geass. υἱέωρ. At vid, 
L 1. p. 221. De νεωτέρου, ad . 
quod Suid. et Bekk. Anecdd. p, 
109. respicere putant, vid, I. 1. 

170. 

di Πατρὸς δέ. «Δὲ ex Cass. ΟἹ. 
C. F. Pal. 11. Vat. H. ἀν: (G.) 
ood. Bas. Gr. D. I. EK. Mou. 
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᾿τρὸρ δὲ ἀδελφὸς ὧν. 8. ἐδήωσαν δὲ τῆς ἧς ᾿Αττικῆς τά τὰ 
σρότερον τετμημένα, [ καὶ] εἴ τι: i ulna καὶ Occ 
iv ταῖς πρὶν ἐςβολαῖς παρελέλειπτο' καὶ ἡ ἐοςβολὴ «Drm 
χαλεπωτάτη ἐμένετο τοῖς ᾿4ἀϑηναίοις μετὰ τὴν δευτέραν. 
4. ἐπιμένοντες γὰρ ἀεὶ ἀπὸ τῆς iafov v, πεύσεσθαε ! 
τῶν νεῶν ἔργον, ὡς ἤδη πεπεραιωμένων, ἐπεξῆλθον τὼ 
«τολλὰ τέμνοντες. ὡς δ᾽ οὐδὲν ἀπέβαινεν αὐτοῖς ὧν προςε- 
δέχοντο, καὶ, ἐπελελοίπει ὁ ὁ σῖτος, ἀνεχώρησαν, καὶ δεε- 
λύϑησαν κατὰ aólus. | 


(3. Ἱμυτιληναίων᾽ πρὸς Πάχητα τὸν Arpa» στρατηγὸν ὁμολογ έα. 
κζ΄. κη΄. α΄) Αἰτίαι τῆς ξυμβάσεως.) 


LS or δὲ Μυτιληναῖοι ἐ ἐν τούτῳ, ὡς of τὸ νῆες αὖ- 1 
τοῖς οὐχ ἧκον ἀπὸ τῆς Πελοποννήσου, ἀλλὰ ἐνεχρόνι ἕον, 
καὶ ᾧ σῖτος ἐπελεληίπει, ἀναγχάξονται ξυμβαίνειν πρὸς 
τοὺς ᾿Δἀϑηναίους διὰ τάδε. 9. ὁ Σάλαιϑος, καὶ αὐτὸς 
οὐ προςδεχόμενος ἕτι τὰς ναῦς, ὁπλίξει τὸν δῆμον, τρό- 
τερον ψιλὸν [ὄντα], ὡς ἐπεξιὼν τοῖς ᾿Αθηναίοις. 8. οἵ 1i 


. δ᾿ ᾿Ἐπιμένοντες — —] οἱ ““Ἰακεδαιμόϑιοι ν᾽ φησὶν, ἐπιρνοθέτε ; 
ἀκοῦσαι τὸ cof σόμενον ἀπὸ τῆς “έσβου ὑπὸ τοῦ “Δλκίδα, ἔτε- 
μον τὰ πολλὰ sys ᾿Δετικῆς. — 6. ᾿Επεξῆλθον ἐπέδραμον, [τὰ 
“ολλὲ μέρη δηλονότι ( Κασσ.)} 

xL 11. Ergo ἔν τινι τόπῷ πολὺν χρόνον μένουσαι διε- 
βίβαζον. — 15. Ὡς ἐπεξιὼν τοῖς ᾿Αθηναίοις) ὡς id dis 


κατὰ τῶν ᾿4ἀϑηναίων. 


m. A Chr. Dan, isseruerunt 
Haack. et Bekk, Cf. adnot. ad 


, 13. 

"$. Ἐδήωσαν. Mosqu. ἐδίωσαν. 

"Kel εἰ, Kami delendum eese 
recte docet ad Cf. adnot. 


Ἐβεβλαστήκει. 1. ἐβλαστήπει, 


Ar. Chr. ἐκιβεβλαστήκει. 


-"Egfeieig. Beg. (5. male 


᾿ προρβολαῖς. 


ΤΙαρελέλειπτο. T. Dan. παρα: 
λέλειπτα, ne id 
ct. I. 1. p. 228. 


., Χαλεπωϊάτη. Reg. (G-) sub- 
licit zov ἄλλων, 6x interpr. 


«4, aeri ing cdi Gase. x&- 
παρριμωμέμον. ᾳ. περαιωμβένων, 


quidem male. 


pro quo operae Duk. ex Reg. 


s 


male πεπεραίομ. exhibuerunt. 
᾿Ἐπεξῆλθον. Ar. Dan. $z:£- 
. Τέμνοντες in Gr. ex.emend. 
est.pro τεμόντερ. 
᾿Επελελοίπει.͵ D.. ἐπελελείκδι. 
1. ἐπελοίποι, εἰ $. ot el. man. 
At initio proximi cap. D. £xe- 
Asíxsi, marg. al. man. ἐπελέλοι- 
et&y cum & 8. ἐν. I. ibi ἐπελείποι, - 
marg. ead. man. ἐπελελοίπει. 
Car. XXVII. Τῆς Ilsox. 
Τῆς om. C]. 
2. Ψιλόν. Pal, It, Vat. G. φί- 
λον, G. tamen * 59 al, man, 
Ὄντα om. Cass. Ani: : dk 
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dà ἐπειδὴ ἔλαβον ὅπλα, οὔτε ἠχροῶντο ἔτε τῶν doyóv- 


τῶν, κατὰ δυλλόγους τὸ γιγνύμενοι, ἢ τὸν σῖτον ixi. 

λευον τοὺς δυνατοὺς φέρειν ig τὸ φανερὸν, καὶ διανέ- 

ptuv ἅπασιν, ἢ αὐτοὶ ξυγχωρήσαντες πρὸς ᾿Α4ϑηναίουρ 
ὅ ἔφασαν παραδώσειν τὴν πόλιν. | j 


(β΄. Ἢ ξύμβασιξ αὐτὴ, μεθ᾽ ἣν καὶ Avrison ᾿Αθηναίοις ὑποχείριορ 
γίγνεται.) AO 


8. x5. Γνόντες δὲ of ἐν τοῖς πράγμασιν, οὔτ᾽ áxoxo- 
λύσειν δυνατοὶ ὄντες, εἴ τ᾿ ἀπομονωθήσονται τῆς ξυμ- 
βάσεως, κινδυνεύσοντες, ποιοῦνται κοινῇ ὁμολογίαν πρός 
τε Πάχητα καὶ τὸ στρατόπεδον, ὥςτε ᾿4ϑηναίοις μὲν ἐξεῖ- 

Ὁ ναι βουλεῦσαι περὶ Μυτιληναίων ὁποῖον ἄν τι βούλων- 
ται, καὶ τὴν στρατιὰν ἐς τὴν πόλιν δέχεσθαι αὐτοὺς, 
στοεσβείαν δὲ ἀποστέλλειν dg τὰς ᾿ἀϑήνας Μυτιληναίους 
σεξρὶ ἑαυτῶν" ἐν ὅσῳ δ᾽ ἂν πάλιν ἔλθωσι, ΤΠάχητα μήτϑ 
δῇσαι Μυτιληναίων μηδένα, μήτε ἀνδραποδίδσαι, μήτε 

ἰδ ἀποκτεῖναι. 2. ἡ μὲν ξύμβασις αὕτη ἐγένετο. οἵ δὲ πρά- 


. 1. er ὑπήκουον τοῖς ἄρχουσι. (4. Κασσ.) — 8. di- 
Ψέμειν  μεμερισμένως διδόναι. (A. Κασσ.) --- 4. Ξυγχωρήσαντερ] 
ὑῥπείξαντες. ' . 

κη΄. 6.. Οἱ ἐν τοῖς πράγμασιν] ol vd τῆς πόλεωρ πράττοντες. --- 
10. vi i βουλεύσασϑαι. (A. Kacc.) — 13. Παλιν n] 
ἐπανέλθωσιν. (1. Kacc.) — 15. Ol δὲ πράξαντες πρὸς τοὺς Aax. 
ol πρωταίτιοε τῆς ἀποστάσεως τῶν «“ακεδαιμονίων. 


si sequimur, oratio ob articulum — tamen cr 8. op. al. man. et I. 
non repetitum soloeca quidem ἃ μολογίαν in marg. al. man. 
non magis fit quam nunc est Πρός ze. T€ om. D. ; 
(cf..Krüg. de Authent. Xen. . *4, 4, Τί om. C. At vid. Ind, 
Anab. p. 43.), duriuscula ta- i, 
men. | "Eg cag ᾿Αϑήνας Morigvyaiovg. 
GA». XXVIII. ᾿Αποχωλύσειν. D. Mvziá. om. Ar. Chr. Dan. 
Futuri infinitivum noli tentare, Praebent Μηυτιᾶ. ἐς τὰς 49. 
Vid. I. 1. p. 159. ART i Er Chr. er. 
E? τ΄. Male vulgo εἶτ᾽ coniun- tuum d ᾿ 
diim." Correzerunt -Haaek, ὁὲ δ τ’ al. man. Quod autem vul 


, o sequitur punctum, ín colon 
Bex ras de. t Snlarudl Haack. et Bekk. 
᾿ξυμβάσεως. 1. ξυμβιβασ. Πάλιν ἔλθωσι. C. ἔλϑωσι πά- 
Χινδυνεύσοντες. Pal. It. H. λὲν. ᾿ I . 
Reg. (G.) B. χινδυνεύοντες. Μήτε δῆσαι. Gr. μὴ πεδῆσαι. 


Ὁμολήγίαν. D. I. dx0Loy., D. M18 &vàQ- Fro. P LI. Pal. 


* 


e 


J 
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ἔαντες πρὸς τοὺς «ακεδαιμονίους plora τῶν Μυτιλη- 
ψαίων, περιδεεῖς ὄντες, ὡς ἢ στρατιὰ ἐρῆλθεν, οὐκ ἠνέ- 
᾿σχονῖο,' ἀλλ᾽ ixi τοὺς ᾿βωμοὺρ ὅμωρ καϑέξουσι, Πάχης 
δ᾽ ἀναστήσας αὐτοῦ ὥρτε μὴ ἀδικῆσαι, κατατίϑεται ἐς 
Τένεδον, μέχρι οὗ τοῖς ᾿4θηναίοις τι δόξῃ. 8. πέμψας 
δὲ καὶ ἐς τὴν “ἀντισσαν τριήρεις, προρβεχτήσατο, καὶ τἄλ- 
λα τὰ tol τὸ στρατόπεδον καϑίστατο j αὐτῷ ἐδόκει. 


(8. ᾿ΑΔλκίδου καὶ τεσσαράκοντα Halexo»rqoloy ψεῶν ἐς ᾿Ιωνίαν 

νι «φλοῦς καὶ ἀνάπλους. κϑ' — Ay. ᾿Αλκίδας ἐς Ἔμβαεον κατα- 
πλεύσας, τὴν Μυτιλήνην ialoxviavy πυϑόμενος a itid ἐς 
τῶν παρόντων.) ' 


x9. OL δ᾽ iv ταῖς τεάσαράχοντα ναυσὶ Heloxovvi- 
σιοι, oUg ἔδει ἐν τάχει παραγενέσθαι, πλέοντες περί v8 
αὐτὴν τὴν Πελοπόννησον ἐυδιέτριψαν, καὶ κατὰ τὸν ἄλ- 
λον πλοῦν σχολαῖοι κομισθέντες, τοὺς μὲν ἐκ τῆς πόλεως 
᾿4ϑηναίους λανθάνουσι, πρὶν δὴ τῇ Δήλῳ ἔσχον" προς- 


2. Ἰεριδεεῖς ὄντες] περίφοβοι γεγονότες. (λ. Κασσ.) — Οὐκ 
Ἰνέσχοντο]) μεῖναι δηλδνότε --- 4. ᾿Αάναστήσας] ἐγείρας ἀπὸ τῶν 
QS. — 6. Πρφορεχεήσατο] “«-οοφεποιήσατο. --- 7. Χαθίστατο ͵ 

δὐτάκτει. 

κϑ΄. 10. Τὸν ἄλλον αλοῦν τὸν ἀπὸ Πελοποννήσου εἰς Μιτυ- 

λήνην. (λ. Κασσ.) — 12. Πρὶν δή] ἕως οὗ. (4. Kao.) — Προς- 
ἐσχον] προρωρμέσαντο, (1. Kago.) 


in s μήδε) It. Vat. H.' Reg. Cas. XXIX. Ταῖς τεσσαρά- 
D. I. E. m. (in quo μὴ δέ) μηδέ. κοντα. Ταῖς om. Reg. (G. ) ex 


.H. quo τέσσαρσι pro τεσσαράκ. ad- 
E TOYS σαν, Του ὶ 8); Εἰ ἡ πτι: Gail. (Sed etiam in H. 


eg. deesse Gail. non docet.) 
, ταῖς 
᾿Ἤνέσχοντο. Ὦ. ἠνέαχετο. Παραγενέσθαι. Reg. γενέσθαι, 
. “Ὅμως om. Ar. Chr. At vid. , et man. fec. int. vers. περι. (G. 
I. 1. p. 289. παραγενέσϑαι, et s. v. al, man. 
Ἐς Τένεδον. "Eg om. Gr. πὲ decurtatum ex σερί.) 


Μέχρι Cass. C. Haack. Bekk, IlAéowzeg. Post hoc vocab. 
iri μέχρι. ΟΣ 1. 1. p. 215. — non licet virgulam collocare, 


Cass. δόξοι. Mosqu. ut vulgo fit, quum verba καὶ 
δόξει Àt vid. I. 1. p. 141. cum πατὰ τὸν ἄλλον φλοῦν doce- 
Lob. δὰ Phryn. p. 14. sq. ant msol αὐτὴν τὴν Πελοπ. οο- 

8. Καὶ ig. Καί om D. Pro ἐς sls cum πλέοσψτες. Quod si 
sod. Bas. E: πρός. uam, post Πελοπ. comma 
' Τἄλλα. Cass. C. Gr. D. EF. ME ocetur cum XKistemak, 
(qui và ἄλλα ---- στρατόπεδον bis LM ORUTEGT- D. I. Πελοπον- 
habet, ) m. Ar. Chr. Dan. τὲ Ψῃσίω 
ἄλλα. Vid. 1.1. p. 214. sq. » oro Gl. C. Pal. it, Vat, H. 
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εἰἴξαντες 0b ἀπ᾽ αὐτῆς τῇ Ἰκάρῳ καὶ Mouóvsm; πυνθάνον. 
ται πρῶτον ὅτι ἡ [Μυτιλήνη ἑάλωχε. 2. βουλόμενοι δὲ 
τὸ σαφὲς εἰδέναι, κατέπλευσαν ἐς Ἔμβατον τῆρ Ἔρυ» 
Soelag. ἡμέραι 05. μάλιστα ἦσαν τῇ Μυτιλήνῃ ξαλωχυίᾳ 
ἑπτὰ, ὅτε ἐς τὸ Ἔμβατον κατέπλευσαν. πυϑόμενοι δὲ 
τὸ σαφὲς, ἐβουλεύοντο ix τῶν παρόντων' καὶ ἔλεξεν 


* ἸΜυκόνῳ, 


αὐτοῖς Τουτίαπλος ἀνὴρ ᾿Ηλεῖος τάδε. 


(4óyog Τεντεάκπλου.) 


A. ,,4λκίδα καὶ Πελοποννησίων 4o, πάρεσμεν 
ἄρχοντες τῆς στρατιᾶς,. ἐμοὶ δοκεῖ πλεῖν ἡμᾶρ ἐπὶ Mv. 


5. Ἔμβατον)] τὸ órevàw τὸ 


.Kaac. ) 


Reg. (G.) Gr. Bekk, Vulgo (et 


KHaack.) προρέσχον, ex interpr. 


Cap. 38. γῇ οὐ σχήσων ἄλλῃ ἢ 
Πελοποννήσῳ. Cf. Duk. ad VII. 
1. et Ind, in ἔχειν et Thom. 
Meg. p. 748. 

41i plene Cass. C, Pal. Reg. 
Gr. D. E. Ar. Chr. Ald, Flor. 
Bas. et sine dubio plures pro 
vulg. (Haack. Bekk.) δ᾽. 
. Ax. Ar, Chr, Ald. Flor, Bas. 
z 


κάρῳ. Vind. "JAdoo. Dam. 


᾿Κλάρῳ, sicut Ar. in marg. et E, 


8. v. al. man. praefixo yo. Cf. 
quae ad c. 38. disputabuntur. 
Cl. Maxovo. Sic 
etiam Reg. (? G. Mgxovo? item 
H. D. T) In E. Vind. Mvzóvo, 
sed in E. cum Ὁ s. ὦ al. man. 
Ar. Chr. Dan. υκήνῳ. At vid. 
I. 2. Pp. 276. 
— άλωκε. D. I. E. Vind. Ar. 
Chr. Dan. ἑαλωκυῖα εἴη, ex inu- 
tili correct. Cf. Matth. $. 507. 8. 
2. Τὸ φαφές. G. (?) εἰ σαφές. 
D: I. τὸ σαφῶς. Et sane hae- 
reat hic quispiam in articu- 
lo, et licet mox recte sequatur 


, πυϑόμενοι δὲ τὸ σαφέρ, hic de- 


sideret τὶ σαφές vel σαφῶς sine 
artic,. Sed τὸ σαφέρ significat 


μεταξὺ Χίου καὶ Ἐρυϑρῶς. (1. 


id, quod de illo nuncio verum 
esset. 


«zov, Pal. 'Egfferó» hio 
et infra, sed proparoxytonon 
est etiam et:.Steph. et Polyaen, 
. Μάλιστα ἦσαν. C. E. ἦσαν μά- 
λεστα. D. om, ἦσάν... Mox Pal. 
ἑαλωκύᾳ. Omnia autem verba 
ἡμέραι δὲ — κατέπλευσαν non 
male in parenthesim redigentur. 

"Ore plene Cass. C. Pal. Reg. 
Gr. D. et haud dubie plures pro 
vulg. (Haack. Bekk.) ὅτ᾽. Ar. 
Chr. ὅτι. 

To "Eug. C. D. τὸν Ep. 

Πυϑόμενοι δέ. 4$ om. E. 

Tivtíexiog. Vat. Τεντεάπλος. 
» Hinc emendes licet Schol. Her- 
mogen., qui Τευτέατλος ὁ ᾿Ηλεῖος 
exhibet. Auctores et Scholl, 
vett. huius mentionem nullibi 
[nusquam] faciunt.* WASS, ' 

"Avijo Ἠλεῖος om. D. 1. 

Τάδε. 1. τοιάδε, quod usus 
Thucydidis commendaret ,' nisi 
oratio, quae sequitur, brevis- 
sima esset, Vid. Wass. adnot, " 
ad VI, 9. 

Car. XXX. ᾿Πάρεσμεν. D. 
πάρεστε) quod Valla expressit. 


i 
! L] 
4 
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τιλήνην, πρὶν ἐκπύσετους γενέσθαι, ὥςπερ ἔχομεν. 9. 
κατὰ γὰρ τὸ εἰχὸς,. ἀνδρῶν νεῶσυὶ πόλιν ἐχόνεων, πολὺ 
v0 ἀφύλαχτον εὑρήσομεν" κανὰ μὲν ϑάλασδόαν καὶ πάνυ, 
ἡ ἐκεῖνοί vs ἀνέλπιστνοι, ἐπιγεμέσθαι. ἄν τινα σφίσι πολέ- 
μιον, καὶ ἡμῶν ἡ ἀλκὴ τυγχάνει μάλιστα οὖσα" sixüg 
δὲ καὶ τὸ πεξὸν αὐτῶν xar! οἰκίας ἀμελέστεραν, τὸς. κε- 


5 


κρατηκότων, διεσπάρϑαι. 8. εἰ οὖν προρπέσοιμεν ἄφνω 124. 


v5 καὶ νυχτὸς, ἐλπίξω μετὰ τῶν ἔνδον, εἴ τις ὥρα ἡμῖν 
ἔστιν ὑπόλοιπος εὔνους, καταληφϑῆναι ἂν τὰ πράγματα. 
4. wal μὴ ἀποκνήσωμεν τὸν κίνδυνον, νομίδαντες οὐκ 
ἄλλο τι εἶναι τὸ ". καιψὸν " τοῦ πολέμου. τὸ τοιοῦτον, 


UO OW. ἅ, ᾿Εκπύστους] φανερούς. — "eto ἔχομεν] ἄντὶ τοῦ ὡς 
v)» ἔχομεν. — 8. Καὶ πάνυ) εὑρήσομεν [τὸ ἀφύλακτον δηλοφότι. 


(4. Kacc.)] --- 6. Τὸ πεξὸν αὐτῶν] τὸ διὰ ξηρᾶς σεράτευμα. (A. . 


Κασσ.) —- 11. Τὸ καινὸν τοῦ πολέμου) τὸ καινὸν οἱ μὲν διὰ δε- 
φϑόγγου γράψαντες οὕτως ἐνόησαν, τὸ παρ᾽ ἐλπίδα καὶ παρὰ δό- 


ξαν ποιοῦν ἐν τοῖς πολέμοις νικᾷν, τουτέστι tO ἐπιπεασεῖμ. ἀφυλά-. 


κτῶς τοῖς ἐχϑροῖς᾽ οἱ δὲ διὰ τοῦ ψιλοῦ γράψαντες οὕτως ἐξη- 
γοῦνται, τὸ διάκενον. ἔργον τοῦ πολέμου. 


Τενέσθαι. Post hoc vocab, 
comma cum Gr. Bas. et Vasc. 
onendum esse intellexit Duk. 
id. not. Secuti sunt Gail. Haack. 


Αὐτῶν. m. Ar. Chr. Dan. αὖ- 
toig, sed in marg. Ar, Chr. αὖ- “ 
τῶν pingitur. 


et Bekk. 


, 9" ᾿Δεδρῶν. Mosqu. τῶν ἀν- 
δρῶν. Sbd hoc vocabulum pas- 
sim sine articulo legi, ubi no- 
stra lingua eum flagitat, quis 
hodie nescit? Cf. Buttm. Gr, 
med. $; 110. adnot. 8. Hic véro 


insuper quaeritur, Athenienses. 


ne sint illi virian sententia eit 
generalis. Cf. adnot. Mox Pal. 
φεοστί. 


᾿Εκεῖνοί vs. Té de. Cass. Aug. 


. "4» dm, Pal. 


. Οὖσα. Punctum, quod vulgo 
p ; in colon mutavit 


* 
P" Ἁς 


8. Εὔνουρ. Cl. καὶ εὖν. | 


4, Χαινόν. C. F. Gr. marg. 
Steph. marg. Vict. κενόν, quam 
scripturam etiam a Schol. me- 
moratam commendant Abresch. 


 Bred. Bened, et plures, Vulga- 
' tam defendit Levesqu. et serva- 


runt Haack. et Bekk, Nos utra 
melior sit, dubii haeremus. Vid... 
not. ( Infra c. 82. καινοῦσϑαι in 
κενοῦσθαι in aliquot libris de- 
pravatum videbimus.) Corayi 
coniectura τὸν καιρόν nemini 
probabitur. Meliora ipse docuit 
ad Heliod. Aethiop. p. 855. 


Τὸ τοιοῦτον. E. τοῦτο. Post 
τοιοῦτον autem Hack. colon 
pro virgula posuit. Vid. adnot. 
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ὃ εἴ τιρ σερατηγὸς ἕν τε αὐτῷ φυλάσσοιτο, καὶ τοῖς πο- 
λεμίοις ἐνορῶν ἐπιχειροίη, πλεῖστ᾽ àv ὀρϑθοῖτο. “ 


(ἄλλαι παραικμέαεις. ᾿Αλκίδας ἀναχλεῖν προαιρεῖται.) 

λα΄. Ὁ μὲν, τοδαῦτα εἰπὼν, οὐκ ἔπειθε τὸν Aixl- 

óc). ἄλλοι δέ τινες τῶν ἀπ’ Ἰωνίας φυγάδων xd of. 
5 “έσβιοι ξυμπλέοντες παρήνουν, ἐπειδὴ τοῦτον τὸν xíy- 
δυνον φοβεῖται, τῶν ἐν ᾿Ιωνίᾳ πόλεων καταλαβεῖν τινα, 
7j Κύμην τὴν Αἰολίδα, ὅπως ἐκ πόλεως ὁρμώμενοι τὴν 
᾿Ιωνίαν ἀποστήσωσιν (ἐλπίδα δ᾽ εἶναι" οὐδενὶ γὰρ ἀχου- 
σίως ἀφῖχθαι") καὶ τὴν πρόροδον ταύτην μεγίστην οὖ- 

1, Ὃ εἴ τις στρατηγὸς —] τὸ ἀφύλακτον δηλονότι καὶ ῥᾷϑυ- 


μον" ὃ εἴ τις σερατηγὸς αὐτός τε ἐκκλίνοι, καὶ τοῖς, πολεμίοιθ τη- 
Ψψικαῦτα ἐπιχειροίη, ἡνίκ᾽ ἂν ἀφυλάκτους αὐτοὺς ὁρῴη, μάλισε᾽ 


ἂν ὀρϑοῖτο. — 2. Ἐνορῶν] προρέχων. — Πλεῖστ᾽ ἂν ὀρϑοῖτο]) ἐπὶ 


σελεῖστον νικήσαε ἄν. 


, À«. 6. Τῶν ἐν ᾿Ιωνίᾳ] λείπει ἡ ἀπό. — 7. "“Θρμώμενοι) ὄρμη- 
tov. ἔχοντερ. --- 8. ᾿Ελπίδα δ᾽ εἶναι) ἔφασκε δηλονότι. — 9. Καὶ 


τὴν πρόροδον ταύτην — —] 


Στρατηγός. B. στρατιγός. 

"E» τε αὑτῷ. Cass. Cl. Pal, 
Gr. (de quibus falsa tradit Bekk.) 

τε αυεῷ. D. I, A. Chr. Ald, 
Flor. Bas. marg. Steph. ἐν τῷ 
αὐτῷ. 

Toig πολεμίοις. Mosqu. ἐν 
τοῖς ποῖ.) sicut supra I, 95. At 
vid. Xen. Anab. VII, 7, 45. et 
de vi verbi add, not. 

᾿Επιχειροίη om. Mosqu. 

Car.-XXXI. Φυγάδων. Cl. 
φυγάδες. 

Τὼν ἐν. E. τῶν μὲν iv. 

Κύμην. God. Bas. Κωώμην. 

᾿Αὐἰολίδα.  Typothetarum er- 
xore in Gottl. exempll. post 
hoc vocab. punctum irrepsit. 

"Eixíóu δ᾽ εἶναι. Gr. om. 
δέ et omnem interpunctionem 
ante ἐλπέδα, ubi nos punctum 
delevinus et verba usque ad 
«giz9ei cum Krüg. ad Dion. p. 
852. in parenthesim redegimus 
Cf. not. 

- Οὐδενί Cl. C. F. Pal. It. Vat. 
H. Reg.. (G-) . Gam. Gr. E. (ni- 


φ 


ταύτην τὴν πρόφςοδον τὴν ἀπὸ τῶν 


si quod ín hoc Σ᾽ ab. al. man. 
pictum est,) Vind, Mesqu. m., 
uam sqripturam addito σφᾶρ 
οὐδενὶ σφᾶς) D. in marg. al. 


: man, adnotatam habet. ,,Valla 


legit οὐδενί". nam vertit nullis 
se invitis venturos. Et hoc prae- 
tulisse Portum ostendunt illius 
notae. Nec displicet.* DUX, 
Consentiunt Bened. Kriüg. alii- 
que, et receperunt Gail. et 
Bekk. C£. aduot. et Schoemanni 
Observv., in Thucyd. locos dif- 
ficiliores. Gryphisw. 1824., qui 
libellus etiam de proximis con- 


. sulendus. 


᾿ἀχουσίως. H. ἑκουσίως. Nos 
in Obss. critt. p. 165. ἀκουσίῳ 
coniecimus. Cf. adnot. i: 

"Apiz9a. Post hoc verbum 
vulgo (et Haack.) punctum col- 
locant. Colon posuit Bekk., 
quanquam parenthesim non sta- 
tuit in superioribus, que subla- 
ta solum comma requiras. 

Μεγίστην οὖσαν. Vat. H. Reg. 


(G-) οὖσαν μεγίστην. 


pe E HEN" 
24 O0OO0TKT4IA4OT E TI'TPAOHZE I. 


ὅκν ᾿4ϑηναίων ἣν ὑφέλωσι, καὶ Gua 9v ἐφορμῶσιν 
αὐτοῖς, δαπάνη σφίσι γίγνηται "^ πείδειν τε οἴεσθαε 
καὶ Πισσούϑνην ὥρτε ξυμπολεμεῖμ. Ὁ. ὁ δὲ οὐδὲ ταῦτα 
ἐνεδέχετο, ἀλλὰ τὸ πλεῖστον τῆς γνώμης εἶχεν, ἐπειδὴ 
τῆς Μυτιλήνης ὑστερήκει, ὅτι τάχιστα τῇ Πελοποννήσῳ 
σαάλιν προςμίξαι. t i 


"IOvov ὑπάρχσυσαν τοῖς Avalon ἐὰν ἀφέλωνται, καὶ χειρώσων- 
ται αὐτοὶ τὴν ᾿Ιωνίαν. μέλλουσιν ἔγειν καὶ τὰ ἀπὸ τῶν Ἰώνων ἀεὶ 
χοήματα καὶ τὴν ἐκεῖθεν ᾿Αθηναίων παφασκενήν. --- 1. Καὶ ἅμα, 
ἦν ἐφορμῶσιν) ἀντὶ τοῦ, ἐφορμούντων αὐτοῖς τῶν Δαχεδαιμο- 
^ s[ov* δαπάνη γὰρ ᾿Αϑηναίοις ἣν γίγνηται, ἐλπίδα εἶναι. ( Bao.) 
$. ᾿Οἱ μὲν εἰς τὸ ἐφορμῶφι τὸν λόγον ἀναπαύουσι, καὶ τὴν πτῶ- 
σιν ἐναλλάττουσιν, ἐπὶ τῶν Λακεδαιμονίων τὸ ἐφορμῶσι λαμβάνον- 
vég* οἱ δὲ τὸ ὕλον ἐπὶ τῶν ᾿Αϑηναίων ἐκδέχονται, καὶ νοοῦσιν 
οὕτω, καὶ ἐὰν ἐφορμῶσιν οἱ ᾿Αϑηναῖοι, δαπάνη αὐτοῖς γίνεταε, 
ὅταν τε χωρίον ἡμεῖς ἐν τῇ ᾿Ιωνίᾳ κατάσχωμεν. ὃ. ἴΔλλωρ. καὶ ἐὰν 
ρμούντων 'σφῶν (τουτέστι τῶν Πελοποννησίων) δαπάνη αὐτοῖς 

T γενήσεται T, δηλονότι τοῖς ᾿ἀϑηναίοις. διόπερ τὸ σφίσιν αὐτοῖς 
οὐχ ἅμα ἀναγνωστέον, ἀλλὰ διαιρετέον, καὶ κατὰ τὸ σφίσιν ὑπο- 
σεικτέον. (4. Κασσ.) — 8. Πισαούϑνην ) στρατηγὸς τοῦ βασιλέως 
ws0) τὴν ᾿Ιωνίαν διατρίβων. — 4. ᾿Ἐνεδέχετο] ἐν ἑαυτῷ ἐδέχετο. — 








Τὸ πλεῖστον τῆς γνώμης εἶχεν͵ ὁ πλεῖστος σχοπὸς ἦν αὐτῷ. 


*Toiioc:. Reg. (6.) ἀφέλωσι. 

"4p«. Post hoc vocab. in 
Gottl. Gail. et Bekk. exempll. 
comma collocatur, quod ita 
tantum justum erit, siaut, quae 
Schneideri Saxonis, qui verba 
ἐλπίδα — ἄφ. parenthesim effi- 
cere et ipse suspicatus est, ad 
marg. libri editi Dukeriani, 
quem biblioth, gymnas. Fran- 
cof. habet, appicta coniectura 
est, prius ἤν deleveris, ut ὑφέ- 
200: ad ὅπως pertineat et deinde 
post αὐτοῖς nulla distinctio sit, 
aut parenthesis notis antea o- 
missis post αὐτοῖς quoque cum 
Gail. comma posueris. 

᾿Εφορμῶσι. m. ἐφορμῶσαι. 
Qui antea parenthesis notas et 
postea virgulam omittunt, fa- 
cile ad couiecturam ἐφορμοῦσιν 
delabantur, 

Αὐτοῖς Cl. C. F, Pal. It. Vat. 
H. Reg. (G.) Bas. Gr. Ar. Chr. 
Dan. Tus. In D. I. m. marg. 
Steph.-egíe:» αὐτοῖς, sio ut 


4 


deinde σῳφίσε post δαπάνη desit. 
Cf. Schol. Vulgo (Haack. Bekk.) 
αὐτούς, quod Cass. E. tuentur, 
Heilmannus et Coray. αὐτοῦ con- 
iecerant. Virgula autem post αὖ“ 
τοῖς vulgo deest, Vid. not. 
“Ζαπάνη σφίσι, | Hoc ordine 
Cass. C. Pal. It. Vat. H. ( nisi 
quod hic etiam post αὐτοῖς idem 
σφίσι s. v. al. man. habet,) cod. 
Bas. Gr, Chr. Dan. Bekk. In 
Ar. δαπάνη καὶ σφίσι. Vulg. (et 
Haack.) σφίσι δαπάνη. Pro δα- 
στάνη D. I. δαπάνην. Vid. not. 
Γίγνηται. H. et G. γίγνεται. 
G. ἢ s. € al. man, D. γίγνεσθαι. 


. Conmiunctivum refer ad ὕχωρ. 


Vid. adnot. Post hoc verbum au- 
tem vulgo (etapud Bekk.) com- 
ma legitur, quapropter pro xeí- 
σειν tt Bened, πείσειν ye coniecit, 
Virgulae signum abrupti sermo- 
nis substituit Haack., colon Gail, 
2. “Ὑστερήκει. G. ὑστερήσκει. 
Προρμίξαι. Pal. (Dind.) προς- 
μῖξαι, quod commendat Buttm. 


* 
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(Ec Ἔφεσον καὶ ἐντεῦϑεν ὡς ἐπὶ Πελοπόννησον qevy. Advogtog 

ὠμότης αὐτοῦ ἐς τοὺς αἰχμαλώτους.) | 

AB. "Mong δ᾽ ix τοῦ "Eufdvov, παρέπλει" καὶ moo- 
6yàv Μυοννήσῳ τῇ Τηΐων, τοὺς αἰχμαλώτους, oUg κατὰ 
πλοῦν εἰλήφει, ἀπέσφαξε τοὺς πολλούς. 2. καὶ ἐς τὴν 
Ἔφεσον καϑορμισαμένου αὐτοῦ, Σαμίων τῶν ἐξ᾿ Δναίων 
ἀφικόμενοι πρέσβεις ἔλεγον οὐ καλῶς τὴν Ἑλλάδα ἐλευ- 
ϑεροῦν αὐτὸν, εἰ ἄνδρας διέφθειρεν οὔτε χεῖρας dvtot- 
ομένους οὔτε πολεμίους, ᾿Αθηναίων δὲ ὑπὸ ἀνάγκης. 


ξυμμάχους" εἴ τε μὴ παύσεται, ὀλίγους μὲν αὐτὸν τῶν 


ἐχϑρῶν ἐς φιλίαν προράξεσϑαι, πολὺ δὲ πλείους τῶν 
φίλων πολεμίους ἕξειν. 8. καὶ ὃ μὲν ἐπείσϑη τὸ, καὶ 
Χίων ἄνδρας ὕσους εἶχεν ἔτι, ἀφῆκε, καὶ τῶν ἄλλων 
τινάς. ὁρῶντες γὰρ τὰς ναῦς οἱ ἄνθρωποι οὐχ ἔφευ- 


Af. 8.** Μνονήσσῳ] ἐπειδὴ μῦς ἐ..... ὥρπερ καὶ Σύβοτα, ἐπειδὴ 


ἕερεφε σύας. ( Bae.) 


Gr. max in Ind, verbb. anomm, 
In vulgato tamen libri consen- 
tiunt IV, 33. 85. 126. 128. al. 


"Car. XXXII. Τοῦ Ἐμβάτου.. 


a var Hum τὴς "Enf&rov. At 
vid. c. 29. Pal. It. τοῦ ᾿Εμβατοῦ. 
Vid. ibid. vum 

Προσχών. It. Vat. Bekk. προς- 
€yov, pro quo utique nostrum 
hic positum est, Vid. adnot. ad 
I, 15. 

Mvov»geo Vat. Beg. (G.) 
Haack. Bekk, Vulgo νονήσῳ. 
C., nisi fallunt Gailii typothetae, 
Mvovvcoco. Pal. Vind. (hic Mvo- 
φήσσων,) Chr. νονήσσφ. Cod. 
Bas. Μυνοννήσσῳ. B. Μηονήσῳ. 
Cf. Duk. I. 2. p. 459. 

Τῇ Τηΐων. Mosqu. τῶν Τηΐων. 
Vind. τηϊώνων. 

2, Καϑορμισαμένον, Pal. m. 
male καϑορμησ. 

τῶν ἐξ. Tov om. B. At vid. 
Y. 1. p. 176. 

Αὐτόν. In. C. prima syllaba 
Correcta ταῦτον aut τοῦξον ex. 
stat. In D. E. de. 

᾿Δγεκιρομένους Cass. Pal, Beg. 


N 


.atque prius recepit Bekk, 


D. E. m. Vasc. Bas. Steph. 2. et 
alii libri fere omnes cum Haack. 
et Bekk. Vulgo ἀνεαιρουμέψουρ, 
quod in Gr. ést a pr, man, , sed- 
emendator super óv scripsit o. 
Cf. adnot. 

. πό plene Cass. C. Pal. H. 
Reg. Gr. et sine dubio plures. 
Vulgo ὑπ᾽. Cf. I. 1. p. 217. 

Ei vs vel εἴτε Cass. Cl. C. 
Vat. Gr. D. E. Mosqu. Ar. n 
n 
Dan. εἴ τι. Vulgo εἰ δέ. Cf. 
Krüg.ad Dion. p. 268. 

Αὐτόν. G. αὐτῶν. In E. αὖ- 
τόν s. V. Al. man. 

Προράξεσθαι. Vind. προράξα- 
σϑαι. 

Τῶν φίλων πολεμίους om. Gass. 
(ΟἹ. et correctione al. m. facta 
E. Ex quibus Cl. contra post 
Kcu inserit ἐχθρούς. 

8. ᾿Επείσϑη. D. £xíc05. — . 

Γάφ. Mosqu. Ar. Chr. Dan. 


"Egevyov. D. I. Dan. ἔφυγον. 


Deinde post δετικαῖς apud Gottl. 
, Jmale plens interpungitur. 


^. 


945. ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ XNTTLCTPAOHZEZT. 
gov, ἀλλὰ. προροχώρρυν μᾶλλον ὡς ᾿ἀττικαῖς, sel ἐλπίδα 
οὐδὲ τὴν ἐλαχίστην εἶχον, μή ποτε, ᾿4ϑηναίων τῆς 9α- 
λάσσής κρατούντων, vasg Πελοποννησίων ἐς Ιονίαν x«- 
ραβαλεῖν.. ᾿ 


λγ΄. dn δὲ rc Ἐφέσου ὁ ᾿Αλκίδας ἔπλει κατὰ τά- 
χος, καὶ φυγὴν ἐποιεῖτο" (ὥφϑη γὰρ ὑπὸ. τῆς Σαλαμι- 
σίας καὶ IldocAov, ἔτι περὶ Ἴκαρον ὁρμῶν᾽ αἱ δ᾽ ἀπ᾿ 


᾿Αθηνῶν ἔτυχον πλέουσαι") καὶ δεδιὼς τὴν δίωξιν, ἔπλεε ᾿ 


διὰ τοῦ πελάγους, ὡς γῇ ἑκούσιος οὐ σχήσων ἄλλῃ ἢ 


Πελοποννήσῳ. 


I Πάχης ᾿Δλκίδαν διώξας Νότιον αἱρεῖ καὶ. τὰ περὶ Δέσβον κα- 
δίσταται. Ay' — λε. Μέχρι Πάτμου ἐπιδιώκει.) 


9. Τῷ δὲ Πάχητι καὶ τοῖς ᾿άΑϑηναίοις ἦλϑε μὲν καὶ 
ἀπὸ τῆς ᾿Ερυϑραίας ἀγγελία, ἀφικνεῖτο δὲ καὶ πανταχό- 
ϑεν. ἀτειχίστου γὰρ οὔσης τῆς Ἰωνίας, μέγα τὸ " 
ἐγένετο, μὴ παραπλέοντες οἵ Πελοποννήσιοι, εἰ καὶ ὦ 


μὴ διενοοῦντο μένειν, πορϑώσιν ἅμα προρπίπτοντες ἐερὴ 


Ay. 9. Οὐ σχήσων] οὐ προρορμιούμενος. 


Ἐς Ἰωνίαν. Ἐς F. Pal. Reg. 
(G.) D. Mosqu. Chr. Haack. 


Bekk. pro vulg. εἰς. Cf. I. 1. p. 


212, cum Farr. discr. script. 
Παραβαλεῖν. C. παραλαβεῖν. 


CA». XXXIII. Ὁ Aixíóog. Ὃ 
de. Chr. 


γάρ. Haeo usque ad 
, πλέουσαι in p cm rede- 
£imus, ut cohaereant qgvyrnv 
ἐποιεῖέο καὶ δεδιώς —. yi 
Bekk. verba «ei δ᾽ — πλέουσαι 
solum parenthesi continentur, 
ut καὶ δεδιώς cum ὥφϑη y 
nectantur. Vulgo (atque d 
Haaok.) et parenthesis notae de- 
sunt, et plene post ἐποιδῖτο ac 
πλέουσαι interpungitur. 


T7$ Σαλαμεν. Τῆς om. Gr. 


Antea pro ὑπό L, si recte Gail, 
intelligimus, ἐπί. 

Ἴκαρον iam in Obss. critt. p. 
229. legendum esse coniecimus 
et recepit Bekk, Vulgo (et Haack.) 
«λάρον. Dan. Κλάρου. Cf. ad- 
not. 

"Exovotog. Cass. ἐχουσίως. Cf. 
Lob. ad Phryn. p. 6., ubi pro 
Thuc. HI, 48. leg. III, 88. Mok 
post Πελοποννήσῳ apud Duk. 


* Gottl. Gail. male colo interpun- 


itur. Ad οὐ σχήσων autem E, 
in marg. yg. ovr ἥσσων. 


' 2. Παραπλέοντες. E. παρα- 
πλεύσοντες,. ᾿ 
us μή. Pro his D. solum 


" Tüg z0Aug. Tog om. Mosqu. 


1( 
| 
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σαόλεις. αὐτάγγελοι δ᾽ αὐτὸν ἰδοῦσαι iv τῇ Ἰκάρῳ 5j vs 
li&geióg καὶ ἡ Σαλὰμινία ἔφρασαν. 8. ὁ δὲ ὑπὸ ὅπου- 
δῆς ἐποιεῖτο τὴν δίωξιν" καὶ μέχρι μὲν Πάτμου τῆς νή» 
Gov ἐπεδίωξεν, ὡς δ᾽ οὐχέτι ἐν καταλήψει ἐφαίνετο, ἐπα- 
5 νεχώρει. κέρδος δὲ ἐνόμισεν, ἐπειδὴ οὐ μετεώροις περεέ. 
᾿φύυχεν ,' ὅτε οὐδαμοῦ ἐγχαταληφϑεῖσαι ἠναγκάσθησαν στρα- 
τόπεδόν [vs] ποιεῖσϑαι, καὶ φυλακὴν σφίσι καὶ ἐφόρ- 
μησιν παρασχεῖν. Ὁ 


-- 


(Παραπλέων Νότιον αἱρεῖ. Τὰ ἐνταῦϑα καὶ ἐν Κολοφῶνι πρότε- 
qo» ξυμβάντα. Νύτιον ᾿4ϑηναῖοι κατοικίξουσι.) 


A0. Παραπλέων δὲ πάλιν ἔσχε καὶ ἐς Νύτιον τὸ 

0 ιολοφωνίων, οὗ κατῴχηντο Κολοφώνιοι, τῆς ἄνω πό- 

Asog ἑαλωκυίας ὑπὸ ἸΙταμάνους καὶ τῶν βαρβάρων, κατὰ 

στάσιν ἰδίαν ἐπαχϑέντων. ἑάλω δὲ μάλιστα αὕτη, ὅτε ἡ 
δευτέρα Πελοποννησίων ἐςβολὴ ἐς τὴν ᾿Αττικὴν ἐγίγνοτο. 2. 


ΒιβΆ. β΄. 
1. Αὐτάγγελοι] οὐκ ἐπ᾽ ἀγγελίαν πεμφθεῖσαι, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἄλλην εφομζ. 
χρείαν. — 3. Εφρασαν] τοῖς ᾿Αθηναίοις. — - Ὁ δέ] ἤγουν ὁ Πάχης. 
— 8. Μάτμου) μή ποτε Πάτμον λέγει; (Βασ.) — 4. 'Egaívtto] ὃ 
"4λκίδαρ. — ᾿ξπανεχώρει) ὁ Πάχης. — 56.. Κέρδος δὲ ἐνόμισε — —] 
κέρδος, φησὶν, ἐνόμισεν ὁ Πάχης, ὅτε οὐ κατέλαβε τὰς ᾿Αλκίδου 
ναῦς, ἕνα μὴ ἀναγκάσωσιν αὐτὸν στρατόπεδον xat αὐτῶν ποιή- 
σασθαι, Ἐσύ λα: καὶ ἐφόρμησιν, μὴ ἄρα τι τυχηρὸν γένηται ἐν 
τῇ νανμιγχίᾳ καὶ ἡττηθῇ. 
i iv. . 11... Koi por rM — —)] καὶ τῶν βαρβάρων ἕπα-- 
χϑέντων ὑπὸ μιᾶς τῶν στάσεων. — 12. ᾿Επαχϑέντων) ἐπελθόν- 
vov. 


Vat. H. Reg. (G.) Bekk. Nec sane 
magnopere placet, quum utrjus- 
que membri non per sit ratio, 


Αὐτάγγελλοι. Ἐ. αὐταγγελτι, 
0L 8. ελ al. man. 


Afotóv. Pal. αὐτούς. D. αὐτοί. 
Ar. Chr. Dan. αὐτά. 

᾿Ικάρῳ sicut $. 1. scripsimus 
pro Κλάρῳ. E. ἐν τῷ Kiagog. ᾿ 
. 8. Ilázuov Vind. Ar. Bekk. 
Vulgo (et Haack.) Adzaov. Gr. 
«“Μάγμου. Of. not. 

'Entólossv. Dan. ἀπεδ. 

Χαταλήψει. Gr. ἐγκαεαλήψει. 
ÀÁt vid. not. 

᾿Ἐγκαταληφϑεῖσαι. Vind. ἐγ- 
υὐάῤραν. i πὰς (De Gr. falsa 

Στρατόπεδόν το. T4 om. It. 


Thucyd. II, P. II. 


sed alterum alterius effectum 
contineat, 
Ποιεῖσϑαι. Cam. ποιῆσαι. 


Ἐφόρμησιν. E. ἐφόρμισιν. 
"Gar. XXXIV. Παραπλέων. 


Reg. (G.) περεπλέων. : 
᾿Ιταμάνους. | H. "Ireffavove, 


μα s. Ba. al. man. D. I, Ἰταμά- 


yovg. Vind. Ἰταμένους. Comma 
Haackius melius post βαρβάρων᾽ 
quam post "Icap. posuit , Bekk. 
utroque loco omisit. 
Μάλιστα αὕτη. Gr. abe μά- 


ot G0TKTA4IA4OT ΞΥΓΓΡΑΦῊΣ F. 


9. lv οὖν τῷ Νοτίῳ οἵ καταφυγόντος xal “κατοικῴδσαε- 


«tg αὐτόθι αὖϑις στὰσιάάδαντες,. οἵ μὲν, παρὰ Πισσού- 18 


ϑνὸυ ἐπικούρους ᾿Αρκάδων τε καὶ τῶν βαρβάρων ixc- 
γόμενοι, ἐν διατειχίσματι εἶχον, καὶ τῶν ix τῆς ἄνω 
σόλεως Κολοφωνίων οἵ μηδίσαντες ξυνερελϑόντες ixoAL- 
τευον᾽ οἵ δὲ, ὑπεξελθόντες τούτους, καὶ ὄντες φυγάδες, 
τὸν Πάχητα ἐπάγονται. 8. ὁ δὲ, προκαλεσάμενος ἐς 16- 
yovg Ἱππίαν τὸν iv τῷ διατειχίσματι Ἀρκάδων & ἄρχοντα, 
ὥςτε, ἣν μηδὲν ἀρέσκον λέγῃ, πάλιν αὐτὸν καταστήσειν 
ἐς τὸ τεῖχος σῶν καὶ ὑγιᾶ, -- ὁ μὲν ἐξῆλθε παρ᾽ cU- 
τὸν, ὁ δ᾽ ἐκεῖνον μὲν ἐν φυλακῇ ἀδέσμῳ εἶχεν, αὐτὸς 
δὲ προςβαλὼν τῷ τειχίσματε ἐξαπιναίως, καὶ οὐ προςδε- 


3. "4exadov] λείπει ἡ ἀπό, ἕν᾽ f, ἀπὸ τῶν '4oxadov. (2. 
Κασσ. 49y.) — 5. ᾿ἘἘπολίτευον] τὴν πολιτείαν εἶχον. (4. Α4γ.) — 


6. Ῥπεξελϑόντες | λαϑραίως φυγόντες. (A. 4“ὑγ. 
ἀνακρωτηρίαστον. (4. πὰ ) — 12. Kol οὐ προςδεχομένων } 


ὑγιᾶ] 
κῶν ἐντός. (λ. Α40γ.)} 


dis quod sine causa probabat 


2. Ἔν οὖν. Hic desinit script. 
rec, Aug. 
Καταφυγόντες. Cod. Bas. «0 


ταφεύγοντες. 
Κατοικήσαψτες. ΟἹ. κατοικί- 
gavcsc. S 
481g. m. αὖϑι. 
Παρα. B. περί. 


πιδδυύθγου. It, Πισσούϑνην. 
Mosqu. Πισούϑνου. 

Τῶν βαρβάρων Cass. Aug. ΟἹ, 
F. Pal. It. Vat. G. cod. Bas. 
Gr. m. Ar. Chr. Dan. Haack. 
. Bekk. Vulgo artic, de. 


SvvegsiS'ovreg, Cass. primum 
ξυνελθόντες, mox ead. man. £v*- 
δρεάϑόντερ. Illud praebentetiam 
Aug. (ubi ἐς superscr. a man. 2.) 
Cl. D. I. Chr, (ed. Bas.? In 
cod. Bas. ξυνξρελθ. ) Sed no- 


strum aptius esse apparet, E. 
ξυνεπελϑόντες. 
᾿Ἐπολίτευον. Post hoc ver- 


bum ante Haack. inepte plene 
uoerpungsnatan Moz fortas- 


), — 10. Σῶν καὶ 


se etiam post ol δέ comma orit-- 


tendum. 

ἹὙπεξελθύντες. D. ἐπεξελῷ. 

8. Προκαλεσάμενος Cass. G. 
F. Pal. Vat. H. G. cod. Bes. 
(Cam., qui eg λόγονςξ habere 
traditur,) I. Haaek. Bekk. Vul- 
go προρκαλ, 

Ἐν τῷ. Τῷ om. G. Placet τῶν 
ἐν τῷ, quum antea ἐπικούρους 
᾿Δδρκάδων ἐπαγόμενοι ἐν διατειχί- 
euet εἶχον dictum sit, 

᾿Αρέσκον. Gr. I. E. Vind. n. 


pei, in I. tamen ov 8. ov 


Ὁ, μέν. Ante haec verba (et 
post UR B vulgo colon collo- 


catur, nos cum Bekk. comma ' 
Donum simul autem lineo- 


am, signum interruptae stru- 
cturae, addidimus. C£. I. 1. 
108. Pro μέν F. et cod. Bas, male 
δέ, Pal It. Vat. Reg. (G.) 
Gr. δ᾽, i» " 

Qvi ἀδὲσ » A0deno 

πο D erperam. Pollug VII VIH, 
7$ WASS, C£. adnot. 


. 


| 


( 
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χομένων, αἴοεῖ, τούς tt “ἀρκάδας καὶ τῶν βαρβάρων 
ὅσοι ἐνῆσαν διαφϑείρει" καὶ τὸν Ἱππίαν ὕστερον ἔραγα- 
γὼν ὥςπερ ἐσπείσατο, ἐπειδὴ ἔνδον ἦν, ξυλλαμβάνει, καὶ 


κατατοξεύει. 


4. Κολοφωνίοις δὲ Νότιον παραδίδωσε, 


| πλὴν τῶν μηδισάντων. καὶ ὕστερον ᾿4ϑηναῖοι οἰκιστὰς 
πέμψαντες, κατὰ τοὺς ἑαυτῶν νόμους κατῴχισαν τὸ Νό- 
τιον, ξυναγαγόντες πάντας ἐκ τῶν πόλεων ; εἴ xov τις 


ἦν Κολοφωνίων. 


᾿ (Πάχης τὰ περὶ Δέσβον καϑίσταται, καὶ Σάλαιθον καὶ τοὺς αἱ;- 
τίουρ τῆς ἀποσεάσεως ἐς ᾿Αθήνας ἀποπέμπει.) 


Ag. Ὁ δὲ Πάχης, ἀφικόμενος ig τὴν Μυτιλήνην, 
) τήν τὸ Πύῤῥαν καὶ Ἔρεσον παρεστήσατο, καὶ ΣΙάλαιϑον 
λαβὼν ἐν τῇ πόλει τὸν Δακεδαιμόνιον κεκρυμμένον, ἀπο- 


πέμπει ἐς τὰς Ava , καὶ τοὺς ἐκ τῆρ Τενέδον Μύυτι- 2. 
ληναίων ἄνδρας ἅμα, oUg κατέθετο, καὶ εἴ τιρ ἄλλοσκεφ. aj. 


αὐτῷ αἴτιος ἐδόκει εἶναι τῆς ἀποστάσεως. 2, ἀποπέμκπες 


j δὲ καὶ τῆς στρατιᾶς τὸ πλέον" 


τοῖς δὲ λοιποῖς ὑπομέό- 


VOV καθίστατο τὰ περὶ τὴν Μυτιλήνην καὶ τὴν ἄλλην 


“Δέσβον, j αὐτῷ ἐδόκει. 


. 1. 4iost] πορθεῖ, χειροῦται" ὅθεν καὶ περισπᾶται. ἐπὶ y γὰρ 


τοῦ ὑψῶσαι βαρύνεται. 
σούϑνου. (X. A4wy.) 


(4. Κασσ.) — 2. “Ὅσοι ἐνῆσαν) τοῦ Πισ-- 


As. 18. O3g κατέϑετο)] ἀποκτεῖναι. (λ. 499) — 16. Χαϑί- 


στατο) εὐτάκτει. (1. Κασσ. 49. ) 


. 4. Χατῴκισαν. Aug. (in quo 
& supra scr.) Pal, Vat. H. 16- 
κατῴκησαν. Verum 'Athenien- 
ses non ipsi oppidum inhabita- 
verunt. 


IIov tic. Gr. τίς που. 
CA». XXXV. "Eoscov. It. Vat. 


Ar, Chr, Bekk. "Eosacov. Beg. 


Mosqu. Ἔρεσσόν. / Alterutrum 


etiam H., in quo σον s. cgo» al. 
man. Cf. ad c. 18 


Té» Δακεδαιμόνεὸν κεκρυμμέ- 





νον. Gr. τῶν “Μακεδαιμονίων. 52. 
πρυμμένοων. 

Μοτιληναίων. Genitivum sup- 
peditarunt Cass, Aug. ΟἹ. F. It. 
Vat. Beg. (G.) cod. Bas. Gr. D. 


E m. Ar. Chr. Dan. (nisi quod 


poat Mitviyvaíoy exarant,) 
Haac 


yaíovg. 


' 2. ᾿Δποπέμπει δέ. “4 s. v. al, 


man, E 
, Περὶ τήν. Τήν om. E. Dan, 


in G. s. v. , sed ead. man. 


R2 


x5 


Bekk. Vulgo JMtvig- - 


* 
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(5. Μυτιληναίων ἐν ᾿άἀϑήναις γραφὴ καὶ τιμωρία. 1s  — v. 
α΄) Πρῶτοι, βούλευμα ᾿Αθηναίων καὶ μετάνοια αὐτῶν.) .— ^ 
Ag. ᾿ἀφικομένων δὲ τῶν ἀνδρῶν καὶ τοῦ ZaAal- 
ϑου, οἵ ᾿4ϑηναῖοι τὸν μὲν Σάλαιϑον εὐϑὺς ἀπέχτειναν, 
ἔστιν ἃ παρεχόμενον, τά v' ἄλλα, καὶ ἀπὸ Πλαταιῶν 
(ἔτι γὰρ ἐπολιορκοῦντο) ἀπάξειν Πελοποννησίους. 9. 


περὶ δὲ τῶν ἀνδρῶν γνώμας ἐποιοῦντο" καὶ ὑπὸ ὀργῆς ὅ 


ἔδοξεν αὐτοῖς οὐ τοὺς παρόντας μόνον ἀκποχτεῖναι, ἀλλὰ 


καὶ τοὺς ἅπαντας Μυτιληναίους ὅσοι ἡβῶσι, παῖδας δὲ 18] 


καὶ ψυναῖκας ἀνδραποδίσαι, ἐπικαλοῦντες τήν τε ἄλλην 
ἀπόστασιν, ὅτι οὐκ ἀρχόμενοι, ὥςπερ οἱ ἄλλοι, ἐποιή- 


ἄαντο, καὶ ". προρξυνεβάλετο " οὐκ ἐλάχιστον τῆς ὁρμῆς 10 


ai Πελοποννησίων νῆες ἐς ᾿Ιωνίαν ixsivotg βοηθοὶ τολ- 
μήσασαι παρακινδυνεῦσαι" οὐ γὰρ ἀπὸ βραχείας διανοίας 


Ad. 1. ἀφικομένων) εἰς τὰς ᾿Αϑήνας. (λ. 4ὖγ.) --- 3. Ἔστιν ἃ 
weosrousvov] [ἔστιν ἃ πρᾶξαι (λ. Kaos.)] ὑπισγνούμονον. — 5. 
IIsgl δὲ τῶν ἀνδρῶν) τῶν πρωταιτίων. (4. 4ὐγ.) — 6. «Αὐτοῖς] 
τοῖς ᾿Αθηναίοις. (4. Κασσ. 477.) --- Παρόντας] ἐν ᾿Αϑήναιρ. (1. 
Αὐγ.) — 8. ᾿Ἐπικαλοῦντες τήν τὸ ἄλλην ἀπύστ.) ἀντὶ τοῦ ἐγκα- 
λοῦντες ὅτι ὅλως. ἀπέστησαν. --- 9. ** Ὅτε οὐκ ἀρχόμενοι --- —) ὅτε 
οὖγ ὑπαχούοντες τοῖς ᾿ἀϑηναίοις οὕτως, ὡς οἱ ἄλλοι, ὥςτε φόρον 


» 


φέρειν, τὴν ἀπόστασιν ἐποιήσαντο. (49y.) — Ol ἄλλοι) σύμμα- 


got. (À. Avy.) — 11. '"Exeívoig] τοῖς ͵ιευληναίοις. (4. 47.) -- 
μετὰ 


Βοηϑοί) οὖσαι δηλονότι. (1. Αὐγ,) — 12. Παραχινδυνεῦσαι 
ψινδύνου ἐλθεῖν εἰς ᾿Ιωνίαν. (1. 4vy.) — ** Οὐ γὰρ ἀπὸ 
Quy.] οὗ yàg ὡς ἄφρονες ὄντερ, 


. Car». XXXVI. "Ἔστιν d. Pal. 
ἐστια. Gr, om, Dan. ἔστιν ἅπερ 
erónsvo» pro fori» ἃ παρεχόμ. 
Τά € ἄλλα. Cod, Bas. τὰ ἄλ-. 
λὰ τε. . Exspectaveris fortasse 
ἄλλα τε. Sed τά v ἄλλα valet 
quum ceteris in rebus. 
Πλαταιῶν. Cass. I. Mosqu. m. 
Ar. Dan. τῶν ἤλας. 
2. Παρόντας. G. παρόνταυς. 
ΠΠρορξυνεβάλετο Cass. Aug. 
Pal. It. Vat. H.cod. Bas. Gr. m. 
Bekk. In C. προςξυνεβάλλετο. 
Reg. téste Duk. προρενεβάλετο. 
(Sed G. teste Gail. προρενελάβε- 
£0.) In Aug. man. ant, adscr. 
yo. προρξυνεβάλοντο, quo prae- 
ter vulg. "d Haack.) &oogtvss- 


xd ) Beez- 
αλλ ὡς πονηρότατοι. (vy. ) — 


λάβοντο (cuius veram interpre- 
tationem ab Heilm. ποίαν: ἢ et 


ον in C, s. er al, man. positum 
ducit F. scriptura προξνυνεβά- 
Aovto , et προρξυνεβάλοντο clare 
exhibet Mosqu., quod ad ora- 
tionem utique esset aptissimum. 
Αἴ ne nostrum quidem a' Thu- 
cydidis sermone abhorrere vi- 
detur. Cf. not. I. προρξυνελά- 


Bero. | 
"Ec Ἰωνίαν. Ἐς om. Mosqu. 
, Ἐκείνοις om. I. Chr. 
' Βοηϑοί. I, βοηϑοιτο, sed τὸ 
eras. 
᾿Τολμήσασαι. Reg. (G.) τολμή- 
σασϑαι, sed a s. cO. al. man. 
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ἐδόκουν τὴν ἀπόστασιν ποιήσασϑαι. 8. πέμπουσιν οὖν 
τριήρη ὡς Πάχητα ἄγγελον τῶν δεδογμένων, κατὰ τά- 
χος κδλδύοντες διαχρήσασθαι Μἰντιληναίους. 4. καὶ τῇ 
| “ὑστεραίᾳ μετάνοιά τιρ εὐθὺς ἦν αὐτοῖς καὶ ἀναλογισμὸῤς 
5 ὠμὸν τὸ βούλευμα καὶ μέγα ἐγνῶσϑαι, πόλιν ὅλην δια- 
φϑεῖραι μᾶλλον, ἢ οὐ τοὺς αἰτίους. 5. ὡς δ᾽ ἤσϑοντο 
τοῦτο τῶν Μυτιληναίων of παρόντες πρέσβεις καὶ oí αὖ- 
τοῖς τῶν ᾿4ϑηναίων ξυμπράσδοντες, παρεδσχεύασαν τοὺς 
ἐν τέλει ὥρτε αὖϑις γνώμας προϑεῖναι᾽" καὶ ἔπεισαν ῥᾷον; 
Ὁ διότε καὶ ἐχείνοις ἔνδηλον ἦν βουλόμενον τὸ πλέον τῶν 
᾿σολιτῶν αὖϑίς τινας σφίσιν ἀποδοῦναι βου πυέθοθοε 


1. ᾿Ἐδόκου»ν ἐνομίξοντο. (4, Αγ.) — 6. Ἢ οὐ j τοὺς αἰτίους] 
ἢ οὔ ἀπόφασις περιττή. ὁ γὼρ ἤ σύνδεσμος ἀνεὶ τοῦ ἥπερ κεῖται. 
xüv τῇ συνηθείᾳ δὲ πολλάκις παρελκούσαις ἀποφάσεσι χρώμεθα" 
oU ud τὸν (ín, οὐ μὰ γὰρ ᾿Δπόλλωνα" ὡς καὶ τὸ dmeyogevo σοὶ 
μὴ ποιεῖν. --- 7. Τοῦτο] ὅτι: μετενόησαν. (4. Kass. Αὐγ.) — 8. 
Τοὺς ἐμ τέλει) τοὺς στρατηγοὺς λέγεε τοὺς ἐν τέλει" οὗτοι yd 
συνῆγον τὴν ἐκκλησίαν. — 9. Γνώμας διασκέψεις. — Προϑεῖγαιὴ 
τοὺς ἐν τέλει. — 10. Kol ἐκείνοις — --- Ἴ καὶ γὰρ τοῖς ἐν τέλεε 
γνώριμον ἦν, ὅτε βούλονται οἱ πλείους τῶν πολιτῶν αὖϑις ἀποδο- 
ϑῆναι αὐτοῖς τα ΤΣ η, — 11. 2pisiv) τοῖς πολίταις. (A. Avy.) 


8. ΠΕ ΠΝ οὖν. Gr. om. Ἢ οὐ. Οὗ om. Vind., sed 


οὖν, et πέμπουσι exarat. agnascunt reliqui libri omnes - 
Teoujon. F. τριήρει. cum Greg. Cor. Cf, ποῖ, 
Keisvovreg. D. κελεύοντα. 5. Οἱ αὐτοῖς. Ol om. Mosqu. 


“Ζιαχρήσωασθαι. Cass. διαχρῆ- Ἐυμπράσσοντες. Chr. ξυμαρά-. 
σϑαι. G. vulg. habet, sed cum —$0vrég. 


interpr. s. v. ἀνελεῖν. Παρεσκεύασαν. Reg. (G.) “α- 
4. Εὐθύς post αὐτοῖς ponit ρεσκευάσαντο. At vid. ad Xen. 
Reg. (G.), om. L, nec expressit : Cyr. V, 4, 51. 
rue Er d suspectum Krügero — pp ouo; Cass Cl. C. F. 
P. Pal, It. Vat. Reg. (G.) Gr. D. : 
Αὐτοῖς s. v. al. mau. habet p. E, Ar, Chr. Dan. Ald. Flor. 
H., om. Vat. Chr. Bas. Steph. 1. προρϑεῖναι, quod 
᾿ἀναλογισμός. ,» Pollux II,120.* ἃ Bened. in errorem inductus 
WASS. ,Meravoiw, μετάμελος,  malerecepit Haack, ,, Vid. Hem- 
Govxvà. Lexic, Bibl. QCoisl  sterhus. ad Lucian. Necyom,. [t. 
Montlanc. p. 483. DUK. (Lex, III. p. 411. Lehm.]*BEKK. Add. 
Seg. p. 107.* BEKK.)  Ephemm. Hall. a. 1820. Oct. No. 
. "Quóv — αἰτίους. Greg. Cor. 259. et not. 
Pi Hee qui ἐγνῶσθαι et μᾶλλον. Ῥᾷον. Ald.Flor. ed. Bas. (non 
cod, Bas.) ῥάδιον. Mox Reisk. 
lé. lt. πλήν. . τινά malebat. 
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6. καταστάσης δ᾽ εὐθὺς ἐχκλησίας, ἄλλαι τὸ. γνῶμαι ἀφ᾽. 
ἑχάστων ἐλέγοντο, καὶ Κλέων ὁ Κλεαινέτου, OgxsQ xol — 
τὴν προτέραν ἐνενικήκει ὥςτε ἀποκτεῖναι, ὧν καὶ ἐς τὰ 
ἄλλα βιαιότατος τῶν πολιτῶν τῷ «s δήμῳ παραπολὺ ἐν 
τῷ τότ πιϑανώτᾳτος, παρελθὼν αὖϑις, ἔλεγε τοιώδε. ὅ 


(β΄. 4ημηγορία Κλέωνος κατὰ τῶν Μυτιληναίων, συμβουλεύουσα 
ἀποκτεῖναι αὐτούς. Af --- μ΄. Πρῶτον τὸ τῆς γνώμης ἀγχί- 
στροφον τῶν ᾿Αϑηναίων μέμφεται, καὶ ἀμαϑίαν σώφρονα ξυνέ- 
σεως ἀμείνω φησί.) í ' 


AC. , Πολλάκις μὲν $0m ἔγωγε xoi ἄλλοτε ἔγνων 
δημοχρατίαν ὅτι ἀδύνατόν ἐστιν ἑτέρων ἄρχειν, μαλιστα 
δ᾽ ἐν τῇ νῦν ὑμετέρᾳ περὶ «Μυτιληναίων μεταμελείᾳ. 

9, Χαὶ τὴν προτέραν] βουλὴν δηλονότι. (4. 4ὖγ.) — 4. Βιαιό- 
τατος ] ἰσχυρός. (4. Avy. : 

. Ap. 6. Πολλακις μὲν ἤδη —] ἡ στάσις πραγματική ἔστι τῆς δη- 
μηγορίαρ. διαιρεῖται δὲ τῷ δικαίῳ καὶ τῷ συμφέροντι. τὸ γαρ εὐ- 
περεπὲς οὐδέτερος ἐξήτασεν. ἦν γὰρ τὰ μὲν παρὰ τὸ ἦϑος τῆς σό- 
λεως, τὸ δὲ παρὰ τὴν ἐνέργειαν τῶν ἀδικησάντων. [** ϑαυμάσειξ 
δ᾽ ἄν τις τὸν συγγραφέα, πῶς ἐν ὠμότητι διαβεβλημένῃ καὶ παρα- 
δόξοις ἐννοίαις κατὰ φύσιν καὶ ἀκολουϑίαν τινὰ τὴν τάξιν τῆς δη: 
μηγορίας τετήρηκε. (Κασσ. 49y.)] ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν, ὅτι 
πολλάκις ἔγνων ὅτι δημοκρατίαν ἀδύνατόν ἐστιν ἑτέρων ἄρχειν. 








,6. Χαταστάσης δ᾽ εὐϑύς. D. 
δ΄ om. In E. m, Ar. Chr. Dan. 
καὶ καταστ. εὖθ. 

"Ap ἑκάστων. Ar. Chr. Dan. 
ἐφ᾽ £x. At vid. adnot. ad I, 17. 

Κλέων. Gr. ὁ Κλέων. Quod 
grammaticam minus violat quam 
vulgo putatur. Vid. Krüg. de 
Authent. Anab. p. 61. aduot, 

Ὅπερ. E. Ar. Chr. Dan. ὅρ 
τῇ. ᾿ 

"Eg τὰ ἄλλα, Mosqu. ὃς τἄλλα. 
Αἱ vid..I. 1. p. 915. 

Πολιτῶν. It. Vat. πολλῶν. 

llegsiQowv. Mosqu. καὶ παὰ- 
ρελϑών. 

Αὖϑις. Gr. αὐτοῖς. In E. de, 

Car. XXXVII. "Ἄλλοτε Cass. 
Rég. Gr. Vasc. Steph. 1. all. 
Haack. Bekk. Vulgo divisim ἄλ- 


Ao τ. ,,Sic. quidem Bas. et e 
Dam. nulla varietas adpmotata 
erat, Sed puto esse errorem ty- 
pographorum.'' DUK. Mosqu. 
ἄλλοι τε, 


᾿Αδύνατον Cass. Cl. Pal. It. 
Vat, Gr. Vind, Ar. Chr. Dan. 
Ald, Flor. Bas. Schol. Haack. 
Bekk, Ex B. C. E. F. G. H. 
Gailii potheuse ἀδύνατο dede- 
runt, sed haud dubie hi quoque 
ἀδύνατον habent, Vulgo ἀδύ- 
Ψατος. Comma autem, quod 
ost óguoxguríeay collocari so- 
et, delevimus, ut hoc vocabu- 
lum et obiectum sit verbi ἔγνων 
et subiectum verbi ἄρχειν. 

"Tuerége. Cass. Pal, Ar. Chr. 
fuer. At vid. seqq. Vat. ἡμέρα. 

Περί om. C. 

ἹΜεταμελείᾳ. It. Vat. H. male 


138. 


Ν 
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2. διὰ γὰρ τὸ καθ᾽ ἡμέραν ἀδεὲς xal ἀνεπιβούλευτον 
σερὸς ἀλλήλους, καὶ ἐς τοὺς ξυμμάχους τὸ αὐτὸ ἔχετε" 
καὶ ὅ τι ἂν ἢ λόγῳ πεισθέντες ὑπ᾽ αὐτῶν ἀμάρτητε, ἢ 
οἴχτῳ ἐνδῶτε, οὐκ ἐπικινδύνως ἡγεῖσθε ἐς ὑμᾶς καὶ οὐκ 
ἐς τὴν τῶν ξυμμάχων χάριν μαλακίξεσθαι, οὐ σχοποῦν- 
τες ὅτι τυραννίδα ἔχετε τὴν ἀρχὴν, καὶ πρὸς ἐπιβου- 
λεύοντας αὐτοὺς, καὶ ἄκοντας ἀρχομένους" [oi] οὐχ, ἐξ 


968. 


ἐπεὶ γὰρ ἀλλήλους ol πολῖται οὔτε φοβοῦνται οὔτο ἐπιβουλεύουσιν, 
οἴονται μηδὲ ὑπὸ τῶν ὑπηκόων ἐπιβουλεύεσθαι. — 1. ** Διὰ 
γὰρ —] ἡ αἰτία τοῦ πολλάκις μὲν ἔγωγε καὶ τῶν ἑξῆς. ( Avy. Bao.) 
— ** Τὸ καθ᾽ ἡμέραν ἀδεές) ὅπερ ἡ τυραννὶς οὐκ ἔχει. ἧς τέλος 
τὸ φυλάσσειν ἑαντόν τινα καὶ διὰ τοῦτο μὴ ἀδεῶς βιοῦν. ( Κασσ. ὁ 


Αὐγ. Bac.) — 2. Τὸ αὐτὸ ἔχετε] ἀδεὲς δηλονότι. --- 8, Καὶ ὅ τι 
ἂν ἢ λόγρ --- —] τουτέστι, καὶ οὐχ ἡγεῖσθε τοῦτο, ὅτι, ἄν τε 16- 


γῳ παραχγϑέντες ὑπ᾽ αὐτῶν. ἄν τε οἰχτείραντες αὐτοὺς, μαλακώ- 
τερον καὶ πραύτερον προςενεχϑῆτε, οὐκ ἐκείνοις τι χαρίζεσθε» ἀλλ 
αὐτοὶ κινδυνεύετε καταφρονούμενοι" ἐκεῖνοι δὲ ovx ἴσασι χάριν 
t . *ox*x0 - {2 . , 

τμῖν. — **"H οἴκτῳ ἐνδῶώτε) Ομηρορ᾽ ἢ xev γηϑήσαι Πρίαμος, καὶ 
τὰ ἑξῆς. (4vy.) — 4. Οὐκ ἐπικινδύνως ἡγεῖσϑε --- —) οὐ σκο- 
σεεῖτε, {φησὶν} ὅτε οὐκ εἰς χάριν ἐκείνων τοῦτο ποιεῖτε, ἀλλ᾽ εἰς 
ἔδιον κίνδυνον. — 5, Μαλακίξεσϑαι) χαυνοῦσϑαι. (4. 4ὖγ.) — 
** Σχοποῦντες ) περίοδος τετράκωλος, ἔχουσα ἐν ἑκάστῳ κώλῳ νοού- 
διενον τὸ σκοποῦντες" ὅτι τυραννίδα ἔχετε τὴν ἀρχήν᾽ οὐ διότι 
ἀκόντων ἄρχετε᾽ οὐδὲ ὅτε ἀκροῶνται ὑμῶν οὐ δι᾿ ἅπερ χαρίξεσθε 
αὐτοῖς οὐδὲ δι᾿ εὔνοιαν" ἀλλὰ διὰ φόβον. (Bac.) — 7. Αὐτούς] 
τοὺς συμμάχους δηλονότι. — Οὐκ ἐξ ὧν ἂν γαρίξησϑε — —] τὸ 
ἑξῆς, οὐκ ἐξ ὧν σφαλλόμενοι ταῖς ἐλπίσιν οἱ ἀφιστάμενοι ὑμῶν 
πάλιν δουλοῦνται’" τὸ δὲ ἐὰν γαρίξησϑε, μεταξύ, ὁ δὲ νοῦς, οὐχ 
ὑπακούουσιν ὑμῶν, ἐὰν σφαλλόμενοι ἐν τῇ ἀποστασεΐ συγχωρῶνται. 
οὐ κατὰ τοῦτο, ἀλλὰ καϑὸ βιαίως καὶ ἀκριβῶς εἰςπράττονται δίκας. 


ἀμελοίᾳ ν’ Ἡ. tamen μὲξ S. v. al, ita vertendum: Non consider. 


man. Huc fortasse respiciunt 
Anecdd. Bekk. p. 107. 

2." Exers. Sequitur vulgo pun- 
etum, pro quo Bekk, comma po- 
suit, nobis colon ferri posse vi- 
debatur. 

Ἐς ὑμᾶς. E. ὡς vp. 

ἸΜαλακίξεσϑαι. It. Vat. μαλα- 
κίξεσϑε. 

Οὐ σκοποῦντες. Chr. Dan. καὶ 
σκοπ., et Chr. ex alicuius emen- 
dat. xol οὐ σκοπ. 


Πρὸς ἐπιβουλεύοντας Cass. 


Pal, Bekk. Vulgo coniunctim 
προρεπεβουλ. ,, Πρὺς ἐπιβουλ. 
legendum censet Steph. atque 


etc. tyrannidem esse, et quidem 
in eos, Qui vobis insidtantur, 
Vid. Steph. Append, ad scripta 
de. Dial. Att. p. 129, *. HUDS. 
»Non improbo coniecturam 
Stephani, quam confirmat Cass, 
Πρός sine casu pro προρφέτε ubi- 
vis obvium est, προςεπιβουλεύω͵ 
autem adeo rarum, ut ne opti- 
ma quidem Lexica id habeant.'* 
DUK, Exstat apud Schneid. et 
Pass, sed sine dubio ex h.1. de- 
sumptum.. Quocirca I. 1. p. 
244. de eo disputandum erat. 
O? de. Aug. Cl. C. (in quo s, ^ 
v. al. man. scr.) F. Pal. It, Vat. 


^ m. Ar. Chr. Dan. Bar. Ald. ed. 


A. p. 916. et uncis inclusit Haack,, 
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dv ἂν χαρίξησθε βλαπτόμενοι αὐτοὶ, ἀκροῶνται ὑμῶν, 


ἀλλ᾽ ἐξ ὧν ἂν ἰσχύϊ μᾶλλον ἢ τῇ ἐκείνων εὐνοίᾳ περι- 


γένησθε. 8. πάντων δὲ δεινότατον, εἰ βέβαιον ἡμῖν μη- 
δὲν καθεστήξει ὧν ἂν δόξῃ πέρι, μηδὲ γνωσόμεθα ὅτε 
χείροσι υῤμοις ἀκινήτοις χρωμένη πόλις πρείσσων ἐσεὶν 


1, Βλαπεόμενοι αὐτοί ---Ἴ ἀσαφὲς τὸ χωρίον, ὅτι ἀπὸ αἰτιακῆς 
εἰς εὐθεῖαν μετέβη ἡ ἀπόδοσις τῆς ἐννοίας" ὅπερ ἐστὶ παρὰ τὴν 
μονὴν συνήθειαν. ὥφειλε γὰρ βλαπτομένους καὶ ἀκροωμένους εἰ- 
σεῖν ὁ γράφων, ἀλλ᾽ ὡς καινῶν συντάξεων εὑρετὴς καὶ τῆς παλαιᾶς 
᾿Δτθίδος ἐπιστήμων τοῦτο οὐ πεποίηκε. τοιαύτας δὲ εὑρήσεις καὶ. 
σταρὼ τῷ Θεολόγῳ συντάξεις πολλὰς, ἃς οἱ μὴ εἰδότες διαβάλλουσί 
τε, καὶ σολοιχίξζειν τὸν μέγαν οἱ ἀμαθεῖς οἴονται. τὸ δὲ βλαπτό- 
μενοι εἰ ἀντὶ τοῦ ἀφιστάμενοι, καὶ μὴ κατορθοῦντες ἃ προέϑεντο 
“αοιῆσαι, δεχϑείη, bw ἂν τὴν προκειμένην διάνοιαν" εἰ δὲ κατὰ 
τὸ ὀρϑὸν δεχϑείη, ἔχοι dv οὕτως, "B βλαπτόμενοι αὐτοὶ ἐν τῷ 
ὑπήκοοι εἶναι, οὐκ ἐξ ὧν ἄρτι χαρίσησϑε αὐτοῖς ἀκροάσονταιιὑ μῶν, 
ἀλλ᾽ ἐξ ὧν τῇ ἰσχύϊ περιγένησθε αὐτῶν. οὐδὲ γὰρ εὐνοίᾳ βού- 
λονται ὑποτάσσεσθαι. (1. Κασσ. Α4ὖγ.) --- 8. Πάντων δὲ δεινότα- 
τον —] τὸ νἄημα τοιοῦτον' πάντων, φησὶ, δεινότατόν ἔστιν, εἰ uy) 
γνωσόμεθα ὅτι φαύλοις νόμοις, ἀκινήτοις δὲ, γρωμένη πόλις καὶ- 
λίων ἐστὶν, ἢ καλοῖς μὲν, ἀβεβαίοις δὲ καὶ ἀκύροιφ' ἀμαθίαν δὲ 
καλεῖ οὐχ ἁπλῶς τὴν ἄνοιαν, ἀλλὰ τὸ μὴ ϑέλειν καὶ τῶν νόῤων 
«αἱ τῶν ῥητόρων καὶ πάντων εἶναι δοκεῖν φρονιμώτατον, ἀλλ᾽ sl- 
κειν τοῖς καλῶς δεδογμένοις, καὶ μὴ ξητεῖν ἀνατρέπειν αὐτά " ὕπερ 
αἰνίττεται ποιεῖν «τὸν Ζιόδοτον. σωφροσύνην δὲ λέγει τὸ ἀεὶ ἐμ- 
μένειν τοῖς κειμένοις νόμοις, καὶ μὴ ξητεῖν μεταβάλλειν αὐτούς. --- 
ἘΠ βέβαιον ἡμῖν μηδὲν καϑεστ. —] ἤγουν ἐὰν ὦμεν παλίμβουλοι. 
T yer ἕδσται. (4. Moy.) — 5. Axirijzoig] ἀμεεαθέτοις. 

. 4υγ. ᾿ 


cod. Bas. (in quo corrector καὶ 


À 8. Πάντων — ἀκολασίας. ,,Sto- 
vg ante ovx inseruit,) Gr. D. E. 


baeus P 244., ubi male. καϑί- 
στησιν hodie legitur. WASS. 


“εινότατον. l. δυνατότατον, 
marg. δεινότατον. 


Bas. Schol, Cum nostris Obss. 
critt. damnat Reisig. ad Aristoph. 





not. 


intactum reliquit Bekk, Cf. ad- 
In Cass. desiderantur o- 
muia inter ἄρχομ. et ἀλλ᾽ ἐξ, sed 
man. rec, in mayg. scripta sunt. 
In eodem etiam ἀλλ᾽ ab emen- 
datore erat abrasa priore scri- 
ptura, Caeterum apud Duk. et 
Gottl. male punctum ante of 
est, Comma posuit Bekk. 
“Χαρίξησϑε. Mosqu. χαρίξα- 
e. 


᾿Αχροῶνται. Vat. ἀκροῶντο. 


Ἡμῖν. m. ὑμῖν. 


Χαϑεστήξει. E. et Stobaei li- 
ber B. καϑεστήχει. 


Ὧν. Pal. It. male à. Deinde 
post πέρι et ἀκύροις Haack. pro 
punctis dimidiis recte virgulas 
posuit, qualem etiam post ἀχο- 
λασίας cum Bekk. admisimus, 
ubi vulgo punctum, apud Haack. 
colon est. : 

Πόλις. Ar. Chr. Dam. ἡ πό- 
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ἢ καλῶς ἔχουσιν ἀκύροις, ἀμαθία τὸ μετὰ δωφροσύνης 
εφελιμώτερον ἢ δεξιότης used. ἀνολασίας, οἵ τὸ φαυλό- 


φῆροι τῶν ἀνθρώπων πρὸς τοὺς ξυνετωτέφουρ ὡς ἐπὶ τὸ 
«λεῖον ἄμεινον οἰκοῦσι τὰς πόλεις. 4. οἱ μὲν γὰρ τῶν 


τὸ νόμων σοφώτεροι βούλονται φαίνεσθαι, τῶν τὸ da. 


λεγομένων ἐς τὸ κοινὸν περιγίγνεσθαι, ὡς ἐν ἄλλοις usl- 
ξοσιν οὐκ ἂν δηλώσαντες τὴν γνώμην xal ix τοῦ to: 
οὕτου τὰ πολλὰ ὀφάλλουσι τὰς πόλεις. οἱ δ᾽ ἀπιστοῦν- 
τες τῇ ' ἑαυνῶν * ξυνέσες ἀμαϑέστεροε μὲν τῶν νόμων 


1. ᾿'Δἀμαϑία τε μετὰ σωφροσύνης — —] τὴν μὲν ἀμαϑίαν ἐπὶ 
τῆς ἀσυνεσίας τέθεικε, τὴν δὲ δεξιότητα Éxl tig φυνέσεώς τε καὶ 
ἐντρεγείας. τὴν δὲ ἀκολασίαν ἀντιτέθεικα τῇ σωφροσύνῃ" δεῖ 
τὴν μὲν σωφροσύνην ἐνταῦϑα ἐπὶ τῆς εὐηϑείας δέξασθαι, τὴν δὰ 
«κολασίαν ἐπὶ τῆς οὐμεταβλησίας. ὁ δὲ νοῦς τοιοῦτος" βέλτιόν ἐστι, 
φησὶν, ἀμαϑεστέρους μετὰ σωφροσύνης εἶναι, ἢ συνετωτέρους τυγε 
ἄνομταρ εὐμεταβλήτως ἔχειν. [55 Κρείσσων ἀμαϑὴς καὶ σώφρων 
ἃ ἀκόλαστος εὐμαθής κρείσσων ἰδιώτης δίκαιος 3) ἄρχων ἄδικορ. 


(Bac.)] — 2. Φαυλότεροι) ἀμαϑέσε 


Ἔροι.. —- B. Πρὸς τοὺς kvvero- 


τέροης] συγχριψόμενοι δηλονότι. (1. Moy.) — ** Ὡς ἐπὶ τὸ son] 


eg ἐπὶ τὸ πλεῖον ἀκριβῶς κεῖται. 


( 4$y.) -- 4. Οἱ μὲν γάρ] 'o 
& E 


ρύνιβμοι. (4. 4ὑγ.λ [oi συνετώτεροι. ( Κασσ. Bac.) ] — 6. Ὡς ἐν 


λλοις — -—] 


Ay.) 


a ᾿Ακολασίαρ. Bekk. Anecdd. P. ΄ 


867. ᾿Δκολασία Θουκυδίδης ἔφη, 
ἀκολαστία δὲ "Ἄλεξις. — Quae. et- 
íam 1. 1. p. 482. afferre pote- 
ramus. 

Of τε — πλείω. ,,Stobaeus [1. 
1.] * WASS. 

Φαυνλότεροι. Stob. ed, Vem. 
φαυλότατοι. 

Τοὺς ξυνετωτέρους. D. τῶν 
ξυνετωτέρων. 

"Exi τὸ πλεῖον Cass. Aug. ( cf. 
Schol.) Cl. Pal. It. Gr. Vind. 
. Ar, Chr. Dan. et Stobaei cod. 
Vind. Recepit Bekk; Ἐπὶ πλεῖον 
C. F. ,Vulgo hic et in Stob. edd. 
ἐπιτοπλεῖστον. | 

Οἰκοῦσι.. I. οἱοῦσι. D. ἰοῦσι. 

4. Τῶν τε. Gr. τόξα pro τέ. 


telligat 


5 ἐν ἄλλοις μείξοσιν οὐ δυνάμενοι δηλῶσαι, καὶ 
γνώριμον ποιῆσαι πᾶσι, τὴν ἰδίαν σύνεσιν. εἰ μὴ ἐν oh βούλονταε. 
δεῖξαι ὅτι σοφώτεροί εἰσι τῶν νόμων. --- 7. 5 
στολυμαθίαν. — 8. Οἱ δ᾽ ἀπιστοῦντες --- —] 
9. ᾿Δμαθέστεροι) ἤγουν ἐλάττονερ τῆς γνώσεως τῶν νόμων. (1. 


Τὴν γνωμὴν) νῦν τὴν 
oi ἀμαθεῖς δηλονότι. 


"Δεῖ. Pal, ut solet, αἰεί, Cf. I. 
1 


« p. 211. . 
"Ἄλλοις. -Stobaei cod, A. et 
Trinc. πολλοῖρ. 
“ηλώσαντες. Stob. δηλώσον- 
τες. Ár. Chr. δουλώσαντες , Ar. 
tamen in marg. δηλώσ. ,,Verba 
ἐν ἄλλοις μείξ. opposita sunt il- 
lís τῶν ἀεὶ λεγομ. ἐς τὸ xoi. Mo- 
nui, ne quis cum Lindav. ἐν ἄλ- 
λοις μείξ. masculino genere in- 
et legat δουλώσ. ““ 


1 


HAACK, 
. Τῇ ἑαυτῶν C. F. D. Mosqu. 
Stob. Bekk. Vulgo (et Haack.) 
τῇ ἐξ αὐτῶν. Ct. 1, 1. p. 201. 
Pro αὑτῶν Cass, Cl. Pal. Reg. 


.Gr.' Ar, Chr. Dan, (et, at vide- 


τῶν, E.) αὐτῶν. 
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εξιοῦσιν εἶναι, ἀδυνατώτεροε δὲ ποῦ καλῶς εἰπόντος 
^ μέμψασθαι λόγον" xoital δὲ ὄντες ἀπὸ τοῦ ἴσου μᾶλλον 
4) ἀγωνισταὶ, ὀρθοῦνται τὰ πλείω. δ. T ὡς Ἵ οὖν χρὴ 
καὶ ἡμᾶς ποιοῦντας, μὴ δεινότητι καὶ ξυνέσεως ὠγῶνιε 
ἀπαιρομένους aod δόξαν τῷ ὑμετέρῳ πλήϑει παρφαινοῖν.“" ὅ 


(Τούς τε ἀντιλέγοντας ἂν ῥήτορας διαβάλλει, καὶ αὐτοὺς τοὺς ᾿48η- 
yaíovg, ῥᾳδίως ἀπατωμένους καὶ λόγου ἡδονῇ ἡσαωμένους, τῆς 
ἐκείνων θρασύτητος αἰτίους εἶναι λέγει.) 


Ad. ,ι Ἐγὼ μὲν οὖν ὃ αὐτός εἶμι τῇ γνώμῃ, καὶ 
ϑαυμάξω μὲν τῶν προθέντων αὖϑις περὶ Μυτιληναίων 
λέγειν, καὶ χρόνου διατριβὴν ἐμποιησάντων, ὃ ἔστι πρὸς 


1. ** ᾿Αδυνανώτεροι] ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἀξιοῦσι. (Αὖγ.) — 2. Κρι- 
* φαὶ δ᾽ ὄντε ---͵] τουτέστι, κρείσσους καὶ δικαιότεροε ὄντες κριταὶ, 
eo ἀγωνισταὶ, ὀρθοῦνται τὰ πλείω. — 4. ** Δεινότητι) τουτέστε 
τορικῇ δυνάμει. (Κασσ. 40γ.) --- 5. Παρὰ δόξαν) παρὰ τὸ 
δοκοῦν καὶ φαινόμενον. ἐξ οὗ παρὰ τὴν ἀλήϑειαν.. 
Ag. 6. Ὁ αὐτός εἶμι τῇ γνώμῃ) ἤγουν τοῖς δεδογμένοις ἐμμέ- 
* we. (1. Κασσ. 49y.) — 7. Θαυμαξω) σημείωσαι τὸ ϑαυμάζω μετὰ 
γενικῆς ἐπὶ καταφορᾶς λαμβανόμενον. ( Κασσ.) --- 8. Χρόνον δια- 
τριβὴν] ἀργίαν τῆς τιμωρίας τῶν Μιτυληναίων. (A. Κασσ. Αγ.) --- 
"O ἐστι πρὸς τῶν ἠδικηκότωΡ] ὅπερ συμφέρει τοῖς ἠδικηκόσιν, ὃ 
πέρδος ἐστί. τὸ χρονοτριβῆσαι "δηλονότι καὶ σκέψασθαι. εἶτα καὶ 


T, 


)» αἰτίαν λέγειγ ὅτε ἀμβλύτερος γίνεται ὃ ᾿ἐκδιδῶν διὰ τὸ ὑπὰ 
[^ $ itid πραύνεσθαι. xal ὁ Εὐριπίδης' Χρόνος μαλάξεε σε. (4- 
ασσ. . 


ad Protag. 5. 44., quanquam 
exempla, quae ibi leguntur, non 
plaue similia sunt, .quum aliud 


To)? καλῶς. Stob. τὸν τοῦ 


Μέμψασθϑαι. Stob. μέμφεσθαι. 
Statim post λόγον vulgo male 
punctum legitur, cui colon sub- 
etituit Haack.,, comma Bekk. 

"πὸ τοῦ. Ar. Chr. Dan. éxi 
vov. At vid. Ind. in Zoog. 

᾿Ορϑοῦνται. Stob. διορϑοῦν- 


ται. 
5. ^Qg. Olim perperam sine 
accentu seribebatur, sed vel sic 
contra vulgaria grammaticae 
praecepta (Buttm. Gr. med. 6. 
. 136. 1. p. 431. Matth. Gr. min. 
€. 628. fin.) dictum est, Et 
Cass. in marg. yo. ἔν rwv ὃ χρή. 
Ita etiam Aug. et m, In Chr. 
ὧδ᾽ ovy χρή. Vid. tagaen Hoind. 


ὡς praecedat (sicut vicissim 
voiog ante οἷος servamhts, vo» 
ante ὃν et similia). Itaque in 
ὧδ᾽ propensiores sumus. 

Ἡμᾶς. Ὑμᾶς suspicari aliquem 
posse male scripsit Haack., qui 
veriorem interpretationem ipse 
adiecit. 

Καὶ ξυνέσεως. Kat om. Mosqu. 

᾿Επαιρομέτους. C. &zxoiQ., * 
8. ἃ 8]. man. τς ἢ 

Car. XXXVIII. Προθέντων. 
Tt. πραχϑέντων. Ar. ex — 
προςϑ. At vid. ad c, 36, 5. An- 
iea ϑαυμάξων legi in Steph. ed. 
2, miale affirmat Huds. 


N 


! . 
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τῶν ἠδικηχότων μᾶλλον" (6 γὰρ παϑὼν τῷ δράσαντι 
ἀμβλυτέρᾳ τῇ ὀργῇ ἐπεξέρχεται. ἀμύνασθαι δὲ τῷ πα- 
ϑεῖν ὅτι ἐγγυτάτω κείμενον, ἀντίπαλον ὄν, μάλεστα τὴν 
189. τιμωρίαν ἀναλαμβάνει") ϑαυμάξω δὲ καὶ Ogrig ἔσται ὁ 
ὅ ἀντερῶν, καὶ ἀξιώσων ἀποφαίνειν τὰς μὲν Μυτιληναίων 
ἀδικίας ἡμῖν ὠφελίμους οὔσας, τὰς δ᾽ ἡμετέρας ξυμφο- 
eig [οὐ] τοῖς ξυμμάχοις βλάβας καϑισταμένας. 9. καὶ 


1. Ὁ γὰρ ποαϑών) κακῶς δηλονότι. (ἃ. 40ὖγ.) --- 'O γὰρ πα- 
Ody — --Ἴ εἰπὼν ὅτε ἡ τοῦ χρόνου διατριβὴ συμφέρει τοῖς voor 
δικηκόσιν, αἰτίαν ἀποδίδωσι, δι᾿ ἣν συμφέρει. ἐν γὰρ τῷ χρόνῳ, 
φησὶν, ἀμβλύνεται ἡ τοῦ παϑόντος ὀργή (καὶ Εὐριπίδης χρόνος 
μὰλάξεε σε") εἰ δὲ τὸ ἀμύνεσθαι τῷ παϑεῖν ἐγγὺς τεθείη, τουτέ- 
στιν εἰ μὴ γένοιτο ἐν μέσῳ χρύνος πολὺς, ἰσόπαλόν τε καὶ ἴσον τυγ- 
χάνει τὸ ἀμύνεσθαι, διὰ τὸ τὴν μνήμην ἀκραιφνῇ παρεῖναι τοῦ 
στεπονϑέναι, — ** Ὁ γὰρ παϑὼν — —] φησὶν ὥς τις παρευϑὺ 
ἀμυνόμενος ἰσχυρὰν t τὴν τιμωρίαν [ὧν] ποιεῖται" τὸ γὰρ ἀμύνασθαι 
κείμενον ἐγγύτατα, ὡς ἰσόπαλον ὃν, τοῦτο ποιεῖ. ὁ δὲ T παϑὼν διὰ 
τὸ ἡδυπαϑεῖν ὥςτε τοῦ χρόνου περιιδὸν T ἀκομαρανϑῆναι τὴν ὀργὴν» 
ἀμβλύτερον αὐτῇ χρῆται. (Παλ.) — 9. ᾿ἀμύνεσθαι 04—] d γὰρ ἀμυ- 
φύμενος δηλονότι παϑών τι ἀμύνεται, ᾧ ἕπεται δηλονότι ἡ τιμω- 
eía. (4. Κασα.) — 8. ᾿Δντίπαλον) ἤγουν ἴσον. ὁ δὲ νοῦς οὕτω, τὸ 
ἀμύνεσϑαι ἴσον ἐστὶ τῷ τιμωρεῖν. --- 4. Θαυμάζω δὲ --- —) ὁ πρὸς 
v)» κόλασιν, φησὶ, τῶν Μιτυληναίων ἀντιλέγων δυνάμει. τοῦτο 
κατασχευάξει, xd» ἐξ εὐηϑείας τοῦτο μὴ λέγῃγ ὅτι τὰ ὑπὸ Mirv 
ληναίων εἰς Δϑηναίους ἀδικήματα ὠφέλιμά εἰσε τοῖς ᾿4ϑηναίοιφ. 
ἐπεὶ τί καὶ λέγων οὐκ ἀξιώσει κολασθῆναι αὐτούς; — 5. Axogoí- 
wew --- καϑιστ.}. ταῦτα γὰρ πάντα παρὰ τὸ ἐναργὲς καὶ τὴν τῶν 
σεραγμάτων φύσιν ἐστὶ, τὸ λέγειν ὡς εἶπε. — **.Taàg μὲν Mis. γα 
—] ὡς d» εἰ ἔλεγεν ὁ συμβουλεύων ἡμῖν μὴ τιμωρήσασθαι Mv- 
τιληναίους ἀδικήσαντας οὐδὲν ἄλλο βούλεται δεῖξαε, ἢ ὅτι τὰ ἀδι- 
κήματα αὐτῶν τὼ εἰς ἡμᾶς ὠφελοῦσι, καὶ xor μᾶλλον ὡς εὐεργέ- 
τας αὐτοὺς ἀποδέχεσθαι καὶ σωώξειν. ἔστι δὲ ὁ λόγος τῇ εἰς ἄτο- 
eov ἀπαγωγῇ. (49y.) — 6. ᾿4δικίας ἡμῖν] ἃς ἠδίκησαν ἡμᾶς. (1. 
Ay.) — 7. ** Καὶ δῆλον ὅτι --- —] “τουτέστιν, καὶ δῆλον ὅτι τῷ λέ- 
γειν πιστεύσας ἀγωνίσαιτο dv τὸ δοχοῦν, τουτέστι τὸ λίαν δόξαν 
qüctv, ὡς οὐκ ἔγνωσται Ῥηῆιτυληναίοίρ, ἐναντίως ἀποφῆναι καὶ τὸ 
κοινῇ δόξαν... .. (4ὑγ.). ; 


^ 


Ὃ γάρ. Haeo usqne ad ἀνα- go ἀμύνεσθαι, sicut in Schol, 
ἐλαμβανεε cum Bekk. in paren- vulg. (non Schol. Pal.) 
thesim redegimus plenis distin- — 'Eyyvréóto. Male in plerisque 
cionibus post μᾶλλον ἐπεξέρχ. libris cum ; subscr. exaratur, 
et evaAouÜ.sublatis. Scripturam — quod inepte probat Bened. hic 
temere sollicitat Bened, plane caécutiens., 

ApiveacOu, Cass. Aug. Cl. C. ᾿4ποφαίνειν. Reg. (G.) dxo- 
F. Pal. It. Vat. G. cod. Bas. Gr. φαίνει. 
D. Haack. Bekk. Cf. Plut. De Οὐ τοῖς. Οὐ cum H. Reg. (G.) 
sera num, vind. p. 548. D. Vul- . marg. Steph. Vall. Reisk, Bened. 


. 
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δῆλον ὅτι ἢ τῷ λέγειν πιστεύσας τὸ πάνυ δοκοῦν dvte- 
ποφῆναι ὡς οὐκ ἔγνωσται ἀγωνίσαϊτ᾽ dv, ἢ κέρδει ἔπαι- 


᾿φόμενος, τὸ εὐπρεπὲς τοῦ λόγου ἐχπονήσας, παράγειν 


πειράσεται. δ. ἡ δὲ xoig ἐκ τῶν τοιῶνδε ἀγώνων τὰ 
μὲν ἄϑλα ὁτέροις δίδωσιν, αὐτὴ δὲ τοὺς κινδύνους ἀνα- 


φέρει. 


4. Αἴτιοι δ᾽ ὑμεῖς, κακῶρ ἀγωνοθετοῦντες, οἵτινες 
εἰώθατε ϑεαταὶ μὲν τῶν λόγων γίγνεσθαι, ἀχροαταὶ δὲ 
τῶν ἔργων, τὰ μὲν μέλλοντα ἔργα ἀπὸ τῶν sv εἰπόν- 
τῶν σχοποῦντες ὡς δυνατὰ γίγνεσθαι, τὰ δὲ πεπραγμένα 


1. Τῷ λέγειν πιστεύσας) τῷ πιθανολογεῖν θαῤῥήσας, θαῤῥή- 
σας τῇ δυνάμει τοῦ bavtov λόγου. --- Τὸ πάνυ δοκοῦν ἀνταπο- 
ἦναι) ἀποφῆναι ἔστι τὸ ἀρίδηλον καὶ φανερώτατον" τὸ δὲ οὐκ 
ὥσται, ἔσει τὸ ἀφανές. — Τῷ λέγ. πισε. --- ἢ κέρδει) ἢ τὴν 
τοῦ λόγου δύναμιν ἐνδείξασθαι βουλόμενος, ἢ κέρδους χάριν, φησὶ, 
λαλήσει. — 3. Τὸ εὐπρεπὲς τοῦ λόγου] τὸν πιϑανὸν λόγον. (4. 
«ὐγ.) — ἹΠαράγειν) ἀπατᾷν. — 5. Τὰ μὲν rid τὰ κέρδη. [τὰ 
ἀπὸ τοῦ εἰπεῖν. ( Βασ.}} (λ. 49y.) --- 'Ἑτέροις [τοῖς δημηγο- 
φοῦσι ( Βασ.)], τοῖς ῥήτορσιν. — ᾿᾿ναφέρει] ἀναλαμβάνει, ἀναδέ- 
χεται. — 7, Κακῶς ἀγωνοθετοῦντες) ἀνοήτως τοὺρ ἀγῶνας διατι- 
ϑέμενοι. (4. 4ὖγ.) ὃ. ** κακῶς ἑτέροις ἀθλα διδόντερ᾽ 7) τὸ ἀγω- 
ψοθετοῦντερ ἀντὶ τοῦ «κακῶς κρίναντες. (4ὐγ.) — 8. ** Θεαταὶ 


— ---] ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν" μετεσκεύασται τῶν ὄντων ἐφ᾽ ὑμὶν ἡ 


φύσις. οὕτως 


γὰρ ἀκούετε τῶν λόγων καὶ «πιστεύδτε τοῖς ῥήτορσιν, 


e ὀφθαλμοῖς τὴν σίσειν λαμβάνοντερ᾽ οὕτως δὲ ἀπιστεῖτε τοῖς 
ἔργοις τοῖς δρωμέφοις, ὥςπερ ἀκροασάμενοι. ( Avy.) — 9. ES] πι- 


ϑανώὼς. (4. 


inseruimus. Nullius pretii est 


Kistemakeri coniectura £vpgó- 


ως. Cf. adnot, 
.. 2. Τῷ λέγειν. Cass. τὸ λέγειν. 
Πιστεύσας. C. pergit. ἀγωνί- 
wait ἂν ἀνταποφῆναι τὸ πά. δοκ. 
ὡς οὐκ ἔγν., quem ordinem ab 
interpret, excogitatum etiam F. 
literis indicat. Virgulas autem 
post πιστ. et dox. cum Bekk. 
ebiecimus. Pro dvrexog. Dan. 
ἄνταφ. In Ar, Chr. Dan. οὐκ 


. ante £yy. de, 


"S. Αὐτή. Cass. Aug. αὕτη. 
, 4. Θεαταὶ μὲν — ἔργων. Scho- 
liasta Platonis p. 409. Bekk, a 


.) — 10. τὰ δὲ nó , x " 
qois dew.) (4. Ay. yam ἤδη] οὐ σκοποῦντες 


Goell. δὰ h, 1, citatus: Kol yaQ 
ὦ Θουκυδίδης ἐπιπλήττων τοὺς 
᾿ϑηναίους λέγει ὅτε ,,ὑμεῖς ϑεα- 
ταὶ μέν ἐστε τῶν λόγων, ἀκροαταὶ 
δὲ τῶν ἔργων." - 

᾿Ἀ“πὸ τῶν εὖ εἰπόντων σκοποῦν- 
τεῦ. Cass. Aug. σκοποῦντες ἀπὸ 
τῶν εὖ ex, Post cxox. autena 
cum Bekk. comma delevimus. 

Τὰ δὲ πεπραγμένα. Mesqu. 
πῶν δὲ πεπραγμένων, quae cor- 
rectio alicuius grammatici est, 


"Thucydides enim totum et par- 


tes eodem casu designavit (sicut 


JI, 95. factum esse I, 1. p. 228. 


vidimus,) quo factum, ut «d 
πεπραγμένα absolute dictum vi- 


0 


buf 
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ἤδη, οὐ τὸ δραὀθὲν πιστότερον ὄψει λαβόντερ ἢ τὸ ἄκου» 
σθὲν ἀπὸ τῶν λόγῳ καλῶς ἐπιτιμησάντωμ" ὅ. καὶ ustd 
scwvorgrog μὲν λόγου ἀπατᾶσθαι ἄριστοι, μετὰ δεδοκχι- 
μασμένου δὲ μὴ ξυνέπεσθαι ἐθέλειν, δοῦλοι ὄντες τῶν 
ἀεὶ ἀτόπων, ὑπερόκται δὲ τῶν εἰωϑότων᾽" 6. καὶ μάλ.» 
στα μὲν αὐτὸς εἰπεῖν ἕχαστος βουλόμενος δύνασθαι, εἶ 


2. ** "4nó τῶν — ἐπιτιμησάντων) ὧρ ἂν εἰ ἔλεγεν, ἀπὰ τῶν 
“ιϑανῶς ἐπιτιμησάντων" ὥςτε τὸ τραχὺ τῆς ἐπιτιμήσεως κλέψαι 
τῇ τέχνῃ τοῦ λόγου, διὰ τοῦ κολακεύειν καὶ λέγειν ὅτε οὐ πρέιει 
"AOqvalovg ὄντας ὑμᾶς κατασκάπτειν τὰς πόλεις. δοκεῖ yaQ ἡ ἐπι". 
τίμησις ἐπαίνῳ κεκραμένη λανθάνειν, καὶ μᾶλλον ἐγκώμιον ἢ μέμ- 
ψις ἐσεὶ τὸ λέγειν, καὶ δελεάξεε λόγῳ τοὺς ἀκούοντας. ὥρτε τὸ 
καλῶς ἐνταῦθα ἐπιτιμησάντων οὐ τὸ δικαίως T αὐτὸ σημαίνει T, 
ἀλλὰ τὸ εὐφυῶς καὶ πειϑανῶς μετὰ τέζνης. (4vy.) — Μετὰ καινό- 
τητος μὲν λόγου) ποικιλίας καὶ εὐπρεπείας. ταῦτα πρὸς τοὺς ᾿49η- 
Ψψαίους αἰνίττεται, οὐδέν τι μελετῶντας πλὴν λέγειν τε καὶ ἀκούειν 
καινόν. τῆς αὐτῆς δὲ διανοίας ἐστὶ καὶ ἡ τοῦ ᾿Δρχιδάμου δημηγο- 
οἰα, ἐν οἷς φησὶ ,, xal μὴ τὰ ἀχρεῖα ξυνετοὶ ἄγαν ὄντες ^ καὶ τὰ ἰδ. 
ἑξῆς. — 3. ᾿ἀπκατᾶσθαι ἄριστοι] ἀντὶ τοῦ ἐπιτήδειοι καὶ ἕτοιμοι. — Bifla.a. 
“εδοκιμασμένον) ἀληθοῦς" ὁ γὰρ ψευδὴς ἀδόκιμος. --- 4. Ζοῦλοέ Κεφ. 
ὄντες —-—] δοῦλοι ὄντερ del τῶν ἀτόκων ι[λόγων ( Βασ.}] καὶ xP. 
σταραδόξων, ὑπερόπται δὲ τῶν πρεπόντων καὶ εἰωθότων, τουτέστι | 
καταφρονοῦντερ τῶν σννήϑων. 'Allog. τοῖς πράγμασι, φησὶ, καὶ 
τοῖς λόγοις τοῖς παραδόξοις καὶ μὴ εὐθεσμένοις ἀεὶ χαίροντες καὶ ᾿' 
σἰστεύοντες, καταφρονοῦντες δὲ δεδοκιμασμένων καὶ εἰωθότων. — 
5. Τῶν εἰωϑότων) τῶν πρεπόντων. — Καὶ μάλιστα μὲν — ---Ἶ 


, 


μάλισεα μὲν βούλεταί τι εἰπεῖν, εἰ δὲ μὴ, πάντως ἀντειπεῖν τῷ 
λέγοντε, ὕπως μὴ βραδύτερον ἐκείνου δόξῃ νενοηχέναι τὸ συμφὲ- 


ρον. τὸ ἑξῆς» μὴ δοκεῖν ὕστεροι ἀχολουθῆσαι τῇ γνώμῃ... 


deatur pro quod attinet ad f - 
eta, Cf. Matth. Gr. 8. 426. 2. 
Ζ“φασϑὲέν Cass. Aug. Cl. C. F, 
Pal. It. Vat. Reg. Cam. Gr, marg. 
Steph. Abresch. Haack. Bekk. 
Vulgo ϑεαϑέν, quod E. servat, 
sed s. v. yg. δρασβέν. .,Θεαϑέν, 
quod sequenti ὠχουσθέν magis 
congruere videtur, a eorrectore 
ortum est, qui et illam concin- 


' mitatem quaerebat, et τὸ δρα- 


σϑέν propter verba praecedentia 

τὰ πεπραγμένα concoquere non 

poterat.* HAACK. De sentengia 

verborum adi not. hic et de for- 

" aoristi δρᾳσϑῆναι ad ILI, 
* 


Aóyp Cass, Aug. Cl. C. F. 


Pal. Vat. H. Reg. (G.) Gr. I. 
Mosqu, Ar. (nisr quod in Parr. 
Gailii typothetae ; subscr. omi- 
serunt) pro vulg. λόγων, quod 
jam Abresch. corrigi iussit, cui 
multi assenserunt, secuti demurhs 
sunt Haack. et Bekk., qui iidem 
virgulam post dxovotéy deleve- 
runt. fr oxi 

Καλῶς. G. καλοῖς. : 

5. Δεδοκιμασμένον. H. δεδο- 
κισμένου. ' 

“οῦλοε — ἀτόπων. ., Thom. 
Mag.'* [in ἄτοπον) WASS. Pal. 
rursus αἰεί pro ἀεί. Cf. 87, 4. 
Ar. in marg. τῷ ἀεὶ ἀτόπῳ. Mox 
G. εἰωϑόντων.. 

. 6. Μάλιστα μέν. Miy om. Reg. 


* 
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δὲ μὴ, ἀνταγωνιξζόμενοι τοῖς τοιαῦτα λέγουσι, μὴ ὕστε- 
Qo, ἀχολουθῆσαι δοκεῖν τῇ γνώμῃ, ὀξέως δέ τε λέγον- 
vog προεκαινέσαε" καὶ προαισϑέσϑαι τὸ πρόϑυμοι [ sivai] 
τὰ λεγόμενα, καὶ προνοῆσαι βραδεῖς τὰ ἐξ αὐτῶν ἀπο- 
βησόμενα᾽ 7. ξητοῦντές vs ἄλλο τι, ὡς εἰπεῖν, ἢ ἐν 
ol; ξῶμεν, φρονοῦντες δὲ οὐδὲ περὶ τῶν παρόντων [x«- 
νῶς" ἁπλῶς τε, ἀκοῆς ἡδονῇ ἡσσώμενοι, καὶ σοφιστῶν 190. 
ϑεαταῖς ἐοικότες καθημένοις μᾶλλον, 7j περὶ πόλεως βοὺ- 
λευομένοις. | 


6 


9, Τῇ γνώμῃ] κατὰ τὴν γνώμην. (A. 49y.) — 5. Ζητοῦντέᾳ 
τε ἄλλο τι — — ] καινότερᾳ, φησὶ, ξητοῦντες παρὰ τὰ εἰωθότα 
καὶ ἐν οἷς πολιτευόμεθα. — 7. ᾽άκοῆς ἡδονῇ} ἀκοῆς χάριτι, γλν- 
κύτητι, κολακείᾳ. (Κασσ.) Kol ἄλλως. sd ΚΟΥ λόγων καινότερος 
καὶ παράδοξα ὑμῖν εἰρηγουμένων. σοφιστὰς δὲ λέγει οὐ τοὺς σοφιξο-- 
μένους τὴν ἀλήϑειων., ἀλλὰ τοὺς ἐν τῇ συνηϑείᾳ λεγομένους. τοὺς 
' διδασκάλους τῶν ῥητορικῶν προβληματων᾽ ϑεατὰς δὲ αὐτοὺς τοὺς 
-μαϑητὰς καὶ ἀκροατάς. ὥςπερ γὰρ ἀκροαταὶ, φησὶ, τῶν σοφιστι-- 

κῶν λόγων ἡδονῆς γίγνονται κριταὶ, οὐ. πραγμάτων, τὸν αὐτὸν 





» € ^ [4 - 3 L1 , 
. wQOzo0v» xc) ὑμεῖς rovg λόγους σκοπεῖτε, OU τὰ πράγματα. 


[d 


Ar. Chr., quanquam sexcenties 
ita μάλιστα μὲν — εἰ δὲ μή legi- 
tur. 


»tayevitóuevor. F.. dyroyo- 
ψιζόμενος ob praeced. flovióus- 
vog temere, Ex ambabus scri- 
pturis in C. ortum ἀνταγωνιξο- 

μένοις. 
᾿ς πριαῦτα sine artic. Cass. Aug. 
Cl. Pal. It. Vat. Reg. cod. Bas. 
Gr. Mosqu. et unus Par. (quem 
À--male appellant Gailii typo- 
thetae) Bekk. Vulgo τὼ τοιαῦ- 
κα. -.Articulum uucis inclusit 
Haack. Vid. de eius usu (de quo 
negligenter et male adeo expo- 
suit Matth. Gr, 6. 264. 7.) ad- 
not. ad II, 41. ΟΕ, Ind. 


᾿Οξέως δέτε λέγ. προεπ. ,, Haeo 
cum superioribus iungunt codd. 
Steph., cum sequentibus vero 
cod, Ald., quam scripturam ipse 
quoque probo [ut colon pona- 
tur post γνώμῃ] ““. HUDS. ex 
Fr. Port. ,,Sic etiam Cass, Gr. 


/ 


Vasc. et Bas. Sequor sententiam 
Porti.* DUK. At vid. adnot. 
Pro προεπαινέσαι Reisk. coniicit 
προεπαΐσαι. Vid. ibid. 
IIoó€wvpuo: εἶναι. Si εἶναι ger- 
manum est, infinitivus aut, sic- 
ut ἀκολουϑ. et προεπαιν.) ex 


. δοκεῖν pendet et po$t προξπαι- 


ψέσαι cum Bekk. comma ponen- 
dum, aut, sicut δοκεῖν, ex βου-- 
λόμενος vel ἀνεαγωνιξόμενοι. Ve- 
rum ita βραδεῖς ( εἶναι) eodem 
referendum esset, quo parum 
idonea orítur sententia. Aptre- 
rem orationem fieri, si εἶναι» 


pro quo ἔστε coniecit Reisk, ἢ 


plame desit, nemo negaverit, 
GE. adnot, Mox cod. Bas. ex 
emend. προνοῆσαι δέ. 

7. Ζητοῦντές ve. Marg.Steph, 
ξητ. δέ, ex cap. Schol., ut vide- 
tur. Gr. ξητοῦντες τι videtur 
praebere. Idem mox om. ὥς. 
Post ἱχανῶς autem ante Haack. 
vulgo male punctum celloca- 
batur. τ᾿ 
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(Τὴν Μντιληναίων ἀδικίαν μεγαλύφει, og τιμωμένους ὑπὸ ᾿48η- 


ναίων ϑρασύτητι καὶ ὕβρει πάντας, καὶ οὐ τοὺς ὀλίγους μόνον, 
ἐπαναστῆναι καὶ δεινῶς κολαστέους εἶναι διϊσχυρίξεται, 0xog 
p) ᾿4ϑηναῖοι κινδυνεύωσιν.) : 

A9'. ,, Qv ἐγὼ πειρώμενος ἀποτρέπειν ὑμᾶς, dxo- 
φαίνω Μυτιληναίους μάλιστα δὴ μίαν πόλιν ἠδικηκότας. 
ὑμᾶς. 2. ἐγὼ γὰρ, οἴτινες μὲν μὴ δυνατοὶ φέρειν τὴν 
ὑμετέραν ἀρχὴν, ἢ οἵτινες ὑπὸ τῶν πολεμίων ἀνὰγκα- 

5 σϑέντες ἀπέστησάν, ξυγγνώμην ἔχω᾽ νῆσον δὲ οἵτινες 
᾿ ἔχοντες μετὰ τειχῶν, καὶ κατὰ ϑάλασσαν μόνον φοβού- 
μένοι τοὺς ἡμετέρονς πολεμίους. (ἐν ᾧ καὶ αὐτοὶ τριή- 
ρῶν παρασκευῇ ovx ἄφραχτοι. ἦσαν πρὸς αὐτοὺς,) «v- 
τόνομοί τε οἰκοῦντες, καὶ τιμώμενον ἐς τὰ πρῶτα ὑπὸ 
40 ἡμῶν, τοιαῦτα εἰργάσαντο, τί ἄλλο οὗτοι ἢ ἐπεβούλευ- 
᾿ δάν τε, καὶ ἐπανέστησαν μᾶλλον ἢ ἀπέστησαν, (ἀπό- 


48. 1. Ὧν ἐγὼ πειρώμενος) ὧν ἐπιτηδευμάτων, ὧν εἶπεν ἄρτι, 
ὅτι οὐδὲν ἄλλο ἢ ἀδολέσχαι εἰσίν. — ᾿Δποτρέπειν) ἀπείργειν. (1. 
A9.) — ἀποφαίνω --- ---Ἴ λέγω, φησὶν, ὅτι ἡ μία πόλις, οἱ Mi- 
wvigvaio:, σφοᾶρα ἠδίκησαν ὑμᾶς, τοὺς ᾿4θηναίους. καὶ τὴν αἷ- 
zíu» ἐπάγει εὐθύς. — 7. Τοὺς ἡμετέρους πολεμίους) ἤγουν vovg 
ρκελαιιονίονς. (4. 4ὖγ.) — 11. ᾿ἀπόστασις μέν γε ---Ἶ ἀπόστασίᾳς 
σειν, ὅταν τινὲς κακῶρ πά ἐς ἀποστῶσιν" ἐπανάστασις δὲ, ὅταν 
τινὲς τιμώμενοι καὶ μηδὲν ἀδικούμενοι στασιάσωσι καὶ ἐχϑρεύσωσε 
τοῖς μηδὲν ἀδικήσασιν. δ. [** ἐπαγάστασις ἡ φανερὰ ἐναντίωσερ, 
ἀπόστασις δὲ ἡ τῶν σπονδῶν ἄνευ πολέμου διαλυσις, αἰτίαν ἔχουσα 
εὔλογον. ( Βασ.)] 


Car. XXXIX. "ἡποφαίνω — 
ὑμᾶς 9b Tepsntum ὑμᾶς om. D., 
sed al. man. suppl., quae ἡμᾶς 
deditoum Vind Ar Chr. ^ 


2. Ofrwsg. Gr. D. εἴ τινερ, 
quod si paulo post quoque ex- 
hiberent, non malum esset; sed 
ibi solus D..in marg, al. man. 
εἰ habet, — 


"Taó. Gr. νῦν ὑπό. 

Τειχῶν. Vat, H, Reg. (G.) 
tQ τειχῶν. 

Τριήρων It. Vat, Bekk, , con- 
tra receptarum quidem gram- 


maticarum τριηρῶν, quod hic 
vulgo (et apud Haack.) legitar, 


requirentium praecepta. At vid, 
adnot. ad IV, 26. et interea 
Goettl. ad Theodos. p. 224. 


Ὑπό. C. F. ὑφ᾽. D. 1. ἀφ᾽. E. 
Vind. Ar. Chr. Dan. ἀπό, E. 
cum $ s. v. al. man. Mosqu. 
ὑπέρ. 

“Ἡμῶν. D. I. m. ὑμῶν. 

Τί ἄλλο — ἀπέστησαν om. 
Dan. 

Οὗτοι. E. oi(hoc s. v. al. man.) 
τοιοῦτοι. 

᾿Ἐπανέστησαν -— ἀνέστησαν. 
Scriptores huc respicientes vid. 
in adnot. 
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eredi; μὲν ys τῶν βίαιόν τι πασχόντων ἐσείν,) ἐξήτη- 
ὅδάν τε μετὰ τῶν πολεμιωτάτων ἡμᾶς στάντες διαφϑεῖ- 
Qui; καίτοι δεινότερόν ἐστιν ἢ εἰ xa9' αὑτοὺς δύναμιν 
κτώμενοι ἀντεπολέμησαν, 8. παράδειγμα δὲ αὐτοῖς οὔτε 
aL τῶν πέλας ξυμφοραὶ ἐγένοντρ, ὅσοι ἀποστάντες ἤδη 5 
ἡμῶν ἐχειρώϑησαν, οὔτε ἡ παροῦσα εὐδαιμονία παρέ- 
σχεν ὄκνον μὴ ἐλϑεῖν ig τὰ δεινά" γενόμενοι 0b πρὸς, 
φὸ μέλλον ϑρασεῖς, καὶ ἐλπίσαντες μαχρότερα μὲν τῆς 
δυνάμεως, ἐλάσσω δὲ τῆς βουλήσεως, πόλεμον ἤραντο, 
ἰσχὺν ἀξιώσαντες τοῦ δικαίου προθεῖναι" iv à γὰρ ὠή- 
ϑησαν περιέσεσθαι, ἐπέθεντο ἡμῖν οὐκ ἀδικούμενοι. 4. 


bendi 


0 


1. ᾿Εξήτησάν τε μετὰ τῶν πολεμιωτάτων ἡμᾶς στάντες διαφθϑεῖ- 

4] 710: συνεμάχησαν τοῖς πολεμίοιφ ἡμῶν. (4. Kaos. AUy.) — 

B, Καίτοι δεινότερόν ἐστιν --- ---Ἴ εἰ εἵνεκα, φησὶν, ἰδίας δυνά- 
μέεως καὶ κέρδους ἀντεπολέμησαν ἡμῖν, οὐκ ἦν δεινὸν τοσοῦτον" 
viv δὲ ἄνευ ἐλπίδων τινῶν, ἐξ οἰκείας κακονοίας ὁρμώμενοι" ὅπερ 
δεινότερον. — 5. ᾿ποστάντες ἤδη ἡμῶν) Alywrvag λέγει, καὶ IIo- 
᾿κιδαιάταρ, καὶ Ναξίους, καὶ τοὺς ἄλλους δεδουλωμένους. — 6. Ἡ 
σαροῦσα] αὐτοῖς δηλονότι. (λ. Κασσ. Αὐγ.) --- 7. Eg τὰ δεινά 
sig τὴν ἀπόστααιν. — 8. Καὶ ἐλπίσαντες — --- ἤλπισαν, φησὶν, 
ἀποστῆναι ἡμῶν, ὅπερ μεῖζον μέν ἐστι τῆς δυνάμδως αὐτῶν; ἔλατ- 
τον δὲ τῆς βουλήσεως αὐτῶν. ἐβούλοντο γὰρ dd Bisos ἀποστῆναι 
ἡμῶν, ἀλλὰ δὴ καὶ καθελεῖν τὴν δύναμιν τῆς πόλεως, διὰ τὸ λοι- 
wo» ἀδεῶς Lg». — 10. Ισχὺν ἀξιώσαντες --- προϑ.]- προτιβῆσαι, 
φησὶ», ἀξιώσανεος τὴν δόναμιν τοῦ δικαίου. δίκαιον δὲ λέγει τὸ 
ἱμμεῖναι τῇ ἀρχῇ καὶ μὴ ἀποσεῆναι. --- Ἔν o γὰρ φήϑησαν —] 
ἀντὶ τοῦ, πρὸς καιρόν τινα δυνηθέντες, κατεφρόνησαν καὶ τῆς ἀρ- 


χῆς τῆς uet ᾿ 
κακὰ ἔργα" Ὅμηρορ. (49y.)] 


Méy γε. C. F. μέντα, quod 
Cl. in merg. habet. Gf, AE γέ, 
Sed nihil hic his particulis aptius. 
Vid. ad Xen. Cyrop. 11, 1. 16.et 
Ind, in μέν. 


᾿Ἐζξήτησαν-διαφϑεῖραι. ,, Thom, 
Mag. in βούλομαι.“ WASS. 


Zravreg de. Mosqu. At vid. 
Duk. ad VII, 57. j 


Ei om. Dan.'Deinde Reg. 
(G.) ἑαυτούς habet. Post &»- 
φερε δ rod autem plenam in- 
terpunctionem pro dimidia re- 
ete posuerunt ck. et Bekk. 


ἡμετέραρ καὶ τῆς παρ᾽ ἡμῶν τιμῆς. [** Ovx ἀρετᾷ γὰρ 


-- 


, 8. Οὔτε. Gr. οὐδέ. 


Ἤδη. C. F. δή. Pal. δι᾽, Dein- 
de E. ἐχηρώτησαν. 


My. E. τοῦ μή, licet non ine- 
pte (sicut ἡ ἀπορία ro? μὴ zjov- 
χάξειν II, 49.) tamen praeter 
necessitatem. Vid. adnot. ad I, 
16. et Matth. Gr. $. 541. 


ἽΜακφότερα. Mosqu. μαχρότε- 
Q0ov. » * 

Πόλεμον. Mosqu. τὸν πόλ. 

Προϑεῖναι. Reg. (G.) zoo83- 
vat, Gr. προρϑεῖναι. 
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εἴωϑε δὺ, τῶν πόλεων αἷς dv μάλιστα καὶ δι᾽ ἐλαχίστου 
ἀπροςδόχητος εὐπραξία ἔλθῃ, ἐς ὕβριν cbimuv: τὰ δὲ 
πολλὰ, κατὰ λόγον τοῖς ἀνϑρώποιρ εὐτυχοῦντα, ddgo- 
λέστερφα ἢ παρὰ δόξαν’ καὶ κακοχραγίαν, ὡς sixsiv, 

6 δᾷον ἀπωθοῦνται, ἢ εὐδαιμονίαν διασώξονται. ὅ. χρῆν 
191. δὲ Μνειληναίους καὶ πάλαι μηδὲν διαφέροντας τῶν dA-. 
λων ὑφ᾽ ἡμῶν τετιμῆσθαι, καὶ οὐκ ἂν ἐς τόδε ξδξύβρι- 
σαν" (πέφυχε γὰρ καὶ ἄλλως ἄνθρωπος τὸ μὲν ϑερα- 


1. Ἐἴωϑε δὲ —] εἴωϑε δὲ πρὸς ὕβριν τρέπειν 7), εὐπραξία τῶν 


σεόλεων ἐκείνας, αἷς ἂν αὐτὴ 
τος. --- ἘῈ 


τρέπεσϑαι. 
49y.) --- 7. 


ἐξαίφνης ἐγγένηται καὶ ἀπροςδόκη- 
Εἴωϑθε 04] πέφυχο γάρ. καὶ ἡ παρ᾽ ἀξίαν τιμὴ ἀἄφορμ 

τοῦ καχῶρ φρονεῖν τοῖς ἀνοήτοις γίνεται. ( Bac. 
(λ. Κασσ. 40ὐγ.) --- Τὰ δὲ πολλά] ὡς ἐπιτοπολύ. (λ. 
"Ty' ἡμῶν τετιμῆσϑαι) μηδὲν τετιμῆσθαι ὑφ᾽ ἡμῶν" 


— 2. Τρέπεεν 


ἀπὸ κοινοῦ ydg τὸ μηδέν. ἢ μᾶλλον τὸ λεγόμενον οὕτως ἔδει τοὺς 


Μιετυληναίους οὕτω τετι 


τῶν . τουτέστιν D 


ἤσϑαε 9 
ÓtL αὐτοὺς 


φ᾽ ἡμῶν, ὡς οὐδὲν διαφέροντας 


δούλους εἶναι. --- 8. Τὸ μὲν 


ϑεραπεῦον ) τὸ κολακεῦον. (λ. 40y.) 


4. Εἴωϑε δέ. Ad proxima com- 
pue veterum respicere doce- 

it adnot. Post δέ autem ad per- 
spicuitatem adiuvaundam virgu- 
lam collocavimus. 

Mire καί. Kal om. Gr. (a 
p: man., nam deinde adscr.) 

. Ar, Chr. Dan., sed agnoscit 
Clem. Alex. VI. Strom. 2. 

᾿Ἐλαχίστου. D. ἐλάχιστον. 

Ἑὐπραξία. Clem. Alex. εὐπρα- 
γία. Vid. adnot. 

Ἔλθῃ. E. ἔλθοι. 

Τρέπειν. In τρέπεσθαι muta- 
vit Clem, Alex. At vid. I. 1. 
p. 182. 

Παρά. Vind. περί. Praecedens 
jj apud Clem. male excidit.  ' 


Kal κακοπο. — διασώξονται 
»TIhom, Mag. [et Phav.] in δια- 
σώζομαι et [prius incisum etiam 
in) εὖ λέγει.“ WASS. Pal. δια- 
σῴξονται. Cf. de Art. crit. p. 
150. Mosqu. ἀποθϑοῦνται. 

. 8. Χρῆν D. I. Ar. ἐχρῆν , aio- 
ut iam I, 89. nonnullos libra- 
rios in ζοῆν haesisse vidimus, 
neo quidquam in bao re valet 
Thucyd. HT. P. HI. ΄ 


Dio Cass, heec XXXVIII, 89. 
per M?) ovv ἀπὸ πρώτης ἐχρὴν 
μηδὲν διαφερόντως ἡμᾶρ τῶν &À- 
λων ηὐξῆσθαι imitatus. Aug. F. 
]t. Vat. Gr. Vind. Bar. Ald. 
Flor. Bas. male χρή, quod etiam 
in Cass. fuisse videtur, in quo 
extremus versus a fineis exesus 
est. 
“ιαφέφονταρ. Pal. (teste Bekk., 
nam noster collator tacet,) m. 
Ar, (in quo διαφέροντας ex cor- 
rect.) Chr. Dan. Bar, marg. 
Steph. Dio Cass. διαφερόντως. 
Vulgatum contra Kistem. alios- 
ue recte tuetur Goell, ad Dion. 
al. p. 211. 
Ἡμῶν. Bar. marg. Steph. ὕ- 
pov. ' : . 
Πέφυκε — ϑαυμάξοιν. Haeo, 
quae Dion. Hal. imitatum esse 
adnotatio docebit, cum ed. Vind, 
punctis post ἐξυβρ. et ϑαυμ. in 
cola mutatis in parenthesim | 
redegimus. Mox autem ante καὶ 
μή, unde nova disputationis 
pars incipit, pro virgula pun- 
ctum coliocaviunus. 


S 
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wsüov ὑπερφρονεῖν, τὸ δὲ μὴ ὑπεῖκον ϑαυμάξειν") xo- 
λασθήτωσαν δὲ καὶ νῦν ἀξίως τῆς ἀδικίας. 6. καὶ μὴ 
«τοῖς μὲν ὀλίγοις ἡ αἰτία προρτεθῇ, τὸν δὲ δῆμον ἀπο- 


λύῴσητε. πάντος γὰρ ἡμῖν s ὁμοίωρ ἐπέϑεντο" οἷς γ᾽ 


ἐξῆν, ὡς ἡμᾶς τραπομένοιο, νῦν πάλιν iv τῇ πόλει si- 5; 


va, ἀλλὰ τὸν μετὰ τῶν ὀλίγων κίνδυνον ἡγησάμενοι 
βεβαιότερον, ξυναπέστησαν. 7. τῶν τὸ ξυμμάχων σκέ- 
ψασθε εἰ τοῖς τὸ ἀναγχασθεῖσιν ὑπὸ τῶν πολεμίων καὶ 
τοῖς ἑκοῦσιν ἀποστᾶσι τὰς αὐτὰς ζημίας ἱ προρϑήσετε ἵ, 
τίνα οἴεσθε ὅντινα οὐ βραχείᾳ προφάσει ἀποστήδεσϑαι, 
Ov ἂν ἢ κατορϑώσαντι ἐλευϑέρωσις ἦ, ἢ σφαλέντι μηδὲν 
σααθϑεῖν ἀνήχεστον; 8. ἡμῖν δὲ πρὸς ἑκάστην πόλιν ἀπο- 
φεκινδυνεύσεται τά vB χρήματα καὶ αἱ ψυχαί. xol τυχόν- 


4. ** ᾿χερφρονεϊῖν] ἀγνωμονεῖν. (49y.) — 4. Ol; γ᾽ ἐξῆν 
τοῖς δημόταις καὶ πολλοῖς. --- 7. Τῶν τε ξυμμάχων σκέψασϑε --- — 
σκέψασθε δὲ, εἰ τοῖς ἀποστᾶσι τῶν ξυμμάγων ἑκουσίως καὶ τοῖς 
ἀναγκασϑεῖσε τὰς ὁμοίας τεμωρίας προρθϑήσετδ, καὶ μὴ μείξονας 
«τοῖς ἑκουσίως ἀποστᾶσι, τίνα λοιπὸν οὐ voni[sts εὐχερῶς τῶν 
συμμάχων ἀφίστασθαι, Oro» μέλλωσιν ἢ κατορθώσαντες τελείως 
«jv ἀπόστασιν ἐλεύϑεροι εἶναι, ἢ ἀποτυχόντες τῆς βουλήσεως συγο- 
γνώμης ἀξιωϑήσεσθαι. — 8. Τοῖς τε ἀναγκασϑεῖσι] τοῖς ἀκουσίως 
ἀποστᾶσιν. (λ. Αὐγὴ — 11. Κατορθώσαντι) τὴν ἀπόστασιν δηλονό- 
τι. (λ. Κασῦ.) — 12. Πόλιν) συμμαχίδα. — ** ᾿Δποκεκενδυνούσε- 
«αι εἰς κίνδυνον ἔρχεται καὶ ξημέαν. (Κασσ. Avr.) | 


6. Ἡμῖν. Cass. C. F. Pal. It. 
Gr. B. Ar. Chr. Dan. Bar. Ald. 
Flor. Bas. Steph. 1. ὑμῖν, quod 
nec per se nec propter sequ. ἧ- 
μᾶς, pro quo sola Steph. 1. ὑμᾶς, 
placet. 'Hu. tuetur Vall. Proxi- 
mum γέ hic displicet. ᾿ 

᾿Τραπομένοις Cass. Aug. (quan- 

uam in hoc coss. fuit,) D. Ar. 

hr. marg.'Steph., quod aoristi 
participium convepientius esse 
quam vulg. (Haack. Bekk.) tos- 
πομένοις Reiskius intellexit. (si 
“ὦ nos se convertissent.) Dan. 
πραχομένους, ne id quidem vi- 
€150se. Praeterea tam ante οἷς 


pro coemmate quam post εἶνας 


pro puncto colon posnimus, quo 
melius haec omnia ad δῆμον re- 
ferantur. 


Τὸν μετά. Τόν om. Ar. 

7. Τοῖς τε. C. τοῖς yt. 

Ὑπὸ τῶν Cass. C). Gr. D. 
Mosqu. Ar. Ghr. Dan. Kistem. 
Haack. Bekk. In Aug. erasum 
est aliquid. Vulgo male ὑπό τὲ 
τῶν. 

Τὰς αὐτάς. C. F. B. Bar. το- 
σαύταρ. Ald. pro eodem typo- 
thetarum errore τοταύτας. Mox 
pro προρϑήσετε potius 1 
σετὲ legendum. Ct. adnot. ad 


3 με - i 

᾿Δνήκεστον. , Post hanc vo- 
cem nota interrogationis est iu 
Vasc. et Bas., quam et oratio 
postulat, et interpretes expres- 
serunt, DUK. Ita igitur Gottl, 
pro colo interpunxit. 

8. Ἡμῖν. D. m. ὑμῖν. 








- U 
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τες μὲν, πόλιν ἐφθϑαρμένην -παραλαβόντες, τῆς ἔπειτα 
προρόδου, δι᾽ ἣν ἰσχύομεν, τὸ λοιπὸν στερήσεσθε᾽ σφα- 
Abvstg δὲ, πολεμίους πρὸς τοῖς ὑπάρχουσιν ἕξομεν, καὶ 
ὃν. χρόνον τοῖς νῦν ψμαϑεστηκόσι δεῖ ἐχϑροῖς ἀνθίστα. 
όϑαι, τοῖς οἰχείοις ξυμμάχοις πολεμήσομεν. “ . 


^ 


 (AMyss οἴκτῳ. μήτε ἡδονῇ λόγων μήτε ἐπιεημείᾳ δεῖν ἐνδοῦναι. 


24 
Ay.) 


ἔπειτα διὰ κεφαλαίων ἀπόδειξις, ὅτι δίκαιά τὸ καὶ ξύμφορα 
Kio» παραινεῖ.) 


ι΄... Οὔκουν δεῖ * προρϑεῖναι " ἐλπίδα οὔτε λόγῳ 
zz)» οὔτε χρήμασιν ἀνητὴν, og ξυγγνώμην ἁμαρτεῖν ' 
ἀνθρωπίνως λήψονται. ἄκοντες μὲν γὰρ οὐκ ἔβλαψαν, 
εἰδότες δὲ ἐπεβούλευσαν" ξύγγνωμον δ᾽ ἐστὶ τὸ ἀκού. 
Giov. 2. iy μὲν οὖν καὶ τότε πρῶτον καὶ νῦν διαμά- 


᾿ πῇς ἔπειτα προρόδου] τοῦ μετὰ ταῦτα κέρδους. (4. ασσ. 
jy.) — 8. Πρὸς τοῖς ὑπάρχουσι) ἡμῖν πολεμίοις δηλονότι. (λ. 
4vy.) — 4. Τοῖς νῦν καθεστηκόσι] τοῖς Πελοποννησίοις. 


, Μ΄. 6. Οὔκουν δεῖ προρθεῖναι ἐλπίδα} δοῦναι ἐλπίδα τοῖς συμ- 
μάχοιρ. (4. 41ὖγ.} ὁ νοῦς οὕτως" αὐκ ἔστιν ἐλπὶς cg συγγνώμην 


λήψονται, πταίσαντες ἀνθρωπίνως. οὐ γὰρ ἀκούσιον τὸ ἁμάρτημα 


αὐτῶν, ἡ δὲ συγγνώμη τῶν ἀκουσίων. --- 7. 
ϑεαὶ χρήμασιν ὠνητὴ. τοῖς ἁμαρτάνουσι συ 
τίς τὲ κασιγνήτοιο φίλοιο Ποινὴν», ἢ οὗ παιδὸς ἐδέξατο το- 


μέν 


ϑνητήν ἔστι γὰρ rig. 
Quy. Ομηρορ᾽ Kol 


ϑνηῶτος " Kaí o! ὁ uiv ἐν δήμῳ μένει αὑτοῦ, πόλλ᾽ ἀποτίσαρ. — 


9. Ξυγγνωμον] 


συγγνώμηρ ἄξιον. (4. e) — 10. Kal τότε πρώ- 


zov] Owpoyacguzv δηλονότι. (4. Avy. 


᾿Εφϑαρμένην. Mosqu. διεφϑ', 
quod illi passim substituunt li- 
brarii, ut II, 91. 
 Πολεμίους. H, πολεμίως , sed 
ovg s. v, ead. man. Gr. πολεμί- 
ovg post ὑπάρχ. collocat, Mox 
p ἕξομεν pro vulg. puncto 

aack. et Bekk. colon, nos com- 
ma exhibuimus. 


Car». XL. Προρϑεῖναι. Cass. 
Pal. Bekk. προϑεῖναι, Valla pro- 
ponere, fortasse recte, Nostrum 
valet adiungere, addere. Mosqu, 


, φοοορϑῆναι. 


᾿διϑρωπίνως Cass. Ang. GI, 


Pal. It. Vat. H, Reg. (G.) D. 
Vind. m. Ar. Chr. Dan. Schol, 
Bekk., quibus repugnare nolui- 


mus, quanquam vnlg. (et Haack.) 


ἀνθρωπείως magis et fortasse 
solum Thncydideum esse in ad- 
nott. Δα I, 22, videbimus. 


. Beyyvopoy - ἀκούσιον... Thom. 
Mag. [et Phav.] in ebyvouov.* 
WASS, Pal ξυγγνῶμον. -Sed 
Thom. Ebyvouov» μὴ λέγε, ὡς 
εὔδαιμον, ἀλλ᾽ εὐγνῶμον, ἄγνω- 
pov δὲ καὶ σύγγνωμον. D. συγι 
γνωστόν, ex interpr. 


2. Πρῶτον. D. πρέπον. 
S2 


: | 
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χομαι μὴ μεταγνῶναι ὑμᾶς τὰ προδεδογμένα, μηδὲ τρισὶ 
τοῖς ἀξυμφορωτάτοις τῇ ἀρχῇ, οἴκτῳ, καὶ ἡδονῇ λόγων, 
καὶ ἐπιεικεία, ἁμαρτάνειν. 8. ἕλεός vs γὰρ πρὸς τοὺς 
ὁμοίους δίκαιος ἀντιδίδοσϑαι, καὶ μὴ πρὸς τοὺς οὔτ᾽ 19 

' ἀντοικτιοῦντας, ἐξ ἀνάγκης τε καϑεστῶτας ἀεὶ xoAsulovc* 6 
οἵ vs τέρποντες λόγῳ ῥήτορες δξουσι καὶ ἐν ἄλλοις ἐλάσ- 
σοσιν ἀγῶνα, καὶ μὴ ἐν à ἡ μὲν πόλις, βραχέα ἡσϑεῖσα, 
μεγάλα ξημιώσεται, αὐτοὶ δὲ ἐκ τοῦ εὖ εἰπεῖν τὸ παϑεῖν 
εὖ ἀντιλήψονται' καὶ ἡ ἐπιείκεια πρὸς τοὺς μέλλοντας 

, ἐπιτηδείους καὶ τὸ λοιπὸν ἔσεσθαι μᾶλλον δίδοται ἢ πρὸς 1 
«τοὺς T ὁμοίους T vs καὶ οὐδὲν ἧσσον πολεμίους ὑπο- 
λειπομένους. 4. ἕν δὲ ξυνελὼν λέγω, πειϑόμενοι μὲν 
ἐμοὶ, τά τε δίκαια ἐς Μυτιληναίους καὶ và ξύμφορα 


1. Μὴ μεταγνῶναι} μὴ μεταμελείᾳ θεῖναι. (Δ. Kooc. Avy.) — 
Τὰ προδεδογμένα)] và προκεκυρωμένα. (4. Κασσ. Avy.) — 83. Ἐπι- 
sixsíg ] συγγνώμῃ. (4. 4ὖγ.) --- 7. Βραχέα) οὐδ᾽ δλωρ. (λ. A4vy.) 
— 8. Τὸ sv παϑεῖν) τὸ γρηματίσασϑαι ὑπὰ τῶν Μιτυληναίων, 
[τὸ εὐεργετηϑῆναι. (4. Pr -- 11. Τοὺς ὁμοίους] τοὺς ἐν τῇ 
αὐτῇ διαϑέσει ὄντας, [οἷοί περ ἦσαν πρότερον, ἢ καλούς. ( Bac.)] 
(4. 49y.) — 18. Τὰ ξύμφορα) ἡμῖν δηλονότι. 


Ὑμᾶρ. Gr. ἡμᾶρ. σεται, ex interpr. Cf. I. 1. p. 
Τὰ προδεδογμένα. Mosqu. 19? 
$o0g và δοδογμένα. Eintiv. D. Chr. «οιεῖν, in al- 


Τοίσι τοῖς ἀξυμφορωτάτοιρ. terius tamen marg. εἰπεῖν. 
Gr. τοῖς τρισὶ ἀξυμφοφοτ. At Παϑεῖν εὖ. Apud Steph, et 
I, 122. τριῶν τῶν μεγίστων ξυμ- in cap. Schol, s σ«αϑεῖν. No- 
! φορῶν. strum ex Cass, Cl. Reg. cod. 
Kol ἡδονῇ. Καί de. H. Reg, Bas. Gr. Ar. Chr. Dan., qui- 
(G.) bus plerique omnes suffragari 
8. OS2. Gr. μή. videntur, primus recepit Duk. 
Καϑ ἑστῶτας ἀεί. G.F. ἀεὶ wux- Εἰ οὐ τον αν οἰ oe ql. Eu 
ϑέεστ. Pal. hic quoque suum αἰεί delevimus. 
habet. Cf. I. 1. p. 211. Post *Ouol *Ouolo t 
amoisu. autem et post ἀντιλήψ. s n ΤΉΝ ΜΟΝ Act re MC iind 
pro plenis interpunctionibus di- Ni $ p. 458 ^ ped UT 
' midias recte admiserunt Haack. all. quls c 
et Bekk. x ] Οὐδέν. F. οὐδέ. Deinde D. 
Ὁπολοίπομ. 


4. Ἕν δέ. C. F. cod. Bas. Gr. 
— Reg. (G.) D s τε, ΒΝ e 99 
ἡμιώσεται. Heg. : e υτιλ ovg. » (G.) prae- 
Mosqu. Ar. Chr. Dan. ξημιωϑή- figit nir. SENSE 


"Eláccoow. Mosqu. ἐλάσσου-- 
σιν. 


hj 
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ἅμα ποιήσετε", ἄλλως δὲ γνόντες, τοῖς μὸν οὐ χαριεῖσθε, 
ὑμᾶς δὲ αὐτοὺς μᾶλλον δικαιώσεσθε. εἰ γὰρ οὗτοι ὁρ- 
ϑῶς. ἀπέστησαν, ὑμὲῖς ἂν οὐ χρεὼν ἄρχοιτο" εἰ δὲ “δὴ, 
καὶ οὐ προρῆχον, ὅμως ἀξιοῦτε τοῦτο δρᾶν, παρὰ τὸ 
O sixóg τοι καὶ τούςδε ξυμφόρως δεῖ κολάζεσθαι, ἢ παύε- 
σϑαι τῆς ἀρχῆς, καὶ ix τοῦ ἀκινδύνου ἀνδραγαθίξεσϑαι. 
5. τῇ τε αὐτῇ ξημίᾳ ἀξιώσατε ἀμύνασθαι, καὶ μὴ ἀναλ- 


1. Τοῖς μέν τοῖς Μιτυληναίοις, ἀχαρίστοις οὖσι, χαριξόμε- 
90i. καὶ ἡ παροιμία τοῦ Ὁμήρου" Οὐδὲ τίς ἔστι χάριρ μετόπισθ᾽ 
εὐεργέων. "* [Οὐχ ἕξουσιν ἡμῖν χάριν, ἐάνπερ url» ὑφ᾽ ἡμῶν 
ἀνήκεστον πάϑωσιν. τότε γὰρ ἔχει χάριν ὃ παϑεῖν μέλλων τῷ 
διασώσαντι, Ote, κατ᾽ ἐξουσίαν αὐτῷ προκειμένων τῆς Long καὶ 
ϑανάτον, τὸ ζῇν αὐτὸς ἕληται καὶ συγχωρήσῃ αὐτῷ. (Bac.)] — 
2. Ζικαιώσεσϑε) δικαίως καθ᾽ ὑμῶν ἀποδείξετε, ὅτι τυραννικῶς 
ἄρχετε. — Εἰ γὰρ οὗτοι ὀρθῶς — ---Ἴ ὁ νοῦς οὗτος εἰ μὲν ἀδίκως 
ἀπέστησαν ol Μιτυληναῖοι, κολασϑήτωσαν" εἰ δὲ δικαίως, δῆλον 
ὅτι ὑμεῖς ἀδίκως ἄρχετε. ᾧ ἕπεται, ὅτι τυραννεῖτε. καὶ κατὰ τοῦτο 
οὖν πάλιυ κολασϑήσονται, ὅτι τυράννους ὑμᾶς ἐλογίσαντο, ὁ ÓÀ 
τύραννος ἀποτόμως αὐτὰ ἅπερ ποιεῖ εἴωϑε ποιεῖν. κατ᾽ ἄμφω οὖν 
ὀφείλουσι κολασθῆναι, εἴτε ἐννόμως ἄρχομεν εἴτε τυραννοῦμεν. — 
5. Ei δὲ δὴ καὶ οὐ προρῆκον — —] εἰ δὲ δὴ, καὶ οὐ προρῆκον 
ὑμῖν ἄρχειν, ὅμως ἄρχετε, οὐκοῦν καὶ παρὰ τὸ προρῆκον οὗτοι 
κολαξέσθωσαν, καὶ γενέσϑω παράνομος ἐκ παρανόμου τυραννίδος 
παραπομία, τοῦ συμφέροντος ἕνεκα τῇ ἀρχῇ. ἐὰν δὲ μὴ ϑέλητα 
κολάζειν [αὐτοὺς], χρὴ παύεσϑαι ὑμᾶς τῆς ἀρχῆς καὶ ἀσκεῖν ἀν-- 
δραγαϑίαν ἀκίνδυνον. — 4, Τοῦτο]. τὸ ἄρχειν βιαίως. — 5. Ἢ 
σαύεσθαι τῆς ἀρχῆς] ἀπὸ κοινοῦ τὸ δεῖ. --- 7. Τῇ ve αὐτῇ ξη- 
pig — ---} τῇ αὐτῇ ζημίᾳ, φησὶ, σπουδάσατε ἀμύνασθαι τοὺς Μι- 
τυληναίους, ἡ ἂν ἐτιμωρήσαντο καὶ αὐτοὶ vuüg, περιγενόμενρι 
ὑμῶν. — Καὶ μὴ ἀναλγητότεροι --- ---Ἰ τοῦτο φησιν, ὅτε, ἐπεὶ 
ἤλγουν οἱ Μιτυληναῖοι ὑφ᾽ υμῶν͵ τῶν ᾿Αϑηναίων ατούμενοε, δεῖ 
καὶ ὑμᾶς ἀλγῆσαι ἐπὶ τῇ αὐτῶν ἀποστάσει. καὶ͵ uj ἀναλγητοτεροι 
ἐκείνων ἀξιοῦτε εἶναι, ἵνα μὴ καὶ ἀναίσθητοι doEnvs, οὐκ ἀλγοῦν» 
τὸς ἐφ᾽ οἷς ἀδικεῖσϑε. GS. Τὸ δὲ ἑξῆς οὕτως" ἐκεῖνοι ἐπέρχονται 
καὶ διαφϑείρφρουσί τινα ἀδίκως ol μὴ σὺν αἰτίᾳ ποιοῦντες κακῶς, 


Αὐτοὺς μᾶλλον. Pro hiscod, 4ή. D. I. E. δεῖ, duo priores 

. Bas. οὐ. in marg. al. man. δή. Proxima 
Δικαιώσεσϑε. D. δικαιώσαι- : καὶ οὐ προρῆκον cum Kistem, 

σϑε, & s. αἰ ead. man. Ζικαιώς virgulis circumscripsimus. 

σετὸ coniicit Elmsl. ad Eur. "Ogeg. C. F. ἅμα. 

Med. v. 98. At vid. Buttm. Gr. Toi Cass. Aug. F.It. Vat. Gr. 

11. 1. p. 58. et nos 1. 1. p. 189. vind, Dan. Bekk. Vulge (et 

et 191. Antea οὐ ante χαρ. pé$- — Haack.) τοίψυν. Neutrum agno- 

sime impugnat Lindav. scit I. 


vy LÁ 
"άρχοιτε. I. ἄρχητε. Puncto, , Ὁ oncgt ; 
quod sequebatur, colon substi- : dnd Mosqu. παύσασθε 
: ; : ᾿Αχινδύψον. Vat, κινδ. 


tuit Bekk. 


* 


8 
à )/ 
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yeeótsQo, oL διαφεύγοντες τῶν ἐπιβουλευσάντων φανῆ- 
ναι, ἐνθυμηθέντες ἃ εἰκὸς ἦν αὐτοὺς ποιῆσαι κρατή- 
ὅαντας ὑμῶν, ἄλλως τε καὶ προὐπάρξαντας ἀδικίας. 6. 
μάλιστα δὲ οἱ μὴ ξὺν προφάσει τινὰ κακῶς. ποιοῦντες 
ἐπεξέρχονται, καὶ διόλλυνται τὸν κίνδυνον ὑφορώμενοι 
τοῦ ὑπολειπομένου ἐχθροῦ" ὁ γὰρ μὴ ξὺν * ἀνάγκῃ " 


᾿ὁφορώμενοε τὴν ἔγϑραν τοῦ καταλειφϑέντος ἐχθροῦ" ὑμεῖς δὲ, ὦ 


᾿Αϑηναῖοι, μὴ φοβεῖσθε τοῦτα’ οὐ γὰρ ἄνευ αἰτίαρ αὐτοὺς κολά- 
σετε. (À. Ay.) — 1. Οἱ διαφεύγοντες) Αϑηναῖοι. --- Τῶν ἐπιβου- 
λευσάντων)] Μιτυληναίων. — 2."4 εἰκὸς ἣν αὐτοὺς ποιῆσαι} ἡ 
ἀπόδειξις ὅτε, εἰ ἐκράτησαν Λέσβιοι τῶν ᾿4ϑηναίων, κακῶς ἂν αὖ- 
τοὺς εἰργάσαντο. (λ. Ταῦ. — 4. Οἱ μὴ ξὺν προφάσει —) οἱ 
ἀδικοῦντες, φησὶ, τινὰ χωρὶς αἰτίας, τουτέστιν ἄνευ τοῦ προηδι- 
«70001, σπουδάξουσιν ἀπολέσθαι τοὺς δι᾽ ἐναντίαρ, εἰδότες ὅτε ὁ 
διαφυγὼν χαλεπώτερος ἐχθρός ἐστι τοῦ προπαϑόντος καὶ διὰ τοῦτο 
βουλομένου ἀμύνεσθαι. --- Οἱ μὴ ξὺν προφάσει τινὰ — —] ot μὴ 
σιρότερον ἀδικηϑέντες, ἐπιχειρήσαντες δὲ ἀδικῆσαι πρότερόν τινας, 
ἐπιμένουσιν ἕως ἀπολέσωσιν, ἂν αὐτοὺς, εἰδότες ὅτι, ἐὼν σωθῶσιν 
οἱ ἀδικηϑέντες, πικροὶ τοῖς ἠδικηκόσιν ἔσονται πολέμιοι, καὶ Ὁ πά- 
σγουσι κακῶς παρ᾽ αὐτῶν, " ἀμυνομένων αὐτούς ". — 5. ** 
᾿Ἐπεξέρχονται “Ομηρφος᾽ μηδ᾽ ἡμῖν τεκέεσσι. (Α4ὖγ.) — Καὶ διόλ- 
λυνται) ἀντὶ τοῦ διαφθείρουσιν. — 6. Ὁ γὰρ μὴ ξὺν ἀνάγκῃ — 
—] ὁ γὰρ ἀδίκως τι καὶ πρῶτος παϑὼν, id» διαφύγῃ, πικρότε- 
qos καὶ δεινότερός ἐστι τοῦ ἀπὸ τῆς ἴσης iy0909. τὸν δὲ ἀπὸ τῆς 
σης ἐχθρὸν ὁρίξεται τὸν μὴ προπαϑόντα, ἀλλὰ προκαταρχόμενον 


ἀδικίας. ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν, ὁ προπαϑῶὼν καὶ ὁ ἀμυνόμενος χελεπώ- 


τερός ἐστι τοῦ προκαταρχομένου ἀδικίας, μήπω τι παϑόντος. 


5. Οἱ διαφεύγοντες τῶν ἐπι- 


βουλευσάντων. F. B. τῶν ἐπι- 
ia oi Quug. H. διαφυγ. ha- 

et, cum εὖ 8, v al, man., et 
&oristi participium, quod etiam 
corrector cod. Bas. exhibuit, et 
in cap. Schol. Aug. invenitur, 
fortasse exspectaveris. At per- 
fectum requireretur, et nostrum 
sanum est, Vid. I. 1. p.152. et 
juae contra Schneid., qui Xen. 

nab. VI, 1 (8), 4. oi διαφυγόν- 
veg pro ol διαφεύγοντες repo- 
guerat, disputaverunt Daguet ad 
Dion. Chrysost. p. 32, Bornem. 
et nos ipsi ad Xen. 1. d, 

Ἦν on. E. i 
. Ὑμῶν Cass, C. F. Pal. Vat. H. 
Beg. (G.) Gr. I. B. Vind. m. 


Vasc. Bas. Steph. 2., quibus tot 


auctoritatibus, quamvis in tali 


re levissimis, refragari nolui- 
mus, etsi vulg. (Haack, Bekk.). 
ἡμῶν, si urbanior orator loque- 
retur, ob κοίγωσιν , quam con- 
tinet, unice probaremus. Mox 
Reg. om. τέ οἵ pro ol μή Mosqu. 
εἰ μή, Ad ἀδικίας Tus. ἄδικοι 


'adscr. 


6. Kol διόλλυνται, Haack. et 
Bekk. virgulam, quae ante haec 
verba est, nos potius eam, quae 
sequebatur, delevimus. Vid. I, 
1. p. 182. C. δέόλυνται. Pal 
ecrire 

Τὰρ μή. Y. μὴ γάρ. 
δα πὶ Cass. ὌΝ Vinq. Ar. 
Chr. Dan. marg. Steph. δίκῃ, 
quod etiam a Sehol. aliquau- 
tum commendatuni probat Ki- 
stem, et aeque bonum est atque 
vulg., ita ut, utrum prmefera- 
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vs ποωθὼν χαλεπώτερος διαφυγὼν τοῦ ἀπὸ τῆς ἴσης 


ἐχθροῦ.“ 


* 


ι (E xlA4o0yoc) 


7. » Μὴ οὖν προδόται γένησϑε ὑμῶν αὐεῶν ys. 

ψόμενοι δ᾽ ὅτι ἐγγύτατα τῇ γνώμῃ τοῦ πάσχειν, καὶ dg 

5 “πρὸ παντὸς ἂν ἐτιμήσασϑε αὐτοὺς χειρώσασθαι, νῦν dv. 
ταπόδοτε, μὴ μαλακισϑέντες πρὸς τὸ παρὸν αὐτίχα, μηδὲ 
τοῦ ἐπιχρεμασθέντος «οτὸ δεινοῦ ἀμνημονοῦντες. 8. κο- 
λάσατε δὲ ἀξίως τούτους v5, καὶ τοῖς ἄλλοις ξυμμάχοις 
193. σεταράδειγμα σαφὲς καταστήσατε, ὃς ἂν ἀφιστῆται, ϑα- 
10 νάτῳ ζημιωσόμενον. τόδε γὰρ ἣν γνῶσιν, ἥσσον, tàv 


1. ᾿ἡἀπὸ τῆς ἴσης] μοίρας δηλονότι. (1. 46y.) --- ** 8. Μὴ | 
οὖν] ἐπίλογοι. ( 49y.) — Γενόμενοι δ᾽ ὅτι ἐγγύτατα τῇ γνώμῃ τοῦ 
sr.] εἰς ἔννοιαν ἐλϑόντες ὧν ἐμέλλετε πάσγειν ὑπὸ Λεσβίων. — δ, 
Mr μαλακισϑέντερ —) μὴ ἐνδόντες πρὸς τὴν ἡδονὴν τὴν ἀπὸ τῶν 
λόγων, καὶ πρὸς τὸν οἶκτον καὶ τὴν ἐπιείκειαν" μηδὲ ἀμνημονή» 
σαντες τοῦ κινδύνου, οὗ ἂν ἐκινδυνεύσατε, εἰ ἐκράτησαν ὑμῶν. 
(4. Κασσ.) --- 10.'Hocov τῶν πολεμίων — —] τὸ ἑξῆς, ἧσσον πο- 
λεμήσετε. ἀντὶ τοῦ οὐδὲ 500v. “Ὅμηρος" Ἢ ὀλίγον oi παῖδα ἐοι- 


πότα [γείνατο decia (2. 49y.)] Τὸ δὲ ἣν γνώσιμ, ol σύμμαχοι. 


δηλονοτι. (4. Κασσ. 


mus, dubii simus, Aug. non- 
nullis erasis ó/xy a man, sec, vi- 
detur, praebere. 

*Iane. H. G. ἥσσης. 

7. Ὑμῶν Cass, F. Pal, Vat. 
H. Reg. (G.) Gr. D. I. E. Vind, 
Ar. Chr, Vall Haack. Bekk. 
, Quod et secundae personae 
γένησθε multo magis convenit; 
et propter αὐτῶν necessarium 
est^ (HAACK.) Vulgo ἡμῶν. 

Γενόμενοι. C. qw. 

'Eyyorara. Cl. C. F. Mosqu. 
Pe De quarum forma- 
xum  4iscrimine falsa docere 
Zeun. ad Xen. Cyr. IV, 1, 8. 
demonstravit Schneid. ad Anab, 
1I, 2, 18. Thucyd, in compa- 
rat. ἐγγυτέρω, in superlat. ple- 
rumgne ἐγγύτατα, ὅτι ἐγγύτατα 


E ͵ 


^5 


dicere sólet. Cf. Duk. ad VII, 


86. et Ind. Sed ὅτε ἐγγυτάτω 
adfuit ILI, $8., quare utruta hio 
praestet, ambigi potest. Ad no- 


strum. tamen reliquorum codd. 


vestigia ducunt, Nam pro ἐγ- 
γύτατα τῇ Cass. Aug. PaL.]t, 
Vat. Reg. ἐγγυτάτῃ (6. ἐγγυτα 
τὴ)» in Cass, tamen man, rec, 


super: ze scripsit co et τῇ ᾿ 


circeumflexo notavit, De sen- 
tentia cf. not, Cl. τέ pro vj 
habet. . 


8. Χολάσατε. C. κολάσαντὲς; 
D. E. κολάσετε. 


᾿άφιστηται. Vind, Ar. Chr. 
Bar. Ald. Flor. Bas. RoerIvuk 
At vid. I, 1. p. 229. Dan. ἀφή- 
στηται. Gr. ἀφίσταται. Mosqu. 
ἀφισεῇ. ' 


- 


"n 


* 


/ 


oci. 


d. 


8. y. Beazv 
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πολεμίων ἀμελήσαντες, τοῖς ὑμετέφοιρ' αὐτῶν posed» 


ξυμμάχοιρ.“ 


4 


μα΄. Τοιαῦτα piv ὁ 


(y. Κλέωνι Διόδοτος ἀντιλέγει.) 
Κλέων εἶπε. μετὰ δ᾽ αὐτὸν 41]ι6- 


δοτος ὁ Εὐχράτους, ὅοπερ καὶ iv τῇ προτέρᾳ ἐκκλησίᾳ 
ἀντέλεγε μάλιστα μὴ ἀποκτεῖναι Μυτιληναίους, παρελθὼν 


καὶ τότε, ἔλεγε τοιάδε. 


(“ιοδότου δημηγορία ὑπὲρ τῶν Μυτιληναίων. pg — μη. *EÀsy- 
zog τῶν μεμφομένων τοὺς ue καὶ ἐκφοβούντων τοὺς dvr- 


λέγαντας.) Re τὶ 


. BB. ,,Οὔτε τοὺς προθέντα τὴν διαγνώμην αὖθις 


περὶ Μυτιληναίων αἰτιῶμαι, οὔτε τοὺς μεμφομένους μὴ 
«ολλάχις περὶ τῶν μεγίστων βουλεύεσθαι ἐπαινῶ" νο- 
pito: δὲ δύο τὰ ἐναντιώτατα εὐβουλίᾳ εἶναι, τάχος ts 


. «cl ὀργήν» ὧν τὸ μὲν μετὰ ἀνοίας φιλεῖ γίγνεσθαι, τὸ 
δὸ μετὰ ἀπαιδευσίας xal βραχύτητος γνώμης. 2. τούς 


7. Τοὺς προϑέντας] εἷς μέσον θέντας τὴν δευτέφαν διάσκεψιν. 


— Οὔτε τοὺς σιροῦ. — αἰτιώμαι) zQ0g τὸ .,»καὶ θαυμάξω 


μὲν Κλέων τὸ δίκα 


y τῶν 


προϑέντων αὖϑιρ““ καὶ τὰ ἑξῆς. ᾿“Διοδότου Yom αὕτη ὑπὲρ 


"Μιτυληναίων. ἰστέον δὲ ὅ ὅτι 


οὗτος δὲ ὁ Διόδοτος τὸ συμφέρον. καὶ σκόπει τὸ τὸ 

ἔϑος, 'χαίροντορ ἀεὶ ταῖς ἀντιπάλοις δημηγοφίαιρ. — 8. Οὔτε 
ἰδ. μεμῷ .] πρὸς τὸ »»εἰ βέβαιον ἡμῖν μηδὲν χαθεστῆξει, 

κεφ. jg. ὧν » δόξῃ πέρι. € — 19. ᾿Δπαιδευσίας ἢ ἀπειρίας. .(À. 4 

$i ἀσϑενείας. (4. Ay.) — "Tovg ts λόγους — -- πρὸς 


— flovisvaso. 


προβάλλεται, 


συγγραφέως 
8 τοὺς 


[s] 


ἰδ. τὸ ., εἰώθατε ϑεαταὶ μὲν τῶν λόγων γίνεσθαι“ καὶ τὰ ἑξῆς. 


«ag. Àj. 


δ. y. 


Δὺὐτῶν om. Gr. 
ἹΜαχεῖσϑε ξυμμάχοιρ. Gr. ξυμμ. 


ax. - 
i C as. XLI. Εἶπε, Cass. Pal. 
Gr. Bekk, in minn. exempll. 
εἶπεν. Cf. Farr. discr. script. 
Μετὰ δ᾽ αὐτόν. C, μετὰ δ᾽ 
αὐτοῦ. D. E. μετὰ αὐτὸν δέ. m. 
Ar, Chr. μετ᾿ αὐτὸν δέ, per se 
non prave, Vid. I. 1. p. 802, 
Steph. 2. μετὰ δ’ αὐτό, typo- 
aphorum, ut videtur, errore, 
,AAtó8ozog. Reg. (G.) “οτος. 
"Ὄςπϑρο. Ar. Chr. ὥςπερ. 
Παρελθὼν καὶ τότε om. D, E. 


LY 


Car. XLII. Οὔτε. Pro altero 
οὔτε Vat. Ors. 

Mj om. Moequ. At vid, 56: 
not. 


Nonito δέ. Pro δέ Cass. cl. 
F. Pal. It. Vat. Reg. (G.) Gr. 
ANT marg. Steph. ψομίξω τε, 
non bene, quum δέ negationi 
oppositum p Caeterum post 
ἐπαινῶ et óg po Lipid 
Haack. cola, "ird 
posuit. 


᾿Ενανειώτατα. Gr. 
ματα, sed emend. 


brarcui- 
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42 λόγους égtic διαμέχεται μὴ διδασχάλους τῶν πραγμά- | 
τῶν γίγνεσθαι, 7 ἀξύνετός ἐστιν, ἢ ἰδίᾳ τι αὐτῷ διαφέ- 
Qs." ἀξύνετος μὲν, εἰ ἄλλῳ τινὶ ἡγεῖται περὶ τοῦ μέλ. 
λοντος δυνατὸν εἶναι καὶ μὴ ἐμφανοῦς φράσαι" digi 
5 ρει δ᾽ αὐτῷ , εἶ, βουλύμενός τι αἰαχρὸν πεῖσαι, εὖ μὲν 
εἰπεῖν οὐχ ἂν ἡγεῖται περὶ τοῦ μὴ καλοῦ δύνασϑαι, εὖ 
δὲ διαβαλὼν, ἐκπλῆξαι ἂν τούς τε ἀντεροῦντας καὶ τοὺς 
ἀκουδομένουρ. 8. χαλεπώτατοι δὲ καὶ οἵ ἐπὶ χρήμασι 
προρκατηγοροῦντες ἐπίδειξίν τινα. εἰ μὲν γὰρ ἀμαϑίαν 
10 χατῃτιῶντο, ὁ μὴ πείσας ἀξυνετώτερος ἂν δόξας εἶναι 


1. Διαμάχεται)ὔ ἐναντιοῦται. (2. 4ὐγ.) — 9. Ἢ ἰδίᾳ} τουτέστι 
διὰ τὸ Bv τι κέρδος σκοκεῖν καὶ συμφέρον. —. “Ζιαφέρει) ὠφε- 
Aet. (4. Αὐγ.) — 8. Εἰ ἄλλῳ vivi] xal L οὐχὶ λόγῳ δηλονότι. - Περὶ 
κοῦ βέλλοντος —] τὸ ἑξῆς. περὶ τοῦ μέλλοντος καὶ ἀφανοῦς δυ- 
γνατὸν εἶναι φράσαι. --- 4. Διαφέρει ) λυσιτελεῖ. OG Aw.) — 5. Εὖ 
- μὲν εἰπεῖν — — ] τὸ ἑξῆς. εὖ uiv οὐκ ἂν ἡγεῖται περὶ τοῦ καχοῦ 
εἰπεῖν δύνασθαι. [οὕτω συντακτέον" τὸ μ περὶ τοῦ κακοῦ ᾿δύ-͵ 
φψασϑαι λέγειν καλῶς, οὐχ ἡγεῖται (ἤγαυν ov φροντίδα xol τού- 
τοῦ ποιεῖται)" ἡγεῖται δὲ μᾶλλον ἐκεῖνο εἶναι καλὸν, τὸ διαβα- 
λόντα καὶ ἀπατήσαντα ἐκπλῆξαι τοὺς ἀκουσομένουρ. ὃ δὴ καὶ δια- 
φέρει τῷ οὕτω λέγοντε' κέρδους γὰρ ἕνεκα τὸ τοιοῦτον εἶδορ. τοῦ 
et groreede d (4. 499.)) — 8. Χαλεπώτατοι -- —) πρὸρ τὸ 
», αὖὗτο ἐκ τοῦ εὖ εἰπεῖν τὸ παϑεῖν εὖ ἀντιλήψονται. € — 9. ἐδ. 
᾿Επίδειξιν 1 συμβουλίαν, [φιλοτιμέαν. (4. 49y.)] — ᾿ἡμαϑίαν ) xal κεφ. «κ΄. 
οὐχὶ χρήματα δηλονότι. $. γ΄. 


2. Ἢ ἀβύνετος --- διαφέρε. 4ιαβαλών. Pal. H. G. διαλα- 


,.» Haec citavit Galen. vol. 11]. 
p. 217. ed. Lips. DIND. Pro 
ἐδίᾳ Vind. ἀδείᾳ. 

Αὐτῷ. Ar. αὑτῷ hic et paulo 
inferius. Mox 'post διαφέρει 
rursus vulgo male plene inter- 
pungitur, ubi Haack. dimidiam 
distinctionem, Bekk. (sicut post 
φράσ.) virgulam collocavit. Pro 
διαφέρει m. διαφέροι, nisi haec 
scriptura ad alterum δεαφ. per- 
tinet. 

Διαφέρϑι δ᾽ αὐτῷ. Pro δια- 
ΣΙ Cass, Pal. It. G. B. E. 

ind. et int. vers. Gr. male δια- 

$0 Ot. 

Hysizos. C..H. Reg. (G.) I 
ἡγῆται, male, quum ἄν ad δύ- 
vacOoi spectet. Benedictum ne- 
mo curabit. 


βών, in G. tamen s. v. 70: δια- 
βαλών. Cod. Bas. Gr. E. δια- 
βάλλων. 


᾿Εκπλῆξαι & ἄν. "4v om E. Dein- 
de. G. ἀντεροῦντες. 


8, Προρκατηγοροῦντες. FP. E. 
TtQOXGUYy. , quod temere probat 
Levesqu. Gr. μὴ προκατήγ. 


᾿Επίδειξιν. Cass. E. τῇ, ΤΑΣ, 
Chr. Dan. ἀντίδειξιν, quod in 
Cass, aliunde venisse docet Aug., 
ubi a man. 2. est abrasa veteri 
scriptura. Placuit tamen Ki- 


stem,, quanquam in lexicis de- 


est. Vid. not. 


᾿Δξυνετώτερορ. Pal. ἐννετώτ. 
Mox post ἀπεζ. ante Haack, 
rursus *bleae interpungebatur, 


' xoizo καὶ εὐδρομοίη ἡ πόλις. (A. A0.) 
τοῦ οὐδὲ 
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ἢ ἀδικώτερος ἀπεχώρει" ἀδικίας δ᾽ ἐπιφερομένηρ, πεί. 
σας τε, ὕποπτος γίγνεται, καὶ μὴ τυχῶν, μετὰ ἄξυνε- 
σίας καὶ ἄδικος. 4. fj τε πόλις οὐκ ὠφελεῖται ἐν τῷ 
φοιῷδε᾽ φόβῳ γὰρ ἀποστερεῖται τῶν ξυμβούλων, καὶ 


πλεῖστ᾽ ἂν ὀρϑοῖτο ἀδυνάτουξ λέγειν ἔχουσα τοὺς τοιού- 5 


τους τῶν πολιτῶν" ἐλάχιστα γὰρ ἂν πεισϑείησαν ἅμαρ- 


τάνειν. D. χρὴ δὲ τὸν μὲν ἀγαθὸν “πολίτην μὴ ἔκφο- 19ι, 


βοῦντα τοὺς͵ ἀντεροῦντας, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ ἴσου φαίνεσθαι 
ἄμεινον λέγοντα, τὴν δὲ σώφρονα πόλιν τῷ τε πλεῖστα 
εὖ βουλεύοντι μὴ προρτιϑέναι τιμὴν, ἀλλὰ μηδ᾽ ἑλασ- 
σοῦν τῆς ὑπαρχούδης, καὶ τὸν μὴ τυχόντα γνώμης οὐχ 
ὅπως ξημιοῦν, ἀλλὰ μηδ᾽ ἀτιμάξειν. 6. οὕτω γὰρ ὅ τε 
κατορθῶν ἥκιστα ἂν ἐπὶ τῷ ἔτι μειξόνων ἀξιοῦσϑαι παρὰ 


τοῦ δικαστηρίου δηλονότι. (1. Avy.) --- ᾿Αδικίας 

ἐπιφερομένη) ἀδίκως κατηγορῶν. (4. 4ὑγ.) --- 8. Ὕποκπεος] 
διὰ τὸ ἐπὶ χρήμασι λέγειν. — Μὴ τυχών] τοῦ σκοποῦ δηλονότι. 
(λ. 4ὖγ.})--- 8. Ἔν τῷ τοιῷδε) πράγματε δηλονότι. (λ. Avy.) — 
4. Φόβῳ ydo] ἐν τῷ τοὺς δυναμένους τε συμβουλεύειν μὴ τολμᾷν 
λέγειν, ὡς δόξαν ἐπὶ γρήμασι ληψομένους. — 5. 'Og9oito] διοι- 
— 6. ᾿Ελάγιστα γάρ] ἀντὶ 
ἐλάχιστα. [**"OumQog* ἦ ὀλίγον οἱ παῖδα. ( 4ὐγ.}} — 
7. Χρὴ δέ) τὸ ἑξῆς, χρὴ φαίνεσθαι μὴ ἐκφοβοῦντα, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ 
ἴσου ἄμεινον λέγοντα. — 11. Τὸν μὴ τυχόντα] τὸν μὴ ἄριστα συμ- 
βουλεύοντα. (1. 4vy.) — 18. Ἔτι μειξόνων φύσει γὰρ οἱ ἄνϑρω- 
sot οὐ παύονται ἀεὶ τῇ ὀρέξει ἐπεκτεινόμενοι. --- Παρὰ γνώμην) 
εὴν ἑαυτοῦ. (λ. 49.) . 


4. Dosis 


' AEvvecíag. Mavvsala* Θουκυδ. 
«οίτῳ. Bekk. Aneodd. p. 78. Cf. 
Suid. 

4. Καὶ zer. D. ὡς καὶ mà. 

ἀδυνάτους in marg. al. man. 


Δέγειν om, Cl. C, Gr. E., sed 
necessarium est, quia de facun- 
diae abusu hic.agitur. Mox 
post 4ol r$» ante Bekk. male 
punetum erat. Πεισϑείησαν au- 
tem bene ad ἡ πόλις referri, 
neo opus esse Reiskii coniectu- 


ra πεισθείη nemo facile dubita- 


it. E 
δ. ᾿Εκφοβοῦντα. E. φοβοῦντα, 
Ἐκ s. V. al. man. Deinde post 
λέγοντα aute Haack. punctum 


erat, et post ὕπαρζ. vulgo co- 
lon invenitur. 

Προςτιϑέναι. Reg. (G.) προτι- 
Qévor, et ex rec. emend. σπρορτ- 
E. προτίθεσθαι. (Sed recte Por- 
tus addere novum honorem.) 
Vind. προςτίθεσθαι, 


6. "“κιστα ἄν om. Chr. — | 


᾿Ἐπὶ vd. Cass, Pal. It. Vat. 
Reg. (G.) ἐπὶ v0. Αἱ ἐπί consi- 
lium significans tantum ubi de 
rebus arcessendis sermo sit, 
motionis et consili notio (ut 
in ἐπὶ Θήραν) conlescat, cum 
&ccusativo coniungi posse do- 
cent grammatici nostri. Gr. ἐπὶ 
τόν, et ex emend. ἐπὶ τῶν. 


10 


10 
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ψνώμην τι καὶ πρὸς χάριν λέγοι, 0 τὸ μὴ ἐπινυχὼν ὀρέ- 
yoito τῷ αὐτῷ, χαριξόμενός τι καὶ αὐτὸς, προράγεσϑαι 
τὸ πλῆθος. “ . 


(Ἔλεγχος ᾿4θηνωίων ὑπόπεως ic τοὺς δήτορας ἐχόντων.) 

Ly. v ἡμεῖς τἀναντία δρῶμεν, καὶ προςΐτι, ἦν 
τις καὶ ὑποπτεύηται κέρδους μὲν ἕνεκα, τὰ βέλτιστα δὲ 
ὅμως λέγειν, φθονήσαντες τῆς οὐ βεβαίου δοκήσεως τῶν 
κερδῶν, τὴν φανερᾶν ὠφέλειαν τῆς πόλεως ἀφαιρού- 
μεϑα. 2. χαϑέστηκε δὲ τἀγαθὰ, ἀπὸ τοῦ εὐθέος λεγό- 
μενα, μηδὲν ἀνυποπτότερα εἶναι τῶν κακῶν, dots δεῖν 
ὁμοίως τόν τὸ τὰ δεινότατα βουλύμενον πεῖσαι ἀπάτῃ 
προςάγεσθαι τὸ πλῆϑος, καὶ τὸν τὰ ἀμείνω λέγοντα 
ψευσάμενον πιστὸν γενέσθαι. 8. μόνην τὸ πόλιν διὰ 
τὰς περινοίας εὖ ποιῆσαι ἐκ τοῦ προφανοῦς, μὴ ἐξαπα- 
τήσαντα, ἀδύνατον. ὁ γὰρ διδοὺς φανερῶς τε ἀγαϑὸν ᾿ 


1. Ἐπιτυχὼν)] ὀρϑῆς βουλῆς. (A. Α4ὖγ.) 

, uy. 10. Τὰ δεινότατα) τὰ ψευδῆ, καὶ ἄδικα. [** ἢ τὰ χαλε- 
σεώτατα. ( Βασ.)} — ᾿ἡπάτῃ προραάγεσϑαι] πιϑανολογεῖν καὶ ἀπα-. 
τῶν. [ὅτι καλὰ ἔσται ταῦτα. ( Βασ.)) — 13. Τὰς περινοίαρ ) περι- 
εργίας. (A. 4ὖγ.) — 14, *" ᾿Αδύνατον) διὰ τὴν τῶν χρημάτων 
δόκησιν. (4ὖ7.} 


“Μέγοι. D. λέγει, οἱ 8. εἰ ead. 
man. Totum vocab. om, Dan. 
Post id autem ante Haack. colo 
interpungebatur. Idem Haack. 
deinde virgulam post ὀσέγοιτο 
et cnm vulg. post sí, nos post 
αὐτῷ et αὐτός posuimus. Add. 
not. i 

Car. XLIII. Δὲ ὅμως plene 
Cass. C. Pal. Reg. D. I. E. Ar. 
Chr. Danh. pro vulg. (Haack. 
Bekk.) δ᾽ ὅμως. Om. H. 

' Βεβαίου. E. Ar. Chr. Dan. fli- 
βαίας. At vid. adnot. 

᾿,φέλειαν. Pal. It. Vat, H. 
Chr. ὠφελίαν. Cf. de Art. crit. 
p. 158. . 

2. Τἀγαθά. Reg. (G.) tà dy. 


ὐθέος. Pal. Ar. Chr. εὐθέως, 


usitato librariorum errore, de 
quo vid. Lob. ad Phryn. p. 947, 
ΜῺηδὲν ἀνυποπτότερωαω. Dan. 
μηδένα ὑποπτότερον. Plenas in- 
terpunctiones post καχῶν et γε- 
ψέσϑαι Haack. in dimidias mu- 
tavit, Bekk. autem posterius 
unctum servavit. 
' Τὰ δειν. Τά om. E. | 
Boviouevos. Cass, Aug. Pal. 
It. Vat. H. Beg. (G.) marg. 
Steph. βουλεσόμενον, quod fue- 
rat etiam in I., ubi ἐν erasum. 
Haec verba sexcenties (sicut 
mox 44, 4.) a librariis permu- 
tari constat, et nostrum m 
solum idoneum est, 
.8. Πόλιν. Mosqu. τὴν πόλιν, 
uti legi voluerat Reisk. At vid. 
adnot. ad I, 10. : 
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ἀνθυκοστεύξεαι ἀφανῶς πη πλέον ἕξειν. 4. χρὴ δὲ πρὸς 

và uéyudve χροὶ ἐν τῷ τοιῷδε ἀξιοῦντο ἡμᾶς περαιτέρω 
προνοοῦνεας λέγειν ὑμῶν τῶν δι᾽ ὀλίγου σχοπούντων, 

. ἄλλως τὲ καὶ ὑπεύϑυνον τὴν παραίνεσιν ἔχοντας πρὸς 
ἀνεύβυνον τὴν ὑμετέραν. ἀκρόασιν." 5. εἰ γὰρ ὅ τὲ πεί- ὅ 
δας καὶ ὁ ἐπισπόμενος ὁμοίως ἐβλάπτοντο, σωφρονέστε- 
gov ἂν ἐκρίνετε᾽ νῦν δὲ πρὸς ὀργὴν ἥν τινα τύχητε, 
ἔστιν ὅτε σφαλέντες, τὴν τοῦ πείσαντος μίαν γνώμην 
ξημιοῦτε, καὶ οὐ τὰς ὑμετέρας αὐεῶν, εἰ πολλαὶ οὖσαι 195. 
ξυνεξήμαρτον. * 10 


(Ὅτι οὐ περὶ τῆς Μυτιληναίων ἀδικίας, ἀλλὰ περὶ τοῦ ᾿4θηναίοις 
ξυμφέροντος νῦν σκεπεέον».) 


μδ΄, ,» Ἐγὼ δὲ παρῆλθον οὔτε ἀντερῶν περὶ Μυτι- 
δηναίων, οὔτε κατηγορήσων. οὐ. γὰρ περὶ τῆς. ἐκείνων 
ἀδικίας ἡμῖν ὁ ἀγὼν, εἰ σωφρονοῦμεν, ἀλλὰ περὶ τῆς 


1. Πη] κατά τινα τρόπον. — Χρὴ àb πρὸς τὰ μέγιστα Ee] 
τὸ ἑξῆς, χρὴ δὲ ἡμᾶς, πρὸς τὰ μέγιστα προνοοῦντας, περαιτέρω 
λέγειν ὑμῶν τῶν àv ὀλίγου σκοπούντων. τὸ δὲ καὶ ἐν τῷ τοιῷδε 
ἀξιοῦντι ἀντὶ τοῦ καὶ ἐν τοῖς τοιούτοις ὑμῶν ἀξιώμασι d πι- 
τηδεύμασι" τουτέστι τοῖς ὑποπτεύουσι. — 2.'Ev τῷ τοιῷδε] ἐν τῇ 
᾿ ποιαύτῃ ὑποψίᾳ. ( A. 4vy.) — 8. , Προνοοῦντας] σκεπτομένους. (4. 
| 4p) — Τῶν δι᾽ ὀλίγον σκοπούντων) «τῶν ἀσκέπτως λεγόντων. 
(4. " Kaec. Ay.) — 6. Σωφρονέστερον ἂν ἐκρίνετ8} μετὰ ὑγιοῦς 
φοονήσεως ἦν ἂν ἡ κρίσις 7) ὑμετέρα. (4. Ay. ) 

«AL ᾿ἀντερῶ» τῷ Χλέωνε δηλονότι. (4. Avy.) — 18. ᾿Αλλὰ 
περὶ τῆς ἡμετέρας εὐβουλίας ἐρβολὴ τοῦ συμφέροντος καὶ προκα- 
τασχδυὴ τοῦ προαναιρεῖν τὰ λυποῦντα τὴν ὑπόϑεσιν. 





᾿Ανθυποπτεύεται. Vat. H. 6. - 


ἀνϑυποπτεύονται, in Ο. tamen 
y eras, et ὃ in ἔ mutatum. 

Πή. Cass. πῇ. Gr. Mosqu. 
Ar. ποί, sed Gr. ab emend, int. 
vers. πῆ. 

5. Πείσας in uno Par. s. v. 

man. 

Καὶ ὁ. Ὃ om. C. 

᾿Επισπκόμενος Cass. F. It Vat. 
Reg. (G.) Gr. m. Bekk. Vulgo 
ἐπισπώμενοι, quod vitium redit 
IV , 85, V, 8., ubi qui correxit 
Haacb., ne hio. idem servare 
debebat. 


, ᾿Ἐχρίνετα. Cass. Reg. (G.) ἐ- 
SAI F. ἐχρίψετο. 

Nv δέ, Post δέ virgulam 
collocant Gottl, et Bekk., post 
ὀργήν fortasse alii, nos cum 
Herm. et Haack, post τύχητε. 
Vid. adnot. 

"Hv τινα. Vat, ἦν τινα, quod 
Abresch. Reisk, aliique commen- 
dabant. » Hv τινος Dissen. Dis- 
quiss, Philoll. p. 19.** (BEKK.) 
τινά om. Cl. et Gr. Cf. adnot. 
᾿ ῥξυνεξήμαρτον. Pal. vóy ἐξήμ. 

Car. XLIV. ᾿Δἀλλὰ περὶ τῆς. 
JIeol om. D. I. m. Ax. Ghr. 
Dan., s.. v. al, man habet E. . 
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|. $üuetioug εὐβουλίας. 2. ἣν τὸ ydp ᾿ἀποφήνω πάνυ ἀδι-. 
κοῦντας αὐτοὺς, οὐ ϑιὰ τοῦτο καὶ ἀποκτεῖναι κελεύσα;, 

εἰ μὴ ξυφέρον" ἣν τε καὶ Τ' ἔχοντές τι ξυγγνώμης εἶον T, 

εἰ τῇ πόλει μὴ ἀγαθὸν φαίνοιτο. 8. νομίξω δὲ περὶ τοῦ 

5 μέλλοντος᾽ ἡμᾶς μᾶλλον βουλεύεσθαι ἢ τοῦ παρόντος. 
καὶ τοῦτο, ὃ μάλιστα Κλέων ἰσχυρίξεται, ἐς τὸ λοίπὸν 
ξυμφέρον ἔσεσθαι πρὸς τὸ ἧσσον ἀφίστασθαι ϑάνατον 
ξημίαν προϑθεῖσι, καὶ αὐτὸς περὶ τοῦ ἐς τὸ μέλλον κα- 
λῶς ἔχοντος ἀντισχυριξζόμενος, τἀναντία γιγνώσχω. 4. 


τ 77. Πρὸς τὸ ἧσσον ἀφίστασθαι) ἑὰς πόλεις, (λ. 409.) --- Θά- 
Ψψατον ξημίαν προρϑεῖσι) πρὸς τὸ »»καὶ τοῖς ἄλλοις ξυμμάχοις πα- ἰδ. 
ράδειγμα σαφὲς καταστήσατο, ὃς ἂν ἀφιστῆται, θανάτῳ ζημιωσό- κεφ. H. 


'*6 
pevov. - 8.7. 


9."H» τε. Mosqu. εὖτε. 
"Anogrjvo. C. F. ἀποφαίνω. 
Ei μή. Reg. (G-) ἢν μή. 
"Hv τε — εἶεν. ,, Thom. Mag. 
in s/* DUK. Scriptura aperte 
corrupta. Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
εἴ τε, quod noli probare, quan- 
uam [faciebat Hermannus de 
Praeceptt. Atticist. p. XVI. Qui 
postea ad Vig. p. 822. virgula 
post δυγγνώμης posita locum 
sanari posse credebat. Valla 
totum locum sic reddit : , Neque 
eis, δὲ nocentes plane asserere 
volo, idcirco vitam adimi iubebo; 
neque, si qua venia dignos, id- 
circo venlam dari, misi consti- 
ferit idem civitati conducere.'* 
E quibus verba ,,idcirco veniam 
dart,'* sicut hic, in Steph. edit. 
aliis líteris scripta sunt. Quae 
uum ita sint, ἔχοντας legen- 
um et εἶον delendum esse nos 
coniecimus Obss. critt. p. 251. 
Quorum alterum probat 
in Goniectt. ad Aristoph. p. 278., 
sed ἔχοντες tuetur. Verum ἔχον» 
ταῦ acceperunt Burges, Diar. 
class, fasc. XLIV. p. 376. Lin- 
dav. et Censor libri nostri in 
Ephemerr. Ienn. a. 1820. m. 
Iul., quorum duo priores pro 


LI 


εἶον .ooniiciunt ἐῶν, quod nobis 


eisig. 


quoque placet, tertius £7», Fitt- 
bogenius noster ἐλεεῖν. Dissen, 
Disquis. Philoll. Spec. I. p. 94. 
conferri iuhet Bekk, Add. not. 
Τῇ πόλει. Cass. B. Ar. Chr. 


Dan. et fortasse etiam Mosqu. . 


ἐν τῇ π. quod miramur Reisigii 
assensum 1. 1. tulisse. 

8."O. Gr. Ar. Chr. Dan. d. 
Vind. m. à, quod Reg. (G.) 
in marg. man. rec. cum yg. ha- 


bet et pessime probat Bened. 


quasi ἰσχυρίξεσθαι significet ni£i. 

᾿Ισχυρίξεται. Post hoc verbum 
cum Bekk. comma posuimus, 
delevimus autem id, quod ante 
ϑάνατον reperiebatur, 


Προϑεῖσι. C. Gr. E. Mosqu. 
Ar. marg. Steph. Schol. (in ca- 
pite) προρϑεῖσι. In Reg. (G.) 
rec. man. g super o scrips. At 
vid. adnot. Mox post αὐτός 
Gottl. male comma posuerat. 
Vid. Haack. | 

Mor. Pal. μᾶλλον. Deinde 
G. τἀναντίω, sed à s. à. Post 
γιγνώσχω autem vulgo colon 
ponitur. Nobis cum Bekk, pun- 
ctum praestare videbatur, quo- 
niam διπαιότδρος et proximm 
cum sola enunciatione xal οὐκ 
ἀξιῶ — ders. cohaerent. 
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xal (ovx ἀξιῶ ὑμᾶς τῷ εὐπρεπεῖ τοῦ ἐχείνου λόγον τὸ 
᾿ Ζρήσιμον τοῦ ἐμοῦ ἀπώσασθαι. δικαιότερος γὰρ ὧν αὖ- 
τοῦ ὁ λόγος πρὸρ τὴν νῦν ὑμδεέραν ὀργὴν ἐς ΜΜυτιλη- 
Ψαίουρ, τάχ᾽ ἂν ἐπισπάσαιτο. ἡμεῖς δὲ οὐ δικαξόμεθα 
«9g αὐτοὺς, ὥρτε τῶν δικαίων δεῖν, ἀλλὰ βουλευόμεθα 6 

«ερὶ αὐτῶν, ὅπως χρησίμως ἕξουσιν. “ os | 


("Or τὸ θάνατον ξημίαν προϑεῖναι οὐδὲν ὠφελεῖ πρὸς τὸ ἀποτρέ- 
σειν τοὺς ἀνθρώπους τῶν ἁμαρτημάτων.) 


με. »Ἐν οὖν ταῖς πόλεσι πολλῶν ϑανάτου ξημία 

πρόκειται, καὶ οὐκ ἴσων τῷδε, ἀλλ᾽ ἐλασσόνων ἁμαρτη- 

μάτων" ὅμως δὲ τῇ ἐλπίδι ἐπαιρόμενοι κινδυνεύουσι, 
καὶ οὐδείς πω, καταγνοὺς ἕξαυτοῦ μὴ περιέσεσθαι τῷ 10 


1. Τῷ εὐπρεπεῖ} 


^ τῇ πιθανολογίᾳ τοῦ Κλέωνος. --- 4. Οὐ δι- 
καξζόμεϑθα πρὸς αὐτούς) οὐ δικαστήριον συγχκροτοῦμεν κατὰ τῶν 
Mirvigvaíov. (λ. 4ὑγ.) --- S. ἴὭρτε τῶν δικαίων —] οὐ περὶ τοῦ 
δικαίου, φησὶ, συμβουλευόμεϑα, ἀλλὰ τοῦ συμφέροντος. — 6, 
Χρησίμως ἡμῖν δηλονότι. (A. Ay.) 

με. 7. Ev οὖν ταῖς πόλεαι — —] τοῦ Κλέωνος συμβουλεύ- 
gavvog ἀποκτεῖναι πάντας Mivvigvaiovg, καὶ παράδειγμα τοῖς ἄλ- 
λοις ποιῆσαι Ελληαιν, ἵνα μὴ ἀφιστῶνται ἀπὸ τῶν ᾿“ϑηναίων, ὃ 
“ιόδοτος τἀναντία συμβουλεύων φησὶ πρὸς τοῦτο ἐκ τοῦ μᾶλλον. 
εἰ γὰρ ἐν ταῖς ἄλλαις πόλεσι πολλῶν καὶ οὐ μειξόνων ἐγκλημάτων 
ϑάνατος ἡ ζημία πρόκειται, καὶ ὅμως οἱ ἄνθρωποι, τῇ ἐϊπίδε 
ἐπαιρόμενοι, ἀνθ δ τῶς ἐγχειροῦσιν αὐτοῖς, καὶ οὐδεὶς ϑύναται 
κωλυτὴς γενέσθαι τῶν τηλικούτων ἔργων., ἀλλ᾽ ὁσημέραι πράττον- 
tae, δῆλον Ort, καὶ εἰ τοὺς ΜἭαιευληναίους ἀποκτείνωμεν, ξημιού- 
μεϑα μὲν καὶ περὶ ἑαυτοὺς σφαλλόμεθα, οὐ μέντοι γε φόβον τινὰ 
τοῖρ ἄλλοις παρέξομον, ἀλλ᾽ οὐδὲν ἧττον ἔστιν ὅτε ἀποστήσονται, 
τῇ ἐλπίδι κουφιξόμενοι. — Πολλῶν] olov τυραννίδος, καὶ προδο- 
΄ δίας, καὶ φόνου, καὶ μοιχείας, καὶ ἄλλων. — 8. Τῷῶδε] τῷ τῶν 
Μιευληναίων ἀδικήματι; τῇ ἀποστάσει. — 9. Kiwóvvevovoi] Qupo- 
suvóvvog πράττουσι. — 10. ** “Καταγνοὺς ἑαυτοῦ —] ῥεχϑὲν δῇ 
τε νήπιος ἔγνω. (40γ.) : 


4. 'Tueréoav. Reg. (G.) Zusr. Ar. Chr. Dan. ξημίαε πρόχειν» 


. Toy  &» Cass. Aug. F. Pal. 
H. Reg. (G.) Gr. D. I. E. m. 
Ár. Chr. pro vulg. (Haack. 
Bekk.) τάχα ἄν. 

Βουλενόμεθα. Cass. Gr, Vind. 
Ar. Chr. Dan. βουλόμεθα. 

Car. XLV. Θανάτου. m. Ar, 
Chr. male θανάτων. 

Ζημία πρόκδετωι. C. (nula 
srooxtiye«t, Cl, Gr. D. E. m. 


ται. , 
Τῷδε. Vind. τῶνδε. 
᾿Ἑκαιρόμενοι. Reg. (G.) οὐ πε- 

οί cum spatio vacuo post χερί 

et vulg. in marg. al. man. ad- 
notata. ; 
Ovésíg πω καταγνούς. Schol. 

Ruhnk. p. 101. Τὸ δὲ οὐδείς 

sre ἀντὶ τοῦ οὐ πώποτε. καὶ ον» 


κιυδίδης" οὐδείρ xe xaszeyeose. 


΄ 
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δωβουλεύματι, ἦλθεν ἐς τὸ δεινόν. 2. πόλις τὸ ἀφιστα- 
μένη τίς πω, ἥσσω τῇ δοκήσει ἔχουσα τὴν παρασκευὴν, 


ἢ οἰκείαν, ἢ ἄλλων ξυμμαχίᾳ; τούτῳ ἐπεχείρησε; 8. πϑ- 


φύχασί τὸ ἅπαντες καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ ἁμαρτάνειν, 
καὶ οὐκ ἔστι νόμος ὅςτις ἀπείρξει τούτου. ἐπεὶ διεξελῃ- 
λύθασί ys διὰ πασῶν τῶν ζημιῶν οἱ ἄνθρωποι, προς- 
«ειθέντεος, εἴ πῶς ἧσσον ἀδικοῖντο ὑπὸ τῶν κακούργων 9 
καὶ εἰκὸς τὸ πάλαι τῶν μεγίστων ἀδικημάτων μαλακω- 
τέρας κεῖσθαι αὐτὰς, παραβαινομένων δὲ τῷ χρόνῳ, ig 
τὸν ϑάνατον aL πολλαὶ ἀνήκουσι' καὶ τοῦτο ὅμως παρα- 
βαίνεται. 4. ἢ τοίνυν δεινότερόν τι τούτου δέος εὕρε- 


rj 


9. Τίς xo] οὐδεμία. — 5. Tovrov] τοῦ ἁμαρτάνειν δηλονόεε, 
— Διεξεληλύϑασι — —) ἐπραγματεύσαντο, φησὶ, περὶ πάσης ἀδι- 
πίας καὶ ἁμαρτίας οἱ νομοθέται, καὶ ἐξέϑεντο ποινάρ. — 9. 49- 
τάρ] τὰς ξημίας. (A. Αὐγ.) — 10, ἀνήκουσιν) ἀνέρχονται. (A. Ay.) 
—— 11. Τοῦτον] τοῦ ϑανάτου. ] 


Τὸ δεινόν. D. τὸν κίνδυνον, 
quam interpretationem iam c. 
19. in aliquot libris invenimus. 

2. Οἰκείαν. Cass. Aug. Mosqu. 
Flor. marg. Steph. et correctus 
Jt. οἰκείᾳ. Gr. Dan. οἰκίαν. 

Ἐυμμαχίᾳ Cass. Aug. Pal. It, 


, Nat. Mosqu. Flor. marg. Steph. 


Haack. Bekk. ἐζυμμαχία F. H. G. 
cod. Bas. Gr. Vulgo ξυμμαχίαν. 
Quod neque cum Gail. ξυμμα- 
χικήν interpretari licet, nec a 
Bauero, quem vid. apud nos I. 
1. p. 800., satis probabiliter de- 
fensum est. 

Τούτῳ: Pal. Tt. Vat. Reg. (G.) 
£oUro, in Reg. tamen zovzg ab 
emend. rec. man. int. vers, At 
m. τούτῳ habet, sed có supra scr. 
Statim post ἐπεχείρησε signum 
interrogandi cum Kistem. pri- 
mus posuit Haack, 

8. Ἐπεὶ διεξεληλύϑασιν. Pal. 
ἐπειδὴ ἐξ. Reg. (G.) ἐπειδὴ δεεξ. 
Pro διεβεληῖ. Ar. Chr. Dan. δι8- 
Agi. Ante ἐπεί Bekk. pro vulg. 
puncto comma posuit, quod 
nobis non suffeere v 


v 


quum ante xol s/xüg non bene 
po interpungatur, et ἐπεί 

ic in notionem particulae γάρ 
transeat. 

Προςτιϑέντεςς. Προτιϑέντερ 
commendat Krüg. ad Dion. Hal, 
p. 161. At vid. ad c. 44. 

Et πως. Chr. ὅπως. 

*Hocov s. v. al. man. G.- 

Eixóg τὸ πάλαι. Reg: (G.) B. 
Bar. Ald. Flor. ed. Bas. s/xó- 
vog πάλαι, G. tamen vulg. ab 
ἃ]. man. in marg. habet, Cód, 
Bas. εἰκὸρ πάλαι. 

ἸΠαραβαινομένων. Y. παραβαί- 
vov, sed vulg. in marg. ab ἃ]. 
man. 


* Τῷ χρόνῳ. E. τῶν Zoóvov., 


Comma non poss haec verba, 
sed ante ea collocat Reiske, 


᾿Δνήκουσι. ,, πιο fortassis re- 
spexit Suidas in ἀνήκει, e Thu- . 
cyd. laudans &v5xovoiww, ἀντὶ 
τοῦ τελευτῶσι, λήγουσι.“ DUK, 
Cf. Bekk, Anecdd. p. 408. 

4, Εὐὑρετέον. Reg. (G.) εὑρη- 
"vd At vid. Loeb. ad Phryn. » 

G. σον 


V 


^ 
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τέον ἐστὶν, ἢ τόδε ys οὐδὲν ἔπίσχει᾽" ἀλλ᾽ ἡ μὲν πενία, 
ετἀνάγχῃ τὴν τόλμαν παρέχουσα, ἡ δ᾽ ἐξουσία, ὕβρει. τὴν 
σλεονεξίαν καὶ φρονήματι, αἱ δ᾽ ἄλλαι ξυντυχίαι ὀργῇ 
vy ἀνθρώπων, ὡς ἑκάστη τις κατέχεται Ux" ἀνηκέστου 
τινὸρ κρείσσονορ, ἐξάγουσιν ἐς τοὺς κινδύνους. . 6. ἥ τὸ 
ἐλπὶς καὶ ὁ ἔρως ἐπὶ παντὶ, ὁ μὲν ἡγούμενος, ἡ δ᾽ ige- 
σ«ομένη, καὶ ὁ μὲν τὴν ἐπιβολὴν ἐκφροντίξων, ἡ δὲ τὴν 


1, Οὐδὲν ἐπίσχει] οὐδὲν κωλύει, φησὶν, ὃ τοῦ ϑανάτου φόβος 
τοὺς βουλομένους ἐξαμαρτεῖν. — ᾿Αλλ ἡ μὲν πενία — —] τὰς 
αἰτίας βούλεται δηλῶσαι τῶν ἁμαρτημάτων, ἀφ᾽ ὧν κινούμενοι 
ἄνθρωποι ἁμαρτάνουσι᾽ καί φησιν ὅτι οἱ μὲν ὑπὸ πενίας ἀναγ- 
κάξονται λῃσταὶ εἶναι, ol δὲ ὑπὸ ἐξουσίας καὶ μεγαλοφροσύνης 
σιλεονεκτοῦσιν, οἱ δὲ ὁμοίως διά tiva κρείττονα ἀναγκάξονται κιν- 
δυνεύειν, οἷόν ol μέϑυσοι καὶ πόρνοι δι᾿ ἡδονήν" καὶ ὅπερ φη- 
div ᾿Δριστοτέλης ἐν τοῖς ἠθικοῖς, ὅτι πᾶσα πρᾶξις καὶ προαίρεσις 
ἀγαθοῦ τινος ἐφίεσθαι δοκεῖ. — 8. 41 δ᾽ ἄλλαι ξυντ.} οἱ ξυντυ- 
güvteg τοῦ μέσον, ἤτοι μήτε πένητες μήτε πλούσιοι ὄντες. (1. Κασσ. 
A9y.) — ἘἘ Ὀργῇ ] ὀργὴ ὁ τρόπος. (49y.) — 6. Ἢ v8 ἐλπὶς καὶ 
ὁ ἴζως] πρῶτόν τις ἐρᾷ, εἶτα ἐλπίζει, εἶτα ἐγχειρεῖ. '"Hoíodog* 


ἹΜούνη δ᾽ αὐτόϑι ἐλπὶς [ἐν ἀδῥήκτοισι δόμοισιν "Evüov ἔμιμνε, 
σιίϑου ὑπὸ χείλεσιν. (A. Κασσ. Α4γ.}} καὶ τὰ ἑξῆς. — 6. ql ᾿Επὶ 
παντί] t ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἐξάγουσιν ἐς τοὺς κινδύνους. (4. Κασσ.) 


.o— 7. Τὴν ἐπιβολὴν --- εὐπορ. ἐπιβολὴν τὴν ἐγχείρησιν, εὐπορίαν 
τὴν ἄνυσιν. — Ἐκφροντίξζων) ἔξω φροντίδος τιϑέμενος. (1. A.) 


Τόδε γε. Cass. Pal. It, Vat. 
Reg. (G.) vóys, Reg. (G.) ta- 
men .cum δέ rec. adscripto. Pro 
ἐπίσχει D. T. E. ἐπίσγειν, et D. 
in marg. οὐδ᾽ ἂν ἐπίσχγη. Post 
ἐπίσχεε autem vulgo punctum 
est, apud Bekk. comma. ' 

IIaofyovca. F. κατέχουσα. 

ὥΦὥρονηματι. Φρόνημά τι legi 
iubet Kortüm in libro ,, zur Ge- 
Schichte Hellenischer Staatsver- 


Joerungen * p.18. et φρόνημα, 


am Reisk. malebat, 

ΑἹ δ᾽ ἄλλαι. -,, Ante haec ver- 
ba ponenda est distinctio minor, 
ut in Vasc. Nam praecedd, ἡ 
πενία et ἡ ἐξουσία pendent a 
verbo ἐξάγουσιν.“4 DUK. Pun- 
ctum igitur in virgulam muta- 
vit Haack. 

'Exáorp, lwuker. coniicit ὁκά- 
Ri quod placet Gottl. Kistem. 
Vid. adnot. 


Κατέχεται. F. παρέχεται. Dan. 
κατέρχεται. 

Κρείσσονος. Vulgatum (Bekk.) 
xo&írrovog cum Haack. correxi- 
mus. Vid, Farr. discr. script. 


5. Παντί. Puncto, quod se- 
quebatur, comma cum Kistem. 
rimus substituit eandemque 
interpunctionem post égesmog 
pro colo dedit Haack. 


᾿Επιβολήν. C. Vind, ἐπιβου- 
A2», quod idem est in Cass., 
sed ibi 9 factum man. rec.pro 
alia litera deleta. Idem ἐπεβου- 
λήν Grammio ad Schol. teste 
Dan. nec aliter Vall. ,,Etiam in 
Thoma [s. ἐκφρονείξω) vitiose 
editur ὡς [ὁ ex libris restituit 
Oudend.] μὲν τὴν ἐπιβουλὴν ix- 
φροντίξων.““ DUK. Eadem xvo- 
cabula iam I, 98. confusa vidi- 
mus. Cf. IV, 76. 
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εὐκορίαν τῆς τύχης ὑποτιϑέῖσα, πλεῖστα βλάπτουσι, xal 
ὄντα ἀφανῆ, κρείσσω ἐστὶ τῶν ὁρωμένων δεινῶν. 6. καὶ 
ἡ τύχη ἐπ᾿ αὐτοῖς οὐδὲν ἔλασσον ξυμβάλλεται ἐς τὸ ἐπαί- 
ρειν. ἀδοκήτως γὰρ ἔστιν ὅτε παρισταμένη, καὶ ἐκ τῶν 
ὑποδεεστέρων κινδυνεύειν τινὰ προάγει, καὶ οὐχ ἧσσον 
τὸς πόλεις, ὅσῳ περὶ νῶν μεγίστων, ἐλευϑερίας ἢ ἄλλων 
ἀρχῆς, καὶ μετὰ πάντων ἕχαστος ἀλογίστως ἐπὶ πλέον 
τι αὑτὸν ἐδόξασεν. Ὑ. ἁπλῶς τὸ ἀδύνατον καὶ πολλῆς 
δὐηθείας, ὅρτις οἴεται, τῆς ἀνθρωπείας φύσεως ὁρμωμέ- 
νης προθύμως τι πρᾶξαι, ἀποτροπήν τινα ἔχειν ἢ νό- 
pov ἰσχύϊ, ἢ ἄλλῳ vo δεινῷ.“ 


(Ὅτι τὸ χαλεπῶς τιμωρεῖσϑαε τοὺς ἀποστάντας ποιήσει τούτους 
τὸ λοιπὸν ἐσχυρογνωμονεστέρους.) 


με. ,OUxovy χρὴ οὔτε τοῦ ϑανάτου τῇ ξημίᾳ ὡς 


, 8. Ἔπ᾽ αὐτοῖς} μετὰ τὸν ἔρωτα καὶ τὴν ἐλπίδα. (1. 4ὖγ.) — 
4. Αδοκήτως γὰρ ἔστιν — ---Ἴ πολλάκις, φησὶν, ἐγχειρήσας τις 
σπράγματι ἔτυχεν αὐτοῦ, ἄλλος δὲ ϑεασάμενος ῥιψοκινδύνως κατα- 
τολμᾷ τοῦ αὐτοῦ πράγματος, καὶ ἀπὸ μικροτέρων ἀφορμῶν ἔστιν 
ὅτε, διὰ τὸ καὶ τὸν ἄλλον ὁρᾷν ἐπιτυγχάνοντα. ΄---- 5. Προάγει 
σαρακινεῖ. (λ. 4vy.) — 6. Ἐλευϑερίας 7) ἄλλων ἀρχῆς) Ποτίδαια. 
περὶ ἐλευθερίας, ᾿4ϑῆναι περὶ ἄλλων ἀρχῆς, ἕν τε Σικελίᾳ καὶ 
σολλαγοῦ. --- 7. “Ἕκαστος ἀλογίστως — —]| καὶ ἕκαστος, φησὶ, 
τῶν πολιτῶν μετὰ τοῦ κοινοῦ dioriewee ptitovog δοξάξει, xal ἐλ- 
σείζει νικῆσαι. — 8. ᾿Δπλῶς τὸ τ] ταῦτα πρὸς (Vo. 
ue 12. Οὔκουν γρὴ — —] ἐάν τε, φησὶ, θανάτῳ διαχρήση- 
σϑθε Μιτυληναίους, ἐάν τε ἄλλῳ τῳ δεινῷ τούτους κολάσεντες vo- 
μίσητε ἀσφαλῶς ἕξοντες ὑπὸ χεῖρα τὰς πόλεις τὰς λοιπὰς, οὐ κα- 


 Ὑποτιθεῖσα. H. ὑποθεῖσα cum 


tL S. V. al. man. 

Πλεῖστα βλάπτουσι. C. F. βλά- 
σετ. πλεῖστ. 

6. ᾿Ελευθερέας. C. F. vs ἐλενϑ'. 

"4oz5e. Colon post hoc voc. 
cum Haack. et Bekk. in comma 
mutavimus, ut ὅσῳ etiam ad se- 
quens membrum spectet. Add. 
not. et I, 1. p. 194. 

Αὐτόν. Bar. Ald. Flor. Bas. 
wvro», Cass. Cl. F. It. Vat. Reg. 
(G.) Gr, D. E. Vind. m. Ar. Chr. 
αὐτῶν. Pal aut αὐτῶν aut αὖ- 
τῶν. 


Thucyd. I. P. 11.. 


7. Τῆς ἀνθρωπείας. Τῆς om, 
It. Pro ἀνθρωπείας Ναῖ. ἀνϑρω- 
σείνης. H. Reg. (G.) &v&àooní- 
ψης. At vid. adnot. ad I, 22, 

᾿Ισχύϊ. D. ἰσχύει. 

"Alio τῳ. Ante Gotl. ἄλλῳ τῷ. 
Reg. ἀλλῴ τῳ. Nec aliter Cass., 
sed hic ab emendat. et cum ve- 
stigiis erasi accentus in τῷ. 
, Puto recte esse in Reg. τῷ pro 
τινί, ut alibi millies.** DUK. 

CA». XLVI.- Οὔκουν — ξη- 
μίᾳ. Bekk, Anecdd. p. 57. Pal. 
οὔκ ov». 

Τοῦ ϑανάτου. Τοῦ om. E. 


T 


900 G0TKTZ4I40T XTIIPAÁAOHZ I. 


ξχεγγύῳ πιστεύσαντας χεῖρον βουλεύσασθαι, οὔτε ἀνέλ- 
σιστον καταστῆσαι τοῖς ἀποστᾶσιν, ὡς οὐκ ἔσται μετα- 
γνῶναι, καὶ ὅτι ἐν βραχυτάτῳ τὴν ἁμαρτίαν καταλῦσαι. 
9. δκέψασϑε γὰρ; ὅτι νῦν μὲν, ἤν τις καὶ ἀποστᾶσα 
πόλις γνῷ μὴ περιεσομένη, ἔλθοι ἂν. ἐς ξύμβασιν, δυ- 5 
νατὴ οὖσα ἔτι τὴν δαπάνην ἀποδοῦναι, καὶ τὸ λοιπὸν 
ὑποτελεῖν. ἐκείνως δὲ τίνα οἴεσθε ἥν τινα οὐκ ἄμεινον 197 


μὲν ἢ νῦν παρασχευάσασϑαι, πολιορκία vs παρατενεῖ- 


σϑαι ἐς τοὔσχατον, εἰ τὸ αὐτὸ δύναται σχολῇ καὶ ταχὺ 


λώς ἔσεσϑε βεβουλευμένοι. 7, γὰρ ἀνθρωπίνη φύσις ὀξύῤῥδοπσεος 
οὖσα οὐκ ἀνακοπήσεται τῆς ὁρμῆς τῇ τοιαύτῃ ὑμῶν ἀσφαλείᾳ. 
(Βασ.) -- 1. ᾿Ἐχεγγύφῳ ] βεβαίῳ, ἐσχυρᾷ, ἐγγυῆσαι δυναμένῃ. — 
Οὔτε ἀνέλπιστον καταστ. τ. ἀποστ. ] τῷ , ψηφίσασθαι θάνατον Mi- 
τυληναίων, ὡς ὁ Κλέων ἠξίου. τὸ δὲ οὔκουν χρὴ ἀπὸ κοινοῦ [λη- 
στκέον]. — 3. Ἐν βραχυτατῳ καιρῷ δηλονότι. — 5. Γνῷ μὴ πε- 
φιεσομένη ]' ἀντὶ τοῦ ἀπελπίσασα τοῦ περιεῖναι καὶ σωϑθῆναι.. ὁ δὲ 
νοῦς τοιοῦτος, ὅτι, ἐάν τις ἀποστῇ ἀφ᾽ ἡμῶν πόλις, πάλιν αὐτὴν 
 ἀναληψόμεϑα, καὶ τὰς δαπάνας οὐκ ἀπολέσομεν, διὰ τὸ ἐλπίδα 
αὐτοῖς ζωῆς νομοϑετῆσαι. ταῦτα δὲ πρὸς τὸν Κλέωνα, εἰπόντα 
ἰδ. «ἡμῖν δὲ πρὸς ἑκάστην TL0ÀAV ἀποκεκινδυνεύσεται τά τὲ γρήματα 
erg. A9 «καὶ od ψυχαί. € — Ξύμβασιν] φιλίαν. (4. Κασσ. Avy.) — 7. ᾿Εκεί- 
δ.η. 00] ἀλλοτρόπῳς. (4. Κασσ. 40γ.) 


cod. Bas, ex emend, C£. I. 1. p. 
275. Vulgatam tamen aliquan- 
tum commendant Cleonis verba 


᾿Εχεγγύφ. Huc respiciunt Suid. 
Zon. Phavor. Vid, , Adnot. Wass. 
Οὔτε. E. καὶ οὔτε. 


Ἔσται. Cass. Aug. Mosqu. 
ἔστι. 
Καταλῦσαι. Ed. Bas. 
cod. Bas.) καταλοῦσαι. 
9. Σκέψασϑε. D. σκέψασθαι. 
Kaí om. Ar. Chr. Dan. Sed 
pon ad ἀποστᾶσα, hoc mo- 
) ἣν tig πόλις καὶ (καίπερ) 
pu 
Ivo μή. Cl. It. Gr. γνώμη. 


Pal. yv 
"E ioo. m ἔλθοιεν. I. ἔλθη. 


Τίνα. F. τί γάρ. Pro ἐκείνως 
Vind. ἐκεῖνος. 

“Ἣν τινα. Cass. Gr. ἣν τινα. 
Vind. ὅν τέρα. 

Παρασκευάσασϑαι Cass. Aug. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. 
D. I. E. Vind. Ald. Haack. Bekk. 
Vulgo παρασκενάσεσθαι sicut 


(non 


τίνα οἴεσθε ὅντινα οὐ — ἀπο- 
στήσεσθαι 89, 7. Statim zo4(oo- 
κίᾳ δέ cum Reisk. qui malit, 
videat I. 1. p. 277. 


Τοὔσχατον. C. τὸ Éoy. 


Ei. Cass. Cl. C. PaL It. H. 
Reg. (G.) B. D. (pro quo E. 
male nominat Bekk.) 1 I. Ar. Bar. 
Ald. Flor. Bas. Vall. 4, quod in 
m. supra scr., sed C, in marg. 
al. man. e habet. Ante 7j, quod 
Kistem. et Bened. probant, Cass. 
habet distinctionem minimam, 
Gr. maximam, Port. interro- 
gandi signum. Sed nihil ex his 
aptum esse vix est cur in ad- 
nott. demonstremus. Vid. Gram- 
mii animadvv. in Schol, 

Tog». Reg. (G.) ταχεῖ. B. zai. 
Antea Ald. σχολή. 


- 
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ξυμβῆναι; 8. ἡμῖν τε πῶς ov βλάβη δαπανᾷν καϑημέ- 
νοις διὰ τὸ ἀξύμβατον, καὶ ἣν ἕλωμεν πόλιν, ἐφϑαρμέ- 
vv παραλαβεῖν, καὶ τῆς προρόδου τὸ λοιπὸν ἀπ᾽ αὐτῆς 
στέρεσθαι; ; ἰσχύομεν δὲ πρὸς vovg πολεμίους τῷδε. 4. 
dicte οὐ δικαστὰς ὄντας δεῖ ἡμᾶς μᾶλλον τῶν ἐξαμαρτα- 
νόντων ἀκριβεῖς βλάπτεσθαι, ἢ ὁρᾷν, ὅπως ἐς τὸν ἔπειτα 


᾿ χρόνον μετρίως κολάξοντες, ταῖς πόλεσιν ἕξομεν ἐς χρη- 


10 


15 


 mQ0g000v] τοῦ κέρδους. (4. Kaos. 


μάτων λόγον ἰσχυούσαις χρῆσϑαι' καὶ τὴν φυλακὴν μὴ 
ἀπὸ τῶν νόμων τῆς δεινότητος ἀξιοῦν ποιεῖσϑαι, ἀλλ᾽ 
ἀπὸ τῶν ἔργων τῆς ἐπιμελείας. ὅ. οὗ νῦν τἀναντία 
δρῶντερ, ἦν τινὰ ἐλεύϑερον καὶ βίᾳ ἀρχόμενον, εἰκότως 
«τρὸς αὐτονομίαν ἀποστάντα, χειρωσώμεϑα, χαλεπῶς οἱό- 
μεϑα χρῆναι τιμωρεῖσϑαι. 6. χρὴ δὲ τοὺς ἐλευϑέρους 
οὐκ, ἀφισταμένους, σφόδρα κολάξειν, ἀλλὰ, πρὶν ἀπο- 
στῆναι, σφόδρα φυλάσσειν, καὶ προκαταλαμβάνειν, ὅπως 

μηδ᾽ ἐς ἐπίνοιαν τούτου ἴωσι, ἀρατήσαντάς τὸ ὅτι ἐπ᾿ 
ἐλάχιστον τὴν αἰτίαν ἐπιφέρειν. “ ' 


$2: uh τὸ ἀξύμβατον]͵ ᾿διὰ τὸ ἀσυγχώρητον. — 8. Παραλα- 
fev]. ἀπὸ κοινοῦ τὸ πῶς ov βλαβ ἡμῖν; (4. Χασσ. Avy.) — Τῆς 
jon 4. TQàs] τῇ προφςύδῳ καὶ 

φορολογίᾳ. — 8. Aoyov] ἀπαρίϑμησιν. πρὸς τὸν Κλέωνα καὶ ταῦ- 
τα. — 11. “ρῶντερ] ἡμεῖς oi ᾿Αϑηναῖοι. τὸ ἑξῆς [τοῦ λόγου], ἤν 
τινὰ ἀποστάντα χειρωσώμεϑα, χαλεπῶς οἐόμεϑα χρῆναι τιμωρεῖ-- 
σθαι. — Βίᾳ] ἀκουσίως. (4. Κασσ. Ay. ), -— 14. ἀφισταμένους] 
τοῦ ἄρχεσθαι. τὸ ἑξῆς, ἀφισταμένους οὐ σφόδρα κόλάξειν. (λ. 
Κασο. Ay. ) —. 16. Τούτου τοῦ ἀποστῆναι. --- 17. ** ᾿Ἐπιφέ- 
ρειν) ἀπὸ κοινοῦ τὸ χρή. (4vy-) “ 


- 


8. Ἡμῖν te. Reg. (G.) zu. δέ. Haack.) εἰς. (Vind. εἷς.) Cf. f. 
Παραλαβεῖν. C. παραβαλεῖν, 1i: Ρ' 912. cum Parr, discr. 
al. man. παραλαβ. script. I 
Τὸ λοιπόν. Τὸ om. Ar. ᾿Επίνοιαν. Reg. (G.) ᾿από- 
5. Τἀναντία Cass, Aug. CI. It. ow», sed ἔπε rec. man. super 
Vat. H. Reg. (G.) Bekk. Vulgo ἀπο. 
(et Haack.) τοὐνανείρν. ,“Κρατήσαντας. Ar. Chr. χρά- 
6. 'Eg E. Bekk. pro vulg. (et τήσαντες. 
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(Ὅτι καὶ ὁ δῆμος ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Αϑηναίων ἀλλοτριώσεται.) 

μζ΄. ., Ὑμεῖς δὲ σκέψασθε ὅσον ἂν καὶ τοῦτο ἁμαρ- 
τάνοιτε, Κλέωνι πειθόμενοι. 2. νῦν μὲν γὰρ ὑμῖν ὁ 
δῆμος ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν εὔνους ἐστὶ, καὶ ἢ οὐ 
ξυναφίσταται τοῖς ὀλίγοις, ἢ. ἐὰν βιασθῇ, ὑπάρχει τοῖς 
ἀποστήσασι πολέμιος εὐθύς" καὶ τῆς ἀντικαϑισταμένης 
πόλεως τὸ πλῆϑος ξύμμαχον ἔχοντες, ἐς πόλεμον ἐπέρ- 
χεόϑε. 8. εἰ δὲ διαφϑερεῖτε τὸν δῆμον τῶν Μυτιληναίων, 
ὃς οὔτε μετέσχε τῆς ἀποστάσεως, ἐπειδή τε ὕπλων ἐκρά- 
τηόεν, ἑκὼν παρέδωχε τὴν πόλιν, πρῶτον μὲν ἀδικήσετε, 
τοὺς εὐεργέτας κτείνοντες, ἔπειτα καταστήσετε τοῖς δυ- 
vatoig τῶν ἀνθρώπων ὃ βούλονται μάλιστα" ἀφιστάντες 
γὰρ τὰς πόλεις, τὸν δῆμον εὐθὺς ξύμμαχον ἕξουσι, προ- 
δειξάντων ὑμῶν τὴν αὐτὴν, ξημίαν τοῖς τε ἀδικοῦσιν 
ὁμοίως κεῖσθαι καὶ τοῖς μή. 4. δεῖ δὲ, καὶ εἰ ἠδίκησαν, 
p£. 1. Τοῦτο] λείπει ἡ κατά. (1. 4vy.) --- 2. Νῦν μὲν γὰρ — 
ἰδ. —] πρὸς τὸ .»καὶ μὴ τοῖς μὲν ὀλίγοις ἡ αἰτία προςτεθῇ. τὸν δὲ 
κεφ... δῆμον ἀπολύσητε"“ [καὶ τὼ ἑξῆς. (4. Koco-)] — 4. Τοῖς ολίγοις 
$. ε΄. τοῖς δυνατοῖς. (1. 4vy.) — ᾿Ἐὰν βιασϑῇ  συναποστῆναι δηλονότι- 
(4. 4υγ.) --- Τοῖς ἀποστήσασιν ἤγουν τοῖς ἄρχουσιν. (4. Avy.) — 
5. ᾿Αντικαϑισταμένης] ἐναντιουμένης. (1. A9y.) --- 6. Ἐς πόλεμον 
ἐπέργεαθε) τῇ πόλει ἐπέρχεσϑε. — 8. "Omiow ἐκράτησεν) γοῦν 
ὡὠπλίσϑη. (1. 49y.) — 10. ** Toig δυνατοῖς ) τοῖς πλουσίοις. (4dvy.) 


— 12. Τὰς. πόλεις] ἡμῶν δηλονότι. (A. 49y.) --- 14. Κεῖσθαι] 
ὡρίσθαι. (A. 4ὐγ.) | 


Car. ΧΕΡΨΙΙ. ἁἉἉμαρτάνοιτε. 
Μοξαι.ἀμαρτάνητε, male, quum 
ere OOuevor idem valeat quod δὲ 
σείϑοισθε. 

, 3. Ὑμῖν om. C, In Mosqu. 

iv. 


᾿ἀντικαϑισεταμένοιρ. C. ἀντικα- 
ϑισταμένης, cum oig s. gg al. 
man. 

8. Τῶν Μυτιληναίων. Tov 
Cass, Aug. Cl. C. Pal. It. Vat. 
Gr. D. Haack, Vulgo (et Bekk.) 


Ἔν» πάσαις. Gr. (non, utBekk. 
scribit, Mosqu.) ἔν τε πάσ. Sta- 
tim ταῖς om. E. (non, ut idem 
Bekk. tradit, F.) 

Kal 1j. Ἤ om. C. F. Gr. E. 

'OMyow. E. Mosqu. 4óyo:g, 
quae vocabula saepius permu- 
tata videbimus. 

Ἐάν. Mosqu. Dan. ἄν. At 

' vid. adnot. ad IV, 46. 

Ὑπαῤχει om. E. 

Πολέμιος. D. πολεμίοιρ. 


τόν. Vid. de Art. crit. p. 132. 
Artic. om. Ar. Chr. Dan. 

Ὃ βούλονται. D. ὃ xal βούλ., 
non male. 

᾿Αφιστάντες. F. ἀφιστάντας. 

“Ἑξουσι. Ο. praeter hoc sta- 
tim ἔχουσε habet. Idem antea 
δῆμος, nisi lapsi sunt Gail. ty- 
pothetae, Ü 

“Ὑμῶν. Cass. ἡμῶν. 

4. Kel εἰ. Χαί de. Ar. Chr. 
Dan. : 


- 


Ld 
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p σεροςποιεῖσθαι, ὅπως, ὃ μόνον ἡμῖν ἔτει ξύμμαχόν 
ἐστε, μὴ πολέμιον γένηται. ὅ. καὶ τοῦτο πολλῷ ξυμφο- 
οὠτερον ἡγοῦμαι ἐς τὴν κάθεξιν τῆς ἀρχῆς, ἑκόντας 
ἡμᾶς ἀδικηθῆναι, ἢ δικαίως, oUg, μὴ δεῖ, διαφϑεῖραι" 
ὅ καὶ τὸ Κλέωνος τὸ αὐτὸ δίκαιον καὶ ξύμφορον τῆς τι- 
μοωρέας οὐχ εὑρίσκεται ἐν αὐτῷ δυνατὸν ὃν ἅμα γίγνε- 
όϑαε. * | 


(Παρφαέίνεσε!ρ.) 


μη΄. ,, Ὑμεῖς δὲ, γνόντες ἀμείνω τάδε εἶναι, καὶ μήτϑ 

otocrgo πλέον νείμαντες μήτ᾽ ἐπιεικείᾳ, οἷς οὐδὲ ἐγὼ id 

D σεροράγεσϑαι, ἀπ᾽ αὐτῶν δὲ τῶν παραινουμένων πείθε- 
σϑέ μοι, Μυτιληναίων οὗς μὲν Πάχης ἀπέπεμψεν ὡς 
ε«ζδεχοῦντας, κρῖναι καϑ' ἤσυχίαν, τοὺς δ᾽ ἄλλους ἐᾷν 

, οἰκεῖν. 2. τάδε γὰρ ἔς τὸ τὸ μέλλον ἀγαθὰ, καὶ τοῖς 
«τολεμίοις ἤδη φοβερά. ὅςτις γὰρ εὖ βουλεύεται, πρὸς 


ο 1. Mi) προςποιεῖσθαι] μήτοι γε δεικνύειν τὸ γνῶναι, ἀλλὰ 
gun? μέχρι σχήματος δεικνύειν τὴν ἀδικίαν ἐκείνων. (Δ. Avy.) — 
35. Τὴν καάϑεξιν) τὴν ἀσφάλειαν, καὶ κατοχὴν καὶ κράτησιν. — 5. 
Καὶ τὸ Κλέωνος; τὸ αὐτὸ 'δίκ. καὶ ξύμφ.) πρὸς τὸ ,,πειϑόμενοε ἐδ, ' 
p» ἐμοὶ τά τὸ δίκαια ἐς Μιτυληναίους καὶ τὰ ξύμφορα ἅμα ποιή- — 
«Ett. Q0. 

UE 8. ** Ὑμεῖς δὲ] ol ἐπίλογοι. (49y.) — “ἀμείνω ] τῶν Bov- 3 

Διευμάτων τοῦ Κλέωνος δηλονότι. (λ. 4ὐγ.}) — 9. Οἷς 1 αἴκτῳ καὶ 


ἐπιεικείᾳ, (4. Κασσ.) --- 10, Τῶν παραινουμένων] τῆς ἐμῆς παραι- 
Φέσεως. (4. 40γ.) 


Πρφορποιεῖσθαι. Dan. ποιεῖ- Reg. (G.) Gr. B. D, E. (nisi 


σϑαι. s 

Ἡμῖν. m. Dan. ὑμῖν. 

5. Kal τοῦτο — ἀρχῆς. », Thom. 
Mag. in κατάσχεσις." DUK. 

ἘΞυμφορώτερον. Cass, Pal. Vat. 
E. ξυμφερώτερον. 
^ Κάϑεξιν. Bekk. Anecdd. p. 105. 
Govxvü. τετάρτῳ, ubi lege τρί- 
zo. Mosqu. χάϑειρξιν. 

Ξύμφορον. Mosqu. ξυμφέρον. 

Zvyarov om. Cl. 

Ὃν in marg. al. man. scri- 
ptum habet I. 

Car. XLVIII, Ὑμεῖς δέ. i 

om. Chr. 

Μήτε Cass, C, F. Pal. It. Vat, 


quod postremus μήτ᾽ exarat,) 
m. Ar, Chr. Dan. Ald. Flor. Bas. 
Steph, 1. Haack, Bekk, Male 
vulgo μηδέ. 

Πλέον. Cod. Bas. πλέω. 

Neluavtsg. C. μείναντες. 

Πείϑεσθε. Pal. H. Vat. m. 
σαείϑεσθαι. 

᾿ἡπέπεμψε. B. ἀπέπεμψαν. 

" 9, "Eg τε. Ar. Chr. Dan. ἔσται. 
“οὖς. 

Οςτις γὰρ --- ἐπιών. 
baeus p. 366. “’ Ac cod. A, 
male vult esse ex 1. V. ógunyo- 
φίας Κλέωνος.) WASS. 

Βουλεύεται. Aug. Pal. It Vat, 


- 
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τοὺς ἐναντίους κρείσσων ἐστὶν, ἢ "md ἔργων ἰσχύος 
ἀνοίᾳ ἐπιῶν. * | 


(ὅ΄. Δεύτερον ψήφισμα ᾿Αθηναίων καὶ ξημία Μυτιληναίων. p9'. ν΄. 
Περὰ μικρὸν πάντες Μυτιληναῖοι διαφϑείρονται) 


ιδ΄. Τοιαῦτα δὲ ὁ Διόδοτος εἶπε. ῥηϑεισῶν δὲ τῶν 
γνωμῶν τούτων μάλιστα ἀντιπάλων πρὸς ἀλλήλας, oL 
᾿ἀϑηναῖοι ἦλϑον μὲν ἐς ἀγῶνα ὅμως τῆς δόξης, καὶ ἐγέ- 
vovto iv τῇ χειροτονίᾳ ἀγχώμαλοι᾽ ἐχράτησε δὲ ἡ τοῦ 
Διοδότον. 2. καὶ τριήρη εὐθὺς ἄλλην ἀπέστελλον κατὰ 
σπουδὴν, ὅπως μὴ φϑασάσης τῆς δευτέρας εὕρωσι διε- 


1. Ἢ μετ᾽ ἔργων ἰσχύος ἀνοίᾳ ἐπιών) ἢ ἀβούλως, δηλονότι 

ἐσχύϊ καὶ δυνάμει ἐργαζόμενος. 
p9'. 8. Τοιαῦτα μέν) τινὲς λέγουσιν ὅτε τοιαῦτα δὲ ὥφειλεν 
εἰπεῖν, ἐπειδὴ ὁ ὀπίσω ὁ sims ,,τοιαῦτα μὲν ὁ Κλέων. “ ἀλλ᾽ 
xeo, ud “μεῖς φαμὲν ὅτε ἐκεῖ καὶ τὸν δὲ ἀπέδωκεν, εἰπὼν ,, μετὰ ταῦτα 
φιμαι δέ. 6, Ἦλθον μὲν ἐς ἀγῶνα — τῆς δόξ. ἀμφιβόλως ἔσχον 
καὶ ἐνδοιαστικῶς περὶ τὴν δόξαν. αὕτω γὰρ δεινῶς καὶ καλῶς εἰ- 
φήκασιν ἀμφότεροι, ὥρτε ἀμφιβάλλειν αὐτοὺς, τίνι προρτεθῶσιν. --- 
**'Hioov --- δόξης) οἷον ἀντηγωνίξοντο καὶ ἐφιλοηείκουν ἐφαμίλ- 
Aeg περὶ τῶν δοκούντων ἀλλήλοις. (49y.) — 6. ᾿ἀγχώμαλοι] ἐγγὺς 





ἴσαι, καὶ σχεδὸν παραπλήσιοι. S. ἐσοσθενεῖρ. 


E. Dan. Stobaei cod. A. βούλε- 
ται) in Aug. tamen syll. vs su- 
perscr. man. 2. 

"E»avcíovg- Stobaeus ἀνσιπά- 
λους contra mss. codd. reprae- 
sentat, quomodo legendum puto; 
, ita enim noster [scriptor] pas- 

sim. Demosth. περὶ εγαλοπ. ὡς 
ἀνταλλάξασϑαε βονλοίμεθα AN- 

TIIIAAOTZ, ità Xenophon, alii 
Occ κόνις". WASS. At vid. not. 

Joyvog ἀνοίᾳ. Reg. (G-) ἐσγύ- 
ὧν ἰσχύ,. sed vulg. superscr. 
Mosqu. ἀνοίας ἐσγύορ. 

- Car. XLIX. Τοιαῦτα δέ. EF. 
Pal. It. Vat. Reg. (G.) Gr. Bekk. 
InC. τοιαῦτα δή. Vulgo τοιαῦτα 
μέν. Cf. soript. discr, ad 1, 48, 

'5. Ne cura igitur Schol. 
Διόδοτος. C. Ζιοτος. Deinde 
Pal. et Bekk. in mina, e«empll, 
εἶπεν. Cf. Farr. discr. scrip. 
Ῥηϑεισῶν δέ. 416 om. F. 
"Al pag. Aug. (sed hic a corr.) 


F. Pal. Tt. Vat. H. Reg. (G.) I. 
Vind. Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. 
Das. ἀλλήλους, quod frustra de- 
fendit Bened. 

"yàva. Cod. Bas. E. ἀγῶνας. 
“Ὅμως. Male a nonnullis sol- 
licitari 1. 1. p. 290. demonstra- 
vimus. ' 

Τῆς δόξης. Τῆς om C. 

᾿Αγχώμαλοι. Reg. (G.) ἀγχό- 
μαλοι. At vid. Lob. ad Phryn. 
p. 709. Dan. ἀγχώμαλον. 

2. 'Andertllov. Aoristum ex- 
spectaveris. Vid, 1. 1. p. 155. et 
de locis, in quibus imperf. pro 
aor. poni potest, ad Lucian. D. 
D. II ,1 4. ed. 8. 


“Ιευτέρας. Cl. in marg., D. I. 
προτέρας, atque etiam in Ἐς πρὸ 
8. δευ ead. man. script. In Ar. 
Chir, Dan. ἑτέρας. Quarum scri- 


' p'urarum etsi alterutra. requiri 


videatur, utraque tamen corre- 
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φϑαρμένην τὴν πόλιν᾽ προεῖχε δὲ ἡμέρᾳ καὶ νυχτὶ μά. 
λιότα, 8, παρασκευαδάντων δὲ τῶν (Μυτιληναίων. πρέ- 
ὄβεων τῇ νηΐ οἶνον καὶ ἄλφιτα, καὶ μεγάλα ὑποσχομέ- 
νῶν εἰ φϑάσαιεν, ἐγένετο σπουδὴ τοῦ πλοῦ τοιαύτῃ, 

5 ὥςτε ἤσϑιόν vs Gua, ἐλαύνοντες οἴνῳ καὶ ἐλαίῳ ἄλφιτα 
πεφυραμένα, καὶ oí μὲν ὕπνον ἡροῦντο κατὰ μέρος, οἵ 
δὲ ἤλαυμον. 4. κατὰ τύχην δὲ πνεύματος οὐδενὸς ἐναν- 
τιωϑέντος, καὶ τῆς μὲν προτέρας νεὼς οὐ σπουδῇ πλεού- 
ong ἐπὶ πρᾶγμα ἀλλόχοτον, ταύτης δὲ τοιούτῳ τρόπῳ 

10 ἐπειγομένης, ἡ μὲν ἔφϑασε τοσοῦτον, ὅδον Πάχητα ἀνε- 

199. γνωχέναι τὸ ψήφισμα, καὶ μέλλειν δράσειν τὰ δεδογμένα᾽ 
ἡ δ᾽ ὑστέρα αὐτῆς ἐπικατάγεται, καὶ διεκώλυσε μὴ δια. 

" 1 - * ς , $, , 
φϑεῖραι. παρὰ τοσοῦτον μὲν ἡ ΜΜυτιληνὴ 9496 κινβύνου. 
1. Προεῖχε 0f] τοῦ πλοῦ δηλοφότι. (λ. Ay.) — 6. "Hioossto] 
ἐλάμβανον. (4. Κασσ. 49y.) — Κατὰ μέρος] κατὰ διαϑοχὴν utot- 
κήν. (4. 41ὖγ.}.--α- 11. Τὰ δεδογμένα] τῇ Por δηλονότι. (A. Ay.) 
— 18. Παρὰ τοσοῦτον μὲν — κινδύνου ἀντὶ τοῦ εἰς τοσοῦτον 
ἦλθε κινδύνου, ὥςτε καὶ ἀναγνωσθῆναι τὸ περὶ τοῦ ϑανάτου ψή- 
ἰσμα. ἢ ἀντὶ τοῦ παρὰ μικρόν" ἔμελλο γὰρ εὐϑὺξ πράξειν τὰ 
πισταλέντα ὁ Πάχης. 


- 


ctionem nimis redolet, quam 
quae probetur. Ex Vallae inter- 
pretatione ,,ne forte non asse- 
cuta haec priorem, quae uno 
ferme die et nocte praecesserat, 
extinctam ófferderet civitatem.'* 
aliter ab eo lectum esse non 
potest colligi. Nec quidquam 


iuvat Schol. Aristoph. ad Equ. , 


v. 881. aut Schol. Lucian. t. I. p. 
158. Lehm. Vid. adnot, Pun- 
ctum, quod vulgo postzóAiv est, 
in colon recte mutavit Bekk, 

Ἡμέρᾳ καί. Vulgo ἡμέρᾳ rt 
καί, sed τέ om. Cass. Aug. Cl. 
C. F. (Pal.?) It. Vat. H, Reg. 
(G-) Gr. D. I. E. Ar. Chr. Dan. 
Haáck. Bekk, 

8. Τῶν Muri. Tv om. Gr. 

Φϑάσαιεν. Φϑάσειαν postula- 
bat mos Thucydidis. Vid. I. 1; 
p. 228. sed simul Matth. Gr. 
max. 8. 198. 6. 

Ἤσθιον. Pal. εἴσϑιον aut 
ἔσϑιον. 2g 


"Alque, T, ἄλφντα. 

Πεφυραμένα Cass, Aug. Cl, 
It. Vat. Reg. (G.) D. m. Ar. 
Haack. Bekk. Vulgo πεφυρμένα. 
Vid. adnot. et interea Lob. ad 
Phryn. p. 705. et Buttm. Gr. 
max. Ind. verb. anom. 

4. '"4Móxotov. C. dAóxoroy. 
Vind. ἀλλόκοντον. . 

Τὸ ψήφισμα. Τό om. Mosqu. 
. “Πστέρα. Gr. Ar. Chr.. Dan. 
male ὑστερᾳία. Cf., si operae 
pretium ducis, Duk, ad VII, 11. 
I. ὕστερον. 
. Ζεαφϑεῖραι. G. διαφϑαρεῖναι 
(non διαφϑαρῆναι, quod ex Reg. 
enotaverat Duk.) D, διαφϑεῖρε, 
&i 8. 6 ead. man. Ar. Chr; Dan. 
φϑεῖραι. . 

Παρὰ κινδύνου» Ordinem 
Schol. Aristoph. 1. d. mutat 
in παρὰ voc. κινδι ἡ Mir. 7À- 
εν. Pro ui. Vat. et Par. in- 
certum quis κακοῦ, Vind. κιν- 
δύνων. 
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( Tov Μυτιλήνης τειχῶν κατασχαφὴ καὶ τῆς γῆς visgogía.) 


9. Τοὺς δ᾽ ἄλλους ἄνδρας, ovg ὁ Πάχης ἀπέπεμ- 
ψεν ὡς αἰτιωτάτους ὄντας τῆς ἀποστάσεως, Κλέωνος 
γνώμῃ διέφϑειραν οἱ ᾿άϑηναῖοι" (ἦσαν δὲ ὀλίγῳ πλείους 
- χιλίων") καὶ Μυτιληναίων τείχη καϑεῖλον, καὶ ναῦς παρέ- 
λαβον. 2. ὕστερον δὲ φόρον μὲν οὐκ ἔταξαν Δεσβίοις, 5 
κλήρους δὲ ποιήσαντες τῆς γῆς, πλὴν τῆς Μηϑυμναίων, 
τριρχιλίους, τριακοσίους μὲν τοῖς ϑεοῖς ἱδροὺς ἐξεῖλον, 
ἐπὶ δὲ τοὺς ἄλλους σφῶν κληρούχους τοὺς λαχόντας 
ἀπέπεμψαν" οἷς ἀργύριον “έσβιοι ταξάμενοι τοῦ κλήρον 
ἑχάστου τοῦ ἐνιαυτοῦ OUO μνᾶς φέρειν, αὐτοὶ εἰργά- 10 
ξοντο τὴν γῆν. 8. παρέλαβον δὲ καὶ τὰ iv τῇ ἠπείρῳ 
πολίσματα oí ᾿Αϑηναῖοι, ὅσων Μυτιληναῖοι ἐκράτουν, 
xol ὑπήκουον ὕστερον ᾿Δϑηναίων. τὰ μὸν κατὰ “έσβον 
οὕτως ἐγένετο. . 


(6. "48gvalov Νικίου στρατηγοῦντος στρατεία ἐπὶ Mivmaw. wo.) 
Ὀλ. πη. ᾿ να΄ Ἐν δὲ τῷ αὐτῷ ϑέρει μετὰ τὴν Λέσβου ἅλωσιν 15 
ἔς. 55: ᾿Αϑηναῖοι, Νικίου τοῦ Νικηράτου σερατηγοῦντος, ἐστρά- 
πρὸ Xo, τευσαν ἐπὶ ΜΜίνωαν τὴν νῆσον, 7] κεῖται πρὸ Μεγάρων" 


vx. . 
τοῦ , y. 6. Kijeovs] μερίδαρ. (4. 49y.) — Inv τῆς "Μηϑυμναίων) 
ἦρος οὗτοι ,γὰρ ovx ἀπέστησαν. --- 7. ᾿Ἐξεῖλον ἐξαιρέτους ἀνέϑεσαν. 
τελευ- (4. Ay. ) 
Tros và. 15. Ἐν δὲ τῷ αὐτῷ ϑέρει μετάβασις. 
9. 


Car. L. Ἦσαν δέ — χιλίων. 
Haec in parenthesim redegi- 
mus, et post χιλίων minus plene 

' interpunximus. 

2. Ὕστερον δέ. E. vor. μέντοι. 

Τῆς ηϑυμν. Ar. τῆς τῶν 
M58. Pal. pro M59. male Mv9. 

Τριρχιλίους. Chr. χιλίους. 

Κλήρου. D. κλήρους. 


Τὰ μέν. Mosqu. ταῦτα et in 
marg. ταῦτα. 


Car. LI. Μετὰ τήν. Τὴν om. 
cod, Bas. Ar. Chr. Dan., per se 
non male, sicut μετὰ Ἰλίου ἅλω- 
σιν habes I, 12., ubi jid. not. 
Pro “έσβου ΟἹ Ataflov. 


Mívoav. Cass. Bekk. Mtvojay. 


—-— 


Ἐϊργάζοντο. Pal. Vat. ἠργάξ. 
Ar. Chr. Dan. ἐξειργάξ. 

8. Ὕστερον ᾿Αϑηναίων. Ar, Chr. 
Dán. ᾿Δϑηναίων ὕστερον. Pro 
᾿ϑηναίων  Mosqu. ᾿Δ4ϑηναίοις. 
At vid. Matth, Gr. ὃ. 840. Ante 
xal ὑπήκ. "ante Haack. panctum 
erat. 


Adiectivum a Míyog ductum Mi- 
ψῷος scribendum esse passim 
inculcat Etymologus, unde no- 
stram insulam Μινῴαν appella- 
tam esse non melius colligas, 
quam δὶ, quod ex Νῖσος fiat ad- 
iectivum Νισαία, etiam oppi- 
dum Megarengjum προπαροξν- 
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ἐχρῶντο δὲ αὐτῇ πύργον ἐνοικοδομήσαντες οἱ Μεγαρῆς 
φρουρίῳ. 2. ἐβούλετο δὲ Νικίας τὴν φυλακὴν αὐτόϑεν 
δι᾿ ἐλάσσονος τοῖς ᾿Δἀϑηναίοις, καὶ μὴ ἀπὸ τοῦ Βουδό- 
ρου xal τῆς Σαλαμῖνος εἶναι, τούς vs Πελοποννησίους, 
5 ὅπως μὴ ποιῶνται ἔχπλους αὐτόϑεν λανθάνοντες, τριή- 
ρῶν τὸ; οἷον καὶ τὸ πρὶν ysvóusvov, καὶ λῃστῶν ἐἔχπομ- 
σαῖς, τοῖς τὸ [Μεγαρεῦσιν ἅμα μηδὲν ἐρπλεῖν. 8. ἑλῶν 
οὖν ἀπὸ τῆς Νισαίας πρῶτον δύο πύργω προέχοντε μη- 
χαναῖς ἐκ ϑαλάσσης., καὶ τὸν ἕςπλουν ἐς τὸ μεταξὺ τῆς 
νήσου ἐλευθερώσας, ἀπετείχιξε καὶ τὸ ix τῆς ἠπείρου, 
ἡ κατὰ γέφυραν διὰ τενάγους ἐπιβοήθεια ἦν τῇ νήσῳ, 
οὐ πολὺ διεχούσῃ τῆς ἠπείρου. 4. ὡς δὲ τοῦτο ἐξειρ- 
γάσαντο ἐν ἡμέραις ὀλίγαις, ὕστερον δὴ καὶ ἐν τῇ νή- 
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Q2. Αὐτόϑεν] ἀπὸ τῆς Mivoag. (Δ. 40y.) — 8. 4xó τοῦ Bov- 
δόρου ἀκρωτήριον τῆς Σαλαμῖνος. --- 4. "* Τούς ve Πελοπ.} ἀπὰ 
κοινοῦ τὸ ἐβούλετο ὁ Νικίας. (.4ὖγ.) --- 5. Αὐτόϑεν) ἀπὸ τῆς Με- 
voog. (4. 40y.) — "Toujoov re, οἷον καὶ τὸ πρὶν ysvóp.] ὅ τε 
ἈΚνῆμος καὶ ὁ Βρασίδας ol Σπαρτιᾶται μετὰ τῶν τεσσαράκοντα ἐδ. 
ψεῶν ἀπὸ Νισαίας ἐξαπίνης προρέπεσον τῷ Βουδόρῳ, ὥς φησιν ὁ Pia. - 
Συγγραφεὺς dv τῇ δευτέρᾳ. — 9. Τῆς νήσου] τῆς Muvoag. (λ:ικεφ. Ὁ. 
4vy.) — ἯΙ] ὅπου. (A. 40γ.) bà. 


τόνως exarandum esse affirmes. 
Add. I. 1. p. 235. 

ἹΜΠ͵εγαρῆς Pal. Bekk, In C. Mt- 
γαρῆς. Vulgo (et Haack.) Me- 
γαρεῖς. Cf. I. 1. p. 221. cum 
Farr. discr. script. 

2. ᾿Εβούλετο. Gr. ἐβουλεύετο. 

Αὐτόϑεν. Chr. αὐτόϑι. 

Kal μή. Μή de. Dan. Post 
εἶναι autem cum Bekk. comma 
pro colo posuimus, alioquin 
etiam post £xzouz. colon collo- 
candum est, 

AvcvóOty. It. Vat. Reg. (G.) 
αὐτῶν» quod Cl. in marg, ha- 
bet. Dan. αὐτόϑι. 

Τριήρων vs. ΤῈ om. H. Reg. 
(G.) Pro eo δέ dant Ar, Chr. 
De accentu voc. τριΐρων vid. 
adnot. ad IV, 26. 

᾿Ἐκπομπαῖς. H. ἐκπομπάρ. 

8. Νισαίαρ. Ghr. male Nio- 
eeiag. ^ 


Πρῶτον om. F. 

Ζ40ύο. F. Reg. (G.) δύω, et ἃ 
etiam in Aug. a,man. 2, super- 
scr., sed non esse Atticum nunc 
inter omnes constat, Vid. quos 
laudat Matth. Gr. ὃ. 1$8. t. 

JIooczgovre. 1. προέχοντο. 

᾿Απετείχιξε. — ,, Distinctionem 
post ar. sustu]i-fretus aucto- 
ritate codd. mss. “. GODS. 

"Hi, Pal. ἥ. It. ἡ. 

» Τενάγους. D. I. vevéyovg., à s. 
ΨΕ al. man. 


᾿Επιβοήϑεια. Pal. ἐπιβοηϑείαι. 
Reg. Gr. ézi βοηϑείᾳ. Mosqu. 
ἐπιβοηϑεία. (Falsa tradit Bekk.) 

4. 'Etsgyasavro. D. Vind. 
Mosqu. Ar. Chr. ἐξειργάσατο» 
At vid. I. 1. p. 96. Cod. Bas. ex 
emend. ἐξήργαστο. 

᾿Ολίγαις E. et post ἡμέρ. ha- 
bet et erasum ante zy. 
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6o τεῖχος ἐγκαταλιπὼν xol φρουρὰν, ἀνεχώρησε τῷ 
." στρατῷ. 

(7. Πλαγκαιῶν ἅλωσις καὶ δίχη. νβ΄ — Ey. c) Τλαταιῆς τὴν πό- 

' λὲν παραδόντερ δίκην ὑπέχουσιν. νβ΄.) 

νβ΄. Ὑπὸ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους τοῦ ϑέρους τού- 
κεφινάτου καὶ οἱ Πλαταιῆς, οὐκέτι ἔχοντες σῖτον, οὐδὲ δυνά- ooo, 
͵ μενον πολιορκεῖσθαι, ξυνέβησαν τοῖς Πελοποννησίοις 5 
τοιῷδε τρόπῳ. 2. προςέβαλον αὐτῶν τῷ τείχει, οἱ δὲ 
οὐκ ἐδύναντο ἀμύνεσθαι" γνοὺς δὲ ὁ “ακεδαιμόνιος ἄρ- 
χῶν τὴν ἀσθένειαν αὐτῶν, βίᾳ μὲν οὐχ ἐβούλετο ἑλεῖν" 
(εἰρημένον γὰρ ἦν αὐτῷ ix Δακεδαίμονος, ὅπως, εἶ 
ὁπονδαὶ γίγνοιντό ποτε πρὸς ᾿4ϑηναίους, καὶ ξυγχω- 
ροῖεν, ὅσα πολέμῳ χωρία ἔχουσιν ἑκάτεροι, ἀποδίδοσθαι, 
μὴ ἀνάδοτος εἴη ἡ Πλάταια, ὡς αὐτῶν ἑχόντων προς- 
χωρησάντων") προςπέμπει δὲ αὐτοῖς κήρυκα, λέγοντα, 
εἰ βούλονται παραδοῦναν τὴν πόλιν ἑκόντες τοῖς “ακε- 
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vB. 6. Αὐτῶν] τῶν Πλαταιέων. (A. 40γ.) — 9. Εἰρημένον ydQ 

ἣν αὐτῷ} ἀντίπτωσις, ἤτορ αἰτιατικὴ ἀντὶ γενικῆς. ἀντὶ τοῦ εἰ- 

φημένου γὰρ αὐτῷ εἶπεν. --- Ἔκ Λακεδαίμονος] ἐκ τῆς βουλῆς τῶν 

“Δακεδαιμονίων. (4. 49y.) — 12. Μὴ ἀνάδοτος εἴη] μὴ ἀποδοϑῇ 

,δηλονότι oníco, μὴ ἀποδόσιμος γένοιτο. --- 18. Προςπέμπει δέ] 

iis δὲ πρὸς τὸν μέν. προεῖπε γὰρ Ort ,, βίᾳ μὲν ovx ἐβούλετο 
εἶν. 


CA». LII. Πλαταιῆς C. Bekk, 
Vulgo Πλαταιῇς. Plerique libri 
et Haack. Πλαταιεῖς, Cf. I. 1. 
p. 221. cum Farr, discr. script. 

Οὐκέτι. C. F. ovx. 

2. Προρέβαλον. C. Vind. m. 
προρέβαλλον. | | 

Αὐτῶν om. Aug. Ar. Chr. Dan. 

᾿Ἐδύναντο Cass. Pal. It. cod. 
Bas. Gr. D. E. m. Bekk. Vulgo 
(et Haack.) 7ó. C£. I. 1. p. 226. 


᾿Δμύνεσϑαι. D. E. ἀμύνασϑαι. 
Post quod verbum Haack. pro 
dimidia distinctione recte ple- 
nam posuit. 

“ακεδαιμόνιος. D. Δακεδαιμο- 
ψίοις. 

Αὐτῶν om, Cass. Cl., quae 
omissio non displicebat Wassio. 


Pro ἐβούλετο Schol. ad. v. 13. 
vulgo ἐβούλοντο, sed secus Aug. 

Γάρ. Mosqu. a man. 2. , a 1. 
γ᾽. Suspectum Heaackio. Vid. 
adnot. 

'Hv suspectum reddit Schol. 
Vid. adnot. 

- Γίγνοιντο. E. γένοιντο. 

My) ἀνάδοτος — Πλάταια.,, Τὸ 
μετὰ τὴν πρᾶσιν ἀποδοϑὲν ἀνά- 
δοτον &v τις εἰπεῖν δύναιτο᾽, εἰ- 
πόντος Θουκυδίδου, μὴ ἀνάδο- 
vog εἴη Πλαταιά. Poll, 1 VII. c. 
2. (13.] ubi Πλάταια, non Πλα- 
ταιά scribendum, ut docet Eu- 
stath, ad Hom. Il. β΄. 201. et 203. 
ed. Bas. * HUDS. 

Προρχωρησάντων. Pal. προζωρ. 

Προςπέμπει. Ar. Chr. Dan. 
προπέμπει. At vid. Duk. ad VII, 8. 
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δαιμονίοις, καὶ δικασταῖς ἐκείνοις χρήσασθαι, τούς τε 
ἀδίκους κολάξειν, παρὼ δίχην δὲ οὐδένα. 8. τοσαῦτα 
μὲν ὁ κήρυξ εἶπεν. οἱ δὲ (ἦσαν γὰρ ἤδη ἐν τῷ ἀσϑενε- 
στάτῳ) παρέδοσαν τὴν πόλιν. καὶ τοὺς Πλαταιέας ἔτρε- 
gov οἱ Πελοποννήσιοι ἡμέρας τινὰς, ἐν ὅσῳ oi ix vga 
“Ἰακεδαίμονος δικασταὶ πέντε ἄνδρες ἀφίκοντο. 4. ἐλ- 
ϑόντων δὲ αὐτῶν, κατηγορία μὲν οὐδεμία προετέϑη᾽" 
ἠρώτων δὲ αὐτοὺς ἐπικαλεσάμενοι τοσοῦτον μόνον, εἴ 
τι “ακεδαιμονίους καὶ τοὺς ξυμμάχους ἐν τῷ πολέμῳ tO 
καθεστῶτι ἀγαϑόν τι εἰργασμένοι εἰσίν. 5. οἱ δ᾽ ἔλεγον, 
αἰτησάμενος μακρότερα εἰπεῖν, καὶ προτάξαντες σφῶν 
αὐτῶν ᾿Αστύμαχόν τε τὸν ᾿ἀσωπολάρυ καὶ “άκωνα τὸν 
,Δειμνήστου, πρόξενον ὄντα “ακδδαιμονίων" xal. ἐπελ- 


ϑόντες ἔλεγον τοιάδε. 


2. ** Δίκην κρίσιν. (Βασ.) 


Té. C. Gr, δέ. Cod. Bas, ex 
emend. γέ. Exspectaveris cum 
Reisk. potius μέν. Vid. tamen 
adnot. et interea I. 1. p. 276, 

8. Τοσαῦτα. Flor. ταῦτα. 

Ἐκ τῆς. Τῆς om. F. 

4. Κατηγορία. Pal. G. πακηγο- 
ρία, sed in G. τ s. x3. 

Οὐδεμία. Cass. Chr. οὐδὲ μία. 

Προετέϑη. E. προςετ. 

Τοσοῦτον μόνον. Μόνον om. 
D. I. ,, Stephanus ad script. de 
Dial. p. 105., quia τοσοῦτον per 
se significat Aoc solum, eive non 
aliud quam hoc, μόνον abun- 
dare existimat. Sed hoc satis 
obvium est. * DUK. 

Ei τι. Gr. om. τί. ,,IHecAxov 


particulae z/inusitatius. Et certe 


tantum uno loco positum suffi- 
cere poterat. Mox c. 54., ubi 
haec repetuntur, omittitur loco 

osteriore. In Gr. hic abest 
oco priore. Eadem varietas est 
c, 68. [ubi alterum τέ cum codd. 
delevimus, quamquam Bredo- 
wio placere docet eius adnot. ad 
c. 54.]** DUK. ,,Vid. Abresch. 
p.332.* GOTTL. Valla: ,num- 


ad Plataeenses omnes, 


t 


quid de Lacedaemoniis — quip- 
piam bene meriti essent." Cf. 
etiam Schol. Arist. p. 201. 

Ἐν τῷ πολέμῳ τῷ καθεστῶτι. 
Beg. (G.) om. τῷ καϑ'., sicut 
c. 68. simpliciter ἐν τῷ πολέμῳ 
dicitur, et passim Thucydidi ὁ 
πόλεμος est bellum Peloponn. 
Sed eidem καϑίσταται ὁ πόλεμος 
frequens dicendi genus (vid. Ind. 
verb.) et c. 54. locum verbo- 
rum τῷ xo). tenet coós, Cae- 
ilerum alterum τῷ om. Gr. et 
pro priore (aut ἐν τῷ) Mosqu. 
αὐτῷ habet. 

᾿4γαϑόν τε om, E. et τί etiam 
cod. Bas., sed ex emend. 

Εἰργασμένοι. Chr. male. εἶρ-- 
γασάμενοι. 


5. Προτάξαντες. Cod. Bas. 
προςκαλεσάμενοι. 

Καὶ ἐπελϑόντες om, Ar. Chr. 
Dan. Kei ἐλϑ. pxaebet C. At 
vid. Ind. in ἐπέργεσϑαι. ,, Ante 
καὶ ἐπελθόντες colon [pro. vir- 
gula] ponas, ut prius ἔλεγον 
osterius 
ad oratores solum referatur. ** 
HAACK. Cf. I. 1. p. 291. Pro 
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sa) ΘΟΥΚΥΔΙΔΟῪ ΞΥΓΓΡΑΦΗΣΓ. 


(β. Aóyog Πλαταιῶν. vy — νθ΄.) 
(Προοίμιον περὶ τῆς αὐτῶν ἀπορίας τὸ ἅμα καὶ ἀνάγκης τοῦ λέ- 
yav.) - 

vy. ,, Τὴν μὲν παράδοσιν τῆς πόλεως, ὦ “ακεδαι- 
μόνιοι, πιστεύσαντες ὑμῖν ἐποιησάμεθα, οὐ τοιάνδε δί- 
κην οἰόμενοι ὑφέξειν, νομιμωτέραν δέ τινα ἔδεσϑαι, καὶ 
ἐν δικασταῖς οὐκ ἐν ἄλλοις δεξάμενοι, ὥςπερ καὶ ἐσμὲν, 
γενέσθαι ἢ ὑμῖν, ἡγούμενοι τὸ ἴσον μάλιστ᾽ ἂν φέρε- 
σϑαι. 2. νῦν δὲ φοβούμεϑα μὴ ἀμφοτέρων ἅμα ἡμᾳρ- 
τήχαμεν. τόν τε γὰρ ἀγῶνα περὶ τῶν δεινοτάτων εἶναι 
εἰκότως ὑποπτεύομεν, καὶ ὑμᾶς, μὴ οὐ κοινοὶ ἀποβῆτε, 
τεχμαιρύμενοι προκατηγορίας τε ἡμῶν οὐ προγεγενημέ- 


vy. 1. Τὴν μὲν παράδοσιν — ---Ἶ ἡ δημηγορία τῶν Πλαταιέων 
δικανικωτέρα ἐστί" τὸ δὲ προοίμιον ἐξ αὐτοῦ τοῦ πράγματος καὶ 
ἐκ προροχῆς. — 2. Ιστεύσαντες ὑμῖν --- οὐ τοιάνδε --- —] κατὰ 
δύο, φησὶ, τρόπους προὐθυμήϑημεν ἐγχειρίσαε ὑμῖν τοῖς Δακεδαι- 
μονίοις τὴν πόλιν, κατά τὸ τὸ μὴ περὸ ϑανάτου κριϑῆναι, ἀλλὰ 
στερί τένος μαλακωτέρας ἑηρίας, καὶ καϑὸ δικαίους ὑμᾶς κριτὰς ἡγη- 
σάμεϑα γενέσϑαι. νῦν δὲ, φησὶ. φοβούμεθα μὴ ἀμφοτέρων ἅμα 
ἡμαρτήκαμεν. καὶ τὴν αἰτίαν εὐθὺς ἐπιφέρει' vov vs γὰρ ἀγῶνα, 
στ, καὶ τὰ ἑξῆς. πὰ 4. Ovx iy ἄλλοις) ἢ ὑμῖν. τὸ δὲ ἑξῆς. καὶ 
ν δικασταῖς οὐκ ἐν ἄλλοις δεξάμενοι γενέσθαι, ὥςπερ καὶ ἐσμὲν 
ἄρτι κρινόμενοι ὑφ᾽ ὑμῶν. --- 5. Τὸ ἴσον τὸ δίκαιον. ---- Φέρεσϑαι) 
ἀποφέρεσϑαι. (A. 40y.) — 7. Περὶ τῶν δεινοτάτων] περὶ τοῦ ϑα- 
νάτου.--- 8. Μὴ οὐ xowol] [μὴ οὐκ ἴσοι, (A. 40γ.})] μὴ οὐ δίκαιοι, 


ἀλλ᾽ ἑτεραλκέα τὴν vía» ποιήσητε. --- 9. Τεκμαιρόμενοι) ἡμεῖς δη-- 


λονύτι. 


«τοιάδε cod. Bas. τάδε. At vid. 
: Wass. ad VI, 8. 
Car. 1111. Τὴν μέν. Dan. εἰ 


M Quae sequuntur ad 
ἢ ὑμῖν l. om., sed marg. al, 
man. suppl. Post proximum καί 
autem non male comma ponas, 
ut olop. καὶ ἡγούμ. cohaereant, 


verba autem ἐν δικασταῖρ — 7) 


ὑμῖν causam huius Plataeensium 
opinionis contineant. Colon sal- 
tem tam hic quam post ὑμῖν 
cum Bekk. in comma mutavi- 
mus. 

Ἐν ἄλλοιφ. In praeposit. re- 
petita fortasse cum Heilm, hae- 
^ reas. Quae tamen nonnumquam 


* 


etiam ante appositionem accedit. 
Cf, Voigtl. ad Lucian. D. Mort. 
XIV, 5. Add. Bredow. ad h. 1, 
“Ὥρπερ. Dan. ὡς. Statim καί 
om. D. Verba ἢ ὑμῖν leviter su- 
specta reddit Schol. 
Ἴσον. Pal. ἶσον. At vid. I. 1. 
p. 214. 
MdáAwc! ἄν. Cod, Bas, ἂν μά- 
dior! ἄν. 
2, Μὴ ἀμφοτέρων s. v. al. 
man, G. 
ἩΗμαρτήκαμεν. D. Quagtgxa- 
s Ape Lipi —Q— 
Κοινοί. C. Gr. Mosqu. xowg, 
in C. tamen δὲ s. ἢ al. man. 
Προγεγενημένης. Chr. προγε- 
ψομένης. 
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νης, 1 χρὴ ἀντειπεῖν, (ἀλλ᾽ αὐτοὶ λόγον ἠτησάμεϑα,) 

τό τὸ ἐπκερώτημα βραχὺ ὃν, ᾧ τὰ μὲν ἀληθῆ ἀποκρίνα- 

σϑαι, ἐναντία γίγνεται, τὰ δὲ ψευδῆ, ἔλεγχον ἔχει. 8. 

πανταχόϑεν δὸ ἄποροι καϑεστῶτες, ἀναγκαζόμεθα, καὶ 

ὅ ἀσφαλέστερον δοκεῖ εἶναι, εἰπόντας τι κινδυνεύειν. καὶ 

901. γὰρ ὁ μὴ ῥφηϑεὶς λόγος τοῖς ὧδ᾽ ἔχουσιν αἰτίαν ἂν πα- 

| ράσχοι, ὡς, εἰ ἐλέχϑη, σωτήριος ἂν ἦν. 4. χαλεπῶς δὲ 

] ἔχει ἡμῖν πρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ ἡ πειϑώ. κἀγκῶτες. μὲν 

γὰρ ὄντες ἀλλήλων, ἐπειςενεγκάμενοι μαρτύρια ὧν ἄπει- 

10 oo, ἦτε, ὠφελούμεϑ᾽ üv: νῦν δὲ πρὸς εἰδότας πάντα 

λελέξεται, καὶ δέδιμεν οὐχὶ, μὴ, προκαταγνόντες ἡμῶν 

τὰς ἀρετὰς ἥσδους εἶναι τῶν ὑμετέρων, ἔγκλημα αὐτὸ 

ποιῆτε, ἀλλὰ μὴ, ἄλλοις χάριν φέροντες, imi διεγνω- 
δμένην κρίσιν καϑιστώμεϑα. “ 


9. 1]. τῷ ἐρωτήματι. (λ. Atty. ) — 6. P^ μὴ ῥηθεὶς λόγορ ] δ' 
ἄνθρωπος ὁ σιωπήσας καὶ μὴ εἰπών. (4. 4 oy.) — 7. Σωτήριορ] 
πρόξενος σωτηρίας. (4. 494.) — 8. Πρὸς τοῖς ᾿ ἄμοις] τοὶς σιωπῶ: 
σιν ἐξ ἀπορίας. (4. 4ὖγ.) — 9. ᾿Επειρενεγκάμενοι ] ἡμεῖς δηλονότι. 
— 18. "Ἄλλοις τοῖς Θηβαίοις φησίν. — ** Διεγνωσμένην  προει- 
λημμένην. (40γ.) 


᾿Δντειπεῖν. Ὁ. ἀντιπεῖν. Proxi- 
ma ἀλλ᾽ -— ἡτησάμ. edit. Lips. 
recte in | parenthesim redegit. 

Τὰ μέν. Reg. (G.) τὸ μέν. ᾿ 

Γίγνεται. E. γίγνεσθαι. 

8. Πανταχόϑεν δέ. Mosqu. 
σπαντ. τε. 

Αἰὐκτίαν ἄν. dy om. Mosqu. 

4, Miv γὰρ ὄντες G. bis ha- 
bet. Vicissim Ar. om. μέν, Mosqu. 
.γάρ. 

᾿Ἐπειρενεγκάμενοι. In ἔπερ- 
&vsyx. mutare dubitavimus, Vid. 
L 1. p. 212 Ante hoc particip. 
autem cod. Bas. inserit ἡμεῖς. 

MagrvQia. E. ματυρίας, con- 
tra morem Thucyd. Vid. ind. 
verb. Tum Pal. σιροςδιδότας 
coniunctim. 

Πάντα. Ar. Chr. Dan. πᾶν. 

“Δελέξεται. Ἐ. Gr, D. E. Vind. 
λέξεται, male. Zonar. p. 1800. 


Δελέξεται, ἀντὶ τοῦ Pax cu 
Cf. Buttm. Gr. med. $. 125 
Post hoc verbum autem duni 
Bekk. punctum quam cum vulg. '. 
(et Haack.) virgulam ponere 
maluimus. 

Δέδιμεν. Reg. (G.) dsBlauev. 
Sed vid. c. 56. 57. et Lob, ad 
Phryn. p. 181. 

Οὐχὶ μή. Mosqu. μὴ οὐχί." 

Προπαταγνόντερ. Chr. καταγν.- 
Per. nescio quis προεικαταγΡν, 

Ἡμῶν I. om., sed marg. al. 
man. suppl. 

Εἶναι τῶν. Vind. εἶν. αὐτῶν. 

ἹὙμετέρων. H. ἡμετ. 

Αὐτό. Gr. (non Cass., quem 
Bekk. nominat,) αὐτῷ. 

Ποιῆτε. Pal H. Keg. (G.) 
σεοιεῖτε. 

Ἐπὶ διεγνωσμένην, Vind, ἐπι-. 


διεγν. 


so; 90TKTAI4OT XTI'TPAOHZE TIT. 


(οα΄. Τὸ διδακτικὸν μέρος. νδ΄ --- νε΄. cac, Τὸ δίκαιόν. νδ' — vg. 

᾿ αααα΄. ἀπολογία αὐτῶν. νδ΄. vs.) 

(Ὑπομιμνήσκουσι “Μὰἀκεδαιμονίους τῆς πρότερον φιλίας καὶ ὧν τὸ 
πάλαι εὖ πεποιήκασιν αὐτούς.) 


' 
qx 


. 99. , Παρεχόμενονι δὲ ὅμως ἃ ἔχομεν δίκαια πρός 
18 τὰ Θηβαίων διάφορα, καὶ ἐς ὑμᾶς καὶ τοὺς ἄλλους 
“Ἕλληνας, τῶν εὖ δεδρασμένων ὑπόμνησιν ποιησόμεϑα, 
καὶ πείθειν πειρασόμεϑα. 9. φαμὲν γὰρ πρὸς τὸ ἐρώ- 
τῆμα τὸ βραχὺ, εἴ τι Δακεδαιμονίους καὶ τοὺς ξυμμά- 
χους ἐν τῷ πολέμῳ τῷδε ἀγαθὸν πεποιήκαμεν, εἰ μὲν 
ὡς πολεμίους ἐρωτᾶτε, οὐκ ἀδικεῖσϑαι ὑμᾶς, μὴ εὖ πα- 
ϑόνταρ᾽ φίλους δὲ νομίζοντας, αὐτοὺς ἁμαρτάνειν μᾶλ- 
λον, τρὺς ἡμῖν. ἐπιστρατεύσαντας. 8. τὰ δ᾽ ἐν τῇ εἰ- 
ρήνῃ καὶ πρὸς τὸν Μῆδον ἀγαϑοὶ γεγενήμεϑα, τὴν μὲν 
οὐ λύσαντες νῦν πρότεροι, τῷ δὲ ξυνεπιϑέμενοι τότε 


νδ΄. 4. Φαμὲν γάρ] οἱ ἀγῶνες. (Avy.) — 7. Οὐκ ἀδικεῖσθαε 
ὑμᾶς] [ὑφ᾽ ἡμῶν μὲν ὡς πολεμίους. (4. Κασσ.}]} τοῦτο τὸ ἐπιχεί-- 
ρημα λύσιρ ἐστὶ τοῦ ΔΜακεδαιμονικοῦ διλημμάτου ἐρωτήματος. τοῦ 
λέγοντος ὅτι ᾿Ηδικήσατε ἡμᾶς, ὦ Πλαταιεῖς, ἐν τῷ παρόντι πολέμῳ, 
ἢ οὔ; ἵνα, εἰ μὲν εἴποιεν ἀδικήσαντες, ὡς ἀδίκους αὐτοὺς μετελεύ-- 
covrui, εἰ δὲ μὴ. ὡς ψευδομένους, εἴπερ ἀγαϑόν τι ποιῆσαι Aoxe- 
δαιμονίουρ καὶ τοὺς συμμάχους φήσαιεν. φασὶν οὖν οἱ Πλαταιεῖς, 
ἀπολογούμενοι ἐπὶ τούτοις, εἰ μὲν ὡς πολεμίους ἡμᾶς περὶ τούτων 
᾿αυνθανεσθε. φαμὲν μὴ ἀδικεῖσθαι τοὺς Λακεδαιμονίους ὑμᾶς ὑφ᾽ 
ἡμῶν, εἴ τι μὴ καλὸν ἐν πολέμῳ πεπόνθατε, ᾧπερ ἦμεν ἐχϑροί" εἰ 
δὲ ὡς φίλους καταιτιᾶσθαι βούλεσϑε, ἑαυτοὺς αἰτιᾶσϑε. ὑμεῖς γὰρ 
σρότεροι, ἠδικήσατε, xaO ἡμῶν μετὰ τῶν συμμάχων Θηβαίων ἐπι- 
στρατεύσαντες. (A. doy.) — Μὴ εὖ παϑόντας] [avrovg ὑμᾶς (A. 
Κασσ.)) τοὺς Δακωνας. --- 8. Φίλους δὲ νομίζοντας) ἡμᾶς δηλονό- 
τι. (4. Α4ὖγ.) — 11. Τῷ δέ) τῷ Μήδῳ. 


C A». LIV. ἸΠαρεχόμενοι. Dan. 
“ταρεσγόμενοι. 

Τὰ Θηβαίων. I. τῶν Θηβ. 

Kel τούς Gass. Aug. ΟἹ. C. 
F. Pal. It. Vat, H. Reg. (G.) 
cod. Bas. Gr. Mosqu. Haack. 
Bekk. Vulgo xai ἐς τούς. 


Τῶν £à — ποιησόμεθα.  ΤΉοτΩ, 


M. in δεδρασμένον.““ DUK, Pro 


| τῶν Reg. (G.) Mosqu. εῶ»δε. 
““εδρασμένων. D. Dan. δεδρα- 
μένων. Nostrum cum Thom. 


M. agnoscit hic Buttm. Gr. max. 
S. 98. not. 7. Vid. adnot. 

Καὶ z£(£. πειρ. de. Mosqu. 

2. άλλον. G. μάλιστα, s. v. 
ye. μᾶλλον. 

Τοὺς ἡμῖν. Τούς om. Mosqu. 
Ar. Chr. Dan. 

᾿Επιστερατεύσαντας.. G. σερα-- 
τεύσαντερ (? ἐπισερατεύσαντες ?), 
ἃς S. 5g. 

8. Πρότεροι. D. πρότερον. Pro- 
ximum r$) in E. corr. 


10 


5 


| 10 


15 
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ἐς ἐλευϑερίαν τῆς Ἑλλάδος μόνοι Βοιωτῶν. 4.΄ καὶ γὰρ 
ἠπειρῶταί τὸ ὄντες ἐναυμαχήσαμεν ἐπ᾿ ᾿Αρτεμισίῳ, μάχῃ 

τε τῇ ἐν τῇ ἡμετέρᾳ γῇ γενομένῃ παρεγενόμεθα ὑμῖν τε 

καὶ Παυσανίᾳ. εἴ τέ τε ἄλλο κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον 
ἐγένετο ἐπικίνδυνον τοῖς Ἕλλησι, πάντων παρὰ δύναμιν 
μετέσχομεν. ὅ. καὶ ὑμῖν, ὦ “ακχεδαιμόνιοι, ἰδίᾳ, ὅτε 

seo δὴ μέγιστος φόβος περιέστη τὴν Σπάρτην μετὰ τὸν 'Ol.o;. 
σεισμὸν τῶν ἐς ᾿Ιϑώμην Εἰλώτων ἀποστάντων, τὸ τρί- ἔς. δ΄ 
τον μέρος ἡμῶν αὐτῶν ἐξεπέμψαμεν ἐς ἐπικουρίαν. ὧν euro 
οὐκ εἰκὸς &uvguovtiv. : 


μόνιοι, οὖς μέντοι οὐ μάλα ἔβλαψαν, πάλιν ys μὴν ἐλέσϑαρ 
καλῶς οὐκ ἐδυνήθησαν.) ᾿ 


, 4 P! * , « 3 , 
νε΄. ,Kol τὰ μὲν παλαιὰ καὶ μέγιστα τοιοῦτοι ἠξιώ- 
ὅαμεν εἶναι" πολέμιοι δὲ ἐγενόμεθα ὕστερον. ὑμεῖς δὲξδ,’1. 


αἴτιοι" δεομένων γὰρ ξυμμαχίας, ὅτε Θηβαῖοι ἡμᾶς ἐβιά.νἐ ἔτ, α. 
όαντο, ὑμεῖς ἀπεώσασϑε, καὶ πρὸς ᾿Αϑηναίους ἐκελεύετε ιδ΄. Η 


τραπέσθαι, ὡς ἐγγὺς ὄντας, ὑμῶν δὲ μαχρὰν ἀποιλούν- gx. 


4, ** Ka) γὰρ ἠπειρῶται — --- ταῦτα πάντα πλατικῶς ἱστορεῖ 
ὁ Ἡρόδοτος. ( 4ὐγ.) — 8. Ἔν τῇ ἡμετέρᾳ yj] ἐν τῇ Πλαταίᾳ. (A, 
Avy.) — 7. Περιέστη  περιεκύκλωσεν. (4. 40γ.) — 10. Οὐκ εἰκορ) 
οὐ δίκαιον. (4. Ay.) : 

vé. ** ΖΔεομένων γὰρ —] xol ταῦτα παρ᾽ Ἡροδότῳ κεῖται διεξ- 
οδικῶς. (Avy.) 


ς ἐλευϑερίαν. D. Vind. m. 
Ar. Chr. Dan. ἐπ᾿ ἐλευθερίᾳ, ex 
interpr. E. τότε ἐς ἐλευθέραν τὴν 
᾿Ελλάδα s. v. al. man. Idem μό- 
ψοι om. videtur. 

E Ἠπειρῶταί τε. Té om. Reg. 


Μάγῃ. Vulgaris sermo postu- 
labat ἐν μάγῃ. Sed vid. adnot. 
ad II, 20. 

ΕΥ̓͂ τε. Ante Haack. male con- 
iunctim size. Vid. Krüg. ad Dion. 
Histor. p. 268. 

Παφά. B. περί 

δ. Ὅτε περ. Ilio om. E. 

Σπάρτην.  Virgulam, quae 


post hoc voc. vulgo (Haack. 
Bekk.) collocatur, delevimus, 
ut φόβον τῶν Εἰλώτων cohae- 
reant. Cf. adnot. et I. 1. p. 299. 

. Τῶν ἐς. G. τὸν ἐρ. 

Ἐς ᾿Ιϑώμην. m. Ar, Chr. ἐπ᾽ 
᾿Ιϑώμην. Vind. ἐπὶ Θώμην. Αἱ 
ἐς ᾿Ιθώμην ἀπέστησαν 1, 101. . 

Εἱλώτων Pal. ed. Vind, Bekk. 
Vulgo (et Haack.) E. Cf. ad- 
not. ad I, 101. 


Car. LV. , deopévoy ydg. It. — 


Vat. δεομ- δὲ. 


Iloóg — τραπέσθαι. ,, Thom. 


M. in βούλομαι.“ DUK. 
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zov. 92. iv μέντοι τῷ πολέμῳ οὐδὲν ἐκπρεπέστερον ὑπὸ 202. 
ἡμῶν οὔτε ἐπάθετε, οὔτε ἐμελλήσατε. 8. εἰ δ᾽ ἀποστῆ- 
ναι ᾿Αθηναίων οὐκ ἠθελήσαμεν, ὑμῶν κελευσάντων, οὐκ 
ἠδικοῦμεν. καὶ γὰρ ἐκεῖνοι ἐβοήϑουν ἡμῖν ἐναντία Θη- 
βαίοις, ὅτε ὑμεῖς ἀπωχνεῖτε᾽ καὶ προδοῦναι αὐτοὺς οὐχέ- 
τι ἦν καλὸν, ἄλλως τὸ καὶ οὗς εὖ παϑῶν τις καὶ αὐτὸς 
δεόμενος προρηγάγετο ξυμμάχους, καὶ πολιτείας μετέλα- 
psv: ἱέναι δὲ ἐς τὰ παραγγελλόμενα εἰκὸς ἦν προϑύμως. 
4. ἃ δὲ ἑχάτεροι ἐξηγεῖσϑε τοῖς ξυμμάχοις, οὐχ οἵ ἕπό- 
μενοι αἴτιοι, εἴ τι μὴ καλῶς " ἐδρᾶτε *, ἀλλ᾽ οἱ ἄγον- 
τες ἐπὶ τὰ μὴ ὀρϑῶς ἔχοντα. 


ὅ 


(ββββ΄. Κατηγορία Θηβαίων. Τὴν τῶν Θηβαίων ἀδικίαν ἐξελέγχουσι, 
καὶ ἑαυτοὺς τούτοις παραβάλλουσι.) 


vc. »,» Θηβαῖοι δὲ πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα ἡμᾶς ἠδίχη- 

αν, τὸ δὲ τελευταῖον αὐτοὶ ξύνιστε δι’ ἅπερ καὶ τάδε 

i&. πάσχομεν. 2. πόλιν γὰρ αὐτοὺς τὴν ἡμετέραν καταλαμ- 

Ἀφ. β. 11, Τῷ πολέμῳ] τῷ νῦν δηλονότι. (λ. Α4ὐγ.) — Ἐπ εκ] 
ἕξω τοῦ πρέποντος [καὶ τοῦ ἁρμόξοντος. (49y.)] --- 8. Ὑμῶν 

τῶν “ακεδαιμονίων. (A. 4ὖγ.) — 4. 'Εναντία Θηβαίοις] μαχόμε- 

vot τοῖς Θηβαίοις. (A. 4vy.) — 6. Καλόν] δίκαιον. οὐ καλὸν προ- 
δοῦναι, δηλονότι εἰς τὰ προρτασσόμενα ὑπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων. (4A. 

Αὐγ.) — 7. Πολιτείας μετέλαβεν  ἐπολετογραφήθϑη. (A. “4ὖγ.) — 

9. Ἑκάτεροι) of rs ᾿Αθηναῖοι καὶ ol Μακεδαιμόνιοι. --- ** ᾿Εξηγεῖ- 

΄σθε] παραγγέλλετε, ( 4ὐγ.) — 11. "Exi τὰ μὴ ὀρθῶς ἔχοντα]. ἐπὶ τὰ 

ἄδικα. (λ. 4ὐγ.) , ; 
. vg. 14, Καταλαμβάνοντας] λῃστρικῶς ἐπερχομένους. (4. Avy.) 


9. Mívcoi. C. μέντοι οὖν. 

᾿Ἐκπρεπέστερον. Chr. ἐχπρεπω- 
δέστερον. 

᾿Εμελλήσατε. Gr. ἐμελλήσετε. T. 
Mosqu. ἐμελήσατε, sed I. 1 s. 4 
ead. man. 

8. ᾿Ηθελήσαμεν. Gr. i9515jo., 
contra morem Thucyd. Vid. I. 
1. p. 211. et Ind. verb. Pro prae- 
cedente οὐκ nemo doctior μή 
desiderabit, Vid. Herm. ad Vig. 
p. 833. 

"HàüixoSuev. B. D. ἀδικ. Deinde 


B. om. fo in ἐβοήθουν. 


Προϑύμοως. Ed. Bas- (non cod. 
Bas.) πρόϑυμον. 

4. '4 δὲ — dors. Lib. de 
Synt. in Bekk. Anecdd, p. 148. 


ΤΊ μή. Reg. τὲ uj. B. Bar. 


Ald. Flor. ed. Bas. marg. Steph. 
μή τι. C. μή s. v. al. man. 
᾿ἘἘδρᾶτε. Grammaticus inBekk. 
Anecdd. ἐδρᾶτο, quod reponen- 
dum videtur, (Heisk. δράεαε 
coniecerat.) Cf. adnot. 


| Car. LVI. Ἡμᾶς om. Vind. 


2. Πόλεν γάρ. 1. πόλιν τε, cum 
δέ δ. τέ. 


| 


* 
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βένοντας iv σκονδαῖς, καὶ προςρῦτε ἱερομηνίᾳ, ὀρθῶς 
ἐτιμωρησάμεθα, κατὰ τὸν πᾶσι νόμον καθεστῶτα, τὸν 
ἐπιόντα πολέμιον ὕσιον εἶναι ἀμύνεσθαι" καὶ νῦν οὐκ 
ἂν εἰκότως δι᾽ αὐτοὺς βλαπτοίμεϑα. 8. sl γὰρ τῷ αὖ- 


B εἰκα χρησίμῳ ὑμῶν τὸ ναὶ ἐκείνων πολεμίῳ τὸ δίκαιον 


λήψεσϑε, τοῦ μὲν ὀρθοῦ φανεῖσθε οὐκ ἀληϑεῖς χριταὶ 
ὄντες, τὸ δὲ ξυμφέρον μᾶλλον ϑεραπεύοντες. 4. καίτοι, 
εἰ νῦν ὑμῖν ὠφέλιμοι δοκοῦσιν εἶναι, πολὺ καὶ ἡμεῖς 
xal oí ἄλλοι “Ἕλληνες. μᾶλλον τότε, ὅτε ἐν μείξονε κιν- 


40 δύνῳ ἦτε. νῦν μὲν γὰρ ἑτέροις ὑμεῖς ἐπέρχεσϑε δεινοί" 


ἐν ἐκείνῳ δὲ τῷ καιρῷ, ὅτε πᾶσι δουλείαν ἐπέφερεν ó 
βάρβαρος, οἵδε μετ᾽ αὐτοῦ ἦσαν. ὅ. καὶ δίχαιον ἡμῶν 
τῆς νῦν ἁμαρτίας, εἰ ἄρα ἡμάρτηται, ἀντιθεῖναι τὴν 


1. Ἔν σκονδαῖς σπονδῶν οὐσῶν εἰρηνικῶν. (1. Αὐγ.) — 2. 
Πᾶσι] τοῖς "Ἔλλησιν. (A. 4ὑγ.) --- 8. Ὅσιον ) δίκαιον. (λ. 49y.) — 
ά, Βλαπεοίμεθα) ἀδικοίμεθα. (λ. 40γ.) --- Αὐτίκα] ἐν τῷ ἕνε- 
στῶτι. (1. 4ὖγ.) — 8. No») ἐν τῷ πολέμα. (1. 49y.) — ᾿Ἀδφέ- 


Auot δοκοῦσιν εἶναι) oi Θηβαῖοι δηλονότι. ΄ [ὠφέλεμοε ἐφάνησαν 


ὑμῖν δηλονότι, ἢ καὶ ὠφελιμώτεροι. ( Βασ.) — [Πολὺ καὶ ὑμεῖς 
bin ol ἄλλοι "Ἑλληνες] ἐφείσατο εἰπεῖν oi ἡ παν ἐν διὰ τὸ “ΠΣ | 
vixóv.' — 9. Ὅτε ἐν μείξονε κινδύνῳ ἦτε] ἐπὶ τῶν Μηδικῶν. — 
10. “εινοί) μετὰ δεινόξητορ. (A. 47.) — 11. IIGo.] τοῖς "Ἔλλησιν 
(4, 4ὖγ.}) — 12. Οἷδε μετ᾽ αὐτοῦ ἦσαν) ἤγουν οἱ Θηβαῖοι συνε- 
μάχουν αὐτῷ. — 18. ἀντιδεῖναι} ἐναντίαν ϑεῖγαι. (λ. Avy.) — 


᾿Ιερομηνίᾳ. In Reg. superscr, 
man. rec. ἐν, quasi legendum 
esset ἐν ἱερομ. . 


- Πολύ. D. πολλοί, sed marg. 
al. man. πολύ. (Quod iam ante 
praeced. not, monendum erat.) 


'Og93g. Quod vulgo (et apud 
Haack.) sequebatur vé uncis in- 
clusum , Cass. Aug. Cl. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) B. Bar. Ald, 
Flor. ed. Bas. (ubi ὀρϑόν pro 
ὀρθῶς ,) Steph. 1. Bekk, om 


. 8. Tuóv τε. Té om. C. cod. 
Bas. Gr. Ar. Chr. Dan. Bar., s. 
E hahet E. Vid, tameu I. 1. p. 


4. Ἡμεῖς. ,,Ita ex fide codd. 
mss. [ Cass. Gr. all.] et vett. 
edd. Thusig Steph. 1. et 2. et 
Aem. Port. * HUDS. 


Thucyd. JI. P. I1. 


Οἱ ἄλλοι. Ol de. Reg. (G.) 
Mosqu. Dan. Bar. 


᾿Ἐπέρχεσϑε. Dan. ὑπέρχ. 


5. Τῆς --- ἁμαρτίας. Cod. Bas. 
ex emend, τῇ — ἁμαρτίᾳ (ed. . 


Bas. τὶ — ἁμαρτίας.) In genitivo 


qui haereat, vid. adnot. ad II, 
85. ὶ 


Ἡμάρτηται. Vulgo ἡμάρτητ 
ti, νὰ τὶ om. Cass, Aug. Cl. C. 
F. Pal, It, Vat. H. Reg. (G.) 
Gr. I. B. Bar. Ald. Flor. Bas. 
Haack. Bekk. da. 

V 
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vóes' προθυμίαν" καὶ μείξω vs πρὸς ἐλάσσω εὑρήσετε, 
καὶ ἐν καιροῖς οἷς σκάνιον ἦν τῶν Ἑλλήνων τινὰ ἀρε-- 
φὴν τῇ Ἀέρξου δυνάμει ἀντιτάξασθαι; ἐπῃνοῦντό vs μᾶλ- 
λοι! οἵ μὴ τὰ ξύμφορα πρὸς τὴν ἔφοδον. αὐτοῖς ἀσφα- | 
Mela πράσσοντες, ὀθέλοντες, δὲ τολμᾶν μετὰ κινϑύνων τὰ ὅ 

βέλειστα. 6. ὧν ἡμεῖς γενόμενοι, καὶ τιμηϑέντες ἐς τὰ 215. 
«πρῶτα, νῦν ixi τοῖς αὐτοῖο δέδιμον μὴ διαφϑαρώῶμεν, 
᾿Αϑηναίους ἑλόμενοι δικαίως μᾶλλον ἢ ὑμᾶς κερδαλέως. 
7. καἴτοι χρὴ ταὐτὰ περὶ τῶν αὐτῶν ὁμοίως φαίνεσθαι 
γιγνώσκοντας, «αἱ τὸ ξυμφέρον. μὴ ἄλλο τι νομίσαι, ἢ 
τῶν ξυμμάχων τοῖς ἀγαθοῖς ὅταν ἀεὶ βέβαιον τὴν χάριν 
τῆς ἀρετῆς ὁ ἔχωσο |, καὶ τὸ παραυτέκα που ἡμῖν uidi 


λιμον καθισεῆτοι. ^ 


1. MWto τὸ πρὸς ἐλάσσω μείξω προθυμίαν «ροὸὺς ἑλάσσω ὧμαρ- 
είαν. — 2. ᾿Αρετήν) ἀνδρείαν. (λ. Ady.) — 8. ᾿Επῃνοῦνεό τε uài- 


v) ὑπερβαλλόντως sigov τὸν o Ἔθι (4. 495 


&vr&r δηλονότι. (4. Ay.) — 


.) — 4. ᾿Ασφαλείᾳ] 
᾿Ἐθέλοντες ; 9i —Büc.] à ὅπερ καὶ 


᾿ἴρηναῖοι ἔπραξαν, τὴν πόλιν αὐτῶν ἐρημώσαντες καὶ P XLV. 


δυνεύσαντες. —, Τολμᾷν) σὺν τόλμῃ πράττειν. (1. Αὖγ.) 
Τιγνώσκοντας) ὑμᾶς τοὺς “ακεδαιμονίους. — 11. T* H βάιον τὴ 
α΄ 9 Κερκυραῖος ,»καὶ τὴν χάριν yen How 


Xi. χάριν] καὶ ἐν 


mus 


1β΄. Gm) - 12. ἔχωσι! παρέχωσι. (A. Kaos, 40γ.) 


8. α΄. 
᾿ς Πρὸς ἐλάσσω. D. I. πρὸ θὺυ- 
λάσσαι. 
Τῶν Ἕλλ. τινὰ ἀρετήν, C. F. 
tivi ἄρ. τῶν Ἑλλ. 
“Ξέρξου. E. τοῦ A. 
ηνοῦντό τε. , Punctum an- 
to hnec verba mutavi in comma, 
Pertinent enim ad olg «otoois. “΄ 
, HAACK 
Maqoisla. Pal. ἀσφαλίαι. ( ἀ- 
σφολίᾳ. Cf. de similibus dispu- 
tata de Árt. crit, c. 12. p: 189. sq.) 
God. Bas. ἐς ἀσφάλειαν, ex in- 
EY. 
Βέλτιστα. C. μέγιστα. 
3d Χερδαλέως, Vind. κερϑα- 
g. 


7. *Onolmg. F. ὁμοίους. 

"Asl. Pal., ut solet, αἰεί, nunc 
cim Mosqu. Cf. I. 1. p. 211. 

"Exo. Ἔχουσι non male con- 
iiciebat Heilm. et proximam 
virgulam delebat. Cf. not. 

"Hpiv. Cass. F. Pal. It, Vat. H. 
Reg. (G.) Gr. D. E. Mosqu. 
m. Ar, Chr. Dan. marg. Stepb. 
ὑμῖν, sicut 1, 8. v. al. man. At 
sententia generalis esse videtur. 
Cf. adnot, 


Καϑιστῆται. Pal. Gr. Vind. Ar, 


Chr. Bar. Ald. Flor. Bas. καϑί- 


στηται. At vid. I. 1. p. 229. Mosqu. 
Dan. καϑίσταται. D. καθιστητε. 
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(βββ΄.. Τὸ ξυμφέρον. eU. νη΄... 1. 2. "Or, Δακεδαιμόνιοιε σφῶν 
καταψηφισάμενοε κακῶς ἀκούσονται ἀποφαίνουσι, ἅμα δὲ καὶ 
τὸ μέγεθος τῆς σφῶν ξυμφορᾶς ὀδύρονται.) 

ψξ.,. Προσκέψασθέ τε ὅτι νῦν μὲν παράδειγμα τοῖς 
σολλοῖς τῶν Ἑλλήνων ἀνδραγαϑίας νομίξεσθε' εἰ δὲ περὶ 
ἡμῶν γνώσεσϑε μὴ τὰ εἰκότα, (oU γὰρ ἀφανῆ κρινεῖτε 


᾿ τὴν δίκην τήνδε, ἐπαινούμενοι δὲ περὶ οὐδ᾽ ἡμῶν μεμ- 


10 


“τῶν.,) ὁρᾶτε ὅπως μὴ οὐχ ἀποδέξωνται ἀνδρῶν ἀγα. 
ϑῶν πέρι, αὐτοὺς ἀμείνους ὄντας, ἀπρεπές τι ἐπιγνῶ. 
ναι, οὐδὲ πρὸρ ἱεροῖς τοῖς κοινοῖς σκῦλα ἀπὸ ἡμῶν τῶν 
εὐεργετῶν τῆρ Ἑλλάδος ἀνατεθῆναι. 2. δεινὸν δὲ δόξει 
εἶναι Πλάταιαν Δακεδαιμονίους πορϑῆσαι, xal τοὺς μὲν 
πατέρας ἀναγράψαι ἐς τὸν τρίποδα τὸν ἐν Ζελφοῖς δι᾽ 


- 


ἀρετὴν τὴν πόλιν, ὑμᾶς δὲ καὶ ix παντὸς τοῦ Ἕλληνι-. 


κοῦ πανοικησίᾳ διὰ Θηβαίους ἐξαλεῖψαι. 8. ἐς τοῦτο 
γὰρ δὴ ξυμφορᾶς προκεχωρήκαμεν, οἵτινες Μήδων τῇ 


κρατησάντων ἀπωλλύμεϑα, καὶ νῦν ἐν ὑμῖν τοῖς πρὶν 
| 
9f. 8. Μὴ τὰ εἰκότα] οὐχὶ δίκαια. (4. Αὐγ.) — ** Οὐ γὰ 
ἀφανῆ) "Ouneog* ὅσσα δ᾽ io ἄγγελος i ; dy.) — 4. jid 
ψούμενοι δέ] ὑμεῖς δηλονότι. — 5. ᾿Ανδρῶν ἀγαθὼν πέρ!) ἡμῶν 
δηλονότι τῶν Τ]λαταιέων. — 6. Αὐτοὺς ἀμείνους ὄντας) ἀνεὶ τοῦ 
ὑμᾶς τοὺς “ακεδαιμονίους. ὅρα δὲ πῶς κολακεύει λανθανόντως 
τοὺς Λάκωνας. ,. 8: Ανατεθϑῆναι) ἀπὸ κοινοῦ τὸ μὴ οὐκ ἀποδέ- 
ὠνται. --- 10. Eg τὸν τρίποδα) τὸν ἐκ τῶν Μηδικῶν σκύλων, ὃν 


.9 Παυσανίας ἐποίησε. 


Gar. LVII. Τ]ροσκέψασϑέ cs. 


Té om, Vat. Chr. Mox in ὧν- 
δραγαθίας syllaba ye s. v. al. 
man in H. I. 
Οὐ γάρ. Τάφρ om. Gr. 
᾿Αφανῆ. D. 1. ἀφανεῖ, poste- 
rior cum ἐν 8. v. al, man. anté 


ἀφ. 
“Περί. Reg. (G.) παφά. Ommia 
autem egregia verba ἐπαινρού- 
pevot - μεμπετῶν quoniam Valla 
non vertit (cf. de Art. erit. p. 
75.), mirum est Benedictum au- 
sum esse impugnare, 
"Iegoiz. Reg. (G.) τοῖς 1s., quo 
won opus, 
Σκῦλα. Pal, σκύλα. cf. Passow. 


Ler. Graec. Alibi, ut II, 18., 


etiam Pal. cum reliquis in ov4, 


. 4 e bd 
conspirat, Statim D. ὑμῶν pro 


75- 

2. 'Aoetzjv. Ar. Dan. dosrzg. . 

καί. Καί om. Gr. 

Παντὸς τοῦ. Τοῦ om. E. 
- Πανοικησίᾳ. Cl. Pal. cod. Bas, 
Vind. Mosqu. Ar, Chr, πανροικε- 
σίᾳ. sed 3n Cl. πανοιχησ. ex 
emend, Vid. adnot, 

8. ᾿ἡπωλλύμεθα Cass. Haack., 
quod iam Reiskius et Bauer. ma- 
lebant, Dukero ἀπωλόμέθα re- 
qus videbatur. Vulgo (et Bekk.) 

ολλύμ. Vid. I. 1. p. 151. 


* 


Καὶ νῦν — ἡσαώμεθα ob si-. 


"v2 


* 


X 


$00 GO0TETAIAOT ΞΥΓΓΡΑΦΗΣ I. 


(g. Δόγος Πλαταιῶν. vy — v0.) 
{Προοίμιον περὶ τῆς αὐτῶν ἀπορίας τὸ ἅμα καὶ ἀνάγκης τοῦ λέ- 
yüuv.) - 


vy. » Τὴν μὲν παράδοσιν τῆς πόλεως, ὦ “Δακεδαι- 
μόνιοι, πιστεύσαντες ὑμῖν ἐποιησάμεθα, οὐ τοιάνδε δί- 
xqgv οἷόμενοι ὑφέξειν, νομιμωτέραν δὲ vwa ἔδεσϑαι, καὶ 
ἐν δικασταῖς οὐκ ἐν ἄλλοις δεξάμενοι, ὥςπερ καὶ ἐσμὲν, 

^"^ € e , 3» , 95 * 

γενέσθαι ἢ ὑμῖν, ἡγούμενοι τὸ ἴσον μάλιστ᾽ ἂν φέρε- 
ὅϑαι. 2. νῦν δὲ φοβούμεϑα μὴ ἀμφοτέρων ἅμα ἡμᾳρ- 
τήχαμεν. τόν τὸ γὰρ ἀγῶνα περὶ τῶν δεινοτάτων εἶναι 
εἰχότως ὑποπτεύομεν, καὶ ὑμᾶς, μὴ οὐ 'κοινοὶ ἀποβῆτε, 
τεχμαιρύμενοι προκατηγορίας te ἡμῶν οὐ προγεγενημέ- 

vy..1. Τὴν μὲν παράδοσιν — —] ἡ δημηγορία τῶν Πλαταιέων 
δικανικωτέρα ἐστί" τὸ δὲ προοίμιον ἐξ αὐτὸς τοῦ πράγματος καὶ 
ἐκ προροχῆς. — 3. Πιστεύσαντες ὑμῖν — οὐ τοιάνδε --- —] κατὰ 
δύο, φησὶ, τρόπους προὐϑυμήϑημεν ἐγχειρίσαι ὑμῖν τοῖς Δακεδαι- 
μονίοις τὴν πόλιν, κατά τὸ τὸ μὴ περὸ ϑανάτου χριϑῆναι. ἀλλὰ 
σεδρί τενος μαλακωτέρας ζημίαρ» καὶ καθὸ δικαίους ὑμᾶς κριτὰς ἡγη- 
σάμεϑα γενέσθαι. νῦν δὲ, φησὶ, φόβου μεθα μὴ ἀμφοτέρων ἅμα 
ἡμαρτήκαμεν. καὶ τὴν αἰτίαν εὐθὺς πειφέρει" τὸν τῷ γὰρ ἀγῶνα, 
[enel xal τὰ ἑξῆς.) — 4. Οὐκ ἐν ἄλλοις] ἢ ὑμῖν. τὸ δὲ ἑξῆς. καὶ 
y δικασταῖς οὐκ ἐν ἄλλοις δεξάμενοι γενέσϑαι, ὥςπερ καὶ ἐσμὲν 
ἄρτι κρινόμενοι ὑφ᾽ ὑμῶν. --- 5. Τὸ ἔσον] τὸ δίκαιον. --- Φέρεσϑαι] 
ἀποφέρφεσϑαι. (X. Avy.) — 7. Περὶ τῶν δεινοτάτων) περὶ τοῦ ϑα- 
ψάτου. --- 8. Μὴ ov κοινοί] [μὴ ovx ἴσοι, (A. 4ὐγ.})»] μὴ οὐ δίκαιοι, 


ἀλλ᾽ ἑτεραλκέα τὴν νίκην ποιήσητε. --- 9. Τεκμαιρόμενοι)] ἡμεῖς δη-- 


λονύτι. 


τοιάδε. cod. Bas. τάδε. At vid. 
' Wass. ad VI, 8. 
Car. LIII. Τὴν μέν. Dan. εἰ 


ἔν. 
j Ἔσεσθαι. Quae sequuntur ad 
ἢ ὑμῖν l. om., sed marg. al, 
man. suppl, Post proximum καί 
autem non male comma ponas, 
ut o£op. καὶ ἡγούμ. cohaereant, 
verba autem ἐν δικασταῖς — 3 
ὑμῖν cansam huius Plataeensium 
opinionis contineant. Colon sal- 
tem tam hic quam post opi» 
cum Bekk. in comma mutavi- 
mus. 

Ἐν ἄλλοιφ. In praeposit. re- 
petita fortasse cum Heilm. hae- 
- reas. Quae tamen nounumquam 


etiam ante appositionem accedit. 
Cf, Voigtl, δα Lucian. D. Mort. 
XIV, 5. Add. Bredow. ad ἢ. 1. 

“Ὥςπερ. Dan. og. Statim καί 
om. D. Verba ἢ ὑμῖν leviter su- 
specta reddit Scho]. 

Ἴσον. Pal. ἶσον. At vid. I. 1. 
p. 214. 

Má4Ai0c! ἄν. Cod. Bas, àv μά- 
λιστ᾽ ἄν. 

2. Μὴ ἀμφοτέρων s. v. al. 
man. G. 

Ἡμαρτήκαμεν. D. ἡμαρτήκω-- 
μὲν. At vid. I. 1. p. 185. 


Κοινοί. C. Gr. Mosqu. xo, 


in C. tamen δὲ s. ἢ al. man. 
Προγεγενημένης. Chr. προγε- 
ψομένης. 


"a 
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ψης, T xou ἀντειπεῖν, (ἀλλ᾽ αὐτοὶ λόγον ἠτησάμεϑα,) 
τὸ τε ἐπερώτημα βραχὺ ὃν, ᾧ τὰ μὲν ἀληθῆ dxoxglva- 
σϑαι, ἐναντία γίγνεται, τὰ δὲ ψευδῆ, ἔλεγχον ἔχει. 8. 
πανταχόϑεν δὲ ἄπορον καϑεστῶτες, ἀναγκαξόμεϑα, καὶ 


ὅ ἀσφαλέστερον δοκεῖ εἶναι, εἰπόντας τι κινδυνεύειν. καὶ 


β 201. γὰρ ὁ μὴ ῥηϑεὶς λόγος τοῖς ὧδ᾽ ἔχουσιν αἰτίαν ἂν πα-- 


ράσχοι, ὡς, εἰ ἐλέχϑη, σωτήριος ἂν ἦν. 4. χαλεπῶς δὲ 
ἔχει ἡμῖν πρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ ἡ πειϑώ. κἀγκῶτες. μὲν 
γὰρ ὄντες ἀλλήλων, ἐπειρενεγκάμενοι μαρτύρια ὧν ἄπει- 


10 ρον ἦτε, ὠφελούμεϑ᾽ Gv: νῦν δὲ πρὸς εἰδότας πάντα 


λελέξεται, καὶ δέδιμεν οὐχὶ, μὴ, προκαταγνόντες ἡμῶν 
τὰς ἀρετὰς ἥσδους εἶναι τῶν ὑμετέρων, ἔγκλημα αὐτὸ 
ποιῆτε, ἀλλὰ μὴ, ἄλλοις χάριν φέροντες, ἐπὶ διεγνω- 
μένην κρίσιν καϑιστώμεϑα. * 


2. 84]. τῷ ἐρωτήματι. (λ. ty. ) — 6. Ὁ μὴ ῥηθεὶς Aóyog] δ᾽ 
ἄνθρωπος ὁ σιωπήσας καὶ μὴ εἰπών. (1. doy.) — 7. Σωτήριος ] 
πρόξενος σωτηρίας. (à. Avy.) — 8. Πρὸς τοῖς ἄλλοις oig σιωπῶ-- 
σιν ἐξ ἀπορίας... (λ. 4ὖγ.) — 9. ᾿Ἐπειρενεγκάμενοι] ἡμεῖς δηλονότι. 
— 18. "Ἄλλοις τοῖς Θηβαίοις φησίν. — ** Διεγνωσμένην προει- — 


λημμένην. ( 4vy.) 


᾿Δντειπεῖν. D. ἀντιπεῖν. Proxi- 
ma ἀλλ᾽ -- ἠτησάμ. edit. Lips. 
recte in parenthesim redegit. 

Τὰ μέν. Reg. (G.) τὸ μέν. — 

Γίγνεται. E. γίγνεσθαι. 

8. Πανταχόθϑεν δέ. Mosqu. 
σαντ. τε. ᾿ 

Aizav ἄν. A» om. Mosqu. 

4. Miv γὰρ ὄντες G. bis ha- 
bet. Vicissim Ar. om. μέν, Mosqu. 


.γάρ. 


᾿Επειρενεγκάμενοι. In ἔπερ- 
&vsyx. mutare dubitavimus, Vid. 
Ι, 1. p. 212 Ante hoc particip. 
autem cod. Bas. inserit ἡμεῖς. 

Μαρτύρια. E. ματυρίας, con- 
tra morem Thucyd. Vid. ind. 
verb. 'Tum Pal. προρειδόταρ 
coniunctim. ἡ 

Πάντα. Ar. Chr. Dan. πᾶν. 

“Μελέξεται. F. Gr, D. E. Vind. 

λέξεται, male. Zonar. p. 1800. 


Δελέξεται, ἀντὶ τοῦ λεχϑήσεται. 
Cf. Buttm. Gr. med. $. 125. 8. 
Post hoc verbum autem cum 
Bekk. punctum quam cum vulg. '. 
(et Haack.) virgulam ponere 
maluimus. 

Δέδιμεν. Reg. (G.) δεδίαμεν. 
Sed vid. c. 56. 57. et Loh, ad 
Phryn. p. 181. 

Οὐχὶ μή. Mosqu. μὴ οὐχί." 

Προκαταγνόντες. Chr. κας 
Per. nescio quis προεικαταγν, 

Ἡμῶν I. om., sed marg. al. 
man. suppl. 

Εἶναι τῶν. Vind. εἶν. αὐτῶν. 

ἹὙμετέρων. H. ἡμετ. 

Αὐτό. Gr. (non Cass., quem 
Bekk. nomine) f αὐτῷ. 

Ποιῆτε. Pal H. Keg. (G.) 
σεοιξῖτε. 

Ἐπὶ διεγνωσμένην, Vind, ἔπε-. 


διεγν. 


so" ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ XTITTPAOHZ I. 


(ga. Τὸ διδακτικὸν μέρος. νδ΄ — νε΄. ααα΄. Τὸ δίκαιον. νδ' — vg. 

᾿ «xax. ᾿ἀπολογία αὐτῶν. νδ΄. νε΄.) 

(Ὑπομιμνήσκουσε «Μἀκεδαιμονίους τῆς πρότερον φιλίας καὶ ὧν τὸ 
πάλαι εὖ πεποιήκασιν αὐτούς.) 


, 
«κ᾿ 


ψδ,,,, Παρεχόμενον δὲ ὅμως ἃ ἔχομεν δίκαια πρός 
τε τὰ Θηβαίων διάφορα, καὶ ἐς ὑμᾶς καὶ τοὺς ἄλλους 
“Ἕλληνας, τῶν εὖ δεδραόμένων ὑπόμνησιν ποιησόμεϑα, 
καὶ πείθειν πειρασόμεθα. 9. φαμὲν γὰρ πρὸς τὸ ἐρώ- 
τῆμα τὸ βραχὺ, εἴ τι Δακεδαιμονίους καὶ vovg ξυμμά- 
χους ἐν τῷ πολέμῳ τῷδε ἀγαϑὸν πεποιήκαμεν, εἰ μὲν 
ὡς πολεμίους ἐρωτᾶτε, οὐκ ἀδικεῖσθαι ὑμᾶς, μὴ εὖ πα- 
ϑόντας᾽" φίλους δὲ νομίξοντας, αὐτοὺς ἁμαρτάνειν μᾶλ- 
λον, τρὺς ἡμῖν. ἐπιστρατεύσαντας. 8. τὰ δ᾽ iv τῇ si- 
ρήνῃ καὶ πρὸς τὸν Μῆδον ἀγαϑοὶ γεγενήμεθα, τὴν μὲν 
οὐ λύσαντες νῦν πρότεροι, τῷ δὲ ξυνεπιϑέμενοι τότε 


νδ΄. 4. Φαμὲν γάρ] οἱ ἀγῶνες. (Α4ὖγ.} — 7. Οὐκ ἀδικεῖσθαε 
ὑμᾶς] [ὑφ᾽ ἡμῶν μὲν ὡς πολεμίους. (4. Κασσ.}] τοῦτο τὸ ἐπιχεί-- 
ρημα λύσις ἐστὶ τοῦ Μακεδαιμονικοῦ διλημμάτου ἐρωτήματος., τοῦ 
pos ὅτι ᾿Ηδικήσατε ἡμᾶς, ὦ Πλαταιεῖς, ἐν τῷ παρόντι πολέμῳ, 
ῃ οὔ; ἕνα, εἰ μὲν εἴποιεν ἀδικήσαντες, ὡς ἀδίκους αὐτοὺς μετελεύ-- 
σωνται,. ei δὲ μὴ. ὡς ψευδομένους. εἴπερ ἀγαϑόν τι ποιῆσαι Acxe- 
δαιμονίουρ καὶ τοὺς συμμάχους φήσαιεν. φασὶν οὖν οἱ Πλαταιεῖς, 
ἀπολογούμονοι ἐπὶ τούτοις, εἰ μὲν ὡς πολεμίους ἡμᾶς περὶ τούτων 
᾿αυνθανεσθε, φαμὲν μὴ ἀδικεῖσθαι τοὺς Λακεδαιμονίους ὑμᾶς 99. 
ἡμῶν, εἴ τι μὴ καλὸν ἐν πολέμῳ πεπόνϑατε, ᾧπερ ἦμεν ἐχϑροί" εἰ 
δὲ ὡς φίλους καταιτιᾶσθαι βούλεσϑε, ἑαυτοὺς αἰτιᾶσθε. ὑμεῖς γὰρ 
σιρότεροι, ἡδικήσατε, xaO ἡμῶν μετὰ τῶν συμμάχων Θηβαίων ἐπι- 
στρατεύσαντες. (A. doy.) — Μὴ εὖ zac ovrog] ius ὑμᾶς (A. 
Kacc.)] τοὺς «“Μάκωνας. --- 8. Φίλους δὲ νομίζοντας] ἡμῶς δηλονό- 
τι. (À. 4)y.) — 11. Τῷ δέ) τῷ ΙΜηὸδφ. 


C A». LIV. παρεχόμενοι. Dan, 
“ταρεσχόμενοι. 

Τὰ Θηβαίων. I. τῶν O78. 

Kal τούς Cass. Aug. Cl. C. 
F. Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) 
cod. Bas. Gr. Mosqu. Haack. 
Bekk. Vulgo xai ig tovg. 


Τῶν € — ποιησόμεθα. ,, Thom. 


M. in àtógacuévov. * DUK. Pro 


| τῶν Reg. (G.) Mosqu. τῶνδε. 


““εδρασμένων. D. Dan. δεδρα- 
μένων. Nostrum cum Thom. 


M. agnoscit hic Buttm. Gr. max. 
S. 98. not. 7. Vid. adnot. 

Kal πείθ. πειρ. de. Mosqu. 

2. Μᾶλλον. G. μάλιστα, 8. v. 
yo. μᾶλλον. 

Τοὺς ἡμῖν. Tovg om. Mosqu. 
Ar. Chr. Dan. | 

᾿Επισερατεύσαντας.. G. σερα- 
τεύσαντερ (? ἐπιστρατεύσαντες ?), 
ἀρ 8. sg. | 

8. Πρότεροι. D. πρότερον. Pro- 
ximum τῷ 1n E. corr. 
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ἐς ἐλευϑερίαν τῆς Ἑλλάδος μόνοι Βοιωτῶν. 4. καὶ γὰρ. 
ἠπειρῶταί τὸ ὄντες ἐναυμαχήσαμεν ἐπ᾿ ᾿Αρτεμισίῳ, μάχῃ 
τε τῇ ἐν τῇ ἡμετέρᾳ γῇ γενομένῃ παρεγενόμεθα ὑμῖν τε 
καὶ Παυσανίᾳ εἴ τέ τι ἄλλο κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον 


δ ἐγένετο ἐπικίνδυνον τοῖς Ἕλλησι, xovrov παρὰ δύναμιν 


μετέσχομεν. ὅ. καὶ ὑμῖν, ὦ “Ιακεδαιμόνιοι, ἰδίᾳ, ὅτε 


st6Q δὴ μέγιστος φόβος περιέστη τὴν Σπάρτην μετὰ τὸν 'O1. oj. 
σεισμὸν τῶν ic Ἰθώμην Εἰλώτων ἀποστάντων, τὸ τρί- ἔς. δ΄ 


τον μέρος ἡμῶν αὐτῶν ἐξεπέμψαμεν ἐς ἐπικουρίαν. ὧν min 
' 10 οὐκ εἰκὸς ἀμνημονεῖν." . X. 
ὗ Βιβλ. ἃ 


| 


) 


! 


X 

(Διεξέρχονται 8 ὅτι τὴν φιλίαν οὐκ αὐτοὶ ἕλυσαν, ἀλλ᾽ οἱ Λακεδαι- 

μόνιοι, ovg μέντοι ov μάλα "Pieve, πάλιν ys μὴν ἐλέσθας 
καλῶς οὐκ ἐδυνήθησαν.) 


v£. ,, Καὶ τὰ μὲν παλαιὰ καὶ μέγιστα τοιοῦτοι ἠξιώ- 
ὅαμεν εἶναι" πολέμιοι δὲ ἐγενόμεϑα ὕστερον. ὑμεῖς uL "Oi. 
αἴτιοι" δεομένων γὰρ ξυμμαχίας, ὅτε Θηβαῖοι ἡμᾶς ἐβιά.»έ. ἔτ. o. 


ὅαντο, ὑμεῖς ἀπεώσασϑε, καὶ πρὸς ᾿ϑηναίουρ ἐκελεύετε ps 


15 τραπέσϑαι, ὡς ἐγγὺς ὄντας, ὑμῶν δὲ μαχρὰν &zoviovv- gx. 


2, ** Kal γὰρ ἠπειρῶται — --Ξἐἡ} ταῦτα πάντα πλατικῶς ἱστορεῖ 
ὃ Ἡρόδοτος. ( 49y. ) — 8. Ἐν τῇ ἡμετέρᾳ ATE ἐν τῇ Πλαταίᾳ. (4, 
Αὐγ. ) — 7. Ae rd περιεκύκλωσεν. (4, 40γ.) — 10. Ovx sixog] 
ov δίκαιον. (A. Ay.) 

vs. ** Δεομένων γὰρ —] καὶ ταῦτα παρ᾽ Ἡροδότῳ κεῖται διεξ- 
οδικῶς. ( 4vy.) 


"Ec ἐλευϑερίαν. D. Vind. m. 


post hoc voc. vulgo (Haack. 
Ar. Chr. Dan. ἐπ᾽ ἐλευθερίᾳ, ex 


Bekk.) collocatur, delevimus, 


interpr. E. τότε dg ἐλευϑέραν τὴν 
᾿Ελλάδα s. V. al. man. Idem μό- 
vo, om. videtur. 

ra ᾿ἩἨπειρῶταί τε. Té om, Reg. 


Mary. Vulgaris sermo postu- 
labat ἐν μάχῃ. Sed vid. adnot. 
ad IÍ, 20. 

Eti ve, Ante Haack. male con- 
iunciim sire. Vid. Krüg.ad Dion. 
Histor. p.' 268. 

Παφα. B. περί 

6. Ὅτε περ. Πέρφ om. E. 

Σπάρτην.  Virgulam, quae 


ut φόβον τῶν Elloro» cohae- 
reant. Cf. adnot. et I. 1. p. 299. 

. Τῶν ἐς. G. τὸν ég. 

"Ec Ἰθώμην. m. Ar. Chr. ἐπ᾽ 
᾿θώμην. Vind. ἐπὶ Θώμην. At 
ἐς ᾿Ιϑώμην ἀπέστησαν I, 101. 

Ἑἱλώτων Pal. ed. Vind. Bekk, 
Vulgo (et Haack.) E/4. Cf. δὰ» 
not. ad I, 101. 


Car. LV. Ztonévov yoQ. It. 


Vat. δεομ- δέ. 


Πρὸς - τραπέσθαι. — ,, Thom. 


M. in βούλομαι.“ DUK. 


"n 
κεφ. 
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τῶν. 2. ἐν μέντοι τῷ πολέμῳ οὐδὲν ἐκπρεπέστερον ὑπὸ 202. 


ἡμῶν οὔτε ἐπάϑετε, οὔτε ἐμελλήσατε. 8. εἰ δ᾽ ἀποστῆ- 
vau AOqvolov οὐκ ἠθελήσαμεν, ὑμῶν κελευσάντων, οὐκ 
ἠδικοῦμεν. καὶ γὰρ ἐκεῖνοι ἐβοήϑουν ἡμῖν ἐναντία Θη- 
βαίοις , ὅτε ὑμεῖς ἀπωκνεῖτε᾽ καὶ προδοῦναι αὐτοὺς οὐκχέ- 
τε ἦν καλὸν, ἄλλως τε καὶ oUg sU παϑῶν τις καὶ αὐτὸς 
δεόμενος προρηγάγετο ξυμμάχους, καὶ πολιτείας μετέλα- 
psv: ἱέναι δὲ ἐς τὰ παραγγελλόμενα slxóg ἦν προϑύμως. 
4. ἃ δὲ ἑκάτεροι ἐξηγεῖσϑε τοῖς ξυμμάχοις, οὐχ οἵ &xo- 


μενοι αἴτιοι, εἴ τι μὴ καλῶς * ἐδρᾶτε *, ἀλλ᾽ οἵ dd 


τες ἐπὶ và μὴ ὀρϑῶς ἔχοντα. 


Ὁββ. Χατηγορία Θηβαίων. Τὴν τῶν Θηβαίων ἀδικίαν ἐξελέγχουσι, 
καὶ ἑαυτοὺς τούτοις παραβάλλουσι. ) 


vc. »,», Θηβαῖοι δὲ πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα ἡμᾶς ἠδίχη- 


ὅαν, τὸ δὲ τελευταῖον “αὐτοὶ ξύνιστε δι’ ἅπερ καὶ τάδε 


Saone. 9. πόλιν γὰρ αὐτοὺς τὴν ἡμετέραν καταλαμ- 


1. Τῷ πολέμῳ] τῷ νῦν δηλονότι. (4. Ay.) — puri 
dio τοῦ πρέποντος [καὶ τοῦ ἁρμόξοντος. (4Uy.)] ϑ 
τῶν “Λακεδαιμονίων. (1. Αὐγ.) --- 4. ᾿Εναντία Θηβαίοις] μαχόμε- 
yo. τοῖς Θηβαίοις. (4. 4ὐγ. )— 6. Καλόν] «δίκαιον. οὐ καλὸν προ- 
δοῦναι, δηλονότι εἰς τὰ προρτασσόμενα ὑπὸ tow ᾿Αϑηναίων. (4. 
Avy.) — 7. Πολιτείας μετέλαβεν  ἐπολιτογραρήϑη. (4. Aby.) — 
9. "Kxdrego: ] οἵ τε ᾿Αθηναῖοι καὶ οἱ «“ακεδαιμόνιοι. — ἘΞ Ἐξηγεῖ- 
'e9e] qoa ( 49y.) — 11. Ἐπὶ τὰ μὴ ὀρθῶς ἔχοντα]. éxl bed 
ἄδικα (4 

s. 14, Καταλαμβάνοντας] λῃστρικῶς ἐπερχομένουρ. (A. 40γ.} 


9. Mívcoi. C. μέντοι οὖν. 

᾿Ἐκπρεπέστερον. Chr. ἐκπρεπω- 
δέστερον. 

! ᾿Εμελλήσατε. Gr. ἐμελλήσετε. 1. 
Mosqu. ἐμελήσατε, sed 1. ἅ 8. ἃ 
ead, man. 

8. ᾿Ηϑελήσαμεν. Gr. ἐθελήσ., 
contra morem Thucyd. Vid. I. 
1. p. 211. et Ind. verb. Pro prae- 
cedente οὐκ nemo doctior μή 
desiderabit. Vid. Herm. ad Vig. 
p. 888. 

Ἠδικοῦμεν. B. D. dótx. Deinde 


B. om. fo in ἐβοήϑουν. 


Προϑύμως. Ed. Bas- (non cod. 
Bas. ) πρόϑυμον. 

4. "4 δὲ — ἐδρᾶτε. Lib. de 
Synt. in Bekk. Anecdd, p. 143. 


Τὶ μή. Reg. τὲ μή. B. Bar. 


Ald. Flor. ed. Bas. marg. Steph. 
μή τε. C. μή s. v. al. man. 
Ἐδρᾶτε. Grammaticus inBekk. 
Ánecdd. ἐδρᾶτο, quod reponen- 
dum videtur, 
coniecerat.) Cf. adnot. 


CAr. LVI. Ἡμᾶς͵ om. Vind. 


2. Πόλεν γάρ. 1. πόλιν te, cum 
δέ s. τέ. 


5 


10 


(Reisk. δρᾶται 


| 
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Bávovrag ἂν σκονδαῖς, καὶ προρέτε ἱερομηνίᾳ, ὀρθῶς 
ἐτιμωρησάμεθα, κατὰ τὸν πᾶσι νόμον καθεστῶτα, τὸν 
ἐπιόντα πολέμιον ὅσιον εἶναι ἀμύνεσθαι" καὶ νῦν οὐκ 
ἂν εἰκότως δι᾽ αὐτοὺς βλαπτοίμεθα. 8. εἰ γὰρ τῷ αὖ- 


ὅ τίχα χρησίμῳ ὑμῶν τὸ ναὶ ἐκείνων πολεμίῳ τὸ δίκαιον 


λήψεσϑε, τοῦ μὲν ὀρθοῦ φανεῖσθε οὐκ ἀληϑεῖς κριταὶ 
ὄντες, τὸ δὲ ξυμφέρον μᾶλλον ϑεραπεύοντες. 4. καίτοε, 
εἰ νῦν ὑμῖν ὠφέλιμοι δοχοῦσιν εἶναι, πολὺ καὶ ἡμεῖς 
καὶ οἱ ἄλλοι “Ἕλληνες. μᾶλλαν vOvs, ὅτε ἐν μείξονι suv- 


.40 δύνῳ ἦτε. νῦν μὲν γὰρ ἑτέροις ὑμοῖς ἐπέρχεσϑε δεινοί" 


ἐν ἐκείνῳ δὲ τῷ καιρῷ, ὅτε πᾶσι δουλείαν ἐπέφερεν ὁ 
βάρβαρος, οἵδε μετ᾽ αὐτοῦ ἦσαν. 5. καὶ δίχαιον ἡμῶν 
τῆς νῦν ἁμαρτίας, sb ἄρα ἡμάρτηται, ἀντυθεῖναι τὴν 


1. Ἔν σκονδαῖς σπονδῶν οὐσῶν εἰρηνικῶν. (A. Ay.) — 9. 
Πᾶσι] τοῖς Ἕλλησιν. (A. 4ὖγ.) — 8. “Ὅσιον ) δίκαιον. (4. 4γ.) — 
ά, Βλαπτοίμεϑα) ἀδικοίμεϑα. (1. 4ὖγ.) — Αὐτίκα] ἐν τῷ ἕἔνε- 
στῶτι. (1. 49y.) — 8. Νῦν] ἐν τῷ πολέμῳ. (1. 40γ.) — ὮἘλφέ- 
λιμοε δοκοῦσιν εἶναι) οἱ Θηβαῖοι δηλονότι. ὠφέλιμοε ἐφάνησαν 
ὑμῖν δηλονότι, ἢ καὶ ὠφελιμώτεροι. ( Βασ.}) — [11049 καὶ ὑμεῖς] 
καὶ ol ἄλλοι “Ἔλληνες) ἐφείσατο εἰπεῖν οἱ ᾿ἀϑηναῖοι, διὰ τὸ φορ- 
vixóv.' — 9. Ὅτε ἐν μείζονι κινδύνῳ ἦτε] ἐπὶ τῶν Μηδικῶν. — 
10. Δεινοί) μετὰ δεινότητος. (4. 49y.) — 11. Πᾶσι] τοῖς "Ἔλλησιν 
(Δ. 49y.) — 12. Οἷδε μετ᾽ αὐτοῦ ἦσαν) ἤγουν οἱ Θηβαῖοι συνε- 
μάχουν αὐτῷ. --- 18. ᾿δυτιϑεῖναι) ἐναντίων θεῖναι, (A. Avy.) — 


᾿Προμηνίᾳ. Τὰ Reg. superscr, 
man. reo. iy, quasi legendum 
esset ἐν ἱερομ. . 


' Πολύ. D. πολλοί, sed marg. 
al. man, πολύ. (Quod iam ante 
praeced. not, monendum erat.) 


᾿ορϑῶς. Quod vulgo (et apud 
Haack.) sequebatur vé uncis in- 
clusum , Cass. Aug. Cl. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) B. Bar. Ald, 
Flor. ed. Bas. (ubi ὀρθόν pro 
ὀρθῶς ,) Steph. 1. Bekk. om 


. 8. -Ὑμῶν τε. T£ om. C. cod. 
Bas. Gr. Ar. Chr. Dan. Bar., s. 
ZR hahet E. Vid, tameu I. 1. p. 


4. Ἡμεῖς. ,,Ita ex fide codd. 
mss. [ Cass. Gr. all.] et vett. 
edd. Ὑμεῖρ Steph. 1. et 2, et 
Aem. Port.** HUDS. 


Thucyd. 71. P. I1. 


Οἱ ἄλλοι. Οἱ de. Reg. (G.) 
Mosqu. Dan. Bar. 


᾿Ἐπέφχεσϑε. Dan. ὑπέρ. 


5. Τῆς --- ἁμαρτίας. Cod. Bas. 
ex emend, τῇ --- ἁμαρτίᾳ (ed. . 


Bas. τὶ — ἁμαρτίας.) In genitivo 


qui haereat, vid, adnot. ad II, 
85. ) 


Ἡμάρτηται. Vulgo. ἡμάρτηταί 
ti, s om. Cass, Aug. Cl. C. 
F. Pal, It, Vat. H. Reg. (G.) 
Gr. I, B. Bar. Ald, Flor. Bas. 
Haack. Bekk. 

V 


i 


N 


* 
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vóss προθυμίαν" xal μείξω vs ποὸὡς ἐλάσσω εὑρήσετε, 


καὶ ἐν καιροῖς οἷς σκάνιον ἦν τῶν Ἑλλήνων. τινὰ ἀρε-- 
ψὴν τῇ πίρξέου ϑυνάμει ἀντιτόξασθκι, ἑπῃνοῦντό τε μᾶλ- 
λοι ob μὴ τὰ ξύμφορα πρὸς τὴν ἔφοδον αὐτοῖς ἀσφα- 
λείᾳ πράσσοντες, ἐθέλοντες δὲ τολμῶν μετὰ κινδύνων «d 5 

βέλειστα. 6. ὧν ἡμεῖς γενόμενοι, καὶ τιμηϑέντος ἐς τὰ 215. 
«οὗτα, νῦν ἐπὶ τοῖς αὐτοῖο δέδιμεν μὴ διιρϑαρῶμεν, 
᾿4ϑηναίους ἑλόμενοι δικαίως μᾶλλον ἢ ὑμᾶς χερδαλέως. 
7. καίτοι χρὴ ταὐτὰ περὶ τῶν αὐτῶν ὁμοίως φαίνεσθαε 
γιγνώσκοντας, καὶ τὸ ξυμφέρον. μὴ ἄλλο τι νομίσαι, ἢ 


εῶν. ξυμμάχων τοῖς ἀγαθοῖς ὅταν ἀεὶ βέβαιον τὴν χάριν 


τῆς ἀρετῆς "| ἔχωσε ἴ, καὶ τὸ παραυτίκα που ἡμῖν ὠφέ- 


Aupov καϑιεστῆτοι.““ 


1. Mito τὸ πρὸς ἐλάσσω] 
166} ὑὕπερβ 


μείξω προθυμίαν roc ἐλάσσω ὧμαρ- 
«ἰαν. — 2, Aorrv | ἀνδρείαν. (1. 49y.) — 8. ᾿Επῃνοῦνε 
αλλόντως sl20v τὸν ἔπαινον. (4. 4ὖγ.) — 4. 4egodeío] 


οὖὔντό τῷ μᾶλ- 


τῇ ἑαυτῶν δηλονόει, (λ. 40γ.) — 5. ᾿Εϑέλοντες δὲ --- βέλτ.] ὅπερ καὶ 


᾿Αϑηναῖοι ἔπραξαν, τὴν πόλιν αὐτῶν ἐρ 
δυνεύσαντες. —  Toluó»] σὺν τόλμῃ πράττειν. (A. 
Τιγνώσκονταρ  ὑμῶς τοὺς Λακεδαιμονίους. — 11. 


χάριν] καὶ ἐν τῇ o ὁ 


9 Κερκυραῖος ,»,καὶ τὴν 


ὁσαντερ καὶ ναυσὶ κιν- 

Avy.) — 10. 
5Ὲ Βἴβαιον τὴν 
χάριν Lac ἕξουσι. *6 


(4Vy.) — 12. "Ἔχωσι παρέχωσι. (4. Kaos, Ay. 


Jleóg ἐλάσσω. D. I. πρὸ θυ- 
cca, 
Τῶν Ἑλλ. τινὰ ἀρετήν. C. F. 


tivd cQ. τῶν 'EA. 
iietov. E. τοῦ X. 
ηνοῦντό ve. ,, Punctum an- 
te hsec verba mutavi in comma. 
Pertinent enim ad οἷς ««atgoig. * 
HAACK, BM Mr 
de al. ἀσφαλίαι. (a- 
δῳαλίᾳ. Cf. de similibus dispu- 
tata de Árt. crit. c. 12. p. 153. sq.) 
God. Bas. ἐς ἀσφάλειαν, ex in- 
r. 
Βέλτιστα. C. μέγιστα. 
"à Κερδαλέως. Vind. ssgda- 
g. 


7. Ὁμοίως. F. ὁμοίους. 

"Así. Pal., ut solet, αἰεί, nunc 
cam Mosqu. Cf. I. 1. p. 211. 

"Ero. "Ἔχουσι non male con- 
iiciebat Heilm. et proximam 
virgulam delebat. Cf. not, 

Ἡρῖν. Cass. F. Pal. It, Vat. H. 
Reg. (G.) Gr. D. E. Mosqu. 
m. Ar. Chr. Dan. marg. Stepb. 


ὑμῖν, sicut L s. v. al. man. At 


sententia generalis esse videtur. 
Cf. adnot. Au 
Καϑιστῆται. Pal. Gr. Vind. Ar, 
Chr, Bar. Ald, Flor. Bas. καϑί- 
στηται. At vid. I. 1. Lp Mosqu. 
Dan. καϑίσεαται. D. καϑισετητεέ. 
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(βββ΄.. Τὸ ξυμφέρον. νζ΄. νη΄..5. 1. 9. "Or. “ακεδαιμόνιοι σφῶν 
καταψηφισάμενος κακῶς ἀκούσονται ἀποφαίνουσι, ἅμα δὲ καὶ 
τὸ μέγεθος τῆς σφῶν ξυμφορᾶς ὀδύρονται.) 

ψζ..,. Προσκέψασθέ «s ὅτι νῦν μὲν παράδειγμα τοῖς 
πολλοῖς τῶν Ἑλληνων ἀνδραγαθίας νομίξεσθε' εἰ δὲ περὶ 
ἡμῶν γνώσεσθε μὴ τὼ εἰχότα, (οὐ γὰρ ἀφανῆ κρινεῖεε 


Qv δίκην τήνδε, ἐπαινούμενοι δὲ περὶ οὐδ᾽ ἡμῶν usu- 


“τῶν.) ὁρᾶτε ὅπως μὴ οὐκ ἀποδέξωνται ἀνδρῶν dya- 
ϑῶν πέρι, αὐτοὺς ἀμείνους ὄντας, ἀπρεπές τι ἐπιγνῶ- 
ψαι, οὐδὲ πρὸρ ἱεροῖς τοῖς κοινοῖς ὀχῦλα ἀπὸ ἡμῶν τῶν 
εὐεργετῶν τῆς Ελλάδος ἀνατεθῆναι. 2. δεινὸν δὲ δόξει 
εἶναι Πλάταιαν “Δακεδαιμονίους πορϑῆσαε, χαὶ τοὺς μὲν 
πατέρας ἀναγράψαι ig τὸν τρίποδα τὸν ἐν “Πλφοῖς δι᾽ 


- 


ἀρετὴν τὴν πόλιν, ὑμᾶς δὲ καὶ ix παντὸς τοῦ Ἕλληνι- 


κοῦ πανοικησίᾳ διὰ Θηβαίους ἐξαλεῖψαι. 8. ἐς τοῦτο 
γὰρ δὴ ξυμφορᾶς προκεχωρήκαμεν, οἵτινες Μήδων cs 
«ρατησάντων ἀπωλλύμεϑα, καὶ νῦν ἐν ὑμῖν τοῖς πρὶν 


, f. 8. Μὴ τὰ εἰκότα) οὐχὶ δίκαια. its 4$y.) — ** Οὐ yà 

ἀφανῆ) “Ὅμηρος ὅσσα δ᾽ ἄρ᾽ ἄγγελος . (40ὐγ.) -- 4. Ἐπαι- 

φούμενοε δέ] ὑμεῖς δηλονότι. — 5. ᾿Ανδρῶν ἀγαθῶν xéQ] ἡμῶν 

δηλονότι τῶν Πλαταιέων. — 6. Αὐτοὺς ἀμείνους ὄντας) ἀντὶ τοῦ 

ὑμᾶς τοὺς Λακεδαιμονίους. ὅρα δὲ πῶς κολακεύει λανθϑανόντωρ 

τοὺς Λάκωνας. --- 8. ᾿Ανατεϑῆναι) ἀπὸ κοινοῦ τὸ μὴ οὐκ ἀποδύ- 
ὠνται. — 10. Ἐς τὸν τρίποδα] τὸν ἐκ τῶν Μηδικῶν σκύλων, ὃν 
Παυσανίας ἐποίησε. 


Gar. LVII. Ἰ]Προσκέψασϑθέ ce. 
Té om, Vat. Chr. Mox in ὧν- 
δραγαθίας syllaba ye s. v. al. 
man in H. 1. 

Οὐ γάρ. Τάρ om. Gr. 

"Αφανῆ. D. 1. ἀφανεῖ, poste- 
rior cum ἐν s. v. al. man. anté 


ἀφ. 
' “πιοί. Reg. (G.) παρά. Onmia 
autem egregia verba ἐπαιρού- 
μενοι - μεμπτῶν quoniam Valla 
non vertit (cf. de Art. erit. p. 
75.), mirum est Benedictum au- 
sum esse impugnare, 

"Jegoiz. Reg. (G.) τοῖς 1s., quo 
won opus, 
Σκῦλα. Pal, σκύλα. cf. Passow. 


Lex. Graec. Alibi, ut II, 18., 

etjam Pal. cum reliquis in 6x94. 

conspirat. Statim D. ὑμῶν pro 
(^. 

2. 'AJoetrj». Ar. Dan. dostzg. 

41$ καί. Καί om. Gr. dd 

Παντὸς τοῦ. Τοῦ om. E. 

. Πανοικησίᾳ. Cl. Pal. cod. Bas, 
Vind. Mosqu. Ar. Chr, zevoixs- 
σίᾳ, sed 1n Cl. πανοικηῦ. ex 
emend. Vid. adnot, 

8. "AnedivutÜ9u Cass, Haack, 
quod iam Reiskius et Bauer. ma- 
lebant. Dukero ἀπωλόμέθα re- 

iri videbatur, Vulgo (et Bekk.) 

λλύμ. Vid. I. 1. p. 151. 
Καὶ νῦν — ἡσαώμεθϑα ob si- 
ι v 2 


* 


*- 
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φιλτάτοις Θηβαίων ἡσσώμεθα, καὶ δύο ἀγῶνας τοὺς με- 
ψίστους ὑπέστημεν, τότε μὲν, τὴν πόλιν εἶ μὴ παρέδο- 
μεν, λιμῷ διαφϑαρῆναι, νῦν δὲ, θανάτου. κρίνεσθαι" 

4. xol περιεώσμεϑα ix πάντων Πλαταιῆς, o: παρὰ Óv- 
vou πρόϑυμοι ἐς τοὺς Ἕλληνας, ἔρημοι καὶ ἀτιμώρη- 5 
τοι" καὶ οὔτε τῶν TOT6 ξυμμάχων ὠφελεῖ οὐδεὶς, ὑμεῖς 
τε, ὦ «Τακεδαιμόνιοι , 1 μόνη ἐλαὶς, δέδιμεν ri οὐ Bé ! 





βδιοι: ἦτε. " 


ες «x. » Καίτοι ἀξιοῦμὲν ys, xal θεῶν ἕνεχα τῶν ξυμ- 


μαχικῶν 


ρα τ ἡσσώμεθα] διὰ τοὺς Θηβαίους καταβαλλόμεϑα. ) 


(4. Aly. 8. 


Nv δέ] κινδυνεύομεν δηλονότι. (4. 4“0γ.)} 
Kol p οὐδεμίαν βοήθειαν ἔχοντες, ὑπό τινος. (4. T ) 

. 9. Τῶν ξυμμαχικῶν] τῶν ἐφόρων τῆς ἐνμμαχίας τ τῇ 
εὐνὰς. (4. 4vy.) — 10. Τῆς ἀρετῆς] 
Τῆς ἐς τοὺς “Ἑλληναςρ) ἀπὸ xoivo) τὸ 


) 5 5. 


8 ἦμε- 
; "Js ἡμετέρας. (1. )— 
vmxu. τὸ δξῆς, ἀξοῦμον 


καμφϑῆναι. καὶ τοῦτο ἀπὸ τοῦ πρέποντορ. 


militer cadens ἀπωλλύμεθα om. 
, Pal. D., sed in huius marg. al. 
man. restit. 

Abg διαφϑ. E. λιμῷ δὲ 


Θανάτου κρίνεσθαι. Quod vul- 
£o interponebatur δίκῃ, om. 
Vat. H. Reg. (G.), in quorum 
postremo int. vers, rec. manm. 
script. Suspectum erat Dukero, 
uncis notavit Haack., delevit 
Bekk. Vid. not. 

4. Καὶ περιεώσμ. — ἀτιμώφη- 
τοι. Thom. M. in τιβθζα, ubi 
om. oi παρὰ "E44 

ΤπφΘσμεθ . r. σπεριεσό-- 

Πλαταιῆς Bekk. Vulgo Πλα- 
ταιῇς. Plerique libri cum Thom. 
Πλαταιεῖς. Vid. I. 1. p. 221. 
cum Farr. discr. script. 

᾿ Παρὰ δύναμιν πρόθυμοι. Haec 
et alia, quae mox sequuntur, ex 
hac oratione sumpsit Dion. Hal. 
p. 1210. 11. 

Τότε de. Ar. Dan. 


᾿Ωφελεῖ. Gr. ὠφέλειται. 

x "Tusig — ἦτε. Dion. Hal. p. 

[de Comp. verh. p. 44. seu 
95. Schaef.] ubi δεδίαμεν [quod 
Sylb. mutavit] perperam [ vid. 
script., diser. 53, 4.] Δέξις, 
inquit, πάνυ χα ἔντως συγκει- 
μένη καὶ μεστὴ πάθους.“ WASS. 


Gar. LVIIL —Kaíro Heg. 
καὶ τό. 

«“ξιοῦμέν γε. Τὸ om. Ο.., sed 
frequens esse post x«írot nemo 
ignorat. 


ξυμμαχιχῶν. Mosqu. ξυμμά- 


gov 

Καμφθῆραι Aug. C. Pal. It. 
Vat. G. E. Vind. et libri 
tam accipi quam editi ad Duk. 
usque collati, quantum scimus, 
omnes, Γραμφϑῆναι ex marg. 
Steph. ἃ Wass. iussus recepit 


3 


ποτὲ γενομένων καὶ τῆς ἀρετῆς τῆς ἐς τοὺς 1 
Ἕλληνας, καμφϑῆναι ὑμᾶς, καὶ μεταγνῶναι, εἴ τι ὑπὸ 3 


- 


Duk., servavit Haack., sed iure , 


expulit Bekk, "Vid. adnot. F. 
κναμῳϑῆναι, atque etiam E. v 


8.:v. post x. 


. RTOZ E. GEPOZ. ΚΕΦ. vg. 
θηβαίων ἐπείσθητε" 
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τήν τὸ δωρεὰν ἀντακαιτῆσαι αὐτουᾷ, 
μὴ κτείνειν oUg wü ὑμῖν πρέπει" σώφρονά τε ἀντὶ αἱ- 
ὀχρᾶς κομίσασϑαι χάριν, καὶ μὴ, ἡδονὴν δόντας ἄλλοις, 
κακίαν αὐτοὺς ἀντιλαβεῖν. . 2. βραχὺ γὰρ τὸ τὰ ἡμέτερα 

ὁ σώματα διαφϑεῖραι, ἐπίπονον δὲ τὴν δύρπλειαν αὐτοῦ 
ἀφανίσαι. οὐκ ἐχϑροὺς γὰρ ἡμᾶς εἰκότως τιμωρήσεσϑε, 
ἀλλ᾽ εὔνους, κατ᾽ ἀνάγκην πολεμήσαντας.“ 


(Bg. Τὸ παραινετικὸν καὶ ἐντρεπτικὸν μέρος.) 
᾿ [Ἐπικλάσαι Δακεδαιμονίους σπουδάζουσι καὶ ἐπισκήπτουσιν αὐτοῖς. 
000 — sf. 8. 8.) | 

' 8. "grs καὶ τῶν σωμάτων ὄδειαν ποιοῦντες, ὅσια. 

᾿ ἂν δικάξοιτε, καὶ mQovooUvttc ὅτι ἑκόντας τε ἐλάβετε, 
D καὶ χεῖρας προϊσχομένους; (ὁ δὰ νόμος voic Ἕλλησι μὴ 
χτείνειν τούτους,) ἔτι δὲ καὶ εὐεργέτας γεγενημένους 
διαπαντός. 4. ἀποβλέψατε ydo i6 πατέρων τῶν ὑμετέ- 
oov ϑήκας, οὖς ἀποθανόντας ὑπὸ Μήδων, καὶ ταφέν- 
τας ἐν τῇ ἡμετέρᾳ, ἐτιμῶμεν κατὰ ἔτος ἕκαστον δημοσίᾳ - 
5 ἐσθήμασί vs καὶ τοῖς ἄλλοις νομίμοις, ὅσα τὸ ἡ γῆ ἡμῶν 
. 1. ᾿Ανταπαιτῆσαι ] ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἀξιοῦμεν. (2. 
"Δλλοις] τοῖς Θηβαίοις. — 4. ᾿Αὐτούς] ὑμᾶς τοὺς Λάκωνας. — 7. Ἐῦ- 
vovg) ὄντας δηλονότι. (A. Α40ὖγ.) — 8, Τῶν σωμάτων. ἀνωτέρω 


μὲν ὑπὲρ τῆς πόλεωβ ἡγωνίξετο, νῦν δὲ καὶ ὑπὲρ τῶν ἑαυτῶν 60- 


"coy. — 10. Χεῖρας προϊσχομένους] ἐκετεύσαντας. (4. Aby.) — 


11. Τούτους] τοὺς αὐτομόλους. 


"ἀνταπαιτῆσαι. ,, Θουπυδ. τρί- 
τῷ καὶ τετάρτῳ |? πέμπτῳ 2 C. 
17.]* Bekk. Anecdd. p. 407. 
cum Süid. Virgulam autem, 
quae vulgo post ἀπαιτ. erat, 
post αὐτούς (Θηβαίους) cum 
Reisk. fixit Haack.; aliter enim 
τούτους (vel Zxsívovg) dicendum 
erat. ] 

δόντας. 1. et (fort, ex men- 
do typoth.) ed. Vind, δόνεερ. 

Κακίαν. 1. κακίαρ. 

᾿Αὐτούς. ΟἹ. αὐτοῖξι 

9. Γὰρ τό. Marg. Steph. γάρ 


tho 
.— Διαφϑεῖραι. C. F. gigas, 
sicut c. 49, δ. 4. Ar. Chr. Dan. 


3 egisset. 


N 


9. "Ogra καί. Bas. ὡς καί. 
Aug. a man, sec. inserit δῷ 
Mosqu. καί in marg. habet. 

Ka) προνοοῦντεβρ. Ita inter- 

retatur Valla, ac si καί non 
At vid. not. 

4. "Erog. Mosqu. τὸ Érog, ne . 
id quidem vitiose. Sic Il, 24. 
κατὰ τὸν ἐνιαυτὸν ἕκαστον. 

Ζημοσίᾳ. Gr. δημοσίᾳ τε. 

»Εσϑήμασι. Μὶπα, ἐϑήμααι, 
Frustra ἐδέσμασι et alia conie- 
cerunt. Vid. adnot. 

Νομίμοις. Vind. vónoig. Vir- 
gula autem pro colo cum Bekk. 
distinximus. | 

"Oca τε. Reg. 


(G.) ὅσα 44. 
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ἀνεδίδου ὡραῖα, πάντων ἀπαρχὰς ἐπιφέροντες, sÜvos 
μὲν ἐκ φιλίας χώρας, ξύμμαχοι δὲ ὁμαίχμοις ποτὲ γενο- 
μένοις. ὧν ὑμεῖς τοὐναντίον ἂν δράσαιτε, μὴ ὀρθῶς 
γνόντες. ὅ. σχέψασθε δέ' Παυσανίας μὲν γὰρ ἔθϑαπτεν 
κὐτοὺς, νομίξων ἐν γῇ τὸ φιλίᾳ τιϑέναν καὶ παρ᾽ ἀν- 
dodo, τοιούτοις" ὑμεῖς δὲ εἰ κτενεῖτε ἡμᾶς, καὶ χώραν 
τὴν Πλαταιΐδα Θηβαΐδα ποιήσετε, τί ἄλλο ἢ ἐν πολεμίᾳ 
τὸ καὶ παρὰ τοῖς αὐϑένταις πατέρας τοὺς ὑμετέρους καὶ 
ξυγγενεῖς, ἀτίμους γερῶν ὧν νῦν ἴσχουσι, καταλείψετε; 
πρὸς δὲ καὶ γῆν, iv ἡ ἠλευϑερώϑησαν οἵ Ἕλληνες, δου- 
λώσετε; ἱερά τὸ ϑεών, οἷς εὐξάμενοι Μήδων ἐχράτησαν, 


8. Παρὰ τοῖς αὐϑένταις] [volg φονεῦσιν. (A. 40y.)] αὖϑέν- 
ψαι παρίως οἱ αὐτόχειρερ καὶ οἱ πολέμιοε᾽ οἱ δὲ νῦν αὐθέντας 
τοὺς κυρίους καὶ δεσπότας. αὐθέντας δὲ τοὺς Θηβαίους ὧδέ φησι. 


— 10. Πρὸς δέ] πρὸς τοῖς εἰρημένοις. (4. 4v.) 


᾿Επιφέροντες. Vat. ἐπιφέρειν. 


ὋὉμαίχμοις. lI. ὅμαιχμοι, et 
marg. al. man, καὶ ὁμαίχμιοι. 


I'evouévoig. Reg. (G.) γεγε- 
φημένοις, quae huius verbi tem- 
ps etiam apud Xenoph. a li- 

rariis saepe confunduntur, 


Τοὐναντίον. Cass. Aug. C. F, 
H. Reg. (G.) Gr. Mosqu. τὸ 
ἔναντ. Cf. I. 1. p. 215. 


“Ζρφάσαιτε. E. δράσετε. Vind. 
δράσητε. 

Mj ὀρθῶς. E. ὀρϑῶς μή. 

4. Σχέψασϑε δέ. E. σκέψ. τε. 
Dan. σκέψασθαι δὲ.᾿ 


Νομίξων. Dan. vopíto. Sta- 
tim 'Thom. M, p. 897. ἐν γῇ qe 
λίᾳ τίϑεται. ᾿ 


Εἰ κτενεῖτε. Dan. (cuius loco 
Pal. nominat Bekk.) ἐκεδνεῖτε. 


Τιλαταιῖΐδα. C. Ἡλαταιδὰ (ITAa- 
ταΐδα). Cf. Lob. ad Phryn. p. 


Θηβαῖδκα 6m. it. Vat, sed 


rec, man, supra Πλαταιῖδα po- 
suit τὴν Θηβαίδα. C. .Ornyalóa 
scriptum habebat, sed y al. man, 
mutavit in f. ; 


Τὶ καί om. Gr. 


Αὐϑένταις. Secundum Cyril- 
lum in Lex. ms. Thuoydidem 
non αὐθέντης, sed αὐτοέντης 
scripsisse adnotat Abresch, Auct. 
p. 312. 


Ἴσχουσι. Y. ἔχουσι. De qua- 


. rum formarum differentia vid. 


Buttm. Gr. max. Ind. verb. 
anom. Cod, Bas. ἰσχύουσι, 


Χαταλείψετε. E. καταλήψετε. 

“ὲ καί. Kel de. Reg. (G.) 

᾿Ηλευθερώϑησαν. Vat. H. ἠλευ- 
ϑέρωσων, sed in H. (qui insu- 
per eÀ pro yi habere traditur) 
85 s. v. δἷ, man... 


“Ζουλώσετε. D. I. ἐδουλώσατεε, 
sed I, ín marg. al. man. δου- 


Aeieese. 
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.ETOZ E. ΘΈΡΟΣ. ΚΕΦ. vg: 99. Bii 


4 ἐρημοῦτε; καὶ 9volac τὸς πατρίους tjv εἰδαμένων aui 
; κτισάντων ἀφαιρήσεσθε; “ 


v9. οΟὐ πρὸς τῆς ὑμετέρας δόξης, εὖ «Αακεδαιμό- 

Ψιοι, τάδε, οὔτε ἐς τὰ κοινὰ τῶν ᾿Ἑλλήνων νόμιμα καὶ 

ὅ ἐς τοὺς προγόνους ἁμαρτάνειν, οὖτε ἡμᾶς τοὺς εὐδργέ- 
vag ἀλλοτρίας ἕνεχα ἔχϑρας, μὴ αὐτοὺς ἀδικηθένταρ, 
διαφϑεῖραι, φείσασθαι δὲ καὶ ἐπικλασθῆναι τῇ γνώμῃ 
οἴκτῳ. σώφρονι λαβόντας, μὴ ὧν πεισόμεϑα μόνον δει- 

205. νότητα κατανοοῦνταρ, ἀλλ᾽ οἷοί τὸ ἂν ὄντες πάϑοιμεν, 


. 1. Τῶν ἑσσαμένων ἱδρυσαμένων. — 3. ᾿φαιρήσεσϑε] ξημεώ- 
ἢ σατε. | 

ρας δόξης. (A. 49y.)] ὅρα πάλιν πῶς κολακεύει. — 7. 

σϑαι δέ) ἀπὸ κοινοῦ τὸ [οὐ] πρὸς τῆς ὑμετέρας δόξης. (40γ.) — 
9. Οἷοι] τουτέστιν εὐεργέται τῆς Ἑλλάδος καὶ ὑμῶν αὐτῶν, διὰ 
πὰ ἐν ᾿Ιθώμῃ. 


90 . 8. Οὐ πρὸς τῆς ὑμετέρας δόξης] [οὖχ Guvtres τῆς ὁμετέ- 
** Φδείσω. 


It. Vat. H. Reg. (G.) B. Viid, 
Bar, Ald. Flor. Bas. (ed. nonu 
€od. Bas.) Steph. 1. marg. Steph. 
2. Bekk. Eodem ducit negligens 
Vallae interpretatio nz, modesiu 
capiamini misericordia. Vulgo (et 
Haack.) οἶκτον σώφρονα, αἱ 
comma est ante οἴχτῳ, atque 
in Cass. et Beg. tec. man. int. 


vers, scriptum ον et à et in Cass. X . 


Ἐρημοῦτε, I. ἐρημοῦντες. Ex- 
spectaferis ἐρημώσετε. At vid. 
1. 1. p. 153. et Matth. Gr. δ, 
181. 2. c. Proximum καί G. fer- 
tur om, 

. Eicauísoy, Xta. Pal, nisi quod 
Spiritu leni utitur. Cass. C, éca- 
-μένων) sed Cass. abrasa secun-: 
da litera. Alterutrum proban- 
dum fuisse ex Buttm. Gr, max. 
δ. 108. II. adnot. 7. et Matth. 


Gr. Ind. verb. anom. in 'EQ 
apparet; illud ob Herodoti et 
Plutarchi auctoritatem praesta- 
re visum est, Vulgo (Haack. et 
Bekk.) ἔσσαμένων, iu m. ex 
corr. et in Vind. ἐσσι. Pro eo 


I. Ar. Chr. Dan. ἱδρυσαμένων, | 


ex interpr. (Vid. Schol.) Vind. 
in marg. ἐδρυσάντων, Niosqu. 
in tharg. οἰκοδομησαμένων ad- 
scriptum habet.  .- 
Kziodvto». D. κτησάντοωον: 
᾿Αφαιρήσεσϑε. Gr. ἀφαιρεϑή- 
σεσϑε. à 
Car. LIX. ΤΙορός. It. Vat. πρό. 
Tg γνώμῃ. D. I. ταῖς γνώ- 
μαις. 


Οἴκεῳ σώφρονε Cass. Ang. Pal. . 


insuper in marg, yq. οἶκτον da- 

φρονα. At vid. I. 1. p. 127. 
Aafoscacs. C. F. Gr. λαβόν- 

teg, hic cum à super 7. 
«Ζεινότητα. D. δηνοτ. E. Ar, 


' Chr. δεινόταξι. 


Κατανοοῦνταρ. Cass. C. F, Pal. 
It. H. Reg. (G.) Gr. B. D. LE. 
Vind. Bar. Ald. Flor. Bas. κατα- 


ψοοῦντερ, I. cum ag 8. &g- ,No- 
minativum hic et in λαβόντες 


"tenere si quis velit, colo, quod 
vulgo post διαφθ'. collocatur, 


servato φείσασϑαι καὶ ἐπικλ. ac- 

Cipiat pro imperativis. Gf. I. 1. 

p. 146. Nos tamen non habebit 

assentientes, Sic rursus in ple-- 
risque libris erratum $; 8. 


4 


τὰ δεινότατα κινδυνεύομεν παϑεῖν. * 


8: ΘΟΥΚΥΖΔΙΔΟ XTITPAOHZ T. 

καὶ ὡς ἀστάθμητον τὸ τῆς ξυμφορᾶς, o τινί ποτ᾽ ὧν 
καὶ ἀναξίῳ ξυμπέσοι. 2. ἡμεῖς vs, ὡς πρέπον ἡμῖν, καὶ 
ὡς ἡ χρεία προάγει, αἰτούμεθα ὑμᾶς, ϑεοὺς τοὺς ὁμο- 
βωμίους καὶ κοινοὺς τῶν Ἑλλήνων ἐπιβοώμενοι, πεῖδαε 
τάδε, προφερόμενοι ὅρκους oüg οἵ πατέρες ὑμῶν ὦμο- 


δ 


ὅαν, μὴ ἀμνημονεῖν, ἱκέται γιγνόμεϑα ὑμῶν τῶν zü- . 


τρῴων τάφων, καὶ ἐπικαλούμεθα τοὺς κεκμηκότας, μὴ 
γενέσθαι ὑπὸ Θηβαίοις, μηδὲ τοῖς ἐχϑίστοις φίλτατοι 
ὄντες παραδοϑῆναι' ἡμέρας τε ἀναμιμνήσκομεν ἐμείνης, 
ἦ τὰ λαμπρότατα μετ᾽ αὐτῶν πράξαντες, νῦν iv τῇδε 


...1. Kel ὡς ἀσεάϑμητον τὸ τῆς Ev 
ἀδήλου τῆς τύχης τὸ ἐπιχείφημα " ἐν 


" 


dg] ἀπὸ τοῦ ἀδόξου καὶ 
καὶ εἰρςρβολὴ αἰδοῦς καὶ 


ἐλέου. — 8. Ἢ χρεία) ἡ ἀνάγκη. (A. 49y.) — Τοὺρ ὁμοβωμίους 


«οὺς τινωμόνο 


vg ἐν τοῖς αὐτοῖς καὶ ὁμοίοις βωμοῖς. (A. 4.) — 


6. Τῶν πατρῴων τάφων] ἕνεκα δηλονότι. (A. 49y.) — 7. Τοὺς 


κὲχμ 
μόνταρ. (Δ40γ. Bao.)) 


. ἴδ, τινι. ΟἹ, ex emend. ὅ gii. 


. ὐῤλναξίῳ Cass. Aug. Pal. Vat. 


G. Cum, Gr. marg. Steph. Vall, 
(5 accidere etiam immerenti*) 


Heilm, Haack. Bekk. Vulgo &ve- 


^ £lmg. 


, 


Ἀομπέσοι. Mosqu. συμπέση. " 


9 Ως — zoodyst. ,, Thom. Mag. 
[et Phav.] in πρέπει, 
recte. * WASS, “ΑἹ vid. I. 1. p. 
122. et de Art. crit. c, 8. p. 82. 
Ὡς om, E. Πρέπον ἦν habent 
I. F. et man, rec. Cass, Mox ad 

πιβοώμενον fortasse respicit 
Zon. in h. v. . : 


' Προφερόμεποι. Aug. Pal. It. 
"Vat. H. E 


G. D. I. Vind. m. (in 
quo sola syllaba προς conspici 
otest, cetera corrosa,) Ar, Chr, 
an. .marg. Steph. «ooggto. 
Quod perperam probat Xistem, 
Vid. e. 63. $. 8. Post zog. au- 
tem fortasse quispíam desg;deret 
té. Cf. adnot. : . 


ἴὭμοσαν μή. Ar. Dan. dp. καὶ 


ui ὑμῶν, 


? ηκότας] ,τοὺς ψεχρούς, [καὶ "Ὅμηρος" καὶ οὗ ὑπένερθε κα- 


μή. Chr. lineolam inter di. et 
μὴ habet, Keí noli ante ἑκέξαι 
onere, post quod nomen Reis- 
ius vé inserebat. Ante ixfécat 
autem ad Gottl usque male 
punctum erat, 


Κεκμηκύτας Pal. cod. Bas. (sed 
hic ex emend.) I. marg. Steph. 
Schol. in cap. Pollux III, 106. 
» Τοὺς μέντοι κεχμηκότας vovg 
ἀποθανόντας ὁ αὐτὸς (Θουκυδ.) 
εἴρηκε.’ Vulgo (Haack, Bekk.) 
κεχμησταρς. ' Vid. adnot. 

8. Ἡμέρας — voO:iv. ,,Pri- 
scian, XVIII. p. 1172. * WASS. 

᾿Δἀναμιμνήσκομεν. Gr. ἄναμι- 


μνησκόμενοι. 


Μετ᾿ αὐτῶν. Cass. Pal Τί, 
Vat. Reg. Vind. μεϑ᾽ αὐτῶν. 
Cl. Gr. Bar. Ald. Flor. Bas. 
marg. Steph. Priscian. 1. d, (,,at- 
que ita cod, ms. B. Pub. Can- 
tab. WASS.) us0' iovrow. 
Quod pro ἀλλήλων nonnumquam 
poni quanquam I. 1. p. 175. in- 


telleximus, hic tamen probati. 
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ΤΟΣ E, GEPOZ ΚΕΦ. »9'. 


Γ "E (Exi1oyo:) 

i 8. ,, Ostso δὲ ἀναγκαῖόν τε καὶ χαλεπώτατον τοῖς ὧδε 
ἔχουσι, λόγου τελευτᾷν, διύτε καὶ τοῦ βίου ὁ κίνδυνος 
ἐγγὺς μετ᾽ αὐτοῦ, παυόμενοι, λέγομεν ἤδη ὅτι οὐ Θη- 
βαίοις παρέδομεν τὴν πόλιν, (εἰλόμεϑα γὰρ ἂν πρό ys 

B τούτου τῷ αἰσχίστῳ ὀλέθρῳ, λιμῷ, τελευτῆσαι,) ὑμῖν 
δὲ πιστεύσαντες προρήλϑομεν. καὶ δίκαιον, εἶ μὴ πείϑο- 

' — . psv, ἐς τὰ αὐτὰ καταστήσαντας, τὸν ξυντυχόντα κίνδυ- 

vov ἐᾶσαι ἡμᾶς αὐτοὺς ἐλέσϑαι. 4. ἐπισχήπτομέν v8 

τ ἅμα μὴ, Πλαταιῆς ὄντες, οἱ προϑυμότατοι περὶ τοὺς 
40 “Ἕλληνας γενόμενοι, Θηβαίοις, τοῖς ἡμῖν ἐχϑίστοις, ἐκ 

." φῶν ὑμετέρων χειρῶν καὶ τῆς ὑμετέρας πίστεως, ἱχέται 

ὄντες, ὦ Δακεδαιμόνιοι, παραδοϑῆναι" γενέσθαι δὲ σω- 


818 


A 


! 


τῆρας ἡμῶν καὶ μὴ, τοὺς ἄλλους Ἕλληνας ἐλευϑεροῦν- 
τας, ἡμᾶς διολέσαι. “ | 


' 1. **"Oxeo δὲ &voyx.] ol ἐπίλογοι. (44y.) — ᾿δναγκαῖον) 


χρήσιμον. (λ. Avy.) —. 
κοῦ λογοῦ εἰπεῖν. (1. 40γ. 


— 2. Λόγου τελευτᾷν ἤγουν κατὰ τὸ τέλος 
) - 5. Τῷ αἰσχίστῳ ὀλέθρῳ, τῷ λιμῷ) 


Ομηφος" Jug δ᾽ ηἴκειστον θανέειν καὶ πότμον ἐπισπεῖν. 


nequit, sed recte Valla μετ᾽ 
αὐτῶν cum patribus vestris con- 
vertit. Vid. adnot. 

8. "Oxo δέ. “16 s. v. al. man. 
H., om. Vat. 

“Μέγομεν in marg. al. rgan, 


EliónsOo. C. F. ἑλόμ. 

4i. Scholiasta ante hoc no- 
men articulum repetit, quan- 
quam fortasse aliis totum no- 
men non legisse videatur. cf. 
not. ad Schol, 

Καταστήσαντας. Cass. Aug. C. 
Pal. It. Vat. H G. Gr. B. D. 
I. E. Vind, Ald. Flor. Bas. marg. 
Steph. κατάσεήσαντες, in Aug. 
nr tamen ἃ 8. &. Cf. I. 1. p. 

Ἡμᾶς. Y. καὶ 3). Post ἑλέσθαι 
autem ante Haack, colon erat 
pro punoeto., 


4. Πλαταιῆς Bekk. Vulgo Πλα- 
ταιῇς. Plerique libri et Haack. 
Πλαταιεῖς. Vid. 1. 1. p. 221. cum 
Parr. discr. script. Sic rursus 
c. 60. 

Ὄντες. Vind. Ovrag. E. üg S. 
Ἐξ al. man. 

Οἱπροϑυμότατοι, Ol om, Cass. 
Aug. Cl. Pal. It. Vat. H. G. At 
57, 8. Πλαταιῆς oi παρὰ δύνα- 


uv. πρόϑυμοι dg, τοὺς '“Ἑλληνας. 


Ἡμῖν. Τι. ὑμῖν. 

ἱκέται ὄντες. Vind. Dan. Ix£- 
τας ὄντας. 

Γενέσϑαι δέ Cass. Cl. F. Pal. 
It. Vat. Reg. (G.) Gr. Mosqu. 
Vall. Haack, Bekk. Vulgo γενέ- 
σϑαι τε. MS 

^4Alovg S. v. al, man. H. -. 


Ζιολέσαι. D. 1. δ᾽ ὀλέσαι! Ὁ 
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(y. Θηβαῖοι καὶ αὐτοὶ λόγον αἰτοῦνναι.) 


€. Τοιαῦτα μὲν οὗ Πλαταιῆς εἶπον. oí δὲ Θηβαῖοι, 
δείσαντες πρὸς τὸν λόγον αὐτῶν μὴ ob Δακεδαιμόνιοξ | 
τι ἐνδῶσι, παρελθόντες ἔφασαν καὶ αὐτοὶ βούλεσϑαι s. 
σεῖν, ἐπειδὴ καὶ ἐχείνοις παρὰ γνώμην τὴν αὐτῶν ua- 
τρότερος λόγος ἐδόϑη τῆς πρὸς τὸ ἐρώτημα ἀποκρίσεως. 5 - 
Gg δὲ ἐκέλευσαν, ἔλεγον τοιάδε. 


{δημηγορία Θηβαίων E -- ζ. Mird μικρὸν προοίμιον ec. ἀπο-- 
λογία σφῶν αὐτῶν περὶ τῆς πάλαε διαφορᾶς τῆς πρὸς llAa- 
wedog, ἦρ «uo. τὴν ἀρχὴν ἀποφαίνουσι. $. 2.) - 

£c. , To)c μὲν λόγους οὐκ ἂν ὑἡἠτησάμεϑα εἰπεῖν, 306 
εἰ καὶ αὐτοὶ βραχέως τὸ ἐρωτηϑὲν ἀπεκρίναντο, καὶ μὴ, 
ἐπὶ ἡμᾶς τραπόμενοι, κατηγορίαν ἐποιήσαντο, 2 καὶ περὶ’ 


E. 4. "Exalvoig) τοῖς Πλαταιεῦσι. (A. 4jy.) — Αὐτῶν) τῶν 
Θηβαίων. (1. 49y.) — 6. Ως δ᾽ ἐκέλευσαν) ol “ακεδαιμόνιοι. 


0, βα, 7. Τοὺς ri déyovs] ovg μέλλομεν ἐρεῖν δηλονότι: (1. 
49y.) — 8. Αὐτοί] οἱ Πλαταιεῖς. — 3. Ἐπὶ ἡμὰς) καθ᾽ ἡμῶν 
(λ. 499.) — ** "Ex' ἡμᾶς} 


Ποίει ἐφ᾽ Tode, , ὡς ἀνορϑοῖς τὴν βίβλον. 
$. Μηδεὶς ἡμᾶς τῶν σοφῶν ἀποξέσῃ., 
Sig tig τὸ πρὶν ὥρϑωσε XH τοῦ ἐἰφοϑύτοϑι 
Τοὺς Αἰολεῖς, Ἴωνας ὁ 0 Tif τζης 

Uo)» τὰ πάντα ὥςπερ τό JB»... 

Ἡ t Θηβαῖς δ᾽ αὖ iol t γλῶσσα λόγοις. 
Τεθεικέναι λέγει t τὸν Θουκυδίδ 

Aitw μίαν γράψαντα Θηβαίων γένους, 
"Ἔχοντα σπολλὰς τῇ γραφῇ mugupéqes, 
"Tuusg λέγοντα, κα ψύμους δὲ τοὺς νόμους, 
Kol λοιδορεῦντες, καὶ βιάσδεν, ἐν LM 


CA». LX. παρελθόντες. Reg..— A ἐκέλευσαν Cass. Reg. Gr, 
(G-) προρελϑ. Atillud proprium et haud dubie plures pro vulg, 
est verbum de hac re. Cf. Ind. ( Haack. Bekk.) δ᾽ ἐκέλ. Cf. Parr. 
De Πλαταιῆς vid. 59, 4. iscr. script, (In simili tamen 
oen I, 72. οἱ δ᾽ ἐκέλενον melio- 


M ias in er. Τήν s. v. 8l. res] ibri.) 
Car. LXL. ᾿Ἐπὶ .zudg] Pal 


Τῆς xoóg. Τῆς Om. It. H. R | ἐπ᾿ ἡμᾶς, quod ridicule defen- 
(G.) N : "P it hn Sohol. 
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[ , αὐτῶν, ἕξω τῶν προκειμένων, καὶ Guo οὐδὲ ἠτιαμένων 


σ«ολλὴν τὴν ἀπολογίαν, καὶ ἕπκαινον ὧν οὐδεὶς ἐμέμψατο. 
νῦν δὲ πρὸρ μὲν τὰ ἀντειπεῖν δεῖ, τῶν δὲ ἔλεγχον ποιή- 
σασθαι, ἵνα μήτε ἡ ἡμετέρα αὐτουρ κακία ὠφελῇ, μήτϑ 


B ἡ τούτων δόξα, τὸ δ᾽ ἀληϑὲρ περὶ ἀμφοτέρων dxovdav. 


τες, κρίνητε. ** | 

Q. ,Ἡμεῖς δὲ αὐτοῖς διάφοροι ἐγενόμεθα πρῶτον, 
ὅτι, ἡμῶν κτισάντων Πλάταιων ὕστερον τῆς ἄλλης Βοιω- 
τίας καὶ ἄλλα χωρία μετ᾽ αὐτῆς, ἃ ξυμμίκτσους ἀνθφώ- 


1. Αὐτῶν [ξαντῶν, (4. A9y.)] τῶν Πλαταιέων. --- ** ᾿Ηιτια- 
σμένων δεδρασμένων, ἠτιασμένων, ὡς τὸ T ἠναγκασμένων. καὶ t 
τὸ γνοῶντες, χνοάξοντες, αἰτιῶντες, ἀἐΐτεάξοντες᾽" οὕτω καὶ ταῦτα, 
αἰτιῶ, αἰτιάξω, δρῶ, δράξω. (4ὖγ.) -- 8. Πρὸς μὲν vd] πρός 
τινα. (A. 4ὖγ.) --- Πρὸς μὲν vd] πρὸς τὰ ἡμῶν κατηγορηϑέντα. --- 
4. Ἡ ἡμετέρα — κακία ---Ἴ ταῦτα εἰρωνικῶς λέγει ὃ Θηβαῖος" οὐ 
γὰρ ἔχει τοιοῦτον φρύνημα, ὡς ἐκ τῶν ἑπομένων ἐστὶ δῆλον" ὡς 
xal Ομήφος ποιεῖ τὸν "“Ἔκτορα λέγειν τὰ πρὸς τὸν ᾿Αγχιλλέα" Οἶδα 
δ᾽ ὅτι σὺ μὲν ἐσθλὸς, ἐγὼ δὲ σέθεν πολὺ χείρων. — 'H ἡμετέρα — 
κακία) ἡ δοκοῦσα παρ᾽ αὐτοῖς κακία.. (4. 49y.) — 7. Αὐτοῖς 
τοῖς Πλαταιεῦσιν. (λ. 4)y.) 


— 8. Ὕστερον τῆς m Βοιωτίας 


μετὰ τὴν συνοίχισιν τῆρ ἄλλης Βοιωτίας. (1. Avy. 


Αὐτῶν Cass. Cl. Reg. Gr. 
Mosqu. m. Ar. Bar. et sine du- 
bio plures, etiam unus Schol., 
ut videtur, cum Haack. pro 
vulg. (et Bekk.) αὐτῶν. ΟΕ, 


" Farr. discr. script. 


ἩἨιειαμένων C. F. cod. Bas. 
Gr. E. Dan. Bekk,, E. tamen 


cum g 8. v., quod minio scri- 
ptum. Vulgo (et Haack.) ἡτια- 
euévov, contra regulas de for- 
matione temporum. (cria síg 
VI, 58. VIII, 68.) Vid. tamen 
ad δέδρασμαε c. 58. adnot. sed 
lepida est Schol. Aug. adnota- 
tio. Mosqu. ἡτιωμένων. ,,Com- 
mata post ἡετιωμένων et Exawov 
sustuli, ne, quae arcte coniun- 
genda sunt, inepte divellantur.* 
HAACK. Bekkerus tamen com- 
ma post ἡτεαμ. servavit, et id, 
quod post αὖτ. est, delevit, At 
vid. adnot, 

Τὴν ἀπολογίαν. Τήν om. D. 
At vid. III, 23. 80. al; | 


Tov δέ. It. Vat. Gr. Ar, τὸν 
δέ vel τὸν δ᾽. 

"Μήτε ἡ ἡματέρα. E. μήτ᾽ 7ues, 

Αὐτούς. Chr. Dan. αὐτοῖς. Ar. 
quidem αὐτούς, sed ex alicuius 
emendat. Dativus si maiore au- 
ctoritate niteretur, non esset 
damnandus, Vid. Vill, 96. et 
Matth. Gr. $. 884. 7. τ 

᾿Ωφελῇ. C. ὠφελεῖ. 

᾿ἀκούσαντες. G. ἀκούσαντας, 
$ s, ἃ al. man. 

2, Avtoig. D. E. Vind, marg. 
Steph. αὐτοί. 


Πρῶτον Cass, Aug. Gl, Pal. 
Vat, Reg. (G.) B. Bar. Ald. 
Flor, Bas, Haack. Bekk, Vulgo 
τοπρῶτον. Articulus ,,videtur 
ex proximis verbis ἐξαχϑὴ τὸ 
πρῶτον adiectus esse.^ HAACK. 


Αὐτῆς. Chr. αὐτήν. Statim 
bro ἃ ξυμμίκτους cod. Bas. ex 
emend, ἅπερ ξυμμ. Vind. é£vpp. 
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πους ἐξελάσαντες ἔσχομεν, οὐκ ἠξίουν οὗτοι, ὥςπερ ἔτά- 
χϑη τὸ πρῶτον, ἡγεμονεύεσθαι ὑφ᾽ ἡμῶν, ἕξω δὲ τῶν 
ἄλλων Βοιωτῶν παραβαίνοντες vd πάτρια. ἐπειδὴ προς- 
ηναγκάζοντο, προρεχώρησαν πρὸς ᾿Δθηναίους, καὶ μετ᾽ 
αὐτῶν πολλὰ ἡμᾶς ἔβλαπτον, ἀνθ᾽ ὧν καὶ ἀντέκασχον. “ 


(βββ. τὰ dg τὸν σφῶν μηδισμὸν ἀπολογοῦνται.) 

Ej. «Ἐπειδὴ Pb [καὶ] ὁ βάρβαφος ἦλθεν ial τὴν 
νὸ Ἑλλάδα, φασὶ μόνοι Βοιωτῶν οὐ μηδίσαι, καὶ τούτῳ 
"7. μάλιστα αὐτοί τε ἀγάλλονται, καὶ ἡμᾶς λοιδοροῦσιν. 

2, ἡμεῖς δὲ μηδίσαι μὲν αὐτοὺς οὐ φαμὲν, διότι οὐδ᾽ 
᾽᾿Δϑηναίους, τῇ μέντοι αὐτῇ ἰδέᾳ ὕστερον, ἰόντων 4ϑη- 10 , 
ναίων ἐπὶ τοὺς Ἕλληνας, μόνους αὖ Βοιωτῶν ἀττικί-- 
6x. 8. καίτοι σχέψασθε ἐν οἵῳ εἴδει ἑκάτεροι ἡμῶν 
τοῦτο ἔπραξαν. ἡμῖν μὲν γὰρ ἡ πόλις τότε ἐτύγχανέν 
οὔτε κατ᾽ ὀλιγαρχίαν ἰσόνομον πολιτεύουάα, οὔτε κατὰ 


᾿δημοχρατίαν' ὅπερ δέ ἐστι νόμοις μὲν καὶ τῷ σωφρονε- 15 


1. Οὗτοι] oi Τηαταιεῖς. --- 3. "Εξω ἀντὶ τοῦ ἄνευ. (A. Ay.) 
— 8. Προρηναγκάξοντο͵ ἐμμένειν τοῖς πατρίοις ἔθεσι. (A. 40γ.) 
. 8. Ἡμᾶς λοιδοροῦσι] μηδίσαντας δηλονότι. (A. 49y.) — 
9. ** Ἡμεῖς δὲ μηδίσαι --- --- ἀπὸ τῆς yvome καὶ αἰείας ἡ λύ- 
eig τοῦ εὐεργετήματος. ( 4ὖγ.) — 10. Τῇ αὐτῇ ἰδέᾳ τῇ αὐτῇ 
ὑὁποϑέσει. — 11. ᾿ἀττικίσαι [τὼ τῶν ᾿Δτεικῶν φρονῆσαι. (A. 40γὴ} 
ὥςπερ ἡμεῖς μόψοι ἐμηδίσαμεν, οὕτω καὶ οὗτοι μόνοι ἠττίκισαν. — - 
13. ** 'Huiv μὲν γάρ] ἡ λύσις τοῦ ἁμαρτήματος συγγνωμονική.- 
(49y.) — 14. Kat! ὀλιγαρχίαν τουτέστι κατὰ “ἀριστοκρατίαν. — 
156. Τῷ σωφρονεστάτῳ τουτέστι τοῖς σώφροσιν ἀνδράσιν. 


* 


Ἔσχομεν. CL G. ἔχομεν, G. 


To 7tQQTOY. Ar. Chr, t0 σερό- 
Ἡγεμονεύεσθαι. ,»γΘουχυδ. τρίς 
τῷ.“ Bekk, Anecdd. p. 98. ᾿ 


| c ᾿φΑϑηναίους. Mosqu. τοὺς ᾿49ην. 


Cars. {Χ11, “ὲ καί. Καί om, 
I. Ar. Dan. Vid. adnot. 

Οὐ μηδίσαι. Proxima ad alte- 
rum μηδίσαε in uno Par, exci- 
derant, sed 4]. man, suppl 
Quales lacunas ex ὁμοιοτελεύ- 
τοις manifesto ortas Gail. postea 


" non amplius indicavit. 


Αὐτοί τε. Tf om. E, 

2. Míyro, αὐτῇ. D. μὲν τῇ 
αὐτῇ. ^ 
᾿Ιόντων ᾿4ϑηναίων Cass. F. Pal. 
It. Vat. H, Reg. (G.) cod. Bas. 


. Gr.I. E. m. Ar. Chr. Dan. Haack, 


Bekk. Vulgo ᾿4ϑηναίων ἰόντων, 
quod sane magis placet, quum 
haec opponantur verbis ἐπειδὴ 


ὁ βάρβαρος 740v. ; 
πο ἄν. , 


8. Σκέψασθε. H. σκέψασθαι. 
y γάρ. JMiv om. F. Reg. 


G.) 
“ ἔσει. 4$ de, Reg, Aute ὅπερ 


- 
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στάτῳ ἔναντιώτατον, ἐγγυτάτω δὲ τυράννου, δυναστεία 
ὀλίγων ἀνδρῶν εἶχε τὰ πράγματα. 4. καὶ οὗτοι ἰδίας 
δυνάμεις ἐλπίσαντες ἔτι μᾶλλον σχήσειν, εἰ τὰ τοῦ Μή- 
δου χρατήσειξδ, κατέχοντες ἰσχύϊ τὸ πλῆθος, ἐπηγάγοντο 

B αὐτόν' καὶ ἡ ξύμπασα πόλις οὐκ αὐτοχράτωρ οὖσα ξαυ- 

- τῆς τοῦτ᾽ ἔπραξεν', οὐδ᾽ ἄξιον αὐτῇ ὀνειδίσαι ὧν μὴ 

᾿ μετὰ νόμων ἥμαρτεν. ὅ. ἐπειδὴ γοῦν ὅ τὸ Μῆδος ἀπῆλ- 

, $5, καὶ τοὺρ νόμους ἔλαβε, σκέψασθαι χρὴ, ᾿4ϑηναίων 
ὕστερον ἐπιόντων, τήν τὸ ἄλλην Ἑλλάδα χαὶ τὴν ἧᾳε- 

10 τέραν χώραν πειρωμένων ὑφ᾽ αὑτοῖς ποιεῖσϑαι, καὶ κατὰ 
στάσιν ἤδη ἐχόντων αὐτῆς τὰ πολλὰ, εἰ μαχόμενοι iv 
Χορωνείᾳ, καὶ νικήσπντες αὐτοὺς, ἠλευθερώσαμεν τὴν ἰδ... 

207. Βοιωτίαν, καὶ τοὺς ἄλλους νῦν προϑύμως ξυνελευθεροῦ: PEE α' 
μεν, ἵππους τὸ παρέχοντες καὶ παρασχευὴν ὅσην οὐκ quy. 

16 ἄλλοι τῶν ξυμμάχων. 6. καὶ τὰ μὲν ἐς τὸν μηδισμὸν 
τοσαῦτα ἀπολογούμεϑα. “ | 


wO —— ww 


2, ᾿Ολίγων ἀνδρῶν] "rreylvov xal τῶν ἄλλων ἀνδρῶν τῶν 
μηδισάντων μάλιστα. — 4. "Ieyvi] βίᾳ. (4. 4éy.) — 5. Αὐτόν] τὸν 
βάρβαρον. — 6. ** Οὐδ᾽ ἄξιον αὐτῇ ὀνειδίσαι) μετάθεσις αἰτίας 
τοῦ μηδισμοῦ. usOlaza γὰρ τὴν αἰτίαν εἰς τοὺς τῶν Θηβαίων δυ- 
νατωτέρους. (Βασ.) — 8. Ἔλαβεν] ἡ͵ πόλες ἡμῶν. --- Σκέψασθαιε 
207] τὸ ἑξῆς, σκέψασθαι χρὴ, εἰ μαχόμενοι ἠλευϑερώσαμεν, [καὶ] 
vv» προθύμως συνελευϑεροῦμεν. — 12. Aürosc) τοὺς AOnvaíovg. 
— 18. Tovg ἄλλους] "Ἑλληνας δηλονότι. (A. 4dy.) | 


1"- 


i " 


* 


autem pro puncto colon primus 
posuit Haack. Pro νόμοις Vind. 


ψόμος. 

. &," Ἐλπίσαντες. Cod. Bas. ὁπλί- 
avec. . 
Σχήσειν. Cod, Bas. (Cam.) 
layvoswv , post quod corrector 
addidit ὑπολαβόντες. ὁ. 

Μήδου. Chr, Dan. δήμου. 
Quem errorem iam 1, 18. et alibi 
deprehendimus. Cf. infra 75, 2. 

᾿ "Ie vi. D. I. ἐσχύει. 

Αὐτὴ ὀνειδίσαι. τα, ὀνειδίσας 
αὐτῇ. 

5. '᾿Ἐπιόνεων. Pal. It. Vat. H. 
εἰπῤντων, sed in H. erasum, et 


8. v. al. man. ἑπιόνε. 


"HyueviQev. Cass. Suer. 

Αὑτοῖς. D. I. αὑτῆς, sed oig 
al. man. adscr. E 

Koi κατά. Καί in marg. habet 
Mosqu. 

Αὐτῆς de. Mosqu. In Dan. 
«vtOLg- 


Κορωνείᾳ. Pal, Kogovíg. Cf, 
Schol. T, 118. et I. 2. p. 290. eq. 
Mox H, βΒιωτίαν. 


᾿Αἰυνελουθεροῦμεν. E. ἐξελευθ.» 
cym ἔξυν s. v. , quod minio δοχὶ- 
ptum. 


"Allo Cod, Bas. ἄλλη. E. &- - 
: Ans. 


N 
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(B8 ." Elayyog ἐῶν ἀάλαι ΤΠπαταιοῦσε πεπραγμένων. oua. "Ore οὖς 
' ἐπὶ τῇ σφῶν τιμωρίᾳ; ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ ξυνεπιέναι ἄλλοις ᾿Αθηναίων 
ξύμμαχοι ἐγένοντο, καὶ οὐκ ἴσην αὐτοῖς τὴν χάριν ἀνταχοδι- 
δόασιν.) 
—OE. se δὲ ὑμεῖς μᾶλλόν τὸ ἠδικήκατε τοὺς Ἕλλη; 
. vag, καὶ ἀξιώτεροί ἐστε πάσης ζημίας, πειρασόμεθα ἀπο- 
Κι. νἐφαίνειν. 2. ἐγένεσθε ἐπὶ τῇ ἡμετέρᾳ τιμωρίᾳ, ὡς φατὲ, 
5: d. "ἀϑηναίων ξύμμαχοι καὶ πολῖται. οὐκοῦν χρῆν τὰ πρὸς 
ἡμᾶς μόνον ὑμᾶς ἐπάγεσϑαι αὐτοὺς, καὶ μὴ ξννεπιέναι 
μετ᾽ αὐτῶν ἄλλοις, ὑπάρχον γε ὑμῖν, εἴ τι xal ἄχοντες 
προςήγεσϑε ὑπ’ ᾿Αϑηναίων, τῆς τῶν “ακεδαιμονίων 
τῶνδε ἐπὶ τῷ Μήδῳ ξυμμαχίας γεγενημένης, ἣν αὐτοὶ 
μάλιστα προβάλλεσϑε' ἱκανή ys ἦν ἡμᾶς τὸ ὑμῶν ἀπο- 


ἐγ. 1. Μᾶλλον] ἡμῶν δηλονότι. (λ. A)y.) — 2. ᾿ἀξιώτεροι — 
ξημίας ἄξιοι πᾶσαν ζημίαν παϑεῖν. (λ. Avy.) — 5. αὐτούς τοὺς 
᾿Αϑηναίους. — 6. "Αλλοις "“Ἔλλησι δηλονότι. (λ. 4γ.) —** ὙὝπαάρ- 
gov] ἀντὶ τοῦ δυνατὸν ἦν ὑμῖν παραιτεῖσϑαι. ( Bac.) --- Εἴ τι καὶ 
ἄκοντες — —] ὁ νοῦς τοιοῦτος" εἶ ἀκουσίως τοῖς ᾿Αϑηναίοις συνε- 
μαχεῖτε καὶ κατεδουλοῦτε τοὺς "Ἑλληνας, ἔδεε ὑμᾶς προςδραμεῖν 
τοῖς Δακεδαιμονίοις" καὶ ἐκεῖνοι, διὰ τὴν ἐπὶ τῷ Μήδῳ συμμα- 
᾿ χίαν ὑμῶν καὶ προθυμίαν, ἣν ἀεὶ προβάλλεσϑε καὶ καυχᾶσθε, οὐκ 
4» ὑμᾶς παρεχώρηεαν ὑφ᾽ ἡμῶν τι παθεῖν. --- 7. Προρήγεσθε]ἅ 
ἐδουλοῦσθε. (λ. 4γ.) 


Car. LXIIL. ᾿Ηδικήκατε. D. 
- Y. Ar. Chr. Dan. ἠδικήσατε. 

9, Χρῆν. l. ἐχρῆν. At vid. 
script. dise. ad rd .89. et III, id ἀράδα Καί jd Ar. 3 
Bi Monge. ví Kcu rimds 
᾿Επάγεσϑαι Chr. Bekk., quod Beumogiog. Ar, Chr. Dan. £vy- 

xm i pain uiis P. pi el γενείας. Cod. Bas. ex emend, 
eisk, restituendum diximus. ἐμμμαγχία et deinde γεγενημένη. 
Nam vulgatum (et Haack.) ὑπά- : Mdieca προβάλλισθει, C. R 


Vind. pro I. memoravimus p. 
50.) Pal. ὑπάρχοντες. 
"Tuiv. Reg. (G.) gu. 


γεσϑαι aut subigere siguificak 
aut pellicere, non advocare. cf. 
$. 4., Ind. et de Art, crit. p. 60. 
atque de similibus confusioni- 
bus Schaef. Mielett. critt. p. 
104. eq, 

"Judorov ys Y. Haack. Bekk. 
Vulgo male ὑπάρχον ve. In tan- 
tilia re ljbrum I. secure nos se- 
qui posse apparet ex disp. de 
Art. ori p. 49. (Male enim 


1 


σροβαλλ. μάλ. 

Ἵκανή γε. Gr. marg. Steph. 
ixavyj yag, quod ydo in Cass. 
rbc. man. super. γέ script. Ex- 
speoctaverit fortasse quispiam 
cum Reisk; 7] ἑκανή γε. At non 
sine vi scriptor hic ante γέ, sic4 
ut alibi ante μέν ys (vid, adnot. 
ad I, 40.), ἀσυνδέτωρ locutus est. 
. Ὑμῶν ἀποεφέπϑιν. C. ἀποερ. 
ὑμ. 


5 
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φφόκειν, καὶ, τὸ. μέγιστον, ἀδεῶς ἜΝ βουλεύεσθαι. 
ἀλλ᾽ ἑκόντες, καὶ οὐ βιαξόμενον ἕτι, εἴλεσθε μᾶλλον τὰ 
᾿Ἁϑηναίων. 8. καὶ λέγετε ὡς αἰσχρὸν ἦν προδοῦναι τοὺς Χιφ. vi. 
sUsQyivag* πολὺ δέ ys αἴσχιον καὶ ἀδικώτερον τοὺς πάν- 9T- 
ὅ rag “Ἕλληνας κατακροδοῦναι, οἷς ξυνωμόσατε, ἢ ᾿49η-. 

ναίους μόνους, τοὺς μὲν, καταϑουλουμένους τὴν. Ελλάδα, 
τοὺς δὲ, ἐλευϑεροῦντας. 4. καὶ οὐχ ἴσην αὐτοῖς τὴν 
χάριν ἀντακέδοτε, οὐδὲ αἰσχύνης ἀπηλλαγμένην. ὑμεῖς 
μὲν γὰρ ἀδικούμενοι αὐτοὺς, ὡς φατὲ, ἐπηγάγεσϑε, τοῖς 

10 δὲ ἀδικοῦσιν ἄλλους ξυνεργοὶ κατέστητε. καίτοι τὰς 
ὁμοίας χάριτας μὴ ἀντιδιδόναι αἰσχρὸν μᾶλλον, 7j τὰς 
μετὼ δικαιοσύνης μὲν ὀφειληϑείσας, ἐς ἀδικίαν δὲ ἀπο- 
διδομένας."“ 


(βββ΄. Ὅτι ol ΣΠλαταιῆς πάντα, ἃ χρηστοὶ ἐγένοντο, δὲ ἀττικισμὸν, 
ἔπραξαν.) ᾿ 

ξδ΄.,, 4ῆλόν τὸ ἐποιήσατε οὐδὲ τότε τῶν Ἑλλήνων 

15 ἕνεχα μόνοι οὐ μηδίσαντες, ἀλλ᾽ ὅτι οὐδ᾽ ᾿Αθηναῖοι, 


4. Πολὺ δέ γε ar —] δευτέρα λύσις τοῦ ἀπρεποῦς. dw- 
τίστροφον. κῶλον — 6. Τοὺς μέν) τοὺς ᾿᾿ϑηναίους. — 7. Τοὺς 
δέ] τοὺς ἄλλους Ἕλληνας. (1. Κασσ.) --- roig] τοῖς θη νοίσδες 
— 8. Ὑμεῖς} ol Πλαταιεῖς. (λ. Avy , — 9. ᾿Επηγάγεσϑε] ἐφειλ- 


κύσατε; εἰς τὸ βοηϑῆσαι [ὑμῖν] δηλονότι. (λ. 41ὖγ.} 
ον τὰς ὀφειληθείσας χάριτας ἀντιδι- 
οὕτω, καίτοι τὰς ὁμοίας χάριτας μὴ &v- 


μᾶλλον -- — 
δόναι. λείπει 


ἡ obe! ὁ οὖς 


ειδιδόναι οὐκ οἰσχρὸν μᾶλλον ἢ τὰς μετὰ, καὶ 


Βουλεύεσθαι. E. βούλεσθαι. 

^ Ἐϊλεσθε. H. εἴλεσθαι, sed corr, 

Τὰ ᾿᾿ϑθηναίων Cass. Aug. CI. 
F. Pal. It. Vat. H. Reg. (G-) 
cod. Bas. Gr. Mosqu. Ar, Ghr. 
Dan, Haack, Bekk. In D. I. τὸ 
40:n»., et D. 8. v. addit εἶναι. E. 
τ᾿ "40n». Vulgo τὰ τῶν 4079. 

8. 45 γε. Γὲ male om. E, Cf. 
Ind. in δό, 

Καταδουλουμένουρ. D. κατα- 
rte νην. Ὁ. 


Mi» 3 γάρ. Mis. om. pi 
. "Mimovnesor wine Mosqu. 
αὖς. dp. 


— 11. Αἰσχρὸν 


δῆο- 


“Χατέστητε. Gr. xuO cc. 
Alagoóv. D. οὐκ αἰσχρόν. Val- 


la: ,, Et sane minus turpe est si- 
milem gratiam non reddere." etc. 
Vid. Schol. Negationem addi 
voluerunt Been viri docti, 
At vid. adnot. 


Car. LXIV. A 
ἀλλόει. 

᾿Αϑηναῖοι. Post hoe vocabu- 
Jum Bekk., qui in καί ante νῦν 
collocato , quod utique offendit, 
haesisse videtur, cum Valla com- 
ma posuit, post τἀναντία au- 
sem punctum. Vnlgo: res. in- 


ὅτι. Pal. 


i 


N 


8. ὁὃ6ὁ e0TKETA4IAOT ASTITPAOHZ Ir. 


ὑμᾶς δὲ, τοῖς μὲν ταὐτὰ βουλόμενοι «ποιεῖν, voi δὲ 

τἀναντία. Φ. καὶ. νῦν ἀξιοῦτε, ἀφ᾽ ὧν δι᾽ ἑτέρους 

' δγόνεσϑε ἀγαθοὶ, «ἀπὸ τούτων ὠφελεῖσθαι. ἀλλ᾽ οὐκ. εἴ- 

«óc: ὥςπερ δὲ ᾿Αϑηναίους εἴλεσθε., τούτοις ξυναγωνίξε- 
Χεφινήσϑε. 8. καὶ μὴ προφέρετε τὴν vóvs γενομένην ξυνωμο- 5 

ν ἰσίαν, ὡς χρὴ ἀπ᾽ αὐτῆς νῦν σώζεσθαι. ἀπελίπετε γὰ᾿᾽ 

ἀλλοθε αὐτὴν, καὶ παραβάντερ, ξυγκατεδουλοῦσθε μᾶλλον Αἶγι- 

φήτας καὶ ἄλλους τινὰς τῶν ξυνομοσάντων, ἢ διεκωλύετε, 

καὶ ταῦτα οὔτε ἄκοντες, ἔχοντές τὸ τοὺς νόμους οὔςπερ 
μέχρι τοῦ δεῦρο, καὶ οὐδενὸς ὑμᾶς βιασαμένου, ὥρπερ 10 

ἐδ΄, 1. Ὑμεῖς δέ] οἱ Πλαταιεῖς. (4. 4ὖγ. — Τοῖς δέ] τοῖς Ἔ2- 

λησιν. (λ. 40γ.) — 2. 'Ap' ὧν πραγμάτων, οἷον προθυμίας xal 

ἀνδρείας. — *"* "Ap! ὧν) τῶν ἔργων, τῶν ἀπὸ τούτων κινδύνων. 


᾿(Βασ.) — 4 ἑτέρους] τοὺς ᾿Ιϑηναίους. (4. Avy.) — 4. Εἴλεσϑε] 
σροτιμοτέρους ἐποιήσατε εἰς τὸ ξυμμαχεῖν αὐτοῖς. (4. doy.) — 


410. Μέχρι τοῦ δεῦρο ἔχετε δηλονότι. (λ. 40γ.) — Καὶ οὐδενὸς 


ὑμᾶς βιασαμένου, ὥρπερ ἡμᾶς} προεῖπε γὰρ ὅτι ὑπὸ ὀλίγων αὐτο- 
κρατόρων ἐτυρχννούρεϑα. --- Ὥρπερ ἡμᾶς) ἐβιάσατο δηλονότι. (4. 
Ay. ) T 





vertitur. Supple οὐκ ἐμηδί- m. Mosqu. Ar. Chr, Bekk. Vul. 


“φατε. 

4. Ὑμεῖς. Aug. Pal. Vat. H. G. 
Mosqu. ὑμεῖς, in Aug. tamen 9 
superscr. al, man. : 

. "49! ὧν. D. xa9' ὧν. Mox in 
H. fuerat ἐγένεσθαι. 

“Ὥςπερ δέ. Cl. Gr. ὥςπερ οὐδέ. 

᾿4ϑηναίους. H. ᾿4ϑηναίοις. — 

8. Kol μή. Ante haec virgu- 
]am posuerunt Haack, et in 
minn.' exempll. Bekk. Sed quum 
orator nunc ad aliud adversa- 
riorum argumentum .refutan- 
dum accedat, cum Bekk. in 

"maiorr. exempll. plenam inter- 
punctionem servavimus. Caete- 
rum G. verba καὶ μὴ προφέρεξξ 
bis scripta hahet. 

IlgogéíQsre. Προφέρεσθε for- 
tasse cuipiam placeat ob 59, 2, 
sed nec hoe opus est, nec τότϑ 
in στοτέ ut mntetur. Vid. script. 

: discr. ad 1, 101. . 

Sv»ouocíay. D. ξυνωμοτίων, 
male. . 

᾿Δπελίπετο It. Vat, H. I. D..E. 


go (et Haack.) ἀπελείπετε. Sed 


alius generis sunt loci, in qui- - 


bus ἔλειπον pro fimo» dictum 
videtur. Cf. quae ad Luciav. D. 
D. 1I, 4. in tert, edit. disputavi- 
mus. 
AHoyxavadoviovoO s. D. ξυγκα- 
ταδουλ. 

Mgilov om. Àr. Chr. Dan. 

“Αἰγινήτας. D. E. m. Αἰγινίτας, 
sicut E, paene constanter, 
. "MAAove. Gr. ἄλλους ᾿4θηναίαυρ, 
sed ᾿4ϑηναίους linea subducta 
notatum est,' e quo intelligitur 
delendum esse, Statim Pal. £vr- 
ὠμοσάντων. : ᾿ 

Ἔχοντες. Reg. (G.) egówegg. 
Pro proximo τό Pal. δέ. 
. Οὕςπερ. ,, Hoc in edit. Oxon. 
inter errata relatum erat, et pyo 
eo iubebatur legi ὥςπερ," quod 
etiam Wasse hic in marg, po- 
suerat, Sed credo eum , qui in- 
dicem illum erratorum confecit, 
festinatiome aliave quadam xau- 
sa lapsum fuisse, quum voluis- 
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7 208.9449: τὴν τελευταίαν τα, πρὶν περιτειχίξεσθαι, πρόκλη- i8. 


1 


va» 


οὐκ ἐδέχεσθε. 4. τίνες ἂν [οὖν] ὑμῶν δικαιότερον πᾶσι 
τοῖς Ἕλλησι μιδοῖντο, οἵτινες ἐπὶ τῷ ἐκείνων κακῷ ἀν- 


5 δραγαθίαν προὔϑεσθε; καὶ ἃ μὲν ποτε χρηστοὶ ἐγένε- 


ὅϑε, ὡς φατὲ, oU προρήκοντα νῦν ἐπεδείξατε' ἃ δὲ ἡ 
φύσις ἀεὶ ἐβούλετο, ἐξηλέγχθη ἐς τὸ ἀληϑές" μετὰ γὰρ 
Ad qvalev. ἄδικον ὁδὸν ἰόντων ἐχωρήσατε. ^ ὅ. τὰ μὲν 


9, Μηδετέροις τοῖς "4 
. Τίνες ἂν od» ὑμῶν] 


'otg καὶ «Δακεδαιμονίοιφ. (1. vy.) 
: tb2l τοῦ οὐδεὶς δηλονότι. — Πᾶσι τοῖς 
Ἔλλησι) λείπεε ἡ ὑπό. (4. 40γ.} 
τουτέστι τῶν Ἑλληνων τῇ δουλῴσει. — 5. Ποτέ) 


— 4. Ἐπὶ τῷ ἐκείνων κακῷ ἢ 
τῶν ηδι- 


κῶν. — 6. Οὐ προρήκοντα) τῇ αὐτῶν φύσει δηλονότι. (4. 4vy.) — 


. ^H quete] ἠ' ὑμετέρα, 


set scribere pro οὔςπερ, quod 
in édit, Oxom. est, legendum 
esse οὔςπερ. Nam et scripti et 
editi onines, quos vidi, vulga- 
tam scripturam. habent, quae 
cur mutari debeat, nulla pro- 
babilis ratio est.* DUK, Post 
ἡμᾶς autem colon pro puncto 
posuimus, quum in proximis al- 
tera causa afferatur, ob quam 
non liceat Plataeensibus ad ve. 
tera foedera provocare, 


Περιτειχίξεσθαι. Qr. περιτειχί- 
σϑαι. i | 
“μῶν. Cass, H. Reg. (G.) D. 


I. (qui postremus proxima ad 
δικαιότ. om, sed al. man suppl.) 
E. m. Dan. ἡμῶν, ut si geniti- 
vus subiective, 
intelligendus sit, Fortasse reete, 
uanquam infinit. περτδιχίζ. et 
ἀμύνειν ita minus bene subiecto 
carebunt, | 
Mxsó' bwdgosg Cass. Gr. eo- 
demqne ducunt Bar. Ald. Flor. 
Bas. et haud dubie plures. Su. 


pra II, 72. 4έχεσθε 8$ ἀμφοτέ»" 
δὲ μηδ᾽. 


ovg φίλουρ, ἐπὶ πολέ 

fgovg, et antea καὶ ἔστε unà? 
peO^ ἑτέφων. Vulgo (Haack. 
Bekk.) hic unósséQos. 

4uovsw, Mosqu. ἀμήνειν hio 


Thucyd. 11. P. II. 


non obiective . 


et alibi, Mox ἐδέχεσϑε in imper- 
fecto positum videtur, quoniam 
saepius legati ultro citroque 
missi sunt. Saltem libri in eo 
conspirant, ] 

4, Oóv om. Cass. (in quo rec. 


.man, adscr.) Aug. Cl. It. Vat, 


H. (in quo et ipso s. v. al. man. 
adscr.) Reg. (G.) Ar. Chr, Dan. 
Bekk. Sed quo iure hic deesse 
possit, non intelligimus; nam 
vix similia nostro exempla 
huius omissionis iudicabuntur 


σιν ἐς ἡσυχίαν " ὑμῶν ", ὥρςτε μηδ᾽ ἑτέροις ἐμύνειν, PLA, 


uae ad I, 62. proferentur, Post 


&v autem $aepe excidisse con- 
stat. ἢ , 
Δικαιότερον. Cl. E. δικαιόεε- 


Q0t. 
᾿Ἐπεδείξατε: Mosqu, ἐδείξατε. 
"de. Cass, Reg. Gr. D, É. m, 
Ar. Chr. Don. Haack. Bekk. 
Vulgo αἰεί. ,,'4s( hic non modó 
lerique mss, sed etiam ed. 
Vasc. habent, undé suspicor 
etiam. ita in vétustioribus edd, 
esse. * DUK. Add, 1. 1. p. 211. 
᾿Εβούλετο. Gr. ἐβουλεύετο. 


᾿Εξηλέγχϑη. Ἐ, G. Vind, ἐξη-. 
Miren, G. cum yevV Gr. ée-. 


19n. : 2 
5.. Miv οὖν. Οὖν de, Ar. Chr. 


Dan. 
X 


$$$ GOTETAI4OT XTITPADHZ T. 


| sp. vg. 
"δ. a. β΄. 


ἐδ. 
Bia. 


οὖν ig τὸν ἡμέτερόν. «s ἀκούσισμ μηδισμὸν web τὸν ὑμέ- 


- E. AE τελευταῖά φατε ἀδικηϑῆναι, ( παρανόμων 
y&g. ἐλϑεῖν ἡμᾶς ἕν σπονδαῖς “καὶ ἱερομηνίαιξ ἐπὶ «τὴν 
ὑμετέραν πόλεν,) οὐ νομέξομεν οὐδ᾽. ἐν τούτοις ὑμῶν 5 


μᾶλλον ἁμαρτεῖν: 9. εἶ “μὲν ydg ἡμεῖς. αὐτοὶ" πρόρ τὸ 
τὴν πόλιν ἐλθόντες ἐμαχόμεϑα, καὶ τὴν γῆν ἐδηῃοῦμεν 
ὡς πολέμιοι," ἀδικοῦμεν" εἴ δὲ "ἄνδρες ὑμῶν οἵ πρῶτοι 
κεφ. f. ταὶ χρήμασι xal ψένει, βουλόμενοι τῆς μὲν ἔξω ξυμμα- 


χίας ὑμᾶς παῦσαι, ἐς δὲ τὰ κοινὰ τῶν πάντων Βοιωτῶν 10 


πάτρια καταστῆσαι, ἐπεκαλέσαντο ἑκόντες, τί ἀδιροοῦμεν; 

οὗ γὰρ ἄγοντες παρανομοῦσι μᾶλλον τῶν ἑπομένων. 8. 
"^ : P "» : e e πος 

ἀλλ᾽ οὔτ᾽ ἐκεῖνοι, ὡς ἡμεῖς κυίνομεν, o9" ἡμεῖς" "mo- 


£e. 8. Ἃ δὲ τελευταῖα) τὸ δεύτερον ἀντιληπτοιὸν σῶν Πλα- 


, * 


ταιέων ἐντεῦϑεν λύει. — ** Παρανόμωρ γὰρ —] ὁρεστικόν. ( 49y.) 


— 5. Οὐ vouífousv] οὐ βεβαίως δοξάξομεν. (1. 4vy.) — 6. 


L] e L £, 
τῷ τὴν ὑμετέραν πόλιν] 


v 


Πρός 


κατὰ τῆς ὑμετέρας πόλεως. (λ...41ὖγ.}. — 


8, Ἐξ δέ] μεταστατικόν. — "Ανδφες ὑμῶν) οἱ περὶ Ναυκλείδην. — 
11. ᾿Επεκαλέδαντο] πφορηγαγον, “ἐφειλκύσαντο. (4. 49v.) — 12. Οἱ 


1 LA * 
γὰρ ἀγοντερ) oi ἀἄξαντες, 


(4. 4ὑγ.}..--. .18..᾽4λλ᾽ οὔτ᾽ ἐχεῖνοε — 


τὸ δέης, ἀλλ᾽ οὔτε ἐκεῖνοι, οὔτε ἡμεῖς ; ἀδικοῦμεν δηλονότι. τὸ à 


ὡς ἡμεῖς κρίνομεν διὰ μέσου. (4. 


Ἡμέτερόν τε. ΤῈ om. Gr. D. 


l τοῦ —- ttix. ofn. Cass. 


Reg. (G.), sed Cass. in marg. 
adscer. Mosqu.' tantum ὑμές. 
ἀκούσιον trix. praebet, media 
a μηδ. — ad ἑκοῦσ. de.. At vid. 
adnot, ἀκούσιον pro xoc. habet 
etiam It. NS 

' Car. LXY. Ἱερομηνίοις. Marg. 
Steph; TO. daó Seule: 
ctura est ex 56, 1. ducta. Mox 
Ο. ἡμετέραν, sed corr. ^ ^ 

“Ὑμῶν μᾶλλον: Cass. G.Mosqu. ' 
poA. vp. SIM TN 
-Aucgrteis Cass. Aug. Pal. It. 
Vat. H, Reg. (G.) D. 4. E. Vind. 
Ar. Chr. Dan. 
Haack. Bekk, Vulgo-dyuerotovew. 

9. Τὴν πολιν. D. E. Vind. Ar. 


marg. Steph.. 


4vy. 


Chr. Dan. marg. Steph. Schol. 
τῇ» ὑμετέραν πόλιν, ex interpr. 
Vind. Mosqu. τὴν ἠπετέραν xó- 
λὲν, quod ex illo corrtipturn. - 
-"Eónavgev. It; Vat, ἀδικοῦμεν, 
cuins scripturae vestigia for- 
tasse etiam. in H. iusunt, de: 
quo'haec narrat "Gail  ,,207 
corr. (et s. v. ἐδη ad correctio- 
nem melius indicansam) οὐ μεν." 
,... Δἥδοιαῦμεν, CX. 1:1... p. 169, 
Ηῤικοῦμεν fortasse cnipiam pla- 
ceat ob.I. 1. p. 186. sq. ' 
"Eg δέ. Vat. H. om. δά . Gr. 
εἴρε dat. ΞΕ 
.8. Ὡς ἡμεῖρ. E. ὧν ὁμεῖς. 
Οὔθ᾽ ἡμεῖς. Pro jn. D; E. ὑμ. 
Statim Mesqu. πολίσαε, ^ 


1 
N 
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λῖται δὲ ὄντες, diemso ὑμεῖς, wol πλείω παραβαλλόμενοι, 
j τὸ ξαυτῶν τεῖχος ἀνοίξαντες, καὶ ἐς τὴν αὐτῶν πόλιν 
φιλίως, οὐ πολεμίως κομίσαντες, ἐβούλοντο τούς τὸ 
ὑμῶν χείρους μηχέτι μᾶλλον γενέσθαι, τούς τε ἀμείνους 
B εἰ ἄξια ἔχειν, δωφρονισταὶ ὄντες τῆς γνώμης, καὶ τῶν 
. δωμάτων τὴν πόλιν ovx ἀλλοτριοῦντες, dA ἐς τὴν ξυγ- 
γένειαν οἰκειοῦντες, ἐχϑροὺς οὐδενὶ καϑιστάντες, ἅπασι 

' δ᾽ ὁμοίως ivoxovdovg.* 


(δ δ’ .. ᾿Αντικατηγορία τῶν Πλαταιεῦσι νεωστὶ δεδραμένωμ.) 


ἔς. ,, Τεκμήριον δὲ ὡς αὖ πολεμίως ἐπράσσομεν 
| 10 οὔτε. γὰρ ἠδικήσαμεν οὐδένα, προείπομέν τὸ τὸν βουλό- ἡ ΓΗ 
μενον κατὰ τὰ πάντων Βοιωτῶν πάτρια πολιτεύειν livat, o, β΄. 
πρὸς ἡμᾶς. 92. καὶ ὑμεῖς ἄσμενοι χωρήσαντες, καὶ ξύμ- ΝᾺ 
βασιν ποιησάμενοι, τὸ μὲν πρῶτον ἡσυχάξετδ' ὕστερον pg; pr. 
δὲ κατανοήσαντες ἡμᾶς ὀλίγους ὄντας, sb ἄρα καὶ ἐδο- κεφ.Υ΄. 
15 κοῦμέν τι ἀνεπιξικέστερον πρᾶξαι οὐ μετὰ τοῦ πλήϑους 
9. 1 ΤΙλείω } περισσοτέρως. (13. 49y.) — IIegaflaAlóussos διψο- 
κιψδυνοῦντερ: (4. 40y.) — 4. ἄλλον γεν. ἀδίκους μᾶλλον γενέ- 
σϑαι. (1. 4ὐγ.) — ** Má&lov γεν. χείρους δηλονότι. ( Κασὸ.) — 
ὅ. Σωφρονισταὶ ὄντες τῆς γνώμης -ἴ ὠφελοῦντερ καὶ τὰς γνώμα 
καὶ τὰ σώματα, τὼς μὲν γνώμας, ἕνα μὴ κακῶς πρβμθηδ t 
δὲ σώματα, ἵνα μὴ διαρπαάξωσιν ἀλλήλους, μηδ᾽ ἐξελαύνωσι, μηδὰ 
καχῶς ποιῶσε πολῖται πολίτας" ἵνα λάβωμεν τὸ σωφρονεῖν 
τῆς ὠφελείαρ. --- 6. Τὴν ξυγγένειαν) τὴν τῶν Βοιωτῶν. — 7. Οὐ- 
δεν) τῶν Ἑλλήνων. (λ. doy.) : 
£s. 9. Τεχμήριον) τὸ ῥηθησόμενον. (A. 4vy.) — 14. Χατα- 
ψυήσαντες  καταμαϑόντερ. (A. 4Uy.) — 15. ᾿Ανεπιξικέστερον ] ἀπαν- 
ϑρωπότερον. (1. 4vjy.) 


D. m. Ar. Chr. Dan. Bekk. In 


“Ὥρπερ ὑμεῖς. Reg. (G.) ὥςπερ 
p 

Mvol£eyrtg, Ed. Bas. dvolfus- 
tag et mox χομίσαντας 

Αὐτῶν. Cass. Gl. Pal. Reg. 
Gr. m. Ar. Chr. Dan, Ald. Flor, 
Bas. αὐτῶν. Modo ne antea 
ἑαυτῶν legeretur, idemque hic 
H. suppeditaret. 

. Τούς τὰ — τούς ve. Mosqun. 
tovg ub» — τοὺς δέ. ὁ 

CA». LXVI. Τὸ πάντων Cass. 
C. F. Pal, It. Vat. H. Reg. (G.) 


Gr. B. E. Bar. Ald. Flor. εῶν 
“«άντων. Mosqu. πάντων sine τά 
et τῶν. Vulgo (et Haack.) vd 
τῶν πάντι, ac II, 2. et III, 65. 
τῶν additum est, neque vero 
necessarium. 

Πολιτεύειν. ,,.Δἥνεὶ τοῦ πολι- 
τεύεσθαι᾽ Θουκυδ. τρίτιρ.“ Bekk. 


' Aneodd. p. 111. Cf. Ind. verb. 


2. Ὑμεῖρ. E. ὑμᾶς, sed corr. 
al. man. ὑμεῖς. Tum G. ξύμβασι. 


ΤΊ ἀνεπιδιχέσνερον. Pro τί 


Reg. τοί. 
' X2 


, 


| 8944. ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ ΞΥΓΓΡΑΦΗΣ I 


* ὑμῶν * ἐρελθόντες ; τὰ piv ὅμοια οὐκ ἀνταπέδοτε ἡμῖν, 909. 


purs νεωτερίσαι ἔργῳ, λόγοις τὸ "| πείσειν "p ὥςτε ἐξελ- 
Qsiv: ἐπιθέμενοι δὲ παρὰ τὴν ξύμβασιν, οὖς μὲν ἐν 
χερσὶν ἀπεχτείνατε, οὐχ ὁμοίως ἀλγοῦμεν" ( κατὰ νόμον 


ἐδ. γὰρ δή τινα ἔπασχον") ovg δὲ χεῖραρ προϊσχομένους, καὶ 5 


p ἢ ξωγρήσαντες, ὑποσχόμενοί τὸ ἡμῖν ὕστερον μὴ κτενεῖν, 


δ. ζ΄. καίπαρανο 
πΕφ. 


eov ὁμολογίαν, καὶ τῶν ἀνδρῶν τὸν ὕστερον ϑάνατον, 
καὶ τὴν περὶ αὐτῶν ἡμῖν μὴ κτείνειν ψευσθεῖσαν ὑπό- 
 6gs0w, ἣν τὰ ἐν τοῖς ἀγροῖς ὑμῖν μὴ ἀδικῶμεν, ὅμως 
φατὲ ἡμᾶς παρανομῆσαι, καὶ αὐτοὶ ἀξιοῦτε μὴ ἀντιδοῦ- 
. vat δίκην. 4. οὔκ, ἦν γε οὗτοι τὰ ὀρθὰ γιγνώσκωσι" 
πάντων δὲ αὐτῶν ἕνεκα κολασϑησεσθε. “ ἮΝ 


6. Χεῖρας προϊσχομένους ] ἤγουν ἱκέτας γενομένου. (4. Avy. ) 
— 18. Οὗτοι) οἱ Λακεδαιμόνιοι. (4. Avy.) 


Ὑμῶν. Cass. (hic cum emen- perhibetur, sed id ad inferius 
dat. man, rec. int. vers. ὑμῶν) qu» κτείνειν (ubi D, κτήνειν,) 
Ci Pal H. Reg. (G.) Gr. et pertinere ex G. docet Gail. 
fortasse plures ἡμῶν, quod re-  Praecedens ὕστερον E. s, v. mi- 
cepit Haack. et aliquantum mio scrip. habet, 
commendat praecedens ὀλίγους Ὑπόσχεσιψ. Cass, Aug. It. Vat. 


pog διεφϑείρατε, πῶς οὐ δεινὰ εἴργασϑε; 8. xal - 
ξ. εἰ “ταῦτα τρεῖς ἀδικίας ἐν ὀλίγῳ πράξαντες,. τήν ts λυθεῖ- 


ὄντας. . Vid. adnot. G. ὑπόθεσιν, quod pessime re- . 


᾿Ἐςελθόντες Haack. pro libro- cepit Bekk., quum respiciatur 
rum (et Bekk.) seriptura eégeiQ. δὰ ὑποσχόμενοι et ea, quaeIl, 5. . 
Vid.I. 1; p. 212. cum Farr.discr, narrata sunt, Neque iniuriae ac- 
script. | cusari possent Plataeenses, si opi- 

"Ὅμοια. 'Opoia hic editt. prae- nionem aliquam (quid enim aliud 
ter Vind. et Haack. Cf. I, 1. p. esset hic ὑπκόϑεσιρ) Thebanorum 
213. sq. fefelissent? Recte igitnr in 

Νεωτερίσαι Cass; C. F. Pal. It. — Cass. etAug. ὑπύσγεσιν xec. man. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. B. E. superscr. 
Vind. Bar. Ald. Flor. Bas. Haack. ᾿4δικῶμεν. Post hoc verbum 
Bekk. Vulgo νεωτερέσειν., cuius ante Gott], male puncto inter- 
ipsa forma iion Attica est, Ne- pungebatur. 

ue obstare proximum πείσειεν μξιοῦτε. Pal, ἀξιοῦται, sed in 
docet I. 1. p. 275. Quid, quod marg. corr, 
pro eo ipso zeico: malis, quum 4. Οὔκ, ἦν ye) ,,Si gramma- 


* 


futuri infinitivi notio non apta tícorum praecepta sequimur, 


sit. | . potius scribendum est cum 
᾿Εξιλϑεῖν. Vind. e/gs16. . Cass. [ Olim οὐκ sine δος.) Vid. 
; Τὰρ δή. Γάρ om. D. I. Bud. Commentar. p. 938. Nec 


My κτενεῖν. Reg. τείνειν cum male distinctio maior poneretur 
μή int. veri, scripto habeie post οὔκ. Stephanus supplet, 


10 


ETOZ.E GEPOZ ΚΕΦ. Hf. 825 


(es. Τοῦ προτρεπεικοῦ μέρουφ τοῦ Πλαταιῶν λόγου ἀνασκευνή.) 


ἕξ. , Καὶ ταῦτα, ὦ “ακεδαιμόνιαι, τούτου ἕνεκα 
ἐἐπεξήλθομεν, καὶ ὑπὲρ ὑμῶν καὶ ἡμῶν, ἵνα ὑμεῖς μὲν ᾿ 
εἰδῆτε δικαίως αὐτῶν καταγνωσόμενοι, ἡμεῖς 05 ἕτι ὁσιώ-- 
τερον τετιμωρημένοι. 2. καὶ μὴ παλαιμὲρ ἀρετὰς, εἴ τις 
ἄρα καὶ ἐγέμετο, ἀχούοντες ἐπικλασθῆτο, ἃς χρὴ τοῖς 
μὲν ἀδικουμένοις ἐπικούρους εἶναι, τοῖς δὲ αἰσχρόν τι 
δρῶσι διπλασίας ξημίας, ὅτι οὐκ ἐκ προρηκόντων ἁμαρ- 
τάνουσι' μηδὲ ὁλοφυρμῷ καὶ οἴκτῳ φελείσϑωσαν, πα- 


τέρων τὸ τάφους τῶν ὑμετέρων ἐπιβοώμενοι, καὶ τὴνκεφ.νθ΄. 


σφετέραν ἐρημίαν. 8. καὶ γὰρ ἡμεῖς ἀνταποφαίνομεν 
πολλῷ δεινότερα παϑοῦσαν τὴν ὑπὸ τούτων ἡλικίαν ἡμῶν 


ᾧ ἐπήγαγε τὴν 
ἐκβολὴν τῆς αἰδοῦς, ἧς 7 ἀρχὴ" » καὶ μὴ παλαιὰς ἀρεξκάς. " — 4. 
“Τετιμωαρημέφοι) κολάσαντες αὐτούς. (A. doy.) — 5. ᾿Ἐπεκλασϑῆτε) 
χαυνωθῆτει (A. 49y.) — Aq) τὰς ἀρετάς. (4. 4ὑγ.) — 7. Ovx ix 


£f. 2. "Iva ὑμεῖς μὲν --ἸἼ κεφάλαιον τὸ δίκαιον" 


προρητόντων ἁμαρτάνουσι] ὅτε ἀντ quota κακοὶ γεγένηνται, οὗ 
σεροφήκοντος αὐτοῖς τοῦ ἁμαρτάνειν διὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς ἀνδραγαϑίαν. 


— & ** Μηδὴ ὀλοφνρμῷ —] ἐλέον ἐκβολή. ( 4᾽γ.} 


Minime vero impunitatem couse- 
quemini. Puto sufficere Non ita, 
ut in Virg. Il. Aen. 583, ubi 
Germanus observat Euripidem 
et Sophoclem hoc dicere οὔ 


- δῆτα.“ DUK. Secuti sunt Gott]. 


et recentt. Dion, Hal. p. 1165. 

οὔκ, ἐὰν τά ys δίκαια xol προς- 

ἑκοντα τοῖς ὑμεεέροις ἤθεσι βού- 

ita ecu E zoolg οργῆς 
99s τὸ συμφέρον. 

ναῶν ἔνεκα. Ed, Bas. τῶν ἕνε- 

κα. (Secus cod. Bas.) 

C A». LXVII. uv xal ἡμῶν. 
E. ἡμ. καὶ ὑμ. Mosqu. om. καὶ 
ju. Tum. I. ὑμᾶρ pro ὑμεῖρ. — 

Δικαίως. God, Bas. Gr. καὶ 
ó 


ΤᾺ 
Αὐνῶν. I. Ar. Chr. Dan, marg. 
Steph. sovrov. 
^. Kareyvocópsvoi. Pal, κατα-- 
γνωσάμ. ΄ 

4, Kol μή. Ante haec verba 
vulgo (et apud Bekk.) virgula 


* collocatur, sed nos cum Haack. 


plene distinximus; μὴ .ixixla- 
σϑῦτε enim cum me ὠφελεί-. 
σϑώσαν proxime cohaerent, non 
cum antecedd. 

Εἴ τις — ἐγένετο Cast. Aug. 
Cl. C. Ε΄ Pal. It. Vat, Reg. (G.) 
Gr. B. E. Ar. Chr, Dan. Bar. 
Ald. Haack. Bekk. et ἐγένξτο 
etiam Vind. Vulgo εἴ τινες — 
ἐγένοντο, quod corrector in 
Cass, intulit, sed nostrum lon- 
ge exquisitius. 


— "AxogosceQ ἐπικλασϑῆτε. E. 
ἀκούοντας 


ἐπικλασθῆναι. 
Αὐσχρόν τι. Τί om. Vind, 
Οὐκ ἐκ προςηκόντων. Ar. Chr. 
Dan. ἐξ οὐ προφςηκόντων. Αἱ 
vid. I. 1. p. 303. C. ante προρῆκ. 
addit τῶν, quo non magis opus 
quam in éy δυρελπίστων et si- 
milibus, " 
Πατέφων τε. Té om. Gr. 
.. 8 "Ayvekogaívopts. Gr. ἀπο- 
φαέν. 
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διεῳϑαρμένην, dv πατέρερ οἱ piv, πρὸς ὑμᾶς τὴν Bow- 
pi í II ἄγοντες , ἀκέϑανον ἐν Κορωνείᾳ, οἱ δὲ, πρεσβῦται 
xsg. λελειμμένοι, καὶ οἰχίαε ἔρημοι πολλῷ δικαιοτέραν ὑμῶν 


€Y- ἱκετείαν ποιοῦνται τούςδε τιμωρήσασϑαι. 4. οἴχτου v5. 
ἀξιώτεροιε τυγχάνειν οἱ ἀπρεπές τι πάσχοντες τῶν ἀν- b 
ϑϑρώπων" oL δὲ δικαίως, ὥςπερ οἵδε, τὰ ἐναντία, ἐπί- 
χαρτοι εἶναι. ὅ. καὶ τὴν νῦν ἐρημίαν δι᾽ ξαυτοὺς ἔχουσι. 
τοὺς γὰρ ἀμείνους ξυμμάχουρ ἑκόντες ἀπεώσαντο, παρη- 
νόμησάν t8, οὐ προκαϑόντες ὑφ᾽ ἡμῶν, μίσει δὲ πλέον 
ἢ δίκῃ κρίναντερ, καὶ οὐκ ἵ ἀνταποδόντες ἵ νῦν τὴν 1( 
ἴσην τιμωρίαν" ἕννομα γὰρ πείσονται, xol οὐχὶ ix μά- 210. 
χῆς χεῖρας προϊσχόμενοι, ὥρπερ φασὶν, ἀλλ᾽ ἀπὸ ξυμ- 
- βάδεως ἐς δίκην σφᾶς αὐτοὺς παραδόντες. ^ 
6. Οἱ δὲ δικαίως --Ἰ ἐπανάληψις τοῦ ἀντεγκλήματος. — Ἐκί- 
χαρτοι εἶναι} ὧν τῷ ὀλέθρῳ ὀφείλει πάντας ἀνθρώπους ἐπιχαρῆ- 
vot. (4. 4ὖγ.) --- ** 7. Ti» viv ἐρημίαν] τοῦτο πρὸς τὸν λόγον 


ἐδ. τῶν Πλαταιέων ὃν εἶπον, ,, καὶ περιεώσμεϑα ἐκ πάντων ἔρημοι καὶ 
à » ,ἀτιμώρητοι. * (Bac.) — 12. Ἐυμβάσεως ) φιλίας. (4. 40γ.) 


Ilavíosg. E. ol πατέρες. ΤΙαρηνόμησαν. Gr. παρενόμη- 
"Ayovreg. Cass, Aug. Reg. (G.) σαν. Vulgatam corruptam pu- 
᾿ ἔχοντες. Gr. ἀγόντες. tat Bekk. in min. edit. praefat. 
Κορωνείᾳ. Pal. Κορωνίᾳ. Cf. p. IV., defendunt Buttm. Gr. 
1,62, 5. max. I. p. 845. et Matth. Gr. $. 
Πρεσβῦται. Accentum cum 170. Ante hoc verbum autem 
Bekk, correximus. Vulgo (et vulgo colon collocatur, pro quo 
Haack.) πρεσβύται. Chr. πρεσβύ: Bekk. punctum, nos conma ad- 
ξεροι. es UR misimus. 

Ὑμῶν. Gam. marg. Steph. - 4G. ὃ s. v. 
ταῦ At vid, Intt, νόου, Phieg. €. us ES a odd 
15. D. ἡμῶν. Zug κρίναντες. D. 1. διακρίν. 
oras, avri τοῦ ἱκεσίαν. ἐἀρταποδόνεες, Imo ὅντα το: 

ουχυδιδης τρίτῳ. ekk. δίδοντες vel ἀνταποδώσοντες. 
Anecdd, p. 100. Cf. I. 1. p. 483, vid, adnot. Valla: minores quam 

4. Oixrov ve. Mosqu. Ar. Chr. pro merito nunc poenas dabunt; 
οἴκτου δέ, quod placebat Reisk. unde tamen ἀνταποδώσοντες ab 
et Gottleb. Cf. tamen I. 1. p. 291. eo inventum essecerto non col- 
Dan. pro ze ἀξιώτ. habet Q«fsct. — liges. Post hoc participium au- 

Ofàs. E. οὗτοι, ex interpr. — tem" Bekk, comma posuit, et 

᾿Επίχαρτοι. Affert Pollux. Vid. verba ἔννομα ydq πείσονται in 

not. P parenthesim redegit. At vid. not. 

5. Δὲ ἑαυτούς. Mosqu. dé Ol. I. m. Ar. Chr. Dan. οὐκ, 
ἑαυτοῦ. “Ὥςπερ. Dan. ὡς. 

᾿Δκεώσαντο. God. Bas. ἀπηρ- σφᾶς αὐτούς. Gr. σφ. αὖε,, 
Y 


 sjjeavco. de quo vitio cf. adnot, ad I, 5. 


L 
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(“εήσεες xd ézxíloyor.) 


6. ,uivars οὖν, οὗ uxsücuuóvio,, παὶ τῷ τῶν 
Ἑλλήνων νόμῳ ὑπὸ τῶνδε παραβαϑέντι, καὶ ἡμῖν ἄνομα 
παϑοῦσιν ἀνταπόδοτε χάριν δικαίαν ὧν πρόθυμοι γεγε- 
νήμεϑα, καὶ μὴ τοῖς τῶνδε λόγοις περιωσθῶμεν ἐν ὑμῖν, 

D ποιήδατε δὲ τοῖς "Ἔλλησε παράδειγμα οὐ λόγων τοὺς ἀγῶ- 
μας προθήσοντες, ἀλλ᾽ ἔργων" ὧν ὠγαθῶν piv ὄντων, 
βραχεῖα ἡ ἀπαγγελία ἀρκεῖ, ἁμαρτανομένων δὲ, λόγοι 
ἔπεσι κοσμηϑέντες προκαλύμματα γίγνονται. 7. ἀλλ᾽ ἣν 

C οἵ ἡγεμόνες ὥρπερ νῦν ὑμεῖς κεφαλαιώσαντες πρὸς τοὺς 
10 ξύμπαντας διαγνώμας ποιήσησθε, ἧσσόν τις ἐπ᾽ ἀδίκοις 
ἔργοις λόγους καλοὺς ξητήσει. “ 


4 


1. 5" "4uóvars οὖν) ἐπίλογοι. (.4ὖγ.) — Τῷ τῶν Ἑλλήνων 
vóuo)] τῷ κελεύοντι παρὰ τὰς σπονδὰς μηδένα ἀναιρεῖν. --- 2. Πα- 
ραβαθέντει] ἀϑετηθέντι. (4. 4ὅγ.}) — 4. Περιωσθώμεν) ἀπωσθϑώῶ- 
pev περευβρισμένοι. (A. 4ὖγ.) --- 5. Τοὺς ἀγώνας περιττεύει τὸ 
τούς ἄρϑρον κατὰ ᾿ἡττικὴν συνήθειαν οἷον, οὐ προθήσετϑδ᾽ λόγων 
ἀγῶνας, τοῖς Πλαταιεῦσι δηλονότι, ἀλλ᾽ ἔργων. (Κασσ.) — 6. 
** Προϑήσαντες) προϑέμενοι. '"( Bao.) — 7. AueQrevonivov δὲ] 
ἐσφαλμένων δὲ τῶν ἔργων. (A. 47ὖὐγ.) — 9. ** Χεφαλαιώσαντες πρὸς 
τοὺς ξύμπ. —] ἀντὶ τοῦ κεφαλαιώσαντες πϑδς τοὺς συμμάχους, 

v φροϑέντερ καὶ ὁρίσαντες κρίσεις καὶ δηλωσειξ. ποιήσεσθε. ( 4vy.) 


€. Tóvàt. Cod. Bas, τούτων. 

Ὧν. Marg. Steph. εἰς 4, ex 
interpr. 

Καὶ μή. Vulgo aute haec ver- 
ba colon est, ante ποιῆσ. pun- 
ctum , quae signa Haack. inver- 
tit, nos cum Bekk, in virgulas 
mutavimus. 

Τοὺς ἀγῶνας Cass. (cuins con- 
fer Schol.,) Aug. Cl. Pal. It. 
Vat. Reg. D. E. m. Ar. Chr. 
Dan. Haack. Bekk, Vulgo τού-- 
toig ἀγῶνας, quod τούτ. in Cass. 
inter ἀγῶν. et προϑήσ. adscri- 
ptum erat, sed a Valla non ex- 

ressum est. ,,Futurum προϑήσ. 
hanc generalem esse sententiam 
et ad omnes Graecos in posterum 
pertinere demonstrat, * HAACK. 


Ὧν om. Pal. It, Vat. et s. v. 
ead, man, habet H. 

Ὄντων. Dan. ἕν ce. 

"Axayysiia. E. Ar. Chr. Dan. 
Bar. Ald. Flor. Bas. éxayy., E. 
cum ἃ 8. € al. man. 

Προκαλύμματα. E. προκάλυμ- 
pa. ἢ 

7. Οἱ ἡγεμόνερ. Οἱ om. D. E. 
Ar. Chr. Dan., quod male pro- 
bat aliaque hic sollicitat Bened. 


Ζιαγνώμας. E. Vind. διαγνώ- 
μονας. Dan. διὰ yvoung. 


Ποιήσησθε, Ita vertit Valla, 


quasi legeretur ποιήσωνται. “ 
HUDS. At vid. I. 1. p. 161. et 
de Art. crit. ap. Thuc. p. 74, 


* 
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(A. Πλαταιῶν ξημία ἡ ὁμοεάτη.) 
£y. Τοιαῦτα δὲ οἵ Θηβαῖοι εἶπον. οἱ δὲ Δακεδαι- 
μόνιοι δικασταὶ, νομίξοντορ τὸ ἐπερώτημα σφίσιν ὀρθῶς 
δξειν, εἴ sí ἐν τῷ πολέμῳ ὑπ᾽ αὐτῶν ἀγαθὸν πεκόνθασε, 
διότι τόν t6 ἄλλον χρόνον ἠξίουν δῆθεν αὐτοὺς κατὰ 


ἐδ, τὰς παλαιὰς Παυσανίου μετὰ τὸν Μῆδον σπονδὼς ἡσυ- 5 


Βιβλ. 
κεῷ.0 


$. P. 


6 'χάξειν, καὶ ὅτε ὕστερον, ἃ πρὸ τοῦ περιτειχίξεσθαι προ. :6ἢ 


δίχοντο αὐτοῖο, κοινοὺς εἶναι xav! ἐχεῖνα, eg οὐκ ἐδέ- κεφ. 


£y. ** 4. Tóv τὸ ἄλλον χὶ voy] πρὸ τοῦ πολέμου τούτου. 


(49y.) — 5. Μετὰ τὸν Μῆδον 


μετὰ τὸν πόλεμον τοῦ ήδου. 


(1. 1) — 6. Iloofoyovto] προεβάλλοντο. (A. 4γ.) — 7. Χου- 
ψφοὺς εἶναι] τουτέστιν ᾿Αϑηναίων καὶ Λακεδαιμονίων, κατὰ τὸν 4g- 
ζιδάμου πρὸς αὐτοὺς ἐν τῇ δευτέρᾳ λόγον. — Κατ᾽ ἐκεῖνα) τὰ τοῦ 


Παυσανίου δηλογόει. 


Car. LXVIII Τοιαῦτα δέ 
Cass, Aug. Cl. F. Pal, It. Vat. 
Reg. (G.) cod, Bas. Gr. E. Mos- 
qu. Ald, Flor. ed. Bas, Haack, 
Bekk, Vulgo τοιαῦτα μέν. Vid. 
Script. discr. ad I, 43. fin. 

Θηβαῖοι. Vat. : ἴοι, quae 
vcenbale passim confundi ^ VI, 
95. intelligemus. Mox δέ anto 
«Μακε. de, ed, Bas. 


Σφίσιν ὀρθῶς. C. σφίσι κα- 
Aog. 





᾿4γαθόν. Vulgo ἀγαϑόν τι, sed 
tí om. Cass. Aug. Cl. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. B. D. I. 
E. Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. Bas. 
Steph. 1. Haack, Bekk. Vid. 
script. discr. ad c. 52. ὃ. 4. (Et- 
jam Valla hic non, ut illic, nuin- 
guid — quidquam, sed simpli- 
citer numquid scripsit.) 


IIemósO8oa:.. ,,In Gr. post xe- 
s0vOaci ac deinde post xsxos- 
ϑέναι sunt. distinctiones maxi- 
mae, in Cass. mediae, notae 
scilicet παρεμβολῆς, ln qua et 
structura et sententia intrica- 
tissima atque obscurissima est, 
Nec-multum iuvant ad utram- 
que expediendam. conversiones 
interpretum , e quibus satis ap- 


eos hic haesisse/*^ DUK. 
id. adnot, 
Μετά, Ar. Chr. Dam. wol 


4. 
urs? Μῆδον. Cod, Bas. τὸν 
ΜἭηδισμόν. E. Vind. marg. 2. 
Steph. có» Μήδων. Marg. f. 
Steph, τὰ τῶν Μήδων, ex in- 
terpr. Jost Medum ( Xerxem) 
quin recte dicatur pro pos ex- 
editionem Xerxis nemo dubita- 


it. 

Kol ὅτε. E. κα τὸ τότε. 

"4 «ού. ^4 ἃ nonnullis impu- 
guatum est, alii alia hic solli- 
Gitarunt. Αἱ vid, not. ; 

Προείχοντο Cass. (iu quo dein- 
de factum προΐσχοντο,) Aug.Cl. 
P. Pal. It. Vat. Reg. (G.) Bas. 
Gr. marg. Steph. Bekk. Vulgo 


-(et Haack.) προΐσχοντο, cuius 


quanquam nostrum vocabulum 
interpretationem existimes, et 
προΐϊσχεσθαι IV, 87. cum bac 
significatione legitur, a libris 
tamen optt. neluimus recedere, 
E. παρείχοντο, cum προ s. παρ. 

Avtoig, G. (?) Mosqu. «J- 
907g. 

Kec ἐκεῖνα ὡς ovx ἐδέξαντο, 7- 
γούμενοι. ,;Ita distinguunt Steph. 
2. et Ae. Port. [cum recentt. an* 


off δ. | 


«. 
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 £avvo, ἡγούμενοι τῇ ἑαυτῶν δικαίᾳ βουλήσει ἔχσπονδοι 
ἤδη ox! αὐτῶν κακῶς πεπονθέναι, αὖϑις τὸ αὐτὸ ἕνα 
ἕκαστον παραγαγόντες καὶ ἐρωτῶντες, εἴ τὸ “ακεϑαιμο- 
víovg καὶ τοὺς ξυμμάχους ἀγαϑὸν ἐν τῷ πολέμῳ δεδρα- 
5 κότες εἰσὶν, ὁπότε μὴ φαῖεν, ἀπάγοντες ἀπέχτεινον, καὶ 
δξαίρετον ἐποιήσαντο οὐδένα. 9. διέφθειραν δὲ [1λα- 
ccv μὲν αὐτῶν οὐκ ἐλάσσους διακοσίων, ᾿4ϑηναίων 
δὲ πέντε καὶ εἴκοσιν, οὗ ξυνεπολιορκοῦντο' γυναῖκας δὲ 
ἠνδραπόδισαν. 8. τὴν δὸ πόλιν ἐνιευτὸν μέν τινα Θη- 
10 βαῖοι “Μεγαρέων ἀνδράσι κατὰ στάσιν ἐχπεπτωχόσι, καὶ 
᾿ ὅσοι τὰ σφέτερα φρονοῦντες Πλαταιῶν “περιῆσαν, ἔδο- 
σαν lvoixsiy' ὕστερον δὲ, καθελόντες αὐτὴν ἐς ἔδαφος 
σ«ἄσαν ἐκ τῶν ϑεμελίων, ὠχοδόμῃσαν πρὸς τῷ Ἡραίῳ 
καταγώγιον διακοσίων ποδῶν, πανταχῇ κύχλῳ οἰκήματα 


1. ** "Ἔχσπονδοε ἤδη) γενόμενοι. ( ἘΠΕῚ 


-- 9. Τὸ αὐτό 
ἐρώτημα δηλονότι. (λ. doy.) — 6. ᾿Εξαίφετον ] ἐκβεβλημένον τοῦ 
φόνου. (λ. Avy.) — 11. Τὰ σφέεεφα ) τὰ τῶν Θηβαίων. (4. Αὐγ.) 


— 15. Πρὸς τῷ Ηραίφ] πλησίον τοῦ ναοῦ τῆς “Ἥρας. (4. Avr.) 


te Bekk.] Alii tam editi quam 
,manu' exarati in huno modum: 
κατ ἐκεῖνα, Gg οὐκ ἐδέξαντο, 
ἡγούμ.““ HUDS. ,,Cum Steph.2. 
et Port. facit Cass. , in quo ta- 
menu deinde oorrector e distin- 
ctione media minimam fecerat, 
[Ita recte Bekk. Vid. adnot.] 
Kov ἐκεῖνα, dg οὐκ ἐδέξαντο" 
ἡγούμ. Bas.** DUK. Pro ipso 
χεῖνα Reisk. temere ἐχείνας ma- 
lebat. Goeller circumspectio- 
nis, qua alibi utitur, plane im- 
meimor, deleto illo ἅ, quod an- 
te πρό legitur, hic scripsit κατ᾽ 
ἐκεῖνα, ἃ οὐκ ἐδέξαντο, ὡς τῇ ἕ. 
ὃ. β. E. 309, ἡγούμενοι ὑπ᾽ αὖ- 
τῶν — Vid. adnot. 
*"Eevróv. Fortasse αὐτῶν quis- 
iam malit; sed sententia ver- 
orhim dubia est, "Vid. adnot. 
Κακῶς. Dan. κακῶν. 
Τὸ αὐτὸ ἕνα. Reg. (G.) τὸ 
αὐτὸ καὶ ἕνα. Dan. τὸ αὐτὸ ἕν. 
. Παραγαγόντες. Cass. Aug. (sed 


hic a corr.) Beg. (G.) I. Vind. 


m, Ar. Chr. Dan, marg. Stepb, 
moagayo»tsg. Sed o. 52. de ea- 
dem re ἠρώτων δὲ αὐτοὺς ἐπι- 


καλόσάμενοι. — Proximum  xaí 
Reisk. deleturus erat, At vid. 
adnot. 


"nayovrsg. Cod. Bas. ἀπαγα- 


δῷ. 

9... Πλαταιῶν Cass. C, F. Pal. 
G. Gr. m. Bekk, hic et iidem, 
ut videtur, (saltem Pa].) 6. 8. 
Vulgo (et Haack.) -Πλαταικέων. - 
Vid, ad II, 2. (et 6.) 

8. Kard στάσιν. ,Mosqu. κα- 
ταστασιν. 

᾿Ενοικεῖν. Cod. Bas. οἰκεῖν. 

Ἔκ τῶν θεμελίων. Tov om. 
Mosqu, Chr. Omnia haec verba 
antem si quis aut cum seqq. iug- 

at aut aliter impugnet, nos non 

abet assentientes. Vid, I. 1. p. 
198. | 
Ἡραίῳφ. Gr. 79o«. At vid. 
Herodot. IX, 52. Pausan. IX, 2, 
5. Plut. Arist. 18. el. 

᾿Πανεαχῆ κύκλῳ. Ad antecedd, 


80 GOTETA4IJ4OT KTITPAOHZ I: 


ἔχον outvogev χαὶ ἄνωθεν, “καὶ ὀροφαῖς καὶ θϑυρώμααι 
φοῖς τῶν Πλαταιῶν ἐχρήσαντο᾽' καὶ τοῖς ἄλλοις ἃ ἦν 
ἂν. τῷ τείχει ἔκιπλα, χαλκὸς καὶ σίδηρος, κλίνας κατα-- 211. 
σχευάσαντες, ἀνόθεσαν τῇ "Her, καὶ νεὼν ἑκατάμαοδον 
Al9wov φκοδόμησαν αὐτῇ. τὴν δὲ γῆν δημοσιώσαντες, 
ἀκεμίσϑωσαν ixl δίκα ἕν ἔτη, καὶ ἐνέμοντο Θηβαῖοι. 4. 
σχεδὸν δέ τε καὶ τὸ ξύμπαν περὶ Πλαταιῶν οὗ 4ακεδαι- 
μόνιοε οὕτως ἀποτετραμμόνοι ἐγένοντο Θηβαίων ἕνεχα, 
νομίζοντες ἐς τὸν πόλεμον αὐτοὺς ἄρτι τότο καϑιστάμε- 
vov ὠφελίμους εἶναι. ὅ.. χαὶ τὰ. μὲν κατὰ Πλάταιαν, 


5 


10 


ἕξεις τρίτῳ καὶ ἐνενηκοστῷ ἐπειδὴ ᾿ϑηναίων ἐύμμαχοι 
κόρμα ἐγένοντο, οὕτως Fiet . 


got οὖν 
pe 


qu. — 41. Ἐπειδή] 


ó 6. ᾿Δκεμίσϑωσαν 
, τετραμμένοι γένοντο 


setrund Vallae et Porti inter- 
pretationes, ad seqq. libri edd. 
omnes praeter Bekk., qui cum 
Levesqu. πανταχῆ κύκλῳ virgula 
divulsum δὰ praecedd. retulit. 
Reg. (G.) om. Ais sicut Xen. 
Anab. III, 1, 2. κύχλῳ δ᾽ αὐτοῖς 
mover, πολλὰ καὶ ἔθνη καὶ πόλεις 
πολέμεαι ἧσαν ms, Etom.zuvrg. 
At vid. ibi:not, 

"Oeogaig. , Pollux VII, 191. 
ὀρόφοις xal θυρώμασι" Govxv- 
dí(ógg. Sed mss. et edd. omnes 
hio ὀρσφαῖς exhibent. Utrum- 
qne est apud Aristoph. Vid, 
Schol, ad Nub. ]78.*^ ,DUK. 
"Ogogy Thuc. 1V, 48., ὄροφος 
I, 154. 


.. Tv Πλαταιῶν. Τῶν om. Ar. 
Dan. Caeterum cf. c. 2, 

Toig ἄλλοις. Toig om. Ar. 
Chr. Dan. 

Ἃ — ἔπιπλα. , Thom. Meg. in 
ἔπιπλα.“ WASS. Pro y» Kk. 
male ἦσαν. 

᾿Ἑχκατόμποδον. Gr. Ald. Flor, 
Bas. marg. Stepb. ἑχατόμπεδον. 
» Atque ita eee Suid. et Har- 


ἐκὶ ἐμσθῷ. Mises (4, 4. ) — 
ἀπὸ tg "pidas ἐκείνων ἀπέστησαν. (A. Avy.) 
ἀφ᾽ οὗ. (4. doy.) 


8. ᾿άκο- 


pocr. (de Parthenone]," HUDS. 
At vid. Lob. ad ' Phryn. p. 546. 
F. ἕκατον πεδον. 

“Ζημοσιώσαντες. »,Δημοσιδύεεν 
τὸ δημεύειν" Θουκυδίδης τρίτῳ."“ 
Bekk. Aneedd. p.90. Sed hic 
grammaticus aut fallitur, aut 
verba eius corrupta sunt, 

Θηβαῖοι. Gr. oi 6f. 

4. dé ti. Gr, δ᾽ ἔτι. 

Περί. ;,Abresch. p. 845. ma- 
lit legi πόρε, ut sit ordo περὲ τὸ 
ξύμπαν.’ GOTTL. ,Abreschii 
ratio durior est; nec vero sol 
nccnusativo postponi memini, sed 
tantum genitivo, * BAUER. 

Πλαταιῶν. D. L. Πλαταιέων. 
At vid. ad $. 2. 

5. Ἔτει. E. ἔτι. 

᾿Ενενηκοστῷ Cass. C. Pal. It. 
Vat. H. Reg. I. Bekk. Vulgo (et 
Haack. ) ἐννενηκ. Vid. script. 
discr. I, 46, 

Οὔνω: om. D. 

᾿Ετελεύτησεν Cass, (sed hic a 
man, rec.) Aug. C. F. Pal. It. 
Vat. Reg. (G.) Gr. B. D. E. 
Heack. Bekk. Vulgo sineidich 

cay. Cf. I. 1. p. 97. 
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(8. Τὰ πρὶ Κέρκυραν γενόμενα. $8. — πε΄. αἱ) Δακεδαιμόψιοι ég dg 
᾿ τὴν Κέρκυραν πλευσούμενοι παρασκευάξονται.) 

ξθ΄. 4i δὲ τεσσαράκοντα νῆες τῶν lleAomovvgolow, ἰδ. 
ei Δεσβίοις βοηθοὶ ἐλθοῦσαι, ὡς τότε φεύγουσαι dem 
τοῦ πελάγους, ἕκ τὸ τῶν ᾿Αϑηναίων ἐκιδιωχθεῖσαι, καὶ τ᾿ 
πρὸς τῇ Κρήτῃ χειμασϑεῖσαι, καὶ ἀπ᾽’ αὐτῆς σπορώδερ, 
«ρὸὺς τὴν Πελοπόννησον κατηνέχθησαν, καταλαμβάνου- 
όιν ἐν τῇ Κυλλήνῃ τρισκαίδεκα τριήρεις Δευκαδίων καὶ 
᾿Δμπρακιωτῶν, καὶ Βρασίδαν τὸν Τέλλιδος ξύμβουλον 
᾿Δλκίδᾳ ἐπεληλυθότα. 92. ἐβούλοντο γὰρ οἱ “ακεδαιμό- 
ψιοι, Og τῆς Δέσβου ἡμαρτήκεσαν, πλέον τὸ ναυτικὸν 
ποιήσαντες, ἐς τὴν Κέρκυραν πλεῦσαε στασιάζουσαν, 
δώδεκα μὲν ναυσὶ μόναις παρόντων ᾿4θηναίων περὶ Nav- 
πακτον, πρὶν δὲ πλέον τι ἐπιβοηϑῆσαι ἐκ τῶν ᾿Αϑηνῶν 
ψαυτικὸν, ὕπως προφϑάσωσι' καὶ παρεσχευάζοντο O τὸ 


Βρασίδας καὶ ὁ ᾿Δλκίδαρ πρὸς ταῦτα. 


ς 


Kal ἀπ᾿ αὐτῆς) περιττὸς ὁ κα 
ἐπιπλεῦσαι κατὰ τῶν Κεῤκυραίων 


Car». LXIX. ᾿Αθηναίων Cass. 
Avg. ΟἹ, C. F. Pal. It. Vat, H. 
Reg. (G.) Cam, Gr. I. B. Ar. 
Chr. Dan, Haack, Bekk, Vulgo 
᾿Ιϑηνῶν. ,,Lectionem ᾿4ϑηναίων 
ipsa narratio a Thucydide c. 88. 
prolata defendit, quia Paches, 
Atheniensium dux, non ex Athe- 
narum, sed ex Mitylenes urbe 
navibus profectus Peloponne- 
sjos persequebatur. «* BENED. 

᾿Επιδιωχϑθεῖσαι. Gr. διωχϑ. 

Καὶ ἀπ ᾿αὐτῆς. Καί, quod 
Schol. abundare dicit, vulgo un- 
cis includitur, quos iure sustu- 
lit Haack, Vid.adnot. Post σπο- 
ράδες autem inde a Gott], recte 
virgula distinctum, 

Κατηνέχθϑησαν, καταλαμβ. 'In 
Cass. fuerat κατηνέχϑησαν καὶ 
καταλ., deinde rec, man. fecit 
κατενεχϑῆσαι, et in marg. quo- 
que scriptum erat yg. κατενε- 
χϑῆσαι. Quod saltem κατονε- 


ξθ΄. 4. Χειμασθεῖσαι) τὸν χειμῶνα διαβιβάσασαι. (1. 40γ.) — 
(. -— 14, Πρὸς ταῦτα) ἯΙ τὸ 


στασιαξόντων. (1. 40γ. 


χϑεῖσαι esse debebat, quanquam 
vel sic oratio efficeretur ἀγαπό- 
δοτος. Add. not. 

Τοιρκαίδεκα om. Cass. Pal, 
Reg. (G.) Τρειρκαίϑεκα exarant 
Mosqu. Bekk. Quod saltem 
τρεῖς καὶ δέκα esse debebat. At 
vid. I. 1. p. 471. 


᾿Δμπρακιωτῶν. C. Gr. Aufoax. 


At vid. I. 2. p. 140, Cf, ad Xen. 
Anab. I, 7, 18. 
( H. Ax(day. Gr. '41- 
κείδα. j 
9. ITaQo 
go virgnla distinguitur ante πὰ- 
ρόντων, quasi verba δώδεκα vav- 
ecl μόναις ad πλεῦσαι, non ad 
σ:αρόντων (cf. c. 75. init.) perti- 
neant, ltem post Ναύπακτον 
colon mutavi in  comma.** 
HAACK. 
'A0gvàv. Gr. D. I. 465»aíov. 
“Ὁ τε Βρασίδας καὶ ὁ ᾿Δλκίδαῤ. 
E. o ve Δλκίέδας καὶ ὁ Βρασ, C. 


ντων. ,,Perperam vul- , 


/ 


δὲν ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ͂ ΧΥΓΓΡΑΦῊΣ T. 


(f. Στάσις Κερκυραίων. e —ok Οἱ ἐν Χορίνϑῳ αἰχμάλωτοι γε- 
φόμενοι τῶν Κερκυραίων κατελθόντες Πειϑίαν πρῶτον μὲν ἐς δί- 
πην ὑπάγουασιν, ἔπειτα κτείνουσιν.) 

o. Of γὰρ Κερκυραῖοι ἐστασίαζον, ἐπειδὴ οἱ elyuá- 

πεν vd G λῶτοι ἦλθον αὐτοῖς oL ἐκ τῶν περὶ Ἐπίδαμνον Ψψαυμα- . 

vL. χιῶν ὑπὸ Κορινϑίων ἀφεϑέντες, τῷ μὲν λόγῳ " ὀχτακο- 

σίων" ταλάντων τοῖς προξένοις διηγγυημένοι, ἔργῳ δὲ πε- 
πεισμένοι Κορινϑίοις Κέρκυραν προςποιῆσαι. καὶ ἔπρασ- 
σον οὗτοι, ἕκαστον τῶν πολιτῶν μετιόντες, ὅπως ἀπο- 
στήσωσιν ᾿Αϑηναίων τὴν πόλεν. 2. καὶ ἀφικομένης ᾽4τ- 
τιχῆς τὸ νεὼς καὶ Κορινθίας, πρέσβεις ἀγουσῶν, καὶ ἐς 
λόγους καταστάντων, ἐψηφίσαντο Κερκυραῖοι ᾿4ϑηναίοις 
μὲν ξύμμαχοι εἶναι κατὰ τὰ ξυγκείμενα, Πελοποννησίοις 
, δὲ φίλοι, ὥςπερ καὶ πρότερον. 8. καὶ --- ἦν γὰρ Πειϑίας 


2. Ναυμαχιῶν) οὐχ On γέγονεν ἐν ᾿Επιδάμσῳ ναυμαχία, 
ἀλλὰ διὰ τὴν αἰτίαν «τῆς Ἐπιδάμνου ἐν τοῖς pie ὅτε ἐζώ- 
γρησαν Κορίνϑιοι οὐκ ἐλάσσους χιλίων RANPQUMA. — 4. Toig 
«ροξένοιρ δὲ μένοι} διεγγύᾳ τῶν προξένων. vy.) — 6. 
Μετιόντες  υποποιούμενοι. (4. 49y.) — 10. Τὰ phe Aim τὰ 


συμπεφωνημένα. (A. Α4ὐγ. " 


B. vulgatum ordinem retinentes 
᾿Αλκείδας exarant, 


Cay». LXX. Περί om. Mosqu. 

᾿Ἐπίδαμνον. B. ᾿Επιδάμνον. 
G. quidem ᾿Επίδαμνον, sed 9 
$.9. . 


᾿Αφεϑέντες in Cass. recens cor- 
. rect. ex ἀφέντες. 


᾿Οχτακοδίέων καλάυντων. 1. ἐχτα- 
xogío.g ταλάντοις. At vid, Matth, 
. $42. ,,Octoginta vertit Val- 
8: *  HUDS. ,,Budaeus in 
Copumentar. p. 79. et Stepha- 
nus in Thesaur, hunc locum ci- 
tantes retinent ὀκτακοσίων, et 
tamen vertunt octaginta. «DUK. 
Numerum vulgatum corruptum 
esse paene certum est et fortas- 
se ὀγδοήκοντα reponendum. Vid. 
adnot. 


Ζιηγγυημένοι. Pal, teste Bekk; 


δϑιηγγυώμένοι, teste Frommel. 
διεγγυώμενοε. E. διηγγνομένων, 
0s 5, ὧν al, man, ὁ 


Κορινϑίοις Κέρκυραν προρποι- 
ἧσαι.  ,Apud Thom. M. v. βού- 


: λομᾶε perperam legitur Kigxv- 


ραίοις Κόρινθον προρποιῆσαι. ' 
DUK. Cf, de Art. crit. p. 82. 

Μετιόντες. Reg. (G.) ἐπιύντερ. 
Sed nostrum de iis, qui preci- 
bus aliquem adeunt, dicitur, 

2. 'Arziuzg ξε. Té om. Chr. 

Πρότερον. Mosqu, τὸ πρότ. 

8. Καὶ 5 ἦν. Perspicuitatis cau- 
δὼ post xoi et προειστήκδι nos 
lineolas posuimus, Haackins pa- 


renthesis signa, Structuram sa&- 
tis illustrat Matth. 6. 613. VII. 


Cf. nos 1. 1. p. 306, sq. Ἦν om. 


Dan. 
Ilt (ag. E. Mosqu. Πυϑίας. 


“- 


4 
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ἐϑελοπρόξενός vs τῶν ᾿4ϑηναίων, καὶ τοῦ δήμον zQos- 
στήκει — ὑπάγουσιν αὐτὸν οὗτοι ol ἄνδρες ἐς δίκην, 
212. λέγοντες ᾿Αϑηναίοις τὴν Κέρχυραν χαταδουλοῦν. 4. ó 
δὲ, ἀποφυγὼν, ἀνθυπάγει αὐτῶν τοὺς πλουσιωτάτους 
5 πὲνεε ἄνδρας, φάσκων τέμνειν χάρακας ix τοῦ τε “ιὸς 
τοῦ τεμένους καὶ τοῦ ᾿Αλκίνου. ξημία δὺ καθ᾽ ἑκάστην͵ 
χάραχα ἐπέκειτο στατήρ. ὅ. ὀφλόντων δὲ αὐτῶν, καὶ 
πρὸς τὰ ἱερὰ ἱκετῶν καϑεζομένων διὰ τὸ πλῆθος τῆς 
ο΄ ξημίας, ὅπως ταξάμενοι ἀποδῶσιν, ὁ Πειϑίας (ivvyyave 
10 γὰρ καὶ βουλῆς ὧν) πείϑει ὥςτε τῷ νόμῳ χρήσασθαι. 
6. οἵ δ᾽ ἐπειδὴ τῷ τε νόμῳ ἐξείργοντο, καὶ ἅμα imnvv- 
ϑάνοντο tov. Πειθϑίαν, -ξως ἕτι βουλῆς ἐσεὶ, μέλλειν τὸ 
αλῆθος ἀναπείσειν τοὺς αὐτοὺς ᾿4ϑηναίοις φίλους τὸ καὶ ΄ 


ΕἸΟΣ E ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. d. 


1. ᾿Εϑελοπρόξενος] ἀφ᾽ ἑαυτοῦ γενόμενος, καὶ μὴ κελευσϑεὶς 


ἐκ τῆς πόλεως. οἱ γὰρ πρόξενοι κελευόμενοι ἐκ τῆς 


ἐγένοντο. --- 3 


ἑχυτῶν πόλεω 


τοι οἱ ἄνδρερ) οἱ ἀπὸ Κορίνθου ἐπανελθόντερ,͵ 


οὗ προδόται. — 10. Βουλῆς  σημείωσαι βουλῆς ὁ βουλευτής καὶ 
γενικὴ τοῦ βουλῆντος. — Πείθει) τοὺς Κερκυραίους. — 11. Οἱ ed 


mévra 
(4. Moy.) 


᾿Εθελοπρόξενος. Hinc memo- 
rant Bekk, Anecd. P. 95. et Poll. 
III, 59. Cf, not. 

"Ec Cass. C. F., Pal. H. Reg. 
(G.) cod. Bas. Mosqu. et haud 
dubie plures libri cum Haack. 
Bekk. pro vulg. eig. Cf. I. 1. p. 
419, Photius:  ᾿Ὑπάγειν elg δί- 
xy» (apud Herm. δίχειν) τὰ &- 
ys καὶ Θαύῤκυδίδης.“ Cf, Ti- 
maei Lex. Plat. p. 263. 


4. To) τεμένους Cass. Aug. 


Cl. F. Pal. It, H. Reg. (G.) Gr. 
D. E. Ar. Chr, Dan. Haack. 
»Sic c. 81. ἐν τοῦ “μονύσον τῷ 
ἑερῷ.““ DUK, cf. c. 96. Vulgo 
(et apud Bekk.) de. τοῦ. 

Τοῦ 'Aixivov. Τοῦ om. Ar. 
Chr. Dan. (neque vero, ut Bekk. 
vult, Cass.) — 

5. ᾿Οφλόντων. Cl. in marg., 
It. H. ὀφειλόντων. Pal. ὀφιλόν- 
τῶν et rec, man. ὀφειλόντ. Hoo 
significaret quum deberent (pe- 


ἄνδρες. — ᾿Ἐξείργοντο) ἐξέπιπεον τῆς βουλήσεωρ αὐτῶν. 
n ; - S 


cuniam illam), nostrum quum 
damnati essent. Vid. Buttm. Gr 
Ind. verb. anom. 

«Αὐτῶν. Gr. καὶ αὐτῶν. 

Διὰ πλῆϑος Cass, Aug, (nisi. 
quod hic διαπᾶ. coniunctim exa« 
rat,) Cl. C, F. Pal. 1t. Vat. H. 
Reg. (G.) Gr. D. I. E. Mosqu. 
m. ἂχ, Chr, Dan, Haack. Bekk. 
Vulgo διὰ τὸ XU CERduorad I, με 

Τῆς ζημίας. Pro τῆς. quo 
G. Aj v. Babe: H. τέ. d 

Ilt wg. Unus Par., ut vide- 
tur E., Πυϑίας. . 

Βουλῆς. »)γϑυῖϊάδα habet. βου- 
λής. [Βουλὼς, βουλῆτος, wiise- 
τος παρὰ Θουκυδίδρ᾽ σημαίνει 
δὲ τὸν βουλευτήν.) Sed male'* 
WASS. Vid. Matth. Gr. δ. 8355. 

6. Πειϑίαν. Gr. et unus Par., 
ut videtur E., hic etiam paulo 
pos ) Πυθίαν. Mox Er: om. ed. 

a8. 

᾿“θηναίοιρ. ,, Pro 495vaíove, 
quod sine dubio vitio operarum 
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ἐς τοὺς ἀγροὺς περιέπεμπον ἀμφύτεροι, τοὺς δούλουσ 
σπαρακαλοῦντές τε, κιὶ ἐλευθερίαν ὑπισχνούμενοι. καὶ 
τῷ μὲν δήμῳ σῶν οἰκετὼν τὰ πλῆϑος παρεγένετο ξύμ- 
μαχον, τοῖς δ᾽ ἑτέροις ἐκ τῆς — ἐπίκουροι ὀκτα- 
σκύσιεοι. , 5 


(Δευτέρα μάχη καὶ víxr τοῦ δήμου- — τῆς xélsag. ) 
^. vU. “ιαλιπούσης δ᾽ ἡμέρας, μάχη αὖϑις γίγνεται" 
καὶ vix& ὁ δῆμος, χωρίων v5 ἰσχύϊ καὶ πλήθει προέχων". 
ef τε γυναῖκες αὐτοῖς τολμηρῶς ξυνεπελάβοντο, βάλλου- 
σαι ὠπὸ τῶν .οἰκιῶν τῷ κεράμῳ, καὶ παρὰ φύσιν ὑπο- 
᾿ μένουσαι τὸν; ϑόρυβον. 2. γενομένης δὲ τῆς τροπῆς περὶ 10 
δείλην ὀψίαν, δείσαντες oi ὀλίγοι μὴ αὐτοβοεὶ ὁ δῆμος 
τοῦ τε νεωρίου κρατήσειεν ἐπελθὼν, καὶ σφᾶς διαφϑεί- 
uev, ἐμπιπρᾶδι τὰς οἰκίας τὰς ἐν κύκλῳ τῆς ἀγορᾶς 
'καὶ τὸς ξυνοικίας, ὅπως μὴ ἡ ἔφοδος, φειδόμενοι οὔτε 


' ey. 4. Toig δ᾽ fon] voie πλουσίοις, C A. 454.) 
o0. 6, Ζιαλιπούσης δ᾽ ἡμέρας) παρελθούσης ἡμέρας μιᾶς. (4. 
Ady.) — 7. Πλήϑει λαοῦ δηλονότι. (1. Aóy.) —.8. ** AU τε yv- 
soixg] OgrnQog* "Hi γυναικὸς, ἣ οὐκ οἶδε πολεμήϊα ἔργα. (αὖγ, à 
— ξυνεπελάβοντο) patti md Bé ido (4. 40γ. )- 
κεράμῳ] ἤγουν ταῖς κεραμέσι. ( 3. Αὐγ. — , Παρὰ φύσιν rara 
qai] ἥγουν τολμῶσαι παρὰ φύσιν. (4. Avy.) — 10. Περὶ «δείλην 
ὀψίαν] ἤγουν τοῦ ἡλίου περὶ δυσμὰς ὄντος. (4. A97. )——1A1.**0i . 
ὀλίγοι oi μὲν γὰρ προιστάμενοε τῶν Κερκυραίων ἡροῦντο τὴν τῶν 
᾿Ιϑηναίων συμμαχίαν , οἱ δὲ λοιποὶ , ἔλαττους ὄντες, τοὺς Δάκα-- 
yag. olíyoug ἂρ ἐνταῦϑα λέγει o? τὸ πλῆϑορ ὄὅ ὄντας ὀλίγους, ἀλλὰ. 
τῇ δυνάμει, ὡς ἂν εἴποι ttg, οὐ τῷ πόσῳ, ἀλλὰ τῇ ποιότητι. (Βασ.) 
-- Αὐτοβοεί ] ἤγουν ἀπὸ pide βοῆς. (à. Ay. ) — 12. ᾿Ἐπελϑὼν). 
ἐπιϑετικῶς κινηθείς... (4. Ay. ) — Kel σφᾶς] τοὺς ὀλίγους. (4. 
407.) -- 14."Egodog] ἐπέλευσις td» δημστῶν κατὰ τῶν ὀλίγων. 
(4. 4o — Φειδόμενοι οὔτε) οὐκ ἀπεχόμενοι. un 4Avy.) 


ω- 


Τοὺς δούλους παρακαλοῦντέέξ ᾿6χύϊ, D. I. ἰσχύν ] hio enm 
τ. m. Ar. Chr, παρακαλ. τ τοὺς ἰσχύει in marg. al. man. 
δούλ., nec aliter Dan., nisi Evvtzsidfosto. C. ἔξυνελά- 
quod τέ om. βοντο. 

Τῷ μὲν. Míy om. Mosqu. 4. Τῆς τροπῆς. Τῆς om. B. 


᾿Οἰκετῶν. It. G. οἰκητῶν. "N^ : 
Car. LXXIV. 4Διαλιπούσηρ. Ota». Dan. ὀφείαν. 

. Beg. Sui eixosong. «dtaqOsíosu. Gr. δεέφθειρεν.. 
Mágn αὖθιο. G. αὖϑ. pay. J'ag $vvomíag. Cod. Bas. τῆᾳ 


Ifyyesan, Mosqu. ἐγίγνετο... ξυνφιχίῳο. 
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oluslac odes ἀλλοτρίας dits καὶ χρήματα πολλὰ ἐμαχό- 
ρῶν κατεκαύθη, καὶ ἡ ἀόλις ἐκινδύνευσε πᾶσα διαφθϑα- 
οῆναι, οἱ ἄνεμφε ἐπεγένετο τῇ φλογὶ ἐπίφορος ἐς αὐϊξήν. 
8. καὶ οἱ piv, πκαυσάρονοι τῆς μάχης, eio ἑκάτεροι ἡσυ- 


B χάσανεες, τὴν νύχτα ἐν φυλακῇ σαν" «καὶ ἡ Κορινϑία 


ναῦς, τοῦ δήμου κεχρατηκότος, ὑκεξανήγετο, xol τῶν 
ἐπικούρων ol πολλοὶ ἐς τὴν ἥκειρον λαθόντες Ouxopi- . 
σϑθησὰαν. 


,, ΑΝΙκόσερατος ᾿Αϑηναῖος παραγίγνεται, καὶ ξύμβασιν πράσσει, ἡ οὐ 


10 


416 


“πιστεύοντες οἱ ὀλίγοι ἐξ ῥησίδιον διακομίζονται.) 


o5. Τῇ δ᾽ ἐπιγιγνομένῃ ἡμέρᾳ Νικόστρατος ὁ Διὶ. 
τρέφους, ᾿Δϑηναίων στρατηγὸς, παραγίγνϑται βοηθῶν ἐκ 
Ναυπάκτου δώδεκα ναυσὶ καὶ Μεσσηνίων πεντακοσίοις 
ὁπλίταις" ξύμβασίν τε ἔπρασσε, καὶ πείϑει ὥρτε ξυγχω- 
φῆσαι ἀλλήλοις δέκα μὲν ἄνδρας τοὺς αἰτιωτάτους xQi- 
yo, οἱ οὐχέτι ἔμειναν, τοὺς δ᾽ ἄλλους οἰκεῖν, σπονδὰς - 
πρὸς ἀλλήλους ποιησαμένους καὶ πρὸρ ᾿Αϑηναίους, ὥςτε 

4. ᾿Εκινδύνευσι] i» χρῷ τοῦ κινδύνον ἐγέψετα. (1. 4γ.) 


Οὐκείας. Pal. Mosqu. οἰκίας, 
sed Pal, aorr. rec, man. 
, Καὶ ἡ πόλ. — διαφϑαρ 


milior etiam forma Ζισερεφοϑᾷ 
( 4itoveégevg) in D. et Mosqu., 
sed D. cum Σ᾽ s. ὅ. , fiot 


nva. et- 
φοῦς etiam iufra IV, 119. Mosqu. 


. verb. poni vult, 


Thom. Mag, in flovioua:.'* 
Duk ἃ βούλομ 


' ᾿Ἐπεγένετος. D. Ar. ἐγένετο. 
42 Male. Supra II, ?7. «νεῦμα 
t5 εἰ ἐπεγένετο αὐτῇ (nempe 
φλογί» ut bene Schol.) ἐκίφο-- 
φον, οὐκ ἂν διέφυγον. * DUK. 

"Eg αὐτήν. E. Vind. m. Ar. 
Chr, Dan. ἐπ᾽ αὖτ.. 

8. ᾿Ησνχάσαντες. C. ἡσυχάσον- 
τες. Reiskius virgulam ante hoo 


» 


Ἐς τὴν ἤπειρον λαθόντες. m. 
δλαϑόντεφ ig εὴν ἤπ. 
. “ιεκομίσθησαν. B. ἐκομίσϑ. ' 
CA». LXXV. ;feisQégovg. Pal. 
“Διϊερεφεύς. Vulgo ἁιϊερεφοῦς, 
sed accentum i Bekk. retra- 
zimus ad nomen proprium ab 
appellativo distinguendum , ut 


in διογρνή et “ιφγένῃρ. Oui εἰ... 


Thucyd. 11. P. 1I. 


(cf. 


et IV, 129. D. Et VIII, 64. 
omnes aut .fi0t9/yy babent, 
aut “ἶιοερεφῆ, aut 4“, py. ** 
BEKK. Valla duogüe Noc TNi- 
costratus Diotrephis. 
Μεσθηνέων. D. E. Ar. Chr. 
Ms (ev. At. vid, I. 2. P 631. 
ekk. ad I, 101.) 
ἀξύμβασίν τε, Minus plene 
interpungendum erat ante haec 
verba. * HAACK., qui comma 
posuit, Vulgo punctum collo- 
eatur. mn 
"Exquads καὶ πείθει; in Cass. 
ex emend. man, rec, In ἔπρασσε 
erat spatium vacuum ante po- 
stremam syl erasa vetere 
scriptura, et duae ultimae ]li- 
terae in σεδέϑεε alise fuerant, 


Πρὸς on D.igag' 46. 


7 
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τοὺς αὐτοὺρ ἐχθψοὺς xal φίλους νομίξειν. 2. «αἰ ὁ μὲν, 
ταῦτα πρέξαρ, ὅμελλεν ἀκοπλεύσεσθαει. οἱ δὲ τοῦ δήμου 


προστάται ακίϑουσιν αὐτὸν πόντο μὲν ναῦς τῶν αὐτοῦ 
σφίσι xaselixeiv, ὅπως ἧσσόν τι iv «wet ὦσιν οἷ 
ἐναντίοι, ἴσας :δὲ αὐτοὶ πληρώσαντες ἐκ σφῶν αὐτῶν 5 
ξυμπέμφειν. ᾿ 8. «καὶ ὁ μὲν ξυνεχώρησεν, οἵ δὲ τοὺς 51 
ἐχθροὺς χατέλεγον ἐς τὰς ναῦς. δείσαντες δὲ ἐκεῖνοι μὴ 
ἐς τὰς ᾿ἄϑήνας ἀποπεμφϑῶσι, καϑίζουσιν ἐς τὸ τῶν 
* Διοςκούρων * ἱερόν. 4. Νικόστρατος δὲ. αὐτοὺς ἀνί- 
ὅτη ts καὶ παρεμυϑεῖτό. ὡς δ᾽ οὐχ ἔπειϑεν; ὁ δῆμος 
ὁπλισϑεὶς ἐπὶ τῇ προφάσει ταύτῃ, ὡς οὐδὲν αὐτῶν ὑγιὲς 
διανοουμένων τῇ τοῦ μὴ ξυμπλεῖν ἀπιστίᾳ , τά τε ὅπλα 
αὐτῶν ix τῶν οἰκιῶν ἔλαβε, καὶ αὐτῶν τινὰς, οἷς ἐπέ- 
τυχον, εἶ μὴ Νικόστρατος ἐκώλυσε, διέφθειραν ἄν. 5. 


οε΄. 9. ᾿Δποπλεύδεσθαι) ἀποχωρήσειν τῆς Κερκύρας. (Δ. 49y.)- 
(4. A95.) *H 

ἔλαττον. (λ. 49y.) — 7. Κατὲέ Aeyov] καταλέ- 
a 4. Art ) -- 8. κοϑίζουσιν] ἱκέται δηλονότι. (A. 
] ἀϑίσεασϑαι. (5. 45.) — 11. 1γιές ] 


8. Τῶν αὑτοῦ! ἀπὸ τῶν νϑῶν. 
τοῦ οὐδ᾽ ὅλως" 
/ ijj di ise 


debi», amt ( ἐν "ny 


2. AxoniaóaosDun. D. I. dxo- 
πλεύσασθαι, pessime. 

Ζήμου. G. Μήδου, quem er- 
rorem íam saepius notavimus. 

Αὐτοῦ Cass, Pal, Reg. Gr. Ar. 
Chr. Dan. Ald. Flor. Bas. et sine 
dubio plures. Vulgo (Haack. 
Bekk.) αὑτοῦ Cf. Farf. discr. 
script. 
᾿ (τοί om C. F.. - 
* -:vunéptscv. Vind. m. Ar. Chr. 
Dan. ξυμπέμπειν. Sed ex πεί- 
ovdi» nume non amplius per- 
saadendi, verum dicendi et pro- 
mittendi notio repetenda, 

Hs Heu: ἐχθροῦς. Chr. Dam. 


ϑοούρ. 
u^ y^ εἶνοε om. D. 


“ιοςκούρων. ᾿ Cl. (pro io 
Bekk. , nescio iure , It. me- 
morat, ») 4fiogxogev, quod pla- 
cet Lobeckio' ad 'Phryn, p. 255., 
Qui ἀριιὰ Xenoph. nuper obse- 


ὁρῶντες δὲ οἵ ἄλλοι τὰ γιγνόμενα, καϑίξουσιν ig τὸ 


-- 000v τι} vr 


uiis. est. Bornem. δὰ Symp. 
VIII, 29. Sed eiiam infra IV, 


110. ov omnes libri tuentur. I. 
hic 4ftogxovoiev, sed marg. al. 
man. “Ζιορκούρων. 

A. Νικόσερατος δέ. Cass, Ni- 
κόσετρατός τε. 

IlagepvOsiro. Mosqu. παρα- 
pvo. 

«Αὐτῶν om. cod. Bas. 

Μὴ ξυμπλεῖν. My de, Beg. 
(G.), sed man. rec. int, vers, 
Script. Cf. Matth. Gr. ὃ: 5633. 
adnot. $. 
. o4 ege. In Cass. abrasa 
Sinis 2d ἃ factum διέφϑειρον. 
Gr. D. E. Dan. διέφδειρεν. 

5. Δὲ oi plene C. F. Pal. G. 
Gr. B. m. Ar. Chr. Dan. Ald. 
flor. Bus, et haud dubie plures 
pro vulg. δ᾽ oi. 


Teyvónevet, Cod, Be. eut 


1 


1. 
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"Hyoaiov ἱκέται, καὶ γίγνονται οὐχ ἐλάσσους τετρακοσίων͵ 


ó δὲ δῆμος, δείδας μή τι Ῥεωτερίσωσιν, ἀνίδνησί τε αὖ- | 
«τοὺς πείσας, χαὶ διακομίξει dg τὴν «οὐ τοῦ Hodlov vij- — ' 
δον, καὶ ed ἐπιτήδεια ἐκεοῖδε αὐτοῖς i 


(γ. Πελοποννησίων »Αλκίδου. καὶ Βρασίδον erpmpoérrar ipiis, Ν 
»ίκη καὶ πάλιν ἀπόπλουρ. og — x. Oi Tiionevrges saga 
γίγνονται.) 


.og. Τῆς δὲ στάσεως iv τούτῳ οὔσης, τετάρτῃ ἢ 
xéuxvy ἡμέρα μετὰ τὴν τῶν ἀνδρῶν ἐς τὴν νῆσον due 
κομιδὴν, αἱ ἐκ τῆς Κυλλήνης Πελοκοννησίων vito, μετὰ — 18, 
τεὸν ix τῆς Ἰωνίας πλοῦν ἔφορμοι οὖσαι, παραγίγνονται 
ξρεῖς καὶ πεντήχοντα. ἦρχε δὲ αὐτῶν ᾿Δλκίδας, " ὥςπερ " 
καὶ πρότερον , καὶ Βρασίδας αὐτῷ ξύμβουλος ἐπέπλει. 


ὁρμισάμενοι δὲ ἐς Σύβοτα λιμένα τῆς ἠκείρου, ἅμα Eg 
ἐπέπλεον τῇ Κερκύρα. 


᾿ (Πελοκοννησίοις ἀνειπλεόντων Κερχυραίων δύο νῆετρ αὐτομολοῦ- 


E (4. 


σιν» ἐν ἑτέραιρ δὲ οὗ ἐμπλέοντες ἀλλήλοις μάχονται.) 
of. Οἵ δὲ πολλῷ θορύβῳ, καὶ πεφοβημένοι τά τ' 


3. ΡΟΣ] διαπερᾷ. (X. doy.) — 4. "Exsies ] aig τὴν y^ 


og. 5. τῆς δὲ σεάσεως ἐν τούτῳ οὔσης) οὕπω καταλλαγῆς ye- 
φομένηρ. (A. 49y.) — Ἐν el τῷ ΚΘΟΊΜΕΗ; τῷ δεινῷ. (1. 
Κασσ. 49y.) — iif “4:ακομιδήν] διωπεφαίωσιν. (1: Kass . “46 γ.) — 
7. Πελοινοννησίων νῆες } αἱ τεσσαράκοντα, ὧν ᾿Δλκίδας ἐστρατήγει, 
wa) αἱ λοιπαὶ Δευκάδιαι, ἧς δἴρηκεν. — 11. "Es Σύβοτα διμέτα 


τῆς ἠπείρου) τὸν ἔρημον, οὗ μέμνηται ἐν τῇ πρώτῃ. — 13, 'Καέ- ἰδ. 


πλεὸν τῇ Κερκύρᾳ] κατὰ τῆς Κερκύρας ἔπλεον. (λ. Αὐγ.) Βιβ. a. 
κα Oi δέ) οἱ Kegnvoaio. (1. A49y.) sag. »&. 


Teexoclan. Cl. τριακοσ. 

Μή ti. I. μή το, cum τί δ. cd 
ead. man. Mosqu. om. «f. 

“ιεπέμπετο. D. Ar. Chr. Dan. 
διεπέμποντο. 

Car. LXXVI. Πέμπτῃ. Mosqu. 
E D. 1. Μιευλή 

Koi , Lev. " 
At vid ur 69. Mox virgulam 
pott πλοῦν primus ielaviEBalck: 


᾿Αϊκίδας, Gr, et Par, nesció 
quis ᾿Δλκείδαφ. 

"Ὥςπερ. Cass. Pal Reg. Gr. 
m. Dan. ed, Vind, ógz:o, forsi- 
tan recte. acea etiam ceras 


Mir uud ἴεν 
CA. LXXVI. Οἱ δὲ — vas. 
Greg. Cor. de dial. p. 107. 
Y2 
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ἐν τῷ πόλει καὶ τὸν ἐπίπλουν, παρεσχευάξοντό τε ἅμα 
ἑξήκοντα ναῦς, καὶ τὰς ἀεὶ πληρουμένας ἐξέπεμπον πρὸ 
τοὺς ἐναντίους, παραινούντων “Αθηναίων σῳᾶς τε ἐᾷσαε 
φρῶτον ἐκπλεῦσαι» καὶ ὕστερον πάσαις ἅμα ἐκείνους ὦ ἐπι- 
γενέσθαι. 9. ὡς δὲ αὐτοῖς πρὸς τοῖς πολεμίοις ἦσαν 
ὀκοράδες αἵ νῆες, δύο μὲν εὐθὺς ηὐτομόλησαν, ἐν &i- 
θαις δὲ ἀλλήλοις οὗ ἐμπλέοντες ἐμάχοντο' ἦν δὲ οὐδεὶς 
κόσμος τῶν ποιουμένων. 8. ἰδόντες δὲ οἱ Πελοποννή- 
σιοι. τὴν ταραχὴν, εἴχοσε μὲν ναυσὶ πρὸς τοὺς Κερκυ- 
galovg ἐτάξαντο, ταῖς δὲ λοιπαῖβ πρὸς τὰς δώδεχα ναῦς 
. φῶν ᾿Αϑηναίων, ὧν ἦσαν αἱ δύο Σαλαμινία καὶ Πάραλος. 


᾿(Πιμοποννησίων ἀθρόων ἐπιπλεόντων καὶ ᾿Αθηναῖοι, ὑπο- 
χωροῦσι. ) 


ox. Καὶ oi piv Κερκυραῖοι, κακῶς τε καὶ κατ᾽ 
ὀλίγας προρκίπτοντες, ἐξαλαιπωροῦντο xao" αὐχούς. οὗ 


δ᾽ ᾿᾿ϑηναῖοι, φοβούμενοι τὸ πλῆϑος καὶ τὴν περικύ-. 


8. Σφᾶρ) τοὺρ ᾿Αθηναίους. (A. 4ὐγ.) --- 5. Πρὸς τοῖς πολε- 
Blois] σ«λησίον τῶν πολεμίων, (4. 4dy.] — 6. Ηὐτομόληδων] 1 “ρὺὸρ 
et avzíovg. (4. 49y-) — 7. ᾿Δλλήλοιρ] οὐχὶ τοῖς ἐναντίοιβ. --- 
. Τῶν ποιουμένων]. τῶν γιϑομένων πραγμάτων. (1. 49 y.) — 9. 
τὴν ταφαχήν) τῶν NM ME τὴν ἀσυνεαξίαν. (4. Αὐγ. Ψ — Πρὸς 
τοὺς Κερκορχίους ἐτάξαντο] wdtà τῶν Κερκοραίων παρετάξαντο. 
p pA ) — 10. Πρὸρ vdg δώδεκα ναῦς παρδεάξανερ δηλονότι. 
ἃ. 4 

e. 12. Χακῶς τε xod xat' ὀλίγας) πεύϑεσε καὶ μετὰ ὀλίγων 
νεῶν. (8. 407.) — 18.** ᾿Εταλαιπωφοῦντο) 5x «0709 κακῶς ol Κερ-- 
μυραῖοι. (Bas.) — 14. Τὸ πλῆθος] τῶν νεῶν. κῶν. ἢ Χερκυφαίων. t 


(4. 4$y.) — ilg vin dgdaef. tó Kégtvuiao ver ὑπὸ τῶν lle. 


Τῇ πόλει. Τῇ om. .E. 

Raíniovs. Apud Greg. Cor. 
V ἀπόπλουν, sed codd. A, 
B. ἐπίπλ. 

"4ua. Greg. Cor. codd. A. Βι ἀνά. 


post ἐπιγενέσθαι plenam distin- 
clionem pro dimidia primus 
. posuit Haack. 


9. Ἦσαν σποράδες. πα. ἄφορ. ἦσ. 


. Ναὺς. Apud Greg. Cor. non- 
nulli libri sss. 

leí. Pal., ut solet, αὐδέ. Cf, 
I. 1. p. 211. 

Ἰαραινούντων --- ἐκπλεῦσαι. 
», Gitat Thom. Mag. in PT qu 
omissa particula κό. * DU 

"Exeivovg, E. ἐκείναις. Moz 


Ἑτέφαιρ. E. ἑκέροις, cum oig 
8. o4; al. man. . 


8. Naval. C. ναῦς. Modo ταῖς 
λοιπαῖς consentiret] Mox post 
δύο virgulam delevit Haack., 
servavit Bekk. Vid. not. 

C^r. LXXVIII. Tira περικύ- 
λλωσιν. Τήν de. Reg. (G.) 


B | 
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sAcdiv, ἀϑρόάιρ piv οὐ ἀρορέκιπτον, οὐδὲ κατὰ μέφον 
ταῖς ἐφ᾽ ξαυτοὺς τεταγμέναις" προῤβαλόντες δὲ κατὰ κέ- 
ρας, κἀταδύουσι μίαν ναῦν. καὶ μετὰ ταῦτα κύχλον τα- 
915. ξαμένων αὐτῶν, περιέπλεον, καὶ ἐπειρῶντο θορυβεῖν, 9. ' 
B γνόντες δὲ οἱ πρὸς τοῖς Κερχυραίϑις, καὶ δείσαντες μὴ, | 
ὅπερ iv Ναυπάχτῳ, γένοιτο, ᾿ἐπιβοηϑοῦσι' καὶ yevóue- ᾿ ἰδ. 
ψαι ἀδρόαι αἱ νῆες, ἅμα τὸν ἐπίπλουν τοῖς 4ϑηναίοις PLE | 
ἐκοιοῦντο. 8. οὗ δ᾽ ὑπεχώρουν ἤδη, αρύμνων κρουόμε- xà. 
ψοι" καὶ ἅμα τὰς τῶν Κερχυραίων ἐβούλοντο πρόκατα.-. ᾿ 
10 φυγεῖν, ὅτι μάλιστα ἑαυτῶν σχολῇ ss ὑποχωρούντων, 
καὶ πρὸς σφᾶς τεταγμένων τῶν ἐναντίων. 4. ἡ μὲν οὖν 
ψαυμαχία, τοιαύτη γενομένη, ἐτελεύτα ἐς ἡλίου δύσιν." 


(Οἱ μὲν Κερκυραῖοι τοὺς dx τῆς νήσον πάλιν διαχομίζονσι, καὶ τὴν 
πόλεμ. φυλάσδουσιν, οἷ δὲ Σελοκοννήειοι ἐπὶ Δενκίμμην dxo- 
βαίνονσι.) c "M ἜΣ 

o9. Καὶ οἱ Κερκυραῖοι, δείσαντες μὴ σφίσιν ἐπι- ᾿ 

«λεύσαντες ἐπὶ τὴν πόλιν ὡς χρατοῦντες οὗ πολέμιοι $: 

τοὺς ἐκ τῆς νήσου ἀναλάβωσιν, ἢ καὶ ἄλλα τε νεωτε- 


1. ᾿Αϑρόαις μέν) ταῖς ἐνανείαις ναυσί. — 5. Οἱ πρὸς τοῖς 
ΝΗῚ οἱ Πελοποννήσιοι. — 8. Οἱ δ᾽] oi ᾿“θηναῖοε. (λ. doy.) - 


(4. 49.) 


Ἑαντούς. Pal B. Ald, Flo?, 
Bas. ( ed. non cod. Bas.) marg. 
Steph. ξανεοῖς. C. F. avtovg. 


JMgegfeiovesc. I. προρβαλόν- 
των. Ar. Chr. Dan, προφβαλλον- 
stg, nisi quod postremus errore 
soribae habet προρβαλλονταιᾷ. 
Paulo post G. μητα pre μετά. 


Αὐτῶν de. Rog. (s. v. al. man. 
G.) τ τῷ 


2. 4l νῆες. Αἱ om, Mosqu. 


8. Ἥδη. Virgulam, quae vul- 
go ante hoc vocab. invenitur, 
cum Reisk. post id retraximne. 
(Bekk. om.) 


14. Κρατοῦντες οἱ πολ.} τῇ ναυμαχίᾳ οἱ Πελοπονγήσιοι. 


Kpovéntyoi. C. F. xgovcapt- 
90t. | 
“ἅμα vdg. Ghr. ὅμα κωῖρ. Móx 
B.. προκαταφνεῖν. | 

*Eavto» ante ὅτε ponit Vat., 
post or: K., om. Gr., unde su- 
spectum fieret, si commode 
abesse posset, 


Τεταγμένων. C. τεξεγμένονς. 


CarP.LXXIX. Σοίσιν ἐπιπλεύ. 
ὅαντες. Rog. Mosqu. σφίσι sies- 
orsi " 
Τοὺς ἐκ. E. vdg iw, sed ovg 


8. v. 


. "H ual. Gr: sà καί, E. om. καί. ἡ 


δὲ: GOTKTA4140T XTITPAOHEZ T. 


οἰσωσι, τούς vs ἐκ τῆς νήσου πάλιν ἐς τὸ 'Hoaiov. διε-- 
φόμισαν, καὶ τὴν πόλιν ἐφύλασσον... 2. οἵ δ᾽ ixl μὲν 
τὴν πόλιν οὐκ ἐτόλμησαν πλεῦσᾳι, κρατοῦντες τῷ ναυ-- 
μαχίᾳ, τριρχαίδοεχα δὸ ναῦς ἔχοντες τῶν Κερκυραίων, 
ἀπέπλευσαν ig τὴν ἤπειρον » ὄϑενπερ ἀνηγάγοντο. 8. τῇ ὅ 
δ᾽ ὑστεραίᾳ. ἐπὶ μὲν τὴν πόλιν͵ οὐδὲν μᾶλλον ἐπέπλεον, 
καίπερ ἐν πολλῇ ταραχῇ καὶ φόβῳ ὄντας, xal. Βρασίδου 
«αραινοῦντορ, ὡς λέγεται, dani "T ἰσοψήφον. ὃὲ ovx 
ὄντος᾽ ixl δὲ τὴν sse τὸ ἀκρωγήριον — 


ἐκόρθουν τοὺρ ἀγρούς. 


co δῆμορ τῶν Χερκυραίων lg λόγους ἔρχεται τοῖς ἐναντίοις. 


Οἱ 


03 Πελοποννήσιοι, He ψαυτικὸν ᾿Δϑηναίων αἰχραγιγνόμε- 


vov, ἀκοπλέουσιν.) ᾿ 


x. Ὁ δὲ δῆμος τῶν Nicsbeghh ἦν τούτο; περι- 
δεὴς γενόμενος μὴ ἐπιπλεύσωσιν ci νῆες; τοῖς τὸ [x£- 
ται ἤεσαν ig λόγους , καὶ τοῖς ἄλλοις, ὕπως σωϑήσεται 

ἡ πόλις. καί τινας αὐτῶν ἔπεισαν. ἐς τὰς ναῦς ἐρβῆναι" 


pe. 


τὴς πολ 


ἤπειρον] aig 5 Σύβοτα. ( 42y.) — 6. Ἐπὶ μὲν 


οὖν τῶν πολικῶν. G. 4vy.) — 


nie lier] rad wa M (4. 494.) 


Τούς τε. C., ut videtur, τοῦ͵ 8. ᾿Επέπλεον om. D. 
t8, ΟΣ corr, parum perspic. | dercum C. F. Βρασίδα. Ct. 
Πάλιν Mosqu. Ar. Chr, Dan. L, 1. p. 


ed. Vind, Reisk. Bened, Bekk. 
Idem in Heg. rec. man. super 
alot script. m. παλίν adscripto 


4», nam prins erat sad. Valla: 


reportant iterum in templum Ju- - 


monis. Vulgo (et Haack.) πά- 
Aes. Vid. adnat. 
Ἡραῖον. Pal. Vat."Hgeiov. At 
vid. script. discr. ad 81, 2, 
2. Τὴ ναυμαχίᾳ. Τῇ om. Mosqu. 
Τοιςκαίδενα (s. Li καὶ δέκα) 
|. δὲ Cass. ἐν} C. F. Pal. It. Reg. 
ςς (G.) Gr. E. Mosqu. Ar. Chr. 
; Den. Haack. In D. τρὶς x. δ. 
γάρ. Vulgo (et Bekk.) τρεῖς καὶ 
δέκα δέ, non deterius. Cf. I. 1. 
. 471. "Omisso δέ Vat. τρεῖς x. 
, 1. (? H.?) τρὶς x. à. 
"army yorie. Mosqu. ἀκήγοντο. 


Δευκίμμην Cass. C. Pal. H. 
Vat. Vulgo (Haack. et Bekk. ) 
ἌΝ ΑΥΗΡ. At vid. I. 2. p. 188. 
Ptolemaeus Δεύχκεμμα et in ms. 
Coisl, etiam corruptius 4etxu- 
μα. * WASS. 


i ριον, Mosqu. ἀκροτήρ. 

door ον Ἱκέξαες. m. Ar. 
Chr. Dan. o/xércug; Mosqu. ad 
marg. οἰκώταις. 
- Neg. Reg. (G.) tale seg. 
ΟΣ Lob. ad S ohryn. p. 170. 

'"Egfgve« Cass. À CI. Ρ, 
Pal. (m H. Reg. (G5 Gr. D. 
I E. Vind. m. Ar. Ghr. Dan. 
Haack, Bekk. Vulgo ἐμβῆναι. 
p Vid, Thom. Mag; DUK, ,, Ite- 
rum sic c. 8t. legitur ὅσους ἔπει- 


1( 


ΚΕΦ. s. xw. 848 


ἐπλήρωσαν γὰρ ὅμως τριάκοντα. 4. οἱ δὲ Πελοποννή- 
ὅιοε μέχρι μέσου ἡμέρᾳρ δρώσαντες τὴν γῆν, ἀπέπλεν- C 
σαν: wal ὑπὸ vuxtg &vtoig ἐφρυχτωρήϑησεν ῥξήκοντα 

νῆες ᾿ἀδηναίων, «προρφλέουσαι ἀπὸ “Δευκάδος" ἃς οἱ 
᾿ἀϑηνάζοι. πυνϑανόμενοι τὴν στάσιν καὶ τὰς μετ᾽ Axl- 
δου. ναῦς ixi Kioxygav μελλούσας πλεῖν, ἀπέστειλαν, 
xal Ξὐρυμέδογτα τὸν Θουκλέόους στρατηγόν. 


ETOZ E. ΘΕΡΟΣ. 


(δ΄. Χερκνυραίων ἐς τοὺς ἐχθροὺς duórgg, ὧν τοὺς πολλοὺς ἀπο-" 


κτείνουσιν, ἢ ἑαυτοὺς φονεῦσαι eren ; οὐδὲ sd ἱερὰ 


αἰδούμενοι.) 


. αά. Οἱ μὲν οὖν Πελοποννήσιοι τῆς νυχτὸρ εὐϑυς᾿ 


κατὰ τάχος ἐκομίξοντο ἐπ᾿ 


οἴκου παρὰ τὴν γῆν καὶ 


'ὑπερενεγχόντες τὸν Δευκαδίων ἰασῦμὸν τὰς ναῦς, ὅπως 
μὴ περιπλέοντες ὀφθώσιν, ἀποκομίξονται. 


ᾧ. Κερχυ-. 


enel ài, sietopioot τάς τὰ ᾿Δττικὰς ναῦς προρπλεούσας, 


x. 8. Ἰπὸ νύκτα “αὐλοῖς ἐφρυχτωρήθησαν] [διὰ φρυκτοῦ lug- 
νύϑησαν. (Δ. Κασσ. Avy.) j ἀντὶ τοῦ ἀρχομένης ἡμέρας διὰ iiid 


ἐμηνύϑησαν.. 


πα΄. 9. 'Exopítoyzo ix" οἴκου ἐπεραιοῦντο.᾽ (1. 4ὐγ.} — 10, 


ΜΕ ΡΈ ΟΣτΙ] ὑπερβιβάσαντες (A. 49 
(ty. “Ὅπως μὴ περιπλέοντες ὀοϑάσιν ἕνα μὴ περιπλέοντες 


) ** τὸ ἔργον ἡρωϊκόν. 


and τὴν Δευκαδα καὶ τὸν jeÜuov φωραϑῶσιν ὑπὸ τῶν 491, 
ναίων. — 11. ᾿Δποκομίξζονται) ἀποκλέουσιν, (2. 494.) 


, 

Ti Quéxovcm. Post hoc vocab, 
vulgo adduntur προςδεχόμενοι 
τὸν ἐπίπλουν, quae om. Cass, 
Aug. It. Vat, H. Reg. (G.), ex 
quibus Aug. Vat. H. G. in marg. 
pn 5 H. ead. man. scripta, 

Aug. οἱ G. al. man,, et Aug. 

e ea, quae Scholia pinxit. 

aack. vitio vel e errore excidisse 
credit, Bekk. uncis inclusit. Ex 
Scholio enim.e verbis c. 79. δεί- 
σαντες μὴ σφίσιν ἐπιπλεύσαντεῃ 
ducto orta et secundum ea, 
quae de Art. crjt. c. 11. disputa- 
vimus, delenda sunt, 

2. Mécov ἡμέρας. D. μέσ , 
At vid. Lob.. ad Pryn pid. aq 
et Thom. Mag. p. 609. 


cl ἐξβῆναι. * HAACK. Add. ad 


Καὶ ὑπό. Καί om. Ar. Dan. 
Ante καί autem vulgo (et apud 
Haack.) punctum, apud Bekk. 
comma collocatur. 

Προρπλέουσαι. Vind. πλέουσαι. 

Οἱ ᾿ἡϑηναῖοε. Οἱ om. cod. Bas. 

diio. Vind. κατάστασιν. 

— "AAxi8os. C, F. ᾿Δλκείδον. 

Car. ΕΧΧΧΙ. Τὸν δΔευκα- 
δίων. Cass. C. Pal, It. Vat. τῶν ^ 
“Μενκαδίων. 

2. οΙΚεκρυραῖοι δὲ — Δακεδαι- 
βονίους [c. 82. init.] Dion. Hal, 
E 150.** [p. 883. R. p. 143, 

r.] WASS. 

Aie8 épevo:. Dion. Hal. o£e9«- 
ψόμενοι. ᾿ 
, . Προρπλεούσᾳς. E. ἐρπλ. cum 
ρος 8. Eg. "Stati Diou. scri- 
ptus liber τούῥ τέ. — 


844. GOTKTÁMIAOT KTFLPAOGOHSZS. I. 


τάς τὸ τῶν. πολομίων olyopivag.,. λάβόντες todo: τὸ Mao 
δηνίους ἐς τὴν πάλιν ἤγαγον, πρόϑορον ἕξω ὄνεκαρ, x«l 
. φὰς ψαῦς περιπλεῦσαι κελεύσανφερ, dg ἐκλήφωσαν, ἐς 
vóv--"TAAeixóv ᾿λιμόνα, ἐν ὅσῳ πειρικομίξζοντο, σῶν 
ἐχϑρῶν εἴ τιμα λάβοιεν, ἀπέχφεινον" καὶ ἐκ τῶν νεῶν 5 
ὅσους ἔπεισαν ἐρβῆναι ἐκβιβέάξοντες, * ἀπκεχρῶντο *- ἐς 216. 
τὸ Ἡραῖόν τε ἐλϑόντες, τῶν ἱμετῶν ὧς πεντήκοντα ἄὄν- —— 
ὅρας δίκην ὑποσχεῖν ἔπεισαν, καὶ κατέγνωσαν πάντων 
ϑάνατον. B. οἱ δὲ πολλοὶ τῶν ἱκετῶν, ὅσοι οὐκ ἐπεί-- 
σθησαν, ὡς ἑώρων τὰ γιγνόμενα, διέφθειραν αὐτοῦ. ἐν 10 
ke ἱερῷ ἀλλήλους καὶ ἐκ τῶν δένδρων τινὲς ἀπήγχον-- 
δ. τ, 1, Moped μρ ρου τ pM orci Mua M pet. 


x&g.9i.— 3. ᾿Επλήρωσαν] ἀνδρῶν δηλονότι. (4. 49y.) — 4. 'Ev ὅσῳ] 
χρύνῳ δηλονότι. λ. 4ὖγ.) — Περιεχομίζοντο Ἷ περιέπλεον: (42. 


ἵασσ. oy. ) — δι Aofjossu | esci ποῦ ἔλαβον. (4. ἔωσο. 40.) — 


11. ᾿Αλλήλους] νῦν ἀνεὶ τοῦ ἑαντούς. — 
μετεωριζόμενοι δηλονότι. (1. Κασα. duy.) 


Mitoegsíovg. Pal. Gr. D. Αγ. 
Chr. Dion. Hal, Μεσηνίους. Αἱ 
vid. I. 2. p, 581. Dan. Μη᾽ισηνίους. 
Mox cum Bekk, nost ὄντας com- 
9a pro colo posuimus ob prae- 
ced. τέ. 
 'γλλαϊκόν. Mosqu. et Dion. 
Hal. p. 984. 'γλαϊχόν. Gf. c. 72. 
δ. 3. Ar. γλακχόν. 

᾿Απέχτεινον. P, ἘΞ, ἀπέκτειναν. 

᾿Ἐχβιβάζοντερ. It. Vat. ἐκβιά- 
ἔοντες, quod activum ignorant 
aurei aevi soriptores.Cf. Schneid. 
Lex. Gr | 


᾿Απεχρῶντο, Vulgo (Haack. 
Bekk.) ἀπεχώρησαν, quod (a 
Krüg. p. 149. excusatum.) sen- 
tentiam pervertit. Aug. in marg. 


79. ἀποχρῶντα. Non aliter Cl. 


in marg. (omissa tamen proxi- 
ma Mir ipid et E. 8. v. al. 
man. ,' Non male. * WASS. Et 
“δ Suid., Zon. aliique lexicogra- 
phl legisse videntur, Cf. adnot. 
Apnd Dion. Hal. 1. 1. ἀνεχώρη- 
ees. - Hermannus ἐπεχώρισαν 
eoniecit.. . 

 'Heaiov, Pal. It. Vat. Dion. 


"Bu τῶν δένδρων tig) 


ἨΔ. “Ἥραιον. ,,De varietate scri- 
turae voc. '"Heeio» agit Syl- 
urg. ad Dion.* DUK, Cf. 79, 

1. et de Art. crit, p. 16... 
ἱκετῶν. Ar. οἰκετῶν, itidem- 
te paulo infra (et jam c. 80. 

jnit.) Sic etiam scriptus liber 

Dion. 

Ὡς xsvrüxovre. Valla: circi- 
ser triginta, quagi τριάκοντα le- 
gerit. Pro ὡς €od. Bas. dg. 

ΤΙιάννων. ,/4z&yrov cum Dion. 
Hal. pro πάντων lego, quod et 
auribus facit, et huius vehe- 
mentiae congruit, et ab eodem 
passim adhibetur, Valet omnee 
omnino, universos,* WASS, ,Ex 
auctoritate Wass., qui deleto in 
contextu sdyro» pro eo in marg. 
ἁπάντων posuerat, hoc rece- 
prm est, ^ DUX. Quum omnes 

ibri refragentur, πάνεων tecte 
restituerunt Haack. et Bekk. Cf. 


de Art. crit. p. 85. b. τ 


P 
9. Διέφθειραν. 
φϑειρον. i; 

Ἔν τῷ ἱερῷ ἀλλήλουρ. E. ἀλ-. 
ληλ. ἐν τῷ ἱερῷ. Post ἀλλήλους 


10 
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το, οἱ 8^, dg ἕκαστοι ἐδόναντο, «ἀψηλφῦνεο.. 4. ἡμέρος 
τὸ ἑωτὰ, ἃς ἀφικόμενος ἃ ᾿Εϑρυμόέϑων ταῖς δξήκοντα, 


ναυσὶ 'σαρόμεινε, Κερκυραῖοι ἀρῶν αὐτῶν τοὺς ἐχθροὺς 
δοχοῦντας. εἶναι ἐφόνενον, τὴν uiv eitiav. ἐπιφέροντες 
τοῖς τὸν δῆμον καταλύουσιν' ἀπέθανον δὲ τίνες καὶ 
ἰδίας ἔχϑρας ἕνεκα, καὶ ἄλλοι χρημάτων σφίσιν ὀφειλο- 
μένων ὑπὸ τῶν λαβόντων. ὅ. πᾶσά vs ἰδέα κατέστη 
ϑανάτνου, «el olov φιλεῖ ἐν τῷ τοιούτῳ γίγνεσθαι, οὐ-- 
δὲν .ὅ τι οὐ ξυνέβη, καὶ ἕτι περαιτέφω. καὶ γὰρ πατὴρ 
παῖδα. ἀπέχτεινς, καὶ ἀπὸ τῶν ἱερῶν ἀπεσπῶντο, “καὶ 


1. Ἡμέρας τὸ ἑπτά] ἤγουν καθ᾽ ἡμέρας τε ἐπενά. (1. Κασσ. 


οὐ 4407.) — 8. Σῳῶν αὐτῶν) ἤγογν ἑαυτῶν. (4. Κασα.. 4ὐγ.) — 4, 


, Gr. D. I. E. 


ἐγκαλοῦντες ἔγκλη. 


Τὴν μὲν αἰτίαν ἐπιφέροντες) τὸ ἔγκλημα ἤγουν 
μα κοινὸν τὴν κατάλυσιν τοῦ δήμου. (1. Avy.) — 6. Καὶ ἄλλοι) 
ἀπέϑανον δηλονότι. (4. 4.) --- 7. Ὑπὸ τῶν λαβόντων) τὰ χρή- 
peto. (λ. Αὐγ.) τῶν δανεισαμένων. (Βασ.) — 8. Kol οἷον gi- 
λεῖ -- --- πάντα [gie ] τὼ εἰωθότα ἐν ταῖς συάδεσι γίνεσθαι 
τότο συνέβη, καὶ ἄλλα δὲ “περισσότερα ἐν ταύτῃ τῇ στάσει. ὥς 
ὑπὲρ πάσας τὰς ἄλλας ἐγένετο. --- Καὶ οἷον φιλεῖ ἐν τῷ τοιαύτῳ] 


καὶ olov ἔϑος ἐστὶν ἐν τοιαύτῃ σεάσει. 
οὐ] ἀντὶ τοῦ πᾶν. (4. Καασ. Αγ.) 


Y t / 
auteny vulgo (et apud Haaok.) 
comma ,- post ἀπήγχ. celon le- 
gitur.. Nos rem Jnvertimus, 


quamquam etiam utroque loco : 


cun, Bekk. virgulam ponere li- 
oet, 2 


᾽ἀνηλοῦντα. Mosqu. ἀνῃροῦν- 
to, ex interpr. Cf, adnot. 


4."A4g de, Gr, Antea G. ἑπτάρ. 


Ὁ Εὐρυμέδων Cass, Pal. Vat. 
H. Rég, (G.) Dion, Hal. Bekk. 
In Gr. τὸ Evevk. Vulgo (et 
apud RNaack.) de. ὁ. | 


Παρέμεινε, Χερκυραῖοι. Vulgo 
πορέμειψον, οὐ ἈερκυραῖοΣ. Sed 
οὗ om. Cass. Aug, Gl. C. E. Pal. 
It. Vat. H. Reg, (G.) cod. Bas. 
osqu. Ar. Ghr. 
Dan.'Haack. Bekk., et παρέμεινδ 
(sine 9) dant Cass. C. F, G. Gr. 


B, D. E. Dam, Haack. Bekk, et 
fortasse etiam plures. - 


Hal. teste Sylburg. δοκοῦντες. 


Toig τόν, Reisk. οὖς τόν con- - 


iecit. At vid. adnot. et interea 


. Herm. ad Vig. p. 700. et Goell, 


δὰ h. 1., ἃ quo Kriig. explicatio 

(1. d. p. 150.) refutatur, . / 
dé τινες. Gr, δὲ παί εἰπε." 
"Οφειλομένων ὑπὸ τῶν λαβόν- 

vo», D. [. ὑπολαβόντων τῶν 


ὁφ. Post λαβόντων autem cum - 
Haack. pro colo plene interpun- ᾿ 


ximus. | 
5. "O: τι οὔ. Gr. ὅ rit καί. T. 


Q τι μή. Vind. pro οὐ ξυνέβη 


scribit ἐξυνέβη. | 

Περαιτέρω. Pal. περομοτέρῳ, 
2 in 4 subscr, falsus est From- 
me . B à ᾿ : ͵ H 


(4. 4ὐγ.} — Οὐδὲν ὃ τῷ. 


'' Voxo)srag. Cod, vet. Dion, 


- 


| M6  G0TKTZIAOT XTITPAOHZ Γ. 


πᾳὺς αὐτοῖς. ἐκεείνοντο᾽ οἱ δὲ twag καὶ περιοικοδομη- 
ϑέντερ ἐν τοῦ «Διονύσου τῷ ἱερᾷ ἀπέθανον. 6. -οἥτως 
oj στάσις΄ πρφοὐχώρησες, «αὶ ἔδοξε. μᾶλλον, διάκε bv 


{ἐ. Παρέκβασις περὶ τῆς πασῶν τῶν Ἑλληνικῶν στάσεων φύσεως 
καὶ αἰτιῶν. πβ΄ — πδ΄. Ὃ πόλεμος καιρὸν παρέχει στάσεων.) 

| mp. ᾿Επεὶ ὕστερόν γε καὶ πᾶν, ὡς εἰπεῖν, τὸ 'EA- ὅ 
ληνιχὸν ἐχινήϑη, διαφορῶν οὐσῶν ἑκασταχοῦ τοῖς. τὲ 
τῶν δήμων προστάταις τοὺς ᾿Αθηναίους ἐπάγεσθαι, καὶ 
τοῖς ὀλίγοις τοὺς «“ακεδωμονίους, καὶ ἐν μὲν εἰρήνῃ 
οὐχ ἂν ἐχόντων πρόφασιν, οὐδ᾽ ἑτοίμων παρακαλεῖν Φ17. 
αὐτούς : πολεμουμένων δὲ, καὶ ξυμμαχίας Gpa ἑκατέροις 10 


1. ** Πρός] ἀντὶ τοῦ ἐν. (Βασ.) — ΠΙεριοικοδομηϑέντες } κτί- 
σμασι περιληφϑέντες. (4. Kaoc. 4$y.) — 2. ** Ἔν τοῦ —] τὸ ἑξῆς 
ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ “ιονύσου. Ay.) — Οὕτως ὠμὴ στάσις — —] 
ἀντὶ τοῦ εἰς ὠμότητα πολλὴν ἡ στάαις προεχώρησει καὶ μᾶλλον, 
φησὶν, μὴ ἔδοξεν ἥπερ ἐγένετο, ἐπειδὴ πρώτη ἐν τῷ πολέμῳ yé- 

- ψομένη ἐξένισεν αὐτοὺς. παρὰ τὸ εἰωθὸς γενομένη. — 8. 'E» τοῖς} 
ἤγουν toic Κερκυραίοις. (1. 4oy. 

πβ΄. 5. Ὕστερον) ἤγουν μετ΄ ἐκείνην. (1. 49y.) --- Πᾶν τὸ 
Ἑλληνικὸν) ἀντὶ τοῦ πάντες ol "Ἕλληνες. (4. 49y.) — 7. Τοὺς 
᾿Αθηναίους ἐπάγεσθαι) λείπει εὸ ἀξιούντων. --- 8. Tode Δοακεδαι- 
μονίους] εἰκότωᾳρ οἱ ὀλιγαρχιποὶ τοὺς Δακεδαιμονίους ἐπεκαλοῦντο, 
ἐσπουδακότας ὀλιγαρχεῖσθαι τὰς πόλειρ. --- 9. Ovx ἂν ἐχόντων 
πρόφασιν ---Ἶ ἀνεὶ τοῦ αἰκίαν οὐκ ἐχόντων πρὸ τοῦ πολέρον κα- 
λεῖν αὐτοὺς τῶν Ἑλλήνων, νῦν “δὲ λαβόντων ἀφορμὴν διὰ τὸ 
ἐχθροὺς εἶναι ἀλλήλοις Δακεδαιμονίους καὶ ᾿᾿θηναίους. — 10. Kol 
ξυμμαχίας ἅμα --- — ] ἡ διάνοια τοιαύτη οἱ προεστῶτες τῶν δή- 
guo» wol ol ὀλιγαρχικοὶ ῥῳδίως ἑκάξεροι παρὰ ᾿4ϑηναίων καὶ Λα-- 


ld * 


Πρὸς avroig. Τίρός om. Vat., 
s, v. ead. man, habet H. Pro 
αὐτοῖς autem It, Vat. H. αὐτούς, 
Pal teste Bekk. αὐτοῦ, teste 
Frommel. αὐτοῦς. 

Ἐκτείψοντο. D. I. ἀπεκερίνον- 
' «0 daturi erant, nam ille ἀπε- 
κτείνοντα,. hio ἀπεκεείνουντο 
habet. 


Καὶ περιρικ. Dion. locum ci- 
tans καὶ οἱ περίοικ., sed artic. 
expunxit Reisk. | 

Ἐν τοῦ. G. ἐκ τοῦ, cum ἐν s. 
ἐκ al. man, : 


᾿ Τῷ ἱερῷ. Mosqu. τὸ ἱερόν. 

6. ᾿Ωμὴ στάσις. ᾿Ὡμὴ ἡ σεάσις 
non male coniicit trüg. ad 
Dion. Histor. p. 151, et de Anab. 
Xen. p. 48. ΄ 

“ιότι. Reg. (G.) 8s. 


Car, LXXXII. 'Exs. Beg. 
(G.) ἐπειδή. 


Τῶν δήμων. C. τῷ δήμῳ. 


᾿Ἑκατέροις. Post hoc vocab. 
virgula nonnulli distingui vo- 
lunt, Vid. adnot. 


ς 


5 


Ὡς 


ETOZ K ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. αβ 4 


πὸ τῶν ἐνκνείων καχώδει καὶ σφίσιν αὐτοῖς ix τοῦ αὐ- 
τοῦ πρυρποιήσει, ῥᾳδίως ei ἐπαγωγαὶ τοῖς νερτερίξρ ᾿ 
κι βουλομένοις ibxoglfovso. 2. καὶ ἐπέκεσα. πολλὰ καὶ 
χαλεπὰ κατὰ στάσιν ταῖς πόλεσι, γιγνόβενοι μὸν. «αἱ ἀεὶ 
ἐσόμενα, ἕως ἂν ἡ αὐτὴ φύσις ἀνϑρώπων ἦ, μᾶλλον 
δὲ καὶ ἡσυχαίτερα καὶ τοῖς εἴδεσι διηλλαγμένα, ὡς dv 
ἕχασται aL μεταβολαὶ τῶν ξυντυχιῶν ἐφιστώνται. iv μὲν 
«δτῳ}α ιμονίων ἐπήγοντο, διὰ προρκοίησιν 
τοῖς περιποιούμενοι, τῶν μὲν-᾿ϑηναίων 
δημοτικοῖς, Üya προρποιήσωντ 


, 


συμμαχίας, δύναμεν δαν- 
ἑτοίμως ὑπακουόντων τοῖς ΄ 
αε συμμάχους αὐτοὺς, καὶ da" αὖ- 
τῶν βλάψωσι Λακεδαιμονίους, τῶν δὲ oxtüdiuovíev ὁμοίως τοῖς 
θλιγαρχικοῖς διὰ τὸ αὐτό. --- 1. Σφίσιν αὐτοῖς) ἤγουν ἑαυτῶν. (4. 
“γ.) — 3. Τιρορποιήσει] κτήσει βοηθείας. (4. 40y.) — 8. Καὶ 
ἐπέπεσε] συνέβη. (1. Ay.) — ΤΙολλὰ] κακὰ δηλονότι. (4. Αγ.) — 
Kal γαλεπα)] ἤγουν οὐ ῥάδια ἐνεγκεῖν τοὺς πάσχονταρ. (4. 49y-) — 
4. Χατὰ στάσιν) ἀντὶ τοῦ διὰ στάσιν. (A. 49y.) — J'iyvoutva μέν} 
ὡς τῇ φύσει ἑπόμενα. (4. Αὐὖγ.) — 5. Ἧ αὐτὴ φύσις ἤγουν καθὸ 


τρεπτή. (1. Αὐγ.) --- Μᾶλλον δέ] μᾶλλον δὲ καὶ ἧττον. οἷον εἰ- 
atsiv , ἐν ἄλλῃ πόλει μάλλον, ἐν ἄλλῃ δὸ ἥττον, πῇ μὲν πλέον, πῇ 


δὲ ἔλαττον, ὡς συνέβαινεν ἑκασταχοῦ. — 6. Καὶ ἡσυχαίτερα] ἤγουν 
ἠρέμα καὶ κατ᾽ ὀλίγον ἐπερχόμενα. (1. 49y.) — Τοῖς εἴδεσι) τρό- 
σοις. (Δ. 4ὖγ.) --- Ὡς ἂν ἕκασται αἱ μεταβολαὶ —) og dv αἱ τύ- 


ζαι καὶ αἱ μεταβολαὶ πέπτωαι.. 


. Ἀακώφει. Hic in Cass. erasa 
scriptura inter κακῶσαι et καί 
relictum erat spatium vacuum, 
quod sex septemve literas cape- 
ye posset. 

Αὐτοῖς. Ald. Flor. Bas. αὑτοῖρ, 
quem errorem I, 5. correximus. 
, Tleogwowjesi. Reg. ( G.) προς- 
ποιήσειν. 

ἐπαγωγαί. Artic. om. It. 

Νεωτερίξειν τι. Τί om. D. 

E 2, Πολλὰ καὶ γαλ. Kal om. C. 
"eript. de Dial. Att. p. 85. 
HUDS. Cf. Matth. δ. 444. 4. 

Ael. Pal., ut solet, αἰεί, Cf. 
I, 1. p. 211. . 

᾿Ανθρώπων. Vat, H. τῶν ἀνθ. 
Αἱ vide locos imitatoruni in ad- 

nott. prolatos et Bornem. de 
gemin. Cyr. discipl. recens. p. 65. 

Μάζλλον δέ. Post haec in ed, 
Lips. et apud Haack. perperam 
virgula conspicitur. Vid. adnot. 


1 H 


»Vid. Steph. Áppend. ad 


£^ 

Sceholiastam μᾶλᾶ, δὲ 'καὶ ἧσσον 
legissemale suspicantur Abresch. 
et Gail, (t. IX. P: 172.) 

Ἡσνχαίτερα.. Gr. ἡσυχώτερα, 
sed ,. homas Mag. Au ctoritte 
huius loci reiicit comparativum 
ἡσυχώτερος, [ apud alios Atticos 
non inauditum. Vid. Buttm. Gr, 
max. $.65. adnot, 6.] Sed emen- 
dandum est apud eum vitium 
scripturae διδιλαγμένα, due 
etiam ed. Colin. obsidet. [ Nuno 
emendatum est.]'* DUK. E. 5ev- 


.géoctqa. 


Kal τοῖς. Καί om. I. 
Εἴδεσι. C. ἔδεσι. It. ἤθεσι. 


4 α. E..04 " 


ως. ᾿ 
. Ἕκασται. Pal. It, Vat. Ο. ὅκα- 


στα, postremus cum i. s. v. al. 


man. D. αἱ ($ s. ἄξ al. man.) 


κασται. nn 
Τῶν ξυντυχιών. C. τῶν ὡρῶν 
ξυνευχιῶν.. ᾿ 


LI 
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γὰρ ΄ εἰρήνῃ καὶ ἀγαθοῖς" πράγμασιν wt τε “ὅλεις καὶ οὗ 
ἐδιῶται ἀμείνους veg γνώμαᾳ ἔχουσε, διὰ τὸ μὴ ἐς ἀχου- 
díovg ἀνάγκας πίντειν' ὃ δὲ πόλεμος, ὑφελὼν τὴν so- 
«ορέαν τοῦ, καθ᾽ ἡμέραν, fiac διϑάσχαλος, καὶ πρὸς 
τὰ παρόντα τὸς ἀργὰς τῶν πολλῶν ὁμοιοῖ. ^ ^ 5 
(οἱ τρόποι τῶν χλοων μάλιστα διοφθώρησαν, καὶ τόλμα, duds», 
ἐπιβονλαὶ, ἀπισεία ἐπῃνοῦντο.) 

8. ἸΕσεκσίαζέ τε οὖν τὰ τῶν «ὐλεων, καὶ τὰ igv- 

ἀτερίζοντά του κύστει τῶν προγενομένων. πολὺ iniqtos 


1. Χαὶ οἱ ἰδιῶται ἀμείνους τὰς γνώμας ἔχοναιν) οἱ ἐδιάξον- 


$ 
ἀνειμένας ἔχουσι tdg γνώμας. (1. Κασσ. A9y.) —— 2. ** 4x 
τὸ e —) ἔχφρασις στάσεως. (49y.) — Διὰ τὸ μὴ ἐς ἄκουσ. 
evdyk. «.} ἀκούσιον ἀνάγκην τὴν δι᾿ ἀπορίαν γιγνομένην λέγεε. 


τες 


[ἤγουν διὰ τὸ μὴ ἀναγκάζεσϑαι περιπίπτειν ἀκουσίοις πράγμασε.- 
(i 40y.)] — 4. Τοῦ καθ᾽ ἡμέραν) βίου δηλονότι. — Τοὺς τὰ 
παρόντα ) πρὸς τὴν παροῦσαν κατάστασιν. (λ. 49y.) — Πρὸς sd 
παρόντα — ὁμοιοῖ} τοῖς παροῦσιν ἐξομοιοῖ τὰς γνώμας. νῦν ἥκει 


Ld 


U 4 
ς fug T»o 


€ καὶ vob$g τρόπους 


ἄλεσεν. — 6. "Eoracíaté va 


ὀργὰ 
οὖν σὰ τῶν πόλεων — —] ἐστασίαζον αἱ πόλεις, καὶ αἱ Sarsgow 


τῶν ἄλλων σασιάξουσαι, οἷα προπεκυσμ 


* 
τὰς 


ἑτέρωϑι sri 


ἐπὶ τοῦτο ἐφέροντο καὶ ijótmo» ταῖς διανοίαις, ὥςτε κατὰ πολ 


ὁπερβαλέσδαι τὰς ἀλλαχοῦ στάσεις juro, 


μέναρ. -- Καὶ τὰ ἐφυατε- -— 


φίξονεά που) τὰ ὕστερον γινόμενα. (A. diy.) 


Οἱ ἰδιῶται, Οἱ om. cod. Bas, 
' "4dxovelovg. Mosqu. ἐκοσίους. 


. Ta παρόντα. Ár. Chr, τὸ πα- 
eév. Proximum τάς om. D. 


"Oeyág. D. Ar. Ghr. Dan. marg. 
Steph, (fortasse eiiam Valla, 
qui impetum re ἁὁρμός, ex 
interpr. Nam ὀργαΐ nunc sunt 
animorum affectiones, ingenia. 
Cf, adnot. ad I, 140. ] 


9. ᾿Ἐστασίαζέ τε. ,,De his et 
seqq. vid. Dian. Hal. περὶ 
τοῦ Oovx. ἰδιωμάτων p. 151. ed. 
Francof. [p. 886. R.]* HUDS. 
» Cerrupte Dion. Hal. ἐστασία- 
£ov citat,'* WASS. 


᾿Εφυσεερίξονεα. Reg. (G.) 


τῶν 


ὑφισνερίξ, Unus liber Dion. Hal. 
pP» 353. «gvor. i 

Πύστει. | Apud. Dion. Hal, p. 
886. semel ἐπὶ πύστει, ex in- 
terpr., sine ἐπί idem p. 955, In 
m. rec. man, supra script. «xo, 
quod etiam in Ε΄, esse dicit Gail. 
Mosqu. πίστει exarat, uhi a pr. 
man. etiam cod. Das. 

JMoaysvouéeco». G. προγογενή- 
Med. uii acne Dion». Bal p. 
886. Sériptura fluctuatur apud 
eund. p. 958. Eadem tempora 
ia Xenopbontis libris saepissi- 
sme confunduntur, C. προργενο- 
μένων. 

Πολύ. Dion, Hal. p. 886. bis 
“πολλήν, quod cod. Bas. ex emend, 
habet, non inepte, sed p. 953. 


᾿ stoÀv. 


— —Á— θη 
— —— πὸ 
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τὴν ὑπερβολὴν τοῦ καινοῦσθαι. τὰς ϑιανοίαρ τῶν τ’ 
ἐπιχειρήσεων περιτεχνήσει χαὶ τῶν τιμωριῶν ἀτακίᾳ.. 
4. καὶ τὴν εἰωθυῖαν ἀξίωσιν τῶν ὀνομάτων ἐς τὰ ἔργα 
ἀντήλλαξαν τῇ δικωμώσει. τόλμα μὲν γὰρ ἀλόγιστος, ἀν- 
ἅ δρία φιλέταιρος ἐνομίσθη, μέλλησις. δὲ προμηϑὴρ, δει- 


1. Καινοῦσϑαι) καινοτόμα εἶναι. Ἐπ. Xooe. 49y.) — Τῶν vs 
ἐπιχειρήσεων —] τοῖς τρόποις τῶν ἐπιχειρήσεων xaivoig εὐρισχομέ- 
ψοις "m τῇ δεινότητι τῶν asp éd — 3. Περετεχνήσει ) τῇ κα- 

ᾳ. (Βαα.) ὃ. pisi — Tirozíec] τῷ ἀήθει. — 8. Τὴν slo- 
régi ΤῊ ποιὰ —] τὴν xa μένην, φησὶ, τῶν ὀνομάτων χρῆσιν ἀν- 
τήλλαξαν. καὶ ἔπκιφέρει οὐϑὺς καθέκασεον. — Τὴν εἰωθυῖαν ἀξίω- 
σιν — —] ἀξίωσιν μὲν τὴν σημασίαν εἶπε" ᾿[πεφιφρασεικεῦς ἄνες 
τοῦ εἰπεῖν τὰ ὀνόματα εἴς ε τὴν ἀξίωσιν τῶν ὀνομάτων" (Baa.)] 
δικαιώσει δέ [ἀντ | τοῦ τῇ} δαυτῶν δικαίᾳ κρίσει. βούλεται δὲ εἰ- 
etel» ὅτι μετ θεσαν τὰ ὀνόματα" οὗ γὰρ, ὡς νενόμιστο πρόσθεν, 
ἐχρῶντο κατὰ τῶν πραγμάτων, ἀλλὰ μεϑ jou οσαν κατὰ τὴν yenit 
κρίσιν. τὴν μὲν γὰρ ἀλόγιστον τόλμαν. jp» xal DOCET λέγ.» 
Tat, ) ἀνδρείαν᾽ προρηγόρευσαν. τὸ dà φιλέταιρος παρξλκόντως κεῖ. 
ται. κέχρηται δὲ αὐτῷ ut τὸ προςθεῖναι τόλμαν aided uid. ἵνα 
“ταρέσωσις γένηται. — 4, Τόλμα μὲν γὰρ ἀλόγιστος] τὸ τοϊμῷν . 
ἀλογίστως. (1. 4ὖγ.}) — 6. ** Ἡέλλησις δὲ προμηθής] τὸ μέλλειν 
καὶ ἀναβάλλεσθαι μετὰ προμηθείας. (Χασσ.) — Mines à — 
—]:7» δ᾽ εὐλάβειαν καὶ pues τὴν διὰ πρόνοιαν γιγνο- 


ϑοιλέαν ὠνόμασαν οὐπρεπῆ" τὴν δὲ σωφροσύνην, φησὶν, ἀν- 


ανδρείας προκάλυμμα 
πάντα ἀργὸν ἔλεγον" 
μἐίξετο. (Δ. Kaoo.) 


. Καινοῦσθαι. Pal. It. Vat. H. 
(hio oum &b 9,9 al. , AB.) κα 
ψοῦσθαι, sicut χαινόρ et xevóg 
m 80. confusa vidimus. Dion. 

958. et. semel etiam p. 


886. $26, i τὸ καινοῦσθ., ex interpr. 


Τῶν τ᾽ ἐπιχειρ. Té om Gr. 


ΤΕ ἐτεχνήσει. Dion, Hal. p. 
887. iiri sed p. ara et 
958. περιξ CE. nos I. 1. p. 
258. Deinde | Dion. Hu. P. 953. 
καὶ vj, sed artic, om, p. 886. 
887. 

4. Τὴν εἰωθυῖαν — ἀργόν. 
5; Laudat Plutarch. de Adul. p. 
56. [218. seg. Moral. ed. Wyt- 
" tenb.] ** WASS. » Dion. Hal. 

. 150. [887.] τὴν εἰωθυῖαν τῶν 
ὀνομάτων ἀξίωσιν ordine paulo 


venustiore haud semel exhibet." . 


dovco * xal τὸ. πρὸς πάντα συνετὸν -οὸρ 
δὲ μανικῶς ὀξὺ iiie σαρ᾽ αὐτοῖς évo-. 


ΤΌ. Sed vulgarem ordinem ipse 
servat p. 953. C. F. s/oO tfe. 


IL. D. ἀνειλλαξαν. 


». SER 1 Dion. Hal. 
P. [UN [P- Tolu« — 
πρόσχημα Hénucgei. 1, κερὶ 


᾿Ιδεῶν. 6. qui ἀπρεπήφ, hinc 
corrigendus. " WASS. — 


Mi» γάρ. Τ' ἀρ Dion, Hal. om.. 

p.954., ded habet p, 808, et 887. 

4v0oío. G. F. Pal. D. E. In. 
Dan. ἀνδρεία. Ita Dion. Hal. 
p. 806., sed ἀνδρίε p. 887. et 
954. ,,᾿ἀνδρεία etiam Plutarch. 
l. d. et Aristid. de Dict, civ. p. 
To * DUK, Cf. de Art, crit. p. 
158. 

Φιλέεαιρος. Cass, It. H. Gr. 
(hie a pr. man.) D. (hic quo- 
que cum aliis nens appictis ,) 
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Ala εὐπρεκήρ'ι. τὸ dà. σῶφρον, τοῦ ἀνάνδρου πρόσχημα, 
wel τὸ πρὸς &sev: tuvtsov, ial “ἄν ἀργόν" τὸ δ᾽ ἐμπλή- 


«xoc ὀξὺ, ἀνδρὸς μοίρᾳ προρετέθη" * ἀσφαλείᾳ δὲ τὸ 918, 


. ἀχιβουλούσασθαι," ἀποτροχῆς. πρόφασις εὔλογος. 5. καὶ 


ὁ μὲν χαλεπαίνων, . πιστὸς ἀεὶ, ὃ δ᾽ ἀντιλέγων αὐτῷ, 5 
ὕποπτος. ἐπιβουλεύσας δέ τις, τυχὼν, ξυνετὸς. καὶ ὑπο- 
ψοήσας, Pt, δεινότερος" προβουλεύσας δὲ ὅπως μηδὲν 


4, Χαὶ τὸ πρὸς Gxav ξυνετόν)] καὶ τὸ μετὰ συνέσεως ἔρχεσθαι 
᾿ φἷς πᾶν ἔργον. (Δ, 47).) — Ἐμπλήκεως} μανιωδῶς. (A. 40γ.) — 
8. ἀνδρός] τῆς ἀνδρείας. (A. 4ὖγ.) — ᾿ἀσφάλεια δὲ τὸ ἐπιβου- 
Ζεύσασθαι] τὸ ἐπιπολὺ βουλεύσασθαι δι᾽ ἀσφάλειαν πρόφασις ἀπὸο- 
τροπῆφ ἐνομίζετο. — 5. Αὐτῷ τῷ χαλεπαίνοντι. (λ. 4vy.) — 6. 
Kal ὑπονοήσαρ. ἔτι δεινότερος) καὶ ὁ ὑπονοήσας ἐπιβουλεύεσθαι 
[δηλονότι] ξυνετώτερος ἐνομίζετο. — 7. ΤΠροβουλεύσας δὲ —] ὁ 
δὲ προσχοπῶν; δηλονύτι ὕπως μήτε ἐπιβουλεύειν μήτ᾽ ἐπιβουλεύε- 


σθαι ἀνάγκη τις αὐτῷ γένηται, διαλύειν τὴν ἑταιρίαν ὑκω- 


ατεύετο. 


J. E. m. (sed in hoe correct. 

. φιλαιτέρορ») Dan. φιλαίτερος. 
(Bekk. pro Gr. male Mosqu. 
memorat, ) 


Ἑὐπρεπής. Puncta post hoo 
vocab. et post πρόσχημα in com- 
mata mutavit Bekk. 


- Τοῦ ἀνάνδρου πρόσχημα. Dion, 
Hal. p, 808. πρόσχημα τοῦ ἀνάν- 
δρου, sed vulgarem ordinem 
servat p. 888. et954. atque Thom. 
Mag. in πρόσχημα, qui ,,z96- 


pe hic ezponit πρόφασιν xal 


τὸ οἱονεὶ προκάλυμμα. * DUK. 


Πρὸς ἅπαν. Ar. Chr. Dan. 
«αραπαν. Dion. Hal. p. 808. εἰς- 
ἅπαξ, sed-p. 888. et 954. cum 
vulg. consentit. Post ἀργόν vul- 
go punctun legitur. 

"EuxAgxreg. B. ἐκπλήκτωβ. 

. Moíga. Reg. nota. ' 

: Ῥσφαλείᾳ. Vulgo (it. Bekk. et 
apud Dion. Hal. p. 954.) ἀσφά- 
λεια, sed dativum et nominati- 
vum iuxta collocatos habet Dion, 
Hal. p. 888., et illum reponendum 


esse viderunt Sylburg. et. Bre- 


LI 


dov., quibus it Haack, Cf. 
Sehol, Krüg. 1. 1. p. 155. et ad- 
not. Ante hoc nomen autem 
vulgo rursus punctum -colloca- 


Τὸ ἐκιβουλεύσασϑαι. Ar. Chr. 
Dan, τοῦ ἐπιβουλεύσασθαι, ex 
correctione ob vulg. ἀσφαλεια 
facta. Cf quae de his libris dis- 

usta sunt de Art. crit, c, 6. 
le igitur Kistemak. hano scri- 
pturam commendat, et Lindar. 


p. 6. τοῦ ἔτει βουλούσ. inde eruit. 


Gr. τὸ ἐπιβουλούεσθαι- 


5. Χαλεπαίνων. B. χαλεπαίνειν. 
Coniecturas πᾶν (xavta ) ἐπαι- 


ψῶν, et κακὰ ἐπαινῶν memo-. 


rat Lindav. At vid, not. 


."Exifiovievong δέ. Proxima ad 
προβουλεύσας δέ ob similem vo- 


cabulorum exitum om. H. et ΄ 


suppl. al man, In D.:sig τυχών 
in marg. ead. man, - 


Τυχών. Dion. Hal. p. 889. et 
954. non male τυχών τε. Pal. 
ευχῶν. "Virgula autem ante hoc 
verbum ab edit. Lips. addita est 


ETOZE. ΘΈΡΟΣ ΚΕΦ. sf. δι 


αὐτῶν δεήσει, τῆς τε ξταισίαρ διαλυτὴς, καὶ τοὺς ἕναν: 
, ξίους ἐχπεπληγμένος. ἁπλῶς δὲ, ὁ φϑάσαρ τὸν μέλλοντα 
κακόν τε δρᾶν ἐπῃνεῖτο, καὶ ὁ ἐπικελεύσας͵ τὸν μὴ διᾳ- 
φψοούμενον. 6." καὶ. μὴν καὶ τὸ ξυγγενὲς soU. ἑταιρικοῦ 
δ᾽ ἀλλοτριώτερον ἐγένετο, διὰ τὸ ἑτοιμότερον εἶναι ἐπρο- 
, φασίστως τολμᾷν. od γὰρ μετὰ τῶν κειμένων νόμων 
ὠφέλείας αἱ τοιαῦται ξύνοδοι, ἀλλὰ παρὰ τοὺς καθε- 
στῶτας Horne: καὺ τὰς ig σφᾶρ αὐτοὺς πίστεις οὐ 


2, EA δέ] καϑολικῶς φάναι. (1. 4ὖγ.} ** *Exssx1ypi-. 
voc] φοβούμενος. (Bag) — 'O φθάσας τὸν μέλλοντα z——] 
ἀντὶ τοῦ » ὁ πρὶν παϑεῖν ὑπὸ τῶν πολεμίων αὐτὸς προλαβὼν, 
«xà ποιήσας τοὺς ipsi: ἐθαυμάζετο. [ἢ οϑτως ὁ τὴν, 
ἑαντοῦ ει ρὰ καὶ πρῶτος τὸν σολέμιον δ ἴσας κακῶς ἐπῃ- 
Ψψεῖτο. (i. Kaoc.)] — B. Καὶ ὁ ἐπικελεύσας τὸν. μὴ διανοούμε- 
vay] ὁ παρακελευσάμενος τοῖς μὴ διανοουμένοες κακόν τι δρᾶ-. 
ὅσαι ἐπηνεῖτο. [ὁ παρακινήσας, φϑάσαι δηλονότι, τὸν μὴ δια- 
ψοούμενον. (4. 49y.)] — 4, Καὶ μὴν καὶ τὸ ξυγγενὲς τοῦ ἕταιρι- 
κοῦ "-- —] καὶ μὴν καὶ l οἱ ξυγγεπεῖρ, φησὶ, τῶν φίλων ἀλλοτριώ- 
τεροι ἐνομίζοντο, διὰ τὸ ἑτοιμότερον τολμᾷν. ὑπὲρ τῶν φίλων τοὺς, 
φίλους 7 ποὺς συγγενεῖς. — 6. Οὐ γὰρ μετὰ τῶν κειμένων νύμφν 
— —] o) γὰρ κατὰ τοὺς κειμένους, φησὶ, vónevg ὠφελεῖσθαι ἐ- 
λοντες. τὰς τοιαύτας ποιοῦντο συστάσεις καὶ ít ταιρίας, ἀλλὰ παρὰ 
τοὺς ὑπάρχοντας ψόμους διὰ σλεονεξίαν. -- 7. Παρὰ τοὺς καϑε- 
στῶτας] νόμους δηλονότι. (1. 4ὖγ. ), τ 8. Kal τὰς ἐς σφᾶς αὐτοὺς 

 mídrüg —] πιστοὶ, φηφὶν, ἦφαν ἀλλήλοις, οὐζ᾽ ὄρκούς διδόντες, 
ἀλλὰ κοινῶς τι παρανομον πράξαντες. (4. Kaos.) 


μενον. D. κὴ ἐπικελεύσαντος δια- 
ψοούμενον, sed σαντος lineola 


e ch C.F. Pal, It. Vat. 
G.) cod. Bas..D. I. E.- 


Vind. 4 m. Dan, Dion. p. 889. et 


954. Haack. Bekk. Vulgo δεήσοι. 
Antea cod. Bas. αὐτῷ. 
Τῆς τε. Té om. D. I. 
*Eratoíag. Ὁ. F. It. I. irai- 
φείας. ét. quae de similibus no- 
minibus dicta sunt de Art. crit, 
p. 153. sq. "Eraioío bis exaratur 


apud Xenoph. in Hist. Gr, Vid. 
tamen Pors. ad Eur. Or. v. 1070. 


Statim 2. διαλυπης. ῬεΙ. διαλύτηρ. 
Καὶ tovg. D. I. τούς τε. 


.», zog. pag et postea οὐ 
γὰρ --- πλεονεξίᾳ Dion. Hal. p. 
151. [ 890. ]** WASS. s 

Kal ὁ. D. καὶ 0 ὅς, in: marg. ὁ. 


Ἐπικελούσας. τὸν μὴ ϑιανοού- 


notatum et in marg. al. man. 


σας τὸν μή. Vat. τοῦ μή. 


6. ᾿Δλλοτριώτερον. Gr. τὸ ἀλ- 
λοτριώτερον. : 

᾿Απροφασίστως. T. διὰ τὸ éxQog. 

Μετὰ τῶν. E. μετὰ τῆς τῶν, 
sicut cod. Bas, ex emevd. Syl- 
laba τᾶ (in pet) s. v. al. man. 
in D. 

"psi elag. Pal It. Vat. H, ' 
Bekk. ὠφελίαρ. Cf. de Art. crit, 

153. Comparatis Vallae et. 

Dion. Hal. interpretationibus 
conjicias ὠφελείᾳ. Vid. tamen 
Krüg. 1. 1. p. 157. et not. 


"Eg σφὰς. Eg om: Dan. 
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τῷ θείῳ, wópo μἄλλου ἐκρατύνονσο: ἢ τῆ. ἐουνῇ: τε. σεα-- 
φανομῆααι. 7. τά τὸ ἀπὸ τῶν ἐναντίων xaltg λεγόμδνεο 
ἐνεδέχοντο ἔργων φυλακῇ, & πρρὔχοιεν, καὶ οὐ γενναε. 

. τόγητι, ἀντιετιμωρήσασθαί τὲ τινα περὶ πλείονος ἦν, ἢ 
' αὐτὸν μὴ προπαϑθεῖν. χαὶ ὅρκοι. εἴ. που. ἄρα γένουντο 
ξυμναλλαγῆς. ἐν τῷ αὐτίκα, πρὸς τὸ ἄπορον ἑχατέρῳ δι- 
δόμενοι, ἴσχϑον,. οὐχ «ἐχόντων ἄλλοθεν δύναμιν. -ἐν δὰ 


1. Τῷ κοινῇ τε παρανομῆσαι τῇ κοινῇ παρανομίᾳ. (1. 49y.) — 
2. Τά τὸ ἀπὸ et ἐναντίων —] τοῖς ὀρϑώῶς, ἐλῤβ πῇ ὑπὸ τῶν i8 
ἐναντίας λεγομένοις ἐπείθοντο οὐ δι᾽ Pavenceovme ἀλλὰ εἰ foy 
πρείσσουρ ἦσαν αὐτοὶ τῶν ἐναντίων, καὶ ἐν τῷ ἀσφαλεῖ xetoroi- 
secas. — 8. Γενναιότητι] ἀντὶ τοῦ γρηστότητι καὶ ἁπλότητι. (Beo.) 
-- 4. Περὶ πλείονος —] περὶ πλείονος ἐποιοῦντο δρᾶσαί τε κακὸν 
τοὺς ἐναντίους, ἢ αὐτοὺς μὴ παθεῖν. ἀντὶ τῶν ἁπλῶν γὰρ ἄντι-. 
τιμωρήσασθαι καὶ τὸ μὴ προπαθεῖν. (Δ. Κασσ.) --- 5. Καὶ ὥρκοε 
εἴ που ἄρα γένοιντο — | καὶ ὁπότε, φησὶν, ὕρκους παράσχοιεν ἀλ- 
λήλοις περὶ διαλλαγῆς. παραυτίκα μόνον ἴσχυον οἱ ὄρχοε, καὶ μέχρι 
τούτου ἐπίστευον αὐτοῖς, ἕως ἐν ἀπορίᾳ τοῦ ἄλλως πιστεῦσαι κα- 
ϑεστήκεσαν. ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν, εἰ ἦσαν ἐν ἀπορίᾳ τοῦ “πιστεῦσαι 
δαυτῶν δυνάμει, καὶ ἐπιϑέσθαι τῇ ἑτέρων δυνάμει, ἴσχυον ἐν αὖ- 
τοῖς. οἱ ὅρκοι" εἰ δὲ συνέβη τινὰ αὐτῶν δυνηϑῆναι, παρ᾽ οὐδὲν 
ϑέμενος τοὺρ ὅρκους ἐπετίθετο. (1. Κασα.) --- 7. E» δὲ τῷ παρα- 
τυχόντι --- —] ἐν δὸ τῷ συμβαίνοντι καὶ τῷ μετὰ ταῦτα χρόνῳ ὃ 


THelovog. Vind. xAsíovag. 


Τῷ ϑείῳ νόμῳ. , Haec a Schol, 
"Agen. Pal dea. . ^ 


Christiano introducta suspi- 


cor; verius Dion. Hal. [p. 955. 
τῷ “ϑείῳ καὶ vouluo.* WASS. 
ui 


nemo fàacjle asséntietur. B.. 


Osíq s. v. ead. man, atque etiam 
cod. Bas. ex emend. οὐ τῷ νόμῳ. 
. Ἐκρατύνοντο. Vind. ἐκρα- 
τοῦντο. 

. Τῷ κοινῇ. Mosqn. τὸ κοινῇ. 


7. Καλῶς. Post primam syl- 


labam huius voc, in Cass. spa- 
tium vacuum düorum versuum 
atqne ad γένοιντο. - 


νεϑέχοντο. I. ἀνεδέχοντο. D. 


ἀναδέχοντο. ; 


Qviaxj. Comma non hic; sed: 


aute ἔργων, cogiiavit esse Schol. 
Apud Duk. utroque loco virgu- 
la deest. 

TÉ τινα. -Τέ om. C. Pro ἀν- 
τιτιμωρήσασθαι in Schol. olim 
ἀντιτιμωρήσεσθαι, sed ex Aug. 

correctum. ] 


Γένοιντο. ,, Dion. Hal. p. 151. 
[891.] ἐγίγνοντο εἰ γένοιντο, 
[hoc etiam p. 892.,] et rursus 
p. 164. γίνοιντο [ M ὐμ ὐτὰ 
p. 955. γένοιντο]. '* WASS. ,,I'- 
ψοιντο etiam Thom. Mag. habet 
in διηλλάγη. Ita enim ibi legen- 
dum est | et nunc legitur], et 
κατηλλάγη. item ἐνηλλάγη, διηλ- 
λάγη) συνηλλάγη, quae omnia 
in ed. Praneq. perperam ófero- 
vobycas. “ bx. Mox virgulae 
post ξυναλλ. et αὐτίκα vulgo (et 
apud Haack.) de. ; sed post £vv- 
αλλ. protasin finiri vidit iam Fr. 
Port. cum Dion. Hal. | 

Πρὸς τὸ ἄπορον. Aug. πρὸ τὰ 
ἄπ. Àr. Chr. πρὸς τὸν ἄπορον. 

an, πρὸς τὴν ἄπορον. Statim 
ἑκατέρων coniiciebat Reisk, 


. Ἐχόντων. D. ἔχοντερ. Quod 


ἀπε X 5 -—-— "V X "à 
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Ox 
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τῷ παρατυχόντι ὃ φθάσας ϑιωσῆσαι, εἰ ἴδοι ἄφφακτον, 


ἥδιον. διὰ τὴν πίστιν ἐτιμωρεῖτο ἢ ἀπὸ τοῦ προφανοῦς, 


χαὶ τό τε ἀσφαλὲὰ ἐλογίξοκο, καὶ ὅτι, ἀπάτῃ περιγενά- 

μενμοὶ, .ξυνέδεως ἀγώνισμα προῤελάμβανδ. ῥῷον δ᾽ οἵ 

πολλοὶ, xawoUQyos ὄντες, δεξιοὶ κέκληνται, ἢ ἀμαϑεῖς 

ἀγαῆοί" καὶ τῷ μὲν αἰσχύνονται, ἐπὶ δὲ τῷ ἀγάλλονται. 
| . m (Αἕτια τῶν στάσεων.) 

8. Πάντων δ᾽ αὐτῶν αἴτιον ἀρχὴ ἡ διὰ ἀλεονε- 
ἀπὸ τύχης ἐσχηκοὶρ πρῶτος τὸ θαῤῥῆσαι καὶ δυνηθῆναι ἡδύτερον 
μᾶλλον διὰ τὴν πίστιν ἐπετίθεϊο, 7»te ἐκ τοῦ προφανοῦς μαχόμε- 
vog' καὶ τότε μάλιστα ἀσφαλὲρ ἐνόμιζε τὸ ἐπιτίθεσθαι, διὰ τὸ 
ἄφρακτον φὺρεῖν τὸν ἐναντίον, τοῦ v τῷ θάῤῥει. καὶ διὰ τοῦτο 
δὲ ἤδεον μετὰ τὸν ὄρκον ἐτιμωρεῖτο, ὅτε δύξαν φρονήσεως ἐλάμ- 
βανε, τῇ ἀπάτῃ τοῦ. ὄρκου καὶ τῇ τέχνῃ περιγενόμενος. (1. Κασσ.) 
— 5. ** "4ueOtig] κακῶν. μᾶλλον τοὺς κακούργουρ συνετοὺφ κα- 
λοῦσιν. ἤπερ τοὺς τῶν κακῶν ἀμαθεῖς ἀγαθούς" καὶ ἡδέως ἔχον- 
σιν οἱ νον ώκοι κακοῦργοι εἶναι καὶ δεξιοὶ καλεῖσθαι, ἢ ἀμαθεῖς 
καὶ ἀγαϑοί. (4Uy.) — 6. Τῷ μέν} ἐπὲ so ἀμαθεῖς καλεῖσθαι. --- 
᾿Επὶ óh τῷ] ἐπὶ τῷ πᾳνοῦργοε καλεῖσθαι. --- 7. Πάντων δ᾽ αὐτῶν 
eitioy — --- πάντων δὲ τῶν εἰρημένων κακῶν αἴτιον ἦν ἡ ἐπι- 
ϑυμία ταῦ βούλεσθαι ἄρχειν τῆς γῆς διὰ πλεονεξίαν καὶ qeiozi- 
μίαν. ἐκ τούτων δὲ ἡ στάσις ἀρχὴν ἄνουσα (φημὶ δὴ τοῦ ἄρ- 
χειν καὶ τῆς πλεονεξίας καὶ φιλοτιμίας) ὕστερον. λαμβάνει ἑτέραν 
τῶν κακὼν αἰτίων, τὴν τῶν στασιαζόντων προθυμέαν, ὥρπερ εἰς 
: ἕξιν Ah ἐρχομένων αὐτῶν τοῦ περιγενέσθαι καὶ μὴ ἡτεηθῆναι τῶν 

ναντίων. : 


To τι, D. Oti. Schol. τότε. 


sí cum Reisk. exspectes, vid, I. 
At vid. Goell, 


1. p. 119. sq. Sed non est cur 
δῶν νην hic ad ὄρχοε rele- 
ramus. Vid. adnot. 

Ei ἴδοι. Cass. Pal, D. 1..3 
ἴδοι, sed in Cass, a correctore 
videbatur esse εἰ. Cl. Reg. (G.) 
δἰ ἴδῃ. C. F. εἰ ἧδει. 

“Ἤδιον. Post hoc voc. Aug. 8 
man. 2. inserit 7. Vind. i$:o» 
scribit. 

^ "4Amó. E. 8. v. yo. διά, Tta Ald. 
Flor. Bas. (ed., non cod. Bas.) 
marg. $teph. At ,, ἀπὸ τοῦ προ- 

ανοῦς est phrasis Thucydidi 

amiliaris, Vid. I, 85. 66, et IT, 
93.'* DUK. Post zog. autem 
ante Bekk. plene interpungeba- 
tur. | 


Thucyd. 11. P. II. 


Καὶ ὅτι.  Inutilis Reisk. et 
Krüg. p. 168. coniectura καὶ ἕξι. 

᾿“πάτῃ. Gr. ἀνάγκῃ, ,,sed ab 
editis stat Díon. Hal, Fort. co- 
dex, unde leotio Gr. profluxit, 
habuerat ἀγχινοίᾳ." "WASS. 
Valla: quia militia vicerat, Sed 
ἀπάτῃ unice aptum. ᾿ 

“Πεφιγενόβενος. D. xsomevout- 


yov. 

"Pdov. Cass, Aug. It. H. Reg. 
(G.) ῥᾷάδιον, sed Η. s. v. al. 
man. ó«o», quae formae saepius 
a librariis confanduntur. 

Πολλοί in marg. habet C. 
Mox pro τῷ μέν Vind. τὸ μέν. 

8. ᾿Δρχή. Vulgo (et.Haack.) 7 

Z 


y 
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ξίαν. παὶ φιλοτιμίαν" ἐκ δ' αὐτῶν καὶ ἐς τὸ φιλονεικεῖν 
———— τὸ προόθυμον. οἷ. ydo iv ταῖς κόξεσε “ρο- 


, phté ὀνύματος ἑκάτεροι εὐπρεκοῦς, αλήϑους ἡ 


τε es ονομίας ποδεξικῆς ᾿καὶ ἀσιστοχματίας σώφρονος 
προτιμήσει, τὰ μὲν κοινὰ λύγῳ 'ϑεραπεύοντες, ἄϑλα ixoc- i 
οὔντο, παντὶ. δὲ τρόπῳ ἀγωνιζόμενοι ἀλλήλων περιγίγνε. 
σϑαι, iróAugddv τὲ τὰ δεινότατα, ἐκεξύεσάν ἐε, τὰς τι- 
μωρίας ἕἔτε μείξους οὐ μέχρι τοῦ δικαίου καὶ τῇ πόλει 
ξυμφόρου προτιϑέντες, ig db τὸ ἑκατέρσις ποῦ ἀεὶ jdo- 


γὴν ἔχον ὑρίξοντες" καὶ ἢ μετὰ ψήφου ἀδίκου χαταγνώ- fi 


ὅεως, 


ἢ χειρῖ χτώμενοι τὰ χρατεῖῦ, ἕτοιμος ἦσάν τὴν 


4. "Ex δ᾽ αὐτῶν] ἤγουν δι᾽ visa. (1. 4ὖγ.} — €. ΟἹ γὰρ ἐν 


δαϊὲ Xolot xeoct&rreg — ] oi ydQ 


ἐν ταῖς πόλεόι “«ισοϊσεάμενθε τῆς 
s$xooges- 


δημοκρατίας καὶ τῆς Misyaezía ; μετὰ ὀνόματος ἑκάτεροι 


“που καὶ 30 avo , οὗ 
e ἐλευθέφαρν oi δὲ 


μὲσ λέγοντες προΐστασθαι τῆς ϑημοκρατέας 
pe t ἀριθεοκρατίας λέγοντες ἀντιποιεῖσθαι τῆς 


φρονος, τὰ μὲν ϑημόσια νικήσαντες εἶχον, καὶ οὐ μέγρε κοῦ δι- 
καίου καὶ τοῦ συμφέροντος τῇ πόλει τὰς τεμωρίὰς ἐποιοῦντο. ὑπερ- 


βιβάδαι δὲ χρὴ τὸ προτιθέντες καὶ συνεάξαι πρὸς τῷ dva 
xoot . πὸ δ. Ἑκάτεροι Ἷ ξχάτερος 'ὅδέαν ὦσε δύο 


A igi : 


TOU 


ΒΕ ρα δὲ mS id ὦσι πολλοὶ zh ui ἐν coqui 
omoi id. 


sot. Boc. (Has) -—- 
14. ἀνεῖ τοῦ βέρδη. ( 


irs) ipe 
κῶρ ede 


Ine ἐσονορίας ] Fb dr apis 
780v; τὸ ἴσσνο Truveo 
ἴχαῦ AY —— 


ej (ἃ Ay. ns — ur 2T bu] 
*$. Tis τἰβορίαὲ E μεί- 


But voi pelvic m ἐποίουν. (4. diy.) — i5. 
v ἀδίχον —- —]7 καταψηφιζόμενοι, φηόσῖν, αδίέ- 
τῇ ἀειρὶ καὶ τῇ δύνάμει καὶ Ξοῖς ὅπλοις s ci 

E , i, ἐξεκίμαΐαπαν Kx φιλονεικίας, τουτέσεξιν * 


DAE. * καὶ 


Oo?ro ἑεμωρούμενοι 3.0.5 Mm acd Ay.) 


deri sed art. om. Cons. Ang. 
C, Pal. It. Vet, Η Reg. Gr. 
m. Ar. Chr. Dan; Bekk. In D. I. 


2 geri, eerumque marg. δὴ 


"CiovenrioMosqu. φιλονικεῖν. 
ἹΜεεὰ óvóptttrtop Cass. C. F. 
Pal. H, Reg. (G.) Θυ D». E. 
Ar. Chr. Ald, Flor. ,Bas, Vulg. 
(Haack. Bekk.) μετ᾽. óvóp. 

Πολιτικῆς. Ar. Chr. Dan. «ο- 
Attincoy. 

Περιγίγνεσθαε.1. περιγενέσθαι. 
Moz virgulam post. ἐπεξήεσάν τε 
omissam post μείξουρ fixit Bekk, 
At vid. adnot, 


ES 


᾿ Προειϑένεες. Qr. Sehol. Aug. 
εἰ Dion. Hah p. 894. &ooctiiz»- 
τὰς, quod male commendat 
Jotüg. ad Dion, Hah. p.161. Vid. 
adnot, ad o. 44. I. εἰϑέντες, 
marg. al. man. ξροόρξιθ. 

leí Cass, Aug. C. F. (qui duo 
Mesi ἡδονὴν collocant) Reg. 

Haack. Bekk, Vulgo 

αἰεί. TL I. 1. p. 211. 

᾿Ηδονήν. Pro hoc cod. Bas. τί. 

Ἔχον. C. F., nisi faliit Gail., 
ἔχειν. 

ψήφου. G. Ῥόφου, sed ἢ s. ὃ 
al. man. 
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αὐτίκα φιλονεικίαν ἔχπιμπλάναι. ὥρτε εὐσεβείᾳ “μὲν οὐ- 

δέτεροι ἐνόμιζον, εὐπρεπείᾳ δὲ λόγου οἷς ξυμβαίη ἐπι- 

φϑόνως τι διαπράξασθαι, ἄμεινον ἤκονον. τὰ δὲ μέσα 

τῶν πολιτῶν ὑπ᾿ ἀμφοτέρων, ἢ ὅτι οὐ ξυνηγωνίζοντο͵ 
6 κἣ φϑόνῳ τοῦ περιεῖναι, διεφθείροντο. 


(Td ἕκ τούτων πφοβάντα,) 


sy, Οὕτω πᾶσα ἰδέα κατέστη κακοτροκίαρ διὰ τὰρ 
στάσεις τῷ Ἑλληνικῷ" sal τὸ εὔηϑες, οὗ τὸ γενναῖον 


1. "Ὧρτε εὐσεβείᾳ μὲν — —] ὥρτο μετ᾽ εὐσεβείας μὲν πρᾶξαί 
εἰ οὐδετέροις Miis ἦν οὐδὲ σκουδή᾽ olgtim δὲ συνέβαινεν ἐξα- 
σεχατήσασι διὰ λόγου τινὸς εὐπρεκοῦς πρᾶξαί τε γενναῖον, οὗτοι 
ἐπῃνοῦντο. — 3.5" ᾿Ἐγόμιξον] τὰ νόμιμα ἔπραττον. (Βασ.) --- 
᾿Επιφθόνως τι διαπράξασθαι] ἀντὶ τοῦ ἐπίφϑονον καὶ μέγα. vd 
ydo μεγάλα καὶ φϑονεῖται. --- 8. "Auswov ἤκουον») ἤγουν ἐπῃνοῦντο. 
(λ. 4107.) — Τὰ δὲ μέσα τῶν πολιτῶν] fom ol μέσοι πολῖται" 
ἤγουν οἱ μετὰ τοὺς προστάτας. (λ. 40γ.}} οἱ δὲ μέσοι, φησὶ, τῶν 
σολιτῶν (τουτέστιν οἱ μηδετέρῳ μέρει προρτιϑέμενοι, μήτε τῷ τῶν 
δημοκρατικῶν μήτε τῷ τῶν ὀλιγαρχικῶν, ἀλλ᾽ ἡσυχάξοντες, καὶ μὴ 
θέλοντες στασιάξειν) 9x! ἀμφοτέρων ἐφθείροντο, ἢ ὅτι 09 συνη- 
γωνίξζοντο τοῖς στασιώταις παρακαλοῦσιν, ἣ φϑονούμενοι ὑπὸ τῶν 
στασιαζόντων, ὅτι μόνοι * ἀπαθεῖς * ἦσαν. --- 4. ** ὟΝ“ ᾽ ἀμφοτέ- 
φω»)] τὸ ὑπ’ ἀμφοτέρων εἶπεν οὐχ ὅτι εἰς δύο μερισϑέντες οἱ ἐν 
τῇ πύλει ἐμάχοντο ἀλλήλοις ἀμφότεροι, τοὺς δὲ ὄνταρ μέσους, ἤτοι 
τοὺς μηδετέροις ἀκολουθεῖν ἐθέλοντας, ἀμφότεροι ἀπέχτεινον" αλλ 
ἐπειδὴ κάσαρς τὰς πόλεις εἰς δύο ἐμέρισεν . .. τοὺς προστάτας αὖ- 
τῶν, dg λέγει μιχρὸν ἄνωθεν, διὰ τοῦτο εἶπε καὶ νῦν ὕπ᾽ dugo- 
toov, εἷς δύο μερισθέντα [và] τῶν πόλεων βσυλύμενος πασῶν 
ἐνδείξασθαι. ( Βασ.) : 

wy. 7. Τὸ sbnOsc] "* τὴν χρηστότητα λέγεε ἐνταῦϑα εὔηϑες. 
(Bae.) — Τὸ εὔηθες} εὸ ἁπλοῦν, τὸ ἀπόνηρον" σημείωσαι ἴδει) 


᾿Εκπιμπλάναι Cass. Aug. F. 
Pal. Ht. Vat. Gr. D. Ald. Flor. 
Bas. Steph. 1. Dion. Hal. p. 894. 
Bekk. In E. ἐχπιπλάναι. Vulg. 
(et Haack.) ἐμαιμπλάναι, quod 
saltem ἐμπιπλάμαι esse debebat, 
sieut Dan. et cum emendat, ead. 
man guperécr. Reg. (G.) 
Εὐσεβείᾳ. D. εὐσέβειαν, quad 
temere mavult Krüg. l. ]. p. 161., 
qui Vallam, neutri deorum reli- 
gionem ullius momenti faciebant 
interpretatum, eodem modo le- 
que coniicit. Vid. adnot. ad 
4 e. 


“όγου. Cl. λόγων. Comma post 
hoc vocab. a Bredov. monitus 
primus sustulit Haack. . 

"Tx'. Reg. (G.) ix, et a cor- 
reot. int. vers, ὑπ᾽. 

σαν LXXXIIT. Xoxotoosxíag. 
F. D. κακοπραγίας. C. καχοΐρα- 
yla». 

. αὶ τὸ εὔηϑερ — 


δτέχει. 
[Thom.] Magister: pé 


κατ evgn- 


μισμόν. WASS. Εὐήθης, ὁ 


ἀγαθός " Θουκυδ. τρίτῳ. Bekk. 
Auebdd. p. 91. Cf. not, Ante 
haec verba autem vulgo pun- 


Z2 
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πλεῖστον μετέχει, λαταγελασϑὲν ἠφανίσθη" τὸ δὲ dvrite- 
τάχϑαι ἀλλήλοις τῇ γνώμῃ ἐπίστως, ἐπιπολὺ διήνεγκεν. 
9. οὐ ydg ἦν ὃ διαλύσων, οὔτε βδύόγος ἐχυρὸς,, οὔτε ὅρ- 
κος φοβερόρ" κρείσσους δὲ ὄντες ἅπαντες λογισμῷ ἐς τὸ 
ἀνέλπιστον τοῦ βεβαίον, μὴ παθεῖν μᾶλλον χροεσκό-- 
σουν, ἢ πιστεῦσαι ἐδύναντο. S. καὶ oi φαυλότεροι γνώ- 
μην ὡς τὰ πλείω περιεγίγνοντο" τῷ γὰρ δεδιέναι τό τε 
αὐτῶν ἐυδὲὸς καὶ τὸ τῶν ἐναντίων ξυνετὸν, μὴ λόγοις 
τε ἥσσους ὦσι, χαὶ ἐκ τοῦ πολυτρόπου αὐτῶν τῆς γνώ- 
unc φϑάσωσι προεπιβουλευόμενοι, τολμηρῶς πρὸς τὰ 


) 


t0 εὔηϑες ἐπὶ καλοῦ. ὃ. xal ol ἁπλοῖ τῶν ἀνθρώπων kel ἀπόνηροὶ 
(οὗτοι δέ εἰδιν ol μέγαλοψυχίας μάλιστὰ καὶ εὐγενείας μετέχοντερ ) 
καταγελώμενοι ὑπὸ τῶν στὰσιαξόντων ἀπώλλυντο" οἱ δὲ ἀπισεοῦν- 
τες ἀλλήλοις, καὶ παρατεταγμένοι δεινῶς κατ᾽ ἀλλήλων, ὡς ἐπιτο- 
πλεῖστον οὗτοι διεσώζοντο διὰ τῆς ἀπιστίας καὶ τῆς παρασκενῆς. — 
1. Τὸ δὲ ἀγτιτετάχϑαι ἀλλήλοις v. yv. d.] τὸ ἀπισεεῖν ἀλλήλοις, 
(A. doy.) τὸ ἐντεῦϑεν ἀντιεάσσεσθαι. (1. Κασα. Avy.) --- 2. Ἔπι- 
πολὺ διήνεγκε) κρεῖττον ἐγένετο. (λ. 40γ.) — B. 'O διαλύσων) ὁ 
φιλιώσων. (λ. Ady.) — “Ὅρκος qofegós | θεῖος. (4...4vy.) — 4. 
Αρείσσους δ᾽ ὄντες — —] ῥέποντες δὲ οἱ ἄνθρωποι toig Aoyt- 
σμοῖς πρὸς τὸ μὴ ἐλπίξειν εἰνὰ πίστιν καὶ βεβαιότητα, προενοοῦντο 
μᾶλλον, ἵνα μὴ πάϑωσιν αὐτοὶ *oxos. πισξεῦσαχε δὲ οὐκ ἐδύναντο᾽ 
καὶ οἱ ἀσυνετώτεροι ὡς ἐπιτοπλεῖστον ἧτοι ἐσώξοντο ἢ ἐνίκων. — 
6. Ol φαυλότεροι γνώμην) οἱ ἀσϑενεῖς. (1. Αὐγ.) — 7. Ὡς τὼ 
mtm] ὡς ἐπιεοπλεῖστον. (Δ. 4vy.) — Τῷ γὰρ δεδιέναι — —] 
φοβούμενοι γὰρ, φησὶν, οἱ ἀνοητότεροι, μὴ διὰ συνέσεως πλείο- 
vog ol ἀντίπαλοι περιγένωνται αὐτῶν, καὶ ἐκ τοῦ πολυτρύπου τῆς 

μης αὐτῶν νικηϑέντες διαφθαρῶσι 1 τολμηρότερον πρὸς τὰ ἔργα 
χώρου», τόλμῃ μᾶλλον πεποιθότες ἢ φρονήσει καὶ μεθόδῳ δια- 
γοίαρ. — Τό τε αὐτῶν ἐνδεές τὴν ἔλλειφιν τῆρ γνώσεως. (4. 4o.) 
— 9. Αὐτῶν) τῶν φῤονίμων. (4. Aoy.) 


ctum legitur, apud Bekk. com- rds Hasck. colon. posuit, 


ma. | kk, comma. : 
Καεταγελασθέν. H. 4k.  α«Δογισμῷ. Gr. λογισμοί. Cod. 
Greg, Y οὐ Bas. ex emend. λογεσμοῦ. 


᾿Δντιτετάχθαι. Cass. Aug. . G. ᾿Ἐδύναντο. Litera v in E. ab 


ἀγτετάχϑαι, sed Θ΄. cum £i x. 
2. Διαλύδων. D. διαλύέτων, 
6 s. zr al, man. | 
"Exvoóg. F. cod. Bes. D. I. ἐσχυ- 
ec6. At vid, adnot. ad VIII,9. et I, 
:5. Mox post φοβερός pro vulg. 


aj. man. 

8. Kel ol φαυλύτεροι. Ante 
haee comma posuit Bekk. 

Ὡς τὰ πλείω, Mosqu. ὡς τὰ 
“χολλά, Cod. Bas. ἐς τὰ πλείω. 

Αὐτῶν. Αὐτῶν (ante ἐνδεές) ex 
Ae, Port. coniectura male repo- 
suerunt Bauer, et Bekk, δυτῶν si- 
gnificat σφῶν αὐτῶν, proprium. 
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ἔργα ἐχώραυν. 4: οἱ δὲ καταφρονοῦντες κἂν προαισθέ- 


σϑαι, καὶ ἔργῳ. οὐδὲν σφᾶς δεῖν λαμβάνων ἃ 
ἔξεστιν, ἄφραχτοι μᾶλλον διεφδείροντο. 


(Ἔν τῇ Κερκύρᾳ ἀρχὴ τῶν τοιούτων.) 


γνώμῃ 


^ 
A 


κδ΄, [Ev δ᾽ οὖν. τῇ Κερκύρᾳ τὰ παλλὰ αὐτῶν προι- 
5 κολμήϑη, καὶ ὁπόσα ὕβρει μὲν ἀρχόμενοι. τὸ πλέον ἡ 


990. σωφροσύνῃ ὑπὸ τῶν τὴν τιμωρίαν παραάχόνεων oL du 


ταμυνύμενοι. δράσειχω., πενίας δὲ τῆς εἰωδυίας. ἀπαλλεγ. 


1. ** Oi δὲ καταφρονοῦντες -- --Ἰ oi δὲ δοκοῦντες slve. evv- 
ετοὶ. καὶ πάνυ θαῤῥοῦντες τῇ φρονήδει περιγενέσθαι, xal οὐδὲν 


δεῖσθαι νομίζονεερ. δυνάμει τι πρᾶξαι ἃ 
ξκορϑοῦν, ἀπαράηκενοι διεφθείροντο, (Avy.)..— Οἱ δὲ καξαφρο:. 


ἔξεστιν αἰὐτοῖς τέψνῃ 


γοῦντες — ---Ἶ οἱ δὲ δοκοῦντες εἶναι συνετοὶ, καὶ νομέξοντες ἐπι- 
βουλευόμενοι πάνοως ὃν διὰ τὴν σύνεσιν προρεαϑέσθαι, καὶ οὐδὲν 
ψομίξοντες ἔργων δεῖν, ἄφρακεοι διεφθείροντο. — 8, Aqgaxco] 


λρίπεε τὸ ὄντες. (1. 


πδ΄. 4. Ἐν 


à" Pac d — 1 τὰ effsucuévo οὐδενὶ τῶν ξξηγητῶν 


v 


ἔδοξε Θουκυδίδου εἶναι. ( Χασσ. Avy.) ἀσαφῇ γὰρ καὶ τῷ τύπῳ 


τῆς ἑρμηνείας 
σμον. ( 4vy. 


καὶ τοῖς διανοήμασι πολὺν ἐμφαίνοντα τὸν vsortQi- 
) — 7. ** ᾿καλλαξείοντες  ἐπιϑυμοῦντές τινες ἀπαλ. 


βάξαι ἑαντοῦς τῆν εἰαθοίορ πενίας, τὰ εῶν. ἄλλων ἥρπαζον. (Bac.) 


4. Ἱσόαισθέσθοας. Ὁ. προαι- 
σϑωνε, s. v. ak. man. ἄσθαμβ. In 
quo gocioPevr Gail προαί- 
σθώνται latere putat, quod £ru- 
stra illustrare conatur, 

τ Post hoc nomen Hi 
inserft Aoyrfoussor, ex interpr. 
Cf. de Art. crit. ap. Thuc. p, 89., 
' ubi pro IV, 83. leg. 111, .88. 


VAR Bas. ex emend. ἔργων. ha- 


t. »* 

. “εἶν. Gr. δεῖ, et statim Aap- 
βάνει. Mosqu. δεῖν om., m. ante 
ἀφᾶς collocat, Mox post ἄφρα- 
xro« Gottleb. incisum posuit, 
quod Bekk. rursus otn. 

Car, LXXXIV. Totum hoc 
caput uncis inclusit, Bekk., se- 
cutus cod. Aug., in quo ab ini- 
tio huius qapitis ugque ad fi- 
nem ad quemque versum posita 
sut signa 4 et in marg. ad- 
scriptum est Scholian, quod 
supra vides. . Etiam Cass. Scho- 


lion habet, sed non apparet, 
quo.pertineat, quum signa de- 
sint. Caeterum vid. de Art. erit. 


c. 12., sed allera ex parte Goell. 


ad h. L, qui gravibus argumen- 
tis hoc caput impugnayit, quag 
in aduot. perpendemus. . 
JIoogtoíus, .Cod. Bas. παν 
φετοῖμ. m ! " . 
ὋὉπόσα. Post hoc vocah. in 
ed. Lips inepte virgula con- 
spicitur. Ita saltep) post zrega. 
σχόνοων quoqng iglerpungen- 
dum.. . ΕΑ 
Τῶν τήν. Ty» om. Gr. D, εἰ 
8. v. 8} al. man. babet. E, Mox 
όξιαν &y conliciag. .Sqd vid. 
adwot. Post dog, auteni ey qu 
ywocx. cim Bekk. virgulas pro. 
puuoctip  dimidiis. posuüinus, 
uum ómnes treg opkatixi ad 
ὑπόσα referaniur. ᾿ 
. ᾿Ἱπρλλᾳξείοντερ. Cass, ἀπαλλα- 
ξίοντες. Ν a 


.Wa c 


- 


4 
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vd πλοῖα ἐμπρήσαντες; ὅπως. ἀπόγνοικ ἡ τοῦ ἄλλο τι ἢ 
κρατεῖν τῆς γῆς. ἀναβάνφες dg vo. -Bpog “τὴν Ἰαυώνην, 
τεῖχος ἐνοικοδομησάμενοι, ἔφϑειρον τοὺς d τὸ sois; 
καὶ τῆς γῆς PIQEEIUR 


(9. 4Onsalor πρώγη ἐς Σιμλίαν σεραεδίᾳ Aogynroo καὶ Χαροιά-- 
δον σερατηγούντων.) | 
Ολ.πή.. περ. Ῥοῦ. δ᾽ αὐτοῦ Oügovg τελευτῶντος ᾿ἀδηναῖοι 5 
iere δἴκοσι ναῦς ἔστειλαν ἐς Σικελίαν. καὶ Ra d τὸν Mez- 22i 
vat. λανώπου στρατηγὸν αὐτῶν καὶ. Χαροιάδην τὸν Εὐφελή» 
Σεπτεμχρυ, 0. οἱ γὰρ Συρακόσιοι καὶ Αεομεῖνοι ἐς πόλεμον 


βε δ ἀλλήλοις καϑέατασαν. ξύμμαχοι δὲ τοῖς piv Συρακοσίοις d 
τωβρ. 
ἄρχομ. 1. Ὅπας ἀπόγνοια ἦ --Ἰ ὅπως ἀπό efie ἦ ταῦ ὑποστρέψαι, 


καὶ "Baie dig καὶ ἄλλο τι πρᾶξαι πλὴν τοῦ κρατῆσαι τῆς KtQ- 


κύραρ, --- **: de eR men ἀπόγονε t (Avy.) 


A 


ΟΝ lii p in 

C. s. v. , sed ead. man. 
» “Ὅπως — γῆς. Thom. Mag. et 
Suid. ᾿ἡπόγνωσις fere apud Dion. 
Hal. et recentiores. '* WASS. 


Zouar. p. 249. '4xóyvoia* ἀπό- 


)νῶσις. Θουκ. ἐνέπρησαν δὲ τὰ 
πλοῖα. ᾿οὕτως (Ι. ὅπως) ἀπό- 
γνοια ἢ- 

"Ado τι. Coss. ἄλλό τι. Gr. 
ἀλλότι. Cf. de Art. crit, p. £50. 


Ἰστώνην. G. ᾿στήνην. At vid. 
I. 2. p. 138. 
G AP. Me "A9 gratos. Gr. 


ol 495v. 
Καὶ Λάχητα. Καί om. I. 
Μελωνώπου. Vind. Ar. Chr. 
Ald. Flor. Bas. MtAavónov. ,,Me- 
λανώπου, quod habent plerique 
nuss. , confirmatur ex Epist. 1II. 
emosthenis , ubi Λάχητα quen- 
dam τοῦ Μελανώπον memorat, 
quem ex bLuius posteris fuisse 
probabile videri potest. ' DUK. 
. Χαροιάδην. Mosqu. male Χα- 
ρἐοιάδην. GE cap. 90. 
2. Συρακόσιοι. — Vulgo (et 
Haack.) Zvgaxovoto: hic et ubi- 


que. ,, Cum duplici g passim in 
codd. Ar. Chr.* HUDS. ,, [ἡ 
Cass. haec vox toto cap. habet 


duplex 4. Gr. pro diphthongo 


e vocalem à, praeterquam v. 

60. [Συρακουσίοις] “ DUK. Gail. 
semel ex F. Zvgaxoalóv et ὃ. 3. ex 
I, Συφῥακοαίων affert. Cf. ad 1V., 
1. Pal, [t., sicut Cass., Συρανούσ. 
σιοι. »Quam scriptionem semper 
retinet cod, Pal. excepto 1. VIIT, 
cuius finem versus legitur Zv- 
ρακύσιοι, quod non ypraeteribo.* 
FROMMEL. m. Συῤῥακούσιορε, 
et sic idem mox et, quod semel 
monuisse sufficiat, constanter.** 
GOELLER. At vid, id. ad IV, 24. 
»Quo!l reposui [Συᾳακόσιοι), so- 
lum  habept It. Laur. ], Ψ 11. et 
ΝΠ, uecrarum Aug.Cass.H.Vat. 
plerumque Συρακοόσσιοιε vel Σὺυ- 
ραχούσσιοι. Urbem Zvoqxova- 
σας vocant antiquissimi codd., 
nec tamen sibi constant, 4 BEKK. 
CF. |. 1. p. 218. et de Art, erit. 
p. 155. 

Καϑέσταααν. C. ——— 


| Y. καϑίστασαν, et marg. al. man. 


καϑέστησαν. 


ETOZ B. GEPOZ, ΚΕΦ. πε... ᾿ 86ι 
ἧσαν πλὴν Καμδριναίων οἱ ἄλλαι Ζωρίδες πόλεις , at- 
περ xal πρὸ τὴν «ὧν -““κκεδαιμουίΐίων “τὸ πρῶτον ἀρχο- 
pévov τοῦ, πολέμου ξυμμαχίαν ἐτάχθησαν, οὐ μέντοι 
ξυνέπολέμησάν γ8᾽ τοῖς δὲ “εοντίνομῃ αἱ Χαλκιδμκαὶ πό- 


5 Aug καὶ Καμάρινα. τῆς δὲ ᾿Ιταλίαρ. doxgol μὲν Συραχη. 


σίων ἦσαν, “Ῥηγῖνοι δὲ, κατὰ τὸ ξυγγενὲς, “εοντίνων.. 
8.. ἐς. οὖν τὰς ᾿ϑήνας πέμψαιτες οἱ τῶν. Λεοντίνων 


ξώμμαχοι, κατά τε παλαιὰν ξυμμαχίαν καὶ ὅτι Jove — 


.. ἦσαν; πείθουσι τοὺς. düwvolovg πέμψαι- σφίσι ναῦς" 
10 ὑπὸ γὰρ τῶν Συφακοσίων τῆς vs yQg εἴργοντο καὶ «gc 
ϑαλάσσης. 4. καὶ ἔπεμψαν οἱ ᾿ἀδϑηναῖοι, τῆς μὲν. οἶχει- 
ὅτητος προφάσει, βουλύμενοι δὲ μήτε σῖτον ἐς τὴν Πε- 
λοπόννησον ἄγεσθαι αὐνόϑεν, πρόπειράν τε ποιούμενοι 
εἶ σφίσι δυνατὰ εἴη τὰ ἐν τῇ Σικελίᾳ πράγματα ὑποχεῖ-᾿ 
“148. oix. γενέσϑαι. 5. καταστάντες οὖν ἧς Ῥήμιον τῆς ᾿[τὰν- 
Δίας, τὸν uad. IroioUwso au τῶν ἐνμραζων ο καὶ 
τὸ ϑέρου ἐτελεύτα... 


πε΄. ^40. Τῆς τὸ γῆς εἴν. w. v. 9.] εἴργοντο ol Δεονεῖνοι, 
ὥςτε μήτε κατὰ γὴν xci κατὰ ϑάλαασαν ἐμπορεύεσθαι. (À. Κασσ. 
Ay. ) — 11. Koi ἔπεμψαν οἱ ᾿᾿Ιϑηναϊοι) συμμαχίαν δηλονότι. (1. 
Ay.) — ** Οἰκειότητος] διὰ τὴν συγγένειαν. (Κασσ.) — 12. 
Βουλόμενοι δὲ} κατὰ τὸ ἀληϑέρ. (Κασσ.) — 18. AvróUtv]) ἤγουν 
απὸ: τῆς Σικελίας. (4. 465.) — Πρόπειραν ] δοκιμασίαν. (1. A03.) 
— 14. Ei ooíe, δυνατὰ sh —] εἰ δυνατὸν εἴη γενέσθαι ὑποχει- 
plovg αὐτοῖς τοὺρ Σινελιώταρ. (A. ^y.) — 16. Moe τῶν ἐσμμά- 
λων) τῶν y Αεοντίνων καὶ τῶν aid (. ὙΠ } 


P 


, Κωμαφινοίων. Pal. Καμμαρι- 
ναίων. In G,,syllaba μὰ s. v. 
al.. man. : 


Tov “Δαχεδαιμονίων.. Τῶν om. 
Chr. Verba a0 πρῶτ. :»-- πολέμηυ 
Haack. commatibus a reliquis 
seiunxit. 


᾿Ευνεπολόμησαν y. C. $vvexo- 
Musa t$, 


" Καμάρινα Pal, Bekk. Vulgo . 


(εἴ Haack,) hic et ubique Χα- 
' ueetva. δι vid Boeckh, ad Pind. 


Olymp. V 
'Bayiver. P el. ᾿Ρήγινοι, ᾿ sed 


corr, rec. man. It. Prud Vet. 
᾿Ῥηγηνοί. 

Κατά. Dan. μετα. ' ᾿ 

3. Τῆς τε. Τέ om. D. 1. Av. 
Chr. Dan. (pro quibns Bekk. 
male Gv. memorat) et s. v. al. 
man. habet E. 

Ἐΐφγοντο. Bekk. , ut salet , 
εἴργ. Cf. de Axt. crit. p. 152. et 
Buttm. Gr, sax. in 1nd. verb. 
anom. 

4. “βουλόμενοι δέ, Pro δὲ Gr. 


E. τέ, neutrum adest in D. 


E/ in; marg. ponit Mosqu. 
5. Χαταστάννες ovv. C. Chr. 
x«togt. δέ |. —- . - 
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|^ o (B Xespoiy. wi, κη΄... 
dst ἐν Ὁ λοιμὸς σὸ δεύτερον ἀκιπέσομ “4θηναίονᾳ.}"" 
ΓΤ Τοῦ 8^ ἐπίγι γνομὲδνον" “χειμῶνος 4 νόσος τὸ 
Dues ἐπέπεσε τοῖς ᾿Αθηναίοις, ἐχλικοῦσα μὲν ὀῤϑένα 


RA χρόνον τὰ stes XO, ἐγένετο δὲ τις ὅμως διακωχή. 

Ὄχτω- 5, παρέμεινε δὲ τὸ μὲν ὕστερον. οὖκ ἔλασσον ἐνιαυτοῦ, 
pu pni τὸ δὲ πρότερον χαὶ δύο Lr: ὥςτε ᾿Αϑηναίωνγ8 μὴ eL 5 

va, ὅ τὶ μᾶλλον ἐχύπωσε τὴν δύναμιν. 8. τετραχυσίῶν 

ψὰρ ὑπλιτῶν καὶ τετρακιρχιλίων 00x. ἐλάσσους ἀπόθϑανον 

ἐκ τῶν τάξεων, «αἱ τριακοσίων -Dtxfov- τοῦ δὲ ἄλλου. 

ιὄχλου ἀνεξεύροτος ἀριθμός. i b deeds δὲ καὶ οἱ πολ- 


"2 g. "Eslesoiga μὸν οὐδέν, 


3 o9 Bic meter φὸ πα- 
φάπαν. (1, Kaac. 4vy. 


) — 8. Τὸ nou τὸ σύνηλον — 4ια- 


Ar. "Chr. TOTO» γε. 


xox7 | dung ch Seen [γράφετιᾳ καὶ διακοπή. ( Βασ.}] — 4. 


εινε δὲ τὸ μὲν 


σεδρᾷν e] 


fyove suco τὸ δεύτερον 


δρ0» καρε- 
Ἅμιξένεν εἰς ἐνιαυτόν. — 6. Ὃ τι μᾶλλον ἐκάκωσε τὴν dévoqus] ἐστὶ ἀνεὶ 


fiov: τὼ 


τοῦ μηδὲν εἶναι, ὅπερ [τούτον (3. 4vy.)] μᾶλλον idv) σὴν 


divas. 


ἄλλον 24 ἐπίεσε καὶ δ ἐκάκωσε 
E Ἐκ τῶν τάξεω»] dx τῶν Govt 


ἐν ἄλλῳ δὲ κεῖται, ὥρτε ᾿Δθηναίους τε μὴ εἶναι ὅ ὅ τι 
ι τ; δύναμιν. (A. Καύσ. A9y.) ]— 


soy, τῶν πρλεμικῶν dolorit 


[τῶν λεγαμένων ἀλλαγίων. ( Βασ.}} (4. Α4ὖγ.) 


σαν, LXXXVII. “Χειμῶνορ in 
marg. al.!man. Y. . . 
fé sug. Tís nm. Reg. (G.) 


“ιακωχή. ,,Citat'Thom. Mag. «c 


WASS. Ct L 1. p. 240. aq. 
Etiam διακαπή olim hic lectum 
ésse adnotat. Schol. Bas. 

2. Πρότερον. Y. sw visi yt. 
an, solum 
πρώτην... 
^ ᾿Αϑηναίων ye Cass. Aug. ( qui 


in marg. vulgate&m. adnotat,) . 


Cl. C. F. Pal. It Vat. H. Reg. 
(G.) cod. Bas, Gr. D. I. Ar, 
Ghr. Dan. marg. Steph. Vall. 
Haack. Bekk. In Mosqu. "Agg- 
ναίους γε. Vulgo ' aíevg τε, 
et ᾿Αϑηναίους ideo quidein reti- 
nendum suspiceris , ut, quomo- 
do in proximis ἐπέεσθ xaí inseri 
potuerit, olaxius intelligas. Tan. 


to tamen librorum consengui 
repugnare noluimus. . . 
JMálla». Sequitur vulgo εού- 
zov ἐπίεξσε καί, sed τούτον om, 
Cass. Aug. Cl. C. F. Pal, It. 
Vat. H, Reg. (G.) Gr. D. I. 
Vind. Ar. Chr. Dan. marg. Steph. 
Schol. Aog. Haaek., -uneis in- 
clusit Bekk, Pro eo 'soUrOvg 
praebet cod. Bas, marg. Aug. 
et Ald. Plor. atque ed. Bas., του- 
toig E. Atque ἐπίδαε uo, quae 
Bened. defendit, om. Con Aur. 
(in quo in marg. adnotatum, e 


ΟἹ, C. F. Pal. it. Vas. H. Reg. 
'(G.) Gam. Gr. 


Haack. Bekk. 
Consentit Valla deo ut nihil ma- 
gis Athenienaium virea afflixerit. 

3, ' too pág. Ar. Ghr. Dan. o 
ἀρ. Cf. Heilin, et Bredov. 


4. Καὶ οἱ πολλοὶ τότε σεισμοί 


ETOZ E. ΧΕΙΜΩΝ “ΚΕΦ. Mw. 808 


Aoi tór8 σεισμοὶ τῆς yg, iv τὸ "iiv , καὶ .* v * Εὐ- 
βοίᾳ, καὶ ἐν Eom καὶ μάλιστα ἐν .᾿Ορχομενῷ lid 
Βοιωτίῳφ.. 


(9, Τῶν ἐν Xosiln ᾿4θηναίων "» sag Align vídon oid 


τεία. mg.) 


ἀτή. Kel οἵ uiv iv Σικελίᾳ AO9voiot καὶ Ῥηγῖνοι 

ὅ τοῦ αὐτοῦ χειμῶφος τριάκοντα, 'ψαυσὶ στρατεύουσιν ixl 
τὰς Αἰόλου νήσους χαλουμένας᾽ ϑέρους. γὰρ δι᾽ ἀνυ- 
δρίαν ἀδύνατα ἦν ἐπιστρατεύειν. 9. νέμονται δὲ Διπα- 
'ραῖοι αὐτὰς, Κνιδίων ἄποικοι ὄντες. οἰκοῦσι δ᾽ ἐν μιᾷ 
τῶν νήσων οὐ μεγάλῃ, καλεῖται δὲ Διπάρα" τὰς δὲ ἄζλ- 
10 λας ix ταύτης ὁρμώμενοι γερργοῦσι, “ιδύμην, καὶ 


' 9. Ἐν ᾿οὐχομινᾷ τῷ Βοιωτίῳ) δύο γὰρ ᾿Ορχομεναὶ » 0 μὲν 
,Aexedlag , ὃν Ὅμηρος καλεῖ πολ Em) ὁ δὲ τῆς Βοιωτίας," ἣν 
Ὅμηρος καλεῖ Μινύειον. 


Ἐπισερωτενει»] ταῖς Pe: (4. 40γ.) — ὃ ἘΞ Kyiüeíow 


Fes 


6. 4 évvlglav]' τῶν νήσων δηλονότι: (Άλ. τα -- 7. 


Κυίδαιον ἢ ,.ἢ Κνίδη μέν ὄσπεν ἡ πόλι 


Ex δ᾽ αὖ γε Κνίδου Ἀριδίονν, 1 xóa. 
( IIaÀ. ) 


— 9, 4imáqe] αὕτη τὸ παλιμὸν ἡ Διπάρα μελιγουνὶς ἐκαλεῖτο, δὲ 


φησιν ὁ Καλλίμαχορ. 


Cess. Aug, F, Pal. It. Vat, H. 
Reg. (G.) Hauck, Bekk. In C. Gr. 
B. D. I. E. Ar. Chr. Daàn. Ald, 
Flor. Bas, Steph. 1, καὶ οὗ πολλοὶ 
σεισμοὶ τότε. Vulgo τότε καὶ oi 
πολλοὶ σϑισμοί. Mosqu. σξισμοὶ 
πολλοί. 


Ἐν Εὐβοίᾳ. Ἐν om. Cass. Aug. 
Pal. (quanquam de hoc tacet 
Frommel,) it. H. Reg. (G.) Quod 
si probare velis, preepositionem 
ob arctam coniusotionem, quae 
inter Athenas et Euboeam inter- 
cedebat, omissam puta et ex- 


Eon ge virgulam post ᾿Αϑήναιῃ. 
obis tamen vulgata placet. 


Kal iv Βοιωτοῖς — Βοιωτίῳ 
de. Chr. Dan. 


1 


Car. LXXXVIII :'4959oio: 
καί om D. I. 


Ῥηγῖνοι. It. 'Pyyivol, Vat. Puy 
γηνοί, ut iidem c. 86. Gr. ἱῬή- 
γεον. Mox in 4iólov B. bordas 
o 8. 6 collocat ead. man. 


, ἀνυδρίαν. Dan. ἀνοδρίαρ. 


ἀδύνατα ἦν. Ar. οὐκ ἦν, quod 
si malorem auctoritatem habe- 
yet, non sperneretur.: 


9. Λιπαραῖοι. Dan. Λιπαρῆοε. 


Κνιδίων. Pal. (et Schol. Pal.) 
male Χνιδαίωψ. 1. τῶν Κνιδίων. 

"Ovtsg om, T. m. Ar. Chr. Dau., 
non male, nisi quod ita ἄποικοι 
proxime οὐκοῦσε collocatur. 
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ξίαν. καὶ φιλοτιμίαν" ἐκ. δ' αὐτῶν καὶ ἐρ᾿ τὸ φιλονεικεῖν 
φαϑισεαμένωον τὸ πρόθυμον. οἵ- γὰρ iv ταῖρ πόξκεσιε sipo- 


. στάντες, etd ὀνόματος ἑκάτεροι εὐπρεκοῦς, πλήϑους 914 


τὸ ἰσονομίως πολιτικῆς "καὶ ἀσιστοχφατίας σώφρονος 
σιροτιμήσει, τὰ μὲν κοινὰ λόγῳ θεραπεύοντες, ἄϑλα ἔποι- 
οὔντο, πὰντὶ: δὲ τρόπῳ ἀγωνιξόμενοι ἀλλήλων περιγίγνε. 
σϑαί, ἐτύόλμησάν τὲ τὰ δεινότατα, ἐπεξήεσάν te, τὰς τι- 
popíeg ἔτι μείξους οὐ μέχρε τοῦ δικαίου καὶ τῇ πόλει 
ξυμφόρου προτιδέντες, ἐρ᾽ δὲ τὸ ἑκατέρσις xov ἀεὶ ἡδο- 
γὴν ἔχον ὁρίξοντες᾽ καὶ ἢ μετὰ ψήφου ἀδίκου καταγνώ- 
Wecg, ἢ χειρὶ χτώμενοι τὰ χρατεῖν, ἕτοιμοι ἦσαν τὴν 


1. Ἔχ δ᾽ αὐτῶ» ἤγουν δὶ᾽ αὐτά. (1. doy.) — €. Oi γὰρ. d» 
bei ἀόλυσε προσέάντερ.---Ἴ οἱ ydo ἐν ταῖς τόλεόι πσοϊσνάμενυι τῆς 
δημοχρατίαρ καὶ τῆς ὑλεγαρχίαρ, μετὰ ὀνόματος ἑκάτεροι εὐπρορώ- 
“οὐ καὶ πιϑανοῦ, οἱ ες προΐστασθαι τῆς ϑημοκρατίας 
τῆς ἐλοευθέραργ οἱ δὲ τῆς ἀριδτοκρατίὰς λέγοντες ἀντιποιεῖσθαι τῆς 
σώφρονος, τὰ μὲν δημόσια νικήσαντερ εἶχον, καὶ οὐ μέγρε «οὐ δὲ- 
καίου καὶ τοῦ συμφέφοντος τῇ πόλει τὰς τεμωρίὰς ἐποιοῦντο. ὑπερ- 
βιβάδαι δὺ χρὴ τὸ προτιθέντες καὶ συντάξαι πρὸς τῷ ἀνωτέρω tov 


»"τεμωρίαλ “ προξεδϑέντες. — ὃ. "Exdvegor] ἑκάτερος δέαν ὦσι δύο 


, , 


μόνοι’ 


ἑκάτεροι δὲ δέγονται; ὅταν ὦσι πολλοὶ εἰς ϑύο μεμερισμέ- 


sot. (Beó.) — Ἐὐῤπρεκοῦς} πιϑανοῦ, εὐσχήμονος. (1. 41ὐγ.) — 


Πλήθονς τὸ ἰσονομίας ἤγουν ünuonottíag. (ἃ. Αγ.) — 5. 491a) 
δεαθλά, ἀνεῖ μηρί an. (4. doy.) — Y Τὰς cA Pad En μεί- 


$ove] ἤγουν τιβωρούμενοε 
τ: Ἢ βετὰ ψή 
κως ἀλλήλων, ἢ τῇ ἀειρὶ καὶ 


φν͵ 


deri» sed art, om.: Cass. Ang. 
. C Pal. If. Vet, H. Reg. Gr. 
m. Ar. Chr. Dan; Bekk, In D. I. 


δ᾽ ἀφχή, eerumque marg. δὴ 
ἀρχῇ» ΄ 


χ . 

duloveiueiys, Moaqu. φιλονικεῖν. 

Μετὰ ὀνόματος Cass. C. F. 
Pal. H. Reg. (G.) Gri Ὧ»1. E. 
Ar. Chr. Ald, Flor. Bas. Vulg. 
(Haack. Bekk.) pes! .óvóp. 

Πολιτικῆς. Ar. Chr. Dan. eo- 
d oed ᾿ x εὐ ; 

ITegsyly»ysaDus.: L. πτεριγενέσθαι. 
Mox ird ulam post ἐπεξήεσάν τε 
omissam post μείξουρ fixit Bekk, 
At vid. adnot. 


ἐπιτετὰαμένως ἐποίουν. (1. Ay.) 


— 10. 


v ἀδίκον — —] ἢ καταψηφιζόμενοι, qnóiv, αδίέ- 
τῇ δυνάμει καὶ ἑοῖς ὅπλοις κρατοῦν- 

teg , ἐξεπίμπλαααν sac φιλονεικίας. τουτέσειν * ἐνεπίμπκλανζο * καὶ 

ἥδοντο ἑιμωρούμενροι τοὺς ἐχϑῃηούς, ( Κασὺ. Ay.) E 


᾿ Προξιϑένεες. Gr, Schol, Aug. 
vt Dion. Hah p. 894. ἀρσρειθέν- 
τὰς, "quod. male commendat 
JKrüg. ad Dion, Hal. p.161. Vid, 
adnot, ad o. 44. I. tiOfvrss, 
marg. al. man. ξρορξιϑ. 
"let Cass. Aup. C. F. (qui duo 
ost ἡδονὴν collocant) Reg. 
osqu. Haack, Bekk, Vulgo 
αἰεί. CF. I. 1. p. 211. 
"H8ovijv. Pro hoc cod. Bas. τέ. 
. Ἔχον. C. F. , nisi fallit Gail., 
Zt». ' 
ψήφου. G. ψόφου, sed ἢ e. δ 
. man. ; 
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αὐτίκα φιλονεικίαν. ἔχκιμπλάναι. ὥρτε εὐσεβείᾳ 'μὲν οὐ- 

δέτεροι ἐνόμιζον, εὐπρεπείᾳ δὲ λόγον οἷς ξυμβαίη ἐπι- 

φϑόνως τι διαπράξασθαι, ἄμεινον ἤχονον. τὰ δὲ μέσα 

τῶν πολιτῶν ὑπ᾽ ἀμφοτέρων, ἢ ὅτι οὐ ξυνηγωνίξοντο, 
ὅ κα φθόνῳ τοῦ περιεῖναι, διεφθείροντο. 


(Td ix τούτων πηοβάντα,) 


xy, Οὕτω πᾶσα ἰδέα κατέστη κακοτροπίας 8d τὰρ 
στάσεις τῷ Ἑλληνικῷ" wal τὸ εὔηϑες, οὗ τὸ γενναῖον 


1. "Ὧρεε εὐσεβείᾳ μὲν — ---Ἴ ὥρτο μετ᾽ εὐσεβείας μὲν πρᾶξαί 
εἰ οὐδεξέροις iiy ἦν οὐδὲ σκουδή᾽ οἴςφεισι δὲ συνέβαινεν ἐξα- 
σεατήσασι διὰ λόγου τινὸς εὐπρεποῦς πρᾶξαί τι γενναῖον. οὗτοι 
ἐπῃνοῦντο. — 3..." 5" Ἐνόμιξον] τὰ νόμιμα ἔπραττον. ( Βασ.) --- 
᾿Επιφϑόνως τι διαπράξασθαι) ἀνεὶ τοῦ ἐπίφθονον καὶ μέγα. vd 
ydo μεγάλα καὶ φϑονεῖται. --- B8." Auswov ἤκουον] ἤγουν ἐπῃνοῦντο. 
(λ. 4ὖγ.) — Τὰ δὲ μέσα τῶν πολιτῶν] fme ol μέσοι πολῖται" 
ἥγουν οἱ μετὰ τοὺς προστάτας. (A. 40γ.}} οἱ δὲ μέσοι, φησὶ, τῶν 
σολιτῶν (τουτέστιν οἱ μηδετέρῳ μέρει προρτιϑέμενοι, μήτε τῷ τῶν 
δημοκρατικῶν μήτε τῷ τῶν ὀλιγαρχιχῶν, ἀλλ᾽ ἡσυχάξοντες, καὶ μὴ 
ϑέλοντες στασιάζειν) ὑπ᾽ dioc oer ἐφθείροντο, ἢ ὅτι οὗ συνη- 
γωνίξοντο τοῖς στασιώταις παρακαλοῦσιν, ἣ φϑονούμενοι 9*0 τῶν 


στασιαζόντων, ὅτι μόνοι * ἀπαθεῖς * ἤσαν. — 4, ** Ὑπ᾿ ἀμφοτέ- 
φω») τὸ ὑπ᾽ ἀμφοτέρων εἶπεν οὐχ ὅτι εἷς δύο μερισθέντες οἱ ἐν 


τῇ πύλει ἐμάχοντο ἀλλήλοις ἀμφότεροι, toUg δὲ ὄντας μέσους, ἤξοι 
τοὺς μηδετέροις ἀκολουθεῖν ἐθέλοντας, ἀμφότεροι ἀπέκτεινον" αλ 
—  πειδὴ πάσας τὰς πόλεις εἰς δύο ἐμέρισεν... τοὺς οὐ κοῤτάλη αὖ- 
τῶν, ὧς λέγει μικρὸν ἄνωθεν, διὰ τοῦτο εἶπε καὶ νῦν ὑπ᾿ dugo- 
τέρων, εἰς δύο μερισθέντα [τὰ] τῶν πόλεων βουλόμενος πασῶν 
ἐνδείξασθαι. ( Βασ.) ᾿ ᾿ 
wy. 7. Τὸ οὔηϑερ) ** τὴν χρηστότητα λέγει ἐνταῦϑα εὔηϑες. 
(Bac.) — Τὸ εὔηϑερ} τὸ ἁπλοῦν, τὸ ἀπόνηρον᾽ σημείωσαι [ὅει) 


— Ἐπκπιμπλάναι Cass, Aug. F. 
Pal, It. Vat. Gr. D. Ald. Flor. 
Bas. Steph. 1. Dion. Hal. p.894. 
Bekk. In E. ἐχπιπλάναι. Vulg. 
(et Haack.) dusipxAdvos, quod 
saltem ἐμπεπλάψαι esse debebat, 
sieut D)an. et cum emendat, ead. 
aman guperscr. Reg. (G.) 
Evos(síg. D. εὐσέβειαν, quad 
temere mavult Krüg. 1l. ]. p. 161., 
qui Vallam, neutri deorum reli- 
gionem ullius momenti faciebant 
interpretatum, eodem modo le- 
gisse coniicit. Vid. adnot. ad 
4 Φ 


“όγου. Cl. λόγων. Gomma post 
hoc vocab. a Bredov. monitus 
primus sustulit Haack. 

"Tx'. Reg. (G.) ἐπ᾽, et a cor- 
rect. int. vers, ὑπ᾽. 

" Gas, LXXXIII. Χακοτροπίας. 
F. D. κακοπραγίας. C. κακοπρα- 
γίαν. . 

Καὶ τὸ εὔηϑες --- μετέχει. 
[Thom.] Magister : sac! ed. 


μισμόν.“Φ WASS. Εὐήθης, ὁ 


ἀγαθός '" Θουκυδ. τρίτῳ. Bekk. 
Auneodd. p. 91. Cf. not, Ante 
haec verba autem vulgo pun- 


Z2 


, 
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πλεῖστον μετέχει, λαταγελασθὲν ἠφανίσθη τὸ δὲ ἀντιἘε-- 
τάχϑαι ἀλλήλοις τῇ γνώμῃ ἀπίστως, ἐπιπολὺ διήνεγχεν. 
ῷ. οὐ γὰρ ἦν ὁ διαλύσων, οὔτε λύγος ἐχυρὸς, οὔτε Og- 
xog φοβερός" κρείσσους δὲ ὄντες ἅπαντες λογισμῷ ἐς τὸ 
ἀνέλπιστον τοῦ βεβαίον, μὴ παϑεῖν μᾶλλον προεσπό:- 
σουν, ἢ πιστεῦσαι ἐδύναντο. S. καὶ οἵ φαυλότεροι γνώ- 
μην ὡς τὰ πλείω περιεγίγνοντο" τῷ γὰρ δεδιέναι τό τε 
αὐτῶν ἐνδεὲς καὶ τὸ τῶν ἐναντίων ξυνετὸν, μὴ λόγοις 
τε ἥσσους ὦσι, καὶ ἐκ τοῦ πολυτρόπου αὐτῶν τῆς γνώ- 
μης φϑάσωσι προεπιβονλευόμενοι, τολμηρῶς πρὸς τὰ 


ζὸ εὔηϑες ἐπὶ καλοῦ. $. xol o] ἁπλοῖ τῶν ἀνθρώπων καὶ ἀπόνηροι 
(οὗτοι δέ εἰδιν ol μεγαλοψυχίας μάλιστὰ καὶ εὐγενείας fueron) 
. καταγελώμενοι ὑπὸ τῶν στὰσιαξόντων ἀπώλλυντο" οἱ δὲ ἀπιστοῦν- 
τες ἀλλήλοις, καὶ παρατεταγμένοι δεινῶς κατ᾽ ἀλλήλων, ὡς ἐπιξο- 
πλεῖστον οὗτοι διεσώξοντο διὰ τῆς ἀπισείας καὶ τῆς παρασκευῆς. — 
1. Τὸ δὲ ἀγτιτετάχϑαι ἀλλήλοιρ τ. yv. d.] τὸ ἀπιστεῖν ἀλλήλοις, 
(A. Avy.) τὸ ἐντεῦθεν ἀντιξάσσεσθαι. (A. Κασα. Avy.) --- 2. Ἐπι- 
πολὺ διήνεγκε) κρεῖττον ἐγένετο. (A. 4ὖγ.) — B. Ὃ διαλύσων) ὁ 
φιλιώσοον. (λ. 4dy.) --- “Ὅρκος φοβερός) θεῖος. (4. 49y.) --- 4. 
Αρείσσους δ᾽ ὄντες --- ---Ἴ ῥέποντες δὲ οἱ ἄνθρωποι toig λογει- 
σμοῖς πρὸρ τὸ μὴ ἐλικίξειν εἰνὰ πίστιν καὶ βεβαιότητα, προενοοῦντο 
μᾶλλον, ἵνα μὴ πάϑωσιν αὐτοὶ κακῶς. πισεξοῦσαχε δὲ ovx ἐδύναντο᾽ 
καὶ οἱ ἀσυνετώτεροι ὡς ἐπιτοξλεῖστον ἦτοι ἐσώζοντο ἢ ἐνέκων. -- 
6. Ol φαυλότεροι γνώμην) οἱ ἀσθενεῖς. (1. Αὐγ.) — 7. Ὡς sd 
πλείω} ὡς ἐπικοπλεῖστον. (A. Avy.) --- Τῷ ydo δεδιέναι --- —] 
φοβούμενοι γὰρ, φησὶν, oi ἀνοητοτεροι, μὴ δεὰ συνέσεως πλείο- 
vog οἱ ἀντίπαλοι περιγένωνται αὐτῶν, καὶ ἐκ τοῦ πολυτρόπου τῆς 

ὥμης αὐτῶν νικηϑέντες διαφθαρῶσι 1 τολμηρότερον Xoog vd ἔργα 
ἰχώρουν, τόλμῃ μᾶλλον πεκοιθότες ἢ φρονήσει καὶ μεθόδῳ ϑια- 
γοίας. — Τό ve αὐτῶν ἐνδεές} τὴν ἔλλειψιν τῆς ψνώσεως. (4. 4γ.} 
— 9. Αὐτῶν) τῶν φῤονίμων. (4. 4ὐγ.) 


neto Haack. colon. 


ctum legitur, apud Bekk. com- 
ma. kk, comma. 


posuit, 


Καταγελασθ έν. 
ores, 
᾿Αντιεετάχθαι.  Cáss.. Aug. G. 
ἀγτετάχϑαι, sed G. cum £i ». 
«v. : 
2. Διαλύδων. D. δικλνέτων, 
€ s. zz al, man. 


"Ezvoóc. F. cod. Bes. D. I. ?ozv- 
θές. At vid. adnot. ad VIII,9. et I, 
:5. Mox post φοβερός pro vulg. 


H. καταγελὰ- 


«Μογισμῷ. Gr. λογισμοί. Cod. 
Bas. ex emend. λογισμοῦ. 

᾿Ἐδύναντο. Litera v in E. ab 
al man. 

8. Kel ol φανλότεροι. Ante 
haec comma posuit Bekk. 

Ὥς τὰ πλείω, Mosqu. ὡς td 
“τολλά. Cod. Bas. ἐς τὰ πλείω. 

Αὐτῶν. “ὑετῶν (ante ἐνδεές) ex 
Ae, Port. coniectura male repo- 
suerunt Bauer, et Bekk, Φύτῶν si- 
gnificat σφῶν αὐτῶν, proprium. 
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ἔργα. ἐχώρουν. : οἱ δὲ — κἂν πεφοαισθέ- 
΄ϑαι, καὶ ἔργῳ. οὐδὲν σφᾶρ δεῖν λαμβάνων ἃ γνώμῃ 


ἔξεστιν, ἄφρακτοι μᾶλλον διεφϑείροντο. 


(Ἐν τῇ Κερκόοᾳ ἀρχὴ τῶν seid tet) - 
πδ΄, [Ἂν δ᾽ οὖν. τῇ Κερκύρᾳ td παλλὰ αὐτῶν 
5 τολμήϑη, καὶ ὁπόσα ὕβρει μὲν ἀρχόμενοι, τὸ. πλέον ἢ 
220. σωφροσύνῃ ὑκὸ τῶν τὴν τιμωρίαν παραάχόνεων οἱ ἀπ: 
ἔδουνομνος. ϑουσμαν,. iae δὲ τῆρ. εἰωδιυίας. ἀπαλλρ 


t. ** Oi δὲ xetaqgoyQürtes — —) oi à) d ord eret συν- 
ἑτοὶ. καὶ πάνυ θαῤῥοῦντες ἑῇ φρονήσει περιγενέσθαι, καὶ ὀὐδὲὺ 
δεῖεθαι. ψομέξοντες. δυνάμει t. πρᾶξαι ἃ ἔξεστιν οἰὐτοῖς τέχνῃ. κα» 
vogÜoUr, ἀκαράηκενοε διεφθείροντο. ( Αὐγ....---- Οἱ δὲ xozagqa: . 
ψνοῦντες — ---Ἶ οἱ δὲ δοκοῦντες εἶναι συνετοὶ, xal νομέζοντες ἐπι- 
βουλευύμενοι πάμνως ὃκ διὰ T)» σύνεσιν πρωρμαϑέσϑαι, καὶ οὐδὲν 
νομίξοντες͵ ἔργων δεῖν, il διεφθείροντο. — 3. '4gpaxtor) 
λείπεε τὸ ὄντερ. (4. 497. 

πδ΄. 4. Ἐν δ᾽ οὖν — 2.3 τιὶ οὐβελισμένα o30e»l τῶν ξξηγηεῶν 
ἔδοξε Θουκυδίδου εἶναι. (Χασσ. 4vy.) ἀσαφῇ γὰρ καὶ τῷ τύπῳ 
τῆς ἑρμηνείας καὶ τοῖς διαγνοήμασι πολὺν ἐμφαίνοντα τὸν γεώτερε: 


σμόν. ( 4ὖγ.) --- 
βάξαε 


4. ΤἹσόοαισθέσθοις. Ὁ. προαι- 
σθωνν, s. v. ak. man. £gOa. In 
quo »xgocigcDevr Gail προαΐ- 
eGwrro latere putat, quod fru- 
stra illustrare conatur, 

"Eeyp. Post hoc nomen Fh 
inse λογιξόμδνοε, ex interpr. 
Cf. de Art. crit. ap. Thuc. p, 89., 
' ubi pro IV, 83. leg. 1, e 
etg Bas. ex emend. hey. ἡ &- 


“εῖν. Gr. δεῖ, et statim λαμ- 
βάνει. Mosqu. δεῖν om., m. ante 
σφᾶς collocat. Mox post ἄφρα- 
xro« Gottleb. incisum posuit, 
quod Bekk. rursus om. 

Car, LXXXIV. Totum hoc 

caput uncis inclusit Bekk., se- 
cutis ood. Aug. , in quo ah iai- 
tio huius qapitis ugque ad fi- 
nem ad quemque versum posita 
&nnt signa 4 et io marg. ad- 
scriptum est Scholiau, quod 
supra vides. . Etiam Cass, Scho- 


᾿Μκαλλαξείοντες ] ἐπκιϑυμοῦντές τινες Oma. 
τοὺς τῆν adus *evíag, τὰ t&v. hund ἥρπαζον. Gne.) 


lion habet, sed non apparet, 
quó. pertineat, quum signa de- 
sint. Caeterum vid. de Art. erit. 


c. 12., sed allera ex parte Goell. 


ad h, L, qui gravibus argunyen- 
tis hoc caput impugnayit , quan 
in adaot. perxpendemus. . 

JIeostoAgs9n, Cod. Bas. Lo. 
erroAs. . 

'Oxóc«. Post hoc vacah. jn 
ed, Lipa inepte virgula con- 
spicitax. Ita saltep) post παρα: 
σχόνοων. quoque iplerpunggn- 
dum. . 

Τῶν τήν. Τήκ om. Gr. D, et 


s. v. ab. al. man. babet. E. Mox 


idstas ἄψ coniiciag. .Sed vid. 
οἱ. Post ede. auteni et qq 
yuoiex. cmn Bekk. virgulas pro 
puuotis dinidiis . posuimus, 
uum ómnes ireg opkalixi ad 
ὁπόσα referantur. . - 
᾿πρλλᾳξείοντες. Cass. dxaiia- 
ξίοντες. ; ; 


-— 


- 


888. GOTKTAI4OT ΚΥΓΓΡΑΦΗΣΤ. 


lovely τιϑεβ, - μάλιστα 8* dy διὰ πάϑους ἐπιθυμοῦντες 
vd “(ὧν πέλαδ ἔχειν, σ«αρὰ. δίχην γιγνώσκχοιεν, οἵ «t mno 
ἐπὶ πλεονεξίᾳ, ἐπὸ [00] ἴσου δὲ μάλιστα ἐπιόντες, ὁπαι- 
δευσίᾳ ὀργῆς πλεῖστον ἐκφερόμενοι, ὠμῶς καὶ ἀπαραι- 
τήτως ἐπέλθοιεν. ἃ. ξυνταραχϑέντος τε τοῦ βίου ἐς τὸν 
xetoó» τοῦτον τῇ πόλοι, * καὶ " τῶν νόμων κρατήσασα 
4) ἀνθρωπεία φύσις; εἰωϑυῖα καὶ παρὰ τοὺς νόμους ἄἀδι- 
xsiv, ἀσμένη "δήλωσεν' ἀκρατὴς μὲν ὀργῆς οὖσα) sQsLa- 
env “δὲ «00 ϑωναίοετ, πολεμία δὲ τοῦ προὔχοντος.. οὐ. γὰρ 
ἂν τοῦ τε ὁσίου τὸ Mismo odd προὐτίϑεσαν, τοῦ TB 

μὴ ἀδιχεῖν τὸ χερδαίνειν, "ἐν 9* μὴ βλάπτουσαν ἰσχὺν 
εἶχε. «ὁ φθονεῖν. B. ἀξιοῦσί vs τοὺρ κοινοὺς περὶ τῶν 
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τοιὐὐτῶν ol. ἄνθρωποι vógoUg, ᾿ἄφ᾽ ὧν ἅπασιν xig 


ὑπόκειται 'σφαλεῖσι. κἂν ἀνε διωαώζεαθαι, ἐν ἄλλων 


.8. a. ἐν] t ἡφροῆς 
μεώξερδν Ey 5 L Ar 
καίουν. Ἃ2, .20γ.}. τς 


. (1. 4n.) T - 40. In ἡείθεδα» tt- 
— Τοῦ τὸ "ere ἀδικεῖν; ἤγουν τοῦ δι- 


ἔν. Chus, n τι Vat, : Kd. din. "Kd daewe, malis, 
Reg. cod. Bas. Gr. B. E. Ar. Cf. adnot. 

Chr. Dan, Ald, Flor, ed. Bas. — E/nwie. D. εἴωθε, 1. εἴωθεν. 
τινάς, in Cass, famjen. ug. €t — . La τ αἱ; man. prae- 
Bas, rec. amni sias reci script, figit -xaí. Non. apte diu. , sed 
γές. c |o cm id:virgulam poni iubet 


st 
ἡάλιστα δ᾽ i»: Vel. ΕΝ Reisk. Cod. Bass ἀσμένως dd 


pilloz - ἄν. Ὁ verba: δ' àv —pà- bet, vo mS et 
λιστα oh répetitümpod. orit. sed "Doris αὖσα, 9. οὖσα δογῆς. 
niarg.suppl. ehd. míen:, ubkle- — "fo x In X. addi- 


tum. ρας, dod ad marg. de- 
legat, ubt καί ead. man, sciápt. 
TO τιμωρεῖσθαι. Τό de. Dan., 
sed relictum pro eo spatium va- 
cuum. 


gitur ddr rri cum oz δ, fti 
“11 Dàti. ὃ ; . SOM. 
Astor [ros]. ἴδον" — To? inee- 

vant "Chss, D. Ar. Chr. Dàn. et 

8. ὃς Wi. fisb. E. Sie ἀπὸ ro? 


laou legitur I, ur 99. 136. 140! 
Ind; verb, "Et sic ἀπὸ χοῦ 
nire σῦς ( vid. in seript. t discr. 
$ i. 

ij vov" ἀπὸ τῶν εἰκότων 
VIT 95 Quauqu uam ἐξ ἴσόν nou 

ἴσου. Vid. Ind, tà ἴσο. ^ 
9. Εἰυντωράχϑέντος xe. id de. 


vi ! GI, 11. 42. et sexcertties, 

Τ᾿ 7 yy"dtó τοῦ do: 
minus eue dicitur quam ἐκ τοῦ 
Αγ. Ghr. Dan. 


Ἐν 5s In his, de quibns vid. 
Bieilni,, eui nos I. 1. p: 246. lo- 
cum VI, 55. fin. suppeditavi- 
75us , dere: haereas, Vid. adnot. 

"Iagóv. G. ἔσχειν, sed v s. " 


al. man. 
8: eon » καί, 4. val, ΓΝ 
0. κα 


δι σάξεσθαι. Pal. δρασῴξ. XKt. 
de Art. crit. p. 150. 
"Ἄλλων. Mosqu. Dan. fio. 


I 
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ειμωρίαις. προκαταλύμν, - καὶ μὴ ὑπρλείπεαθας, εἴ ποῖὸ 


ἄφοι τις κινδυνεύσας «vóg δρφύφοται αὐτῶν.) 
(€. Ol oréyartto τῶν Κερκυραίων λησεεύρηφῃ τὴν γῆν καὶ "Iarg- 
j wy» καταλαμβάνουσιν.) | 
wi Οἵ uiv οὖν πατὰ τὴν πόλιν Κερκυραῖοι τοιού- 

ταις ὀργαῖς ταῖς πρώταϊς ἐς ἀλλήλους ἐχρήσαντο καὶ à 

5 Εὐρυμέδων καὶ οἱ ᾿Αϑηναῖῤι. ἀκέκλευσαν ταῖς φψαυσίν. 
2. ὕστερον δὲ οἱ φεύγοντες τῶν Κερκυφαίων, (διεσώθη 
αν γὰρ αὐτιῶν ἐς πεικᾳποσίονς,) τείχη τε .λαβόφεες ἃ 
ἦν ὃν τῇ ἠπείρῳ, ixodrovy «ἧς πέραν οἰκείαρ γᾷς, καὶ 

ἐξ αὐοῆς ὁρμώμενοι, ἐλήνάοι. «sé iv τῇ νήφῳ,, καὶ, φοῖ. 

10 λὰ ἔβλαπτον" καὶ λιμὸς ἰσχυρὸς ἐγένετο ἐν τῇ πόλει. ᾿ 
8: ἐπρεσβεύοντο. δὲ καὶ ig τὴν “ακεδαίμονα καὶ Kógw- 
9ov περὶ καϑόδον᾽ καὶ dig. οὐδὲν αὐτοῖς ἐπράσσετο, ὕστε- 
ρον χρόνῳ πλοῖα καὶ ἐπικούρους παρασχευασάμενοι, διέ- 
βησαν ἐς τὴν νῆσον ξξαχύσιοι μάλιστα οἱ πάψφορ. 4. καὶ 


SE. 4. "Eg ἀλλήλους] ἤγουν xe ἀλλήλων. (3. dy. ), -- 8, 
** Τῆς πέρα» Oixiíag γῆς) μὴ μόνον τῆξ νῆσον ἐγκρατεῖς ἦσον ol 


Κιρκπυραῖορᾳ, eld καὶ τῆς ἠπείρου. μερισθέντες οὖν οὗ νησιῶται 
πρὸς τοὺς ἠπειρωτας ἐπεφέρηγτο, ἐκ τῆς στάσεως εἰς τοῦτο καϑι- 


φτάμεψοι. (Βᾳσ.) 


— 10. ** 40s 


ἐσχυρός} σημείῳφομ ὁ λιμός, 


(4ὑγ.) — 14. Eg τὴν νῆσον] τὴν Κέρκυραν. 


: Προκανρύειν. Mosqu. προκα- 
ταλύσειν. — 

Εἴ xocvs. Vind. éoíkoze, 
: λάρα. Pal. ὦρα. S 

Cay. LXXXV. Τὴν sólo. Τήν 
in Cass. man, vet. int. veri. 
script., Beg. (G.) om. Nec 
prorsus necessarium esse ex ad. 
not. ad I, 10. apparebit, quad- 
quam κατὰ πόλιν plerumque 


aliam vim habent, 

Ἐς ἀλλήλους. Mosqu. πρὰς 
M. Sed dn. ig solet dicere 
Thuc d. Vid. doo Statim 
post ἐχρήσαντο. vulgo punctum 
collocatur, apud Bekk: orae. 
Sic rursus 8. 3. fin. post πάργτες. 


2. ὥρύγρνπερ. Ax. φυγῴγορς, At 

vid, Ind. verb, in gesyts. 

uid Kegxvoaíoy. Τῶν om; 
T. 


᾿Φιεσώϑησαν. Pal. rursus cum 
ὃ subscr. ut 84, 3. 

Γῆς om. Vind, ο΄ 
 "Eigtto» €ass. CF. Pal. H, Reg. 
(G.), idemque in m. supra 
script." Vulg. (Haeok. Bekk.) 
redd Vid, adiot. Mosqu. 


Fxdsa : 

“ Kal πολλὰ — πόλες in Mosqu. 

ab al. man. adscripta videntur. 
9. ᾿Επρεσβεύοντο. Reg. (G.) 

ἐπρεσβεύετο, et supra rec. man. 

οντο. 


. Κόριψθον. Mosqu. ἧς τὴν Κόρ. 


, 
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và πλοῖα ἐμπρήδαυντες; ὅπως ἀπόγνοια ἡ τοῦ ἄλλο τε ἢ 
κρατεῖν τῆς .γῆς,. ἀναβάνεερ ἐς πὸ «ὅρυρ v)» Ἰανώνην, 
τεῖχος ἐνοικοδομησάμενοι, ἔφϑειρον τοὺς iv τῇ πόλει, 
καὶ τῆς γῆς ἐχράτουν, πᾳ. δ 


(9. ᾿4ϑηκαίων xqorg ἐς Xue» σερκεδίᾳ Λάχητος καὶ Χαροεά- 
| δον σερατηγρούντων.) | T" 
Oi.-$.. πε΄. Tov.0' αὐτοῦ Oégovg τελευτῶντος ᾿ϑηναῖοι 5 
ἐλ Κ᾽ εἴκοσι ναῦς ἔστειλαν ἐς Σεκελέαν. καὶ «άχητα: τὸν Mz- 22 
val. λανώπου στρατηγὸν αὐτῶν καὶ. Χαροιάδην τὸν Εὐφελή- 
ἄστει TOU. 9. οἱ γὰρ Συρακόσιοι καὶ. Zdsowrivou. ἐς πόλεμον 
roe ἀλλήλοις καϑόδτασαν. ξύμμαχοι δὲ τοῖς uiv. Συρακοσίοις 
rof. 
αρζομ. 


D 


24 “Ὅπας ἀπόγνοια ἦ --Ἰ ὅπως ἀπόγνωσις ἢ ταῦ ὑποσερέψαιε, 
καὶ ἀποπλεῦσαι, καὶ ἀλλο τε πρᾶξαι πλὴν τοῦ κρατῆσαε τῆς KtQ- — 


κύραρ, — *'* Anóyvowr] expelocd, ἀπόγνοια. (.40γ.) 


. - .d . 
4. Ἐμπρήααντες. Litera p in 
C. s. v. , sed ead. man. 
» Ὅπως-- γῆς. Thom. Mag. et 


Suid. '4xóyscocig fero apud Dion. 
Hal. et recentiorés.'* WASS, 


Zonar. p. 249. '4xóyvoia* ocmó- - 


qvos. O0vx. ἐνέπρησαν δὲ τὰ 
πλοῖα, οὕτως (1. ὅπως) ἀπό- 
yvoux ἢ. ! 
"AMo τι. Coss. ἄλλό ti. Gr. 
ἀλλότι. Cf. de Art. erit, p.,150. 
Ἰστώνην. C. Ἰσστήνην. At vid, 
I. 2. p. 138. p^ gu ] 
Qar. LXXXVI. ᾿ϑηναῖαι. Gr. 
οἱ ϑην. .. , 
Καὶ μΛάχῃτα. Keiom. 1. 
Μελωνώπου. Vind: Ar. Chr. 


. Ald. Flor. Bas. Msinvóonov. ,,Me- 


λανώπου, quod habent plerique 
muss. , conficmatur ex Epist. 1II. 
Demosthenis, ubi Δάχητα quen- 
dam τοῦ Miiavozov memorat, 


quem ex huius posteris fuisse 


probabile videri potest. ** DUK, 
Χαρφοιάδην. Mosqu. mále Xa- 
ριοιάδην. Οἵ cap. 90. | 
Q. Συρακόσιοι. Vulgo (εἰ 
Haack.) Συρακούσιοι hic et ubi- 


que. . ,, Cum duplici o passim in 
codd. Ar. Chr.* HUDS. ,,In 
Cass. haec vox toto cap. habet 
duplex «, Gr. pro diphthongo 
δ vocalem ó, praeterquam v. 
60. [Zvoaxovcíorg]" DUK. Gail. 
semel ex F, Σνρακοαίών et $.8. ex 
I, Συῤῥακοαίων affert. Cf. ad 1V., 
1. Pal. [t., sicut Cass., Zvoewods- 
6101. ,Quam scriptionem semper 
retinet cod, Pal. excepto ]. VIII, 
cuius finem versus legitur Zy- 
Qaxodio:, quod non praeteribo.t 
FROMMLEL. m. Συῤῥακούσιοι, 
€t sic idem mox et, quod semel 
menujisse sufficiat, constanter.'' 
GOELLER. At vid, id. ad IV, 24. 
»Quo!l reposui [Συᾳακόσιοι], so- 
lum habent It, Laur. ]. Vif. et 
ΝΠ, uecrarum Aug.Cass.H.Vot. 
plerumque Συρακόσσιοε vel Zu- 
ρακούσσιοι. Urbem ZvQqxova- 
σας vocant antiquissüni codd., 
nec tamen sibi constant,/'* BEKK. 
CF. 1. 1. p. 218. et de Art. erit. 
p. 155. y! 
Καϑέσταααν. C. καϑθέστησαν. 
I. καϑίστασαν, et marg. al. man. 
καϑέστησαν. MO ES 
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ἧσαν πλὴν Καμδριναίων αἱ ἄλλαι. δἰωρίδες πόλεις, at- 
περ καὶ πρὸ τὴν σῶν “ππεδαιμονίων "τὸ πρῶτον ἀρχο- 
μέναυν τρῦ͵ πολέμου ξυμμαχίαν ἐτάγθησαν, οὐ μέντοι 
ξυνεχολέμησάν ys τοῖς δὲ Δεοντίνοιρ αἱ Χαλκιδικαὶ πό- 
5 Aug καὶ Καμάρινα. τῇς δὲ ᾿Ιταλίας. Αοκροὶ piv Xvgaxo- 
δίων ἦσαν, Ῥηγῖνοι δὲ, κατὰ τὸ ξυγγενὲς, “εοντίνων. 
8.. ig αὖν τὰς ᾿ϑήνας πέμψαιτες οἱ τῶν. Αεοντίνων 
ξύμμαχοι, . κατά τὸ παλαφὰν ξυμμαχίαν χαὶ ὅτι Ἴωνες, 
.. ἤσαν; πείθουσι τοὺς. ᾿δηναίους πόμψαι" σφίσι ναῦς" 
10 vao γὰρ τῶν Συρακοσίων τῆς vs γῷς εἴργρντο καὶ τῆς 
θαλάσσης. 4. καὶ ἔπεμψαν οἱ ᾿Αθηναῖοι, τῆς μὲν. οἶκει- 
τητος προφάσει, βουλόμενοι δὲ μήτε σῖτον ἐς τὴν Πε- 
λοπόννησον ἄγεσθαι αὐνόϑεν, πρύπειράν τε ποιούμενοι 
εἶ σφίσι δυνατὰ εἴη τὰ ἐν τῇ Σικελίᾳ πράγματα vxore 
15. ρια γενέσϑαι. 56. «παταστάντερ οὖν ἐς Ῥήμιον τῆς Ivx- 
Aíag, τὸν πόλεμον ἐποιοῦντο μετὰ τῶν ξυμμάχων, xol 
v0 ϑέρορ ἐτελεύτα. ᾿ ᾿ | 


, "S. 10. Τῆς τὸ γῆς dy. w. v. 9.) εἴργοντο οἱ Δεονεῖνοι, 
ὥςτε μήτῃ κατὰ γὴν μήτε κατὰ ϑάλαασαν ἐμπορεύεσθαι. (4. Κασσ. 
4)y.) — 11. Καὶ ἔπεμψαν οἱ ᾿Αϑηναῖοι ) συμμαχίαν δηλονότι. (.. 
4ὐγ.) --- ** Οἰκειότητος) διὰ τὴν συγγένειαν. ( Κασσ.) — 12. ** 
Βουλόμενοι δέ) κατὰ τὸ ἀληθέρ. (Κασσ.) — 18. Αὐτόθεν) ἤγουν 
ἀπὸ; τῆς Σικελίας. (1. 46.) — Πρόπειραν δοκιμασίαν. (1. 4oy.) 
— 14. Εἰ σφίδι δυγατὼ εἴη —] εἰ δυνατὸν εἴη γονέσθωε ὑποχει- 
φίουρ αὐτοῖς τοὺς Σιμελιώτας. (A. “4ὖγ.) — 16. Mevd τῶν ξυμμά- 
qo) τῶν Λεοντίνων καὶ νῶν ἄλλων. (1. 40y.) .. 


4 


᾿ς, Καμαριναίων. Pal. Καμμαρι- 
ναίων. In Οἱ, syllaba μὲ s. v. 
al.man.. — v 


Τῶν Λακεδαιμονίων... Τῶν om. 
Clir, Verba σὸ πρῶτ. — πολέμου 
Haack. commatibus 8. reliquis 
seiunxit. 
^ JAyvsexodspnon» yb. C. £vvsxo- 


λέμησαν cs. ' 
(et Haack.) lic et ubique Ke- 
᾿μαρίνα. At vid Boeckh, ad Pind. 
Olymp. V. - | 

Pgyves Pel. “Ρήγινοι, - sed 


" Καμάρινα Pal. Bekk. Vulgo . 


corr, rec. man. It. Ῥηγιναί. Vet. 
"Pryqvot. ἣν 
|. Κατά. Dan. μετα ὁ 

3, Τῆς τε. Td om. D. E. Αγ. 
Chr. Dan. (pro quibns Bekk. 
male Gv. femorat) et s. v. al. 
man. habet E. 

Eigyovzo. Bekk., ut solet, 
εἴργ. CF. de AxL. erit. p. 152. et 
Buttm. Gr. max. in Ind. verb. 
anom. 

4. Βουλόμενοι δέ, Pro δὲ Gr. 


E. τέ, neutrum adest in D. 


E in marg. ponit Mosqu. : 
5. Χαταστάντες οὖν. C. Chr. 


"*«tadt. δέ e 


8662 GOTKT4b4O0T NTDIPAQOHZ I. 


(R8 χορῶν, wb. mem) 

(1, Ὁ leis vi ϑούσερον iki cuu 
οι. xj ^ xt. Τοῦ δ᾽ Éxiptyvopviw “χειμῶνος 4. vécog τὸ 
me , ϑεύτερον ἐπέπεσε τοῖς ᾿Αθηναίοις, ἐχλικοῦσα μὸν οὐθένα 
p χσόνον τὰ παντάπασιν, ἐγένετο δὲ τις ὅμως διακωχή. 
Ὄχτω-ῷ παρέμεινα δὲ τὸ μὲν ὅστερον᾽ οὐχ ἔλασσον ἐνιαυτοῦ — 
pef τὸ δὲ πρότερον καὶ δύο Evry: ὥςτε —— ys μὴ 6-5. 
vat ὅ τὶ μᾶλλον iyfsiocs τὴν ϑύναμιν. 8 . τετραχυσίῶν 
ψὰρ ὑπλιτῶν καὶ τετρακιρχιλίων osx ἐλάσσους ἀπέθανον 
ἐκ τῶν τάξεων, «αἱ τριακοσίων -[xxfov: τοῦ δὲ ἄλλου. 
Silo ἀνεξεύρευος ἀριθμός. : iphoveo ὅδ καὶ ud stoÀ- 


mp. g. "Eudenoige μὸν οὐδέροι SENE οὗ Bid mega sé sa.- 
ράπαν. τ Καασ. Α4ὐγ. 45.) — 8. Τὸ παντάπασιν] τὸ σύνηλον — “4ια- 





κωχὴ διάλευψις, ἀναβολή. [yedqszt καὶ διακοπή. ( Βασ.}) — 4. 
πρὶ ον 


ums δὲ τὸ 


δ᾽ Ὁ --} fyeve mecd τὸ 


quse εἰς ἐνιαυτόν, — 6. Ὃ τι μάλλον ἐκάκωσε τὴν δύν. 


παρε- 
»] ἀντὶ 
ἃ vo 


od 5 μηδὲν καρ; Baie lebe (3. 49y.)) μᾶδλον Psnicliev 


[iy ἄλλ 


δόναμινι, 


Ἐκ τῶν τάξεων) ἐκ 


δὲ κεῖται, ere ᾿4θηναίους τε μὴ sio: ὅ 9 τε 
ἌΣ τούτου £x 806 2 ἐκάκωσε 
τῶν συντά 


v δύναμιν. (A. Κασσ. 4ὖγ.}}:-- 
soy, τῶν πρλεμικῶν fuere 


[τῶν λεγαμένων ἀλλαγίων." (Βασ. )] (4. 40γ.) 


GaA?, LXXXVII. Χειμώνορ in 
merg. al. man, I. . 
dd «rig. Tis om. Beg. (G. ) 


“ιακωχή. dae" Mag.'5- 


WASS. Gf. I. 
Etiam διακαπή olim hic lectum 
esse adnotat. Schol. Bas. 


2. Πρότερον. I. πρότερόν yt 


1. p. 940. sq. 


2 
Ar. Chr, πρῶτόν ye. Dan, solum 


πρώτην... 
^ ᾿Αθηναίων ye Cass. Aug. (qui 


in marg. vulgatam SOIN yi 


Cl. C. F. Pal. It Vat. H , Reg. 
(G.) cod. Bas, Gr. D. IL Ar, 


Ghr. Dan. marg. Steph. Vall. 


Haack. Bekk. In Mosqu. "49- 
»díovg yt. Vulgo ' αίουρ τε, 
et ᾿Δϑηναίους ideo quidern reti- 
nendum suspiceris, ut, quomo- 
do in proximis ἐπέεσθ καί inseri 
potuerit, clarius intelligas. Tan- 


to tamen librorum consensui 
repugnare noluimus. .. 
Malla». Sequitur vulgo τού- 
tov ἐκπίξσε xad, . i3 τούτον om, 
Cass. Aug. Cl. F. Pal It. 
Vat. H, Beg. (G5) Gr. D. I. 
Víud. Ar. Chr. Dan. marg. Steph. 
Schol Aug. Huaek., uncis in- 
clusit Bekk, Pro eo wottovg 
praebet cod. Bas., marg. Aug. 
et Ald. Plor, atque 'ed. Bas., tov- 
toig E. Atque ézisqe καί, quae 
Bened. defendit, om, Cass, ug. 
(in quo in marg. aduotatum , ) 


Gl G. FP. Pal. Ht. Vat. H. Reg. 


(G.) Cam. Gr. Haack. Bekk. 
Consentit Vallatadeo ut nihil ma- 
gis Athenienaium virea afflixerit, 
"s ᾿Δριϑμός. Ax. Ghr. Dan, ὁ 

. Cf. Heilm, et Bredov. 


^ Koi οἱ πολλοὶ κότε σεισμοί 
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Ao) τότε σεισμοὶ τῆς pág, ἕν τὸ ᾿ἀθώναις, καὶ." ἐν * Κὐ- 
᾿βοίᾳ, καὶ ἐν Βοιωτοῖς. καὶ μάλιστα ἐν ᾿Ορχομενῷ τῷ 
Βοιωτίῳ. . ROG 


(9. Té» ἐν Σικολίᾳ 405valo» ἐπὶ νὼρ Αἰόλου vqdowg σερῳ- 
Q0 tela. πη΄.) 5 od; un 

&$. Καὶ ob μὲν ἐν Σικελίᾳ ᾿4ϑηναῖοι καὶ Ῥηγῖνοι 

ὅ τοῦ αὐτοῦ χειμῶφος τριάκοντα. ναυσὶ στρατεύουσιν ἐπὶ 
τὰς Αἰόλου νήσους καλουμένας ϑέρους. γὰρ δι᾽ ἀνυ- 
δρίαν ἀδύνατα ἦν ἐπιστρατεύειν. 9. νέμονται δὲ Διπα- 
ραῖοι αὐτὰς, Κνιδίων ἄποικοι ὄντες. οἰκοῦσι δ᾽ ἐν uj 
τῶν νήσων οὐ μεγάλῃ, καλεῖται δὲ Διπάρα" τὰς δὲ ἄλ- 
10 Aeg ix ταύτης ὁρμώμενοι γεφργοῦσι, “Ζιδύμην, καὶ 


' 9. Ἐν 'Oegousvó τῷ Βοιωτίῳ) δύο γὰρ "Ogzopsval, ὁ μὲν τῆς 
᾿Αρκαδίαρ, ὃν Ὅμηρος καλεῖ πολύμηλον, ὁ δὲ τῆς Βοιωτίας, ὃν 


“Ὅμηρος καλεῖ Μινύειον. 


^g. 6. 4. ἀνυδρίαν) τῶν νήσων 


δηλονότι. e: 4$. ) —- 7. 


᾿Ἐπισνράτεγειν ταῖς νήαοις. (4. 40.) — 8. ἘΣ Κνιδαίωφ] 


ca Ἀγίδαιον ἢ Κνίδη μὲν deus ἡ πόλεφ'... ... - 
Ἐκ δ᾽ αὖ γε Kxidov Κνιδίους. λέγειν πόει. 
is ( IIa.) 


— 9, /ixáqa] αὕτη τὸ παλωμὸν ἡ Διπάρα μελιγουνὶς ἐκαλεῖτο, ὥς 


qno» ὁ Καλλίμαχορ. 


Cass. Aug, P, Pal. It. Vat, H. 
Beg. (G.) Hauck, Bekk. In C. Gr. 
B. D. I. E.- Ar. Chr. Dàn. Ald, 
Flor. Bas, Steph. 1. καὶ ol τολλοὲ 
σεισμοὶ τότε. Vulgo τότε xol oi 
“τολλοὶ σϑισμοί. Mosqu. σξισμοὲ 
πολλοί. 


Ἐν Εὐβοίᾳ. Ἐν om. Cass. Aug. 
Pal. (quanquam de hoc tacet 
Frommel,) it. H. Reg. (G.) Quod 
3i probare velis, preepositionem 
ob arctam coniusctionem, quae 
inter Athenas et Euboeam inter- 
cedebat, omissam puta et ex- 
punge virgulam post ᾿ϑήμαι. 
Nobis tamen vulgata placet. 


Kal ἐν Βοιωτοῖς — Βοιωτίῳ 
de. Chr. Dan. 


λ 


Car. LXXXVIII. -᾿Αϑηναῖοι 
καί om D. I. 

Ῥηγῖνοι. It. '"Prywol, Vat. Ῥη- 
qnvoí, ut iidem c. 86. Gr. 'Py- 
γεον. Mox in 4iólov B. literam 
o 8. ὦ collocat ead. man. 


. Avvógí(av. Dan. ἀνυδρίας. 
᾿Αδύνατα ἦν. Àr. οὐκ ἦν, quod 


si maiorem auctoritatem bhabe- 
ret, non sperneretur. 


2. Διπαραῖοι. Dan. Διπαρῆοι. 


Κνιδίων. Pal. (et Schol, Pal.) 
male Χνιδαίωψ. I. τῶν Κνιδίων. 


Ὄντες om, T. m. Ar. Chr. Daw., 
nen male, nisi quod ita ἄποικοι 
proxime oxovo: collocatur. 


$64  GOTKTA4IA4OT XTIl'T'PAOHZ T. 
Σερογγύλην, καὶ 'Dsgéw. 8. «ναμέξουσι dà οἱ ἐχείνῃ ev- 
ϑρωκοι, ἐν τῇ Ἱερᾷ ὡς ὁ Ἥφαιστος .χαλκεύει, ὅτι τὴν 
νύχτα φαίνεται woo ἀναδιδοῦσα πολὺ, καὶ τὴν ἡμέραν 22 
καπνόν. κεῖνται δὲ αἱ νῆσοι αὗται κατὰ τὴν Σικελῶν 
καὶ Μεσσηνίων γῆν" ξύμμαχοι δ᾽ ἦσαν. Σινρακοσίων. 5 
4. τεμόντες δ᾽ οἱ ᾿Αϑηναῖοι τὴν γῆν, ὡς οὐ προρεχώ- 
ρουν, ἀκέπλευσαν ἐς τὸ Ῥήγιον. καὶ ὁ χειμὼν ἐτελεύτα, 
καὶ πέμπτον Frog τῷ πολόμῳ ἐτελεύτα τῷδε, ὃν Oovxv- 


δίδης ξυνέγραψει 


5. Mépuero δ᾽ ἦσαν Συρ.}] ἡ αζείᾳ τῆς ἐπιστρατείας κῶν 
A9 nvaíiov Perd τῶν Διπαραίων. (4. Kass.) — 6. Τὴν γὴν] ἐκεῖ. 
λονὸ ᾿Μπόπλε 


vov τῶν ψΨησιαωτῶν δὴ 
πλεύσαντες ἐπανῆλθον. (λ. 4vy. 


egi». , Iéga» Steph. 2. et 
Aem, Port. contra reliquorum 
codd. et optimorum geographo- 
rum auctoritatem. * HUDS. Cf, 
I. 2. p, 458,, ubi in contextu ver- 
borum accentus .corrigendus. 

8. Νομίξουσι δέ. Haec et quae 
sequuntur "Ihucydide minus di- 
gna male iudicabat Valcken. ad 
Herodot. VII. p. 599., penperam 
hue referens Sebolion. c. 84. 
Valckenarii dubitationes refuta- 
bunt quae I. 1, p. 44 — 46. dis- 
putavimus. ij 

᾿Εκείνῃ. Gr. ἐν ἐκοίνῃ. At vid. 
Iud. verb, D. 1. ἐκδῖψοι. 

Ἐν τῇ. E. oi ἐν vij. In Ar. Chr. 
Dau. de. εὖ» sicut ὁ ante" ffgos- 
στος. 

Πολύ om. D. I. Ar. Chr. Dan, 

Νῇσοι. D. νῆσαι. 


Μισασημίων. D. E. Ar. Chr. 
Dan. Mtogvíov, et Ar. Chr. 


τι. D Avy.) — T. 


veay] ἀπο- 


Dan, sic Ed iw Cf. I. 2. p. 530. 
et Bekk. ad 1, 101. 
Zvgaxoaío» F. Gr. Bekk. Vulg. 
(et Haack.) Jvegexougíov. Gass. 
Pel. Zvgoxovdoíov, et ita pas- 
sim Cass. gemino e, Gr. per o. 


. D. 1. Συάφῥακοσίων., Vid script. 
diser. ad cap. 86. : 


4. Τεμόντες. D. I. E. κέμναν-- 
5g. 


Ὅς om. Gr, 

Ὁ χειμῴν. E. ἁ μὲν χειμ. 

Τῷ πολέμῳ ἐτελεύτα Cass. Ang. 
C. F. Pal. It. Vat, H. Reg. (G.) 
cod. Bas, D. I. (in hoc tamen 
ab al. mau.) E. m. Αγ, Chr. 
Dan. Haaok. Vulgo (et Bekk.) 
ἐτελεύτα τῷ πολέμῳ. Bt. vid. 
script. discr. ILI, 25. fin. 


ἐξυψέγραψε. Bekk. in minorr. 
exempll, fortasse recte ξυνέγρα- 
ψεν. Cf. Herm. de emend, rat. 
Gx. Gr. p. 23. 


6 
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XVI. Ἕκτον ἔτος τοῦ πολέμου. πθ΄. — qz.) 
Co (A Θέρος. πθ΄. --οβ.) — 
(1. Σεισμοὶ πολλαχοῦ τῆς Ἑλλάδος.) 


x9'" TOT A''EHITITNOMENOT ΘΕΡΟΥΣ Ih-'Oi.x5. 


λαποννήσιοι καὶ of ξύμμαχοι μέχρι μὲν τοῦ ᾿Ισϑμοῦ ἦλ-γς͵ B. 
90v, ὡς ἐς τὴν ᾿ἀττικὴν ἐρβαλοῦντες, ^Ayidog τοῦ ᾿᾽άρχι- 
δάμου ἡγουμένου, “ακεδαιμονίων βασιλέως" σεισμῶν δὲ ug. 


ψενομένων πολλῶν, ἀπετράποντο πάλιν, καὶ οὐκ ἐγένετο udis 


ἐςβολή." 9. καὶ περὶ τούτους τοὺς χρόνους τῶν σεισμῶν ^". 
κατεχόντων, τῆς Εὐβοίας ἐν Ὀροβίαις ἡ ϑάλασσα T ἔπελ- 
ϑοῦσα ἵ ἀπὸ τῆς τύτε οὔσης γῆς, καὶ κυματωϑεῖσα, ἐπῆλ.- 
ὃε τῆς πύλεως μέρος vi, καὶ τὸ μὲν κατέκλυσε, τὸ δ᾽ 


z0'. 6. ᾿Ερβολή ] ἔφοδος. (1. Αὐγ.) — 7. ** Ὀροβίαις) 
"Soozxía» ἤκουσα τῆς Βοιωτίας. $i 

: 22 | ( IIa. ) 

7. *" Ἢ €a1lavoadn] - ed 

ἡ νῦν Θάλασαα, πρὶν δὲ λογοῦ γῆς néen. . 

T τὸ τοῦ βιβλογράφον δὲ κλῆσις Pi ied t E 


: «4. / 
— Ἢ θάλασσα ἐπελθοῦσα —] ἐπανελθοῦσα ἡ θάλασσα μέρος ἀπὸ 


“τῆς τότε οὔσης γῆς ἐπῆλθο καὶ κατέλαβε. καλῶς δὲ εἶπε, τῆς τότε 


οὔσης γῆς. ὡς νῦν ϑαλάσσης οὔσης, δηλονότι διὰ τὸν σεισμόκ, 
άλλοι δὲ οὕτως᾽ ἡ θάλασσα εἰς ἑαυτὴν ἀναχωρήσασα, καὶ ὑπο-. 
σειρέψασα ἀπὸ τοῦ λιμένος καὶ τῆς γῆς ἐπὶ τὰ κυμαεώδη., (tott 
γὰρ μάλιστα πυματοῦται, ὅταν εἰς ἑαυτὴν ἀναχωφήσῃ,) αὖϑις δ᾽. 
ἐλθοῦσα ἐπὶ v γῆν, κατέλαβε μέρος τι ἕτερον τῆς γῆς. ὕπερ πρό- 
ftQov οὐ κατεῖχϑ. — 9. Ko) τὸ μὲν — —] καὶ τὸ μὲν κῦμα, φησὶ, 
καξέκλυσε τὴν γῆν. τὸ δὲ μέρος τῆρ γῆρ ἐκεῖνο ὑπενόστησε καὶ 


Car. LXXXIX. Πελοποννή- in loco distinxit Bekk.) Vid, 
ctos. Gr. Πελοπ. μέν. Heilm. et adnot. S. 

Μέχρι μέν. Mi» om, C. , Ἐπελϑοῦσα. E. ἐπεξελϑ'.,»,»568ο- 

Τὴν ᾿ἀττικήν. Τήν om. C. liastam colligas legisse ἐπαγελθ'.. 


, 2; . J Sic etiam paulo-inferius.de ea- 
Βρβαλοῦντες. Chr. ἐμβαλοῦν-. dem re dicitur ἑἐπαναχώρησις. 


τερ.γ σομῖγα consuetudinem ser- teque ἐπχανελθοῦσα verum vi- 


monis Thuc. m. ἐρβαλόντες. detur." HAACK. Cf. adnot. 
Λακεδαιμονίων. Ar. Chr. Dan. Valla negligenter: Mare αὖ τὰ 
male. /axsdeiuovíov. | quae tunc erat tellus cum ae-. 
2. Τῶν σεισμῶν. To» de, Àr. stu supergressum partem 
Chr. Dan. quandam urbis restagnavit, eam- 
Κατεχόντων. — Distinctionem — que alibi. deseruit, alibi diluit. 
mutavimus; vulgo enim (et Τύτε. In Schol. vulgo ποτέ, 


apud Haack.) yirgula non hic sed τότε cod. Aug. 
est, sed post ᾿Οροβίαις. (Neutro —  Karénivas, Vind. κατέλυσε. 


πρὸ XQ. 


— 


- 


D 
t 
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ὑπενόστησε, καὶ ϑάλασσα vov ign πρότερον οὖσα γῇ" 
καὶ ἀνθρώχους διέφϑειρεν, ὅσοι μὴ ἐδύνανεο φϑῆναε 
πρὸς τὰ '“μετέωρα ἀναδραμόντες. S. xal περὶ ᾿ϑταλάντην 
τὴν ἐπὶ 4oxgoig τοῖς ᾿Οπουντίοις νῆσον παραπλησία γί-- 
γνεται ἐπίχλυσις, καὶ τοῦ τὸ φρουρίου τῶν ᾿4ϑηναίων 
παρεῖλδ, καὶ δύο νεῶν ἀνειλκυσμένων τὴν ἑτέραν κατέ-- 
αξεν. 4. ἐγένετο δὲ καὶ ἐν Πεπαρήθω κύματος ἔπανα-- 
χώρησίς Tg, οὐ μέντοι ἐπέκλυσέ ys' καὶ δεισμὸς τοῦ 
τείχους τι κατέβαλε, καὶ τὸ πρυτανεῖον, καὶ ἄλλας οἷ-- 
κίας ὀλίγας. 5. αἴτιον δ᾽ ἔγωγε νομίξω τοῦ τοιούτου, 
4j ἰσχυρότατος ὁ σεισμὸς ἐγένετο, κατὰ τοῦτο ἀποστέλ-- 
ÀAsw τὸ τὴν ϑάλασσαν, καὶ ἐξαπίνης πάλυν ἑπισπωμένην, 
βιαιότερον τὴν ἐπίκλυσιν ποιεῖν᾽ ἄνευ δὲ σεισμοῦ οὐκ 
ἄν μοι δοκεῖ τὸ τοιοῦτο ξυμβῆναι γενέσθαι. -. 


ὑποκαϑέσθη καὶ ταπεινότερον ἐγένετο. ---- 2. ὥϑῆναι προλαβεῖν. 
(λ. 4“ὖγ.) — 4. Ἐπὶ Λοκροῖς τοῖς bep da Ue ons “Δοκρίδες. . ei- 
σὶν, αὕτη τὸ 7 τῶν ᾿᾽Οπονντίων,. καὶ ἡ τῶν Ἐπιξεφυρίων, καὶ ἡ 
τῶν ᾿Οζολῶν. — Γίγνεται ἐπίκλυσις] ἀντὶ τοῦ ἐγένετο κύματος 
ἐξόρμησίς τις ἐπὶ τὴν γῆν. --- 6. Παρεῖλε]) μέρος παρέκοψεν. (1. 
Ay.) — ᾿Ανειλκυσμένων } ἐπὶ τῆς ξηρᾶς οὐσῶν. 
, Ἔν Πεπαρήϑῳ) ἡ Πεπκάρηϑος νῆσός ἐστι μία τῶν Κυκλάδων. (1. 
Κασσ.) — 10. Αἴτιον δ᾽ ἔγωγε τοῦ τοιούτου νομίέξω --- —] τὸ 
vónua τοιοῦτόν locu: [éyo ] νομίζων τὴν γῆν, σειομόένην τῇ κινήσει, 
τὴν θάλασσαν ἀνατρέπειν" τὴν δὲ θάλασσαν, ἀνατραπεῖσαν, κα 
'μεταταῦτα κπυματωθεῖσαν, καὶ μετὰ μείξονος ἐπελθοῦσαν ὁρμῆρ, 
πλέον τι μέρος ἐπικλύσαι τῆς yng, καὶ οὐκ ἐκεῖνο μόνον, ὅπερ εἶχα 
τὸ πρότερον. — 11. ** ᾿ἀποστέλλειν ἀντὶ τοῦ συστέλλειν. ( Bac.) 
— 12. Καὶ ἐξαπίνης πάλιν --- — ] καὶ τὸν σεισμὸν νομίζω, qnoi, 
τὴν θάλασσαν αἰφνίδιον ἐπισπώμενον, τῇ ἐπὶ θάτερα κινήσει βιαι- 
οτέραν τὴν ἐπίκλυαιν ποιεῖν. ! 


8. AoxQoig. Pal, 4mwg., sed δ. Ἔγαγε. Vat. Gr. lyoj. 


corr, rec. man, 
Κακέαξεν. Mosqu. κατέαξεν. 
&, Ἐγένετρ---τιρ. Thom. Mag. 
[ p. 882.] pro δὲ καί habet μέν- 
vro, et Πεπαρίστῳ mendose.** 
WASS. Cf. L. 2. p. 278. | 
᾿Επέκλυσέ γε. G. yh ἐπέκλ. γε, 
Ar. Chr. £xéxAvos sine γέ, quod 
in m.. corrector addjdit. Dan. 
(non, nt Bekk. vult, Mosqu.) 
ἀπέκλυσϑ sine γέ. At vid. Krüg. 
l. 1. p. 266. 


᾿Ολίγας. Gr. οὐκ ὀλίγας. 


Νομίξω τοῦ τοιούτου Cass. 
Aug. C. P: Pal. It. Vat. Heg. 
(G.) Gr. E. Mósqu. m. Ar. Chr. 
Haack. Bekk. In IL. νομίξω τοι- 
ovros. Vulgo τοῦ τοιούτου 9o- 
pito. 

"Eyévevo. C. yfyoss. 

Βικιότερον. Βιαιοτέραν ( vid. 
Schol.) si exspectes, vid. Butbin. 
Gr. max. $. 60, adnot. 5. 

«foxsi, Cass. Cl. Pal. Reg. (G.) 
soloece dong. Cf. I. 1. p. 139. 

TO τοιοῦτο. Cl. τὸ τοιοῦτον, 


(λ. 4ὖ..}) — 72. - 


! 
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(3. Ἐν vj Σοιλίᾳ Μουλοὶ. καὶ Μισεήνη, bsoisegxosvem. ) 

: V: Τοῦ δ' αὐτοῦ ϑέρους ἐπολέμουν μὲν καὶ ἄλλοι, 
εἷς ἑκάστοις ξυνέβαινεν, ἐν τῇ Σικελία, καὶ αὐτοὶ οἵ 
Σικελιῶται ἐπ᾽ ἀλλήλους σεραϊεύοντες, xl οἵ ᾿4ϑηναῖοι 
ξὺν τοῖς σφετέροις ξυμμάχοις" ἃ δὲ λόγου μάλιστα ἄξια 


5. ἢ μετὰ τιν 4 


ϑηναίων οὗ ξύμμαχοι ἔπραξαν, ἢ 


ἢ πρὸς 


τοὺς ᾿ϑηναίους οἵ ἀντιπολέμιοὶ, τούτων Moin 
2. Χαροιάδου γὰρ ἤδη τοῦ ᾿4ϑηναίων σερατηγοῦ τεθνη- 
κότος ὑπὸ Συρακοσίων πολέμῳ, “άχης Gxcdov ἔχων τῶν 
νεῶν viv ἀρχὴν; ἐστράτευσε μετὰ τῶν ξυμμάχων ixl 


10 Mvidg τὰς τῶν Μεσσηνίων. ἔτυχον δὲ δύο φυλαὶ iv ταῖς 
223. Μολαῖς τῶν Μεσσηνίων φρουροῦσαι, καί τινα καὶ ἐνέ- 


δρᾶν πεποιημέναι τοῖς ἀπὸ τῶν νεῶν. ὅ. οἱ δὲ ᾿4ϑηναῖοι 
καὶ οἵ ξύμμαχοι τούς τὸ ἐκ τῆς ἐνέδρας τρέπουσι, καὶ 
διαφϑείρουσι πολλοὺς. , καὶ τῷ Seque Nospeovst 


b. 8. Ag ἑκάστοις ξυνόβαμνεν ) ὡς 
ἐγίγνετο. — 12. Toig ἀπὸ τῶν 9tév τῶν 
᾿Αϑηναίων. (λ. 4vy.) —'14. Τῷ ἐρύματι) τῷ φρουρίῳ. (a. 


στασιάζειν καὶ πολεμεῖν 


ἑκάσεοιρ, τισὶν αἰτία τοῦ 


) m 


Προρβαλόψεερ) σφοδρῶς ἐπελθόντες.“ (4. 49y-) 


GK Y. 1. p. $25. Ar. τοϑὲο. Dan. 
(nen, ut T Bekk. serit, Mosqu;) 
τοῦτο TOLUÜUTO. 

C4. XU. Τοῦ δ' αὐτοῦ. Gr. 
αὐτοῦ τοῦ aut potius τοῦ δ᾽ αὐ- 
τοῦ τοῦ. ldem statim om. μόν. 

. 'Ἑκάστοιρ. D. Fxastog. ' 

Μάλιστα om. cod. Bas. 

Μνησϑήσομαι. Pal. μνῃσϑ. 

2. Χαροιάδου. Ar. Χαριάδου. 
uu vid. cap. 86. 

Γάρ. Reg. es (G. cum 
γάρ s. δέ al. man.) 

Τοῦ 405v. Vat. τῶν A0». 

Συρακοσίων Ε΄. Bekk. Vulg. (et 
Haack.) Συρακουσ. D. Συῤφῥα: 
κουσ. Cf. script. discr. ad cap. 


"Axacty. Pal. ὁ πᾶσαν. 

ἜἜστράτευσε. G. , ἐστράτευΞ. 

Μυλὰς τὰς τῶν Μεσσηνίων. 
Cod. Bas. Μυλὰς τὰρ Μεσσηνίων. 
Gr. Μύλαρ τὰς εσηνίων. Mosq. 


Chr Dan, Mviog tdo Μεδην. 


Aut h6c aut quod in Gr. est 


etiam C, D. E., nec aliter ἴω 
nisi quod, Μεσσην. exarat. Ar. | 
«ας δύλας τῶν Mteny. De Mo- — 
λαί et ύλαι. vid. I. 2. p. 534., 
de Μέσην. et εσσην. ibid. p. . 
581. et Bekk. ad I, 101. Etíam 
in proximis Gr. Μύλαις, et idem 
cum D. E. Mosqu. Ar. Chr. 
(Dan.) Μεσηνίων, Miuiynv (sic- 
ut etiam m.), Μεσήνεοι. 

Ζύο φυλαὶ ἐν ταῖς Μινλαῖς. D. 
Ar. Chr, Dam. de ταῖς Μουλαῖς 
δύο qvi. 

Πεποιημέναι. Ar. Chr. Dan. 
πεποιηκέναι. ,,Unde πεποιηκνῖαι 
efficit Coraes Plutarch, I. p.875.** 
BEKK. Sed medium hic requi, 
ritur , non activum. Antea Vind, 
ἴνεδρα. 


3. Προρβαλόντες. Mosqu. sed: 
βαλόντερ. 


PU 
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ἠνάγκαφαν ὁμολογίᾳ τήν τε ἀκρόπολιν παραδοῦναι, «αἱ 
ἐπὶ Μεσσηνὴν ξυστρατεῦσαι. 4 χαὶ nesü ποῦτο ἔπελ- 
ϑόντων οἵ Μεσσήνιοι τῶν τε “4δηναίων καὶ τῶν ξυμμά- 
χῶν προρεχώρησαν καὶ αὐτοὶ, ὁμήρους τε δόντες, καὶ 
τᾷλλα πιστὰ παρασχόμενοι. P X | 5 





(3. ᾿ϑηναίων στόλοι ἐς Πελοπόννησον, Μῆλον, Τάναγφαν, 41o- 
xeíóa. ) 
. hd. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ θέρους oí. ᾿Αθηναῖοι τριάκοντα 
μὲν ναῦς ἔφτειλαν περὶ Πελοπόννησον, ὧν ἐστρατήγεε — 
᾿ΑΙμμοσϑένης τὲ ὁ ᾿Δλχισϑένους. καὶ Προκλῆς ὁ ὁ Θεοδώρον, ᾿ 
ξξήχοντα δὲ ἐς Μῆλον » καὶ διρχιλίους ὁπλίτας". ἐστρατή- 
ψει δὲ αὐτῶν. Νικίας ὁ Νικηράτου. . 9. τοὺς. γὰρ Μη-- 
λίους, ὄμτας νησιώτας, καὶ ovx ἐθέλοντας. ὑπακούειν, 
οὐδὲ ἐς τὸ αὐτῶν ξυμμαχικὸν ἱέναι, ἐβούλοντο προρα- 
γαγέσθαι. 8. ὡς δὲ αὐτοῖς δῃουμένης τῆς γῆς οὐ προς- 
εχώρουν, ἄραντες ἐκ τῆς ήλου, αὐτοὶ μὲν ἔπλευσαν 
ἐς ᾿Ωρωπὸν τῆς πέραν γῆς, ὑπὸ νύχτα δὲ σχόντες, tU- 15 
90g ἐπορεύοντο oí ὁπλῖται ἀπὸ τῶν νεῶν πεζῇ ἐς Τά- 


bo. 8. ** Δημοσθένης) [6] |t (499.) — 11. Ὑπα- 


κούειν} toig ᾿Αϑηναίοις 'δηλονότι. ( “- 12. ^oin ἐς τὸ e$- 
τῶν ἐνμμαχικὸν £évas ]. ἤγουν ξυμμαχεῖν. (2. 499.) — 18. 4$roic] 
τοῖς ᾿4θηναίοιρ. — 15. Σχόντες) ἐλλιμενίδαντερ. (4. 40γ.) — 16. 
** Τάναγραν) ταύτην τὴν Tévayeav Ὅμηρος Γραῖαν καλεῖ. — 


4. 'Επελϑόντων. De duriore Dan. Πατροκλῆς. » Ex quo con- 


verborum collocatione vid. I. 
1. p. 804. (ubi ἐξελθόντων men- 
da est.) 

Τἄλλα E. (Τάλλα, ut solet 
Bekk.) Vulg. (et Haack.) zd 
ἄλλα. Gf. I. 1. p. 214. 
Παρασχόμενοι. Reg. παρεχύμ. 
Ὸ D. XCI. Oi ᾿Αϑηναῖοι. Οἱ 


Te ἑάκοντα μέν. Miy de. Gr. 
"flxtoBivovs. Aleiphronis fi- 
lium Demosthenem nostrum ap- 
aT Themist. de Pac. ad Val. 
p. 188., si scriptura sana, At 
vid. infra IV, 66. VII, 16. 
Προκλῆς. D. I. E. Ar. Chr. 


de. 


ciso scripto, ut fieri solet, vo- 
cem llooxiág originem duxisse 
suspícaretur aliquis.'* HUDS. 
Cf. c. 98. 

Νικηράτου. 1. Nixnosírov..D. 
Νικειρείκου, cum ἢ s. priore Ἐξ 
al. man. At vid, IV, 42. 129. al. 

2. Αὐτῶν. Reg. (G.) cod. Bas. 
D. αὐτό. 

Προραγαγέσθαι. Vind. προρά- 
γεσϑαι. 

8. Προφεχώρουν. Ar. Chr. Dan. 
πτρορεχώρησαν. At dg οὐ προςε- 
χώρουν adfuit 88, 4. Cf. VIII, 
62. 102. al. 

Μήλονυ. Mosqu. Mvlov. 


5 


ergecsvóag. collocatur. 
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 suyot τῆς Βοιωτίας. 4. of δὲ ix τῆς -SÓÀSDo πανδημεὶ 


᾿Αϑωναῖοι, Ἱππονίκου. τϑ. τοῦ Καλλίου στρατηγοῦντος. xol ' 
ὐρυμέδοντος τοῦ Θουκλέους, ἀπὸ σημείφυ ἐς τὸ αὐτὸ 
κατὰ γῆν. ἀπήντων. . ὅ. καὶ στρατοπεδευσάμενοι ταύτην 
τὴν ἡμέραν ἐν τῇ ᾿Τανάχρᾳ;. ἔδήουν,.. καὶ. ὀνηυλίσαντο" 
«el τῷ. ὑστεραίᾳ «μάχῃ. -φιρατήσαντεξ. vaUg.. ἐπεξελϑόνταρ 
τῶν Ἰρναγραίων, καὶ Θηβαίων τινὰς. πρυρβοβοηϑηκότας, 
«al ὅπλα λαβόντες , καὶ τροπαῖον στήφαγτερ, ἀνεχώρῃ- 
fav οἷ. piv. ic τὴν πόδιν, oL δὲ ἐπὶ. τὰς ang, 6. καὶ ὁ 
παραπλεύσας ὁ Νικίας καῖρ ἑξήκοντα vevol, τῆς 4oxQl. 
908 τὰ ἐαυθαλάαρια ἔτεμε, καὶ ἀνεχώρησεν ἐπ᾿ olxov. . 


(4. Meisbenpóvion Ἡράκλειαν. τὴν ἕν Τραχῖνι" ᾿ἀφοικίξουσιν, οὗ 





cnn οἱ δ᾽. 


᾿μέντοι χαλῶς γε. Ὁβ΄. Sy. e) Αἰτίαε wol τρόπος τῆς ἀποι- 


: κίας.) 


| ^ Ὑπὸ δὲ τὸν χρόνον τοῦτον. v Δακεδαϊμόνιοι "Hos 


glozum, Ioaidy Te καὶ εὐρύχορον i Muxodlacov ἐ.(4ὖγ.) — 1.. 


Ἔκ τῆς πόλεως] τῶν ᾿ἀϑηναίων δηλονότι. 


σημείου 1 


"4. oi δέ plene Cass. C. F. Pal. 
H. Reg. (G.) Gr. E, ei haud 
dubie plures: Pip vulg. ΧΕ ΆΔΟΚ; 

, ἱπιπανίκου τε, τὸ om' P, 

Στρατηγοῦντος. Dan. crgacn« 
gy 03, . ; Post . ἀπήντων, m. .4nale 
commate interpungit. : 

5. Ἔν τῇ Τανάγρᾳ. Ἔν οἴ, ἢ, 
1. Virgnla vülgo inde a "Steph. 
2. non .post Τανάγρᾳ, £ed post 
,Nobis- 
cum faciunt Cass. Ar, Chr. Ald. 
"Flor. Bes; Steph. 1. Utróbique 
sirgulim etum Gr. om, Bekk. 
Post ἐνηυλίσ. autem vulgo: (et 
"apud Bekk.) punctum est, apud 
Haack. colon. 

᾿Επεξελθόντας. Av. Chr. Dan. 
ἀπελθόντας. At nostrum de eru- 
ptioneaptissimum. Cf. Ind.verb. 
d igusPafon peru Reg. (G.) 


Thucyd. H. P. I1. 


ἀπὸ συνθήματος, σημεῖα ἀνμτείναντες ἀλλήλοις. 
Οἱ δ} ἤγουν οἱ ὑπλῖται. [e Ay.) | | 


— 8B. "4nà 
9. 


(A. 40γ. ) 


. Λαβόντες: Pal. USE Pro- 
zimum xc(gom.Gr. . 
. Teozoioy. Wal. Gr. Mosqu, 
«οὐπκαίον, quod probat Blomf. 
«d. Aesch, Theh..v. 263. Vid. 
nos I. 1. po214. D. τροπαια..; 
, ἀνεχώρησαν" Hinc usque ad 
ἀνεχώρ. ἐπ᾽ οἴκου lacuna: in.Q, 
v. {πο αὰε cod, Par.) Muippiete 


in 
"Eni. Vat? Ari Chr. dg. 
. 6. Τὰ ἐπιϑαλισσια. "Marg. Ὁ 
τὰ ἐπὶ ϑάλασσαν. At cf. Sehol, 
ad III, 7. τὸ ἐπι αλάσσια χωρία 
ἐπόρϑησαν. Pollux I, 99. Ζωρὶκ 
ἐπιϑαλαττίδια " dicit "et IX, 17. 
πόλις ἐπιϑαλαττίδιορ. ef DUK. 
᾿Ανεχώρησεν. H. D. ἀνεχώρησαν. 
Gar, XGII. qv χρόνον τοῦ- 
τον. Vat. H. τοῦτον τὸν γρόνον, 
sed τόν in H. al, man. Reg. (G.) 
«τὸν αὐτὸν χρόνον τοῦτον, per se 


Α ἃ 
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κλειαν τὴν ἕν᾽ Tocyvíe ἀποικίαν καθίσταντο , ἀπὸ τοι- 
ἄςδε γνώμης: 9: Mas οἵ δύμικαντες εἰσὶ giv τρία 
μέρη, Iepihroi, “Ἱερῆς, Τραχίνιοι" τούτων δὲ οἱ Γρα- 
give πολέμῳ ἐφϑαρμένοι ὑπὸ Οἰναίων ὁμόρων D ὄντων, 
τὸ φρῶτον μελλήσαντες ᾿Αθηναϊδις προρϑεῖναν σφᾶς αὖ. ὅ 
ζοὺς, δείσαντες δὲ μὴ οὐ σῳίσι ἐτιστοὶ ὦσι, πέμπουδιν ἐς 3 
»Ἰακεδαίμονα,," ἑλόμενοι πρεσβευτὴν Ἐισαμενόν. “δ. ξυν- 
ἐχρεσβεύοντϑθ᾽ δὲ αὐτοῖς καὶ opis y 15 βητρόποβες τῶν 
“Δακεδαιμονϊῶν., τῶν αὐτῶν δεδμενοί" ὑπὸ γὰρ. τῶν OL. 
ταίων καὶ αὐτοὶ ἐφϑείροντο. 4. ἀκούσαντες δὲ οὗ e. i 
φπεδαιμόνιου, γνώμην εἶχον τὴν ἀποικίαν ἐκπέμπειν, τοῖς 
[1] Τραχινίοις βουλόμενοι καὶ τοῖς “Ἰωριεῦσι τιμωρεῖν. 
καὶ ἅμα τοῦ. πρὸς 49valovs πολέμου καλῶς αὐτοῖς 


wr. 5. Προςθεῖναι) κατὰ προρβήκην δοῦναι, (4. 40γ. ) σταρα- 

Dyor, dé συμμάχους εἶναι. — 6. -Ilósol ὦσι) οἱ ᾿4ϑηναῖοε 
δηλονότι. (1. Ay. ) -- 18. Rol ἅμα τοῦ πρὸς dion ne] 
"el ἅμα διὰ 1 τὸν πρὸς ᾿4ϑηναίους πόλεμον. 


mon inepte. Nostzum habes VIIT, ὑφ αὐ 0t. lum NNNM 
Ac p E 


78. et al. in Ἂς pec e 
Τραχινίᾳ C. F. cod. Bas. "^. A : : 
E. Vid, τς Steph. Valla:, err miles Mar βελήσαν- 


"Heracleam | in Trachiia. In 
Mosqu. Τραχῖρε; ne'id sing 
3nale. Perperens vulgo ( 
JBekk.) Toozwítnig. Vid. 1. 2. 2 
$02. et Bened., quí zale Tcv 

ἐψίᾳ dg ex *ulg. eruit, .'sicut 

eiek, Τραχιψίοερι, D. I.  Tec- 
guolaic. 

; Ἰοιᾶρδρ. γνώβης E. γνώμης 
τοιᾶςδε. 

.. 2. Mais Caso, Aug, Pal. Bekk. 
In H. Mile. Vulg. (et Haack.) 
“Μηλιεῖς. De terminatione vid. I, 
.1. p. 221. et de nomine omnino 
ef. I. 9, p. 801. G. ἡΜιλιεῖρ, 
Mos Μυλιεῖς.. "Mox paritei. 
cum Bekk, Jtorg scripsimus, ubi 
vulg. Tegpg, et in 1 plérisque codd, 
et apud Haack. Ἱερεῖξ. 

Τραχίνεθι. Mosqu, καὶ Ὕραχ. 
“ Οἱ Τραχίφιοί. Cass. Aug. G. 
M n oh εἰμὲν δα ] sed Ahg. 


praeponitur ezo4 


Αὐτούς. Ald, Flor. Bai, nów. 
Át vid. adnot. ad I, 5. , 

8. vy εὐβεύοῦτω eO Jaxs- 
δαιμ. Priscian. 1. XVII. P 1099. 
bas Putsch. 

“ότοϊῖς καί. Pro xal Vat. o], - 

“ωριῆς Pal, Bekk. Vulgo (et 
Haáck.) ) ) “ωριεῖς. Cass. Aug. H. 
41 MI Cf. 5.2. I. “ωρεῖς. »4fü- 

ríséiano locum cíitanti, In 


τού, ms. Ζ“ωριῆς. " HUDS.- 


Quod vulgo 

; om. Gass. 
Aug. CL Pal, It. Vat, H. Reg. 
«G.) Vall. Bekk., et ex $. 2. te- 
mere repetitum esse apparet. 
Uncis imolusit Haack. 


“ἃ, ᾿Ρνώμην εἶχον — τεμωρεῖν. 
γϑυπξ in Steph. de Urb. voc. 


᾿Εφϑείροντο. 


dor, sine nomine auctoris, t! 
UK. 


ETOZ ΣΤ, ΘΈΡΟΣ. KE* à. sn 


ἐδόκει ἡ πόλις καθίστασθαι" ἐκί τὸ γὰρ τῇ Εὐβοίᾳ ναυ- 
TUXÓV παρασχευασϑῆναι &v, ὥςτ᾽ ix βραχέος τὴν διάβα. 
σιν γίγνεσθαι , τῆς τὸ ἐπὶ Θρῴκης παρόδου χρησίμως 
ξξειν. τό τε ξύμπαν ὥρμηντο τὸ χωρίον κτίξειν. δ. πρῶ- 
5 τον μὲν οὖν iv Δελφοῖς τὸν ϑεὸν ἐχήροντο * κελεύοντος | 
ài, ἐξέπεμψαν τοὺς οἰκήτορας αὐτῶν vs καὶ τῶν περιοί- 
κων" xal τῶν ἄλλων Ἑλλήνων, τὸν βουλόμενον ἐχέλευον 
ἔπεσϑαι, πλὴν Ἰώνων, καὶ ᾿άχαιῶν, καὶ ἔστιν ὧν ἄλλων 
ἐθνῶν. οἰκιφταὶ δὲ τρεῖς “ακεδαιμονίων ἡγήσαντο , Δέων, 
O καὶ ᾿Δλκίδας, καὶ “αμάγων. 6. κατασεάντες δὲ, ivalyi- 
σαν τὴν φόλιν ix καινῆς, 3| νῦν Ἡράκλεια καλεῖται, ἀπέ- 
χουόδα Θερμοπυλῶν σταδίους μάλιστα τεσδαράχοντα, τῇρ 
δὲ ϑαλάφσης εἴχοσι. πεώριά τὸ παρεσκξυάζοντο, , καὶ ἤρ- 
ξαντο κατὰ. Θερμοχύλαβ, κατ᾽ αὐτὸ τὸ στενὸν, ὅπως 
ιὅ εὐφύλαχτα αὐτοῖς sim. 


- 1. Ἐπί τὸ ydo τῇ ᾿Ἑἐβοίᾳ κατὰ τῆς Ἑδβοίως. (1. 4dy.) — 
9. "Ogre ἐκ βραχέος — —] ὥςτε ῥᾳδίαν τὴν Pate εἶναι, στενῆρ 
οὔσης τῆς ἐν μέσῳ θαλάσσης. — 11. Ex καιψῆς) δηλονότι χρηπῖ- 
og. £45 4. 4vy. ) — 12. Μάλιστα] ἀντὶ τοῦ κατ᾽ ἰδ ρίβειαν. (4. 495. 
— 18. Kal T ἔαντο κατὰ Θερμοπύλας —] ἤρξαντο, φησὶ κατ᾽ αὖτ 
τὸ m πῶς VAPEUR αὐτοῖς γένηται. τὸ γὰρ ἕν στενῷ ὃν 
τόπῳ [xa] ] ἀσφαλές [ἐστί]. 


Τίγνεσθαι. Ar. Chr. Dan. ἂν eleganter additur (vid. Ind, verb. 
γίγν. in πλήν), uni tamen libro obe- 
Ἐπὶ Θράκης. MD en on. diendum non putavimus, 
Ct. script. discr ad II, 58. *Iovyov. Chr, "rov. 
τό ante zoo. om. cod. Bar. "Ἄλλων. Mosqu. καὶ ἄλλ." 


5. o. Mos 
χων, ex ilerpe Cf. siript. dir ᾿Δλείδαρ. C. cod. Bas. Gr. '42- 


1, 25. πείδαρ. 
τ Ando Cass. Aug. ΟἹ. Pal depáyov. Cass. durer F. 
Gr. Ar. Chr:Dan, Haack. “αμάτον. 
nad dubie plures pro vulg, 6. ᾿Δπέχουσα. D. ἀπέχ. γάρ. 
αι Bekk.) αὑτῶν. Cf. Farr, discr, Τῆς δὲ ϑαλάσσηρ. 4ὲ om Cass. 
ecript. C., nisi fallit Gail., αὐ- — Aug. Pal. 1t. Yat. H. Reg. (G.) 
, τῷ. Proximum τέ om, C. D. Mosqu., quam scriptiftam m. in 
Τῶν περιοίκων. D. Ar. Chr, marg. adnotat, in Cass. tamen 
Dan. τῶν ἄλλων περιοίκων, nisi recte man. rec. adscr. 
quod D. “πτερέοικον cum à $. X6 Εἴκοσι: Secus Strabo, Cf, I. 
ead. man. exarat. ' 2. p. 302. 
Τὸν βουλόμενον. C. F. τὸ βου- ᾿Ἤρξανεο. Pal, teste Bekk. ἦρ- 


pes 
Πλήν. It. Bekk. πλήν γ᾽, Sed . “ Εὐφύλακτα, C. ἐρφύλ., cum 
rii quanguum non σατο δὲ πλήν 39 ε. ξῷ al. mam, - 


Αᾶ a2 


- 


"ξομένης, τὸ χρῶτον ἔδεισάν τὸ; καὶ ἐνόμισαν ἐπὶ τῇ EJ- 
᾿βοίᾳ μάλιστα καθίστασθαι, ὅτε βραχύς ἐστιν ὃ 
'πρὸς τὸ Κήναιον τῆς Εὐβοίας. ἔπειτα μέντοι παρὰ δύ- 


-—. Ὧν ἐπὶ τῇ 


sj ΘΟΡΧΦΔΜΙΔΟΥ XTFTPAOHZ I. 
A48. aides οὐκ ἐκίδοφιν ἔχαβον ἡ ἀποικίαι) 
Οἱ δὲ ᾿4ϑηνᾳαῖοι; τῆς πόλεως ταύτης ξυνοικι- 





Ὗ. 


διάπλους. 





fov αὐτοῖς ἀπέβη" οὐ γὰρ ἐγένετο ἀπ᾽ αὐτῆς δεινὸν οὐ- 


δέν. 2. αἴτιον δὲ ἦν" οἵ τὸ Θεσσαλοὶ ἐν θυνάμει ὄντες 
τῶν ταύτῃ χωρίων, καὶ ὧν 


ἐπὶ εῇ γῇ ἐκτίξετο, φοβού-᾿ 
μενοι μὴ σφίσι μεγάλῃ ἰσχύϊ παροικῶσιν, ἔφϑειρον , καὶ 
"διὰ παντὸς ἐπολέμουν ἀνθρώποις ψεοκαταστάτοιξ, foc 
᾿ξξετρύχωσαν,, γενομένους τὸ πρῶτον xol πάνυ πολλούς 1 
«ἄς γάρ τις: “ακεδαιμονίων, οἰκιξόντων, ϑαρσαλέως ει, | 
᾿βέβαιον νομίζων τὴν πόλιν. 8. οὐ ἢ μέντοι ἥκιστα οὗ ἄρ- 
χοντες. αὐτῶν τῶν “αχεδατμονίων οἱ ἀφικνούμενοι τὰ 
πράγματά τε ἔφϑειρον, καὶ ig ὀλιγανθρωπίαν χατέστη- 
Sav , ἐχφοβήσαντες τοὺς πολλοὺς, i χαλεπῶς 8 καὶ ἔστιν 1 


oy. 2. Ἐπὶ τῇ etes d τῆς Εὐβοίας, (1. ᾿Κασσ. “40.γ.} 
ἐκτίξετο | πώλυμα ἦσαν κἀκεῖφοι τοῦ αὐξηϑῆ- 

φῶς τὴν nói, M ὧν πὶ καὶ Tg. γῆς ἐμτίξετο ἢ 7 πύλις. — 8. Παροι-" 

κῶσιν) ἐν γειτόνων ὦσι. 1. Any. ) . ΜΝεοκαταστάτοις) vem- 

eti T rien K Avy.) — 10. Ἐξετρύχωσαν ἐδάμασαν. d. 2.) 

- QpitQv ἤγουν κατὰ τὴν πρώτη. οἴκησιν. — 1 

“μέντοι ἦαιστα ἀντὶ "τοῦ μάλιστα. ἸΚαύδ.) — Οὐ μένοι ἥλιστα — 


᾽--} οὐχ ἥδσον δὲ᾽ οὗ à ἄρχοντες οἱ πεμπόμενοι ἐχεῖ ὑπὸ. ,«Πακεδαιμο- 


vlov ἐξετρύχωσαν τὴν πολιν, καὶ 'ώλυμα ἐγένοντο τοῦ αὐξηθῆναι 
αὐτὴν, εἰς ἔνεα τραγματα οὐ καλὸς διοικοῦντερ.. 

Gas. xcut. Kijeosov. Gr. Bj- τοῦ. set) κατ ; uic in 
sao. . At vid. I, Κ᾿ p. 271. ^ Herm. edit, male χατοικισμ. ] 


᾿ Hag. Reg. περί. 

2. "Ovzsg 8. v. al, man. Reg. 
(G.) 

Φοβούμενοι. ᾿ 
, emend, addit τέ.. 

Ἔφϑειρον. Mosqu. ἔφϑ' δέ. 

᾿νθρώποις νεοπκακαστάτοες. ER. 
ἀνθρώπους νεοκαταστάτους. Li- 
tera 8 in νεοκαταστάτοις im D. 
s. v. , sed ead, ráan. ,, Pro vto- 
eti κατῳκισμένοις Suid. hac voce. 
Phot. Phavor.: " Neexetaotototg 
ἀνϑρώποις φησὶ Govxvd. ναὶ 


Cod. Bas. ex 


Pelluk& IX, 18. φεοχαξστατος 
«o4. WASS. ,, 
᾿Γάφ ttg. Τίς om. D. 
Θαρσαλέως. I. Ar. Chr. Dan. 
Add, Flor. Bas. θαρσαλέος, atque 
ita,m:; qui ΝΜ μευ oblitus 
erat, «d marg. 
. *Hjes. Reg. -B. I εἴη, I. tamen 
án marg. al. man. ἤει. : 
“Βέβαιον. Ar. wel βέβ. Tum 
Vind, νἀμέξον- 
8. UNAM Ar. Chr. Dan. 


Haiynasd v. Té om, D. I. 


5. 


ι0 
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ἃ οὐ. xdg ξξηγούμενοι" ὥστε δον 5 αὐτῶν ol πρός, 
οἶκοι ἐπεχράτουν. 


(5. “ημοὐθένουρ τοῦ "ἀϑηναίου πρῶτον μὲν ie Λευκάδα, Eus 
ἐς Αἰτωλοὺς στρατεία καὶ ἐνταῦϑα Toca. 50 --: γη. Τὴν Asv- 
κάδα δηώσας ἀναπείϑεταε Αζεωλοῖς ἐκυβέσθαι : περὶ ὧν ἕνια 
ἱστορεῖται.) py 


bó. Too 3 αὐτοῦ δέρουρ» καὶ περὶ τὰν αὐτὸν χρό: 
νον ὃν ἐν τῇ Μήλφ ol ᾿4ϑηναῖοι κατείχοντο, καὶ οἵ 
ἀπὸ τῶν τριάχοντᾳ νεῶν ᾿᾿4ϑηναῖοι » περὶ Πελοπόννησου 
OvtsQ, πρῶτον ἐν ἘἙλλομένῳ τῆς 4suxaülos φρουρούς 
τινας, λοχήάαντες διέφϑειραν " ἔπειτα ὕστερον ἐπὶ Δευ- 
δα μείξοανε dvOÀm. ἦλθον, ᾿ἀκαρνᾶσί τὸ πᾶσιν, οἱ παν- 
δημεὶ, πλὴν Οἰνιαδῶν, ξυνέσποντο, καὶ Ζακυνϑίοις, καὶ 
Κεφκλλῆσι, καὶ Κερκεραίων. παντεχκαίδεκα μαυσί. Q. καὶ 


1. Οἱ xooócomo:] οἱ ᾿Θεσσαλοὶ xd Οἰεαῖοι. 
t)". 4, Ὃν sium] ἣν e xal tienen χρό- 


vo» ἐν τῇ ήλᾳ. 


᾿Ἐξηγούμενοι. 
cod. G. prius posuerat τ΄. 

᾿Βπεκράτουν. C. F.- ἐπεχράτη- 
σα»... Ante dove. pro vulg. pnn- 
€to Haack. colon. posuit, RES 


comma. 
Car. XCIV. "Ov om.. Pal ^ 
' "Rs τῇ. D.1om. ἐν. m. ol 49g». 


ante ἐν τῇ M74. collocat, God. 
Bas. om. οἱ. 

“Μευκαδίας. Cass. Aug. 'Cl. C. 
F, Reg. (G. ) Gr. D. I. E. Vind. 
m. Ar. Chr. Dax. marg. Steph. 
et, ut videtur, It. Vat. 4gxc- 
δίαρ. » 4tvxaüíag solus ms, Ca- 
merar. videtur habuisse; nam 
Camerarius ex e€0 nihil varieta- 
tis ad ed. Bas., in qua ita est, 
adnotavit, (Quod valet etiam 
de Westen. Neque ex Pal. quid-. 
quam diversitatis adnotavit aut 
Bekk. aut Frommel. De H. quo- 
que tacet Geil. et /fevxad. agno- 
scit Vall.] Ellomeni ueminem 


Ante y: | scriba 


praeter Thucyd, mentionem fe- 
. cisse scribit Palmer. III. Graec. 
 Antiqu. 10.“ DUK. Scripturain 
tamen certam esse docent quae 
ex Dodw, Itin. excerpsimus I. 
&. p. 152. Add, Vincent. de Ins, 
Ion, p. 895. Petrizzopulo Saggio 
sulle prima età dell? Isola 8ε 
Leucadie p. 84. 

Οἰγιᾳδῶν. Cass, Aug. CI. It 
Vat. Gr. m. Ar. Chr. Dan. Al4. 
Flor. Bas, Steph. 1. OíviaOov. 
( De Parr, tacet Gail.) At vid. I. 
2. p. 157. 

"vvéoxorro. EF. Reg. (G. ) E. 
Vind. Mosqu. ξυνέποντο. D. I. 
ξυνείπ. 

Ζακυνϑίοιρ. enm. Ζακινϑ.. 

Κεφαλλῆσι. Ante Haack, male 
Χεφαλλῇσι. Gr. Ar. Ghr. Dan. 
Κεφαλῇσι. At 'vid. I. 2. p. 152. 

Navoí. Bekk. in minu. exem- 
.pll. cum H. ναυσίν. Cf. Farr. 
Spei $cript. - 


- 


ΘΟΥΡΚΥΖΔΙΔ4ΟΡ ZTTlPAOHZTÜD 


ἕως καταβαΐη ἐς Ooxiag, ol προϑύμως ἐδόχουν xarà 
τὴν ᾿Αθηναίων ἀεί ποτε φιλίαν ξυστρατεύειν, ἢ xdv βίᾳ 236 
«οοραχθῆνκι" (καὶ Φωχεῦσιν ἤδη ὅμορος ἡ Βοιωτία 
ἐστίν") ἄρας οὖν ξύμπαντι τῷ στρατεύματι ἀπὸ τῆς 
“Μευχάδος ἀχόντων ᾿Αχαργνάνων, παρέπλευσεν ig Σόλ- ὅ 
λιον. 2. κοινώάσας δὲ τὴν ἐπίνοιαν τοῖς ᾿ἀκαρνᾶσιν, ὡς 
οὐ προςεδέξοντο διὰ τῆς “Δευκάδος τὴν οὐ περιτείχισιν,. 
αὐτὸς τῇ λοιπῇ στρατιᾷ, Κεφαλλῆσι, καὶ Μεσσηνίοις, 
sel Ζακυνϑίοις, καὶ ᾿4ϑηναίων τριακοσίοις τοῖς ἐπιβά- 


4 


$16 


8. Kol Φωκεῦσιν ἤδη ὅμορος ἡ Βοιωτία ᾿ἐσείν)] ἀντὶ τοῦ, ἀπὸ 


δὲ τούτου Φῳκεῦσιν ὃ 
ὁῦν συνδεσμος περιττός 


ὁροᾷ ἡ Βοιωτίᾳ ἐστίν. — 4 Apoc οὐ») ὁ 
5 Hid «aede do τὸ ἄνω ἐστὶν, ὁ δὲ, τῶν 
ἹΜεσσηνίων χάριτι πεισϑεὶς, ἄρας. ἦ 
δωχε, διὰ τοῦτο τὸν σύνδεσμον παρέλαβεν. ὃ. Ἰάλλως. ὁ 
σμος, εἰ καὶ περιττὸς τῷ ᾿ἀντύλλῳ δοκεῖ, ἐγ 


AA" ἐπεὶ διὰ μακροῦ ἀνταπέ- 
ὁῦν σύνδε- 
οὐ πάνυ ἀναγκαίως λέγω 


σιρορκεῖσθϑαι αὐτόν' τὴν βονλὴν γὰρ εἰπὼν - ἐπήγαγε τὴν πρᾶξιν, 
ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν, οὐκοῦν Join ἔπραττεν ὕπερ ἐνεθυμήθη. — 
6. Κοινώσας δὲ τὴν ἐπίνοιαν) Mig κοινὴν γνώμην προρϑεὶς τὴν év- 


ϑύμησιν. (λ. 494.) -- 
βον γῶν $ 
τοῖς ρέταις. (A. 4ὖγ.) — 


ὥ. Et de Cytinio verba ἐν δεξιᾷ 
ἔχειν τ. II. (etiam c. 106. a 
proficiscentes relata) non apte 
dici, et proxima etiam ἕως xa- 
ταβαίη nostram scripturam 
commendare apparet. | 

Il«Qvaccóv, Malis ΠΠαρνασόν 
ob ea, quae 1. 1. p. 210. dispu- 
tata sunt, Add. Schneid. Gr. 
Lat. I. 2. p. 441. Repugnat ta- 
men Bloimnf. ad Aesch, Choeph. 
«wv. 555. 

Καταβαίη ig. T. καταβάλῃ (non 
καταλάβῃ, ut Bekk, tradit,) ὡς. 

"4s( F. H. cod. Bas, D. I. E. 
m. Ar. Chr. Dan, Haack. Bekk. 
Vulgo αἰεί. Cf. 94, 2. 

Πυστρατεύειν. Futurum cum 
Reisk. si exspectes, vid. I. 1. 
p. 154. ; 

Κἄν. D. καί. 

Καὶ Φωκεῦσιν --- ἐστίν. Ante 
haec verba et post ea vulgo 
male punc leguntur, quibus 

arenthesis signa Haack., cola 
ekk. substituit. 


7. did — τὴν οὐ περιτείχ.} διότι, φησὶ, 
᾿ἀκαρνάγων oU περιετειχίσϑη. 


—.9. Τοῖς ἐπιβάταις} 


"Ἤδη. It. ἧ δή. Gr, ἡ δή. Valla 
non expressit.  . 


πύμπαντι. Pal.Vat. Lovstaysl; 
Αἱ vid. Matth. Gr. 8. 400, e. : 


"“καρνάνων. Vulg. (et .Haack.) 


τῶν "4x. , sed τῶν óm. Cass. Aug, 
Pal. It. Vat. G. Gr. m, (in quo 
tamen vacuum spatium era- 
sum,) Bekk. 
ΠΙαρέπλευσεν, D. I. παρέπλευ- 
€» , I. tamen cum sp» 8. «v, 
“Σόλλιον. Cass. Aug. Pal, Heg. 
(G.) E. Vall, Bekk, 20410». Gr. 
Mosqu. Zo41o». D. 1. Βόλλιον. 
At vid. I. 2. p. 155. (et Bekk..sibi 
non constitisse discas ex V, 80.) 


9. Τὴν οὐ περιτείχ. Οὐ om. E. 


., In Mosqu. ἐπετείχ. pro σπερετείχ- 


Χεφαλλῆσι. Ante Haack, rur- 
sus «Κεφαλλῇσε et Gr. Ar. Ghr. 
Κεφαλῇσι, ut 94, 1. 

Ζακυνϑίοις. Mosqu, Ζακιν- 
θίας et deinde σφαιτέρων et Κερ- 
κύρων. 


-- . ——— 


, 
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ταις τῶν σφετέρων νεῶν, (al γὰρ πεντεκαίδεκα τῶν Ksg- 
xvoulov ἀπῆλθον νῆες,) ἐστράτευσεν ἐπ᾿ AitaAoUc. 8. ὡρ- 
μᾶτο δὲ ἐξ Οἰνεῶνος τῆς Δοκρίδος. of δὲ Ὀξόλαι οὗτοι 
“Μοκροὶ ξύμμαχοι ἦσαν, καὶ ἔδει αὐτοὺς πανστρατιᾷ ὦπαν- 
5 τῆσαι τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐς τὴν μεσόγειαν. ὄντες γὰρ Ono. 
go, toig “ἰτωλοῖς καὶ ὁμόσχενοι, μεγάλη ὠφέλεια ἐδό- 
xovv εἶναι ξυστρατεύοντες, μάχης ve ἐμπειρίᾳ τῆς ixst- 


νων καὶ χωρίων. 


(Ἐρβάμει ἐς Αἰτωλίαν καὶ ἔνια πολέχνια αἱρεῖ" οἱ δὲ Αἰτωλαὶ 
» zovreg ἐπιβοηϑοῦσιν.) 


bg. “Μυλιδάμενος δὲ τῷ στρατῷ ἐν τοῦ Διὸς τοῦ 


10 Νεμείου τῷ ἱερῷ, iv ᾧ Ἡσίοδος ὃ ποιητὴς λέγεται ὑπὸ 


τῶν ταύτῃ ἀποθανεῖν, χρησϑὲν αὐτῷ ἐν Νεμέᾳ τοῦτο 
σαϑεῖν, ἅμα τῇ ἕῳ ἄρας ἐπορεύετο ἐς τὴν Αἰτωλίαν. 
2. καὶ αἱρεῖ τῇ πρώτῃ ἡμέρᾳ Ποτιδανίαν , xol τῇ δευ- 


ὃ. “Ομδακευοῦ. τῇ αὐτῇ σχευῇ χρώμενοι, ἤγουν φιλῇ. (1. 48) 
5g. 8. Ὑπὸ τῶν ταύτῃ] ἤγουν ὑπὸ τῶν ἐνοικούντων ἐν ταύ- 


τ τῇ γῇ». (4. cu 


᾿᾿απῆλθον víjes. C. καπῆλϑονι 
(2 ἀπῆλϑ.} κατῆλϑ.2) αἱ vgseg 
(: νῆες 2). F. νῆες zig. : 

᾿Εστράτευσεν. B. D. Vind. ed. 
Bas. ἐστράτευσαν. 

38. 'Ωρμᾶτο δέ om. m, Ar, Chr. 
Dan. 

Oivsivog, Beg. $t ) Mosqu. 
Οἰἱνεῶν, sed Reg. (G.) cum su- 
perscr. emend. rec, mam. og. 
,9Steph. Byz. in hac voce citat 
Thucyd. Sed in Veneta Floren- 
tinaque edit, legitur O/voy in 
zecto, in alii$ Orywuov.** HUDS. 
» Vid. Hosten. et Berkel, ad 
Steph. et Palmer. V. Graec. aut, 
2. Infra c. 98. et 102. τὸν Οὐ- 
ψεώνα.“ DUK. 

4loxgíóog. Pal. rursus 4Aoxel- 
. Q0og, corr. rec. man. ut δ. 1. 

4oxgoí. Ald. Flor. Bas. 4o- 
μοοῖς. Unde Valla: erant autem 
hi Ozolae josderah. cum * Locris, 
Inepte. 


ἹΜεσόγειαν Cass. Mag. ? Pal. It. 
Vat. Reg. (G.) E. Mosqu. Haack. 
Bekk, In Vind. μεσύγεαν. m. με- 


“σύγαιαν, sed ultima syllaba re- 


cens "addita. Vylgo μεσόγειον. 

,; ΜΙεσόγειος et μεσογεια etiam E, 

1 permutantur ubi vid. ad- 
J 1 102, ἐς τὴν ioci 


| Μεγάλη. B. μεγάλοι." Ὁ 
᾿᾿φέλεια. Aug. Pal. It, Vat. 
Gr. (cuius loco Cass, memorat 
Bekk, ad I, 89.) Bekk. ὠφελία. 
Cf. de Art. crit. p.153. ' 
Elva, om. C. 
Τῆς ixsívov. D. τοῖς ἔκ. 


Ga». XCVI, Αὐλισάμενος. Vind, 
αὐλισάμενοι. 
v τοῦ. Gr. ἐντός. 
Ἱνεμείου. Dan. Ntplov. 
Ἐν o. Gr. ἐν ἡ ε 
Τοῦτο. Ο. 109, eum τό 5. V. 
al man. 


618 G0TKTA4I4OP ETUlIPÁAOHZI. 


' τέρᾳ Ἀροκώλεον, xe τῇ. τρίτῃ Τειχίον" ἔμενὲ τ αὐτοῦ, 
s) τὴν λείαν ig Εὐλάλιον τῆς “οκρίδος ἀπέπεμψε. τὴν 
γὰρ γνώμην. εἶχε. , τὰ ἄλλα καταστρεψάμενος, οὕτως ἐπὶ 
᾿Οφιονέας, εἰ μὴ βούλοιντο ξυγχωρεῖν ) ἐξ “Ναύπακτον 
ἐπαναχωρήσας, στρατεῦσαι ὕστερον. 8. τοὺς δὲ Aiveo- 6 
λοὺς οὐκ ἐλάνϑανεν αὕτη ἡ παρασκευὴ , Οὔτε ὅτε τὸ 
πρῶτον ἐπεβουλεύετο, ἐπειδή 18 ὁ στρατὸς ἐρεβεβλῴκεε, 
πολλῇ χειρὶ ἐπεβοήϑουν πώντες" ὥρτε καὶ οἱ ἔσχατοι 
᾿Οφιονέων, ob πρὸς τὸν Μηλιακὸν κόλπον κωϑήκοντες, 


Βωμιῆς καὶ Καλλιῆς, ἐβοήθησαν. 10 


(“Δημοσθένει ἐπὶ Αἰγεείου προχῳρήσαντι προρβάλλουσιν ol Αἰτωλοὶ, 
καὶ γίγνονται ἐπὶ πολὺ ἀκροβολίσεις.) 


΄ 
^ 


SQ. Τῷ 0b dfouoeDive. τοιόνδε τι οἱ Μεσσήνιοι πα- 


εἰς Ναύπακτον, οὕτω λοιπὸν 
μὴ βούλοιντο σπένδεσθαι τοῖς 4 
el τοῦ, κατ αὐτῶν ἐβονλεύετο 


Ro Τὴν γὰρ γνώμην εἶς γρώμην, | φηεῖν, εἶχεν, ἐπαναχωρήσας 
τοὺρ 


᾿Οφιονέας σερατεύειν, sd 
ναίοις. — 7. ᾿Ἐπεβουλεύετο) ἀν- 
μη καὶ αυνεεάετεξο. --- 


ἡ γν 
8. Οἱ ἔσχατοι ᾿Οφιονέων) οἱ. ἐπ ἐσχατιᾷ ὄγτες τῶν sóne» τῶν 


"Οφιονέων. (1. 4ὐγ. 


x. 1. Τῷ δὲ Ζημοσϑένει el τῷ δὲ Δημοσθένει ΤῈ t5 


9.. Χροκύλειον Cass, Aug. C. 
F. Pal. ( sed hic a reo, iiu) It, 


- Vat, H, Bei (G.) Gr. D. 1, E. 


Steph. Byz. Bekk, Vulg. (et 
Haack.) male Χροκύλιον: 'id. Ι, 
4. E 161. 

ειχίον Aug. It. Vat., id 


pd I. 2, p. 154. 

(G.) Vind. Ar. Pan. Haack. 
Bekk. ΖΤείχεον, et fortasse in 
nomine proprio accentus retra- 
ctus est. Alterutrum etiam F. 
H. D. I. Vulgo male Tíy:ov. Pal. 
Τιχίον, E. Τικίον, sed hic δὲ 
8. à al. man, 

Λείαν. Pal. a pr. man. λεῖαν. 

Ἐὐπάλιον Aug. Cl. It. Vat. Η, 
Beg. (G.) Haack. Bekk. Et sic 
videtur etiam in Cass. fuisse; 


nam abrasa erat pars literae , 


ante, et infra c. 102. ita exa- 
rat. Male vulgo Εὐπόζλεον, Cf. 


T. 9. p.170. Gr. Ἐὐκόλειον. Mox 
Vind, "nrbes 
Τὰ ἀλλα — βούλοιντο om. Gr. 
Pro τὼ ἄλλα Mosqu. τ᾿ d4Ad, 
h. e. τἄλλα, recte. Vid. I. 1. p. 
214. (Bekk. τἄλλα.) 
᾿Επαναχωρήσας. Gr. d»az. An- 
tea cod, Bas. 'Oguvéeg. 
Σερατεῦσαι. E. ἐστράτευσεν. 


- ἘΣ ᾿Εςεβεβλήκει. ΟΣ. ἐπεβεβλ. 


D. ἐβεβλ. 
Τὸν Μηλιακόν. Μοεχυ. τὸ δηλ. 


Βωμιῆς καὶ Καλλιῆς Pal. Bekk. 
et ita fuerat etiam in Ο888.,) ubi 


' du Βωμιεῖς καὶ KoAMaeig , sicut 


EIC libris (et ap. Baack.). 
ulgo Βωμιῇς xol Καλλιῇς. Cf. 


L 1. p. 221. (D. Βωμιοῖς, $5.0.) 


οήϑησαν. ᾿Επεβοήϑ. Steph. 
md locum citans. * * HUDS. 


Car». XCVII. “ΜΜὨἜεσσήνιοι. D. 


N 
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οήνουν ὅπερ καὶ τὸ πρῶτον' ἀναδιδάσκοντες αὐτὸν τῶν 
«Διτωλῶν ὡς εἴη ῥᾳδία ἡ αἵρεσις, ἱέναι ἐκέλευον ὅτι τά- 
χιότα ἐπὶ τὰρ κώμας, xal μὴ μένειν ἕως dv ξύμπαντὲρ 

497. ἀθροισθέντες ἀντιτάξωνται, τὴν δ᾽ ἐν ποσὶν ἀεὶ πειρᾶ- 

5 σϑαι αἱρεῖν. 2. ὁ δὲ, τούτοις τὸ πεισϑεὶς, καὶ τῇ τύχῃ. 
ἐλπίσας, ὅτι οὐδὲν αὐτῷ ἠναντιοῦτο, τοὺς “οκροὺς οὐκ 
ἀναμείνας, ovg αὐτῷ ἔδει προςβοηϑῆσαι, {ψιλῶν γὰρ 
ἀκοντιστῶν ἐνδεὴς ἦν μάλιστα,) ἐχώρει ἐπὶ «ἰγιτίου, καὶ 
κατὰ κράτος αἵρεῖ ἐπιών. ὑπέφευγον γὰρ οἱ ἄνϑρωποι,᾽ 

10 καὶ ἐκάϑηντο ἐπὶ τῶν λόφων τῶν ὑπὲρ τῆς πόλεως" ἦν 
γὰρ ἐφ᾽ ὑψηλῶν χωρίων, ἀπέχουσα τῆς θαλάσσης óyOo- 
ἤχοντα δταδίους μάλιστα. 8. οἵ δὲ Αἰτωλοὶ (βεβοηθη- 
κότες γὰρ ἤδη. ἦσαν ἐπὶ τὸ ΑἸἰγίτιον) προςέβαλλον τοῖς 
᾿Αϑηναίοις καὶ τοῖς ξυμμάχοις, καταϑέοντες ἀπὸ τῶν Aó- 
15 gov ἄλλοι ἄλλοθεν, καὶ ἐρηκόντιζον" xal ὅτε μὲν ἐπίοι. 
Bein οὗ Μεσσήνιοι, livdi αὐτὸν £m) κώμην ἑκάστην, διδά.-- 
σκοντερ αὐτὸν δέι ῥᾳδία ἐσεὶν ἡ αἵρεσις αὐτῶν, Qi» συστραφῆναε 
φάνταρ καὶ ἅμα γενέσθαι. --- Φ. Ἢ αἵρεσις) ἡ κατάσχεσις. (2. 
A9y.) — 4, ᾿ἀντιτάξωνται) οἱ Αἰεκωλοὶ δηλονότι. (A. 49y.) --- 8. 
Τῇ τύχῃ] τῇ ἑαυτοῦ δηλονότι, ἐπεὶ οὐδέποτε ἠναντιώθη αὐτῷ. --- 
Τῇ τύχῃ ἐλπίσας] ϑαῤῥήσας ταῖς ἐλπίσι τῆς εύχης. (4. “4ὐγ.) — 


T. Οὗς αὐτῷ ἔδει προςβοηθῆσαι} ἐξ ὧν ἔδει βοήθειαν λαβεῖν κα- 
tà προρϑήκην. (A. Avy.) — 9. Κατὰ κράτος) ἤγουν μετὰ ἰσχύ- 
og καὶ δυνάμεωρ. (A. Α4ὖγ.) — 9. Ὑπέφευγον γὰρ οἱ ἄνθρωποι 
Ψψοητέον τὸ λανθάνοντες. (λ. 49y.) — 10. Τῶν ὑπὲρ τῆς πόλεω 
τῶν ὑπεράνω τῆς πόλεως. (λ. 47.) — 


E. Ar. Chr. rursus “εσήνεοι; ut 
94, 8. 95, 1. 2. 
᾿Εκέλευον. Suspectum [it ex 
Schol, et quodammodo etiam ex 
Vallae interpretat. Cf. adnot, 
Houmavrsg. Gr. οἱ ξύμπ. 
᾿Δϑροισθέντες. D. I. £vyaOQ. 


᾿Αἀντιτάξωνται. Mosqu, ἄντε. 


φάξονται. ᾿ 
᾽Δεί Cass, Aug. F. Reg. '(G.) 
Gr. D. m. Ar, Chr. Haack. Bekk. 


Vulgo e£sí. Cf. 94, 9. 
9. ᾿Ἡναντιοῦτο. G. ἠνανειοῦν- 
£0, sed tertium » cum signo' du- 
bitationis, 
4oxgovg. Pal. 4ouo., sícut bis 
- cap. 95. 


Uo» γάρ. Τἄφ om. E, 
᾿Ἐχώρεε. C. ἐγχώρει- 
Ὑπέφευγον. D. ἐπέφ. Mox cod, 

Bas. om. oi ante ἄνϑρ. 

Ἐπί. E. ὑπέρ. Dan. om. verba 
ἐπὶ τῶν 40g. τῶν. Pro proximo 
ὑπέρ D. sztQ. 

Ziraülovg μάλιστα. Mosqu. μά- 
4. σταδ. ; 

8. Ἤδη om. CL C, D. ,;Pet- 
peram.* WASS. 

Προςέβαλλον. Gass. Gr. E. 
Vind. m. Ar, προρέβαλον, minus 
apte. 

Toig 49v. Τοῖς om. Reg.. 
(G.) Mosqu. 

Καὶ dggxove. Καί om. D., s. 
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τὸ τῶν ᾿Αϑηναίων στρατόπεδον, ὑπεχώρουν, ἀναχωροῦσι 
δὲ ἐπέκδιντο" καὶ ἦν ἐπὶ πολὺ τοιαύτη ἡ μάχη, διώξεις 
τὸ καὶ ὑπαγωγαὶ, ἐν οἷς ἀμφοτέροις ἥσσους ἦσαν οἵ 
᾿4ϑηναῖο. Εἰ ! | 


(᾿4ϑηναῖοι ἡσσῶνται, καὶ μέγιστος αὐτῶν γίγνεται ὕλεθρος. oli 


δὲ λοιποὶ ὕστερον πλὴν “4“ημοσϑένους ἐς ᾿ϑήνας κομίξονται.) 
νη. Μέχρι μὲν οὖν οἵ τοξόται εἶχόν τε và βέλη αὖ- 
τοῖς, καὶ οἷοί τε ἦσαν χρῆσϑοι, ἵ οἵδε ἀντεῖχον" (το- 
ξευόμενος γὰρ ob Αἰτωλοὶ, ἄνθρωποι ψιλοὶ, ἀνεστέλ- 
λοντο") ἐπειδὴ δὲ τοῦ v6 τοξάρχου ἀποθανόντος οὗτοι 
διεσκεδάσθησαν, καὶ αὐτοὶ ἐκεκμήκεααν, καὶ ἐπὶ πολὺ τῷ 


1. Ὑπεχώρουν] ἐπὶ πόδα ἤρχοντο. (A. 49y.) — 2. Ἐπὶ πολυ] 
διάξημα καιροῦ δηλονότι. (4. 40γ.) --- 8. “Τπαγωγα() ἀναχωρή- 
σεις. (λ. 4ὖγ.} —— 8. Ἐν οἷς ἀμφοτέροις} ἤγουν τῇ vs διώξει καὶ 
ἀναχωρήσει. (λ. Avy.) 


3 5. Miro: μὲν οὖν οἱ τοξόται ---Ἴ μέχρι μὲν οὖν αὐτοῖς 
εἶχον L τοξόται βέλη, ἀντὶ τοῦ οἱ τοξόται αὐτῶν». ἐδέωμα δὲ 4r- 


τιχῶν ἡ τοιαύτη σύνταξις. — 6. Ofós] οὗτσι, ei ᾿Αθηναῖοι. (1. 
Αγ.) — 7. ᾿Ανεστέλλοντο)] ἀνεκρούοντο, [ἀνοχώρουν. (A. 49y.)] — 


monendum, ne 


9. Αὐτοί} οὐχ οἱ τοξόται, ἀλλ᾽ ol ὁπλῖται. — 


v. al. man. habet E, Antea B. 
λόλων pro λόφων. ᾿ 

»»“Ἱιω ξεις --- ozay, Suid.in ὕπα- 
γωγᾶς.““ WASS. ,,Et auctor 

tym. M. in ὕπαγει.“ς DUK, 
Add. Phot. p. 454. Statim in 
neutro genere non haerebis. Vid, 
J. 1. p. 106. ) 


Car. XCVIII. Τὰ βέλη. I.e. 
ea tela, quibus uti solent. Quod 
quis articulum 

delendum credat, . 
: Kol οἷοι, Καί om. Mosqu. : 
Ofós. Cass. Aug. Pal. It. Reg. 
(G.) Bekk. oi δέ. Et οἵδε ob ea, 
quae Buttm, ad Soph. Philoct. 
p. 74. disputavit, sane minus 
lacet, et δέ in apodosi I, 11. 
l, 46. 65. conspeximus, Hic 
tamen potius μέν exspectaveris. 
Nam tales locos, qualis hic est 
apud Herodot, IV, 196. εἰ μὲν 


ydg ἀξιόχρεωᾳ Ooxésig sive) σε- 


μενος πλάνης 
4 9 


ουτῷ, σὺ δὲ στάς τε καὶ παυσά- 
ἄχεσϑαι" εἶ δὲ 
ψώσκεαι εἶναι ἥσσων, σὺ δὲ 
— ἐλθὲ ἐρλόγους, de quo disputa- 
vit Buttm. ad Dem. Mid. p. 157.» 
ad Atticos non pertinere, nec 


. Xenophontis verbis: Ἔστιν οὖν 


ὅςτις τοῦτο δύναιτ᾽ ἂν ὑμᾶς ἐξα- 
πατῆσαι, ὡς ὁ ἥλιος, ἔνϑεν μὲν 
ἀνίσχει, δύεται δ᾽ ἐνταῦϑα, ἔν- 
ϑα àb δύεεαι, ἀνίσχει δ᾽ ἐντεῦ- 
cv, satis confirmari docet idem 
Buttm. l. d. p.158. Fortasseta- 
men nostra verba cum Xeno- 
phonteis non male comparave- 
ris, si οἱ δέ non de sagittariis, 
sed de Atheniensibus omnino 
cum Schol. intellexeris. 

"vsotíllovro. Mosqu. ἀνεστέ- 
Aovto. In E. literae evs ab al. 
man. 

“ιεσκεδάσθησαν. Cl. ἐσκεδ. 

Kal ἐπὶ παλύ. Καί aliquando 


CETOEX ΣΤ. G6EPOZX ΚΕΦ. "ἡη.. 
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evco «oy ξυνεχόμενοι, οὗ vs Αἰτωλοὶ ἐνέχειντο καὶ £cg- 
κόντιξον, οὕτω δὴ τραπάμοιμοι ἔφευγον, καὶ ἐρπίπξοντες 
Éc τε. χαράδραρ ἀνεκβάτουρ. καὶ χωρία ὧν οὐκ ἦσαν ἔμ- 
στειροί, διεφϑείροντο xal γὰρ ὁ ἡγεμῶν αὐτοῖς τῶν 
ὁδῶν. Χρόμων. ὃ Μεσσήνιος ἐτύγχανξ τεϑγηχῶς. 9. οὗ 
δὲ Αἰτωλοὶ ἐρακοντίξοντες, πολλοὺς μὲν αὐτοῦ ἐν τῷ 
φροπῇ κατὰ. πόδας αἱραῦντερ ». ἄνθρωποι ποδώκεις καὶ 
ψιλοὶ, διέφθειρον" τοὺς δὲ πλείους, τῶν ὁδῶν. ἁμαρτάν 
νοντας, καὶ ἐς τὴν ὕλην ἐοφερομένους, ὅϑεν διέξοδοι 


10 ovx ἦσαν," πῦρ κομισάμενοι περιεπίμπρασαν. 8. πᾶσά 


τε ἰδέα κατέστη τῆς φυγῆς καὶ τοῦ ὀλέθρου τῷ -στρατο- 
πέδῳ νῶν ᾿Αϑηναίων, μόλις τε imi viv: ϑάλασσαν xo 
ἐὸν Οἰνεῶνα τῆς Αοκρίδος, ὅϑεν πέρ xal ὁδμήϑθηάαν, 


οὗ περιγενόβενοι χατέφυγον.. 
15 ξυμμάχων T0AÀ0l, καὶ αὐτῶν ᾿Αϑηναίων ὁπλῖται περὶ &-, 


4, ἀπέθανον δὲ τῶν cs 


X061 μάλιστα καὶ ἑκατόν" τοδοῦτοι xd τὸ πλῆϑος, καὶ 


1. Té αὐτῷ ovo  ἐυνεχόμενοι] ὧντὶ τοῦ didis χαὶ dave 


! χωροῦντες. -- 5. Κατὰ πόδας] ἀντὶ τοῦ συντόμως. (1. Ad P T 


9. "Ecpegopuésovg) sigüvoufzovc, -κρυσεομέφους, (4.: doy. X, — 
Τοσοῦτοι sn] ὁ μέν ἀντὶ τοῦ δή. — 


cum Reisk, deleri voluimus, et 
uncis incfusit Bekk. Cum' «of 
μάλα, καὶ πάνθ et similibus ta- 
men.non- male comparat Krüg. . 
l. 1. p. 274. Reiskius in proximis 
ξυνεγομένοις legendum coniece- 
rat, quod nec r£ in o£ τῷ dd(r. fert, 
et sententiàm niinus commodam 
praebet. ἢ 

"Evixtvro. Gr. Éwswero. 

Μεσσήνιος. D. E, Ar. Chr. Dan, 
rursus Miorv. ut 94. 95. 97. 

᾿Ἐτύγχανε. Ar. Chr. Dan. E- 
τυχε. 

2. Πολλοὺς μέν. Ar. Chr. καὶ 

S0ÀÀ. μέν. 

Τῇ τροπῇ. Τῇ om. Ar. Chra 

4leo)vrsg. God. Bas. ἄναν- 
φοῦντες. : 

"Egsgseouévovg, -,, Latine sit 1]- 
latos, inferentes se, eo conceden- 


265." * BAT. o egeduna 
᾿ἐκφερομέῤουρ. ** BEKK; 
Tlsguerlpar gera aw. Vàt, Hu. M 
m coe», H. tam 
d 'v. "ct. Buttm. Gr. EOS vedi. 
I. περιεμπίπρασαν. Mose. “πῈἪ- 
φιπίξπρα σαν. 
8. ἸΙᾶδα τε. Ar. Chr. "tüse δέο 


Τῷ crgozoxíóo legendum vi- 


derunt Reisk, et Benediet., quod | 


laudavit Haack., recepit Bekk. 


"Valla : 77 Atheniensium exercitu. - 


"Vulgo τῶν στρατοπέδων. Post 
"05v. autem punctum in cóm- 
ma primus maütavit Hasck. 


Kevéovyor. s. v. 8], man. G. 


. 4. Τῶν ve. T$ de. Reg. (G.) 


Ar. 
Τοσοῦτοι μέν. 


Moesqu. to6. , 


^ 


N 


δὲ ΘΟΣΚΥΔΙΔΟΙ͂ KTITPAODHET, 


ἐπεκηρυχούετο Εὐρύλοχος "«Αοχροῖς τοῖς ᾿Οζόλαιλ' δεὰ 
τούτων. γὰρ ἡ ὁδὸς ἦν, ἐς ΝΝαύκακτον. καὶ ἅμα τῶν 
᾿Δϑηναίων ἐβούλετο ἀποστῆδας αὐτούρ. 3, ξυνέπρασσον 
δὲ μάλιστα αὐτῷ τῶν Jdoxgóv ᾿Αμφισαῆς;. διὰ νὸ τῶν 
Φωκέων ἔχϑος δεδιότερ" καὶ αὐτοὶ * πρῶτον " δόντες ὁμή- 
ρονς,. καὶ τοὺς ἄλλους ἔπεισαν δοῦναι, φοβουμένους τὸν 
ἐπιόντα στρατόν" πρῶτον. μὲν. οὖν τοὺς ὁμόρους αὐτοῖᾳ 
Muvovéag, (ταύτῃ γὰρ δυφερβολώτατος ἡ Ποκρὶς.) ἔπειτα 
"Invíag, καὶ | Μεσσαπίους ἵ, καὶ Toug, καὶ Χα- 


Aalovg, καὶ Τολοφωνίους, καὶ Ἡσσίους, καὶ Οἰανϑέας. 


5» Lol , P 
» 


i - od. 1. '᾿Επεχηρυκεύετο] δ ἐπικηρυκείας ἐμήνυε. f Αὖγ.) — 
7. Τὸν ἐπιόντα στρατόν) τῶν “Ἰωοκεδαιμονέων. (4, Ajy.) — 


Car». ΟἹ. Ἑνρύλοχος. Cod. 
Bas. ὁ EóovA.- euo" E , 
4oxgoig. Pal. Μωκροῖς, etita 
mox “ωκρῶν et /4oxoíg, ut cap. 
95. nec aliter cap. 102. et 108. 

Τούτων. Dan. τοῦτο, ᾿ 
, ν ἐς. C. ἦν ἡ ἐς. 

- ᾿φΔποστῆσαι. Beg. (G.) dzo- 
ἀτῆναι.. ) 

2. Auguserg. Cass. ᾿Αμφισῆς. 
Ar.'Augiogs. Alterutrum etiam 
Aug. In Dan. 4u9:67g σεῖς. G. IX 
I. E. m, (in quo supra ser« 7) 
"Aaquosice :,, Sed oum, os pleri- 
que omies ntriusque linggae 4h 
Φίοσοβ, 4; WASS. . Addendum 
- Agitur hoe, nomen ÁArniseage, ef 
Antissae .I..1. p. 210. mémorzt» 
tis, C£, Schneid, Gr. Lat. I» $. 
p- 441. Caeterum vulgo 44ugis- 
σῆς». Haack. ᾿Αμφισσεῖρ. Gf. 1,4. 
p.22 .:... ; D e e, d 
-: Ho6coyp.. om. Cl, IIoszor.alii 
6criptum malent. Ov)» om. 
E. Mosqu. Ar. Chr. : Dan. | AC 
vid. adnot. D. 1, pro eo γάρ ἨΔ» 
bent. an d Ὁ 
Τοὺς ὁμόρουρ. Tovg om. D. 
qui statim αὐτῆς habet pro- αὖ- 
voig. — Gu 

“Ζνρερβολώτατορ. C. E. Chr. 
δυρεμβολῴτατορ. Dan. δυρεβολ, 
D. óvgsxoBoA, τι, et Thorn. Mag, 


Li N 


(in δυρπρόροδορ) QvgrxfloA, Vid. 
adnot, : 


"Ivíag. Ald, Flor, Bas. Steph. 
1. Jmv. ,,Imvéog recte, Vid. Steph, 
"Lwwog.* WASS. —— 

“Μεσσαπίους. Gx. Ar. εσαπί- 
ove. Cf. VII, 83.. Sed nomen 
corruptum et in Mezyxíovg mu- 
tandum esse iure censent VV. 
DD. Cf. 1.2. p.168. Ante Mas. 
autem E, addit ἐς. 
. Τριταμέας, — L).. 1... “Τριτοιέους. 
Vind. Ar; Chr. Dán. Τριτοιέας. 
» Τριταίονᾳ Steph. Byz. in v, 
΄Δάλαιον. .. Verum — seeundum 
pteph. Τριτειέας potius ex voce 
Toixelo,'* HUDS. Vulgata sana; 
Vid.1,9.p. 168. ". — πὶ 
.'Xadaíovg Cass. Aug. Cl. F. 
Pal. It. Vat. Reg. (G.) Gr. D. 
1, E. m. Ar. Chr, Dan. Steph. 
Byz. Haack. Bekk, Vulgo male 
Χαλλ. Vidol.d. s 
. Τολοφωνίους. D. E. Τολοφο- 
ψίους. Ar. Chr, et Steph. Byz. (in 
XcAatov) .Kologoy. t vid, 1. d, 

'Hooíovg. D. E. Vind. Mosqu. 
m. Ár. Chr. Dan.. marg. Steph. 
Ziacalovg. , Steph. Byz. (im 
AXaoAos0v ) TIacíovg.. At vid. idem 
in 'Hooóg. 


. Οἰανϑέαρ. Aug. Οἰανϑέαρ. 


͵ 
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οὗτοι xoà ξυνεστράτευον πάντες. ᾿Ολπαῖοι δὺ "ὁμήρους 
μὲν ἔδοσαν, ἠχολούϑουν δὲ oU: καὶ αῖοι οὐχ ἔδοσαν 
ὁμήρους, πρὶν αὐτῶν: εἷλον κώμην, Πόλεν ὄνομα ἔχουσαν. 


(γ΄. Πορεία ἐς Ναύπακτον, ἣν Δημοσϑένης σεριποιξῖ. Ἑῤρύλοχος 
ἐς τὴν Αἰτωλίαν ἀναχωρεῖω) 


e. Ἐπειδὴ δὲ παρεσκεύαστο πάντα, καὶ τοὺς ὁμή- 
ρους κατέϑετο ἐς Κυτίνιον τὸ “4ωρικὸν, ides. τῷ στρα- 


$29. τῷ ἐπὶ τὴν Ναύπαχτον διὰ τῶν doxgdv, καὶ πορευό- » 


| 40 


βενορ Οἰνεῶνα αἱρεῖ αὐτῶν καὶ Εὐπάλιον" οὐ γὰρ προς-᾿ 
ἐχώρησαν. 2. 7ενόμενοι δ᾽ iv τῇ Ναυκπακτίᾳ, καὶ οἵ 
«Αἀϊτωλοὶ ἅμα ἤδη προρβεβοηϑηκότες, ἐδύουν- τὴν γῆν, ᾿ 
καὶ τὸ προάστειον, ἀτείχιστον ὃν, εἷλον" ixi τὸ Μολύ- 
πριον ἐλθόντες, τὴν Κορινϑίων μὲν ἀποικίαν, ᾿Αθηναίων 
δὲ ὑπήχοον, αἱροῦσι. 8. Δημοσθένης δὲ ὁ ᾿4ϑηναῖος, 
(ἔτε γὰρ ἐτύγχανεν ὧν μετὰ và ix τῆς Αἰτωλίας περὶ 


- 


Mosqu, ol 4vy0dag. At vid. T. 9. 
Ῥ. 169. 

Καὶ ξυνεστράτευον. Kol s. v 
al. man. habet G., om. D. E. 
m. Ar. Chr. Dan., quorum qua- 
tuor posteriores post $vvser. 
inserunt δέ; in m. tamen vulga- 
ta. ad marg. scripta. - 

᾿Ολπαῖοι. Cl. in marg. cum 
F. cod, Bas. Gr. Mosqu. 'Oixi- 
χῖοε: 

"Taioi. Gr. Τίαῖοι. I. Οἰαῖοι. 
At vid. Steph. Byz. in ' Taía. 

Ello», Pal lt, Vat, inepte 
elixos. 

' Car. ΟΠ. Xirétiro om. Pal. 
teste Bekk, 

Χυτίνιον. Gr, Ar. Chr. rür- 
sus Κυντίνιόν, ut cap. 95. E. 
Ku VIOV. 

- jv Ναύπακτον. D. τὸν Ναύκ. 
I, τὸ ! Nass. At vid. I. 2. p. 166. 

Οἰνεῶνα. Aug. Οἰἱνεῶνα. Vind. 
Οἰώῶνα. D. Ot ysov. At vid. cap. 
95, Post “οχρῶν vrgum puse 
cto substituit Haack. 


Thucyd. II. P. II. 


eB. 9. Τὴν γῆν] τὴν Navxaxtía» δηλονύει. (λ. 40γ.}) --- 


,Aórás. Reg. (G.) Mosqu. ὦ; 
τόν, sed R Reg. (G.) ex eménd. : 
rec. αὐτῶν. 

Εὐπάλιον Cass. Aug. Cl. It. 
Vat. H. (hic cum zo s. za ab al. 
nian.) Reg. (G.) Mosqu, Haack. 
Bekk. Gf. cap. 96. Vulgo Edxó- 
4iov. 

“ἅμα om. B., ex quo deinde 
30e memorat Gail, 

Προρβεβοηθημότερ. τ EU: 
βεβοηδ. Ar. βιβοηθ. Syliah 


dern Aug. Gr. stood 
etuiov , sed in illo & ἃ. m. 9, CE, 
V, 9., sed cr d libri tuen» . 

ἸΜολύκριον Cass. Aug. C. F. 
Pal, 1t. ΤῊ: Beg. (G.) Gr. Vul- 
£e (Haack. Bekk. ) Μολύκροιον. 

f. I. 2. P 155. ida . MoAM- 
€ ! 

"Torrtoos. H. Ti éiniovoy. ἢ 

8. Δημοσθένης δέ. I. nb. yag. 

“Ἐκ νῆς Αἰτωλίας. Pro his I. 

Bb 


LI 
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, " ! 
ἀψνοχωρήσει ὑστέροις ᾿4ϑηναίων τοῖς ξυμμάχοις .dpagos- 230 
ροῦσιν ἐπιέίϑενται οἵ ἐκ τοῦ τειχίσματος Συρακόσιοι" 
καὶ προρπεσόντες, τρόπουσί τὸ μέρος τι τοῦ στρατοῦ, 


καὶ ἀπέχτειναν οὐκ OAÀbyovg. 


8. χαὶ. μετὰ τοῦτο ἀπὸ 


τῶν νεῶν ὁ “άχης x«l οὗ ᾿Αϑηναῖοε ἐς τὴν Δοχρίδα 
ἀποβάσεις τινὰς ποιησάμενοι κατὰ τὸν Καικῖνον ποτα- 


μὸν, τοὺς προρβοηϑοῦντας Δοχρῶν μετὰ Προξένου τοῦ 


Καπάτωνος, ὡς τριακοσίουρ, μάχῃ ἐπράτῃσαν, καὶ ὅπλα 


λαβόντες ἀπεχώρησαν. 


| (4. 4ήλου κάθαρσιρ.) — 

QU. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ χειμῶνος καὶ 4ῆλον ἐκάϑηραν 
᾿'ἀϑηναῖοι κατὰ χρησμὸν δή τινα. ἐχάϑηρε μὲν γὰρ καὶ 
Πεισίστρατος ó τύραννος πρότερον αὐτὴν, οὐχ ἅπασαν, 
ἀλλ ὅσον ἀπὸ τοῦ ἱεροῦ ἐφεωρᾶτο τῆς νήσου" τότε δὲ 


«αρά- πᾶσα ἐκαϑάρθϑη, τοιῷδε τρόπῳ. 
βαλε Α΄. κῶν τεϑνεώτων ἐν Δήλῳ, πάσας ἀνεῖλον, καὶ τὸ λοι- 
πὸν προεῖπον μήτε ivaxoüwjoxuv iv τῇ νήσῳ, 


9. ϑῆκαι ὕσαι ἦσαν 


, 


prs 


1. Ὑστέροις MOnvalov] ἤγουν μετὰ τοὺς reum (A. My.) 


— 4. Med τοῦτο) μεεὰ € 


τραπῆναι. (4. 4υγ. 


e). 11. Kord χρησμὸν δή www] κατὰ ὁρισμὸν χρησμοῦ. (1. 


Ay.) — 14. Θῆκαι) τάφοι (4. Κασσ, 40γ.) - 


8. ᾿Αθηναίων. Gr. ᾿4ϑηναίοις. 

Τρέπουσί τε. Haec et καί aute 

ἀπέλτ. om. Beg. (6. τρέπ, r. 
8. v. al. man) 


Μῶρος τι. D. I. τὸ μέρος. Ar. - 


Chr, Dan. μέρος sine tí, quod 
E. s. v. al. man, 

Kvixivovy Cass. Aug. Pal. It. 
Vat. Reg. Bekk. Vulgo (et 
Haack.) Χαϊκινόν. Dan. Καικη- 
vov. Ita etiam D., nisi quod ac- 
centüs hà. Gail, non est adnóta- 
tus, I. Καὶ xvvor. E. Xoixov. 
Nomen alibi non legi videtur. 
Cf. I. 2. p. 559. Virgula autem, 
quae post πΌτ. legitur, fortasse 
post ποίησ. transponenda, 

Τοὺς προρβοηθούντας. Τούς 
om. D. I., s. v. al, man, habet E, 


r4 


Προξένου. Cl. τοῦ Iloobívov, 
quod non plane damnandum 
esse docent adnotata ad Xen. 
Anab. VI, 4, 13. 

Καπάτωνυς. C. F., Χαταπά- 
tOvos. 

C A». CIV. ᾿Ἐχάϑηραν. 'I suhb- 
scr. hic et panlo post cur Bekk. 
omisimus, Cf, de Art. crit; p. 
150. : 

᾿“ϑηνοῖοι. Gr. Mosqu. o1 49. 

Ilswoíctgatog. D. I. Πησίσε. 

᾿Ἐφεωρᾶτο. C. F. ἐφωρᾶτο. tn. 
Ar. Ghr. Dan. ἀφεωρᾶτο. Αἱ 
Herodot. I, 64. de eadem re 
ἐπ᾿ ὅσον Éxospsg τοῦ ἱροῦ εἷ- 


Ἐν. 
ῃ Tóze δέ. C. τόξε δή. 
4. Προεῖπον om. D. I, 


10 


15 


ETOEX ΣΤ. ΧΕΙΜΩΝ ΚΕΦ. οδ. 889 


ἐνείχεειν, ἀλλ᾽ ἐς τὴν Ῥήνειαν διαρκομίζεσθαι. (ἀπέχει 
δὲ ἡ ἡ “Ῥήνεια τῆς Δήλου οὕτως ὀλίγον, ὥρτε Πολυκχρά- 
τῆς ὁ Σαμίων τύῤαννος, ἰσχύσας τινὰ Ζρύνον ναυτικῷ, 


xol τῶν vs ἄλλων νήσων ἄρξας , καὶ τὴν, Ῥήνειαν ἑλὼν, ἐδ. 


᾿ΒιβΆ..4΄. 


5 ἀνέθηκε τῷ ᾿ἀπόλλωνι τῷ “4ηλίῳ, ἁλύσει δήσας πρὸς ἐφ. ὦ 


τὴν “1ῆλον.) xal τὴν πεντετήρίδα τότε πρῶτον μετὰ 
"jv. sil oeiy ἐποίησαν οἱ ᾿άϑηναῖοι và 4ήλια. 


einn weQl τῶν πάλαι dr ov, ὧν μάρτυς "Ομηρος ὃν τοῖς 
ὕμνοις.) 

8: "Hy δέ ποτὲ καὶ τὸ πάλαι μεγάλη ξύνοδος ἐς 
τὴν i ils τῶν Ἰώνων τε καὶ περικτιόνων νησιωτῶν. 

10 ξόν͵ τὲ γὰρ γυναιξὶ καὶ σαισὶν ἐθεώρουν, ὥςπερ νῦν ig 
τὰ "plua Ἴωνες, καὶ ἀγὼν ἐποιεῖτο αὐτόϑι καὶ γυμνι- 
ΧΟρ' κα μουσιχὸρ, χορούς τε ἀνῆγον αἱ πόλεις. 4. δηλοῖ 
ἐν ζλιόστα “Ὅμῳρος ὅτι τοιαῦτα ἦν, ἐν. τοῖς ἔπεσι τοῖρδε, 

| PE :iy προοιμίου "4z0AAovog, 

(45. cinia Zio Φοῖβε eet γε ϑυμὸν ἐτέρφϑης," 


ne 


ἐφ, ἢ d er iod ὁ ó εὐτυχὴρ, οὗ μέμνηται Ἡρόδοτος Cy.) 
ed . 5. «ἁλύσει δήσας —] ἐξάψαρ τῇ ἁλύσει τῆς Δήλου. --- 9. Καὶ 
estere) περιντίονές eios καὶ ἀμφικείονες͵ ol περιοικοῦντερ. 
"Ogneos εὐκτίμενον τὸ καλῶς φἰκούμενον, καὶ, " AMovg v αἰδέοθη- 
Ἐπ Ἀδριχτίονας ἀνθρώπους, [Ot περιναιεεάουσι. (4. Kaos. y" 2 
PUN ᾿Βθεώρουν)] τῆς ϑεωρίας καὶ πανηγύρεως μετεῖχον. (1. 

Ex AL: Eg τὰ Egéqia] ig e» ἑορτὴν τῆς ᾿Εφεσίας P ecliados- ( tl 
din: — 12, Xogovg τὸ ἀνῆγον] τῷ ᾿Δπόλλωνι. (1. 4ὖγ.) --- 14. 
JEx. προοιμίου ᾿ἀπόλλωνορ)] ἐξ ὕμνου [᾿4πόλλωνος }" τοὺς γὰρ 

; irte αποοοίμια ἐκάλουν. — 


y ipn nr d IURE MS I, eum v5 ν 
i ead. man. 
Zinn δέ. Ambitum verbo. 4. ᾿ἀπόλλωνος. Gr. τοῦ "Ax. 


mün ὁ qui sequitur, parenthesia 
"s nig. includendum putavimus. 
5.6: “]ήλου om. F. 
illivos Vat, γρόνῳ, 
llevzsvmolóo. Ar.'Chr. Dan. 


ρίδα. At vid. Phryn, p. 
ΩΝ I. E. 


Minds jTyzevnoiávóa. 
- Ὡς τὴν “1ἢλον om. D. I. 
Ἰώνων. D. 'Ióvov. 


EU D. I. E. - Vàng. 


zevvaetnolay. 


᾽4λλότε Cam, Haack. In Gast. 
Aug. Cl. C. F. Pal. It. Vat. H. 
Reg. (G.) ced. Bas. Gr.iD. I. E. 
Mos Ὁ. m. Ár. Chr. Dan. Bekk. 
ἀλλ᾽ ὅτε. Vulgo ἀλλὰ σύ, ut in 
Hom. edd. Hymn. ad Apoll. v. 


145. 

Φοῖβε om. It. Vat, 

MaAwtk γε ϑυμὸν ἐτέρφθηρ 
libri scripti omnes excepto cod. 


ey. 


8900 GO0TKTAIJ4OT STIUCPAOHZ I: 
Ἔνθα τοι ᾿ξλχεχίφωνος "Iovsc ἠγερέθονται 
Σὺν σφοῖσιν. τεκέεσσι γυναιξί τὸ σὴν ἐς ἀγυεάν" 
. Ἔνθα 6s πυγμαχίῃ καὶ. ὀρχηστυΐ καὶ ἀουδῷ | 
Μνησάμενοι .vígztovótw, ὅταν καθέσωσιν ἀγῶνα. 


1. Ἠγερέθονται) συναθροίζονται. (Δ. Κασα. 4ὖ7. | 


Bas., in'quo μάλιστα ϑυμὸν irío- 
φϑηρ, et fortasse B., de quo ta- 
cetur, Libris obsecuti sunt 
Haack. Bekk. Vulgo μάλιστ᾽ ἐ- 
σιτέρπεαι ἦτορ ex Homeri edd., 
cuius scripturae nostram .inter- 
pretationem esse putabat Herm. 

Ἔνϑα τοι. Gr. ἔνϑα το. 

Ἰάονες. Gr. "Jóytg. Pal, teste 
Bekk. Jeossg, teste Frommel, 
Je oveg. 

᾿Ηγερέϑονται. Pal. ἠγερέϑοντε, 
corr, reo, man. Mosqu. ἠγερέ- 
ϑοντο. 

Σὺν σφοῖσιν τεκέεσσι Ar. Chr. 
fDan. Haack. Bekk. In H. σὺν 
σφοῖσιν τε τεκέεσσι. — Vind. m. 
συν σφοῖδι τεκ. Gr. σὺν σφῖσι 
- δέκ. Cass. Reg. (G.) cod. Bas. 
σὺν σφίσι t&x. (in G., ὁ s. v. al, 
man.) Pal. σὺν σφίσι τεκ. Aug. 
Mosqu. σὺν σφίσιν τεκ. In C. D. 
I. E. aut σὺν σφίσε v£x., aut σὺν 
6gic. tex, Ix It. Vat, aut unum 
ex his duobus, aut σὺν σφίσιν 
t£X,, But σὺν σφοῖσιν τεκ. Cam. 
σὺν σφίσι καὶ τεκέεσσι. Cl. αὖ- 


τοῖς σὺν τεκεέσσι, Vulgo αὐτοῖς ' 


σὺν παίδεσσι, ut apud Hom., 
quod etiam Herm. ibi minus 
poeticum iudicat. 

Γυναιξί τε σὴν ἐς ἀγυιάν Cass. 
Aug. C. Pal. It. Vat. H, Reg. 
(G.) cod. Bas. D. I. E. Vind. 
Mosqu. m. Dan. (Valla: cum con- 
iugibus celebrant tua compita) 
Haack, Bekk., nisi quod H. τήν 
pro σήν habere dicitur, et pro 
cyvi&» in Cass. (qui vulgatum 
ad marg. habet.) et Gr. ἄγνιαν, 
h. e. ἄγυιαν (vid. Eustath. ad 
Od, /. v. 825. et Buttm. Gr. 
max, G. 84. adnot. 4.) scribitur. 


(Non recte enim de hao s 
tura iudicat Herm. ad ἘΠ. 
.d.) Gam. yes. τὸ σὺν ες 

γυιάν (aut potius'dyviev), et 

etiam Gr. Ar. Chr., nisi faz 
tradit Huds, πὶ. ΟἹ. γυναεξέ 
αἰδοίησιν.. Vülgo καὶ αἰδοέγς 
λόχοισιν, wt apud, Hom, : 

Ἔνϑα cs Aug. Cl. C. F. P 

(qui ἔνϑά σε) G. cod. Bas. (Cazx 
D, X. E. Vind. m. Dan. Haac 

Bekk, et, ut videtur, etiam Cas 

It, Vat, Gr., quanquam de h 
tacetur. Mosqn. EÉ»Q« τὸ. Vulg: 
ut apud Hom., oi δέ σε. 

ΠΙυγμαχίῃ καί. Vulgo πυγμα 
χίῃ τὲ καί, sed τό om. Cas: 

Aug. Cl. C. F. Pal, H. Reg. (α. 


' eod, Has, Gr. D. I. E. Mosqu 


Dan. Bekk. et, ut videtur, etiarr 
It, Vat. Ar, Chr, , de quibus ta. 
yaen tacetur. | ÜUncis iuclusii 
Haack, (Agnoscunt Cam, Vind. 
et Hom. edd.) Praeterea pro 
καί C. F. x. 
'Oegnorvi Bekk. (cf. Buttm. 
Gr. max. $. 50. adnot 1.) In 
Aug. Cam. Vind. Mosqu, ὀρχη- 
στύϊ, et ita vel ὀρχηστύι, ut 
Haack. (cod. Bas. ógyvotvi), 
probabiliter etiam C. D. E. F. 
G. H. I., quorum aceentum non 
adnotavit Gail., et Cass, It.Vat. 
Gr. Ar. Chr., de quibus plane 
tacetur. Pal. ὀργχήστυϊ. m. 0g- 
χεστύι.  ,,In Dam. inferciuntur 
etiam alia hune in modum: 
Καϑήσωσιν. ἔνϑα cs πυγμαχίῃ 
καὶ ὀργχίῃ καὶ ὀργχηστύι καὶ ἄοι- 
δῇ.“ (DUK.) Vulgo, ut in ΟἹ, 
et Hom. edd., ὀργηϑμῷ, cui no- 
strum etiam Herm. praefert. 
Τέρπουφιν. D. τέρπωσιν: 
Καϑέσωσιν Cass. Aug. Ἐν Pal. 


δ΄. ^—— - -- Nu 


ET 


ἜΤΟΣ ET. ΧΕΙΜΏΝ. KEG. QU. 


εις 8. ὅτε δὸ καὶ βουσικῇρ ἐγὼν ἦν, καὶ ἀγωνιούμενοι égol- , 


mur τῶν, ἐν τοῖρδϑ αὖ δηλοῖ, & 


ἐστιν ἐκ τοῦ αὐτοῦ προοι- 


j μίου. τὸν γὰρ Ζ4ηλιακὸν χορὸν τῶν γυναικῶν ὑμνήσας, 
"hu ἐτελεύτα τοῦ ἐπαίνον ἐς τάδε τὰ ἔπη , iv» οἷς καὶ ἕαυ- 


τοῦ ἐπεμνήσθη, 


BEDV. Gys9", ἰλήκοι μὲν ᾿Δπόλλων ᾿Δρτέμιδι ξὺν, 


au 
tia TOU προοιμίου τοῦ eiennévov. ( 


ndi 
tU Wat. H. Reg. (G.) ced, Bas. D. 
᾿ . E. m. Dan. Haack. Bekk, et, 
ki incertis literis κα, xe, It., probabi- 
" liter etiam Gr. Ar. Chr. aliique. 
Cam. καϑέξωσιν. Vind. xo θέ- 
«ΝΑ σωσιν. Mosqu. καϑισεῶσι (non, 
: y, ut Bekk. scribit, καϑιστώνται). 
jj Vulgo cum Hom. edd, σεήσων- 
^". tuu Et Herm. quidem ᾿καθέσω- 
, σεν interpreti deberi suspicatur, 
' sed idem aeque recte de σεή- 
govrar dixeris, 


" 5. Μουσικῆς. C. (non E., ut 
| Bekk. scribit,) μουσικός, ex S. 4. 
" Ap. C. οὖν. 


τε 


"|. Pal. ὅ. Idem statim ἕπε- 


| μνήσϑη εἰ μνήσασϑ᾽ cum ε τ sub- 

y ογ., sicut jam δ. 9. ἐναποθνή- 

j σχβὲρ et 1I. 89. ἀναμιμνήσκο. 

P * Aye" ἱλήκοε μέν. Pro lAáxoi 
Vind, ἱλλήκοι. Cam. &ye9" :λη- 
xotu&y , cod, Bas. ἄγε λίκοιμεν. 
Gr. Mosqu. ἄγεϑ᾽ ἡλίκοι μέν. C. 
ἄγε δὴ ληκοι μέν, quod corre- 
ctum 1n &ys δὴ /fqgro μέν, sicut 
B. Ald. Flor. Bas. et Hom. mss. 

- et edd. praeter Matth. et Herm. 


Ἐμεῖο. Vind. Mosqu. Dan. (et - 


Homeri cod. Mosqu.) ἐμοῖο, nec 
aliter fortasse C, D. E,, ex qui- 


Χαίρετε δ᾽ ὑμεῖς πᾶσαι. ἐμεῖο δὲ xal μετόπισθε 

μὰ ' Μνήσασϑ᾽; ὁππότε xiv τις ἐκιχϑογίων ἀνθρώχων ᾿ 
Ἐνϑάδ᾽ ἀνείρηται ταλακπείριος ἄλλος ἐπελθών" 

942) κοῦραι, τίς, δ᾽ ὕμμιν ἀνὴρ ἥδιστος ἀοιδῶν 
,EvQa0s πωλεῖται, καὶ τέῳ τέρπεσϑε naL TO; 


9. Ἔν — τοῖς énfnconévoss (s dy.) — "Es 4 τοῦ αὖ- 


ed »» -— 


bus ἐμοῖο adnotavit Gail, quod 
tamen in verborum serie est, 
Tum C. μετόπισθεν... ᾿ 

Ὁπκότε. Cass. ὄπποτε. Vat 
G. Gr. ὁπότε. 

"Avsígntos. H. Vat. ἀνήρηται. 
G. ev εε (m s. ει) ρηται. Gr. ἂν 
εἴρηται. Vind. ἂν ἤρται. 

Ταλαπείριος ἄλλος ἐπελθών 
Aug. Cl. F. Pal. It. Vat. H. Θ. 
cod. Bas. Gr. D. I. E. Ar. Chr. 
marg. Steph. ,,etomnes alii mss. 
excepto Cam.** (DUK. ), niei 
quod C. participium et fortasse 
etiam ἄλλος om., Vind. ἀταλα- 
σείριος exarat , Mosqu. simplex 
ἐλθών servat, δὲ de B. et m. ta- 
cetur, .Libris paruerunt Haack. 
et Bekk. Vulgo, ut apud Honi,, 
ξεῖνος ταλαπείριος ἐλϑών. "41- 
Aog, non ξεῖνος, etiam Valla La- 
tine reddidit. 
μεν. Cass, Aug. C. F. Pal. 
vat τς Reg. (G.) Gr. I, Vind. 
"Dan, ὑμῖν. Mosqu. ὅμιν (non 
ὅμιν, ut. Bekk. narrat). 


"4010 à». G. ἀηδων. 


Πωλεῖται. G. smoÀsiseu, cum 
οὗ 8. 0. 


΄ 


890). ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ. ΞΥΓΓΡΡΑΔΗΣ T. 


“γμεῖς δ᾽ εὖ μάλα πᾶσαι ὑποκρίνασθ᾽ εὐφήμωρ᾽ 

. 9 Τυφλὸς ἀνὴρ, οἰκεῖ δὲ Χίῳ͵ ἐνὶ «αἰπαλοέσσῃ. ia 
16. τοσαῦτα μὲν “Ὅμηρος ἐτεχμηρίωσον , ὅτι ἦν καὶ τὰ 
. βέάλαι μεγάλη ξύνοδος καὶ ἑορτὴ ἐν τῇ “ήλῳ. ὕστερον 
δὲ τοὺς uiv χοροὺς οὗ νησιῶται καὶ οἵ ᾿ἀϑηναῖον μεθ᾽ 
ἱερῶν ἔπεμπον, τὰ δὲ περὶ τοὺς ἀγῶνας καὶ τὰ πλεῖστα 
κατελύϑη ὑπὸ ξυμφορῶν, ὡς. εἰκὸβ, πρὶν δὴ οἱ ᾿'49η- 
ψναῖοι τότε τὸν ἀγῷνα ἐποίησαν, καὶ ἱπποδρομίας, ὃ 
πρότερον οὐκ ἦν. | ; 


(9. Muxoexiróv καὶ Ἐὐρυλόχου ἐπὶ "4oyog τὸ ᾿Αμφιλοχικὸν στρα- 
τεία καὶ μεγάλαι παρ᾽ "Ολπαις καὶ ᾿Ιδομένῃ ἧσσαι. οε΄ --- ρεδ΄. 
᾿Αμπρακιῶται μὲν "Ολπας τῆς ᾿Δργείας καταλαμβάνουσιν, 4xag- 


νᾷχες δὲ ᾿ἀμφιλόχοις βοηθοῦσι, καὶ nd ἄλλην βοήϑειαν 


μεταπέμπονται.) 


* 


οε΄. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ "S TNNS , ὥςπερ 
ὑποσχόμενοι Εὐρυλόχῳ τὴν στρατιὰν κατέσχον, ἐκστρω- 


1. ᾿ΑφήμωςἿ ἡσύχως, σιγῇ Lave, &d9ooog. — 9. Παιπα- 


λοέσσῃ  καταξήρῳ. A. 
ἐδήλωσεν. (4. Kaac. Ay.) — 


Αγ.) — 8. "Evenpnolocev| διὰ τεκμηρίου 


Iva φορῶν] δεινῶν συμβε- 


7. Ὑπὸ 
βηκότων. (4. 49y.) — 6. Πρὶν δὴ οἱ ᾿Αθηναῖοι ---Ἴ πρὶν ποιῆσαι 


τοὺς ᾿4ϑηναίους τὸν ἀγῶνα. 


ρε΄. 9. Ὥρπερ ὑποαχόμενοι] desi e dignae ὑπέσχοντο. “ϑρί- 


φρασις ὁ τύπος. — 


᾿Ῥποκρίνασϑ᾽ Bekk, cum Ho- 
meri cod. Mosqu. Vulgo (et 
Haack.) plene ὑποχρίψασϑε, ut 
olim in Hom. edd. In Pal. Vat. 
υποχρίνασϑαι, H. ἀποκρίνασθαι, 
et à etiam in G. s, 9 al, man., 
contra morem Ionicum. 


Ἑὐφήμως C.F. cod. Bas. D. 

E, Vind.'Mosqu. Bekk, et ita 
man. rec. in Cass. fecerat ex 
ἀφήμως, quod in marg. appi- 
ctum est. Εὐφήμως (Valla: 
faventes) etiam Homeri nuperi 
editores receperunt; vulgo enim 
apud Thuc. legitur gai puo, 
apud Hom. (et inde in 2t 
Steph.) à ἀφ᾿ ἡμέων. Illud quoc 
sive ὑπκαχρένααϑ᾽ sive plene v- 
ποκρίνασθε scribimus, versum 


corrumpit, Hesychii verbis ἀφή.- 
poc* ἐν κόσμῳ, ἡσυχῇ irustra 
tuetur Schneid. Lex. Gr. 

Ἐνί. Gr. ἐν. 

Παιπαλοέσσῃ. G. πεπαλοέσῃ, 


cum αν 8. z&. B. “παπαλοξσσῃ. 

6. Χορούς. Cod. Bas. χοροὺς 
ἕν τῇ dio. 

Kol οἱ ᾿4ϑηναῖοι om. Ar., so- 
lum οὗ am. Mosqu. Mox cum 
Bekk. post ἔπεμπον virgulam 
collocavimus pro puncto. : 

Χατελύϑη. Gr. κατελείῳϑη. 

Τότε om. Mosqu,, post ἀγώ- 
9o ponit / Ar, 

"OQ. L ὅπεᾳ. 

. Οὐκ ἦν om. C, 

Ca. CV. In C. hoc caput ita 
incipit; xa) σχόμφνο, EXvioyo. 


ETOZ ET.XEIMDN. ΚΕΦ. οὐ. 898 
τεύονται ἐπὶ "4oyog và ᾿Ἡμφιλοχικὸν᾽ τριρζιλίοις ὁπλί- 
ταις" καὶ ἐρβαλόντες ἐς τὴν "foysluv, καταλαμβάνου- 
σιν "Ολπας, τεῖχος ἐπὶ λόφου ἰσχυρὸν πρὸς τῇ ϑαλάσ- 
gg, 0 κοτε ᾿Δχαρνᾶνες τειχισάμενοι, xowd δικαστηρίῳ 

5 ἐχρῶντο' ἀπέχει δὲ ἀπὸ τῆς opt(ov πόλεως, ἐπυθαλασ- 
σίας οὔσης, πέντε καὶ εἴχοφι στοδίους μάλιστα. 9. οἵ 
δὲ ᾿ἀχαρνᾶνεῃ ob μὲν ἐς Ἄργος ξυνεβοήϑουν, οἵ δὲ τῆς 
᾿Δμφιλοχίας ἐν τούτῳ τῷ χωρίῳ, ὃ Κρῆναι καλεῖται; 


φυλάσσοντες τοὺς μετὰ Εὐρυλόχον Πελοποννησίους, μὴ 


10 λάϑφαι πρὸς τοὺς ᾿ἀμπκρακιώτας διελϑόντες, ἐστρατοπε- 
δεύσαντο. 8. πέμπουαι δὲ καὶ ἐπὶ “Ζημοσϑένην τὸν ig 
989. τὴν Αἰτωλίαν ᾿ἀϑηναίων᾽ ἀτρατηγήδσαντα, ὅπως σφίσιν 
ἡγεμὼν γίγνηται, καὶ ἐπὶ τὰς εἴχοσι ναῦς ᾿Αθηναίων, 
di ἔτυχον περὶ Πελοπόννησον οὖσαι, ὧν ἦρχεν ᾿Αριστο- 
15 τέλης τε ὁ Τιμοχράτους καὶ ᾿Ἱεροφῶν ὁ ᾿δντιμνήστου, 
4. ἀπέστειλαν. δὲ καὶ ἄγγελον oí περὶ τὰς "Ολπας ᾿4μ-- 
πρακιῶταν ἐς τὴν πόλιν, κελεύοντες σφίσι βοηθεῖν παν- 
δημεὶ, δεδιότες μὴ oí μετ᾽ Εὐρυλόχου. o9 δύνωνται dt 
ἀπ my ligi d 


ϑώσι διελθεῖν τοὺς ἐν ταῖς Konvoig ᾿ἀναρνᾶναρ φυλάττοντας καὶ 
τοὺς per Εὐρυλόχου Πελοποννησίους. 


"4 0g. It. Vat. Ar. τὸ "A . 
At vL II, 68. d 

"Ecfolóvrsg. C. ἐρβάλληντες. 
Dan. ἐκβαλόντες. 

"Ojze«g. Gr. ubique 'Oijzol, 
*Oizeig , ᾿Ολπάς, et ᾿Ολπῆς. In 
'Olxag consentit Mosqu. "O4- 
xag Pal. Vulgatam confinnat 


Steph. 
Χοινῷ δικαστηρίφ. ,,JAescribit 
ex h. 1. Steph. v."OÀze:.* DUK. 
.Antea Pal. Mosqu. ózószs pro 
6 ποτε. Praeterea Mosqu. 4xo- 
vávsg hic et postea exarat., 
"Axiysi, Pal. ἐπέχει. 


9, uid ovrsg D. s, v, al. man. . 


᾿Ἑατρατοπεδεύσανεος D. aut 
alius Par. ἐστρατοπεδεύαντο. 
. 8. Ἐπὶ 4nuoc0£vgs. Ἐπέ D. 
, in marg. al. man. - ἬΝ 


᾿4ϑηναίων (ante ov .) s. 
v. G., om. D. In M a 
volor. ; 

Ναῦς ᾿4θηναίων. D. Mosqu. 
Ar. Chr. Dan. weg τῶν 49., 
21 noli ob regulas a Thiersch. 

τι $. 310. 11. a, propositas pro- 
bare. Nam ita ὁ πόλεμος Κοριν-- 
iov I, 82., ol ξύμμαχοι ᾿Δρκά- 
δων V, 67. 

᾿Ἡνετιμνήστον. ῬΡΑΙ͂. “᾿Δντιμνή- 
στου, ut in praec. cap. ézs-. 
pvyo9n3 - JE 

. Ἐς τήν. D. «oi dg τ΄, Pro 
“όλιν B. πόλην. 

M) οἱ om. Dan. . 

Ov Óvvowta: Ar. Chr, Dan. 
μὴ àvv. In D, verba μὴ óvy. — 
μετ᾽ Eve, initio prox. cap. ob re- 
petita psv Evo. exciderunt, sed 
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εἰθεῦν φουὶς ᾿ἀκαρνᾶνας; καὶ σφίσιν ἢ μονωθεῖαιν μάχη 
γένηται, ἢ ἀναχωρεῖν βουλομένοις οὐκ 1j ἀσφαλόρ. ; 


(Εὐρύλοχος τὴν Axagrasiop QisMBov ceacuiyrets volg ἐν "Olgeus 
Muagaxieitai-) 

oc'. Οἵ μὲν οὖν μετ᾽ Εὐρυλόχου Yisiomowwjdto, εδὰ 
fjo9ovro τοὺς ἐν "Ολπαις ᾿ἀμπρακιώτας xovtag, ' ὄραν- 
ttg ἔκ τοῦ Τιροσχίόυ, ἐβοήϑουν κατὰ τάχος. καὶ ϑδια- 
βάντες τὸν "4ysádov, ἐχώρουν δι᾽ ᾿Δκαρνανίας, οὔσης 
ἐρήμου διὰ τὴν ἐς ἔδργος βοήϑειαν, ἐν δεξιᾷ μὲν ἔχον- 
vtg τὴν Σερατίων πόλιν καὶ τὴν φρουρὰν αὐτῶν, iv 
ἀριστερᾷ δὲ τὴν ἄλλην ᾿Δἀκαρνανίαν. 9. xal διελθόντες 
τὴν Στρατίων γῆν, ἐχώρουν διὰ τῆς Φυτίας καὶ αὖϑιες 
Μεδεῶνος παρ᾽ ἔσχατα, ἔπειτα διὰ Διμναίας" καὶ ἐπέ- 
βησαν τῆς "Aygalov, οὐκέτι ᾿Ακαρνανίας, φιλίας δὲ σφί- 
ci. 8. λαβύμενοι δὲ τοῦ Θυάμον ὄρους, 6 ἐστιν ἀγροῖ. 
xov, ἐχώρουν OU αὐτοῦ, καὶ κατέβησαν ἐς τὴν ᾿Δργείαν 
νυχτὸρ ἤδη" καὶ διεξελθόντες μεταξὺ τῆς vs ᾿Αργείων 


99. 15. Kal διεξελθόντες μεταξὺ ---Ἶ ol μετὰ Ἑὐρυλόχου, 

oUusvor παρά τὸ θάλατταν ὁδοιπορεῖν, διὰ τοὺς ᾿Αργείους, 
οἰκοῦντας ἐπὶ θαλάσσῃ. καὶ διὰ μεσογείου, διὰ τὴν ἐν Τρήναις 
κωλύουσαν φυλακὴν, μέσον τῆς τὸ τῶν ᾿Αργείων πόλεως καὶ τῆς 
φυλακῆς ἐχώρουν. , 


Οὐκέτι. Pal, οὐϑδέτι. 

8. ᾿Δγφοῖκον Cass. Aug. Pal. 
Vat. Reg. Mosqu. Bekk. Vulgo 
(et Haack.) ἄγροικον. (Accentus 
Parr, ignotus.) Ammonius: &- 


in marg. al. man. suppleta, ubi 
μὴ Ov». legitur. Vat. δυνῶνται. 

'H uz. ,, Codd. mss. ἤν pro 
$ habent HUDS. "Videntur 
esse Ar, Chr., et ita Mosqu. ᾿ 


"Hi, Vind. ἦν. 


CA». CVI. Ἐν Ολκαις. G. ἐν 
«παῖς "OÀx. Antea pro oi μέν B. 
ἡ μέν. Mox post τάχος Bekk. 
comma posuit , quod si fit, et- 
iam post ᾿ἀχαρνανίων et alibi in 
hoc cap. minima distinctio po- 
nenda. 

"γος. Chr. Aoyelovs. 

4. Μεδεῶνος. Ita quidem cum 
reliquis I., sed rá erasum et 
proximum παρ᾽ Éoy. s. v. 


qeoixog καὶ ἄγροικος διαφέρει" 
“-οοπερισπωμένως μὲν ὁ ἐν ἀγρῷ 
κατοικῶν, προπαραξοτύνως δὲ 
ὃ σκαιὸς τοὺς τρόπους. Cuius 
maior fides est quam T'homae 
Mag. ἀγροῖκος scribentis ὁ ἐν 
τῷ ἀγρῷ οἰκῶν παρὰ τοῖς EÀ- 
λησιν ἁπλῶς, ἄγροικος δὲ ὁ 
ἰδιώτης καὶ ἀπαίδευτος οἱἑ 4t- 
τικοὶ δὲ ἐπὶ τοῦ ἐν ἀγρῷ οἰκοῦν- 
τος καὶ ἐπὶ τοῦ ἰδοώτου — προ- 
παροξυτόνως ἄγροικος λέγουσιν. 


(Cf. Phar.) 


5 


10 


15 
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«ὅλεως καὶ τῆς ἐπὶ. Κρήναις ᾿ἀχαρνάνων φυλακῆρ ἕλα: 
ϑον, καὶ προορῆμξαν «oig ἐν ᾿Ὅλκαις "d nxpuxuitau. 


(4θηναίων ᾿ἀκαρνᾶῶσι βοηθησάνπεων xt δσημοσθένους τῶν πάντων 
: ἡγεμόνος αἱρεϑέγντος γίγνεται μάχη. . Τάξις ἑκατέρων.) 

ot. Γενόμενοι δὲ ἀθρόοι, ἅμα τῇ ἡμέρᾳ καϑίξου- 

€w ἐπὶ τὴν Μητρόπολιν καλουμένην, καὶ σερατόπε- 
ὅ δον ἐποιήσαντο. ᾿Αθηναῖοι δὲ ταῖς εἴκοσι ναυσὶν οὐ 
πολλῷ ὕστερον παραγίγνονται ἐς τὸν ᾿Αμπρακικὸτῳ 
βοηϑοῦνεες τοῖς oyslotg, καὶ. Δημοσθένης, Μεσδφῆς 
viov μὲν ἔχων διακοσίους ὁπλίτας, ἑξήκοντα δὲ τοξό- 
τας ᾿Αϑηναίων. 9. καὶ αἱ μὲν vgsg περὶ τὰς "Ολπας τὸν 
10 λόφον ix ϑαλάσσης ἐφώρμουν" οὗ δὲ ᾿Αἀχαρνᾶνες καὶ 
᾿Δμφιλόχων ὀλίγοι, (0b γὰρ πλείους ὑπὸ ᾿Δἀμπρακιωτῶν 
βίᾳ κατείχοντο,) ic τὸ ργὸς ἤδη ξυνεληλυϑότες, παρε- 
ἀχευάξοντο ὡς μαχούμενοι τοῖρ ἐναντίοις". καὶ ἡγεμύνα 


οζ΄. 8. Καϑίξουσιν ἐπὶ τὴν ἹΜετρύπολιν) ἱδρύονται ἐν τῇ Μη- 
τροπόλει. --- 9. Καὶ αἱ μὲν νῆες — | ὑπερβατόν. ἡ γὰρ σύνταξις 
οὕτω᾽ καὶ αἱ μὲν νῆες ἐκ ϑαλάσσης ἐφώρμουν περὶ τὸν λόφον τὰς 
"Ὅλπας. ὃ γὰρ λόφορ ἴΟλκπαι ἐχαλεῖτο. --- 19. Βίᾳ κατείχοντο) ἀννὶ 
«τοῦ ἐκωλύοντο. — 


CALI CVIL Kal στρατόκο 

' AP. . δαί GT Ov", 
Καί om, Mosqu. Antea I. Mt- 
τρύπολιν. 

"Auxeexixóv. Quod vulgo (et 
apud Bekk.) sequitur κόλπον, 
eem Cass. Aug. (quanquam hic 
a man. 9, habet,) Cl, Pal, Vat. 
H. Reg. (G.) delevimus,  Uncis 
inclusit Haack.  Leesse poese 
VI, $4. demonstrabimus, Vid. 
interea Lamb. Bos. p. 229. In 
malae notae libris deerat II, 83. 
Pro fuzoaxixó» autem C. Mos- 
qu. Auzooxiorixóv, Mosqu. su- 
pra scr. xóv. I. 'A4usiQexiotixóv. 
At vid. I, 99. 55. 

Μεσσηνίων. D. E. Mosqu. Àr. 
Chr. Dan. Μεσηνίων. "At vid. I. 
4. p. 581. et Bekk. ad I, 101. 
Praeterea E, post ἔχων collocat. 


ΖΔιακοσίους ὁπλίτας. Ar, Chr, 
Dan. ὁπλίτας διακοσ. 

2. Περί. Ar. παρά, uti vulgo 
Schol, sed invitis Cass. et Aug. 

Τὸν λόφον. D. I. E. Vind, 
Chr. (pro quo Bekk. male Mos- 
qu. memorat) τῶν λόφων. 

᾿Εφώρμουν. Vulgo ἐφόρμουν, 
sed ,,hoc neque ullus liber scri- 
ptus habet, nisi fortasse Dan., 
ex quo hic nihil adnotatum erat, 
neque editus ante Steph,, incu- 
ius edd. et ex bis in ed, Port. 
id errore operarum irrepsisse 
suspicor. * DUK. Errorem pro. 


pagarunt ed. Lips. et Gail, 


sustulerunt Haack. et Bekk. 
“Ὑπό. Mosqu. ἀπό. 


Μαχούμενοι. Den. μαχόμ. 


Mox pest ἐναγννέοιβ punctum in 


/ 
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τοῦ. «avrog δυμμαχικοῦ clgoDytis Δημοσθένη μετὰ τῶν 
σφεκέρωαοι: δτρατηγῶν, ὅ. ὁ δὲ, προραγαγὼν ἐγγὺς τῆς 
"Ολαης, ἐστρατοπεδεύσατο" χαράδρα δ᾽ αὐτοὺς μεγάλη a 
éuigyr. . xa ἡμόρας μὲν πέντο ἡσύχαζον, τῇ δὲ ἔχτῃ 
ἐτάσσοντο ἀμφόεεροι ὡς ἐς μάχην. καὶ — μεῖζον γὰρ 5 
ZA καὶ φερείαχε τὸ τῶν Πελραοννησίων στὸ ατόπε- 
— à [01] Δημοσθένης, δείσας μὴ κυχλῳϑῇ;, λοχίξεε 
ἄρ, wn τινα κοίλην καὶ λοχμώδη ὁπλίτας «αἱ ψιλοὺς, 
ἐνναμφοτέρους ὧᾳ τετρακοσίοις, ὅπως κατὼ τὸ ond 


8. Αὐτούς)} τοὺς dvwsekapivong: (1. 49y.) — 4. Heirotos] 


ἄκσρακτοι 


ἦσαν. (4. Αγ.) — 5. Ko) μεῖξον γὰρ ἐγέν 
go ηϑεὶς ὁ “ημοσϑένης , μήποτε κυνλωθῇ τὸ δεξιὸν 


(ro ——) καὶ 
ρος to» 


᾿4ϑηναίων ὑπὸ τοῦ εὐωνύμου τῶν Πηλοποννησίων, (καὶ γὰρ usi- 


ξον ἐγένετο τῶν Πιλοκογνησίων τὸ εὐώνυμον καὶ ὑ 


περέταινε,) λοχέ-- 


jp ε ἐνέδραν. — 6. een n edd ἦν. (4. 499. ) — 7. Αοχίξεε] 


ὅραν. καθέξει. (3. Ay. ) 
τῥριλούς] τοξοφόρους. (A- 4vy-) 


comma mutavit Bekk,, nos in 
colon, 


μοσϑένη Cass. Aug. F. It, 
vac di I. Bekk. Vulgo (et Haack.) 
“ημοσϑένην, sicut cap. 94. 105. 
et Deae At vid. adnot. - 


8. Ἐγγὺς «τῆς ΕΣ Η. t76 
bod vg. 8. e 
voig ὕπλοις.ς Ne" Odzgg in singu- 
Jari dicatur, barbarum ᾿Ολπίης 
hic et 111. ac 118. excogitavit 
Bened. Cf. script. discr. ad "Ido- 
μέναις c. 118. 


᾿Εστρατρπεδεύαατο, D. ἐσερα- 
νοπεδεύατος  Viud. ἐστρατοπε- 
δεύσαμτος 


Δὲ ἔκτῃ plene Cass. Aug. σ. 
F. Pal. H. Reg. (G.) ethaud du- 
bie plures pro vulg. (Haack. 
Bekk.) δ᾽ ἔχτη. Cf. 1. 1. p. 217. 

 Meifov γὰρ — στρατόπεδον. 
Haec parentheeis notis Bauerus 
cireumscripsit, X eiecta cum 
-Cass. Aug. Reg. Gr. Ar, Chr. 


«οχμώδη} ϑασύν. (4. 490p.) — 


pin particula δέ, quae ante 

n vulgo additur, quam ne 
Pal. Itt. et Parr. quidem prae- 
ter B. agnoscere silentium col- 
latorum Bauerum secutorum ve- 
risimile reddit, et perperam in- 
trusam esse iam. Abresch. suspi- 
catus erat. Excusatur tamen δὲ- 
milibus locis I. 1. p. 807. allatis, 
unde a nobis uncis inclusa et 
ante μεῖξον et post σερατόπ. line- 
olae, interruptae orationis si- 
gna, pore sunt. 


j. Cod. i em 


xad. Mosqu. Ar, Chr. κω- 
Av97. 
'Ec τετρακοσίους. Ἐς om. . D, 


pro eo ὡς habet E. Apud Po- 
lyaen. VILI, 1, 9. ante Gorayum 
τριακοσίους legebatur. 


Ἐξξανάβξτώντες. C. F. ἀνασε. 


Nostrum confirmat — Polyaen, 


VIL 1,2. 
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τοι κατὰ νώτου γίφνωνται. 4. bb δὲ παρεσχεύαστο 
ἀμφοτέροις, ἤεσαν ἐς χεῖρας, ΖΦ΄ημοσθένης μὲν τὸ δεξιὸν 
πέρας ἔχων μετὰ Μεσσηνίων καὶ ᾿4ϑηναίων ὀλίγων" τὸ 
δὲ ἄλλο ᾿ἀκαρνᾶνες ὡς ἕχαστοι τεταγμένοι ἐπεῖχον, xol 
᾿Δμφιλόχων οἱ παρόντες ἀκοντισταί" Πολοποννήσιοι δὲ - 
«ul ᾿Αμπρακχιῶται ἀναμὶξ τενωγμένοι, mAgv Μαντινέων" 
οὗτοι δὲ ἐν τῷ εὐωνύμῳ μᾶλλον, καὶ οὐ τὸ χέρας ἄ» 
«oov ἔχοντες, ἀθρύοε ἦσαν’ ἀλλ᾽ Εὐρύλοχος ἔσχατον 
εἶχε τὸ εὐώνυμον καὶ οὗ μοτ᾽ αὐτοῦ wwrd Micsgviovg 
καὶ “ημοσθένην. Ὡ 
(Τὸ Εὐρυλόχου στράτευμα irai, καὶ ἐς ᾿Ολκας καταφεύγει.) 


Qu. Ὥς δ᾽ ἐν χερσὶν ἤδη ὄντες περιέσχον τῷ κέρᾳ 
οὗ Πελοποννήσιοι, καὶ ἐκυκλοῦντο τὸ δεξιὸν τῶν ivav- 


. Ἐπεὶ δὲ παρεσκεύαστο) ἕτοιμα ἦν τὰ τοῦ πολέμου. (1. 4ὖγ. 
— 9 Ἤϊεσαν ἐς χεῖραρ] συνεπλάχηδαν. (A. Ady.) --- 4. "Extiyov 
ἐχράτουν. (1. Ay.) — 7. Οὗτοι δὲ ἐν τῷ εὐωνύμῳ nllo] 
ἹΜαντινεῖς. (4. 4vy.) —— 9. Κατὰ Mecegv[ovg| ἤγουν κατὰ τὸ xoóg- 
oXov τῶν ἹΜεδσηνίων. (A. Avy.) 


en. 11. Ἐν γερσὶν ἤδη ὄντες) deis τὸ πολεμοῦντες. (1. 


4vy.) — 11. ΠΠερεέσγον τῷ κέρᾳ) ὑπερέσχον 


«περιεγένοντο. (4. Κασσ.))} 


Nórov. Cass. Aug. (sed ille 
cum emend, rec. man. νώτου, 
hic vórov,) Pal. It. Vat. H. Dan. 
(de quo et de Cass. falsa tradit 
Bekk.) νῶτον. Reg. voto». ,,K«- 
τὰ νώτου cap. ἐν et IV, 83." 
DUX, Item 1,69. IV, 82. et sae- 
pius. Vid. Ind. in »óv. . ! 

4. 'Etsl. Mosqu. ἐπειδή. 

Ἔχων om. E. 

Μεσσηνίων. Mosqu. τῶν Mec. 
In Gr. D, I. E. Ar. Chr. rursus 
Midgvío» et in lisdem aut sal- 
tém eoruni plerisque paulo post 
ἹΜεσηνίους. Cf. 8. 1. 

Πελοποννήσιοι. Mosqu. IIsio- 


-—- 


«ονίσιοι, et uno » semper (cf. 
script. discr. I, 1.) Σ᾽ pro 3 au- 
tem rursus 111) 8. 

Μανεινέων. E ἸΜανειγζαίων. 


τῷ εὐωνύμῳ κέρᾶτι, 


Εἶχε T. om., sed erasum vide- 
mus δὲ, et in márg. al. man. 
scriptum εἶχε. | 


Car. CVIIL  Jleiéoyov τῷ 
πέρᾳ. ,, Thom. Mag. in tpa, 
περιέσχον τὸ κέρας. ἘΠ in wv- 
πλέω; ubi male editur ἐν τῇ ve- 
τάρτῃ: περιέσχον ξὸ κέρας — 
ἐναντίων. Si non vitiosa, est. 
scriptura, (nam Leid. pr.alii- ^ 

ue codd. utrobique τῷ κέρᾳ ᾿ 

abent, quod iure nunc rece- 
pum] vidétur περιέσχον et 

υκλοῦντο quasi ix παραλλήλου 


'posita aecepissé. [περιέχειν pro : 


circumdare, cingere est supra 
cap. 229. τὴν τάφρον διέβησαν, 
] nee αὐτους. Sed recte 

chol. ut cap. 107. et alibi, Vid. 
Ind," DUX. 
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síev, oi ἐκ οἦρ ἐνέδρας ᾿δχαρσᾶνες, ξπκιγενόμενοι ecUvots 
κατὰ νώτου, προρπίατουσί «s, καὶ τρέπκουσιν, ὥςτε μήτε 
ἐς ἀλχὴν ὑχομεῖναι, φοβηϑέντας τὸ ἐς φυγὴν καὶ τὸ 
πλέον τοῦ στρατεύματος καταστῆσαι" ἐκειδὴ γὰρ εἶδον 
τὸ κατ᾽ Εὐρύλοχον, καὶ ὃ κράτιστον ἦν, διαφϑειρόμε- 5 
vov, πολλῷ μᾶλλον ἐφοβοῦντο. καὶ οἱ Ἀϊεσσήνιοι. Ov- 
τὸς ταύτῃ μετὰ τοῦ Δημοσθένους, τὸ πολὺ τοῦ Éoyov 
ἐξῆλθον. 2. οὗ δὲ ᾿Δμαρακιῶται καὶ οἷ κατὰ τὸ δεξεὸν 
πέρας ἐνίχων τὸ καθ᾽ ἑαυτοὺς, καὶ πρὸς τὸ "άργος &- 
πεδίωξαν᾽ καὶ γὰρ μαχιμώτατοι τῶν περὶ ἐχεῖνα τὰ χω- 1i 
οία τυγχάνουσιν ὄντες. 8. ἐπαναχωροῦντες δὲ, ὡς £o 
-ρῶν τὸ πλέον νενικημένον, καὶ ob ἄλλοι Axagvavig σφί- 
δι προςέχειντο, χαλεπῶς διεσώξοντο ἐς τὰς "Olxag, καὶ 
πολλοὶ ἀπέθανον αὐτῶν, ἀτάχτως καὶ οὐδενὲ κόσμῳ 
προςπίπτοντες, πλὴν Μαντινέων" οὗτοι δὲ μάλιστα £vv- 13 


2. Προρπίπτουσι) τοῖς Πελοποννησίοις. (:. Α4ὖγ.) — 5. T6 
κατ Εὐρύλοχον) οὗ ἦρχεν ὁ Εὐρύλοχος. (A. 49y.) — 6. ᾿Ἐφοβοῦν- 





zo] εἰς φυγὴν ἐτράπησαν. (A. Avy.) — 6. Kal ol Μεσσήνιοι ὄν-- 
τες — —] καὶ ol Μεσσήνιοι, ὄντες κατὰ τοῦτο τὸ μέρος, τὸ πολὰ 
τοῦ ἔργου διεπράξαντο, 7] ἐπιπολὺ τοῖς ἐναντίοις ἠκολούϑησωαν. ---- 
ἐπεξελθόντες ἔπραξαν. (A. Κασσ. 4ὖγ.) — 9. Τὸ — 
1 ἤγουν τὸ πρὸς αὑτοὺς ὁρῶν στράτευμα. (1. duy.) 
— 11. ᾿Εκαναχωροῦντες ] οἱ ᾿Αμπρακιῶται. (λ. 4.) — 19. Τὸ 
“λέον] τοῦ στρατεύματος αὐτῶν. (λ. 4vy.) — 13. Προρέχειντο)}) 
ἀντὶ τοῦ ἐπέκειντο. (4. Κασσ. 4ύγ.) — 14. Δὐτῶν] τῶν ἀμπραχιω.- 


8. riii 
a«0" ἑαυτούς 


và». (Δ. 49y.) — 15. Ilgogxíxrovttg] τοῖς ἐναντίοες δηλονόει. (1. 


4Avy.) — 


᾿Ἐκιγενόμενοι. Ar. Chr. Dan. Tov “Φημοσθένους. Tob) om. 


éxiyivép. Gr., syllabam 25 B. 
Τρέπουσι. C. τέρπουσι.  Ἐξῆλθον Cass. Aug. CL It. 
Mire. Ar. Chr. Dan. μή.  ὀ ὀ Vat. H. Reg. Bekk. Cf. script, 


Ἐς ἀλκήν. ,Praepositionem 
necessariam om. Gr.'* (non, ut 
Bekk. scribit, Dan.) WASS. 

Φοβηϑέντας. Cass. Aug. Pal, 
Jt. Vat. H. Reg. (G.) D. I. B. 
Ald, Flor, Bas. marg. Gteph, 
, male 9 ἕντες. 

: paci nidi It H. στρα- 
τοῦ, qui error in Xenoph. codd. 
frequentissimus. Vid. Born. de 
gem. Cyrop. rec. p. 48. 

' Μεσσήνιοι. D. E. et haud du. 
bie alii, qui cap. 107., Μέσην." 


discr. I,70. Vulgo (et Haack. ) 
ἐπεξῆλθ.., quod sane longe usi- 
tatius. Vid. Ind. 

3: ἝἙαντούς. Ar. Chr. Dam, 
uut. 

8. Ζιεσώξοντο. Pal. διεσῴξ. et 
cap. sequ. δεασφθήσεται. Cf. de 
Axt. crit. p. 150. Mox post "O1- 
“παρ comma puncto substituit 
Haack. 

"Avdxrag. it. Vat. H.(in quo 
s. v. al. man. yg. ἀτάχτωρ) et 
marg. CL ἀφυλάχεως. ,,|Ατά- 


T€ 
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τεταγμένοι πωφτὸρ τοῦ στραεοϑᾳῃμνοχώρησαν. καὶ ἡ μὲν 


“μάχη ἐτελεύτα " ἐς * ὀψέ. 


(4ημοσϑένης αντινεῦσε καὶ τοῖς ᾿ἀξιολογωτάτοις τῶν ἄλλων Πε- 
᾿ λοποννησίων σπένδεται ἀποχώρησιν ἄνευ τῶν ᾿Αμπρακιωτῶν.) 
οϑ΄. * Mivsüaiog* δὲ τῇ ὑστεραίᾳ, Εὐρῳλόχου τεϑνεῶ- 
*og καὶ Μακαρίου, αὐτὸς παρειληφὼς τὴν ἀρχὴν καὶ 
ὅ ἀπορῶν, μεγάληρ ἥσσης γεγενημένης, ὅτῳ τρόπῳ ἢ μὲν 
vov πολιορχήσεται, ἔκ vs γῆς καὶ ἐκ θαλάσσης ταῖς dre 


B4. τικαῖς ναυσὶν ἀποχεχλμῃμένος, ἢ καὶ ἀναχωρῶν διασωθή» 


ὅεται, προρφέρει λόγον περὶ ὁπονδῶν καὶ ἀναχωρήσεως 
“]ημοσϑένει καὶ τοῖς ᾿Δἀχαρνάνων στρατηγοῖς, καὶ «περὶ 


9. Ἐς ὀψέ] ἤγουν ἑσπέρας. σημείωσαι ἐπὶ τῆς ἑσπέρας νῦν 


μόνον τὸ ὀψφέ- 


« . 


o9". 4. Παρειληφώς) δεξάμενος. (4. Avy) — 7. Ἢ καὶ ἄναχω- 
ρῶν διασωθήσεται) ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἀπορῶν. — 8. .40γο») fjyavy i- 


Ἀετικόν. (.. A03.) — 


stg et οὐδενὶ κόσμῳ recte con- 
iunguntur, ut contra κόσμῳ καὶ 
«αξει IV, T96. et τὸ κόσμιον xal 
δ᾽ ταῖτον apud Herodi. II, 4.** 


"Eg ὀφέ Cass. C. F. (Reg. teste 
Dük., at secus G.,) cod. Bas. 
Gr. D. I. (E. ?) Ar. Chr. Dan. 
marg, Steph, Schol, Haack. 
Vulgo, Bekk, et apud Thom. 
Mag. et Phav. (in ὀψέ) ἕως ὀψέ. 
Aug. G. Mosqu. m. ἕως dg (n» 
tig) ὀψέ. Vid. not, 

Gar. CIX. Mivs8atog. ,,CL 

. ἡΜενέδατος. vid. pag. 905. [c. 
100.] Etiam vers. 7. ( pag. sq. ] 

- Μενεδάτῳ Cl. Historici vett. ni- 
hil hic iuvant. ** WASS, 

Μακαρίου. Vind. Μαχαρίνου. 
At vid. cap. 100. 

. Ἤσσης. Mosqu. ob6ng. 

Γεγενημένης de. Mosqu., ubi 
tamen erasum videtur. : 

Καὶ ἐκ. 'Ex om. F. D. I. m. 
Dan. et s, v. habet G. Sic £x τὸ 
γῆς καὶ θαλάσσης VIII, 56. Sed 
nostrum legitur IV, 11. e€ alibi, 


ac frequens praepositionis repe. 
titio in κατά (re) yr» καὶ κατὼ 
ϑάλασσαν. Vid, Ind. 
Teig. Ar. Chr, Dan. καὶ ταῖρι 
᾿Δπτοκεκλημένος Cass. Aug. Gi 
(nisi quod huic et caeteris Parr: 
Gail. iota subscr. non appin- 
zit,) Pal. Vat. Reg. (sed hic cum 
emend. £i superscr., quod de 
G. etiam Gail, adnotat,) Gr. B. 
m. Ar. Ghr. Ald, Flor. Bekk, 
In It. quid exstet, non liquet, 
God. et ed. Bas. ἀποχενλειμένορι 
Vulgo (et Haack.) dxoxexin- 
enisog. Cf. L 1. p. 219. sq. et 
Buttm. Gr. max. Ind. verb, — . 
. Δόγον. Cl. λόγουφ. ,, Mendo- 
se, * WASS., ,, Hoc numero li- 
brorum dari potest, ut hic prae- 
feratur λόγον. Alioqui non mi- 
nus recte dicitur 4oyovg προρ- 
φέρειν τινί quam λόγον. Thuc. 
II, 70. οὕτω δὴ λόγους προςφέό- 
φουσι περὶ ξυμβάσεως τοῖς στρα -᾿ 
οἷς τῶν ᾿ϑηναίων. Sic eig 
Hn ἐλθεῖν Aristoph. Equit. 
808. et sig lóyovg Vesp. 470., 


* * / 
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νεχρῶν ἅμα ἀναιρέσεωφῳ 9. pi db νεκροὺς μὸν ἀπόδο- 
σαν, καὶ τροπαῖον αὐτοὶ ἔστησαν, καὶ τοὺς ἑαυτῶν τρι- 
ακοσίους μάλιστα ἀποθανόντας ἀνείλοντο" ἀναχώρησιν 
δὲ ἐκ μὲν τοῦ προφανοῦς οὐκ ἐσπείσαντο ἅπασι, κρύφα 
δὲ 4Φημοσϑένης μετὰ τῶν ξυστρατήγων ᾿Δκαρνάνων σπὲν- 
δονταν Μαντινοῦδι, xtà * Μενεδαίφ *, καὶ τοῖς ἄλλοις 
ἄρχουσι τῶν Πελοποννησίων," καὶ ὅσοι αὐτῶν ἦσαν ἀξι- 
ὁλογώξατοι; ἀποχωρεῖν κατὰ τάχος, βουλύμενος ψιλῶσαι 
τοὺς ᾿Δμπρακιώτας τὸ καὶ τὸν μισθοφόρον ὄχλον τὸν 
ξενικὸν, μέάλιδσεκ δὲ “ακεδαιμονίους καὶ Πελοποννησί- 
ovc διαβαλεῖν ἐς τοὺς ἐχείνῃ χρήξζων Ἕλληνας, ὡς, κα- 
κακροδόντες, τὸ ξαυτῶν προὐργιαίτερον ἐποιήσαντο. 8. 
καὶ οἱ μὲν τούς τὸ νεκροὺρϑ ἀνείλοντο, καὶ διὼ τάχους 
ἔϑαπτον, ὥςπερ ὑπῆρχε᾽ κἀὶ τὴν ἀποχώρησιν χρύφα, 
οἷς ἐδέδοτο, ἐπεβούλευον. 


4. Οὐκ ἐσπείσαντο] οὐκ ἔδοσαν ἄδειαν μετὰ ὁπονδὼν. (4. 
Ai.) — 8. Ψιλώσα μονῶσαι, ψιλοὺς τῶν συμμάχων ποιῆσαι. --- 
10. Μακεδ. καὶ Πελοποννησίους lx ἐβούλετο διαβαλεῖν τοὺς “ακεδα:- 
povíovg καὶ Πελοποννησίους τοῖς ᾿ἀμπρακιώταις ὡς σἰροδότας καὶ 
τὸ ξαυτῶν συμφέρον προτιμήσανταρβ. --- 11. Ἐς vovg ἐκεέψῃ] 
, ἤγουν ἐν ἐκείνῃ τῇ γῆ. (A. 49y.) — 18. Καταπροδόντερ)] τοὺς "“Ἐλ» 
ληνας δηλονότι. (A. 40).) --- 11. Προνργιαίτερο») ᾿προτεμόξερον (4. 
«4ὐγ.) — 14. “Ὥρπερ ὑπῆρχεν} ὡς ἣν αὐτοῖς δυνατόν. (λ. 4ὖγ.}} 
eg ἐκ τῶν παρόντων δυνατὸν ἦν. — 14. Καὶ τὴν ἀποχώρησιν κρύ- 


vid.Kuster. ad Equit. Ζιδόναε 16. 
γον idem Eucian. Abdicat. 714. 
et λόγυυς Revivisc. 894... DUK, 

"dóvutosseog, Mosqu. dien n 
σεως. Antea pro περί I. πρίν, 
sed marg. al. man. περί. 

9. Τροπαῖον. Pal Gr. τρό- 
ὅαιον. GEI. 1. p.914. Idem 
statim μέν pro αὐτοί. 

᾿φναχώρησιν. Pal, ἀναχωρήσειν. 

ἐξυστρατηγῶν. Aug. ξυνσερατη- 
γῶν, et accentus in penultima 
ut ponatur, compositionis re- 
ulae postulant (of. Buttm. Gr. 
. 106. 9), quae quum II, 58. 
in omnibus libris servatas vide- 
amus, hic quoque secuti sumus, 
quanquam oum vulg. Xeno- 
phontis libri aceentum in ulti- 
ma tuentur. 


:. ΑΜισθοφόρον  Gess. 


Σπένδονται. E. σπένδεται. At 
vid. 1. 1. p: 96. Cf. Matth. Gr. 
$. 801. fin. Zumpt. Gr. Lat, δ. 
d adnot. 8. Wagner, Gr, Angl. 

» 783. 

*A&ioAoydzeron D. οἱ ἀξιολ. 

"fxoyogsiy. Mosqu. Ar. dvor. 

Βουλόμενος. D. βουλόμενος δέ. 


Aug. F. 
m. Ar, Chr, Ald. Flor. Bas. 


10 


| 
| 
| 


| 


Haack. Bekk. Vulgo μεσϑοφό- 


eo». Aut hoc vacabulum ant 
verba τὸν ξενικόν cui suspecta 
$int, is adeat Xenoph, Hist, 
Gr. VI, 1, 4 ibique intt. 
«“ιαβαλεῖν. B. διαλαβεῖν. 

| Ἑαυτῶν. Gr. ἑαντόν. | 
s Τάχους. I. τοῖον ἜΝ 
Exnsfovisvor, D. ὑπεβουλεύον. 


T | ^, 
ΕΤΟΣ ΣΤ ΧΕΙΜΩΝ ΚΕΦ. οἱ. οιά. 401 


4 γγηβϑέντων ὅτε οἱ ᾿ἡμπρακιῶται οἱ ix τῆς wólemg ἐκιβοηϑοϑει 
ἜΝ “ημασθϑένης ἀνειπαρασκπευάζεταε,) 
οί. Τῷ δὺ Δημοσθένει καὶ τοῖς ᾿Αἀχαρνᾶσιν ἀγγέλλε- 
τῶι τοὺς ᾿Αμπρακιώταρ τοὺς ἐκ τῆς πόλεως πανδημεὶ 
“αὐὸ τὴν πρώτην ἐκ τῶν ᾿οΟλπῶν ἀγγελίαν ἐπιβοηϑεῖν 
διὰ τῶν Augilógov, βουλομένους τοῖς ἐν "Ὄλπαιρ Evp- 
5 μίξαι, εἰδότας οὐδὸν τῶν γεγενημένων. Φ. καὶ πέμπει 
εὐθὺς τοῦ στρατοῦ μέρος τι τὰς ὁδοὺς προλοχιοῦντας, 
sux τὰ καρτερὰ προκαταληψομένουρ" καὶ τῇ ἄλλῃ στρα- 
ved ἅμα παρεσχδυάξετο βοηθεῖν ἐπὶ αὐτούς. 


(δῖαντινῆς καὶ οἷς ἔσπειστο ἀποχωροῦσι».ς Ol δ᾽ ᾿δμπρακιῶται, ixó- 
μενοι αὐτοῖς, οἱ μὲν κτείνονζαι, οἱ δ᾽ ἐς τὴν ᾿άγραΐδα διαφεύ-" 
γουσιν.) | : " 


ρια΄. Ἐν τούτῳ δ᾽ of Μαντινῆς καὶ οἷς ἔσπέιστο, 

10 πρόφασιν ἐπὶ λαχανισμὸν καὶ φρυγάνων ξυλλογὴν ἐξ- 
᾿πελθόντες, ὑπαπήεσαν κατ᾽ ὀλίγους, ἅμα ξυλλέγοντες ἐφ᾽ 
ἃ ἐξῆλθον δῆθεν" προχεχωρηκότες δὲ «ἤδη ἄπωθεν τῆς 


"wax, olg ἐδέδοτο, ἐπεβούλενον) καὶ olg σπεισάμεφοφ Ζημοσθένης 
-Μαντινεῦσε καὶ Meviünío συνεχοίρησεν ἀναχωρῆσαι, οὗτοι κρύφα 
ἐβουλεύοντο ἀναχωρεῖν, ἕνα μήτε οἱ ᾿ἀκαρνᾶνερ κωλύσωσιν αὐτοὺς, 


' (οὐ γὰρ ἐσπείσαντο,) μήτε οἱ ᾿Δἀμπρακιώται μένειν ἀναγκάσωσι. 
Q^. 6, Προλοχιοῦνταρ) πρὸ τοῦ καταλαβεῖν ἐκείνους. (A. Ay.) 


eic. 10. "Emi λαχανισμόν] λαχάνων συνάϑροισιν. (1. Κασσ. 
A7y.) — 19. 2105] ἰστέον ὅτε τὸ δῆϑεν ἐνταῦϑα ὡς i» προς- 
His κεῖται" ἀντὶ τοῦ dq ἃ προρεποιοῦντο ἐξελθεῖν καὶ ἅμα 
ἀπιέναι. --- 12. ΠΠροκεχωρηκότες) ποῤῥω γεγόνότερ. (4. 40ὖγ.) — 
Cas. CX. ᾿Δ4γγέλλεται. — Vat. 9. Hou mw OAMVOUE 
ἀγάλλεται. Mosqu. ἀγγέλεται. ππροληψ. E. καταληψ. 
Πανδημϑί om. D. ^- Παρεσκευάξετο. Cl. παρεσχεύ- 


D. 


᾿Ολπῶν Cass. Aug. Reg. Gr. 
et haud dubie plures eum Haack. 
ét Bekk. Vulgo" OAszow. 
. 4hd τῶν, Cl Reg. (G.) xal 
διὰ τῶν. 

Τοῖς ἐν. Aug, Pal. It. Vat. H. 


ecco. D. Vind. Dan. xagscxeva- 
ζοντο. 

Cars. CXI. Μαντινῆς Cass. 
Aug. Pal Bekk. In QC. Μαντί- 
vjc. Vulgo (et Haack.) Mavrt- 


'φεῖρ. (Vind. Mavrieig.) Cf. 1. 1. 


G. D. τοὺς ἐν, sed in Aug. et Ῥ. 221 


D. (in hoc al. man.) recte coig 
superscr. 

Εἰδότας. I. s/dovrag, marg. 
αἱ, man. εἰδότας. 


Thucyd. II. P. II. 


"EOxeteto. H. Fonero. E. éxí- 


NeL0TO. 
"AmoO0sv. It. Vat, Bekk, ἄπο- 


Dev, quod sequere, si libet. Cf. 


Cc 


N 
, 
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ἴθλχης, θᾶσσον ἀπεχώρουν. 8. οἱ δ᾽ ᾿ἀμπρακιῦται xod 
οἵ ἄλλοι, ὅσοε μὲν ἐτύγχανον οὕτως ἀθρόοι ξυνελθόν- 
τὸς, ὡς ἔγνωσαν ἀπιόντας, ὥρμησαν xol αὐτοὶ, καὶ ἔ- 
θεὸν δρόμῳ, ἐπικαταλαβεῖν βουλόμενοι... 8. οὗ δὲ ᾿ἄκαρ- 
ψᾶνες τὰ μὲν πρῶτον καὶ. πάντας ἐνόμισαν ἀπιέναι &- 5 
ὁπόνδους ὁμοίως, καὶ τοὺς Πελοποννησίους ἐπεδίωκον, 
καί 'τιναρ αὐτῶν τῶν στρατηγῶν. κῳλύονταρ, καὶ φά- 
όχοντας ἐφπεῖσθαι αὐτοῖς, ἠκόντισέ τις, νομίσας κατα- 995. 
προδίδοσθαι σφῶς᾽ ἔπειτα μέντοι τοὺς μὲν Μαντινέας 
καὶ τοὺς Πελοποννησίους ἀφίεσαν, τοὺς δ᾽ ᾿Δἀμαραχιώ- 10 
τας ἔχτεινον. 4. καὶ ἦν πολλὴ ἔρις καὶ ἄγνοια, εἴτε 
᾿Δμαπρακιώτης τίς ἔστιν εἴτε Πελοποννήσιος. καὶ ἐς δια- 


1. Θᾶσσον ἀπεχώρουν] ταγυτέρῳ δρόμῳ ἐχρῶντο. (1. Kwoo. 
A$y.) — 8. “ὥρμησαν καὶ αὐτοί] ἀναχωρεῖν δηλονότι. --- 4. Κατα- 
λαβεῖν] φϑάσαι. --- 6. ** Kal τοὺς IIek. πε. τούς ( ve] Πελοπον- 
ψησίονς ἐπεδίωκον ὥρπερ καὶ τοὺς ᾿ἡμπρακιώτας (.40γ.) — 7. Καί 
τινας αὐτῶν) ζητεῖται, πῶς εἷς πολλοὺς στρατηγοὺς ἠκόνεισε. τι- 
ψὲρ μὲν οὖν μετέστρεψαν οὕτω, καί τινος αὐτῶν τῶν σερατηγῶν 
κωλύοντος, καὶ φάσκοντος ἐσπεῖσθαι αὐτοῖς, ἠκόντισέ τιρ᾽ τῇ yeve- 
κῇ πτώσει τοῦ Y dy nni συνταττομένου οἰκείως, ὡς xal παρ᾽ Ὁμή- 

Q' Τοῦ μὲν ἔπειτ᾽ ἀπιόντος ἀκόντισεν. ἴσως δὲ οὐκ ἀδύνατον 
ὅτι», ὅνα, πλείω ἀκόντια ἔχοντα, πλείους ἀκοντίσαι τῶν στρατη- 
γῶν. δυνατὸν δὲ τὸ ἠκόντισέ τις καὶ ἐπὶ πλήθους λαμβάνεσθαι, 
οἷον, καὶ ἄλλος καὶ ἄλλος ἠκόντισεν. — 7. Καί τινας --- —) καέ 
τιναρ τῶν ἰδίων σερατηγῶν κατηκόντισαν οἱ ᾿Δκαρνᾶνες, κωλύονταξ 
καὶ φάσκοντας γεγενῆσθαι αὐτοῖς σπονδὰς, καὶ ἄδειων δοϑῆναε 
τῆς ἀναχωρήσεως αὐτοῖς ὑπὸ “ημοσθένουρς. οὐκ εἶπε δὲ τινὲς, 
ἀλλὰ tlg, μιμούμενος τὸν “Ομηρον" κἀκεῖνος γὰρ πολλοὺς ἀκοντί- 
σαντας σημαίνων, πρὸς ἑνικὴν πτῶσιν συνέταξεν, [ἀκόντισεν εἶ-- 
“ὧν. (49y-)] --- 8. Αὐτοῖςρ)] τοῖς Πελοποννησίοις. ((λ. 49y.) — 11. 


"Eoig] ἀμφιρβήτησις. 


"adnot. ad II, 81. et Lob, ad 
Pbryn. p. 9. 
29. Ἐυνελθόντες. C. Mosqu. 


Dan. ἀπεδίωκον, quod hic non 
aptum. Vid. Ind. Gr. καὶ ἐπεδ. 


Αὐτῶν. Gr. τῶν αὐτῶν. In G. 


ξυνεξελθόντες (nisi quod ille 
g pro δ). Omnia verba οὕτως 
-ξυν. aliquantum obscura. Vid. 
. adnot. 

“Ζρόμῳφ. Hinc ad ἀπιέναι in H. 
lacuna suppleta al. man, in 
marg. 

᾿Επικαταλαβεῖν. Schol. in cap. 
et inde marg. Steph. κακαΐ. 


proximum τῶν 8$. v. 
"Hxóyrice. C. F. Mosqu. ἠἦ- 
«όντησε. Antea C. σερατιγῶν. 
Τοὺς μέν. Mí» om. Ar. Cbr. 
an. ) " 
"umromxiorag. Pal Auxogc- 
κιῶτας, et circumflexo hic liber 
etiam c. 109. utitur. ὦ 


8. ᾿Ἐπεδίωκον. C. F. D. L. 4. Εἴτε Πελοπκοννήσιος. Pro 


5 


ETOZ ΣΤ. XEIMAN. ΚΕΦ. ρια. ριβ'. 403 
κοσίους μὲν τινας αὐτῶν ἀπέκτειδαν" οἷ 9* 


αὐτου ὁ βυσάεὺς τῶν ᾿Δγραίων, φίλορ᾽ ὧν; ὑπεδέξατο. 


. (Τοῖς ἐκ ve EM ᾿ἡμαρακεώταις, ἐπὶ Ἰδομένηκ᾽ &gixepéyotg, 


“ημοσϑένης ἐκιπκίκεει, καὶ τοὺς πολλοὺς αὐτῶν διαφθείρει. 
quB. Οἱ δ᾽ ix τῆς πόλεως ᾿ἀμπρακιῶται ἀφικνοῦν- 
ται ix ᾿Ιδομένην. ἐστὸν δὸ δύο λόφω ἡ Ἰδομόνη ὑψη-- 
λό" τούτοιν τὸν μὲν μείζω, νυκτὸς ἐπιγενομόνηρ, οἵ £Qo- 


" φᾳπαοσναλέντες ὑπὸ τοῦ Ζημοσθϑένους ἀπὸ. τοῦ σερατοπέ- 


15 


* 


δου ἔλαθϑόν τὸ xal ἔφϑασαν προκαταλαβόντες" τὸν δὲ 
ἐλάσσω ὄευχον. οὗ ᾿ἀμπρακιώται προαναβάντες; καὶ ηὐ- 


λίσωντο. 2. ὁ δὲ “ημοσϑένης δειπνήσας ἐχοῦρξι, καὶ τὸ. 


ἄλλο στρότευμω ἀπὸ ἔσπέρας εὐθὺς,. αὐτὸς. μὲν τὸ jj 
μισυ ἔχων ἐπὶ τῆς ἐοβολῆς. τὸ δ᾽ ἄλλο διὰ κῶν ᾿άμφι- 


λοχωυιῶν ὀρῶν. 8. καὶ ἅμα ὄρϑρῳ ἐπιπίπυεε: xoig ᾿άμ- 


σιρακιώταις ἕτι ἐν ταῖς εὐναῖς, καὶ οὐ προῃσϑημένοις 


v4 γεγενημένα, ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον νομίσασε vovg éav- . 


eff. 12. ar) τῆς ἐςβολῆς] ἐπὶ τῆς ἐφόδου τῆς κατὰ τῶν ἐν- 


ανείων. (4. 97.) —— 


ἄλλοι διέε. 
φυγον ἐς τὴν ᾿ἀγραῖδα,: ὅμορον οὖσαν". καὶ Σαλύνϑιος. 


εἴτε C, F. fj. ne id quidem fal. 


- Tiwag s. v. al, man, 
aünot. ad VII, '91. 

Αὐτῶν. ἀπέκτειναν. Mosqu. ἀ- 
σεέκε. cur. 

.hépvyov. 6, D. Chr. ἔφυγον 
(apud ail. égvyov), . minus 
hene, 

.Myoaión. D. Ar. Chr. Dan, 
Γραΐδα. ,Pessime, vid. 146. 
tb. 102. ] Ts LIII, 106.]'* 

WASS. Add. I. 2. p. 148. 

“Ὅμαρον. E. óp. αὐτῶν, ex in- 
terpr. 

M in marg. ab ead. man. 
habet I 


so, Gr. siye, Mosqu. 7 D. , 
At vid 


Ca». CXII. ᾿Αφικνοῦνται om. 


dio 8. v. al. dg 
Ἢ ᾿Ιδομένῃ ὑψηλώ ad marg. 
reiicit G^ hour : ᾿ 


* 


Tov δὲ pisue Cass, C. Pa]. 

Reg. et baud duhie plures pro 

vulg, so» δ᾽. Cf. L 1. p. 217. et 
n discr. script. 


Kol τὸ ἄλλο. B. καὶ καὶ 


ἄλζο. 
᾿Σεράτευμα. D, στρατόπεδον, 
sed in marg. ead. man. ἀτρά- 


. τευμα. Cf. Born, de gem, Cyr. 


rec. p. 48. 

"Exi om; Gr, 

8. ᾿Επιπίπτει.' Pal. Mosqu. 
ἐκίπτει. Cod. Bas. ex emend. 
cum D. et (ex quibus Bekk, Zx- 
aiti male affert) Ar. Chr. Dan. 
ἐμπίπτει, Sed nostrum rem subi- 


to factam bene significat, Cf, 


. 5. 
Καὶ οὐ. Οὗ s. v. G 
: Προῃὀϑθημένοις. 
σϑομένοις, hic cum à 8. 3. 
Γεγενημένα. C. προγεγ. 
Cc2 


D. 1. προῃ-- 


Ζ | 


404  G0TERTA4IAOT ΞΥΓΓΡΑΦΗΣ I. 


τῶν εἶναι" 4 χρὶ do τοὺς Μεσδηνίους πρώτουρ ἐπί- 
τηδὲς ὁ “Ζημοσθένης προῦὔταξε, vol προραγσρεύεγν ἀπκέ- 


Asus, «“ωρίδα τὸ γλῶσσαν livres, φαὶ τοῖς προφύλαξε. 


φίστιν παρεχομένους, ἅμα δὲ καὶ οὐ καϑορωμένους τῇ 
ὄψει, νυχτὸς ὅτι οὔσης. 5. dg οὖν ἐπέπεσε σῷ στρα-- 
τεύματει αὐτῶν, τρέπουσι" καὶ vóvg μὲν πολλοὺς αὐτοῦ 
διέφϑειραύ,, "οἵ δὲ λοιποὶ κατὰ τὰ ὄρη ἐς φυγὴν ὥρμη»- 
6&v. 6. ἀροκατεοιλημμένων δὲ τῶν ὁδῶν, καὶ ἅμα τῶν 
μὲν ᾿ἀμφιλόχων. ἐμπείρών ὄντων τῆς ἑαυτῶν viis καὶ 
ψιλῶν πρὰς ὁπλίτας, τῶν δὲ ἀπείρων xol ἀνεπιστημόνων 
ὅπη τράπωνται, ἐςπίπτοντες Fg τὸ χαράδρας καὶ τὰρ “ρο-- 
λελοχισμέναρ: ἐνέδρας, διεφθείροντο. 7. xul ig πᾶσαν 
ἰδέαν χωρήσαντες τῆς φυγῆς. ἑσράποντό τινες wel. ὃς 
τὴν ϑάλασσαν, οὐ πολὺ ᾿ἀπέχόυσαν" καὶ ὡς εἶδον τὰς 
᾿Δττικὰς φοῦρ' παραπλεούσας ἅμα τοῦ ἔργου τῇ ξυντυ- 


χίᾳ» προρένευσὰν, ἡγησάμενοι ἐν di αὐτίκα φόβῳ σιροῖσ-' 


1. ᾿Επίτηδες] ἔσκεβ éyog. (4. ᾿4ὐ .) — 2. Προὔταξε] προπο-- 
qrieotus ᾿δηλονότι. λ. j Aby. ) — 18. ana τιν} φεύγειν 07- 
λονότι. (Δ. 4ὖγ.) — 15. “Ἅμα τοῦ ἔργου τῇ ξυντυχίᾳ) τῷ ξυμβεβη-- 
κότι τῆς δυρχερείαις. KL yt .) werd τύχην τηνικαῦτα ἡνίκα ἧτ- 
τῶντο. --- 16, Toocissiuay | προφέπαυσαν (ἢ προφςέπλευσαν 7) (4. 
Kacc. 4vy.) — 


4. Μεσσηνίους. D. I, E. Ar. 

r. rursus Misdgsíovg. ^ Vid. 
script. discr. c. 107, 71. Omnis: 
autem haec paragr. quodammo- : 
do parenthesin efficit. 


Chr, καὶ ποοκατ, (fortasse εἴπ 
δέ, quod sequitur.) In B. r. 
προχατειλημένων, sed I. js. p 
al, man. 


"Anelny. Mosqu. pem t2. - 


llooirovg om. I. At vid, I. 1. 
Ῥ. 197. 

Προςαγορεύειν. Ar: 

᾿ἘἘκέλευε. Vat. D. I. κέλευσε. 
At vid. ad Xen, Anab. IV,8, 138. 
et adnot. ad I, 119. 

“Ἰωρίδα. I. m. male “Ἰωριάδα. 

Καὶ οὐ. Gr. Ar. Chr. om. καί, 
et Ar. Chr. pro οὐ habent οὐδέν 


5. Ἔπέπεσε. Cod. Bas. ex 
emend. ἐπέπεσον. At vid. I. 1.. 
p. 97. 


4ιέφθειραν. Quod sequebatur" 
unctum, in comina mutavit 
aack, 

6 Προχατειλημμένων. Ar. 


* 


“Ὅπη Cass. Aug. Cl. C. F. Pal, 


(hic et-fortasse alii quoque cum 


Σ᾽ subscr., cf. de Art. crit. p.- 
149.) It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. 
D. I. E. Vind. Mosqu. m. Haeck. 
Bekk. Vulgo ὅποι. ,, “Ὅπη passim 
Plat. in Euthyd. et Apol. Socr. 
Noster ὅποι et alibi ὅπη. vid. 
Ind.* WASS. IV, 18. ἀπορήπ' 
σαντες ὕπη καϑυρμέσωνται. 

"Ἐς τε. Cl. ἐς τάρ. Νεο τέ nec 
τὰς habet Gr. 

Τὰς προλελοχισμένας. D. τὰ 
στρολελοχιμένας. 

7. Παραπλεούσαςρ. In Reg. xec. 


5 


15 





4 


10 


. ETOZ ET.XEIMRN, ΚΕΦ. qf. Qu. 05 


δον εἶναι σφίαιν ὑπὸ τῶν ἐν ταῖς ναυσὶν, sl δεῖ, «δια 
φϑαρῆναι, ἢ ὑπὸ τῶν ᾿βαρβάσων καὶ ἐχθίστων "Appi ó- 
χων. ἃ. οἱ μὲν οὖν ᾿ἀμπραχιῶται, φοιούτῳ 'τρόπῳ πα- 
κοϑέντες, ὀλίγοι. ἀπὸ πολλῶν ἐσώθησαν ἐς τὴν 'πόλιν- 
“Ἵκαρνᾶνες δὲ, σχυλεύσαντες τοὺς. ψεχροὺρφ,. καὶ. ipae! 
στήσαύτες, ἀπεχώρησαν. és. gyros. P dg 


(Κήρυκος τῶν ᾿Αμπρακιωτῶν᾽ καὶ "AxaQvdvog περὶ τοῦ ; αλήδους 
τῶν τεθνηκότων διάλογος. ᾿ἀμπρακίας πάϑος μέγισρον. ) 


Qu. Καὶ αὐτοῖς τῇ ᾿ὑάτεραίᾳ . ἦλθε χήρυξ ἀπὸ τῶν 
236. ἐς ᾿Δγραίους. καταφυγόντων ἐκ τῆς Ὄλπης͵ "Axe 
τῶν, ἀναίρεσιν αἰτήσων τῶν. νεκρῶν) οὺς ἀπέκτειναν 
ὕστερον τῆς πρώτης μάχης; ὅτξ. μετὰ. τῶν Mavewéop 


6. "Eg "4oyos] τὸ 


) Vspilorik. (4 4h. ) 


ey. 7. Καὶ αὐτοῖς ἦλθε κήρυξ — —) DAE té" 
σοντες πρὸς τὸ A00 κήρυξ. δυνάμει δὲ τοιοῦτον ἐστιν" ol 


m. 


yocíovs Auetagiyveig μήρυκα ἔπεμψαν, αἰτήσοντες greed ψε- 
πρῶν, οὕς piis ᾿Δκαρνᾶνες ὕστερον τῆς πρώτης μάχης. πὶ 


τη μὲν γὰρ μάχη ἐ 
φησίους, δευτέρα! δὲ ἡ ἐν τῇ 


ἕνετο πρὸς τὸν Ἐδρύλογον͵ καὶ tovg TIslomor-- 


πρὸς τοὺς ᾿Δμπρακιῶτας, το τῇ 


MW 
δὲ ἡ πρὸς τοὺς ἐν ᾿Ιδομένῃ. ὃ οὖν κήρυξ τὴν ἀναίρεσιν ἠτεῖτο τῶ: 
δευτέρᾳ μάζῃ mos ovx εἰδὼς ὅτε τρίτη nies μάχη, iv 


«τολλοὶ ἀπώλοντο. — c 


man. adnotata est sériptura 


προρπλεούσας.͵ 


n δεῖ Cass. Aug. Cl, C. Pal, 


at, Reg. (G.) cod. Bas. 
(Cam. Gr. D, E. Vind. (in quo 
coniunctim εἰδεῖ exstare dicunt,) 
Mosqu. m. (in quo tamen δεῖ 
ex correct.) Ar. Chr. Dan. Vall, 
Haack. Bekk., quam scripturam 


iam Abresch. aliique praefere-. 


bant vulg. ἤδη. InF.£g δή. 
 4ιαφϑαρῆναι., νὰ  διαφϑεῖραις 
αρῆναι $. V. . 
Augidóyav. Mosqu. ᾿μφιλο- 
στῶν 
8, Ἐσώϑησαν. Pal. rursus ἐ- 
σῴθησαν. Gt f. de Art, crit. p. 


DNenQoós. Ar. Chr. Dan. ἐ- 
Mete 


Ll 


p 


Τροπαῖα, C. Mosqu. τὰ τ005:. 
D. τροπαῖον. Nomen o. 
xytonon est i Pal. eb IY 


" Anegéoisav, Mosqu.- ἀνεχώρ: 

Car. CXIIL Κήρυξ. Pal 
(Bekk, in minn, exempil.) hic. 
et 8. 4. κἤρνξ. ΟΣ de Art, erit. 
p. 151. 

Καταφυγόντων. Ar. Dan. κα΄ 
eugevy. 

'Ex τῆς Cass, Ang. C. Ἐς Pal. 
It. Vat, H. Reg.(( G.) cod. Bas, - 
D. I. Ar. Chr. Dan, Haack. 
pee Vnlgo ἀπὸ τῆ. —— 

Pe c.105. Mox eint d 
αἰνήσοντεᾷ scriptum invenisse 
suspicere. : 


48 90TKT4140T XTITPAOHE Y. 


wel τῶν vXoozóvüev ξυνεξήεσαν ἄσπονδοι. 2. ἐδαὸν δ᾽ 


ó κήρυξ τὰ ὅπλα τῶν ἀπὸ τῆς πόλεως ᾿Δμπρακιωτῶν, 
ἐθαύμαζε «0 πλῆϑος᾽ οὐ ydg ἤδει τὸ πάϑος, ἀλλ᾽ ᾧὥξετο 
τῶν μετὰ σφῶν εἶναι. 8. καί vig αὐτὸν ἤρετο 0 €; ϑαυ- 
μάξζοι, καὶ ὁπόσοι αὐεῶν᾽ πεϑνᾶσιν, οἰόμενος αὖ ὁ ἐρφο»-- 
τῶν εἶναι τὸν κήρυκα ἀπὸ τῶν iv Ἰδομέναιρ. 9 δ' ἔφῃ 
διακοσίους μάλιστα. 4. ὑπολαβὼν δ᾽ ὁ ἐρωτῶν εἶπεν, 


. οὔκουν τὰ ὅπλα ταυτὶ φαίνεται, ἀλλὰ πλέον ἢ χιλέων. 


΄ 


: τ 


αὖϑις δὲ εἶπεν ἐχεῖνος, οὐκ ὥρα τῶν μεθ᾽ ἡμῶν μαχο- 


B μένων ἐστίν. ὁ δ᾽ ἀπεχρίνατο, εἴπερ ys ὑμεῖς iv "Ido- 


μένῃ χϑὲς ἐμάχεσϑε. ἀλλ᾽ ἡμεῖς γε οὐδενὶ ἐμαχόμεϑα 
χϑὲς, ἀλλὰ πρώην ἐν τῇ ἀποχωρήσει. cl μὲν δὴ 
τούτοις γ8 ἡμεῖς τϑὲς ἀπὸ τῆρ πόλεως βοηϑήσασε 


8. Y ᾧετο τῶν μετὰ σφῶν εἶναι ἀλλ᾽ dero τῶν perd σφῶν 
i» τῇ δευτέ ἔχῃ πεκτωκώτων εἶναι τὰ ὅπλα. -- 4. Καί τις αὖ- 
τὸν ἤρετο —] δύο ἐρωτᾷ, ἕν μὲν, τοῦ gio &av vpatot, ἕτερον δὲ, 
φόσους οἴεται τῶν ἰδίων τεΐ να. ὥρπερ δὲ ὃ κήρυξ οὐκ. ἤδει 
σεξρὲ τῆς τρίτης μάχης, οὔτως ὁ ἐραγεῶν οὐκ ,Ὀπίστατο περὶ τῶν 
ἐν πο μάχῃ πεπτωκότων ὁ κήρυξ ἧκεν, ἀλλ᾽ ἐνόμιξε πρρὶ τῶν 
ἢ τρίτῃ μάχῃ τεϑνηκότων ἐληλυθέναι. — 8. Qixove, τὰ ὅπλα 
φαίνεται λείπεε [τὸ] T τριακοσίων T [cives] μόψωψ. — 10. 
'O à ἀπεκρίνατο) τὰ s εἰσὶν ὑμέτερα ἰδηϊονότι. ( (4. Ay.) — 
11. 412" ἡμεῖς f οὐδενὶ ἐμαχόμεϑα A986 ὃ κήρυξ εἶπεν ἀπὸ κού- 
ΤῊΝ 12. Καὶ μὲν δὴ τούτοις q5 ἡμεῖς) ἀπὸ κοινοῦ, ὁ ἐρωτῶν 
εἶπε. 


ean et ita rescribendum; nam 
álibi [paulo post'et cap. 112. } 
Thucydidi singulariter dicitur.' 

UDS. QConsentit Kistem. ac 
Bened. et Valla apud Idomenen 
dixit. Yta tamen" Oiza, οἱ Ολπη, 
Πλάταια et Πλαταιαΐί, et apud 
alios scri Iptores Ταρσός et T'agdoí, 
“Ισσός et Iccoí etc. Non perti- 


enteros It. due (bo: 


ΓΝ Αὐτόν. E. Vind, B. Ald. 
Flor. Bas. (ed., non cod, Bas.) 
Steph. 1. αὐτῶν. 

"Heerzo. Mosqu. εἴρετο, quod 
vitium Lucia». D. D. Xx, 4. et 
alibi aliquando etiam typis ex« 
scripta exempla occupavit. 


Θαυμάξοι. Reg. D. ϑαυμάζξει, 
quo non opus, quan τε- 
ϑυᾶσιν sequitur. Cf. Thiersch. 
Gr. ξ, 358. 5. 1. ταυμάξει. In 


Schol, vulgatum ϑαυμάξει ex 


Aug. mutavimus. 
493. C. H. Gr. οὖν. D. E Ár. 
Chr. Dan. ἄνι. 
. Τὸν 
᾿Ιδομέναιςφ. Ar. Toni. 5 For» 


—- 


κήρυκα. Dan. τὸ κήρυγμα. 


net huc Ἐῤδομένη II, 100. quam 
eum Voss, ad Catull. p. 210. com- 
parat Wasse. / 
“Ζιακοσίους. Schol. SUrUpuE 
€QuaxoG. Vid. cap. 111. fin * 
4, Οὔκουν. Pal οὐκοῦν, Gr. 
οὐκ ovv. Mox Pal. πλέον ἧ. 
EixsQ γε. Vat. εἴπερ vs. 
᾿Εμαχύμεϑα χϑέρ, B. om. χϑές. 


6 κρούς. 6. πάϑος γὰρ τοῦτο μιᾷ πόλει “Ελληνίδι àv ἴσαις 
ἡμέραις μέγιστον δὴ τῶν κατὰ τὸν πόλεμον τόνδε ἐγέ- 
ψεῖο. καὶ ἀριϑμὸν οὐκ. ἔγραψα τῶν ἀποθανόντων, διό- 


10 βουλήϑησαν ᾿Ακαρνᾶνες καὶ duglAoyor, ᾿Αϑηναίοιρ καὶ 
- “ημοσϑένει πειθόμενοι, ἐξελεῖν, αὐτοβοεὶ dv εἷλον" νῦν. 
δ᾽. ἔδεσαν μὴ ol  «Αϑηναῖοι, ἔχοντος αὐτὴν, χαλέπώεε 


| 16 


᾿ διείλοντο." 


“΄ 


ETOZEZT ΧΕΪΜΩΝ. ΚΕΦ. ριγ. οἶδ, 401 


φῇς ᾿ἀμπρακιωτῶν ἐμαχόμεθα: δ. ὁ δὲ κήρυξ 69 ἥκουσι; καὶ 


ἔγνω. ὅτε ἡ. ἀπὸ τῇς πόλεωρ βοήϑεια διέφθαρται, ἄἀνοι- 


μώξας, καὶ ἐκπλαγεὶς τῷ μεγέϑει τῶν παρόντων καπῶν, 


ἀπῆλθεν εὐθὺς ἄχρακτορν καὶ- οὐκέτε ἀπήτει τοὺρ νε- 


v, ἄπιστον τὸ πλῆϑος λέγεται ἀπολέσϑαι, ὡς πρὸς τὸ 
μέγεϑος τῆς πόλεως. ᾿Δμαρακίαν μέντοι οἶδα ὅτι, εἰ ἐ- 


σφίσι πάροικοι ὦσι. 


( Διατομὴ τῶν σκύλων. Οἱ »ἀθηναῖοι καὶ YdosébvRti T 
ται. ᾿Δμπρακιώταιρ ᾿Ακαρνᾶνερ καὶ Augllozos ἑκατὸν ἔτη σπέν- 
δονται. Κορίνϑιοι φρουρὰν dg τὴν ᾿Δμπρακίαν ἀποστέλλουσι.) 


QUU. Μετὰ δὲ ταῦτα, 


τρίτον μέρος νείμαντες τῶν 


δὀκύλων. τοῖς ᾿άἀϑηναίοις, τὰ ἄλλα κατὰ τὸς πόλεις 


Τῆς ᾿ἀμπρακιωτῶν, Cr. rolg 
pro 7s. 

5. Kaxoe om. Ar. Dan. 

6. Πύλει om. Ar, Chr. Dan. - 

Μέγιστον δή. 4j om. D. 

᾿Δμπρακίαν. ,, Haec vox etiart 


scripta reperitur per B pro " 
Sic in nummo Goltzii 4MBPA- 
KIQTAN.** HUDS. ,,'Thucydi- 


des semper cum * ᾿Αμπρακία et 
᾿Μμαρακιώται. ** WASS. ,, Diver- 
nuin scripturae etiam Ste- 
hanus adnotavit in A4ufigaxía. 
thius ad Dionys. Perieg v. 


498. ἀρχϑικώτερον per x, usita- 


tius per 8 scribi dicit, Palmer. 


II. Graec. ant. 7. scribens Thu- 
cydidem nomen urbis non ex- 
primere, sed tantum gentile no- 
men "Auzoexidtyg habere, non 
meminerat huius loci. Sed et 


xal và μὲν τῶν "qvalav zÀÍovza ᾿ξάλω, 


ps psv. eap. eeq. in 


rimit "Phucydides. * 


DUX. Adi. I. 2. p. 140. 


᾿Δκαρνᾶνες. Vat. Gr. oi "xav, 
uti s. v. al. man, G. 


᾿Ἐξελεῖν. H. ἐξελθεῖν. Pal ἐ- ὁ 


σεελθεῖν. (Ita διελεῖν οἱ διελθεῖν 


confusa Xen. Anab. II, 4, 429.) 


Oi 481vaiot. C. εἰ θην. 


Σφίσε πάροιμρε. Ο. NN 
σφίσιν. 


Car. CXIV. Τρίευν [ud 


“είμαντες om, Gr. 


Κατά. Dan. xa. 

Iéovrta. ,,lliéova legisse vi- 
detur Valla [guae εἰρη pte 
cesserunt , p P & fuerunt 
intercepta].* HU S. "ete re- 


centiores: iA Révigelyot capta ' 
Aunt. 


00. 


bj 


" 
4 
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τὰ δὲ νῦν ἀνακείμενα ἐν veio "Ἀττικοῖς ἱεροῖς Δημοσθένει: 
ἐξῃφέϑησαν τριακόσιαι πανοκλίαι, xa) ἄγων αὐτὰς κατέ- 
σιλευδὲ. καὶ ἐγένετο ἅμὰ αὐτῷ uri& τὴν τῆς Αἰτωλίας 
ξυμφορὰν ἀπὸ ταύτης τῆς πράξεως ἀδεεστέρα ἡ. κάθο- 
δος. 2. ἀπῆλθον δὲ καὶ οἱ ἐν ταῖς εἴκοσι ναυσὶν ᾿άθη- ὅ 
»aios ἐς Ναύπακτον. . ἀκαρνᾶνες δὲ καὶ ᾿Αμφίλοχοε, 
ἀπελθόντων ᾿ϑηναίων καὶ “Ζ΄ημοσθένους, τοῖς ὡς ΖΣία- 
λύνϑιον καὶ "Aygalovg καυαφυγοῦσιν ᾿Δμπρακιώταις καὶ 
Πελυποννησίοις ἀναχώρησιν ἐσπείσαντο ἐξ Οἰνιαδῶν, ἢ 
voire sol μετανέστησαν παρὰ Σαλύνϑιον . 8. καὶ ἐς 95 
τὸν ἔπειτα χρόνον ὁπονδὰς καὶ ξυμμαχίαν ἐποιήσαντο 1 
ἑχατὸν ἔτη. ᾿Δἀκαρνᾶνεςρ καὶ ᾿Ἡμφίλοχοι πρὸς. ᾿ἀμπρακιώ- 


Τὰ δὲ νῦν — Ἱεροῖρ.. » Citat 
Thomas in ἀνακείμενος. “ὁ DUK. 


. Ἐξχρέθηφαμ. , Thomas Mag. 
in μὰς ἧ τ: 


ἐξεῖλε τῷ δεῖνι γέρας 
καὶ ἐξῆρε. [ἐξήφει ἐξηρέθη] 
Θουκυδίδης" “]ημοσϑένει---παρο- 
σιλίαι. Obvius est hic usus ver- 
bi ἐξαιρεῖν pro δοῦναί τε ὡς ἐξ- 
αἰρέτον. Scholiastes parvus Ho- 
meri in Iliad o. 860. "Ex à ἕλον 
᾿δτρείδη Χρυσηΐδα" ὡς ἐξαίρε- 
πον, inquit, i Ad καὶ ἔδωκαν, 
Add, ibi Eustath. p. 119. δὲ in 
lliad. μ΄. p. 907... DUK. De 
plurali vid. I. 1. p. 99. 

Αὐϊάς. Gr. αὐτός. 

"μα om. Cl. 

Αὐτῷ. Dan. αὐτῶν. 

Τῆς “ἰτωλίαρ Cass. Aug. GI. 
It. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 
Haack. Bekk,, in Cass, tamen, 
H. et Reg. (G.) recens manus 
int. vers. scripserat ἐκ) ut esset 
ἐκ. τῆς Αἰτωλίας, quod habent 
Pal. C. F. Gr. Vind, (de quo 
falsa scribit Bekk.) Vílgo ἐν 
4Alvolig.. (D. ἐν τῷ MiroMo.) 
, Videlicet librarii simplicem 
genitivum concoqtfere non pote- 
rant." HAACK. 'Ex similiter 
positum III, 102, in used τὰ ἐκ 
“τῆς Afro. ubi vid adnot, 

2. Σαλύνϑιον. Cass. Aug. Pal 


"interposita veniam 


It. Vat. Reg. (G.) ᾿αλύνϑιον. 
At vide paulo post et c. 111. fin. 

«Καὶ ᾿Δγφαίους om. Chr., nisi 
haec adnotatio potius ad eadem 
verba post Σιαλύνϑιον vulgo re- 
petita spectat (u& in Vind., de 
quo errat Bekk.) ; 

"Eí. Hemsterh. ad Lucian. t. 
I. p. 824. conficit ἔξω. At vid. 
adnot. 


Οἰνιαδῶν. Cass, Cl, Gr. Ar. 
Chr. Dan. Ald. Flor. Bae. Steph. 
1. Οἰνίάδων. Αἱ vid. 1. 2. p. 
257. D..l. deterius Οἰὐνιδων. 
» Oivsiaóns sunt Stephano et 
alibi Οἰνιάδαι. Sic etiam Paus. 
Sophocl, et Dion. Hal.^ WASS. 

ἴπερ — Σαλύνϑιον. Haec de- 
qpravata et οἴπέρ in οἶπερ corri- 
gendum, παρὰ Σαλύνθιον vero 
'&ut tanquam ex interpretatione 


-praecedd. ὡς Σαλύνθιον orta de 


enda, aut im παρὰ ZawvOiov 
«eum Hermanno mutanda vi- 
dentur. Vid. adnot. B, ssi 
Σαλύνϑιον habet et ita & pr. 
man. etiam H. Mire Valla: 4fcar- 
nanes et 4mphilochi publica fide 
re 4m- 
bracis  atqyue | Peloponnensibus, 
qui αὐ Saíynthium δὲ Jgraeos 
confugerant, ex Oeniadís abeun- 
di. 4uditoque Salynthío 
cum .44£mbracis im posterum ad 
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ταῦ in. τοῖρδε, ὥςτε μήτε ὑεμκρακιοίταρ. ues ᾿Αχαρνά- 
νων στρατεύειν ἐπὶ Πελοποννησίους, μῇτϑ- 'Δκαρμᾶνας 
μετὰ ᾿δμκρακιῳτῶν. ix, ᾿Αϑηναίους,. βοηϑεῖν δὲ vj ἀλ-- 
| λήλων, xc ἀποδοῦναι ᾿Αἀμαφακεότος. ἀκόρε ἢ χωρία 
5 «t ὁμήφους T ᾿ἀμφιλόχων. ἔχουσι, καὶ ἐπὶ ᾿Δναχτόριον μοὴ 
βοηϑεῖν, πολέμιον ὃν ᾿ἀχαρνᾶσι.͵ 4. ταῦτα ξυνϑέμενρι, 
διέλυσαν τὸν πόλεμον, μετὰ δὲ ταῦτα Κορίνθιοι qvia. 
x19. ἑαυτῶν ἐς. τὴν ᾿Αμπρᾳχίαν- ἀκέσεριλαν,. dg τῤιακο- 
αἀίους. ὁπλίτας, καὶ SevoxAslónv τὸν Εὐθυχλέους ἄρχον- 
10 τα΄. ot κομιζόμενον, χαλεχῶς διὼ τῆς ἠπείρου ANON 
τὰ μὸν» xor Mun οὕτως ἐγένετο... 


(4, Τὰ “δρὶ Σικελίαν. QUE. Que. ^d) "ógyalay ἐς τὴν Ἱμεραίαν καὶ 
. τὰς Aiólov νήσους στρατεῖαι. Πυθόδωρος παραδέχεται τὴν 


αὐτῶν ἀρχὴν καὶ ἐπὶ 4oxgodg πλεῖ.) : 


ul e Οἱ δ᾽ ἐν. τῇ Σικελίᾳ. ᾿Αϑηναῖοι. τοῦ αὐτοῦ ) aii OL 
μῶνος ἔς vs τὴν Ἱμεραίαν ἀπόβασιν ἐποιήσαντο ix τῶν LE 
χτρὸ Ae. 

ψεῶν μετὰ τῶν Σικελιωτῶν ἄνωϑεν ἐςβεβληκότων ἐς τὰ vx : 
15 ἔσχατα τῆς Ἵμεραϊας, καὶ ἐπὶ τὰς Αἰόλου νήδους ἔπλευ- doo ᾿ 


δαν. 2. ἀναχωρήσαντες δὲ ἐς Ῥήγιον, Πυϑύδωρον τὸν. ἀρ. 
donem ; ᾿Αϑηναίων icd j Erb IURE ἐπὶ sm. 


- ἥν * & à 


centum annos fide dota societa- φιλύχων s. v..al, man. ha- 
sem. colerunt. nd autém τ: C., om... In B. paio. 
post Σαλύνθιον vulgo καὶ 'Ayoeí- — v» 

ovg, quae om. Cass. Aug. Cl. F. O» de. Chr. Dan. 

rr .Vat.H.Reg.(G.) Gr,D.I. 4. Ταῦτα. Cl. seésa df. 

. m.. Dan. Vall. Haack, 
Bekk. et. apexte ex. praecedd. erm E Reg. (6. Sero 
originem duxerunt.. Tr 
8.'Ex) — '"AuzQumx. in marg. Τὸν Ἐὀθυκλέονς. ΕΟ τοῦ 

sed end, man. G. My:s om. B. E98. 


Βοηϑθεῖν δέ, Gr. βοηθεῖν τὸ "ἀφίκοντο. B | dofisto.. Anten 


δέ (non ài τε) ut Bekk. affr-- de minuscula litera, na ἠπείρου 


mat.) cum Haack, exaravimus, vid. 
Mponuerag, G, ᾿ἀμπρακιαῖ- not. ad c. 94. | 
ταις. . 


'Ouj govg- Hanc nostram con« Car. CXV. Τὺ Xonio. Τῇ 
iecturam :in' Obss, critt. p. 281. de. Reg. (G.) NA 
ropositam.tacite recepit Bekk. 
Pb cum vulg. et Haack. ὑμό- n sqaíóg.. Mosq 'Fasgafis 
qov& Vid. adnot. . , AióAov. Καὶ, diéAovg. .. 
Dd. 


Thucyd. 17. P. H.. 
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τὰς »ubg ᾿δράϑογον. ὧν “δ᾽ dime ἦρχεν. .8. ob γὰρ ἐν 
Συκελίᾳς ξύμβεαχαι 4λεύσανεοο ἔπκεισόν τοὺς ᾿4θημαίους 
fono: σῳρίσι. λείησε μαυσί.. τῆς μὲν γὰρ γῆς αὐεῶν 
σί Σιυρκκόσυοε. ἐκρένονν, τῆς, δὲ ϑαλάσσηᾳ ὀλίγρωις 9av- 
dii εἰργόμενοο, παρεσκευόξοννο;. ναυτικὸν ξυνωγείρον- 
τὸς, ἐς 09 πεδιυφόμενοι. 4, καὶ ἐπλήρουν νκεῦρ τεσσα-- 
φάκοντα el: ᾿αϑηνδῖσι, ὡς ἀποστελόϑφντεσ. αὐτοῖς, ec 
μὲν ἡγούμενοι ϑᾶσσον τὸν iei πόλεμον κωταλυθήσε- 
όδϑαι, ἅμα Ov βοϑλόμενον μολύτην τοῦ νασειποϑῦ ποιεῖ. 
ὅϑαι. 4.. δὺν μὲν οὖν ἕνα. τῶν στρατηγῶν ἀπέσνειλαν 
Πυϑόδωρον ὀλίγαις ναυσί" Σοφοκλέα δὲ τὸν Σωσυρο- 
εἰδου καὶ Εὐρυμέδοντα τὸν Θουκλέους ἐπὶ τῶν πλειό- 
POv νεῶν ἀποκέμψειν ἔμελλον. .5.: ó δὲ Πυθόδωρος, 
ἤδη ἔχων τὴν τοῦ “Δάχητος vio» ψεῶν ἀρχὴν; ἔπλευσε τε- 


poi λευτῶντος τοῦ χειμῶνος ἐπὶ τὸ ,doxgáy φρούριον, ὃ 


iiis. 


: ἠρότερον ᾿Δάχὴς As: καὶ νυκηθεὶρ μάχῃ ὑπὸ τῶν 4ο- 


odd ἀρὼν ἀνεχώρηδεν. EC 


Quis. 4 Τῆς δὲ ϑαλάσσης ὀλέγαις. γαυσὶν εἰργόμενοι οἱ Συρα- 


δηλονότι. --- 8. 


ΠΣ Ἐν Σικελίᾳ. Ar. Chr. i: τῇ 
τ Σφίδε 6m. H., quocum. et Gr., 


deinde Bekk; in: nna. exempli 


re ct. pus (p diser. script. 
Miv γάρ. ἂρ de, Mosqu. ' 
Συραμόστόε Bekk. €f. 1, 1. p. 
218. et it discr. ad c. 86. 
Vulgo (et H 
D. Συφδῥακούσιοι. 
1 δίφγόμενοι. ' Pal..Békk. εἶργό- 
μένοι. 
et. Buttm. Gr.. max. Ind. verb. 
Ilagscxtv rore ναυτικόν Aug. 
It, Yat. cod. Bas. m. Dan. Bekk, 
In Cass. C. F. Pal. Reg. (G-) E. 
παρεσχεύαξον τὸ w&vt., sed in 
Cass. corrector üccentu in pen- 
.ult. scripto significavit legon- 
"dum xaosexseuotoxso. , Vulgo (et 
ga ἡ) παρφεσκουάξοντο, τό. Sed 
Syrasusami non solum suas, sed 


4 


Back.) Z/gàxovotos., 
dede exarat.. 


Vid. de Art. crit. p. 152. 


T T τῆς δαλάσδης ὑπὸ ὀλίγων ψεῶν εἰῤγόμενδι: τῶν ᾿Ἀττικῶν 
Mappe —] ἐν " ad καὶ ἀσκεῖσθαι τὸ vev- 
c πικὸν διατηίβειν..: o 


etiam Udo paves college- 
runt (vid. IV, 25.), igitur eine 
non die Floste, 
εἀδυναγαίφονεερ, D. Vind. Den. 
δννεγείρονεες. 

. B... Μελέδην τοῦ ναυτικοῦ ποι- 
εἶσϑαι: Gr. τοῦ sadi. ποιεῖσϑαε 
Msi. Reliqui vulgatem. ordinem 
s&rvant, δ D. τοῦ! ὁπ|.}. :B, *tos- 


αι, Μὸν οὖν. Οὖν de, Gr. 
-oeeyfiden Cod. Bas. ἤϊυϑο- 

"δέους. At vid. VII, .16. al. 
- ᾿κοπέμψειν. E. πέμψειν, ἀπὸ 
8. v. al. man. 
$. "Exisvos. Mosqu. ἔπεμφι». 
“Μοκρῶν. Pal. , ut solet, bis 


Nw F. B. εἶχε. At vid. c.99. 
Té» Λοκρῶν. Tu» de. Ar, 
Dan. 
᾿Δγεχώρησεν. Aug. C. P. Beg. 


10 
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Que. Ἐῤῥύη. δὲ πορὶ αὐτὸ «o. Éag. τοῦτο 0 ῥύαξ τοῦ 
πυρὸς ἐκ τῆς Αἴτνης, ὥςπερ καὶ τὸ πρότερον" καὶ γῆν 
τινὰ ἔφϑειρε τῶν Καταναίων, oi ἐπὶ τῇ Αἴτνῃ τῷ ὄρεϊ 
οἰκοῦσιν, ὅπερ μέγιστόν ἔστιν ὅρος ἐν τῇ: Σιραλέῳ. 2. 

5 λέγεται δὲ πεντηκοστῷ ἕτει ῥυῆναι τοῦτο μετὰ τὸ πρό- 
τερον ῥεῦμα, τὸ δὲ ξύμπαν τρὶς γεγενῆσϑαι τὸ δεῦμα, o. οε΄. 
ἀφ᾽ οὗ Σικελίᾳ ὑπὰ Ἑλλήνων οἰκεῖται. ὃ.. “ταῦτα piu 
κατὰ τὰν χειμῶνα τοῦτου ἐχέμετο᾽ καὶ ἔχτον. ἕτος, τῷ ποι αὶ ge 


ἀέμῳ. ΜΆΝΑ τοῦς ον ONCE ἐν ραν 50... 
es. ^: es * Merle) τόν. εν y silos eh € serdgri eir s. 


(6) cod, Bus. E, Ar. Chr. " Eee ὃ ὅρος. Gr. ὅσὸσ ἐστίν. 


et in ΜΕ. etiam ΟΣ, ἀπεχώφης 
qx. j 


C Ar. CXVI. Τὸ πρότερον. Τό 


om. ὦ, F. ed. ,Has, Gy. D,. B. - 


Ar. Chr. D 


Prosisiiriey Mbéqu. B. Kora- ἢ 


νέων. 

"Ext Gass. Ang. Pal. It. Vut. 
Beg. (G.) Mosqu. Bekk. Vulgo 
(et Mere 3ox mulfo. pefus.. 
s. sicut s. v. 

Τῇ Αἴτφῃ τῷ ἄρει. m, τῷ ὄφει 
τῇ Αἴξνῃ. 


' 


$ 
bd ; . 


Σικελίᾳ. "E. τῆς Σριδ- 
φῇ (non, 


: Ming. ogqu. Arf. Chr, 
ut Bekk. scribit ἐν Xn.) c 
2. Τρίς. I. τρεις. 
5 Edge D. I. γεννᾶσθαι. 
Τὸ ῥεῦμα om. D. 
δ. Mév. Gr. μὲν οὖν. 
"Euzov ἕτος. Ar. ἔτος ἕκνον. 
λέμῳ ἐτελεύτα. Cod. Bas. 
ἐτελεύτα τῷ TUNIS At vid. 
. disci. script. ΠῚ, 28 
νι υνέγ ever Ὁ ἢ. (Ld 
u £9. ( et Ὁ .})" e e. 
ci. script. discr, ad H P 103. B 


om, 


uio d Eu 


ta, barn n, 


Dpd2 


s 25 Tausch - Ancrbieten 
CM : I “ἢ ὃ Y M. 

Tür , : 

: 


:'Gelehrte und Bücherfreunde 





SA n 


mE Kin yerkéichniss von Büchern meines Yerlags aus allen Wis— 
senschaften, welche fch gegen andere Bücher, sie seien roh oder 
gebunden,. ἢ Tagseh gebe, ist bei mír.unentgeldlich zu haben. 
Diejenigen, welche davon Gebrauch machen wollen, ersuche ich 
um ÁAntzeige,dgsgon, was. sje pair ahlassen konnen; woraus ich 
das für mich brauchbare wàáhlen und meinen Catalog zur Aus— 
wahl der gleichen Summe übermachen werde. Für beide Theile 
gilt der bestehende Ladenpreis, so wie jeder für.das was er er- 
bált des Porto tragen, und déás zu Liefernde in gutem Zustand 
sich befinden muss, - LM : 

“ὦ " Gerh'ard Fkieischer. 

ba .; Buchhündler in Leipzig. 


Sumptibus, Gerh, Fleiseheri bibliopolae Li- 
^ . - psiensis hi quoque libri prodierunt: 


Ciceronis, M. T., Oratio pro T, A. Milone redintegrata et 
ad optimorum codicum fidem emendata, Cum integro com- 
mentario G. Garatonii selectisque Fernatii Peyronii et alio- 
rum adnotationibus, quibus suas addidit, J. C. Orellius. 8. 

. maj. 1826. 2 


. Hermann, G., über Herrn Professor Bóckh's Behandlung der 
griechischen Inschriften. gr. 8. 1826. 1 thln 8 gr. 


Weisse, C. H., über das Studium des Homer und seine Be- 
deutung für unser Zeitalter, Nebst einem Anhange mytholo- 
gischen Inhalts und einer Rede über das Verhültniss des Stu- 
diums der Geschichte zu der allgemeinen Nationalbildung. 

. gr..8. 1826. 2 thlr 


Thiersch, Fr,, griechische Grammatik vorziüiglich des home- 
rischen Dialects, 816 sehr vermehrte und ferbesserte Aufl. 
gr. 8. 1826. 2 thir. 
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